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Descendants  cif  Henry  Brlgl'l,  Jr.,  who  died  at  W.iter- 
Iowii.Mmi  , in  entitled  to  bold  KhnlinhiM  In 

Harvard  College,  established  In  iSSo  undrr  the  will  of 
JONATHAN  BROWN  BRIGHT 
of  Waltham,  Mat*.,  with  one  half  the  income  of  this 
Legacy.  Such  descendants  failing,  other  persona  ore 
eligible  to  tl»e  scholarships.  The  will  requires  that 
this  announcement  shall  be  mode  in  everr  book  added 
in  the  |. theory  under  its  provisions. 
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VORWORT. 


\ \ Tenige  Jahre  sind  veiflossen,  seitdem  ich  die  eingchende  Beschreibung  der  Inselgruppe  der 
\ V Balearen  in  einem  umfassenden  VVerke  zum  Abschluss  gebracht  habe.  Es  ist  seitdem  filter 
das  Ansucben  an  mich  gericbtet  worden,  ich  mfige  das  darin  niedcrgelegtc  Material  wissenschaft- 
licber,  bcschreibender  und  illustrativer  Art  aucb  weiteren  Kreisen  zuganglich  machen.  Ich  habe 
mich  gern  entschlossen,  diesem  Wunsche  Rechnung  zu  tragen  und  liess  durch  den  Verlagsbuch- 
hdndler  Leo  Woer)  die  vorliegende  Ausgabe  herstellen,  in  der  die  wichtigsten  Angaben,  die  auf 
allgemeines  lnteresse  Anspruch  machen  kfinnen,  sowie  der  grfisste  Theil  der  Illustrationen  Auf- 
nahme  fanden,  wahrend  ein  grosser  Theil  stalistischen  Materials,  sowie  verschiedene  Daten  von 
mehr  localer  Art  in  Wegfal!  kamen. 

Der  Zweck,  den  ich  bei  Herausgabe  dieses  VVerkes  verfolgte,  ist  nicht  zum  wenigsten  darin 
zu  suchen,  dass  ich  dcm  Lande,  in  dem  ich  so  angencbmc  Stunden  der  Erholung  verlebtc,  den 
Ausdruck  meiner  Dankbarkeit  ubermitteln  wollte.  Denen,  welche  die  Inseln  nicht  kennen,  werden 
diese  Blatter  eine  Vorstellung  ihrer  landschaftlichen  Reize  geben,  jenen,  die  sie  durchwandert  und 
die  klare,  durchsichtige  Luft  ihrer  Berge  genossen  haben,  mogen  sie  willkommene  Erinnerungs- 
blatter  sein,  wenn  sie  auch  naturlich  im  Vergleich  zur  leuchtenden  Wirklichkeit  nur  wie  ein 
blosser  Schatten  erscheincn.  Solltcn  sie  dazu  beitragen,  in  weiten  Kreisen  die  Kenntnisse  fiber 
jene  herrlichen  Gegenden  zu  verbreiten,  so  wurde  dies  des  Verfassers  schonster  Lohn  sein. 

Hautig  habe  ich  mehr  meinem  Bleistift  als  meiner  Feder  vertraul  und  mich  deshalb  bemfiht. 
in  einer  grossen  Anzahl  von  Bildern  sowohl  den  landschaftlichen  Charakter  und  die  Kunstdenk- 
maler  jener  Inseln,  wie  auch  das  hausliche  Leben,  die  Trachten  und  die  Gebrauche  ihrer  Bewohner 
mfiglichst  getreu  darzustellen. 

Zum  Schlusse  fuhle  ich  mich  gedrungen,  alien  denen,  die  entwedcr  durch  mfindliche  oder 
briefliche  Mittheilungen  zur  Vet  vollstandigung  meiner  Arbeit  beitrugen,  meinen  Dank  auszusprechen. 
Ich  vermag  hier  nicht  jeden  Einzelnen  anzuffihren,  von  Manchem  ist  mir  auch  der  Name  entfallen, 
lhr  Andenken  aber  wird  in  mir  nie  verloschen.  Ganz  besonders  aber  bin  icb  zu  Dank  verpflichtet 
und  kann  nicht  umhin,  die  Namen  hierher  zu  setzen  der  Herren:  Don  Francisco  Manuel  de 
Herreros,  Director  des  Instituto  Balear,  der  Brfider  D"  Lorenzo  Prieto,  Anwalt  und  D"  Fran- 
cisco Prieto,  Ingenieur,  des  Priesters  D“  Francisco  Cortona,  Mahon,  D»  Jose  Maria  Quadrado, 
Archivars  des  Kfinigreichs  Mallorca,  D"  Emilio  Pou,  Chef-lngenieurs  der  Balearen,  D“  Teodoro 
Alcover,  Chefs  des  Domcapitels,  D"  Franc.  Cardona,  Juan  Fond,  Juan  Pons  y Soler, 
Rafael  Prieto,  Juan  J.  Rodriguez  und  Juan  Taltavall. 

Auch  die  Leiter  der  verschiedenen  Regierungshehfirden  stellten  mir  in  dankenswerther 
Weise  jedes  gewfinschte  Material  zur  Verfugung. 

An  Bord  der  „Nixe“. 

Merbst  1896, 
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EINLEITUNG. 


Die  heute  mit  dem  Namen  ,, Balearen"  bezeichnete  spanische  Inselprovinz  mit  der  Hauptstadt 
Palma  auf  Mallorca  umfasst  auch  die  von  den  Alten  „Pityusen"  genannten  Inseln  Ibiza  und 
Formentera  mit  mehreren  kleineren  Klippeneilanden. 

Die  Balearen  liegen  im  westlicben  Theile  des  Mittelmeers,  fast  in  gleicher  Entfemung  von 
der  afrikanischen  wie  von  der  sQdfranzosischen  Kuste  und  von  der  Insel  Sardinian:  dagcgen  sind 
sie  der  spanischen  Kiiste  naher  geruckt  und  besitzen  deshalb  auch,  wenngleich  verblasst,  im 
Grossen  und  Ganzen  den  spanischen  Charakter.  Sie  sind  von  einander  nicht  weit  entfernt  und 
bilden  zusammen  eine  zwiscben  40"  5'  und  38*  3S'  nordlicher  Breite  und  1"  i6‘  und  4"  25'  ostlicher 
LSnge  gelegene  Gruppe,  die  eine  Hauptrichtung  von  Nordosten  nach  Sudwesten  einhalt.  lhre 
Oberllache  wird  auf  5014  Okrn  geschatzt. 

Ibiza  steht  bios  45  Meilen,  Menorca  sogar  nur  27  Meilen  von  Mallorca  ab.  Hiernach  w9re 
zu  vermuthen,  dass  diese  Inseln  viel  mit  einander  gemein  hiitten;  dies  ist  aber  keineswegs  der  Fall. 
Es  dflrfte  im  Gegentheil,  abgesehen  von  einer  gewissen  Achnlichkeit  in  der  Flora  und  Fauna, 
welchc  die  gemeinschaftliche  Page  mit  sich  bring!,  schwer  halten,  anderswo  Gegenden  aufzufinden, 
die  in  einer  so  geringen  Entfemung  eine  so  verschiedene  Physiognomie  aufweisen.  Daher  ist  es 
auch  nicht  wohl  moglich,  fiber  sammtliche  Balearen  etwas  allgemein  Gulliges  zu  sagen.  Aus 
diesem  Grunde  werde  ich  jeder  der  vier  grosseren  Inseln  Ibiza,  Formentera,  Mallorca  und  Menorca 
einen  allgcmeinen  Theil  vorausschicken,  der  auch  fur  die  kleineren,  ihnen  nahegelegenen  Inseln 
seine  Geltung  behalt,  da  diese  doch  immer  mehr  Oder  weniger  ihren  grossen  Nachbarn  gleichen. 
In  demselben  werde  ich  auch  ein  Bild  von  dem  Thierleben  und  der  Pflanzenvertheilung  auf  jeder 
dieser  Inseln  geben. 

Wie  die  Natur  jeder  Insel  eine  ganz  besonderc  ist,  so  unterschciden  sich  auch  die  Einwohner 
der  Balearen  (etwa  300000  an  der  Zahl)  wesentlich  von  einander,  sowohl  hinsichtlich  ihres  Typus 
und  ihren  Trachten,  wie  in  ihren  Gebraucben,  in  dem  Bau  ihrer  Hauser  und  in  ihrer  Bildung.  Alle 
entfernen  sich  aber  entschieden  von  den  Spanicrn  des  Continents;  statt  der  abenteuerlichen  Sdhne 
Iberiens  findet  man  auf  den  Balearen  ein  stilles  ruhiges  Volk,  das  mit  den  Spaniern  des  Festlandes 
kaum  mehr  als  die  angeborene  Gefalligkeit  und  Gastfreundschaft  gemein  hat. 
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Auch  in  Bezug  auf  ihre  Spracbe  weichen  sie  gar  sehr  von  den  Bewohnern  Castiliens 
ab  und  nahern  sich  vielmehr  den  Cataioniern,  indem  sie  ein  verdorbenes  Spanisch  reden,  das  zum 
Theil  noch  ein  Ueberbleibsel  des  alten  Limousins  ist.  Dieser  Dialekt  heisst  nach  der  grosseren 
InseL  das  Mallorquinische,  er  hat  sich  aber  zu  einer  selbststandigen  Sprache  herausgebildct,  die  eine 
eigene,  wenngleich  nicht  bedeutende  Literatur  aufzuweisen  hat  und  auch  von  den  hoheren 
Stdnden  gcsprochen  und  geschrieben  wird. 
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Gcograpliisclics. 

Ibiza,  das  Ebusus  der  Allen,  liegt  im  Golf  von  Valencia  zwischen  38“  30'  40"  (Breite  vom  Cabo 
Falcon)  und  39*  6'  11"  (Breite  von  der  Punta  d'en  Serra)  nordlicher  Breile,  und  1”  22'  30"  (Lange 
vom  Cabo  del  Jueu)  und  1"  43'  13"  (Lange  von  Cabo  de  Campanich)  ostlicher  Lange  von  Green- 
wich. Unter  alien  Balearen  ist  diese  Insel  diejenige,  die  der  Festlandskilste  am  ndchstcn  gerQckt 
ist,  da  die  Entfernung  zwischen  dem  Cabo  de  Llentrisca  und  dem  Cabo  de  la  Nau  bei  Denia  an 
der  spanischcn  KQste  nur  etwa  30  Meilen  betragt.  Der  Cabo  Oder  Punta  del  Yioc  auf  Ibiza  liegt 
43  Meilen  von  der  Mola  de  Andraitx  auf  Mallorca  und  etwa  138  Meilen  vom  Vorgebirge  von  Tenez 
auf  der  afrikanischcn  Ktlste  entfernt.  Die  Insel  hat  etwa  47  Meilen  im  Umkrcisc,  wobei  jedocli 
die  unzahligen  Einbuchtungen  der  Kflstc  nicht  mitgerechnet  sind.  Nach  dem  statistisclien  Jahres- 
bericht  von  1858  betragt  die  Oberflflche  von  Ibiza  sammt  den  nahen  Klippeninseln  53’/j  OMeilen 
(372  □ Kilometer). 

Die  Gestalt  der  Insel  ist  mehr  abgerundet,  als  die  der  andercn  Balearen;  nur  wcnigc  und  unbe- 
deutende  Einbuchtungen  lassen  sich  aufweisen.  Sie  bildetein  langlichcs,  von  Nordosten  nach  Sudwesten 
sich  hinziehendes  Oval,  dessen  grosste  Lange  21  Meilen  und  dessen  grosste  Breite  etwa  101 1 Meilen 
betragt.  Nach  Sudsiidosten  erstreckt  sich  die  Insel  Ibiza  mit  der  schmalen  Punta  de  las  Portas 
weiter  in's  Mecr  hinein,  und  scheint  durch  eine  Reihe  ziemlich  nahe  bei  einander  liegender  Klippcn, 
welche  mehrere  kleinc  Meerengen  und  in  der  Mitte  den  grfisscren  Freu  grande  zwischen  sich  lassen, 
mit  dem  sudlich  2 '/»  Meilen  entfernten  Formentera  verbunden  zu  sein. 

Ibiza  hat  auf  seiner  ganzcn  Oberfl.iche  keine  eigentlichen  Gebirge  aufzuweisen,  sondern  die 
ganzc  Insel  ist  ein  ziemlich  gleichfdrmiges  Hugelland,  aus  dem  sich  durchweg  meist  sanft  auf- 
steigende  Kuppen  erheben.  Zwei  hfihere  zusaminenh3ngende  HGgetreihen  durchziehen  in  ge- 
schlangelter  Richtung  die  Insel  von  Nordosten  nach  Sudwesten.  Die  nordlichere  beginnt  in  der 
Nahe  von  S"  Vicente  Ferrer;  sie  schickt  gegen  die  Kuste  zwei  AuslSufer,  wovon  der  eine  den 
396  Meter  hohen  Puig  de  Camp  vey,  der  andere  den  Puig  de  Nono  bildet,  und  endigt  dann  fast  in 
der  Mitte  der  Insel  westlich  von  S,a  Gertrudis.  Nicht  weit  von  der  ersten  Hugelreihe  erhebt  sich 
die  zweite,  welche  sich  bis  hinter  S"  JosU  erstreckt;  sie  erreicht  im  Cerro  grande  und  der  an 
ihrem  Ende  gelegenen  Gruppe  der  Atalayaza  eine  nicht  unbetr3chtliche  H6he,  in  dern  430  Meter 
hohen  Puig  d'en  Serra  aber  die  bedeutendste  der  Insel. 

Das  HQgelland  von  Ibiza  entbchrt  grossartiger  Naturscenerien,  aber  wenn  es  auch  im  Innern 
der  Insel  etwas  einfSrmig  ist,  so  zeigt  es  doch  durchweg  liebliche  und  dem  Auge  recht  wobl- 
thuende  Landschaften.  An  der  Kflste  fiillt  das  Land  fast  uberall  senkrecht  in’s  Meer  ab,  weiter 
hinausragendc  HOgel  bilden  Vorsprunge,  die  mit  gleich  schrolTen  Seiten  halb  abgerundete,  halb 
tafelformig  abgeplattete  Rucken  bieten  und  in  senkrecht  abgeschnittenen  Vorgebirgcn  enden.  In 
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Folge  dieser  Gestaltung  der  Kiiste  besitzt  der  felsige  Strand  nur  eine  geringe  Anzahl  von  Hafen. 
Es  verdienen  eigentlich  bios  vier  diesen  Namen,  namlich  die  zwei  sch6nen  Hafen  von  Ibiza  und 
S"  Antonio,  dann  der  kleincre  von  S"  Miguel  und  der  von  Sl*  Eulalia,  dessen  Werth  gering  ist. 
Dagegen  ist  die  Zahl  unbedeutender  Einbuchtungen,  Calas  genannt,  eine  grosse,  und  an  ihrem  Grunde 
liegt  fast  immer  ein  kleiner  Thaleinschnitt,  in  dem  reissende  Gewasser  sich  ein  Bett  gebildct  haben. 
Die  Nord-  und  Westkuste  ist  schroff  und  felsig,  die  Sudostkuste  dagegen  zeigt  einen  for  die  Schiff- 
fahrt  gunstigeren  Charakter.  Hinter  der  Stadt  Ibiza  und  in  der  Richtung  gegen  die  Salinen  giebt 
es  zwei  kleine  ebene  Flacben,  die  vom  Meere  bespult  werden.  Die  ubrigen  ebenen  Gegenden  sind 
zu  den  Thalern  zu  rcchnen  und  vielfach  nur  einfache  Einschnitle  im  hCtgeligen  Boden. 

Fliisse  giebt  es  auf  der  Insel  nicht;  man  findet  bios  BSche,  und  von  diesen  sind  der  von 
S'1  Eulalia  und  der  von  Buscastell  im  Thale  von  S»  Antonio  die  bedeutcndsten.  Alle,  mit  Ausnahme 
des  ersteren,  trocknen  im  Sommer  aus;  nach  Regengussen  schwcllen  aber  selbst  die  unansehnlichsten 
an  und  reissen  Alles  mit  sich  fort.  Das  wahrt  jedoch  nur  einige  Tage,  ja  bisweiien  nur  einige 
Stunden,  und  nur  einzelne  Wasserlachen  bleiben  dann  an  den  tieferen  Stellen  zuruck,  bis  sie  end- 
lich  von  den  brennenden  Sonnenstrahlen  giinzlich  aufgesogen  werden.  Seen  fehlen  auf  Ibiza 
ganzlich,  dagegen  finden  sich  auf  dem  sddlichstcn  Endc  der  Insel  ziemlich  ausgedchntc  Sumpfe  mit 
salzhaltigem  Boden,  die  mit  Regenwasscr  angefiillt  stehende  Brackgewasser  bilden. 


Gcognostischcr  Aufbau,  Flora  und  Fauna. 

Der  Boden  von  Ibiza  ist  in  geognostiscber  Hinsicht  ziemlich  mannigfaltig.  Vor- 
herrschcnd  ist  der  Kalkmergel;  dieser  tritt  aber  in  verschiedenen  Formen  auf,  bald  erscheint  er 
rostfarbig  und  hart,  bald  als  ein  weisser,  sich  lcicht  zerbrdckelnder  erdiger  Kalk.  Sehr  verbreitet 
ist  auch  ein  porbser  Kalkpsammit,  der  viele  Conchylienfragmente  enthfilt.  Schon  in  der  Umgebung 
der  Stadt  Ibiza  kommt  er  vielfach  vor;  er  ist  so  wcich,  dass  er  mit  der  Sage  und  Ilacke  zu  Quadern 
geformt  wird.  Das  ubrige  Gestein  der  Insel  besteht  fast  ausschtiesslich  aus  einem  entweder  dichten 
thonigen  Oder  krystallinisch  kornigen  Kalkstcin.  Seine  gewohnliche  Farbe  ist  weisslichgrau,  er 
zeigt  aber  verschiedene  Farbennuancen  vom  zarten  Rosenroth  bis  zum  dunklen  Aschgrau.  Im 
Districte  von  S!»  Eulalia  und  S»  Juan  Bautista  findet  man  Bleiglanz  (von  38  Procent  Blei  und 
a'/s  Procent  Silber)  und  beim  Cabo  del  Jueu  ein  Lager  von  Braunkohlen. 

Was  die  GOte  des  Bodens  anbetriITt,  so  ist  er,  mit  Ausnahme  weniger  Gegenden,  im 
Ganzen  ergiebig  und  fruchtbar.  In  Folge  einer  starken  Beimengung  von  eisenhaltigen  Bestand- 
theilen  ist  er  meistens  rothlich  gefarbt,  er  eignet  sich  aber  sehr  wohl  zum  Anbau  der  Gewachsc, 
fur  die  er  verwendet  wird. 

Der  Pflanzen wuchs  trdgt  auf  Ibiza  ganz  den  Anstrich,  der  den  sudlichsten  europaischen 
Landern  eigen  ist.  Die  Strandkiefer  (Pinus  halepensis),  welclie  den  in  Rede  stehenden  Inseln  schon 
von  Alters  her  den  Namen  der  Pityusen  Oder  Pinieninseln  verlieh,  ist  der  einzige  dort  in  Waldes- 
form  auftretende  Baum.  Er  bedeekt,  mit  einzelnen  Pinien  (Pinus  pinea)  untermischt,  die  Abhange 
der  Hugel  und  an  einzelnen  Stellen  auch  die  dazwischen  liegenden  Einsenkungen.  Die  immergrune 
Eiclie  (Quercus  ilex),  die  auf  den  andern  Balearen  einen  der  Hauptbestandtheile  der  Whlder  bildet, 
wird  auf  Ibiza  nur  selten  angetroffen,  und  zwar  bios  in  der  Gegend  von  S°  Juan.  Auf  den  meist 
terrassirten  niederen  Lehnen  sowie  in  den  flachen  l.andstrichcn  wachsen  in  grosser  Menge  der 
Feigen-,  Oel-  und  Johannisbrodbaum;  in  den  ebenen  Gegenden,  wo  der  Boden  uppiger  ist,  ge- 
deiht  auch  der  Mandelbaum.  Die  Dattelpalme  erreicht  auf  Ibiza  eine  bedeutende  Hohe  und  bringt 
ihre  Fruchte  sehr  gut  zur  Reife;  diese  erscheinen  dann  wie  goldene  Trauben  im  tiefen  Grim  der 
Wedel.  Sie  kommt  aber  nur  vereinzelt  Oder  in  kleinen  Gruppcn  vor,  meist  in  der  Nahe  der  fried- 
lichen  Wohnungen  der  Bauern,  welche  den  wohlthuenden  Schatten  dieser  schdnen  Kinder  des 
Siidens  besonders  lieben.  Dm  die  BauernhSuser  wachsen  auch  in  Menge  der  Granatapfelbaum  und 
die  Opuntie.  Ersterer  bildet  in  kdstlicher  Farbenpracht  prangende  Oder  mit  halb  gebfTneten 
Frflcbten  reich  beladene  duftige  Gebiische,  letzterer  dagegen  massige,  durcheinander  wuchernde 
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und  aufs  Abenteuerlichste  verkettete  Dickichte.  Andere  Obstbdume  sind  selten  und  werden 
nur  hin  und  wieder  in  Garten  gezogen,  wie  die  Pflrsichen-,  Kirsch-,  Birnen-,  Aepfcl-  und 
Quittenbiiume.  Pommeranzen-  und  Citronenbaume  sind  nur  an  einzelnen  Stellen  angepflanzt,  sie 
entwickeln  sich  dann  aber  in  iippigster  Fulle  und  bilden  dunkelgrune,  scbarf  begrenzte,  wohl- 
riechende  Haine. 

An  den  unbebauten  und  verwilderten  Strecken  der  Insel  wachsen  noch  eine  Menge  Pflanzen, 
keine  geht  jedoch  liber  Strauchgrosse  hinaus;  meist  sind  es  krautartige  und  Zwiebelgewachse. 
Von  den  Straucbarten  erreicht  noch  die  Sivina  (Juniperus  phoenicea)  die  ansebnlicbste  H6he.  Sie 
kommt  insbesondere  in  der  Nahe  des  Meeres  ini  sandigen  Boden  vor,  wo  sie  bisweilen  ganz  dicke 
Stamme  bildet.  Der  Oleander  filllt  in  grosster  Ueppigkeit  die  Rinnsale  fast  aller  Bache  aus,  die 
dnnn  zur  Zeit  der  BlOlhe  dieses  Straucbes  in  reizendem  Farbenschmuck  prangen.  Das  dunkle  Grim 


Palcnengruppe  bei  Ibiza. 

der  Gebusche  ist  dann  wie  mit  rosenrothen  Blumen  (iberschilttet,  welche  die  zartesten  Farben- 
nuancen  darbieten.  Andere  Strducher  sind  der  wilde  Oelbaum,  von  den  Ibizanern  Oliastro  ge- 
nannt,  dessen  ruthenartige  Zweige  in  stacheligen,  fast  blattlosen  Aesten  cndigen,  dann  der  Mnstix 
oder  Mata  (Bistacia  lentiscus),  der  uppig  in  abgerundeten  dichten  Gebtischen  wachst,  und  endlich 
eine  Heidekrautart  (Erica  mediterranea).  An  einzelnen  Stellen  trifft  man  auch  die  Quercus  coccifera 
und  auf  den  hoheren  AbhSngen  den  Juniperus  oxycedrus.  Dagegen  wuchern  auf  alien  im  Anbau 
vcrnachlassigten  Einsenkungen  des  Bodens  der  Cistus  monspeliensis,  der  Cistus  crispus  und  der 
Rosmarinus  officinalis  in  unglaublicher  Menge  und  FQlle  und  verbreiten  einen  Qberaus  wohlriechendcn 
und  gewflrzhaften  Duft.  Diese  Straucher  bilden  mit  verschiedenen  dornigen  GebOschen  fast  aus- 
schliesslicb  den  Unterwucbs  in  den  Waldungen.  Sie  vertreten  gewissermafsen  die  Wiesen,  deren 
Ibiza  in  Folge  des  starken  Sonnenbrandes  und  der  grossen  Durre  giinzlich  entbehrt. 
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An  sumpfigcn  Stollen  wachscn  Binsen,  deren  es  drei  Arten  giebt,  die  sich  durch  die  Starke 
dcr  Blatter  und  die  Lange  der  Stachel  von  einander  unterscheiden. 

Von  den  Zwiebelgewachsen  ware  bios  eine  Scylla-Art  mit  hohem  Bluthenschaft,  der 
kleine  weisse  Blumen  tragt,  zu  erwahnen.  Sie  ist  auf  den  durren  HugelrQcken  in  den  Umgebungen 
von  S"  Juan  und  Sn  Miguel  ziemlich  haufig  zu  linden  und  gilt  bei  den  Ibizanern  als  ein  Heilmittel 
gegen  die  Kratze. 

Wenn  die  Flora  des  lnneren  von  Ibiza  den  Stcmpel  der  Durre  zeigt,  so  sind  dagegen  die 
KQsten  der  Insel  uberaus  reich  an  einer  untcrseeischen  Vegetation,  welche  in  unglaublicher  Fulle 
die  zwischen  den  zerklufleten  Klippen  verborgenen  Gange  uberwuchert.  Tange  und  unzahlige 
niedere  Seethiere  vereinigen  sich  zu  einem  fesselnden  Bilde.  Dort  vermShlt  sich  das  pilanzliche 
I.eben  mit  deni  thierischen  in  ganz  allmahlich  abgestuften  Uebergangen.  Insbesondere  an  den  Stellen, 
wo  grosse  vorlretende  Klippen  Oder  Felsenw3nde  die  anprallenden  Wogen  zuruckhalten  und  da- 
durch  geheimnissvolle  spiegelglatte  Wasserbecken  bilden,  ist  der  untersceische  Wuchs  von  grosser 
Ueppigkeit.  Alles  keimt  und  sprosst  in  urwuchsiger  Natur;  da  erblickt  man  Seetange,  vielastig 
und  reich  verstrickt,  theils  bandfdrmige  und  tiefgrune,  theils  saftgrunc  und  rosenfarbige  von  solcher 
7.artheit,  dass  sie  einem  Nebelwdlkchen  gteichen,  alle  in  buntesten  Reihen  untcr  einander  ver- 
schlungen,  bestdndig  von  den  Wcllen  sanft  gewiegt  und  wohl  kaum  jemals  voin  Kielc  eines 
Kahnes  beruhrt.  Inmitten  dieser  Pllanzenfulle  ist  das  tliierische  Leben  besonders  rege  und  in  seiner 
ruhigen  Entwicklung  zu  beobachten.  Jede  von  den  sich  hebenden  Fluthen  entblosste  Klippe, 
deren  vielfach  zerfressenen,  vora  Schaum  umkranzten  Ruckcn  Algen  umranken,  bietet  den  ver- 
schiedensten  Thieren  einen  Aufenthalt.  Einige  Familien  leben  in  Eintracht,  andcre  dagegen  machen 
sich  in  kriegeriscliem  Zwiste  ihre  dunklcn  Schlupfwinkel  streilig.  Stehen  die  Wogen  ein  Weilchen 
still,  so  ist  deni  Auge  gestattet,  diese  Marchcnwelt  zu  durebspahen.  Man  sieht  das  Hervorsprudeln 
des  Wassers  aus  den  Tauscnden  von  Oeffnungcn  der  Spongien,  die  in  dichten  Colonien  den  Boden 
und  die  Felsenwiinde  bekleiden,  das  wunderbare  Entfalten  der  buntfarbigen  Aktinien  mit  ihrem 
blumenartigen  Tentakelkranz,  und  die  kaum  bemerkbaren  Regungen  von  einer  Mcnge  Polypen  und 
hoheren  Strahlthieren.  Hier  bewegt  eine  Ophiure  ihre  geringelten,  einem  Eidechsenschwanz 
gleichenden  Armein  schlangenahnlichen  Windungen;  dort  schleppt  sich  mOhsam  auf  seinen  Hunderten 
von  Fusschen  ein  orangerother  Asteracanthion  fort,  und  plumpc  Seeigel  verkriechen  sich  in  den 
schattenreichen,  von  Algengebuschen  uberwachsenen  Felsenspalten.  Mit  wahrem  Wohlbehagen 
dlTnen  die  in  den  Klippen  oufgewachsenen,  krustigen  Austern  und  zierliche  Venusmuscheln  ihre 
Schalen,  schliessen  sie  aber  pldtzlich  wieder  zusammen,  sowie  ein  durchsichtiger  schlanker  Palaemon- 
Krebs  an  ihnen  vorOberschwimmt , Oder  wenn  sie  von  einem  starkeren  Wellenstosse  erschilttert 
werden.  Eine  kleine  Chiton-Art  und  zahlreiche  Patella  plicata  schmiegen  sich  dem  Felsen  an  und 
blicken  nur  scheu  unter  ihrem  krustigen  Rucken  in  die  gerauschvolle  Aussenwelt  hinaus. 

Und  das  Alles  findet  statt  im  Feenspiegel  des  tiefblauen  Meeres,  der  die  Gegenstdnde  in  un- 
bestimmbarcr  Entfernung,  bald  naher,  bald  ferner  erscheinen  Llsst,  indem  die  durchsichtigc  Klarheit 
des  Wassers  selbst  den  gcubtesten  Btick  tduscht.  Ein  unaussprechlicber  Zauber  weht  einem  aus 
dem  Meere  entgegen,  man  nidchte  sich  in  die  Wogen  sturzen,  um  in  ihrem  wonnigen  Schoose  den 
unergrtlndlichen  Reiz  zu  fassen. 

Wohin  man  sich  wendet,  iiberall  ist  es  ein  bestandiges  Gchen  und  Kommen,  ein  Springen 
und  Durcheinander wogen,  so  dass  man  formlich  verwirrt  wird  und  nicht  weiss,  nach  welcher 
Seite  hin  man  zuerst  blicken  soli. 

Die  eigentlichen  Beherrscher  dieser  marinen  Wunderwclt  sind  aber  die  Krabben,  gleich 
vertraut  mit  dem  Strande  wie  mit  dem  feuchten  Elemcnte.  Sie  tummeln  sich  nicht  bios  gewandt 
in  den  Ilbhlungen  der  Tie  ft-  und  zwischen  den  grunen  Irrgangen  des  Seegrases  umher,  sondern 
sie  klettcrn  auch,  kuhner  als  ihre  Mitbewohner,  zu  den  sonnigen  Hfihen  der  Klippen  empor.  Hier 
sitzen  sie  langere  Zeit  mit  stillem  Behagen,  klappcn  ihre  Kicferpaare  auf  und  zu  und  richten  ihre 
gestielten  Augen  bald  in  die  H6he,  bald  in  die  Tiefe  binab;  dann  gehen  sie  bis  an  den  Rand  des 
Wasserspiegels,  steigen  aber  bald  wieder  hinauf,  urn  sich  noch  langer  an  der  kuhlenden  Brise  zu 
erlaben.  Beim  leisesten  Gerausch  lassen  sie  sich  jedoch  sofort,  wie  wenn  sie  todt  wflren,  fallen  und 
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stfirzen  mit  starkem  Gepiatscher  in  ihre  eigentliche  Heimath  hinab.  Hfichst  zierliche  kleine  Krabben, 
die  Porcellana  platycheles,  sitzen  in  den  Spalten  der  Felsen,  und  auch  Squillen  und  Palinuren  hausen 
in  dem  dortigcn  Meere;  aber  sie  sind  nicht  so  keck  wie  die  possirlichen  Krabben  und  wagen  sich 
nie  so  nahe  an  die  Kfiste,  sie  bewohnen  die  unergrfindlichen,  schattigen  Tiefen,  die  nur  schwach 
durch  das  blaue  Wasser  emporsebimmern. 

Auch  die  Fischwelt  ist  reich  vertreien.  DieZahl  der  haufigeren  Arten  soli  fiber  140  betragen. 
Es  giebt  zahlreiche  Lampreten  (Petromyzon  marinus),  welche  das  offene  Meer  lieben,  vier  Roggen- 
arten  und  auch  den  elektrischen  Torpedo.  Gefrassige  IJaie  wohnen  an  den  Ufern;  der  Squalus 
carcharias  und  der  Spinax  acanthias  kommen  am  haufigsten  vor.  Etwas  sehr  Gewohnliches  sind 
die  Muranen,  deren  es  zwei  Arten  giebt:  die  Muraena  helena  und  M.  unicolor.  In  Menge  halten  sich 
in  der  Nahe  der  Kfiste  grosse  Aale,  zierlich  gefarbte  Julis  und  der  bewaffnete  silberschimmernde 
Belone  acus  auf.  Der  I.abrus  zahlt  naan  ffinf  Arten  und  der  widerlichen  Lophius  zwei. 

Weiter  werden  im  dortigen  Meere  der  absonderliche  Zeus  faber,  den  die  Ibizaner  den  Gall  de  la 
Mar  nennen,  und  zuweilen  der  grosse  Schwertfisch  (Xyphias  gladius)  gefangen;  viel  hSufiger  sind  die 
Thunfische  und  der  vortreflliche  Dentol  (Dentex  vulgaris).  Auf  hoher  See  trifft  man  fOnf  Trigla- 
Arlen  und  auch  in  dem  Hafen  der  Stadt  Ibiza  die  Harder.  Ausserdem  leben  um  Ibiza  eine  grosse 
Fulle  kleinerer  Arten,  welche  diese  Insel  meistens  mit  den  spanischen  Kflsten  und  dem  Mittelmeere 
Oberhaupt  gemein  hat.  Sie  zeigen  die  mannigfaltigsten  Gestalten  und  Farben;  einige  funkeln  wie 
Stahl,  andere  gldnzen  wie  Gold,  und  wieder  andere  vereinigen  alle  Farben  des  Regenbogens.  Viele 
hausen  in  den  Tiefen,  andere  langs  der  Kuste  zwischen  Klippen  und  in  deren  Hfihlungen;  doch 
bekommt  man  sie  nur  wenig  zu  Gesicht.  Erst  am  Nachmittage,  wenn  die  Sonne  im  Sinken  be- 
griflen  ist  und  die  spiegelglatten  Fluthen  in  Gold  und  Purpur  erglflnzen,  sieht  man  das  muntere 
Ileer  der  Sardellen  seine  lebensfrohen  Luftsprfinge  ausfuhren,  die  fast  den  Anblick  eines  Stern- 
schnuppenfalls  gewahren.  Von  Zeit  zu  Zeit  nehmen  auch  grossere  Fische,  sei  es  um  frische  Luft 
zu  schnappen  Oder  um  den  Nachstellungen  ihrer  Feinde  zu  entgehen,  an  diesem  phantastischen  Treiben 
theil,  indem  sie  in  wilden  Sfitzen  fiber  die  Wogen  dahinschiessen.  Aber  nicht  nur  der  Tag,  sondern 
auch  die  warmen  Nacbte  des  Sfidcns  werden  auf  das  Wundervollste  durch  das  verborgene  reiche 
Thierleben  im  Wasser  erhellt.  Das  Meeresleuchten,  welches  an  den  nordischen  Gestaden  zu  den 
seltenern  Erschcinungen  gehort,  ist  an  den  Ufern  Ibiza's  etwas  ganz  Alltagliches.  Ich  habe  keine 
mondlose,  oder  auch  nur  leicht  bewolkte  Nacht  erlebt,  wo  ich  dieses  Phanomen  nicht  in  seiner 
vollsten  Pracht  beobachtet  hatte.  Bei  jedem  Ruderschlage  oder  in  der  Nabe  eines  Riffes  spruhen 
eine  Menge  Funken  umher,  von  denen  ein  mildes  phosphorisches  Licht  sich  verbreitet,  welches  das 
Wasser  flammenahnlich  erschcinen  Ifisst.  Dieses  Leuchten  verschwindet  aber  augenblicklich,  so- 
bald  Ruhe  eintritt.  Die  ursprfinglichen  Funken,  die  ich  fur  das  Thierchen  der  Noctiluca  selbst  halte, 
welches  bekanntlich  im  Sfiden  zumeist  das  Meeresleuchten  hervorbringt,  glanzen  dagegen  noch  fur 
einige  Sekunden.  Daher  kommt  es,  dass  die  vom  Kiele  eines  Kahnes  getheilten  Wogen  noch 
lange  hinter  demselben  eine  allmfihlich  erldschende  Plammenstrasse  erzeugen.  Ja  schon  eine  blosse 
leichte  Krauselung  desWasserspiegels  ruft  ein  so  starkes  Phosphoresciren  hervor,  dass  die  dunkle 
Oberflache  des  Meeres  mit  einer  Anzahl  bald  verschwindender,  bald  wiederkehrender  Bogen  bc- 
sat  erscheint. 

Wahrend  uns  nun  bei  Tag  und  bei  Nacht  ein  so  grossartiges  Schauspiel  des  formenreichsten 
und  massenhaft  entwickelten  Thierlebens  vor  die  Augen  tritt,  ist  die  Land  fauna  Ibiza's  dagegen  ver- 
haitnissmafsig  arm  und  bei  weitem  nicht  so  mannigfnltig. 

Die  BrackgewSsser  bilden  den  Uebergang  von  dem  munteren  Treiben  des  Meeres  zu  dem 
stilleren  Leben  des  Landes;  man  findet  in  denselben  nur  trage  umherkriechende  Melanopsis  Du- 
fourei  und  einige  kothige  Blasenschnecken  (Physa).  Da  zu  alien  Jahreszeiten  vorhandene  sfisse  Ge- 
wasser  fehlen,  so  kommen  Unionen  und  Anodonten,  sowie  Sfisswasserfische  gar  nicht  vor. 

Auf  dem  Lande  sind  einige  der  Helix-Arten  und  eine  einzige  Clausilia  die  armscligen  Ver- 
treter  der  im  Meere  so  reich  vertretenen  Molluskenfauna. 

Die  Insekten  zeigen  auf  Ibiza  auch  nicht  das  heitere  Leben  und  Weben,  welches  den- 
selben bei  uns  eigen  ist.  Man  h6rt  in  den  Mittagsstunden  nicht  jenes  Summen  und  Zirpen  Tausender 
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von  Thiercben  und  bemerkt  nichts  von  jenem  Schwirren  und  Flattern,  welches  bei  uns  die  Lflftc 
erffillt.  Todesstille  herrscbt  rings  umber,  und  ein  Uneingeweihter  wfirde  denken,  Ibiza  besasse  gar 
keine  Insekten.  Unter  den  Steinen,  welche  auf  den  Feldern  umherliegen,  verkriechen  sich  die 
KSfer.  Sie  bilden  im  Spatsommer  fast  die  einzigen  Vertreter  der  Insektenwelt  und  sind  uberdies 
meist  alte,  oft  verstiimmelte  Exemplare,  die  allein  ihr  Dasein  bei  der  uberall  herrschenden  Dfirre 
gerettet  haben. 

Die  Melasomen  und  Tcnebrioniden  zahlen  viele  Reprflsentanten  und  sind  in  Bezug  auf  die 
Menge  der  Individuen  die  weit  uberwiegende  Gruppe.  Wenn  man  die  Blaps  gigas  ergreift,  sondert 
sie  aus  dem  Maule  eine  schwarze  Fliissigkeit  ab,  welche  durch  die  dicksten  Mandschuhe  dringt,  die 
Haut  rothblau  fflrbt  und  auf  der  Haut  ein  starkes,  ziemlich  schmcrzhaftes  Brennen  hervorbringt.  Die 
Farbe  ist  so  intensiv,  dass  sie  sich  wochenlang  erhalt  und  durch  kein  Waschen  zu  beseitigen  ist. 
Ein  sehr  zierliches  Thier  ist  die  Pimelia  distincla,  die  ich  hautig  auf  den  kahlen  Kalksteinfelsen  des 
Hiigels  der  Stadt  Ibiza  angetroffen  habe.  Sehr  gemein  ist  ferner,  unter  den  Steinen  auf  den  Feldern, 
die  schlanke  Pachychile  sublunata,  sowie  auch  ein  Pandarinus,  seltcner  dagegen  die  Stenosis  pilcata. 
Unter  morschen  Zweigen  und  Opuntienblfittcrn  findet  sich  zuweilen  der  so  weit  verbreitete  Ocypus 
olens  und  der  Harpalus  meridionalis.  In  Geseilscbaft  der  genannten  Thiere  leben  unter  Steinen,  die 
sie  vor  den  sengcnden  Sonnenstrahlen  schutzen,  einige  Asselformen  und  Myriapoden. 

In  den  sumpfigcn  GrSben  des  Llano  de  Villa  finden  sich  manche  Wasserinsekten,  wie  die 
Hydrobius  bicolor,  zwei  Haliplus-Arten,  die  uberaus  zierlichen  Cnemidotus  rotundatus  und  Hydroporus 
minutissimus  und  endlich  in  betr3chtlicher  Menge  eine  wahrscheinlich  neue  Helochares-Art. 

Schmetterlinge  sieht  man  nur  hie  und  da  ausserst  sparsam:  einige  Acridium- Arten,  eine 
Forficula-Art  und  eine  ziemlich  grosse  Aeschna-Art,  welche  selbst  in  der  heissesten  Mittagszeit 
herumflattert. 

Die  Schiffe  im  Hafen  werden  von  der  Blatta  Americana  und  einer  schwarzen  Heterogamia 
und  anderen  kleinen  Schabenarten  bev61kcrt.  Zwischen  den  Baumzweigen  spannen  zahlreiche 
Spinnen  ihre  kunstvollen  Netze  aus,  wall  rend  auf  dem  dfirren  Boden  eine  haarige  Lycosa  umhcr- 
kriecht.  Die  Baumstfimmc  bewohnen  einige  Ameisenarten;  in  den  Hausern  sind  die  Fliegen;  dichte 
Schaaren  von  Mticken  tanzcn  fiber  den  sumpfigen  Graben  des  Llano  de  Villa. 

Von  Reptilien  trifft  man  die  gewfihnlichen  Eidechsen,  darunter  eine  Gecko-Art,  zahlreiche 
Frosche  bewohnen  die  Graben,  Schlangen  giebt  es  keine  auf  der  Insel. 

Die  Vogelwelt  auf  Ibiza  ist  weder  reich  an  Arten,  noch  an  Individuen.  Die  Raubvogel 
mangeln  fast  giinzlich,  nur  die  Strix  flammea,  welche  die  Ibizaner  Olivassa  ncnnen,  bewohnt  die 
alten  Gebflude.  Auf  den  Feldern  sieht  man  nicht  selten  Lerchen,  am  fliessenden  Wasser  Alcedoispi- 
da  und  Bachstelzen,  die  Budytes  tlava  und  dieMolacilla  alba.  Amseln  und  kleinere  Sylvien  finden  sich 
im  Dickicht,  und  auch  die  Nachtigall  zieht  im  Frfibjahr  und  Sommer  nach  den  Haiuen,  wiihrend  man 
im  Herbst  hSuflg  dem  Saxicola  ocnanthe  begegnet. 

Im  Innern  der  Insel  sieht  man  krachzende  Kolkraben,  zwitschernde  Sticglitze  und  Hanf- 
linge,  zahlreiche  Grfinlinge  und  den  Serinus  meridionalis.  Von  Haussperlingen  finden  sich  eigen- 
thfimlicherweise  sowohl  die  sfidliche,  wie  die  ndrdliche  Art  zu  gleicher  Zeit.  In  den  Strandkiefer- 
waldern  halt  sich  ein  Kreuzschnabel,  den  die  Ibizaner  Trenca  piftons  nennen,  auf. 

Die  Rothhfihner  (Perdix  rubra)  sind  auf  Ibiza,  wo  sie  bcstandig  wohnen,  ziemlich  gemein; 
sie  liefern  nicht  bios  ein  gesuchtes  Wildpret,  sondern  werden  auch  von  den  Ibizanerinnen  wie 
von  den  Spanierinnen  des  Festlandcs  in  Katigen  zur  Zierde  gehalten.  Bisweilen  werden  die 
schdnen  V6gel  so  zahm,  dass  sie  frei  im  Zimmer  und  auf  der  Gasse  herumlaufen;  doch  muss  man 
ihnen  immer  die  Flugel  stutzen,  da  sie  sonst  zu  leicht  den  heimischen  Hfigel  wieder  aufsuchen 
wurden.  Wachteln  sind  auch  in  grosser  Menge  vorhanden,  hauptsachlicb  im  Herbste,  wo  sie,  um 
der  Strenge  des  nordischen  Winters  zu  entgehen,  sich  nach  dem  immer  heitern  Sfiden  fiuchten. 

In  der  Dfimmerung  hOrt  man  am  Meeresstrande  fast  immer  das  unterbrochene  Pfeifen  des 
Oedicnemus  crepitans,  den  die  Ibizaner  Xabelli  ncnnen;  er  gehort  dort  zu  den  gewohnlichsten 
Vogeln.  Von  andern  Stelzvogeln  bleiben  noch  zu  erwahnen:  der  Strepsilas  interpres,  der  sich  im 
Frfihjahr  auf  Sandufern  zeigt,  der  Ibis  falcincllus,  die  auch  bei  uns  vorkommenden  Reiherarten  und 
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Porphyrio  veterum,  der,  wenn  auch  nicht  haufig,  sich  doch  das  ganze  Jahr  auf  der  Insel  aufhfilt. 
Auch  Flamingos  solien  sich  in  den  Sfnnpfen  der  Salinen  zeigen. 

Die  Meereskfisten  bewohnen  das  ganze  Jahr  hindurcb  der  Cormoran  (Carbo  cormoanus), 
der  die  schattigen  H6hlen  Iiebt,  und  zwei  Puffinus-Arten,  der  P.  cinereus  und  der  P.  anglorum. 
Das  muntere  Volk  der  M6ven  und  Seeschwalben  ist  auch  reich  verlreten,  und  von  Wasservogeln 
durften  sich  im  Winter  viele  an  den  Ibizaner-Kfisten  niederlassen,  die  wir  spater  bei  Mallorca  be- 
sprechen  werden. 

Das  ganze  Hausgefliigcl  der  Ibizaner  beschrankt  sich  auf  Huhner  und  zuweilen  auf  einzelne 
Truthihne;  erstere  sind  aber  in  ziemlich  grosser  Menge  vorhanden,  und  man  wird  selten  ein  Bauern- 
gehofte  linden,  das  nicht  etliche  derselben  besSsse;  ja  man  fuhrt  selbst  einigc  nach  Mallorca  und 
Valencia  aus. 

Von  Saugethieren  nenncn  wir  zuvorderst  die  Hausthiere;  sie  bestehen  in  einigen  Ochsen 
und  Pferden,  vielen  Eseln  und  Maulthieren,  Schweinen,  Schafen,  Ziegen,  Hunden  und  Katzen,  auf 
die  wir  spater  ausfuhrlicher  zuriickkommen  werden.  Ausscrdem  giebt  es  auf  der  Insel  viele  Fleder- 
mause,  wilde  Kaninchen,  einige  Hasen,  Wiesel  und  Ratten.  Delphine  solien  im  dortigen  Meer  oft 
gefunden  werden.  Robben,  und  zwar  die  Phoca  vitulina,  zeigen  sich  ebenfalls  haufig  an  der  Kuste, 
wo  sie  zu  ihrer  Lagerstatte  die  in  das  Meer  ausmundenden  Hbhlen  benfitzen. 


Klimatische  Verhaltnisse. 

Gehen  wir  nun  zum  Klima  uber,  das  auf  Ibiza  sehr  mild  ist,  vielleicht  milder  als  auf  alien 
fibrigen  Balearen.  Wenn  es  auf  Mallorca  im  Sommer  auch  heisser  ist,  so  ist  doch  der  Winter 
dort  immer  etwas  strenger.  Von  Schnee  und  Frost  kann  auf  Ibiza  keine  Rede  sein;  das  Thermo- 
meter sinkt  in  der  Stadt  fast  nie  unter  4-  7“.  und  in  den  vom  Winde  geschfitzten  Thalern  auf  dem 
Lande  bleibt  die  Temperatur  regelmSfsig  noch  hoher.  In  den  kaltesten  Wintermonaten  herrschen 
gewohnlich  noch  -+•  ta  bis  13“;  die  hochste  Temperatur  dagegen  betragt  + 32  “• 

Auf  der  Insel  ist  man  den  Winden  wenig  ausgesetzt,  was  man  theils  den  Hfigeln,  theils 
dem  Umstande  verdankt,  dass  sie  dem  Festlande  niiher  liegt  als  die  fibrigen  Balearen.  Im  Sommer 
sind  Ost-  und  Sfidwind  vorherrschend,  im  Winter  Nord-,  Nordost-  und  Westwind. 

Die  Luft  ist  immer  eine  sebr  trockene;  im  Sommer  gehen  zuweilen  ganze  Monate  vorfiber, 
ohne  dass  ein  Wassertropfen  fallt.  Manchmal  ziehen  um  die  Mittagsstunden  Wolken  am  Horizonte 
dahin,  allmahlich  aber  versch winden  sie  wieder  und  am  andern  Morgen  steigt  die  Sonne  hinter 
den  staubigen  Hfigeln  nur  noch  glanzender  empor.  Trotzdein  ist  das  Klima  im  Ganzen  sehr  ge- 
sund,  wovon  das  nie  beobachtete  Auftreten  epidemischer  Seuchen  den  klarsten  Beweis  liefert. 
Rheumatischen  Leiden  in  aller  Form  sind  aber  die  Ibizaner  sehr  ausgesetzt  und  ebenso  Hautkrank- 
heiten.  Die  Sfimpfe  der  Salinen  und  die  in  den  Ebenen  des  Llano  de  Villa  und  S”  Antonio  sich 
hinziehenden  Brack wassergraben  verursachen  verschiedene  Arten  von  Wechselfiebern,  dieinsbesondere 
gegen  Ende  des  Sommers  und  im  Herbste  auftreten.  Das  Fieber  hintcrlfisst  indessen  nicht  das 
elende  Aussehen,  wie  in  andern  Gegenden,  die  an  ungesunder  Luft  leiden. 


Digitized  by  Google 


Die  Bewohner  von  Ibiza. 


KOrpcrbau  und  ( ^haraktcrvcranlagung. 

Die  Bevolkerung  von  Ibiza  ist  in  bedeutender  Zunahme  begriffen,  da  die  Geburten  viel  zahl- 
reicber  als  die  Sterbefalle  sind;  man  berechnct  nach  der  Statistik  im  Zeitraum  von  1863  — 1807 
uber  10%  Zunahme. 

Wir  lassen  eine  Uebersicht  uber  die  Einwohnerzahlen  Ibiza’s  und  der  ubrigen  grosseren 
Balearen-Inseln  folgen. 


Der  District  Ibiza  besitzt 

7393 

Einwohner 

San  Antonio  Abad 

3864 

»t 

San  Jose 

373° 

ft 

San  Juan  Bautista 

4238 

11 

Santa  Eulalia 

5241 

n 

Summa  24406  Einwohner. 

Davon  entfallen  auf  Formentera  1846  Einwohner. 

Die  Gesammtsumme  der  Einwohner  auf  den  Pityusen  betiagt  24466 
„ „ „ „ „ Mallorca  „ 230396 

..  >.  ..  ..  » Menorca  „ 34'73 

Summa  289035  Einwohner. 

Die  Ibizaner  sind  meistens  klein,  doch  trifft  man  in  der  Gegend  von  S“  Antonio  auch 
hochgewachsene  Leute.  Sie  haben  kleine  schwarze  Augen,  deren  Weisses  etwas  ins  Gelbliche 
sticht,  und  dunkle,  aber  haufig  nicht  schwarze  Haare.  Ihr  Gesicht  ist  meistens  rund,  aber  knochig, 
mit  stark  vortretenden  Backenknochen;  die  Nase  ist  klein  und  etwas  aufwarts  gebogen,  und  die 
von  der  Sonne  gebidunte  Gesichtsfarbe  hat  einen  etwas  grunlichen  Grundton.  Die  Zahne  bilden 
eine  ihrer  Hauptzierden,  und  zwar  umsomehr,  als  sie  bei  ihnen  bis  ins  h6here  Alter  hinein  von 
blendender  Weisse  bleiben.  Im  Ganzen  erinnert  der  Typus  der  Ibizaner  an  den  der  Mauren, 
was  sich  auch  leicht  aus  der  lange  anhaltenden  Herrschaft  dieses  Volkes  uber  die  Insel  erklaren 
lasst.  Bei  manchen  Familien  haben  sich  maurische  Zuge  in  ganz  auffalliger  Weise  erhalten.  Dies 
gilt  aber  bios  von  den  Bauern,  die  Stadter  und  die  Fischer  niihern  sich  dagegen  viel  mehr  dem 
spanischen  Typus. 

Die  Zahl  der  ackerbautreibenden  Bevolkerung  ist  die  weit  uberwiegende.  Auf  dem  Lande 
leben  fast  ausnahmslos  Ackerleute;  anderen  Beschiiftigungen  widmen  sich  in  der  Regel  nur  die 
Stadter. 
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Die  Ibizaner  Bauern  sind  ein  frflhliches,  gutmuthiges  Vfllkchen,  und  ganz  mit  Unrecht  be- 
haupten  die  Ibizaner  Fischer  und  die  Mallorquiner,  dass  sie  schlechter  als  die  Msuren  (pejor  de  los 
Moros)  seien.  Trotz  ihrer  Unwissenheit  zeigen  sie  in  ihrem  ganzen  Benehmen  keine  Spur  von 
Bosheit;  im  Gegentheil  ist  ihnen,  wie  Qberhaupt  alien  Spaniern,  eine  angeborne  Geffllligkeit  eigen. 
Die  schone  Sitte  der  Gastfreundschaft  besitzen  sie  in  glcichem,  wenn  auch  nicht  hflherem  Mafse, 
als  die  andem  Bewohner  der  Balearen.  Man  wird  sich  nie  an  ihrer  ThQr  zeigen,  zu  welcher 
Stunde  es  auch  sei,  ohne  mit  der  grflssten  Herzlichkeit  empfangen  zu  werden;  die  guten  Leute 
geben  einem  Alles,  was  sie  haben,  und  bieten  es  aus  wahrer  Herzensgute  an. 

Auch  in  ihrem  einfachen  Grusse  liegt  etwas  Zartes  und  Heines;  wenn  sie  einander  Oder 
auch  einem  Fremden  begegnen,  nehmen  sie  zwar  ihren  Hut  nicht  vom  Kopfe,  ermangcln  aber 
nicht,  ein  freundliches  Alabad  sia  Deu  (Gott  sei  gelobt)  zuzurufen.  worauf  der  Andere  Amen  siga 
siempre  (Amen,  er  sei  es  immer)  antwortet.  Wenn  sie  bei  der  Feldarbeit  beschaftigt  sind,  ist  ihr 
Gruss  ein  anderer,  ein  an  Gott  gerichteter  Wunsch  fflr  die  Reichhaltigkeit  der  Ernte,  namlich  Deu 
en  don  molt  (Gott  gebe  viel);  die  Antwort  lautet:  Deu  fase  (Gott  gebe  es).  Noch  verbreiteter 
ist  nicht  nur  bei  Landleuten,  sondern  auch  bei  den  Stadtern  der  Gruss:  Bondia  tengn  (Guten  Tag) 
und  Bonas  tardes  tenga  (Guten  Abend);  haufig  wird  der  erstere  durch  Unterdruckung  des 
Bon  abgekflrzt  und  einfach  gesagt:  Deu  tenga!  Oder  Dia  tenga! 

Die  Ibizaner  sind  im  Ganzen  arbeitsamc  Leute,  und  sogar  die  Frauen  nehmen  an  dem  Fcld- 
bau  keinen  unbedeutenden  Antheil;  insbesondere  die  Icichtercn  Arbeiten,  wie  das  Sammeln  des 
Obstes,  das  Abschutteln  der  Mandeln  und  des  Johannisbrodes  werden  fast  immer  von  ihnen  ver- 
richtet. 

Nachdem  wir  die  guten  Eigenschaften  der  Ibizaner  betrachtet  haben,  und  das  sind  die  flber- 
wiegenden,  dflrfen  wir  auch  lhre  Fehler  nicht  verschweigen.  Nicht  umsonst  fQhlen  sich  die  Ibizaner 
zu  einem  Volke  gehfirig,  welches  das  stolze  genannt  wird,  namlich  zu  den  Spaniern.  Bei  Allen 
findet  sich  dieses  Selbstgefflhl  in  hohem  Mafse  ausgepragt,  und  es  ist  keine  Frage,  dass  dies  auch 
auf  Andere  einen  bedeutenden  Eindruck  nicht  verfehlt.  Ich  erinnere  mich,  wie  ein  Bauer,  der  mich 
auf  einigen  Ausflugen  begleitete,  sich  fiber  die  ihm  gereichte  Kost  beklagte  und  ausserte:  „Obwohl 
nur  gering,  halte  ich  mich  doch  fur  so  viel  wie  Sie.“  Dieser  Ausspruch  gefiel  mir  so,  dass  ich 
von  einer  Bauersfrau  einen  Hahn  kaufte,  und  mein  unbescheidener  Begleiter  hatte  davon  am  Abend 
ein  rcichliches  Mahl.  Der  eigentliche  Fehler  der  Ibizaner  ist  aber  nicht  sein  Stolz,  der  ihm  eine 
Art  Ueberlegenheit  und  Erhabenheit  gewahrt,  sondern  eine  gewisse  Raschheit  des  Handelns,  die 
ihn  haufig  zu  Mordthaten  verleitet.  Es  vergeht  selten  ein  Jahr,  wo  nicht  mehrere  Mordthaten  ver- 
flbt  wurden;  in  vier  Jahren  wurden  196  Criminal -Processe  verhandelt,  wovon  19  wegen  Mord. 
Die  Frauen,  die  gewdhnliche  Veranlassung  zu  allerlei  Streitigkeiten  sowohl  unter  gebildeteren  wie 
unter  roheren  Volkern,  sind  auch  im  kleinen  Ibiza  fast  immer  die  Ursache  solcher  Verbrechen. 
Der  eifersflehtige  Liebhaber  schneidet  seinem  Nebenbuhler,  den  er  bei  nachtlicher  Weile  fiberfallt, 
die  Gurgel  ab,  und  sucht  dann  meist  nach  Afrika  zu  flitch  ten,  um  der  Strenge  des  Gesetzes  zu 
entgehen.  Denjenigen,  die  nach  Algerien  entkommen,  nfltzt  aber  h9ufig  die  Flucht  gar  nichts,  da 
sie  von  den  Franzosen  festgenommen  und  der  spanischen  Regierung  ausgeliefert  und  in  Palma  hin- 
gerichtet  werden,  indem  man  sie  nach  der  allgemein  in  Spanien  bestehenden  Sitte  vermittelst 
eines  Strickes  an  ein  Brett  drflngt  und  dadurch  erdrossclt,  dass  man  die  Schlinge  durch  ein  hintcr 
dem  Brette  angebrachtes  Rad  zusammenzieht. 


Geistige  Kultur,  Unterricht  und  Sprache. 

Die  Bildung  der  Bauern  und  flberhaupt  aller  Ibizaner  steht  auf  einer  nicht  sehr  hohen  Stufe. 
Der  Grund  hiervon  muss  lediglich  in  der  geringen,  im  Verhaltnisse  zur  Bevolkerung  unzureichenden 
Anzahl  von  Schulen  gesucht  werden.  Noch  vor  Jahren  waren  auf  der  ganzen  Insel  nur  zwei 
ofTentliche  Elementarschulen  fflr  Knaben,  wovon  die  eine  in  der  eigentlichen  Stadt,  die  andere  in 
der  Marina  liegt.  Den  Bestrebungen  fflr  Ausbreitung  der  Bildung  ist  es  zu  Janken,  dass  seit 
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einigen  Jahren  die  Anzahl  der  Schulen  sich  vermehrt  hat.  Es  bestehen  jetzt  in  dcr  Stadt  Ibiza 
6 oflentliche  Knaben-,  6 Madchenschulen  und  7 Privatschulen.  Die  Distrikte  von  Sn  Antonio, 
S°  Juan  Bautista,  S"  Jose  und  S'*  Eulalia  haben  je  cine  offentliche  Schule  fur  die  Knaben  und  eine 
fur  die  Madchen. 

Mit  Hulfe  der  Deputacion  provincial  hat  rnan  1866  in  der  Stadt  Ibiza  ein  Collegium  fur  den 
Sekundarunterricht  gcgriindet,  welches  vom  Instituto  Balear  in  Palma  abhangig  ist.  Gegenwartig 
wirken  an  demselben  funf  Professoren  und  ein  Direktor.  Die  Zahl  der  Zoglinge  betragt  39,  der 
Inscribirten  60. 

Fur  die  Ausbildung  der  Geistlichen  besteht  ein  Seminar,  von  dem  wir  spater  sprechen 
werden. 

Die  Ibizaner  wissen  die  Bildung  hoch  zu  schatzen  und  legen  ihr  einen  grossen  Werth  bei. 
Ich  habc  haufig  Bauern  ihre  Unwissenheit  beklagen  horen.  Ein  Mann,  der  sa  far  letras,  das  heisst 
welcher  schreiben  kann,  steht  bei  ihnen  in  ganz  besonderem  Ansehen  und  wird  von  Seinesgleichen 
mit  derselben  Hochachtung  betrachtet  und  behandelt,  wie  wir  es  mit  einem  grossen  Gelehrten  zu 
thun  pfiegen.  Die  Zahl  solcher  Glucklicben  war  fruher  aber  eine  sehr  geringe,  denn  man  traf  nach 
statistischem  Ausweise  im  Jahre  i860  auf  ganz  Ibiza  samml  Formentera  nur  916  Manner  und  394  Frauen, 
die  sowohl  lesen  als  auch  schreiben  konnten;  8 Manner  und  126  Frauen  konnten  allein  lesen;  da- 
gegen  waren  10134  Manner  und  14819  Frauen  weder  zu  lesen,  noch  zu  schreiben  im  Stande. 

Die  Sprache  dcr  Ibizaner  ist  das  Mallorquinischc.  Das  Castillanische  ist  nur  wenig  im  Ge- 
brauch;  man  rechnet  auf  dcr  ganzen  Insel  etwa  2 — 3000  Menschen,  welche  dieser  Sprache  machtig 
sind.  Die  Letzteren  gehflren  meistens  zu  den  Bewohnern  der  Stadt;  man  darf  aber  durchaus  nicht 
glauben,  dass  alle  Stndter  mit  dem  Castillanischen  vertraut  seien,  es  giebt  sehr  viele,  die  es 
gar  nicht  kennen.  Diejenigcn  aber,  die  es  sprechen,  sollen  es  in  einem  viel  vollkommneren  Grade 
vermogen,  als  die  anderen  Bewohner  der  Balearen.  Unter  sich  reden  jedoch  die  Ibizaner  das 
Castillanische  nie;  sie  bedienen  sich  desselben  bios  im  Verkehr  mit  jenen  Regierungsbeamten,  welche 
in  der  dortigen  Mundart  noch  nicht  bewandert  sind  Auf  dem  Lande  trifft  man  cigentlich  Nicmanden, 
ausgenommen  Schullehrer  und  Pfarrer,  die  das  Castillanische  sprechen. 

Die  Ibizaner  sind  alle  katholisch.  Wie  uberhaupt  in  Spanien  steht  auch  bei  ihnen  die 
religiose  Bildung  auf  keiner  hohen  Stufe.  An  ausscren  Formen  lassen  sie  es  freilich  nicht  fehlen; 
dabei  bleiben  sie  aber  meistens  auch  stehen,  ohne  tiefer  in  das  Wesen  der  Sache  einzudringen. 
Ein  Bauer  wflrdc  nahezu  in  Verzweiflung  sein,  wenn  er  am  Sonntag  keine  Messe  horte,  und  er 
wird  gewiss  nie  unterlassen,  sobald  sich  ihm  die  MOglichkeit  dazu  bietet,  in  die  Kirche  zu  gehen, 
um  von  den  verschiedenen  Santos  Vergebung  zu  erflehen.  Andererscits  wird  er  sich  aber  kein  Ge- 
wissen  daraus  machen,  seinen  Nebenmenschen  zu  betrflgen.  Nicht  zu  leugnen  ist  aber,  dass  ein  ent- 
sebieden  religioser  Zug  dutch  das  Volk  hindurchgeht,  der  bei  verschiedenen  Gelegenheiten  mehr 
Oder  weniger  zu  Tage  tritt,  wenn  ihn  auch  hin  und  wieder  Unwissenheit  und  Aberglauben  ent- 
stellen.  So  fiigen  sie  sich  in  die  Unglucksf.ille,  die  sie  betreffen,  mit  der  grOssten  Ruhe,  indem  sie 
sagen,  dass  Gott  es  so  bestimmt  habe.  Man  wird  auch  aus  dem  Munde  der  Ibizaner,  wie  Ober- 
haupt  aller  Spanicr,  nie  eine  GotteslSsterung,  noch  einen  Missbrauch  des  Namcns  Gottes  vernehmen. 
An  Stelle  der  in  andern  Lflndcrn  gebrSuchlichen  Fliiche  pfiegen  die  Ibizaner  bei  Zornausbruchen, 
und  auch  mitunter,  wenn  es  gilt,  eine  Wendung  der  Rede  besonders  zu  bekraftigen,  gemeine  Be- 
zeichnungen  nicht  wiederzugebender  Art  anzuwenden.  Die  sechs  Namen,  die  man  dabei  gebraucht, 
bleiben  immer  die  namlichen;  nur  wird  der  Ton  beim  Aussprechen  derselben  der  Bedeutung,  die  sie 
in  dem  betreffenden  Falle  haben  sollen,  entsprechend  abgeandert. 

Unter  den  Ibizanern  herrscht  noch  viel  Aberglauben.  Manche  Thiere  und  Tage  halten  sie 
fur  gldckbringend , aodere  dagegen  fur  unheilvoll.  So  sehen  sie  die  Schwalben  als  von  Gott  ge- 
segnete  VOgel  an  und  hiiten  sich  angstlich,  dieselben  zu  tOdten  Oder  ihre  Nester  zu  zerstoren.  Ein 
ahnlicher  Aberglaube  beschiitzt  auch  die  Katzen;  man  glaubt  namlich,  dass  Demjenigen,  der  eine 
Katze  tOdtet,  ein  Ungliick  zustossen  werde.  KQr  eine  schlechte  Vorbedeutung  wird  es  angesehen, 
wenn  ein  Kauz  Oder  eine  Eule  in  der  Nahe  eines  Hauses  ihren  Ruf  erschallen  13sst ; man  schliesst 
daraus,  dass  der  dort  wohnenden  Familie  ein  Ungliick  begegnen  werde;  dasselbe  nimmt  man  an, 
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wenn  eine  Henne  nach  Art  eines  Hahnes  kraht.  Auch  manche  Wochentage  betrachten  die  Ibizaner 
Bauern  als  unheilvoll,  und  an  denselben  mogen  sie  nichts  unternehmen;  das  ist  namentlich  der 
Dienstag.  Wenn  eine  Leiche  an  einem  Freitag  bestattet  wird,  so  glaubt  man,  dass  im  Laufe  des 
lahres  noch  Jemand  aus  der  Nachbarschaft  sterben  werde;  selbst  in  der  Stadt  nimmt  das  unwissende 
Volk  an,  dass  dies  einer  Person  aus  dersclben  Gasse  begegnen  werde.  Umgekehrt  glauben  die 
Landleute,  dass,  wenn  sie  die  Ernte  nicht  an  einem  Freitag  bcginnen,  die  Insckten  die  Frucht  be- 
fallen und  zerstoren  werden.  Wenn  das  Oberhaupt  der  Bauernfamilie  stirbt,  so  rechnet  diese  auf 
eine  gute  Ernte.  Auch  die  Mondphasen  werden  sorgfaltig  berucksichtigt ; nur  bei  der  einen  Oder 
andern  werden  die  Felder  besaet,  das  Holz  geschlagen,  die  Weinstocke  beschnitten  und  alle  Frucht- 
baurae  gereinigt. 

Sehr  seltsam  ist  das  abergUiubische  Verfahren,  welches  man  verfolgt,  urn  ein  krankes 
Maulthier  gcsund  zu  machen.  Es  reichen  sich  nllmlich  zwei  Bauern,  die  sich  jederseits  neben  dem 
Maulthier  aufstellen,  weehselweise  eine  weisse  Henne  zu.  Hierbei  vertauschen  sie  aber  ihre 
Namen,  das  heisst,  Peter  flbergiebt  die  Henne  dem  Johann  mit  den  Worten:  „Da  nimm,  Peter!" 
worauf  Johann  sie  an  Peter  zurflckgiebt  und  sagt:  „Nimm,  Johann!"  Damit,  glauben  sie,  konne  es 
gar  nicht  fehlen,  dass  das  Maulthier  wieder  gesund  werde.  liigenthumlich  ist  auch  der  Glaube, 
mit  welchem  die  niederen  Ibizaner  Frauen  sich  auf  das  Robbenfell  setzen,  welchem  sie  die  Eigen- 
schaft,  vor  Missgeburten  zu  schutzen,  zuschreiben. 

Auch  in  meinem  Verkehr  mit  den  Ibizaner  Bauern  gab  sich  ihr  aberglaubiges  Wesen  viel- 
fach  kund.  Wie  hSufig  musste  ich  auf  meinen  Wanderungen  die  Leute  beruhigen,  weil  sie  glaubten, 
dass  ich  mit  meinem  Zeichnen  und  Niederschreiben  von  Notizen  wer  weiss  was  fflr  finstere  Ab- 
sichten  und  Zaubereien  gegen  sie  und  ihre  Insel  im  Schilde  fuhre.  Sie  sagten:  „Wir  sind  schon  so 
unglucklich  und  so  arm,  wir  haben  bereits  seit  zwei  Jahren  kein  Oel,  wir  mOssen  so  hohe  Steuern 
zahlen,  und  jetzt  soil  auch  das  noch  uber  uns  kommen!  Wer  weiss,  was  mit  diesen  puntacioni 
unsrer  arrnen  Insel  geschiehl.  Ja  wir  sind  zu  schlecht  ge wesen,  es  ist  Gott,  der  uns  fur  unsere 
SQnden  straft."  Als  sie  aber  erst  durch  die  Vorstellungen  eines  andern  Bauern,  der  mich  auf  meinen 
Ausfliigen  beglcitete  und  der,  jetzt  in  Ibiza  wohnhaft,  uber  solche  abergUiubische  Ansichten  hin- 
aus  war,  beruhigt  worden  waren,  wurden  sic  nach  und  nach  zutraulicher.  Sic  horten  dann  nie 
auf,  ihre  Neugicrde  an  den  einzelnen  KleidungsstQcken  und  dem  ihre  hdchste  Bewunderung  er- 
regenden  Mechanismus  meiner  Taschenuhr  zu  befriedigen. 

Hat  man  nach  und  nach  ihr  Vcrtrauen  gewonnen,  so  uberzeugt  man  sich,  dass  sie  im  Grunde 
die  besten  Leute  der  Welt  sind.  Selbst  in  ihrer  Unwissenheit  liegt  etwas  Anziehendes,  ein  naiver 
Zug  von  Kindlichkeit.  Es  ist  mir  auch  nie  begegnet,  dass  wir  nicht  im  besten  Einvernehmen  von 
einander  geschieden  waren,  und  nicht  selten  haben  mich  spiiter  Pfarrer  aus  Ibiza  aufgesucht,  uni 
mich  wieder  zu  sich  einzuladen,  Oder  mir  ein  Kdrbchen  mit  Obst  aus  ihrem  Garten  anzubicten. 


Die  Trachten  der  Ibizaner. 

Nachdem  wir  die  Eigenschaften  und  die  Bildungsstufe  der  Ibizaner  kennen  gelernt  haben, 
wollen  wir  ihre  Trachten  besprechen;  diese  sind  im  Grunde  nicht  sehr  schdn,  ja  man  muss  sie 
namentlich  beim  mannlichen  Geschlechte  viel  eher  als  hasslich  bezeichnen.  Sie  besitzen  keineswegs 
die  Zierlichkeit,  die  sonst  den  KleidungsstQcken  sfidlieher  Vdlker  eigen  ist. 

Die  Manner  tragen  eine  rothe,  auf  einer  Seite  herabhangende  Mutze  mit  schwarzcm,  in 
seltenen  Fallen  auch  woht  weissem  Aufschlage;  Oder  es  ist  umgekehrt  die  Mutze  schwarz  und  der 
Aufschlag  roth,  was  jedoch  immer  zu  den  Ausnahmen  gehort.  An  Feiertagen  steckcn  Manche  an 
der  Vorderseite  der  Mtitze  einige  kflnstliche  Blumen  als  Schmuck  ein.  Ausserdem  tragen  die  Bauern 
im  Sommer  aus  Palmenblattern  verfertigte  Strohhute,  sowie  auch  weiche,  graue,  mit  schwarzcm 
Band  eingefasste  Filzhute , deren  Krampe  vorn  aufgeschlagen  ist.  Die  Haare  halten  sie  kurz,  und 
das  Gesicht  wird  nach  allgemein  auf  Ibiza  ublicher  Sitte  rasiert.  Sie  haben  weiter  ein  Hemd  mit 
hohem,  steif  gestQrktem  Kragen,  eine  schwarze  Weste  mit  grossen,  hangenden,  kugelfOrmigen  Silber- 
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kn&pfen  von  durchbrochencr  Arbeit  und  eine  auffallend  kuize,  sich  drollig  ausnehmcndc  Jackc  von 
bldulich-schwarzem  Tuche.  lm  Winter,  wahrend  dessen  die  Kleidung  ganz  dieselbe  bleibt,  wird 
ein  brauner,  rothgerandeter  und  mit  bunten  Tucbstucken  besetzter  Mantel  mit  Aermeln  und  einer 
spitzen  Kapuze  als  Schutz  gegen  Wind  und  Regen  darOber  geworfen.  Um  den  Leib  windet  man 
eine  rotbe  Oder  schwarze  Scharpe,  in  die  meistens  ein  kurzes  Messer  gesteckt  wird.  Sie  dient 
gleichzcitig  dazu,  um  den  Unterleib  vor  Erkaltung  zu  schutzcn  und  die  weitcn,  stark  gefalteten,  nach 
unten  sich  vcrengenden  leinenen  Hosen,  die  den  Namen  Batons  fuhren,  zu  halten.  Die  gewobnlichen 

Schuhe  sind  aus  Spartgras,  die  besseren 
aus  Agavenfascm  verfertigt;  sie  werden 
nach  dem  ersteren  Material  Spartenas 
genannt.  Man  hat  auch  aus  Hanf  er- 
zeugte  Schuhe;  fur  diese  ist  aber  die 
Bezeichnung  Alpargatas  gebrauchlicher. 
Bcide  erinnern  lebhaft  an  die  siid- 
slavischcn  Opankas,  sind  aber  keines- 
wegs  so  praktisch  wie  diese.  Sie  sind 
namlich  eine  Art  von  Pantoffeln,  die 
mit  einer  kleinen  Schnur  am  Knocheldes 
nackten  Fusses  befestigt  werden  und 
eigentlich  bios  zur  Bedeckung  der  Zehcn 
dienen.  Sie  werden  gewdhnlich  sehr 
eng  getragen,  so  dass  der  vordere  Theil 
des  Fusses  unnatOrlich  verschmalert 
wird,  der  mittlere  aber  anschwillt. 
Wenn  sie  abgenutzt  sind,  beschhlgt  man 
sie  nahe  an  der  Spitze  und  am  Absatze 
mit  zwei  Eisenstucken , und  auf  diese 
Weise  halten  sieaufdemsteinigen  Boden 
noch  eine  Zeit  lang  aus. 

Der  eben  geschilderten,  wcder 
schonen  noch  zweckmassigen  Tracht, 
die  unsere  Abbildung  noch  deutlicher 
veranschaulichen  wird,  bleiben  die  lbi- 
zancr  Landleute  noch  immer  getreu; 
selbst  jene  Bauern,  welche  in  der  Stadt 
dieselbe  aufgaben,  ermangeln  nie,  wenn 
sie  auf  das  Land  gehen,  sich  nach  landes- 
ublicher  Sitte  zu  kleiden.  Im  gewOhn- 
lichen  Verkehr  kommen  aber  selbst  bei 
den  eigentlichen  Landbewohnern  nicht 
alle  Bestandtheile  der  Tracht  in  An- 
wendung. 

Mannlicbe  Tracbten  au(  Ibiza.  lm  Sommer  gehen  sie  meistens  in 

Hemd  und  Hosen  und  die  Schdrpe  um 
den  Leib  gewunden  einher;  die  Jacke  und  Weste  wird  nur  an  Sonn-  und  Feiertagen  angelcgt. 
Viele  besitzen  auch  die  erstere  gar  nicht;  wenn  sie  dieselben  auch  haben,  so  wird  sie  zumeist  uber 
die  Schulter  gehangt;  bios  alterc  Leute  ziehen  sie  wirklich  an.  In  der  Gegend  von  S»  Jose  tragt 
man  bei  der  Fcldarbeit  ein  scheckiges,  gewohnlich  schwarz  und  weisses  Ziegenfell  als  Schflrze, 
das  mit  den  nach  aussen  gekehrten  Haaren  die  Beine  vor  Dornen  schtitzt.  Trotz  des  uberwiegend 
weissen  Anzuges  sind  die  Ibizaner  meist  rein,  namcntlich  am  Sonntag,  wo  sie  ihre  besten  Kleidungs- 
stucke  anlegen  und  in  der  gebrauntcn  Hand  ein  weisses  Taschentuch  halten. 
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Die  Tracht  der  Frauen  ist  viel  hQbscher  als  die  der  Manner  und  macht,  abgesehen  von  dem 
schweren  Rocke,  einen  recht  ansprechenden  Eindruck.  Am  Sonntag  ist  sie  besonders  zierlich;  da 
schlagen  die  Frauen  ein  weisses  TQUtuch  uber  den  Kopf,  das  sie  unter  dem  Kinn  zusammenknupfen. 
Im  Winter  tragen  sie  — und  aitere  Frauen  auch  im  Sommer  — ein  scharlachrothes,  schwarzgerSndertes 
Kopftuch,  das  ihnen  etwa  bis  zum  Ellbogen  hinabreicht.  In  fruherer  Zeit  hatten  sie  alle  einen 
riesigen  Filz-Sombrero,  der  noch  gegenwdrtig  von  alteren  Frauen  zur  Erinnerung  an  die  Jugendjahre 
aufbewahrtwird;keinelbizanerinwurde 
es  aber  wagen,  noch  heutzutage  mit 
dieser  auf  der  Insel  ausser  Gebrauch 
gekommenen  Kopfbedeckung  sich  zu 
zeigen.  Die  Haarc  flechten  sie  in  einen 
hinten  hcrabhSngcnden  Zopf  zusammen, 
mit  dcssen  Ende  sie  noch  ein  falsches, 
blondrothes  ZopfstQck  verbinden.  Die- 
ses tragt  eine  seidcne,  mcist  gelbliche 
Schleife  und  geht  in  eine  wagerecht 
abgestutzte,  pinselfdrmige  Quaste  aus. 

Die  Z6pfe  werden  kiinstlich  blondroth 
gefdrbt  und  bilden  mit  den  dunklen 
oder  schwarzen  Ilaaren  der  BQuerinnen 
einen  gar  seltsamen  Contrast.  Sie  ge- 
horen  aber  zum  Putz  der  Ibizanerinnen, 
die  gem  15 — 16  Pezetas  dafur  bezahlen. 

Weiter  haben  die  Ibizanerinnen  ein 
schwarzes,  an  den  cngcti  Acrmeln  mit 
Knopfen  bcsetztes  Wamms,  Qber  wel- 
ches sic  einen  lichtblauen,  mit  rothen, 
grunen,  weissen  und  anderweitig  ge- 
farbtenBlumenverzierungengeschmuck- 
ten  Shawl  legen.  Ihre  Gunellas, 
d.  h.  Rdcke,  reichen  bis  tief  auf  den 
Boden,  so  dass  sie  bcim  rascheren 
Gehcn  vorn  aufgehobcn  werden  mQs- 
sen  Sie  sind  aus  schwarzer,  auf  Ibiza 
erzeugter  und  gewebter  Wolle  ver- 
fertigt  und  bestehen  aus  einem  schwe- 
ren,  stark  der  I.ange  nach  gefaltetein 
StolTe.  Die  Fallen  desselben  werden 
von  den  Bauerinnen  selbst  gemacht, 
indem  sie  den  Stoff  nass  machcn  und 
mit  einem  Stein  pressen  und  ihn  dann 
an  der  Sonne  oder  uberhaupt  im  Freien 
trocknen  lassen.  Ueber  den  Rock 

kommt  vorn  eine  ebenfalls  schwarze,  bis  zum  unteren  Ende  desselben  herabreichende  Schiirze, 
deren  oberes  Ende  reich  gelb  gestickt  ist.  Als  Schuhe  dienen,  wie  bei  den  Mannem,  die  Spartenas. 

Im  Sommer,  und  zwar  zu  Hause  wie  bei  der  Feldarbeit,  tragen  die  Ibizanerinnen  einen  Stroh- 
hut  mit  rothem  Bande  und  ein  blaues  Kopftuch;  im  Uebrigen  besteht  dann  der  Anzug  lediglich  in 
einem  Hemd  und  in  weissen,  leinenen  oder  baumwollenen  R6cken,  die  ebenfalls  auf  der  Insel 
angefertigt  werden.  Manche  binden  Qber  den  Rock  eine  dunkelblaue  baumwollene  Schurze. 

Viele  Bauerinnen  tragen  am  Sonntag  am  Halse  herabhangende  goldene  Ketten  mit  einem 
Kreuz  und  Medaillon;  das  Kreuz  fehlt  bei  keiner,  nur  die  reicheren  haben  aber  ausserdem  noch  eine 
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Medaille  mit  dem  Bilde  der  heiligen  Jungfrau  Oder  von  irgend  einem  Heiligen,  den  sie  besonders 
verehren.  Der  Werth  dieser  Ketten  wechselt  von  12—40  Duros,  erreicht  aber  nicbt  selten  sogar 
50  Duros.  Im  Hause  dagegen  tragen  beide  Geschlechter  in  gleicher  Weise  einen  grossen  Rosen- 
kranz  aus  verschieden  gefarbten,  meist  blauen  Glasperlen,  in  der  Regel  ein  Gcschenk  des  Einsiedlers 
von  Es  Cubells,  von  dem  spiiter  die  Rede  sein  wird. 

l)ic  Wohnungcn. 


Auf  der  ganzen  Insel  giebt  es  ausser  der  Stadt  nur  noch  drei  DOrfer.  Zwei  derselben, 
S"  Antonio  und  Sl“  Eulalia,  fuhren  zwar  den  Namen  Villa  (Flecken),  sind  aber  dennoch  nur  winzige 


Bauernhaus  bei  S'*  Gertrudis. 


Ortschaften;  noch  kleiner  ist  S,a  Gertrudis,  welchem  nur  das  Pradikat  Lugar  (Dorf)  zusteht.  Ausser- 
dem  sind  bios  Pfarrkirchen  vorhanden,  welchen  eine  grosscre  Oder  geringere,  der  Ausdehnung  des 
Pfarrsprengels  entsprechendc  Anzahl  vereinzelt  gelegener  BauernhUuser  unterstehen. 

Nach  der  im  Jahre  i860  vorgenommenen  Zahlung  finden  sicb  im  Ganzen  auf  Ibiza 
4244  Hauser,  wovon  245  unbewohnt  sind.  Davon  kommen  auf  die  Stadt  Ibiza  971  bewohnte  und 
37  unbewohnte  Hauser. 

Diese  Zahlen  lassen  sich  um  so  leichter  ermitteln,  als  alle  Hauser  Nummern  tragen.  Die 
vielen  unbewohnten  Hauser  gehoren  zumeist  armen  Bauern,  die  aus  Mangel  an  Verdicnst  anderswo 
ihren  Unterhalt  suchen. 

Die  einzelnstehenden  Hauser  bilden  die  eigentlichen  Wohnungen  der  Ibizancr  Landleute.  Sie 
iegen  meistens  auf  dem  Grundstflcke,  welches  von  der  darin  wohnenden  Familie  bebaut  wird,  oder 
wenigstens  nicht  weit  davon.  Sic  sind  klein  und  niediig  und  ein  wahres  Bild  durftiger,  aber 
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traulicher  Einsamkeit.  Niedrige,  ohne  Mortel  nur  aus  einfach  ubereinandcr  gelegten  Steinen  aufge- 
filhrte  Mauern  laufen  um  das  GehOft,  und  eine  kleine  Thar  mit  hdlzernem  Gitter  ffihrt  aus  diesem 
zu  dem  nahen  Pfade.  Saftige  Opuntien  bilden  utn  das  Gebaude  ein  undurchdringlicbes  Dickicht; 
Pfablrobrpflanzungen,  sanft  rauschende  Gebtische  und  einige  Oel-  Oder  iippige  Feigenbaume  be- 
schatten  die  friedliche  Statte. 

Meistens  sind  die  Hauser  weiss  angestrichen,  nur  ausnahmsweise  roh  beworfen,  und  dann 
nehmen  sie  binnen  Kurzem  eine  dunkle,  gelbgraue  Farbe  an.  In  der  Regel  sind  sie  einstockig;  nur 
wenige  baben  fiber  der  Grundllache  noch  ein  zweites  Stockwerk,  das  sich  dann  aber  auf  ein  Oder 
zwei  Zimmer  beschrfinkt.  Nach  Art  sfiditalienischer  und  maurischer  Hauser  haben  sie  ein  plattes 
Dach,  welches  aus  dem  horizontalen  Gebalke  und  einer  darfiber  geworfenen  Lehmschicht  besteht. 
Rings  um  die  Plattform  bilden  die  Seitenwande  einen  senkrecht  vorspringenden  abgerundeten 
Rand,  der  auf  der  einen  Seite  durchbrochen  ist,  um  dem  Regenwasser  Abfluss  zu  gestatten.  Diese 
flachen  Dacher  dienen  namentlicb  zum  Abtrocknen  der  Feigen  und  Hulsenfrfichte;  um  mehrere  Per- 
sonen  auf  einmal  zu  tragen,  sind  sie  aber  meist  zu  schwach. 

Die  Fenster  der  Ibizaner  Bauernhauser  sind  klein  und  meistens  ohne  Scheiben,  bios  mit 


Ein  Bauernhausbei  den  Salinen. 


cinem  Laden  Oder  gar  nur  durch  ein  hOlzernes  Gitterkreuz  verschlossen.  Sie  sind  bei  so  kleinen 
Hausern  und  einer  so  grossen  Thiire  auch  vollstandig  entbehrlich;  selten  sind  deren  mehr  als  ein 
oder  zwei  vorhanden.  Besitzt  das  Haus  ein  zweites  Stockwerk,  so  sind  in  dem  oberen  die  Fenster 
etwas  grdsser  und  haben,  insbesondere  in  der  Gcgend  der  Salinen,  zum  Schutze  gegen  die  Sonne 
kleine,  sehr  primitive  Rouleaux,  die  aus  schmalen,  mit  ihren  Enden  zwischen  zwei  Stricken  be- 
festigten  Brettchen  bestehen. 

Manche  Bauernwohnungen  haben  vorn  eine  von  ein  paar  Rundbogen  getragene  Halle,  seltener 
dagegen  eine  vorn  ganz  otTene,  von  einem  starken  Balkenwerk  uberdeckte  Vorhalle,  welche  dann 
zumeist  in  der  Mitte  mit  einem  untermauerten  Pfeiler  versehen  ist,  der  das  ganze  Dachwerk  triigt. 
Die  meisten  Hauser  besitzen  aber  nur  ein  aus  Strandkieferzweigen  verfertigtes  Vordach,  welches 
von  Holzstangen  unterstfitzt  wird.  Die  brennenden  Sonnenstrahlen  dfirren  binnen  Kurzem  die  Aeste 
aus,  und  diese  nehmen  dann  eine  dunkelrothe  Farbe  an,  die  von  dem  blendend  weissen  Grunde 
der  Hduser  grell  absticht.  Aehnliche  Vordacher  linden  sich  auch  auf  einer  der  beiden  Seiten  des 
Gebfiudes;  sie  dienen  dazu,  den  llausthieren  eine  schattige  Zufluchtstatte  zu  gewahren.  Auf  der 
anderen  Seite  tritt  in  Form  einer  grossen  Halbkugel  der  Backofen  hervor,  und  nicht  selten  stossl 
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an  das  kleine  Haus  auch  noch  eine  Drehmuhle,  denn  der  Wcizen  wird  oft  von  demselben  Bauer 
gesaet,  geerntet,  gemahlen,  gebacken  und  verzehrt. 

Eine  grosse  viereckige,  raeist  mit  spitzigen  Nageln  gespickte  hOlzerne  TbOr  fOhrt  in  das 
Innere.  Das  erste  Gemach  ist  auch  das  Hauptzimmer,  welches  zuglcich  als  Speise-,  Arbeits-  und 
Gesellschaftszimmer  dient.  Daneben  befindet  sich  eine  kleine,  dunkle,  meist  nur  von  einem  Fensterchen 
erhellte  Kuche.  Der  Feuerherd  ist  noch  von  der  primitivsten  Art.  Er  besteht  aus  zwei  Vertiefungcn 
iin  Bodcn,  die  zur  Aufnahme  der  Kohlen  bestimmt  sind,  und  aus  zwei  zu  beiden  Seiten  aufgestclltcn 
Steinen,  welche  die  Kocbgeschirre  zu  tragen  haben.  Ausser  der  KOche  stossen  an  das  Hauptzimmer 
noch  ein  paar  kleine  Kammern.  Diese  dienen  regelroassig  als  Schlafzimmer;  wenn  aber  ein  zweites 
Stock  werk  vorhanden  ist,  zu  dem  dann  eine  kleine  Treppe  vom  Hauptzimmer  hinauffuhrt,  so  befinden 
sich  oben  die  Schlafzimmer  und  die  kleinen  unteren  Gemacher  werden  dann  lediglich  als  Vorraths- 
kammern  verwendet.  Im  Ganzen  werden  alle  Rflumlichkeiten  ziemlich  sauber  gehaltcn;  sie  sind 
daher  auch  frei  von  Ungeziefer. 

Der  eigentliche  Mittelpunkt  des  lbizaner  Hauses  und  sein  charakteristischer  Bestandtheil  ist 
das  Wohnzimmer.  Die  ursprunglich  weiss  getunchten,  im  Laufe  der  Zeit  aber  geschwarzten  Wiinde, 
sowie  das  schwere,  aus  dunklem  Pinienholz  bestehendc  Balkenwerk  warden  dies  Gemach  ode  und 
duster  erscheincn  lasscn,  kamc  nicht  die  grosse  Fulle  von  Gegenstanden  hinzu,  die  ihm  ein  ganz 
eigenthumliches  Geprdge  verleihen.  In  buntester  Anordnung  lagern  da  untereinander  Tische,  Banke, 
Passer  und  kleine,  ganz  niedliche  Stuhle,  deren  Sitze  aus  Palrabiattergeflecht  verfertigt  sind.  Haufig 
13uft  noch  kings  der  einen  Seite  der  Wand  eine  gemauerte,  auch  weiss  angestrichene  Bank.  An 
den  Wanden  hdngen  eine  Menge  Ackerwerkzeuge,  Hausgerathe,  Angelruthen  und  andere  Utensilien. 
Auf  Brettcrn  stehen  schongefornite,  ziegelrothe,  zweihenkelige  Thonkruge,  Jerras  genannt,  zumeist 
in  Mallorca  fabricirt,  und  einige  rothlackirte  Fayenceteller,  welche  als  Sehleichwaare  von  Algier 
eingefOhrt  wurden.  Vom  dunklen  Dachboden  hangt  in  der  Regel  ein  aus  neben  cinander  gebundenen 
Pfahlrohrstaben  zusammengesetztes  Viereck  zur  Aufbewahrung  des  Brodes  herab,  da  dieses  immer 
fur  ganze  Wochen  gebacken  wird. 


Sittcn  und  Gehrduchc  Ucr  lbizaner. 

In  solchen  einsamen,  friedlichen  Wohnstiitten  fliesst  das  Leben  der  lbizaner  Bauern  rubig 
dahin.  Schon  in  der  Friihe  gehen  sie  an  ihre  Arbeit,  und  erst  gegen  Mittag  nehmen  sie  ihre  magere 
Kost  ein.  Hartes  schwarzes  Brod  und  in  Wasscr  gekochter  Reis  bilden  ihre  Hauptnahrung. 
L.etztern  wissen  sie  aber  mit  einem  Stuck  Schweinefett,  mit  Pfcffer,  Paradiesapfeln  und  sQssen 
PaprikastOcken  gar  geschickt  zu  wurzen;  auch  thun  sie  Safrau  hinzu,  urn  den  Reis  strohgelb  zu 
filrben.  Fleisch  geniessen  sie  fast  nie;  Fische  werden  dagegen  in  Menge  verzehrt.  Fur  den  Mangel 
der  Fleischkost  mOssen  Erddpfel  und  eine  Fulle  des  vortrefflichen  Obstes  einigermafsen  Ersatz  ge- 
wahren. 

Wahrend  der  heissen  Tageszeit  halten  die  lbizaner  ihre  Siesta,  und  nachdem  man  wieder 
bis  gegen  Sennenuntergang  gearbeitet  hat,  vereinigt  sich  die  Familie,  haufig  in  Gesellschaft  einiger 
Nachbarn,  in  dem  grossen  Zimmer  des  Hauses,  urn  im  frohen  Kreise  den  Abend  zuzubringen.  Im 
Sommer  lasst  man  die  breite  Thar  weit  offen  stehen,  durch  welche  dann  die  Abendluft  kuhlend 
und  wohlthuend  eindringt,  eine  wahre  Erfrischung  nach  der  Arbeit  des  heissen  Tagcs.  Die  HOhner 
lassen  sich  in  einer  Ecke  des  Zimmers  auf  Stuhlen  Oder  andern  Gerathcn  nieder,  wdhrend  der  treue 
Windhund,  welcher  das  Haus  bewacht,  sich  nuf  die  Thurschwelle  legt  und  in  die  mondbelle  Nach! 
hinausblickt.  Von  Zeit  zu  Zeit  setzt  er  einem  vorOberhuschenden  Kaninchen  nach,  das  er  untcr 
fortwiihrendem  Gebell  eine  Strecke  aber  die  Hugel  verfolgt,  worauf  er  winselnd  zur  trauten 
Schwelle  zurOckkehrt.  Im  Innern  des  Hauses  wirft  der  Llumanes,  eine  ciserne,  aus  zwei  kleinen 
Obereinander  gehdngten,  viereckigen  Napfen  bestehende  Oellampe,  eine  primitive  Arbeit  der  lbizaner 
Schmiede,  ein  schwaches  Zwielicht  auf  die  Anwesenden.  Die  Alten  sitzen  im  Kreise  umher  und 
blicken  voll  HotTnung  auf  ihre  aufblahenden  Kinder.  Die  hochbciagte  Grossmutter  hat  den  Spinn 
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rocken  unter  dem  Arme  und  spinnt  den  ganzen  Abend  hindurch  emsig  rohen  Zwirn;  dann  und 
wann  halt  sie  damit  ein,  um  ncuen  Hanf  zu  reinigen,  den  sie  dann  in  den  gespalteten  Phalrohrstab 
stcckt,  der  als  Spinnrocken  dicnt.  Dagegen  verrichtet  die  Mutter,  die  nunmehrige  Hausfrau,  noch 
einige  hSusliche  Arbeiten,  um  Alles  wieder  fflr  den  kommenden  Tag  in  Ordnung  zu  setzen.  Die 
Manner  bieten  sich,  nach  dort  allgemein  verbreiteter  Sitte,  gegenseitig  aus  ihren  ledcrnen  Cigarrcn- 
taschen  Tabak  und  Papierstreifchen  an,  woraus  sie  mit  grossem  Geschick  kleine  Cigaretten  formen. 
Bald  stcigen  gegen  den  Dachboden  kleine  weisse  Rauchwolken  auf,  welche  die  Raucher  mit 
wahrem  Wohlbchagen  in  die  Luft  blasen. 

Es  dauert  aber  nicht  lange,  so  gicbt  sich  schon  der  frohe  Sinn  der  Ibizaner  dutch  Gesang 
und  Tanz  kund.  Zur  allgcmeinen  Freude  wird  eine  kleine  alte  Trommel,  welche  die  Ibizaner 
Tambor  nennen,  herbeigeholt,  und  ein  kraftiger  Bursche  fdngt  an,  auf  derselben  mit  einem  Stabchen, 
Tocador  genannt,  nach  Art  eines  afrikanischen  Tam-Tams  zu  schlagen.  Er  begleitet  seine  Musik 
durch  das  Singen  von  Liebesliedern  in  einem  eintdnigen  und  mclancholischen  Rhythmus,  wobei  er 
fast  nach  jedem  Wortc  das  Lied  durch  ein  verlangertes,  zitterndes  Trillern  unterbricht.  Beim  Ab- 
singen  der  Lieder  stutzt  sich  der  Spieler  mit  dem  linken  Arm  auf  das  Tambor,  welches  auf  dem 
Schenkel  ruht,  wahrend  er  in  der  linken  Hand  die  Fldte  (Flaut)  halt,  der  er  die  siissesten  Tdne 
entlockt,  und  so  wechselt  er  das  trillernde  Singen  mit  den  wohlklingenden  Melodien  der  Fldte. 
Von  Zeit  zu  Zcit  unterbricht  der  Sanger  noch  sein  Lied  durch  derbe  Tamborschlage;  kann  er  sich 
einer  Strophe  nicht  gleich  erinnern,  so  schlagt  er  noch  gewaltiger  auf  das  Tambor  und  halt  so 
lange  mit  dem  Triller  aus,  bis  ihm  die  bekannten  Worte  wieder  einfallen. 

Jedes  Mitglied  der  Gesellschaft,  Manner  wie  Frauen,  nur  die  alien  Leute  ausgenommen, 
spielt  sein  Stuckchen,  und  je  grosser  das  Geschick  ist,  womit  es  geschieht,  um  so  rausebender 
sind  die  Beifallsbezeugungen  von  Sciten  der  ZuhOrer.  Allmahlich  sammeln  sich  Nachbarinnen  vor 
der  Thur  an  und  lauseben  dem  gewohnten  Takte,  wahrend  die  Jdnglinge,  welche  im  Hause  mit 
Mattenflechten  aus  Palmenblattern  beschaftigt  sind,  ihre  sonst  so  thatigen  Hande  feiern  lassen  und 
den  Spieler  wie  bezaubert  anstarreu.  Jetzt  werden  die  Castagnetten  (Castanetas)  herbeigeholt 
und  Vorbereitungen  zum  Tanze  getroffen.  Man  zieht  die  Schuhe  aus,  befestigt  mit  einer  Schnur 
die  hdlzernen  Castagnetten  an  den  Hdnden,  und  der  wilde  Baile  beginnt. 

Dieser  Tanz,  den  die  Ibizaner  Bauern  la  Llarga  und  la  Curta  nennen,  je  nachdem  die  Kreisc, 
welche  die  Frau  beim  Tanzen  besebreibt,  kiirzer  Oder  linger  sind,  ist  sehr  eigenthumlich,  jedoch 
durchaus  nicht  grazids. 

Bci  der  Llarga  umkreist  der  Mann  in  wilden  Satzen  die  Frau,  erhebt  bald  den  einen,  bald 
den  andern  Arm  und  knackt  stark  mit  den  Castagnetten,  wahrend  die  Tanzerin  in  kleinen,  ge- 
messenen  Schritten  eine  Reihe  einformiger  Kreise  beschreibt  und  hierbei  bald  den  Rock  mit  beiden 
Handen  fasst,  bald  die  Arme  erhebt,  wie  wenn  sie  dem  narrischen  Liebhaber  den  Hof  machen 
wollte.  Je  lebhafter  der  Tanz  fortschreitet,  desto  lauter  knackt  der  Mann  mit  seinen  Castagnetten 
in  ndchster  Nahc  der  Frau,  springt  in  wilder  Erregung  um  sie  herum  und  stosst  heftig  mit  den 
FOssen  nach  ihr  hin,  ohne  sie  jedoch  jenials  zu  berQhren.  Diesem  Tanze  sehr  ahnlich  ist  die  Curta, 
nur  springt  bei  dieser  der  Mann  weniger,  und  in  Folge  dessen  beschreibt  die  Frau  kleinere  Kreise, 
aber  in  gleich  kurzen  Schritten,  so  dass  sie  fast  irnmer  an  derselben  Stelle  bleibt;  auch  breilet  sie 
die  Arme  weniger  aus,  als  es  beim  andern  Tanze  ublich  ist. 

Bei  dicsen  Tanzen  folgt  man  irnmer  dem  Takte  des  Stingers  mit  dem  Tambor  und  der 
Flote;  bisweilen  erzielt  man,  um  die  Wildheit  dieser  Unterhaltung  noch  mehr  zu  steigern,  dadurch 
ein  noch  gerauschvolleres  Zusammenspiel,  dass  ein  Mann  aus  Lcibeskrnften  mit  den  Castagnetten 
knackt,  wahrend  ein  anderer,  der  neben  ihm  sitzt,  auf  den  Tambor  schlflgt.  Nicht  selten  nimmt 
auch  der  Pfarrer  an  diesen  echt  patriarchalischen  Unterhaltungen  theil:  ja  er  verschmaht  es  bis- 
weilen nicht,  selbst  mit  dem  lirmenden  Tambor  den  Takt  des  Tanzes  anzugeben.  Solche  Ver- 
gnugungen  dehnen  sich  bis  tief  in  die  Nacht  aus,  bis  endlich  die  altercn  Mitglieder  der  Gesellschaft 
einschlafen.  Der  guten  Grossmutter  fiillt  der  Spinnrocken  aus  dcr  Hand,  die  verblassende  Lampc 
mabnt  die  lebensfrohe  Jugend  an  die  spate  Stunde.  Nun  werden  noch  einige  Frflchte  von  Opuntien 
und  Feigen,  die  gew&hnliche  Abendkost  dieser  mafsigen  Leute,  im  Kreise  umhergereicht;  dann 
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zieht  sicta  ein  Jeder  zur  tick,  die  Mitglieder  des  Hauses  suchen  ihr  kleines  Gemach  auf,  und  die 
Andern  begeben  sich  nach  ihren  Wohnungen. 

Die  Tanzunterhaltungen  beschrdnken  sich  keineswegs  bios  auf  den  Abend,  im  Gegentheil, 
sie  sind  untrennbar  mit  dem  Leben  auf  dem  freien  Felde  verbunden,  das  die  Ibizaner  Bauern  zu- 
meist  im  Sommer  und  hauptsachlich  zur  Erntezeit  fuhren.  Wie  haufig  babe  icli  in  den  heissen 
Mittagsstunden,  wenn  die  Bauern  unter  einem  Baum  ausruhten,  dem  Iauten  Schall  der  Castagnetten 

und  den  siissen  Klangcn  der 
FIdte  gelauscht;  und  so  oft  ich 
dicse  Laute  auch  aus  der  Feme 
ertonen  horte,  erweckten  sie 
immer  in  mir  ein  Bild  fried- 
licher  Ruhe  und  stillen  Gliickes. 
Im  Winter  giebt  man  sich  die- 
sem  Vergnugen  gar  nicht  hin. 

Sogar  in  der  Kirche  hat  die 
Ibizaner  Musik  Eingang  ge- 
funden.  Hier  werden  am  Weih- 
nachtsfeste  Volkslieder  unter 
Begleitung  von  Tambor  und 
FlOte  gcsungen,  und  zwar  nicht 
bios  in  den  Landpfarreien,  son- 
dern  selbst  in  den  Kirchen  der 
Stadt.  Ueberhaupt  sind  Musik 
undTanz  auf  Ibiza  diegewdhti- 
lichsten  Begleiter  religidscr 
Festlichkeiten,  insbesondere 
wird  der  Tag  des  heiligen  An- 
tonius  von  den  Ibizanem  in 
dem  gleichnamigen  Orte  durch 
grosse  Tanzvergnugungcn  und 
Schmausereien  gefeiert. 

Auch  bei  Verehelichungen 
fehlt  es  nie  an  dieser  Unterhal- 
tung.  Die  Bauern  beobachten 
beim  Heirathen  iiberhaupt  eine 
eigenthdmliche  Sitte.  Am  Vcr- 
mahlungstage  begiebt  sich  nam- 
hch  das  Brautpaar  in  Begleitung 
der  Eltern,  Verwandten  und 
bisweilen  auch  von  Freunden 
zur  Kirche,  urn  dort  vom 
lbizanischcr  Musikant.  Priester  die  Weihe  seines  Bun- 

des  zu  empfangen.  Sowie  die 

kirchliche  Trauung  vorQber  ist,  kehrt  sowohl  der  Brautigam  wie  auch  die  Braut  in  das  elterliche 
Haus  zuriick,  und  hier  leben  sie  nun  noch  ein  bis  drei  Monate,  ja  bisweilen  ein  halbes  Jahr  und 
noch  langer,  ganzlich  von  einander  getrennt.  Erst  dann  wird  die  eigentliche  Hochzeit  gefeiert, 
welche  man  die  Boda  nennt.  Sie  besteht  in  einem  grossen  Festessen,  zu  dem  alle  Verwandten 
und  Freunde  cingeladcn  werden,  und  an  dem  regelmafsig  auch  der  Pfarrer  theilnimmt.  Nach  dem 
Essen  oder  am  Abend  desselben  Tages  hat  Jedermann  im  Hochzcitshause  Zutritt,  sowohl  um  dort 
zu  tanzen  und  zu  singen,  wie  um  Qberhaupt  am  Familienfeste  theil  zu  nehmen.  Bei  dieser  Ge- 
legenheit  werden  die  Gaste  freundlich  vom  Familienhaupte  aufgefordert,  von  Allem  zu  essen 
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und  zu  trinkcn,  was  ihnen  zu  Ehren  zubercitet  wurde.  Erst  nach  Beendigung  dieses  Fcstes  treten 
die  jungcn  Eheleute  zusammen,  um  von  nun  an  ungetrennt  bei  einander  zu  leben. 

Die  Geburt  eines  Kindes  wird  nach  fast  uberall  dblicher  Sitte  gefciert.  Ein  Oder  zwei  Tage 
nachdem  das  Kind  zur  Welt  gekommen  ist,  wird  es  getauft.  Nur  Pathe  und  Pathin  begeben  sich 
mit  demselben  zur  Kirche,  und  wcnn  die  Pathin  nicht  etwa  in  der  Lage  ist,  das  Kind,  wenn  es 
gerade  erforderlich  ware,  selbst  stillen  zu  kdnnen,  so  geht  noch  eine  verheirathete  Frau  mit,  die 
es  vermag.  Vierzig  Tage  nach  der  Taufe  wird  das  Kind  von  seiner  Mutter  in  die  Kirche  getragen, 
und  bei  dieser  Gelegenheit  macht  diese  dem  Priester  ein  kleines  Geschenk,  das  zumeist  in  Zucker- 
backcreien  besteht;  auch  hort  sie  die  Geburtsmesse,  welche  Missa  partera  genannt  wird,  an. 

Wenn  Jemand  stirbt,  wird  die  Leiche  von  alien  Verwandtcn  zum  Friedhof  begleitet.  Auch 
die  Eltern  begleiten  ihre  Kinder  und  die  Geschwister  einander.  Gewohnlich  wird  die  Leiche 
ohne  Sarg  in  einc  Grube  gelegt,  in  den  Kleidem,  welche  dcr  Verstorbene  im  Leben  trug.  Bisweilen 
hullt  man  sie  in  ein  Lcincntuch,  wenn  dies  aber  nicht  geschieht,  so  legen  die  Begleiter  auf  das 
Gesicht  der  Leiche,  bevor  sie  mit  Erde  bedeckt  wird,  Nesseln  und  andere  Krauter,  die  auf  dem 
Friedhofe  wachsen. 

Das  Leben  der  Ibizaner  Bauern  ist  einfdrmig,  aber  friedlich  und  still.  Nichts  stort  sie  in 
lhrer  behaglichen  Abgeschiedenheit  als  zwei  Gedanken,  die  sie  wie  schreckliche  Phantome  ver- 
folgen,  ndmlich  das  Steuerzahlen  und  die  Hergabe  ihrer  Sdhne  zu  Soldaten.  Die  Zeit  der  Militar- 
aushcbung  ist  auch  eine  der  aufgeregtesten  auf  Ibiza.  Alle  Junglinge  versammeln  sich  im  Haupt- 
orte  ihres  Distriktes,  und  aus  ihnen  wird  dann  die  erforderliche  Zahl  nach  Palma  abgefuhrt,  wo 
die  Untersuchung  und  Loosziebung  sfattfindet.  Die  Vater  begleiten  fast  immcr  ihre  Sdhne  dahin, 
und  nicht  selten  gclingt  es  einem  oder  dem  andern,  scinen  Sohn  wieder  nach  Hause  zu  bringen. 
Diejenigen,  welche  nicht  so  glucklich  waren,  suchen  in  der  Arbeit  Trost  und  verfehlen  zumeist 
dabei  nicht,  auf  die  ihnen  schon  ohnehin  verhasste  Regierung  zu  schimpfen. 

Ein  den  Ibizanern,  wie  fiberhaupt  alien  Vdlkern,  welche  die  AUes  nivellirende  Cultur  unserer 
Zeit  noch  nicht  allzustark  beleckte,  eigenthumlicher  Zug  ist  eine  ungemeine  Vorliebe  fiir  Spruch- 
worter,  unter  denen  sich  manche  recht  witzige  finden.  So  zum  Beispiel  das,  welches  auch  fiir  viele 
unserer  Damen  recht  treffend  ware:  De  die  va  se  doni  i de  nit  creme  s'oli  (Bei  Tag  geht  die 
Frau  herum,  und  bei  der  Nacht  verbrcnnt  sie  das  Oel),  oder  fflr  Leute,  denen  eine  Sache  gegen  ihre 
Erwartung  ausgeartet  ist:  Qui  l'ha  perit,  quo  l'engrons  (Derjenige,  welcher  ihn  gebar,  der  soil 

ihn  auch  wiegen).  FGr  Parvenus  etwas  hart,  aber  haufig  zutrefTend,  ist  folgendes  SprOchwort: 
Deu  mus  guard  de  espardene  que  tome  sebate  (Gott  bewahre  uns  vor  dem  Schuh,  dcr  Sticfel 
wird).  Die  Voreiligkeit  geisselt:  Encare  no  ha  nad,  ja  l'han  batiat  (Er  ist  noch  nicht  geboren 
und  man  hat  ihn  schon  getauft).  Von  andern  SprOchwdrtern  scheincn  mir  folgende  der  Anfuhrung 
werth:  Pare  lieu  y mare  frechure  quo  tal  serii  se  criature  (Der  Vater  Lunge,  die  Mutter  Ge- 
schlinge,  was  wird  denn  nun  das  Kind  sein).  Vielleicht  von  dem  spanischen  Festlande  heruberge- 
kommen  ist  folgendes:  Et  diquen  que  nu  vages  de  nits  y tu  compres  quiterre  (Man  sagt  Dir, 
dass  Du  bei  der  Nacht  nicht  ausgehen  sollst,  und  Du  kaufst  eine  Guitarre).  Wenig  schmeichelhaft 
fur  die  Ibizaner  Muller  ist  der  Bauernspruch : De  muline  mudaras,  pero  de  Uadre,  mi  (Den  Muller 
wirst  Du  wechseln,  aber  nicht  den  Dieb).  Se  Candelaria  plore  s'ivern  ja  es  fore  y si  riu  ya  ve 
s'estiu,  tan  si  plore  com  si  riu  ya  ve  s’estiu  (Wenn  der  Lichtmesstag  weint,  so  ist  der  Winter 
schon  vorbei,  wenn  er  lacht,  nShert  sich  der  Sommer;  mag  er  nun  aber  weinen  Oder  lacben,  so 
nahert  sich  doch  der  Sommer).  Son  pedres  y elles  redolen  y redolent  se  troben  (Es  sind  Steine 
und  sie  rollcn,  und  rollend  treffen  sie  sich).  Vine  mene,  renda  de  I’anno  (Eigener  Weinberg, 
doppelte  Behackung  im  Jahre).  Ses  ansies  de  l’ase,  mataren  a rnusene  (Die  Klagen  des  Esels 
todten  cinen  Pfarrer).  Qui  te  pci  que  esgot  (Wer  Furcht  hat,  der  hate  sich). 

Nachdem  wir  in  diesen  Spruchwortern  ein  StQck  Ibizaner  Witzes  kennen  gelernt  haben, 
wollen  wir  noch  cinige  Volksbelustigungen  besprechen.  Eine  der  beliebtesten  Sonntagsver- 
gnugungen  im  Sommer  ist  das  Hahnentreffen.  Ein  Hahn  wird  mit  gebundenen  FOssen  auf  den 
Boden  gestellt,  und  alsdann  werfen  die  jungeti  Bauern  aus  einer  bestimmten  Entfernung  mit  Steinen 
nach  ibro.  Jeder  Wurf  kostet  cinen  Soldo.  Wird  der  Hahn  gleich  beim  ersten  Mai  getroflen,  und 
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zwar  so,  dass  er  todt  Iiegen  bleibt,  so  gehdrt  er  dem  Spieler  und  zwar  fur  den  einen  Soldo,  den 
der  Wurf  kostete.  Triflt  er  ihn  aber  nicht  Oder  nur  schlecht,  so  kommt  die  Reihe  an  cinen  andern 
Bauernburschen  und  so  geht  es  so  lange  fort,  bis  einer  der  Spieler  das  arme  Thier  todtlich  ge- 
troffen  hat.  Hint  fig  sind  aber  die  Bauernburschen  sehr  ungcschickt  im  Werfen,  und  da  infolgedessen 
derselbe  Spieler  zuweilen  auch  Dutzende  von  Wflrfen  macht,  so  kommt  es  nicht  selten  vor,  dass 
endlich  der  erlegte  Hahn  wegen  der  vielen  bezalten  Soldis  dem  Sieger  auf  ein  Oder  zwei  Duros 
zu  stehen  kommt. 

Die  Hahne  werden  ausserdem  auf  Ibiza  noch  zu  anderen  Belustigungen  gebrauebt.  So  hangt 
man  einen  Hahn  an  einem  Stricke  auf,  und  es  hat  ihn  dann  ein  Mann  mit  verbundenen  Augen  ver- 
inittelst  eines  Sabels  herunterzuhauen.  Haufig  fuhrt  dieser  aber  einen  Streich  durch  die  Luft  nach 
einer  ganz  andern  Richtung  als  dahin,  wo  der  Hahn  bSngt,  was  dann  allgemcinc  Heiterkcit  unter 
den  Zuschauern  verursacht.  Auch  bei  dicsem  Spiel  wird  fur  jeden  Sabelhicb  eine  bestimmte  Taxe 
bezahlt,  in  der  Regel  zwei  Cuartos.  GIQcklich  derjenige,  wclchcr  den  Hahn  beim  ersten  Miebe 
herunterhaut,  da  er  seine  Beute  dann  fQr  einen  Spottprcis  erhalt,  wahrend  sie  ihm  beim  unge- 
schickten  Hauen  mit  dem  Sabel  gar  theuer  zu  stehen  kommen  kann.  Auch  mit  der  BOchse  wird 
nach  HQhnen  auf  eine  Entfernung  von  50  bis  60  Schritt  geschossen,  wobei  man  fur  jeden  Schuss 
vier  Cuartos  zu  zahlen  hat.  Im  Ucbrigen  geht  es  wie  bei  den  vorerwahnten  Spielen  zu.  Hahnen- 
kdmpfe  sind  auch  sehr  beliebt,  werden  aber  bios  im  Juni  veranstaltet.  Man  verwendet  dazu  mit 
grosster  Sorgfalt  erzogene  Hahne,  die  entwedcr  englischer  Rasse  sind,  Oder  aus  den  Canarien 
Oder  der  Habana  stammen.  Solche  Kampfhahne  werden  theuer  bezahlt,  indent  einer  bis  zu 
350  Reales  kostet. 


Die  (icistlichkcit. 

Wir  konnen  es  uns  nicht  versagen,  bevor  wir  zum  Ackerbau  ubergehen,  dem  Ibizaner 
Klerus  cinige  Worte  zu  widmen.  In  den  isolirten  Pfarreien  ist  dieser  gewissermafsen  die  einzige 
Autoritat  und  der  allcinige  Rathgeber  und  Freund  des  Bauern.  Der  Ibizaner  Gcistliche  stammt 
fast  imrner  von  der  Insel;  es  ereignet  sich  viel  eher,  dass  Ibizaner  Priester  nach  Mallorca  gehen,  als 
dass  auswartige  sich  auf  der  Insel  niederlassen.  Die  Zahl  der  Geistlichen  ist  auch  im  Verbaltniss 
zur  Bevdlkerung  und  zur  Ausdehnung  der  Insel  ziemlich  gross;  sie  betragt  namlich  65,  wovon  30 
auf  die  Landpfarreien  und  die  ubrigen  auf  die  Stadt  kommen.  Im  Seminar  werden  fort  und 
fort  junge  Leute  fQr  den  Priesterstand  herangebildet.  Ihre  Ordination  erhalten  dieselben  regel- 
miissig  in  Valencia,  dcssen  Bischof  sie  die  Dimissorien  des  Vicario  Capitular  von  Ibiza,  der  die  Stelle 
des  ehcmaligen  Bischofs  vertritt,  vorzulegen  haben.  Viele  dieser  jungen  Leute  linden  aber  auf  den 
Balearen  kein  Unterkommen,  sie  versuchen  dann  meistens  ihr  Gluck  in  den  spanischen  Colonien. 

Die  Ibizaner  Priester  klciden  sich  ganz  so  wie  die  des  spanischen  Festlandes.  Sie  haben 
einen  riesigen  nachenformigen  Sombrero  und  einen  langen  Talar  und  Mantel,  mit  welchem  sie  auch 
im  Hochsommer  in  den  Gassen  Ibiza’s  umhergehen.  Auf  dem  Lande  tragen  sie  aber,  wenn  sie  zu 
Hausc  sind,  eine  kurze,  schwarze  Jacke  und  jederzeit  schwarze  Strumpfe  und  Schuhe  mit  Schnallen, 
so  dass  sie,  wenn  es  erforderlich  sein  sollte,  nur  den  Talar  uberzuwerfen  brauchen. 

Die  Ibizaner  Geistlichen  sind,  wie  die  spanischen  Priester  uberhaupt,  recht  freundliche  Leute. 
Obwohl  unter  ihnen  sich  noch  die  meisten  Carlisten  und  uberhaupt  Absolutisten  fmden,  so  sind 
sie  im  Allgemeinen  doch  nicht  jene  Finsterlinge,  fQr  die  man  sie  gewdhnlich  anzusehen  pflegt.  Sie 
sind  im  Gegentheil  Qber  Vieles  hinaus,  woran  Gcistliche  anderer  Lander  noch  streng  festhalten. 
F.in  solcher  Priester  sieht  nicht  ein,  warum  er  als  Diener  Gottes  nicht  eben  so  gut  wie  andere 
Menschen  von  jenen  Gaben  geniessen  soil,  die  der  Allmdchtige  zum  Nutzen  und  Frontmen  seiner 
Menschenkinder  hervorbrachte.  Er  verschmSht  es  daher  ganz  und  gar  nicht,  sein  Glas  Wein  in 
froher  Gesellschaft  im  Wirthshause  zu  trinken;  er  raucltt  gemuthlich  seine  Cigarette  und  unterhalt 
selbst  Liebesverhaitnisse.  Er  macht  auch  gern  Wasserpartien  mit,  und  nimmt  keinen  Anstand,  mit 
dem  langen  Sombrero  und  im  Talar  im  Hafen  der  Stadt  umherzurudern.  Er  thut  mit  einem  Worte 
Alles,  was  andere  Menschen  auch  thun,  und  betrachtet  sich  keineswegs  als  Mitglied  eines  aus- 
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erwahlten  Standes,  das  sich  fortwatarend  mit  einem  undurchdringlichen  Nimbus  umgeben  musste. 
Aber  gerade  diesem  Umstande  ist  es  zu  verdanken,  dass  die  Religion  in  Spanien  so  mit  dem  Volke 
verwachsen  ist.  Die  Religion  stort  dort  Niemand,  weder  in  seinem  Thun  und  Treiben,  noch  in 
seinen  Genussen.  Man  ist  rechtglaubig,  und  zwar  aus  vollem  Herzen,  und  hat  nicht  den  Trieb,  Alles 
crgriinden  zu  wollen,  sondern  man  freut  sich  unmittelbar  an  dem  grossartigen  Pomp  der  spanischcn 
Kirchenceremonien.  Der  Priester  ist  aus  dem  eben  angefOhrten  Grunde  auch  nicht  jener  von  Allen 
gemiedene  Sonderling,  sondern  er  lebt  und  webt  mit  dem  Volke,  hat  in  jeder  Familie,  beim  Bauer 
wie  beim  reichen  Manne  Zutritt  und  ist  von  dem  einen  wie  von  dem  andcrn  gleich  sehr  gesucht 
und  geliebt. 

Die  Pfarrhduscr  stossen  mit  geringen  Ausnahmcn  unmittelbar  an  die  Kirche  an.  Sie  sind 
unbedingt  die  am  besten  gebauten,  gerHumigsten,  und  im  Sommer  kfihlsten  Wohnungen,  die  man 
auf  der  Insel  antrifft.  Mehrere  derselben  haben  vorn  eine  Halle,  die  den  Bauern,  wenn  sie  zum 
Pfarrer  wollen,  eine  geschutzte  Unterkunft  zum  Abwarten  gewahrt.  Sie  binden  ihre  Lastthiere  an 
den  in  der  Wand  eitigemauerlen  eisernen  Ringen  an.  Die  breite  Thflr  fuhrt  nach  der  allgemein 
ublichen  Bauwcise  in  das  schmucklose  Hauptgemach;  einige  rohe  Stuhle,  hdlzerne  Bitnke  und  Tische 
bilden  die  ganze  Ausstattung.  In  einer  Eckc  h.lngt  ein  viereckiges,  mit  TQ11  Qberzogenes  Kdstchen 
zur  Aufbewahrung  von  Fleisch  und  anderen  Esswaaren.  Am  Tage  bildet  dieses  Zimmer  den  ge- 
wohnlichen  Aufenthaltsort  des  Pfarrers.  Das  Schlafzimmer  befindet  sich  immer  im  oberen  Stockwerk. 

In  dem  kuhlen  Saale  sieht  man  den  guten  Cura  meist  in  einem  alien,  mit  Leder  uberzogenen 
Lehnstuhl,  auf  dem  ein  Kissen  liegt,  sitzen.  Eine  kurze  Jacke,  schwarze  Hosen  und  Strumpfe  und  eine 
kleine  schwarze  Sammetkappe  mit  seitw9rtsherunterhangender  seidener  Quaste  machen  seinen  An- 
zug  aus.  In  der  Hand  bait  cr  sein  Brevier,  in  dem  er  von  Zeit  zu  Zeit  blattert;  dabei  raucht  er  in 
sehgerRuhe  seine  Cigarette  oder  eine  langePfcife,  und  neben  ihm  auf  dem  Tische  steht  ein  messingencs 
Tellerchen  mit  brennenden  Kohlenstuckchen,  an  denen  er  dann  und  wann  seine  Pfeife  anzundet. 
Seine  Mahlzeit  nimmt  er  an  dem  mit  einem  weissen  Tuche  gedeckten  hdlzernen  Tische,  meist  an 
der  Seite  seiner  Magd  ein;  sie  ist  seine  einzige  Gesellschaft  in  dem  einsamen  Pfarrhause,  und  nur 
zu  oft  wird  sie  der  Gegenstand  pikanter  Erzdhlungen  von  Seiten  der  Pfarrkinder.  An  Sonntagen 
nehmen  auch  wohl  ein  oder  zwei  der  angeseheneren  Bauern  an  dem  Mahle  theil.  Ein  GlSschen  vor- 
trefflichcn  Weines,  eine  Torte  und  das  beste  Obst  der  Umgegend  lasst  sich  der  gute  Cura  nicht  ab- 
gehcn.  Mit  wahrer  Freude  setzt  die  Magd  die  Schusseln  mit  Gerichten,  die  sie  selbst  zubereitete, 
und  das  Obst  aus  dem  Hausgarten  ihrem  Herrn  vor,  ebenso  gewissenhaft  sorgt  sie  fur  die  Emiihrung 
des  treuen  llaushundes,  der  bei  der  Nacht  die  einsame  Pfarre  bewacht,  sowie  filr  ein  gauzes  Heer 
von  Katzen,  die  um  sie  herumspringen.  Die  Katzen  sind  n5mlich  auf  Ibiza  das  Lieblingsthier  des 
Pfarrers  und  es  ist  kaum  ein  Pfarrhaus  zu  linden,  wo  deren  nicht  etliche  gebalten  warden  Auch 
bei  den  Bauern  sind  solche  fast  immer  anzutrcITen,  alle  sind  grau  und  weiss  gefleckt  und  haben  nach 
Landcssitte  einen  gestutzten  Schweif.  Nach  der  Mahlzeit  legt  sich  der  Pfarrer  zur  Siesta  nieder  und 
wird  erst  wieder  gegen  Abend  auf  seinem  trauten  Lehnstuhl  an  der  Schwelle  des  Hauses  sichtbar. 

Ausser  der  Magd  sind  die  Bauern  des  Pfarrsprengels,  deren  Hiiuser  aber  haufig  weit  ab- 
liegen,  die  einzige  Gesellschaft  der  Landgeistlichen.  Gewohnlich  haben  diese  auch  keinen  Kirclien- 
diener,  sondern  ein  armes  Kind  des  Pfarrbezirks,  welches  sie  mit  den  Ueberblcibseln  ibres  Tisches 
beschenken,  verrichtet  die  wenigen  Geschafte  in  der  Kirche.  Vieles  thun  auch  die  Priester  selbst; 
so  habe  ich  beispielsweise  gesehen,  dass  sie  die  Glocken  zogcn  und  allein  die  Messe  absangen.  Das 
Lesen  der  Messe  in  der  FrQhe  und  an  Sonntagen  die  Predigt,  die  in  Ibizaner  Mundart  gehalten 
wird,  machen  mit  der  Seelsorge  in  den  meist  kleinen  und  wenig  bevOlkerten  Pfarrsprengeln  die 
einzigen  Beschaftigungen  der  Landgeistlichen  aus.  Die  Seelsorge  wird  freilich  bei  der  zerstreuten 
Lage  der  Bauemwohnungen  etwas  beschwerlich,  und  deshalb  werden  vom  Pfarrer  des  leichtcren 
Fortkommens  wegen  auch  immer  ein  Oder  zwei  Reitcsel  gehalten. 
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Wie  schon  erwahnt,  treiben  die  Ibizaner  Landleute  fast  ausschliesslich  Ackerbau.  Nur  einzeine 
Bauem,  die  in  der  Niihe  der  KGste  wohnen,  widmen  einige  Stunden  des  Tages  dem  Fisch- 
fang  und  fabren  mit  ihren  kleinen  Falucbis  in’s  Meer  hinaus;  jedoch  auch  sie  bilden  daraus  kein 
eigentliches  Gewerbe,  wie  dies  bei  den  Fischem  der  Fall  ist,  welche  die  Marina  von  Ibiza  be- 
wohnen.  Die  sich  dem  Ackerbau  widmenden  Ibizaner  haben  in  der  Regel  kein  eignes  GrundstGck, 
sondern  bebauen  den  Boden  fur  grossere,  haufig  Palmensische  Gutsbesitzer,  bisweilen  aber  auch 
fur  bcmittelte  Bauern.  In  diesem  Falle  werden  sie  Assendatarios  genannt,  wShrend  alle  Ackerbau- 
treibenden  Gberhaupt  unter  dem  gemeinsamen  Namen  Pajeses  (Bauern)  zusammengefasst  werden. 
Die  Assendatarios  erhalten  von  dem  Grundstucke,  welches  sie  bestellen,  die  Halfte  des  Ertrages  als 
Lohn  und  haben  (iberdies  in  dem  auf  dem  Grundstucke  gelegenen  Hause  freie  Wohnung.  Dafur 
mussen  sie  das  GrundstGck  bewirthschaften  und  es  mit  ihren  eigencn  Maulthieren  pflQgen.  Einige 
bebauen  nebenbei  noch  ein  kleines,  ihnen  gehoriges  GrundstGck,  welches  meist  die  Frucht  der 
langjahrigen  Erspamisse  ist,  und  an  dem  sie  mit  besonderer  Liebe  hangen. 

Die  Grundbesitzungen  haben  auf  Ibiza  zumeist  nur  eine  geringe  Ausdehnung;  die  grdsste 
derselben  wird  auf  ^ooDTornay  (i  Tomay  ibizanisches  Flnchenmaafs  etwas  mehralsb  Ares)  FlGchen- 
raum  angegeben.  Ihr  Werth  ist  ebenfalls  kein  sehr  hoher;  man  veranschlagt  namlich  jeden  Tomay 
auf  trockencm  Grunde  wie  folgt:  ohne  BGume  auf  s — 20  Duros;  mit  BGumen  auf  la — 50  Duros,  je 
nachdem  die  Sorte  gering,  mittelmafsig  oder  gut  ist.  Die  GrundstGcke,  die  sich  bewdssern  lassen, 
haben  entsprechend  hoheren  Werth. 

Viele  Strecken  der  Insel  sind  fast  ganz  unbebaut  Oder  doch  nur  mit  Gebusch  und  sparlichem 
Walde  bewachsen.  Das  bebaute  Land  berechnet  man  auf  21330  Hektare;  die  sammtlichen  Waldungen 
bedecken  13380,  die  unbebauten  Felder  15307,  die  ganz  ertraglosen  3237,  und  die  Salinen 
525  Hektare. 

Obschon  der  Ackerbau  die  HauptbeschSftigung  der  Ibizaner  ausmacht,  so  sind  sie  darin  doch 
nicht  weit  vorgeschritten.  Die  land wirthschaftlichen  Gerithe  sind  noch  von  sehr  primitiver 
Art,  und  an  Neuerungen  denkt  man  gar  nicht.  Das  Ilauptwerkzeug  zum  Bestellen  der  Felder  ist 
der  Pflug  (Arado),  den  man  mit  zwei  Maulthieren  bespannt  und  mit  dem  man  selbst  die  terrassirten 
Lehnen  der  HGgel  bearbeitet.  Er  ist  einfach  und  hat  nur  einen  Griff,  welchen  der  Bauer  in  der 
Hand  halt,  um  den  Pflug  zu  leiten.  Die  eiserne  Pflugschar,  die  auf  den  Holzklotz  des  Pfluges  ge- 
stGIpt  wird,  ist  sehr  spitzig,  um  besser  in  den  steinigen  Boden  eindringen  zu  kdnnen.  Die  Pflug- 
deichsel  hSngt  vermittelst  eines  Nagels  mit  einer  Art  Joch  zusammen,  das  wieder  zu  beiden  Seiten 
an  dem  schwerfalligen  Kummet  der  Maulthiere  befestigt  ist. 

Diese  werden  durch  eine  Strickhalfter  geleitet  und  tragen  kleine,  aus  Palmblattern  oder 
Spartgras  verfertigte  Maulkorbe,  damit  sie  die  Baumzweige  nicht  abfressen.  Die  andern  gebrGuch- 
lichen  Ackergerathe  sind  eine  breite  Hacke,  Azado,  eine  Art  Radehacke,  der  Azadon;  zum  Ab- 
schneiden  der  Aehren  bedient  man  sich  einer  kleinen  gezahnten  Sichel. 
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Der  etwas  magere  Boden  Ibiza’s  musste  eigentlich  stark  gedttngt  werden,  was  aber  in  den 
seltensten  Fallen  geschieht.  Als  Dunger  benutzt  man  die  Excremcnte  von  Menschen  und  Thieren, 
ferner  Seetange  aus  dem  Schlamm  der  Sumpfe  und  ein  wenig  Guano;  und  als  Ersatz  fOr  geringe 
Dungung  lasst  man  den  Ackergrund  lange  ruhen. 

Was  die  Bestellung  der  Felder  anbelangt,  so  werden  die  ebenen  Grundstflcke  einfach  um- 
geackert,  die  dabei  zu  Tage  gefbrderten  Steine  benatzt  man  zur  Auffuhrung  kleiner  Maucrn  um  die 
Grundstdcke,  indem  man  sie  einfach  ohne  Mbrtel  auf  einander  legt.  Sie  dienen  so  den  Feldern 
gleichzeitig  als  Umzaunung;  dagegcn  werden  die  Hugel,  die  doch  den  grbssten  Theil  der  Inset  ein- 
nehmen,  in  Terrassen  abgetheilt,  das  heisst  in  flache  Gurtel,  die  nach  aussen  zu  durch  eine  kleine, 
aus  den  ausgeackerten  Steinen  aufgefuhrte  Boschungsmauer  vor  dem  Herabschwemmen  des  Erdreichs 
und  vor  sonstiger  Zerstbrung  durch  Regen  geschutzt  werden. 

Wie  schon  erwabnt,  ist  ein  grosser  Theil  der  bebauten  Felder  mit  Bitumen  bepflanzt;  dies 
ist  ausnahmslos  auf  den  Terrassen  der  Hugel  der  Fall.  Wenden  wir  daher  nunmehr  der  Cultur 
der  verschiedenen  Baumarten  unser  Augenmerk  zu. 

Der  Boden  Ibiza's  eignet  sich  ganz  besonders  fQr  die  Cultur  des  Oelbaumes;  fruher  war 
diesclbe  einc  viel  ausgedehntere  als  heute,  wo  sie  sich  beinahe  nur  auf  die  Erhaltung  und  Aus- 
nutzung  der  vorhandenen,  zum  Theil  uralten  Biiume  beschriinkt.  Neue  Pflanzungen  sind  ausserst 
selten.  Die  Oelbaume  bleiben  auf  Ibiza  sich  selbst  uberlassen,  ohne  dass  man  sic  jemals  stutzt  Oder 
reinigt;  da  sie  aber  durchweg  auf  Acebuches,  wie  die  Ibizaner  den  Oliastro  (wilden  Oclbaum) 
nennen,  gepfropfte  Pflanzen  sind,  so  erreichen  sie  nie  eine  bedeutende  Hohe;  ihre  Starame  dagegen 
werden  sehr  dick  und  bildcn  bisweilen  wahrhaft  riesige  Exemplare,  die  jedoch  immer  knorrig,  ganz 
vcrkfimmert  und  meist  auch  hohl  sind.  Ihr  Laub  ist  auffallend  dunkel,  was  von  einem  die  Blatter 
uberziehenden  Schimmel  herruhrt,  den  man  auch  in  Italien  unter  dem  Namen  Ruggine  kennt.  Das 
Vorkommen  desselben  ist  wahrscheinlich  der  grossen  Durre  zuzuschreiben,  von  der  die  Oelbaume 
auf  Ibiza  viel  zu  leiden  haben.  Deshalb  schlagt  auch  nicht  selten  die  Oelernte  ganz  febl.  Eine 
ergiebige  Ernte  crwartet  man  Qberhaupt  nur  alle  drei  Jahre.  Sie  liefert  dann  gegen  80000  castillanische 
Anobas  Oel  (gleich  1005040  Liter,  da  eine  Anoba  12,563  Liter  fasst).  Die  Ernte  findet  Ende  October, 
unter  Umstandcn  auch  im  November  statt. 

Das  Ibizaner  Oel  wird  noch  nach  der  alien  arabischen  Weise  zubereitet.  Diese  besteht 
darin,  dass  man  die  Oliven,  nachdem  sie  zerquetscht  worden  sind,  in  runde,  flache  Spnrtkbrbe,  Cabas 
genannt,  legt.  Die  auf  einen  grossen  cylindrischen  Stein  ubercinandcrgcstellten  Kdrbe  werden 
nun,  nachdem  sie  mit  siedendem  Wasser  begossen  wurden,  mittelst  eines  grossen  Balkens,  der 
Viga  heisst  und  durch  sein  eigenes  Gewicht  herunterfallt,  zusammengedruckt.  Das  ausgepresstc 
Oel  fliesst  in  Kanale,  die  es  dann  in  zu  seiner  Aufnahme  bestimmte  Behalter  Ieiten.  Hydraulische 
Prcssen  odor  andere  Maschinen  kommen  zur  Ausprcssung  des  Oels  auf  Ibiza  nirgends  zur  Anwendung. 
Wenn  auch  die  Produktion  des  Oels  keine  sehr  bedeutende  ist,  so  ist  dieses  doch  wegen  seiner 
vorzuglichen  Beschaffenheit  geschatzt,  und  gilt  als  das  beste  auf  den  Balearen.  Sein  gewohnlicher 
Preis  betragt  64—68  Reales  fflr  das  Mafs  von  36  Libras  (.gleich  16,58  Liter);  doch  erreicht  ein  solches 
Mafs  mitunter  den  Preis  von  too — 104  Reales. 

Beliebter  bei  den  Ibizaner  Bauern  ist  die  Cultur  desFeigenbaumcs,  der  wahrend  desAugust 
und  eines  grossen  Theils  des  Septembers  Fruchte  in  Menge  bringt.  Die  Feigenbaume  lieben  den 
uppigen  Boden,  und  in  einem  solchen  entwickeln  sie  sich  in  uppigster  Weise.  Ihre  weit 
ausgebreiteten,  mit  Friichten  reich  beladenen  Aeste  werden  mit  Stangen  gestutzt;  daher  ersebeinen 
von  Weitem  die  grunenden  Kronen  der  grossen  Feigenbaume  wie  ein  von  mehreren  Stammen  ge- 
tragenes  Busch werk.  Von  den  Feigenbaumen  besitzen  die  Ibizaner  mehrere  Sorten,  die  sich  in  der 
Qualitat  ihrer  Fruchte  unterscheiden.  Man  kennt  namlich  die  Blancos  (die  weissen),  welche  im 
fruchtbaren  Boden  der  flachen  Landstriche  haufig  riesige  Fruchte  tragen  und  deren  Schale  vom 
schonsten  Zartgrfln  ist,  das  bei  starker  Reife  in's  Goldfarbige  ubergeht.  Sie  sind  unter  den  dortigen 
Feigen  entschieden  die  besten  und  in  Folge  dessen  auch  die  gesuchtesten.  Nach  diesen  kommen 
die  Col  de  damas,  deren  Frtichte  innerlich  ebenfalls  weiss  sind,  deren  Schale  aber  leicht  in's  Violett 
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spielt;  waiter  die  Negros  mit  schwarzviolettfarbenen  FrOchten  und  endlich  die  Napolitanos,  wclche 
ganz  kleine,  violettfarbene  und  sehr  sOsse  Fruchte  tragen. 

Die  Feigenernte  fallt  fast  alljdbrlich  gut  aus,  nur  wird  sie  von  den  Amcisen,  die  den  zucker- 
haltigen  Fruchten  gierig  nachstellen,  etwas  beeintrdchtigt.  Um  diese  Plage  hintanzubalten,  werden 
die  Baumstiimme  am  hi.  Johannistage  rund  herum  mit  Kalk  bestrichen. 

Die  Feigen  liefern  den  Ibizancrn  im  Sommer  und  Herbst  frisch,  im  Winter  und  Fruhjahr 
dagegcn  in  getrocknetem  Zustande  eine  nahrhafte  und  ausserst  billige  Kost.  Im  Sommer  sieht  man 
schon  am  fruhen  Morgen,  wie  die  Bauerinnen  von  den  nahen  FeigenbOumen  die  reifsten  Fruchte 
pilQckcn  und  sie  theils  sofort  zu  ihrem  FrOhstOck  verwenden,  theils  in  ein  KOrbchen  fflr  den 
weiteren  Tagesbedarf  legen.  Die  getrockneten  Feigen  (Higos  pasos)  gehOren  zu  eincm  der  wich- 
tigsten  Produkte  des  Landes.  Man  schiitzt  die  jahrliche  Feigenernte  auf  etwa  50000  Anobas  (eine 
Anoba  gleich  10,75  Kilogramm),  von  welchen  45000  Anobas  auf  der  Insel  selbst  verbraucht  werden. 
Die  schwarzen  Feigen  werden  zumeist  von  den  Bauern  verzehrt;  die  weissen  sind  von  so  vor- 
trefflicher  Qualitat,  dass  man  sogar  behauptct,  sie  konntcn  mit  dcnen  von  Smyrna  konkurriren. 
Vielleicht  wurden  sie  diese  noch  ubertreffen,  wenn  man  mehr  Sorgfalt  auf  das  Trocknen  verwenden 
wQrde.  Die  weissen  Feigen  stehen  natOrlich  viel  hoher  im  Preise  als  die  schwarzen.  Von  jenen 
kostet  ein  Anoba  10 — 14  Reales,  wahrend  eine  Anoba  der  schwarzen  fur  5 '/*  Reales  verkauft  wird. 

Die  MandelbSume  werden  bios  an  einzelnen  Stellen  der  Insel  gepflanzt,  am  schAnsten 
gedeihen  sie  in  der  Ebcne  hinter  Ibiza,  ausscrdcm  zicht  man  sie  aber  auch  in  dcm  Ubrigen  Flach- 
lande.  Ihr  Anbau  ist  aber  in  bcdeutender  Zunahme  begriffen,  dem  auch  das  alljahrliche  Wachsen 
des  Ertrages  derselben  entspricht.  Die  Mandelcrnte  findet  in  den  Ietzten  Tagen  des  Monats  August 
und  in  den  ersten  des  September  statt.  Die  Zweige  der  Baume  werden  mit  St&cken  geschlagen 
und  die  auf  diese  Weise  zu  Boden  fallenden  FrOchte  werden  gesammelt  und  in  Sacken  nach  Hause 
gebracht,  wo  man  sie  einige  Tage  der  Sonne  aussetzt.  Der  jiihrliche  Ertrag  an  Mandeln  belauft 
sich  auf  durchschnittlich  15500  Cuartcras  (eine  Cuartera  ist  gleich  70,34  Liter)  und  wird  fast  gdnz- 
lich  ausgefuhrt. 

Auf  Ibiza  sind  beide  Mandelbaumarten  heimisch,  sowohl  die  bitteren,  als  die  sussen;  erstere 
sind  nur  an  einzelnen  Bflumen  vorhanden,  hauptsachlich  in  der  Gegend  von  S<»  Ifles;  sie  werden 
bios  zur  Bereitung  der  Mandelmilch  verwendet.  Von  den  bei  weitem  uberwiegenden  sussen 
MandclbOumen  unterscheidet  man  drei  Qualitflten  von  FrUchten,  die  man  als  Fita,  Mollereta  und 
Fuerte  bezcicbnet.  Die  erste  Qualitat,  die  man  auch  Fita  mollar  grande  nennt,  ist  die  feinste  Sorte. 
Man  erntet  davon  jahriich  10000  Cuartcras,  die  Cuartera  wird  mit  4—6  Duros  bezahlt  Hierbei 
darf  jedoch  nicht  Obersehen  werden,  dass  der  Preis  von  dem  Ausfall  der  Ernte  in  andern  Mandeln 
producirenden  Gegenden  mit  abhangig  ist.  Von  der  Qualitat  Mollereta,  die  auch  Mollar  pequefla 
heisst,  gewinnt  man  tooo— 2000  Cuarteras,  deren  Preis  von  3 — 5 Duros  filr  die  Cuartera  variirt. 
Von  der  Qualitat  Fuerte  (Forte)  erntet  man  2000 — 3000  Cuarteras,  deren  Preis  a — a1/*  Duros 
betragt. 

Derjohannisbrodbaum  ist  auflbiza  weit  verbreitet,  haufig  untermischt  mitOel-  undFeigen- 
baumen;  er  gedeiht  uberal I ausgezeichnet.  Die  Johannisbrodernte  ist  eine  der  sichersten,  da  der 
Baum  selbst  bei  anhaltender  Diirre  immer  noch  einige  FrOchte  hervorbringt;  sie  failt  in  die  Ietzten 
Tage  des  August  und  Anfang  September.  Zu  dieser  Zeit  sammelt  sich  die  Famiiie,  welcher  der 
alte  Stamm  gehSit,  unter  dessen  schattenreichem  Laubdache.  Mit  langen  Plahlrohrstaben  werden 
die  FrOchte  von  Klein  und  Gross  von  den  Aesten  herabgeschOttelt.  Bei  vielen  Baumen  ist  dies 
kaum  nothwendig,  da,  weil  die  FrOchte  nicht  alle  auf  einmal  reif  werden,  zur  Zeit  der  Ernte  schon 
viele  abgefallen  sind  und  auf  dem  Boden  umherliegcn,  was  aber  ibrer  GOte  durcbaus  keinen  Ein- 
trag  thut.  Der  gewOhnliche  jahrliche  Ertrag  an  Johannisbrod  belauft  sich  auf  45000  Quintalis 
(1  Quintal  gleich  loo  Libras,  etwa  40,7  Kilogramm).  Das  Johannisbrod  wird  auf  Ibiza,  abgesehen 
von  dem,  welches  man  ausfOhrt,  als  Viehfutter  benutzt;  die  Menschen  geniessen  es  nur  in  den 
Jahren  ausserster  Noth.  Aus  dem  Holze  der  JohannisbrodbOume  brennt  man  Kohlen;  ausserdem 
verwendet  man  es  in  geringer  Menge  zur  Anfertigung  von  Wagen,  Pflugkarren  und  andern  Acker- 
gerathen. 
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Von  G etreidearten  werden  Weizen  und  Gerste  am  meisten  gesaet.  Was  den  Weizen 
anbetrifift,  so  unterscheidet  man  mehrere  Sorten,  den  Trigo  fuerte  und  den  Trigo  bianco,  der  sich 
durch  sehr  runde  Kdrner  auszeichnet.  Die  jabrliche  Ernte  wird  sammt  der  von  Formentera  auf 
33000  Cuarteras  angescblagen;  die  der  Gerste  ist  noch  bedeutender.  Reis  wird  wenig  angebaut, 
dagegen  vielfach  turkischer  Weizen. 

Die  Baumwollpflanze  gedeiht  vortrefflich  in  dem  von  der  Nora  bewasserten  Boden. 
Durcbschnittlich  rechnet  man,  dass  jeder  Tornay  im  ersten  Jahre  der  Anpflanzung  a Quintales,  im 
zweiten  Jahr  das  Doppelte  liefert.  Im  vierten  Jahre  sind  aber  die  Ptlanzen  eingegangen.  Von  der 
Trockenheit  haben  die  Baumwollpflanzen  viel  zu  leiden  und  in  Folge  davon  liefern  sie  ein  sehr 
verschiedenes  Ertragniss. 

Auch  die  Gemfisegartnerei  ist  auf  Ibiza  nicht  ganz  unbcdcutcnd;  sic  wird  hauptsachlich 
im  Llano  de  Villa,  sowie  in  geringer  Ausdehnung  auch  im  Thale  von  S”  Antonio  betiieben,  und 
zwar  immer  in  Garten,  die  durch  Norias  bewSssert  werden.  Man  zieht  sowohl  llfilsenfrfichte, 
wie  grune  GemOse  und  andere  Kfichengcwacbse.  Von  I-Ifilsenfruchten  sind  besonders  die  Fisolen, 
Kichern  und  BulTbohnen  hervorzuheben.  Von  Fisolen  hat  man  mehrere  Sorten;  die  haufigste  ist 
die  kletternde  Form.  Die  Kichern  liefern  sehr  kleine  Frfichte;  dagegen  erreichen  die  Buflbohnen 
eine  bedeutende  Gr6sse.  Sie  werden  in  getrocknetem  Zustande  in  Mcnge  von  den  Cerealien- 
Iliindlern  in  der  Stadt  Ibiza  verkauft  und  liefern  ein  kraftiges,  fur  die  Maulthierc  sehr  gcsuchtes 
Futter.  Von  Gemfiscarten  sieht  man  fast  nur  Braunkohlpflanzungen.  Erddpfel  werden  auch  ziem- 
lich  viel  angebaut,  insbesondere  in  den  Umgehungen  von  Ibiza  und  S11  Eulalia.  Man  erntet  ge- 
wOhnlich  davon  jahrlich  3—4000  Quintales,  deren  Werth,  nach  dem  gewdhnlichen  Preis  berechnet, 
13 — aoooo  Francs  betragen  dfirfte.  Die  Bataten  (Convolvulus  batatas),  von  den  Ibizanern  Moniatos 
genannt,  werden  ebenfalls  in  alien  Districten  angebaut;  am  ausgedehntesten  bleibt  jedoch  ihre 
Cultur  immer  in  den  Gemuseg3rten,  die  sich  in  den  Umgebungen  der  Stadt  und  von  S'*  Eulalia 
befinden.  Die  Bataten  liefern  vom  SpStherbste  an  den  Ibizanern  ein  wichtiges  Nahrungsmittel  und 
dienen  auch  gleichzeitig  als  ein  vortreffliches  Futter  fur  das  Vieh  fiberhaupt  und  insbesondere  fur 
Schweine. 

Zwiebeln  werden  theils  in  Garten,  theils  von  den  Bauern  auf  kleinen  Beeten  gezogen.  Sie 
erreichen  insbesondere  in  der  Gegend  von  S°  Josb  eine  ungewdhnliche  Grosse.  In  den  Garten 
wird  in  Menge  der  spanische  Pfcffer  angepflanzt,  dessen  Frfichte  entweder  frisch  zu  allerlei  Gerichten 
benfitzt  Oder  getrocknet  zu  rothem  PfefTer  gestosren  werden.  Man  kennt  davon  auch  eine  Varietat 
mit  grosseren  und  dickeren  gerippten  FrQchten,  die  einen  susslichen  Geschmack  haben  und,  wenn 
sie  noch  grun  sind,  hauptsachlich  zum  Wfirzen  des  im  Wasser  gekochten  Reises  vcrwendet  werden. 
Paradiesiipfel  gedeihen  auf  Ibiza  sehr  gut;  sie  gehdrcn  einer  besonderen  Varietat  an,  die  ich  auf 
dem  spanischem  Festlande  nie  bemerkt  habe;  die  FrQchtc  sind  bei  diesen  ibizanischen  Paradies- 
apfeln  wie  Pflaumen  Oder  kleine  Birnen  gcstaltet. 

Auf  sehr  nahihaftem  Boden  werden  auch  Kurbisse  angebaut.  Sie  gehoren  theils  der  grossen, 
runden,  gerippten,  theils  der  flaschenformigen  Art  an.  Ziemlich  hfiufig  sind  eine  Art  Melonen,  ganz 
so  wie  die  Bacirri  von  Corfu.  Wassermelonen  weiden  dagegen  seltener  gezogen;  sie  sind  meistens 
klcin  und  weisslich  und  haben  keinen  angenehmen  Geschmack. 

Die  Reben  werden  nicht  selten  um  die  Garten  gepllanzt,  denen  sie  dann  eine  Art  grfincnde 
Umzaunung  gewahren;  Oder  man  sieht  sie  nach  sfiditalienischer  Sitte  zu  luftigen  Lauben  verstrickt, 
die  sich  fiber  weissgetfinchte  Mauerpfeiler  ausspannen.  Noch  gewfihnlicher  halt  man  aber  die 
Weinstocke  ganz  niedrig  nach  franzosischer  Weise,  oder  lasst  sie  in  urwfichsiger  Form  auf  durre 
Biiume  klettern.  Es  giebt  Reben,  die  blaue,  und  andere,  die  weisse  Trauben  tragen,  und  von  den 
letzteren  wieder  eine  Sorte,  deren  Beeren  in  ein  zartes  Rosa  ziehen.  In  den  Garten  zu  Lauben 
verschlungen  findet  sich  nicht  selten  eine  Varietat  mit  grossen  dickschaligcn  Beeren,  die  aber  bios 
zum  Essen  verwendet  wird.  Der  Wein  wird  dadurch  gewonnen,  dass  man  die  Trauben  in  grosse 
Fasser  schfittet,  worauf  sie  von  Mannern  mit  den  Ffissen  zertreten  werden.  Das  zurfickbleibende 
Traubcnmark  wird  dann  noch  vermittelst  einer  holzernen  Schraubenpresse  weiter  ausgepresst.  Man 
erhalt  zumeist  einen  guten,  trockenen  und  sfissen  Wein;  es  werden  davon  jahrlich  mehr  als 


Digitized  by  Google 


30 


I.  Ibiza. 


2000  Passer  erzeugt,  was  immerhin  eine  ziemlich  bedeutende  Einnahme  fur  die  Insel  ausmacht,  denn 
gegenwartig  wird  das  Maafs  von  50,7  Liter  fur  8 Reales  verkauft. 

Neben  den  Bauernhausem  sieht  man  fast  immer  einen  kleinen  Opuntiengarten.  In  der 
Regcl  ist  es  die  Opuntia  ficus  indica,  die  man  cultivirt;  in  einigen  Garten  habe  ich  aber  auch  eine 
andere  Opuntienart  gesehen,  die  sich  durch  langere  weissliche  Stacheln  unterscheidet.  Die  Opuntien 
reifen  ihre  orangerothen  Fruchte  im  Spatsommer  und  bis  in  den  Herbst  hinein,  und  liefern  dem 
Landmann  eine  zwar  wasserige,  aber  docb  sehr  beliebte  Speise.  Mit  grosser  Geschicklichkeit 
wissen  die  Bauerinnen  durch  einen  Seitenschlitz  das  saftige  Innere  von  der  stacheligen  Hulle  zu 
befreien.  Es  werden  auf  Ibiza  von  diesen  Fruchten  ohnc  den  geringsten  Nachtheil  grossc  Mengen 
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vcrzehrt,  jedoch  darf  man  darauf  nur  Wasser  trinken;  Branntwein  dagegen,  oder  Wein,  sowie 
uberhaupt  alle  geistigen  Getranke,  verursachen  nach  dem  Genusse  jener  Fruchte  starke  Koliken. 

Nicht  selten  stosst  an  das  Opuntiengartchen  noch  ein  Gebusch  von  Pfahlrohr  (Arundo 
donax).  Dieses  Rohr  wird  aber  ausserdem  in  den  kleinen  Thalern  am  Rande  von  Bachen, 
hauptsachlich  in  der  Gegend  von  S"  Josd,  cultivirt.  Es  liefert  lange,  zu  allerhand  Acker-,  Fischerei- 
und  Hausgcrathcn  verwendbare  Stabe,  man  verfertigt  daraus  auch  Korbe,  die  Blatter  dienen  als 
Viehfutter. 

Wie  aus  dem  Vorhergehenden  erhellt,  sind  das  Oel,  das  Johannisbrod,  die  Mandeln,  das 
Getreide,  die  BaumwoIIe  und  zum  Theil  auch  der  Wein  die  Hauptprodukte  der  Ibizancr  Bodcn- 
kultur.  Das  Ertragnis  konnte  ein  viel  bedeutenderes  sein,  wenn  man  reichlichere  Bewasserung 
anwenden  konnte.  Es  fehlt  jedoch  an  bestandig  fliessenden  Gewassern;  in  den  Niederungen  hilft 
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man  sich  mit  Norias,  deren  man  im  Distrikt  Ibiza  36,  in  S“  Jose  42,  in  S,a  Eulalia  70,  weniger  in 
den  andern  Distrikten  zahlt. 

Sie  sind  nach  arabischer  Sitte  eingerichlet  und  bestehen  aus  einem  vertical  gestellten, 
Wasser  schdpfenden  Rade  mit  thdnernen  Oder  hdlzernen,  rohrahnlichen  Eimern.  Die  Querstabe 
jenes  Rades  greifen  in  ein  kleines  horizontales  Rad  ein,  welches  eine  lange  hOlzerne  Stange  trflgt, 
an  welche  ein  Saumthier  gespannt  wird.  Durch  das  Drehen  der  Stange  wird  zuerst  das  horizontale 
Rad,  dann  das  verticale  in  Bewegung  gesetzt,  welches  im  langsamen  Tempo  das  Wasser  schfjpft. 
Zum  Drehen  werden  Maulthiere,  Oder  auch  in  selteneren  Fallen  starke  Esel  verwendet,  denen  man, 
damit  sie  nicht  schwindelig  werden,  die  Augen  mit  zwei  aus  Palmenblattern  verfertigten  Scheiben 
bedeckt  hat;  sie  verrichten  von  friih  bis  Abends  ununterbrochen  ihre  einfdrmige  Arbeit,  die  nur 
vom  Knarren  des  trockenen  Holzwerkes  begleitet  wird.  Bisweilen  halten  die  Thiere  ein  paar 
Sekunden  inne,  dann  aber  beginnen  sie,  wie  von  einem  geheimnissvollen  Zuge  getrieben,  ihre  muh- 
selige  und  erschopfende  Arbeit  von  Neuem. 

Die  vorhandenen  Norias  reicben  fur  die  auf  Ibiza  erforderliche  BewSsserung  durchaus  nicht 
hin;  es  ist  aber  auch  mit  denselben  wenig  auszurichten,  da  sie  das  Wasser  nur  aus  einer  Tiefe  von 
wenigen  Fuss  zu  heben  im  Stande  sind.  Durch  artesische  Brunnen  ware  wohl  dem  herrschendcn 
Wassermangel  abzuhelfen;  da  aber  die  Anlage  derselben  immer  mit  ziemlich  bedeutenden  Kosten 
verknfipft  ist,  und  auf  Ibiza  grdssere  Kapitalien  fehlen,  so  sind  sic  noch  nirgends  zur  Anwendung 
gekommen. 

Die  Waldungen  sind  fur  Ibiza  von  ganz  besonderer  Bedeutung;  sie  liefern  auch  unbedingt 
einen  der  Hauptertrage  der  lnsel.  Wie  schon  erwahnt,  inachen  die  Strandkiefern  vorzugsweise 
die  Waldbestande  von  Ibiza  aus.  Sie  liefern  ein  gutes  Holz,  welches  sehr  harzhaltig  ist,  deshalb 
lange  der  Faulniss  widersteht  und  sich  somit  vortrefflich  zum  Schiffbau  eignet;  auch  werden  diese 
Kiefern  rnebr  als  andere  ibizanische  Baume  zum  Kohlenbrennen  verwendet.  Der  Quintal  ihres 
Ilolzes  wird  fur  a — 3 Reales  verkauft.  Aus  den  Strandkiefern  wird  durch  tiefe  Einschnitte  in  ihre 
StSmme  Harz  gewonnen  und  zur  Thecrbereitung  verwendet.  Aus  der  Rinde  bereitet  man  Gerber- 
lohe.  Die  Samen  aus  ihren  Uinglichen  Zapfen  werden  fur  die  Hiihner  und  auch  fOr  kleine  Haus- 
v6gel  als  Futter  benutzt. 

Die  italienische  Pinie  kommt,  wie  schon  fruher  bemerkt  wurde,  nur  vereinzelt  vor;  sie 
liefert  ebenfalls  ein  ziemlich  gutes  Holz.  Ihre  nussartigen  Samen  werden  zur  Zubereitung  von 
mancherlei  Gerichten  benfltzt.  Sie  sind  bei  den  Ibizanern  sehr  geschittzt,  wo  von  ich  mich  eines 
Tages  uberzeugen  konnte,  als  ich  einen  Bauern,  der  mit  mir  ging,  aufforderte,  mir  einen  Zapfen  von 
einem  mederen  Aste  herabzulangen.  „Ach,  das  thue  ich  nicht,"  sagte  er,  „es  kdnntcn  uns  leicht 
die  Eigenthumer  sehen."  Dass  jedoch  diese  Weigerung  nicht  die  Folge  besonderer  Gewissen- 
haftigkeit  war,  sondern  bios  darin  ihren  Grund  hatte,  dass  man  sich  jenen  Leckerbissen  nicht  ent- 
gehen  lassen  mdchte,  schliesse  ich  daraus,  dass  derselbe  Bauer,  als  er  mit  mir  durch  die  Felder 
streiftc,  voile  KOrbc  von  Feigen  und  andcrem  Obst  wegstahl. 

Die  Nadelwaldungen  sind  auf  Ibiza  ziemlich  vernachlassigt  und  bilden  daher  meist  kleine 
und  lichte  Bestande. 

Die  Sivina  hat  ein  sehr  festes  Holz,  das  theils  als  Brennmaterial,  theils  zur  Verfertigung  von 
Spazierstdcken  verwendet  wird.  Zu  den  Stdcken  nimmt  man  moglichst  gerade  Stamme,  die  sich 
mit  ihren  zahlreichen  Knoten  wie  kleine  Keulen  ausnehmen  und  die  unzertrennlichen  Begleiter  jedes 
Gccken  in  der  Stadt  Ibiza  bilden. 

Honig  wird  auf  Ibiza  wenig  gewonnen,  nicht  mehr,  als  fflr  die  Bedurfnisse  der  Ibizaner 
selbst  erforderlich  ist.  Es  wird  davon  nichts  ausgefQhrt;  ebenso  wenig  fuhrt  man  Honig  ein. 
Die  beste  Sorte  ist  die,  welche  am  Ende  des  Monats  Juli  eingesammelt  wird. 

Die  Viehzucht  ist  auf  Ibiza  nicht  ganz  unbedeutend;  Rinder  giebt  es  wenige,  und  das 
Rindfleisch,  welches  jeden  Monat  kaum  ein-  Oder  zweimal  in  Ibiza  verkauft  wird,  stammt  von  Ochsen 
aus  Formentera;  diese  meist  ganz  jungen  Thiere  werden  in  einem  Segclboot  herubergefahren 
und  jedesmal  mit  einem  lauten  Hallo  dcr  Ibizaner  Gassenbuben  empfangen. 

Schafe  dagegen  werden  ziemlich  viele  gehalten;  man  giebt  ihre  Zahl  im  Ganzen  auf  18349 
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an.  Die  Schafe  finden  auf  den  unbebautcn  Feldern  und  den  waldigen  Hugeln  eine  zwar  spiirliche, 
jedoch  vortreffliche  Nahrung.  Sie  gehorcn  grdsstenthcils  einer  kleinen  schwarzen,  mitkurzen  Hornern 
versehenen  Ra<;e  an;  weniger  hauGg  ist  ein  anderer  Schlag.  der  kurzschwiinzig  und  ungehOrnt  ist. 
Der  jabrliche  Ertrag  von  Wolle,  die  von  mittlerer  Feinheit  ist,  kann  auf  6000  Kilogramm  geschatzt 
werden,  wovon  2000  Kilogramm  im  Lande  selbst  verwendet  werden.  Das  Fleisch  der  Schafe  wird 
auf  dem  Markte  der  Stadt  Ibiza  hduGg  verkauft;  die  Felle  dienen  zu  allerlei  Zwecken  und  die  Milch 
wird  allgemein  genossen.  DerPreis  eines  Schafes  wechselt  von  30 — 40,  der  eines  Lammcs  von  10  bis 
20  Reales.  Man  sieht  sie  zunieist  in  kleinen  Rudeln  in  der  Nahe  der  Bauernhauser  auf  den  Feldern 
umherstreifen,  grosse  Heerden  trifft  man  nicht. 

Die  Ziegcn,  welche  an  den  aromatischen  Strauchern  derHugel  eine  treffliche  Nahrung  Gnden, 
werden  auf  Ibiza  ebenfalls  in  ziemlicher  Menge  gezogen.  Ihre  Zahl  wird  im  Ganzen  auf  8850  Stuck 
veranschlagt.  Die  Ibizaner  Ziegen  sind  kurzhaarig,  scheckig  und  in  der  Mehrzahl  mit  langen,  stark 
nach  hinten  gebogenen  Hornern  bewaflnet.  Sie  werden  grdsstentheils  als  Milclivieh  benutzt  und 
liefern  fast  alle  Milch,  die  man  in  Ibiza  im  Winter  trinkt,  im  Sommer  wird  der  Genuss  derselben 
meistens  verschmiiht,  wcgen  der  raschen  Zersetzung  bei  der  grossen  Hitze.  Der  Werth  einer  Ziege 
variirt  von  25 — 30  Reales. 

Die  Ziegen  sieht  man  auf  Ibiza  frei  und  ohne  Muter  auf  die  Weide  zieben.  Solchen  Heerden 
begegnet  man  hauptsflchlich  auf  den  mit  Binsen  bedeckten  morastigen  Ufern  der  Salinensumpfe, 
und  auf  den  mit  Strauchern  bewachsenen  HOgelabhdngcn.  Nicht  selten  werden  sie  aber  auch  von 
Hirten  geleitet,  die  man  in  den  heissen  Tagesstunden  haufig  in  der  Nahe  einer  Quelle  antrilTt,  in- 
dem  sie  fQr  sich  und  ihre  Heerden  den  Schatten  vorspringcnder  Felsen  aufsuchen,  um  sich  gegen 
die  Sonnenstrahlen  zu  schiitzen.  Voile  Wasserkruge  schuttet  der  Hirt  in  den  Trog,  der  sich  in  der 
Nahe  fast  jedcr  Quelle  Gndet,  und  um  diesen  drangen  sich  dann  die  durstigen  Thiere  und  schlurfen 
in  langen  Zugen,  das  meist  kothige  Wasser  ein.  Dann  legen  sic  sich  still  in  den  Schatten  nieder, 
und  erst  die  Kiihle  des  Abends  fflhrt  Lust  und  Leben  unter  ihnen  herbei. 

Alle  Ziegen  sowie  auch  die  Schafe  werden  mit  Fesseln  vcrsehen;  der  Vorder-  und  Hinter- 
fuss  derselben  Seiten  werden  vermittelst  eines  Strickes  zusammengebunden,  um  das  schnellc  Laufen 
des  Thieres  und  das  Ueberspringen  der  kleinen  EinfassungsmauernderGehdfte  unmoglich  zu  machen. 

Auf  einigen  der  Klippeninseln,  die  Ibiza  umgeben,  wie  die  Isla  del  Bosque,  Tagomago  und 
anderen  Gndet  man  nicht  selten  halbwilde  Ziegen,  die  dort  ganz  frei  und  sich  selbst  uberlassen 
ohne  irgend  eine  Beaufsichtigung  uberall  umherschweifen;  sie  sind  dcrart  verwildert,  dass  die 
Eigenthumer  hauGg  gendthigt  sind,  um  ilirer  habhaft  zu  werden,  sie  mit  dem  Gewehre  zu  erlegen. 
Diese  Ziegen  sind  meistens  schwarz  Oder  scheckig,  man  sieht  sie  vom  Meere  aus  schon  aus  weiter 
Feme  auf  den  Kanten  und  Vorsprungen  der  FelsenwSnde  umherklettcrn,  auf  denen  sie  sich  wie 
dunkle  bewegliche  Punktc  ausnehmcn. 

Borstenvieh  wird  von  den  lbizanern  nicht  in  sehr  grosser  Menge  gehalten.  Die  Gesammt- 
zahl  desselben  betragt  angeblich  566;  Stdck.  Die  Ibizaner  Schweine  gehoren  einem  schwarzen, 
dem  norditalienischen  sehr  abnlichen  Schlage  an,  der  gleich  diesein  mit  langen  herabhangenden 
Ohren  versehen  ist.  Ihr  Fleisch  wird  theils  frisch,  theils  in  geriiuchertein  Zustande  gegessen.  Eine 
ziemlich  betrdchtliche  Menge  des  letztercn  wird  als  Schinken  verwendet,  der  dann  mit  gestossenem 
spanischen  Pfeffer  uberstreut  wird.  Schweinefett  wird  viel  verbraucht  und  bildet  eine  der  llaupt- 
ingredienzen,  wodurch  die  magere  Kost  eine  grossere  Schmackhaftigkeit  erhalt.  Der  Preis  der 
Schweine  wird  nach  ihrem  Gewichte  bestimmt.  Gewohnlich  wird  die  Anoba  zu  30  Reales  ver- 
kauft. Von  gemdsteten  Schweinen  wird  aber  die  Anoba  mit  40—46  Reales  bezahlt. 

Die  Schweine  ldsst  man  auf  Ibiza  hauGg  nach  Art  der  Schafe  und  Ziegen  mit  aneinander 
gcbundenen  Fiissen  frei  auf  den  Feldern  umherlaufen.  Dort  erndhren  sie  sich  vonKrdutern,  Schnecken 
und  Wurzeln,  die  sie  aus  dem  Boden  herausgraben.  Wenn  es  sich  darum  handelt,  die  Schweine 
zu  masten,  so  werden  sie  mit  Feigcn  und  Johannisbrod,  mit  etwas  Gerste  oder  turkischem  Weizen 
gefuttert.  Spdter,  im  Monat  October,  giebt  man  ihnen  ein  Gemisch  von  Kleie,  Mehl  und  gekochten 
KOrbissen,  bei  welcher  Kost  sie  eine  sehr  bedeutende  Fettmasse  entwickeln. 

Esel  und  Maulthiere  sind  auf  Ibiza  sehr  zahlreich.  Die  Gesammtzahl  der  Ersteren  berechnet 
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man  auf  1558  Stuck.  Die  Esel  werden  auf  der  Insel  gezogen  und  sind  meist  kleine,  aber  kraftige 
Thiere;  sie  dienen  theils  als  Reit-,  theils  als  Saurathiere  und  haben  jede  Art  von  Transport  zu 
verrichten.  Meist  sind  sie  mdusegrau  Oder  dunkelbraun  mit  weissiicher  Schnauze  und  bellem 
Bauch;  ganz  schwarze,  sowie  weissgraue  sind  seltene  Erscheinungen.  Ihr  Werth  wechselt  nach 
ihrem  Alter  und  ihren  Eigenschaften  von  12—35  Duros.  Ein  funtjahriger  Esel  der  besten  Sorte 
kostet  nie  unter  600 — 700  Reales. 

Die  Maulthiere  verrichten,  wie  schon  fruher  erwahnt  wurde,  fast  ausschliesslichdieFeldarbeit; 
sie  haben  ferner  noch  die  Norias  und  Drehmiihlen  in  Bewegung  zu  setzen  und  machen  das  eigent- 
liche  Reitthier  der  Ibizaner  Bauern  aus.  Sie  werden  nicht  auf  der  Insel  gezogen,  sondern  sammt- 
lich  von  Mallorca  oder  auch  von  dem  spanischen  Festlande  eingefdhrt;  das  Stack  wird  mit 
90  — too  Duros  bezahlt.  Trotz  dieses  hohen  Preises  ist  die  Zahl  der  Maulthiere  eine  sehr 
bedeutende.  Diese  Maulthiere  sind  alle  schwarzbraun,  da  andere  Farben  nicht  beliebt  sind.  Dcs- 
balb  verwendet  man  auch  zur  Maulthierzucht  lediglich  Rappenstuten.  Nur  ausserst  selten  sieht 
man  auf  Ibiza  einen  alten  Maulthierscbimmel  gemessenen  Schriites  eine  Noria  drehen.  Die  Maul- 
thiere, die  man  auf  Ibiza  halt,  sind  kraftige  und  zumeist  gutartige  Thiere,  die  bis  zum  15.  und  16. 
Jahr  eine  schwere  Arbeit  aushalten.  Vom  10.  Jahre  nimmt  ihre  Kraft  allmahlich  ab  und  damit 
natilrlich  auch  ihr  Werth.  Als  Saumthiere  und  (Or  leichtere  Arbeiten  dienen  sie  haufig  bis  zum 
25.  und  30.  Jahre,  das  sie  nicht  selten  erreichen.  Zuletzt  benutzt  man  sie  nur  noch  zum  Drehen 
der  Norias  und  der  Muhlen. 

Pferde  giebt  es  auf  der  Insel  nur  sehr  wenige;  fruher  fehlten  sie  sogar  ganzlich,  und  erst 
in  neuerer  Zeit  haben  die  Stadter  angefangen,  sich  Reitpferde  zu  halten.  Dies  sind  meistens  Rappen 
andalusischen  Schlages,  mit  denen  sie  auf  dem  holperigen  Stadtpflaster  umherstolziren. 
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Die  Jagd  gewahrt  auf  Ibiza  geringe  Ausbeute;  sie  beschritnkt  sich  fast  ausscbliesslich  auf 
Kaninchen,  eimge  Hasen,  Steinhuhner  und  kleinere  Vogel.  Die  Kaninchen,  welche  auf  den 
Hiigeln  sehr  zahlreich  sind,  fangt  man  auf  vielerlei  Art:  entweder  lasst  man  sie  von  Wieseln 
in  ihren  Lochern  fangen,  was  jedocb  verboten  ist,  weil  dadurch  das  Wild  allzusehr  vernichtet  wird, 
Oder  man  erlegt  sie  einfach  mit  dem  Gewehre,  oder  man  erwartet  sie  in  der  Nacht  auf  dem  An- 
stande  und  lasst  sie  sich  durcb  Hunde  zutreiben,  oder  cndlicb  man  jagt  sie  mit  Hunden  allein. 
Aehnlich  verhait  es  sich  auch  mit  der  Hasenjagd.  Die  dazu  verwendeten  Hunde  gehdren  einer 
Windspielrace  an,  die  meines  Wissens  den  Balearen  eigenthumiich  ist.  Sie  sind  von  mittlerer 
Grdsse,  habenlange,  ganzaufrechtstehendeOhren  und  einen  grossen,  gegen  das  Ende  leicht  eingerollten 
Schwanz,  dcssen  Haare  haufig  etwas  langer  sind,  als  die  auf  dem  iibrigen  Korper.  Ibre  Farbe  ist 
entweder  weiss  und  gelblich  gefleckt,  oder  ganz  gelblich.  Sie  stehen  wegen  ihrer  Gewandtbeit 
und  Geschicklichkeit  im  Fange  der  Kaninchen  und  Hasen  in  grossem  Rufe. 

Die  Steinhuhner  werden  entweder  geschossen  oder  mit  Netzen  gefangen.  Diese  Netze 
sind  von  cinem  hdlzernen  Rahmen  eingefasst,  der  durch  ein  Stabchen  in  scbiefer  Stellung  aufgerichtct 
erhalten  wird;  kaum  sind  die  Steinhuhner  unter  das  h’etz  gelaufen,  um  das  dort  gestreute  Futter 
zu  fressen,  so  wird  mittelst  einer  Schnur  das  Stutzstabchen  weggezogen,  und  die  Vogel  bleiben 
gefangen.  Auch  der  kleineren  sperlingsartigen  V6gel  bemachtigt  man  sich  auf  diese  Weise. 
Man  verfahrt  also  ganz  ahnlicb,  wie  unsere  Bauern  im  Winter  beim  Fange  von  Ammern,  Sperlingen 
und  Lerchen. 

Einen  Gegenstand  der  hoheren  Jagd,  so  zu  sagen  das  Ibizaner  Hochwild,  machen  die  Robben 
aus;  da  sie  aber  doch  nicht  sehr  hiiufig  sind,  kann  nicht  wohl  von  einer  regelmafsigen  Jagd  die 
Rede  sein.  Manchmal  wird  auf  Seehunde  nur  des  Vergnugens  wegen  gejagt;  die  Bauern  und 
Fischer  stcllen  ihnen  aber  wegen  ihres  Felles  und  Thranes  nach.  Aus  den  Fellen  werden  Tabaks- 
beutel  verfertigt;  auch  verwendet  man  sie  sonst  noch  fQr  andere  Zwccke. 

Wie  bereits  crwahnt  wurde,  bilden  die  Fischer  eine  von  dem  Ibizaner  Landvolk  in  ihrem 
Typus,  ihrer  Kleidung  und  ihren  Sitten  ganz  verschiedene  Kaste.  Wenn  ein  Bauer  bei  dem 
Fischervolke  eingetreten  ist,  dann  schaut  er  stets  mit  fast  verSchtlichen  Blicken  auf  seine  fruhcren 
Standesgenossen,  die  er  jetzt  als  halbc  Barbaren  bctrachtet,  herab.  Ueberhaupt  machen  sich  die 
Fischer  gern  uber  die  Bauern  lustig,  und  die  Boote  der  letzteren  sind  imracr,  wenn  sie  Fischern 
begegnen,  ein  Gegenstand  des  Spottes  und  lang  anhaltenden  Gelachters.  Einmal  zeigte  mir  ein 
Fischer  eine  jener  kleinen  Harpunenstangen,  die  sie  beim  Landen  ihrer  Boote  benutzen,  und  be- 
merktc  mit  hShnischem  Lacheln:  „Das  ist  fur  die  Bauern;  vor  den  Bauern  zur  See,"  fugte  er  weiter 
hinzu,  „habe  ich  keine  Furcht,  ich  werfe  sie  alle  mit  einem  Stosse  in’s  Meer;  aber  zu  Lande!  sie 
sind  schlechter  als  die  Mauren."  In  der  That  sind  auch  die  Ibizaner  Fischer  milderen  Charakters 
als  die  Bauern,  ja  sie  zeichnen  sich  durch  wirkliche  Herzlichkeit  aus.  Schon  nach  kurzer  Zeit 
hatten  die  Fischer,  deren  Boot  ich  fQr  meine  Fahrten  benutzte,  eine  unglaubliche  Anhanglichkeit 
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far  mich  gewonnen.  Ihr  Hauptbestreben  war,  meine  Wunsche  erffillt  zu  sehen,  und  die  alteren 
von  ihnen  trugen  selbst  bis  in’s  Kleinlichste  eine  wahrhaft  ruhrende  Sorge  fur  mein  Wohlsein. 

Die  Fischer  sind  fast  allein  auf  die  Stadt  beschrSnkt;  sie  gehoren  einem  kraftigen,  im  All- 
gemeinen  hoheren  Menschenschlage  an  als  die  Bauern,  und  zeigen  einen  echt  spanischen  Typus. 
Sie  haben  grosse  dunkle  Augen  und  lange  dieselben  beschattende  Wimpern,  welche  dem  Feuer 
ihrer  Blicke  einen  gewissen  melancholischen  Ausdruck  verleihen.  Die  Fischer  tragen  gewohnlich 
keinen  Bart,  hOchstcns  einen  ganz  kurzen  Backenbart,  und  dies  sind  in  der  Regel  solche,  die  fruher 
als  Matrosen  dienten.  Das  Rasiren  kommt  bei  ihnen  jedoch  nur  selten  zur  Anwendung,  und  sie 
bleiben  bisweilen  einen  ganzen  Monat  mit  ungeschorenem  Barte,  wodurch  ihre  ohnehin  schon 
dunklen  Gesichter  nur  noch  schwarzer  erscheinen. 

Die  Kleidung  der  Ibizaner  Fischer  ist  die  gewohnliche  der  Seeleute  des  Mittelmeeres.  Zu- 
meist  tragen  sie  eine  leichte  blaue  Blouse,  ahnlich  wie  unsere  Fuhrleute.  Wenn  es  windig  wird, 
setzen  sie  eine  schottische  Kappe  auf;  dagegen  tragen  sie  bei  brenncndem  Sonnenschein  im  Sommer 
einen  aus  Palmenblattern  verfertigten  Hut,  um  nicht  den  Sonnenstich  zu  bekommen,  vor  dem  sie 
sich  sehr  furchten.  Im  Winter,  sowie  in  kiihleren  Sommernachten,  ziehen  sie  einen  kastanienbraunen 
Ueberrock  mit  spitzer  Kapuze  an,  der  ganz  ahnlich  dem  ist,  welchen  die  Ibizaner  Bauern  zu  tragen 
pflegen.  Diese  Ueberrdcke  sollen  hauptsSchlich  aus  Griechenland  eingefuhrt  werden.  Am  Bord 
ihrer  Schifle  gehen  die  Leute  barfuss;  nur  wenn  sie  in  die  Stadt  gehen,  und  insbesondere  an  Sonn- 
tagen,  ziehen  sie  lederne  Schuhc  an. 

Die  Ibizaner  Fischerboote,  welche  man  Faluchos  nennt,  gleichcn  sehr  den  gewohnlichen 
Felucken  des  ostlichen  Mittelmeeres  und  auch  den  im  Adriatischen  Meer  gebrauchlichen  Paranzole. 
Sie  sind  ziemlich  gross  und  sowohl  an  beiden  Enden  wie  an  beiden  Seiten  mit  einem  Deck  ver- 
sehen;  nur  der  mittlere  Theil  ist  offen  und  bildet  ein  langliches  Viereck,  das  nach  Belieben  mit 
einem  Deckel  geschlossen  werden  kann.  Sie  haben  entweder  einen  Oder  zwei  Mastbaume,  welche 
grosse,  sehr  spitze  lateinischc  Segel  tragen.  Ausserdem  wird  bei  giinstigcm  Winde  noch  ein  kleines 
Focksegel  zwischcn  dem  vorderen  Mastbaume  und  dem  nach  oben  verlangerten  Vorderbuge  aus- 
gespannt.  Als  Ballast  fuhren  diese  Boole  grosse  Steine,  und  je  nach  dem  Winde  wird  der  schwere 
vierspitzige  Anker  bald  auf  die  eine,  bald  auf  die  andere  Seite  des  Fahrzeuges  gelegt. 

Die  Mannschaft  dieser  Boote  besteht  meistens  aus  zwei  Oder  drei  Mannern,  die  noch  ein 
oder  zwei  ihrer  Kinder  mit  sich  fGhren.  Schon  im  Alter  von  zwei  und  drei  Jahren  werden  die 
Kinder  auf  die  Fahrten  mitgenommen,  und  so  gewohnen  sie  sich  frilhzeitig  an  das  Element,  das 
ihnen  spater  zur  zweiten  Heimath  wird.  Das  Meer  giebt  auch  diesen  Kindern  ihre  ganze  Erziehung; 
in  die  Schule  werden  sie  nicht  geschickt,  wie  wenn  der  Vater  glaubte,  dass  das  Leben  auf  dent 
Mcere  und  die  tiefe  Empfindung  der  Natur  und  ihrer  Reize  genugend  sei.  Vielleicht  hat  diese  An- 
schauung  auch  etwas  Wahres  fur  sich;  wie  viele  unserer  Kenntnisse  sind  nichts  Anderes  als  eitles 
Wissen! 

In  der  Regcl  fdhrt  man  mit  den  Faluchos  lediglich  mittels  der  Segel;  man  hat  auch  ein 
paar  lange  Ruder  an  Bord,  die  jedoch  nur  zum  Wenden  des  Bootes  oder  als  Beihulfe  fur  die 
Segelkraft  bei  nachlassendem  Winde  benutzt  werden.  Ist  man  aber  genothigt  mit  Rudem  zu 
fahren,  wie  dies  bisweilen  beim  Fischfange  erforderlich  ist,  dann  bedarf  ein  einziges  Boot  bis  14 
Ruderer,  Die  Zahl  solcher  Fischerboote  ist  auf  Ibiza  nicht  sehr  gross;  man  zahlt  deren  gegenwartig 
im  Ganzen  128,  wobei  aber  auch  diejenigen,  welche  einige  Bauern  und  Fischer  von  S"  Antonio 
und  Formentera  besitzen,  mitgerechnet  sind,  da  sie  alle  als  zum  Hafen  von  Ibiza  gehorig  registrirt 
werden.  Der  Werth  allcr  dieser  Boote  wird  auf  etwa  106940  Reales  geschatzt,  oder  auf  100 152 
Reales  fQr  die  Barken  und  6788  Reales  fur  die  dazu  gehorigen  Netze  und  anderen  Fischerwerkzeuge. 

Die  Ibizaner  Fischer  besuchen  mit  ihren  Faluchos  zumeist  die  Sudkuste  von  Ibiza  und  die 
Nordkuste  von  Formentera.  Sie  bringen  fast  den  ganzen  Tag  auf  dem  Meere  zu,  wenn  ihnen  nicht 
sturmisches  Wetter  das  Ausfahren  verbietet.  Da  die  meisten  Fischer  bios  ein  einziges  Boot  besitzen, 
so  mussen  sie  naturlich  auch  auf  dem  Lande  bleiben,  wenn  dasselbe  einer  Reparatur  bedarf. 
Kleinere  Ausbesserungen  nehmen  sie  immer  selbst  vor.  In  der  Regel  lassen  sie  nur  einmal  die 
Susseren  Bretter  um  das  innere  GerGst  erneuern,  welches  gewohnlich  30—  40  Jahre  und  auch  wohl 


Digitized  by  Google 


36 


I.  Ibiza. 


noch  langer  aushalt.  Im  Sommer  setzt  man  von  Zeit  zu  Zeit  die  Boote  unter  Wasser,  um  sie 
einerseits  zu  reinigen,  andererseits  aber  von  jedem  Ungeziefer  zu  befreien;  denn  die  Schaben,  und 
hauptsachlich  die  Blatta  Americana,  kommen  auf  ihnen  bisweilen  massenhaft  vor. 

Der  Aufenthalt  auf  dem  Boote  ist  fur  die  Fischer,  so  lange  dor  Fischfang  wahrt,  sehr  an- 
strengend  und  ermudend,  sonst  aber  bei  den  oft  lange  Zeit  dauemden  Aus-  und  Rflckfabrten  ein 
wahres  Faulenzerleben.  Es  wird  geraucht,  geplaudert  und  zumeist  geschlafen.  Den  einen  Arm 
als  Polster  unter  dem  Kopfe  und  den  Strohhut  fiber  den  Augen,  liegen  die  Fischer  im  Schatten 
der  Segel  und  geniessen  hier,  vom  kfihlcnden  Seewinde  umbraust,  eine  wahrhaft  selige  Ruhe. 
Nimmt  das  Schiff  eine  andere  Richtung,  so  dass  die  heissen  Sonnenstrahlen  auf  den  Schlafer  fallen, 
so  wird  er  sofort,  namentlich  wenn  es  ein  Knabe  ist,  von  den  Gefahrten  geweckt,  damit  er  nicht 
am  Sonnenstich  erkranke.  Alsdann  legt  er  sich  sofort  gemfithlich  auf  die  andere  Seite,  wohin 
jetzt  das  grosse  Segel  seinen  Schatten  wirft,  und  schlaft  ruhig  und  sorgenlos  weiter  fort. 

Wenn  der  Stand  der  Sonne  die  Mittagsstunde  anzeigt,  wird  gegessen.  Die  Vorrichtung 
zum  Kochen  besteht  in  einem  flach  ausgehdhlten  harten  Molzklotze,  der  als  tragbarer  Feuerherd 
dient.  Darauf  legt  man  zwischen  einzelne  Steine  einige  Kohlenstucke,  sowie  Zapfen  und  Zweige 
von  Strandkiefern.  Wenn  das  Feuer  emporlodert,  so  setzt  man  einen  Topf  mit  Wasser  auf,  und 
kocht  darin  Reis,  den  ein  paar  Fische,  sfisse  Paprika  und  etwas  Saffran  wurzen.  Wahrend  einer 
der  Fischer  am  Steuer  hingestreckt  liegt,  sitzt  ein  anderer,  gemfichlich  sein  Thonpfeifchen  rauchend, 
neben  dem  Feuerherde  und  facht  von  Zeit  zu  Zeit  mit  seinem  Strohhute  die  matter  brennende 
Flamme  an.  Kaum  ist  das  Essen  zubereitet,  so  wird  aus  der  Vorrathskammer  unter  deni  Deck 
Schwarzbrod  herbeigeholt  und  vom  Eigenthumer  des  Bootes,  dem  aucli  der  Proviant  gehort,  jedem 
ein  Stuck  zuertheilt.  Wahrend  das  Schifflein  rasch  fiber  die  blaue  Fluth  dahinfliegt,  setzen  sich 
die  Fischer  im  Kreise  um  den  Topf,  der  so  aufgestellt  wird,  dass  er  auch  im  Bereiche  Desjenigen 
ist,  der  das  Steuer  fflhrt.  Aus  dem  Topfe,  der  zugleich  die  Stelle  einer  gemeinschaftlichen  Schfissel 
vertritt,  schopft  nun  ein  Jeder  mit  seinem  kndchernen  oder  holzemen  Loffel,  haufig  auch  bios  mit 
einer  ausgehdhltcn  Schwarzbrodrindc,  sein  Essen.  Bisweilen  kommen  dazu  noch  ein  paar  ganz 
frisch  gebackene,  schmaekhafte  Seefische,  um  dieses  einfache  Mahl  zu  vervollstandigen.  Hat  ein 
Jeder  seinen  Hunger  gestillt,  so  wird  eine  Jerra  mit  Wasser  umhergereicht,  die  man  von  Zeit  zu 
Zeit  aus  einem  grdsseren,  sonst  gleichgeformten  Thonkrug,  in  welchem  das  Trinkwasser  aufbewahrt 
wird,  von  Neuem  ffillt.  In  kfirzeren  Zfigen  schlfirfen  dann  die  Fischer  noch  etwas  Wein  aus  einer 
mit  einem  geflochtcnen  Ueberzugc  umbfillten  Flasche.  Sodann  wird  Alles  schnell  bei  Seite  geschafft 
und  nun  zundet  man  die  Cigaretten  an,  die  den  gewohnlichen  Zeitvertreib  der  Ibizaner  ausmachcn. 

Selten  bleiben  die  Fischer  fiber  Nacht  draussen,  sondern  sie  kehren  fast  immer  in  der 
Dfimmerung  in  den  Hafen  von  Ibiza  zuruck.  Nachdem  sie  an  der  Riva  der  Marina  den  Anker  ge- 
worfen  haben,  begeben  sie  sich  in  ihr  kleines  Hduschen  und  bringen  die  Nacht  bei  ihrer  Familie 
zu,  bis  der  heranbrechende  Tag  sie  zu  neuer  Arbeit  ruft. 

Wie  die  ganze  Sussere  Erscheinung  und  die  Lcbensweise  der  Fischer  von  der  der  Bauern 
abweicht,  so  unterscheiden  sie  sich  auch  in  ihren  geselligen  Unterhaltungen.  Der  larmende  Tanz, 
die  Musik  und  der  Gesang  der  Bauern  wird  von  den  Fischern  verschmaht.  Eine  eigene  Tanzweise 
besitzen  sie  nicht;  am  beliebtesten  ist  aber  unter  ihnen  der  spanische  Fandango.  Musik  treiben 
sie  gar  nicht,  hdchstens  verlegen  sie  sich  auf  den  Gesang.  Nach  Art  der  Spanier  der  Festlands- 
kfiste  singen  sie  ihre  Lieder  in  einem  sanftcn,  etwas  nfiselnden  und  hdchst  melancholischen  Tone, 
wobei  sie  die  letzten  Worte  jedes  Verses  stark  in  die  Lange  ziehen.  Dicse  Lieder  entlehnen  sie 
meistens  von  den  Sfidspaniern;  sie  tragen  dieselben  auch  im  echten  Spanisch  vor,  das  nur  hie  und 
da  durch  den  ibizanischen  Dialekt  verunziert  wird.  Hfiufig  sind  es  bios  Anfange  von  Liedern  oder 
einzelne  Verse,  die  dann  eine  Art  dichterischer  Spruche  bilden,  welche  der  junge  Sohn  dem  Vater 
nachlallte,  meist  Frfichte  einer  sfidlichcn  Einbildungskraft  oder  Ergfisse  eines  tief  fuhlenden  Herzens. 
Es  giebt  Fischer,  die  deren  eine  grosse  Anzahl  auswendig  wissen;  die  beliebtesten  werden  bis- 
weilen hundertfach  in  dcmselben  Tone  wiederholt,  wie  wenn  in  jenen  Worten  etwas  Geheimniss- 
volles  und  unwiderstehlich  Anziehendes  lage.  Ich  habe  viele  solcher  Verse  gehdrt,  die  meisten 
aber  ebenso  schnell  wieder  vergessen,  als  ich  sie  vernommen  hatte.  Einige  haben  sich  indessen 
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nocli  in  meiner  Erinnerung  erhalten,  wie  z.  B.:  El  capitan  me  manda  a bordo  y yo  hago  el  sordo 
por  no  andar  (Der  Kapitan  schickt  mich  an  Bord,  und  ich  spiele  den  Tauben,  um  nicht  zu  gehen). 
Porque  me  gusta  el  vino  quiero  vivir  en  Granada  (Weil  mir  der  Wein  schmeckt,  so  wiinsche  ich 
in  Granada  zu  leben).  El  campanario  de  Sevilla  no  es  tan  rico  como  tus  ojos,  ninat  (Der  Glocken- 
thurm  von  Sevilla  ist  nicht 
so  reich,  wie  Deine  Augen, 

Madchen!)  In  anderen 
solchen  Dichterausspru- 
chen  giebt  sich  eine  aus 
dem  grossen  Buche  der 
Natur  geschopfte  philo- 
sophische  Lcbensanschau- 
ung  kund,  wie  z.  B.  in 
den  folgenden:  Wenn 
Einer  drei  Reben  hat,  so 
hat  er  mehr  als  der,  wel- 
cher  deren  zwei  besitzt, 
und  muss  damit  zufrieden 
sein;  wer  aber  auch  nur 
Eine  hat,  muss  dennoch 
Gott  dafilr  danken.  — Das 
Heirathen  fiir  einen  Tag 
Oder  einen  Monat  kommt 
nicht  von  Gott,  sondern 
nur  das  Heirathen  fur  das 
ganze  Leben.  — Das  Wort, 
das  ich  Dir  gab,  das  werde 
ich  auch  halten,  koste  es 
selbst  den  Tod.  — Eher 
wird  das  Meer  sein  Ge- 
briill,  eher  wird  die  Sonne 
ihre  Strahlen  verlieren 
als  dass  ich  untreu  werde 
meinem  Wort.  — Einst- 
mals,  als  in  stiller  Nacht- 
zeit  das  Boot  wie  mude 
von  andauernder  Wind- 
stille  dchzend  auf-  und 
niederschwankte , horte 
ich  einen  Fischer  die  fol- 
genden Verse  eines  sfld- 
spanischen  Liedes  singen: 

Seria  mejor  no  haber  na- 
cido,  que  haber  sufrido 
tanto  penar  (Besser  ware  es,  nie  geboren  zu  sein,  als  so  viel  gelitten  zu  haben).  Wie  tief  drangen 
diese  inmitten  der  erhabenen  Ruhe  der  Natur  ausgesprochenen  Worte  in  meinc  Seele.  Der  Mensch 
bleibt  ilberall  derselbe,  mag  er  seine  Ileimath  auf  der  einsamen  Fischerbarke  oder  im  goldge- 
schmuckten  Palaste  haben! 

Die  Fischer  sind  wegen  Ausubung  ihres  Gewerbes  keiner  Steuer  unterworfen.  Der  Fisch- 
fang  wird  auch  hier,  wie  in  ganz  Spanien,  als  ein  Vorrecht  aller  Derjenigen  betrachtet,  welche  in 
die  Matricula  de  hombres  de  mar  eingcschrieben  sind;  es  ist  dies  gewissermafsen  eine  Entschadigung 
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fflr  den  Dienst,  welchen  diese  Leute  einige  Jahre  hindurch  auf  den  Schiffen  der  koniglichcn  Marine 
zu  verrichten  haben.  Die  den  Fischfang  betreibenden  Fischer  Oder  Matrosen  haben  auch  das  Vor- 
recht,  die  Fische  am  Strand  Oder  auch  unmittelbar  am  Meere  verkaufen  zu  dtirfen. 

Der  Fischfang  ist  an  den  Ibizaner  Kusten  sehr  ergiebig.  Im  Jahre  werden  beispielsweise 
um  Ibiza  und  Formentera  3400  Anoba’s  Fische  gefangen,  deren  Werth  13000  Reales  betragt;  hier- 

bei  ist  aber  der  diebische  Fisch- 
fang, der  an  den  Kflsten  beider 
Inseln  betrieben  wird,  nicht  mit 
gerechnet.  Trotz  alledem  hat 
ein  dortiger  Fischer  ein  sehr 
armliches  Auskommen;  denn 
wcnn  er  viel  fangt , so  kosten 
die  Fische  fast  gar  nichts,  fangt 
er  aber  wenig,  so  hat  er 
wiederum  nichts  zu  verkaufen. 
Da  nur  einmal  in  der  Woche 
ein  Dampfschiff  nach  Valencia 
geht,  so  beschranktsich  die  Aus- 
fuhr  nur  auf  die  sich  langere 
Zeit  lialtenden  Fische,  nament- 
lich  auf  den  Thun.  Das  Ein- 
salzen  der  Fische,  welches  sich 
gewiss  sehr  verlohnen  wurde, 
betreibt  man  auf  Ibiza  gar  nicht. 

Zur  Fischerei  bedient  man 
sich  im  Allgemeinen  der  an 
anderen  Kusten  desMittelmecres 
gebrauchlichen  Werkzeuge.  Die 
Angclfischerei  wird  meistensmit 
der  blossen  Angelschnur  (Lienza) 
betrieben.  Zum  Fange  grosserer 
Fische  wird  eine  starke  Angel 
mit  einem  klcinen  Fisch  als 
Koder  an  einen  Draht  befestigt, 
der  wieder  an  einer  Schnur 
biingt,  welche  das  Boot  beim 
schnellen  Fahren  nach  sich 
zieht.  VVeitere  Angelfischarten 
sind  die  mit  dem  Bolantin,  mit 
dem  Cunican,  mit  der  Palangrc 
grande  und  der  Palangre  pe- 
quefia.  Einen  recht  eintrag- 
lichen  Fischfang  gewahren  auch 
Puerta  tie  la  Antigua  casa  (^nsistorial.  die  Reusen(Nasas),  den  reichlich- 

sten  aber  die  verschiedenen 

Netzarten.  Diese  werden  von  den  Ibizaner  Fischern  in  Vcrbindung  mit  ihren  Frauen  selbst  ver- 
fertigt.  Um  sie  dauerhafter  zu  machen,  trankt  man  sie  mit  einem  Farbstoffe,  den  die  an  der  Sonne 
getrocknete  und  dann  gestossene  Rinde  gewisser  Baurne  liefert.  Die  am  haufigstcn  dazu  ver- 
wendeten  Baumrindcn  sind  die  des  Sumach  und  besonders  der  Eiche,  viel  seltener  die  der  Kiefern. 
Nach  ihrer  Form  und  Grosse  fuhren  die  verschiedenen  Netze  besondere  Namen,  wie  der  Baliche, 
die  Gambera,  die  Solta,  die  Chercha  und  el  Tuflinaire.  Zum  Schlussc  wollen  wir  nur  noch  des 
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Rail  gedenken;  dieses  Netz  hat  die  Gestalt  einer  Glocke,  an  deren  unterem  Rande  BleistGcke 
hangen;  es  wird,  wenn  man  an  einer  seichten  Stelle  eine  ganze  Scliaar  Fische  erbliekt,  Gber  die- 
selben  gestulpt.  Man  wendet  diese  Fangweise  nicht  bios  bei  Tage,  sondern  noch  viel  hautiger 
des  Nachts  bei  Flammenschein  an,  da  man  sich  dann  den  vom  Lichte  geblendeten  Fischen  leichter 
niihem  kann. 

Ueberhaupt  wird  der  nachtliche  Fischfang  an  den  dortigen  Kusten  ziemlich  stark  betrieben, 
und  zwar  hauptsachlich  von  den  sich  auch  mit  der  Fischerei  beschaftigenden  Bauern.  Haufig  sieht 
man  zur  Nachtzeit  in  einer  einsamen  Cala,  an  deren  Ufer  in  gleichfOrmigem  Takte  die  Wogen  zer- 
schellen,  wenn  keine  Menschenstimme  die  Todesstille  der  Natur  unterbricht  und  nicht  einmal  das 
Pfeifen  eines  Vogels  ertont,  einige  Fischer  herabsteigen.  Wenn  sie  dann  vom  grellen  Schein  ihrer 
aus  Strandkieferzweigen  gebildeten  Fackeln  beleuchtet  von  Fels  zu  Felsen  klettem  und  bald  da- 
rauf  wieder  plotzlich  in  vGlliger  Dunkelheit  verschwinden,  so  glaubt  man  unheimliche,  phantastische 
Gespenster  vor  sich  zu  haben,  von  denen  bald  hier,  bald  da  eins  auftaucht  und  verschwindet,  um 
dann  wieder  an  einer  andern  Stelle  zu  erscheinen.  Zuletzt  verlassen  die  Schiffer  mit  ihrem  Boole 
das  Ufer,  und  es  wahrt  nicht  lange,  so  nimmt  sich  dies  mit  den  brennenden  Fackeln  nur  noch  wie 
ein  leuchtendcr  Funkcn  in  der  Feme  aus.  In  der  6den  Cala  ist  es  nun  noch  einsamer  und  ver- 
lassener  als  je.  Auch  die  mit  Widerstacheln  besetzte  Potera  wird  viel  zum  nachtlichen  Fischfang 
und  besonders  zurErbeutung  des  absonderlichen  Tintenfisches  verwendet,  den  man  durch  Fackelschein 
blendet,  und  zuweilen  sieht  man  ganze  Reihen  von  Barken  der  mit  diesem  Fang  beschaftigten 
Fischer  wie  leuchtende  Punkte  in  der  Nahe  der  KGste,  die  sich  auf  der  ruhigen  See  tauscndmal 
in  langen  Feuerstreifen  zuruckspiegeln. 

Die  Schwamme,  welche  an  der  Ibizaner  KGste,  ja  schon  im  Hafen  von  Ibiza  sehr  zahlreich 
sind,  werden  nicht  gefischt,  sondern  bios  nach  Sturmen  am  Strande  gesammelt.  Korallen  giebt 
es  in  der  Umgebung  der  Insel  nicht. 


Die  Schifffahrt. 

Die  Schifffahrt  steht  auf  keincr  hohen  Stufe.  Es  giebt  nur  sehr  wenige  Hochseefahrer- 
schifTe,  und  ausser  dieser  besitzen  nur  noch  einige  Stadte  etliche  grossere  Fahrzeuge,  die  aber  bios 
fur  die  KGstenfahrt  bestimmt  sind.  Sonst  lindet  man  nur  Faluchos,  die  theils,  wie  wir  schon  er- 
wahnten,  zur  Fischerei  dienen,  theils  zur  kleinen  Cabotage  verwendet  werden.  1m  Jahre  1867  ge- 
hGrten  dem  Hafen  von  Ibiza  365  Schiffe,  wovon  151  Fischerboote  mit  2867  Tonnen,  an.  Das  Per- 
sonal bestand  aus  43  Piloten,  216  Patronen  Oder  Bootsfuhrern,  953  Matrosen. 

Viele  Ibizaner  dienen  als  Seeleute,  theils  in  der  koniglichen  Marine,  theils  auf  Kauffahrtei- 
schiffen,  kehren  aber  in  ihren  alten  Tagen  auf  ihre  kleinen  heimathlichen  Faluchos  zurQck. 

Der  Schiffbau  wird  auf  Ibiza  nurin  sehr  geringem  Umfange  betrieben;  es  werden  zuweilen 
kleine  Schiffe  gebaut,  aber  grosstentheils  beschrankt  man  sich  auf  die  Ausbesserung. 
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Die  Industrie  steht  auf  Ibiza  noch  auf  einer  sehr  niederen  Stufe.  Sie  beschriinkt  sich  fast 
ausscbliesslich  auf  das  Mahlen  des  Getreides  und  der  Rinde  der  Strandkiefern,  auf  die  Ge- 
winnung  von  Theer,  und  auf  die  Verfertigung  verschiedener  Fiechtwerke. 

Von  Muhlen  hat  man  dreierlei  Arten,  namlicb  Wind-,  Wasser-  und  Drehmuhlen.  Die 
Windmuhlen  zeigen  noch  einen  sehr  einfachen  Bau.  Es  sind  runde,  aus  Mauerwerk  aufgefuhrte, 
weiss  angestrichene,  thurmartige  Bauten,  welche  ein  spitzes,  zuckerhutformiges  Dach  tragen.  Das 
hdlzerne  FlOgelgeruste  ist  mit  vielen  Tauen  versehen,  welche  zum  Spannen  und  Unterstutzen  der 
leinenen  Segel  dienen. 

Wassermuhlen  hat  man  wegen  dem  auf  Ibiza  herrschenden  Wassermangel  wenige,  und  die 
meisten  davon  kOnnen  im  Sommer  nicht  arbeiten. 

Die  gebrduchlichste  und  beliebteste  Art  von  Muhlen  sind  die  von  einem  Maulthiere  be- 
wegten  Drehmuhlen,  die  sich  fast  bei  jedem  Bauerngehbfte  von  einiger  Bedeutung  linden.  Eine 
solche  Muhle,  welche  die  Ibizaner  Molino  de  sangre  (Blutmiihle)  nennen,  weil  sie  von  einer 
lebenden  Triebkraft  bewegt  wird,  stosst  immer  unmittelbar  an  das  Gehdft  an  und  erhalt  ihr  Licht 
durch  die  Thuroflhung.  Ein  verticaler  Muhlstein  mit  etwas  quer  gerinntem  Rande,  der  mittelst  eines 
Balkens,  vor  den  ein  Maulthier  gespannt  ist,  in  Bewegung  gesetzt  wird,  zermalmt  das  Getreidc; 
dieses  liegt  dabei  auf  einer  horizontalen,  kreisfdrmigen,  steinernen  Unterlage,  welche  mit  einem 
uberstehenden  holzernen  Rande  versehen  ist.  Sobald  das  Getreide  hinliinglich  zerkleinert  ist, 
wird  das  Mehl  weggenommen  und  neues  Getreide  aufgeschdttet.  Bei  diesem  Verfahren  geht  natur- 
lich  ein  Theil  des  Mehles  durch  Verstaubung  verloren.  Die  in  solchen  Muhlen  bcschSftigten 
Maulthiere  haben  ein  Kummet,  an  dem  die  Strange  bcfestigt  sind,  und  grosse  Deckel  fiber  die 
Augen  gebunden,  gleich  jenen,  die  fur  die  Saumthiere,  welche  die  Norias  drehen,  verwendet 
werden,  damit  sie  weder  schwindelig,  noch  von  ihrer  mfihseligen  Arbeit  abgelenkt  werden.  Die 
Bauern,  die  in  der  Regel  nicht  viel  Getreide  zu  mahlen  haben,  benutzen  dazu  dieselben  Maulthiere, 
die  sie  zum  Betriebe  des  Ackerbaues  halten. 

Mit  den  eben  besprochenen  Drehmuhlen  wird  auch  die  Rinde  der  Strandkiefern  und  der 
Pinicn  zu  Lohe  zermahlen.  Da  auf  Ibiza  gar  keinc  Lohgerber  ansassig  sind,  so  muss  sammtlicbe 
Lohe  nach  verschiedenen  Gegenden  Spaniens  ausgefiihrt  werden. 

Kohle  wird  auf  Ibiza  sehr  viel  gebrannt,  jedoch  nur  in  geringer  Menge  verwendet,  und 
zwar  bios  in  der  Stadt,  da  die  Bauern  sich  fast  immer  des  Holzes  bedienen.  Es  werden  alljahrlich 
i 500000  Kilogramm  Kohlen  gewonnen,  die  gewohnlich  zu  12  Francs  fur  40  Kilogramm  ver- 
kauft  werden. 

Die  Gewinnung  von  Harz,  Brea  genannt,  aus  der  Strandkiefer  und  die  Erzeugung  von  Theer, 
den  man  mit  dem  Namcn  Alquitran  bezeichnet,  ist  auch  nicht  unbedcutcnd.  Das  Harz  wird,  nach- 
dem  es  aus  den  Strandkieferstammen  durch  tiefc  Einschnitte  gewonnen  ist,  in  einem  Backofen  bei 
starkem  Feucr  geschmolzen  und  dann  in  kieinc  langliche  Mulden  gegossen,  welche  die  Stelle  einer 
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Form  vertreten;  aus  einem  Theil  wird  der  eigcntliche  Theer  bereitet.  Die  Brea  wird  ausgefuhrt, 
der  Alquitran  aber  ausschliesslich  auf  Ibiza  verbraucht. 

Das  Flechten  von  Matten,  Paliassen,  Stricken,  Spardenas  etc.  aus  Spartgras  gehdrt  zu  den 
hauslichen  Beschaftigungen  eines  jeden  Ibizaner  Bauern.  Um  das  Spartgras,  das  man  zumcist  von 
der  spanischen  Siidkiiste  bezieht,  zum  Flechten  gebrauchen  zu  kdnnen,  wird  es  40—50  Tage  lang  in 
Seewasser  gelcgt,  dann  an  der  Sonne  gctrocknet  und  endlich  mit  Stocken  geschlagen,  damit  es 
weich  und  biegsam  werde.  Man  verffihrt  hierbei  ganz  ahnlich  wie  in  andern  Lflndern  bei  der  Zu- 
bereitung  des  Ilanfes. 

Aus  den  BUttern  vom  Palmito  (Chamaerops  humilis),  die  aus  Mallorca  bezogen  werden, 
verfertigt  man  Hate,  Paliassen  und  andere  Flechtarbeiten.  Die  Fasern  der  Agave,  welche  ibizaniscb 
Pita  heisst,  verwendet  man  zu  Spardenas,  und  die  Pfahlrohrstilbe,  die  man  in  schmale  Streifchen 
scbneidet,  dienen  nebst  der  Korbweide  (zwei  Produkte,  die  von  der  Insel  selbst  stammen)  zur  An- 
fertigung  von  Korben. 

Der  Handel  beschrankt  sich  auf  Ibiza  lediglich  auf  Ein-  und  Ausfuhr,  da  von  einer  Durch- 
fubr  begreiflicherweise  nicht  die  Rede  sein  kann. 

EingefQhrt  werden  Reis,  Moniatos,  Mehl,  Wein,  letzterer  meistens  von  schlechter  QualitSt 
aus  Mallorca;  Branntwein,  eingesalzencr  Cabcljau,  Schinken,  Zucker,  Cacao  und  Kaffee  und  andere 
Nahrungsmittel,  sowie  auch  Petroleum;  ferner  Maulthiere,  Zwergbaumblatter,  Spartgras  und  alle 
Arten  von  Manufacturer  Der  Werth  der  eingefQhrten  Gegenstiinde  betragt,  wenn  wir  For- 
mentera  mit  in  Betracht  ziehen,  im  Durchschnilt  160000  Duros. 

Ausgefdhrt  wird  vor  Allem  fast  der  ganze  Ertrag  an  Mandeln;  ferner  Johonnisbrod, 
getrocknete  Fcigcn  und  andere  Landesprodukte,  mit  einem  jahrlichen  Ertrag  von  ungefahr 
140000  Duros. 


Die  Verkehrsmittel. 

Fur  Communicationsmittel  ist  auf  Ibiza  nicht  viel  gesorgt.  Eigentlich  besteht  nur  eine  Fahr- 
strasse,  welche  quer  durch  die  Insel  von  Ibiza  nach  S°  Antonio  fuhrt.  Im  Uebrigen  giebt  es  nur 
Reitwege  Oder  einfache  Pfade  durch  die  Felder,  die  nach  alien  Richtungen  in  grosser  Anzahl  die 
Insel  durchziehen. 

In  Folge  dieser  Verhaitnisse  kann  auf  Ibiza  von  Fuhrwerken  nicht  viel  die'  Rede  sein. 
Wagen  hat  man  ausser  einigen  Tartanen,  die  lidchstens  zu  ganz  kurzen  Fahrtcn  auf  dem  holprigen 
Stadtpflaster  oder  auf  der  Strasse  nach  S"  Antonio  benutzt  werden,  keine.  Von  Lastfuhrwerken 
hat  man  zweiraderige  Karren,  wie  sie  auf  den  andern  Balearen  im  Gebrauch  sind,  zum  Transport 
der  SchifTsguter  und  der  Salze  aus  den  Salinen,  und  die  Bauern  haben  fur  den  Feldgebrauch  alt- 
modische,  ebenfalls  zweiraderige  Karren.  Die  Ersteren  bezieht  man  aus  Mallorca,  die  Letzteren 
werden  auf  Ibiza  verfertigt. 

Zum  Reiten  und  Tragcn  von  Lasten  werden  Maulthiere  und  Esel  benutzt;  man  bedient  sich 
ihrer  selbst  fur  das  unbedeutendste  GcpSck,  da  die  Ibizaner  nichts  auf  den  Schultern,  nocli  auf 
dem  Kopfe  tragen.  Die  Maulthiere  sind  dazu  besonders  tauglich,  da  sie  einerseits  sehr  sicher  gehen 
und  andererseits  viel  aushalten  konnen.  Nach  Landessitte  werden  sie  bios  vorn  mit  Pantoffeleisen 
beschlagen,  hinten  halt  man  es  fdr  nicht  nothwendig.  Das  ganze  Geschirr  eines  Ibizaner 
Maulthieres  ist  sehr  einfach.  Die  Halfter  besteht  aus  einem  geknoteten  Strick  mit  einem  nach 
innen  gezahnten  EisenstOck  Ober  der  Nasc,  welches  zur  Fflhrung  dient.  Hauflg  ist  dieses  EisenstQck 
gar  nicht  vorhanden,  und  man  leitet  dann  das  Thier  entweder  durch  das  Anziehen  des  Strickes 
auf  der  Seite,  wo  er  frei  hangt,  Oder  durch  AndrQcken  desselben  an  den  Hals,  um  das  Thier  nach 
der  entgegengesetzten  Richtung  zu  lenken.  Der  gepolsterte  und  mit  einem  Fell  ubezogene  Holz- 
sattel  ist  tonnenfdrmig  gestaltet.  Beim  Aufsetzen  desselben  legt  man  eine  grosse  Anzahl  kleiner 
beweglicher  Strohpolsterchcn  darunter,  damit  er  das  Thier  nicht  verletzt.  Erst  dann  wird  der  Holz- 
sattel  durch  Stricke,  die  als  Gurte  dienen,  und  welche  mittelst  hfilzerner  Ringe  an  einander  befestigt 
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werden,  festgeschnallt.  Auf  den  Holzsattel  wird  ein  aus  Zwergpalmenblattem  verferligter  Korb, 
die  Pajaza,  gesetzt  und  an  dem  Sattel  durch  Stricke  festgebunden.  Diese  Pajaza  ahnelt  denen,  die 
fast  im  ganzen  Sfiden  von  Europa  gebrauchlich  sind;  sie  ist  eine  langliche  viereckige  Tasche,  die 
sich  beim  Auflegen  in  der  Mitte  fast  flach  ausbreitet  und  nach  beiden  Seiten  hin  in  Spitzen  aus- 
lauft,  bisweilen  besteht  sie  aber  auch  aus  zwei  Taschen,  die  in  der  Mitte  zusammengebunden  sind. 
Da  die  Pajazas  weich  und  biegsam  sind,  so  schmiegen  sie  sich  sehr  gut  an  die  Thiere  an,  auch 

bewahren  sie  sich  vortrefflich  beim 
Transport  starker  Lasten,  weil  sich 
das  Gewicht  derselben  nach  beiden 
Seiten  hin  gletchmafsig  vertheilen 
lasst.  Will  man  ein  so  aufge- 
zaurntcs  Thier  zum  Reiten  be- 
nutzen,  so  bchalt  man  die  ganze 
Vorrichtung  bei  und  legt  ein- 
fach  ein  paar  Schaffelle  daruber, 
die  als  Sitzpolster  dienen.  Zum 
Aufsitzen  benutzt  man  gewdhnlich 
eine  kleineMauerodcr  einen  hohcrcn 
Stein,  man  hebt  zuerst  den  rechten 
Fuss,  sttitzt  ihn  auf  eine  Seite  des 
Ilolzsattels  und  schwingt  sich  hin- 
auf.  Die  Ffisse  lasst  man  beim 
Reiten  nach  Belieben  entweder  auf 
beiden  Seiten  des  Halses  Oder 
nur  auf  der  einen  herabhangen. 
Man  reitct  aber  auch  aufdemblossen 
gepolsterten  Holzsattel,  fiber  den 
man  hochstens  einige  Schaffelle 
wirft;  im  Uebrigen  sitzt  man  nach 
allgemein  fiblicher  Sitte,  nur  hat 
man  kcine  Bfigel.  Diese  Art  zu 
reiten  empfiehlt  sich  besonders 
beim  Bergabreiten,  bei  welchem 
man  auf  der  flachen  Oberflache 
der  Pajaza  gar  keinen  Halt  hat. 
Haufig  setzt  sich  noch  Jemand  auf 
den  Rucken  des  Thieres;  trotzdem 
geht  das  kraftige,  uberladene  Ge- 
schdpf  selbst  auf  schlechtem  Pfade 
ganz  munter  mit  der  grdssten  Sicher- 
heit  vorwarts. 

Esel  werden  ebenfalls  als 
Hof  des  Hauses  Comasema.  Saum-  und  Reitthiere  verwendet, 

ihr  Geschirr  ist  dann  jenem  der 
Maulthiere  ganz  gleich.  Nur  ist  bei  ihnen  die  Anwendung  der  Pajaza  noch  verbreiteter,  auf 
welche  sich,  da  die  Esel  niedriger  sind,  die  Bauern  vom  Boden  aus  mit  einem  Satze  hinaufschwingen. 
Da  sich  beide  Geschlechter  sowohl  der  Maulthiere  wie  der  Esel  bedienen,  haben  altere  Frauen 
auf  den  letzteren  zuweilen  eine  Art  holzerner  Sessel  als  Sattel,  welcher  mit  einer  niedrigen, 
halbkreisfdrmigen,  aus  Stdben  zusammengesetzten  Lehne  versehen  ist,  die  zugleich  ffir  die  Arme 
einen  Stfitzpunkt  gewiihrt.  Die  Frauen  sitzcn  auf  diescm  Sattel  nach  der  einen  Seite  gewendet, 
wie  in  einem  Lehnstuhl.  Die  Esel  sind  in  der  Rcgel  auf  dieselbe  Weise  wie  die  Maulthiere  be- 
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schlagen,  manche  gchen  aber  auf  den  blossen  Hufen.  Um  sie  anzutreiben,  bedient  man  sich  eines 
spitzen  Stabchens,  mit  dem  man  sie  in  den  Rucken  sticbt,  wahrend  die  feineren  Maulthiere  ledig- 
lich  mit  der  Stimme  aufgemuntert  werden.  Sowohl  Esel  ais  Maulthiere  sind  aber  so  abgerichtet, 
dass  sie  beim  leisesten.  Pfeifen  sofort  still  stehen.  Zum  Reisen  sind  die  Maulthiere  vorzuziehen, 
da  sie  eincn  schnelleren  und  bequemeren  Gang  haben  ais  die  Esel,  und  auch  viel  ausdauernder 
sind;  auch  ist  ihr  Tritt  im  Allgemeinen  sicherer,  obwohl  sie  auf  schlechten  Pfaden  doch  zuweilen 
auf  die  Knie  sturzcn.  Die  Bauern  beachten  dies  jedoch  weniger,  und  wenn  auch  die  Haare  auf 
den  Knieen  weg  sind,  so  trosten  sie  sich  mit  dem  Gedanken,  dass  dicselbcn  schon  wieder  wachsen 
werden.  Die  Maulthiere  muss  man  sich  von  den  Bauern  kommen  lassen,  da  die  Stadter  keine 
besitzen;  diese  haben  bios  Esel,  die  sie  fflr  verlassiger  halten.  Beim  Reisen  mit  solchen  Saum- 
thieren  macht  man  vielfach  die  Erfahrung,  mit  welch'  erstaunlicher  Leichtigkeit  dieselben,  nament- 
lich  die  Maulesel,  einen  nur  einmal  zuruckgelegten  Weg  wieder  aufzufinden  im  Stande  sind.  Selbst 
die  Umwege,  die  man  am  Vormittage  aus  was  immer  fur  einem  Grunde  machte,  schlagen  sie  am 
Nachmittage  w’ieder  ein.  Sogar  im  Dunkeln  kann  man  sicher  sein,  den  Weg  nach  Hause  zurflck- 
zufinden,  wenn  man  sich  den  klugen  Thicren  Oberiasst.  Viele  Bauern  schicken  auch  ihre  Maulesel, 
wenn  sie  in  der  Stadt  flbernachten,  ganz  ohne  Fflhrer  in  der  Dunkelheit  nach  ihrer  bisweilen 
ziemlich  weit  entfemten  Wohnung  zurflck,  und  stets  gelangen  die  Thiere  binnen  kurzer  Zeit  an 
die  Hausthur,  an  welche  sie  mit  dem  Hufe  klopfen,  damit  ihnen  die  zurilckgebliebene  Hausfrau  den 
Eingang  zum  Stalle  aufthue. 

Gasthduser  giebt  es  ausser  in  der  Stadt  auf  Ibiza  keine;  auf  dem  Lande  findet  man 
lediglich  und  zwar  bei  jeder  Pfarrkirche  ein  Estanco  nacional.  Ein  Aushangeschild  mit  diesen 
Worten  und  dem  rothgemalten  spanischen  Wappen  bezeicbnet  von  aussen  ein  sonst  den  anderen 
Bauernhausern  ganz  ahnliches  Gebaude  ais  Estanco.  Ein  solches  ist  nichts  weiter  ais  ein  Bauern- 
haus,  dessen  Eigenthflmer  zum  ausschliesslichen  Verkauf  von  Salz  und  Tabak,  welche  zu  den 
Cosas  Estancadas  geboren,  berechtigt  ist;  nebenbei  werden  dort  auch  einige  Cerealien  und  haupt- 
sdchlich  Reis,  Kaffee,  Schmalz  und  dergleichen  Artikel  feilgeboten.  Meistens  kann  man  auch 
fflr  die  Nacht  in  diesen  Estancos  ein  Unterkommen  haben,  wenn  nicht,  so  ist  man  bei  der  den 
Ibizanern  eigenen  Gastfreundschaft  sicher,  es  in  einem  andern  Bauernhause  zu  finden.  Ganz  nahe 
bei  Ibiza,  im  Llano  de  Villa,  giebt  es  ausser  den  gewShnlichen  Estancos  noch  ein  paar  Tabernas, 
in  welchen  Wein  und  Branntwein  verkauft  wird,  und  welche  an  Sonntagsnachmittagen  die  Stelle 
einer  gewohnlichen  Kneipe  vertreten. 

Die  Postverbindung  wird  nach  aussen  hin  durch  die  Dampfschifffahrt  vermittelt.  Das  be- 
trcffcnde  DampfschifT,  einer  Palmensischen  Gesellschaft  gehdrig,  macht  jede  Woche  die  Fahrt  von 
Palma  nach  Ibiza  und  von  da  nach  Valencia  und  zurflck.  Beim  Anhalten  des  Dampfschiffes  im 
Hafen  von  Ibiza  wird  sofort  die  Correspondenz  in  grosster  Eile  an's  Land  gebracht.  Die  Briefe  ge- 
langen sofort  an  das  Postamt  und  werden  von  demselben  augenblicklich  vertheilt,  so  dass  man 
noch  Zeit  bat,  sie  sogleich  zu  beantworten. 

Die  Postverbindung  im  Innern  der  Insel  wird  nur  einmal  wahrend  des  Tages  durch  Fuss- 
boten  besorgt:  es  werden  drei  solcher  Estafetas:  einer  nach  S“  Antonio,  ein  anderer  nach  S"  Juan 
und  S>*  Eulalia  und  ein  drifter  nach  Sn  Francisco  auf  Formentera  abgefertigt. 

In  der  Stadt  Ibiza  ist  die  einzige  Telegraphenstation  fiir  die  Verbindung  mit  Mallorca,  ein 
Landtelegraph  geht  zur  Cala  de  Punta  Grosa,  wo  sich  der  Ausgangspunkt  des  unterseeischen 
Kabels  befindet;  dasselbe  durchlauft  einen  Raum  von  48  Meilen;  die  grflsste  Tiefe,  bis  zu  welcher 
das  Kabel  hinabsteigt,  betragt  270  Brazas.  Es  giebt  noch  ein  Kabel  zwischen  Ibiza  und  dem  spanischen 
Festlande,  dieses  geht  von  der  Cala  Badella  auf  Ibiza  aus  und  endigt  auf  der  spanischen  Kuste 
am  Cabo  de  S"  Antonio.  Es  durchlauft  einen  Raum  von  56  Meilen,  und  die  grosste  Tiefe,  in  der 
es  liegt,  betragt  490  Brazas.  Der  Zusammenhang  dieses  Kabels  ist  jcdoch  schon  seit  Jahren  unter- 
brochen,  und  an  seine  Wiederherstellung  wird  vorlaufig  noch  nicht  gedacht.  Sowohl  das  eine 
wie  das  andere  Kabel  wurde  im  Jahre  i860  gelegt. 
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Die  oberste  Behorde  auf  Ibiza  ist  derMilitargouverneur.  Er  besitzt  den  Rang  eines  Brigadiers  (mitt- 
lerer  Rang  zwischen  Coronel  und  Marisal  de  Campo)  und  untersteht  dem  Capitan  General  der 
Balearen,  der  in  Palma  residirt.  Die  zweite  MilitarbehOrde  ist  der  Sargente  Mayor  de  la  Plaza, 
weicher  den  Rang  eines  Comandante  (Major)  hat.  Sodann  giebt  es  noch  eincn  Geniecommandanten 
und  einen  Leiter  der  Fortilicationsarbeitcn;  die  beiden  Letzteren  haben  ihren  Sitz  in  Palma,  weil  sie 
gleichzeitig  dieselbe  Stelle  in  dieser  Stadt  bekleiden.  F(ir  die  Marine  giebt  es  einen  Commandanten 
vom  Range  eines  Schiffslieutenants,  der  zu  gleicher  Zeit  Capitano  del  Puerto  ist.  Die  Besatzung 


Ibiza  vom  Meere  au>. 


von  Ibiza  betrSgt  in  Friedenszeiten  too — 150  Mann.  In  dieser  Zahl  sind  inbegriffen  eine  vollstandige 
Infanteriecompagnie,  die  fflr  die  Festung  der  Stadt  nothwendigen  Artilleristen,  die  zur  Verfolgung 
der  Schmuggler  bcstimmten  Carabineros  und  die  Guardia  civil;  die  beiden  letzteren  Kategorien 
werden  aber  im  Ganzen  kaum  ein  paar  Dutzend  Mann  bctragen. 

Die  Insel  Ibiza  zerfallt  in  5 Municipaldistrikte;  es  sind  dies  Ibiza,  S»  Jose,  S“  Antonio,  S”  Juan 
Bautista  und  S'»  Eulalia.  Ueber  jeden  Municipaldistrikt  sind  ein  Alcalde  (Dorfrichter)  und  cinige 
untere  Behorden  gesetzt.  Der  Stadt  Ibiza  und  ihrem  Municipaldistrikte  stehen  ein  Alcalde  und 
zwei  Lugartenientes  de  Alcalde  (Dorfrichter-Vertreter)  vor.  Der  Alcalde  ist  gleichzeitig  President 
des  Ayuntamiento  (Stadtgerichts),  und  dieses  besteht  ausserdem  noch  aus  seinen  zwei  Lugartenientes 
und  dreizehn  Regidores  (Stadtrathen).  S“  Antonio  hat  einen  Alcalde,  zwei  Lugartenientes  und 
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elf  Regidores,  welche  zusammen  den  Ayuntamiento  bilden.  Ebenso  verhalt  es  sich  in  den  drei 
anderen  Distrikten.  In  der  Stadt  sowie  in  den  Distrikten  giebt  es  eine  Junta  (Verein)  fur  den 
Elementarunterricht;  eine  Junta  de  Beneficiencia  und  eine  Junta  de  Sanidad,  in  denen  der  Alcalde 
den  Vorsitz  fohrt.  Jeder  Distrikt  hat  einen  Juez  de  Paz  (Friedensrichter),  dessen  Funktionen  sich 
auf  kleinere  Rechtsstreitigkeiten  beschriinken.  In  der  Stadt  giebt  es  aber  ausserdem  noch  einen 
Richter  und  einen  Promotor  Fiscal  (Kronfiscal),  deren  Gerichtsbarkeit  sich  iiber  die  ganzen  Pityusen 
erstreckt,  und  welche  zusammen  den  Partido  judicial  de  Ibiza  (Gerichtsbezirk)  ausmachen.  Diese 
Majistrados  (Justizobrigkeiten)  unterstehen  dem  oberen  Gerichtshof  der  Balearen  (Audiencia  de 
Mallorca).  Auf  die  Stadt  kommcn  zehn  Anwdlte  und  drei  Procuradores  (gerichtliche  Anwdlte) 
und  vicr  Notare.  Die  weiteren  in  Ibiza  ansassigen  Beamten  sind:  ein  Postverwalter  (Administrador 


Tagomago  y Coste  de  Ibiza. 


de  Corrcos),  ein  Rent-  und  Steuerbeamter  (Administrador  de  Rentas  y de  Imposiciones),  der  gleich- 
zeitig  denselben  Charakter  bezOglich  der  Aduana  (Zollhaus)  besitzt,  ein  Verwalter  der  Besitzungen 
und  Rechte  des  Staates  (Administrador  de  Propriedad  y Derechos  de  Estado)  und  endlich  noch 
ein  Salinenverwalter  (Administrador  de  las  Salinas).  Ausserdem  giebt  es  noch  einen  Beamten,  der 
mit  dem  Register  des  Privatvermdgens  bcauftragt  ist,  ferner  einen  Subdclegado  de  Medecina  y 
Cirurgia,  der  von  der  Academia  de  Medecina  y Cirurgia  de  Palma  abgesendet  wird,  und  einen 
Subdelegado  de  Farmacia. 

Alle  diese  Beamten  unterstehen  den  in  Palma  residirenden  ProvinzialbehSrden. 

Weiter  hat  Ibiza  noch  einen  Director  der  Vicinalstrassen,  welcher  dieselbe  Function  auch 
auf  Menorca  versieht;  sodann  einen  Polizei-Unterinspector,  einen  von  Palma  abhangigenTelegraphen- 
stationschef  und  endlich  noch  eine  Sanitatsdirection  fur  den  Hafen,  welche  aus  dem  leitenden 
Arzte  und  einem  Sekretar  besteht. 

In  der  Stadt  Ibiza  haben  ein  Osterreichischcr,  ein  russischer  und  ein  amerikanischer  Consular- 
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agent,  sowie  ein  preussischer,  schwedisch-norwcgischer,  danischer,  ein  hollandischer,  ein  franzosischer 
und  portugiesischer  Viceconsul  ihren  Sitz. 

Ibiza  bildete  friiher  ein  Bisthum,  nach  dem  neuesten  spanischen  Concordat  ist  dasselbe  der 
Diocese  Mallorca  einverleibt  worden.  Die  erste  AutoritSt  der  lbizaner  Didcese  ist  ein  Vicario 
Capitular,  der  vom  Kapitel  selbst  ernannt  wird,  und  welcher  Iediglich  in  Appcllationsfallen  dem  Bischof 
von  Valencia  untersteht.  Ausserdem  fungiren  an  der  Kathedrale  nach  6 pfrundebesitzende  Priester, 
Beneficiados,  und  ein  andrer,  der  den  Titel  eines  Sacristan  Mayor  fuhrt.  Die  ganze  Insel  umfasst 
ausser  der  Kathedrale  19  Pfarreien  mit  circa  34  Geistlichen. 

Die  Einkunfte,  welche  der  Staat  von  der  Insel  Ibiza  bezieht,  beschrSnken  sich  auf  die  direkten 
Steuern,  die  verschiedcnen  Schifffahrtszolle  und  den  Ertrag  der  Salincn. 

Ausser  diesen  Steuern,  die  in  die  allgemeine  Staatskasse  fiiessen,  giebt  es  noch  Gc- 
meindesteuern. 

Die  Einkffnfte  von  den  SchifffahrtszOllen  sind  nicht  sehr  bedeutend.  Jedes  Scbiff,  welches 
von  spanischen  Hafen  kommt,  ist  verpflichtct , in  Ibiza  far  jeden  Kiloliter  25  Centesimos  de  Real 
zu  zahlen;  von  dieser  Abgabe  sind  nur  diejenigen  Schiffe  ausgenommen,  die  sich  mit  dem  Cabotage- 
Handel  beschaftigen.  Alle  Schiffe,  die  aus  fremden  mittelmeerischen  Hafen  kommen,  zahlen  50  Cen- 
tesimos de  Real.  Schiffe  aus  anderswartigen  Provinzen  miissen  ein  Real  fur  Leuchtthurmstcuer  und 
Ankerrecht,  Schiffe  von  mehr  als  60  Toneladas  Gehalt  das  Doppelte  zahlen.  Fur  Cargo  und 
Descargo  hat  jedes  Scbiff  von  20  Toneladas  far  jeden  Quintal  Vie  de  Real  als  Quaizoll  (Muelle)  zu 
zahlen,  die  Schiffe  uber  20  Toneladas  dagegen  '/»  de  Real.  Als  Zoll  fur  Derecho  de  Capitania  del 
Puerto  zahlen  Schiffe  von  14  Toneladas  oder  daruntcr  ein  Real,  von  15 — 74  Toneladas  2 Reales 
von  75 — 299  Toneladas  4 Reales,  von  300—399  Toneladas  6 Realcs,  und  cndiich  Schiffe  von  400  Oder 
mehr  Toneladas  8 Rcales. 

Die  Einnahmen  aus  diesen  verschiedenen  Titeln  betragen  nach  einer  zwolfmonatlichen  Be- 
rechnung  an  der  Aduana  von  Ibiza  2585  Escudos. 

Zu  den  bedeutendsten  Einkflnften,  welche  die  Regierung  aus  Ibiza  bezieht,  gebort  der  Er- 
trag der  Salinen.  Derselbe  wird  auf  4531500  Reales  des  jahres  geschatzt  und  ist  hauffg  noch  be- 
deutender. 

Die  Ausgaben,  die  der  Staat  fQr  Ibiza  zu  bestreiten  hat,  Formentera  mitberechnet,  betragen 
etwas  weniger  als  120000  Escudos.  Es  giebt  aber  noch  andere,  welche  die  Pityusen  mit  den  Qbrigen 
Balearen  gemein  haben,  fur  die  Justiz,  politische  und  Finanzverwaltung,  sowie  far  andere  Zweige 
des  Staatsdienstes,  welche  ihren  Centralsitz  in  Palma  haben. 
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1.  Die  Stadt  Ibiza. 

Im  sudlichen  Theil  der  Insel,  am  nordwestlichen  Endc  einer  grossen  Einbuchtung,  die  von  der 
Punta  de  las  Portas  im  Suden  und  dem  Cabo  de  Martinet  im  Osten  gebildet  wird,  liegt  unter 
38*  53'  16"  ndrdlicher  Breite  und  i*  35'  57"  bstlicber  Lange  die  Stadt  Ibiza.  Sie  ist  auf  einem 
gegen  Westen  schroff  abfallenden,  gegen  Osten  sich  aber  sanft  verflachenden  HGgel  erbaut  und 
kehrt  ihre  Seiten  einerseits  dem  offenen  Meere,  andererseits  dem  Hafen  zu.  Der  Hugel,  auf  dem 
die  Stadt  liegt,  bildet  die  ausserste  und  zugleich  hOchste  Kuppe  einer  klcinen  Hugelreihe,  die  sich 
gegen  Isorden  hinzieht.  Zu  beiden  Seiten  dehnen  sich  halbmondformig  die  zvvei  ansehnlichsten 
Fldchen  der  Insel  aus:  die  Ebene  des  Llano  de  Villa  und  die  der  Salinas,  welche  beide  von  einem 
Kranz  kuppenformiger  Hflgel  begrenzt  werden,  die  den  Hintergrund  der  Stadt  bilden. 

Ibiza  zerlallt  in  zwei  Theile,  in  die  eigentliche  Stadt  und  in  die  Marina.  Erstere,  welche 
397  Hauser  zahlt,  ist  der  hOher  gelegene  Theil  und  wird  von  den  Festungsmauern  urogeben,  welche 
bios  von  drei  Thoren  durchbrochen  werden;  die  viel  grdssere  Marina  dagegen,  welche  823  be- 
wohnte  Hauser  zahlt,  liegt  am  Fusse  der  FestungswSIle  auf  der  klcinen  vom  Hafen  bespulten  Fliiche. 

Die  ganze  Stadt  Ibiza  bestcht  aus  einer  Reihe  planlos  durcheinander  laufender,  meist  enger, 
mit  Schottern  gepflasterter  Gasschen,  welche  gewohnlich  in  der  Mitte  mit  einer  Rinne  zum  Ab- 
fluss  des  Unrathes  versehen  sind.  Die  Hauser  sind  sammtlich  nummerirt  und  fast  alle  weiss  ge- 
tuncht  und  haben  platte  Dacher,  einige  wenige  sind  mit  Hohlziegeln  gedeckt. 

Der  Bau  der  Stadt  ist  durch  die  Form  der  Festungswalle  bedingt,  man  muss  sich  daher  vor 
allem  mit  diesen  vertraut  machen.  Es  war  Karl  V.,  welcher  die  jetzt  noch  bestehende  Umwallung 
der  Stadt  anlegen  liess,  um  dieselbe  gegen  einen  Ueberfall  der  Barbaresken,  von  denen  sie  bedroht 
war,  zu  schulzen.  GegenwArtig  hat  die  Feste  ihre  ganze  militarische  Bedeutung  verloren. 

Die  Mauern  der  Muralla  sind  ausserst  fest  und  bestehen  aus  sehr  compacten  Kalkstein- 
quadern,  die  aus  demselben  Hiigel  gebrochen  sind,  auf  dem  die  Stadt  erbaut  ist.  Die  Muralla  hat 
eine  ziemlich  bedeutende  Hohe,  nahe  an  ihrem  oberen  Rand  ist  sie  mit  zwei  steinernen,  ab- 
gerundeten  Leisten,  den  sogenannten  Bermenringen,  versehen;  daruber  ragt  der  abschussige  Theil 
der  Mauer,  die  Escarpe,  hinaus,  in  welche  die  Schiessscharten  eingeschnitten  sind. 

Die  Festung  Ibiza  bildet  ein  Viereck,  aus  welchem  sechs  theils  spitz-,  theils  stumpf- 
winkelige,  dreieckige  Bollwerke  hervortreten.  Das  spitzigste  derselben  und  zugleich  nach  dem 
Baluarte  de  S»  Juan,  von  dem  wir  spSter  sprechen  werden,  das  grdsste  ist  der  Baluarte  de 
S“  Lucia;  er  erstreckt  sich  gegen  die  Spitze  der  Torre  del  Mar,  welche  eine  der  Landzungen 
bildet,  die  den  Hafen  von  Ibiza  umschliesscn.  Dieses  Bollwerk  ruht  auf  steilen,  schroffen,  nur  hie 
und  da  mit  Opuntien  bewachsenen  Felsen,  welche  sich  gegen  das  offene  Meer  senken,  und  be- 
herrscht  mit  seiner  Dngeren  Seite  die  Marina.  Auf  seiner  dstlichen,  mit  scharfer  Kante  endigen- 
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Jen  Spitze  steht  ein  sechseckigcs  Schilderhaus.  Das  ganzc  Boll  work  ist  mit  13  Schiessscbarten 
versehen,  wovon  7 allein  auf  die  der  Marina  zugewendete  Seite  kommen.  Kanonen  sind  bios  3 
vorlianden  und  davon  1 demontirt.  Fast  in  der  Mitte  des  Bollwerkes  liegt  in  eincr  gegen  Geschosse 
geschutzten  Vertiefung  ein  altes,  jetzt  nicht  mehr  benutztes  Pulvermagazin,  zu  dem  ein  ebenfalls 
vertiefter  Weg  fuhrt.  Fine  breite  Strasse  geht  votn  Bollwcrke  zuerst  rechts  langs  der  Muralla, 
und  dann  links  zum  Hauptthor  hinunter. 


Die  Aussicht,  welche  man  vom  Boll- 
werke  S11  Lucia  aus  geniesst,  ist  wirk- 
lich  entzuckend.  Man  ubersieht  fast 
den  ganzen  Hafen  und  die  nahe  Marina; 
in  sanften,  schon  geformten  Umrissen 
neigen  sich  von  Norden  her  die  Hiigel 
allmahlich  gegen  das  Meer  und  ver- 
schwinden  dann  in  die  Ebene  des  Llano 
de  Villa.  Gegen  Suden  steigen  die 
kalkigen  Ufer  des  Hafens  wieder  empor 
und  schliessen  mit  ihren  abgerundeten 
Kuppen  die  tiefblauen  und  ruhigen  Ge- 
wasser  ein.  Weiter  sudwarts  zeigen 
sich  die  Isla  Plana  und  die  Isla  Grossa 
und  endlich  die  zierliche  Isla  del  Bata- 
foch  mit  ihrem  Leuchtthurm,  die  die 
Gewasser  des  Hafens  vor  den  brandenden 
Wogen  schutzen. 

Der  eben  geschilderte  Theil  der 
Stadtbefestigung  stosst  westlich  an  den 
Baluarte  de  S'*  Tecla.dermitspitzwinkc- 
liger  Kante  uber  den  unteren  Theil 
emporragt.  Er  nimmt  den  hochsten 
Punkt  der  Stadt  ein  und  bildet  gewisser- 
mafsen  die  Ibizaner  Akropolis,  die  von 
dem  fast  festungsartigen  Chor  der  Dom- 
kirche  und  von  dem  Castillo  gekront 
wird.  Der  vordere  Theil  des  oberen 
Bollwerkes  ist  mit  3 aufgestellten  Ka- 
nonen und  eincm  Morser  bewaffnet. 

Der  Baluarte  de  S1*  Bernardo  und 
der  von  S"  Jorge  folgen  sich  in  gleicher 
Entfernung;  sie  enthalten  feste,  von  Rund- 
bogen  unterstQtzte  Untcrbauten  und 
Kleiner  Hof  bci  dem  Callejon  del  Gallo.  sind  unbewaffnet,  trotzdem  sie  mit 

Schiessscharten  und  Schilderhaus  ver- 
sehen sind.  Von  dem  hochgelegenen  Baluarte  de  S"  Jorge  an  lduft  die  nun  genau  nach  Westen 
gekehrte  Seite  stark  bergab,  uni  mit  dem  gegen  Norden  am  Fusse  des  HQgcls  liegenden  Baluarte  de 
Puerta  nueva  zusammenzustossen.  In  der  Mitte  zwischen  dem  Baluarte  de  S"  Jorge  und  dem  der 
Puerta  nueva  bildet  die  Mauer  einen  stumpfwinkcligcn  Vorsprung,  dies  ist  der  Baluarte  de  Santiago. 
Vom  Baluarte  de  Puerto  nueva,  der  mit  einem  runden  Thurm  den  Eingang  zur  Puerta  nueva  ver- 
theidigt,  geht  eine  gradlinige  Mauer  zum  Baluarte  de  S"  Juan,  dem  grdssten  aller  Bollwerke.  Es  tritt 
mit  zwei  stumpf-  und  zwei  rechtwinkeligen  Kanten  hervor  und  hat  drci  lange  und  mit  demon- 
tirten  Kanonen  bcwaffnete  Seiten.  Auf  zwei  der  Ecken  stehen  Schilderhauser. 

Bei  dem  Baluarte  de  5°  Juan  befindet  sich  das  Hauptthor,  Portal  de  las  Tablas  Oder  Puerto 
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principal.  Von  der  in  der  Marina  liegenden  Plaza  de  la  Constitucion  fuhrt  ein  dreimal  gebroebener 
Weg  zu  demselben  hinauf.  Zu  beiden  Seiten  des  Aufgangs  ziehen  sich  die  Festungsmauern  mit 
Schiessscharten  hin  und  eine  Fallbrucke  setzt  noch  gegenwartig  die  Strasse  mit  der  Stadt  in  Ver- 
bindung.  Das  Thor  ist  einfach;  fiber  demselben  befindet  sich  ein  grosses  alt-spanisches  Wappen 
in  Stein,  und  zu  beiden  Seiten  in  Blcnden,  die  in  die  Festungsmauer  gelassen  sind,  stehen  zwei 
verstummelte  antike  Marmorstatuen,  einen  romischen  Krieger  und  eine  antike  Priesterin  vorstellend. 

Das  Portal  hat  in  der  Dicke  der  Festungsmauer,  die  eine  Art  Tonnengewdlbe  bildet,  drei 
Bogen,  wovon  der  erste  und  der  zweite  durch  Thuren  verschlossen  werden  konnen.  Durch  den 
Ietzteren  tritt  roan  in  einen  rings  umschlossenen  Raum,  wo  links  das  Gebaude  der  Thorwache 


Aufgang  zum  Portal. 


steht;  rechts  fuhrt  die  Strasse  zu  einem  durch  ein  holzernes  Gitter  geschlossenen  Rundbogenthor, 
das  mit  dem  Stadtwappen  von  Ibiza  und  mit  den  funf  aragonischen  Balken  geschmiickt  ist;  rechts 
neben  dem  Thor  sieht  man  in  einer  Blende  eine  Statue  in  Toga  von  i m 80  cm  Ilohe,  die  an- 
scheinend  einen  rdmischen  Priester  darstellt.  Sie  ist  sehr  verstummelt  und  giebt  sich  als  ein  Werk 
aus  dem  Verfalle  des  Imperatorenreiches  zu  erkennen.  Die  kleine  Plaza  de  las  Herrerias  ist  von 
weiss  angestrichenen,  meistens  einstockigen  Hausern  umgeben;  von  diesen  fuhrt  die  Strasse  zur 
oberen  Stadt,  an  einer  Anzahl  der  stattlichsten  zweistockigen  Hauser  von  Ibiza  vorbei,  zur  Kirche 
S»  Domingo.  Die  Kirche  hat  ein  einfaches  Aeussere,  dem  nur  die  drei  Kuppeln  auf  den  an 
die  Kirche  angebauten  Kapellen  ein  gewisses  charakteristisches  Geprage  verleihen.  Jene  Kuppeln 
ragen  uber  die  Festungswaile  empor  und  beherrschen  weithin  das  Meer.  Ein  zopfiges  Marmorthor 
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fflhrt  in  das  ebenfalls  im  Rococostyl  ausgefuhrte  Innere  der  Kirche.  Hier  befinden  sich  an  den 
Seiten  Kapellen,  und  der  geschmacklose  Hochaltar  mit  ringsum  ausgebreiteten  Glorienstrahlen  steht 
ganz  isolirt  in  der  Mitte. 

Nicht  weit  von  S"  Domingo  liegt  das  alte  einfache  Casino- Gebdude , welches  grbssere 
Raumlichkeiten,  einen  Tanzsaal,  Lese-  und  Spielzimmer  enthalt. 

Setzt  man  den  Weg  weiter  fort,  so  kommt  man  an  dem  Post-  und  Telegraphengebaude 
vorbei  zur  Casa  Consistorial,  neben  der  sich  das  6flentlichc  Gefangnis  befindet.  Eine  kleine  Treppe 

fQhrt  zum  ehemaligen  bischoflicben 
Palaste,  einem  kleinen  unansehn- 
lichen  Hause,  in  welchem  gegen- 
wdrtig  der  Dekan  wohnt.  Auf 
dem  Domplatze,  dem  hochsten 
Punkte  des  HQgels,  erhebt  sich  die 
Domkirche,  deren  Glockenthurm 
weit  Qber  die  Stadt  und  die  ndchste 
Umgebung  ragt.  S'*  Maria  la  Mayor, 
wie  die  Kalhedrale  genannt  wird, 
wurde  im  13.  Jahrhundert  nach  der 
Eroberung  der  Insel,  die  von 
Mauren  besetzt  war,  erbaut.  Fruher 
im  Rang  einer  Kathedrale,  welchen 
Namen  sie  noch  fQhrt,  kann  sie 
jetzt  nur  den  Charakter  und  Titel 
einerColIegiatskirchebeanspruchen. 
Der  fQnfeckige,  festungsartige  ge- 
baute  Chor  crinnert  noch  an  die 
Zeit,  wo  die  Stadt  von  feindlichen 
HinfSllen  bedroht  wurde.  Ein  ein- 
fachcs  Portal  im  Renaissanccstyl 
fQhrt  in  das  zopfige  Innere,  das 
ganz  den  Charakter  landlicher  Ro- 
cocobauten  aufweist,  und  zeigt  keine 
Spurmehr  von  der  altenEinrichtung. 
Ganz  besonders  geschmacklos  sind 
die  Knaufe  der  glatten  Saulen, 
welche  die  fOnf  Seitenkapellen 
von  einander  trennen,  die.zwischen 
den  verschiedenen  Strebepfeilern 
erbaut,  die  Stelle  der  Seitenschiffe 
vertreten.  Hinter  dem  Hochaltar, 
zu  dem  Stufen  hinauffQhren,  be- 
finden sich  noch  drei  Kapellen. 

Der  Glockenthurm,  der  sich 
106  Meter  uber  die  Meeresflache  er- 
hebt, ist  in  funfStockwerke  abgetheilt,  deren  oberstes,  von  Tragsteinen  unterstutzt,  eine  Terrasse  bildet, 
auf  der  sich  eine  vierkantige  Pyramide  mit  abgestutzter  Spitze  erhebt.  Eine  sebmale  Wendeltreppe  fQhrt 
im  Innern  des  Thurmes  zu  der  Halle  empor,  die  von  Spitzbogenfenstern  erhellt  wird  und  in  welcber  unter 
der  Pyramide  vier  Glocken  hangen.  Von  hier  aus  hat  man  eine  prachtvolle  Rundsicht  Qber  die  Insel 
und  das  Meer  mit  dem  nebelhaft  am  Ilorizont  gezeichnetcn  Formentera,  dcr  kleinen  Insel  Botafoch 
und  Qber  den  stillen  Hafen  von  Ibiza.  Am  Domplatze  sind  noch  zu  erwahnen:  das  ehemalige Rathhaus, 
die  Casa  consistorial  primitiva,  mit  Stadlwappen  und  der  Jahreszahl  1503  und  einer  eingemaueiten 


Torre  de  I’Homenage  von  den  Unterbautcn  des  Baluarte 
de  S"  Bernardo. 
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Skulpturarbeit  aus  dem  Mittelalter,  und  das  Pfarrhaus,  die  Curia,  dcssen  Eingangsthur  von  einem 
halb  gothischen,  lialb  mauriscben  steinernen  Bogen,  der  ein  Wappen  trSgt,  Qberspannt  wird.  Vora 
Domplatz  in  sudlicher  Ricbtung  befindet  sich  der  Aufgang  zum  Castillo.  Im  geraumigen  Hofe  des 
Schlosses  erblickt  man  die  einfachen  Gebaude,  die  theils  der  Mannschaft,  theils  dem  Gouverneur 
als  Wohnung  dienen.  Von  einer  gegenuberliegenden  Terrasse  bietet  sich  eine  wunderschdne 
Aussicht  auf  das  weite  Meer  und  den 
Llano  de  Villa.  Nach  SGdcn  mGndet 
nicht  weit  von  der  Baluarte  de 
S"  Jorge  ein  durch  die  starke  Mauer 
der  Terrasse  gebrochenes,  jetzt  aber 
gesperrtes  Ausfallthor  aus,  welches  das 
aragonische  Wappen  ziert. 

Das  Castillo  zeigt  sich  von  der 
Sudseite  als  ein  kunstloses  Gebaude 
mit  unregelmafsigen  Fenstern.  Aus  der 
Mitte  der  gegen  das  Meer  zugekehrten 
Front  dessclbcn  erhebt  sich  der  etwas 
vortretende  Signalthurm,  die  Torre  de 
l'Homenage.  Derselbe  ist  aus  Stein- 
quadern  erbaut  und  gegen  Osten  mit 
einem  hufeisenfdrmigcn  Thurmanbau 
versehen.  Auf  seiner  Hohe,  1 10  Meter 
uber  der  Meeresflache,  ist  eine  Fahnen- 
stange  aufgesteckt.  Mehrere  gedeckte 
G.lnge  fuhren  durch  die  Festungswerke 
nach  niedrigen  Thoren,  die  ehemals 
bei  Ausfallen  von  Nutzen  waren.  Von 
der  Domkirche  westlich  liegt  der 
aitere  Stadttheil  von  Ibiza.  Hier  sind 
die  Hauser  weitlSufiger  gebaut  und 
mit  ZiegeldSchern  versehen  und,  wenn 
auch  klein,  doch  luftiger  und  gerdumiger 
als  in  der  ubrigen  Stadt.  In  der  Regel 
haben  sie  eine  Art  Eingangshalle 
aufzuweisen,  die  ihr  Licht  bios  durch 
die  grosse  haufig  mit  Rundbogen  aus- 
gefuhrte  Thure  erhalt.  Von  dieser  Halle 
aus  geht  eine  hOlzerne  Treppe  zum 
zweiten  Stockwerk  hinauf.  Hier  be- 
findet sich  in  der  Mitte  des  Hauses 
ein  grosses,  hohes  Gemach,  meist  mit 
Aussicht  auf  das  Meer,  so  dass  man 
hier  in  den  warmen  Mittagsstunden,  Portal  de  las  Tablas. 

von  der  leichten  Seebrise  angeweht, 

in  wohlthuender  Ruble  verweilen  kann.  Die  engen  Gassen  gehen  streckenweise  betrSchtlich 
bergab  und  bergauf.  In  buntcm  Gewirr  stosst  man  auf  plan-  und  regellos  angebrachte,  halb 
verwitterte,  zuweilen  maurische  Rundbogen,  die  mit  Fenstern  in  golhischem  Renaissancestyl  und 
mit  alten  Wappenschildem  Wunderlich  abwechseln  und  auf  eine  frfihere,  nun  verblichenc  Blflthe- 
zeit  hinweisen.  Was  die  Linien  noch  eckiger  und  gebrochener,  die  Umrisse  noch  phantastischer 
macht,  ist  der  Umstand,  dass  auf  diese  Gasschen  eine  Anzalil  hervortretender  Balkone  herabschauen. 

Ein  cinziges  Gebaude  zeichnet  sich  in  diesem  Stadttheil,  in  der  Calle  Mayor,  durch  seine 
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zierliche  Bauart  aus.  Schon  von  aussen  zeigt  es  cine  jener  hiibschen  Ventanas  mit  dreifachen  Rund- 
bogen  auf  dQnncn  Saulchen,  die  oben  in  blumenartigen  Knaufen  endigen.  Durch  ein  grosses,  mit  dem 
Wappenscbild  des  Landes  gekrdntes  Rundbogenthor  gelangt  man  in  einen  kleinen  Hof  mit  zierlichen 
Fenstern  und  Bogenthuren  und  einem  von  Saulchen  getragenes  maurisches  Thor.  So  klein  das 
Gebaude  auch  ist,  so  ist  es  doch  aussersl  niedlich  und  vereinigt  die  Kunst  der  Mauren  so  geschickt 
mit  der  Gothik,  dass  es  im  kunstarmcn  Ibiza  entschiedcn  das  werthvollstc  Gebaude  ist.  In  der 
Calle  de  las  Monjas  befindet  sich  das  Scminario  Conciliar,  ein  einfaches  Gebaude,  fiber  dessen  Etn- 
gang  das  spanischc  Wappen  angebracht  ist.  Von  alien  Unterrichtsanstalten  der  Pityusen  ist  dies 
entschiedcn  die  wichtigste.  Die  Zahl  der  Zoglinge  belauft  sich  gegenwfirtig  auf  69  externe  und 
12  interne  Zoglinge,  welche  sich  fur  den  geistlichen  Beruf  ausbilden.  Der  kleine,  von  einigen 
Augustinernonnen  bewohnte  Conviento  de  las  Monjas  am  Ende  der  Strasse  ist  das  einzige  Ueber- 
bleibsel  kldsterlichen  Lebens  auf  Ibiza. 


Antike  Statuen  in  Ibiza. 


Die  zum  Kloster  gehorige  Kirche  ist  ebenfalls  sehr  einfach  und  zeigt  im  Innern  ein  schmuck- 
loses  Tonnengewdlbe  und  4 Seitenkapellen.  Von  hier  fuhrt  einc  steile  Gasse  zur  Puerta  nueva 
hinunter,  dem  dritten  und  letzten  Thorc  der  Stadt. 

Ein  Thurm  des  gleichnamigen  Bollwerkcs  vertheidigt  diesen  Eingang,  zu  dem  eine  kleine 
Brflcke  fuhrt.  Ein  dunkler,  niederer,  gewolbter  Gang  mit  Pfosten  fur  ein  zweites  Thor  fuhrt  auf 
niederen  Stufen  steil  in  die  Hdhe  und  mundet  zuletzt  oben  in  der  Stadt  in  dem  Knotenpunkt 
zahlreicher  Gassen.  Hier  erbliekt  man  die  Reste  der  alten  Festungsmauer,  aus  denen  sich  zwei 
niedere  runde  ThOrme  sowie  einc  kleine  Kapelle  erheben,  welche  frommer  Sinn  an  der  Steile  er- 
richtete,  wo  unter  Benutzung  der  H&ble  eines  Eremiten  die  Bresche  gemacht  wurde,  durch  welche 
die  Christen  in  das  von  den  Mauren  befestigte  Ibiza  eindrangen. 

In  dem  Labyrinth  scbmaler,  steil  auf-  und  absteigender  Gasschcn  zeigen  sich  an  vielen 
Stellen,  zwischen  den  schneeweissen  Hausern  zerstreut,  kleine  G.irtchen,  die  mehr  der  uppigen 
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Triebkraft  des  Sfidens,  als  einer  besonderen  Pflege  ihr  Dasein  verdanken.  Wahrend  Epheu  und 
KapernstrSucher  mit  ihrem  dunkeln  Grfin  die  theils  blendend  weissen,  theils  in’s  Goldgelbe 
spielenden,  verfallenden  Mauerwerke  bekleiden  und  ihre  Ranken  iiber  die  Garten  und  Zfiune 
hinaussenden,  schmiegen  sich  um  durre  Biiume  saftige  Rcbcn  und  bildcn  duftige,  von  der  Seeluft 
bcstandig  sanft  ge- 
schaukelte  Gehange. 

Nicht  selten  schiessen 
auch  die  Wedel  einer 
jungen  Palme,  Oder  das 
fippige  Laubwerk  eines 
Orangenbaumes,  Oder 
die  mit  Fruchten  reich 
beschwerten  zarten 
Zweige  eines  Granat- 
apfelbaumes  fiber  die 
Umfriedigungen  empor 
und  umscblingen  olfene 
Veranda's,  welche  eine 
entzfickende  Aussicht 
auf  das  Meer  und  auf 
die  grfincnden  Auen 
gewahren. 

Die  Marina  Iehnt 
sich  gegen  Nordwestcn 
an  die  Stadtmauer  an, 
in  welcher  a Thore  an- 
gebracht  sind,  an  denen 
dieMauth  erhobenwird. 

Grosstentheils  von 
Fischern  und  Schiffcrn 
bewohnt,  gewShrt  die 
Marina  einen  andcrn  An- 
blick  wic  die  Stadt. 

Wahrend  die  Hauser 
der  letzteren  wie  die 
Stufen  einer  Pyramide 
tcrrassenfdrmig  Ober- 
einandergethurmt  sind 
und  sich  gegenseitig 
die  frische  Luft  und 
den  Blick  auf  das  Meer 
nicht  entziehen,  liegen 
die  der  Marina  fast  alle 
in  der  Ebene.  Die  Campanario  de  la  Catedral. 

Gassen  sind  breiter  und 

gerader  als  in  der  eigentlichen  Stadt,  daffir  aber  desto  schmutziger,  da  es  ihnen  an  Gefall 
mangelt  und  der  aus  den  Hiusern  abfliesscnde  Unrath  sich  in  den  Rinnen  der  Strassen  ansammclt. 
Die  Hauser  sind  klein,  weiss  angestrichen  und  mit  vorstehenden  Balkonen  versehen,  deren  Einforrnig- 
keit  zuweilen  durch  eine  grune  Weinlaube  angenehm  unterbrochen  wird.  Die  Hausthur  mundct 
entweder  unmittelbar  auf  die  Strasse  aus,  Oder  es  fuhren  Stufen  zu  derselben  hinauf.  Die  Treppen 
im  Innern  sind  sehr  schmal,  ihre  Stufen  bestehen  aus  gemauerten  Ziegelquadern,  an  welche  nach 


Digitized  by  Google 


I.  Ibiza. 


54 


vorn  gemalte  Fayenceplatten  und  eine  holzerne  Xante  stossen,  eine  Einrichtung,  die  man  auch  in 
Valencia  allgemein  trifTt. 

Geht  roan  vom  Portal  de  las  Tablas  in  die  Marina  hinunter,  so  gelangt  man  zu  dem  ziem- 
lich  breiten  Plaza  de  la  Constitucion,  wo  ebenso  wie  auf  dem  Plaza  de  la  Verdura  der  Obst-  und 
Gemusemarkt  abgehalten  wird;  auch  sind  dort  die  holzernen  Ha  like  der  Fleischhauer  aufgestellt. 

S"  Domingo  war  einst  die  Pfarrkirche  der  Marina,  jetzt  ist  das  schmucklose  Langhaus  in  einen 

Speicher  umgewandclt.  Nur 
die  kleine  Glocke,  welche 
oben  in  dem  Glockengie- 
bel  hangt,  dient  noch  da- 
zu,  den  benachbarten  Bc- 
wohnem  das  Abscheiden 
eines  Mitbflrgers  zu  ver- 
kunden.  Von  hier  fubrt  eine 
Gasse  auf  den  Muelle,  in 
dessen  Nahe  sich  die  brei- 
testen  Gassen  der  Marina 
bcfinden  und  nach  dem  sehr 
verfallenen  Quai,  der  sich 
13ngs  des  ganzen  Hafens  hin- 
zieht  und  von  einer  Reihe 
elender  Fischerhauser,  auf 
Pfiihlen  von  Strandkiefern 
erbaut,  gesSumt  wird.  Das 
Ende  des  Quai  fallt  mit  der 
vorspringenden  SOdostspitze 
von  Ibiza  zusammen  und 
hier  liegt  ein  fast  dreieckiges, 
den  Eingang  zum  Hafen  ver- 
theidigendes  Aussenwerk 
mit  einem  Wachthaus,  dessen 
iiusserste  Spitze  bei  der 
Torre  de  la  Mar  endigt. 
Ringsum  sind  schroffe  Felsen, 
an  welchen  sich  die  Wellen 
mit  Heftigkeit  brechen.  N6rd- 
lich  davon  am  Hafenstrande 
befindet  sich  das  alte  Sani- 
tatshaus,  das  mit  rosetten- 
artigen  Luken  versehen  und 
Plaza  de  las  Herrerias.  mit  dem  Wappen  der  Stadt 

verziert  ist.  Ein  Theil  des 

Gebaudes  und  des  dazu  gehdrigen  Landungsplatzes  wird  gegenwflrtig  als  Frauenbad  benutzt. 

Von  der  Casa  de  Sanidad  zieht  sich  ein  Gasschen  mit  armlichen,  von  Fischern  bewohnten 
Hausern  gegen  die  Stadt  hin.  Sammtliche  Hauser  stehen  auf  einem  ziemlich  hohen  FelsenrQcken, 
der  gegen  das  offene  Meer  schroff  und  jSh  abstOrzt.  Von  einem  kleinen  Platzchen  neben  der 
Casa  Cuartel  de  la  Guardia  civil  erfreut  man  sich  einer  prachtvollen  Aussicht  auf  die  tiefer  liegenden 
Hausergruppen,  deren  blendend  weisse  Farbe  sich  von  dem  tiefblauen  Hintergrund  des  Hafens  scharf 
absetzt.  Nahe  dabei  schlangelt  sich  eine  Treppe  den  jahen  Abhang  zum  Meere  hinunter.  Die  diese 
Gegend  der  Marina  durchziehenden  Gasschen  laufen  bergauf  und  bergab  und  miinden  theilweise 
auf  die  kleinen  Plazucla  de  la  Diasaneta  aus. 
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Hausergruppe  bcim  Casino, 


Das  Castillo  void  Baluartc  von  S"  Jorge  aus. 
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Gelit  man  nordwiirts  noch  weiter,  so  gelangt  man,  an  dem  Fuss  der  Festungsmaucr  des 
Baluarte  de  S'1  Lucia  vorbci,  nach  der  Plaza  de  la  Constitucion,  von  dem  wir  ausgingen. 


11.  l)cr  Hafen  von 
Ihiza. 


Der  Puerto  de  Ibiza 
ist  der  schfinste  und 
sicherste  Hafen  der  gan- 
zen  Insel.  Er  Iiegt  im 
Nordosten  der  Stadt,  wo 
sein  hinterer  Theil  von 
der  Fliiche  des  Llano  de 
Villa  begrenzt  wird. 

Gegen  Westen  schliesst 
ihn  die  Spitze  der  Marina, 
die  mit  dem  Torre  del 
Mar  endet,  ab,  wahrend 
ihn  gegen  Osten  eine 
Reihe  kleiner  Hugcl  be- 
grenzen,  die  im  Suden  mit 
der  kahlen,  flachen  Isla 
plana  enden.  Letztere 
ist  aber  nur  eine  llalb- 
insel,  da  sie  mit  dem  Fest- 
lande  durch  eine  niedere 
griinende  Zunge,  die  den 
Hafen  von  der  dabinter 
liegenden  Ensenada  de 
Talamanca  scheidet,  zu- 
sammenhangt.  Genau 
nach  Siiden  Iiegt  die  Isla 
giossa  oder  grande,  kalil 
und  felsig,  im  Osten  mit 
schroff  abfallenden  Ab- 
hangen.  Durch  eine  breite 
und  tiefeMeerenge  vFrejo) 
von  dieser  geschieden, 
taucht  die  kleinc,  von  zer- 
fressenen  schwamm- 
artigen  Felsen  gebildete 
Isla  de  Botafoch  auf.  Sie 
trdgt  einen  Leuchtthurm 
sechster  Ordnung;  er  ist 
der  kleinste  von  alien,  Ventana  de  la  Casa  Comasema. 

welche  an  den  Kiisten 

der  Pityusen  errichtet  sind.  Das  Ganze  ist  ein  kleines  viereckiges  Gebaude  mit  zwei  Stockwerken, 
von  dessen  oberer  Terrasse  sich  der  runde  Thurm  erhebt.  Die  Laterne  steht  31,1  Meter  Ober  dem 
Meeresspiegel  und  besteht  aus  einem  katadioptrischen  Apparat  mit  fixem  Licht,  dessen  Schein  bis  auf 
eine  Entfernung  von  neun  Meilen  gesehen  werden  kann. 

Der  Hafen  von  Ibiza  ist  in  Folge  der  von  der  Natur  so  gunstigen  Lage  und  Gestaltung  sehr 
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siclier,  die  Einfahrt  eine  leichte,  und  so  begreift  man,  dass  derselbe  einen  der  vortrefflichsten  Zu- 
fluchtsorte  bilden  muss.  Im  Norden  ist  er  durch  die  ganze  Hugelreihe  der  Insel  gegen  die  Windc 
geschOtzt,  gegen  Osten  wird  er  durch  die  oben  erwahnten  Inseln  fdrmlich  verschanzt,  im  Westen 
bildet  ausser  der  Spitze  de  la  Torre  del  Mar  die  weit  in's  Meer  hinausragende  Punta  de  las 
Portas  einen  zweiten  mdchtigen  Scbutzwall  und  gegen  SQden  schwacht  das  gegenuberliegcnde 
Formentera  bedeutend  die  Gewalt  der  Sturmc.  Langs  des  Quai  der  Marina,  wo  die  meisten  Fischer- 
barken  anlegen,  ist  das  Wasser  ziemlich  tief.  Die  bedeutendste  Tiefe  befindet  sich  in  der  Mitte 
des  Hafens,  wo  sie  zwischen  5 und  8 Brazas  wechselt.  Der  Ankergrund  ist  im  Ganzen  gut,  nur 
etwas  zu  weicb. 

Ebbe  und  Fluth  sind  im  Hafen  von  Ibiza,  wie  iiberhaupt  an  den  umliegenden  Kusten,  ganz 
unmerklich,  ebenso  die  Stromungen;  was  dagegen  die  Veriinderungen  des  Meeres-Niveaus  durch 
Winde  betrifft,  so  beobachtete  man  Diffcrenzcn  bis  zu  40  Centimeter  und  zwar  wurden  sie  immer  von 


Die  Carnieeria  vieja. 

den  Winden  des  ersten,  dritten  und  vierten  Horizontquadranten  verursacbt.  Die  Strdmungen  sind 
ganz  unbedeutend,  da  selbst  die  starkste,  welche  zwischen  Ibiza  und  der  bcnachbarten  Festlands- 
kiiste  sich  hinzieht,  fast  unbemerkt  bleibt. 

Von  Schiffen  wird  der  Hafen  von  Ibiza  nur  spdrlich  besucht,  die  wenigen  Handelsgeschafte 
werden  in  den  meisten  Fallen  durch  kleinerc  Fahrzeuge  vermittelt.  Grossere  Kauffahrteischiffe 
sind  dort  eine  seltene  Erscheinung  und  von  diesen  linden  sich  gewohnlich  nur  solche  ein,  denen 
Ibiza  gerade  bequem  am  Wege  liegt,  um  ihren  Ballast  mit  Salinensalz  zu  vertauschen.  Man  zahlt 
jahrlich  durchschnittlich  490  spanische  Schiffe  mit  28302  Tonnen,  die  in  Ibiza  ein-  und  ausfahren, 
dazu  einige  auslandische. 

Auch  als  Zufluchtstatte  wird  der  Hafen  von  Ibiza  fast  gar  nicht  besucht,  da  man  die  auf 
den  ohnehin  mehr  befahrenen  Linien  liegenden  Hafen  von  Mahon  und  Alcudia  vorzieht.  Ibiza  liegt 
namlich  fur  die  spanischen  Kustenfahrer  zu  weit  nach  Osten,  fOr  die  vom  sudlichen  Frankreich 
nach  Nordafrika  ihren  Curs  nehmenden  Schiffe  aber  zu  weit  nach  Westen. 

Balcarcn  I.  8 
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III.  Das  Leben  in  Ibiza. 

in  der  Stadt  Ibiza  zahlt  man  7393  Einwohner,  wovon  2379  auf  die  eigentliche  Stadt  und 
4689  auf  die  Marina  cntfallen.  Hierzu  konimen  noch  aus  der  unmittelbarsten,  den  Pfarreien  der 
Stadt  unterstehenden  Umgebung  324  Seelcn. 

Die  Stadtbewobner  zeigen  zumeist  den  spanischen  Typus  und  tragen  zum  Unterschied  von 
den  Landbewohnern  haufig  einen  Knebelbart.  Die  wohihabenderen  Klassen  baben  die  National- 
tracht  ganzlich  aufgegcben  und  kleiden  sich  nach  allgemeiner  europaischer  Sitte;  die  Frauen  mit 


Ibiza  void  Hafcn  aus  gesehen. 


der  spanischen  Velo  und  Mantilla.  Die  hoheren  Stande  leben  in  der  eigentlichen  Stadt;  eine  wirk- 
liche  Aristokratie  ist  nicht  vorhanden;  die  zahlreichen  Geistlichen,  die  Bcamten,  die  Apotheker,  die 
Richter,  der  Salincndirektor,  die  wenigen  Civil-  und  Militarbeamten  und  an  dcren  Spitze  der 
Gouverneur  nebmen  auf  der  Insel  Ibiza  die  angesehenste  Stellung  cin.  Dies  ruhrt  besonders  daher, 
dass  es  an  wirklich  reichen  Familien  fehlt.  Der  Grundbesitz  ist  dort  sehr  vertheilt;  daher 
giebt  es  wohl  viele  Familien  mit  hinlanglichem  Einkommcn,  die  anstandig  leben  kdnnen;  Leute  mit 
grossen  VcrmOgen  aber  fehlen  ganz.  Die  niederen  Klassen  sind  meistens  arm  und  bestehen  aus 
Handwerkern,  Fischern  und  Seeleuten. 

Wahrend  der  beissen  Sommermonate  fangt  schon  in  fruher  Stunde  ein  reges  Leben  in 
den  Gassen  der  Marina  zu  herrschen  an.  Kaum  hat  es  funf  Uhr  geschlagen,  so  kommen  zahlreiche 
Bauern  und  Bauerinnen  vom  Lande,  die  mit  Lebensmitteln  bepackten  Maulthiere  und  Esel  vor  sich  her 
treibend,  zur  Stadt.  Die  frohlichen  Schaaren  singen  in  cintdnigcm  Rhythmus  muntcre  Licder,  die 
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von  hiiufigcn  Tnllern  unterbrochcn  werden.  Beim  Thore  machcn  sie  cine  kurzc  Zeit  Halt,  damit 
die  vollgepfropften  Paliassen  ihrer  Lastthiere  von  den  Carabineros  untersucht  werden  konnen. 

Sobald  es  seebs  Uhr  schliigt,  wird  die  Fallbriicke  der  Stadt  heruntergelassen  und  damit  die 
seit  to  Uhr  des  vorigen  Abends  unterbrochene  Verbindung  mit  der  Marina  wieder  hergestellt. 
Nun  fangt  es  erst  an  lebendig  zu  werden.  Zahlrciche  Manner  kormnen  mit  elend  ausschendcn 
Eseln  zur  Fuente  der  Marina  hinab,  urn  ihre  Jerras  mit  Wasser  zu  fullen.  Ein  jeder  Esel  tragt 
sechs  Thonkruge,  drei  auf  jeder  Seite,  die  in  den  Taschen  von  Palmen-  Oder  Spartmatten  stecken, 
welche  zu  beiden  Seitcn  des  runden  Holzsattels  herabbangen.  Diese  Manner  versehen  die  Bewohner 
der  Stadt  mit  dem  ndthigen  Wasser.  Seltener  begegnet  man  Eseln,  die  in  ihien  Paliassen  den  Un- 


Einfahrt  in  den  Hafen  von  Ibiza. 


rath  wegftihren  und,  indem  sic  schwcrfailig  dahinschwanken,  diesich  in  glucklicher  Rube  sonnenden 
Schweine  aufscheuchen,  die  grunzend  auseinanderlaufen. 

Auch  die  Fischer  kommen  um  diese  Stunde  und  breiten  in  der  kleinen  Halle  ihren  Fang 
aus.  Die  Stadter  sind  in  der  Regel  noch  nicht  anzutreffen,  da  sie  lange  zu  schlafen  pflegen. 
Erst  gegen  das  Ende  des  Marktcs  erscheinen  einige  vornehme  Herren,  die  sich  dort  zwecklos 
berumtreiben  und  sich  scbliesslich  zu  kleinen  Gesellschaften  beim  Apotheker  oder  einem  andcren 
Kaufmann  zusammenfinden. 

An  Versammlungsorten  ist  Ibiza  nicht  reich:  als  Mittelpunkt  des  gesellschaftlichen  Lebens 
muss  jedenfalls  die  Fonda  dc  Miguel  Gavarra  angcschcn  werden.  llicr  finden  sich  die  verschie- 
densten  Leute  im  Kaffec-  und  Schenkzimmer  zusammen.  Dem  Einen  schmeckt  ganz  vorziiglich  ein 
Glaschen  von  Rosoglio  Oder  ein  susser  Wein,  die  Anderen  ziehen  eine  sehr  erfrischende,  aus 
bittern  Mandeln  bereitete  Almendrada  vor  Oder  begniigen  sich  auch  bios  mit  einem  Glas  Wasser, 
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iu  welchem  sie  em  schwammiges,  aus  Eiwciss  unJ  Zucker  bereiletes  Geback  auflosen.  Von  Zetl 
zu  Zeit  kommt  auch  der  Gouverneur  in  die  Fonda  und  verschmaht  es  nicht,  mit  der  Obrigen  Ge- 
sellschaft  vereint  ebenfalls  em  Glaschen  zu  trinkcn.  In  der  benachbarten  kleinen  Kuche  facbt  eine 
alte  Frau  mit  einer  aus  Palmenblattern  verfertigten  Scbeibe  die  matter  lodernde  Fiamme  wieder 
an,  und  wenn  man  ihre  magere,  hexenartige  Gestalt  im  Halbdunkel  erblickt,  so  mdchte  es  einem 
wahrlich  dfinken,  als  triebc  sic  dort  geheimnissvolle  Schwarzkfinste. 

Die  Fonda  de  Miguel  Gavarra  ist  das  Ideal  der  Ibizaner  Bauern;  hfiufig  habe  ich  sie  unter- 
einander  sprechen  gehort,  wenn  sie  ihre  schdnsten  Friichte,  ihre  fettesten  Hfihner  und  Kaninchen 
zu  diesem  Inbegriff  aller  ihrer  Genfisse  gebracht  batten.  Was  das  aber  zu  besagen  hat,  das 
crhellt  schon  aus  dem  Umstande,  dass  der  Wirth  zu  gleicher  Zeit  Tischler,  Haushalter,  hdufig  auch 


Isla  gross  und  de  Botsfoch. 


uoch  dazu  Koch  und  Kellner  in  einer  Person  ist,  und  dass  er  mit  seiner  Familic  lediglich  von  den 
ubriggebliebenen  Speiseresten  lebt.  Das  Esszimmer  mit  halsbrecherischem  Balkon,  auf  dem  man 
aber  die  frische  Seeluft  geniesst,  dient  gleichzeitig  als  Werkstfitte  und  Huhnerhof. 

Mit  der  hcrannahenden  Mittagszeit  hort  das  Hinundhcrwogen  in  den  Strasscn  auf,  die  Bauern 
mit  ihren  bunten  Trachten  und  ihren  ldrmenden  Lastthieren  sind  verschwunden,  und  die  Gassen 
nehmen  eine  andere  Physiognomie  an.  An  jedem  bis  jetzt  von  Laden  geschlossenen  Fenster  wird 
eine  lange  Courtine  fiber  das  Balkongeliinder  hinabgehangt,  welche  gleichzeitig  das  Eindringcn  der 
frischen  Seebrise  gestattet  und  die  heissen  Sonnenstrahlen  abhalt.  Hfiufig  werden  auch  grossc 
Zeltdficher  von  einer  Seite  der  Gasse  nach  der  andern  hinfibergespannt,  um  die  Hausthfiren  und 
Laden  zu  beschatten  und  die  Darunterstehenden  zu  schutzen. 

Um  die  Mittagszeit  herrscht  die  grosste  Stille  in  der  Stadt,  Jeder  halt  sich  zu  Hause  auf. 
Um  ein  Oder  zwei  Uhr  wird  zu  Mittag  gespeist,  worauf  man  der  Ruhe  pflegt.  Selbst  die  Aermcren 
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sieht  man  in  der  Marina  uberall  im  Schatten  mit  grosscm  Wohlbchagen  auf  den  Boden  ausgestrcckt 
liegen,  indem  sic  den  Strohhut  Obcr  das  Gesicht  gezogcn  habcn  und  den  einen  Arm  als  Kopf- 


polster  beniitzen. 

Wenn  aber  die  Sonne  sich  neigt,  dann  kommt  neues  Leben  in  die  Stadt,  die  Strassen  be- 
volkern  sich,  und  am  Hafen  wird  es  lebendiger.  Einige  unternehmen  Wasserfahrten  und  laviren  mit 
den  spitzigen  lateinischen  Segeln 
derFaluchoshin  und  her,  Andere 
stellen  mit  der  Angelfischerei 
ihre  Geduld  auf  die  Probe. 

Wenn  der  Tag  kuhler  zuwerden 
beginnt,  wird  mit  Vorliebe  ge- 
badet.  Die  jungen  Leute  begeben 
sich  an  den  Fuss  der  dem  oilenen 
Meere  zugekehrten  Seite  des 
Hugels  von  Ibiza,  wo  die  Natur 
selbst  ein  Becken  geschaflen  hat, 
das  dievorstehendenKlippenge- 
gen  die  starke  Brandung  schtttzen, 
und  die  feuchten  WSnde  des 
Felsens  beschatten  die  krystall- 
helle,  spiegelglatte  Meeresflache. 

Furwahr,  ein  zum  Baden  mehr 
einladender  Platz  lasst  sich  kauin 
denken.  Bisweilen  baden  auch 
Madcben  daselbst,  deren  herr- 
liche  Gestalten  bald  wie  aus 
Elfenbein  geformte  Statuen  auf 
dem  dunklen  Hintergrunde  der 
LJferfelsen  erschcinen,  bald  spur- 
los  in  den  lichtausstrahlenden 
Fluthen  versinken.  Man  wird 
bei  diesem  Anblick  unwillkQr- 
lich  an  die  phantastischen  Sa- 
gen  von  Meeresjungfrauen  und 
Wasscrnixen  erinnert. 

Andere  baden  am  jenseitigen 
Ufer  in  der  Ndhe  der  Isla  plana, 
und  die  Frauen  haben  einen 
Badeplatz  in  der  Nahe  des  Sani- 
tatsgebdudes  mit  einer  gedeckten 
Halle.  Der  felsige,  mit  vielem 
Seetang  uberzogene  und  seichte 
Hafengrund  eignet  sich  aber  viel 
eher  zu  einem  Aufenthalt  fur  Einc  Gasse  in  der  Marina. 

Krabben  und  andere  Seethiere 
als  zu  einem  Badeplatz. 

Nachdem  man  sich  im  Wasser  erfrischt  hat,  spaziert  man  zwischen  7 und  8 Uhr  noch  auf 
dem  kleinen  Muelle  herum  und  driickt  gelegentlich  einem  seiner  Bekannten  die  Hand,  worauf  man 
gegenseitig  die  Cigarretten  anzundet.  Dies  ist  eine  Hdf  lichkeits- Bezeigung , die  bei  keinem  Be- 
suche  unterlassen  werden  darf.  Auch  einige  Gcnsdarmen  (Civiles)  und  Sanitatswachen  trilft 
man  bei  diesen  Promenaden  in  der  Kegel  an.  Die  Ersteren  sind  raffmirte  Fuchse,  die  mit  den 
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gleichgultigsten  Micnen  Qberall  umherspiihen;  an  Pfiffigkeit  erreichen  sie  aber  keineswegs  ihre  Kol- 
legen  an  der  Seine,  denen  sie  hinsichtlich  ihrer  Klcidung  sehr  ahneln. 

Wcnn  es  zu  dunkeln  anfangt,  lichtet  sich  allmahlich  die  Schaar  der  SpaziergSngcr,  manchc 
unterhalten  sich  noch  einige  Stunden  im  Casino  Oder  Wirthshaus,  wo  ein  paar  schmutzige  alte 
Zeitungen  liegen,  und  ergdtzen  sich  an  urweltlichen  Neuigkeiten,  welche  das  ruhige  Leben  von 
Ibiza  nicht  im  Geringsten  stOren.  Eine  andcre  Gesellschaft  versammelt  sich  in  der  Fonda  Gavarra; 

hier  spielt  man  ein  verbotenes 
Hazardspiel  bis  tief  in  die  Nacht 
hinein.  In  der  Aufregung  des 
Spieles  wird  dann  ofters  mit 
den  Fausten  auf  den  Tisch  ge- 
scblagen  und  ldrmend  und  to- 
bend  geschrieen:  aber  bei  dem 
geringsten  Zeichen  des  an  dem 
Fenster  aufgestellten  Aufpasscrs 
wird  sofort  Alles  mauschcn- 
still,  und  die  Karten  sind  im 
Nuspurlos  verschwunden;  denn 
wehe  den  Spiclern  und  dem 
Wirthe,  wenn  sie  von  der  Po- 
lizei  bei  dem  Spiele  (ibcirascht 
wiirden.  Zu  derselben  Zeit 
versammeln  sich  auch  junge 
Leute  aus  der  Marina  beim 
Muelle  und  lassen  beim  sussen 
Klang  derGuitarre  ihre  Liebes- 
lieder  ertonen,  wiihrend  andere, 
undzwarhauptsachlich  Bauern- 
burschen,  durch  die  Gassen 
ziehcn  und  ihren  Gefuhlen 
mittcls  der  dumpfcn,  summen- 
den  Accordc  des  Brummeisens 
Ausdruck  gcben. 

Bisweilen  verkiindct  die 
schrille  Glocke,  die  von  Zeit 
zu  Zeit  mit  ihren  unheimlichen 
KlagctSnen  inr.ehait,  die  Agonie 
eines  Nachbars.  Diese  Glocken- 
tone  haben  etwas  so  tief  Ernstes 
und  mahnen  so  an  Tod  und 
Grab,  dass  sie  Niemand,  der 
Ein  Balkon  in  Ibiza.  sie  einmal  hdrte,  je  vergessen 

wird.  Wenn  die  tiefe  Nacht 

in  der  Stadt  Alles  zur  Ruhc  geschickt  hat,  und  die  unzahligen  Fledermause  gespenstisch 
llattern,  unterbricht  die  schrille  Stimmc  des  Nachtwdchters  die  Stille,  der  seinen  Ruf  mit  den 
Worten:  „Alabado  sea  Dios“  (Gott  sei  gelobt)  anfangt,  dann  die  Stunde  verkundet  und  mit  einer 
Bemcrkung  uber  das  Wetter  schliesst.  Am  Tage  der  Ankunft  des  Dampfschiffes  von  Valencia, 
wenn  diese  ein  Oder  zwei  Stunden  vcr  Tagcsanbruch  erfolgt,  schreit  der  Sereno,  sobald  das 
Dampfschiff  nahe  am  Hafen  ist,  ausscr  den  vorerwahnten  Dingen:  „Vapor!  Vapor!"  zur  Be- 
nachrichtigung  fQr  Diejenigen.  welche  sich  einschiffen  wollen  oder  denen  iiberhaupt  daran  liegt, 
von  dem  EintrelTen  des  DampfschiBes  Kunde  zu  erhalten.  Ausserdem  wecken  die  Sereno's  auch 
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Diejenigen  auf,  die  frflh  aufzustehen  verlangen,  und  verschaffen  sich  dadurch  noch  einen  kleinen 
Erwerb. 

Der  Sonntag  kflndet  sich  schon  durch  einen  grosseren  Aufputz  der  Sladtbewohner  und  den 
starkeren  Zusammenfluss  der  Landleute  an.  fiereits  am  frdhen  Morgen  sind  die  Katbedrale  und 
S»  Domingo  mit  einer  dichtcn  Volksmenge  gefdllt.  Die  Manner  vom  Landc  haben  allc  den  slcifen 
Ilemdkragen  und  die  drollige  kurzcjacke  liber  der  Schultcr;  ihre  Frauen  dagegen  sind  geschmack- 
voll  in  das  weisse  Kopftuch  gehullt.  und  nur  einige  tragcn  die  rothe  Winterkopfbekleidung. 
Manner  sowohl  wie  Frauen  knien  andachtig  am  Boden  und  verrichten  unter  unzahligen  Be- 
kreuzungen  ibr  leise  bingemurmeltes  Gebet.  Die  Sthdterinnen  erscheincn  in  der  Kirche  nach 
spanischer  Sitte  mit  der  schwarzen  Mantilla  und  dem  Velo,  der  sie  gut  kleidet.  Die  Frauen  knien 
zumeist  auf  der  einen,  die  Manner  auf  der  andcrn  Seite,  in 
der  Regel  haben  sie  kein  Messbucb,  da  die  wenigsten  der 
Baucrinnen  lesen  kdnnen;  sie  beten  dafur  den  Rosenkranz 
ab  und  wcdeln  zu  gleicher  Zeit  in  echt  spanischer  Koketterie 
mit  ihrem  Facher.  Untcrdessen  stehen  viele  Manner  auf  dem 
Platze  vor  dcr  Kirche,  und  nach  dem  mit  grossem  Pompe  ab- 
gehaltenen  Gottesdienst  zieht  Alles  in  die  Stadt  hinunter. 

Viele  Bauern  kehren  noch  am  Vorroittag  zu  ihrcn  Wohnungen 
zurOck,  andere  halten  sich  langer  in  der  Stadt  auf,  und  von 
diesen  wird  gesungen,  geschmaust  und  das  Brummeisen  ge- 
schlagen.  Nicht  selten  versammeln  sich  die  Leute  um  ein 
paar  Gilanos,  die  von  Zeit  zu  Zeit  von  dem  spanischcn  Fest- 
lande  hcrOberkommcn,  und  zcigen  ihncn  ihre  Hand,  um  aus 
den  Linien  derselben  die  Geheimnissc  der  Zukunft  zu  erfahren. 

Im  Uebrigen  bringt  man  den  Sonntag  wie  alle  Tage  zu, 
hochstens  macht  man  gegen  Abend  einen  kleinen  Spaziergang 
Iangs  des  Hafcns,  die  spHtcrcn  Stunden  vverden  dann  wie 
gewohnlich  im  Casino  odor  Wirlhshaus  verlebt. 

Die  Ankunft  der  Dampfschifle  bringt  unter  die  Stadter 
mehr  Bewegung,  namentlich  jenes,  das  Mittwoch  fruh  von 
Valencia  eintrifft.  Kaum  hat  das  Dampfschiff  im  Hafen  Anker 
geworfen,  so  versammeln  sich  schon  die  Leute  am  Muelle, 
um  die  Tagcsncuigkeitcn  zu  erfahren  Oder  die  Ankommcnden 
zu  begrussen.  Untcrdessen  wird  die  Correspondenz  an’s  Land 
gebracht;  der  Capitdn  macht  dem  Gouvcrneur  Mittheilung  von 
den  wichtigsfen  Tagesfragen  in  Spanien,  und  Qbergiebt  die 
Passe  Oder  andere  Lcgitimationskartcn  der  Ankommenden  der 
Polizei,  bci  welcher  sie  so  lange  verbleiben,  bis  sie  von  dem  Betreflenden  ein  Oder  zwei  Tage 
vor  ihrer  Abreise  wieder  abgefordert  werden.  Die  wenigen  abgehenden  Passagiere  tnussen  ihre 
Karten  noch  auf  dem  Lande  losen. 

Nach  kurzem  Aufenthalt,  wilhrend  dessen  die  neue  Post  fGr  Palma  und  von  dort  aus  nach 
dem  Continent  an  Bord  gelangt  und  die  wenigen  GQter  geladen  werden,  lichtet  das  Dampfschiff 
die  Anker,  um  weiter  zu  fahren. 

Im  Laufe  der  Jahre  fOhren  sonst  nur  Markttage  und  religidse  Feste  einige  Abwechslung 
herbei.  Die  wichtigsten  Maikte  werden  an  den  Vorabenden  von  Weihnachten,  Ostern  und  Pfingsten 
abgehalten.  Feste  giebt  es  in  grosser  Anzahl;  als  die  wichtigsten  gelten  die  Gcdcnktage  der  Titular  - 
heiligen  der  Pfarrkirchen,  das  Oster-,  Fronleichnams-  und  Johannisfest.  Das  letztere  feiern  alle 
Bewohner;  in  der  vorhergehenden  Nacht  werden  auf  alien  HSfen  grosse  Feuer,  Fogatas  genannt, 
angezundet.  Zu  den  grdsseren  Festen  gehdrt  auch  das  des  heiligen  Cyriacus,  des  Patrons 
der  Insel. 
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IV'.  Die  Unii’chiingeii  von  Ibiza. 

Die  Umgebung  von  Ibiza  besteht  nur  zum  Tbeil  aus  festem  Land,  denn  die  Stadt  wird,  wie  wir 
fruher  sahen,  grdsstentheils  vom  Meere  umgeben.  Obgleich  das  Weichbild  der  Stadt  auf  einen  so 
kleinen  Raum  zusammengedrdngt  ist,  bietet  es  doch,  in  Folge  des  Oberall  vorhandenen  Gegensatzes 
von  Durre  und  Ueppigkeit,  viel  Abwechslung.  Die  sich  gegen  Nordnordwesten  ausdebnendc 
Fortsetzung  des  Stadthiigels  stellt  einen  kahlen,  felsigen  Rucken  dar,  der  am  Fusse  der  westlichen 
Festungsmauer  bei  der  Puerta  nueva  beginnt,  sich  von  den  Whllen  ab  allmahlich  senkt,  spater 
eine  Einsattelung  bildet  und  hierauf  sich  in  dem  Puig  des  Mulins  kuppenformig  erhebt. 


Estanque  Rojo  und  S"  Francisco  de  Paula. 


Die  vorhin  erwahnte  Einsattelung  zwischen  dem  Stadthugcl  und  dem  Puig  des  Mulins 
erstreckt  sich  bis  in  das  Meer  hinab.  Hier  brechen  sich  die  Wogen  der  offenen  See  mit  Heftigkeit 
an  den  Klippen  und  Felsenrifien,  welche  den  benachbarten  stillen  Badeplatz  schutzen,  dessen  wir 
vorher  gedachten.  Diese  Stelle  der  Kiiste  wird  auch  als  Schiffswerfte  benutzt,  wenn  es  gilt, 
grossere  Fahizeuge  zu  bauen,  wozu  es  auf  der  kleinen  Werfte  des  Hafens  an  Platz  gebricht. 

Der  der  Stadt  im  Westen  gegentiberliegende  Puig  des  Mulins,  welcher  die  andere  Lehne 
der  fruher  besprochenen  Einsattelung  bildet,  ist  in  die  Lange  gestreckt  und  nimmt  gegen  Nordnord- 
westen allmahlich  an  Hdhe  ab;  er  lauft  in  das  Flachland  aus  und  scheidet  hier  die  Ebene  des  Llano 
de  Villa  von  der  der  Salinas.  Er  besteht,  wie  die  benachbarte  Kuppe,  auf  welcher  die  Stadt  liegl, 
aus  Kalkstein  und  ist  nur  sparlich  mit  iippigen,  tief  dunkelgrunen  Oelbaumen,  mit  Gruppen  prach- 
tiger  Feigenbaume,  die  bis  hinunter  in  die  Thaleinsenkung  reichen,  und  mit  einzelnen  Strandkiefern 
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bewachsen.  Auf  der  Kuppe  des  Puig  des  Mulins,  umgeben  von  dichten  Opuntienpflanzungen, 
stehen  sieben  funfflugelige  Windmuhlen,  denen  der  Hiigel  seinen  Naraen  vcrdankt.  Die  Aussicht 
von  dieser  AnhOhe  auf  die  Stadt  und  deren  Umgebung  und  das  Meer  ist  ausserordentlich  schdn. 

Einen  ganz  anderen  Anbiick  gewahren  die  Umgebungen  von  Ibiza,  wenn  man  sich  etwas 
mehr  nach  Osten  begiebt.  Um  vom  Puig  des  Mulins  dahin  zu  gelangcn,  muss  man  den  Weg,  der 
nach  dem  Friedhof  und  den  Salinas  fiihrt,  uberschreiten.  Gerade  am  Fusse  des  Hugcls  befindet  sich 
der  abgebildete  viereckige  steinerne  Sockel,  der  eine  romische  lnschiift  triigt.  Er  wurde  im  Jahre 
1834  hier  in  der  Nahe  ausgegraben.  Nach  Ueberschreitung  jenes  Weges  kommt  man  in  die  Ebene, 
welche  sich  in  westlicher  Richtung  nach  den  Salinen,  in  dstlicher  Richtung  nach  dem  Hafen  hin 
ersfreckt.  Man  gelangt  zu  einem  felsigen,  unbebauten  Platze,  der  im  Norden  der  Festungswiille 
liegt;  dicscn  parallel  lauft  die  an  Felder  grenzende  Promenade  der  Alameda,  welche  zu  beidcn 
Seiten  mit  Laubbaumen  bcpflanzt  und  mit  cinigcn  steinernen  Biinken  versehen  ist.  Sic  gcht  von 
einem  der  Thore  der  Marina  aus  und  bildet  eigentlich  den  Anfang  der  Strasse  nach  S”  Antonio, 
welche  sich  ihr  anschliesst.  Die  anstossenden  Felder  sind  ausserst  fruchtbar;  prachtvolle  Gruppen 
von  Dattelpalmen  treten  zwischen  den  grauen  Kronen  der  Oelbaume  hervor,  saftige  Reben  ver- 
schlingen  sich  zu  schattigen,  von  weissgetOnchten  Pfeilem  unterstutzten  l.aubengSngen,  welche  zu 
Bauernhausern  fuhren;  dazvvischen  prangen  Mandcl-  und  Feigenbaume.  Die  Ebene,  welche  an  die 
GewSsser  des  Hafens  stOsst,  wird  von  einer  Reihe  zusammenhdngender  rbthlicher  HQgel  begrenzt 
und  ist  mit  einer  grossen  Menge  Brack wassergraben  durchzogen,  wodurch  das  Wachsthum  in  diesen 
Garten  ein  staunenerregendes  ist.  Die  uppigsten  Feigenbaume  neigen  ihre  mit  Fruchten  beladenen 
Zweige  zu  den  stillen  Gewassern  der  Grhben  herab,  duftige  Mandelbaume  uberschatten  die  bluhen- 
den  Baumwollen-  Oder  Maisfelder.  Reben  verschlingen  sich  zu  grunenden  Gehangen,  die  von 
einem  Baumast  zum  andern  reichen,  Oder  klettem  bis  in  die  Spitzen  der  Baume  hinauf,  und  nicht 
seiten  ragt  auch  eine  Dattelpalme  mit  ihrem  schlanken  Stamme  hoch  in  die  Lufte  empor. 

Die  Strasse,  welche  die  Felder  von  den  GewSssern  des  Hafens  scheidet,  ist  der  Anfang 
des  Weges  nach  S'*  Eulalia.  Geht  man  auf  dieser  Strasse  fort  den  Hafen  entlang,  so  gelangt  man 
an  das  der  Stadt  Ibiza  gegeniiberliegende  Ufcr  der  Isla  plana.  Das  Gestade  ist  felsig  und  besteht 
aus  einem  dichten,  gelblicbgrauen  Kalkstein.  Hier  erfreut  man  sich  wieder  eines  wunderschonen 
Blickes  auf  Ibiza,  das  sich  mit  seinen  Festungswallen  und  weissen  Hausern  zugleich  ernst  und 
anmuthig  ausnimmt.  Am  felsigen  Ufer  steht  das  Sussere  GemSuer  eines  unvollendet  gebliebenen 
Gebaudes,  welches  sich  nach  der  Aussage  dortiger  Leute  schon  seit  mehr  als  50  Jahren  in  dem 
ndmlichen  Zustande  befindet;  es  war  zu  cinein  Salzmagazine  bestimmt.  Neben  dem  Felscn  sieht 
man  eine  kleine  in  den  Felsen  gehauene  und  mit  M6rtel  ausgekleidete  Cisterne,  die  jetzt  aber  so 
ausgetrocknet  und  wasserlos  ist  wie  die  ganze  Umgebung.  Steigt  man  von  hier  aus  den  Abhang 
des  steinigen,  nur  mit  sparlichen  Gebiischen  bewachsenen  Hugels  hinauf,  so  wird  man  durch  cine 
umfangreiche  Aussicht  belohnt,  die  weit  hinaus  auf  das  Meer  bis  nach  dem  fernen  Formentera 
reicht  und  die  ganz  nahe  liegende  Ensenada  dc  Talamanca  umfasst,  die  wieder  von  kahlen,  gegen 
das  Meer  sich  allmahlich  mit  felsigem  Rande  senkenden  Hugeln  begrenzt  wird. 


V.  Nach  den  Salinen. 

Einer  der  lohnendsten  Ausfluge,  die  man  von  Ibiza  aus  machen  kann,  ist  der  nach  den 
Salinen,  die  in  westlicher  Richtung  nur  zwei  Stunden  von  der  Stadt  entfernt  liegen.  Zu  ihnen 
fiihrt  fast  durch  die  Mitte  der  Kiistenebcne  ein  Reitweg,  der  im  Nothfall  auch  mit  einem  leichten 
Fuhrwerk  befahren  werden  konnte  und  anfangs  mit  dem  nach  S"  Jose  fiihrenden  Weg  zusammenfiillt. 

Die  Flache  der  Salinen  ist  an  der  Nordseite  von  kahlen  HQgeln  eingefasst,  gegen  SQdosten 
wird  sie  vom  Meere  bespult.  Beim  Eintritt  in  diese  Ebene  fallen  die  Oelbaume  mit  ihren  riesigen 
StSmmen  auf;  zwischen  dem  blSulichen  GrOn  ihrer  Gezweige  schimmern  einzelne  kleine,  blendend 
weisse  Baucrnh.luser  hervor. 

Balearen  I.  'J 
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Nachdem  man  eine  Strecke  Weges  gegangeu,  muss  man  nach  dem  Metre  zu  abbiegen,  in- 
dem  man  den  Friedhof  von  Ibiza  rechter  Hand  liegen  lasst.  Dieser  Gottesacker  ist  viereckig  und 
von  weissen  Mauern  umgeben,  welche  im  Innern  nach  spanischer  Sitte  mit  einer  grossen  Anzahl 
von  Nischen  versehen  sind.  In  denselben  werden  aber  nur  die  Leichen  der  Bemittelten  beigesetzt, 
die  Armen  erhalten  nur  ein  Grab  im  kuhlen  Schooss  der  Erde.  Reiche  wie  Unbemittelte  werden 
in  schwarz  angestrichenen  Oder  schwarz  ausgefdtterten  Sargen  bestattet.  Gar  schon  ist  die  Aus- 
sicht  vom  Friedhof  auf  Ibiza  und  die  benachbarten  von  Miihlen  gekronten  Huge!.  Man  mochte 
glauben,  er  sei  nur  darum  an  dieser  Stelle  angclegt  worden,  um  den  Manen  der  bier  Ruhenden 
noch  den  Ruckblick  auf  ihrc  reizende  Stadt  zu  gewahren. 

Eine  kleine  Strecke  weiter  ist  der  Boden  etwas  felsig  und  an  mehreren  Orten  stark  ein- 
gesenkt;  an  Stelle  der  OelbSuine  treten  Feigen-  und  Mandelbaumpllanzungen. 

Etwas  abscits  vom  Wege  bemerkt  man  neben  einem  Bauernhause  einen  niederen  Thurm, 
wie  solche  in  Ibiza  in  grosser  Menge  vorkommen.  Sie  waren  in  alter  Zeit  dazu  bestimmt,  dem 
Landvolk  bei  plotzlichen  Ueberfallen  der  Mauren  als  Zufluchtsstatte  zu  dienen. 

Nicht  weit  davon  erhebt  sich  die  festungsartige  Kirche  von  S“  Jorge.  Die  Pfarrei  mit 
1 427  Seelen  ziihlt  zu  den  grosseren  der  Insel.  Die  Kirche  bildet  ein  Idngliches  Viereck  und  hat  eine 
(lache,  mit  dreieckigen  Zinnen  gekronte  Terrasse.  Ueber  ihren  festen  Mauern,  die  offenbar  im 
Nothfall  zur  Vertheidigung  dienen  sollten,  erhebt  sich  der  Glockengiebel,  wahrcnd  sich  vorn  eine 
kleine  Vorhalle  befindet.  Das  Fest  des  heiligen  Georg  wird  hier  ganz  besonders  festlich  gefeicrt, 
fast  alle  Bewohner  der  Umgegend  betheiligen  sich  daran. 

Die  Gebirge  der  Salinas,  welche  die  F.bene  der  Salinen  nach  Suden  und  Osten  begrenzen, 
treten  jetzt  nahe  hervor.  Ihre  hochste  Kuppe  erreicht  etwa  150  m.  Sie  bilden  gcwissermafscn  zwei 
Ketten,  wovon  die  dstliche  mit  der  langen  und  schmalen  Punta  de  las  Portas,  die  westliche  mit 
dem  Cabo  Falcon  endigt. 

Am  Fusse  der  westlichen  Kette,  nahe  am  Meere,  steht  die  Torre  del  Cargador  de  Sal  Roja, 
ein  rundcr,  mit  einigen  Kanonen  bewalTneter  Thurm,  der  den  Ort  zu  vertheidigen  hat,  an  welchem 
das  Salz  der  Salinen  auf  die  Schiffe  verladen  wird.  Durch  die  mit  Binsen  bewachsene  Ebene  ge- 
langt  man  zu  der  einfachen  Pfarrkirche  der  Salinendistrikte,  S“  Francisco  de  Paula,  welcher  nur 
die  geringe  Zahl  von  362  Seelen  zugcwiescn  sind.  Die  Kirche  ist  unansehnlich  und  armlich  aus- 
gestattet. 

Ganz  nahe  bei  Francisco  de  Paula  fangcn  die  Salinen  an,  die  cinen  Flachenraum  von  sechs 
engl.  DMcilen  einnehmcn.  Es  sind  dies  sumpfige  Vertiefungen,  deren  glatter  Boden  an  der  Ober- 
fldche  aus  einem  pechschwarzen  festen  Schlamm  besteht,  welcher  sehr  salzhaltig  ist.  Wahrend 
der  Regenzeit  sammelt  sich  viel  Wasser  in  jenen  Vertiefungen  an,  welches  sich  mit  dem  in  den 
untercn  Lchmschichten  liegenden  Salze  sattigt.  Jnfolge  der  glGhenden  Sonnenhitze  verdunstet  im 
Sommer  das  Wasser  allmahlich,  und  bereits  im  Juni  fangt  sich  auf  der  ebenen  Oberflache  eine 
Salzkrustc  zu  bilden  an,  die,  je  starker  die  Hitze  wird,  an  Dickc  zunimmt,  und  zwar  dauert  dies 
bis  zum  August  fort.  Die  gesammte  Sumpfflache  ist  durch  niedere  Damme  in  dreizehn  verschiedene 
Felder  abgetheilt,  deren  jedes  einen  besonderen  Namen  fGhrt.  Die  Damme  bestehen  aus  doppelten, 
von  Bruchsteinen  gebildeten  Wanden,  welche  eine  Art  von  Weg  einschliessen  und  an  mehreren 
Stellen  unterbrochen  sind,  theils  um  den  Gewdssern  den  Durchgang  zu  gestatten,  theils  um  dort 
Schaufelrader  aufzustellen,  mit  denen  man,  wenn  das  Salz  gesammelt  wird,  die  Beete  trocken  legt. 
Ausser  diesen  Dammen  giebt  es  noch  verschiedene,  theilweise  geptlasterte  Strassen,  um  die  Heraus- 
beforderung  des  Salzes  zu  ermoglichen.  Diese  Salzbeete  gehOren  im  Allgemeinen  zu  den  vor- 
zuglichsten,  die  es  uberhaupt  giebt. 

Mit  der  Leitung  der  Salinen  ist  ein  kdniglicher  Direktor  betraut,  der  in  Ibiza  seinen  Sitz 
hat.  Ausser  den  Beamten,  welche  unter  dem  Salinendirektor  stehen,  giebt  es  noch  einige  Carabineros, 
welche  den  Wachdienst  verrichten,  um  zu  vcrhQten,  dass  Salz  gestohlen  wird.  Ungeachtet 
dessen  und  der  hohen  Strafen,  die  auf  den  Salzdiebstahl  gesetzt  sind,  fullt  jeder  Bauer,  der  an  den 


Digitized  by  Google 


Nach  den  Salinen. 


07 

Salinen  vorbeikommt,  die  Paliasse  seines  Saumthieres  mit  Salz.  Aucb  das  in  der  Stadt  Ibiza  ver- 
brauclite  Salz  ist  zumeist  gestohlen. 

Wenn  die  Zeit  zur  Einsammlung  des  Salzes  komrot,  haben  die  Vecinos,  d.  s.  die  Einwohner, 
welche  Maulthiere  halten,  die  Verpflichtung,  mit  diesen  bei  den  Salinen  zu  erscheinen,  um  das  Salz 
aus  den  Lagern  zu  befdrdern.  Sie  beginnen  damit,  dass  sie  die  Salzkruste  in  Stucke  brechen,  dann 
dieselben  aus  den  Beeten  berausnehmen  und  daraus  Haufen  bilden  unter  Aufsicht  der  Regierungs- 
beamten.  Ausserdem  mOssen  sie  das  Salz  nach  dem  Landungsplatz  schaffen.  Als  Entscbadigung 
fur  diese  Pflichtarbeit  giebt  das  Aerar  jedcm  Vecino  eine  vereinbarte  Zahlung,  die  er  aber  erst 
erhalt,  wenn  das  Salz  eingescbifft  worden  ist,  und  ausserdem  jahrlich  zwei  Fanegas  Salz  unent- 
geltlich  zu  seinem  eigenen  Gebrauch. 

Die  Salinen  von  Ibiza  liefern  im  Jahr  gewohnlich  10,165  Modines  (1  Modin  = 1380  kg)  Salz, 
und  die  Rente,  die  der  Staat  alljahrlich  bezieht,  betragt  4,531,502  Reales.  Dieser  Ertrag  ist  jedoch 
kein  fester,  da  nur  immer  so  viel  Salz  gewonnen  wird,  als  die  Regierung  bedarf.  Das  gewonnene 


El  Sutccron. 


Salz  ist  von  vorzuglicher  Giite,  rein  und  weiss,  und  selbst  das  Lagern  im  Freien  thut  der  Reinheit 
des  Salzes  keinen  Eintrag. 

So  gross  die  Rente  und  so  wichtig  die  ganze  Industrie  der  Salinen  ist,  so  tragen  doch  die 
Sumpfc  nicht  wcnig  dazu  bei,  die  Umgebung  weit  und  breit  zu  einer  ungesunden  zu  machen. 
Deshalb  sind  namcntlich  im  Sommer  und  Herbst  Wechselfieber,  die  jedoch  nicht  bflsartigcr  Natur 
sind,  sehr  hauflg. 

Der  erste  Estanque  der  Salinas,  welcber  Estanque  Rojo  genannt  wird,  liegt  nahe  bei 
S"  Francisco  de  Paula;  er  gehort  zu  den  bedeutendsten.  Von  bier  aus  erstreckt  sich  nach  Siiden 
ein  sumpfiges  Thai,  welches  von  abgerundeten  kahlen,  felsigen  Hiigeln  eingefasst  ist;  die  zwei 
Salinenfelder,  die  hier  liegen,  liefern  gar  keinen  Ertrag.  Hierauf  folgt  sogleich  der  Estanque 
d'Empalle,  der  eine  ziemlich  reiche  Ausbeute  von  Salz  gewahrt,  dann  kommt  man  zu  dem  Estanque 
de  Levante,  an  dessen  jenseitigem  Ufer  man  auf  einer  in’s  Wasser  bineinragenden  Landspitze 
El  Curatel  erblickt,  das  Ilaus,  in  welchem  die  Carabineros  wohnen,  welche  die  Salinen  bewachen. 
Am  moorigen  Ufer  des  Estanque  El  Cise  steht  die  kleine  Kirche  Iglesia  de  la  Revista,  und  weiter 
gegen  das  Meer  zu  betinden  sicb  ein  paar  weisse  Hauser,  la  Revista  de  la  Sal  genannt,  welche 
dortigen  Salzwiichtern  und  Arbeitern  zur  Wohnung  dienen.  Am  Ufer  zeigen  sich  zahlreiche 
ummauerte  Wasserbehalter,  in  denen  sich  das  Regenwasser  sowie  das  von  kleinen  Quellen  ab- 
fliessende  Wasser  ansammelt,  um  spater  je  nach  Bedarf  in  die  Salinenbeete  abgelassen  zu  werden. 

»• 
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Der  folgende  Estanque  El  Quint  steht  mit  einem  Kanal  in  Verbindung,  der  das  Wasser  in  das 
Meer  leitet,  wenn  die  Salinenbeete  trocken  gelegt  werden.  Der  Estanque  El  Sulceron  ist  wegen 
seines  Schlammes  sehr  gefahrlich  zu  benutzen  und  auch  weniger  ergiebig;  seine  Ufer  sind  sandig, 
zumeist  mit  vielen  Binsen,  Siwinen  und  Strandkiefern  bewachsen. 

Vom  nordlichen  Ende  des  Sumpfes  der  Salinas  kann  man  in  kurzer  Zeit  zu  der  nahe  beim 
Cabo  de  Llentrisca  gelegenen  Einsiedelei  von  Es  Cubells  gelangen.  Der  Weg  lauft  anfangs  in 
der  Ebene_  meist  zwischen  Feigenpflanzungen  fort,  an  mehreren  runden,  aus  Steinen  erbauten  Ver- 
theidigungsthflrmen  voruber,  durch  das  Thai  Es  Cubells,  das  von  schon  geformten  hoheren  Hugeln 
eingefasst  ist,  deren  Abhange  Strandkiefern  mit  ihren  Kronen  bedecken,  die  im  Thale  mit  den 
dunkleren  ernsteren  Gebuschen  der  Siwinen  abwechseln. 

Ueber  kleine  Hugel  und  Thaler  mit  uppigen  Brombeergebiischen,  Hecken  von  Pfahlrohr, 
riesigen  alten  Oelbdumen,  Jobannisbrod-  und  Mandelbaumen  geht  der  oft  steinige  Weg  bis  zur 
Thalmundung,  an  dessen  ausserstem  Randc  die  der  hi.  [ungfrau  gewidmete  Kirche  von  Es  Cubells 


Thai  gegen  Es  Cubells. 


liegt.  Die  schmucklose  Kirche,  welche  im  Innern  drei  Rundbogenkapellen  und  eine  Hochaltars- 
kapelle  aufweist,  wurde  auf  Veranlassung  cines  catalonischen  Geistlichcn  errichtet,  der  in  einem 
in  der  Nahe  gelegenen  kleinen  Hauschen  ein  Einsiedlerleben  fOhrt  und  bei  den  Bauern  im  grdssten 
Ansehen  steht. 

Die  Kirche  steht  ganz  isolirt  und  einsam  da,  dafQr  ist  aber  ihre  Lage  prachtvoll.  Man  hat 
von  hier  eine  wirklich  bezaubernde  Aussicht  fiber  das  weite,  lichtausstrahlende  Meer  bis  zu  der  in 
nebelhafter  Feme  aufsteigendcn  Insel  Foimentera,  den  zahlreichen  Vorbergen,  deren  steile  schroffe 
Seiten  in  den  blauen  Fluthen  unterzutauchen  scheinen. 

Von  der  Kirche  schlangelt  sich  ein  schmaler  Pfad  zur  Einsiedelei  hinab.  Das  Hauschen  des 
Einsiedlers  liegt  fast  ganz  zwischen  Pomeranzenbaumen  und  zahlreichen  Weinreben  versteckt, 
die  cine  kleine  Veranda  dicht  umziehen.  Von  hier  aus  erblickt  man  zwischen  den  grfinenden 
Zweigen  der  mit  Frfichten  reichbeladenen  Baumc  den  tief blauen  Meeresspiegel  und  die  dunkle 
starre  Gestalt  des  Puig  d’en  Serra  mit  dem  nahen  Cabo  de  Llentrisca.  Fiirwahr,  es  mdchte  nicht 
leicht  sein,  einen  Ort  in  der  Welt  zu  finden,  der  zu  eincr  andachtigen  Betrachtung  der  Grosse 
Gottes  geeigneter  ware  als  dieser. 
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Von  Ze it  zu  Zeit  pilgern  Bauern  und  Bauerinnen  nach  Es  Cubells;  alle  bringen  dem  Ein- 
siedler  Spenden  von  Lebensmitteln  und  empfangen  dafiir  Rath  und  Trost  in  ihren  Lebensnothen 
und  kehren  frdhlich  wieder  heim. 

Von  Es  Cubells  kann  man  in  Kiirze  den  430  m hohen  Puig  d'en  Serra,  die  bedeutendste 
Hohe  von  Ibiza,  erreichen.  Er  schliesst  sich  nach  Suden  dem  machtigen  Vorsprunge  des  Cabo  de 
Llentrisca  und  nach  Norden  der  Gruppe  der  Atalayaza,  von  dcr  wir  noch  sprechen  werden,  an 
und  beherrscht  im  Osten  das  ganze  Thai  gegen  Es  Cubells  zu. 

Von  Es  Cubells  wird  man  am  besten  wieder  auf  demselbcn  Wege  uber  die  Salinen,  Oder 
auf  dem  noch  kurzeren  von  S“  Jose  nach  Ibiza  zurtickkehren. 


VI.  Nach  SnJosc  und  Sn  Antonio. 


Der  Weg  von  Ibiza  nach  S"  Jose,  der  etwa  a3/,  Stunden  betragt  und  die  Ebene  durchschneidet, 
fallt  anfangs  mit  dem  nach  den  Salinen  zusammen  und  trennt  sich  erst  in  der  Niihe  des  Friedhofes. 
Der  steinige  Boden  ist  mit  Feigen,  Mandeln,  Johannisbrod  und  alten  riesigen  Oelbaumen,  von 


Ansicht  bei  Es  Cubells. 


denen  der  gewaltigste  so  Ellen  im  Umfang  hat  und  viele  Jahrhunderte  alt  ist,  bewacbsen. 
Einige  Abwechslung  in  der  Landschaft  rufen  auch  die  vereinzelten  kleinen  weissen  BauernhSuser 
hervor,  welche  durchweg  mit  einem  von  Stangen  unterstQtzten  Vordache  aus  Strandkiefern  ver- 
sehen  sind  und  halb  versteckt  zwischen  den  iippigen  Opuntienzweigen  liegen.  Durr  und  steinig 
ist  hicr  iiberall  der  Boden  und  der  Weg. 

Hat  man  die  Salinen  im  Rflcken,  so  biegt  der  Pfad  gegen  Norden  in  ein  unbebautes,  mit 
Johannisbrodbaumen,  Siwinen  und  Wachholder  (Juniperus  oxycedrus)  bewachsenes  Thai  ein,  auf 
dessen  Hiigeln  Strandkiefern  stehen.  Selten  stosst  man  auf  eine  menschliche  Wohnung.  Die  schon 
ofters  erwiihnten  Thurme  fehlen  auch  hier  nicht  und  verleihen  der  Landschaft  die  echte  Ibizaner 
Physiognomic. 

S“  Jose,  der  Hauptort  des  gleichnamigen  Municipaldistriktes  und  der  Sitz  des  Alcalde,  ist, 
wie  die  meisten  Ortschaften,  kein  eigentliches  Dorf,  sondern  bios  eine  Pfarre  mit  wenigen  benach- 
barten  und  mehreren,  in  weiterer  Entfernung  zerstreut  liegenden  Bauernhflusern.  Der  Pfarrsprengel 
umfasst  3730  Seelen. 

Die  auf  der  Anhohe  des  Thales,  inmitten  der  kleinen  HSusergruppe  liegende  Kirche  ist 
ein  schmuckloses,  langes  Gebaude,  mit  einer  Bogenhalle  und  einem  Glockengiebel.  Das  Innere 
zeigt  ein  einfaches  TonnengewOlbe  mit  Seitenkapellen  und  zopflgen  AltSren.  An  die  Kirche  stosst 
das  Pfarrhaus  an  mit  einer  vorderen  Halle,  in  deren  Schatten  die  Lastthiere  angebunden  werden. 
Von  der  Kirche  geht  die  Reihe  der  Stationen  des  Calvars  aus,  den  Calvarienberg  stellen  drei  nahe 
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beieinander  stchendc  holzernc  Kreuze  auf  cinem  Hugelchen  aus  Mauerwerk  dar;  und  die  Stationen 
sind  durch  eine  Reihe  vereinzelter,  von  einem  Kreuze  uberragter,  weissgetunchter  Pfeiler  bezeichnet. 
Man  flndet  diese  Einrichtung  fast  durchweg  bei  den  Pfarrkirchen  der  Insel.  Die  paar  Hauser  in 
der  Umgebung  der  Pfarre  liegen  am  Abhang  des  niederen,  sich  hinter  dcmselben  erbebenden 
RQckens,  zwischen  Garten. 

S”  Jose  hat  im  Verhaltniss  zu  den  ubrigen  Ortschaften  von  Ibiza  eine  zietnlich  kiihle 
Temperatur. 

Der  Boden  in  der  Umgebung  ist  ausserst  fruchtbar.  wie  dies  die  dort  gezogenen,  wirklich 
riesigen  Zwiebeln  und  prSchtigen  Feigen  und  der  Honig,  den  dieser  Distrikt  liefert,  beweisen. 

S»  Jose  gegenQber  erhebt  sich  der  Puig  d'en  Cardona,  an  welchen  der  viel  hohere  Hugel 


S"  Jose. 


de  la  Talaya  angrenzt,  welcher  sich  in  der  Richtung  gegen  das  Cabo  Pelado  in  eine  ganze  Reihe 
von  Hugeln  auflost  und  von  dessen  Hdhcn  man  eine  schbne,  weitrcicbendc  Aussicht  hat. 

Um  von  S°  Jose  nach  SB  Antonio  zu  gelangen,  muss  man  sich  zuerst  nach  der  eine  Stunde 
entfernten  Pfarre  von  S"  Agustin  begeben.  Gleich  hinter  den  Hausern  von  S»  Jose  zieht  sich  der 
schlechte  Weg  steil  hinab  und  fuhrt  durch  ein  Thai,  welches  gegen  das  Meer  ausmundet  und  langs 
desselben  nach  dem  auf  einer  niedrigen  Anhdhe  liegenden  Sn  Agustin. 

Dies  ist  die  Pfarre  eines  sehr  wenig  bev&lkerten  Sprengels  mit  1304  Seelen.  An  die 
schmucklose  Kirche  stosst  ein  kleines  Pfarrhaus;  um  sie  herum  liegen  einige  Bauernhauser  und 
ein  paar  alte  Vertheidigungthurme,  welche  wie  die  meisten  in  Ibiza  aus  der  Zeit  Karl’s  III. 
herstammen. 

Der  Weg  nach  dem  t'/>  Stunden  entfernten  Sn  Antonio  zieht  sich  durch  das  breite,  offene 
Thai,  welches  zicmlich  niedrige  und  zum  Thcil  terrassenartig  bebautc  Huge!  cinfassen,  an  dcr  steinigen 
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Meereskiiste  entlang.  Herrlich  ist  von  hier  aus  die  Aussicht  auf  den  schdnen,  einen  m.lchtigen 
Bogen  beschreibenden  Meerbusen  von  S“  Antonio  und  die  Ortschaft,  namentlich  wenn  man  sie  im 
Glanze  der  Abendsonne  erblickt,  auf  die  davor  gelegene  Insel  Cunillera  mit  ihrem  Leuchtthurme 
und  iiber  die  weite,  grenzenlose  See. 

S“  Antonio  Abad,  gewohnlich  bios  S"  Antonio  genannt,  ist  der  Hauptort  des  gleichnamigen 
Distrikts  und  neben  S*»  Eulalia  die  einzige  Ortschaft  der  Insel,  welcher  die  Bezeichnung  Villa 
(Flecken)  zukommt.  Sn  Antonio  ist  aber  viel  bedeutender  als  S>»  Eulalia,  sowohl  was  Bevdlkerung  als 
was  Lage  betrifft.  Es  liegt  hart  am  Meeresufer  in  ebener  Gegend,  nur  an  eine  ganz  unbedeutende 
Erhdhung  angelehnt,  welche  die  Kirche  kront.  S°  Antonio  ziihlt  etwa  1400  Einwohner,  die  kleinen, 
weissen  Hauser  sind  zumeist  mit  Terrasse,  einzelne  mit  Balkon  versehen.  Auf  dem  sandigen  Strande 


S"  Antonio. 

ist  ein  gemauertes,  mit  einem  pyramidenf&rmigen  Dache  versehenes  Hiuschen  uber  der  Mundung 
eines  sehr  tiefen  Brunnens  errichtet,  der,  von  finer  Quelle  gespeist,  gutes  Trinkwasser  liefert.  Die 
festungsartige,  weissgetunchte  Kirche  ist  mit  einem  platten  Dach  und  einem  Glockengiebel  ver- 
sehen. Das  Kirchspiel  S“  Antonio  ist  eines  der  am  meisten  bevolkerten  der  Insel. 

In  S”  Antonio  findet  fur  gewdhnlich  nur  ein  geringer  Verkehr  statt,  ausgenommen  am  Feste 
des  hi.  Bartholomaus,  zu  dem  von  alien  Seiten  Bauern  herbeistrdmen,  um  sich  an  den  Kircben- 
ceremonien,  wie  an  Tanz  und  Schmauserei  zu  betheiligen.  Es  giebt  bios  ein  einziges  Estanco,  das 
ailerdings  etwas  besser  und  reichhaltiger  als  diejenigen  anderer  Pfarreien  ausgestattet  ist. 

Schiffe  besitzen  die  Bewohner  nicht,  sondern  nur  einige  kleine  Fischerboote,  und  doch  konnte 
S"  Antonio  mit  Ibiza  in  Bezug  auf  Vortrefflichkeit  des  Hafens  wetteifem.  Wollte  man  nur  einige 
Kosten  auf  die  Reinigung  und  Erhaltung  des  verddeten  Hafens  verwenden,  so  kdnnte  er  auch  fur 
grossere  Schiffe  als  ein  guter  und  sicherer  Zutluchtsort  dienen.  Im  Sommer  wird  er  nur  hochst 
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selten  von  einem  kleinen  Kustenfahrzeug  Oder  einer  Fischerbarke  aufgesucht,  und  nur  im  Winter, 
wenn  starke  StQrme  an  den  nahen  Kusten  wuthen,  gehen  bisweilen  viele  Schiffe  dort  vor  Anker. 

Eine  Eigenthumlichkeit  des  Hafens  von  S"  Antonio  ist  eine  Susswasserquellc,  die  in  der  Nahe 
des  Ortes  aus  dem  Grunde  des  Meeres  mit  solcher  Gewalt  entspringt,  dass  sie  bis  an  die  Ober- 
flache  gclangt  und  man  im  Stande  ist,  bei  windstillem  Wetter  trinkbares  Wasser  aus  dem  Meere 
zu  schopfen. 

Das  Klima  S"  Antonio’s  ist  sehr  heiss,  und  das  viele  susse  Wasser,  welches  sich  mit  dem 
Meereswasser  vermengt,  veranlasst  zahtreiche  Wechselfieber,  die  jedoch  nicht  bosartigcr  Natur  sind. 

Von  Sn  Antonio  aus  kann  man  einen  lohnenden  Ausflug  nach  der  etwa  zwei  Stunden  ent- 
fernten  und  nicht  weit  von  S'*  Gcrtrudis  gclegenen  Fuente  de  la  Piedra  machcn,  wobei  man  die 
ganze  nordliche  Seite  des  Thales  von  S"  Antonio  kennen  lernt.  Der  Weg  dahin  ist  ziemlich  gut; 
er  zieht  sich  durch  die  sehr  fruchtbare,  gut  bebaute  Ebene  hin.  Man  sieht  vereinzelte  Bauernhauser, 
die  mit  platten  Ddchern,  hilufig  auch  mit  einer  von  einigen  Rundbogen  gebildeten  Veranda  ver- 


Landschaftlicher  Ch.irakter  bei  der  Fuente  de  la  Piedra. 


sehen  sind  und  ausser  der  Grundflur  noch  ein  Stockwerk  besitzen.  Neben  diesen  Hausern  zeigt 
sich  ein  kleiner,  alter  Vertheidigungsthurm.  Ein  anderer  alter  Thurm  am  Wege  ist  in  eine  Bauern- 
wohnung  umgewandelt.  Mehrere  klcine  Gruppen  von  Bauernhausern  beleben  das  mit  vielen  Pinien 
bewachsene  Thai  und  dessen  anmuthig  geformte  Gehdnge.  Der  Weg  fubrt  liber  steile,  felsige 
Hugelabhange  auf  eine  ziemlich  fruchtbare  Ebene,  die  sich  in  der  Richtung  nach  S<»  Gertrudis  hin 
erstreckt.  Zwischen  Johannisbrod-  und  Feigenbdumen  erscheint  zuweilen  ein  Bauernhaus,  bei  dem 
sich  gewohnlich  ein  Brunnen  befindet.  Ein  von  duftenden  Oleandergebuschen  uberschatteter, 
ziemlich  ansehnlicher  Bach  durchzieht  die  Ebene  und  ergiesst  sich  in  den  Rio  de  S“  Eulalia.  Am 
jenseitigen  Ufer  desselben  trifft  man  cine  Quelle,  liber  welche  eine  niedrige,  halbkreisfdrmige,  aus 
Steinen  zusammengefugte  Nische  aufgefiihrt  ist.  Dies  ist  die  Fuente  de  la  Piedra,  welche  selbst  im 
trockensten  Sommer  nie  ganzlich  versiegt;  neben  ihr  liegt  eine  zerbrochene  Jerra  zum  Wasser- 
schdpfen,  was  bei  der  geringen  Tiefe  mit  der  Hand  moglich  ist. 

Von  der  Fuente  de  la  Piedra  kann  man  sich  entweder  nach  dem  nahen  S<»  Gertrudis  be- 
geben  Oder,  was  noch  zweckmafsiger  ist,  nach  S"  Antonio  zuruckkehren,  um  auf  der  Fahrstrassc 
das  31/*  Stunden  entfernte  Ibiza  wieder  zu  erreichen. 
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Die  Fahrstrasse,  welche  S"  Antonio  niit  Ibiza  verbindet,  ist,  wie  wir  gesehen  haben,  die 
einzige  auf  der  Insel;  ihre  Lange  betriigt  7 1 > Meilen,  und  sie  verlauft  in  fast  gerader  Richtung 
zwischen  beiden  Oitschaftcn,  indent  sie  zumcist  durch  Hiigeleinschnitte  die  kleinen  Erhohungen 
flberwindet. 

Von  S»  Antonio  geht  die  Strasse  nach  Osten  und  durchzieht  das  blahcndc  Thai  mit  be- 
bauten  Feldern  und  einzelnen  weissen  Bauernhausern.  Der  Boden  desselben  ist  vortrefflich,  auf 
ihm  gedeihen  in  Menge  der  Oel-  und  der  Feigenbaum,  letzterer  entwickelt  sich  sogar  in  einer 
seltenen  Ueppigkeit  und  breitet  weithin  seine  mit  Fruchten  reichbeladenen  Zweige  aus,  welche  mit 

Stangen  unteistQtzt  werden  mussen.  Die  Strasse  fiihrt  uber  ein  Bachlein , das  sich  in  den  Rio  de 

Buscastell  ergiesst,  steigt  dann  allmiihlich  uber  einige,  theilweise  von  Thurmen  gekrOnte  Hugel 
und  gelangt  zu  einem  ITochtlial , dessen  Hiigel  zu  den  am  stSrksten  bewaldeten  der  ganzen  Insel 
gehAren.  Die  Hohe  der  Hugelkette  bildet  die  Wasserscheide  zwischen  dem  Thale  von  S"  Antonio 
und  der  Ebene  des  Llano  de  Villa;  nicht  weit  davon  liegt  die  Kirche  S»  Rafael,  welche  so  ziem- 

lich  die  Halfte  des  Weges  von  S“  Antonio  nach  Ibiza  bezeichnet 


Aussicht  von  den  Hflhen  der  Strasse  von  S“  Antonio. 


Die  einfache  Kirche  mit  einem  Glockenbogen  und  einer  Vorhalle  gehort  zu  dem  Distrikt 
S"  Antonio;  ihr  Pfarrsprengel  weist  1294  Seelen  auf. 

In  der  Umgebung  von  S"  Rafael  linden  sich  von  losen  Steinmauern  eingefasste  und  mit 
schdnen  Oelbaumen  bepflanzte  Felder.  Kommt  man  etwas  weiter  hinab,  so  erbliekt  man  bereits, 
wenn  das  Auge  uber  den  Llano  de  Villa  dahinschweift,  das  in  das  Meer  vorspringende  Ibiza, 
welches  wie  ein  weisser  Schwan  in  den  Wogen  ruht,  und  in  weiter  Feme  erscheint  das  noch  in 
zweifelhaften  und  unklaren  Tinten  gezeichnete  Formentera. 

Zu  beiden  Seiten  dieser  Ebene  dehnt  sich  eine  Reihe  von  Hugeln  gegen  das  Meer  bin.  Die 
Strasse  fQhrt  zwischen  Opuntiengilrten  an  einigen  fast  thurmartigen  Bauernhausern,  die  wie  alte, 
weissgetiinchte  Castclle  aussehen,  vorbei,  (lber  eine  kleine  Brucke  nach  den  schonen,  wohlbekannten 
Mandel-,  Feigen-,  Oel-  und  Maispflanzungcn  und  mundet  in  die  von  Bliumen  beschattete  Ala- 
meda aus. 


Ualcarco  1. 
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VII.  Nach  S“l  Inis. 

Um  nach  S'*  Inis  zu  gelangen,  schlagt  man  am  besten  den  Weg  fiber  die  Fuente  de  Ja  Pez 
ein,  wobei  man  abermals  die  Ibiza  durchziehende  Wasscrscheide  und  das  Thai  von  S"  Antonio 
zu  Qberschreiten  hat,  um  dann  bei  der  Rfickkehr  den  direkten  Weg  von  S'*  Inds  nach  Ibiza  zu 
benutzen. 

Die  Fuente  de  la  Pez  liegt  auf  den  sfidfistlichen  Abhangen  des  Hohenzuges,  der  sich  von 
S“  Jose  nach  Nordosten  erstreckt.  Der  zicmlich  steinige  Weg  ffihrt  uber  die  Sierra  de  Casa  de 
Chumeo,  einen  felsigen  vorspringenden  HQgel,  von  dem  man  eine  prachtigc  Aussicht  fiber  die 
von  ernsten  HQgeln  eingefassten  Salinas,  fiber  Formentera,  das  endlose  Mcer  und  fiber  die  nfiheren 
waldigen  Kuppen  geniesst.  Auf  einem  mit  Johannisbrod-  und  Feigenbaumen  bepflanzten  HQgel 
entspringt,  in  einer  Einsenkung  des  Bodens,  die  Fuente  de  la  Pez  Oder  Fonte  de  sa  Pega,  wie  sie 
der  Ibizaner  benennt.  Ein  kleines  Dach  von  Kicferzweigen  fiberragt  die  klare  Quelle,  die  aus  dem 
Felsengestein  hervorsickert.  In  dichten  Massen  bekleidct  der  Venushaarfarren  (Adiantum  capillus 
Veneris)  die  feuchten  Wandungen  des  ausgehohlten  Felsens,  wahrend  die  benachbarten  Hange  von 
Weinstficken  und  Obstbauraen  geschmfickt  werden.  Etwas  tiefer  als  die  Fuente  liegt  ein  gemauerter 
Behalter,  welcher  das  Wasser  derselben  sammelt  und  den  weiter  unten  liegenden  Terrassen  zufuhrt 
und  fiber  sie  vertheilt.  1m  Sommer  ist  dieser  aber  moistens  leer  und  trocken,  da  die  Quelle  nicht 
ausreicht,  und  die  durstige  Umgebung  schmachtet  oft  lange  Zeit  nach  Erquickung. 

Von  der  Fuente  de  la  Pez  geht  ein  steiler  Weg  auf  die  H6hc  der  Sierra,  wo  sich  eine 
herrliche  Aussicht  fiber  die  tieferliegenden  HQgel,  die  Salinen  und  das  weite  Meer  bietct.  Dieselbe 
bildet  einen  Theil  der  ausgedehnten  Ilfigelreihc,  die  sich  quer  durch  die  ganze  Insel  erstreckt. 
Etwas  weiter  gegen  Sudwesten  nach  S"  Jose  zu  erhebt  sich  die  Sierra  noch  mehr  und  erreicht  in 
dem  Cerro  grande  ihre  grosste  HOhe.  Dieser  Berg  gehort  fiberhaupt  zu  den  ansehnlichsten  der 
ganzen  Insel.  In  nordwestlicber  Richtung  steigen  wir  nun  auf  den  nach  S"  Antonio  zugekehrten 
Hugeln  ab;  anfangs  ffihrt  der  Weg  fiber  felsiges  Gestein,  spiiter  durch  fruchtbarc  Thaler  an 
terrassirten  HQgeln  mit  Feigenbaumen,  Mandelpflanzungcn  und  alten  Oelbaumen  vorfiber.  Hie  und 
da  sieht  man  zwischen  den  Kronen  der  Baume  kleine  Bauernhauser  hervorschimmern,  und  nebcn 
einem  solchen  zeigt  sich  gleich  im  Anfang  die  Torre  de  Canroch,  wieder  einer  jener  vielfach  be- 
sprochenen  Vertheidigungsthfirme.  Im  Weitergehen  stfisst  man  nochmals  auf  einen  solchen  Thurm, 
dem  ein  Bauernhaus  angebaut  wurdc.  Kurz  nachhcr  gclangt  man  an  den  Torrentc  do  Buscastell; 
dieser  Bach  durchzieht  einen  grossen  Theil  des  Thales  von  S*  Antonio;  er  wird  von  drci  Ilaupt- 
armcn  gebildet  und  sowohl  von  den  zur  Regenzeit  von  den  Hugeln  strdmcnden  Gewassern  als 
auch  von  einer  eigenen  Quelle,  dem  Broil  de  Buscastell,  gespeist. 

Geht  man  dem  Bache  von  Buscastell  entlang,  so  kommt  man  an  dem  alten  Thurme  d'cn 
Pepo  Balle  vorfiber,  und  je  weiter  man  dem  Bache  folgt,  um  so  tiefer  und  felsiger  wird  sein  Bett, 
bis  es  zuletzt  eine  Art  Scblucht  bildet,  welche  allmahlich  in  ein  SeitcnthSlchcn  des  Thales  von 
Sn  Antonio  fibergeht,  welches,  stellenweise  terrassirt,  mit  jungen  Feigen  und  Mandelbaumen  be- 
pflanzt,  nach  dem  ziemlich  breiten  Thai  von  S'*  Inds  hinab  ffihrt,  das  sich  im  Nordwesten  gegen 
das  Meer  dffnet,  sonst  aber  von  niedrigen  abgerundeten  HQgeln  eingefasst  wird,  deren  H6hen 
sparlich  mit  Strandkiefern  bewachsen  sind. 

Die  kleine  Pfarrkirchc  der  813  Seelen  zahlenden  Gemeinde  von  S'*  Inds,  auch  die  Iglesia 
de  Corona  genannt,  hat  eine  Vorhalle  mit  zwei  Rundbogen,  wahrend  zwei  andere  ihr  Inneres 
unterstfitzen.  Uebcr  dieser  Halle  breitet  sich  eine  Terrasse  aus,  gegen  welche  die  kleinen  Fenster 
hinausgehen,  welche  die  Kirche  erhellen.  Das  Innere  zeigt  ein  Tonnengewfilbe  mit  drei  Kapellen 
auf  jeder  Seite,  welche  einfache  Altdre  enthalten.  An  die  Kirche  stfisst  das  kleine  Pfarrhaus  mit 
Gartchen  an. 

Von  S'*  Inds  kann  man  in  3'/,  Stunden  Ibiza  erreichen.  Der  Weg  dabin  ffihrt  nach  Osten 
durch  das  Thai  von  S'*  Inds,  an  kleinen  mit  Steinen  umfriedigten  Weinbergen  vorfiber,  nach  dem  von 
oden  felsigen  Hugeln  eingefassten  Thale  von  Oncald.  Hat  man  das  mit  Felsstficken  Qbcrsfite  Bett 
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des  Torrente  de  Savaurade  Qberschritten,  so  biegt  der  Weg  aus  der  Mitte  des  Thales  nach  den 
rechter  Hand  gelegenen  Hiigeln  ab  und  setzt  sich  dann  durch  den  Theil  des  Thales  fort,  welcher 
den  Namen  d'en  Camp  Marian  d'Eulai  fiihrt.  Das  Thai  verengt  sich  nun  allmahlich  und  wird  in 
der  Mitte  von  einer  Schlucht  durchzogen,  durch  welche  man  in  ein  von  Hiigeln  eingefasstes 
Hochthal  gelangt. 

Gegen  Nordosten,  in  einem  schmalen,  durch  vorspringende  Hugel  gebildeten  Seitenthalchen, 
liegt  die  Fuente  de  Juan  Ermat,  an  einem  kuhlen,  mit  JohannisbrodbSuroen  beschatteten  Platzchen, 
wo  unter  niederer  Nische  die  Quelle  hervorsprudelt. 

In  das  Hauptthal  munden  noch  zwei  schmale  kurze  Quertbaler  mit  uppiger  Vegetation,  die 
sie  einem  sie  durchziehenden  dunnen  Wasserlein  verdanken.  Die  Strasse  fiihrt  allmahlich  durch 
das  Llano  de  Villa  an  sorgfdltig  bearbeiteten  Feldern  und  Grundstiicken  nach  Ibiza  herab. 


S“  Miguel. 


VIII.  Nach  Sn  Miguel  und  Sn  Juan. 

Urn  nach  S"  Miguel  zu  gelangen,  muss  man  sich  zuerst  nach  dem  zwei  Stunden  entfernten 
S'*  Gertrudis  begeben.  Der  Weg  dahin  fiihrt  in  fast  ncirdlicher  Richtung  durch  die  Ebene  des 
Llano  de  Villa,  schliingelt  sich  dann  etwas  bergauf  cincn  steinigen  Hugel  hinan,  an  dem  Landhause 
des  Dean  von  Ibiza  vorilber  und  mOndet  in  eine  hochst  cinf6rmige,  mehr  flache  Gegend,  die  niedrige, 
spdrlich  mit  Strandkiefcrn  bcwachsene  Huge!  einfasst.  Nur  selten  zeigt  sich  ein  weisses  Bauern- 
haus,  bis  man  auf  einer  kaum  bemerkbaren  Anhohe  die  Pfarrkircbe  von  S'*  Gertrudis  erblickt. 

S'*  Gertrudis  ist  die  einzige  Pfarre,  welcher  das  Pradikat  Lugar  zukommt;  sie  zahlt  ungefahr 
1 250  Seelen.  Die  Kirche  ist  ein  einfaches,  weisses  Gebaudc,  von  einem  Glockengiebel  iiberragt, 
von  wclchem  neben  dem  Eingangsthore  ein  Strick  herabhangt,  an  welchem  das  Glockchen  vom 
offenen  Platze  aus  gelautet  wird.  Auf  den  benachbarten  Anhdhen,  von  denen  man  eine  umfassende 
Aussicht  hat,  stehen  die  wenigen  weissen  Baueinhiiuser. 

S'*  Gertrudis  liegt  fasst  vollstandig  im  Centrum  der  Insel.  Nach  fflnf  Seiten  laufen  von  hier 
Wege  aus:  nach  Ibiza,  Sn  Rafael,  S»  Lorenzo,  S"  Mateo  und  S»  Miguel.  Der  letztere,  den  wir 
einschlagen  wollen,  fuhrt  nach  1 '/,  Stunden  an  den  Fuss  des  Hugels  von  S'1  Miguel. 

S°  Miguel  liegt  recht  malerisch  auf  einer  rundlichen  Kuppe,  die  einerseits  die  Ebene  ab- 
scbliesst,  andcrerscits  sich  in  sanft  abflachenden  Lehnen  bis  an  den  gleichnamigen  Hafen  erstreckt. 
Der  Weg  klimmt  in  mehreren  Serpentinen  den  Hugel  hinan,  wobei  man  an  den  Kreuzwegstationen, 
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welchc  durch  zwolf  weissgettinchte,  von  einem  kleinen  Kreuze  fiberragte  viereckige  Pfeiler  dar- 
gestellt  werden,  vorbeikommt. 

S"  Miguel  isl  cine  einzeln  stehende  Pfarrkirche,  die  den  Gipfel  des  HQgels  kront,  und  neben 
ihr  stehcn,  theilweise  ein  kleines  Platzchen  umschliessend,  noch  einige  niedere,  von  fruchtbaren 
OpuntiengSrtchen  umgebene  Hauser.  Sie  bat,  wie  wir  es  vielfach  auf  der  Insel  linden,  einen  fast 
festungsartigen  Bau  und  wird  von  einem  Glockengiebel  uberragt.  Dem  Sprengel  von  S»  Miguel 
gehoren  etwa  1400  Seelen  an.  Den  Eingang  der  Kirche  bildet  eine  Art  Vorhof  mit  einer  Halle, 
in  welchem  ein  liefer  Brunnen  ein  vortreffliches  Trinkwasser  liefert.  Das  Innere  der  Kirche  ist 
in  Kreuzform  erbaut.  Die  Wdlbung  wird  von  Spitzbogen  untcrstiitzt.  In  der  geschlossenen 
Kapelle  des  Hochaltars  ist  ein  hubschcs  Altarbild  mit  der  Darstellung  des  hciligen  Erzengels 
Michael  zu  sehen.  Auf  den  Hohen  von  S“  Miguel  erfreut  man  sich  eines  schonen  Blickes  Ober  die 
nahe  Ebene,  den  Hafen  und  das  feme  Meer. 

Von  S“  Miguel  kann  man  einen  recht  angenehmcn  Abstecher  nach  der  bios  anderthalb 
Stunden  entfernten  Plarrei  von  S"  Mateo  macbcn.  Zu  dem  Ende  begiebt  man  sich  zuerst  auf  den 
gepflasterten  Serpentinen  in  die  Ebene  hinab  und  gelangt  am  Abhang  der  die  Ebene  im  VVesten  be- 
grenzenden  steinigen  Hflgel  durch  ein  reich  mit  Feigen,  Oelbaumen  und  Strandkicfern  besetztes 
Thai,  das  durch  einzclne,  an  den  Hangcn  gelegene  llauschen  belebt  wird,  zur  Kirche  von  S»  Mateo. 

Die  Pfarrei  gehort  zu  den  wenig  bevolkerten  Sprengeln;  sie  zahlt  nur  1008  Seelen.  Die 
einfachc  Kirche  erhebt  sich  ganz  isolirt  am  Fusse  eines  niederen,  mit  Gestrduch  bewachsenen  Hugels; 
daneben  steht  das  Pfarrhaus,  und  von  ihm  geht  die  Reihe  weisser  Pfeiler  aus,  welche  die  Kreuz- 
wegstationen  uberall  bezeichnen. 

Nahe  bei  der  Pfarrkirche  liegt  der  Friedbof,  der  so  vernachlSssigt  ist,  wie  alle  ubrigen  der 
Insel.  Da  derselbe  sehr  klein  ist,  so  wird  er  von  Zcit  zu  Zeit  umgeackert,  und  alle  an  die  Ober- 
fiache  kommenden  Knochcn  und  Schadel  werden  dann  aufgelesen  und  in  einer  Knochenkammcr 
aufbewahrt.  Die  Phantasie  kann  sich  kaum  etwas  Trostloseres  und  Verlasseneres  denken,  als 
diesen  Gottesacker.  Statt  des  Vorgefuhles  von  der  seligen  Ruhe  und  dem  tiefen  Frieden  des  Jen- 
seits  erweckt  er  nur  die  dustere  Vorstellung  vom  Fluche  des  Todes,  von  ganzlicher  Vernichtung 
und  ewigem  Verderben. 

Die  Umgebung  von  S"  Mateo  ist  sehr  steinig;  schon  unmittelbar  bei  der  Kirche  ist  der 
Bodcn  dicht  mit  abgcrundeten  Blocken  von  gelblichgrauem  Kalkstein  ubersaet.  Auf  den  Feldern 
kommen  jedoch  die  Feigen-  und  Oelb5ume  vortrefflich  fort. 

Von  S“  Mateo  aus  kann  man  den  1 '/»  Meilen  entfernten,  zweithdehsten  Berg  der  Insel,  den 
Puig  de  Camp  vey,  leicht  ersleigen;  derselbe  erhebt  sich  396  m uber  den  Meeresspiegel  und 
gilt  bei  den  Eingeborenen  als  der  bedeutendste  Berg  von  Ibiza.  Der  Puig  de  Camp  vey  bildet  das 
erste  Glied  in  der  Bergkctte  des  grossen  Cabo  de  Ubarca;  auf  seiner  H6he,  die  sogar  auf  Saumthieren 
zu  ersteigen  ist,  liegen  kleine  Bauernhauser,  deren  jedes  einen  eigenen  Brunnen  besitzt.  Die  sich 
hier  darbietende  Aussicht  ist  sehr  schdn  und  weit  umfassend. 

Von  S”  Miguel  crreicht  man  in  1 ■/«  Stunden  auf  schlechtem,  felsigen  We ge  S"  Juan.  Der 
Weg  fiihrt  iiber  eine  kleine  Hocliebene,  welche  Feigen-,  Oel-  und  Johannisbrodbaume  triigt,  dann 
durch  ein  fruchtbares  Thai  und  dber  einen  mit  schdnen  immergrunen  Eichcn  bewachsenen  Hugel. 
Durch  das  Thai  von  La  Bricha,  dessen  Hintergrund  sch&n  geformte  Gebirge  bilden,  schliingelt  sich 
der  Weg  durch  ein  enges,  gegen  Osten  sanft  ansteigendes  Thai,  dessen  niedere  Lehnen  prachtvolle 
alte  Oelbaume  bedecken,  und  bald  erbliekt  man,  an  die  nordwiirts  sich  erhebenden  HQgel  ange- 
lehnt,  die  Pfarrkirche  von  S“  Juan  Bautista,  des  Hauptorts  des  gleichnamigen  Distriktes  und  Sitzes 
eines  Alcalde. 

S»  Juan  hat  nur  wenige  bewohnte,  vereinzelt  stehende  Hauser;  aber  der  Landsprengel  ist 
sehr  bevdlkert  und  zfihlt  1434  Seelen.  Die  Kirche,  welche  auf  einem  erhdhten,  mit  Mauern 
unterstutzten  Platzc  steht,  ist  ein  einfacher  Bau  mit  Vorhalle  und  Glockengiebel  und  schmuck- 
loscm  Innern. 

Die  Umgebung  von  S"  Juan  wird  von  kleinen  kuppenfdrmigen  Hiigeln  gebildet,  welche 
aus  dichtem  thonigen  Kalk  bestehen,  und  gehort  zu  den  am  meisten  mit  Wasser  versorgten  auf 
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der  ganzen  Insel.  Von  den  hier  vorhandenen  Quellen  verdienen  besonders  zwei  Erwahnung,  der 
Azud  del  Seller.is  und  die  des  Canal  de  Benizzas,  die  beide  uber  ihre  Umgebung  Leben  und  Frucht- 
barkeit  verbreiten.  Der  dort  gewonnene  Ilonig  gilt  als  der  beste  auf  Ibiza;  auch  an  mineralischen 
Schatzen  fehlt  es  nicht,  indern  man  ein  Lager  von  Bieiglanz  entdeckt  hat. 

Von  Sn  Juan  fuhrt  ein  VVeg  in  fast  gerader  Richtung  an  dem  i '/»  Stunden  entfernten 
S“  Lorenzo  vorbei  nach  Ibiza  durch  das  Thai  La  Bricha.  Dieses  ist  eines  der  ansehnlichsten  der 
Insel  und  schliesst  sich  dem  von  S“  Eulalia  an,  von  welchem  es  nur  durch  eine  Reihe 
niederer  Hugel  geschieden  ist,  wahrend  es  seiner  ganzen  Lange  nach  vom  Rio  de  S“  Eulalia  und 
seinen  verschiedenen  Quellflussen  durchzogen  wird. 

Wo  die  waldigen  HQgel  der  Westseite  sich  zu  verflachen  anfangen,  erblickt  man  auf 
denselben  S»  Lorenzo.  Drei  alte  runde  Thiirme  nahe  dieser  Pfarrei  kronen  die  HOhen,  und  hinter 
denselben  erhebt  sich  auf  einem  waldigen  HQgel  ein  vierter  Thurm.  Die  wenigen  blendcnd  weissen 
Hauschen,  welche  in  der  Nachbarschaft  des  Pfarrhauses  liegen  und  weit  in  die  Feme  leuchten,  sind 
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rcgellos  uber  die  Hugel  vertheilt,  wahrend  sich  am  Fusse  desselben  die  Kirche  mit  ihrem  Glocken- 
giebel  einsam  und  friedlich  uber  die  stille  Umgebung  erhebt. 

Die  Pfarrei  S»  Lorenzo  ist  wenig  bevolkert;  sie  gehOrt  zum  Distrikt  von  S"  Juan  Bautista 
und  zahlt  1138  Seelen. 

Von  hier  gelangt  man  in  drei  Stunden  nach  Ibiza  auf  vielfach  steinigen  Wegen,  an  der 
Fuenta  de  la  Higuera,  einer  von  Felsen  umschlossenen  kleinen  Quelle,  vorbei.  In  der  Feme  zeigt 
sich  die  hocbgelagerte  Pfarrei  von  Sl*  Eulalia,  deren  blendcnd  weisse  Hauser  sich  scharf  von  dem 
tiefen  Blau  des  nahen  im  Hintergrund  gelegenen  Meeres  abhcben. 

Durch  ein  westwarts  von  S'*  Eulalia  gelegenes  Thai,  dessen  Hange  sparlich  mit  Strandkiefern 
bewachsen,  unten  aber  terrassenartig  bearbeitet  sind,  mundet  der  Weg  in  den  Llano  de  Villa, 
welcher  anfangs  weniger  fruchtbar  als  in  den  andcrcn  Teilen  ist;  aber  wenn  man  weiter  in  die  Ebene 
kommt,  wechseln  wahrhaft  riesige  Stamme  der  Oelbaume  mit  schonen  Weinbergen  und  Getreide- 
feldern  ab.  Die  einzeln  stehenden  Palmen,  sowie  die  den  Weg  einfassenden  Agavenhecken 
erinnern  unwillkurlich  an  den  tiefeien  Suden. 
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IX.  Nacli  S,u  Eulalia  und  S"  Vicente  Ferrer. 


Der  Weg  nach  S*“  Eulalia  fOhrt  zuerst  an  der  noch  ini  Llano  de  Villa  gelegenen  Pfarrei 
von  Nuestra  Sefora  de  Jesus  voruber,  welche  nach  Landessitte  mit  eineni  Glockcngiebel  iiberragt 
ist.  Obwohl  diese  Pfarrei  so  nahe  bei  Ibiza  gelegen  ist,  so  gebort  sie  doch  schon  zum  Distrikt 
S'n  Eulalia. 

Von  bier  aus  rechnet  man  zwei  Slunden  nach  S“  Eulalia.  Der  steinige,  auf  deni  unebenen 
Boden  bald  bergauf,  bald  bergab  fuhrende  Weg  uberschreitet  das  tiefe  Bett  des  Llavanera,  eines 
von  einer  Quelle  genahrten  Flusschens,  welches  sich  nach  einem  Laufe  von  etwa  vier  Meilen'  in 
den  Hafen  von  Ibiza  ergiesst,  im  Sommer  aber  vdllig  ausgetrocknet  ist. 


S'“  Eulalia  in  der  Entfernung. 

Je  weiter  wir  kommen,  desto  fruchtbarer  wird  das  Thai.  Endlich  gewahrt  man  im  Osten 
S<»  Eulalia  mit  seiner  schneeweissen,  eine  kugelformige  Anh6he  kronenden  Kirche,  sowie  die  da- 
hinterliegenden  Vorgebirge  und  das  Meer,  whhrend  sich  das  breite,  von  waldigen  Hugeln  begrenzte 
Thai  von  S“  Eulalia  nach  Nordwesten  6ffnet.  Das  kleine,  mit  prdchtigen  Oelbaumen  bewachsene 
Thai,  dessen  Aussehen  viel  frischer  und  tippiger  als  das  der  sonstigen  Ibizaner  I.andschaften  ist.  wird 
von  dem  nahen  Plusse  belebt. 

Der  Rio  de  S'»  Eulalia  ist  das  bedeutendste  Flusschen  der  Insel,  welches  selbst  im  Sommer 
nicht  austrocknet.  Es  entspringt  in  der  Gegend  von  S“  Juan,  durcbfliesst  das  Thai  von  La  Bricha 
und  erhalt  einen  kleinen  Zufluss  von  der  Fuenta  de  la  Higuera,  sowie  einen  grosseren  aus  der 
Umgebung  der  Fuente  de  la  Piedra.  Nachdem  es  sechs  Wassermuhlen  in  Betrieb  gesetzt  hat,  er- 
giesst es  sich  beiro  Flecken  Sta  Eulalia  in  das  Meer.  An  der  Stelle,  wo  ihn  unser  Weg  mittels 
einer  dreibogigen  steineren  Briicke  iibersetzt,  ist  sein  Bett  mit  grossen  abgerundeten  Felsblocken 
iibersaet.  An  scinen  von  frischem  grQnen  Rasen  uberzogenen  Ufern  wachsen  massenhaft  Cppige 
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Oleandergebdsche,  und  weiter  hinauf  treten  Laubholzbaume  mit  saftgrunem  Blatterschmuck  au(, 
einen  grellcn  Gegensatz  zu  dem  dunklen  Grun  der  Johannisbrodbitume  und  dem  Graublau  dei 
Oelbaume  bildend. 

Vom  Rio  de  Su  Eulalia  fiihrt  ein  guter  Weg  an  zierlichen,  von  Opuntiengarten  umgebenen 
Hdusern  voruber  und  einen  meist  mit  Olivenbaumen  besetzten  HOgel  hinan.  Je  naher  man  an 
S*»  Eulalia  berankommt,  umsomehr  prangt  die  Natur  in  wahrhaft  Qppiger  Pracht.  Saftige  Reben 
schlingen  sich  uni  die  Baume;  uberall  erblickt  man  Granat-  und  Mandelbdume,  die  aus  einem  kleinen, 
den  Weg  entlang  fliessenden  Bachlein  Nahrung  ziehen.  Auch  Citronen-,  Pomeranzen-  und  andere 
Obstbaume  sammt  jungen  Palmen  ragen  aus  lieblichen  Garten  hervor  und  verbreiten  weithin  wohl- 
riechenden,  fast  betaubenden  Duft.' 


Rio  de  S"1  Eulalia. 


Am  Fusse  des  Hugels,  auf  welchem  die  Kirche  thront,  breitet  sich  die  kleine  Ortschaft 
S>*  Eulalia  aus.  Dies  ist  der  Hauptort  des  gleichnamigen  Distrikts,  Sitz  des  Alcalde,  und  es  steht 
ihr  das  Priidikat  Villa  (Flecken)  zu.  Der  Reichthum  an  fliessenden  GewSssern,  die  Gesundheit 
der  Luft  und  der  Qppige  Pflanzenwuchs  machen  S'*  Eulalia  geradezu  zum  Paradies  der  Insel.  Die 
Hauser  gruppiren  sich  zum  Thcil  um  ein  Platzchen,  in  dessen  Mitte  sich  ein  Brunnen  befmdet.  Zu 
beiden  Seiten  gehen  Wege  ab,  an  denen  niedrige  weisse  Mauser  mit  zugehorenden  Garten  stehen. 
Vom  Platze  aus  dehnt  sich  nach  Sudosten  der  nahe  Landungsplatz  aus,  welcher  von  schonen 
Ladronebaumen  (Melia  Azedarach)  eingefasst  und  beschattet  wird. 

Die  Pfarrei  von  S'»  Eulalia  macht  den  grossten  Sprengel  der  Insel  mit  1609  Seelen  aus. 
Die  Kirche  ist  ein  weissgetiinchter,  fast  festungsartiger,  von  einem  Glockengiebel  Oberragter  Bau, 
der  hinten  mit  einem  runden  Vcrtheidigungsthurm  versehen  ist.  Das  Innere  zeigt  ein  einfaches 
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Tonnengewolbe  niit  zwei  Seitenkapellen  und  einem  zopfigen  Hochaltar.  Die  Kirche  umgeben  kleine 
Hauser,  welche  den  geringcn  Fliichenraum  der  Kuppe  einnuhtncn.  Etwas  tiefer  bat  man  gegen  das 
Meer  zu  eine  prachtvoUe,  weite  Aussicht,  die  sich  weit  nach  Sudosten  hin  erstreckt,  wo  inmitten 
der  leuchtenden  See  die  Islas  de  S'*  Eulalia  gliinzen,  und  hinter  einer  ganzen  Reihe  von  Vor- 
gebirgen  und  Spitzen,  die  sich  staffelformig  ubereinander  thurmen,  tauchen  in  blauer  Feme  die 
scharfen  Umrisse  der  Insel  Tagomago  mit  ihren  schroffen  Felsen  empor. 

Der  Hafen  von  S>*  Eulalia,  auch  Puerto  de  Calapada  genannt,  ist  zwar  klein  und  unbedeutend, 
aber  fur  Barken  ziemlich  geeignet,  da  er  von  dem  vorspringenden,  nach  Sudwesten  steil  abfallenden 
und  deutlich  geschichteten  Cerro  de  la  Iglesia  vieja  geschQtzt  wird. 

Das  Leben  in  S'*  Eulalia  ist  voll  Frieden  und  landlicher  Ruhe.  Die  meisten  Bewohner  sind 
Bauern;  es  giebt  aber  auch  ein  paar  kleine  Grundbesitzer.  Einmal  im  Jahre  bringt  ein  grosseres 


Aussicht  von  den  HOhen  hinter  S'*  Eulalia. 

religioses  Volksfest,  welches  am  ersten  Maisonntag  gefeiert  wird,  Leben  in  den  stillen  Ort,  und 
bei  dieser  Gelegenheit  fmdet  ein  grosser  Menschenzulauf  aus  der  Nachbarschaft  statt. 

Von  S'*  Eulalia  aus  kann  man  leicht  S"  Juan  Bautista,  sowie  auch  das  Pfarrhaus  von 
S“  Vicente  Ferrer  in  zwei  Stunden  erreichen;  hierhin  wollen  wir  uns  Ober  S»  Carlos  begeben. 

Der  von  losen  Stcinmauern  eingefasste  Weg  fiihrt  in  ndrdlicher  Richtung  durch  eine  kleine 
Kiistcnebene,  die  vom  Meere  aus  allmahlicb  gegen  die  sprirlichen,  mit  Strandkiefern  bewachsenen, 
nur  hie  und  da  terrassirten  Hugel  aufsteigt.  Der  felsige  Boden  besteht  aus  einem  rotblichen 
Kalkmergel  und  tragt  fast  ausschlicsslich  Johannisbrod-  und  Peigenbaume.  Manche  Slrecken  sind 
nur  mit  Pinien,  Wachholder-  und  Rosmaringebuschen  bedeckt. 

Der  Bezirk  von  S'*  Eulalia  ist  sehr  reich  an  Bleiglanz.  Hier  tritt  das  Material  an 
acht  verschiedenen  Lokalitaten  auf.  Der  ergiebigste  Fundort  ist  der  Hugel,  Puig  de  l'Argentera 
genannt,  woselbst  man  ziemlich  ausgedehnte  Anlagen  zur  Gewinnung  des  Metalls  geschaffen  hat. 
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Mehrere  Gruben  sind  bereits  vdllig  crschopft;  die  Grube  von  Jenteras  ist  die  einzige,  welchc  noch 
in  Betrieb  steht. 

Setzen  wir  unsern  Weg  fiber  die  Ebene  fort,  so  gelangen  wir  gegen  Nordwesten  durch  ein 
kleines  Thai  und  eine  grfisscre,  von  sparlich  bewaldeten  Hugeln  umgebene,  mit  Strandkiefern  und 
Pinicn  bestandene  Flache  zu  terrassirten  und  mit  Oelbfiumen  bepflanzten  Hugeln,  an  deren  Fusse 
bald  nachher  die  Pfarrkirche  von  S"  Carlos  zum  Vorschein  kommt. 

S"  Carlos  ist  wieder  eine  einzeln  stehende,  zum  Distrikt  Eulalia  gehorende  Pfarrei,  deren 
Sprengel  ziemlich  stark  bevfilkert  ist;  er  zfihlt  1425  Seelen.  Die  Kirche  ist  ein  einfacher  Bau  mit 
einer  von  einer  Terrasse  fiberdeckten  Vorhalle,  deren  Eingang  drei  Rundbogen  bilden.  Im  Innern 
zeigt  sie  ein  Tonnengewdlbe  mit  drei  Kapellen  und  einem  Emporium  far  die  Musiker.  An  der 


Sn  Carlos. 


rechten  Seite  stosst  das  kleine  Pfarrhaus  daran,  und  nicht  weit  davon  erblickt  man  einige  Bauern- 
h;i  user,  welche  die  einzigen  menschlichen  Wohnungen  in  der  Nahe  dieser  Pfarrei  sind. 

Die  Umgebung  von  S“  Carlos  hat,  wie  fiberhaupt  die  ganze  flache  Gegend,  die  an  das  Thai 
von  La  Bricha  grenzt,  ein  einformiges  Geprage. 

Von  S“  Carlos  gehen  mehrere  Wege  ab;  einer  dcrselben  ffihrt  direkt  nach  dem  drei  Stunden 
entfernten  Ibiza,  der  zweite,  1 '/a  Stunden  lange,  nach  S“  Lorenzo,  der  dritte  ebenso  weite  nach 
Sn  Juan  Bautista  und  der  vierte,  den  wir  einschlagen  wollen,  nach  S"  Vicente. 

Dieser  letztere  Weg  zieht  sich  in  gleichfdrmiger  Weise  unter  Johannisbrodbaumen  an 
niedrigen,  terrassenformig  bebauten  Abhiingen  nach  einer  kleinen  Ebene  hin,  die  durch  eine  Er- 
weiterung  des  Thales  von  La  Bricha  gebildet  wird.  Manche  Strecken  sind  ganzlich  unbebaut  und  von 
Wachholdern  und  Siwinen  uberzogen,  welche  hier  hiiufig  ganz  gerade  Stamme  bilden,  was  ander- 
warts  auf  der  Insel  zu  den  seltensten  Ausnahmen  gehort.  Die  wenig  bewohnte  Gegend  wird  von 
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mehreren  Felsbfichen  durchzogen.  Bald  bietet  sich  uns  ein  schdner  Blick  auf  die  Insel  Tagomago, 
die  sich  in  dunklen,  scharfkantigen  Umrisscn  von  dem  tiefblauen  Hintergrunde  des  Meeres  abhebt. 
Zur  Linken  wird  das  vor  dem  Augc  sich  cntfaltcnde  Landschaftsbild  auf  eine  ernste,  aber  vollendet 
schone  Weisc  von  dem  vorspringenden  Cabo  de  Campanich  eingerahmt,  wahrend  ein  hugeliges, 
sich  gegen  das  Meer  allmahlich  neigendes  Terrain  den  Vordergrund  bildet. 

Schreitct  man  am  HQgclabhang  gegen  Nordcn  fort,  so  gclangt  man  in  ein  schmales,  schluchten- 
reiches  Thai.  Hohc  Hange  und  vorspringende  Felsenmassen  im  Verein  mit  kleinen  Gruppen  von 
Aloe  und  fippigen,  dichtverschlungenen  Dorngebfischen  verleihen  hier  der  Landschaft  einen  wilden, 
fremdartigen  Charakter,  den  man  sonst  vergebens  auf  Ibiza  sucht.  Gegen  das  Ende  erweitert 
sich  die  Schlucht  wieder  etwas,  und  auf  dem  steilen  Pfade  gelangt  man  bis  auf  die  H6he  des 
Kammes,  welcher  die  Wasserscheide  der  Insel  bildet  und  sich  hier  der  bis  hinter  S"  Jose  erstrcckcn- 
den  Hugelkette  anschliesst.  Bergab  gehend  kommt  man  in  ein  mageres,  sonnenverbranntes  Thai, 
welches  der  Torrente  d’Antonio  negre  durchfliesst,  und  erreicht  endlich  eine  unbedeutende 


Die  Einbuchtung  der  Salinas. 


kahle,  theilweise  von  Felsgestein  gebildetc  Erh&hung,  welche  nur  sparlich  mit  Oelbaumen  bc- 
pflanzt  und  mit  einigen  terrassirten  GQrteln  versehen  ist.  Auf  derselben  thront  die  das  kleine  Thai 
beherrschende  Kirche  von  S»  Vicente  Ferrer. 

Der  wenig  bevolkerte  Pfarrsprengel  gehort  zum  Distrikt  von  S"  Juan  Bautista  und  hat  nur 
715  Seelen.  Die  Kirche  ist  ein  einfacher  Bau  mit  Glockengiebel  und  nach  aussen  herunterhangen- 
deni  Strange  zum  Lauten.  An  der  Seite  belindet  sich  eine  kleine,  von  rohen  Mauerpfeilern  unter- 
stfitzte  Halle.  Das  Innere  zeigt  ein  einfaches  Tonnengewfilbc  mit  vier  Seitenkapcllen  und  einen 
von  Pfeilern  getragenen  Chor  fur  die  Musiker.  Ausser  der  Kirche  betinden  sich  auf  der  kleinen 
Anhdhe  noch  ein  paar  einzelnstehende  Bauernhauser. 

Von  S“  Vicente  Ferrer  kann  man  entweder  iiber  das  nur  t •/»  Stunde  entfernte  S»  Juan 
Bautista  und  von  da  fiber  die  Fuente  de  la  Higuera  nach  Ibiza  zuruckkehren,  Oder  sich  dahin  auf 
dem  eben  beschriebenen  Wege  fiber  S‘»  Eulalia  begeben. 
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Wie  wir  bei  der  Besclireibung  des  inneren  Landes  zuerst  nach  Wcsten  uns  gewandi 
haben,  so  wollen  wir  auch  bei  der  Schilderung  der  Kiiste  verfahren  und  in  der  Richtung  auf 
S"  Antonio  lossteuern. 

Kaum  hat  das  Boot  den  Hafen  von  Ibiza  verlassen,  so  bietet  sich  den  Augen  eine  wunder- 
bare  Aussicht  auf  die  Islas  plana,  grosa  und  de  Botafoch,  die  sich  wie  lose  Perlen  eines  Rosen- 
kranzes  aneinander  reihen  und  dazu  beitragen,  die  Schonheit  der  weissschimmernden  Stadt  zu 
erhohen,  die  sich  uberhaupt  erst  vom  Meere  aus  in  ihrer  ganzen  Pracht  entfaltet.  Schroff  und  jah 
senkt  sich  der  Felsenabhang,  auf  welchem  die  Stadt  erbaut  ist,  zum  Meere  hinab,  ihn  kronen  die 
braunen  Festungswalle,  und  Ober  diese  ragen  wieder  Kuppeln  und  Thiirme  empor;  aber  auch  der 
nackte  Felsen  hat  seine  Schonheit,  und  so  gewiss  er  anderswo  den  Eindruck  der  Oede  hervor- 
bringen  wurde,  hier  tragt  er  wesentlich  dazu  bei,  detn  Ganzen  Lebcn  und  Charakter  zu  verlcihen. 
Auf  seinen  lichtstrahlenden  Wanden  ersebeinen  dunkle  Schatten,  welche  von  Hohlen  herruhren, 
in  denen  sich  die  Wogen  mit  wildem  Getose  brechen.  Es  giebt  deren  drei;  zwei  davon  fuhren 


Cabo  Falcon. 


auch  besondere  Namen.  Die  eine  heisst  die  Cueva  de  la  Morloque,  die  zweite  die  Cueva  del  Sal 
de  I'As;  die  dritte,  welche  zwischen  jenen  beiden  liegt,  wussten  die  Fischer  nicht  zu  benennen. 

Wie  hingezaubert,  um  den  Wasserspiegel  zu  unterbrechen,  tritt  zuerst  die  Isla  negre  mit 
ihren  nackten  Fclsenflankcn  und  weiterhin  eine  kleinere  glcichnamige  Insel  von  ahnlichem  Aussehen 
aus  dem  Meere  hervor.  Das  tausendjahrige  Branden  der  Wogen  an  diesen  Eilanden  hat  ihre 
ehemals  weisslichen  Kalksteinrucken  geschwarzt,  und  deshalb  erhielten  sie  durch  den  Volksmund  den 
Namen  „Die  Schwarzen“.  Ausser  diesen  Klippen  kommen  noch  mehrere  nach  einander  zum  Vor- 
schein.  Eine  befindet  sich  am  Fusse  des  Puig  des  Mulins;  es  ist  die  kleine  weissliche  Insel  del 
Bridjot;  weiterhin  folgen  die  drei  Klippen  de  las  Selles  und  sodann  die  ebenfalls  lichtgraue  Isla 
de  las  Ratas.  Dahinter  dehnt  sich  die  sandige  Playa  de  Ambosa  und  der  vom  Meere  bespulte  Saum 
der  Ebene  der  Salinas  aus,  welche  am  fernen  Horizont  ein  schon  geformter  Gebirgszug  begrenzt. 

Wahrend  dies  Alles  einstweilen  noch  in  duftiger  Feme  erscheint,  erblickt  man  in  der  Nahe 
wieder  eine  Reihe  von  Klippen,  und  immer  naher  ruckt  die  Gebirgsgruppe  der  Salinas  heran, 
welche  wir  allmahlich  umschiffen,  zuerst  bei  den  HOhen  von  de  la  Sal  Roja  und  knapp  an  der 
gleichnamigen  schwarzlichen  Klippe,  dann  bei  den  sich  noch  hdher  erhebenden  Uiigeln  des  Corp 
Marin.  Diese  Hiigel  gehoren  zu  einer  Kette  von  rundlichen,  mit  Strandkiefern  spdrlich  bewachsenen 
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Kuppen,  derail  Abhange  oft  schroff  und  steil  in's  Meer  absturzen.  In  der  Niihe  befindet  sich  auch 
eine  nicht  weit  vom  Meere  ausmundende  Hohle,  welche  den  Namen  Cueva  de  I'Esponja  ffihrt. 
Verfolgt  man  die  Kfiste  noch  weiter  nach  Sfiden,  so  senken  sich  die  Huge!  immer  mehr  und  laufen 
zuletzt  in  der  ansehnlichsten  Landspitze  Ibiza's,  der  Punta  de  las  Portas  aus.  Ihr  Strand  ist  sandig 
und  kahl  und  triigt  auf  der  ostlichen  Seite  ein  paar  weissc  Hiiuser,  welche  dem  SalzwSrter  zur 
Wohnung  und  zugleich  als  Salzmagazine  dienen;  sie  werden  la  Revista  genannt.  Das  Ende  der 
steinigen  Punta  wird  von  dem  runden  tonnenformigcn  Thurme,  der  Torre  de  las  Portas,  ein- 
genommen;  diese  endet  nach  oben  mit  einer  Terrasse,  auf  welcher  ein  kleines  Schilderhaus  und 
ein  Geschutz  steht,  welches  beweglich  ist,  urn  fiber  Bank  schiessen  zu  kfinnen.  Dergleichen 
Thurme  linden  sich  mchrere  an  der  Kuste  Ibiza's;  sie  sind  alle  viel  grosser  als  die  im  Innern  der 
Insel  stehenden,  da  sie  nicht,  wie  diese,  Zufluchtsstatten  fiir  die  Bauern  sein  sollten,  sondern  zur 
Vertheidigung  der  Kuste  bestimmt  waren. 

Kaum  hat  man  die  Punta  de  las  Porias  umsegelt,  so  entfaltet  sich  die  ganze  Einbuchtung 
der  Salinas,  im  Westen  von  der  Spitze  des  Cabo  Falcon  begrenzt.  Derselbe  fillt  im  Westen  seiner 
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ganzen  H6he  nach  senkrecht  gegen  das  Meer  ab  und  gewShit  mit  den  nahen  Klippen  ein  wildes, 
schones  Bild,  besonders  wenn  sich  die  vom  Sturme  gepeitschten  Fluthen  tief  unten  an  seinem  Fusse 
brechen.  Noch  eine  weitere  klcine  Einbuchtung  und  das  Cabo  de  Llentrisca  steht  in  seiner  gross- 
artigcn  Wildheit  vor  uns.  Das  weissliche  erdige  Kalkgestein  mit  seinen  schroffen,  steil  in  das 
Meer  abslfirzendcn  Hangen  triigt  nicht  wenig  dazu  bei,  die  Wirkung  dieses  schongeformten 
Felsens  zu  crhdhen.  Wir  gelangen  bei  dicsem  Kap  von  der  Sud-  nach  der  Westkfiste  Ibiza's. 

An  derselben  erreicht  man  bald  das  rothliche  Cabo  de  Jueu,  auch  Cabo  de  Olivos  genannt. 
Es  triigt  einen  runden  Thurm,  la  Torre  de  la  Sivina,  und  endigt  mit  einer  fast  ganz  vom  Landc 
getrennten,  nahezu  viereckigen  Felsenmasse.  In  den  senkrechten  Wanden  dieses  hohen  Kegels 
findet  sich  eine  kleine  unzugangliche  Hohle,  von  der  das  Volk  erzahlt,  dass  man  zu  gewissen  Jahres- 
zeiten,  wie  aus  einer  Quelle,  Honig  in  grossen  Mengen  herabfliessen  sahe,  der  sich  dann  in  das 
Meer  verliere.  Es  durfte  daraus  zu  schliessen  sein,  dass  sich  dort  oben  eine  bedeutende  Anzahl 
von  Biencnstdcken  angesiedelt  haben.  Am  Strande  dieses  Vorgebirges  findet  sich  ein  kleines  Flotz 
von  Braunkohlcn.  Da  aber  die  Braunkohle  dicht  fiber  dem  Wasser  liegt  und  nicht  in  grosser 
Menge  auftritt,  so  hat  man  bisher  den  Abbau  derselben  fur  nicht  eintraglich  genug  gehalten. 

Ganz  nahe  beim  Cabo  del  Jueu  befindet  sich  die  kleiue  Isla  de  la  Galera,  und  ihr  gegen- 
fiber  liegen  zwei  grossere  Felseninseln,  die,  beide  hoch  und  steil,  aus  weisslichem  Kalkstein  be- 
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stehen  und  deshalb  aus  der  Feme  wie  Hisberge  aussehn.  Diese  beiden  Eilandc  bilden  eine  der 
Hauptzierden  der  lbizaner  Kiiste  und  heissen  el  VedrA  und  el  Vedranell.  Die  Insel  el  VedrA  ist 
die  grosserc  von  beiden  und  auch  die  steilere;  sie  reicht  am  weitesten  in  das  Meer  hinaus,  etwa 
eine  Meile  vom  Cabo  del  Jueu  entfernt.  Auf  ihrem  kleineren,  im  Nordosten  sich  erhebenden  Gipfel, 


Die  Isla  del  Espartal  und  die  benachbartcn  Klippeninseln, 


dcr  Ausscrst  schwierig  zu  ersteigen  sein  soil,  hat  der  Einsiedler  von  Es  Cubclls  ein  Kreuz  aufge- 
pflanzt.  In  einiger  Entfemung  von  der  Nordseite  des  VedrA  findet  sich  eine  kleine  Klippe,  la  Galera 
del  VedrA  genannt.  Die  Insel  Vedranell,  welche  zwischen  dem  VedrA  und  dem  Cabo  del  Jueu 
liegt,  ist  kleiner,  niedriger  und  mehr  in  die  LAnge  gestreckt;  sie  erhebt  sich  gegen  ihre  beiden 


Felsenwande  der  Insel  Cunillcra. 


F.nden  hin  in  zwei  Spitzen  und  ist  ebenso  felsig  und  kahl  wie  ihre  Schwesterinsel.  An  diesem 
Kustenstriche  tritt  das  Cabo  de  Cosalias  mit  seinen  schwArzlichen  Kalksteinfelsen  hervor. 

Prachtvoll  ist  der  Riickblick  auf  die  Inseln  des  VedrA.  Die  Felsen  sind  so  kahl  und  doch 
so  warm  in  ihren  Tinlen,  das  Meer  so  blau  und  doch  so  durchsichtig,  alle  Gegcnstandc  so  sonnig 
und  duftig  und  doch  so  scharf  begrenzt! 
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Weiterhin  weicht  die  Ktlste  etwas  zuriick;  sie  bildet  den  klcinen  Ilafen  Cala  Badclla,  und 
alsbald  zeigt  sich  die  abgerundete  Punta  de  las  Rocas  malas,  welche  das  sQdwestliche  Ende  eines 
Vorsprunges  bildet,  dessen  nOrdliches  Ende  die  Punta  Robira  ist. 

Diesem  Vorsprung  gegenuber  befindet  sich  eine  Gruppe  kleiner  Felseninseln:  die  Isla  del 
Espartal,  die  rundliche  Klippe  de  la  Gorre  und  gegen  Nordwesten  noch  drei  kleine  Felseninseln: 
la  Bleda  mayor,  la  Bleda  plana  und  Las  Redondas;  alle  drei  zusammen  beschreiben  einen  Bogen 
von  Sfldwesten  nach  Nordwesten;  sie  sind  kahl  und  unbewohnt  und  dienen  nur  den  Seevogcln 
zum  Ruhepunkt  auf  dem  offenen  Meere. 

Ansehnlicher  sind  die  mehr  nach  Norden  zu  nahe  bei  einander  liegenden  Inseln  del  Bosque 
und  Cunillera.  Letztere  ist  die  grossere;  sie  gewahrt  in  Folge  ihrer  langgestreckten  Gestalt  dem 
Hafen  von  S“  Antonio  einen  machtigen  Schutz.  Im  Norden  der  Insel  erhebt  sich  ein  Leuchtthurm 
zweiter  Ordnung,  der  wichtigste  auf  den  Pityusen.  Er  steht  unter  dem  38°  39'  47"  n6rdlicher 
Breite  und  1 “ 16'  58"  dstlicher  Lange  auf  einer  Anhohe,  welche  den  Meercsspiegel  60  m uberragt. 
Die  Laterne,  deren  Bcleuchtungsherd  28  m uber  dem  Boden  und  somit  88  m 6ber  dem  Mecre  liegt, 
enthalt  einen  katadioptrischen  Apparat  zweiter  Ordnung  mit  Finsternissen  von  Minute  zu  Minute. 


Ktlstc  zwischen  dem  Cabo  de  Ubarga  und  dem  Hafen  von  S“  Miguel. 


Die  drei  Leuchtthurmwarter  mit  ihren  Familien  sind  die  einzigen  Bewohner  von  Cunillera. 
Dafur  beherbergt  aber  die  Insel  zahlreiche  Kaninchen,  und  dies  gilt  auch  von  ihren  Nachbarinseln, 
der  Isla  del  Bosque  und  del  Espartal.  Die  Kanincben  werden  hier  vielfach  gejagt. 

Auf  der  Ibizaner  Kuste  liegt  der  Insel  Cunillera  gegenuber  die  Punta  del  Rubines,  die  sich 
in  Form  eines  vorspringenden  niedrigen,  von  einem  gleichnamigen  Thurme  uberragten  Hiigels  erhebt 
und  im  Suden  den  Busen  de  S"  Antonio  einschliesst.  Die  Kuste  zeigt  hier  ziemlich  viele  Einschnitte 
und  gewahrt  einen  Einblick  nach  der  sanft  ansteigenden  FISche  des  Thales.  Dagegen  zeigt  die 
Nordkuste  des  Hafens  von  S”  Antonio  eine  Reihe  mcist  kuppenartiger  und  bewaldeter  Hiigel, 
welche  sich  mit  jahen,  starkgeschichteten,  felsigen  Abhangen  gegen  das  Meer  senken.  Sie  ist 
weniger  zerrissen  als  die  sudliche  Kuste  und  hat  nur  die  wenig  ausgedehnte,  von  dem  etwas 
vortretenden  Cabo  bianco  gebildete  Bucht  Cala  graciosa  aufzuweisen,  welche  kleineren  Fahrzeugen 
einen  guten  Ankerplatz  gewahrt. 

Fahrt  man  die  Kflste  weiter  entlang,  so  erbliekt  man  einen  hervorragenden  Felsen  in 
der  Nahe  des  Meeres,  von  den  Fischern  als  la  Margarita  bezeichnet,  der  eine  Art  Brucke  bildet, 
und  gelangt  zu  einer  kleinen  Einbuchtung,  welche  la  Cala  de  las  Sardinas  genannt  wird.  Nahe 
dabei  sieht  man  die  hervorragende  Felsenklippe  de  los  Acos. 
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Das  Cabo  Non6  erscheint  jetzt  in  seiner  ganzen  Pracht.  In  der  Nahe  desselben  sind  die 
Gewdsser  bis  zu  50  Brazas  tief,  die  grosste  Tiefe,  welche  an  den  Ibizaner  Kiisten  vorkommt.  Im 
Sudwesten  sieht  man  den  Puig  de  Juan  Andres,  hinter  dem  Cabo  Non6  das  Cabo  de  Ubarca,  und 
noch  weiter  in  blauer  Feme  am  duftigen  Horizont  die  jahen  Absturze  der  Punta  de  Portinaix, 
welche  den  Hintergrund  dieses  herrlichen  Gemiildes  ausmachen.  Vom  Cabo  de  Ubarca  an  schaut 
die  Kuste  genau  nach  Norden  und  fallt  mit  Ausnahme  einzelncr  hdhercr  Kuppen  durchweg  mit 
kahlen  rdthlichen  Abtningen  senkrecht  in  das  Meer  ab.  Sowohl  hinter  diesem  Vorgebirge  wie 
hinter  dem  niichstfolgenden  Cabo  de  Rubio  6ffnen  sich  Calas  mit  tlachem  Strand,  auf  den  kleine 
Fahrzeuge  gezogen  werden  k6nnen,  die  man  vor  den  auch  hier  tobenden  Sturmen  schutzen  will.  Einige 
benachbarte  Felsen  ahneln  in  ihrer  Gestalt  cinem  Schiffe  und  werden  el  Cabo  de  la  Chamene  genannt. 

Nun  winkt  die  rundc  Torre  de  S»  Miguel  auf  einem  schroffen  Felsen,  an  dessen  Fuss  die 
Isla  de  la  Muralla  liegt.  In  einiger  Entfernung  von  diesem  Eiland  erheben  sich  die  malerischen 
Felsen  des  Cap  Bernat,  einer  Schlossruine  ahnlich,  die  gegen  Westen  die  Einfahrt  in  den  Puerto 


Cueva  de  los  Harenques. 

de  S“  Miguel  beherrschen.  Dieser  kleine,  aber  sichere  Hafen  ist  genau  nach  Norden  gerichtet  und 
wird  von  steilen,  mit  Strandkiefern  und  Feigenbaumen  besetzten  Ililgeln  eingefasst.  An  dem 
einsamen  Sandufer  steht  ein  von  Feigenbaumen  beschattetes  Haus,  welches  als  Speicher  f0r  die  dort 
einzuschiffenden  Ladungen  von  Johannisbrod  und  anderen  Gegenstanden  verwendet  wird. 

Der  Puerto  de  S”  Miguel  hat  eine  bedeutende  Tiefe;  das  dstliche  Ufer  buchtet  sich  noch 
einmal  ein  und  bildet  so  die  kleine  Cala  de  Beni  Raix,  in  welche  ein  Bach  hinunter  fliesst. 

Wieder  zeigt  die  Kiiste  dieselben  schroffen  Abstiirze  und  bewaldeten  Kuppen  wie  vorher; 
aber  obwohl  die  kahlen  Felsenwande  oft  einformig  sind,  haben  sie  doch  etwas  eigenthumlich  Wildes 
und  Anziehendes.  Das  Auge  gewohnt  sich  schnell  an  ihre  sparliche  Vegetation  und  wird  bezaubert 
von  der  Schonheit  ihrer  Formen.  Namentlich  in  den  Abendstunden,  wenn  das  nackte  Gestein 
leicht  in’s  Rosige  spielt,  sind  jene  Felsen  von  einer  besonders  melancholischen  Wirkung,  und  bei 
der  ganzen  Stimmung  des  Bildes  diinkt  es  uns  fast,  als  ob  wir  in  tiefere  Breitengradc  versetzt  wdren. 

Da,  wo  die  Kuste  etwas  vortritt  und  das  Cabo  de  la  Isla  d’en  Caldes  bildet,  liegen  nicht 
weit  vom  Ufer  die  gleichnamige  Felseninsel  und  eine  unbedeutende  Einbuchtung,  welche  den  Namen 
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Cala  Characcd  ffihrt.  Aber  nicht  bios  die  Einschnitte  der  Kfiste  rufen  eine  Abwechselung  in  der 
Scenerie  hervor,  sondern  auch  die  Risse  und  Hdhlen,  welcbe  an  den  zerfressenen  AbstQrzen  vor- 
kommen.  Die  Hdhlen  sind  meistens  klein;  cine  derselben,  die  Cueva  de  los  Ilarenques,  hat  jedoch 
bedeutende  Dimensionen.  Hierauf  folgen  wieder  Vorgebirge  und  Einbuchtungen;  zuerst  das  nur 
wenig  in’s  Meer  hinausragende,  aus  weisslichem  Gestein  bestehende  Cabo  de  Scandells,  alsdann 
die  Punta  de  Cabierat  und  die  Punta  de  Charracca  (oder  Cierrac)  mit  der  den  waldigen  Hugel 
beherrschenden  runden  Torre  de  Portinaix.  Vor  dieser  letzteren  Spitze  offnet  sich  die  ziemlich 
tiefe  Cala  de  Charracca,  auf  deren  schroff  abfallendem  Ufer  zwei  weisse  Hauser  stehen.  Entzfickend 
ist  von  hier  aus  der  Rfickblick  auf  die  kahlen,  in’s  Rfithliche  schimmernden  Abliange  der  hinter 
dem  IJafen  von  S“  Miguel  sich  hinziehenden  Gebirge,  von  denen  bereits  die  Rede  war. 

Auf  der  Torre  de  Portinaix  folgt  der  gleichnamige  Ilafen;  er  wird  durch  einen  doppelten 
Fclsenpanzer  vor  den  Wcllen  geschdtzt,  ist  aber  wegen  seiner  geringen  Tiefe  doch  nur  ftir  kleinere 
Fahrzeuge  brauchbar. 

Die  Kuste  bietet  nun  mehr  Abwechslung  sowohl  in  ihren  Umrissen  wie  in  ihren  Tinten. 
Sic  bildet  abermals  einen  Vorsprung,  die  schwarzliche,  von  Felsen  umgebene  und  vielfach  von 


Die  Insel  Tagomago. 


kleinen  Hfihlcn  durchbrochene  Punta  d'en  Serra,  hinter  der  die  schmale  Cala  d’en  Scrra  liegt,  welche 
lediglich  dann  benutzt  wird,  wenn  das  von  den  nahen  Waldungen  gelieferte  Holz  auf  Faluchos 
verladen  werden  muss.  Die  folgende  kleine  Einbuchtung  Las  Caletas  ist  mit  theils  jah  abstfirzenden, 
theils  rundlichen  und  wieder  streckenweise  lerrasscnformig  bebauten  Oder  bewaldeten  Hangen  ver- 
sehen.  Dann  kommen  die  zwei  schmalcn  schwirzlichen  Klippen  der  Hormigas,  welche  riesigen,  aus 
der  blauen  Fluth  hervorragenden  Schwfimmen  gleichen,  da  sie  ganz  von  den  sie  bespfilenden 
Wellen  zerfressen  sind  und  bei  jedem  Anprall  mit  ihrem  Schaume  bedeckt  werden.  Diesen 
Klippen  gegenfiber  liegt  die  riffreiche  Punta  de  las  Hormigas  und  die  Punta  de  Cala  da  Ton; 
dann  folgen  wieder  schroff  abstfirzende  Abhange,  die  ihren  Abschluss  in  einem  malerischen 
Hfigel  finden. 

Die  Punta  grosa,  auch  el  Cabo  de  la  Cala  genannt,  wird  von  einem  Leuchtthurm  iiberragt, 
der  im  Jahre  1867  errichtet  wurde.  Das  Gebaude  stellt  ein  Viereck  dar,  an  dessen  Vorderseite 
sich  der  Thurm  anschliesst,  den  mittleren  Theil  nimmt  der  Hof  ein.  Der  Bclcuchtungsapparat  ist 
dritter  Ordnung  mit  weissem  Licht  und  Tropfeln  von  vier  zu  vier  Minuten.  Das  Licht  ist  in  einer 
H6he  von  51,50  m fiber  dem  Meere  angebracht,  beleuchtet  den  ganzen  Horizont  und  ist  in  einem 
llmkreis  von  15  Meilen  sichlbar. 
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Die  Punta  grosa  ist  eine  der  wichtigsten  Vorsprunge  der  ibizanischen  KQste;  sie  entspricht 
hinsichtlich  ihrer  Stellung  fast  genau  dem  am  entgegengesetzten  Ende  der  Insel  liegenden  Cabo  de 
Llentrisca;  denn  so  wie  von  diesem  aus  das  Ufer  eine  neue  Richtung  einschlUgt,  so  bildet  auch  die 
Punta  grosa  einen  Wendepunkt  der  KQste  (von  Norden  nach  Osten).  Glcich  hinter  dieserSpitze  mundet 
der  kleine  Hafen  von  La  Gala,  auch  Cala  Mayans  genannt,  aus,  und  am  sudlichen  Ende  der  Playa 
de  Figueral,  welche  von  bewaldeten  Hiigeln  umsSumt  ist,  erkennt  man  die  grosse  Seca  (Laja)  del 
Figueral,  an  der  die  Wogen  heftig  branden.  Nahe  der  nun  folgenden  kleinen  Cala  del  Leon  ragt 
wieder  ein  Vorgebirge  auf,  namlich  das  Cabo  de  Campanich  mit  dem  gleichnamigen  Thurm  und  der 
ebenfalls  nach  ihm  benannten  Hohle.  Dieses  Vorgebirge  sturzt  mit  fast  senkrechten  W linden  gegen 
das  Meer  ab  und  zeichnet  sich  durch  seine  ernsten,  aber  wirklich  klassisch  sch&nen  Umrisse  aus. 

Fast  gegenuber  dem  Cabo  de  Campanich  liegt  die  Insel  Tagomago,  nachst  Cuniliera  das 
bedeutendste  der  Ibiza  umgebenden  Eilande. 

Schon  von  feme  witikt  aus  der  blauen  Fluth  das  klippenstarre  unbewohnte  Tagomago  mit 
seinen  kahlcn  und  wilden  Felsenwanden.  Die  Insel  ist  in  der  Richtung  von  Sudosten  nach  Nord- 
westen  etwas  in  die  Liinge  gestreckt.  In  der  Mitte  zeigt  sie  eine  Einsattelung,  wahrend  sich  an  beidcn 


Kuste  gegen  das  Cabo  de  Lebrell. 


Enden  kahle  Hugel  erheben,  welche  ihrer  ganzen  Hohe  nach  fast  senkrecht  abfallen  und  aus  dicken, 
nahezu  aufrecht  stehenden  Schichten  bestehen.  Nach  einigen  nnbedeutenden  Einbuchtungen  folgt 
der  kleine  offene  und  darum  wenig  sichere  Hafen  Puerto  del  Cand  und  gegen  Norden  die  kleine 
ziemlich  flache  Isla  del  Cand,  etwas  sudlicher  dagegen  die  schlanke  spitze  Insel  Galera  del  Cana. 

Nunmehr  wird  die  Kuste  allmahlich  flacher;  sie  bildet  nur  noch  niedrige  schroffe  Absturze 
und  weiter  nach  innen  zu  hdhere  waldige  Hugel.  Einen  unbedeutenden  Vorsprung  bildet  die 
Punta  de  Araby,  vor  welcher  in  geringer  Entfernung  die  fast  dreieckige  Isla  gande  de  S'*  Eulalia 
liegt.  Hierauf  folgt  die  Isla  Redonda,  wahrend  etwas  ndher  bei  der  KQste  der  Scuj  (Escollo)  de 
Marcus  nur  wenig  mit  seinen  schwarzen  Kanten  aus  dem  Wasser  hervorragt. 

Blickt  man  zurQck,  so  hat  man  eine  prdchtige  Aussicht  auf  die  Insel  Tagomago,  die  jetzt 
dreifach  eingesattelt  erscheint.  Der  Cala  Pova  folgt  der  Hafen  von  S“  Eulalia  mit  der  hoch- 
gelegenen  Ortschaft  dieses  Namens  und  mit  dem  in's  Meer  vorspringenden,  schroff  absturzenden 
Puig  de  la  Iglesia  vieja. 

Das  nun  folgende  Vorgebirge  Cabo  de  Lebrell  ist  eines  der  ansehnlichsten  der  Kuste  und 
seine  Umrisse  sind,  namentlich  aus  der  Feme  gesehen,  wenn  sie  vom  zauberhaften  Dufte  des  Meeres 
umbullt  sind,  von  seltener  Schonheit. 
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Vom  Cabo  de  Lebrell  aus  setzt  sich  die  Kflste  eintonig  mit  meist  kahlen  Oder  nur  spdrlich 
bewachsenen  Hflgeln  fort,  wir  bcmerken  den  Scuj  petit  (Escollo  pequefio)  de  I’Estanol,  daneben 
bieten  die  senkrechten  Abstflrze  der  Hugel  mehrere  grossere  Hohlen  dar.  Etwas  weiterhin  erblickt 
man  neuerdings  eine  Klippe,  den  Scuj  grande  de  l’Estanol,  welche  mit  der  oben  erwahnten  auch 
unter  dem  gemeinsamen  Namen  Los  Llados  zusammengefasst  wird,  und  nun  erscheint  das  hoch- 
gelegene  Ibiza  und  das  schwarzlicbe,  weit  in's  Meer  binaustretende  Cabo  de  Martinet.  Die  Abstflrze 
desselben  sind  stark  geschichtet  und  die  flbereinander  gethflrmten  Lagerschichten  ercheinen  wie 
durch  wiederholte  Erderschfltterungen  durcheinander  gearbeitet.  Sie  enthalten  einige  Hohlen,  von 
denen  die  Cueva  de  Martinet  sehr  tief  und  geraumig  ist.  Die  kahle  Felsenkflste  bildet  noch  mehrere 
Vorsprflnge,  nttmlich  die  Punta  de  los  Andreux,  dann  die  Cala  Roja  und  endlicb  noch  drei  kleine 
Spitzen.  Hierauf  offnct  sich  die  breite,  von  rothlich  kahlen  Hflgeln  umgebene  Ensenada  de  Talamanca 
und  sodann  kehrt  uns  die  Isla  grosa  ihre  schroffen  senkrechten  Abhflnge  zu. 

Noch  lasst  sich  die  Kflste  in  trflumerischer  Feme  bis  zu  dem  miirchenhaften  Cabo  de  Lebrell 
vcrfolgen,  aber  siehe  da,  schon  breitet  sich  der  Hafen  von  Ibiza  einladend  vor  uns  aus  und  der 
alte  Scbiffer  begrflsst  frdhlich  den  trauten  Leuchtthurm. 
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Formentera  liegt  mit  seiner  nordlichsten  Spitze,  der  Punta  del  Borronar,  bios  2'j,  Meilen  voin 
nachsten  Punkt  auf  Ibiza,  der  Punta  de  las  Portas,  entfernt,  hat  26  Meilen  im  Umfang,  und  sein 
Flacheninhalt  betrSgt  ctwas  fiber  9 engl.  □ Meilen  (06  Okm),  also  kaum  ein  Sechstel  von  Ibiza. 

Die  Gestalt  der  Insel  ist  lang  gedebnt;  die  grossle  Lange  betriigt  etwa  acht  Meilen;  ihre 
Breitc  ist  sehr  verschieden;  an  manchen  Punkten  erreicht  sie  sechs,  an  anderen,  namentlich  in  der 
Mitte,  kaum  drei  Meilen. 

Wahrend  Ibiza  ein  fast  ununterbrochencs  Hiigelland  darstellt,  ist  Formentera  eine  flache 
plateauartige  Insel.  Der  kaum  wellige  Boden  erhebt  sich  nur  nach  beidcn  Endcn  etwas  mehr, 
insbesondere  im  Westen,  wahrend  er  in  der  Mitte  der  Insel  sich  zu  einer  Ebene  verflacbt,  die  am 
Meeresstrande  in  zwei  grosse  Sandufer  ubergeht. 

An  (liessenden  Gewassern  gebricht  es  Formentera  giinzlich,  dagegen  hat  es  an  seinem  nord- 
wcstlichen  Ende  ausgedehnte  Salzwassersiimpfe,  welche  den  im  sGdlichenTheil  von  Ibiza  vorhandenen 
gerade  gegenOber  liegen. 

Die  Beschaffenheit  des  Bodens  stimmt  sehr  mit  der  von  Ibiza  fiberein.  Die  Pflanzen  Sind 
im  Ganzen  dieselben  und  ebcnso  die  Fauna.  Das  Klima  ist  vielleicht  im  Sommer  auf  dcr  glGhcn- 
den  Ebene  noch  etwas  heisser.  Wechselfieber  und  die  auf  Ibiza  herrschenden  Krankheiten  sind 
auch  auf  Formentera  heimisch. 

Die  Zahl  der  Einwohner  betriigt  1634  und  bleibt  sich  seitjahren  beinahe  vollkommen  gleich. 
Die  Bewohner  von  Formentera  gebdren  fast  sSmmtlich  dem  Bauernstande  an.  Sie  sind 
milderen  Charakters  als  die  Ibizaner;  aher  mit  der  Bildung  stcht  es  noch  schlechter,  da  sich  nur  eine 
sehr  unvollkommene  Privatschule  fur  Madchen  vorfindet.  Im  Typus  und  in  der  Tracht  gleichen  sie 
den  Ibizanern.  Die  Frauen  haben  aber  den  alten  riesigen  Filz  (Sombrero)  beibehalten.  Dicse 
Mute  sind  ziemtich  schwer,  und  die  breite  Krampe  wird  durch  mehrere  Schnure  an  dem  Mittel- 
stuck  befestigt. 

Eigentliche  Ortschaften  sind  auf  der  Insel  nicht  vorhanden;  es  giebt  nur  drei  einzeln  stehende 
festungsartige  Pfarrkirchen  mit  anstossendem  Pfarrhause,  die  Rectorias  genannt  werden  und  in 
deren  Nahe  nur  noch  ein  paar  Bauernhiuser  stehn.  Man  zGhlte  326  bewohnte  Hauser,  welche  im 
Bau  denen  der  Ibizaner  gleichen;  sie  sind  jedoch  hier  noch  niedriger  und  elender.  Meistens 
haben  die  Hauser  ein  kleines  Vordach  aus  Strandkiefernzweigen  und  einen  halbkugelformigen  vor- 
springenden  Backofen  und  nebenan  einen  Brunnen. 

Die  Hauptkultur  ist  diejenige  der  Feigenbaume,  deren  man  etwa  2000  auf  der  Insel  zahlt. 
Oelbaume  kommen  wenig  vor,  und  noch  sparlicher  sind  Mandelbaume.  Die  Rebe  wird  nur  hie 
und  da  in  kleinen  Weinbergen  kultivirt,  der  Boden  wird  meistens  zum  Getreidebau  verwendet. 
Die  jahrliche  Ernte  steigt  noch  immer  auf  ca.  4000  Cuarteras.  Das  Getreide  wird  ganzlich  auf  der 
Insel  verbraucht,  und  an  eine  Ausfuhr  kann  nicht  gedacht  werden.  Schliesslich  mflssen  wir  noch 
der  Opuntien  gedenken,  welche  in  uppigen  Gruppen  die  Bauernhauser  umgeben  und  die  beliebten 
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orangerothen  Fruchte  liefern.  Von  Gemusegartnerei  ist  keine  Rede,  Waldungen  finden  sich 
nur  in  geringer  Ausdehnung,  und  dies  sind  lichte,  lediglich  aus  Strandkiefern  und  einzelnen  Pinien 
gebildete  Bestande. 

Die  Viehzucht  ist  inn  Verhaltniss  zum  Umfang  bedeutender.  Die  Rinder  gehoren  einem 
kleinen  gelblichbraunen  Schlage  mit  kurzen  Hornern  und  zottigen  Haaren  an.  Aus  der  Milch 
dcr  Schafe,  deren  fiber  2000  auf  der  Insel  sind,  wird  ein  besondcrs  in  Ibiza  geschatzter  Kase  be- 
reitet.  Ziegen  giebt  es  viele,  namlich  2630,  dagegen  nur  1066  Schweine.  Die  Zahl  der  Esel  und 
Maulthiere  ist  sehr  bedeutend;  sie  sind  auch  massenhaft  auf  der  Insel  zu  sehen,  wo  sie  mit  ihren 
zottelhaarigen  Jungen  durch  die  Felder  und  nabe  am  Meere  frei  umherstreifen. 

Die  Bewohner  betreiben  weder  Fischfang  noch  Schifffabrt,  Aussenhandel  wird  nur  mit  der 
Nachbarinsel  Ibiza  gctricben. 

Als  Kommunikationen  bestehen  lediglicb  Reitwege  und  Fusspfade.  Man  sieht  wohl  einige 
mit  Ochsen  bespannte  altmodische  Karren,  aber  im  allgemeincn  verwendet  man  nur  Esel  und  Maul- 
thieie  zum  Reiten  und  Lasttragen.  Der  Postdienst  wird  durch  den  cinzigen  des  Morgens  von 
Ibiza  abgefertigten  Boten  versehcn,  dessen  Ankunfts-  und  Abgangszeit  aber  nie  sicher  ist,  da 
sie  vielfach  vom  Wetter  abbiingt. 

Die  einzige  CivilbehOrde  ist  der  Alcalde,  der  zugleich  President  des  Gemeinderaths  ist,  und 
der  Juez  de  Paz  (Friedensrichter),  welche  ihren  Sitz  in  der  Pfarrei  von  S"  Francisco  Javier  haben. 
Bezfiglich  der  Gerichtsbarkeit  ist  Formentcra  unmittelbar  den  betrefTenden  Behorden  von  Ibiza, 
mittelbar  aber  dcnen  der  Hauptstadt  der  Balearen,  Palma,  untergeordnet. 

Was  die  kirchliche  Eintheilung  betriflt,  so  zcrfallt  Formentera  in  drei  Pfarrsprengel,  auf 
welche  vier  Geistliche  kommen. 
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I.  Das  Inncrc  von  Formentera. 

Das  Innere  von  Formentera  ist  duster  und  einformig;  keine  Anhohe,  keine  Baumgruppe  unter- 
bricht  die  sonnendurchgluhte  Flache,  nur  die  vereinzclte  Krone  eines  Oel-  Oder  Feigenbaumes 
ragt  Qber  die  rdthlichen  Felder  empor. 


Estanque  del  Pez. 

Die  interessanteste  Gegend  ist  der  nordwestliche  Winkel,  in  welchem  die  Sumpfe  liegen, 
darunter  der  Estanque  del  Pez,  mit  ein  paar  baufiilligen  Hdusem  nahe  am  Ufer,  woselbst  sich  auch 
der  Estanco  national  befindet.  Ein  enger,  durch  Menschenhand  etwas  vertiefter  Kannl  im  schmalen 
Sandufer  setzt  diesen  Sumpf  mit  dem  offenen  Meere  in  Verbindung. 

Der  viel  grossere  Estanque  Pudent  oder  de  los  Flamencos  ist  ausserordentlich  fischreich, 
deshalb  komraen  selbst  von  der  spanischen  Festlandskuste  die  Fischer  mit  ihren  kleinen  Fahrzeugen 
hierher,  um  ihre  Netze  auszuwerfen  und  mit  voller  Ladung  wieder  zuruckzukehren. 

Der  nordwestliche  Theil  dieses  Sumpfes  ist  zu  Salinen  verwandelt  worden,  welche  wie  jene 
auf  Ibiza  eingerichtet  sind.  Dieselben  liefern  in  der  Regel  nur  611  Modines  im  Wcrthc  von 
58717  Reales  und  stehen  unter  einem  Direktor,  der  in  Ibiza  residirt.  Neben  den  Salinen  wurde  eine 
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Kirche  fQr  die  dortigen  Arbeiter  erbaut.  Sie  fuhrt  den  Namen  Rectoria  de  S"  Fernando;  zu  ihrem 
Sprengel  gehoren  nicht  mehr  als  370  Seelen.  Nach  Landessitte  ist  die  Kirche  weiss  getuncht  und 
fast  festungsartig  gebaut.  Von  S»  Fernando  erreicht  man  in  1 */»  Stunden  S“  Francisco  Javier.  Die 
einformige,  trostiose  Landschaft,  die  man  dnrchwandert,  wird  belebt  durch  den  gespcnstischen 
Flflgelscblag  der  Windmuhlen.  An  einigen  mit  Feigenbaumen  bepllanzten  Feldem,  einem  kleinen 
Wcinberge  und  iippigen  Siwinen  vorbei  gelangt  man  zu  dem  Hauptorte  des  Distriktes  von  For- 
mentera,  der  Pfarrei  Francisco  Javier.  Dieselbe  besteht  aus  achtzebn  niedrigen  Bauernhauschcn, 
welche  um  einen  kahlen,  felsigen  Platz  liegen,  der  den  pomphaften  Namen  Plaza  de  la  Constitu- 
cion  flihrt.  Der  Sprengel  weist  1068  Seelen  auf.  Die  Kirche  ist  ein  festungsartiges,  von  einem 


Pfarrei  S“  Francisco  Javier. 


Glockengiebel  Oberragtes  Gebiiude,  im  Innern  so  schmucklos  wie  im  Aeusscrn,  an  welches  das 
Pfarrhaus  angebaut  ist. 

Von  S»  Francisco  Javier  ffihrt  ein  Weg  durch  die  gauze  l.iinge  der  Insel  nach  den  westlichen 
Anhfihen  der  Mola,  zu  der  dort  gelegenen,  von  S“  Francisco  zwei  Stunden  entfernten  Rectoria  de 
Nuestra  Seflora  del  Pilar,  mit  563  Seelen. 

Von  hier  aus  kann  man  durch  die  immer  gleich  einfOrmig  bleibendc  Gegend  wieder  in 
2 '/»  Stunden  nach  der  Pfarrkirche  von  S"  Fernando  gelangen. 


II.  Die  Unischiflunj’  tier  Insel. 

Wenn  man  von  der  den  sandigen  Strand  nur  sanft  einbuchtenden  Cala  Sabina,  welche 
kleineren  Fahrzeugen  einen  sicheren  Ankerplatz  gewiihrt,  die  Kiiste  entlang  nach  Suden  hinuntcr- 
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schifft,  so  tibersieht  man  die  ganze  westliche  Seite  von  Formentera.  Fast  mitten  aus  derselben  ragt 
in  ziemlicher  Feme  die  unbedeutende  bebaute  Anh8he  empor,  auf  welcher  die  Kirche  von  S°  Fran- 
cisco Javier  liegt.  Die  niedrige  Kilstc  erhebt  sich  ein  wenig  bei  der  Punta  de  Pedrell,  in  dcrcn 
Nahe  die  Cueva  de  Pabrich  ausmundet.  Ihr  folgt  die  Punta  de  la  Gavina,  die  einen  runden  Vcr- 


Formentera  von  der  Westseite. 

thcidigungsthurm  trdgt  — wie  alle  solche  ThQrme  auf  der  Terrasse  mit  einem  kleincn  Schildcrhaus 
versehen.  Gleich  neben  jener  Spitze  crblickt  man  die  Punta  de  Cala  Saona,  welche  zusammen  mit 
der  Punta  de  la  Gavina  cine  den  Namen  Cala  Saona  fiihrende  Einbuchtung  umschliesst.  Die  anfangs 
niedrige  Kuste  erhebt  sich  ein  wenig  bis  zu  dem  Cabo  de  Barbaria.  Die  schroff  gegen  das  Meer 


Cabo  de  Barbaria  und  die  Sudkiistc  von  Formentera. 

absturzenden  Hflnge  bestehen  auf  dem  ganzen  sudwestlichen  Winkel  der  Insel  aus  r6thlichen  Oder 
gelblichen  Schichten,  von  H8hlen  durchsetzt.  Hoch  oben  auf  schroffem  Steine  thront  die  runde 
Torre  del  Garrovarel  und  schaut  duster  und  einsam  auf  die  zwei  am  meisten  vorspringcnden 
Spitzen  des  Vorgebirges,  die  Punta  de  la  Anguila  und  die  bereits  dem  Suden  zugekehrte  Punta  del 
Rio  del  Alga  herab,  in  deren  kahlen  Felsen  die  grosse  fast  viereckige  Cueva  de  le  Anguile  einge 
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graben  ist.  Das  Cabo  do  Barbaria  und  die  ini  Wcstcn  vortretendc  Mola  umschliessen  eine  Ein 
buchlung,  dercn  Rand  die  Playa  del  Mediodia  bildet.  Diese  Meeresbucht  ist  nicht  tief,  sie  besteht 
an  einzelnen  Stellen  aus  Sandgrund  von  blendender  Weisse,  welche  dem  Seewasser  eine  ganz 
besonders  zartgriinc  Farbe  verleiht.  Der  Barranco  del  Alga  ergiesst  sich  aus  der  Ebenc  von  For- 
mentera, welche  diese  Einbuchtung  begrenzt,  in  das  Meer.  Auf  einer  unbedeutenden  Erhdhung 
liegt  die  Torre  de  Catalan;  am  Strande  zeigt  sich  hier  cine  Gruppe  von  Sandhiigeln,  auf  welchen 
tiefgrunc  Siwinengebfischc  emporwachsen. 

Die  Mola  stcllt  den  hochsten  Punkt  der  Insel  dar;  sie  besteht  in  einem  einformigen,  mit 
Strandkiefern  und  Siwinen  bestandenen  Bergrflcken,  der  mit  einer  Schicht  weissen  Sandes  bedeckt 
ist  und  sich  183,3  m fiber  die  Meeresflache  erhebt. 

Die  crste  Spitze,  welche  uns  nach  diesem  Vorsprung  der  Mola  begegnet,  ist  die  Punta 
rasa.  Die  nachstfolgendc  heisst  die  Punta  del  Cald  del  Ram;  sie  tritt  ziemlich  weit  aus  dem 
weissen  HOgelrOcken  hervor,  alsdann  kommt  die  Punta  del  Codolar;  sie  ist  der  dstlicliste  Punkt 
der  Mola  und  Formentera’s  flberhaupt. 

Auf  dem  folgenden  geradlinigen  Rticken  der  Punta  de  Cindrie,  die  jah  gegen  das  Meer 
abfdllt,  erhebt  sich  der  Leuchtthurm  von  Formentera,  der  bei  seiner  blendend  weissen  Farbe 
schon  von  Ibiza  wahrzunehmen  ist.  Er  hat  eine  HOhe  von  137  m fiber  dem  Meere  und  besitzt 


Isla  d’cn  Pou. 


cinen  katadioptrischen  Apparat  zweiter  Ordnung  mit  fixem  Licht,  das  den  ganzen  Horizont  erleuchtet 
und  im  Umkreis  von  18  Meilen  sichtbar  ist. 

Auf  die  Punta  de  Cindrie  folgen  mchrcre  Vorsprdnge  der  schroffen  Hange  der  Mola;  das 
Meer  hat  18—20  Brazas  Tiefe,  was  sonst  nur  an  wenigen  Stellen  bei  Formentera  der  Fall  ist. 

Vom  Cabo  de  la  Palmera  an  verflacht  sich  die  Kflste  allmahlich  bis  zur  Cala  de  S»  Agustin, 
einem  kleinen  unbedeutenden  llafen.  Von  hier  an  bis  zur  Punta  del  Carnache  ist  die  Kfiste  wieder 
mit  einem  Sandufer,  welchem  man  den  Namen  Playa  de  Tramontana  gegeben  hat,  umsaumt. 

Ziemlich  weit  in's  Meer  hinein  erstreckt  sich  die  Punta  Prima,  welche  einen  rundcn  Be- 
fcstigungsthurm  tragt,  und  wenn  man  etwas  weiter  fdhrt,  kommt  man  zu  dem  Rincon  de  los  Puyols 
und  nach  diesem  zu  dem  blendend  weissen  Sandhiigcl  el  Montan;!. 

Alsdann  biegt  die  Kiiste  allmahlich  nach  Norden  um  und  bildet  cine  langgestreckte,  kahle, 
felsige  Spitze,  die  Punta  del  Borronar,  an  deren  Fuss  die  Cala  Sabina  liegt,  von  der  wir  ausgingen. 


III.  Klippcninscln  zwischen  Formentera  und  Ihiza. 

Nachdem  wir  Ibiza  und  Formentera  geschildert  haben,  wollen  wir  noch  der  kleinen  Felsen- 
eilande  gedenken,  welche  zwischen  jenen  Inseln  liegen.  Es  sind  deren  im  ganzen  sieben;  sie  linden 
sich  alle  zwischen  der  Punta  del  Borronar  auf  Formentera  und  der  Punta  de  las  Portas  auf  Ibiza  mit 
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Ausnahme  der  Insel  Isla  del  Espardell,  die  nach  Osten  gcrade  der  Punta  Prima  und  der  Stadt  Ibiza 
gegenuberliegt. 

Die  erste  Gruppe  bilden  die  Frejos  Oder  Meerengen:  eine  sehr  wichtige  Strasse  far  die 
von  Spanien  nach  Ibiza  fahrenden  Schifie.  Die  grflssere  dieser  Inseln  heisst  Isla  del  Espalmador. 
Sie  ist  langgestreckt,  etwa  i'U  Meilen  lang,  niedrig  und  kahl;  ihre  Kiisten  zcigcn  schtoffe,  abge- 
sondertc  Schichten,  zusammengesetzte  Hange  mif  verschiedenen  Einbuchtungen  und  eincn  klcincn 
Uafcn,  der  nur  kleincren  Fahrzeugen  zuganglich  ist. 

Die  Insel  ist  fast  unbewohnt.  Desto  reicher  ist  sie  abcr  rait  Ziegen  bevolkert,  die  in  voller 
Freiheit  auf  den  Klippen  umherspringen  und  das  magere  Futter  abweiden. 


Blick  auf  die  Dragoaera  bei  Mallorca. 


Unter  den  kleinen  Inseln  dieser  Meerenge  ist  die  kleine  Isla  d'en  Pou  Oder  de  Puercos  er- 
wahnenswcrth.  Mitten  auf  derselben  steht  ein  Leuchtthurni,  der  schon  von  Weitem  dem  Seefahrer 
wie  eine  riesige  Marmorsaule  entgegenwinkt.  Der  Apparat  ist  ein  katadioptrischer  vierter  Ordnung 
roit  fixem  Licht,  welches  durch  rothe  Sterne  von  drei  zu  drei  Minuten  unterbrochen  wird.  Das 
Licht  ist  15  Meilen  weit  zu  sehen. 

Auf  der  Isla  de  Ahorcados,  die  viel  grosser  ist  als  die  d’en  Pou,  steht  ebenfalls  ein  Leucht- 
thurm  mit  einem  Apparat  vierter  Ordnung,  welcher  fixe  Lampen  von  constantem  Niveau  besitzt. 
Diese  beiden  Leuchtthurme  haben  die  Bestimmung,  die  wichtige  Fahrstrasse  des  Freu  grande 
zu  beleuchten. 
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Westlich  von  der  Isla  de  Ahorcados  liegen  noch  zwei  kleine  Felseninseln,  welche  Islas 
negras  de  los  Freus  heissen.  Zwischen  der  Isla  de  Ahorcados  und  der  Punta  de  las  Portas,  vor 
welcher  sich  noch  ein  paar  Klippen  hinziehen,  befindet  sich  der  Freu  chico,  auch  Freu  de  Midy 
genannt,  zum  Unterschied  von  der  zwischen  den  obengenannten  Klippen  und  der  Punta  de  las 
Portas  verlaufenden  Strasse,  welche  mit  Unrecht  den  Namen  von  Freu  chico  fuhrt.  Es  ist  cine 
Meerenge  von  */«  Meile  Breite,  aber  geringer  Tiefe. 


Es  blcibt  nur  noch  die  einsame  Isla  del  Espardell  zu  erwShnen  fibrig.  Sie  liegt  genau  im 
Osten  von  der  Isla  del  Espalmador,  von  welcher  sie  etwas  fiber  i Meilen  entfernt  ist.  Die  ganze 
Insel  ist  flach  und  felsig,  ganz  unbewohnt  und  wird  bios  zur  Wcide  der  Ziegen  benOtzt,  meist 
herrscht  Todesstille  auf  dem  nur  noch  von  Sturmwinden  heimgesuchten  Etland. 
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Lage,  Oberfl&chc  und  Klima. 

Die  Insel  Mallorca,  die  Majorica  der  R6mer,  wird  von  Spaniern  und  insbesondcrc  von  den 
Bewohnern  der  andern  Balearen  im  GesprOch  kurzweg  nach  ihrer  Hauplstadt  Palma  genannt 
Sie  liegt  von  der  Insel  Ibiza  aus  genau  nach  Nordosten  und  ist  von  dcrselben  81  km  entfemt. 
Der  Abstand  zwischen  dem  Cabo  de  Pera  auf  Mallorca  und  dcm  Cabo  Dartutx  auf  Menorca  be- 
tragt 37  km.  Die  ganze  Insel  erstreckt  sich  von  39"  16'  30"  (Breite  des  Cabo  de  Salinas)  bis  390 
57'  45"  (Breite  des  Cabo  Formentor)  nordlicher  Breite,  und  von  2"  22'  2s"  (Lange  der  Punta  de  la 
Rcbasada)  bis  3"  25'  7"  (Lange  des  Cabo  de  Pera)  Ostlicher  Lange. 

Mallorca  ist  die  ansehnlichste  unter  den  Balearen  und  gross  genug,  dass  sie  in  altcn  Zeitcu 
ein  kleines  Kdnigreich  bilden  konnte;  ihr  Flacheninhalt  betragt  nSmlich  mit  dem  der  kleinen  be- 
nachbarten  Isla  de  la  Dragonera  zusammen  3391  Dkm,  wahrend  ihr  Umkreis  etwa  265  km  (genau 
143  Meilen)  ergiebt.  Berechnet  man  den  Umfang  der  Insel  in  der  Weise,  dass  man  zwischen  den 
hervorragendsten  Landspitzen  gerade  Linien  zieht,  und  vom  Cabo  de  Calafiguera  bis  zum  Cabo 
de  Salinas  27,  von  diesem  bis  zum  Cabo  de  Pera  33,  von  hier  bis  zum  Cabo  Formentor  20,  von 
dicsem  bis  zum  Cabo  de  Groser  45,  und  von  hier  bis  zum  Cabo  de  Calafiguera  12  Meilen  rechnet, 
so  erhdlt  man  137  Meilen. 

Die  Gestalt  der  Insel  ist  eine  ziemlich  regelmafsige;  sie  gleicht  im  Ganzen  einem  grossen 
Rhombus,  dessen  eine  Diagonale  den  Langengraden  parallel  lSuft,  wahrend  die  andere  eine  Richtung 
von  Nordosten  nach  Sudwesten  einhalt.  Somit  entsprechen  die  vier  Ecken  nahezu  den  vier  Welt- 
gegenden,  und  zwar  in  der  Art,  dass  das  Cabo  Formentor  nach  Norden,  das  Cabo  de  Salinas  nach 
SOden,  das  Cabo  de  Pera  nach  Osten,  und  das  Cabo  de  Groser  nach  Westen  gekehrt  sind.  Der 
grosste  Langedurchmesser  dieses  Vierecks  in  der  Richtung  von  Westen  nach  Osten,  welcher  von 
der  am  meisten  nach  Westen  gerOckten  Punta  de  la  Rebasada  oder  von  der  nahe  dabei  gelegenen 
Punta  del  Jueu  bis  zu  dem  am  meisten  nach  Osten  vorspringenden  Cabo  de  Pera  verlauft,  betragt 
99  km.  Die  grdsste  Breite  dagegen  in  der  Richtung  von  SOden  nach  Norden  findet  sich  zwischen 
dem  nOrdlichen  Cabo  Formentor  und  dem  sOdlichen  Cabo  de  Salinas;  sie  betragt  79  km.  Die 
nordwestliche  Seite  des  viereckigen  Inselkdrpers  wird  von  der  Bahia  de  Alcudia  und  ebenso  die 
sudwestliche  von  der  Bahia  de  Palma  eingebuchtet,  welche  beide  weit  landeinwSrts  reichen  und 
zwischen  sich  den  schmalsten  Theil  der  Insel  lassen,  der  nur  einen  Durchmesser  von  etwa  52  km 
(28  Meilen)  hat.  Die  erstere  Bucht  wird  durch  eine  ziemlich  ansehnliche  Landzunge,  das  Cabo  del 
Pinar,  wieder  in  zwei  besondere  Busen  geschieden,  namlich  in  den  kleineren  und  nordlicberen 
Puerto  menor  und  in  den  gerSumigeren,  mehr  nach  SOden  gelegenen  Puerto  mayor. 

Was  den  landschaftlichen  Charaktcr  der  Insel  betrifft,  so  ist  derselbe  im  nordwestlichen 
Theil  ein  ganz  anderer,  als  in  dem  sOdostlichen.  Man  findet  namlich  im  Nordwesten  eine  ansehn- 
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liche  Gebirgskette,  die  sich  fast  ohne  Untcrbrechung  von  der  Punta  del  Jueu  im  Westen  bis  zum 
Cabo  Formentor  im  Osten  binzieht.  Dieser  aus  hohen,  malerischen,  zackigen  Bergen  zusammengesetzte 
Giirtel  erreicht  eine  Breite  von  nicht  uber  14  km.  Im  Westen  desselben  gipfelt  der  980  m hohe 
Puig  d'en  Galatzo  und  in  der  Mitte  der  1463  m hohe  Puig  de  Torrellas,  sowie  die  bedeutendste 
H6he  Mallorca’s,  die  Silla  de  Torrellas,  die  sich  1570  m uber  das  Meer  erhebt,  von  dem  sie  nur 
4 km  absteht.  Sie  bildet  mit  dem  nahen,  56a  m hohen  Coll  de  Soller  den  Hauptknotenpunkt  der 
Sierra.  Der  von  dieser  Gruppe  etwas  weiter  ostwarts  gelegene  Puig  mayor  de  Lluch  ist  noch 
1163  m hoch;  hierauf  nimmt  aber  die  Gebirgskette  betriichtlich  an  H6he  ab,  indem  sie  mit  einer 
Reihe  von  ctwa  600  m hohen  HOgeln  in  den  zackigen  schmalen  Vorsprung  des  Cabo  Formentor 
auslduft.  Im  siidwestlichen  Theil  der  Insel  lost  sich  dieser  Gebirgszug  in  mehrere,  von  einander 
mehr  Oder  weniger  abgesondcrte  Ketten  auf,  welche  nur  durch  niedriges  Hugelland  mit  einander 
zusammenhdngen.  Unter  diesen  ist  die  in  ihrem  siidlichen  Theil  als  Sierra  de  sa  Burguesa  be- 
zeichnete  Kette  die  ansehnlichste.  Sie  zweigt  sich  von  dem  Stock  des  Puig  de  Galatzo  ab  und 
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erstreckt  sich  zuerst  nach  Westen  bis  zu  der  794  in  hohen  Mola  del  Esclop;  alsdann  schldgt  sie 
eine  sQdwestlichc  Richtung  ein,  erhalt  hier  den  Namen  Sierra  de  sa  Burguesa  und  ISuft  nicht  weit 
von  den  westlichen  Ufern  der  Bahia  de  Palma  aus.  Zwischen  den  vcrschiedenen  Zugen  der  Sierra 
finden  sich  zahlreiche  Thaler,  die  sich  theils  gegen  das  Meer  offnen,  wie  die  von  Andraitx,  Soller, 
Pollenza  u.  a.,  theils  rings  von  Hohen  umschlossen  sind,  wie  die  von  Valldcmosa,  Orient,  Lluch 
und  viele  kleinere,  zum  Theil  auch  bochgelcgenc  beckenartige  Einsattelungen  mitten  zwischen  den 
Bergspitzen  bilden,  wie  die  Valle  de  Olofra  zwischen  dem  Coll  de  Soller  und  dem  Puig  de  Olofra 
und  die  Valle  de  Aumellutx  zwischen  dem  Puig  de  Torrellas  und  dem  Puig  mayor  de  Lluch. 
Durchaus  verschieden  von  dem  Gebiete  der  Sierra,  erscheint  der  ganze  siiddstliche  Theil  der  Insel 
als  eine  einformige  Ebene.  Nur  an  sechs  Punkten  steigen  kleine  Berge  empor,  deren  hdchster,  der 
Puig  de  S“  Salvador,  sich  743  m uber  das  Meer  erhebt.  Diese  sechs  Berge  bilden  einen  Kreis  Oder 
vielmehr  eine  Ellipse.  Die  Ebene  dehnt  sich  bis  zum  ostlichen  Theil  der  Insel  aus  und  schliesst 
mit  dem  Gebirgsstocke  des  Bee  de  Farrutx  ab. 

In  Folge  der  grossen  Verschiedenheit,  die  zwischen  dem  gebirgigen  und  dem  ebenen  Theile 
von  Mallorca  herrscht,  zeigen  auch  die  KUsten  ein  von  einander  sehr  -abweichendes  Geprage;  sie 
sind  jedoch  fiberall,  mit  Ausnahmc  der  zwei  grossen  Bahias,  fast  geradlinig  und  nur  sehr  wenig 
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eingebuchtet.  Die  nordwestlichc  Kdste  besitzt  hohe  Wande,  die  wie  die  ganze  Gebirgskette,  von 
der  sie  begleitet  wird,  ernst  und  malerisch  sind;  sie  bereitet  aber  der  Schifffahrt  nicht  geringe 
Schwierigkeiten.  An  ihren  steilen,  schrofT  abfallenden  Ufern  findon  sich  auf  der  ganzen,  gegen 
15  Meilen  langen  Strecke  nur  drei  Hafen,  namlich  Andraitx  im  Sfldwesten,  Soller  und  Tuent 
im  Nordosten;  von  diesen  sind  aber  eigentlich  bios  die  zwei  ersten  einer  Erwahnung  werth.  Die 
Calas,  welche  man  an  der  ibizaner  Kuste  so  zahlreich  antrilTt,  kommen  hier  zwar  ebenfalls  vor, 
sie  sind  aber  ganz  unbedeutend  und  offen,  so  dass  sie  nicht  einmal  den  kleinsten  Fahrzeugen  einen 
sicheren  Ankerplatz  gewahren  konnen.  Die  Kflste  des  ebenen  Theils  von  Mallorca  senkt  sich 
gleichfalls  jah  in  das  Meer  hinab;  eine  Ausnahme  hiervon  machen  nur  die  niedrigen  Sandufer  des 
Arenal  del  Sur,  sowie  die  westlich  von  dem  Cabo  de  Salinas  sich  befindenden,  und  die  der 
Bucht  von  Alcudia.  Die  genannte  KOste  tritt  mit  ihren  flachen  tafelformigen  RQcken,  die  jenen 
von  Formentera  ahnlich  sehen,  an  mehreren  Steilen  weiter  in  das  Meer  hinaus  und  bildet  vier 
ansehnliche  Vorgebirge:  das  Cabo  Enderracat,  das  Cabo  Regana,  das  Cabo  bianco  und  das  Cabo 
de  Salinas,  welches  am  weitesten  nach  Suden  liegt.  Die  Schifffahrt  ist  an  dieser  Kuste  mit  keinerlei 
Schwierigkeiten  vcrknilpft,  denn  ausser  den  funf  Hafen  Puerto  Pi,  Palma,  Campos,  Puerto  Petra 
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und  Puerto  Colon,  welche  sich  fur  grdssere  Schiffe  eignen,  bieten  die  vielfach  vorhandenen  Calas 
die  ansehnlicher  sind,  als  jene  der  Nordwestkdste,  kleineren  Fahrzeugen  einen  sicheren  Anker- 
platz. Die  Ufer  des  dstlichen  Winkels  balten  hinsichtlich  der  KQstenbildung  die  Mitte  zwischen  den 
beiden  vorerwahnten  Formationen.  Die  Abhange  der  Ilugel  fallen  auch  hier  stellenweise  senkrccht 
gegen  das  Meer  ab  und  springen  mit  der  schmalen  Punta  d'en  Amer  und  den  anschnlichen  Cabos 
de  Pera  und  de  Farrutx,  die  wir  bereits  zu  erwahnen  Gelegenheit  hatten,  ziemlich  weit  vor.  Sonst 
ist  aber  die  Kuste  ziemlich  geradlinig  und  nur  wenig  eingebuchtet;  sie  besitzt  ausser  den  zwei  elenden 
Hafen  Port  vey  und  Puerto  de  Caiiamel  in  der  Bahia  de  Arta,  nordlich  von  der  Punta  d’en  Amer, 
keine  weiteren  AnkerplStze.  Hinter  dem  Vorsprung  des  siidwestlichen  Winkels  senkt  sich  die 
Kuste  abermals  so  stark,  dass  sie  als  Ebene  in’s  Meer  abfallt.  Sanddunen  und  kleine  Kalkstein- 
absturze  an  den  mittleren  vortretenden  Hugeln  des  Cabo  del  Pinar  folgen  in  einformiger  Wieder- 
bolung  langs  der  doppelt  eingebuchteten  Bahia  de  Alcudia,  bis  sich  endlich  der  machtige  Vorsprung 
des  anfangs  erwahnten  Cabo  Formentor  wieder  erhebt. 

Wenn  man  auch  durchaus  nicht  sagen  kann,  dass  Mallorca  einen  besonderen  Reichthum 
an  sussen  Gewassern  besitzt,  so  ist  diese  Insel  docb  unter  alien  Balearen  damit  noch  am  besten 
versorgt.  Sie  verdankt  diesen  Vortheil  einerseits  ihrer  betrachtlicheren  Grosse,  andererseits  und 
ganz  besonders  ihren  hohen  und  zum  Theil  mit  ausgcdchnten  Waidern  bedeckten  Gebirgen. 

Balearen  I,  14 
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Grossere  fliessende  Gewasser  sind  nicht  vorhanden,  wohl  aber  zahlreiche  Torrenten,  welche 
bei  starken  Regengussen  so  gcwaltig  anschwellen,  dass  sie  sich  fur  einige  Zeit  in  breite  Flusse  ver- 
wandeln,  und  durch  Ueberschwemmungen  ansehnlichen  Schaden  anrichten.  Ausser  den  Regen- 
gussen, von  deren  Haufigkeit  der  grossere  Oder  geringere  Wasserreichtbum  der  Torrenten  abhdngig 
ist,  tragen  auch  die  pldtzlich  in  den  Gebirgen  zusammenschmelzenden  Schncemasscn  nicht  wenig 
zum  Anschwellen  der  Wasserlaufe  bei.  Sowie  die  Regengflsse  aufhOren  Oder  der  Schnec  vollig 
geschmolzen  ist,  fangen  auch  die  Torrenten  zu  versiegen  an.  Nur  die  grOsseren  Giessbacbc  be- 
haltcn  selbst  in  der  trockensten  Jahreszeit  hie  und  da  in  tiefer  gelegencn  Fclscnaushohlungen  ihres 
Bettes  Wasser  zurfick,  und  diese  nennt  man  auf  Mallorca  Gorchs.  Das  Flachland  weist  die 
grdsseren  Torrenten  auf,  sie  ergiessen  sich  sammtlich  in  die  beiden  Bahias.  Die  bedeutendsten 
sind  die  in  die  Bahia  de  Palma  unmittelbar  bei  der  Stadt  ausmflndende  La  Riera,  femer  die  Torrentes 
del  Pont  gros  und  de  Son  Vert,  und  ferner  die  sich  in  die  Bahia  de  Alcudia  ergiessenden  Tor- 
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rentes  de  S"  Miguel  de  Muro  und  de  Borja.  Diese  Torrenten  haben  einen  sehr  ungleich  langcn 
Lauf;  am  langsten  ist  der  des  Torrente  de  Muro.  Ausser  den  Giessbachen  giebt  es  in  der  Ebcne 
noch  eine  Menge  kleinerer  Wasserlaufe,  welche  sich  im  Innern  des  Landes  nur  nach  Regen- 
gussen bemerklich  machen. 

Viel  zahlreicher  sind  die  Torrenten  in  der  Sierra,  und  wenn  auch  ihre  Gr&sse  eine  geringe 
ist,  so  zeichnen  sie  sich  doch  hier  durch  einen  viel  grosseren  Wasserreichthum  aus.  Am  bedeutend- 
sten sind  die  in  der  Sohle  der  Hauptthaler  verlaufenden,  wie  die  Torrenten  der  Thaler  de  S'*  Ponsa, 
de  Andraitx,  de  Soller,  de  Lluch  und  de  Pollenza.  Die  Giessbiiche  der  zwei  zuletzt  genannten 
Thaler,  der  Torrente  d'en  Pareis  und  der  sich  in  die  Albufereta  ergiessende  Rech  sind,  abgesehen 
von  einigen  ganz  unbedeutenden  Wasserfiiden,  die  einzigen  bestandigen  Gewasser  der  Insel. 

Das  Gebiet  der  Sierra  ist  uberhaupt  sehr  wasserreich,  wie  schon  die  vielen  Quellen,  die 
namentlich  in  den  Thalern  von  Soller  und  Deyii  hervorsprudeln,  bekunden.  Zu  den  ansehnlichsten 
Quellen  der  Insel  gehOren  die  zwei  bei  Esporlas  entspringondcn,  welche  den  Namen  Font  de  la 
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Vila  und  Font  d'en  Baster  fuhren;  die  eine  derselben  versorgt  die  Stadt,  die  andcre  die  Umgegend 
(1'  Horta)  von  Palma  mit  Wasser.  Weitere  bedeutende  Quellen  sind  noch  die  bei  Soller  hervor- 
kommende  Font  de  l'Olla,  die  Font  de  Artigues  im  Distrikt  von  Alard,  die  von  Ternellas  und 
Pollenza  und  endlich  die  von  Son  S°  Juan  in  Muro. 

An  Seen  nmngelt  es  auf  Mallorca  gdnzlich,  dagcgen  giebt  es  viele  Brackwassersdmpfe, 
Salobrars  genannt,  in  den  Niederungen  der  Kflste  und  void  Meere  durch  Dunen,  die  Wind  und 
Wellen  aufwarfen,  geschieden.  Fast  immer  trocknen  sic  im  Sommer  aus,  nur  an  einzelnen  Stellen, 
wo  kleine  Quelien  sich  finden,  bleibt  dann  noch  eine  Feuchtigkeit  zurilck  und  bildet  den  Mittel- 
punkt  der  zur  Regenzeit  entstehenden  Laguna.  Fast  allc  diese  Sflmpfe  haben  Salzgchalt  und 
scheinen  in  einem  unsichtbaren  Zusammenhange  mit  dem  Meere  zu  stehen. 

Bei  Betrachtung  der  an  Mallorca  grenzenden  Meeresgewflsser  mussen  wir  der  hdchst  merk- 
wurdigen  Senkung  des  Mceresspiegcls  zwischcn  der  ganzen  Gruppe  der  Balearen  und  der  nahcn 
FcstlandskQste  Erwahnung  thun,  welchc  8 m im  Pfeil  (Sagita)  betragt.  Sie  ergiebt  sich  ganz  deut- 
lich  aus  dem  Unterschiede  der  Breite  des  zwischen  der  Montana  de  Monjui  bei  Barcelona  und  der 
Mola  de  Formentera  liegenden  Mcridianbogens  im  Vergleiche  zu  andcren  Meridianbogen. 

Von  den  zwischen  Mallorca  und  den  zunachst  gclegenen  Inseln  sich  befindenden  Meeres- 
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Kanalen  ist  der  zwischen  Mallorca  und  Ibiza  befindliche  sowohl  seiner  Breite  wie  seiner  Lange  nach 
der  ansehnlichste.  Er  verlauft  von  Nordwesten  nach  Sudsudosten  und  wird  in  ersterer  Richtung 
von  der  Insel  Dragonera  und  der  Punta  d’en  Serrn  auf  Ibiza,  in  letzterer  dagegen  von  der  Insel 
Cabrera  und  der  Punta  de  la  Mola  auf  Formentera  eingefasst.  Die  Breite  dieses  Kanals  ist  sehr 
ungleich,  am  schmalsten  ist  er  gegen  seine  nordwestliche  Ausmundung  zu,  wo  die  Entfernung 
(zwischen  dem  Cabo  de  la  Mola  bei  Andraitx  auf  Mallorca  und  dem  Cabo  de  Punta  grosa  auf  Ibiza) 
nur  44  Meilen  betragt.  Seine  grdsste  Breite  erreicht  der  Kanal  in  seiner  Mitte,  wo  er  sich  einerseits 
in  die  Bahia  de  Palma,  andererseits  gegen  den  Pass  der  Frejos  zwischen  Ibiza  und  Formentera  zu 
ausbaucht;  er  misst  hier  zwischen  Palma  und  der  Punta  del  Borronar  auf  Formentera  75  Meilen. 
Nach  seiner  sQddstlichcn  Ausmundung  hin  verengt  er  sich  wieder  dcrgestalt,  dass  seine  Breite 
zwischen  der  Punta  de  Anciola  auf  Cabrera  und  der  Mola  auf  Formentera  nur  noch  68  Meilen 
ausmacht.  Die  grdsste  Tiefe  des  Kanals  liegt  in  der  Richtung  zwischen  der  Cala  de  Su  Ponsa  auf 
Mallorca,  und  der  Cala  de  Punta  grosa  auf  Ibiza;  die  Messungen  ergaben  sich  bis  zu  270  Brazas. 

Der  zweite  Kanal  trennt  Mallorca  von  Menorca;  er  wird  im  Nordwesten  von  dem  Cabo 
Formentor  auf  Mallorca  und  dem  Cabo  Menorca  auf  der  gleichnamigen  Insel,  im  Sudosten  von 
dem  Cabo  de  Pera  auf  Mallorca  und  der  Isla  del  Aire  eingefasst,  nahert  sich  in  seiner  Richtung 
mehr  der  Linie  West-Ost,  als  der  erstgenannte  Kanal  und  ist  viel  schmSler  als  dieser;  an 
seiner  nordwestlichen  Ausmundung,  zwischen  den  angcgcbenen  Spitzen,  betragt  seine  Breite  nur 
28  Meilen,  in  der  Mitte  ist  er  zwar  etwas  ausgebuchtct,  jedoch  bios  nach  Siidsudwesten  zu,  wo  er 
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die  doppclbusige  Bahia  de  Alcudia  bildet.  Am  engsten  ist  der  Kanal  zwischen  dem  Cabo  de  Pera 
auf  Mallorca  und  dem  Cabo  Dartutx  auf  Menorca,  die,  wie  wir  schon  anfangs  erwahnten,  nur 
2i  Meilen  von  einander  entfernt  sind.  Betrachtet  man  die  Isla  del  Aire  als  den  dstliehsten  Punkt, 
der  Ausmundungsstellc  des  Kanals,  so  ist  dieser  gegen  Osten  hin  bedeutend  erweitert,  denn  er  hat 
zwischen  dem  Cabo  de  Pera  und  dieser  kleinen  Insel  eine  Breite  von  42  Meilen.  Die  Tiefe  des 
Kanals  ist  ebenfalls  viel  geringer  als  die  des  zwischen  Mallorca  und  Ibiza  verlaufenden,  denn  sie 
erreicht  hoebstens  94  Brazas.  Diese  tiefste  Stelle  findet  sich  in  der  Richtung  von  der  Bahia  de 
Pollenza  nach  der  17  Meilen  davon  entfernten  Cala  Degotlador  bei  Ciudadcla;  sie  wurde  bei 
l.egung  des  jene  beiden  Punkte  verbindenden  Telegraphcu-Kabels  ermittelt. 

Die  Mallorca  unmittelbar  umgebenden  Gcwfisser  zeigen  eine  sehr  verschiedene  Tiefe;  im 
Allgemeinen  aber  schwankt  dieselbe  zwischen  15 — 20  Brazas.  An  den  beiden  flussersten  Enden 
der  Sierra,  sowohl  hinter  der  Dragonera,  wie  hinter  dem  Cabo  Formentor,  setzt  sich  die  Gebirgs- 
kette  sozusagen  unter  dem  Meere  fort,  indem  sie  Untiefen  bildet,  welche  den  Fischern  und 
namentlich  jenen,  welche  sich  mit  der  Aufsuchung  von  Korallen  beschaftigen,  gar  wobl  bekannt 
sind.  Diese  Untiefen  steigen  dann  allmahlich  wieder  Ober  den  Wasserspiegel  empor  und  bilden  so 
die  beiden  Schwesterinseln. 

Ebbe  und  Fluth  sind  an  den  Kristen  der  Insel  so  unbedeutend,  dass  davon  eigentlieh  nicht 
die  Rede  sein  kann.  Man  beobachtet  bios  unregclmafsige  Verdnderungen  des  Meeresniveaus,  welche 
zwar  zuweilen  ziemlich  betrachtlich  sind,  jedoch  nie  von  der  Einwirkung  des  Mondes,  sondern  bios 
von  den  Winden  herrubren,  nach  deren  Richtung  und  Stdrke  sie  wechseln.  Sie  werden  deshalb 
auch  Falsas  Mareas  (falsche  Fluthzeiten)  genannt. 

Periodische  StrOmungen  trifft  man  in  dem  Meere  urn  Mallorca  nicht,  sondern  lediglich  ver- 
Snderliche  und  drtliche,  welche  theils  durch  die  Dauer  und  Starke  der  Winde,  theils  durch  andere 
physikalische  Verhiiltnisse  bedingt  werden;  letztere  sind  aber  so  unbedeutend,  dass  sie  unberfick- 
sichtigt  bleiben  konnen. 

Das  Klima  von  Mallorca  ist  auf  der  ganzen  Insel  von  ziemlich  derselben  Beschaffcnheit.  Es 
ist  im  Allgemeinen  mild,  feucht,  veninderlich,  aber  wenig  zum  Regen  geneigt  und  nur  selten 
sturmiscb,  halt  somit  gewissermafsen  eine  gluckliche  Milte  zwischen  dem  sengenden  Klima  der 
afrikanischen  Kfiste  und  dem  temperirten,  nicht  selten  sogar  kfihlen  des  sudlichen  Spaniens  und 
Frankreichs. 

Das  FrQhjahr  dauert  dem  Wetter  nach  nicht  so  lange,  als  die  astronomische  Jahreszeit.  In  der 
Regel  wahrt  cs  nur  eine  sehr  kurze  Zeit  und  zcichnet  sich  durch  die  milde,  jedoch  ziemlich  un- 
bestandige  Witterung  und  namentlich  durch  die  grosse  Verandcrlichkeit  in  der  Windrichtung,  sowie 
durch  die  nicht  anhaltend  auf  einander  folgenden  und  nicht  sehr  ergiebigen  Regengflsse  aus,  welche 
zuweilen  von  Hagel  begleitet  sind.  Der  Sommer  ist  je  nach  den  herrschenden  Winden  bald  klar, 
bald  dunstig,  gewShnlich  warm  und  feucht.  Erst  gegen  das  Ende  des  Tages  mildert  sich  die  Hitze 
und  die  Niichtc  werden  schon  um  Mitte  August  merklich  kuhl.  Wahrend  des  Sommers  sind  Regen- 
giisse  sehr  selten  und  nur  von  kurzer  Dauer,  aber  fast  immer  von  Donner,  Blitz  und  meist  auch 
von  Hagel  begleitet,  die  zuweilen  grossen  Schaden  in  den  Landstrichen,  fiber  welche  sie  ziehen, 
anrichten.  Der  gebirgige  Theil,  wo  sich  die  Wolken  stets  ansammcln,  wird  dfter  als  die  F.benen 
von  wiederholten  Rcgengfissen  erfrischt.  Etwa  um  10  Uhr  frfih  kommt  taglich  bis  Abends  cine 
angenehme  Seebrise,  Embat  genannt,  welche  die  Hitze  mildert.  In  der  Nacht  weht  eine  Landbrise, 
Terral  genannt.  Im  Sommer  herrscht  bei  Windstille  druckende  Hitze,  wenn  dagegen  West-  und 
Ostwinde  wchen,  ist  kaum  etwas  von  derselben  zu  spfiren. 

Der  Herbst  ist  auf  Mallorca  gewfihnlich  die  schdnste  Jahreszeit,  weil  das  Wetter  dann  mild 
und  wenig  vcriinderlich  ist.  Rcgengfisse  sind  selten  und  mafsig,  gegen  das  Ende  derselben  werden 
sie  hfiufiger  und  nehmen  meistens  einen  stfirmischen  Charakter  an. 

Der  Winter  fangt  auf  Mallorca  meist  im  December  an,  wenn  nicht  in  Folge  Schneefalls 
in  den  Pyreniien  eine  starke  Kfilte  schon  im  November  sich  einstellt,  die  jedoch  nach  wenigen 
Tagen  voruber  ist.  In  der  zweiten  Hiilfte  des  November  wird  die  Temperatur  rauher,  und  von  jetzt 
ab  nimmt  die  Kalte  stetig  zu.  Im  Ganzen  ist  jedoch  der  Winter  Mallorca's  sehr  mild,  ja  haufig 
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kann  er  fast  als  ein  bestdndiger  Frflhling  bezeichnet  werden;  selbst  an  den  lauesten  Tagcn  sind 
aber  die  wolkenlosen  Nachte  merklich  kalt.  Die  Regengfisse  folgen  im  Winter  schnellcr  auf- 
einander  und  sind  reichlicher,  als  zu  andern  Jahreszeiten.  Schwankungen  in  der  Temperatur  und 
Veranderungen  in  der  Windrichtung  sind  gleichfalls  starker  und  haufiger;  manchmal  wuthen  auch 
Sturme,  welche  vom  ungestiimen  Nordwestvvinde  herbeigefuhrt  zu  werden  pfiegen. 

Die  raittlere  I.uflwfirme  auf  Mallorca  licgt  annahernd  zwischen  18"  und  190.  Die  Tem- 
peratur sinkt  nur  selten  bis  zu  dem  Nullpunkt  und  in  ganz  vereinzelten  Fallen  unter  denselben. 
Diese  werden  fast  nur  auf  den  hochsten  Punkten  der  Sierra  beobachtet;  daher  ist  die  Kalte  im 
Winter  an  den  Gebirgsabhangen  empfindlicher  als  in  der  Ebene,  der  Sommer  dafOr  aber  far  die 
Bergbewohner  auch  um  so  kuhler. 

Was  den  Luftdruck  betrifft,  so  liegt  die  jahrliche  Mitte  zwischen  762  und  764  mm.  Der 


Capdepera  von  der  Torre  Cega  aus. 


hochstc,  im  Winter  beobachtete  Barometerstand  betragt  kaum  778  mm  und  der  tiefste,  der  im 
FrOhjahr  und  Winter  vorkommt,  uberschreitet  nicht  742  mm. 

Die  relative  Feuchtigkeit  auf  Palma  uberschreitet  selten  85"  Oder  90°  und  sinkt  nicht  unter  6o°. 

Nebel  treten  sehr  selten  auf  und  meistens  nur  in  den  gebirgigen  Theilen;  sehr  hiiufig  und 
ausgiebig  ist  dagegen  der  Thau,  er  fallt  in  den  ruhigen  Nacliten  jeder  Jahreszeit  und  ihm  ver- 
danken  die  Pflanzen  ihre  Frische  und  ihr  Gedeihen.  Reif  wird  nur  selten  beobachtet,  und  wenn 
er  in  sehr  kalten  Wintern  eintritt,  erleiden  die  Anpflanzungen  grosscn  Schaden.  Der  Schnee  ist 
in  der  Ebene  Mallorca’s  ein  seltener  Gast,  in  Palma  hat  man  in  50  Jahren  nur  zweimal  einen  bc- 
deutenden  Scbneefall  erlebt.  Im  Gebirge  ist  der  Schnee  eine  gewohnliche  Erscheinung;  man  sieht 
die  Spitzen  der  Sierra  und  die  Abhange  der  Berge  alljahrlich  damit  bedeckt.  Stets  verschwindet 
er  aber  Ende  Marz  oder  Anfang  April.  Hagelwetter,  die  grossen  Schaden  anrichten,  kommen  fast 
jahrlich  an  einzelnen  Orten  der  Insel  vor.  Die  Regenfalle  sind  in  Palma  und  den  ubrigen  Gegen- 
den  der  Insel  nicht  hiiufig  und  wenig  ausgiebig.  Die  mittlere  Regcnmcnge  betragt  398,02  mm  im 
Jahr  und  79,71  mm  auf  den  Regentag. 
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Die  Winde,  welchc  im  Laufe  des  Jahrcs  auf  Mallorca  am  hfiufigstcn  wchen,  sind  die  des 
dritten  Quadranten,  das  heisst:  SQdwest,  Slid  und  Nord.  Zuweilen  weht  auch  der  Ostwind  und 
zwar  in  alien  Jahreszeiten. 

Die  Winde  befolgen  in  ihrer  Drehung  kein  bestimmtes  Gesetz,  sie  wechsein  vielmehr  ihre 
Richtung  mit  grosser  Schnelligkeit  und  in  sehr  verschiedenem  Sinn,  selbst  im  Laufe  eines  Tages. 
Erst  wenn  sie  eine  grossere  Starke  erlangt  haben,  bleiben  sie  mehrere  Tage  hinter  einander  constant, 
was  hauptsachlich  zu  Ende  Marz  und  wahrend  eines  Theils  des  Winters  und  im  Fruhjahr  der  Fall 
ist,  namlich  in  den  Monaten  Oktober,  December,  Februar  und  Marz.  Die  starksten  unter  ibnen, 
die  sich  bisweilen  zu  heftigen  Orkanen  steigern,  sind  der  Nordwest  und  Nordost,  manchmal 
auch  der  Sfidost.  Diese  Winde,  sowie  auch  der  Ost-  und  Siidwestwind,  kOnnen  sich  dann  fiber 
mehr  als  die  Halfte  der  Insel  ausbreiten,  ohne  auf  irgend  ein  Hinderniss  zu  stossen,  welches  ihre 
Richtung  ablenktc;  der  Nord-  und  der  Westwind  dagegen  treffen  auf  die  machtige  Bergkette,  und 
indem  sie  sich  in  deren  Schluchten  und  zwischen  ihren  H6ben  verlieren,  nehmen  sie  an  Kraft  ab, 
andern  mehr  Oder  weniger  ihre  Richtung  und  gelangen  merklich  geschwacht  in  die  Ebene.  In 
den  fibrigen  Monaten  sind  die  windstillen  Tage  und  die  sanfteren  Winde  haufiger;  namentlich  ist 
dies  wahrend  des  Sommers  der  Fall.  In  dieser  Jahreszeit  beobachtet  man  aucb  eine  gewisse 
Periodicitat  in  den  Seebrisen,  F.mbat  genannt,  und  in  den  schwachen  Landwinden,  die  Terrals 
heissen,  wie  schon  erwahnt  wurde.  Ganz  constant  sind  aber  auch  diese  Winde  niebt,  da  sie  an 
manchen  Tagen  ganzlich  ausbleiben.  Die  Frische  des  Embats  macht  sich  um  so  mehr  bcmerklich, 
je  mehr  man  sich  der  Kuste  nahert.  Im  Innern  der  Insel  ist  diese  Brise  warmer  und  schwachcr. 

Da  alle  Winde,  die  uber  Mallorca  ziehen,  fiber  weite  Meeresstrecken  her  gelangen,  so  sind 
sie  fast  nie  trocken,  und  aus  demselben  Grunde  werden  auch  die  kaltcn  Winde  milder  und  die 
warmen  frischer.  Am  trockensten  und  kaitesten  sind  stets  der  Nord-,  Nordost-  und  Nordwest  - 
wind;  die  trockcne  und  kfihle  Beschaffenbcit  der  letzteren  ist  eine  Folge  ihrer  Berfihrung  mit 
dem  Schnee  der  Alpen  und  der  Pyrenfien,  fiber  welche  sie  hinweggehen.  Der  Nordostwind  ffihrt 
auf  der  Gebirgskette  bisweilen  Schnee  herbei,  wahrend  er  in  der  Ebene  nicht  selten  von  leichtem 
Regen  begleitet  wird.  Dies  ist  jedoch  bios  im  Winter  der  Fall;  denn  zu  andern  Jahreszeiten  scheint 
er  eher  den  Regen  zu  vertreiben,  welchen  andere  Winde  herbeiffihren  wfirden.  Diese  Eigen  - 
schaft  besitzt  in  noch  viel  hoherem  Mafse  und  zwar  zu  jeder  Zeit  der  Nordwestwind,  der  sich 
mit  Rccht  den  Namen  des  Himmelsbesens  verdient  hat;  denn  in  kurzer  Zeit  zerfegt  und  vertreibt 
er  die  dichtesten  Wolken,  und  zwar  in  so  vollstandiger  Weise,  dass  er  das  regnerische  Wetter  in 
einen  heitern  Tag  umwandelt.  Der  Ostwind  ist  lau  im  Winter  und  warm  im  Sommer;  in  letzterer 
Jahreszeit  ist  er  wegen  der  ihm  folgenden  fibermafsigen  Hitze  sehr  unwillkommen.  Der  Sfid-  und 
Sudostwind  zeichnen  sich  durch  Warme  und  Feuchtigkeit  aus;  sie  bringen  im  Winter  regelmafsig 
Regen  und  im  Sommer  Diinste  (Calinas).  Manchmal  haben  sie  auch  einen  stflrmischen  Charakter 
und  starke  Regengusse  im  Gefolge.  Der  feuchtere  und  kfihlere  Sfidwind  ffihrt  im  Winter  fast 
immer  Regen  herbei.  Sehr  auffallend  ist  auch  die  Feuchtigkeit,  welche  den  SQdwest-,  Sfidost-  und 
Sfidwind  begleitet;  sie  ist  so  gross,  dass,  wenn  diese  Winde  wehen,  die  Mauern  der  Hauser  und 
das  Pilaster  der  dunklen  Gassen  wie  mit  Wasser  befcuchtet  erscheinen.  Der  Westwind  ist  immer 
kflhl  und  im  Winter  zuweilen  regnerisch. 

Die  Abweichung  der  Magnetnadel  betragt  auf  Mallorca  18"  30'  nach  Westen.  Erd- 
erschutterungen  hat  man  seit  dem  Jahre  1851,  wo  ein  heftiges  Erdbcben  grossen  Schaden  an  den 
Gebauden  anrichtete,  nicht  mehr  beobachtet. 
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Nachdem  wir  die  kliraatologischen  und  andere  physikalische  Verhaltnisse  Mallorca’s,  so  weit  uns 
daruber  Erfahrungen  zu  Gebote  standen,  besprochen  haben,  wenden  wir  uns  zur  Betrachtung 
der  Naturbescbaffenheit  der  Insel  selbst  und  zwar  zunfichst  zu  ibrer  geognostischen  Gestallung. 

Die  Insel  Mallorca  rfihrt  von  der  Erhebung  ciner  ungehcucrn  Masse  von  Serpentin,  Eupholid 
mit  Smaragdit,  von  Mandelgesteinen  und  Wacken  her.  An  der  Stclle,  wo  die  plutonischen  Gesteine 
die  secundaren  Gebirgsarten  beruhren,  gewahrt  man  meist  melamorphischc,  in  Cipolin,  Dolomite 
und  machtige  Gypsmassen  umgewandelte  Kalksteine.  Die  Eruptivgesteine  Mallorca’s  gehorcn  jener 
Klasse  an,  welche  fur  eine  der  metallreichsten  gehalten  wird.  Man  findet  auch  tbatsachlich  in 
ihnen  und  namcntlich  an  ibren  Berfihrungsstellen  mit  den  andern  Gebirgsarten  mehrere  Erze, 
welche  aber  bisher  wenig  Ausbeute  gcwiihrten.  Vor  Jahren  entdcckte  man  einigc  Eager  von 
kohlensaurem  Kupfer  mit  Malacbit  in  nadelformigen  und  waizenformigen  Krystallcn  und  Nicrcn 
von  grauem  Kupfer,  sdnimtlich  von  eincm  feldspathartigem  Muttcrgestein  umschlossen.  Im  All- 
gemeinen  enthalten  diese  Erze  nicht  mehr  als  4—5  Prozent  Kupfer. 

Die  Gruppe  des  Lias  in  den  hficbsten  Regionen  der  Sierra  liefert  eine  Reihe  sehr  schfincr 
Marmorarten,  dereu  Farbe  sich  vom  dunkoln  Schwarz  bis  zum  lichten  Grfin  oder  bellen  Braun  ab- 
andert.  Mit  dcmselben  wechseln  einige  thonigc,  brtichige  Kalkgesteine  ab,  welche  reiche  Ver- 
steinerungen  von  Thierformen  enthalten.  Unter  den  aufgefundenen  Versteineiungen  sind:  Polypaiia, 
Acephala,  Brachiopoda,  Gasteropoda,  Cephalapoda.  Der  Gruppe  der  Lias  schliesst  sich  eine  Reihe 
von  dichten  Korallenkalksteinen  mit  Kalkspathadern  an,  welche  mit  einem  grauen  thonigen 
Korallenkalkstein  abwechseln.  Hierauf  folgt  ein  machtiges  Conglomerat  von  s3ulenfdrmigen 
Kflrnern  eines  weissen  oder  rfithlichen  Quarzes,  welche  durch  ein  kalkigcs  Bindcglicd  verkcttet 
sind.  Diese  Conglomeratmassen  haben  eine  fast  verticale  Stellung  und  sind  von  gclben  krystallinischen 
Kalksteinen  uberlagert.  Sie  gehdren  der  Oxfordgruppe  an,  werdcn  durch  den  Ammonites  triplicatus 
charakterisirt  und  linden  sich  von  Pollenza  bis  zur  Cala  de  Valldemosa. 

Das  Neocom  bildet  die  Hauptmasse  des  Gebirges  und  reprasentirt  den  grdssten  Theil  der 
Kalkstcinmassen,  aus  welchen  die  Sierra  und  die  Gebirgsstdcke  des  Centrums  und  der  Sudkuste 
der  Insel  zusammengesetzt  sind.  Das  Neocom,  welche  auch  den  Kamen  untere  Kreide  fuhrt,  besteht 
aus  graublauen,  thonigen  Kalksteinen  mit  Kicseladern  und  Kieselknollen,  ferner  aus  gelben  schuppigen 
Kalksteinen,  aus  zerklQfteten,  von  Kalkspathadern  durchsetzten  Kalksteinen,  sodann  aus  Conglomeraten 
von  Dolomit,  Gyps  und  rothem  Thon,  sodann  aus  schwarzen  Kalksteinen  mit  weissen  Adern.  Die 
schieferartigen  Thone  gehen  an  manchen  Orten  in  echten  Schiefer  fiber,  in  welchem  sich  Ver- 
steinerungen  von  Polyparin,  Echinodermata,  Acephala.  mehreren  Bracbiopodn  und  Cephalopoda  finden. 
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Die  Sandsteinformen  machen  die  Grundlage  des  Puig  de  Galalzd  und  Puig  de  Planicia  aus 
und  wechseln  hier  mil  schwachen  thonigen  Schichten,  welcbc  unbedcutende  Braunkohlenlager 
einschliessen,  ab. 

Bedeutende  MineralschHtze  boten  die  secundflren  Formationen  Mallorca’s  bisher  nicht  dar; 
man  fand  jedoch  an  mehreren  Stellen  Einsprengungen  (Criaderas)  von  Bleiglanz  und  Kalkeisenstein, 
letztere  hauptsachlich  an  den  BerOhrungsstellen  des  grunen  Porphyrs  und  der  Euphotide  mit  den 
metamorphischen  Kalksteinen.  Gewohnlich  sind  dieselben  auch  ziemlich  scbwefelhaltig.  Schwefel- 
kies  trifft  man  massenhaft  in  den  oberen  Schichten,  die  inneren  dagegen  enthalten  Nieren  von 
Magneteisenstein. 

Die  obere  Kreideformation  ist  auf  Mallorca  durch  mehrere  isolirte  Lager  vertreten,  die  aus 
einem  Vereine  von  Sandstcinen,  thonigen,  schicferartigcn  Kalksteinen  und  von  schwach  verkitteten 
Conglomcraten  bestehen.  Bisher  fand  man  darin  nur  eine  einzige  bestimmbare  Versteinerung, 
namlich  die  Trochosmilia  Parkinsonei.  Die  Nummulitenformation  tritt  auf  Mallorca  in  drei  mehrfach 
unterbrochenen  Gflrteln  auf.  Der  eine  langs  der  Sierra  hinziehende  scheint  sich  in  dem  Becken 
des  Secundargebirges  abgesetzt  zu  haben.  Die  Ortsverflnderungen,  welche  die  Ablagerung  dieser 
grossen  Kalkmassen  herbeifuhrten,  sind  sehr  bedeutend  gewcsen;  trotzdem  zeigt  der  nummulitische 
Gflrtel  noch  die  Andeutungen  einer  beckenfdrmigen  Anordnung,  was  sich  aus  den  Verhaltnissen, 
unter  dencn  seine  Bildung  staltfand,  erklflrt.  Der  zweite  GQrtel  durchzieht  das  Centrum  der  lnsel 
und  lauft  so  ziemlich  dem  eben  erwdhnten  parallel.  Der  dritte  Gflrtel  befindet  sich  am  nflrdlichen 
Fusse  der  Hohen,  welche  gegen  die  SfldkOste  liegen.  Da  der  mittlere  Theil  des  ersteren  GOrtels 
wegen  Gewinnung  der  in  seinen  unteren  Schichten  enthaltenen  Kohlenfldtze  der  Gegenstand  be- 
sonderer  Studien  geworden  ist,  so  wollen  wir  denselben  zuerst  beschreiben  und  mit  ihm  dann  die 
beiden  anderen  Gflrtel  vergleichen. 

Ein  und  eine  halbe  Meile  von  Binisalem  entfernt,  in  einer  mittleren  H6he  von  ioo  m fiber 
der  Meeresflache,  erhebt  sich  eine  Reihe  von  Hflgeln,  die  nicht  300  m H6he  flberschreiten  und  sich 
von  Nordosten  nach  Sfidwestcn  in  einer  Ausdehnung  von  5 km  erstrecken.  Diese  Hfigel  bestehen 
ganz  und  gar  aus  kalkigen,  nummulitischen  Conglomeraten  und  Sflsswasserablagerungen  mit  Kohlen- 
flotzen.  Die  Schichten  sind  gegen  Nordwesten  unter  einem  Winkel,  der  zwischen  30“  bis  40" 
wechselt,  geneigt,  und  steigen  in  umgekehrter  Richtung  unter  demselben  Neigungswinkel  gegen 
die  neocomischen  Kalksteine  auf,  welche  das  Langsglied  der  Sierra  darstellen.  Gegen  Westen 
ziehen  sich  die  Nummulitenschichten  unter  den  quaternaren  Ablagerungen  hin,  und  gegen  Osten 
lehnen  sie  sich  an  den  Fuss  des  Puig  d’es  Estorell  und  den  kleinen  Ort  Lloseta  an.  Die  Macbtig- 
keit  der  Nummulitenschichten  in  diesem  Becken  betragt  100  m.  Die  ersten,  dem  Neocom  unmittel- 
bar  aufliegenden  Schichten  sind  Sflsswasserbildungen  von  2 — 8 m Machtigkeit.  Den  Anfang  macht 
ein  dunkler  compactor  Kalkstein  von  unangenchmcm  Geruche  und  muscbeligem  Bruch,  dessen 
Dicke  2 cm  bis  2 und  selbst  3 m betragt;  er  umschliesst  zahlreiche  Sfisswasserthierpetrefacten  und 
vegetabilische  Reste.  Dieser  Kalkstein  wechselt  mit  schwarzen  und  blauen  Thonen,  sowie  mit 
thonigen  Kalksteinen  ab,  welche  unregelmafsige,  durch  zahlreiche  Exemplare  des  Planorbis  obtusus 
charakterisirte  Kohlenlager  umschliessen.  Diese  Kohlenlager  sind  durch  Schichten  von  bituminosem 
Kalkstein  von  einander  geschieden,  deren  grflssere  Oder  geringere  Zahl  auf  die  Qualitat  der  Kohlen 
von  Einfluss  ist.  An  manchen  Stellen  sind  sie  in  solcher  Menge  vorhanden,  dass  das  ganze  Kohlen- 
lager wie  damit  durchtrSnkt  erscheint.  An  anderen  Orten  trennen  sie  das  Kohlenlager  in  zwei 
Oder  drei  Schichten.  Hierauf  folgen  schwarzliche  compacte  Kalksteine  und  ein  concretionirter 
Kalkstein  mit  oolithischen  Komern,  welche  zwischen  der  Dicke  eines  Stecknadelkopfes  und  der 
einer  Haselnuss  schwanken  und  auf  ihrer  Bruchflache  in  der  Mitte  einen  krystallinischen  Kern  zeigen, 
den  concentrische  Schalen  umgeben.  Die  concretionirten  Kalksteine  werden  von  blauen  thonigen 
Kalksteinen  mit  Sfisswasserkalksteinen  und  unregelmSfeigen  Kohlenschichten  fiberlagert,  welche 
ganz  mit  den  bereits  besprochenen  Qbereinstimmen.  Unmittelbar  auf  die  Sflsswasserformation  folgt 
die  erste  Schicht  von  Nummulitenkalk  und  hierauf  ein  erstes  Lager  von  Conglomeraten  aus  Ge- 
rollcn  alter  Gebirgsarten,  welche  die  Sierra  zusammensetzen.  Diese  GerSIlc  haben  Nadelkopf- 
bis  Haselnussgrosse  und  werden  durch  ein  kalkiges  Bindemittel  zusammengehalten.  Alsdann  folgt 
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eine  Scbicht  von  sandigen  Thonen,  in  welcher  einige  schlecht  erhaltene  Bryozoen  vorkommen. 
Ueber  dieser  Schicht  liegt  ein  compacter  dunkelgelber  Kalkstein  mit  eingesprengten  Kalkspathkdrnern 
und  -Kugeln,  und  hierauf  folgt  ein  anderer  nuramulitischer  Kalkstein,  welchen  wieder  ein  to  bis 
12  m dickes  Conglomerat  bedeckt,  das  hie  und  da  kleinc  lacustrische  Lager  von  coropacten  Kalk- 
steinen und  von  plastischem  Thon  mit  Planorbis  einschliesst.  Ueber  diesem  Schichtencomplex 
lagert  ein  Nummulitensand  von  2 bis  3 m Dicke,  welcher  mit  einem  blauen,  fast  ganz  aus  Con- 
chylienfragmentcn  zusammengesetzten  Kalkstein  abwechselt.  Den  Beschluss  macht  eine  Conglomerat- 
masse  von  2 — 20  m Dicke. 

Da  die  lacustrischen  Ablagerungen  mit  ihren  in  Kohle  umgewandelten  vegetabilischen  Resten 
eine  Zeit  der  Ruhe  in  der  geologischen  Bildungsepoche  bezeichnen,  wahrend  die  Conglomerate 
von  gewaltigen  Anschwemmungen  zeugen,  so  kann  man  das  ganzc  Nummulitengebirge  Mallorca’s 
in  drei  Gruppcn  sondern,  namlich  1)  in  die  von  den  ersten  lacustrischen  Ablagerungen  bis  zum 
ersten  Conglomerat;  2)  in  die  Gruppe  vom  ersten  Conglomerat  bis  zum  zweiten  und  3)  in  die 
Gruppe  von  diesem  bis  zur  grossen  Conglomeratmasse,  welche  den  Beschluss  macht. 

In  den  blauen  thonigen  Kalksteinen,  welche  mit  den  bitumindsen  Kalksteinen  abwechseln, 
hat  man  eine  10  bis  12  m machtige  Bank  von  Kalk  gefunden.  Sie  enthalt  zahlreiche  Land-  und 
Susswasserfossilien,  hauptsdchlich  Arten  der  Gattungen  Bulimus  und  Clausilia,  sowie  einige  schwer 
zu  bestimmende  Knochenfragmente.  In  der  Nabe  der  Kirche  von  Selva  befindet  sich  ein  Stein- 
bruch,  in  welchem  der  unter  den  Conglomeraten  liegende  Sandstein  Haifischzahne  aufwies.  Die 
wellenfdrmigen  Schichten  des  Neocom  baben  zu  der  unrichtigen  Annahme  einer  Einschaltung  von 
Ammonitenkalksteinen  zwischen  den  beiden  Schichten  der  nummulitischen  Kalksteine  Veran- 
lassung  gegeben. 

Ein  Stuck  des  Nummulitengebirges  im  Norden  von  Palma  reprasentirt  die  zweite  und  die 
dritte  der  vorhin  erwahnten  Gruppen;  die  lacustrischen  Ablagerungen  scheinen  aber  dort  ganz  zu 
fehlen.  An  der  SQdwestkOste  der  Insel  stSsst  man  zwischen  der  Bucht  von  S'»  Ponsa  und  der 
Ortschaft  CalviA  auf  ein  nummulitisches  Terrain  von  ziemlich  grosser  Ausdehnung,  welches  eine 
ahnliche  Reihenfolge  von  Schichten  zeigt,  wie  das  Nummulitengebirge  von  Binisalem  und  Selva; 
es  enthalt  auch  Andeutungen  von  Koblenflotzen.  In  dem  mittleren  Gilrtel  der  Insel  wurde  bisher 
keine  Spur  von  lacustrischen  Ablagerungen  angetroffen.  Die  Nummulitenformation  Mallorca’s  hat 
so  starke  ErschOtterungcn  erlitten,  dass  ihre  Schichten  auf  dem  Puig  de  las  Bruxas,  der  dem  Gebirgs- 
stocke  von  Randa  angehdrt,  senkrecht  zu  stehen  kamen.  An  diesem  Orte  finden  sich  die  drei 
vorerwahnten  Gruppen  mit  Ausnahme  der  lacustrischen  Bildungen.  Der  nummulitische  Gurtel  des 
Sudens  der  Insel  tritt  bei  Felanitx  in  gleicher  Weise  wie  im  Norden  auf,  nur  mit  dem  Unterschiede, 
dass  die  Susswasserformation  wenig  entwickelt  ist.  Man  hat  jedoch  glaubwiirdige  Nachrichten 
von  der  Anwesenheit  einiger  Kohlenlager. 

Die  miocene  Oder  mittlere  Tertidrformationen  findet  sich  nur  in  geringer  Ausdehnung;  da- 
gegen  sind  pliocene  (obere  Tertiar-)  Ablagerungen  sehr  verbreitet;  sie  erstrecken  sich  uber  die 
gesammte  Ebene  und  das  niedere  Hugelland  Mallorcas.  Am  Fusse  der  Sierra  belinden  sich  quarternSre 
Bildungen  in  grossen,  zusammenhSngenden  Partien. 

Zum  Schlusse  erwdhnen  wir  noch  die  alluvialen  Ablagerungen  der  Albufera  de  Alcudia, 
des  Prat  de  S»  Jordi  und  des  Salobrar  de  Campos. 

An  Mineralwassem  ist  Mallorca  nicht  rcich  und  mehrere  Quellen,  die  man  als  solche  be- 
zeichnet,  verdienen  kaum  diesen  Nnmen;  es  giebt  einige  mehr  Oder  minder  starke  Salzquellen, 
ferner  einen  schwefelhaltigen  Brunnen  und  2 Thermalquellen,  deren  eine  die  beruhmte  Fonte  Santa 
de  S»  Juan  de  Campos  ist. 


Die  Flora. 

An  Pllanzen  besitzt  Mallorca  die  gleichen  Arten  wie  Ibiza,  aber  in  grosserer  Zahl  und 
Mannigfaltigkeit  der  Formen.  In  der  Sierra  bilden  die  Strandkiefern  und  die  immergrfinen  Eichen, 
die  noch  800  m hoch  vorkommen,  den  Hauptbcstandtheil  der  Walder.  Auf  der  Nordwestseite  der 
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Insel  steigen  die  grauen  Oelbaume  bis  zu  einer  H6he  von  500  m mit  ihren  mattgrttnen  Kronen 
empor.  Pinus  pinea  und  Johannisbrodbdume  wechseln  ab  und  wo  der  Boden  weniger  steinig  ist, 
schmiegen  sich  saftige  Reben  an  die  Hiigel.  Waldartige  Anpflanzungen  von  Orangen  und  Citronen- 
baumen,  auch  Quitten,  Nussbdume  sowieverschiedene  FruchtbSume  beleben  uberall  dasLandschaftsbild. 

Steigt  man  die  steilen  Abhdnge  der  Sierra  so  hoch  tiinauf,  bis  allmahlich  die  Oelbaume 
verschwinden  und  die  Cultur  authfirt,  Oder  betrilt  man  die  wenig  benutzten  Lehnen,  welche  die 
Seebrise  beslreicht,  so  stdsst  man  auf  die  mannigfaltigsten,  in  grosster  Ueppigkeit  aufgeschossenen 
und  urn  sich  wuchernden  Gewflchse.  Die  Maslixstiducher  (Pistacia  lentiscus)  bilden  tiefgrune 
Dickichte;  blQhende  Myrtenhaine  wdrzen  die  balsamische  Meeresluft,  und  mit  ihrem  tiefen  Grun 
vermischt  sich,  wenn  auch  seltener,  das  lichtere  des  Buxbaumes  (Buxus  balearica)  und  des  Kirsch- 
lorbeers  (Laurus  nobilis);  zuweilen  ragt  eine  Fdcherpalme  (Chamaerops  humilis)  empor,  die  man 
noch  in  einer  H6he  von  700  m antrifft. 

Auf  alien  Bergen  begegnet  man  der  Ilex  balearica,  hie  und  da  finden  sich  kleinere  Eichen- 
arten  und  zu  ihnen  gesellen  sich  dfters  machtige  Stamme  von  Juniperus  oxycedrus  Oder  vielfach 
gewundene  knorrige  sehr  alte  Exemplare  des  Eibenbaumes  (Taxus  baccala). 

Aber  nicht  bios  an  mdchtigen  Baumen  und  Stniuchern  sind  die  Lehnen  der  Sierra  reich, 
sondern  sie  bringen  auch  viele  schdn  bldhcndc  Oder  durch  zierliches  Laubwerk  auffallende  niedrige 
Gebusche  und  Krduter  hervor.  So  sieht  man  beim  Puig  de  Galatzd  im  Mai  die  Rosa  rubiginosa 
blQhen,  und  im  Monat  August  sind  die  OleanderbCische  ganz  mit  zartrothen  Bluthen  uberschuttet. 
Die  Ginster-  und  Bohnenstrducher  (Genista  cinerea,  Cytisus  spinosus  und  C.  argenteus)  bedecken 
mit  ihren  zahllosen  goldgelben  Bldthen  alle  Hange,  und  dazwischen  erscheinen  in  wohlthuendem 
Wechsel  vereinzelte  duster  grilne  Rhamnusgestriluche.  Auf  Mallorca  sind  von  diesen  zwei 
Arten  heimisch,  der  Rhamnus  alatemus  und  R.  lycioides.  Herrlich  prangen  auch  die  immergrflnen 
Gebusche  des  Cneorum  tricoccon,  dessen  Zweige  sich  hilufig  mit  denen  der  hubschen  Daphne 
gnidium  vermahlen,  die  sich  durch  zierliche  lanzettfdrmige  Blatter  auszeichnet.  Zu  diesen  Pflanzen 
gesellt  sich  weiter  das  Hypericum  balearicum,  das  wegen  seines  lebhaften  Bliitterschmuckes  zu  den 
niedlichsten  StrSuchern  der  Balearen  gehort.  Aus  der  Gattung  Hypericum  finden  sich  auf  Mallorca 
noch  vier  weitere  ReprSsentanten.  Von  weniger  in  die  Augen  fallenden  Pflanzen  erwahnen  wir 
noch  Hellebores,  Delphinium,  die  Vicia  gracilis,  verschiedene  Lathyrus-Arten  und  die  gemeinen 
Rosaceen,  welche  hiiufig  auf  den  Hugeln  vorkommen.  Interessant  ist  das  Studium  derjenigen 
Pflanzen,  welche  in  den  hGheren  Regionen  auf  Felsblocken  wachsen  und  sich  theils  in  deren 
Spalten  ansiedeln,  theils  ihrc  den  Winden  ausgesetzten  Wande  oder  ihre  sonnigen  Firsten  bckleiden. 
Es  sind  dies  die  schonen,  fast  das  ganze  Jahr  bluhenden  Viola- Arten,  die  sehr  verbreitete  Polygala 
saxatilis,  ferner  die  Althaea  hirsuta,  zwei  Geranium-  und  Erodium-Arten,  dann  die  an  jeder  Felsen- 
kante  in  dicbten  3 — 4 Fuss  hohen  Buschen  prangende,  im  April  mit  herrlichen,  goldgelben  BIQthcn 
geschmuckte  Hippocrepis  balearica,  die  Thapsia  villosa,  mehrere  Rubiaceen,  darunter  fOnf  Solanum- 
Arten  und  die  bei  Lluch  hdufige  Globularia  spinosa.  Von  korbbIQtbigen  Pflanzen  machen  sich  das 
Taraxacum  officinale,  das  fast  das  ganze  Jahr  Bliithen  tragt,  sowie  drei  Arten  von  Helichrysum 
bemerklich,  von  denen  das  H.  Lamarckii  in  einer  H6he  von  3 — 400  m angetroffen  wird,  wo  es 
im  Mai  seine  aus  zahlreichen  Bluthenk&rbchen  zusammengesetze  Afterdolde  entwickelt.  Von  Per- 
sonaten  heben  wir  ihrer  Haufigkeit  wegen  Antbirrhinum  majus  und  Digitalis  thapsi  hervor,  sodann 
die  schdne  Primula  grandiflora,  welche  bei  den  Mallorquinern  den  Namen  Primavera  blanca  fiihrt. 
Auch  Hyoscyamus  major,  die  Capseta  der  Mallorquiner,  und  drei  Verbascum-Arten  sind  sehr  haufig 
anzutreffen. 

Auf  dlirren  Rucken,  wQsten  Pldtzen,  unbebauten  Feldern  und  abgetriebenen  WaldflSchen 
trifft  man  besonders  die  Cistineen  an,  welche  sowohl  durch  viele  Arten  wie  auch  durch  unzahliche 
Individuen  vertreten  sind.  Von  der  Gattung  Cistus  allein  kommen  vier  Arten  vor;  die  Gattung 
Helianthemum  ist  durch  13  verschiedene  Arten  vertreten.  Sehr  verbreitet  sind  auch  manche  Legu- 
minosen  und  zahlreiche  Medicago-Arten,  von  letzteren  finden  sich  auch  einzelne  Arten  in  der 
Ebene  und  am  Meeresstrand.  Auf  Rubia  tinctorum  stosst  man  bei  jedem  Schritt  und  Tritt;  sehr 
gewdhnlich  sind  auch  mehrere  Hyoseris-  und  Cynoglossum-Arten.  Ganz  besonders  herrscht  aber 
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an  dfirren  HSngen  das  grosse  Heer  der  Labiaten  vor,  namentlich  Rosmarinus  officinalis,  die  Ajuga 
iva,  die  Micromeria  nervosa,  siebcn  Teucrium-Arten,  von  denen  manche,  wie  T.  asiaticum,  auch  auf 
das  hdhcre  Gebirge  hinaufst eigen,  sowie  mehrere  Satureja-  und  zwei  Lavandula- Arten.  Am 
haufigsten  ist  Lavandula  dentata  var.  balearica,  die  sich  auch  vor  alien  andern  durch  ibre  zierliche 
Tracht  auszeicbnet,  dann  der  schone  weisse  Sideritis  canariensis  und  S.  romana;  endlich  sind  noch 
das  auch  in  der  Ebene  sehr  verbreitete  Origanum  majoricum  und  vier  Thymus-Arten  erwiihnens- 
vvertb.  Auf  dfirren,  nur  mil  sparlichem  Grase  bekleideten  Triften  finden  sich  ferner  die  Iris  ger- 
rnanica  und  florentina.  Zahlreich  vertreten  sind  auch  die  Orcbideen.  Von  Griisern  endlich  sind 
Stipa  tortilis,  Briza  maxima  und  Andropogon  hirtum  am  meisten  charakteristisch. 

Wendet  man  sich  von  den  sonnigen,  steinigen  Lehnen  mchr  nach  einwArts  zu  den  durch 
andere  Hohen  beschatteten  Hangen,  so  gelangt  man  zu  undurchdringlichen,  weitc  Strecken  ein- 
nehmenden  Dickichien,  durch  welche  kaum  der  Kohlenbrenner  seinen  Weg  findet.  Sie  werden 
theils  von  den  fruher  erwAhnten  Straucharfen,  theils  von  solchen  gebildet,  die  mehr  Schatten  und 
Kuhle  lieben.  Hier  trifft  man  in  Menge  die  ErdbeeibAume  (Arbutus  unedo),  aus  deren  dunklem 
irnmergrfinen  Laube,  je  nach  ihrer  Reife,  tausende  von  scharlachrothen  und  goldgelben  Frfichten 
hervorleuchten.  Ferner  fallen  die  sch&nen  lilafarbenen  BUithen  mehrerer  HeidekrAuter  (Erica 
arborea  und  vagans)  auf,  welche  den  Hauptbestandtheil  der  Vegetation  soldier  Oertlichkeiten  aus- 
machen.  Die  iiberall  emporwuchernden  Mastixgebfische  lassen  hie  und  da  noch  eine  einsamc 
Prunus  spinosa  mit  zuweilen  ganz  geraden  Trieben  aufkommen.  In  tiefgelcgenen  Oertlichkeiten, 
welche  von  einigen  lichten  Stellen  erheltt  werden,  und  wo  Schatten  und  Feuchtigkeit  die  Vege- 
tation begunstigen,  iiberwuchern  die  Farnkrauter  nicht  selten  weite  Strecken  in  uppigster  Ffille. 
DemnAchst  sind  die  Aroideen  besonders  zahlreich  vorhanden;  auch  Arisarum  vulgare,  die  Frayld 
der  Mallorquiner,  tritt  in  Menge  auf.  Von  der  Gattung  Epilobium,  die  auf  der  Insel  nur  drei 
Arten  zahlt,  findet  sich  hier  Epilobium  tetragonum,  ferner  sind  gewdhnliche  Erscheinungen  Asperula 
laevigata  und  der  Dipsacus  sylvestris,  drei  Erythraea-Arlen,  sowie  auch  mehrere  der  uberall  ver- 
breiteten  Labiaten,  namentlich  sechs  Arten  der  Gattung  Mentha.  In  ausserordentlicher  Menge  tritt 
Cyclamen  vernum,  untergeordneter  Vitex  agnus-castus  auf.  Misma  plantago,  welches  die  Mallor- 
quiner Oreyo  de  Llcbra  nennen,  ist  uberall  in  Menge  vorhanden,  und  von  Polygoneen  beobachtet 
man  funf  Rumex-Arten.  Aus  der  Abtheilung  der  Monokotyledonen  machen  sich  besonders 
Crocus  minimus,  Sternbergia  lutea,  von  den  GrAsern  Poa  trivialis  und  annua  bemerklicb,  die  vom 
Meeresufer  bis  zu  diesen  hdher  gelegenen  feuchten  LokalitAten  aufsteigen. 

In  Schluchten  und  tiefen  Bergriffen,  die  von  Bachen  Oder  wilden  Gewassern  durchflossen 
werden,  treten  vorherrschend  BAume  und  GestrAuche  auf,  welche  cinen  fiischen  Boden  erfordern. 
Die  BAche  fuhren  zwar,  wie  wir  bereits  wissen,  im  Sommer  meist  kein  Wasser,  doch  bewahrt  d.  r 
Boden  in  ihrer  Umgebung  so  viel  Feuchtigkeit,  dass  Weiden  (Salix  fragilis),  die  Vimanera  der 
Mallorquiner,  sich  in  dichten  Buschwerken  an  ihren  Ufem  ausbreiten,  und  dass  hier  auch  Pappeln 
und  in  den  hdheren  ThAIern  sogar  bisweilen  Platanen  kraftig  gedeihen.  In  diesen  Auen,  deren 
leicht  bewegliche  Blatter  einen  schroffen  Gegensatz  zu  dem  ernsten  Grun  der  benachbarten  WAlder 
bilden,  siedeln  sich  noch  eine  Menge  kleinerer  Pflanzen  an,  welche  die  NAhe  des  Wassers  lieben. 
Aus  GesteinklQften,  in  denen  das  aus  dunklen  geheimnisvollen  Hdhlungen  hcrabtrdpfelnde  Wasser 
zusammensickert,  sprosst  der  Venushaarfarn  hervor,  und  die  zierliche  Disandra  africana  iiberzieht 
die  feuchten  Felsen  mit  einem  grunen  Teppich.  Klare  Quellen  und  kleine  Lachen  werden  von 
Spartium  junceum  und  Nasturtium  officinale  umsaumt,  wAhrend  an  den  Ufern  schaumender  Gebirgs- 
bAche  die  Scrophularia  amnica,  sowie  Carex  acuta  und  C extensa,  und  im  Wasser  selbst  die 
Mentha  aquatica  iippig  emporschiessen. 

Begeben  wir  uns  aus  den  schattigen  Waldregionen  auf  die  hdheren  Spitzen  der  Sierra, 
welche  wie  einsame  Inseln  fiber  den  dunklen  Waldmantel  hinausragen,  so  finden  wir  nur 
wenige  Pflanzen,  welche  dort  oben  gedeihen;  doch  sind  dies  keineswegs  schon  wirkliche 
alpine  Formen,  sondern  noch  dieselben  Gattungen,  welche  die  Abhange  der  Gebirge  bewohnen,  ja 
sogar  noch  in  den  Niedcrungen  vorkommen.  Der  Mangel  einer  die  mittleren  Gebirgszonen  ab- 
kfihlenden  Schneeregion  ist  die  Ursache  der  grossen  Einformigkcit  der  Flora  in  den  verschiedenen 
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H6hen  der  Sierra  bis  zu  ihren  flussersten  Spitzen.  Indessen  giebt  es  manche  Gewachse,  welche 
zwar  nicht  ausschliesslich,  aber  doch  vorzugsweise  die  hoheren  Standorte  erwiihlen,  und  diese 
mfissen  wir  hier  niiher  bezeichnen.  Es  sind  meistens  krautartige  Pflanzen  Oder  kleine  Str3ucher, 
die  lcdiglich  auf  die  Risse  und  Vertiefungcn  des  sonst  ganz  kablen  Kalkgcsleins  diescr  Oden  Spitzen 
angewiesen  sind,  auf  welchen  sie,  von  tieferen  Standpunkten  gesehen,  wie  kleine  griinende  Flecken 
erscheinen.  Von  Gestrauchen  steigen  noch  am  hdchsten  derTaxus  baccata  und  der  Acer  opalus,  ferner 
das  Hypericum  balearicum  und  die  schdne  Pastinaca  lucida.  Von  kleineren  und  zum  Theil  sehr  unan- 
sehnlichen  Pflanzenformen  treten  in  grflsserer  Anzahl  auf:  Paeonia  corallina  und  Cruciferen,  darunter 
Clypeola  jonthlaspi  und  Brassica  balearica,  deren  lange,  dunne  Stengel  aus  den  Steinkltiften  empor- 
schiessen.  Von  Caryophylleen  finden  sich  Silene  decumbens,  Arenaria  grandiflora  und  serpyllifolia, 
Arenaria  balearica  und  Cerastium  glutinosum  Auch  mehrere  Umbelliferen  bewohnen  die  hochsten 
Spitzen,  wie  Pimpinella  tragium  und  Bupleurum  aristatum;  beide  wachsen  zwischen  Felsenspalten; 
ferner  Lonicera  pyrenaica  und  eine  Scrophularia,  sowie  in  Menge,  wie  bberall  auf  felsigem  Boden, 
einige  Moose  und  Flechten.  SSmmtliche  angefflhrte  Gewachse  sind  nicht  von  der  Art,  um  der 
Vegetation  der  hOchsten  Regionen  cinen  eigenthumlichen  Charakter  verleihen  zu  konnen;  am  ersten 
durftc  dies  noch  eine  massenhaft  auftretende  Grasait  zu  bewirken  im  Stande  sein,  die  haufig  weite 
Strecken  jener  Felseneinoden  mit  ihrem  fahlen  Grun  (iberzieht.  Es  ist  dies  der  Ampelodesmus 
tenax,  welcher  auf  Mallorca  Carreigt  genannt  wird.  Da  er  mit  einer  ungeheuren  Schnelligkeit 
aufschiesst  und  um  sich  wuchert,  so  bewirkt  er  dasselbe,  wie  die  Heidekrautarten  in  den  tieferen 
Zonen;  er  erstickt  niimlich  fast  eine  jedc  andere  Vegetation  und  herrscht  zuletzt  ganz  allein.  Er 
vermehrt  sich  so  rasch,  dass  er  in  jenen  llohcn  selbst  beim  Wiederanbau  abgetriebener  Waldflachen 
kein  geringes  Hinderniss  verursacht. 

Steigen  wir  nun  in  die  Ebene  hinab,  so  gewShrt  dort  die  Vegetation  einen  ganz  anderen 
Anblick,  der  jedoch  nicht  sowohl  durch  das  Auftreten  anderer  Pflanzenformen,  als  vielmehr  durch 
deren  Vertheilung  bedingt  wird. 

Schon  auf  den  siidlichen  Hangen  der  Gebirgskette  fangen  die  Oel-  und  Johannisbrodbaume 
wieder  zu  erscheinen  an,  aber  nicht  mehr  so  ausschliesslich,  sondern  vielfach  mit  Feigen-  und 
Mandelbaumen  untermischt,  welche  dann  in  der  Ebene  die  vorherrschenden  Kulturpflanzen  bilden. 
Es  koinmen  auch  einzelne  Maulbeerbaume  im  Flachlande  vor,  sie  beschrdnken  sich  aber  nicht 
auf  dieses,  sondern  werden  auch  in  den  inneren  Tbalern  der  Sierra  angetroffen.  Diesen 
Baumformen  folgen  auch  je  nach  der  Beschaffenheit  des  Bodens  alle  Arten  von  Strauchern  und 
Krautern,  welche  auf  den  gegen  Norden  gerichteten  Hangen  wachsen.  In  der  eigentlichen  Ebene 
sind,  abgesehen  von  einigen  Strandkieferbestanden  von  geringer  Ausdehnutig,  die  weitesten  Strecken 
dor  Kultur  der  Cerealien,  der  Baumwolle  und  der  Reben  gewidmet.  Von  einer  ursprunglichen 
Vegetation  kann  hier  kaum  die  Rede  sein,  dennoch  hat  man  vielfach  Gelcgenheit,  theils  auf  Brach- 
feldern,  theils  zwischen  dem  Getreide  eine  FOlle  interessanter  Gewachse  kennen  zu  Iernen.  So  findet 
man  fOnf  Mohnarten  inmitten  der  Getreidefelder  wuchernd.  Sehr  gemein  sind  auch  an  ahnlicben 
Lokalitiiten  zwei  Fumarien,  unzahlige  Cruciferen,  Silene  gallica  und  Saponaria  vaccaria.  Sehr  zahl- 
reich  sind  die  Leguminosen  vertreten,  sowohl  an  verschiedenen  Arten,  wie  an  Individuenanzahl; 
dann  funf  Arten  von  Vicia  und  der  in  den  Saaten  sehr  gemeine  Lathyrus  ochrus.  Ferner  komrot 
auf  den  Feldern,  wenn  auch  seltener,  Portulaca  oleracea  vor,  haufiger  sind  mehrere  Arten  von 
Doldengewachsen.  Weitere  gemeine  Feldgewachse  sind:  Sherardia  arvensis,  Fedia  cornu-copiac 
und  Vallerianella  coronata.  Von  korbbluthigen  Pflanzen  sind  hetvorzuheben:  das  weit  verbreitetc 
und  auf  der  ganzen  Ebene  ausserst  gemeine  Erigeron  canadense,  Soncbus  oleraceus,  Crepis  vesicaria, 
die  haufigeThrincia  tuberosa,  ein  paar  Cupularia- Arten,  Cichorium  intybus,  das  ein  hOchst  lastiges  Un- 
kraut bildende  Cirsium  arvense,  Chartamus  aeruleus,  einige  A rten  von  Disteln  und  Centaurea,  die  ausserst 
gcwohnliche  Calendula  arvensis  und  Chrysanthemum  coronarium.  Aus  verschiedenen  andern  dikotylen 
Pflanzenfamilien  kommen  ferner  vor:  zwei  Xanthium-Arten,  Specularia  hybrida  und  pascala,  vier  Arten 
von  Convolvulus,  sehr  haufig  Heliotropium  europaeum,  fonf  Arten  von  Echium,  drei  Arten  von 
Lithospermum,  ebenso  viele  Arten  von  Anchusa,  zahlreiche  Linarien;  unter  den  Saaten  sehr  haufig 
Anthirrhinum  orontium,  einige  Orobranchen,  zwei  Arten  Veronica,  der  im  Mai  bliihendc  Acanthus 
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mollis,  funf  Amaranthcn  und  zwei  Aristolochien.  Von  Zwiebclgewdchsen  finden  sich  vereinzelt 
auf  den  Feldern:  Lilium  candidum,  drei  Arten  von  Ornithogalum,  mehrere  Allium-Arten,  dann  drei 
Muscari,  ebensoviele  Gladiolus.  Von  Grasern  konimen  Oberall  auf  durren  Feldern  vor:  Avena 
fatua,  Triticum  repens,  vier  Setaria- Arten,  Panicum  sanguinale  und  crusgalli,  Cynodon  dactylus,  der 
auf  Mallorca  Caiio  genannte  Sorghum  halepcnse,  und  etliche  Lolium-Arten. 

Den  bisher  gcnannten  Pflanzen  schliessen  wir  noch  einige  an,  welche  sowobl  im  Gebirge, 
wie  in  der  Ebene  zu  den  gemeinsten  Gcwdchsen  zShlen  und  somit  auch  auf  den  Feldern  zu  den 
alltiiglichen  Erscheinungen  gehoren;  es  sind  dies  die  allbekannten  Unkrautarten,  eine  Crassulaceen- 
form,  Saxifrage  tridactylites,  der  sehr  gemeine  Zwerghollunder  Sambucus  ebulus,  und  der  ebcnso 
haufigc,  meist  auf  alten  Baumstammen  umherkletternde  Epheu,  die  nur  im  Fruhjahr  btuhende  Beilis 
annua,  eine  Gentianee,  die  Cblora  perfoliata,  einige  Labiaten,  namentlich  Ballota  nigra,  sowie  ver- 
schiedene  Polygoneen,  besonders  Polygonum  aviculare,  Rumex  bucephalophoros  und  endlich  die 
gcwdhnlichen  Nesseln. 

Eine  ziemlich  charakteristische,  aus  zahlreichen,  wenn  auch  wenig  auffallenden  Formen  be- 
stehende  Vegetation  findet  sich  auf  dem  harten,  festgetretenen,  staubigen  Boden  der  Wege.  Zu- 
nachst  sind  dies  gewisse  Cruciferen,  nftmlich  das  hauptsilchlich  vorkommende  Sisymbrium  officinale 
und  die  ausserst  massenhaft  auftretendcn  S.  irio  und  Diplotaxis  erucoides;  ferner  zeigt  sich  Oberall 
an  Strassen  und  AckersOumen  Malva  rotundifolia  und  M.  silvestris,  Geranium  rotundifolium  und 
das  fiberaus  gemeine  Erodium  cicutarium,  sowie  Oxalis  corniculata.  Auch  eine  nur  dem  Siiden 
eigene  Leguminose,  die  Psoralea  bituminosa,  ist  auf  den  Wegen  ziemlich  gemein.  Weitere  Weg- 
bewohner  sind  unsere  gew6hnliche  Potentilla  replans,  die  Paronychia  argentea  und  drei  Herniaria- 
Arten,  einige  Dofdengcwachse  und  zahlreichc  korbbluthige  Pflanzen,  drei  Carduus-  und  14  Cen- 
taurea-Arten,  drei  Carlina- Arten,  Filago  pygmaea,  Senecio  vulgaris,  Beilis  silvestris,  Anthemis 
silvestris,  eine  Achillea  und  ein  Buphthalmum.  Auch  eine  KOrbisart,  die  Momordica  elaterium, 
gehdrt  zu  den  gewdhnlichsten  Erscheinungen  auf  Wegen.  Ferner  viele  Solaneen,  einige  Borraginen 
und  Labiaten  und  drei  Arten  von  Stacbys;  ferner  Verbena  officinalis,  die  Herba  barbera  der  Mallor- 
quiner,  vier  Plantago-Arten  und  Chenopodium  vulvaria.  Auch  zwei  Spargelarten,  wovon  Asparagus 
horridus  die  hOufigste,  wachsen  auf  Wegen,  wahrend  der  A.  officinalis  bergige  Gegenden  vorzieht. 
Aus  der  Abteilung  der  Graser  endlich  finden  sich  hier  die  gemeine  Lamarckia  aurea,  Melica  ciliata, 
M.  Magnolii,  drei  Bromus-Arten,  Lolium  perenne  und  das  Hordeum  murinum,  die  Fletxas  der 
Mallorquiner. 

Die  feuchten  S flume  der  Wasserleitungen,  welche  nach  alien  Richtungen  die  Ebene  durch- 
kreuzen,  haben  ebenfalls  ihre  charakteristischen  Pflanzenformen;  hier  trifft  man  Trifolium  repens, 
der  unsere  heimischeu  Wiesen  so  uppig  (iberzieht,  auf  Mallorca  aber  fast  ausschliesslich  auf  die 
Nachbarschaft  eines  solchen  Wasserfadens  beschrOnkt  ist,  dann  verschiedene  Arten  von  Epilobium, 
Myriophyllum  und  Pulicaria,  das  Gnaphalium  luteo-album  und  Crepis  bulbosa,  einige  Arten  von 
Triglochin  und  Cyperus-  und  Carex-Arten,  namentlich  Carex  divulsa,  Potamogeton  lucens  und 
Holcus  lanatus. 

Wieder  einen  anderen  Charakter  bietet  die  Flora  der  Hecken  und  UmzSumungen  dar. 
Zu  dcrselben  gehCren  einerseits  die  kraftigen  Straucher,  welche  die  Hecken  selbst  bilden,  anderer- 
seits  die  schwdcheren  Pflanzen,  die  im  Schatten  und  Schutze  derselben  aufwachsen.  Aus  der 
ersteren  Klasse  sind  vor  allem  die  Prunus-Arten  zu  nennen,  deren  es  auf  Mallorca  drei  gibt;  ferner 
Crategus  oxyacantha  und  der  Brombeerstrauch,  hin  und  wieder  auch  der  Granatapfelbaum  und 
zwei  Rosenarten,  Rosa  arvensis  und  sempervirens.  Auch  einige  Caprifoliaceen,  wie  Sambucus  nigra 
und  Loniccra  amplexa  werden  in  den  Umgebungen  von  Inca  und  Arta  zu  Zllunen  verwendet.  Als 
fast  stetige  Bewohner  der  Hecken  sind  besonders  die  schdnbluthigen  Clematis  cirrhosa  und  C.  Ilam- 
mula,  dann  die  Vicia  sativa,  ein  Windengewachs,  die  Calystegia  sepium,  ferner  Lappa  tomentosa, 
Crepis  bulbosa  und  Scrophularia  peregrina  hervorzuheben.  Sehr  gewohnliche  Heckenpflanzen  sind 
ferner  Smilax  aspera  und  S.  mauritanica,  Tamus  communis  und  eine  Grasart,  das  Brachypodium 
silvaticum. 
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III.  Mallorca. 


Wenden  wir  nun  unsere  Blicke  den  im  Sfldosten  der  Insel  gelegenen  Huge  In  zu.  Wir 
linden  hier  so  ziemlich  dieselbe  Vegetation,  wie  auf  den  mittleren  Zonen  der  Sierra;  interessant  ist 
nur  das  massenhafte  Auftreten  der  Facherpalme  (Chamaerops  humilis),  welche  fast  alle  von  Pollenza 
und  Alcudia  bis  Arta  hinziehenden  Hbhen  und  selbst  die  Spitze  des  Bee  de  Farrutx  bekleidet. 
Sie  bildet  dichte,  tiefgriine  und  bisweilen  weit  ausgedehnte  GebOsche.  Meistens  sind  es  kleine 
Exemplare,  nur  auf  den  vom  VVinde  gepeitschten  Firsten  der  an  der  Kuste  gelegenen  Felswilnde 
sieht  man  den  mehrere  Schuh  langen,  entblossten  Stamm  einiger  Fiicherpalmen  sich  gegen  die 
Tiefe  neigen,  und  so  diesen  felsigen  Einoden  einen  schonen  Schmuck  verleihen.  Gerade  solche  Ab- 
sturze  bieten  aber  fOr  den  Botaniker  ein  grosses  Interesse  dar,  denn  sie  tragen  eine  ziemlicbe  Menge 
eigenthflmlicher  Pflanzenformen,  welche  gewissermassen  vermittelnde  Glieder  zwischen  der  Gebirgs- 
und  der  eigentlicben  Strandflora  ausmacben.  In  dieser  Beziehung  mOssen  wir  vor  Allem  des 
stacbeligen,  schon  blObenden  Kapernstrauches  gedenken,  der  auf  alien  Felsenwanden  wuebert, 
aber  auch  auf  altem  Gemauer  in  Oppigster  FQlle  gedeiht.  Von  den  in  alien  Gegenden  Mallorca's 
so  reich  vertretenen  Cruciferen  treffen  wir  hier  besonders  Mathiola  incana,  Cheiranthus  cheiri  und 
Koenigia  maritima;  auf  altem  Gemauer  wachsen  ferner  Sagina  apetala  und  eine  Ruta-Art;  zwischen 
Felsenblocken  zeigen  sich  uberall  Silene  brachypetala,  Arenaria  tenuifolia  und  A.  procumbens, 
ferner  Linum  gallicum  und  etliche  theilweise  bis  an’s  Meeresufer  verbreitete  Trifolium-Arten;  Felsen 
und  Gemauer  (lberziehen  mehrere  Fettpflanzen,  namentlich  Mesembryanthemum  nodiflorum,  ver- 
schiedene  Sedum-Arten,  und  das  Sempervivum  tectorum.  Eine  Umbellifere,  Crithamum  maritimum, 
bewohnt  die  Felsenabstiirze,  wahrend  eine  Valerianacee,  Centranthus  calcitrapa  und  Scabiosa 
cretica  sich  Oberall  in  Mauerrissen  einnistet.  Helichrysum  stoechas  und  H.  decumbens  schmiickcn 
im  Mai  die  Felswande  mit  ihren  goldgelben  BlOthenkopfen,  und  die  saftige  AloO  vulgaris  (flava) 
siedelt  sich  hier  stets  in  dichten  Gruppen  an.  Aus  der  Abtheilung  fur  Graser  bewohnen  vorzug- 
lich  Triticum  ciliatum  und  T.  rottboela  die  Felsen. 

Ein  sehr  eigenthOmliches  Geprage  zeigt  auch  die  Flora  der  Sumpfgegenden.  Langs  dem 
Gestade  der  Brackwassermoriiste  wachsen  zwei  Tamariskenarten , deren  luftiges,  schleierartiges 
Laubwerk  flberhaupt  alle  etwas  sumpfigen  Stellen  auch  im  Innern  der  Insel  beschattet,  wahrend 
in  den  Slimpfen  selbst  die  steifen  tiefgrunen  Halme  verschiedener  Juncus-Arten  stehen,  deren  auf 
Mallorca  fOnf  vorkommen.  Ausscrdem  trilft  man  thcils  in  SOropfen,  theils  an  deren  Randern 
noch  haufig  Triglochin  maritimum  und  T.  Barrelieri,  verschicdene  Carex-Arten,  ftinf  Cyperus-  und 
drei  Scirpus-Arten.  Die  Lagunen  von  La  Puebla  und  ihre  Ufer  bis  Alcudia  hinauf  nahren  in 
Menge  Myriophyllum  verticillatum,  M.  spicatum  und  Trapa  natans.  Bis  weit  in  die  Gewasser  der- 
selben  hinein  erstrecken  sich  zwei  Typha-Arten  und  Sparganium  ramosum,  sowie  Phragmites  com- 
munis und  P.  gigantea,  wahrend  Equisetum  telmateya  und  E.  limosum  in  der  Nachbarschaft  dieser 
SOmpfe  vorkommen.  Die  Graber  bei  Arid  beherbergen  unsere  bekatinte  schone  Nymphaea  alba, 
die  einzige  Seerose  Mallorca’s,  die  hier  in  Gesellschaft  von  Callitriche  verna,  Potamogeton  natans 
und  dem  in  ansserordentlicher  Menge  vorhandenen  P.  pectinatum  lebt. 

Am  Meeresstrande  gedeihen  iippigdie  Siwinen,  nebst  eincr  Anzahl  anderer  Pllanzen,  welche 
gleichzeitig  die  salzigen  Ufer  der  BrackwassersQrnpfe  bedecken,  wie  das  sehr  verbreitete  Glaucium 
flavum,  mehrere  Cruciferen,  die  schmetterlingsbliithigen  Ononis  ramosissima  und  O.  natrix,  welche 
beide  sehr  gemein  sind,  ferner  Trifolium  scabrum  und  Lotus  creticus.  Andere  Strandpflanzcn  sind 
ferner  die  Doldengewachse  Orlaya  maritima  und  Eryngium  maritium,  die  Rubiacee  Crucianella 
maritima  und  ein  ganzes  Heer  von  Synanthereen,  darunter  Picridium  tingitanum,  Diotis  candidissiraa,  die 
auf  Mallorca  den  seltsamen  Namen  Herba  de  Renegat  fuhrt,  und  Buphthalmum  maritimum.  Die 
Familien  der  Borragineen,  Personaten,  Primulaceen,  Plumbagineen  und  Plantagineen  liefern  nur 
wenige  Beitrage  zur  Strandflora.  Dagegen  stellt,  wie  Oberall,  die  Familie  der  Chenopodieen  ein 
sehr  bedeutendes  Contingent  an  Strandpflanzcn.  Von  Monochlamydeen  sind  noch  Strandbewohner 
die  Emex  spinosa  und  Passerina  velutina.  Aber  auch  grossere  StrOucher  wachsen  am  Gestade  des 
Meeres,  wie  die  schone  Euphorbia  dendroides,  die  stattlichste  unter  den  neunzehn  auf  Mallorca 
vorkommenden  Euphorbien-Arten,  welche  schon  an  eine  fremdlandische  Vegetation  mahnt.  Endlich 
aus  der  Abtheilung  der  Monokotyledonen  trilft  man  Pancratium  maritimum,  die  Oberall  massenbaft 
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wuchernde  Scylla  maritima,  Carex  glauca  und  die  Graser  Polypogon  Monspeliense,  Lagurus  ovatus, 
Koeleria  phleoides,  Poa  maritima,  P.  divaricata  und  Hordeum  maritimum. 

Im  Meere  selbst  bcobachtet  man  noch  nahe  am  Ufer  eine  Najadenform  (Caulinia  oceanica) 
und  in  den  Brackwasscrtiimpeln  der  KQste  die  bei  uns  im  sfissen  Wasser  so  gemeine  Wasserlinsc 
(Lemna  minor),  welche  die  Mallorquiner  auch  Llentia  d'aygo  nennen. 

Nachdem  wir  uns  so  einen  kurzen  Ueberblick  iiber  die  Flora  Mallorca's,  mit  Ausnahme  der 
eigentlicben  Culturgewdcbse,  auf  die  wir  spater  zu  sprechen  kommen  vverden,  verschafft  haben, 
mdchten  wir  noch  einiger  eingefuhrten  Pflanzen  gedenken,  die  sich  zum  Theil  vollkommen  ein- 
gebOrgert  haben.  Dahin  gehdren  die  um  jedes  Bauernhaus  wachsenden  Opuntien  und  die  sich  zu 
undurchdringlichen  Hecken  entwickelnden  Agaven;  beide  trifft  man  jetzt  auch  sehr  haufig  auf  ganz 
verlassenen  Pliitzen,  und  hier  sind  sie  wohl  in  vielen  Fallen  die  letzten  Ueberbleibsel  einer  fruheren 
menschlichen  Wohnstatte.  Ein  anderer  Burger  sudlicherer  Zonen,  die  Dattelpalme,  kommt  auf 
Mallorca  zwar  vielfach,  jedoch  meist  nur  vereinzelt  vor.  Bald  sieht  man  sie  ein  reiches  Landhaus 
beschatten,  bald  einen  Garten  schmiicken;  bald  steigt  sie  aus  der  DSchermasse  eines  Dorfes  empor, 
bald  steht  sie  auf  freiem  Felde.  lhre  Frdchte  gelangcn  auf  Mallorca  regeimSfsig  zur  Reife.  In  den 
Garten  und  Anlagen,  welche  die  Hauser  der  reicheren  Bevvohner  umgeben,  trifft  man  ebenfalls  eine 
Fulle  der  mannigfaltigsten  exotischen  Gewachse,  Arten,  die  wir  wobl  aus  unseren  TreibhSusern, 
aber  nur  in  verkQmmerten  Gestalten  kennen;  sie  entwickeln  sich  hier  in  ihrer  urspriinglichen  FQlle 
und  Schonheit.  Aus  Amerika  stammen  die  saftigen  Cereus-Arten,  die  sich  mit  ihren  fleischigen 
Stammen  an  die  mit  Kaperngestrauchcn  gekrdnten  alten  Mauern  verfallener  Umzilunungen  schmiegen. 
Aus  Indien  wurden  die  herrlichen  Banancn  eingefdhrt,  die  ihre  zcrfascrten  Riesenbiatter  in  den 
Luften  schaukeln  und  sich  mit  schon  bliihenden  oder  lieblich  duftenden  Gebiischen  vermahlen. 
Selbst  Australien  hat  dieser  herrlichen  Erdscholle  seinen  kleinen  Tribut  gezollt;  denn  man  sieht 
haufig  in  der  N9he  verddeter  KlOster  Oder  einsamer  Landkirchen  stattliche  StSmme  von  Eucalyptus. 
Aus  den  kuhleren  Zonen  haben  sich  ebenfalls  manche  Baumformen  auf  Mallorca  eingeburgert,  wo 
sie,  wie  fast  iiberall  in  Europa,  dazu  bestimmt  sind,  wie  verwaiste  Fremdlinge  die  Strassen  und 
staubigen  Anlagen  in  und  bei  den  Stadten  zu  beschatten.  Dies  sind  besonders  der  Ailanthus,  die 
Melia  azedarach,  die  Robinia  pseudacacia,  die  Broussonetia  papyrifera,  der  Elaeagnus  angustifolia 
und  der  Celtis  australis. 


Die  Fauna. 

Hinsichtlich  der  auf  das  Meer  angewiesenen  niederen  Thierklassen  zeigt  sich  an  den  mallor- 
quinischen  Kusten  dasselbe  Leben  und  Treiben,  wie  an  den  ibizanischen,  und  es  stimmen  selbst- 
verstandlich  auch  die  an  beiden  Inseln  beobachteten  Formen  nahezu  (iberein.  So  sieht  man  zahl- 
reiche  Spongien  auf  felsigem  Grunde  angesiedelt,  wahrend  andere  einen  Ueberzug  auf  verschiedenen 
Seeschnecken  und  Krebsen  bilden,  wie  namentlich  der  Qberall  hiiufige  Suburitcs  domuncula.  Ein 
grosses  Heer  von  durchsichtigen  Quallen  und  von  Aktinien,  die  in  den  allerverschiedensten 
Farben  prangen,  bilden  einen  vorzQglichen  Schmuck  des  Kustensaumes;  letztere  erschemen  wie 
prachtvolle,  unter  dem  Wasser  stehende,  fleischige  Bluthen;  meistens  erkennt  man  in  ihnen  die- 
selben  Formen,  wie  im  iibrigen  Miltelmeere.  Auch  vereinzelte  Stdcke  der  Edelkoralle  werden 
bisweilen  an  den  Strand  gesptilt  Aus  der  Klasse  der  Echinodermen  werden  vorzuglich  die  schlank- 
armigen  Ophiodermen,  verschiedene  Asteracanthien  und  in  grosser  Menge  Echinus  lividus  be- 
obachtet,  der  sich  bisweilen  schaarenweis  in  den  Schlupfwinkeln  der  Felsen  versteckt  halt;  auch 
an  Holothurien,  an  Nereis-  und  Onuphis-Arten  ist  kein  Mangel,  Die  Abtheilung  der  Tunicaten  wird 
am  haufigsten  durch  Cynthia  papillosa  und  verschiedene  Phallusia-Arten  vertreten. 

Den  grdssten  Reichthum  und  den  schfinsten  Schmuck  der  mallorquinischen  Gewasser 
machen  aber  die  Conchylien  aus.  Unter  diesen  erregen  zunScbst  die  bohrenden  Formen, 
welche  tief  im  harten  Gestein  stecken,  unsere  Aufmerksamkeit;  es  sind  dies  namentlich  die 
Gastrochaena  dubia  und  G.  modiolina,  sowie  die  schonen  Pholas  dactylus  und  P.  Candida.  Eine 
betrachtliche  Anzahl  von  Muschelthieren  lebt  im  Schlamm  und  Sandboden  eingewuhlt  und  ver- 
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graben.  Unter  diesen  fallen  besonders  die  Solen-Arten  mit  ihren  langen,  geraden,  einer  Messcr- 
scheide  gleichenden  Schalen  auf.  Alle  stecken  an  flachen,  sandigen  K listen  tief  in  senkrechten 
Rohren.  In  ihrer  Gesellschaft  finden  sich  die  kleinen,  zierlichen,  porzellanschaligen  Donax  trunculus 
und  D.  semislriata,  Psammobia  costulata,  sowie  die  buntfarbigen  Tellinen.  Sehr  haufig  sind  Mactra 
stultorum  und  M.  triangula,  welche  bei  sturmischem  Welter  massenhaft  vom  Meere  an’s  Ufer  ge- 
worfen  werden,  wo  man  sie  dann  halb  offen  und  von  der  Sonne  geddrrt  zu  Hunderten  liegen 
sieht.  Besser  halten  ausser  dem  Wasser  die  Venus-  und  Tapes-Arten  aus,  von  denen  an  den  mallor- 
quiniseben  Kusten  wenigstens  zehn  Arten  leben.  An  den  Strand  geworfen,  harren  sie  der  wiedcr- 
kehrenden  Fluth,  indent  sie  sich  gegen  den  Wassermangel  dadurch  schutzen,  dass  sie  ihre  Schalen 
fest  zusammensebliessen  und  sich  in  den  Sand  vergraben.  Ferner  kommen  an  flachen,  sandigen 
Kiisten  vor:  die  schone  Cytherea  chione  und  C.  rudis,  etwa  zvvfilf  Cardiuiu- Arten  und  einige 
Spondylus-Arten  des  Mittelmeeres,  funf  Lucina-  und  etwa  ein  Dutzend  Pecten-Arten,  und  endlich  die 
den  verschiedensten  GegenstSnden  aufgewachsenen  Austern.  Zahlreiche  Meeresschnecken  bevolkern 
die  mallorquinischen  Kttsten;  viele  derselben  zeiebnen  sich  durch  die  zierliche  Form  ihrer  Gehguse, 
Oder  durch  ihre  lebhaften  Farben,  manche  auch  durch  die  grosse  Menge  von  Individuen,  in  denen 
sie  auftreten,  aus.  In  dieser  Beziehung  sind  hauptsachlich  die  Gattungen  Fusus  und  Murex  zu 
nennen,  deren  jede  durch  etwa  sechs  Arten  vertreten  ist.  Die  interessantesten  sind:  Murex  cristat us 
und  Fusus  corallinus.  Zu  den  greissten  Formen  gehbren  die  Purpurschnecken  (Purpura  haemastoroa), 
die  Cassis  saburon  und  C.  sulcosa,  Cassidaria  echinoptera  und  C.  tyrrhena,  sowie  das  gemeine 
Dolium  galea  und  die  Kinkhorner  (Tritonium);  sie  leben  meist  in  bedeutenden  Meerestiefen.  Nahe 
an  der  Kuste  klettern  auf  Felsen  und  Seetangen  sieben  verschiedene  Nassa-Arten,  mehrere  Cerithium 
und  uber  zwanzig  Trochus-Arten  umher.  Fest  und  regungslos  sitzen  an  Felsenwanden  angeschmiegt 
und  wie  mit  denselben  verwachsen  die  perlmuttergldnzenden  Meerohren  (Haliotis  tuberculata),  und 
zahlreiche  Napfschnecken,  wie  ferner  die  seltsamen  gliederschaligen  Kaferschnecken,  nebst  manchen 
andern  Arten  dieser  Gattungen.  Von  marinen  Nacktschnecken  sind  die  interessantesten  Formen 
Pleurobranchus  balearicus  und  Dolabella  lepus.  Werfen  wir  endlich  noch  einen  Blick  auf  die 
abenteuerlichen  und  unheimlichen  Cephalopoden.  Die  gemeinsten  Formen  sind  zwei  Octopus- 
arten,  die  das  ganze  Jahr  hindurch  iiberall  anzutreffen  sind,  ferner  zwei  Eledone- Arten,  von  denen 
E.  moschata  sofort  an  ihrem  lange  Zeit  anhaltenden,  durchdringenden  Moschusgeruch  erkennbar 
ist.  Viel  seltener  gewahrt  man  die  zierliche  Argonauta  argo.  Loligo  vulgaris  und  Sepia  officinalis 
gehoren  ebenfalls  zu  den  sehr  verbreiteten  Thieren  dieser  Abtheilung,  und  auch  Loligo  sagitta,  die 
Luda  der  Mallorquiner,  welche  cine  betrachtliche  Grosse  erreicht,  ist  keine  seltene  Erschcinung 

Eine  reiche  Ausbeute  von  Mollusken  liefern  aber  auch  die  Berge  und  Thaler  Mallorca's;  sie 
beherbergen  eine  Menge  der  interessantesten  Formen,  welche  die  Insel  mit  dem  gegenuberliegenden 
Afrika  gemein  hat.  Nach  starkem  Regen  kommen  Limax  gagates  und  L.  variegatus  nebst  unserer 
gemeinen  Ackerschnecke  (L.  agrestis)  aus  ihren  Schlupfwinkeln  hervor  und  mit  ihnen  zugleich 
zahllose  Individuen  von  Helix,  deren  Mallorca  an  24  Arten  besitzt.  Die  grOssten  sind  die  massen- 
haft vorkommenden  H.  aspersa,  H.  vermiculata  und  H.  lactea  mit  ihren  verschiedenen  Varietaten, 
sowie  die  in  Nordafrika  heimisehe  H.  cariosula.  Nach  jedem  Regen  zeigt  sich  auf  den  DSchem  der 
Stadt  Palma  massenhaft  die  sebdne  H.  Compagnonii,  die  sich  von  den  hier  wachsenden  Flechten 
ernahrt;  auf  den  ndrdlichen  Lehnen  der  Sierra  endlich  tritt  vielfach  verbreitet  die  htibsche  H. 
baleatica  auf,  welche  die  Mallorquiner  nach  ihrer  zierlichen,  an  die  Zeichnung  mancher  Schlangen 
erinnernden  Fleckung  Caragol  dc  Serp  genannt  haben.  In  Menge  sieht  man  Bulimus  decollatus  und 
zwar  in  grossen,  schdnen  Exemplaren.  Von  Clausilien  und  Pupen  wurden  bisher  nur  je  eine 
Art,  die  Clausilia  virgata  und  Pupa  umbiiicata,  beobachtet.  Erstere  trifft  man  sehr  hSufig  auf 
Felsen  an,  und  in  ihrer  Gesellschaft  kommen  meist  auch  zwei  Cyclostomen  vor,  nSmlicli  die  schone 
Cyclostoma  feruginea,  welche  vorzugsweise  auf  den  Anhdhen  im  lnnern  der  Insel  an  jeder  Felsen- 
kante  hangt,  und  die  nur  vereinzelt  auftretende  Cyclostoma  elegans. 

In  kleineren  Sflss wasser lachcn  und  langsam  fliessenden  B lichen  leben  zum  Theil  im  Schlamm 
vergraben,  wie  bei  uns,  Pianorbis  spirorbis,  Physa  contorta  und  P.  acta,  Limnaeus  ovatus,  L.  palustris 
und  L.  minutus,  Bithinia  similis  und  Ancylus  fluviatilis,  sowie  A.  lacustris. 
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Diese  Gewasser  beherbergen  aucb  verschiedene  Krustenthiere,  namentlich  die  interessanten 
Phyllopoden  Branchipus  stagnalis  und  Apus  cancnformis;  letzterer  ist  jedoch  sehr  selten.  Ihre 
eigentliche  Heimath  aber  haben  die  Krustenthiere  im  Meere,  wo  sie  in  Schaaren  die  felsigen  Ufer 
und  die  dunklen  Tiefen  bewohnen.  Hier  trifft  man  den  Hummer,  von  den  Mallorquinern  Llop 
manto  genannt,  der  eine  bedeutende  Grosse  erreicht,  ferner  das  ganzc  Jahr  hindurch  sehr  liaufig 
die  Langusten,  den  Scyllarus  latus  und  den  noch  gemcineren  S.  arctus.  Zu  den  selteneren  Er- 
scheinungen  gehdren  dagegen  die  Squilla  mantis  und  S.  Desmarestii,  auf  Mallorca  Galeras  genannt. 
Als  besonders  in  die  Augen  fallende  Krebsformen  sind  auch  Maja  squinado,  die  Crancha  der  MaD 
lorquiner,  und  die  von  ihncn  Cranch  regal  genannte  Calappa  granulosa  anzuffihren.  Zwischen  den 
Klippen  am  Ufer  kriechen  bestandig  Carcinus  maenas  und  noch  haufiger  Grapsus  varius,  sowie 
verschiedene  Portunus-Arten  umher.  Andere  Gattungen  machcn  sich  durch  ihre  abenteuerlichen 
Gestalten  Oder  ihre  schillernden  Farben  bemerklich.  So  nehmen  sich  unter  dem  Wasser  Stenor- 
hynchus  longirostris,  Inachus  dorynchns  und  I.  thoracicus,  welche  auf  Mallorca  unter  dem  gemein- 
samen  Namen  der  Meeresspinnen  (Aranya  de  Mar)  zusammengefasst  werden,  wie  wandernde  Ske- 
lette  aus,  wdhrcnd  Ilia  nucleus  und  I.  rugulosa  mit  wandemden  Kugeln  verglichen  werden  k8nnen. 
VVeiter  verdiencn  erwahnt  zu  werden:  Pisa  corallina,  Mithrax  dichotomus,  die  haarigen  Pilumnus 
hirtcllus  und  P.  villosus,  Dromia  vulgaris  und  die  in  wahrhaft  erstaunender  Menge  vorkommenden 
Einsiedlerkrebse  (Pagurus  angulatus  und  P.  timidus).  Wo  die  Gewasser  still  sind,  schwimmen  die 
durchsichtigen,  traumhaften  Gestalten  der  Garneelen  schaarenweis  umher,  und  verschiedene  Palfimon- 
Arten,  worunter  die  Treillianus,  die  Gambas  der  mallorquinischen  Fischer.  Am  Strande  hfipft 
fiberall  zwischen  Tangen  Orchestia  littorea  und  O.  Montagui  umher,  und  ebenda  trifft  man  auch 
die  Idotea  tricuspidata,  sowie  einige  Fischlause,  wie  sie  uberall  an  den  Kfisten  des  Mittelmeeres 
zu  beobachtcn  sind. 

Auf  dem  Lande  leben  an  feuchten,  schattigen  Orten  unter  Steinen  Porcellio  scaber  und 
limbatus,  dcr  betracbtlich  grossere,  auch  auf  Ibiza  so  haufige  Armadillo  officinalis  und  der  stattliche, 
in  mehreren  Varietaten  auftretende  Julus  varius.  In  ahnlichen  Localitaten,  aber  auch  vielfach 
in  den  Hausern,  wird  der  gewfihnliche  Skorpion  angetroffen.  Die  Klasse  der  Spinnen  ist  durch 
sehr  viele  Arten  vertreten,  und  von  den  Coleopteren  besitzt  Mallorca  recht  interessante  Species. 
Sehr  auffallend  ist  auch  hier  wieder  das  ausserordentliche  Ueberwiegen  der  Tenebrioniden.  Wir 
heben  zunSchst  aus  der  umfangreichen  Familie  der  Laufkafer  einige  Formen  hervor.  Die  schone 
Cicindela  flexuosa  treibt  sich  abwechselnd  fliegend  und  laufend  auf  dem  sonnenglflbenden  Sande 
des  Meeresufers  umher;  der  grosse  Carabus  morbillosus  zeigt  sich  namentlich  auf  Wegen  am  fruhen 
Morgen,  wenn  die  Sonne  noch  nicht  den  Morgenthau  abtrocknete,  Oder  auch  unmittelbar  nachdem 
es  geregnet  hat;  in  den  warmen  Stunden  dagegen  halt  er  sich  fast  immer  in  seinen  Schlupfwinkeln 
versteckt.  Blechrus  glabratus  und  B.  maurus,  sowie  Ditomus  tricuspidatus,  dama  und  cordatus 
bewohnen  die  Ebene,  sind  aber  ziemlich  seltene  Thiere.  Der  bei  uns  nicht  haufige  grauschwarze 
Licinus  silphoides  gehort  zu  den  gewdhnlichsten  Laufkafern  der  Insel.  Der  sch8ne  Percus  plicatus 
ahnelt  in  seiner  Lebensweise  dem  Carabus  morbillosus;  man  trifft  ihn  ebenfalls  masscnhaft  auf 
Wegen,  wo  er  sich  gem  in  den  Ldchern  der  kleinen  Erdabsturze  zu  beiden  Seiten  der  Strassen- 
graben  verkriecht.  In  den  kleinen  von  Felsen  umschlossenen  Becken,  in  welchen  sich  fflr  langere 
Zeit  die  Gewasser  der  Bache  ansammeln,  halten  sich  der  Gyrinus  urinator  und  mehrere  andere 
Wasserkafer,  wie  Agabus  brunneus,  eine  Varietat  des  A.  nitidus,  A.  bipustulatus  und  der  zierliche 
Hydroporus  vestitus  auf. 

Von  grosseren  Staphyliniden  sind  Ocypus  olens  und  cupreus  die  haufigsten;  von  kleineren 
Formen  sind  uns  vorgekommen:  Xantbolinus  atratus  und  linearis,  Stenus  guttula  und  intricatus  und 
Oxytelus  inustus.  Von  Clavicornien  nennen  wir  Silpha  hispanica,  den  uberall  gemeincn  Hister 
major  und  unsern  allbekannten  Phalacrus  corruscus.  Ein  viel  grOsseres  Interesse  durften  die  in 
Menge  auftretenden  ansehnlicheren  Scarabaiden  erregen.  Vor  Allen  macht  sich  Ateuchus  sacer 
durch  seine  GrOsse  und  Haufigkeit  bemerkbar.  Er  ist  fiber  die  ganze  Insel  verbreitet.  In  seiner 
GeseLlschaft  findet  sich  stets  Ateuchus  laticollis,  der  sich  namentlich  im  Spatsommer  in  staunen- 
erregender  Menge  zeigt;  viel  seltener  ist  Ateuchus  semipunctatus.  Auf  Wegen  wurde  im  Oktober 
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mebrmals  Copris  hispanica  und  der  zierlicbe  Onthophagus  taurus  angetroffen.  Auf  Bluthen,  be- 
sonders  in  Garten,  beobachtet  man  Valgus  hemipterus  und  verscbiedene  Buprestiden,  sowie  auch 
nicht  selten  einen  Schnellkafer,  den  Agriotes  sordidus.  ferner  Malacogaster  nigripes,  Attalus  lusitanicus, 
Oonacia  pygmaea,  Trichodes  umbellatarum  und  die  zierliche  Necrobia  rufipes.  Aus  der  grossen 
Familie  der  Tenebrioniden  gehoren  Pachychile  sublunata,  Tentyria  basalis  und  der  sch&ne  Eleno- 
pborus  collaris,  welcher  schattige  Hdhlen  wie  auch  Keller  bewohnt,  zu  den  gewdhnlichsten  Er- 
scheinungen.  Aeusserst  massenhaft  tritt  Akis  punctata  auf,  der  in  schwerfalligem  Laufe  den  Tritten 
der  Fussganger  ausweicbt,  um  sich  in  den  dunkeln  Schlupfwinkeln  der  feuchten  Mauer  zu  ver- 
kriechen.  Weitere  interessante  Tenebrioniden  sind:  der  uberall  sehr  gemeine  Scaurus  striatus  und 
die  beiden  seltenen  Arten  S.  rugulosus  und  punctatus.  Blaps  gigas,  striolata  und  producta,  welcbe 
alle  sich  besonders  gern  auf  Cadavern  und  Excrementen  aufhalten,  sind  ebenfalls  hdcbst  gemein, 
desgleichen  die  unter  Steinen  lebenden  Crypticus  gibbulus  und  Micrositus  semicostatus.  Bei  Arta 
balten  sich  Asida  planipennis  und  depressa,  sowie  Pimelia  cribrosa  auf.  Ndchst  der  Tenebrioniden 
sind  die  gewohnlichsten  heteromerischen  Kafer  Anthicus  humilis,  Mordellistena  parvula,  Melo£ 
tuccius  und  Oedemera  barbara,  flavipes  und  virescens.  Aus  der  grossen  Familie  der  Russel- 
kafer  beben  wir  nur  den  Otiorhynchus  cribricollis  und  den  prachtigen,  vielfach  vorkommenden 
Brachycerus  mauritanicus  hervor.  Von  Bockkafern  sind  ziemlich  haufig  Stenopterus  praeustus  und 
Agapanthia  cardui.  Eine  der  gemeinsten  Chrysomelinen  ist  Timarcha  balearica  mit  ihren  ver- 
scbiedenen  Varietaten.  Die  schone  erzfarbene  Chrysomela  Banksii  halt  sich  an  scbattigen,  grasigen 
Orten  auf.  Endlich  sammelten  wir  noch  haufig  die  gefrSssige  Craptodera  ampelophaga,  an  sechs 
Longitarsus-Arten,  Sphaeroderma  testacea,  einige  Podagria-Arten,  Cassida  oblonga  und  eine  helle 
Varictat  des  Chilocorus  bipustulatus,  wie  sic  auch  sonst  in  Spanien  haufig  beobachtet  wurde. 

Da  Mallorca  schattiger  und  blumenrcicher  ist,  als  Ibiza,  so  sind  dort  auch  weit  mebr 
Hymenopteren  und  Dipteren  vorhanden,  als  hier.  In  den  warmen  feuchten  Thalschlucbten,  wo 
kein  Luftchen  weht,  und  in  den  duftigen  Gangen  der  Orangenbaume  summen  zahlreiche  Bienen- 
arten  von  Bluthe  zu  Bitithe.  Glanzende  Fliegen  schweben  fast  unbeweglich  im  reinen  Aether, 
und  ein  buntes  Heer  von  Schmetterlingen  flattert  auf  den  sonnigen  Baumkronen  umher.  Die  durren 
Anhohen  bewohnt  eine  wahrhaft  staunenerregende  Anzahl  von  Laub-  und  Feldheuschrecken,  deren 
Zirpen  und  schnarrendes  FluggerSusch  von  alien  Seiten  her  ertont  und  fast  verwirrend  die  Luft  er- 
fullt.  Bei  jedem  Schritt  scheucht  man  Tausende  zu  kurzem  Fluge  auf,  und  ihre  schoncn,  haufig 
blau  Oder  karminroth  gefarbten  Ilinterfltigel  werden  dann  auf  Augenblicke  sichtbar.  Andere  haben 
bescheidenere  Farben,  zeichnen  sich  daftir  aber  durch  ihre  Grosse  und  die  korallenrothen  Fiisse 
aus.  Ueber  den  Sumpfen  der  Ebene  schiessen  die  farbenschillemden  Libellen  in  pfeilschnellem 
Fluge  hin  und  her,  bald  fast  die  WasserilSche  streifend,  bald  hoch  in  die  Lflfte  sich  erhebend,  um 
sich  in  heissem  Liebesgetandel  zu  ergehen.  Die  Walder  beherbergen  vielerlei  Hemipteren. 

Wenden  wir  uns  nun  den  hdheren  Thierklassen  zu. 

Es  ist  eine  bckannte  Thatsache,  dass  an  KQsten  von  Inseln  der  Reichthum  an  Fischcn  stets 
ein  viel  grosserer  zu  sein  pflegt,  als  an  den  Ufern  des  Festlandes.  Auch  viele  Hochseeformen 
niihern  sich  leichter  denselben  und  bereichern  somit  die  Fischfauna  jener  Gewasser.  Nicht  nur 
diesem  Umstande  verdankt  aber  Mallorca  seinen  grossen  Reichthum  an  Meeresfischen,  sondern  auch 
noch  der  geringen  F.ntfernung  der  afrikanischen  Hasten,  sowie  der  Niihe  des  Oceans.  Dadurch 
erhalt  die  mallorquinische  Fauna  einen  Zuschuss  an  Formen,  die  sich  in  das  dstliche  Mittelmeer 
nicht  verirren. 

Aus  der  Ordnung  der  Cyclostomen  kommt  nur  ein  Reprdsentant,  der  Pctromyzon  marinus, 
vor,  den  die  Mallorquiner  Xuclador  nennen;  er  ist  ziemlich  selten  und  zeigt  sich  noch  am  lutufig- 
sten  zur  Fruhlingszeit  in  den  Gewassern  sfidwestlich  von  Mallorca  und  von  der  Dragonera. 

Auffallend  ist  dagegen  der  Reichthum  an  Selachiern,  deren  bis  jetzt  schon  41  Arten  bekannt 
geworden  sind,  und  die  alle  von  den  Mallorquinern  mit  dem  allgemeinen  Namen  Bastina  oder 
Bastrina  bezeicbnet  werden.  Wir  heben  vornehmlich  zwei  Cephaloptera-Arten  hervor:  die  C.  giorna, 
die  nur  im  Januar  gefischt  wird,  und  die  C.  Massena,  die  Manta  der  Mallorquiner,  von  welcher 
zuweilen  ausserordentiich  grosse  Individuen  vorkommen.  Diese  Art  ist  selten  und  nur  im  August 
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und  September  anzutreffen.  Die  Rhinoptera  marginata  (Vela-llatina)  wird  im  Herbst,  Myliobatis 
aquila  (Bon  Jesus)  im  Fruhjahr  und  Sommer  und  M.  bovina  fast  das  ganze  Jahr  hindurch  gefangen. 
Die  Rochen  Mallorca’s  stimmen  im  Allgemeinen  mit  denen  der  flbrigen  Theile  des  Mittelmeeres 
Oberein;  interessante  Arten  sind:  Raja  rostrata,  R.  tlossada  und  R.  punctata.  Die  Raja-Arten 
zeigen  sich  besonders  im  Fruhjahr  und  wcrden  von  den  Mallorquinern  unter  dem  gemeinsamen 
Naraen  Llisol  zusammengefasst.  Zu  den  haufigsten  Rochenformen  gehoren  Batis  radula  und 
Dasybatis  asterias,  welche  fast  das  ganze  Jahr  vorkommen;  ferner  die  nur  im  Fruhjahr  oder  Sommer 
sich  zeigenden  Dasybatis  clavata  und  Laeviraja  oxyrhynchus.  Ganz  gewohnliche  Erscheinungen 
sind  auch  zwei  Zitterrochen:  Torpedo  narke  und  T.  Galvanii,  welche  die  Fischer  ohne  Unterschied 
Tremold  nennen.  Zu  den  selteneren  Formen  gehdren  Glaucostegus  cemiculus  und  der  Sage- 
fiscb,  der  roallorquinisch  Peix  Serra  heisst.  Die  Squatina  angelus  ist  an  den  Felsenufern,  wo 
bedeutende  Tiefen  sich  findcn,  ciner  der  haufigst  vorkommenden  Haie;  seltener  ist  S.  aculeata. 
Im  Herbst  tritt  zuweilen  Centrina  Salviani  auf,  welche  bei  den  Fischern  den  N'amen  Porch  mari 
(Secschwein)  fdhrt.  Hammerfische  kommen  in  zwei  Arten  vor:  die  das  ganze  Jahr  hindurch  gemeine 
Sphyrna  malleus  und  die  sich  nur  selten  im  Fruhjahr  zeigende  S.  tudes.  Allverbreitetc  Haie  sind 
endlich  noch  Mustelus  laevis  und  stellatus,  sowie  Scyllium  stellare  und  canicula. 

Die  Ordnung  der  Ganoiden  wird  durch  den  gemeinen  Stdr  (Acipenser  sturio)  vertreten, 
doch  ist  auch  dieser  selten  und  kommt  bios  im  Frilhjahr  vor. 

Die  meisten  Fische  in  den  mallorquinischen  Gewassern  gehoren,  ebenso  wie  in  alien  anderen 
Meeren,  der  Ordnung  der  Teleostier  an.  Aus  der  Gruppe  der  Bfischelkicmer  linden  sich  in  den  mallor- 
quinischen Gewassern  Syngnathus  fasciatus,  vier  Siphostoma-Artcn  und  das  allbekannteSeepferdchen. 
Die  Gruppe  der  Plektognathen  bescbrankt  sich  auf  den  nur  selten  im  Herbste  erscheinenden  Balistes 
capriscus,  welchen  man  Surer  nennt,  und  auf  die  Mola  aspera,  welche  Bot  beisst.  Aus  der  Gruppe 
der  Physostomen  besitzt  Mallorca  bei  dem  gSnzlichen  Mangel  grosserer  susser  Gewasser  nur  eine 
verhaltnismSssig  geringe  Anzahl  von  Arten;  die  meisten  gehoren  der  Abtheilung  der  Apoden  an. 
Die  Familie  dei  Muraniden  liefert  allein  13  Vertreter;  wir  heben  unter  ihnen  nur  Anguilla  microptera 
und  capitone  hervor,  welche  fast  das  ganze  Jahr  vorkommen.  Sie  leben  theils  an  den  Kiisten, 
theils  aber  auch  in  den  Brackwasserlagunen  und  in  den  Gorchs,  vorzuglich  aber  an  solchen  Kiisten, 
wo  zwischen  Felsen  viel  Seegras  wSchst.  Im  Fruhjahr  halten  sich  hitufig  der  Conger  niger  und 
balearicus  in  ihrer  Gesellschaft  auf.  Die  Abtheilung  der  abdominalen  Physostomen  liefert 
nur  einen  einzigen  Salmoniden,  die  scbone  silberglanzende  Argentina  sphyraena,  welche  von  Januai 
bis  Marz  vorkommt,  und  dann  fast  nur  noch  hcringsartige  Fische  und  cinige  Scopelinen.  Wir 
beschrdnken  uns  auf  die  Anfuhrung  von  Sardinella  aurita,  Spratclla  pumila,  Engraulis  encra- 
sicholus  und  die  beiden  Scopelinen  Aulopus  filamentosus  und  Saurus  lacerta;  letzterer  wird  von 
den  Mallorquinern  wegen  seiner  grossen  Gewandtheit  im  Springen  Salta  Bardissas  genannt.  Im 
Uebrigen  fehlen  auf  Mallorca  aus  dieser  grossen  Abtheilung  alle  die  zahlreichen  Arten,  welche 
unsere  heimischen  Fischmarkte  zu  bevolkern  pflegen.  Nur  die  von  auswarts  eingefiihrten  Gold- 
fische  in  ihren  verschiedenen  Varietaten  werden,  wie  bei  uns,  haufig  zur  Zierde  der  Bassins  in  den 
Garten  gehalten,  wo  sie  sich  auch  sehr  reichlich  vermehren. 

Aus  der  Gruppe  der  Anacanthinen  ist  die  Familie  der  Ophidier  durch  die  beiden  gcwOhn- 
lichen  Gattungen  Ophidium  und  Fierasfer  vertreten.  Die  in  den  nordischen  Meeren  so  verbreitete 
Familie  der  Gadoiden  hat  in  den  hiesigen  Gewassern  nur  wenige  Formen  aufzuweisen.  In  ziem- 
licher  Menge  trifft  man  zu  alien  Jahreszeiten  Phycis  tinea  und  blennioides,  einige  Motella-Arten 
und  den  Merluccius  esculenlus,  den  man  unter  dem  Kamen  Lius  kennt.  Die  Familie  der  Pleuro- 
nectiden  endlich  liefert  vier  Arten  von  Pleuronectes,  die  namcntlich  im  Sommer  meist  in  bedeu- 
tenden  Meerestiefen  ziemlich  haufig  sind,  ferner  die  auch  sonst  im  Mittelmeere  gewohnlichen  Arten 
von  Psetta,  Rhombus  und  Solea;  letztere  heissen  auch  bei  den  Mallorquinern  Llenguado  (Zungen) 
und  gehdren,  Solea  oculata  abgerechnet,  zu  den  gemeinsten  Fischen.  Erwahnenswerth  ist  endlich 
noch  das  Vorkommen  von  Microchirus  lingula  und  Plagiusa  lactea. 

Die  Gruppe  der  Pharyngognathen,  die  so  viele  durch  ihre  Farbenpracht  auffallende  Formen 
umlasst,  ist,  wie  (ibernll  im  Mittelmeere,  sehr  stark  vertreten.  Aus  der  Familie  der  Scomberesoces 
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muss  besonders  der  selteneren  Gattung  Sayris,  dann  der  gewohnlichen  Belone,  sowie  zweier 
fliegenden  Fische,  des  Exocoetus  evolans  und  E.  exiliens,  welche  die  Mallorquiner  Oronol  nennen, 
gedacht  werden.  Die  erstere  Art  wird  nur  ausnahmsweise  beobachtet,  da  sie  nur  der  Zufall  aus 
dem  Ocean  hierherfiihrt;  die  letztere  Art  kommt  dagegen  im  Mai  und  Juni  in  einiger  Entfernung 
von  den  Kusten  sehr  haufig  vor.  Diese  Fische  machen  nicht  selten  weite  Flfige  fiber  die  Oberflache 
des  Wassers  und  zwar  so  schnell,  dass  man  nicht  im  Stande  ist,  sie  selbst  deutlich  zu 
unterscheiden.  Am  hfiufigsten  erscheinen  sie  bei  Windstille  oder  bei  sogenannter  hohler  See,  wo 
die  Wogen,  wie  ermfidet,  nur  breite,  schaumiose  Wellen  biiden.  Aus  der  Familie  der  Lippfische 
trifTt  man  Heliasis  chromis,  secbs  Labrus-Arten,  darunter  den  schonen  Labrus  trimaculatus  und 
14  Arten  von  Creniiabrus,  darunter  C.  Donovani  orbicularis  und  den  sonst  nur  im  Ocean  heimiscben 
C.  quinquemaculatus  das  ganze  Jahr  hindurch  und  meist  zahlreich  in  der  N8be  der  felsigen  Kusten. 
Dasselbe  gilt  auch  von  dem  schOnen  Julis  mediterraneus,  Giofredi  und  speciosus,  welche  die  Mallor- 
quiner, in  dieser  Beziehung  anstandiger  als  die  italienischen  Fischer,  Donsella  (das  Madchen)  nennen. 
Seltenere  Lippfische  sind  Coricus  rostratus  und  Chlorichthys  pavo. 

Wendcn  wir  uns  endlich  zu  der  umfangreichen  Gruppe  der  Acantbopteren,  so  begegnet 
uns  zunachst  aus  der  Familie  der  Rohrenmauler  der  Trompeter  oder  Schnepfenfisch  (Centriscus 
scolopax),  wahrend  die  Familie  der  Armflosser  durcb  die  zwei  gewohnlichen  Lophius-Arten  des 
Mittelmeeres  vertreten  wird.  Von  Blennioiden  sind  Callionymus  pusillus  und  admirabilis,  die  sich 
aber  nur  selten  im  Frfihjahr  zeigen,  ferner  Clinus  argentatus,  zwei  Ichthyocoris  und  Blennius  graphicus 
als  die  interessantesten  Formen  hervorzuheben;  sie  bewohnen  sammtlich  die  riffreichen  Kusten,  wo 
auf  dem  Grunde  des  schlammigen  Bodens  das  Seegras  fippig  gedeiht.  Von  Gabioiden  besitzt 
Mallorca  neun  Arten,  die  grosstentheils  ziemlich  haufig  zwischen  den  Klippen  vorkommen  und 
ohne  genauere  Unterscheidung  von  den  Mallorquinern  unter  der  Bezeichnung  Cab6t  zusammen- 
gefasst  werden,  ferner  zwei  Lepadogaster,  hier  unter  dem  Namen  Peix  Porch  bekannt,  und  endlich 
die  interessante  Echeneis  remora,  die  sich  jedoch  nur  selten  in  diese  Gewasser  verirrt.  Aus  der 
Sippe  der  Tanioiden  lassen  sich  zuweilen  im  Frfihjahr  Trachypterus  falx  und  Cepola  rubescens 
bheken.  Eine  Ffille  von  grossen  und  auffallenden  Formen  bietet  die  Familie  der  Scomberoiden 
dar.  In  Menge  zeigt  sich  im  September  und  Oktober  der  Loolse,  Naucrates  ductor,  dann  die  weit 
beruhmten  Pelamiden  (Lichia  amia,  L.  glaucus  und  L.  radigo).  Die  erste  Art  wird  bis  1 m Oder 
noch  darfiber  lang,  die  beiden  anderen  schwankcn  zwischen  40  bis  60  cm  Lange.  Micropteryx 
Dumerili  und  Rafinesquii,  die  Sirvias  der  Mallorquiner,  werden  im  Frfihjahr  und  Herbst  ziemlich 
oft  gefangen.  Ersterer  erreicht  eine  betrfichtliche  Grosse;  man  fischt  Individuen  bis  zu  80  kg  Ge- 
wicht.  Noch  viel  haufiger  sind  von  April  bis  September  die  zwei  gewohnlichen  Scomber,  und 
im  Mai  und  Juni  der  Auxis  bisus.  Von  Thunfischen  kommen  ffinf  Arten  vor,  am  haufigsten  Thynnus 
vulgaris  und  thunnina;  die  Mallorquiner  nennen  sie  ohne  Unterscbied  Toriina.  Das  hohe  Meer  ist 
die  eigentliche  Heimath  dieser  stattlichen  Fische;  sie  niihern  sich  jedoch  haufig  der  Kfiste.  Der 
Bonitol  (Pelamys  sarda)  wird  das  ganze  Jahr,  am  meisten  aber  im  Frfihiing  und  Herbst  gefangen. 
Dasselbe  gilt  von  dem  allbekannten  Zeus  faber,  der  hier  Gall  de  la  Mar  oder  Gall  de  S"  Pere 
heisst.  Letzterer  Name  bezieht  sich  auf  die  fiber  das  ganze  Mittelmeer  verbreitete  S‘  Peterssage. 
Sehr  gemein  ist  auch  im  September  und  Oktober  die  Llampuga  (Coryphaena  hippuris),  welche  sich 
nur  auf  hoher  See  und  zwar  stets  nahe  der  Oberflache  zeigt;  seltener  dagegen  ist  die  eigentliche 
Dorade  (C.  imperialis).  Endlich  muss  noch  des  zu  jeder  Jahreszeit  in  den  Galas  ziemlich  nahe  am 
Lande  vorkommenden  Schwertfisches  gedacht  werden.  Er  erreicht  eine  bedeutende  Grfisse.  Aus 
der  Familie  der  Mugiloiden  finden  sich  um  Mallorca  zu  alien  Jahreszeiten  ffinf  Mugil- Arten,  welche 
selbst  die  Brackgewasser  der  Albufera  de  Alcudia  nicht  verschmahen,  sowie  drei  Atherina-Arten 
(A.  hepsetus,  Boyeri  und  mochon).  In  ihrem  frfihesten  Jugendzustande  schwimmen  sie  in  den 
Monaten  Juli  und  August  an  den  klippenvollen  Ufern,  wo  das  Wasser  nur  eine  Tiefe  von  etwa 
1 'I,  m besitzt,  in  dichten  Schaaren,  welche  man  Jonquillo  nennt,  nebeneinander.  Von  Mulliden  sind 
die  zwei  gewdhnlichen  Mittelmeerformen,  von  Manoideen  einige  Smarts  und  die  Maena  vulgaris 
und  Osbeckii,  welche  erstere  in  den  felsigen  Grunden  nicht  weit  von  der  Kfiste  laicht,  anzuffihren. 
Die  Sparoiden  sind  wieder  sehr  zahlreich  vertreten,  es  sind  jedoch  durchweg  Arten,  die  auch  dem 
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fibrigen  Mittelmeer  zukommen.  Wir  beschranken  uns  darauf,  den  stattlichen  Dentex  vulgaris  und 
macrophthalmus,  welche  bei  den  Fischern  den  gemeinsamen  Namen  Dentol  fiihren,  hervorzuheben. 
Von  Scianoiden  zeigt  sich  zuweilen  die  aus  dem  Ocean  hierher  verschlagene  Sciaena  aquila,  dann 
S.  umbra,  Umbrina  cirrosa,  sowie  die  sehr  gemeine  Corvina  nigra.  Auch  die  hier  lebenden  Cata- 
pkracten  sind  meistens  fiber  das  ganze  Mittelmeer  verbreitete  Formen,  eine  Ausnahme  hiervon 
macht  nur  die  sonst  dem  Ocean  eigene  Trigla  poeciloptera,  erwfihnen  wollen  wir  aber  auch  die 
schone,  nicht  seltene  Dactyloptera  volitans,  den  Xoriguer  Oder  Roncador  der  Mallorquiner.  Aus 
der  grossen  Familie  der  Percoiden  endlich  kommen  hauptsachlich  vor:  der  gewohnliche  Labrax 
lupus,  auch  hier  LIop  genannt,  einige  Serranus-Arten,  der  schfine  und  ziemlich  seltene  Mare  d'Anfos 
genannte  Apogon  rex  mullorum,  Anthias  sacer,  die  grossen  bis  zu  einem  Meter  langen  Cerna  gigas 
und  nebulosa,  der  stets  in  gr osster  Anzahl  zu  habende  Uranoscopus  scaber,  drei  Traehinus-Arten 
und  die  auch  von  den  Mallorquinern  Spet  genannte  Sphyraena  spet. 

Von  Reptilien  linden  sich  auf  Mallorca  unsere  Froscharten,  darunter  die  Laubfrdsche  in 
ziemlicher  Menge,  ferner  massenhaft  die  gemeine  Krote.  1m  Gegensatz  zu  der  alle  Schlangen 
entbehrenden  Insel  Ibiza  besitzt  Mallorca  vier  Coluber-Arten,  C.  natrix,  C.  viperinus,  C.  Mon- 
spessulanus  und  G Aesculapii.  Die  Bauern  nennen  dieselben  ohne  Unterschied  Serp;  nur  dem 
C.  viperinus  geben  sie  den  Beinamen  d’Aygo  (Wasserschlange).  Auf  alten  Mauern  beobachtet 
man  sehr  gewfihnlich  Lacerta  muralis  und  Platydactylus  muralis;  letzterer  ffihrt  hier  zu  Lande  den 
Namen  Dragcj.  An  den  mallorquinischen  Kusten  wird  die  Chelonia  caretta  ziemlich  hflufig  gefangen, 
namentlich  an  heiteren  stillen  Wintertagen,  wo  sie  sich  mit  Wohlbehagen  auf  dem  ruhigen  Meeres- 
spiegel  sonnt.  In  den  sumpfigen  SalzgewSsscrn  lebt  Cistudo  europaea,  und  die  dfirren  Bergabhhnge 
bewohnt  ziemlich  haufig  die  Testudo  graeca.  In  den  Garten  Palma's  vermehrt  sich  auch  die  von 
auswfirts  eingeffihrte  Testudo  mauritanica. 

Die  Klasse  der  Vogel  ist  auf  der  Insel  im  Verhaltnis  zu  ihrer  Ausdehnung  ziemlich  zahl- 
reich  vertreten,  und  zwar  nicht  bios  durch  eine  grosse  Menge  von  Individuen,  sondem  auch  durcb 
sehr  verschiedene  Arten,  deren  auf  Mallorca  bisher  218  beobachtet  wurden.  Von  diesen  halten 
sich  hi  Arten  das  ganze  Jahr  auf  der  Insel  auf,  wiihrend  107  dieselbe  entweder  bios  auf  ihren 
Wanderungen  besuchen  oder  nur  ausnahmsweise  von  den  Stfirmen  an  die  dortigen  Kusten  ver- 
scblagen  werden. 

Hoch  in  den  Lfiften,  um  die  Felsenspitzen  der  Sierra,  kreist  stolz  der  Konigsadler,  und  in 
wciten  Bogcn  sieht  man  die  Geier  die  dortigen  Hohen  umschweben,  in  ihrer  Gesellschaft  die 
Milane,  die  in  gewandtem  Fluge  umherschwirren.  Zur  Nachtzeit  Iassen  sechs  Eulenarten  ihr 
dumpfes  Heulen  vernehmen. 

Wenn  der  Morgen  zu  grauen  anfrtngt,  so  ist  der  erste  Ruf,  der  erschallt,  der  des  Kolkraben. 
Diesem  Vogel  begegnet  man  das  ganze  Jahr  fiberall  auf  der  Insel.  Die  Sierra  beherbergt  gar  manche 
Standvogel,  darunter  auch  gute  S linger,  so  die  Petrocincia  saxatilis,  welche  ffir  die  Gebirge  von 
ganz  Sudeuropa  charakteristisch  ist,  und  die  Saxicola-Arten.  Besonders  hervorheben  muss  ich  aber 
die  Rothlifihncr,  welche  man  Perdiu  oder  Camarotja  nennt;  sie  finden  sich  zu  alien  Jahrcszeiten 
scbaarenweis  und  fliehen  mit  gerauschvollem  Fluge  bei  Annaherung  des  Menschen.  Auffallend 
unter  so  sfidlichen  Breitengraden  ist  das  haufige  Auftreten  der  Loxia  curvirostra  balearica.  Sie 
erscheint  hier  im  Fruhjahr  und  Sommer  und  wahlt  die  Strandkieferwaldungen  zu  ihrem  Aufenthalt, 
wo  sie  durch  ihren  schrillen  Ruf  — plfit,  plfit,  plfit  — sich  weithin  bemerklich  macht.  Charakte- 
ristisch ist  ffir  die  genannte  Varietal  die  Kfirze  der  Flfigel  und  die  Form  des  Schnabels.  Sperlinge, 
Kothkelilchen  und  Schwarzblattchen  wiegen  sich  auf  den  Gebfischen,  die  Nachtigallen  schlagen  in 
Menge  in  den  Orangenwaldern,  die  Amsel  flotet  in  den  Gehfilzen,  und  im  Herbst  vernimmt  man 
den  Lockton  der  Drosscl,  der  ersten  Vorbotin  des  herannahenden  Winters.  Die  Lerchen  schwingen 
sich  in  die  Lfifte,  gravitatisch  schreitet  der  Wiedehopf  mit  seinem  langen  Schnabel  einher,  in  den 
Saaten  hausen  das  ganze  Jahr  hindurch  die  Wachteln;  einzelne  Schwalben  bleiben,  vom  schfinen 
Himmel  und  dem  hellen  Sonnenschein  Mallorca's  verffibit,  auch  wfihrend  der  kalten  Jahreszeit  auf  der 
gastlichen  Insel.  Auf  den  6den  Sandufem  treffen  wir  den  farbenreichen  Merops,  den  Beyarol  der 
Mallorquiner,  in  den  Sfimpfen  Grasinficken,  Ammern,  Sumpffalken  und  die  eigentlichen  Beherrscher 
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derselben,  die  Stelzvogel.  Sie  gehoren  den  Arten  an,  die  man  in  ganz  Europa  findet,  nur  a Arten, 
die  in  anderen  Gegenden  des  Mittelmeeres  seltcner  sind,  bier  aber  in  Menge  auftreten,  verdienen 
besondere  Erwahnung,  die  Giareola  pratincola  und  der  unter  dem  Namen  Avisador  bekannte 
Himantopus  candidus.  Von  grosseren  Formen  zeigen  sich  einige  Reiherarten,  und  Ibis  falcinellus, 
die  Corpetassa  der  Mallorquiner,  kann  man  iro  Frubjabr  und  Sommer  in  Menge  beobacbten.  Als 
seltene  Gastc  zeigen  sich  von  Zeit  zu  Zeit  der  Storcb,  der  Kranich,  der  Antbropoides  virgo  und  die 
Balearica  pavonina. 

Von  den  eigentlichen  Wasservdgeln  findet  man  ausser  dem  Wasserhuhn  noch  die  Fulica 
cristata,  eine  grosse  Anzahl  Flamingo's,  einige  GAnsearten  und  Schaaren  von  Enten,  die  vor  der 
Strenge  des  nordischen  Winters  nach  mildercn  Zonen  flQchten.  In  den  Hdhlen  der  Meereskfiste 
hausen  die  dunkelfarbigen  Cormorane,  die  Luft  mit  ihrem  lauten  Geschnatter  erfullend;  sic  lassen  sich 
mit  Vorliebe  von  den  Wogen  tragen  und  schwimmen  bald  fast  schwanenAhnlich  hoch  oben,  bald 
so  weit  untergetaucht,  dass  nur  ihr  Hals  hervorragt.  Werden  sie  durch  ein  Gerausch  aufgescbreckt, 
so  ziehcn  sie  sich  in  niedrigem,  schwerfAlligem  Fluge  nach  den  heimischen  Grotten  zuruck,  wo  sie 
sich  sicher  fuhlen  In  den  Hdhlen  leben  auch  Wildtauben,  die  an  alien  Felsengestaden  der  Insel  sehr 
verbreitet  sind;  hdufig  sieht  man,  wie  ihnen  in  pfeilschnellem  Flug  die  in  schwindelnder  Hdhe 
hausenden  Thurmfalken  nachsetzcn.  Letztere  umkreiscn  mit  hohnischem  Gelachter  und  gierig  nach 

Beute  spAhenden  Bbcken  die 
schroffen  Felsenwande,  Oder 
sitzcn  wie  stumme  Schild- 
wachen  auf  hoher  Felsenwarte. 
In  dicser  Klippenwclt  haust 
aber  auch  ein  unubertrefflicher 
Sanger,  die  Steindrossel  Oder 
der  sogenannte  einsame  Spatz 
(I’etrocincla  cyanea);  sie  sitzt 
ineist  ganz  allein  auf  einem 
natiirlichen  Simse  der  Felsen, 
wo  man  sie  schon  von  weitem 
an  ihrem  schdnen,  blauen  Gu- 
ile Jer  erkennt,  und  von  wo  aus 
sie  ihre  Lieder  ertonen  I asst,  zu 
denen  die  sanft  rauschenden  Wogen  den  Takt  angeben.  Fahrt  man  in  der  Barke  am  Fusse 
solcher  Abstdrze  voruber,  so  glaubt  man  Sirenensang  zu  horen  und  man  fuhlt  sich  unwillkurlich 
nach  den  unergriindlichcn  Tiefen  hingezogen,  aus  deren  feuchtem,  dunklen  Schoosse  die  Tone  auf- 
zusteigcn  scheinen. 

Entfernen  wir  uns  von  der  KQste  und  begeben  wir  uns  auf  das  Meer  hinaus.  Die  eigent- 
lichen Beherrscber  der  See  sind  die  Mdven,  die  in  sechs  vcrschiedenen  Arten  vorkommen,  sodann 
die  Sturmtaucher,  die  sich  durch  noch  gewandtere  und  hurtigere  Bewegungen  auszeichnen,  als  wir 
von  den  Mdven  gewohnt  sind;  das  komisch-gravitatische,  falkenahnliche  Naturell  dieser  Vogel  geht 
ihnen  ab  und  sie  machen  im  Vergleich  mit  den  Moven  fast  den  Eindruck  ausgelassener  Jungen. 
Manchmal  sieht  man  iiber  dieser  lebensfrohen  Gesellschaft.  die  emsig  den  Fischbrutziigen  nachstellt, 
einen  grossen  Seeadler  Oder  cinen  Fischadler  kreisen  und  auf  grdsscre  Fische  Jagd  machen. 

Ausschliessliche  Meeresbewohner  sind  die  Sturm vdgel.  Wenn  der  Sturm  wdthet  und 
die  Wogen  weithin  auf  der  unbestandigen  FlAche  scbaumen,  sturzen  sie  sich  kreischend  in  die 
tobenden  Fluthen  und  fuhren  mit  den  Delphinen  phantastische  Tanze  aus. 

Von  den  gczAhmten  Vogeln  hat  man:  Tauben,  Huhner,  I’fauen,  Perlhuhner  und  Truthuhner, 
welche  den  Schmuck  reicherer  Meierhdfe  ausmachen;  Giinse  und  Enten  werden  seltener  gehaltcn. 

Bei  ErwAhnung  der  SAugethiere  beginnen  wir  mit  den  meerbewohnenden  Cetaceen.  Es 
kommen  vier  Delphinarten  an  der  mallorquinischen  Kilste  vor,  welche  in  Menge  vorhanden  sind. 
Im  Uebrigen  ist  Mallorca  arm  an  Saugcthieren,  nur  Kaninchen  sind  in  ziemlicher  Menge  verbreitet. 
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Hasen  kommen  seltener  vor;  in  den  Waldern  lebt  der  zierliche  Myoxus  nitela.  Die  Mause  und 
Ratten  gehCren,  wie  bei  uns,  zu  den  lastigen  Gasten  der  menschlicben  Wohnungen,  wahrend  Mus 
tectorum  die  OrangenwSlder  bedeutend  beschadigt.  Cbarakteristisch  fur  Mallorca  sind  die  wilde 
Katze,  die  in  den  Waldern  zahlreich  auftritt,  und  die  zierliche  Genette  mit  dunklem  Pelze,  welche 
den  Tauben-  und  HQhnerstallen  zuweilen  einen  unwillkommenen  Besuch  abstatten,  dem  binnen 
kurzer  Zeit  alle  Insassen  zum  Opfer  fallen.  Wiesel,  Steinmarder,  Jgel  kommen  viel  vor  und  massen- 
haft  flattern  in  den  Sommermonaten  Flederm3use  umher. 

Von  Hausthieren  halt  man  Pferde,  Esel,  Maulthiere,  Schweine,  Rindcr,  Schafe  und  Ziegen, 
femer  Hunde  und  Katzen,  zuweilen  Kaninchen  und  Meerschweinchen.  Auf  diese  werden  wir 
spater  eingehend  zu  sprechen  kommen. 
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Nach  der  im  Jahre  i860  stattgefundenen  Volkszahlung  besass  Mallorca  209,064  Einwohner,  es 
kamen  sotnit  5,77  Einwohner  auf  10  ha.  Die  verschiedenen  Bezirke  der  Insel  sind  nicht  gleich 
stark  bevolkert.  Im  Partido  de  Inca  komtnen  5,39,  in  Manacor  4,02  und  in  Palma  mit  Einrechnung  der 
Stadt  7,93  Bewohner  auf  10  ha.  Die  BevOlkerung  hat  seit  der  letzten  Zahlung  im  Jahre  1840  uni 
22,i  Prozent  zugenommen. 

Das  Klima  Mallorca's  kann  als  ein  sehr  gesundes  bezeichnet  werden  und  nicht  mit  Unrecht 
hat  man  die  Insel  wegen  der  milden  Temperatur  und  der  Schdnheit  des  Himmels  mit  dem  sfid- 
lichen  Italien  verglichen.  Unter  den  stideuropiiischen  Erdstrichen  gleicher  Zone  giebt  es  kaum 
einen  anderen,  der  so  wenige  Todesfalle  aufzuweisen  hat.  Die  Partidos  von  Manacor  und  Palma 

sind  die  gesfindesten,  wahrend  in  Inca  wegen  der  Sfimpfe,  die  Fieber  und  Brechrubr  erzeugen, 

eine  grOssere  Sterblichkeit  herrscht.  Ortschaften  in  der  Nahe  von  Moriisten  mfissen  sogar  als 
entschieden  ungesund  bezeichnet  werden,  wenn  sie  nicht  in  hOheren  l.agen  sind.  Eigentliche  epi- 
demische  Krankheiten  kommen  nur  ausnahmsweise  vor- 

Die  Milde  des  Klima's  Obt  einen  hochst  gfinstigen  Eintluss  auf  manche  chronische  Leiden 
und  auf  altersschwache  Leute  aus.  Nach  genauer  Berechnung  betragt  die  mittlere  Lebensdauer 

beider  Geschlechter  3o'/j  Jahre  und  das  Mittel  der  im  Alter  fiber  60  Jahren  stehenden  Personen 

8,33  Prozent,  darnach  steht  nahezu  ■/»»  der  Bevolkerung  in  dem  Alter  von  70—100  Jahren.  Per- 
sonen, welche  das  Alter  von  too  Jahren  erreichen,  sind  so  selten  wie  fiberall. 

Wie  fiberall  in  Spanien,  ist  auch  auf  Mallorca  seit  den  Sltesten  Zeitcn  die  katholische  Religion 
die  fast  ausschliesslichc,  die  einzelnen  wenigen  Nichtkatholiken  sind  durchweg  Auslander,  Israeliten 
fehlen  auf  der  Insel  ganzlich. 

Die  Mallorquiner  sind  im  Allgemeinen  milden  Charakters,  heiter,  offenherzig  und  mittheil- 
sam.  Gegen  Vorgesetzte  sind  sie  ehrerbietig  und  dankbar  fur  empfangene  Wohlthaten,  mitleidig 
und  hfilfebereit  gegen  Arme,  treu  in  der  Freundschaft  und  die  Liebe  ffir  ihre  Frauen  und  Kinder 
aussert  sich  bis  zum  Uebermafse.  Charakteristisch  fur  sie,  wie  ffir  die  Bewohner  aller  Balearen, 
ist  ihre  Gastfreundschaft.  Diese  schfine  Tugend  beobachtet  man  nicht  bios  beim  Bauern,  sondern 
sie  ist  ebenso  bei  den  hSheren  Stfinden  verbreitet.  Jeder  Fremde  ist  ein  willkommener  Gast,  den 
sie  mit  Aufmerksamkeiten  Qberhfiufen  und  wenn  er  wollte,  k&nntc  er  die  ganze  Insel  durchwandern, 
ohne  nothig  zu  haben,  in  eincm  Gasthause  einzukehren,  denn  in  jedem  Hause,  mag  er  nun  an  die 
Thfire  des  luxuriosen  Landsitzes  eines  spanischen  Granden  Oder  an  die  Hutte  des  armen  Bauern  der 
Sierra  anklopfen,  fiberall  wfirde  er  herzliche  Aufnahme  und  eine  gastliche  Herberge  linden. 
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Die  Anhanglichkeit  an  die  Heimath,  die  sich  stels  bei  den  Insulanern  viel  lebhafter  als  bei 
den  Bewohnern  des  Festlandes  Sussert,  ist  bei  den  Mallorquinern  besonders  stark  ausgeprilgt;  sic 
betrachten  ihre  Insel,  die  sie  mit  einem  ruhrend-zarten  Ausdruck  Sa  Roqueta  (die  kleine  Klippc) 
nennen  und  die  hcimathlicbe  Lebensweise  als  das  Beste  und  Scbonste  auf  der  Welt.  In  Folge  dieser 
Anhanglichkeit  an  die  Heimath,  die  ihnen  die  Trennung  von  derselben  zu  dem  schwersten  Opfer 
macht,  haben  nur  wenige  Bewohner  der  Balearen  ihren  Wohnsitz  auf  dem  Festlande  auf- 
geschlagen.  Hierin  ist  auch  der  Grund  ihrer  Abneigung  gegen  den  Waffendienst  zu  suchen,  denn 
sie  sehen  dann  die  in  der  Feme  vcrlebte  Zeit  als  die  unheilvollste  im  Lebcn  an. 

Wenn  die  Mallorquiner  auch  nicht  das  Feuer  so  mancher  anderen  V61ker  des  Sudens  be- 
sitzen,  so  zeichnen  sie  sich  doch  durch  einen  gesunden  kernigen  Verstand  und  eine  gewisse  Naivetat 
aus,  die  ihnen  ein  ungemein  naturliches  und  einnehmendes  Benehmen  verleiht. 

Es  ist  der  Mensch  in  seiner  natiirlichen  Unverdorbenheit  und  frei  von  aller  Kunstelei,  den 
wir  in  Mallorca  vor  uns  sehen.  Gar  haufig  vernahm  ich  aus  dem  Munde  der  dortigen  Bauern 
Acusserungen,  die  dies  bezeugten,  und  ganz  besonders  erfreute  mich  ihre  Unbefangenheit,  nament- 
lich  die  der  Madchen.  Ich  erinnere  mich  noch,  wie  mir  ein  Madchen  erOffnete,  sie  wolle  in's 
Kloster  gehen,  denn  sie  liebe  das  zuriickgezogene  Leben,  und  es  ware  Oberhaupt  bcsser,  sich  ganz 
dem  Dienste  Gottes  zu  widmen.  „Sie  sind  so  lieb,  die  Nonnen,"  fuhr  sie  lachelnd  fort,  wahrend 
ihr  kleines,  von  einem  weissen  mallorquinischen  Schleier  umrahmles  Gesicbt  einen  wahrhaft  kloster- 
lich  milden  und  engelhaft  reinen  Ausdruck  annahm.  ,Ja,  eins  von  beiden  wunschte  ich,  entweder 
im  Kloster  Oder  in  Barcelona  zu  sein;  das  sind  die  Orte  meiner  Sehnsucht."  „Und  warum  denn 
in  Barcelona?"  fragte  ich  befremdet.  „Weil  dort  viele  Soldaten  sind,“  antwortete  ganz  offen  das 
naive  Kind.  Ein  anderes  Mai  ritt  ich  auf  einem  Maulthier  durch  das  Gebirge,  welches  das  Thai 
des  malerisch  gelegenen  Orient  umschliesst;  dann  und  wann  hielt  ich  an,  urn  ein  Oder  das  andere 
Bild  zu  zeichnen.  Ein  junger  Kohlenbrenner,  der  mir  als  Fuhrer  durch  die  Walder  diente  und 

zugleich  der  Besitzer  des  Thieres  war,  schaute  jedesmal,  wenn  ich  zeichnete,  aufmerksaro  zu  und 

verwunderte  sich  nicht  wenig,  wie  sich  auf  dem  weissen  Papier  allmahlich  aus  wenigen  Strichen 
die  Umrisse  der  Gegend  entwickelten ; er  erkannte  einen  Bcrggipfcl  nach  dem  anderen,  bezeichnete 
jeden  mit  seinem  Namen  und  blickte  dann  bald  die  Berge,  bald  das  Papier,  bald  mich  mit  eigen- 
thQmlichen  Staunen  und  mit  Befremdung  daruber  an,  wie  ein  fremder  Eindringling  die  heimath- 
lichen  Berge  in  seinem  Skizzenbuch  mit  forttragen  konne.  Nach  einiger  Zeit  fragte  er  auch,  wie 

ich  das  Bild  zu  Stande  bringe;  nachdem  ich  es  ihm  so  gut  wie  mbglich  erkart  hatte,  sagte  er,  wie 

erfreut  daruber,  das  Geheimnis  entdeckt  zu  haben:  „Ja,  jetzt  weiss  ich  es:  Sie  befehlen  den  Bergen, 
und  diese  gehorchen  und  kommen  auf  das  Papier."  — Ihre  kraftige  Constitution,  ihre  GenOgsamkeit 
und  ihre  Liebe  zur  Arbeit  machen  die  Mallorquiner  gccignet  fOr  den  Ackerbau,  aber  auch  fur 
das  Handwerk  zeigen  sie  bedeutende  Befahigung,  namentlich  fur  jene  Gewerke,  die  gewissen 
Kunstsinn  voraussetzen,  wie  die  Goldschmiedekunst.  Fast  ebenso  verbreitet  sind  naturliche  Anlagen 
zur  Musik,  Malerei  und  Dichtkunst.  Untemehmungsgeist  geht  ihnen  im  Allgemeinen  ab,  sie  ziehen 
daher  einen  sicheren,  wenn  auch  kleinen  Gewinn  einem  ungewissen  grdsseren  vor. 

Obwohl  es  mit  der  Sittlichkeit  seit  etwa  50  Jahren  auf  Mallorca  wesentlich  schlcchter 
geworden  ist,  so  kann  man  diese  Insel  doch  noch  immer  in  sittlicher  Beziehung  als  eine  der  vor- 
zuglichsten  Gegenden  von  ganz  Spanien  ruhmcn.  Den  besten  Beweis  bildet  die  geringe  Anzahl 
unehelicher  Geburten.  Statistische  Erhebungen  haben  festgestellt,  dass  im  Bezirk  und  Stadt  Palma 
ein  uncheliches  Kind  auf  708  Einwohner  kommt  und  das  Geburtsverhaltniss  hinsichtlich  ehelicher 
und  unehelicher  Kinder  sich  wie  22: 1 stelit,  in  ganz  Mallorca  sogar  nur  wie  33: 1 sich  berechnet. 
Auf  die  Gesaromteinwohnerzahl  der  Balearen  und  Pityuscn  berechnet,  kommt  1 uneheliches  auf 
30  ebeliche  Kinder. 

Prostitution  nnd  Concubinate  kommen  nnturlich  auch  auf  Mallorca  vor,  sie  treten  aber  nicht 
so  auffallend  hervor,  wie  auf  dem  Festlande  und  werden  mogiichst  geheim  gehalten.  Das  Laster 
der  Trunksucht  zeigt  sich  selten,  dagegen  ist  die  Spielwuth  noch  immer  heimisch  und  auf  dem 
Lande  verbreiteter,  als  in  den  Ortschaften  und  Stadten.  Diebe  giebt  es  wenige  und  nur  selten  h6rt 
man  uber  Diebstahle  klagen.  Man  fuhlt  sich  so  sicher,  dass  in  den  Ortschaften  die  HausthOren 
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nicht  verscblossen  wcrden  und  der  Scblussel  im  Schlosse  sleeken  bleibt,  wahrend  die  Hausbewohner 
stundenlang  vom  Hause  entfernt  sind.  Auch  der  Umstand,  dass  Reisende  bei  Tag  und  bei  Nacht 
auf  einsamen  Pfaden  und  im  dunkeln  Walde  vOllig  sorglos  reisen  konnen,  ist  ein  vorzuglicber  Beweis 
fur  die  dortige  Sicherbeit.  Die  Zahl  der  Verbrecher  auf  den  gesammten  Balearen  betrug  im  Jahre 
1869  nur  334,  wovon  32  wegen  Schmuggcl  bestraft  wurden.  Von  obiger  Summe  kamen  auf  die 
Insel  Mallorca  allein  1 53,  was  seinen  Grund  darin  hat,  dass  die  grosse  Stadt  Palma  verhaltnismiifsig 
viele  Verbrecher  aufweist.  Im  Vergleich  zu  der  Verbrecherstatistik  von  ganz  Spanien  zeigt  Mallorca 
ein  mebr  ats  urn  die  Haifte  gfinstigeres  Verhaltnis. 


Aligcincinc  Hi  Idling,  Sprache  und  Litcratur. 

Die  castillauiscbe  Sprache  ist  die  obligatorische  bei  alien  Behorden,  wie  in  den  Scbulen,  sie 
ist  alien  gebildeten  Personen  gelaufig.  Dennoch  ist  von  der  Gesammtbevolkerung  der  Insel  ungefahr 
nur  ein  Sechstel  der  castillanischen  Sprache  mSchtig.  Von  diesen  Personen  bedient  sich  im  gewohn- 
lichen  Leben  nur  wiederum  ein  Susserst  geringcr  Bruchtheil  derselben.  Das  sind  lediglich  die  nicht 
Einheimischen,  Beamte,  Soldaten  etc.  Filr  die  einheimische  BevOlkerung  ist  das  Castillanische  eine 
mehr  Oder  weniger  fremde  Sprache,  deren  man  sich  im  Familienkreise  nie  bedient,  selbst  nicht  in 
Palma,  wo  sie  im  VerhSltniss  sehr  Vielen  bekannt  ist.  Hier  wird  das  Castillanische  im  Allgemeinen 
nur  im  Verkehr  mit  Forasteros,  das  heisst  Spaniern  des  Festlandes,  aus  Artigkeit  gegen  dicselben 
gesprochen,  sobald  diese  sich  entfernt  haben,  kehrt  man  sogleich  zur  heimischen  Mundart  zurfick. 
Die  Gewohnheit  und  die  grossere  Leichtigkeit,  mit  der  sich  die  Mallorquiner  in  ihrer  Muttersprache 
ausdrfleken,  sowie  auch  ihre  aufrichtige  Liebe  zu  derselben,  welche  so  gross  ist  wie  die  zu  ihrer 
Heimath,  sind  wohl  die  hauptsachlichsten  Beweggrunde  dazu. 

Die  Ausbreitung  der  castillanischen  Sprache  hat  aber  seit  dem  Beginn  unsers  Jahrhunderts, 
besonders  in  den  letzten  Jahrzehnten,  bedeutende  Fortschritte  gemacht. 

Fruher  erhielten  bei  dem  ganzlichen  Mangel  an  Elementarschulen  die  auf  die  Klosterbildung 
angewiesenen  Junglinge  viel  eher  Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache  als  in  der  castillanischen. 
Den  Kindern  wurde  der  Katechismus  und  die  Gebete  in  mallorquinischer  Sprache  gelehrt,  die 
Geistlichen  predigten  in  dieser  Mundart,  und  selbst  die  Gerichte  bedienten  sich  derselben.  Das 
Alles  hat  sich  in  Folgc  der  neu  errichteten  Elementarschulen  geiindert,  auch  die  Bauern  setzen  jetzt 
einen  besonderen  Stolz  darein,  dass  ihre  Kinder  ein  castillanisches  Buch  zu  lesen  und  zu  verstehen 
lernen.  Die  castillanische  Sprache  ist  in  den  Scbulen  obligatorisch,  man  versSumt  indessen  nicht, 
den  Katechismus  und  die  Gebete  auch  in  mallorquinischer  Mundart  einzuuben.  In  den  grosseren 
Kirchen  Palma’s  wird  fast  immer  castillanisch  gepredigt,  zuweilen  geschieht  dies  auch  in  den 
grosseren  Ortschaften.  Das  Castillanische  ist  die  Sprache  der  BehOrden  und  Gerichte,  selbst  in 
kleinen  Ortschaften  mtisseu  die  Protokolle  (Procesos  verbales)  castillanisch  abgefasst  werden,  das 
Gleiche  muss  auch  bei  alien  Dokumenten,  Urkunden  etc.,  welche  legalen  Werth  haben  sollen, 
geschehen.  Alle  einigermafsen  Gebildeten  schreiben  jetzt  ihre  Briefe  in  castillanischer  Sprache,  zu 
deren  Verbreitung  namentlich  die  in  Palma  zahlreich  erscheincnden  Zeitungen  beigetragen  haben, 
welche  immer  weitere  Verbreitung  finden.  Wir  wollen  indessen  die  castillanische  Sprache  jetzt 
bei  Seite  lasscn  und  uns  eingehender  mit  dem  (Jrsprunge  und  mit  der  allmiihiichen  Entwickelung 
der  mallorquinischen  beschaftigen.  Wir  werden  vorzugsweise  der  Dichtung  unsere  Aufmerksamkeit 
zuwenden;  denn  auf  poetischem  Gebiet  haben  sich  die  Mallorquiner  besonders  hervorgethan,  und 
eine  natOrliche  Vorliebe  und  seltene  Anlage  hat  sie  dazu  vom  ersten  Beginn  bis  auf  den  heutigen 
Tag  befahigt.  Namentlich  verdienen  die  lyrischen,  von  Liebe  Oder  Andacht  eingegebenen  Ergussc 
die  grosste  Aufmerksamkeit,  aber  auch  manche  satirische  und  selbst  didaktische  und  epische  Dich- 
tungen  nehmen  eine  hervorragende  Stelle  ein. 

Die  mallorquinische  Sprache,  welche  auf  der  ganzen  Insel  noch  die  Sprache  der  Liebe,  der 
Familie  und  des  V'olkes  ist,  und  die  von  mehr  als  funf  Sechsteln  der  Bevolkerung  dieser  Insel 
ausschiiesslich  gesprochen  wird,  bildet  einen  Zweig  der  catalanischen,  welcher  von  der  Insel,  auf 
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der  er  sich  entwickelte,  seinen  Namen  erhielt.  Sie  karo  im  Jabre  1229  mit  Jaime  de  Aragon,  welcher 
die  seit  ISnger  als  funf  Jahrhunderten  von  den  Mauren  beherrschte  Insel  Mallorca  eroberte,  in  diese 
Gegendeu,  indem  die  Sieger  die  Landereien  und  Besitzungen  der  Besiegten  unter  sich  theilten  und 
mit  ihren  Gesetzen,  dem  ausschliesslichen  Kultus  ibres  Glaubens  und  ihren  Sitten  auch  ihre  Sprache 
einfuhrten.  Dieselbe  hatte  vor  der  Eroberung  Mallorca's  kaum  nennenswerthe  literarische  Werke 
aufzuweisen,  um  so  rascher  und  reicher  entfaltete  sie  sich  aber  in  Folge  der  gunstigen  politischen 
Entwickelung  des  Landes  und  der  glanzenden  WalTenthaten  des  jungen  Jaime,  der  sein  Land  in 
ein  blQbcndcs  und  machtiges  Kdnigreich  umgestaltete,  und  ward  gar  bald  zu  einer  der  gebildetcren 
Sprachen  Europa's.  Schon  in  seincm  unmittelbaren  Wirkungskreise  war  Jaime  1.  bestrebt,  die 
Nationalsprache  zu  fordern  und  die  catalanische  Sprache  einzufhhren,  was  er  um  so  leichter  durch- 
fuhren  konnte,  als  er  selbst  Schriftsteller  war  und  uns  ein  philosophisches  Werk  und  eine  ge- 
schichtliche  Beschreibung  seiner  Thaten  hinterlassen  hat. 

Unter  der  Regierung  Don  Jaime’s  gelangte  die  catalanische  Sprache,  welche  sich  mehr  und 
mehr  sowohl  der  Dichtkunst  wie  auch  der  Prosa  beroachtigte,  zu  einer  bedeutenden  Bluthe.  So- 
langc  Mallorca  mit  der  Krone  von  Aragon  unter  Jaime  vereinigt  war,  findet  man  keinen  Unterschied 
zwischen  der  Sprache  der  Catalanen  und  der  Aragonier  und  jener  der  Mallorquiner,  einige  Worte 
arabischen  Ursprungs  ausgenommen,  welche  bei  den  Letzteren  im  Gebrauchc  blieben. 

Aber  von  dem  Augenblicke  an,  als  sich  kraft  des  Testamentes  des  Rey  conquistador  aus 
seinen  Staaten  zwei  KSnigreiche  in  der  Weise  bildelen,  dass  der  erstgeborne  Sohn,  Don  Pedro, 
Aragon  und  Valencia  nebst  dem  Furstenthum  Cataluna,  der  jiingere,  Don  Jaime,  dagegen  das  Kdnig- 
reich Mallorca  nebst  der  Grafschaft  Roussillon  und  den  Herrschaften  Montpellier,  Cofeleur  und 
Colibrc  erhielt,  machten  sich  einige  Unterschiede  in  der  Sprache  der  beiden  Monarchien  bemerkbar. 
Die  Eigenthumlichkeiten  der  mallorquinischcn  Sprache  bildeten  sich  nach  und  nach  aus  der  fort- 
wahrenden  Beruhrung  der  Bewohner  Mallorca's  mit  denen  von  Roussillon  hervor,  die  zwar 
catalanisch  sprachen,  aber  doch  fortwahrend  den  Einwirkungen  der  franzosischen  Sprache  ausgesetzt 
waren.  Die  spraebliehen  Abweichungen  lassen  sich  nicht  bios  in  der  Syntax  und  in  einzelnen 
Worten,  sondern  auch  im  Accent  und  im  Laute  der  Vocale  erkennen,  welche  bei  der  mallorqui- 
nischen  Sprache  weicher  wurden,  wenn  auch,  nach  Rossclld’s  Ansicht,  unter  Beeintrachtigung 
ihrer  Kraft. 

Ramon  Lull,  geb.  1235,  gest.  1315,  oder  Raymundus  Lulius,  wie  er  sich  lateinisch  schrieb, 
einer  sehr  vornehmen  adeligen  catalanischen  Familie  entsprossen,  erhob  sich  wie  ein  Stem  erster 
Grosse  uber  die  anderen  hervorragenden  Geister  der  Balearen;  er  weist  in  seinen,  eine  staunen- 
erregende  ProductivitSt  bekundenden  Schriften  nach  der  Sitte  seiner  Zeitgenossen  noch  viclfach 
Ankliinge  an  den  provengalischen  Sprachgebrauch  auf.  In  seinen  prosaischen  Schriften  bcdient 
sich  Lull  dagegen  der  reinen  catalanischen  Sprache,  wie  dies  aus  folgendem  Bruchstiick  einer 
geistreichen  Parabel  ersichtlich  ist: 

„En  una  terra  s’adevench  que  For^a  6 Maestria  se  contrastnvan  devant  un  rey.  For^a  deya 
que  ella  havia  senyoria  per  natura  sobre  Maestria,  e Maestria  deya  lo  contrari.  Lo  rey  volch  saber 
qual  d’amduas  devia  haver  senyoria  la  una  sobre  l'altre  & feulas  amduas  combatre;  e la  Maestria 
venije  <5  sobra  For^a." 

„In  einem  Lande  stritten  sich  einmal  Kraft  und  Gewandtheit  vor  einem  Konige.  Die  Kraft 
sagte,  dass  sie  ihrer  Natur  nach  die  Herrschaft  uber  die  Gewandtheit  zu  beanspruchen  habe,  und 
die  Gewandtheit  behauptete  das  Gegentheil.  Der  Konig  wollte  erfahren,  wem  von  Beiden  die 
Herrschaft  liber  die  andere  geblihre,  und  Hess  Beide  mit  einander  kampfen;  da  siegte  die  Gewandt- 
heit und  unterwarf  die  Kraft." 

Ein  zweiter  bedeutender  mallorquinischer  Schriftsteller  des  13.  Jahrhunderts  war  Romeo 
Burguera,  ein  Dominikanermdnch,  der  im  Jahre  1280  in  diesen  Orden  trat.  Wir  besitzen  von 
ihm  eine  catalanische  Uebersetzung  der  Bibel  in  Prosa  und  in  Reimen. 

Von  den  vielen  Schriftstellern,  die  Mallorca  ausserdem  im  13.  Jahrhundert  noch  hervor- 
brachte  und  die  sich  als  Catalaner  betrachteten  und  mit  denen  des  nahen  Continents  sowohl  in 
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der  Lileratur  wie  in  ihren  Versammlungen  wetteiferten,  ist  kaum  ein  wiclitiges  Product  auf  unsere 
Zeit  gekommen;  Alles  beschrankt  sich  auf  kurze  Gedichte  Oder  blosse  Fragmente  von  Gedichten. 
Diese  beweisen  aber  schon  zur  Genuge,  wie  innig  die  balearische  mit  dcr  catalanischen  Sprachc 
zusammenhing,  und  man  kann  mit  Recht  behaupten,  dass  die  Konigreiche  Aragon,  Catalonien  und 
Valencia  mit  Mallorca  eigentlich  eine  Sprache  besassen. 

Noch  melir  verminderten  sich  die  Grunde  zu  einer  Verscbiedenhcit  dcr  Sprache,  als  ini 
Jahre  1343  Don  Pedro  IV.  de  Aragon  seinem  Schwager,  dem  unglQcklichen  Don  Jaime  III.  de 
Mallorca,  zugleich  Reich  und  l.eben  raubte.  Damit  wurden  die  Balearen  von  Neuem  eine  Provinz 
von  Aragon.  Wahrend  der  ganzen  Dynastie  der  Jaime’s,  der  Pedro’s  und  der  Alfonso's,  welche 
mit  Don  Martin,  der  ohnc  Nachkommen  starb,  erlosch,  bis  in  die  Zeit  Ferdinands  des  Katholischen 
lassen  sich  kaum  merkliche  Unterschiede  in  der  Sprache  der  Schriftsteller  Cataloniens  und  Mallorca's 
nachweisen,  so  dass  die  hervorrngendsten  mallorquinischen  Schriftsteller  des  14.  und  13.  Jahrhunderts 
als  catalanische  Schriftsteller  gelten  kdnnen  und  zu  den  Klassikern  dieser  Literaturepoche  ge~ 
zahlt  werden. 

Von  den  Dichtern  aus  dem  14.  Jahrhundert  glaubcn  wir  bcsondcrs  hcrvorhcben  zu  iniisscn 
den  Infante  de  Mallorca  Jaime,  Sohn  des  letzten  legitimen  Konigs  Jaime  HI.,  dcssen  Werkc  leider 
ganz  verloren  gegangen  sind,  und  sodann  den  Mcrcador  Mallorqui,  dcssen  wahrcr  Name 
nicht  bekannt  ist,  von  dem  sich  aber  einigc  Wcrke  in  dem  Can^oner  des  14.  Jahrhunderts  er- 
halten  haben. 

Andere  bcdcutendc  Schriftsteller  deiselbcn  Epoche  waren  noch  Francesch  Pax,  der  moralische 
Lehrcn  verfasste,  und  Mayirni  (oder  Maimon)  Peris,  ein  reicher  Mallorquiner.  Ferner  Lorongo 
Rossclld  aus  eincm  adcligcn  Gcschlecbt  und  Mateo  Salcet,  dcr  in  seinem  Buche  allc  geistlichen  und 
weltlichcn  Ereignisse  jener  Zeit  zusammentrug. 

Von  den  Dichtern  des  15.  Jahrhunderts  mtissen  wir  vor  Allem  Jaime  de  Oleza  et  Zanglada, 
geb.  1 533,  anfuhren;  seine  Gedichte  behandeln  zumeist  religiose  Gegenstande.  Drei  dem  mallorqui- 
nischen Adel  angehdrige  Dichter  waren  Gaspar  de  Veri,  Ramon  Vivot  und  Amaldo  Dezcds.  Um 
den  Kranz  der  Quatrocientisten  zu  beschliessen,  nennen  wir  noch  Francesch  Prats,  einen  Geist- 
lichen, welcher  lange  Zeit  in  der  Einsicdelei  von  Miramar  leble  und  sich  eifrig  mit  den  Lehren 
Lull's  beschaftigte,  sowie  Juan  Odon  Menorca  und  Antonio  Masot. 

Die  vollige  Ucbereinstimmung,  welche  die  Sprache  der  Konigreiche  Mallorca  und  Aragon 
sowohl  in  der  Form,  wie  im  Geschmacke  und  Geiste  in  jenem  Jahrhundertc  zeigte,  lUsst  sich  sogar 
noch  gegenwartig  in  den  Volksliedern  nachweisen,  denn  diese  zeigen  denselben  Rhyllimus,  den- 
selben  Versbau,  dieselbe  Lautweise,  und  behandeln  auch  die  gleichen  Gegenstande.  Der  Wanderer 
kann  daher  die  Romanzen,  welche  der  mallorquinische  Landmann  unter  den  schattigcn  Hainen 
seiner  Thaler  erschallen  lasst,  mit  geringen  Abweichungen  auch  auf  den  Bergen  Cataloniens 
singen  hdren. 

Die  Vcrmahlung  von  Isabel  de  Castilla  mit  Don  Fernando  II.  el  Catolico  war  nicht  bios 
ein  tddtlicher  Schlag  fflr  die  aragonische  Nation,  sondern  auch  fur  die  Sprache  und  Literatur  Cata- 
lonicns.  So  wie  der  Ilof  der  Neuvermalilten  in  Castilla  aufgeschlagen  war,  wurde  die  castillanische 
Sprache,  deren  Bedeutung  mit  dem  Glanze  der  Waffenthaten,  Entdeckungen,  Eroberungen  ungemein 
schnell  wuchs,  bald  zur  Hof-,  Staats  , Schriftsteller-  und  Dichtersprache  erhoben,  und  sie  wurde 
nun  auch  von  den  Catalanern  und  Mallorquinern  fiir  den  miindlichen  und  schriftlichen  Verkehr 
angenommen,  daher  kam  die  Muttersprache  beinahe  gdnzlich  in  Vergessenheit  und  verwandelte 
sich  in  einen  verdorbenen  Dialekt,  dessen  elegante  Formen  zerstdrt  und  dessen  Accent  ent- 
artet  war. 

Von  Dichtern  des  16.  Jahrhundert  seien  erwahnt  Juan  Odon  Gomis,  ein  Notar  von  Palma, 
und  Percllds  de  Pachs.  Ein  ausgezeichneter  Dichter  ist  Francesch  Aulesa  (Francisco  de 
Oleza);  seine  zwei  Hauptwerkc  sind:  „Die  Verachtung  der  Welt“  und  „Die  neue  Kunst  zu  dichten". 
Von  ilun  moge  folgcndes  Gedicht  Piatz  linden: 
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„Lo  pensamcnt,  Die  lo  dolenl, 
Obra  lo  pas  A Satanas, 

Para  entrar  I ocupar, 

La  fortaleza  De  la  grandeza, 

Del  cor  huma  Per  co,  gcrm.i, 

Tanca  la  porta  Que  no  s’en  porta 
Lo  rich  tresor,  Que  es  en  to  cor." 


„Der  Gedanke,  welcher  schlechl  ist, 

Bahnt  den  Wcg  dem  Satan, 

Um  einzudringen  und  zu  besetzen 
Die  Burg  der  Grtisse 

Dcs  menschlichen  llerzens;  deshalb,  Brudcr, 

Sperrc  die  Thiire  zu,  dass  man  nicht  nchme 

Den  reichen  Schalz.  welcher  in  Deinem  Herzen  wohnt." 


Noch  wflre  zu  erwahnen:  Miguel  Ferrando  Carcell,  ein  Weber,  der  ein  moralisch-satirisches 
Gcdicht  herausgab,  Jorge  Miguel  Alber  und  Gaspar  Calaf,  welche  das  Lob  von  Ramon  Lull  be- 
sangen;  ferner  des  Mdnches  Benito  Espatiol  und  des  Pedro  Gomis,  die  verschiedene,  dem  Glauben 
gewidmete  Lieder  verfassten. 

Aus  dem  17.  Jahrhundert  sind  Miguel  Fernando  Carcell,  der  eine  didaktisch  - religiose 
Dichtung,  und  Rafael  Bover,  der  uns  lyrische  Liebesgrilsse  hinterliess,  hervorzubeben;  ferner 
faime  Pujol,  Pedro  Antonio  Bernat,  Antonio  de  Veri,  die  mallorquinischc  Poesien  herausgaben. 

Die  Dichter  und  Schriftsteller  des  18.  Jahrhunderts,  dieser  Petiode  des  Verfalles  der  inallor- 
quinischen  Sprache,  sind  unbedeutend,  am  meisten  that  sich  noch  Juan  de  Salas  hervor,  der  lyrische 
Gcdichtc  und  ein  Drama  verfasste. 

Martin  Pont,  ein  Mdnch,  hinterliess  lyrisch-religifise  und  Alberto  Burguny  satirische  Gcdichte. 
Ucber  diese  ragen  aber  entschieden  Sebastian  Gelabert,  welcher  sich  durch  eine  ausserordentliche 
Leichtigkcit  im  Improvisiren  mallorquinischer  Verse  auszeichnete  und  Guillelmo  Roca  y Segui  hervor; 
Letzterer  schrieb  viele  lyrische,  satiiische  und  dramatische  Gedichte,  sowie  Fabeln. 

Die  Bluthe  der  mallorquinischen  Sprache  war  geschwunden  und  man  konnte  nur  noch 
unter  den  Bauern,  und  selbst  hier  nur  noch  spiirtiche  Reste  der  einst  so  bluhenden  beimischen 
Literatur  ftnden,  denn  das  castillanischc  Element  war  uberall  eingedrungen. 

Da  zeigte  sich  in  der  ersten  Halite  unseres  Jahrhunderts  unter  den  Scbriflstellern  Mallorca’s 
wieder  ein  neuer  Aufschwung,  und  es  traten  verschiedene  Dichter  auf,  welche  ihre  Lieder  in  den 
heimathliehen  Lauten  anstimmten. 

Vor  Allem  verdient  Guillelmo  Reca,  der  Sohn  jenes  Guillelmo  Roca  y Segui,  dessen  wir 
unter  den  Schriftstellern  des  vorigen  Jahrhunderts  gedachtcn,  genannt  zu  werden;  cr  war  An  wait 
und  hinterliess  uns  ziemlich  beachtenswerthe  satirische  Gedichte.  Tomas  Aguild  y Cortes  behandclte 
in  seinen  Liedern  vorzOglich  religiose  Gegenstande,  er  schrieb  aber  auch  Fabeln  und  eine  dramatische 
Composition  in  mallorquinischen  Vcrsen.  Josti  Togores,  Vater  des  jetzigen  Conde  de  Ayamans, 
Baron  de  Lloseta,  verfasste  lyrische  Gedichte  und  ein  Edelmann,  Don  Jose  Dameto,  wurde  wegen 
seiner  schoncn  castillanischen  Gedichte  bekannt. 

Lyrische  Gedichte  stammen  auch  von  Pedro  Felio  Perelld,  wahrend  der  MOnch  Pedro 
Tomas  Maya  und  der  Anwalt  Jaime  Antonio  Prohens  in  ihren  Dichtungen  satirische  und  Letzterer 
sogar  burleske  Gegenstande  behandelten. 

Alle  diese  Dichter  schreiben  das  Mallorquinische  so,  wie  es  heutzutage  gesprochen  wird, 
selbst  mit  jenen  Eigenthiimlichkeiten,  welche  durch  die  Corruption  der  Jahrhunderte  entstanden 
sind.  Ebenso  verfahren  auch  mehrerc  der  jetzt  lebenden  Dichter,  denn  sie  meinen,  dass,  wenn  auch 
die  mallorquinische  Sprache  eine  Tochter  der  catalanischcn  sei,  so  sei  sie  doch  eine  emancipirte 
Tochter  derselben  und  von  grosserer  Anmuth;  sie  wurde  daher  nichts  gewinnen,  wenn  man  sie 
auf  cine  fruhere  Stufe  der  Entwickclung  zurQckfdhren  wollte.  Unter  den  Dichtern  dieser  Schule 
ragt  am  meisten  Tomds  A guild  y Forteza  hervor,  den  man  mit  vollem  Rechte  zu  den  bedeutend- 
sten  mallorquinischen  Dichtern  der  neuesten  Zeit  zahlt.  Wir  bringen  von  ihin  folgendcs  Gedicht: 


Recolsada  i sa  fineslre 
Que  ddna  enfront  des  carnl 
Tota  sola  guaita  y plora 
Sa  Conlcssa  de  Vallric. 


Angelehnt  an  das  Fenstcr, 
Das  auf  die  Strasse  geht, 
Ganz  allein  schaut  und  weinl 
Die  Gralin  vou  Vallric. 
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Be  td  que  plorar  cuant  pensa 
Qui  cnccsa  guerra  civil 
De  did  vesteix  sas  personas, 

I de  sang  rega  s pais. 

Cada  dia  hey 4 batallas, 

Hey 4 incendis  cada  nit, 

I es  Conte  es  homo  que  sempre 
Cerca  es  Hoc  de  mes  peril  1. 

Pero  encara  major  pena. 

Esta  covant  dins  son  pit: 

Un  mes  fa  que  ni  noticias 
Ha  rebudas  des  seu  fill: 

I era  s’  linic  que  tenia! 

L’  estimava  amb  un  etcis, 

Que  cent  ans  de  purgatori 
Per  el!  haguera  sufrid. 

Un  dia  sab£  son  pare 
Que  4 pesar  de  s’  odi  antig 
Festetjaba  sa  germana 
D’  un  cap  de  s'  altre  partid; 

I pie  de  rabia  paraulas 
Molt  amargas  li  va  dir, 

L’  enjega  des  seu  castell, 

Fins  y tot  el  malehi 
Sa  Contessa  en  vd  plorava, 

Ell  cn  vd  ’$  mostra  summis: 

De  bronzo  eri  ’s  edr  des  Conte, 

De  bronzo  era  y no  cedi. 

Es  fill  abrassd  sa  mara. 

Desesperad  va  partir; 

Ningu  d'  ell  n'  ha  duitas  novas, 
Ningii  diu  que  V haja  vist. 

Mentras  tant  que  sa  Contessa 
Llamcnt  suecs  tant  trist; 

De  sas  tropas  vicloriosas 
Sent  sa  bulla  y es  trapitj. 

Ets  uis  plorosos  s'  axuga, 

Qu’  ha  de  rebre  son  marit, 

I,  mes  qu’  esserhd,  temia 
Mostrarli  qu*  era  infelis 
Cuant  tots  dos  plegats  estavan, 

I ell  anava  referir 
Sa  batalla  qu’  ha  guanada, 

Entra  un  page  que  li  diu: 

„Senor  Conte,  qu’  hem  de  fer 
Des  prisioners  que  tenim?“ 

„Cap  de  Deu!  quina  pregunta! 

Sabeu  cuants  son?“  „Trenta  cinch-** 
„Cercan  trenta  cinch  ausinas, 
Cercaulas  ran  des  cam!, 

Anau  alia  ’ont  venen  ebrdas, 


Viel  hat  sie  zu  weinen,  wenn  sic  bedenkt, 

Dass  der  entbrannte  Biirgerkrieg 
Die  Leute  in  Trauer  kleidet 
Und  Blut  im  Lande  fiiesst. 

Jeden  Tag  giebt  es  Schlachten, 

Jede  Nacht  giebt  es  Brilnde, 

Und  der  Graf  ist  ein  Mann,  welcher  immer 
Den  Ort  der  grbssten  Gefahr  aufsucht. 

Aber  noch  ein  grdsserer  Schmerz 
BrQtet  in  ihrer  Brust: 

Einen  Monat  ist  es  her,  dass  sie  keine  Nachrichten 
Von  ihrem  Sohn  erhalten  hat, 

Und  es  war  der  cinzige,  den  sie  hatte! 

Sie  liebte  ihn  mit  solcher  Inbrunst, 

Dass  hundert  Jahre  Fegfeuer 
Sie  fur  ihn  erlitten  hatte. 

Eines  Tags  erfuhr  sein  Vater, 

Dass  trotz  des  alten  Hasses 

Er  die  Tochter  liebe 

Von  einem  Fiihrer  der  andern  Partei; 

Und  voll  Zorn  richtet  cr 
Sehr  bittere  Worte  an  ihn, 

Vertrieb  ihn  von  scincm  Schlosse 
Und  verfluchtc  ihn  sogar. 

Die  Grafin  weinte  vergebens, 

Er  zeigte  sich  umsonst  unterwiirfig; 

Von  Erz  war  das  Herz  des  Grafen, 

Von  Erz  war  es  und  gab  nicht  nacb. 

Der  Sohn  umarmte  die  Mutter, 

Verzweifelt  reiste  er  ab. 

Xiemand  hat  von  ihm  Nachrichten  gebracht, 
Niemand  erklart,  ihn  gesehen  zu  haben. 
Wahrend  die  Grafin 
Ueber  ein  so  trauriges  Ereigniss  klagt, 

Hflrt  sie  der  siegreichen  Truppcn 
Geschrei  und  Stampfen. 

Sie  trocknet  die  weinenden  Augen, 

Denn  sie  soli  ihren  Gemahl  wiedersehen, 

Und  mehr,  als  es  zu  sein,  fiirchtet  sie 
Ihm  zu  zeigen,  dass  sie  unglucklich  ist. 

Als  Beide  zusammen  waren 

Und  er  von  der  Schlacht  erzahlen  wollte, 

Die  er  gewonnen  hat, 

Tritt  ein  Page  herein,  der  ihn  fragt: 

„HerrGraf,  wassollen  wir  mitdenGefangenenthun, 
Die  wir  in  Handen  haben?** 

„Haupt  Gottes!  Was  fOr  cine  Frage! 

Wisset  ihr,wieviel  ihrer  sind?“  „Flinfunddrcissig  “ 
„IIolct  fCnfunddreissig  Kctten, 

Holet  sic  dort  in  der  Strasse; 

Gehet  dahin,  wo  man  Stricke  verkauft 
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I compraune  trenta  cinch.4* 

I mentras  tant  qu'  ax 6 deya 
Tira  cn  terra  uns  cuants  florins: 
No  's  es  page  qoi  ’Is  aplega, 

Qui  'Is  aplega  s es  bochi. 

Sa  Contcssa  trcmolava, 

1 girantse  molt  humil 
Digue:  „Perdonaulos,  Conte, 

Per  amor  des  nostro  fill.*4 
„Sabeu,  senora,  qu*  d Judas 
No  '1  perdond  Jesucrist? 

Sa  Sort  de  Judas  espera 
A tots  es  meus  inimigs.44 
Des  cap  d'  unas  cuantas  horas, 

I un  pl>c  entrada  sa  nit, 

Amb  so  Conte  y sa  Contessa 
Sopavan  es  seus  amigs. 

Un  d’  ells  estorad  esclama: 
„Gust  de  sang  deixa  aquest  viV* 
Ets  altres  d'  ax6  s'  espantan, 

Es  Conte  d'  axb  s’  en  riu. 

Pero  axuxi  veu  qu'  un  jove 
S’en  entra  sense  permis, 

Daves  sa  taula  s’  ac6sta, 

I senas  li  fa  amb  so  dit. 

Amb  sa  cara  tota  blava, 
Escabeyad.  mal  vestid, 

No  creg  qu'  el  pogucs  coneixc 
Ni  sa  mara  qu'  el  part. 

Callava  com  una  estatua 
Amb  sa  ma  duya  un  vends, 
l per  tot  es  c61l  mostrava 
Serials  de  que  ja  ha  servid. 
Devant  aquella  tigura 
Ja  totom  s'  cstremordi: 

„Ningii  tastar  res  gosava 
Ningu  tenia  appetit. 

Esglayada  sa  Contessa 
Tot  duna  perde  es  sentids, 
l tremolant  tambe  es  Conte 
Crida:  t>Qu6  cercas  aqui?4* 

„Qu’  em  compreu  aquest  dogal, 
Que  ja  mes  no  'l  ncccssit, 
l en  tendreu  si  altra  vegada 
Feis  penjar  un  altre  fill.44 


Und  kauft  deren  fUnfunddrcissig.44 
Und  w&hrend  er  dies  sagte, 

Wirft  er  auf  den  Boden  einige  Gulden; 

Es  ist  nicht  der  Page,  der  sie  aufhebt, 

Dcr  sie  aufhebt  ist  der  Henker. 

Die  Grifin  zitterte, 

Und  mit  demUtbiger  Gebflrde 
Sagt  sie:  „Verzeiht  ihnen,  Graf, 

Aus  Liebe  zu  unserem  Sohne.44 
„Wisset  Ihr  nicht,  Herrin,  dass  dem  Judas 
Jesus  Christus  nicht  verzieh? 

Das  Loos  dcs  Judas 

Steht  alien  meinen  Feinden  bevor.44 

Nach  einigen  Stunden, 

AIs  die  Nacht  schon  angebrochen  war, 

Speistcn  der  Graf  und  die  Grafin 
Mil  ihren  Frcunden. 

Da  ruft  Einer  von  ihnen  aus: 

„Blutgeschmack,  lasst  diesen  Weint44 

Die  Anderen,  welche  dies  hdren,  erschreckcn, 

Der  Graf  lacht  daruber. 

Aber  alsbald  sieht  er,  wie  ein  Jiingling 
Ohne  Erlaubniss  eintritt, 

Dem  Tische  sich  nahert 

Und  ihm  mit  dem  Finger  ein  Zeichen  giebt. 

Ganz  blau  im  Gesichtc, 

Mit  wirren  Haaren,  schlecht  angckleidct, 

Wird  er,  glaube  ich,  selbst  von  der  Mutter, 

Die  ihn  gebar,  nicht  erkannt  werden  konnen. 

Er  schwieg  wie  eine  Statue, 

Einen  Strick  in  der  Hand  tragend, 

Und  an  dem  ganzen  Hatse  zeigten 
Spurcn,  dass  der  Strick  schon  gedient  hatte. 
Angcsichts  dieser  Erschcinung 
Wurdcn  Alle  halb  todt! 

Nicmand  wagte  etwas  zu  gcnicsscn, 

Niemand  hatte  Appetit. 

Die  Grafin,  voll  Entsetzen, 

Verlor  sofort  die  Bcsinnung, 

Und  gleichfalls  zitternd  ruft  der  Graf: 

„Was  willst  Du  hier?44 

„Das$  Ihr  mtr  diesen  Strick  abkaufet, 

Weil  ich  ihn  nicht  mehr  gebrauche, 

Und  Ihr  ihn  brauchen  sollt,  wenn  Ihr  ein  andermal 
Einen  andern  Sohn  hangen  lasst.41 


Dieselbe  literarische  Richtung  verfolgt  auch  die  geistrciche  Dichterin  Fraulein  Manuel  a 
Herreros  y Sora,  welche  in  ihren  Dichtungen  Tiefe  des  Gefuhls,  Zartheit  im  Ausdruck  mit 
poetischen  Gedanken  vereinigt. 

Das  Mallorquinische  ist  gegenwartig  die  Sprache  der  Poesie  geworden,  in  der  Prosa  be- 
dienen  sich  alle  jetzigen  maltorquinischen  Schriftsteller  des  Castillanischcn;  nur  bei  Reden 
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Oder  sonstigen  besonderen  Anlassen  geschieht  es  wohl  zuweilen,  dass  man  aucb  zum  Mallor- 
quiniscben  greift. 

Auch  der  grdsste  modernc  Schriftsteller,  den  die  Mallorquiner  besitzen  und  einer  der  be- 
deutendsten  Spaniens,  Don  Josd  Maria  Quadrado,  bedient  sich  nur  nusnahmswcise  der  heimischen 
Mundart,  so  z.  B.  in  einigen  historischen  Schriften. 

Nachdem  wir  diese  Sctaule  der  mallorquinischen  Schriftseller  kennen  gelernt  haben, 
mflssen  wir  uns  auch  mit  der  zweiten  beschdftigen,  welche  die  viel  zahlreichere  und  mafsgebendere 
ist.  Sie  verdankt  der  Neuzeit  ihre  Entstehung,  seitdem  die  Nalionalitatsphantome,  die  mehr  Oder 
minder  allenthalben  in  unserem,  leider  noch  so  wenig  kosmopolitiscben  Zeitalter  auftauchtcn,  sich 
geltend  gemacht  haben.  Es  bildete  sich  namlich  in  Catalonien,  Valencia  und  Mallorca  ein  Vcrein 
junger  Schriftsteller,  deren  Streben  war,  die  Mundart  ihrer  Heimath  wieder  zu  beleben,  die  Ortho- 
graphic derselben  festzulegen  und  die  einheitliche  Sprache  der  drei  Lander,  wie  sie  in  den  Tagen 
ihres  Glanzcs  bescbaffen  war,  und  wie  sie  auf  Mallorca  von  den  spanischen  Eroberern,  welche  die 
Insel  bevolkerten,  gesprochen  wurde,  wieder  herzustellen.  Zu  dem  Ende  nahmen  sie  sich  die 
altcn  trefflichen  Schriften,  die  bisher  im  Staube  der  Archive  vergrabcn  lagen,  zum  Muster,  ver- 
offentlichten  die  interessantesten  Denkmdler  dieser  verschollenen  Literaturepoche  und  sammclten 
unter  den  alien  Landleuten  die  lieblichen  Volkslieder,  Sagen  (Cuentos)  und  Ueberlieferungen,  und 
fiberhaupt  Alles,  was  sich  noch  von  der  alten  Sprache  rein  erhalten  hatte.  Diese  Bestrebungen 
haben  zur  Griindung  des  Consistorio  do  los  Jochs  florals  in  Barcelona  Veranlassung  gegeben, 
welches  unter  dem  dichterischen  Wahlspruch  „Patria  fides  amor“  eine  ganze  Reihe  von  Gelehrten, 
Literaten  und  Dichtern  vereinigt,  deren  Ausdauer  und  Talent  bereits  die  schdnsten  FrQchte  hervor- 
gebracht  hat  und  auch  fur  die  Zukunft  die  glanzendsten  Resultate  crwarten  lfisst. 

Ein  Dutzend  bedeutender  Dichter  vertreten  gegcnwartig  diese  Schule.  Vor  Allen  ver- 
diencn  Geronimo  (Geroni)  Rossello  und  Don  Mariano  Aguild  y Fuster  genannt  zu  werden. 

Ein  cbenfalls  bedeutender  Dichter  dieser  Schule  ist  Miguel  Victoriano  Amer,  dessen  Gattin 
sich  in  derselben  literaiischen  Schule  durch  poelische  Erzeugnisse  hervorgethan  hat.  Unter  ihren 
vielen,  theils  religidsen,  theils  lyrischen  Gedichten  heben  wir  das  Lied  an  ihre  Tochter  heraus. 


A ma  filla. 

Qui  ’m  diria,  ma  fillets, 

Vida  de  la  meua  vida. 

Que  dexarias  mos  brassos 
1 s nel  cel  te  ’□  pujarias! 

Qui  'm  diria,  ma  fillets, 

Que  del  cel  no  tornarias 
I que  ab  lo  cor  pie  d’  angoxa 
Ta  mare  al  mon  romandria! 

Qui  'm  diria,  ma  filleta, 

Que  mos  ulls  ja  no  ’t  veurian 
Ni  entre  1'  ombra  de  la  nit 
Ni  a la  clara  Hum  del  dial 

Qui  'm  diria,  ma  filleta, 

Que  sense  Hi  ’s  tornaria 
Lo  mon  eslreta  presO 
Restant  jo  en  ella  captiva! 

Ay!  qui  fos  nubolet  blau 
Que  a tola  pressa  s’  enfila! 

Jo  per  I’  espay,  filla  meua, 

Mes  propet  de  tu  estaria. 

Qui  fos  lo  pur  blau  del  cel 
O f estrelleta  que  brilla! 


An  meine  Tochter. 

Wer  hatte  mir  gesagt,  mein  TOchterlein, 

Leben  meines  Lebens, 

Dass  Du  meine  Arme  verlassen 
Und  zum  Himmel  aufstcigen  mOchtest! 

Wer  hatte  mir  gesagt,  mein  TOchterlein, 

Dass  Du  vom  Himmel  nicht  zurilckkehrtest 
Und  dass  mit  dem  Herzen  voll  Betriibniss 
Deine  Mutter  in  der  Welt  bleiben  wtirde! 

Wer  hatte  mir  gesagt,  mein  TOchterlein, 

Dass  meine  Augcn  Dich  nicht  mehr  sehen  wurden, 
Weder  im  Schatten  der  Nacht, 

Noch  bei  dem  klaren  Lichte  des  Tags! 

Wer  hatte  mir  gesagt,  mein  TOchterlein, 

Dass  ohne  Dich  die  Welt  sich  verwandeln  wtirde 
In  ein  enges  Gefangniss, 

In  dem  ich  gefangen  bliebe? 

Ach  ware  ich  dieses  blaue  Wolkchen, 

Welches  mit  grOsster  Schnelligkeit  emporsteigt! 

Ich  wurde  dann,  meine  Tochter,  im  Raume 
Viel  naher  bei  Dir  sein. 

Ware  ich  das  reine  Blau  des  Himmels, 

Oder  das  Sternchen,  welches  leuchtet! 
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Tal  volta,  filleta  meua, 

F.ntre  ’Is  angels  te  veuria. 

Qui  fos  de  la  fl6  'I  perfum! 
Qui  fos  del  cant  l’armonia! 

Que  es  ben  cert,  filleta  meua, 
Que  al  teu  costat  volaria. 

Qui  fos  1*  angel  de  la  guarda 
Que  te  feya  companyta! 

Qui  fos  1*  anima  salvada 
1 no  1’  anima  captiva!  . . . 

Aucellets,  volau,  volau, 

Volau  y feis  llarga  via, 

I quant  sereu  molt  amunt 
Sentireu  gran  melodia  . . . 

Los  angelets  son  que  cantan 
A la  presencia  divina. 

Aucellets,  cuytau,  cuytau, 

Que  jo  ’us  acompanyaria; 

Mas  pus  me  faltan  les  ales 
Per  ana  a trobar  ma  filla, 

Mos  missatgers  vullau  esser 
I digault  de  part  mia  . . . 

Digauli  que  per  mi  prech 
1 que  ’m  guart  una  cadira, 
Perquc  es  l'anima  salvada 
I jo  T anima  captiva. 


Manchmal,  mein  TOchtcrlein, 

Wurde  ich  Dich  unter  den  Engeln  sehen. 

Ware  ich  der  Wohlgeruch  der  Blumc! 
Ware  ich  die  Harmonie  des  Gesanges! 
Fiirwahr,  mein  Tochterlein, 

Ich  wiirde  an  Deine  Seite  fiicgen. 

Wire  ich  der  Schutzengel, 

Der  Dir  Gesellschaft  leistete! 

Ware  ich  die  erldste  Seele 

Und  nicht  die  gcfangene  Seele!  . . . 

Vogelein,  flicget,  flicget, 

Flieget  und  legt  einen  langcn  Wcg  zurtick, 
Und  wenn  ihr  sehr  hoch  hinauf  gelangt  seid, 
Werdet  ihr  eine  grosse  Melodie  hOren  . ♦ . 

Es  sind  die  Engelchen,  die 
In  der  Gcgenwart  Gottes  singen. 

Voglein,  eilet,  eilet, 

Ich  mOchte  euch  hinauf  bcgleiten. 

Aber  da  mir  die  Flttgel  fehlen, 

Um  meine  Tochter  aufzusuchen, 

Mdget  ihr  meine  Sendboten  sein, 

Und  saget  ihr  von  meiner  Seite  . . . 

Saget  ihr,  dass  sie  fur  mich  bcte, 

Und  dass  sie  mir  einen  Platz  aufbewahrc; 
Denn  sie  ist  die  erldste  Seele 
Und  ich  bin  die  gefangene  Seele. 


Jose  Luis  Pons  beschiiesst  den  Kranz  der  Hauptvertreter  der  repristinatorischen  Schule, 
welche  das  Bestreben,  die  alte  Sprache  Mallorca’s  wieder  herzustellen,  am  meisten  und  deutlichsten 
erkennen  lassen.  Die  ubrigen  Dichter,  die  wir  hier  noch  erwahnen  wollen,  verfolgen  wohl 
dieselbe  Richtung,  aber  nicht  in  einem  so  auffallenden  Grade,  wie  die  fruheren. 

Von  diesen  nennen  wir  zuerst  Pedro  de  Alcantara  Pena,  einen  der  hervorragendsten 
mallorquinischen  Dichter  der  Jetztzeit,  von  dem  wir  folgendes  Gedicht  hier  wiedergeben. 


La  lUgrima  denera. 

El  sol  es  ardent  y crema, 
for  96  estan  deserts  los  camps; 
Los  Ilauradors  dins  las  sitges 
Tenen  ja  guardat  son  blat. 

Sols  un  pobre  ab  gran  fatiga 
Travessa  lo  cami  Uarch 
La  cullita  de  sa  rota 
Lo  salabre  destrossn 
Deixa  sa  banaca  a V auba 
I a sos  infants  morts  de  fam 
Los  digue:  „Esperaume  un  dia 
I al  tornar  vos  dur£  pd.“ 


Die  letzte  Throne. 

Die  Sonne  ist  gluhcnd  heiss  und  brennt, 

Deswegen  sind  die  Felder  wust; 

Die  Arbeiter  haben  schon  in  den  Kornkammern 
Ihr  Gelreide  aufbewahrt. 

Nur  ein  Armer  schreitet  mit  grosser  Miihe 
Den  breiten  Weg  daher. 

Die  Ernte  seines  Ackers 

Wurde  von  den  salzigen  Dunsten  zerstdrt. 

Bei  Tagesanbruch  verliess  er  seine  HOtte 
Und  sagte  zu  seinen  verhungerten  Kindern: 
„Wartet  einen  Tag  auf  mich, 

Und  bei  der  Kiickkehr  werd’  ich  euch  Brod  bringen.*1 


Jd  trist  i la  vila  arriba, 

Mes  i ay!  se  troba  aglassat 
Que  sas  forces  ha  rctudas 
Tant  de  temps  sense  menjar. 
Balearen  I. 


Schon  gelangt  er  traurig  an  die  Ortschaft, 

Aber  ach!  er  fiihlt  sich  ermattet, 

Denn  seine  Krdfte  sind  erschdpft 

Dtirch  die  lange  Zeit,  in  der  er  ohne  Nahrung  blieb. 
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III.  Mallorca. 


A la  entrada  dc  la  vila 
Una  crcu  dc  pcdra  hi  hd; 

I ab  fervor  passant  la  mira, 

Sos  tills  envers  el  la  alsant. 

„Senyor,“  diu,  „pobre  morireu 
Dalt  de  la  creu  enclavat; 

Vostre  voluntad  se  fasse 
Pare  sou  demos  infants!" 

• A1  primer  portal  suplica: 

„Feyme  un  poch  de  can  tat.  “ — 

,,Deu  vos  fasse  b£/‘  contestan; 

I las  portas  van  tancant. 

Descubreix  rica  posada; 

„AUa,“  diu,  atenyer.1n!“ 

I els  cans  de  bou  el  rebutjan 
Cuant  es  prop  jii  del  portal. 

De  portc  en  porte  demana, 

Mes  son  crichs  tots  els  vila  ns, 

I de  Uurs  casas  F enjegan 
Injuriant  sos  cabells  blanchs. 

Perduda  ja  V esperan^a 
Deixa  lo  pobble  cansat 
I cuant  d la  creu  arriba 
Sent  qtT  entorn  Y hi  va  son  cap. 

Ab  ulis  mortals  la  crcu  mira 
Resignat  a Deu  clamant: 

,,Senyor,  mitx  sigle  de  penas 
I no  *m  vereu  plorar  mayl“ 

I una  llagrima  que  crema 
De  sos  ulls  a terra  cau; 

Msc  el  sol  ardent  la  seca 
I al  alt  cel  puja  son  baf. 

Guillermo  Fortcza  und  Gabriel  Mau 
Letzterem  wahlen  wir  folgendes  Lied  aus,  weil 
mallorquinischen  Lebens  vor  die  Seele  fuhren. 

L’  espigolera. 

Diguem  tu,  la  dells  ulls  negres, 

La  dell  rebosillo  blanch, 

La  del  giponet  de  saya, 

La  dels  gonellons  rallats: 

Diguem  tu,  la  que  t’  aixecas 
Ab  los  aucells  tos  germans, 

Tu,  que  h T aubada  a la  Verge 
Li  dius  „bon  dia“  y „bon  any"; 

Tu,  que  com  etls  la  volada. 

La  volada  prens  cantant, 

Correnl  d cercar  espigues 
Axi  com  ells  cercan  grans; 


Beim  Hingang  in  die  Ortschaft 
Befindet  sich  ein  steinernes  Kreuz, 

Und  voriiberschreitend  blickt  er  es  mit  Inbrunst  an, 

Die  Augen  zu  ihm  erhebend. 

„Herr!“  S3gt  er,  „Du  starbst  arm, 

Hoch  an  das  Kreuz  gcschlagcn; 

Dein  Wille  geschehe, 

Sei  ein  Vater  meiner  Kinder!" 

An  der  ersten  Thilre  bittet  er: 

„Gebet  mir  ein  kleines  Almosen!"  — 

,,Dass  Gott  Dir  helfe,"  antwortet  man; 

Und  die  Thtiren  schliessen  sich. 

Er  entdeckt  ein  reiches  Hans; 

Da  sagt  er:  „Man  wird  mich  unterstutz.cn !“ 

Und  die  Fleischerhunde  vertreiben  ihn, 

Als  er  schon  in  der  Nahe  des  Thores  ist. 

Von  Thiir  zu  Thtlr  bittet  er, 

Aber  geizig  sind  alle  Bewohner, 

Und  von  ihren  Hflusern  weisen  sie  ihn  weg, 

Seine  weissen  Haare  bcschimpfcnd. 

Mit  vernichteter  Hoffnung 
Verlasst  er  erschOpft  die  Ortschaft, 

Und  als  er  zu  dem  Kreuze  kommt, 

Fiihlt  er,  dass  sein  Kopf  schwindelt. 

Mit  sterbenden  Augen  blickt  er  das  Kreuz  an 
Und  ruft  ergeben  zu  Gott: 

„Hcrr,  ein  halbes  Jahrhundert, 

Und  Du  sahst  mich  nie  weinen!*' 

Und  eine  brennende  Thrflne 
Fallt  aus  seinen  Augen  zur  Erde; 

Aber  die  brennende  Sonne  trocknet  sie, 

Und  zum  hohen  Himmel  steigt  ihr  Dunst  empor. 

ra  haben  ebenfalls  hfibsche  Gedichte  verfasst.  Von 
es  zu  denen  gehort,  welche  uns  ein  Stuck  echten 

Die  Aehrenleserin. 

Sage  mir,  Du  mit  den  schwarzen  Augen, 

Du  mit  dem  weissen  Rebosillo, 

Mit  dem  Mieder  von  Sarja 
Und  mit  dem  gestreiften  Rock; 

Sag  mir,  die  Du  aufstehst 

Mit  den  Vbgeln,  Dcinen  Brudern, 

Die  Du  bei  Tagesanbruch  der  Jungfrau 
„Guten  Tag"  und  „Gutes  Jahr"  sagst; 

Die  Du,  wie  sie,  den  Flug, 

Den  Flug  singend  nimmst, 

Wenn  Du  laufst,  Aehren  zu  suchen, 

Wie  sie  Kflrner  suchen; 
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Tu,  que  veus  to  quo  no  vcuen 
Los  segadors  esburbats, 

Tu  que  posas  dins  ta  falda 
Lo  que  los  fuig  de  sas  mans: 
Diguem  tu,  1'  espigolera. 

Si  volriis  espigolar 

Lo  camp  del  meu  cor,  fa  estona 

Segat  per  los  desenganys? 

Tu  no  deus  tenir,  la  bella, 

No  deus  tenir  mes  afany 
Que  fer  mes  grossa  maynada 
Que  tes  aroigues  no  fan, 

Tu  no  deus  tenir,  la  nina, 

Mes  desitj  que  *1  de  descans 
I de  traure  un  rebosillo 
Cuant  les  altres  lo  trauran. 

Tu  no  deus  veure  en  tos  soranis 
Mes  qu*  uns  botons  esmallats, 

Una  creu  de  pedres  vcrdes 
Damunt  gipo  satinat, 

Faldetes  color  de  rosa 
Capell  dc  paume  enflocat, 

I que  ’1  dia  de  Sant  Jacme 
Balles  la  primera  al  ball, 

Diguem  don£S,  T espigolera 
Si  volris  espigolar 
Lo  camp  del  meu  coo  ont  xorda 
Del  vent  del  desitx  lo  bram, 

Semblem  que  vius,  pajeseta, 

Dias  de  goig  y de  pau; 

Les  festes  vas  a 1’  esgleya, 

Los  altres  dias  al  camp. 

Semblem  que  dejorn  anyoras 
Les  vet-les  de  lluna  y embat 
Que  passes  A damunt  1’  era 
Ab  tes  amigues  folgant, 

Semblem  que  cuant  ellas  ballan 
Ab  los  missatges  cansats, 

Cuant  mateixes  y copfcOs 
Sonas  ferint  ab  dos  machs; 

Cuant  les  cantas  ab  veu  dol^a 
Les  cannons  del  temps  passat: 
Ton  cor  aixainbla  ses  alas 
D’un  cel  d’  amor  per  T espay. 
Diguem  dolfa  espigolera 
Si  volras  espigolar 
Lo  meu  cor:  que  no  grellasin 
I.es  espignes  dins  to  fanebt 

i Perqu6  fins  el  pit  acalas 
Hermosa  nina  ton  cap? 


Die  Du  erblickst,  was 

Die  nachUssigen  Schnitter  nicht  sehen, 

Und  in  Deinen  Rockschooss  birgst, 

Was  hier  Deinen  HSnden  entfallt. 

Sag  mir,  Aehrenlescrin, 

Willst  Du  nicht  lesen. 

Auf  dem  Felde  meines  Herzens,  das  schon  seit  lange 
Von  den  Enttauschungen  geschnitten  wurde? 

Du  sollst,  o Holde, 

Du  sollst  keinc  andere  Sorgc  haben, 

Dcnn  die.  Dein  BUndcl  grosser  zu  machcn, 

Als  es  Deine  Fieundinnen  machen. 

Du  sollst,  Kind, 

Kein  anderes  Verlangen  haben,  als  Dich  auszuruhcn 
Und  einen  Rebosillo  zu  bekommen, 

Wenn  die  Andern  ihn  bekommen, 

Du  sollst  in  Deinen  Traumen 
Lauter  emaillirtc  KnOpfe  sehen, 

Ein  Kreuz  von  griinen  Steinen, 

Auch  eine  satinirte  Jacke, 

Einen  rosenfarbigen  Rock, 

Einen  Palmenhut  mit  Schleifen, 

Und  dass  Du  am  Tage  von  Sankt  Jakob 

Die  Primera  (ErOffnungstanz)  auf  dem  Balle  tanzest. 

Sage  mir  also,  Aehrenleserin, 

Ob  Du  auf  dem  Feld  meines  Herzens  lesen  willst, 
Wo  das  Sausen 

Des  Windes  das  Verlangen  ubertaubt. 

Es  scheint  mir,  dass  Du,  junge  Bauerin, 

Tage  der  Freude  und  des  Friedens  verlebst; 

Die  Feiertagc  gehst  Du  zur  Kirche, 

Die  andern  Tage  auf  das  Feld. 

Es  scheint  mir,  dass  Du  friih 

Die  Mondschein-  und  Brisenachtc  herbeisehnst, 

Die  Du  auf  der  Tenne  verbringst, 

Dich  mit  Deinen  Freundinnen  unterhaltend. 

Es  scheint  mir,  dass  wenn  sie  tanzen 
Mit  den  ermtideten  Burschen, 

Wenn  Du  bei  den  Mateixes  und  Copeos  (Tanze) 
Spielst  mit  den  Schlagen  von  zwei  Steinen, 

Wenn  Du  ihnen  mit  sitsser  Stimme 
Die  Lieder  vergangener  Zeiten  vorsingstr 
Dein  Herz  seine  Fliigel 

In  dem  Raume  eines  Himmels  der  Liebc  entfaltet. 
Sage  mir,  siisse  Aehrenleserin, 

Ob  Du  auf  meinem  Herzen 
Lesen  wollen  wirst, 

Darnit  die  Aehren  nicht  in  den  Koth  treiben! 

Warum  senkst  Du  zur  Brust 
Den  Kopf,  schoncs  Mfidchen? 

18* 
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i Perque  tes  galtcs  sc  tioyen 

Warum  farben  sich  Deine  Waogen 

Del  viu  color  de  la  sanch? 

Mit  lebhafter  Blutfarbe? 

i Perque  una  llagrima  baixa 

Warum  fellt  eine  Thrane 

Dc  tos  ulls  espirejants? 

Aus  Deincn  funkelnden  Augen? 

i Perqud  de  ton  capell  bcsas 

Warum  ktissest  Du  an  Deinem  Hute 

Est  sech  clavell  desfullat? 

Die  entblatterte  trockene  Nelke? 

Diguem  tendre  espigolera 

Sage  mir,  zarte  Aehrenleserin, 

Si  lo  goig  no  coneigs  jit, 

Ob  Du  nicbt  schon  die  Freude  kennst, 

Si  d’  csta  flor  dins  lo  caker 

Ob  Du  in  dem  Kelch  dieser  Blume 

Tots  los  piers  hi  tens  guardats. 

Alle  VergnQgungcn  umschlosscn  haltst; 

Si  al  partir  cap  & la  guerra 

Ob  sic  Dir  bei  der  Abreise  zum  Krieg 

Aquell  jovc  lit  va  dar. 

Jcner  junge  Mann  gab, 

Aquell  jove  ab  qui  tu  enavas 

Der  junge  Mann,  mit  dem  Du  gingst, 

Ab  los  dits  entrunyellats  . . . 

Mit  ineinandergeschlungenen  Fingern  . . . 

iTon  plor  diu,  espigolera, 

Deine  Thrflnen  sagen,  Aehrenleserin, 

Que  sas  gloscs  sols  cantar, 

Die  Du  seine  Liedcr  zu  singen  pflegst, 

Que  sols  i ell  veus  en  tos  somnis 

Die  Du  ihn  allcin  in  Deinen  Traumen  siehst, 

Que  sens  ell  may  tindras  pau! 

Dass  Du  ohne  ihn  nie  Frieden  finden  wirst! 

Ton  plor  diu,  espigolera, 

Deine  Thrinen  sagen,  Aehrenleserin, 

Que  dc  mon  cor  dins  lo  camp 

Dass  Du  auf  dem  Felde  meines  Herzens 

No  hi  sols  cullir  les  espigues 

Nicht  gewflhnt  bist,  die  Aehren  zu  sammeln, 

Puix  son  pocas  y entre  carts  . . .!! 

Weil  sie  sparlich  sind  und  zwischen  Disteln. 

Von  Bartolom^  Ferra,  der  Dichter  und  bildender  Kunstler  zugleich  und  namentlich  im 

technischen  Zeichnen  sehr  tiichtig  ist,  wollen 
dichte  hier  folgen  lassen. 

wir  zur  Abwechselung  eincs  seiner  satiriseben  Ge- 

La  veritat 

Die  Wahrheit 

Tench,  ja  fit  estona, 

Ich  habe  schon  seit  langer  Zeit, 

Un  cayre  flach 

Eine  schwache  Seite, 

I es  que  fent  glosas 

Die  nimlich,  mir  durch  Glossenmachen 

Me  buit  es  cap: 

Den  Kopf  zu  leeren. 

No  pint  floretas 

Ich  male  nicht  die  Klagen 

D*  ancmorats, 

Der  Verliebten, 

No  fits  cap  oda 

Ich  mache  keine  Oden 

An  es  Gregal, 

An  den  Siidostwind, 

Sa  paya  enrera, 

Das  Stroh  bei  Seite  lassend 

Vaix  an  es  gra. 

Gehe  ich  an’s  Getreide, 

I sens  respectes 

Und  ohne  zu  beriicksichtigen, 

Al  que  dirin. 

Was  man  dazu  sagen  wird, 

Sens  comanarme 

Ohne  mich  Gott  oder  den  Heiligen 

A Deu  ni  Sant, 

Anzuempfehlen, 

Una  & s'  cncruya 

Einer  sei  der  Ambos, 

S’  altre  en  es  may, 

Der  Andere  der  Hammer, 

Agaf  sa  ploma 

Nehmc  ich  die  Feder, 

Tris  tras,  tris  trite, 

Kitsch  ratsch,  ritsch  ratsch. 

I dich,  en  plata, 

Und  sage  ohne  Umschweite 

La  veritat 

Die  Wahrheit. 

Moltas  vegadas 

Viele  Male 

M’  he  preguntat; 

Habe  ich  mich  gefragt: 

£ Quin  bd  puch  treurer 

Welchen  Vortheil  kann  ich  erzielen 
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De  criticar 

Durch  das  Kritisircn 

Miseris,  vicis 

Elcnder  Faster 

Molt  arrclats 

Und  tief  eingewurzelter 

I costums  veyas 

Alter  Sitten, 

Mcs  quo  es  pastar? 

Die  alter  sind  als  das  Brodkneten? 

Si  el  mon  es  farsa 

Wenn  die  Welt  cine  Posse  ist, 

Si  vit  girat. 

Wenn  sie  verdrcht  gcht, 

<*Un  fuy  de  glosas 

Wird  ein  Blatt  Glossen 

L’  edressera? 

Sie  wieder  aufrichten? 

Es  qui  se  crcguin 

Diejenigen,  welche  ihr  Abbild 

Que  los  retrat 

Darin  zu  sehen  glauben, 

No  in*  podran  veurer  . . . 

Werden  mich  nicht  leiden  konnen  • 

i I a x6  que  hi  fit? 

Aber  was  liegt  daran? 

Toca,  i qui  toca, 

Treffe,  wen  es  trilTt, 

Cau  es  qui  cau, 

Falle,  wer  falle; 

He  de  di,  en  plata, 

Ich  muss  ohne  Umschweife 

La  veritat. 

Die  Wahrheit  sagen. 

Llops  me  roegan 

Wblfe  benagen  mich, 

Sols  cn  pensar 

Wenn  ich  bedenke, 

Que’  mb  ponos  fuyos 

Dass  fur  Flitter 

I ferfelans 

Und  Putz 

Fonan  ses  donas 

Die  Frauen 

Un  dineraly 

Ein  Capital  ausgeben, 

I se  desfressan 

Und  Kleider  wechseln 

Cada  girant 

Bei  jedem  Mondeswechsel, 

P par  qui  sigan 

Und  scheinen  zu  sein 

De  qui  ha  dalt. 

Personen  von  hohem  Rang. 

I n*  sc  casan 

Und  wenn  sie  sich 

Emb  un  bon  Jan 

Mit  einem  guten  Johann  verheirathen, 

Ni  pa  ni  pasta 

Weder  Brod  noch  Pastete, 

Hi  ha  que  los  bast  . . . 

Nichts  giebt  es,  was  ihnen  genOgte  . . . 

Moltas  d’  aquestas 

Viele  von  ihnen  — 

Dines  contats, 

Das  ist  ausgcmacht  — 

Dins  un  hospici 

Pflcgen  in  einem  Hospiz 

Solan  parar 

Zu  endigen; 

Ax6  es,  en  plata, 

Das  ist  ohne  Umschweife 

La  veritat. 

Die  Wahrheit. 

Estich  dins  brasas 

Ich  stecke  in  gliihenden  Kohlen, 

En  veurc  n’  tants 

Wenn  ich  so  Vide  sehe, 

Qui  se  passetjan 

Welche  einherstolziren, 

Barret  ben  alt, 

Die  Kappe  weit  hinauf, 

Qui  los  fit  nosa 

Welche  Alles  belastigt, 

Tot  per  passar, 

Wie  sie  auch  gehen, 

I si  tornassen 

Und  wenn  sie  zurtickerstatteten, 

Lo  mal  guanat, 

Was  sie  auf  schlechte  Weise  verdient 

haben, 

En  romandrian 

Wiirden  die  meisten 

La  major  part 

Bleiben 

Sens  pala,  forca 

Ohne  Schaufel  und  Gabel 

Ni  ’hont  ventar. 

Und  ohne  Statte,  wo  sie  das  Getreide 

worfeln. 
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Jo  ’n  s6  de  pobrcs 

Ich  kenne  Anne, 

Que  hu  han  suat, 

Die  geschwitzt  habcn 

I tal  vegada 

Und  bisweilen 

Moran  de  fam  , . . 

Vor  Hunger  sterben  . . . 

Vet  — aqui  perque 

Das  ist  der  Grund, 

No  puch  callar 

Wcshalb  ich  nicht  schweicen  kann. 

I dicb,  en  plata, 

Und  ich  sage  ohne  Umschweife 

La  veritat. 

Die  Wahrheit. 

Pert  sa  xavcta 

Ich  verliere  den  Verstand, 

Quant  sent  contar 

Wenn  ich  erz^hlen  hdre, 

Que  es  qui  solian 

Dass  Diejenigen,  welche 

Anar  cada  any 

Jedes  Jahr 

A sa  Font  Santa 

Nach  Font  santa  (Ausflugsort  bei  Palma) 

O ran  de  mar 

Oder  an  das  Meeresufer  wandcrten, 

Duguent  un  covo 

Indem  sie  einen  Korb 

Devant,  devant, 

Voran,  voran  tragen, 

Per  fer  un  pobre 

Um  eine  kdrgliche 

Pa  'n  caritat, 

Mahlzeit  zu  halten, 

Ara  en  carruatje, 

Jetzt  sich  im  Wagen, 

Per  pa  y per  sal, 

Jeden  Augenblick, 

A sas  casetas 

In  ihre  Landhiluser 

Van  & folgar. 

Zur  Unterhaltung  begeben 

I estan  de  dcutcs 

Und  von  Schulden 

Ben  ofegats  . . . 

Fast  erdriickt  sind  . . . 

Per  bd  quc  digan 

Obwohl  man  sagt, 

mala  sanch. 

Das  macht  bdses  Blut: 

A x6  es,  en  plata, 

Das  ist  ohne  Umschweife 

La  veritat. 

Die  Wahrheit. 

Tenchs  dins  s'  oreya 

Ich  habe  im  Ohr 

Es  cuch  malalt 

Den  kranken  Wurm, 

De  sentir  cridas 

Geschrei  nach  Freiheit 

De  llibertat; 

Zu  hdren; 

Es  qui  la  venan 

Diejenigen,  welchc  sie  verk'aufen, 

Son  ets  esclaus, 

Sind  die  Sklaven, 

I es  qui  la  compran 

Und  die,  welche  sie  kaufcn, 

iQue  tal  ser.1nl 

Was  werden  denn  die  scin? 

Uns  y ets  altrcs 

Die  Einen  wie  die  Andern 

Van  uis  tapats 

Gehen  mit  verbundenen  Auger), 

No  tenen  evme, 

Sie  haben  kein  Verstandniss 

Ni  creuran  may 

Und  hegen  den  Glauben, 

Que  son  s'  cscala 

Dass  sie  die  Leiter  sind 

D’  encortinar; 

Zum  Tapeziren, 

Que  cerquen  liana 

Dass  sie  Wolle  suchen, 

1 los  ton  dr.-in; 

Wahrend  man  sie  scheeren  wird; 

Ni  hi  ha  qui  'Is  trega 

Und  es  findet  sich  Niemand,  der 

Es  gat  des  sach 

Die  Katze  aus  dem  Sacke  nimmt. 

Axo  es,  en  plata 

Das  ist  ohne  Umschweife 

La  veritat. 

Die  Wahrheit. 
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Se  que,  tal  volta 

Ich  weiss,  dass  vielleicht 

Cualcu  ’m  dird: 

Mir  Jcmand  sagen  wird, 

Que  tots  ets  homos 

Dass  wir  Menschen  alle 

Som  fiys  d’Adam, 

Adam’s  Sdhnc  sind, 

Que  vcim  sa  busque 

Welche  den  Splitter 

Dins  s’  ui  veynat 

In  des  Nachsten  Auge  sehen, 

I dins  es  nostro 

Und  in  dem  unsrigen 

Hi  ha  un  llenam; 

Befmdet  sich  ein  Balken; 

Que  som  de  terra 

Dass  wir  von  Erdc  sind, 

Qu’  es  milld  cau. 

Dass  dies  der  beste  Gruss  ist, 

Que  ningu  's  troba 

Dass  Niemand  sich  findet 

Sense  pecat  . . . 

Ohne  Siinde  . . . 

I jo  dich  sempre 

Und  ich  sage  immer, 

Que  si  servam 

Dass,  wcnn  wir  die  Lampe 

Es  Hum  dret,  s’  oli 

Gcradc  haltcn,  das  Oel 

No  '$  vessera. 

Nicht  iiberlaufen  wird. 

I emb  aquest  geni 

Und  in  diesem  Sinne 

M’  han  d'  enterrar; 

Soli  man  mich  begraben, 

Diguent  en  plata 

Der  ich  ohne  Umschweifc 

La  veritat. 

Die  Wahrheit  sage. 

Schliesslich  wollen  wir  noch  auf  Tomas  Forteza  und  die  Dichterin  Dora  Margarita 
Caiman  de  Baulo  aufmerksam  machen.  Von  dem  Ersteren  theilen  wir  das  schone  Lobgedicht 
auf  die  geliebte  Heimath,  die  paradiesische  Insel  Mallorca  mit. 


Mallorca. 


Mallorca. 


Quant  de  les  altes  montanycs 
Los  cims  blanquejen  de  neu, 
Tamb6  les  planes  blanquejen 
Ab  la  flor  dels  ametlers. 

Cau  la  flor  deniunt  la  bruya 
Qu’  abaix  de  los  arbres  creix, 
Pintada  de  vert  la  terra, 
Brufada  de  grans  d'  argent; 

D’  esperansa  y de  puresa 
Ne  rumbeja  hermos  mantel!. 
Bella  terra  n'  es  Mallorca 
Qu’  es  Mallorca  rich  verger. 


Wcnn  die  Wipfel  der  hohen  Gcbirgc 
Vom  Schnee  erglanzen, 

Sind  auch  die  Ebenen  in  Weiss  gekleidet 
Von  den  Bluthen  des  Mandelbaumes. 

Fitllt  die  Blttthe  auf  den  Rasen, 

Welcher  unter  den  Bitumen  sprosst, 

So  prangt  die  grtlnende 

Und  mit  Silberkdrochen  bestreute  Erde 

In  einem  herrlichen  Mantel 

Von  HofTnung  und  Reinheit. 

Ein  schdnes  Land  ist  Mallorca, 

Denn  Mallorca  ist  ein  reicher  Garten 


V6  lo  Maig;  ab  les  espigues 
Tornen  d'  or  los  sementers, 
Grat  remor  fan  ses  onades 
Quant  se  besen  ab  lo  vent. 

Lltin  la  fals,  y entorn  de  V era 
A1  cel  pugen  los  garbers, 

Trota  I’  euga,  cruix  la  palla. 
Gloses  cante  ’1  pareller, 

L’  aire  s’  umpl’  de  polsaguera 
De  blat  s’  umplen  los  graners. 
Bella  terra  n’  es  Mallorca 
Qu’  es  Mallorca  rich  verger. 


Kommt  der  Mai,  so  verwandeln  sich  durch  die  Aehren 
Die  Saatfctder  in  Gold; 

Ein  wonniges  Gerausch  machen  die  Wogen  (der  Saaten), 
Wenn  sie  mit  dem  Winde  kosen; 

Es  erglanzt  die  Sichel,  und  rings  urn  die  Tenne 
Steigen  die  Garbenhaufen  gen  Himmel, 

Dahin  trabt  die  Stute,  das  Stroh  rauscht, 

Lieder  singt  der  Pareller, 

Die  Luft  erfiillen  Staubwolken, 

Mit  Gctreide  fallen  sich  die  Scheuerh. 

Ein  schOncs  Land  ist  Mallorca, 

Denn  Mallorca  ist  ein  reicher  Garten. 
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Si  T estiu  roba  5 la  rota 
Sa  verdor  y sos  joyclls, 
Negrejant  de  rehims  la  vinya 
Te  ajagudes  sas  sarments. 

Los  fadrins  a les  al- totes 
Los  beraten  los  cistells, 

Mentres  duen  portadorcs 
Riuen,  ballen  juganers 
Dins  el  cup  lo  most  regala, 

Lo  vi  bull  dins  lo  celler. 

Bella  terra  n'  es  Mallorca 
Qu*  es  Mallorca  rich  verger. 

A dol  toquen  les  campanes, 

Lo  camp  de  dol  se  revest, 

A solades  cau  1*  oliva 
Endolant  tots  Ios  reguers; 
Afanyades  cullidoras 
L’  apelluquen  ben  rcbent; 

L*  aygua  bull  dins  la  caldera, 

Lo  front*  xuga  el  tafoner, 

Roda  I*  truy,  la  prensa  gisca 
Raija  1’  oli  en  los  cubclls. 

Bella  terra  n1  cs  Mallorca 
Qu’  cs  Mallorca  rich  verger. 

L’  auba  riu:  ses  fulles  badent 
Lliris,  roses  y clavells; 
Remorejen  les  abelles 
En  llur  calzez  mel  beguent; 

Lo  gorct  la  reya  solca 
Trenca  el  cavech  los  terrers; 
Xaix  la  Lluna;  lluny  ressona 
L*  esquelleta  dels  anyells, 

Del  pastor  la  dolsa  gaita 
La  bandola  del  jovent. 

Bella  terra  n’  es  Mallorca 
Qu’  es  Mallorca  rich  verger. 

Dalt  del  cim  lo  pi  s’  oreja, 

Baix  del  cim  los  Olivers, 

Dc  la  penya  brolla  1’  aygua 
Omplint  I*  horta  dc  fruits  bells, 
En  los  boschs  naixen  alsincs, 

En  los  plans  arbres  fruyters, 

En  la  vail  llargues  rengleres, 

D’  olorosos  tarongers; 

I ’n  los  horts  palmera  airosa 
Sos  ventalls  vinclant  al  vent 
Bella  terra  n'  es  Mallorca 
Qu’  es  Mallorca  rich  verger. 


Wenn  der  Sommer  den  Fcldern 
Ihr  Griin  und  ihren  Schmuck  raubt, 

SchwSrzen  sich  die  Reben  von  Trauben 
An  den  niederhangenden  Rankcn. 

Die  Burschen  nehmen  den  Madchcn 
Die  KOrbe  ab; 

Wahrend  sie  Portadoras  tragen, 

Schackcrn  sie  und  tanzen  lustig; 

In  den  Bottich  fliesst  der  Most, 

Der  Wein  gahrt  im  Keller. 

F.in  schOnes  Land  ist  Mallorca, 

Denn  Mallorca  ist  ein  reicher  Garten. 

Zur  Trauer  lauten  die  Glocken, 

In  Trauer  kleidet  sich  das  Land, 

In  Schichten  fallt  die  Olive  hcrab, 

Alle  Griiben  schwflrzend; 

Emsige  Sammlcrinncn 
Hcimscn  sie  schleunigst  ein; 

Im  Kessel  siedet  das  Wasser, 

Die  Stirn  trocknet  sich  der  Tafoner, 

Die  Miihle  dreht  sich,  die  Pressc  itchzt, 

Und  das  Oet  fliesst  in  die  Beckcn. 

Ein  schdnes  Land  ist  Mallorca, 

Denn  Mallorca  ist  ein  reicher  Garten. 

Der  Morgen  lacht,  es  bffnen  ihre  Blitter 
Die  Lilien,  die  Rosen  und  die  Nelken; 

Die  Bienen  summen  und  trinken 
Aus  deren  Kelchcn  den  Honig; 

Den  Acker  furcht  die  Pflugschar, 

Die  Hacke  zerstiickelt  die  Schollen; 

Der  Mond  geht  auf,  weithin  erschallt 
Das  Gliicklein  der  Limmer, 

Des  Hirten  susser  Dudelsack 
Und  die  Mandoline  des  JUnglings. 

Ein  schdnes  Land  ist  Mallorca, 

Denn  Mallorca  ist  ein  reicher  Garten. 

Oben  auf  der  Hah'  wiegt  sich  in  der  Luft  die  Pinie, 
Am  Fusse  der  Hbh’  der  Oelbaum; 

Dcm  Felscn  cntstrftmt  das  Wasser 

Und  fiillt  die  Obstgarten  mit  lieblichen  Friichten, 

In  den  Waldern  wachsen  Eichcn, 

In  den  Ebenen  Fruchtbaume, 

In  dem  Thale  ausgedehnte  Reihen 
Wohlriechender  Orangenbaume, 

Und  in  den  Garten  lasst  die  luftige  Palme 
Ihre  Wedel  im  Winde  spielen 
Ein  schflnes  Land  ist  Mallorca, 

Denn  Mallorca  ist  ein  reicher  Garten. 


Digitized  by  Google 


Allgemcinc  Bildung,  Sprache  und  Literatur. 


ltr. 


Ay!  Mallorca  el  cor  m’  encises: 
Ab  ton  blau  del  cel  (an  bell, 
Ab  te  plaljes  remoroses, 

Qu'  escomou  1'  ambat  lleuger, 
Ab  les  flora  dc  tea  pradercs, 

Ab  lo  cant  de  loa  aucells, 

De  lo  cel  6 el  paradis 
I’era  mi  semblanca  n’  els; 

Ay!  Mallorca,  si  te  deixo 
Dc  anyoranya  morird. 

Bella  terra  n’  es  Mallorca, 

Q.u’  cs  Mallorca  rich  verger. 


Ach  Mallorca,  du  entziickst  mein  Herz 
Mit  dem  so  schOnen  Blau  dcines  Himmels, 
Mit  deinen  rauschenden  Lfern, 

VVelche  die  leichte  Brise  bewegt, 

Mit  den  Blumen  deiner  Wiesen, 

Mit  dem  Gesang  deiner  VOgel; 

Des  Himmels  und  des  Paradieses 
Abbild  bist  du  fur  mich! 

Ach  Mallorca,  wenn  ich  dich  verlasse 
Werde  ich  vor  Heimweh  sterben. 

Ein  schdnes  Land  ist  Mallorca, 

Denn  Mallorca  ist  ein  reicher  Garten. 


Ausser  den  bisher  besprochenen  Dichtern  kdnntc  man  noch  manche  andere  anfuhren; 
wir  haben  uns  jedoch  begniigt  die  zu  nennen,  die  in  Folge  ihrer  Begabung  und  ihrer  Fruchtbar- 
keit  besonderes  Ansehen  erlangt  haben.  — Im  Vorstehenden  versuchten  wir,  die  allmahliche  Ent- 
wickelung,  die  Bluthe  und  den  Verfall  der  mallorquinischen  Sprache  und  Literatur,  sowie  das 
Wiederaufbluhen  derselben  in  zwei  verschiedenen  Schulen  darzustellen;  es  dfirfte  hier  der  richtige 
Platz  sein,  dem  Charakter  der  Sprache  noch  einige  Worte  zu  widmen.  Die  mallorquinische 
Mundart  ist  besonders  reich  an  einsilbigen  W6rtern,  so  dass  es  sogar  moglich  ist,  ganze  Compo- 
sitionen  zu  schreiben,  die  nur  aus  solchen  bestehen.  Der  hohe  Grad  von  Kraft  und  Ausdruck, 
welchen  dieser  Reichthum  an  einsilbigen  WSrtern  der  Sprache  giebt,  zahlt  zu  ihren  besten  Eigen- 
schaften.  Auch  ist  der  mallorquinische  Accent  viel  weicher  als  der  catalanische.  Die  heutige  mallor- 
quinische Sprache  bietet  auf  der  Insel  jc  nach  den  verschiedenen  Ortschaftcn  mannigfache  Unter- 
schiede  dar.  In  dem  gebirgigen,  den  ganzen  nordwestlichen  Kustenstrich  einnehmenden  Theil  der 
Insel  hat  sich  der  catalanische  Accent  mehr  erhalten  als  in  der  Ebene,  was  ohne  Zweifel  daher 
ruhrt,  dass  die  ersteren  Gegenden  dem  Festlande  nailer  liegen.  In  Soller  lauten  z.  B.  die  Vocale 
ganz  so  wie  in  Catalonien,  und  in  Pollenza  haben  sich  die  Artikel  la,  las  oder  les,  el,  dels  etc. 
des  Catalanischen  erhalten,  an  deren  Stelle  sonst  uberall  auf  Mallorca  in  Folge  einer  unbegreiflichen, 
unschon  klingenden  Corruption  die  Artikel  sa,  sas,  es,  des  etc.  getreten  sind,  die  flberdies  noch  sehr 
haufig  zu  einer  heillosen  Verwirrung  mit  dem  Pronomen  possessivum  Veranlassung  geben.  Darin 
liegt  auch  einer  der  wichtigsten  Unterschiede  zwischen  den  beiden  Schriftstcllerschulen  Mallorca's, 
indem  sich  die  dem  jetzigen  Sprachgebrauche  huldigende  an  die  mallorquinischen,  die  repristina- 
torische  aber  an  die  catalanischen  Artikel  halt. 

Nach  dieser  Bemerkung  fiber  die  Sprache  der  Mallorquiner  mdge  hier  eine  kleine  Sammlung 
von  SpruchwOrtern  Platz  linden;  denn  diese  haben  ebensowohl  ein  sprachliches  Interesse,  wie  sie 
auch  einen  Beitrag  zur  richtigen  Erkenntniss  des  Nationalgenius  der  Bcvdlkerung  Iiefern. 


Un  gri  tot  sol  no  ii  estiu. 

Moltas  moscas  matan  un  ase. 

A use  encarid,  dexiulo  passar. 

Aucell  vey  ea  mil  dengabiar. 

Dos  galls  a un  galliner  no  hi  cantan  be. 

Qui  fa  un  covo  en  f.i  cent. 

El  bdn  pastor  ton  y no  escdrxa. 

Cri3u  cArps  y vos  treuran  ets  uys. 

Des  inentir  non  pagan  :i t: um c. 

Infant  y cJ  coneix  qui  be  li  fit. 

Mes  fa  el  qui  vAl  que  el  qui  p6t. 

Mes  sab  un  4$e  a ca  seua  que  cent  sabis  a casa 

d'Altri. 

Molts  d’iises  hey  hi  en  es  mercat  qui  se  assemblan. 

Dalcaien  I. 


Einc  cinzigc  Grille  raacht  keinen  Sommer. 

Viele  Flicgen  tddten  einen  Esel. 

Einen  st6rrischen  Esel  lasst  vorubergehen. 

Ein  alter  Vogel  ist  schwer  in  den  Kafig  einztisperren. 
Zwei  Hahne  auf  einem  Huhnerhof  kriihen  nicht  gut. 
Wer  einen  Korb  macht,  macht  auch  hundert. 

Der  gute  Hirt  scheert,  aber  schindet  nicht. 

Zieht  Raben  auf  und  sie  werden  euch  die  Augen  aushacken. 
Vom  Liigen  zahlt  man  keinc  Zchnten. 

Kind  und  Hund  erkennen,  wer  ihnen  Gutcs  thut. 

Mehr  thut  der,  weicher  will,  als  der,  weicher  kann. 
Mehr  weiss  ein  Esel  zu  Haus,  als  hundert  Gelehrte 

im  Hause  Anderer. 

Es  giebt  auf  dem  Markte  viele  Esel,  die  sich  gleichen. 
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QuAnd  D£u  vdl,  cn  tot  vent  plou. 

Qui  vdl  bistia  sense  vici  que  vaya  a pGu. 

Qui  vol  es  bess6  que  rornpa  sa  mella. 

Soroada  qui  plau  no  pesa. 

Tant  estrenen  sa  garba  que  se  romp  cs  vcncis. 

Val  mes  enginy  que  forsa. 

Un  sac  buyt  no  se  serva. 

Si  has  dc  prendre  consey,  prenlo  del  vey. 

SAs  cosas  atropclladas  no  surteu  acertadas. 

Qui  no  vdl  edm  pot,  no  pot  com  vdl* 

Qui  fuig  de  Dt*u  corre  debAdas. 

Primer  cs  sa  obligacid  que  sa  devocid. 

A u vey  a de  molts  Hop  la  se  menja. 

C15u  d’or  6brj  qudlsevdl  pany. 

Es  saber  no  ocupa  lloch. 

Fdrro  en  fdrro  no  sill  da. 

HAbit  no  ft  mdnja  ni  mussa  candnge. 

Hey  hi  mes  dias  que  llangonissas. 

Honra  y profit  no  caben  dins  un  bolsic. 

La  diligencia  cs  la  mara  de  la  ventura. 

La  csperiencia  es  la  mara  de  la  ciencia. 

Lo  que  pots  fer  tu  no  heu  cncomAnas  a ningii. 

Mai  cami  pasarlo  prest. 

Maftya  es  mestre  qui  diu  mal  des  seu  ofici. 
Mantell  6 capa  tot  ho  tapa. 

Miret  es  teu  gep  y no  mires  el  dels  altres. 

Muda  es  Hop  sas  dents,  pero  no  es  pensaments. 
Noy  hA  mes  m&l  sord  que  cl  qui  no  v61  escoltar. 

Pdc  cocert  a una  casa  esca  de  rendu. 

Qui  esta  be  que  no’s  nidga. 

Qui  ft  be  al  cornu  non  ft  & ningii. 

Un  rAt  qui  no  te  sino  un  forat  prest  es  agaftt. 


Wenn  Gott  will,  regnet  es  bei  jedem  Winde. 

Wer  Reitthiere  ohne  Unlugenden  haben  will,  der  gehe 

zu  Fuss. 

Wer  dieMandel  essen  will,  muss  die  Schale  zerbrechen. 
Die  Biirde,  die  einem  gefallt,  beschwert  nicht. 

Schnurt  man  das  Btindel  zu  stark,  so  reisst  der  Strick. 
Geschicklichkeit  ist  mehr  werth,  als  Kraft. 

Ein  leerer  Sack  steht  nicht. 

Wenn  Du  Rath  brauchst,  nimm  ihn  von  Greisen. 
Uebereilte  Sachen  haben  schlechten  Erfolg. 

Wer  nicht  will  wenn  er  kann,  kann  nicht  wenn  er  will. 
Wer  vor  Gott  flieht,  wird  vergebens  laufen. 

Die  Pflicht  geht  vor  der  Andacht. 

Ein  Schaf,  welches  Vielen  gehdrt,  wird  vora  Wolf  gc- 

fressen. 

Ein  goldener  Schlussel  dfTnet  jedes  Schloss. 

Das  Wisscn  nimmt  keinen  Raum  ein. 

Eisen  und  Eisen  ldthen  sich  nicht. 

Das  Kleid  macht  weder  die  Nonne,  noch  der  Kragen 

den  Domherrn. 

Es  giebt  mehr  Tage  als  Wttrste. 

Ehre  und  Gewinn  haben  nicht  in  einer  Tasche  Platz. 
Der  Fleiss  ist  die  Mutter  des  Gldckes. 

Die  Erfahrung  ist  die  Mutter  dcr  Wissenschaft. 

Was  Du  sclbst  machcn  kannst,  das  lass  keinen  Andercn 

thun. 

Einen  schlechten  Weg  muss  man  schnell  passiren. 
Verachtlich  ist  der,  welcher  auf  sein  Handwerk  schimpft. 
Mantelchen  oder  Mantel,  Alles  deckt  ihn. 

Schau  auf  Deinen  Buckel  und  nicht  auf  den  der  Andern. 
Der  Wolf  wechselt  die  Z&hne,  aber  nicht  die  Denkungsart. 
Es  giebt  keinen  schlimmeren  Tauben  als  den,  der  nicht 

hdren  will. 

Wenig  Mittel  in  einem  Haus  sind  der  Kdder  zu 

Zwistigkeiten. 

Wer  gut  steht,  soli  seinen  Platz  nicht  wechscln. 

Wer  der  Gemcindc  Gutcs  thut,  thut  es  Nicmanden. 
Eine  Maus,  die  nur  ein  Astloch  hat,  ist  bald  ertappt. 


Unterrichtswesen.  Priinarschulen.  HOhcrc  llildun^snnstaltcn. 

In  der  Bildung  steht  Mallorca  der  Nachbarinsel  Ibiza  entschieden  voran,  und  von  Jahr  zu 
Jahr  vermindert  sich  die  Zahl  derjenigen,  die  keinen  Unterricht  im  Lesen  und  Schreiben  ge- 
nossen  haben. 

Viele  Leute  sind  im  Stande,  mehr  Oder  minder  gut  das  Castillanische  und  Mailorquinische 
zu  schreiben  und  zu  lesen;  denn  im  Allgemeinen  sind  die  Mallorquiner,  welche  des  Schreibens 
und  Lesens  kundig  sind,  mit  beiden  Sprachen  vertraut.  Das  Castillanische  wird  wenigstens  von 
Allen  als  Schrift-  und  Unterrichtssprache  gelernt;  Niemand  aber  lernt  allein  Mallorquinisch  lesen 
und  schreiben.  Im  Jahre  i860  zdhlte  man  noch  179105  Manner  und  Frauen,  die  weder  lesen  nocli 
schreiben  konnten.  Die  Zahl  ist  in  letzter  Zeit  bedeutend  zurQckgegangen. 
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Die  Elementarschulen  zerfallen  in  Offentliche  und  Privatschulen.  Die  offentlichen  Schulen 
werden  entweder  aus  Gemeindcmitteln  Oder  aus  detn  Staatsschatze  unterhalten.  Die  Privatschulen 
sind  Unternehmungen  von  Personen,  die  weder  von  Seiten  der  Gemeinde  noch  vom  Staate  irgend 
eine  Subvention  beziehen.  Die  SchOIer  der  Privatschulen  haben  dem  Lehrer  Oder  der  Lehrerin 
ein  feststehendes  llnterrichtsgeld  zu  entrichten,  die  der  Offentlichen  Schulen  dagegen  erhalten, 
wenn  sie  arm  sind,  den  Unterricht  unentgeltlich;  die  flbrigen  sind  zur  Entrichtung  eines  nur  sehr 
geringen  Schulgeldes  verpflichtet.  In  den  meisten  Schulen  ist  aber  die  Zahl  der  wirklich  zahlcnden 
Schuler  eine  verschwindend  kleine,  ja  in  vielen  wird  von  keinem  einzigen  Schuler  ein  Unterrichts- 
geld  entrichtet,  obwohl  genug  Schdler  vorhanden  sind,  die  nach  der  gesetzlichen  Bestimmung 
durchaus  nicht  in  die  Klasse  der  Armen  gchoren.  Das  eingegangene  Schulgeld  gebiihrt  den  Lehrern 
oder  Lehrerinnen  neben  ihrem  Gehalte. 

Der  Primarunterricht  auf  der  Fnsel  ist  eine  Frucht  der  Neuzeit.  Bis  zum  Jahre  1835  befand 
sich  derselbe  noch  auf  einer  sehr  niedrigen  Stufe;  die  Ortschaften  konnten  sich  glucklich  preisen, 
welche  einen  Kloster-  oder  Weltgeistlichen  in  ihrer  Mitte  hatten,  der  den  Knaben  den  noth- 
durftigsten  Unterricht  im  Lesen,  Schreiben,  Rechnen,  in  der  Sprachlehre  und  im  Katechismus 
ertheilen  konnte.  Ein  solcher  Unterricht  war  aber  nicht  bios  im  Allgemeinen  unvollstandig  und 
schlecht  geleitet,  sondern  er  litt  auch  noch  an  dem  Uebelstande,  dass  gleichzeitig  die  lateinische 
und  spanischc  Sprache  gelebrt  vvurde,  und  dass  die  Geistlichen  die  fur  die  meisten  Schdler  nutz- 
lose  lateinische  Sprache  bevorzugten;  die  Mehrzahl  der  Kinder  wurde  daher  mit  dem  Castillanischen 
nicht  gehorig  vertraut. 

In  der  Stadt  Palma  bestanden  wohl  schon  seit  dem  vorigen  Jahrhundert  drei  Ele- 
mentarschulen,  welche  als  die  aitesten  dieser  Art  auf  Mallorca  und  den  Balearen  flberhaupt 
anzusehen  sind.  Jede  war  fur  50  Schdler  bestimmt;  im  Jahre  1807  zdhlten  alle  drei  zusammen 
157  Schuler. 

Als  man  die  Unzulanglichkeit  dieser  Schulen  erkannte,  wurde  Unterrichtsfreiheit  fdr  die 
Lehranstalten  eingefdhrt.  Diese  Einrichtung  erwies  sich  als  sehr  segensreich;  bis  zum  Jahre  1835 
zahlte  man  auf  Mallorca  nur  27  offentliche  Escuelas  primaries,  in  den  ndchsten  Jahren  vermehrten 
sich  dieselben  jedoch  bedeutend,  und  gegenwartig  zahlt  man  schon  282  Primarschulen,  sowolil 
Offentliche  wie  private,  so  dass  auf  etwa  750  Bewohner  je  eine  Schule  kommt. 

Die  Escuelas  de  Parvulos  stammen  erst  aus  neuerer  Zeit;  die  erste  wurde  1841  in  Palma 
gegrundet;  sie  sind  zur  Aufnahme  von  Kindern  beiderlei  Geschlechts,  die  noch  nicht  das  6.  Jahr 
erreicht  haben,  bestimmt.  Diese  werden  in  den  Anfangsgrundcn  der  Religion  und  andern  Elementar- 
fSchern  unterrichtet.  Die  Escuelas  primarias  de  Ninos  und  de  Ninas  werden  von  Knaben  und  Madchen 
im  Alter  von  6 — 10  Jahren  besucht,  doch  trifft  man  auch  einzelne  altere  SchOIer.  Die  Unterrichts- 
gegenstande  sind  im  Allgemeinen  Katechismuskunde,  die  hi.  Schrift,  ferner  Lesen,  Schreiben, 
die  Anfangsgrunde  der  castillanischen  Sprachlehre  mit  orthographischen  Uebungen,  Rechnen,  die 
Belehrung  uber  das  gesetzliche  Maafs-  und  Gewichtssystem;  fur  Knaben  kurze  Unterweisung  in 
der  Agricultur,  Industrie  und  im  Handel,  fur  Madchen  weibliche  Handarbeiten.  In  manchen  Primar- 
schulen erstreckt  sich  der  Unterricht  auch  auf  die  Anfangsgrunde  der  Geographie  und  Geschichte 
von  Spanien. 

Anders  verhSlt  es  sich  mit  den  Privatschulen,  von  denen  wir  besonders  das  Colegio 
de  la  Crianza  und  das  Colegio  de  Nuestra  Senora  de  la  Pureza  besonders  hervorheben  wollen. 
Dieselben  sind  zur  Erziehung  junger  Madchen  aus  besseren  Familien  bestimmt,  und  es  werden 
sowohl  Internas,  die  im  Hause  leben,  als  Externas  aufgenommen.  Hier  erhalten  die  ZOglinge  ausser 
dem  Primarunterricht  noch  Unterricht  in  Musik,  Zeichnen  und  weiblichen  Handarbeiten  gegen 
entsprechende  Vergutung. 

Die  Primarschulen  beider  Geschlechter  zerfallen  in  zwei  verschiedene  Klassen,  in  die  Escuelas 
elementales  completes  und  Escuelas  elementales  incompletas.  In  den  erstcren  wird  der  ganzc 
Elementarunterricht  in  der  vorgeschriebenen  Ausdehnung  gegeben,  die  anderen  ertheilen  denselben 
in  beschrankterem  Umfange.  Die  Schulen  der  letzteren  Art  durfen  nur  in  DOrfern  unter  500  Ein- 
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wohnern  bestehen,  welchen  die  zum  Unterhalte  emer  vollstandigen  Schule  erforderlichen 
Mittel  mangeln. 

Die  Escuelas  de  Adultos  sind  ebenfalls  eine  Sch6pfung  der  Neuzeit,  sie  bestehen  in  Palma 
und  anderen  Orten  und  haben  den  Zweck,  jungen  Leuten  von  14— 25  Jahren  in  den  Abendstunden, 
da  sie  den  Tag  uber  andcrweitig  bescbaftigt  sind,  Gelegenheit  zu  geben,  die  Elementarkenntnisse 
sich  anzueignen  und  Versaumtes  oder  Vcrgessenes  nachzuholen. 

Auch  Privat-Adultos-Schulen  sind  in  neuerer  Zeit  mehrfach  aufgetaucht. 

Seit  1868  hat  man  an  verschiedenen  Orten  unentgeltliche  abendliche  Primarschulen  fiir 
Manner  und  Frauen  eingerichtet,  welche  treffliche  Resultate  ergeben  haben. 

Ein  Frauenverein,  dessen  Hauptzweck  der  weibliche  Unterricht  bildet,  unterhalt  6 Abeud- 
schulen  sowohl  fur  Madchen  wie  fur  erwachsene  Frauen.  Derselbe  Verein  hat  auch  eine  Sonn- 
tagsschule  fur  weibliche  Dienstboten  eingerichtet. 

Trotz  aller  Fortschritte  im  Unterrichtswesen  ist  der  Besuch  der  Elementarschulen  auf  Mallorca 
durchweg  noch  immer  unverhaitnissmafsig  schwach. 

Der  Grund  hicrvon  liegt  auf  dem  Lande  und  auch  in  den  grSsseren  Ortschaften  darin,  dass 
die  Bauern  ihre  Kinder  schon  von  fruhester  Jugend  an  zur  Arbeit  verwenden,  damit  sie  gleich 
nach  dem  Maafse  ihrer  Krafte  zum  Unterhalte  der  Familie  beitragen.  Ebenso  verfahren  in  Palma 
und  in  den  anderen  grosseren  Ortschaften  die  Handwerker  und  die  Industriellen.  Statt  ihre  Kinder 
in  die  Schulen  zu  schicken,  beeilen  sie  sich,  dieselben  so  frith  wie  moglicb  ein  Handwerk  erlernen 
zu  lessen,  da  sie  es  fur  zweckmafsiger  und  vortheilhafter  halten,  die  Kinder  fur  ihren  Unterhalt 
statt  fur  ihre  geistige  Ausbildung  sorgen  zu  lassen,  deren  Vortheile  sie  bei  der  Unwissenheit,  in 
der  sie  selbst  aufgewachsen  sind,  nicht  zu  schatzen  vermogen. 

Nach  diesen  kurzen  Angaben  fiber  den  Elementarunterricht,  wollen  wir  uns  dem  hoheren 
Unterricht  auf  Mallorca  zuwenden  und  auf  seine  allmahliche  Entwickelung  aus  mittelalterlichen 
Verhaltnissen  zuruckgchen.  Bald  nach  der  Eroberung  der  Insel  im  Jahre  1230  durch  Jaime  I.  be- 
griindeten  Dominikanermbnche  einige  theologische  Lehrkanzeln  in  dem  von  ihnen  in  Palma 
begrundeten  Kloster.  Spater  errichtete  man  eine  grammatische  Schule  und  einen  Lehrstuhl  fur 
Theologie.  Der  auch  in  schriftstellerischer  Beziehung  ausgezeichnete  Ramon  Lull  errichtete  mit 
Unterstfitzung  des  Kdnigs  Jaime  HI.,  dessen  Seneschall  er  in  seiner  Jugend  gewesen,  in  Miramar 
ein  Collegium  far  den  Unterricht  in  den  orientalischen  Sprachen  und  der  Philosophic  unter  Leitung 
von  Minoritenmonchen,  und  die  Ueberlieferung  erzahlt,  dass  Lull  auch  in  der  Einsiedelei  von  Randa 
ein  Collegium  fOr  den  Unterricht  in  der  Grammatik  und  einige  Schulen  far  Lehrer  gegriindet  habe. 
Mit  dem  glorreichen  Martyrertode  Lull’s  gingen  die  beiden  Schulen  nicht  zu  Grunde,  das  Collegium 
von  Randa  hat  bis  auf  unsere  Tage  fortgedauert.  In  neuester  Zeit  beschrankt  sich  aber  der  Unter- 
ricbt  im  Collegium  auf  die  lateinische  Spracbe  und  auf  die  sogenannten  Humanitatsstudien. 

Das  Collegium  von  Miramar  fing  bald  zu  verfallen  an,  gegen  das  Ende  des  15.  und  im 
Verlaufe  des  t6.  Jahrhunderts  hatte  es  viele  ungunstige  Wechselfalle  zu  bestehen,  wodurch  es 
Sfters  seiner  ursprtinglichen  Bestimmung  entfremdet  wurde,  bis  es  im  Jahre  1601  der  Priester 
Onofre  Nebot  von  Philipp  II.  geschenkt  erhielt.  Damit  wurde  es  abermals  dcr  Sitz  gelehrter  und 
frommer  Eremiten,  welche  ihre  Zeit  und  ihre  Talente  bis  zu  Anfang  dieses  Jahrhunderts,  wo  das 
Collegium  zerstOrt  wurde,  dem  Unterrichte  der  Jugend  widmeten. 

Ausser  den  von  Lull  gegrundeten  Schulen  gab  es  auf  Mallorca  bis  zum  Beginn  unseres 
Jahrhunderts  noch  verschiedene  andere  Schulen,  darunter  auch  die  von  den  Jurados  des  Konigreicbs 
Mallorca  1534  gegrundete  grammatische  und,  wie  es  scheint,  lateinische  Schule  des  Puig  d’Inca. 
Auf  dem  Montesion  de  Porreras  befand  sich  ebenfalls  eine  Untcrrichtsanstalt,  die  1680  mehr  als 
200  Schfiler  zahltc  und  bis  Ende  der  3oer  Jahre  unseres  Jahrhunderts  bestand. 

Viel  wichtiger,  als  diese  in  der  Einsamkeit  der  Gebirge,  an  oden  Gestaden  oder  auf  deu 
vereinzelten  Kuppen  der  weiten  Ebene  gelegenen  Collegien  waren  die  in  Palma  selbst  gegrundeten 
Unterrichtsanstalten. 

Ramon  Lull  war  es  wiederum,  der  den  ersten  Plan  zu  dem  unter  dem  Namen  Estudio 
general  Luliano  bekannten  lilerarischen  Institute  in  Palma  entwarf.  Diese  Anstalt  umfasste  ver- 
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schiedene  Unterrichtszweige,  namenilich  die  klassischen  und  orientalischen  Sprachen  und  erhielt  in 
der  Folge  viele  Privilegicn  und  Schenkungen. 

Nach  der  Ueberlieferung  waren  alle  Lullischen  Schulen  nieht  bios  von  der  einheimischen 
Jugend,  sondern  selbst  von  Fremden  stark  besucbt,  denn  sie  genossen  eines  weit  verbreiteten  Rules, 
theils  wegen  des  Ansehens,  in  dem  ihre  Lehrer  standen,  theils  wegen  der  glanzendcn  Beweise  von 
umfangreichem  und  grundlichem  Wissen,  welche  viele  ihrer  Schuler  ablegten.  Nur  Eines  fehlte, 
namlich  die  Befugnis,  akademische  Grade  verleihen  zu  durfen,  und  urn  letztere  zu  erlangen,  sahen 
sich  die  Mallorquiner  zu  ihrem  Leidwesen  genfithigt,  trotz  aller  ihrer  wissenscbaftlichen  Lehrstiihle 
nach  dem  Festlande  zu  wandern. 

Da  die  Klagen  mit  den  von  Jahr  zu  Jahr  steigenden  Beduifnissen  immer  grfisser  wurden, 
wendete  sich  der  Magnificos  Jurados  der  Stadt  und  des  Kfinigrcichs  Mallorca  an  den  Kfinig 
Fernando  el  Catolico  mit  der  Bitte,  ihren  gerechten  Forderungen  Abhulfe  zu  verschafien.  Sie  er- 
hielten  nun  wirklich  am  30.  August  1483  die  Erlaubniss,  eine  Universitat  oder  das  gesammte 
Studium  der  Wissenschaften  und  Kunste  (Estudio  general)  mit  denselben  Rechten,  Ehren  und 
Privilegien,  deren  sich  die  University  von  Lerida  in  Catalonien  zu  erfreuen  hatte,  grunden 
zu  durfen. 

Eine  Reihe  von  Schwierigkeiten  bewirkten,  dass  die  Anstalt  sich  fiber  ein  Jahrhundert  lang 
nicht  entwickeln  konnte.  1361  wurden  alle  Lehrkanzeln  in  ein  Gebaude  nahe  der  Domkirche 
verlegt  und  Montesion  dem  Jesuitenorden  fibergeben,  welcher  in  demselben  sein  erstes  Collegium 
auf  der  Insel  errichtete.  In  Folge  der  geanderten  Verhaltnisse  und  der  geringen  Einkfinfte  wurde 
die  finanzielle  Lage  der  Anstalt  allmShlich  schlechter  und  sie  gerieth  nach  und  nach  ganz  in  Verfall. 
Der  politische  Umschwung,  der  im  Jahre  1820  in  Spanien  stattfand,  vertrieb  die  Jesuiten,  und  die 
Universitfit  beanspruchte  ihre  Rechte  auf  Montesion  und  die  damit  verbundenen  Einkfinfte.  Aber 
erst  im  Jahre  1825  gelang  es  ihr,  wieder  in  den  frfiheren  Besitz  eingesetzt  zu  werden.  Der  Auf- 
schwung,  den  die  Universitat  in  den  nSchstfolgenden  Jahren  nahm,  war  von  keiner  langen  Dauer, 
schon  1829  wurde  sie  durch  kflnigl.  Verordnung  aufgehoben  und  in  ein  kfinigl.  Conciliarseminar 
umgewandelt,  welches  der  Universitat  Cervera  untergeordnet  war. 

Der  zu  enge  Kreis  der  Unterrichtsgegenstande  im  Seminario  und  die  unzuiangliche  Be- 
handlungsweise  derselben,  sowie  der  Mangel  an  den  ndthigen  Mitteln  zur  Hebung  und  Verbesserung 
des  Unterrichts,  wie  nicht  minder  das  ailgemein  empfundene  Bedfirfniss  nach  einer  vollstSndigeren 
Unterrichtsanstalt  veranlassten  schon  im  Jahre  1834  die  Real  Sociedad  economica  Mallorquina 
d’Amigos  del  Pais,  die  zu  einer  umfassenderen  Ausbildung  der  Jugend  erforderlichen  Schulen  in 
Palma  zu  grttnden.  Die  ffir  den  PrimSrunterricht  getroffenen  Einrichtungen  haben  wir  bereits 
kennen  gelernt.  Hinsichtlich  des  Sccundarunterrichts  schlug  die  Gesellschaft  der  Regierung  vor, 
ein  Lyceum  unter  dem  Namen  Instituto  Balear  zu  grfinden,  welches  in  dem  Gebaude  von  Montesion 
untergebracht  werden  solle.  Man  sprach  hierbei  zugleich  den  Wunsch  aus,  dass  die  Einkfinfte  und 
Stiftungen  des  ehemaligen  Collegiums  und  der  Kirche  von  Montesion  ffir  das  neue  Institut  ver- 
wendet  werden  mochten,  indem  man  zu  Gunsten  desselben  die  im  Jahre  1679  von  Carlos  III.  der 
Universitat  gemachte  Schenkung  bestiitigt  wissen  wollte.  Dieses  Projekt  der  Real  Sociedad  ecenomia 
wurde  im  Mai  1833  der  Reyna  Gobernadora  Dona  Maria  Cristina  zur  Genehmigung  vorgelegt.  Die 
hierauf  erfolgende  konigliche  Entscheidung  vom  25.  August  desselben  Jahres  lautete  zum  grossten 
Theil  gfinstig,  und  die  Gesellschaft  beeilte  sich  nun,  die  geeigneten  Maafsregeln  zur  Ausffihrung 
ihrer  Plane  zu  treffen. 

Im  Januar  1836  wurde  das  Seminario  geschlossen,  das  neue  Institut  trat  in's  Leben  und 
bestand  in  dieser  Weise  bis  1840.  Schon  dachte  Niemand  daran,  dass  die  Universitat  von  Mallorca 
je  wieder  auflebe,  als  im  Oktober  1840  das  in  Spanien  erfolgte  Pronunciamiento  die  Veranlassung 
gab,  dass  die  Junta  provisional  die  Wiederherstellung  der  alten  Universitat  gestattete.  Es  folgte  eine 
Bluthezeit  der  neubegrfindeten  Universitat,  jedoch  nur  kurze  Zeit,  denn  der  Regente  del  Rcino 
Espartero  verwcigerte  derselben  die  Anerkennung  und  verordnete  ihre  abermalige  Aufhebung  und 
die  Wiederherstellung  des  Instituto  Balear  in  derselben  Einrichtung  wie  es  vor  dem  Jahre  1840 
bestanden  hatte. 
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Das  neu  emporgekommene  Inslituto  hat  bis  zum  gegenwSrtigen  Augenblick  fortbestanden 
und  die  Bedeutung  und  BIQthe  desselben  fort  und  fort  zugenommen.  Die  Anstalt  ist  m it  ausser- 
ordentlicher  Umsicht  geleitet  und  ihr  Ginfluss  ist  flberhaupt  ein  segensreicher  fQr  die  Entwickelung 
des  gesammten  Unterrichtswesens  auf  den  Balearen. 

Im  Jahre  184a  lehrten  9 Professoren  an  dem  Instituto,  die  Zabl  der  Schuler  betrug  157  und 
der  far  jedes  Studienfach  eingeschriebene  SchOler  447.  Im  Jahre  1869  betrug  die  Zabl  der  daselbst 
angestellten  Professoren  13;  498  SchOler  besuchten  die  Anstalt. 

Hierbei  muss  beraerkt  werden,  dass  die  SchOler  der  Collegien  von  Ibiza  und  Mahon  nicht 
mitgezShlt  wurden.  Diese  zwei,  gegen  Ende  des  Jahres  1864  errichteten  Collegien  waren  bis  Ende 
1868  dem  Instituto  Balear  untergeordnet.  Seit  dieser  Zeit  sind  sie  von  demselben  unabhangig,  ihre 
SchOlerzahl  betrug  im  Schuljahr  1868  im  Collegium  von  Ibiza  44  und  in  Mahon  39. 

Die  Studien  des  Sekundarunterrichtes  im  Instituto  Balear  umfassen  nach  dem  Unterrichtsplan 
folgende  Gegenstande:  castillanische,  lateinische,  griechische  und  franzosische  Sprache,  Rhetorik 
und  Literatur,  Geographie  und  Geschichte,  Elementarmathematik,  Physik  und  Chemie,  Natur- 
geschichte,  Psychologie,  Logik,  Moralphilosophie,  Katcchismuslehre  und  heilige  Geschichte;  die 
letztere,  sowie  das  Studium  der  Literatur  wurden  ganz  und  gar  aus  dem  Lectionsplane  gestrichen. 
Der  Unterricht  in  der  griechischen  Sprache  besteht  gegenwSrtig  auch  nicht  mehr;  er  wurde  schon 
im  Jahre  1866  aufgegeben,  und  seit  dieser  Zeit  hat  auch  die  franzosische  Sprache  aufgehort,  ein 
obligatorischer  Unterrichtsgegenstand  zu  sein.  An  die  Stelle  derselben  hat  man  Physiologie  und 
Hygiene  in  den  Lectionsplan  aufgenommen.  Dieser  bildet  eines  der  beiden  von  der  Regierung 
seit  Ende  1868  eingefuhrten  neuen  Unterrichtssysteme,  welches  den  Namen  Systema  de  Estudios 
generales  de  la  segunda  Enseiianza  fuhrt.  In  seiner  vollstandigen  jetzigen  Gestalt  Iautet  der  Plan 
wie  folgt:  castillanische  und  lateinische  Sprache  in  zwei  Kursen;  Rhetorik  und  Poetik;  Geographie; 
Weltgeschichte;  Specialgeschichte  von  Spanien;  Arithmetik  und  Algebra,  Geometrie  und  ebene 
Trigonometrie;  Physik  und  Chemie;  Naturgeschichte;  Physiologie  und  Hygiene;  Psychologie,  Logik 
und  Ethik. 

Nachdem  diese  Studien  absolvirt  und  mittclst  besonderer  Zeugnisse  bestitigt  worden  sind, 
kann  der  Schuler,  wenn  er  sich  einer  allgemeinen  und  strengen  Prufung  unterzieht,  den  Titel  eines 
Baccalaureus  der  Kunste  (ehemals  der  Philosophic)  erbalten;  dafur  hat  er  aber  200  Reales  (52,60  Frcs.) 
zu  entrichten.  Dieser  Titel  wird  in  Spanien  fur  die  Universitdtsstudien  und  uberbaupt  fur  fast  jede 
wissenschaftliche  Laufbahn  erfordert. 

Die  Obrigen  FScher,  welche  seit  1859  noch  im  Instituto  betrieben  werden,  ausgenommen 
die  englischc  und  franzosische  Sprache,  welche  von  einer  altcren  Zeit  her  datiren,  sind  diejenigen, 
welche  man  unter  dem  Namen  Estudios  de  Aplicacion  zusammenfasst  und  die  gewdhnlich  im 
dritten  Jahre  absolvirt  werden.  Sie  gehoren  zur  Ausbildung  junger  Manner,  welche  den  Titel 
Agrimensor  (Feldmesser),  Perito  mecanico  (Mechaniker),  Perito  quimico  und  Perito  mercantil  er- 
langen  wollen. 

Das  Instituto  Balear  erhalt  die  Mehrzahl  seiner  Schuler  aus  dem  Partido  de  Palma  und 
namentlich  aus  der  Stadt  selbst;  im  Jahre  1859—69  haben  3734  Schuler  dasselbe  besucht.  Die  jiihr- 
lichen  Einnabmen  des  Instituts  belaufen  sich  in  der  Regel  auf  1 2500  Frcs.  Hierzu  kommt  noch  der 
Betrag  von  120  Reales  (etwas  mehr  als  30  Frcs.),  welchen  jeder  SchOler  jahrlich  als  Schulgeld 
zu  entrichten  hat  und  die  zur  Erlangung  der  verschiedcnen  Titel  erforderlichcn  GebOhren.  Was  ausser- 
dem  noch  zum  Unterhalt  des  Instituto  nothwendig  ist,  wird  von  der  Provinz  gezahlt.  Die  Aus- 
gaben  beliefen  sich  1868 — 69  auf  39,665,35  Frcs.,  wozu  die  Provinz  eine  Subvention  von  18452,20  Frcs. 
beizusteuern  hatte. 

In  demselben  Gebaude  von  Montesion  wurde  am  1.  Januar  1866  ein  vom  Instituto  ab- 
hSngiges  Collegio  d’Internos  errichtet,  eine  Art  von  Pensionat,  wie  sie  mit  den  franzdsischen 
Lyceen  verbunden  sind.  In  diesem  Collegio  finden  die  Schuler  des  Instituto  fQr  ein  bestimmtes 
Kostgeld  eine  gute  Wohnung  und  die  sorgfsiltigste  Verpflegung  und  Nachhulfe  bei  ihren  Studien.  Man 
unterscheidet  Internos  oder  Pensionistas  und  Medio-Pensionistas;  letztere  sind  nur  wOhrend  des 
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Tages  im  Collegium.  Die  Internos  haben  jahrlich  3500  Reales  (etwa  657,85  Frcs.),  und  die  Medio- 
Pupilos  1800  Reales  (gleich  473,65  Frcs.)  zu  zahlen. 

In  dem  GebSude  von  Montesion  und  in  Verbindung  mit  dem  Instituto  Balear  besteht 
schon  seit  dem  Jahre  1802  eine  offentliche  Schule  zur  wissensehaltlichen  Ausbildung  junger  Leute, 
welche  sich  dem  Lootsendienst  in  der  Handelsmarine  widmen  wollen.  Sie  fflhrt  den  Namen 
Escuela  de  Nautica  de  Palma  und  umfasst  folgcnde  Fhcher:  Arithmetik,  Geometrie,  ebene  und 
spharische  Trigonometric,  Geographic  mit  ihren  Hulls wissenschaften.  Cosmographie,  Physik,  Pilotage, 
Manbvrirkunst,  sowie  lineares,  geographisches  und  hydrographisches  Zeichnen. 

Der  Lehrkurs  fur  diejenigen  jungen  Manner,  welche  als  Piloten  in  die  Handelsmarine  ein- 
treten  wollen,  wahrte  fruher  drei  Jahre;  seit  dem  Regierungswechsel  von  1868  ist  dafur  aber  keine 
bestimmte  Zeit  festgesetzt.  Nach  Absolvirung  des  nautischen  Lehrkurses  in  der  Anstalt  hat  der 
Schuler  den  praktischen  Dienst  auf  einer  Oder  zwei  uberseeischen  Reisen  (zumeist  nach  Amerika) 
zu  erlernen.  Hierauf  muss  er  eine  allgemeine  Prufung  in  dem  Departamento  de  la  Marina  de 
Guerra  in  Cartagena,  Cadiz  Oder  Ferrol  bestehen;  dann  erst  erhfllt  er  den  Titel  eines  Piloten  der 
Handelsmarine. 

Diese  Anstalt  wurde  im  Jahre  1868—69  v°n  64  eingeschriebenen  Zoglingen  besucht.  Die 
Kosten  derselben  tragt  die  Provinz  allein,  die  Schuler  liefern  dazu  nur  einen  geringen  Beitrag,  in- 
dem  sie  jahrlich  100  Reales  (26,30  Frcs.)  zu  entrichten  haben.  Zu  den  wichtigsten  Bildungs- 
anstalten  fur  diejugend  und  fur  Verbreitung  hoherer  Cultur  gehdrt  die  Schule  der  schSnen  Kilnste; 
sie  befindet  sich  in  dem  alten  Gebaude  des  Estudio  general  und  nimmt  den  grOssten  Theil  desselben 
ein.  Hire  Bedeutung  ist  um  so  grosser,  als  sie  die  einzige  SfTentliche  Anstalt  dieser  Art  auf  den 
Balearen  ist.  Dieselbe  wurde  von  der  im  September  1778  gestifteten  Real  Sociedad  economics 
Mallorquina  de  Amigos  del  Pais  als  eine  ihrer  ersten  Schopfungen  unter  dem  Namen  Academia 
de  nobles  Aries  errichtet.  Anfangs  bestand  dieselbe  in  Abliangigkeit  von  der  Real  Sociedad 
economics,  bis  sie  1843  dem  Instituto  Balear  unterstellt  und  ihre  Unterhaltungskosten  der  Provinz 
aufgeburdet  wurden.  Sie  anderte  ihren  Namen  in  die  Bezeichnung  Academia  de  bellas  Aries  und 
als  die  im  Jahre  1849  angeordnete  Reorganisation  aller  Kunstschulen  bestimmte,  dass  gleichzeitig 
an  den  geeigneten  Orten,  wo  noch  keine  Akademien  vorhanden  waren,  solche  zugriinden  seien,  wurde 
die  Schule  der  schonen  Kunste  von  Palma  vom  Instituto  getrennt  und  unter  die  Leitung  der 
Academia  de  bellas  Aries  gestellt.  Die  Anstalt  hat  in  Folge  davon  an  gedeihlicher  Entwickelung 
und  Bedeutung  zugenommen. 

Der  Unterricht  in  der  Escuela  de  bellas  Aries  wird  in  den  Abendstunden  ertheilt  und  ist 
fur  alle  Schuler  unentgeltlich,  ja  die  ausgezeichneten  werden  fast  jedes  Jahr  in  feierlicher  Weise 
mit  Preisen  belohnt.  Sie  gelidren  vorzugsweise  den  Handwerkerfamilien  von  Palma  an.  Die 
Unterhaltungskosten  haben  sich  im  Jahr  1868—69  auf  19605,35  Frcs.  belaufen,  welche  zur  Halfte 

von  der  Provinz,  zur  Halfte  von  der  Municipality  von  Palma  bezahlt  werden. 

Fur  den  Unterricht  in  der  Musik  und  im  Gesang  bestand  bisher  auf  der  Insel  keine  Cffent- 
liche  Schule,  sondern  es  gab  nur  cinige  von  Privatvereinen  unterhaltene  Musikinstitute,  unter  denen 
nur  das  von  Lluch,  in  welchem  12  arme  Kinder  Unterricht  erhalten,  und  die  Musikinstitute  der 
Asociacion  de  Catolicos  und  des  Club  Republicano  allgemeiner  zugangtich  sind.  Mit  der  Asociacion 
de  Catolicos  ist  eine  philharmonische  Abtheilung  verbunden,  welche  aus  einem  Chor  von  63  Mit- 
gliedern  und  2 Musikdirectoren  und  aus  einer  Gesangsklasse  besteht,  die  jetzt  27  Schuler  zahlt, 
welche  von  einem  eigenen  Gesanglehrer  unterrichtet  werden.  Der  Club  Republicano  halt  unter 

der  Leitung  eines  Professors  eine  Musikschule,  welche  den  Namen  Orpheon  Republicano  fuhrt. 

Da  die  Mallorquiner  fflr  Musik  eine  grosse  Vorliebe  besitzen,  so  giebt  es  einige  20  theils  Gesang-, 
theils  Pianolehrer,  welche  sowohl  in  wie  ausser  dem  Hause  Unterricht  ertheilen;  einige  derselben 
geben  auch  den  Madchen  in  den  Collegien,  die  in  der  Stadt  bestehen,  Stunden.  Alle  zusammen 
haben  etwa  400  Schdler  beiderlei  Geschlechts.  Einige  Privatgesellschaften  Palma's,  wie  das  Casino 
Palmesano  (Adelscasino),  der  Circulo  Mallorquino  und  andere  haben  vielfach  eine  philharmo- 
nische Section,  die  aus  dem  musikalisch  gebildeten  Theil  ihrer  Mitglieder  und  den  betreffenden 
jungen  Damen  ihrer  Familien  besteht.  Sie  uben  unter  der  Leitung  eines  der  Professoren  der  Stadt 
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verschiedene  Musikstficke  ein  und  unterhalten  die  Gesellschaft  bisweilen  mit  instrumentalen  Con- 
certed wenn  sich  hierzu  tauglichc  Mitglieder  finden,  fast  immer  aber  mit  einigen  Gesangsvortragen, 
die  meist  nur  von  dem  Piano,  manchmal  aber  auch  von  einem  Orchester  begleitet  werden.  Die  Zusam- 
mensetzung  dieser  Sectionen  ist  jedoch  eine  sehr  veranderliche,  und  sie  sind  eher  als  Unterhaltungs- 
denn  als  eigentliche  Musikschulen  anzusehen.  Fruher  wurden  vom  Casino  Palmesano  und  neuer- 
lich  vom  Circulo  Mallorquino  wahrend  der  Fastenzeit  wochentliche  Concerte  gegeben,  welche  am 
Palmsonntag  mit  der  Auffuhrung  des  Stabat  Mater  von  Haydn  Oder  Rossini  endigten.  In  verschie- 
denen  Ortschaften,  namentlich  in  Felanitx,  Soller,  Arid,  Manacor,  Inca  und  anderen  giebt  es  zwar 
vielc  ausubende  Musiker,  aber  keine  eigentlichen  Schulcn,  dagcgcn  giebt  es  in  alien  wichtigcn 
Ortschaften  der  lnsel  eine  bis  zwei  Musikcapellen,  die  bei  Prozessioncn  und  Volksfesten  auf- 
spielen. 

Schliesslich  wollen  wir  noch  der  zur  Heranbildung  von  Elementarlehrern  bestimmten  Fscuela 
normal  de  Maestros  de  Instruccion  primaria  de  las  Baleares  gedenken.  Sie  wurde  1842  von  der 
Diputacion  Provincial  in  dem  Gebaude  des  ehemaligen  Conviento  de  Sn  Francisco  de  Assisi,  von 
dem  sie  noch  einen  Theil  einnimint,  zur  Krziehung  tflchtiger  Lehrer  fdr  die  schon  vorhandenen 
und  die  vielen  noch  zu  grundcnden  Elementarschuten  errichtet.  Dieselbe  steht  gegenwartig  unter 
dem  Director  der  Universitit  Barcelona;  3 Professoren  wirken  an  derselben,  wozu  noch  der  Maestro 
der  oflentlichen  Knaben-Primarschule  kommt,  welche  in  demselben  Gebaude  gegrundet  wurde. 
Diese  Schule,  welche  stets  mit  der  Normalschule  verbunden  war,  hat  den  Zweck,  den  Normal- 
schulern  Gelegenheit  zu  geben,  sich  praktisch  mit  der  Ertheilung  des  Lose-  und  Schreibunterrichts, 
sowie  mit  anderen  Unterrichtsmethoden  vertraut  zu  machen  und  sich  darin  zu  flben.  Der  Lehrplan 
ist  auf  zwei  Schuljahre  berechnet,  am  Schlusse  haben  die  Schuler  eine  Priifung  zu  bestehen,  urn 
den  Titel  eines  Maestro  de  Instruccion  primaria  zu  erlangcn,  der  sie  berechtigt,  als  Privatlehrer 
aufzutreten  und  eine  Anstellung  an  fifTcntlichen  Schulen  zu  erhalten. 

Die  Zahl  der  Schiller  der  Escuela  normal  betrdgt  durchschnittlich  per  Jahr  21  — 23;  die 
meisten  derselben  kommen  aus  den  Ortschaften  Mallorca's.  Der  geringe  Besuch  dieser  Anstalt 
erklart  sich  aus  dem  sehr  niedrigen  Gehalte  der  Elementarlehrer.  Seit  ihrer  Ernchtung  hat  die 
Scbule  dem  Lande  grosse  Dienste  geleistet,  indent  sic  nicht  bios  den  Bcdarf  an  Elementarlehrern, 
an  denen  es  sehr  mangelte,  vollstiindig  deckte,  sondern  auch  viel  zur  Vervollkommnung  des  Primdr- 
unterrichts  auf  Mallorca  und  in  der  ganzen  Provinz  der  Balearen  beitrug.  Die  Ausgaben  der  Escuela 
normal  beliefen  sich  nach  Abzug  der  Kosten  der  mit  ihr  verbundenen  Primarschule  in  den  letzten 
10  okonomischen  Jahren  auf  5000—7000  Frcs.  Zur  Deckung  dieser  Kosten  liefern  die  Schuler  nur 
in  den  von  ihnen  zu  zahlenden  Matrikelgeldern  (Derechos  de  Matricula)  einen  nicht  sehr  grossen 
Beitrag,  indem  ein  Jeder  80  Reales  = 21,05  Frcs.  zu  zalilen  hat,  die  gauze  ubrige  Summe  wird 
von  der  Provinz  aufgebracht.  Die  mit  der  Normalschule  verbundene  PrimSrschuIe,  welche  als  die 
erste  dffentliche  Knaben-Elementarschule  der  Balearen  gilt,  kostet  der  Municipalitat  von  Palma  seit 
1859—1869  jahrlich  zwischen  3263 — 4145  Frcs. 

Ausser  diesen  dffentlichen  Anstalten  fur  den  Secunddrunterricbt  giebt  es  in  Palma  noch 
einige  Privatschulen,  welche  zur  speciellen  Vorbereitung  von  SchOlern  dienen,  die  in  die  MilitSr- 
schulen  oder  in  andere  Berufsschulen  des  Continents,  sowie  in  die  Schulen  der  Ingenieros  de 
Caminos,  Canales  y Puertos,  de  Montes  6 de  Forestas,  de  Minas  und  Shnliche  Anstalten  eintreten 
wollen.  Dergleichen  Privatschulen  giebt  es  aber  verhaitnismSssig  nur  wenige,  und  ihre  Schulerzahl 
ist  eine  ausserordentlich  geringe. 

Endlich  besteht  in  Palma  noch  ein  Seminario  Conciliar  zur  Erziehung  junger  Leute  fur  den 
geistlichen  Stand.  Wir  werden  dasselbe  aber  nicht  hier,  sondern  erst  spater  in  dem  Abschnitte 
tiber  den  Bildungsgrad  der  Geistlichkcit  auf  Mallorca  in  Betracht  ziehen. 
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Wir  wenden  nun  unsere  Aufmerksarokeit  den  Gesellschaften  zu,  welche  durch  ihre 
ThStigkeit  auf  wissenschaftlichein  und  literarischem  Gebiete  bereits  einen  Einfluss  auf  die  Ver- 
breitung  der  Bildung  imLande  ausgeiibt  haben  und  noch  ausuben  werden.  Solcher  giebt  es  in  Palma 
sieben,  eine  Zahl,  die  im  Verhaltniss  zur  Bevolkerung  gewiss  zu  gross  ist,  so  dass  es  wohl  vor- 
theilhafter  ware,  sie  etwas  zu  reduciren,  damit  alle  Krafte  des  Landes,  statt  sich  zu  zersplittern,  in 
zwei  oder  drei  Brennpunkten  vereinigt  wurden.  Man  denkt  auch  in  mafsgebenden  Kreisen  thatsachlich 
an  eine  Verschmelzung.  Die  genannten  sieben  Gesellschaften  kSnnen  in  drei  Kategorien  gesondert 
werden.  Zur  ersten  geh&ren  diejenigen,  welche  einen  officiellen  Charakter  haben,  wie  die  Academia 
de  Ciencias  y Letras,  die  Academia  dc  Medicina  y Cirugia  und  die  Academia  de  bellas  Artes;  zur 
zweiten  diejenigen,  welche  zwar  von  der  Regierung  unabhangig  sind,  aber  doch  insofern  als  officielle 
angesehen  werden  konnen,  als  die  Regierung  Oder  die  Behfirden  hauiig  iliren  Dienst  in  Anspruch 
nehmen,  wie  die  Real  Sociedad  economica  und  das  Institute  agricola.  In  die  dritte  Klasse  gehoren 
endlich  die  ebenfalls  ganz  unabhSngige,  zu  den  6fTentlichen  Behdrden  aber  in  entfernteren  Be- 
ziehungen  stehende  Academia  cirugia  und  das  Ateneo  Balear. 

Aus  der  ersten  Klasse  verdient  vor  Allem  die  Academia  provincial  de  Ciencias  y Letras  de 
las  Baleares  hervorgehoben  zu  werden.  Sie  bezweckt  die  wechselseitige  Ausbildung  ihrer  Mit- 
giieder  und  die  Ffirderung  der  verschiedenen  wissenschaftlichen  und  literarischen  Zweigc,  sowie 
die  Verbesserung  der  Unterrichtsmethoden.  Sie  ist  in  zwei  Sectionen  getheilt,  eine  fflr  die  Wissen- 
schaften  und  eine  fflr  die  Literatur.  An  ihrer  Spitze  stehen  ein  PrSsident,  ein  Viceprasident,  ein 
Generalsecretar  und  ein  Schatzmeister.  Die  Akademie  veranstaltet  unentgeltliche  Lehrcurse  fur 
griechische  und  franzSsische  Sprache,  Geometrie,  Mechanik  und  Stenographic,  in  denen  wahrend 
der  Abendstunden  unentgeltlicher  Unterricht  von  den  Mitgliedern  der  Akademie  ertheilt  wird.  Es 
wurde  auch  ein  Lehrstuhl  fflr  die  beschreibende  Geometrie  und  deren  Anwendung  auf  den  Schnitt 
der  Steine  und  des  Holzes,  sowie  auf  das  Maschinenzeichnen  errichtet.  Die  Akademie  setzt 
Preise  aus  for  die  besten  mallorquinischen  Gedichte  Oder  for,  von  ihr  bestimmte  literarische  Ab- 
handlungen.  Zu  wiederholten  Malen  hat  sie  auch  for  die  Bchorden  wissenschaftliche  Gutachten 
fiber  wichtige,  das  Land  betreffende  Gegenstiinde  abgegeben. 

Obwohl  die  Akademie  eine  Schopfung  der  Regierung  ist,  erhalt  sie  doch  von  derselben 
keine  Subvention,  sie  bestreitet  ihre  Auslagen  nur  mit  den  veriinderlichen,  den  Socios  residentes 
(Mitgliedern)  auferlegten  Beitragen. 

Vielleicbt  in  ihrer  Art  noch  wichtiger  ist  die  Academia  de  Medicina  y Cirugia  de  Palma, 
welche  1830  in’s  Leben  gerufen  wurde  und  deren  Aufgabe  sich  auf  die  gegenseitige  wissen- 
scbaftliche  Ausbildung  ihrer  Mitglieder  beschrfinkt.  Den  Behorden  pflegt  sie  bei  Anordnung 
polizeilicher  Sanitfitsmafsregeln  berathend  zur  Seite  zu  stehen.  Die  Leitung  dieser  Akademie 
ist  eincm  Viceprasidenten,  zwei  SecretSren  und  einem  Archivar-Bibliothekar  anvertraut;  die  Mit- 
glieder oder  Socios,  13  an  der  Zahl,  sind  Aerzte  und  Wundfirzte.  Die  Akademie  setzt  dfters 
Preise  auf  Beantwortung  von  Fragen  aus,  die  in  den  Bereich  ihres  Wirkungskreises  gehoren 
und  gewfihrt  unentgeltliche  Impfung  der  Kinder. 

Ausser  der  Academia  de  Medicina  y Cirugia  giebt  es  noch  eine  speciell  chirurgische 
Akademie,  welche  gar  keinen  officiellen  Charakter  besitzt  und  deren  Hauptzweck  die  Ffirderung 
der  Chirurgie  und  des  Wohles  derjenigen  ist,  die  sie  ausuben.  Die  geringen  Kosten  werden  durch 
Beitrage  der  Socios  bestritten. 

Es  bleibt  uns  nun  noch  die  vierte  Akademie,  die  Academia  de  bellas  Artes  zu  erwabnen 
fibrig.  Dieselbe  wurde  1850  in's  Leben  gerufen.  Ihr  Hauptzweck  besteht  in  der  Pfiege  und 
Beaufsichtigung  der  ihr  unterstehenden  Escuela  de  bellas  Artes,  deren  wir  bereits  ErwiShnung 
gethan  haben;  auch  hat  sie  die  Befolgung  der  Regeln  und  Gesetze  zu  fiberwachen,  welche  die 
AusCibung  der  schonen  Kfinste  und  die  Erbauung  von  Gebauden  betreffen.  Sie  beschaftigt  sich 
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ausserdem  mit  mfindlicher  und  schriftlicher  Behandlung  von  Fragen,  die  auf  die  Malerei,  Skulptur 
und  die  Architektur  Bezug  haben.  Die  Geschafte  der  Akademie  werden  von  einem  Prasidenten 
und  zwei  von  der  Regierung  ernannten  Conciliarios,  einem  Generalsecretar,  einem  Schatzmeister 
und  einem  Bibliothekar  verwaltet.  Diese  Functiondre  werden  von  der  Akademie  aus  ihren  Mit- 
gliedern  auf  Lebensdauer  gewahlt.  Gegcnwartig  zablt  sie  27  Mitglieder,  welche  Academicos  heissen; 
zu  ihncn  gehoren  auch  der  Director  und  die  Professoren  der  Schule  der  sch6nen  Kfinste. 

Die  Kosten  der  Akademie,  die  mit  der  Escuela  de  bellas  Artes  ein  gemeinsames  Budget 
besitzt,  werden  zur  Halfte  von  der  Provinz,  zur  Halfte  von  der  Municipalitdt  von  Palma  bestritten. 

Nach  dieser  kurzen  Erfirterung  der  Verhaitnisse  dcr  Akademien  sei  uns  gestattet,  einen 
Blick  auf  die  bedeutenderen  wissenschaftlichen  und  sonstigen  Vereinigungen  zu  werfen.  Zunachst 
sei  des  Ateneo  Balear  gedacht.  Diese  Gesellschaft  trat  im  Jahre  1861  in  der  Absicht  zusammen, 
einen  Vereinigungspunkt  ffir  die  Personen  herzustellen,  welche  Liebe  fur  die  Wissenschaften,  die 
Literatur  oder  die  Kunste  haben,  ihnen  das  Studium  zu  erleichtem  und  sie  zu  grosseren  Leistungen 
anzuspornen.  Dieser  Zweck  soil  durch  Besprechungen  und  Vortrflge,  durch  VerofTentlichung  von 
Revuen  und  anderen  Obersichtlichen  Werken,  durch  Ausschreibung  und  Vertheilung  von  Preisen 
und  Beforderung  von  Kunstausstellungen  erreicht  werden.  Den  weiten  Interessenkreis  des  Instituts 
erweist  die  Gliederung  in  folgende  vier  Sectionen:  moralische  und  politische  Wissenschaften,  Natur- 
und  exakte  Wissenschaften,  Literatur  und  Geschichte  und  die  schdnen  Kunste.  Die  Lcitung  der 
Gesellschaft  ist  einem  Prasidenten,  zwei  Viceprasidenten,  einem  Schatzmeister,  einem  Archivar- 
Bibliothekar,  einem  Secretar  und  einem  Vicesecretar  anvertraut.  Von  diesen  Beamten  wird  der 
erste  alljahrlich,  die  ubngen  zur  Halfte  jahrlich  gewahlt.  Ausserdem  hat  jede  Section  ihren 
Prasidenten,  Viceprasidenten  und  Secretar,  deren  Neuwahl  alljahrlich  stattfindet.  Die  gemeinsamen 
Beamten  und  die  Prasidenten  der  vier  Sectionen  bilden  zusammen  die  sogenannte  Junta  de  Gobierno 
der  Gesellschaft.  Das  Ateneo  schrieb  verschiedene  Concur! enzen  aus,  vertheilte  mehrfach  Preise 
und  hielt  einige  offentliche  litcrarische  Sitzungen.  Einige  seiner  Mitglieder  halten  auch  bei  be- 
sonderen  Gelegenheiten  Vorlesungen  fiber  verschiedenartige  wissenscbaftliche,  literarische,  national- 
Okonomische  und  kfinstlerische  Themata,  und  die  einzelnen  Sectionen  des  Ateneo  versammeln 
sich  haufig  zur  Besprechung  ahnlicher  Aufgaben.  Ihrc  Sitzungen  halt  die  Gesellschaft  in  einem  der 
Hauser  der  Calle  de  Palacio,  wo  sie  auch  ein  mit  literarischen,  wissenschaftlichen  und  politischen 
Zeitschriften  aus  Spanien  und  dem  Auslandc  gut  versehenes  Lesekabinet  besitzt. 

Die  Vcrwaltungskosten  der  Gesellschaft  werden  durch  monatliche,  von  den  Socios  residentes 
zu  entrichtende  Geldbeitrage  bestritten. 

Die  aiteste  und  unstreitig  wichtigste  Gesellschaft  Mallorca's  ist  die  Real  Sociedad  economica 
Matlorquina  de  Amigos  del  Pais,  der  ich  selbst  als  Socio  de  Merito  anzugehoren  die  Ehre  habe. 
Sie  wurde  1778  in’s  Leben  gerufen  und  bezweckt  die  Beforderung  der  Agricultur,  des  Handels 
und  der  Industrie,  und  Oberhaupt  die  Unterstfitzung  alles  Dessen,  was  zu  der  Vermehrung  des 
offentliehen  Wohlstandes  und  Glfickes  beitrdgt.  Die  Direction  und  die  Geschafte  der  Gesellschaft 
werden  von  einem  Director,  einem  Secretar,  einem  Schatzmeister  und  einem  Contador  ffir  die 
Rechnungscontrole  verwaltet,  welche  alle  drei  Jahre  von  den  Mitgliedern  der  Gesellschaft  gewahlt 
werden.  Die  Gesellschaft  ist  in  drei  Sectionen  getheilt,  namlich  in  eine  ffir  den  Ackcrbau,  eine 
ffir  den  Handel  und  eine,  die  de  Fomento  en  general  (allgemeinc  Forderung)  genannt  wird.  Jede 
dieser  Sectionen  hat  ihren  Prasidenten,  Viceprasidenten  und  Secretar.  Die  Gesellschaft  hat  auch 
eine  bleibende  Deputation  en  la  Corte,  d,  h.  in  Madrid  mit  einem  Prasidenten  und  Secretar.  Es 
werden  drei  Klassen  von  Mitgliedern  unterschieden,  namlich  Socios  de  Numero,  welche  auf  Mallorca 
ihren  Sitz  haben,  Socios  corresponsales,  welche  ausserhalb  der  Insel  wohnen,  aber  zu  den  Arbeiten 
der  Gesellschaft  beitragen  und  Socios  de  Merito,  welchen  die  Gesellschaft  diesen  Titel  als  Aus- 
zeichnung  ffir  ihre  Verdienste  verleiht. 

Wir  wollen  hier  einige  Worte  fiber  die  Leistungen  der  Gesellschaft  nach  der  Reihenfolge 
ihrer  geschichtlichen  Entwickelung  sagen.  Im  Voraus  muss  bemerkt  werden,  dass  sie  im 
Verhaltniss  zu  den  der  Gesellschaft  zu  Gebote  stehenden  Mitteln  ganz  ausserordentliche  sind, 
denn  die  Real  Sociedad  trug  nicht  bios  durch  die  mfindlichen  Verhandlungen  (Actas)  in  den  Sitzungen 
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und  durch  die  Vorstellungen  und  Petitionen,  die  sie  in  grosser  Zahl  an  die  Regierung  richtete,  um 
Verbesserungen  fflr  das  Land  herbeizufuhren  Oder  gefahrdrohende  Mafsregeln  abzuwcnden,  zum 
Fortschritte  und  Wohlstande  des  Landes  bei,  sondern  sie  hat  sich  auch  durch  die  thatkrflftige 
Mitwirkung  an  Allem,  was  die  anderen  Corporationen  Oder  die  Regierung  in  edler  Absicht 
untemahmen,  durch  die  gewissenhaften  Berichte,  die  sie  hflulig  den  Behdrden  und  der  Re- 
gierung im  Interesse  des  Landes  erstattete,  und  durch  die  grosse  Zahl  von  Preisausschreibungen, 
welche  das  Talent,  die  Betriebsamkeit  und  den  Kunstsinn  der  Mallorquiner  anregten,  die  grflssten 
Verdienste  um  den  Fortschritt  in  Ackerbau,  Industrie  u.  s.  w.  erworben.  Dies  war  namentlich  in 
fruberer  Zeit,  wo  man  die  in  unseren  Tagen  sowohl  in  Spanien  wie  im  Auslande  stattfindenden  Aus- 
stellungen  und  Concurrenzen  noch  nicht  kannte,  von  hohem  Werthe. 

Man  kann  daher  ohne  Uebertreibung  behaupten,  dass  es  auf  der  Insel  Mallorca  seit  1778 
bis  heute  kaum  eine  landwirthschaftliche  oder  industrielle  Verbesserung  giebt,  die  nicht  von  der 
Gesellschaft  angeregt  worden  ware  oder  an  der  sie  nicht  wenigstens  einen  mehr  Oder  minder 
thatigen  Antheil  genommen  hatte. 

Zur  Zeit  ihrer  Grundung  hatte  die  Gesellschaft  keine  anderen  EinkOnfte  zur  Realisirung 
ihrer  Zwecke,  als  die  kleinen,  von  den  Socios  de  Numero  zu  entrichtenden  jahrlichen  Geldbeitrage. 
Bald  verfugte  sie  aber  auch  uber  Schenkungen,  die  ihr  manchmal  in  ziemlich  betrachtlichen  Summen 
von  ihren  vermdgenderen  Mitgliedern  gemacht  wurden.  Das  A lies  hatte  jedoch  nicht  den  Charakter 
einer  bleibenden,  sicheren  Rente.  Trotz  der  finanziellen  Schwierigkeiten  rief  die  Gesellschaft  in 
richtiger  Erkenntniss  des  elenden  Zustandcs  der  Elemcntarbildung  schon  1780  zwei  Primar-  und 
eine  mathematische  Schule  in’s  Leben.  Zur  Unterhaltung  derselben  wurde  ihr  vom  Konig  eine 
jahrliche  Dotation  aus  den  Renten  des  Bisthums  Mallorca  zugesichert,  welche  sie  bis  1835  bezog. 

Seit  dem  13.  Marz  1779  gab  die  Gesellschaft  in  der  koniglichcn  Druckcrei  von  Palma  ein 
periodisches  wochentliches  Anzeigeblatt  heraus,  welches  Preiscourante  und  Mittheilungen  uber 
Alles,  was  fur  Ackerbau,  Handel  und  Industrie  von  Interesse  war,  enthielt.  Man  kann  dasselbe  als 
die  erste  Zeitung,  die  auf  den  Balearcn  gcdruckt  wurde,  betrachten;  sie  ist  29  Jahre  alter,  als  die 
anderen  Zeitungen  der  Insel,  deren  erste  1808  erschien. 

Mit  dem  Jahre  1820  hortc  das  Blatt  zu  erschcinen  auf;  es  ist  unzweifelhaft,  dass  diese 
kleine  Zeitschrift  im  Lande  vielfach  zur  Ausbreitung  nfltzlicher  Kenntnisse  beigetragen  hat. 

Die  Unruhen  und  Unglucksfalle,  welche  den  spanischen  Freiheitskampf  begleiteten,  fuhrten 
den  Verfall  der  Gesellschaft  herbei.  In  diesem  Zustande  blieb  sie  bis  1834,  in  welchem  Jahre  eines 
ihrer  gelehrtesten  Mitglieder,  Don  Guillermo  Moragues,  von  der  Kdnigin  zu  dem  Posten  eines 
Civilgouverneurs  der  Balearen  berufen  wurde.  Seit  dieser  Zeit  begann  fflr  die  Real  Sociedad 
economica  eine  neue  Glanzperiode  von  ebenso  grosser  Fruchtbarkeit  wie  die  erste,  sie  hat  seitdem 
ihre  rege  Thatigkeit  wieder  dem  Scbutz  und  Fortschritt  der  Landesinteressen  zugewendet  und 
Vieles  fur  den  Wohlstand  des  Landes  Zutragliche  von  der  Regierung  erwirkt. 

Der  Sociedad  economica  Mallorquina  scbliesst  sich  das  Instituto  Agricola  de  las  Baleares 
an,  welches  zum  Theil  dieselben  Zwecke  verfolgt.  Die  Gesellschaft  erstrebt  sowohl  l'flr  den 
Ackerbau,  wie  fur  alle  mit  demselben  in  Zusammenhang  stehenden  Industriezweige  die  hdchste  Stufe 
der  Entwickelung,  welche  die  Mittel  und  die  Verhflltnisse  des  Landes  gestatten,  und  zwar  durch 
Einfuhrung  der  bewahrtesten  Culturmethoden  und  der  zweckmafsigsten  neuen  Gerathschaften.  Die 
Leitung  und  Verwaltung  des  Instituts  wird  von  einer  aus  15  Personen  gebildeten  Comision  directiva 
besorgt,  zu  welclier  zugleich  die  Functionare  im  Allgemeinen  zahlen.  Die  Gesellschaft  besitzt 
etwa  too  Socios  residcntes  und  einige  in  der  Provinz  ansflssige  Socios  corresponsales.  Das  Instituto 
Agricola  ist  von  der  Regierung  ganz  unabhangig,  es  erhalt  sich  bios  durch  die  von  den  Socios  zu 
erlegenden  Geldbeitrage. 

Von  den  wissenschaftlichen  und  literarischen  Vereinen  sind  einige  fflr  die  Verbreitung  der 
Bildung  im  Lande  fruchtbringend  gewesen.  Am  meisten  hat  sich  in  dieser  Hinsicbt  das  Casino 
Republicano  de  Palma  ausgezeichnet,  denn  dieses  hat  Schulen  und  gymnastische  Lehranstalten 
erricbtet  und  eine  Escuela  democratica  y Academia  artistica  in’s  Leben  gerufen,  in  welcher  Vor- 
trige  uber  Nationalpolitik  und  republikanische  Ideen  gehalten  werden. 
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In  ganz  entgegengesetzter  Richtung,  aber  nicht  minder  erspriesslich  wirkt  die  Asociacion 
de  Catolicos  de  Palma,  die  ebenfalls  verschiedene  Schulen  in's  Leben  gerufen  hat.  Sie  halt  regel- 
mSfsige  allgemeine  Vortrflge,  und  die  philharmoniscbe  Section  pflegt  den  religidsen  Liedergesang. 
Der  Asociacion  de  Catolicos  schliesst  sich  ein  Damenverein  an,  welcher  dieselben  Zwecke  verfolgt. 


Zeitungen  und  Zeitschriften.  Bihliotheken. 

Ein  machtiges  Forderungsmittcl  zur  Verbreitung  nOtzIicher  Kenntnisse  im  Lande  sind  die 
auf  Mallorca  erscheinenden  Zeitungen. 

Die  alteste  unter  den  Zeitungen  ist  „E1  Diario  de  Palma"  (Tageblatt  von  Palma),  welche  1814  zu 
erscheinen  begann.  Obwohl  sie  sich  Periodico  de  Intereses  locales  nennt,  so  schreibt  man  ihr  doch  einen 
politischen  Charakter  und  zwar  einen  gemafsigt  conservativen  zu.  Sie  erscheint  alle  Tage,  den 
Sonntag  ausgenommen,  und  gehdrt  zu  den  im  Lande  am  meisten  gelesenen  Zeitschriften.  „E!  lsleno" 
(der  Insulaner),  eine  Zeitschrift  fur  materielle  Interessen,  erscheint  ebenfalls  taglich  in  derselben 
Druckerei.  Das  Blatt  befasst  sich  nicht  mit  Politik,  es  bringt  sachliche,  gut  redigirte  Leitartikel 
uber  die  materiellen  Interessen  der  Insel  und  der  Balearen  uberhaupt,  Auszuge  aus  den  Cortes- 
verhandlungen,  amtliche  Verordnungen  und  Localnachrichten  und  gehdrt  zu  den  Zeitungen,  welche 
die  grdsste  Abonnentenzahl  haben. 

Den  vorstehenden  Zeitungen  ahnlich  ist  „E1  Correo  de  Mallorca"  (der  Courier  von  Mallorca), 
welcher  sich  auch  Periodico  de  Intereses  materiales  nennt,  und  obwohl  keinen  politischen  Charakter 
hervorkehrend,  doch  als  gemafsigt  liberal  betrachtet  wird.  Er  erscheint  taglich,  beschaftigt 
sich  vorzuglich  mit  Gegenstanden,  welche  fur  das  Land  von  Interesse  sind,  ist  aber  weniger  ver- 
breitet.  Unter  den  politischen  BlSttern  ragt  vor  alien  die  „Conciliacion  liberal"  (die  liberale  Ver- 
sOhnung)  hervor,  welche  taglich  erscheint,  ausgenommen  an  Sonn-  und  Feiertagen,  und  auf  der 
ersten  Seite  die  dreifache  Devise  tragt:  Monarquia  popolar,  Instituciones  democraticas,  Progreso. 
Die  Conciliacion  liberal  ist  das  vorgeschrittene  monarchische  Organ  und  Eigenthum  eines  politi- 
schen Vereins,  der  von  Anhangern  der  ehemaligen  Union  liberal  und  zum  Theil  von  Progresistas 
gebildet  wird,  und  hat  eine  ziemlich  bedeutende  Zahl  Abonnenten. 

Eine  vierte  Zeitung  ist  „E1  Progreso"  (der  Fortschritt) , der  alle  Tage,  ausser  Sonntags, 
erscheint.  Diese  Zeitung  bezeichnet  sich  selbst  als  Periodico  Monarquico  democratico,  ist  heut- 
zutage  ganz  radical  und  verfolgt  eine  weiter  vorgeschrittene  demokratische  Richtung,  als  die  Con- 
ciliacion liberal. 

Eine  Jhnliche  Tendenz  verfolgt  die  tiiglich  erscheinende  demokratische  „E1  Iris  del  Pueblo, 
Periodico  Republicano  federal";  dieselbe  ist  offen  republikanisch  und  richtet  ihre  Angriife  gegen  die 
Monarchic  und  Religion  zu  Gunstcn  der  fdderalen  Republik. 

Noch  radicaler  ist  „EI  Obrero"  (der  Handwerker),  der  sich  als  Organ  der  internationalcn 
Handwerkergesellschaft,  foderalistisches  Centrum  der  Arbeitergesellschaften  der  Balearen  bezeichnet 
und  an  der  Spitze  die  Devise:  Libertad,  Igualtad,  Fraternidad  y Justicia  social  fuhrt.  Er  erscheint 
nur  Donnerstags  und  ist  weniger  eine  republikanische,  als  vielmehr  eine  socialistische  Zeitung. 
Bezuglich  seiner  religidsen  Ueberzeugung  sei  nur  erwithnt,  dass  er  anstatt  der  Qblichen  Notizen 
uber  die  religiosen  Feiertage  und  die  Heiligen  der  Woche  nach  der  Kalenderordnung  den  Jahres- 
tag  des  Todes  irgend  eines  grossen  Mannes  Oder  eines  politischen  Opfers  auffuhrt,  der  mit  dem 
Namen  Heiliger  bezeichnet  ist,  so  z.  B.  der  33.  April,  der  264.  Jahrestag  des  Todes  des  Kdnigs  der 
spanischen  Geraeine,  des  Heiligen  Miguel  Cervantes  Saavedra  und  des  Heiligen  Teodoro  Reding, 
eines  Schweizers,  der  als  spanischer  General  grdsseren  Antheil  an  der  beriihmten  Schlacht  von 
Bailen  hatte.  Als  Heilige  figuriren  ferner  eine  ganze  Reihe  Officiere,  Martyrer  der  Freiheit,  welche 
im  Jahre  1846  erschossen  wurden,  Man  sagt,  dass  er  unter  den  Taglohnern  und  den  armsten 
Arbeitern  eine  Menge  von  Abonnenten  habe,  von  den  andern  Bevdlkerungsklassen  diirfte  er  kaum 
gelesen  werden. 
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Diesen  Zeitungen  durfte  auch  „E1  Rayo"  (der  Blitz)  anzureihen  sein,  welcber  alle  Sonntage 
erscheint  und  eine  satirische  republicaniscbe  Zeitung  ist,  welche  den  Zweck  hat,  nicht  bios  die 
Republic  federal  herbeizufuhren,  sondem  auch  jede  positive  Religion  mit  den  Waffen  des  flber- 
triebensten  Spottes  zu  bekdmpfen.  Sie  circulirt  nur  in  gewissen  Schichten  der  Bevolkerung,  niimlich 
unter  den  Republikanern. 

Eine  andere  Richtung  verfolgt  „E1  Juez  de  Paz“  (der  Friedensrichter),  eine  politisch-satirische 
Zeitschrift,  welche  die  Devise  ,,Verdad  y Justicia"  (Wahrheit  und  Gerechtigkeit)  fuhrt.  Sie  er- 
scheint jedcn  Donnerstag,  vertritt  die  Ideen  der  liberal  conservativen  Partei  und  zdhlt  viele 
Abonnenten. 

Eine  altconservative  Zeitung  ist  „E1  Cruzado"  (der  Kreuzfahrer),  welche  Mittwoch  und  Sams- 
tag  erscheint  und  auch  die  Bezeichnung  Periodico  catolico  (katholische  Zeitschrift)  fuhrt.  Sie  ver- 
tritt die  Sache  des  katholischen  Glaubens,  giebt  aber  ihren  Sympathien  fir  die  carlistische  Partei 
Ausdruck. 

Viel  strenger  und  ausschliesslicher  in  ihren  religiOsen  Bestrebungen  ist  la  Unidad  Catolica 
(die  katholische  Einheit).  Sie  ist  das  Organ  der  Asociacioncs  de  Catolicos  der  Balearen,  erscheint 
jeden  Sonntag,  vertheidigt  die  Interessen  des  Katholicismus  und  beschaftigt  sich  nur  zuftllig  mit 
politischen  Fragen.  Diese  Zeitschrift  steht,  was  Ernst  und  Trefflichkeit  der  Redaction  anbelangt, 
alien  anderen  gegenwartig  in  Palma  erscbeinenden  voran. 

Das  „Boletin  oficial  eclesiastico  del  Obispado  de  Mallorca"  (Officielles  Bulletin  des  Bisthums 
Mallorca)  erscheint  zwei  Mai  im  Monat  und  enthSlt  die  amtlichen  Erlasse  des  Bisthums  und  die 
Ankundigung  von  theologischen  und  moralischen  Schriften. 

Das  „Boletin  oficial  de  la  Provincia  de  las  Baleares",  eine  der  altesten  Zeitschriften  Mallorca's 
und  Regierungsorgan  fflr  die  amtlichen  Erlasse,  erscheint  zwei  Mai  w6chentlich.  Das  „Boletin  del 
Magistero  de  primera  Ensefanza  de  la  Provincia  de  la  Baleares"  (Bulletin  des  Magisteriums  fur  den 
Elementarunterricht  der  Provinz  der  Balearen  und  Zeitschrift  nutzlicher  Notizen  fur  die  Professoren), 
erscheint  zwei  Mai  monatlich  und  hat  nur  geringe  Abonnentenzahl. 

Noch  haben  wir  einer  Wochenschrift,  des  „E1  Fomento"  (die  Forderung),  zu  gedenken.  Sie 
ist  eine  allgemeine  Zeitschrift  fiir  Wissenschaft,  Literatur,  Kiinste,  Ackerbau,  Unterricht  und  Ver- 
mischtes,  erscheint  alle  Samstagc  und  scheint  nur  cine  geringe  Leserzahl  zu  besitzen. 

Zum  Schlusse  mussen  wir  noch  der  fur  die  Verbreitung  wissenschaftlicher  Bildung  wichtigen 
Bibliotheken  gedenken.  Palma  besitzt  drei  offentliche  Bibliotheken,  welche  zusammengenommen 
nahe  an  52000  Bande  enthalten.  Unter  den  Privatbibliolheken  zeichnen  sich  die  des  Conde  de 
Montenegro  mit  12500  Banden  und  die  des  Conde  d'Ayamans  mit  n 000  Biinden,  sowie  jenc  des 
Caballer  Brondo,  welche  ehemals  dem  verstorbenen  Chronisten  Mallorca’s,  Don  Joaquin  Maria 
Bover  de  Rosselld,  gebdrte,  am  meisten  aus. 


Kclitiio.sc  Bildung,. 

Wir  wollen  nun  einen  Blick  auf  den  Zustand  der  religidsen  Bildung  werfen  und  namentlich 
die  bestehenden  besonderen  Einrichtungen  zur  Hebung  der  religidsen  Bildung  zur  Sprache  bringen. 
Sie  gleichen  so  ziemlich  den  in  andern  katholischen  Gegenden  bestehenden. 

Allgemein  herrscht  der  Gebrauch,  dass  der  Pfarrer  Oder  Kaplan  am  Sonntag  den  Pfarr- 
angehorigen  und  Kindern  das  Evangelium  des  betreffenden  Tages  in  mallorquinischer  Sprache  er- 
klart  und  den  Kindern  katholischen  Unterricht  ertheilt. 

Auf  dem  Lande,  wo  es  den  Kindern  nicht  mdglich  ist,  zu  alien  Jahreszeiten  die  Schule  zu 
besuchen,  und  die  Eltern  sie  in  der  Religion  nicht  unterrichten  kdnnen,  giebt  es  in  den  kleincren 
Ortschaften  Frauenspersonen,  welche  gegen  geringen  Lohn  von  Haus  zu  Haus  ziehen  und  die 
Kinder  in  den  wichtigsten  Punkten  der  Christenlehre,  selbstverstandlich  in  mallorquinischer  Sprache, 
unterrichten,  damit  diese  im  Stande  sind,  die  Prufung,  der  sie  sich  vor  dem  Empfange  der  ersten 
Communion  zu  unterziehen  haben,  zu  bestehen.  Dergleichen  Lehrerinnen  sind  fast  stets  Bauerinnen, 
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man  verwendet  sie  nicht  selten  auch  in  den  grOsseren  Ortschaften,  ja  selbst  in  Palma.  Gewohn- 
lich  sind  sie  wiihrend  der  Zeit,  wo  sie  Unterricht  ertheilen,  zugleich  mit  Handarbeiten  beschaftigt, 
und  man  sieht  sie  nicht  selten  cmsig  stricken  Oder  mit  dem  Spinnrocken  unter  dem  Arme  Flachs 
oder  Hanf  spinncn. 

In  hohem  Grade  tragen  zur  Forderung  und  Verbreitung  der  religiOsen  Bildung  die  zahl- 
reichen  Predigten  bei,  welche  in  der  Fastenzeit  und  bei  den  religiOsen  Festen  gehalten  werden. 
In  den  Kirchen  der  Ortschaften  wird  stets  mallorquinisch  gepredigt,  in  Palma  meistens  in 
castillanischer  Sprache.  Trotz  dieser  Einrichtungcn  ist  der  Religionsunterricht  auf  Mallorca  nicht 
so  entwickelt,  wie  es  zu  wdnschen  ware. 

Die  meisten  Mallorquiner  eignen  sich  die  Kenntniss  des  Katechismus  und  der  Heiligen  Schrift 
nur  mechanisch  an,  und  erst  in  spateren  Jahren  dringen  sie  theilweise,  in  Folge  wiederholter  Er- 
klarungen  der  Prediger,  in  das  Verstandniss  der  religiOsen  Dinge  ein.  Hieran  tragt  nur  der  mangel- 
hafte  religiose  Unterricht  die  Schuld,  denn  die  ganze  BevOlkcrung  besitzt  einen  naturlichen  ange- 
borenen  frommen  Sinn  und  dass  ihre  religiose  Richtung  tief  im  Innern  wurzelt,  geht  namentlich  aus 
der  Seltenheit  der  Selbstmorde  und  Duclle  hervor. 

Im  Zeitraum  von  drei  Jahren  kamen  nur  sieben  Selbstmordfaile  vor.  Bezdglich  der 
Duelle,  dieser  barbarischen  tief  eingewurzelten  Unsitte  unserer  Heimath,  geniige  die  Bemerkung, 
dass  seit  10  Jahren  kein  einziger  Fall  vorgekommen  ist,  obschon  die  Mallorquiner  tapfere  Leute 
sind.  Die  katholischen  Fasten  werden  strenge  gehalten.  Das  Fasten  besteht  auf  Mallorca  darin, 
dass  man  von  Mitternacht  bis  Mittag  sich  jeder  Nahrung  enthalt.  Viele  beachten  diese  Regel  sehr 
streng.  Die  Mehrzahl  aber  nimmt  zur  Fruhstuckstunde  die  sogenannte  Parva  zu  sich.  Dieselbe 
besteht  aus  einem  StOckchen  Brod  oder  Ensaimada,  einer  Art  Backwerk,  das  man  in  etwas  Chokolade 
eintaucht.  Das  Abendmahl  ist  auch  sehr  frugaler  Natur,  da  es  nur  aus  Brod  und  Vegetabilien 
bestehen  darf;  weder  Fleisch  noch  Fische  sind  gestattet.  Man  nennt  dieses  karge  Abcndessen  in 
Spanien  Colacion. 

Mit  gleicher  und  vielleicht  noch  grosserer  Gewissenhaftigkeit  wird  die  Enthaitung  void 
Fleischgenusse  an  alien  jenen  Tagen,  fur  welche  sie  anbefohlen  ist,  befolgt.  Diese  Art  des 
Fastens  wird  jedoch  alien  spanischen  Glaubigen  sehr  erleichtert  durch  eine  besondere  papstliche 
Begdnstigung,  welche  nur  an  wenigen  Tagen  den  Fleischgenuss  ganzlich  untersagt.  Um  jedoch 
dieser  Begunstigung  theilhaftig  zu  werden,  muss  man  ausser  der  Bula  de  la  Cruzada  (Bulle  des 
Kreuzzuges)  noch  den  Indulto  apostolico  para  el  Uso  de  Carnes  (apostolische  Erlaubnis  zum 
Fleischgenusse)  von  der  dem  Range  und  den  Einkunften  der  betreffenden  Person  entsprechenden 
Klasse  besitzen.  Die  gewOhnliche  Taxe  der  Bulas  de  la  Cruzada  far  Lebende  betrdgt  3 Reales 
und  fflr  hervorragende  Personlichkeiten  (Personas  Ilustres)  18  Reales.  Es  giebt  aber  auch  Bullen 
fQr  die  Verstorbenen  (Bulas  de  Difuntos),  welche  3 Reales,  Bulas  de  Composicion,  welche 
4,;  Reales  kosten  und  Bulas  de  Lacticinios.  Letztere  sind  far  die  Geistlichen  bestimmt;  sie  kosten 
far  die  zweite  Klasse  9,  far  die  dritte  4,5  und  fur  die  vierte  2 Reales.  Die  Taxe  far  die  Bullen 
zur  Erlaubniss  des  Fleischgenusses,  welche  Sumarios  del  Indulto  genannt  werden,  sind  fur  die  erste 
Klasse  auf  36,  far  die  zweite  auf  12  und  far  die  dritte,  welche  die  allgemeine  ist,  auf  2 Reales 
festgesetzt.  Fast  alle  in  dem  fastenpflichtigen  Alter  stehende  Personen  nehmen  solche  Bullen,  die 
ganz  armen  Leute  und  die  Militars,  die  an  und  far  sich  von  dergleichen  Pflichten  dispensirt  sind, 
abgerechnet.  Die  Zahl  der  jflhrlich  von  Mallorquinern  gelOsten  Bullen  ist  sehr  betrachtlich,  sie 
betrug  im  Jahre  1868  fur  die  Bulas  der  ersten  Klasse  43,231  und  far  die  Sumarios  del  Indulto 
30,506  Stuck.  Wer  aber  die  Erlaubniss  zum  Fleischgenuss  besitzt,  ist  darum  von  der  genauen  Bc- 
obachtung  des  Fastens  noch  keineswegs  befreit,  denn  derselbe  darf  nur  ein  Mahl  halten,  bei 
wclchem  wohl  das  Fleisch,  aber  keine  Mischung  mit  Fisch  gestattet  ist,  und  dies  gilt  far  alle  Tage 
der  Woche  in  der  Fastenzeit,  mit  Ausnahme  der  Sonntage  und  Freitage  und  far  die  Tempora- 
und  Vigilias-Tage.  Strenge  Fasttage  mit  vOlliger  Enthaitung  von  jedem  Fleischgenusse  sind  alle 
Freitage  der  Fastenzeit,  der  Mittwoch  bis  Samstag  in  der  Charwoche,  der  Aschermittwoch  und  die 
Vorabende  des  Plingst-,  St.  Peter  und  Paul-,  Maria  Himmelfahrt-  und  Weihnachtsfestes,  welche 
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Vigilias  con  Abstincncia  de  Carnes  genannt  werden.  FQr  die  Geistlicben  sind  alle  Tage  der  Charwoche, 
ausser  detn  Palmsonntage,  strenge  Fasttage,  fur  die  Entbaltung  vom  Fleichgenusse  vorgescbrieben  ist. 
Diejenigen  Glilubigen,  die  entweder  kem  Privilegium  haben  odcr  keinen  Gebrauch  davon  machen 


Alte  Bauern. 


wollen,  sind  verpflichtet,  alle  Tage  der  Fastenzeit  de  Tcmpora  und  de  Vigilia  streng  zu  fasten  und 
sich  des  Fleischgenusses  an  alien  Freitagen  des  Jahres,  den  Sonntagen  der  Fastenzeit  und  den  Tagen 
der  Vigilia  con  Abstinencia  de  Carnes  zu  enthalten. 

Wie  sehr  die  hausliche  Andacbt  gepflegt  wird,  das  lehrt  die  allgemein  verbreitete  Sitte 
des  Uglichen  Rosenkranzbetens,  das  sie  Resar  el  Rosari  nennen;  sie  wird  nicht  bios  auf  dem  Lande 
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und  in  den  Ortschaften,  sondern  auch  von  vielen  Familien  in  Palma  geubt.  Zu  diesem  Zwecke  ver- 
sammelt  sich  die  ganze  Familie  in  einem  Zimmer  des  Hauses,  und  die  Hausfrau,  der  Chef  Oder  der 
Aelteste  der  Anwesenden  beten  vor.  In  den  Hausern  der  grossen  Predio’s  nehmen  alle  Arbeiter 
an  der  Andacht  Antheil.  Sie  versammeln  sich  hierzu  bei  eintretender  Nacht  in  dem  Gemach, 
das  ihnen  als  Speiseziramer  dient;  hier  setzen  sie  sich  um  einen  langen  Tisch  und  beschaftigen  sich 
mit  BufTbohnenschneiden;  dadurch  entsteht  ein  eintoniges,  unmelodisches  Gerausch,  und  bei  dem- 
selben  findet  das  Abbeten  des  Rosenkranzes  statt;  und  so  heilig  ist  den  schlichten  I.euten  diese 
Pflicht,  dass  sie  wie  cine  Gott  abzutragcnde  Schuld  angesehcn  wird.  Darum  sagte  immer  der 


I'cl.initx.  Palma.  Felanitx. 

Mallorquinerinnen. 


grcise  Amo  von  Comascma,  wcnn  er  seine  Leute  zum  Rosari  ricf:  „Gehen  wir  die  Schuld  zu 
bezahlen"  oder:  „Es  ist  nun  Zeit,  die  Schuld  zu  bezahlen“.  Der  Kirchenbesuch  wird  auf  Mallorca 
sehr  fleissig  geubt,  und  weder  schlechtes  Wetter  noch  Entfernung  halt  an  Sonn-  und  Feiertagen 
die  Arbeiter  und  die  Bauern  ab,  mit  ihren  Familien  zur  Kirche  zu  kommen. 

In  den  Dorfkirchen  haben  nur  die  Manner  Banke,  die  letzte  Bank  zeichnet  sich  durch 
besondere  Verzierungen  aus  und  ist  fur  den  Burgermeister  (Alcalde)  und  fur  den  Gemeinderatb 
(Ayuntamiento)  bestimmt,  der  den  grosseren  Festlichkeiten  und  auch  fast  uberall  an  den  Sonn- 
und  Feiertagen  dem  Hochamt  beizuwohnen  pflegt.  Der  ubrige  Theil  der  Kirche  besitzt  keine 
Banke  und  ist  der  fur  die  Frauen  reservirte  Platz,  die  wahrend  des  Gottesdienstes  entweder  knieen 
oder  sich  auf  Stufen  etc.  setzen;  einige  von  ihnen  benutzen  auch  kleine  Stuhle,  die  sie  sich  bringen 
lassen  oder  selbst  mitbringen. 
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Die  Trennung  dcr  Geschlechter  wShrend  des  Gottesdienstes  ist  so  vollstandig  durchgefuhrt, 
dass  in  vielen  Kirchen  fur  die  Frauen  eine  andere  Thur  rum  Ein-  und  Ausgang  bestimmt  ist,  als 
fur  die  Manner.  Endlich  muss  noch  bemerkt  werden,  dass  in  den  meisten  Kirchen  der  Ort- 
schaften  noch  die  alte  Sitte  besteht,  dass  man  die  Kinder  beiderlei  Geschlechts  sich  auf  dem 
Presbyterium  versammeln  Idsst,  wo  sie  von  einem  alten  Manne,  den  man  Mayol  nennt,  uber- 
wacht  werden. 


Religiose  Festlichkeiten  und  Gebrauche;  Wallfahrtsortc. 

In  Palma  betheiligt  sich  der  Ayuntamiento  an  vielen  religiosen  Festlichkeiten  und  bezahlt 
auch  fflr  einige  dcrselben  die  Kosten.  So  wohnt  der  Gemeinderath  am  Ictzten  Carnevalssonntag 


Inca. 


Soller.  Soller.  Manacor. 

Alte  Mallorquinerinnen. 


der  Messe  der  Cuarenta  lioras,  die  man  alljahrlich  an  diesem  Tage  zu  feiern  anfangt,  in  der  Dom- 
kirche  bei.  Am  folgenden  Dienstag,  dem  letzten  Tage  der  Cuarenla  horas,  nimmt  er  auch  an  der 
Procession  der  Grablegung  des  Allerheiligsten  Theil,  womit  diese  Feierlichkeit  abschliesst.  Am 
2.  Februar  betheiligt  sich  der  Gemeinderath  an  dcr  Feier  von  Maria  Lichtmess  Oder  Maria  Reini- 
gung  (Purificacion)  oder  der  Einsegnung  der  Kerzen,  die  man  in  der  Domkirche  vor  der  Abhaltung 
des  Hochamtes  vornimmt.  Bei  dieser  Gelegenheit  schenkt  die  Domkirche  jedem  Mitgliede  des 
Gemeinderathes  eine  Wachskerze.  Am  Palmsonntage  ist  der  Ayuntamiento  in  der  Domkirche  bei 
der  Einsegnung  der  Palmen,  bei  der  Messe  und  Procession  zugegen.  Seit  neuerer  Zeit  giebt  man 
eigenthumlicher  Wcise  jedem  Mitgliede  der  Municipality  statt  einer  Palme,  wie  in  altcrcr  Zeit,  einen 
Blumenstrauss.  Am  Chardonncrslag  wohnt  dcr  Ayuntamiento  dem.Hochamtc  bei  und  erapfangt 
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dabei  die  Communion,  eine  Sitte,  die  auch  auf  dem  Lande  noch  gebrSuchlich  ist.  Wenn  diese 
Feierlichkeit  zu  Ende  ist,  besuchen  die  Concejales  (GemeinderQthe)  mit  dem  Alcalde  die  Graber 
der  Hauptkirchen  der  Stadt.  An  demselben  Tage  spcndet  der  Ayuntamiento  24  grosse  bemalte  und 
mit  dem  Staatswappcn  versehenc  Wachskerzen,  welche  in  der  Domkircbe  von  der  Zeit  an,  wo 
man  don  Allerbeiligsten  zu  Grabe  trug,  bis  zur  Aufcrstehung  fortbrennen.  Am  Nachmittage  begleitet 
der  Ayuntamiento  den  Gouverneur  bei  der  Procession  des  Christus  de  la  Sangre,  auf  welche  wir 


Mann  aus  Alan  mit  grosscm  Filzhut. 


Alter  Mann  aus  A lard  mit  Cbamarra. 


spdter  zurQckkommen  werden;  die  Gemeinde  spendet  hierzu  die  Kerzen,  welche  ihrc  Verlreter 
tragen.  Am  Charfreitag  frQh  wohnt  der  Ayuntamiento  mit  dem  Gouverneur  in  der  Domkirche  der 
Anbetung  des  heiligcn  Kreuzes,  dem  Acte  der  Ilerausnahme  des  Alleiheiligsten  aus  dem  Grabe  und 
dem  Schlusse  des  Ilochamtes  bei.  Die  Kerzen,  die  die  Mitglieder  der  Gemeinde  und  der  Gouverneur 
tragen,  bezahlt  der  Ayuntamiento,  sowie  auch  jene,  die  sie  am  Chardonnerstag  frQh  benutzen;  nach 
dem  Gebrauch  erhalten  sie  die  Trager  zum  Geschenk.  Am  Abend  desselben  Tages  begeben  sich 
der  Ayuntamiento  und  der  Gouverneur  auch  in  die  Domkirche,  um  die  Tenebras  und  die  Grab- 
legung  unsres  Hcrrn  mit  zu  feiern  und  sich  an  der  damit  verbundenen  Procession  zu  betheiligen. 
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Zu  Ostern  (Auferstehung)  wobnt  der  Ayuntamicnto  mit  dcm  Gouvcrneur  dem  Hochamte  in  der 
Domkirche  und  der  Procession,  die  man  del  Encuentro  nennt,  bei.  Am  Fronleichnamstage  betheiligt 
sich  der  Gemcinderath  fruh  am  Hochamte  und  am  Nachmittagc  an  der  spater  ebenfalls  noch  zu 
bcsprcchenden  Procession,  bei  der  12  Concejales  die  12  Saulen  (Varas)  des  Baldachins  (Pallium), 
weteber  der  Gemeinde  gehdrt,  halten,  die  Obrigen  Mitglieder  folgen  nacli  und  tragen  von  dem 
Ayuntamicnto  bezahlte  Kerzen.  Am  3.  Juni  ist  der  Gemeinderath  bei  einem  Feste  mit  Predigt  zu 
Ehren  des  Beato  Ramon  Lull  zugegen,  dessen  Kosten  von  der  Municipality  bestritten  werden.  Am 


Alard.  Distrikt  von  Palma. 

Manner  mit  Capa. 


27.  desselben  Monats,  am  Vorabende  des  Tages,  welcher  der  sich  auf  Mallorca  besonderer  Popu- 
larity erfreuenden  Beata  Catalina  Tomas  geweiht  ist,  wohnt  der  Ayuntamicnto  den  Completa's 
bei,  die  in  der  Kirche  des  Nonnenklosters  der  heiligen  Magdalena,  wo  man  die  Reliquien  der 
besagten  Beata  aufbewahrt,  gefeiert  werden.  Am  andern  Morgen  ist  der  Ayuntamiento  auch  bei 
dem  in  derselben  Kirche  zu  Ehren  der  Beata  Catalina  Tomas  abgehaltenen  Feste  anwesend.  Im 
Monat  November  empfangt  an  dem  vom  Bischof  vorausbestimmten  Tage  der  in  ausserordentlicher 
Sitzung  im  Rathhause  versammelte  Ayuntamiento  die  piipstliche  Bulle  de  la  Cruzada,  die  man  sofort 
in  Procession  auf  den  Gassen  und  den  Sffentlichen  Platzen  der  Stadt  bekannt  macht.  Am  folgenden 
Sonntag  nimmt  die  Municipality  auch  an  dem  Hochamte  und  der  Procesion  de  la  Bola,  die  man 
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in  der  Kathcdrale  abhall,  theil.  Die  zwei  iiltestcn  Concejales  tragen  bei  dieser  Procession  die 
Bandarolas,  und  die  Tomboure  der  MunicipalitSt  schlagen  im  lnnern  der  Kirche  beitn  Singen  des 
Tedeums  die  Trommeln.  Am  31.  December,  dem  Jahrestage  der  Eroberung  Mallorca's  durch  den 
Konig  Jaime  I.  de  Aragon,  genannt  el  Conquistador,  veranstaltet  der  Ayuntamiento  zur  Erinnerung 
daran  ein  weltliches  und  religioses  Fest.  Wenn  man  am  Morgen  zur  Kirche  zieht,  pflanzt  man  die 
Standarte  mitten  auf  dem  Platze  auf,  dem  Rathhause  gegenQber,  und  lasst  sie  unter  Bewachung 
eines  Soldatenpiketts  mit  der  entsprechcnden  Militarmusik  zuriick.  Das  Pikett  feuert  bei  dieser 
Gelegenheit  drei  Salven  ab,  die  erste  in  dem  Augenblicke,  wenn  die  Standarte  in  der  Mitte  des 
Platzes  befestigt  wird  und  der  Ayuntamiento  sich  zur  Domkirche  begiebt,  die  zweite  zur  Zeit  der 
Elevation  wahrend  des  Hochamtes,  und  die  dritte  bei  der  Ruckkehr  des  Ayuntamiento,  wenn  die 
Standarte  wieder  vom  Boden  aufgenommen  wird.  Am  ao.  Januar  wird  auf  Kosten  und  unter 
Betheiligung  des  Ayuntamiento  in  der  Domkirche  ein  Fest  zu  Ehren  des  heiligen  Thomas,  des 
Patrons  von  Palma,  gefeiert. 

Bei  fast  alien  religiosen  Festlichkeiten,  von  denen  bisher  die  Rede  war,  zieht  der  Ayun- 
tamiento unter  Vortritt  der  Tamboure,  der  Maceros  (Stabtrager)  und  anderer  gemeinderathlicher 
Unterofficiere  in  die  Kirche  ein.  Solche  Feste  finden  am  Fronleichnamtage,  bei  VerSITentlichung  der 
Bulle  zum  Andenken  an  die  unbefieckte  Empfdngniss,  zu  Ehren  fur  Ramon  Lull,  der  Beata  Catalina 
Tomas,  des  heiligen  Sebastian,  am  Jahrestage  der  Eroberung  u.  s.  w.  statt. 

Aber  nicht  bios  das  gewdhnlicbe  Hochamt,  sondern  auch  die  Mette  erfreuen  sich  eines  sehr 
fleissigen  Besuches.  Letztere  wird  auf  Mallorca  Misa  del  Gallo  (die  Messe  des  Hahnes)  genannt, 
und  da  hierbei  hdchst  merkwurdige  Gebrduche  stattfinden,  wollen  wir  einige  Worte  daruber  sagen. 
Von  13  Uhr  an  werden  feierliche  Maitines  und  Laudes  abgesungen,  und  kaum  sind  diese  beendigt, 
so  erscheint,  bevor  noch  das  Hochamt  beginnt,  in  der  Domkirche  und  in  einigen  anderen  Kircben 
ein  Knabe  von  10—15  Jahren  auf  der  Kanzcl.  Er  hat  ein  seltsames  Kleid  an,  welches  dem  Anzuge 
der  rdmischen  Sibyllen  nachgebildct  zu  sein  scheint,  daher  man  den  Knaben  auch  La  Sibila  nennt. 
Mit  cinem  Schwerte  in  der  Hand,  singt  er  nach  ciner  cigcnthumlichen  Melodic  nachstchendcs  Lied, 
dessen  einzelne  Strophen  mit  einer  kurzen  Orgeltoccata  abwechseln. 


El  jorn  del  judici 

Parra  qui  no  haurd  fet  servici. 

Am  Tage  des  jiingsten  Gerichts, 

Wird  derjenige,  der  keinen  Dienst  erwiesen  hat,  in’s 
Verderben  gerathen. 

Jesucrist  rey  universal 
Home  y ver  Deu  eternal 
Del  cel  vindrd  per  & jutjar 
Y -i  cadn  hu  lo  just  dara. 

Jesus  Christus,  der  allgemeine  Kflnig, 

Mensch  und  wahrer  ewiger  Gott, 

WTird  vom  Himmcl  kommen,  um  zu  richtcn, 
Und  jedem  geben,  was  ihm  gebuhrt. 

Gran  foch  del  cel  dcvallar.i. 
Mars,  fonts  y ruis,  tot  cremeni: 
Los  peixos  donardn  gran  crit 
Perdent  son  natural  delit. 

Hin  grosses  Feuer  wird  vom  Himmel  herabkommen, 
Meere,  Quellen  und  Flflsse,  Alles  wird  es  verbrennen, 
Die  Fischc  werden  ein  grosses  Geschrei  von  sich  geben, 
Indcm  sie  ihre  naturliche  Kraft  verlicren. 

El  sol  perdr.i  sa  claredat, 
Mostrantsi  fosch  y altera! : 
La  lluna  no  dard  claror 
Y tot  lo  mon  serd  tristor. 

Die  Sonne  wird  ihre  Klarheit  verlieren, 
Sich  dunkcl  und  verSndert  zeigen, 

Der  Mood  wird  kein  Licht  geben, 

Und  die  ganze  Welt  wird  Trauer  sein. 

Als  bons  dird:  „fills  meus  veniu, 
Beneventurats  posseiu 
El  reyne  qu’  eus  he  parellat 
Desque  lo  mon  va  ser  creat.“ 

Er  wird  zu  den  Guten  sagen:  „Kommt,  mcine  Kinder, 

GlUcksclige!  nehmt  in  Bcsitz 

Das  Reich,  welches  ich  Etich  bcrcitct  babe, 

Scitdem  die  Welt  erschaflen  wurde.“ 
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Als  mals  dird  molt  agraments,  Zu  den  Bbsen  wird  er  zornig  sagen: 

„Anau  maleils  an  el  tunnents,  „Gehet,  ihr  Verflucbten,  zu  den  Qualen, 

Anau,  anau  al  foch  etern  Gehet,  gehet  in  das  cwige  Feuer 

Ab  vostrou  princep  de  lo  intern."  Zu  Eurem  Furslen  der  Holle." 

Mumil  Verge,  que  haveu  parit  Bescbeid'ne  Jungfrau,  weiche  geboren  hat 

Jesus  infant  a quest*  nit,  In  dieser  Nacht  das  Jesuskind, 

Vullan  a vostrou  fill  pregar  Wir  wollen  zu  Deinem  Sohn  beten, 

Que  del  infern  ’us  vulgue  lliurar.  Dass  cr  uns  vor  dcr  Hblle  bewabre. 

E!  jorn  del  judici  Am  Tage  des  jOngsten  Gcrichts, 

Parrd  qui  no  haura  fet  scrvici.  Wird  derjenige,  dcr  kcincn  Dienst  erwicsen  hat,  in’s 

Verderben  geralhen. 

Nachdem  man  das  Lied  vollendet  Oder  die  ersten  Strophen  Oder  Estribiilo  wiederholt  hat, 
inacht  die  Sibila  mit  dem  blanken  Schwcrt,  das  sie  in  der  Hand  halt,  das  Zeichen  des  Kreuzcs, 
und  in  manchen  Ortschaften  durchschneidct  sie  zugleich  einen  Oder  zwei  neben  ihr  ausgespnnnte 
Faden,  von  welchen  grosse  weisse  Oblaten  und  bisweilen  auch  Zuckerwerk  herabhangen.  Die 
Einfuhrung  der  Sibila  in  die  Mette  ruhrt,  wie  es  scheint,  aus  ciner  sehr  friihcn  Zeit  her.  Man 
weiss  nicht,  wann  sie  zuerst  aultrat  und  woher  das  von  ihr  gesungene  Lied  stammt.  Bcides  mag 
wohl  ein  Ueberrest  der  religidsen  dramatischen  Darstcllungen  sein,  die  namentlich  vor  vicr  und 
funf  Jahrhunderten  und  sogar  noch  zu  Anfang  unscres  Jahrhunderts  in  den  Kirchen  und  auf  den 
Platzcn  Palma’s  an  gcwissen  kirchlichen  Festtagcn  anfgefuhrt  wurden,  insbesondere  an  den  Festen 
der  Caridad  und  des  Angel,  die  man  in  Palma  am  Sonntag  nach  Ostern  und  dem  unmittelbar  darauf- 
folgenden  Montag  feiert. 

Trotz  der  spaten  Stunde,  in  der  die  Mette  stattfmdet,  wird  sie  doch  in  alien  Kirchen  sehr 
stark  besucht.  Nachdem  sie  zu  Ende  ist,  gehen  viele  den  niedrigeren  Volksschichten  angcborigc 
Familien  nach  Hause,  urn  die  Geburt  des  Herrn  mit  einem  Mahle  zu  feiern,  welches  jc  nach  den 
vorhandenen  Mitteln  aus  einem  gebackenen  Huhn,  Truthahn  oder  anderem  Fleisch  nebst  Wein  be- 
steht.  Diese  Sitte  ist  jedoch  in  Castilla  und  einigeu  anderen  Provinzen  des  spanischen  Festlandes 
viel  verbreiteter,  als  auf  Mallorca. 

Kirchliche  Feiertage  hat  Mallorca  mit  der  ganzen  katholischcn  Welt  gemein,  ausserdcm 
feiert  man  die  Landespatronc  Spaniens,  den  Apostel  Jacobus  und  Maria  Empfiingniss. 

Ferner  sieht  man  in  jcder  Stadt  oder  Ortschaft  als  Feiertag  (festa  solcmnis)  den  ihrctn  be- 
sonderen  Patron  gewidmeten  Tag  an.  Die  Ortschaften  haben  zum  Patron  stets  den  Ileiligen,  dem 
die  Pfarrkirche  geweiht  ist.  Solcher  Patrone  kommen  nicht  weniger  als  47  auf  die  Villa’s  und 
20  auf  die  Lugares;  in  Palma  werden  neben  dem  Patron  der  ganzen  Stadt,  welcher  der  heiligc 
Sebastian  ist,  ausserdem  die  Patrone  ihrer  6 Pfarreien  gefeiert.  Neben  diesen  Gedenktagen  ftir  die 
Schutzpatrone  feiert  man  auf  Mallorca  noch  eine  grosse  Zahl  anderer  Feste,  die  sowohl  einen 
religiosen,  wie  auch  einen  volksthQmlicben  Charakter  haben. 

Nicht  bios  an  Sonn-,  sondern  auch  an  anderen  Tagen  werden  sowohl  die  Gottesdienste 
der  Morgenstunden,  wie  die  des  Nachmittags  sehr  stark  besucht,  zumal  wenn  Cuarenta  horas, 
Novcnarios  oder  Triduos  zu  Ehren  Maria's  Oder  irgend  eines  Heiligen  abgehalten  werden. 

In  Palma  sind  namentlich  die  Cuarenta  horas  sehr  beliebt,  was  schon  daraus  ersichtlich  ist, 
dass  ihre  Zahl  seit  dem  Ende  des  vorigen  Jahrhunderts  von  Jahr  zu  Jahr  zugenommen  hat.  Man 
kann  sagen,  dass  in  Palma  kaum  ein  Tag  vergeht,  an  welchem  nicht  in  der  einen  oder  anderen 
Kirche  Cuarenta  horas  gefeiert  wurde.  Bezuglich  der  Novcnarios  sei  bemerkt,  das  es  dercn  zu 
Ehren  verschiedener  Heiligen  giebt,  diejenigen  aber,  die  man  in  keiner  Kirche  zu  feiern  unterldsst 
und  die  sich  des  grdssten  Zulaufes  zu  erfreuen  haben,  sind  die  fur  den  hi.  Joseph  und  die  armen 
Seelen  im  Fegefeuer  (Animas  del  Purgatori),  die  man  kurzweg  Novenari  de  las  Animas  zu 
nennen  pflcgt. 
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Hast  in  alien  Kirchen  Mallorca's,  namentlich  in  dencn  von  Palma,  herrscht  die  Sitte,  den 
Marienmonat  im  Mai  zu  feiern  und  die  Betheiligung,  namentlich  dcr  Frauen,  ist  stets  eine  grosse. 

Die  Theilnahme  an  der  jahrlichen  Beichte  und  Communion  wahrend  der  Fastenzeit  Oder 
am  Auferstehungstage  ist  auf  der  ganzen  Insel  und  namentlich  in  den  Ortschaften  eine  zicmlich 
allgcmeine. 


Sterbende  empfangcn  fast 
durchweg  die  Stcrbesacra- 
mente,  und  in  den  seltenen 
Fallen,  wo  dies  nicht  ge- 
schieht,  nimmt  das  Tadeln 
kein  Ende,  ja  man  sieht  ein 
solchcs  Ercigniss  fur  einen 
Fehler  an,  dcr  einer 
strengen  Rechtfertigung  be- 
darf.  Das  Viaticum,  welches 
die  Verwandten,  Freundc 
und  Nachbarn  des  Krankcn, 
namentlich  Arme,  in  der 
Kirche  abholen,  wird  von 
einem  Pfarrvikar  im  Ornat 
in  das  Haus  des  Kranken 
gebracht;  ein  Kirchendiener, 
der  neben  ihm  schreitet,  halt 
einen  grossen  Schirm,  Oder 
vvenn  ein  grdsserer  Pomp  ent- 
faltet  werden  soil,  einen  Bal- 
dachin (Pallium)  fiber  ihm 
ausgebreitet,  den  bisweilen 
auchPriestertragen.  Indiesem 
Falle  tragen  zwei  Messbuben 
(Escolanets)  Laternen  und  ein 
anderer,  der  voranschreitet, 
die  Sakramentsfahne.  Stets 
geht  aber  neben  dcm  Geist- 
lichen  ein  Messbube  mit 
einer  Klingel,  welcher  die 
Annaherung  des  Herrn  zu 
verkundigcn  hat.  Fast  immer 
schreiten  processionsmafsig 
dem  Priester  cinige  Manner 
mit  brennendcn  Kerzen  vor- 
aus,  die  nachstcn  Verwandten 
Mann  mit  Capot  pclud.  folgen  hinten  nach.  Dann 

kommen  die  Weiber  ohne 

Ordnung,  alle  mit  ihretn  Rosenkranz  Gebete  hersagend.  Alle  Pcrsonen,  die  sich  auf  den  Gassen 
linden,  durch  welche  das  Viaticum  getragen  wird,  entblosscn  das  Haupt  und  knieen  nicder, 
wobei  sich  Viele  das  Gesicht  mit  den  Handen  bedecken.  Wcnn  Jemand  im  VVagen  daherfahrt, 
so  steigt  er  aus,  um  dem  Vikar  Platz  zu  machcn,  der  sich  dann  desselben  bis  zu  seiner  Ruckkehr 
nach  der  Kirche  bedient.  Die  hohcrcn  Stitnde  befolgen  auch  ziemlich  allgemein  die  Sitte,  dass, 
wenn  sie  sich  einen  neuen  Wagen  anschaffen,  sie  diescn  vom  Viaticum  einweihen  lassen.  Wird  das 
Viaticum  zu  einem  Sterbenden  des  Abends  oder  des  Nachts  getragen,  so  treten  die  Bewohner  dcr 
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Hauser,  wiihrend  die  Leute  auf  der  Gasse  niederknieen,  mit  einem  Lichte  an's  Fenster  Oder  auf  den 
Balkon  und  knieen  daselbst  nieder.  Alle  Jene,  welche  das  Viaticum  mit  Kerzen  begleiten,  gchen 
in  das  Haus  des  Kranken  hinein,  wo  sie  wiihrend  der  Hrtheilung  des  Sacramentes  knieen.  Dasselbe 
tbun  auch,  mit  Kerzen  in  der  Hand,  die  weiblichen  Verwandten  des  Kranken,  welche  gewdhnlich 
nicht  zur  Kirche  kommen.  Gleich  nach  der  Ertheilung  des  Viaticums  Oder  nachdem  man  den 
Vikar  auf  die  gleiche  Weise  zur  Kirche  zuruckbegleitet  hat,  nahen  sich  viele  der  Betheiligten,  um 
den  Kranken,  wenn  es  sein  Zustand  erlaubt,  darflber  zu  bcglOckwfinschen,  dass  der  Herr  die  Gnade 
gchabt  habe,  bei  ihm  Einzug  zu  halten.  Die  feierlichcn  Viaticums  sind  in  Palma  ziemlich  haufig, 
da  verschiedene,  wohlthatige  Zwecke  ver- 
folgcnde  Bruderschaften  bestehen,  deren 
Mitglieder  fiir  einen  kleinen  jahrlichen  Bei- 
trag  das  Recht  erwerben,  sich  an  den- 
selben  betheiligen  zu  dflrfen.  Diescn  BrO- 
derschaften  liegt  es  ob,  das  Haus  des  Kran- 
ken mit  alledem  zu  versehen,  was  fflr  den 
feierlichen  und  wurdigen  Empfang  des  Herrn 
nothig  ist. 

Zu  den  verbreitetsten  und  besuchtesten 
religiosen  Uebungen  gehbren  die  Proces- 
sionen;  die  merkwurdigsten  sind  die  Fron- 
leichnams-  unddieChardonnerstagsprocession. 

Die  erstere,  bei  der  eine  grosse  Pracht  ent- 
faltet  wird,  ist  in  Palma  auf  den  Nachmittag 
anberaumt.  Sie  geht  von  der  Domkirche  aus 
und  bewegt  sich  durch  cinige  der  Haupt- 
strassen  im  Centrum  der  Stadt,  woselbst  die 
Fenster  und  Ralkone  siimrntlicher  Hauser  mit 
meist  carmoisinfarbigcn  Oder  gelben  seidenen 
Oder  Damasttuchern,  welche  vom  Fenster 
Oder  fiber  das  eiserne  Gelander  des  Balkons 
herabhangen,  geschmuckt  und  dicht  mit 
Schaulustigen  aller  Ait  besetzt  sind.  Auf 
der  ganzen  Strecke,  welche  die  Procession 
durchzieht,  bilden  die  Truppen  der  Garnison 
rechts  und  links  Spalier.  Eine  Musikkapelle, 
die  Capilla  de  la  Catedral,  eroffnet  die  Pro- 
cession, auf  diese  folgt  der  Klerus  jeder 
Pfarrei  der  Stadt  mit  detn  betrelfenden 
Christusbilde,  welches  bei  diesor  Gelegen- 
heit  ganz  mit  Blumen  oder  Figuren  von 
Wachs  umgeben  ist,  die  einen  verschie- 
denfarbigen,  Lledanias  genannten  Stern 

bilden.  Dann  kommen  der  Klerus  der  Domkirche  und  die  Domherrcn  und  hierauf  12  Geistliche, 
welche  die  12  Apostel  darstellen  sollen.  Derjenige,  welcher  den  heiligen  Petrus  vorstellt,  triigt 
einen  Mantel  und  die  Schlussel  in  der  Hand,  der  Darstcller  des  heiligen  Evangelisten  Johannes  eine 
Dalroatica,  und  die  Qbrigcn  sind  mit  dem  Instrument  versehen,  durch  welches  sie  den  Martyrertod 
erlitten.  Auf  diese  Apostel  folgt  unter  dem  Pallium  die  grosse  Monstranz  der  Kathedrale  mit  dem 
Allcrheiligstcn,  unter  dem  Gcleite  des  Bischofs  und  des  Gouverneurs,  dem  sich  auch  der  Gemeinde- 
rath  anschliesst.  In  den  meisten  Hauscrn,  an  denen  der  Zug  vorflberkommt,  bcfolgt  man  die  eigen- 
thumlichc  Sitte,  dass  man  auf  das  Pallium  zum  Zeichen  der  Verehrung  und  der  Andacht  Blumen- 
kdrbe  ausschflttet;  furwahr  ein  schones  und  unschuldigcs  Opfer,  wenn  es  auch  unwillkurlich  an 
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die  Blumenguirlanden  der  heidnischen  Welt  erinnert.  Ein  anderer  Brauch  ist  der,  dass  an  ver- 
scbiedenen  Stellen  des  Weges,  den  die  Procession  nimmt,  Frauen  an  Tischen  mit  einem  Oder  zwei 
Korben  voll  HaselnGssen  Oder  auch  trockenen  Kastanicn  stehen,  welche  sie  an  die  VorQber- 
gehenden  verkaufen. 

Wahrend  der  Fronleichnams-Octave  finden  Pfarreiprocessionen  statt  Sie  legen  unter  Vor- 
tritt  einer  bestandig  ISrmcnden  Musikbande  einen  langeren  Weg  zuriick,  als  die  Kathedralprocession. 
Die  Kirchendiener  tragen  Kreuze  und  Ciriales  (Candelaber)  und  Statuen  der  Schutzpatrone  ver- 
schiedener  Kirchen,  und  die  Personen,  die  an  den  Processionen  Theil  nehmen,  folgen  mit  Kerzen 
Oder  Fackeln.  Eine  Menge  kleiner  Kinder  sind  als  Engel  Oder  als  verscbiedene  Heilige  gekleidet. 
Bisweilcn,  und  namentlich  bei  der  Procession  der  Pfarrei  von  S“  Miguel,  in  deren  Bezirk  die  grosste 
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Kaserne  Palma’s  liegt,  betheiligt  sich  auch  viel  Militar  von  der  Besatzung,  sowohl  Gemeine  wie 
Officiere,  und  selbst  die  Matrosen  der  dort  vor  Anker  liegenden  Kriegsschiffe  nehmen  mit  Fackeln 
an  der  Feierlichkeit  Theil.  Der  Procession  folgen  i — 2 Infanteriecompngnien  mit  der  Militarmusik. 
In  den  Ortschaften  fciert  man  die  Fronleichnamsprocession  in  ahnlicher  Weise  und  die  Bc- 
thciligung  aller  Klassen  der  Bevolkerung  mit  Fackeln  und  Kerzen  ist  verhiiltnissmafsig  grosser 
wie  in  der  Stadt. 

Eine  andere  wichtige  Procession  findet  zur  Fastenzeit  in  der  Kirche  mit  den  Passos  oder 
Via  Crucis  statt;  ein  Cuaresimer-Priester  halt  hierbei  an  den  12  vcrschiedencn  Stationen  kurze 
Predigten.  Diese  Processionen  werden  in  den  Ortschaften  meist  am  Palmsonntage  im  Freien  ab- 
gehalten,  und  sie  machen  auch  vor  den  durcb  ein  Kreuz  oder  eine  kleinc  Landkapelle  bezeichncten 
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Stationen  Halt,  wo  dann  jedesmal  kurz  gepredigt  wird.  In  einigcn  Ortschaften  herrscht  noch  die 
Sitte,  dass  sich  der  Procession  einige  Personen  mit  schwarzen  Oder  dunkelblaucn  Kappen  (Caperuzas) 
als  BQsser  anschliessen.  Einige  derselben  tragen  Laternen,  andere  eines  der  Leidenswerkzeugc  des 
Heilandes;  noch  andere  tragen  einc  schwere,  fiber  die  Schultern  und  die  Brust  gekreuzte  Oder  vom 
GOrtel  herabhSngende  eiserne  Kette;  es  handelt  sich  dabei  meist  um  die  Erffillung  eines  Bussgelfibdes. 
Ausserdem  herrscht  in  einigen  Ortschaften  noch  die  Sitte,  dass  ein  als  Christus  gekleideter  und 
mit  einem  grossen  Kreuz  beschwerter  Mann,  den  man  Nazareno  nennt,  an  der  Procession 
Theil  nimmt. 

Am  Chardonnerstag  findet  in  Palma  eine 
sehr  merkwurdige  Procession  statt,  die  den 
Zweck  hat,  das  Christusbild,  das  in  der  all- 
gemeinen  Kirche  des  Spitals  von  Mallorca  unter 
dem  Namen  Christ  de  la  Sang  verehrt  wird, 
dffentlich  zu  zeigen.  Sie  geht  von  der  Kirche  des 
Hospitals  um  4 Uhr  Nachmittags  aus  und  kehrt 
erst  bei  spater  Nacht  wieder  in  dieselbe  zuruck, 
da  sie  sich  durch  einen  grossen  Theil  der  Stadt, 
die  Kirchen  aller  Frauenkloster  und  die  Dom- 
kirche  bewegt.  An  dieser  Procession  nehmen 
der  Klerus  der  erwahnten  Iglesia  de  l’Hos- 
pital  und  eine  grosse  Menge  von  Bfissenden 
Theil,  welche  das  Caperuzas-Kleid  tragen.  In 
den  Handen  halten  letztere  entweder  Laternen, 
deren  Scheiben  mit  Symbolen  der  Passion 
Christi  bemalt  sind,  Oder  Fackeln  und  Kerzen, 
einige  auch  Marterwerkzeuge,  die  man  ebenso 
wie  die  Kerzen  mit  einem  ausgebreiteten , aus 
feiner  weisser  gestickter  Leinwand  verfertigten 
Sacktuch  umhullt.  Diese  Tilcher  bilden  den 
Hauptschmuck  der  Caperuzas,  unter  denen 
einige,  die  als  rdmische  Centurionen  gekleidet 
sind,  besonders  die  Aufmerksamkeit  auf  sich 
lenken.  Auch  zu  dieser  Feierlichkeit  er- 
scheint  ein  Nazareno,  ein  Mann  im  Gewande 
des  Heilandes,  mit  einem  grossen  Kreuz 
auf  den  Schultern.  Kirchendiener  tragen 
grosse  Heiligenbilder  und  die  sammtlichen 
zahlreichen  Theilnehmer  der  Procession  Wachs- 
fackeln.  Das  grosse  Crucifix  San  Cristo  de 
la  Sang  wird  von  einem  Priester  der  Iglesia  de 
1'Hospital  unter  einem  am  Kreuze  selbst  befestigten  Baldachin  getragen,  so  wie  von  4 MSnnern  die 
grosse  Statue  der  Virgen  de  los  Dolores.  Die  Officiere  der  Bruderschaft  de  la  Sang  sind  mit  einer  Art 
schwarzem  Talar  bekleidet  undhaben  eineschwarzcKappe  auf  demKopfe.  Hinter  den  beiden  Statuen 
gehen,  auf  Stabe  gestQtzt,  zwei  Mitglieder  der  Junta  de  Beneficicncia,  dann  folgen  Priester  in  feierlichem 
Omat,  sowie  der  Gouverneur  der  Provinz,  dem  sich  der  Ayuntamiento  anschliesst.  Die  Procession 
wird  von  Officieren,  Beamten,  von  einer  Compagnie  Infanterie,  mehreren  Musikkapellen  und  einem 
Sangerchor  begleitet.  Aehnliche  Processionen,  wenn  auch  weniger  pomphaft,  werden  fast  in  alien 
Ortschaften  der  Insel  am  Chardonnerstag  abgehalten.  Am  Charfreitag  wird  zur  Feier  der  Grab- 
legung  in  der  Domlrirche  eine  ernste  Procession  veranstaltet;  das  Privilegium,  derselben  mit 
Kerzen  beizuwohnen,  besitzt  nur  eine  kleine  Zahl  adeliger  Familicn.  Wir  wollen  unsere  Auf- 
merksamkeit nun  den  verschiedenen  Wallfahrtsorten  der  Insel  zuwenden,  die  jahraus,  jahrein  den 
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Gegenstand  frommcr  Pilgeischuft  bilden.  Wir  beschaftigen  uns  an  dieser  Stclle  nur  mit  der  Auf- 
zablung  dcr  dabei  stattfindenden  Ceremonien  und  behalten  uns  vor,  spater  die  landschaftlichc 
Lage  und  die  in  Betracht  kommenden  Baulichkeiten  ciner  Besprechung  zu  unterziehen. 

Die  heilige  Jungfrau  von  S"  Salvador  wird  seit  dem  Mittclalter  von  den  Mallorquincrn 
besonders  verehrf.  Die  Zahl  der  jahrlichen  Pilger  betr3gt  mehr  als  5000.  Die  Wallfahrer  erhaltcn 
in  der  dortigen  Hospederia  Nachtquarticr  und  Verpdegung  unentgeltlich,  es  besteht  jedoch  die  Sitte, 
dass  die  Gliiubigen  in  die  am  Fussc  der  Statue  dcr  heiligen  Jungfrau  aufgesteltte  Buchse  ein  Almoscn 
werfen.  Noch  viel  bcriihmter  als  S“  Salvador  ist  der  Wallfahrtsort  von  Nuestra  Senora  dc  Lluch. 
Obwohl  man  wegen  seiner  Lage  im  Gebirge  eine  grosse  Strecke  zu  Fuss  zurucklegen  muss,  so 
wird  er  doch  von  eincr  Menge  Wallfahrer  besucht.  La  Mare  dc  Deu  de  Lluch  ist  bereits  seit  1140 
der  Gegenstand  frommer  Vcrchrung.  Gegcnw3rtig  schatzt  man  die  Zahl  der  jahrlich  zum  Sanctu- 

arium  aus  der  ganzen 
Insel  zusammenstro- 
menden  Wallfahrer  auf 
ca.  5000.  Der  Anblick 
der  durch  die  Einsam- 
keit  pilgernden  Familien 
hat  in  der  That  etwas 
tief  Ergreifendes  und 
RGhrcndcs.  In  der 
Kirche  von  Lluch  wird 
von  alien  Kirchenfesten 
Maria  Geburt  (8.  Sept.) 
amglanzendstengefeiert; 
Processionen,  Volksbe- 
lustigungen,  Wettren- 
nen  etc.  wechscln  mit 
einanderab.  AusAnlass 
dieses  Festes  findet  ein 
grosser  Mcnschenan- 
drang  statt,  und  alle 
Wallfahrer  werden 
ohne  Entgclt  beherbergt 
und  auch  bekostigt. 
Meist  nimmt  man  als 
frommes  Andcnken  an 
diese  Pilgerfahrt  Bilder 
Frauen  aus  Campos  mit  grossem  Filzsombrcro.  <)er  heiligen  Jungfrau 

und  die  sogenannten 

Midas  mit;  darunter  versteht  man  geweihte  Bander  von  dcr  Lange  der  Statue  der  heiligen  Jung- 
frau; der  Preis,  den  man  dafur  bezahlt,  wird  als  Almosen  betrachtet.  Die  Wallfahrer  nehmen 
gewohnlich  mehrere  mit,  um  damit  ihre  Bekannten  zu  beschenken;  die  jungen  Manner  Qberreichen 
sie  ihren  Gelicbten. 

Ein  drittcr  Wallfahrtsort  ist  der  Santuario  del  Puig  de  Pollenza,  der  nicht  mehr  in  dem 
Ansehen  steht  wie  friiher;  er  wird  jahrlich  nur  von  ungefahr  1000  Pilgernden  besucht,  wobei  die- 
jenigen  nicht  mitgczahlt  sind,  die  nur  zu  den  Festlichkeiten  kommen.  Man  feiert  im  Santuario  del 
Puig  de  Pollenza  zwei  Feste.  Zu  dem  ersten,  das  an  die  Mystericn  der  Verkiindigung  Maria  erinnert, 
versammelt  sich  die  Gemcinde  am  Abend  auf  dent  Puig,  um  die  Predigt  anzuhoren  und  ihre  Ver- 
ehrung  der  Jungfrau  darzubringen.  Das  zweite  Fest  findet  am  dritten  Ostertag  statt.  Schon  einige 
Tage  vorher  werden  die  Vorbereitungen  getroffen,  da  man  am  Festtage  alien  Leuten,  die  auf  den 
Puig  hinaufkommen  und  dcren  Zahl  nicht  weniger  als  3000  betragt,  Essen  zu  spenden  hat.  Am 
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Vorabend  des  Festes  lasst  man  zwei  Stiere  mit  Hundcn  kflmpfen,  und  nach  dem  Kampfc  schlachtet 
man  die  Stiere,  sowie  eine  grosse  Anzahl  Liimmer,  Hammel  und  Schafe,  et wa  30  Stuck,  und  7 — 8 Ferkel 
(Porcellas).  Am  Morgen  des  Festtages  zicht  der  Clerus  der  Pfarrei  von  Pollenza  processionsmafsig 
auf  den  Puig,  um  den  Gottesdienst  dort  abzuhalten  Die  Mitglieder  des  Ayuntamiento,  welche  mit 
der  Leitung  des  Festes  be- 
auftragt  sind,  holen  die 
ersten  Madchen  des  Ortes, 
die  zum  Tanze  eingeladen 
wurden,  zusammen  und 
ziehen  dann  mit  ihnen  unter 
Vortritt  von  16  Dudelsack- 
pfeifern  gleichfalls  den  Puig 
hinauf,  gefolgt  von  einer 
unabsehbaren  Menge. 

Oben  erhait  Jedermann  cin 
Fruhstiick  im  Refectorium, 
das  aus  Gebackenem  Oder 
ChocolademitBisquitje  nach 
dem  Belieben  eines  jeden 
Gastes  besteht.  Um  halb 
zehn  Uhr  wird  das  Hoch- 
amt  gesungen  und  von 
cincm  tOchtigen  Redner 
eine  Predigt  gehalten.  Dar- 
nach  folgt  die  Anbetung  der 
Jungfrau,  zuerst  seitens  des 
Ayuntamiento  und  nachher 
von  mehreren  jungen 
Mannern,  den  sogenannten 
Aplegadds,  welche  die  an 
diesem  Tage  zu  verzehren- 
den  Thiere  zusammenhaltcn 
und  todten.  Diese  jungen 
Manner  sind  nach  der  alten 
mallorquinischen  Weise  ge- 
kleidet,  sie  tragen  Ilemd- 
aruiel,  Weste,  breite,  kurze 
Hosen,  als  Schuhe  dieVarcas 
und  endlich  als  Abzcichen 
ibres  Amtcs  einen  Hanfstrick 
kreuzweise  iiber  dcr  Brust. 

Nach  dem  Hochamte  wird 


gespeist,  zu  diesem  Zwecke  Frau  aus  Valldemosa  mit  Manta  Espesa. 

sind  im  grossen  Refectorium 

zwei  Tafeln  aufgestellt,  die  man  immer  von  Neuem  deckt,  sobald  abgespeist  ist.  Die  Armen  werden 
zulctzt  vom  Pfarrer  und  dem  Alcalde  personlich  bedient  und  erhalten  ebenfalls  reichliches  Hssen.  Schon 
nach  der  ersten  Tafel  beginnt  der  Tanz,  der  bis  Sonnenuntergang  wahrt;  seine  EigenthQmlichkeiten 
werden  wir  spater  beschreiben.  Die  Kosten  werden  durch  freiwillige  Gaben  gedeckt.  In  der  Dam 
mcrung  gehen  dann  die  Thetlnehmer  heim  im  Gesprach  iiber  das  erlebte  Fest.  — Bei  Pollenza  liegt 
noch  der  Wallfahrtsort  El  Calvari,  mit  einem  kteinen  Kirchlein,  welches  namentlich  in  der  Fasten- 
zeit  fleissig  von  den  Bewohnern  der  Umgegend  besucht  wird.  Ein  bei  den  Bcwohnern  Alcudia's 
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und  iibcrhaupt  bei  alien  Insulanern  in  hohem  Rufe  stehendes  Madonnenbild,  welches  schon  seit 
dcm  14.  Jahrhundert  verehrt  wird,  ist  jenes,  welches  in  einer  Kapelle  auf  cinem  HQgel  bei  Alcudia 
sich  befindet  und  den  Namen  Mare  de  Deu  de  la  Victoria  fuhrt.  Ihrem  Schutze  schreiben  die 
Bewohner  Alcudia’s  die  vielen  Siege  zu,  die  sie  gegen  die  Comuncros  zur  Zeit  Karl  V.,  sowie 
gegen  die  Mauren  erfochten.  Am  Hauptfesttag  — a.  Juli  — wird  sie  durchschnittlich  von  500  Per- 

sonen  besucht,  am  Feste  des  heiligen  Bernhard 
ist  der  Zusammenlauf  der  Pilger  in  Alcudia  am 
starksten.  Aber  es  vergeht  auch  kein  Monat 
im  Jahr,  wo  nicht  Familien  auf  der  Wallfabrt 
nach  dem  Sanctuarium  de  la  Victoria  begriffen 
waren.  Die  Pilger  erhalten  in  der  dortigen 
Hospederia  unentgeltlich  Wohnung  und  Ver- 
pflegung.  Die  Zahl  der  jahrlich  dieses  Sanctu- 
arium besuchenden  Personen  durfte  auf  3000 
zu  schatzen  sein.  Alljahrlich  wird  das  Fest 
Maria  Heimsuchung  mit  besonderer  Feierlich- 
keit  bei  grossem  Menschenandrang  gefeiert, 
wobei  ebenfalls  unentgeltlich  Mahlzeiten  an 
die  Wallfahrer  verabreicht  werden.  Das  dazu 
verwendete  Fleisch  ruhrt  gewohnlich  von 
wilden  Zicgen  her,  welche  die  klippenreichen 
Gcgenden  an  der  Kflste  bewohnen  und  einige 
Tage  zuvor  eingefangen  werden.  Auch  hier 
herrscht  der  Gebrauch,  dass  man  wahrend  der 
Tafel  freiwillige  Gaben  einsammelt.  Nach  dem 
Hochamt  finden  verschiedeuartige  Wettrennen 
und  Tanze  statt. 

Auf  dem  in  der  Ebene  vereinzelt  stehen- 
den  weit  und  breit  sichtbaren  Puig  de  Randa 
hat  der  frommc  Sinn  des  Mittelalters  drei  Sanc- 
tuarien  errichtet.  Unter  diesen  wird  das  der 
Nuestra  Seiiora  de  Gracia  von  Leuten  aus 
alien  Ortschaften  der  Insel  und  selbst  aus 
ferneren  Gegenden  am  meisten  besucht.  Die 
Zahl  der  aus  Llummayor  kommenden  Pilger 
schiitzt  man  jahrlich  ungefahr  auf  5000 — 6000, 
die  aus  andercn  Ortschaften  kommenden  auf 
4000  bis  4500.  Seit  uralten  Zeiten  feiert  man 
zwei  Hauptfeste,  die  grossen  allgemeinen  Un- 
glucksfallen  ihre  Entstehung  verdanken,  das  eine 
datirt  aus  der  Zeit  einer  grossen  Trockenheit  und 
war  mit  dem  Gebetzu  Nuestra  Seiiora  de  Gracia 
Madchen  aus  Galilea  mit  langer  Manta.  verkniipft,  sie  m6ge  ergiebige  RegengOsse  her- 

beifuhren.  Das  andere  wurde  als  Gedenkfeier 
an  die  Gnade  der  heiligen  Jungfrau  veranstaltet,  dass  sie  eine  grassliche  Seuche,  welche  in  Llummayor 
wQthete,  aufhdren  liess.  An  diesen  Tagen  kommen  oft  gegen  1000 Personen  nach  dem  Wallfahrtsorte. 

Nach  der  Quinta  Oder  jdhrlichen  Rekrutirung  der  jungen  Leute  zur  Armee,  nach  der  Ernte 
und  bis  zum  November  findet  immer  ein  grosser  Andrang  von  Glaubigen  aus  der  weiteren  und 
naheren  Umgegend  statt,  selbst  aus  fremden  Gegenden. 

Unmittelbar  ilber  Gracia  auf  demselben  Felsen  liegt  ein  zweiter  Wallfahrtsort,  die  noch  aus 
dem  Mittelalter  stammende  Einsiedelei  von  S“  Honoralo.  Am  Feste  dieses  Heiligen  ist  der  Besuch 
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am  starksten.  Von  untergeordneter  Bedeutung  sind  das  auf  der  hdchsten  Spitze  des  Puig  de  Randa 
liegende  Kirchlein  Mare  de  Deu  de  Cura  und  das  bei  Petra  gelegene  Sanctuarium  der  Mare  de  Deu  de 
Bonany.  Ein  anderer  Wallfahrtsort  ist  das  bei  Santagny  gelegene  Oratorio  de  N.  S.  de  la  Cosolacion, 
in  welcher  das  Fest  der  heiligen  Scholastica  festlich  begangen  wird.  Es  ist  schwer,  die  jahrlichc 
Zahl  der  Besucher  des  Sanctuariums  anzugebcn,  sie  durfte  aber  bis  2000  betragen. 

Am  einsamen  Meeresufer  liegt  etwa  eine  halbe  Stunde  von  Valldemosa  entfernt  ein  Sanc- 
tuarium, in  welchem  das  unter  dem  Namen  la  Mare  de  Deu  de  la  Trinidad  bekannte  Madonnenbild 
verehrt  wird,  und  welches  die  Stelle  des  alten 
Lullischen  Collegiums  von  Miramar  einnimmt. 

Trotz  seiner  Abgelegenheit  wandern  doch 
viele  Leute  von  Valldemosa  zu  der  kleinen 
Kapelle  von  Trinidad,  theils  um  den  Bcistand 
der  heiligen  Jungfrau  zu  erbilten,  theils  und 
besonders  um  ihr  fur  irgend  welche  Gnaden- 
crweisungen  zu  danken,  theils  um  Geliibdc 
zu  erfullen. 

Es  vergeht  selten  ein  Tag,  ohne  dass 
Jemand  diese  Wallfahrt  unternimmt;  am 
stiirksten  ist  aber  der  Besuch  zur  Zeit  der 
Quintas,  wo  der  geschliingelte  Weg,  der  zu 
der  Kapelle  hinauffQhrt,  stets  mit  Pilgernden 
bedeckt  ist.  Da  fast  kein  Bewohner  Vall- 
dcmosa's  es  unterlasst,  wenigstens  ein-  bis 
zweimal  im  Jahre  das  Oratorio  de  la  Trinidad 
zu  besuchen,  so  unterliegt  es  keinem  Zweifel, 
dass  die  Zahl  sammtlicher  Pilger  aus  Vall- 
demosa und  den  benachbarten  Ortschaften 
zusammengenommen  jalirlich  mindestens  2000 
betriigt.  Zu  Zeiten  grosser  Durre  wallen 
die  Bewohner  Valldemosa’s  alter  Sitte  gemass 
nach  der  Kapelle,  um  in  gcmeinsamem  Ge- 
bet  das  Ende  dieses  Uebels  zu  erflehen,  wobei 
die  Manner  brennende  Kerzen  in  der  Hand 
tragen  und  die  sechs  vornehmsten  Bauern 
der  Ortschaft  grosse  Wachskerzen  von  15 
bis  16  Libras  Gewicbt  opfern.  Das  Oratorium 
de  la  Bonanova  ist  einer  von  den  Wallfahrts- 
orten,  welche  auf  Mallorca  den  grossten  Ruf 
geniessen.  Schon  von  Alters  her  besteht  die 
Sitte,  namentlich  bei  den  Seeleuten,  dorthin  Frau  im  Mantell. 

zu  wandern,  wenn  man  durch  eine  gute 

Nachricht  erfreut  Oder  einer  Besorgniss  entrissen  wird,  um  der  dort  unter  dem  Beinamen  Marc 
de  Deu  de  la  Bonanova  verehrten  heiligen  Jungfrau  seinen  Dank  darzubringen.  Sebr  hiiufig  geht 
die  Familie  des  abfahrenden  Oder  glucklich  heimkehrenden  Seemanns,  sowohl  die  des  Capitans 
wie  die  des  letzten  Matrosen,  zur  Bonanova,  um  von  der  heiligen  Jungfrau  Schutz  zu  erflehen  und 
ihr  zu  danken.  Am  Feste  Maria  Namen  im  September  ziehen  mehr  als  3000  Pilger  zur  Kapelle, 
um  der  religiosen  Feier  beizuwohnen.  Ist  diese  auch  bereits  voruber,  so  hort  der  Zudrang 
noch  keineswegs  auf,  er  erreicht  vielmehr  erst  in  den  Nachmittagsstunden  seine  grSsste  Hdhe;  die 
spater  Ankommenden  wollen  jedoch  nur  dem  Volksfest  einen  Besuch  abstatten. 

Es  bleibt  uns  nur  noch  eines  Wallfahrtsortes  zu  gedenken  ubrig,  der  in  Palma  selbst  liegt 
und  zu  dem  aus  alien  Theilen  der  Insel  eine  grosse  Menge  von  Gliiubigen  stromen;  dies  ist  die  Iglesia 
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de  l'Hospital  General  de  Mallorca.  Man  verehrt  dort  3 in  hohem  Ansehen  stehende  Bildnisse, 
niimlich  das  Bildnis  La  Mare  de  Dcu  del  Carme,  die  namentlicli  von  den  Seeleuten  viel  besucht 
wird,  ferner  die  hciligc  Jungfrau  von  Belen,  die  in  ciner  Seitenkapelle  aufgestellt  ist,  und  endlich 
den  in  einer  grosseren  Nebenkapelle  aufgestellten  Santo  Cristo,  dcr  unter  dem  Beinamen  La  Sang 
bekannt  ist.  Dieses  Bild  des  Heilandes  ubt  cine  grosse  Anziehungskraft  auf  alle  Klassen  der  Be- 
volkerung,  und  aus  alien  Ortschaften  stromen  die  Glaubigen  herbei.  Zu  fast  alien  Tagesstunden, 
namentlicli  aber  nach  Sonnenuntergang,  kann  man  taglich  einige  hundert  Personen  zahlen,  die  nach 
La  Sang  wandern.  Es  vergebt  auch  keine  Woche,  dass  nicht  eine  Oder  die  andere  Person,  welche 
von  einer  schweren  Krankheit  genas  oder  sonst  eine  Gnadenbezeigung  erfuhr,  vom  Platze  der 


bauerinnenschmuck. 


Kirche  aus  baifuss  zu  detnselben  wandcrt  und  den  ganzen  Weg  vom  Hauptthor  durch  die  Lange 
der  Kirche  bis  zur  Kapelle  de  la  Sangre  auf  den  Knieen  zurGcklcgt  und  auch  knicend  die  Treppe 
zum  Camarin  crklimmt,  wo  sich  der  Santo  Cristo  befindet.  Manchc  lasscn  als  Dankbezeugung 
vom  Klerus  der  Kirche  des  Hospitals  ein  Te  Deum  singen.  Sehr  hilufig  geschieht  es  auch,  dass 
die  Mannschaft  eines  Schifles,  die  aus  grosser  Sturmesgefahr  errettet  wurde,  in  Procession  vom 
Hafen  zur  Kirche  de  l'Hospital  zieht,  urn  ihren  Dank  darzubringen  und  daselbst  ein  Segel  des 
Schilfes  niederzulegen,  welches  von  den  betrolTenden  Matrosen  getragen  wird.  Mallorquinisch  wird 
dies  Fer  un  peregri  (eine  Pilgerschaft  machen)  genannt.  Das  Segel  kaufen  sie  wieder  zuruck,  indem 
sie  den  Werth  desselben  als  Dankopfer  erlegen.  Die  W’iinde  und  breiten  Treppen,  die  zum 
Camarin  fuhren,  sind  ganz  mit  Votivgeschenken  bedeckt.  In  den  Zeiten  anhaltender  Durre 
oder  andercr  Landescalamitiiten  wcrdcn  in  Palma  in  der  Domkirche  Rogativas  publicas  (OfTent liclie 
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Gebcte)  vcranstaltet  und  Jer  Santo  Cristo  de  la  Sangre  auf  dem  llochaltar  ausgestellt.  Bei  der 
Procession,  welche  das  Heiligcnbild  aus  der  Hospitalkirche  abholt  Oder  wieder  dahin  zuruckbringt, 
bctheiligt  sich  cine  unabsehbare  Volksmenge  mit  brennenden  Kerzen.  Das  Hauptfest  fiillt  auf  den 
ersten  Sonntag  des  Monats  Juli  und  nimmt  drei  Tage  in  Ansprucb.  Zu  den  bedcutendsten  Festen  von 
La  Sangre  gehort  auch  die  Chardonnerstagprocession,  deren  wir  schon  gedacht  haben. 

Zum  Schlusse  unseres  Abschnittes  fiber  die  religiosen  Gebrfiuchc  wollcn  wir  der  ver- 
schiedenen  stattfindcnden  VVcihfestlichkeiten  gedenken. 

Die  bemerkenswertheste  ist  die  am  Tage  des  heiligen  Antonius  Abbas  in  Palma  und  den 
anderen  Ortschaften  der  Insel  stattfindendc  VVeihc  der  Pferde,  Maulthiere  und  Esel.  An  jenem  Tage 
werden  in  Palma  frfih  Morgens  diese  Thicrc,  deren  Kopfe  und  Schweife  mit  buntfarbigen  Bandera 
geschmfickt  sind,  an  der  Kirche  S»  Miguel  vorbeigeritten.  An  der  Kirchcnthfirc  halten  sic  einen 


Esporlas. 


Augenblick  an,  der  dort  stehende  Priester  spricht  ein  lateinisches  Gebet,  besprengt  das  Tliicr  mit 
dem  Weihwasser,  und  der  Reiter  wirft  gewohnlich  ein  Almosen  in  ein  Becken.  Wcgen  der 
Enge  der  von  Menschen  fiberffillten  Strassen  darf  nur  im  Schritt  geritten  werden,  aber  kaum  gelangen 
die  Reiter  auf  die  Cuesta  de  Olmos,  die  frei  von  Menschen  ist,  so  jagen  sie  mit  grosster  Schnellig- 
keit  den  steilen  Weg  hinab  bis  an  das  Hnde  der  Rambla,  wo  sie  sich  zerstreuen,  um  nach  Hause 
zurfickzukehren.  In  den  Ortschaften  wird  die  Weihc  der  genannten  Thiere  in  iihnlicher  Weise 
vollzogen  und  es  gestaltet  sich  der  Aufzug  bei  der  Rivalitat,  die  zwischen  den  Reitern  herrscht,  zu 
einer  Art  Wettrennen.  Am  3.  Mai  findet  die  Wcihe  der  Felder  und  Feldfrfichtc  durch  eine  Procession 
statt.  Die  eigentliche  Brodweihe  findet  am  Feste  des  heiligen  Nicolaus  von  Tolentino  in  der  Kirche 
des  Socorro  statt,  wosclbst  ganze  Korbe  von  Panccillos  aufgestellt  sind,  die  nach  der  Einweihung 
an  die  Mitbrfider  vertbeilt  werden.  Am  Fcsttag  von  La  Virgen  de  la  Salud  wird  in  Palma  in  der 
Kirche  von  S"  Miguel  die  Weihc  der  Aepfel  vorgenommen,  bei  welcher  die  Kapelle  ganz  mit 
Aepfelbaumzweigen  angeffillt  ist.  Am  Nachmittage  des  Charsamstags  findet,  nachdem  Vormittags 
durch  Abschiesscn  von  Gcwchren  von  den  Terrassen  der  Hauser  und  durch  Geliiutc  sammtlicher 
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Glocken  die  Auferstehung  gefeiert  worden  ist,  die  Hauserweibe  slalt.  Der  Pfarrvikar  geht  mit 
cincm  Messbuben,  der  das  Weihwasser  tragt,  in  alle  Hauser  seiner  Pfarrei  und  scgnet  sie,  wobei 
ein  kleines  Almosen  gegeben  wird. 


Aberglauhe. 

Im  Allgemeinen  findet  man  nur  unter  den  unwissenden  Volksklasscn  Reste  aberglaubischer 
Ansichten  verbreitet,  die  fruhcr  sehr  hiiufig  anzutreffcn  waren.  Die  Ueberlieferung  berichtet,  dass 

in  alteren  Zeiten  der  Glaube 
an  geheimnissvolle  diabo- 
lische  Wesen  sehr  eingebflr- 
gert  war.  Diese  Geister,  die 
man  Dimonis  bonets  nannte, 
sollten  in  gewissen  Hausern 
ihren  Sitz  haben  und  den 
Insassen  allerhand  Schaber- 
nack  zufugen,  dieHausgerathc 
vom  Platze  rflcken,  Thuren 
auf-  und  zumachen  und  ahn- 
lichen  Unfug  treiben.  In 
Folge  dieser  Ansichten  gab 
es  manche  einzelstehende 
Ilauser,  die  aus  Angst  vor 
den  Geistern  gerSumt  wor- 
den waren.  Einige  dieser 
Dimonis  bonets  boten  dem 
Hausherrn  ihre  Unterstutzung 
und  Mithfllfe  an  und  vollen- 
deten  in  einer  Nacht  hohe 
Mauern  urn  Grundstucke  und 
bauten  ganze  Gebaude  auf. 
Gegenwartig  ist  dieser 
Glaube  fast  ganzlich  ge- 
schwunden.  In  alter  Zeit 
schrieb  man  einer  zweiten 
Art  diabolischen  Wesen,  den 
Donetas  d'Aygo  (kleinen 
Wasserfrauen),  grossen  Ein- 
lluss  zu,  diese  besassen  das 
Vermdgen , unterirdische 
Quellen  zu  entdeckcn  und 
unvermuthet  zu  kommcn  und 
zu  verschwinden.  Dasselbe 
Vermogen  der  Quellenent- 
deckung  wurde  auch  den  maurischen  Sklaven  zugeschricben.  Man  erzahlt  davon  viele  abenteuer- 
liche  Geschichten.  Bis  zu  Ende  des  verllossenen  Jahrhunderts  war  auch  der  Glaube  an  Hexen 
sehr  verbreitet,  heutzutage  lacht  alle  Welt  tlariiber.  Unter  der  unwissenden  Klasse  der  Bevol- 
kerung  steht  die  Wahrsagerei  gegenwartig  noch  in  Ansehen  und  wird  von  einer  ziemlich  grossen 
Anzahl  von  Weibern  ausgeubt,  die  daraus  eincn  ergiebigcn  Broderwerb  fur  sich  machen. 

Weit  mehr  als  cigentlicher  Aberglaube  herrschcn  aber  auf  Mallorca  gewisse  Vorurthcile, 
die  sich  theils  auf  die  Landwirtbschaft,  theils  und  vornehmlich  auf  die  gewfthnlichen  Lebensver- 
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hallnisse  beziehen.  Wir  wollen  einige  davon  erwahnen.  Wenn  13  Personen  am  Tische  sitzen, 
stirbt  eine  davon;  wenn  es  Mitternacht  schlagt,  zieht  der  Teufel  durch  die  Welt,  um  Seelen  zu 
fangen.  Am  Tage  des  heiligen  Christophorus  soil  das  Meer  ein  Opfer  fordern;  es  giebt  ferner 
einen  unglucklichen  Montag,  und  deshalb  scheut  man  sich  an  diesem  Tage  etwas  zu  unternchmen. 
Die  am  Freitag  gescbnittenen  Haare  werden  bald  weiss.  Wenn  am  Tage  des  heiligen  Johannes 
des  Taufers  die  Sonne  hell  scbeint,  sollen  die  Nusse  gerathen,  auch  halt  man  diesen  Tag  far  den 


Calle  mayor  von  La  Puebla. 

geeignetsten  zur  Aussaat  und  zu  Pfropfungen.  Die  Bauern  erzahlen  viel  vom  dem  Hinfluss  des 
Mondes  bei  den  landwirthschaftlichen  Verrichtungen,  bei  der  Aussaat,  beim  Pfropfen  und  Ausasten 
der  Baume  u.  dergl.  Es  wird  auch  nicht  bios  gewissen  Tagen  eine  besondere  Wichtigkeit  bei- 
gelegt,  sondern  auch  dem  Erscheinen  und  Geschrei  bestimmter  Thiere.  So  glaubt  man,  dass,  wenn 
eine  blaue  Oder  goldfarbige  Holzwespe  in  ein  Haus  fliegt,  sie  eine  gute  Nachricht,  eine  schwarze 
dagegen  ein  Ungluck  bringe.  Den  Ruf  einer  Eule  betrachtet  man  als  Unheil  verkundend.  Wenn 
eine  Henne  wie  ein  Hahn  kraht,  steht  den  Bewohnern  des  Hauses  eine  grosse  Ueberraschung  bevor, 
ein  Ungemach  u.  dergl.  Ferner  glaubt  man,  dass,  wenn  man  aus  demselben  Glase  und  von  derselben 
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Flussigkeit  trinkt,  von  detn  eine  andere  Person  getrunken  hat,  man  deren  Absichten  und  Gedankcn 
errathen  konne.  Die  Madchen  suchen  im  geschmolzencn  Blei  in  der  Johannisnacht  die  Gestalt  des 
Geliebten  zu  erkennen,  sie  werfen  auch  drei  gezeichnete  Bohnen  unter  das  Bett,  die  in  der  Finster- 
niss  um  Mitternacht  zuerst  gefundcne  bedeutet  je  nach  dem  Zeichen  einen  reichen  Mann  Oder  das 
Gegcntheil.  Schwangere  Frauen  haben  verschiedene  Vorurtheile,  um  das  Geschlecht  des  Kindes 
zu  erkennen,  das  sie  gebaren  werden;  Kinder,  welche  bald  Zahne  bekommen,  leben  nicht  lange. 
Wenn  cine  Mutter  ihrcm  Sohne  zum  crsten  Male  die  Nagel  schneidet,  wird  dieser  ein  Dieb,  darum 
muss  diese  Operation  von  einem  Andern  vorgenommen  werden.  Solcher  Vorurtheile  giebt  es  eine 
grosse  Menge. 


Trachtcn  der  Mallorquiner. 

Die  Hinwohner  von  Mallorca  sind  im  Allgemeinen  schone  und  wohlgcstaltete  Leute.  Die 
Manner  haben  meist  nur  eine  mittlere  Grosse  und  sind  mager,  aber  gut  gebaut,  ihr  Gesicht  ist 
knochig,  scharf  markirt  und  haufig  etwas  zu  breit,  ihre  Haare  sind  meist  dunkelbraun,  die  Augen 
schwarz  Oder  dunkelgrau,  die  Nase  mittelgross  und  die  Mundwinkel  scharf  ausgepragt.  Unter  den 
Jiinglingen  machen  sich  manche  durch  das  Feuer  ihrer  Augen  bemerklich,  wahrend  die  Greise 
ein  ehrwurdig  mildes  Aussehen  annehmen.  Die  Frauen  sind  schlank,  zierlich,  haben  aber  selbst 
im  jugendliehen  Alter  einen  etwas  schwcllenden  Unterleib.  Dunkle  Haare  sind  vorherrschcnd, 
blonde  und  rothe  gehftren  zu  den  Ausnahmen,  die  Augenbrauen  sind  scharf  gczeichnet,  der  Mund 
gross,  aber  wohlgeformt.  Die  Frauen  unterscheiden  sich  sebr  in  den  vcrschiedcncn  Theilen  der  lnsel. 
Manche  zeigen  die  ganze  Zarthcit  und  den  cntzuckenden  athcrischen  Duft  spanischer  Schonheiten, 
andere  sind  tAuschend  Franzdsinnen  ahnlich. 

Die  Trachten  der  mallorquinischen  Bauern  sind  cigenthumlich.  Die  Manner  tragen  die  Haare 
kurz,  nur  die  alien  Bauern  lassen  die  Silberlocken  lang  herabwallen.  Der  Bart  wird  ganz  abrasirt. 
An  Feiertagen  tragen  die  Alteren  Leute  schwarze  Hute  aus  Wollfilz,  die  einem  breitkriimpigen 
Cylinder  gleichen,  Oder  auch  halbkugelformig  gestaltet  und  weich  sind,  in  welch'  letzterem  Fall 
sie  von  einer  Schnur  mit  Quasten  oder  von  einem  Bande  urowunden  werden.  Im  Sommer  weiden 
Hute  aus  Palmito  getragen.  Unter  der  Kopfbedeckung  tragt  man  ein  fiber  den  Kopf  geschlagenes, 
hinten  lestgeknQpftes  Tuch  (dasselbe  ist  aus  Cattun  oder  Seide  und  meistens  von  blauer  Farbe), 
dessen  Zipfcl  aber  den  Nacken  hcrabhUngen.  Sie  wissen  das  Tuch  mit  grussem  Geschick  um- 
zulegcn,  so  dass  dasselbe  hflutig  wie  eine  aufrechte,  den  Kopf  fiberragendc  Miitze  erscheint  und 
auch  die  Stelle  einer  solchen  vertritt.  Mancher  altere  wohlhabende  Bauer  trSgt  statt  des  Tuches 
auf  dein  Scheitel  eine  kleine  schwarze  WollmQtze  (Barett),  die  lebhaft  an  das  geistlichc  Zucchetto 
erinnert.  Ucber  das  einfache  weisse  Hemd  zieht  man  eine  Weste  mit  kleinen  Knopfchen  auf  jeder 
Seite,  die  im  Sommer  fast  bestandig  offen  bleibt,  im  Winter  dagegen  tragt  man  cine  Weste  mit 
Aufschlagcn,  die  bis  oben  geschlossen  wird,  und  daruber  eine  kurze  Jacke,  JAc  genannt,  welche  im 
Winter  aus  dunklem  Tuch  oder  Merino,  fur  den  Sommer  aber  aus  Baumwolle,  Leinen  oder  Llista 
gemacht  ist.  Sie  hat  nach  oben  einen  spitzen  Ausschnitt,  die  engen  Aermel  sind  mit  zugeknopften 
Schlitzen  versehen.  In  einigen  Gegenden  windet  man  eine  farbige  wollene  oder  kattunene  Bindc 
(Faxn)  um  den  Leib. 

Den  auffallendsten  Theil  der  Tracht  bilden  die  Hosen.  Es  sind  breite  Pumphosen  nach  Art 
der  levantinischen,  nur  noch  viel  umfangreicher;  sie  bestehen  aus  baumwollenem  oder  leinenem  Stoff 
und  Sonntags  bei  den  reichen  Bauern  aus  Seide;  unten  sind  sie  mit  einer  Schnur  oder  Band  am 
Gfirtel  mittelst  einer  durch  eine  Scheide  gezogenen  Schnur  befestigt.  Ihre  Farbe  ist  bald  blau  und 
weiss,  bald  hell-  und  dunkelblau  gestreift.  Unter  den  Hosen  werden  im  Winter  Unterhosen,  die 
gleich  weit  sind,  getragen.  Die  WadenstrOmpfe  sind  meistens  von  dunkler  Farbe,  und  die  Schuhe 
haben  zwei  Seitenklappen,  die  mittels  BAndchen  festgebunden  werden;  an  Wochentagen  gehen  die 
Aermeren  barfuss.  An  Feiertagen  ziehen  altere  bemittelte  Bauern  iiber  den  JAc  einen  langen 
Ueberzieher,  Chamarra,  aus  schwarzem  Tuch  ohne  Kragen.  Bei  kirchlichen  Ceremonien,  Leicben- 
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begangnisscn  u.  s.  w.  bcdicnt  man  sich  der  Capa,  eines  weiten,  mit  spitzen,  gelapptcn,  breiten 
Kragen  versehenen  Radmantels  aus  dunklem  Tuch.  Weit  ausgebreiteter  ist  aber  als  eigentlicher 
Scbutzmantel  der  Capot  gcbrauchlich,  auf  den  sich  die  armercn  Klasscn,  sowic  die  jfingeren  Leute 
ausschliesslich  beschranken.  Derselbe  ist  auch  auf  Ibiza  und  fibcrhaupt  am  Mittelmeer  fiblich  und 
wird  mit  und  ohne  Kapuze  getragen.  Viele  dieser  Mantel  sind  sehr  dick  und  haben  ein  haariges 
Futter  und  scharlachroth  geffitterte  Kapuze  und  Umschlage,  die  Taschen  sind  mit  rothen  und  blauen 
Verzierungen  eingefasst. 

Was  wir  bisher  be- 
schrieben  haben,  ist  der 
volistandigc  Anzug  einer, 

Mallorquiners  vom  alten 
Schlage,  der  nur  noch  ver- 
einzelt  von  alteren  Leuten 
getragen  wird,  die  der  va- 
tcrlandischen  Sitte  treu  ge- 
blieben  sind.  In  den  ab- 
geschlossenen  Gebirgsorten 
hat  sich  diese  Tracht  noch 
am  meisten  erhalten,  in  der 
Ebene  ist  sie  sehr  moderni- 
siit  und  kaum  mehr  als  das 
den  Kopf  bedeckende  Tucb 
fibrig  geblieben.  Der  alt- 
modische  Sombrero  hat 
einetn  grauen  Filzhut  Platz 
gemacht,  der  Jac  ist  in  ein 
vveiteres,  mit  einem  Kragen 
versehenes  Gewand  ver- 
wandelt,  der  Hcmdkragen 
umgeschlagen  und  von 
einer  Cravatte  umgeben  und 
die  Hosen,  die  ebenso  wic 
die  Pumphosen  befestigt 
werden,  sind  unten  enger 
und  reichen  bis  zu  den 
Ffissen  hinab.  Die  Faxa 
wird  von  diesen  moder- 
nisirten  Baucrn  ganz  all- 
gemein  getragen.  Bei  der 
Arbeit  im  Sommer  setzen  sie 
denPalmitohutaufundgehen 
in  Hemd  und  Hose,  meist 
barfuss;  Schuhe  werden  bei  Hostal  in  S'*  Margarita. 

der  Arbeit  nicht  getragen, 

eher  bedient  man  sich  noch  der  Abarcas  (Varques),  die  von  den  Hirten  allgcmein  benutzt  werden. 
Wenn  es  kfihler  wird,  nehmen  die  Arbeiter  und  Hirten  ein  rothhaariges  Ziegenfell,  die  sogenannte 
Pallisa,  fiber  den  Rficken  und  binden  die  beiden  Vorderffisse  desselbcn  mit  Stricken  auf  der  Brust 


zusammen. 

Die  Tracht  der  Frauen  ist  weit  zierlicher  als  die  der  Manner.  Sie  haben  die  Haare  nach 
hinten  gckammt  und  in  einen  Zopf  gellochten,  der  fiber  den  Rficken  hinabbangt.  Ein  weisser 
Schleier  bedeckt  den  Kopf  und  umiahmt  das  Gesicht.  Er  heisst  Volant,  wenn  er  geschmeidig, 
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sich  mehr  <lem  liaise  anschliessend  und  vorn  abgerundet  ist,  Rebosillo  dagegen,  wenn  er  steif 
gestarkt  und  glockenformig  gegen  die  Schultern  erweitert  ist  und  auf  der  Brust  in  eine  Spitze 
auslauft.  Diese  Schleier  werden  aus  durchsichtigem  Tull  Oder  baumwollenen  Stolfen,  auch  aus 
Seide  gefertigt  und  zuweilen  gestickt.  In  den  beiden  Grundformen  giebt  es  aber  eine  Menge  kleiner 
Modificationen,  die  sich  je  nach  der  Mode  oder  dem  Geschmack  des  Einzelnen  bemerkbar  machen. 
An  Sonn-  und  Feiertagen  werden  reichere,  fur  gewdhnlich  aber  und  im  Hause  bei  der  Arbeit 
einfachere  Schleier  getragen.  Wer  Trauer  hat,  tragt  auf  dem  weissen  Rebosillo  einen  kleinen 
schwarzen,  ebenfalls  von  durchsichtigem  Stolfe.  Die  Mallorquinerinnen  tragen  fast  alle  den 
sog.  Gipo,  ein  enges,  schwarzes  Mieder,  welches  die  Schlankheit  des  Wuchses  vortheilhaft  hebt; 
dersclbe  ist  vorn  often  und  wird  durch  Nadeln  geschlossen.  In  einigen  Ortschaften  sieht  man  auf 
dem  ROcken  eine  Falte  in  der  Mitte,  in  anderen  deren  zwei  gegen  die  Schulterblatter  laufende. 
Der  Gip<’>  hat  enge  Aermel,  die  in  der  Regel  nicht  fiber  den  Ellbogen  hinausreichen;  dies  ist 


Em  Bjult  nli.ius  bei  S"  Juan. 


namenllich  bei  den  Bauerinnen  der  Fall;  die  wohlhabenderen  Bewnhnerinnen  der  Ortschaften  haben 
auch  liingere  Aermel.  Stets  sind  die  Aermel  des  Gipo  nach  unten  mit  einem  Seitenschlitz  ver- 
sehen  und  hier  durch  drei  Paar  aneinander  geketteter  Knopfe  geschlossen;  sie  lassen  die 
Manschetten  der  Hemdarmel  hervortreten,  welche  ebenfalls  mit  einem  Paar  Manschettenkndpfen 
geschlossen  sind  und  mit  den  Knopfen  des  Gipi)  zusammen  eine  Reihe  bilden,  die  man  Botonada 
nennt.  Bei  der  Arbeit  ziehen  sie  Ueberilrmcl  aus  Baumwollstoff  daruber.  Rdckc  werden  von  den 
Bauerinnen  zwei  getragen:  der  Unterrock,  Enflgos,  und  derOberrock  oder  Faldctas.  Dicselben  werden 
raeistens  aus  verschiedenartigen  und  verschieden  gcfdrbten  StolTen  zusammengesetzt;  in  dieser  Form 
heissen  sie  Copinat;  der  untere  Thcil  besteht  gewohnlich  aus  Wollenstoff,  der  obere  aus  Cattun. 
Die  Reicheren  tragen  an  Feiertagen  jetzt  meistens  einen  weissen  Unterrock,  oft  mit  Stickerei  verziert, 
und  darfiber  den  Kleiderrock  aus  modernen  StofTen.  Schfirzen  werden  allgemein  getragen;  die 
eine  Art.  Devantal  genannt,  ist  ziemlich  breit  und  bei  den  Reicheren  bisweilen  aus  Seide.  Eine 
andere,  Canom,  dient  als  Arbeitsschfirze.  Die  Arbeiterinnen  und  Bauerinnen  tragen  selbst  im  Winter, 
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den  Sonntag  ausgenommen,  keine  Strfimpfc  (Calsas).  Die  Bemittelteren  sind  datnit  aber  durchwcg 
zu  alien  Jahreszeiten  bekleidet.  Die  Schuhe  sind  an  den  Wochentagen  vielfach  von  ungcwichstem 
Kalbleder  und  an  den  Sonntagen  schwarz  gewichst. 

Beim  Ausgehen  setzen  die  Frauen  einen  Palmitohut  auf,  deren  Formen  in  den  einzelnen 
Gegenden  verschieden  sind,  zum  Theil  tragen  sie  einen  niedrigen  schwarzen,  dem  der  Manner 
ahnlichen  Velvethut;  im  Winter  binden  die  Frauen  ein  Tuch  fiber  den  Volant  Oder  Rebosillo.  Bei 
Processionen,  Lcichenbegangnissen  und  dergleichen  tragen  sie  auf  dem  Volant  die  Manta,  eine 
Mantille  von  schwarzem  Flanell,  mit  Sammt  eingefasst;  in  Pollenza  sieht  man  auch  solche  von  weissem 
Flanell  an.  Die  vorderen  Hnden  sind  entweder  rechtwinkelig  abgestutzt  Oder  Iaufcn  nach  Art  eines 
Rebosillos  in  eine  Spitze  aus;  die  reichcn  Bfiuerinen  habcn  auch  solche  von  Seidenstofl.  Die  Madchcn 
und  die  Bemittelteren  bcdienen  sich  der  Mantas,  die  aus  verschiedenartigem  StolT  mit  Bandeinfassung 
hergestellt  sind.  Sie  sind  gerade  abgestutzt  und  reichen  nur  bis  zum  Ellbogen.  Manche  Landbe- 


Maridet.  Caxeta.  Buflct.  Cadira  baixa.  Caxa.  Cadiras. 

Mallorquinische  Mobel. 

wohnerinnen  ahmen  die  Sitte  stadtischer  Damen  nach  und  tragen  eine  langere  Manta  aus  Tail.  VVenu 
es  regnet,  pflegen  die  armen  Bfiuerinnen  den  fiusscren  Rock  als  eine  Art  Kapuze  fiber  den  Kopf 
zu  schlagen  und  unter  dem  Kinn  mit  den  Hfinden  zusammen  zu  halten. 

Der  oben  geschilderten  altherkOmmlichen  Tracht  sind  die  Frauen  treuer  geblieben  als  die 
Manner.  Die  Frauen  niederen  Standes  haben  sie  selbst  in  Palma  bewahrt. 

Zu  der  Toilette  der  Mallorquinerinnen  muss  man  auch  den  hier  wie  fiberall  in  Spanien 
unentbchrlichen  Fficher  rechncn.  Man  findet  meist  ganz  einfache  grfine  Oder  schwarze  Ventais. 

Sehr  gross  ist  die  Vorlicbe  ffir  den  Goldschmuck.  Zu  den  gebrauchlichsten  hierher  gchdrigen 
Gegenstanden  zahlen  die  Hemden-  und  Gipdknopfe,  welche  in  der  Gesammtsumme  von  16  Stock 
die  Botonada  ausmachen  und,  wenn  sie  mit  Gold  und  Steinen  verziert  sind,  bis  zu  160  Frcs.  kosten. 
Goldene  Ketten,  an  denen  nach  Art  von  Medaillons  die  Joya  auf  die  Brust  herabhangt,  und  die  oft 
mit  Edelsteinen  und  Brillanten  geschmuckt  sind,  werden  nur  von  den  Madonas  (Arrendadoresfrauen) 
und  von  den  reicheren  Bfirgerfrauen  und  -Madchcn  getragen.  Oft  findet  man  auch  statt  der  Joya 
ein  Malteser-Kreuz  von  Gold  an  einer  Kette  Oder  Schnur.  An  einem  Band  um  den  Hals  habcn 
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manche  Mallorquincrinncn  kleine  Krcuzchen  Oder  in  Gold  und  Silber  gefasste  Reliquien.  Die  Rosen- 
kranzc  bilden  cbcnfatls  bis  zu  einem  gewissen  Grade  einen  Gcgenstand  des  Luxus,  da  die  Kreuze 
ofters  von  Goldfiligran  sind,  Oder  Mcdaillen  aus  Gold  und  Silber  mit  Randverzierung  die  Stelle 
derselben  vertreten. 

Zum  Scblusse  sei  noch  bemerkt,  dass  die  vornehmeren  Personen  beiderlei  Geschlechts  sicli 
nach  allgemciner  europiiischer  Sitte  kleiden.  Alle  Manner  in  der  Stadt  und  die  reicheren  Be- 
wohner  der  Ortschaften  kleiden  sich  nach  der  letzteren  Art.  Bei  den  Frauen  der  hbheren  Stande 
ist  die  spanische  Tracht  mit  der  Mantilla  und  dem  Velo  Oblich.  Die  mittleren  Stande  tragen  in  den 
Ortschaften  noch  fast  durchweg  die  mallorquinische  Kleidung. 

Wohnungen  und  Hausger&thc. 


Von  den  200,478  Bewobnern  Mal- 
Iorca’skommennachderVolkszahlung 
von  i860  auf  die  Stadt  Palma  mit  dem 
Arrabal  45,286,  auf  die  Ortschaften, 
welche  der  Sitz  einer  Municipialitat 
sind,  106,014  und  zwar  39,534  auf 
den  Partido  de  Inca,  39.057  auf 
dem  Partido  de  Manacor  und  27,423 
auf  den  Partido  de  Palma  nach 
Abzug  der  Stadt  und  des  Arrabal, 
auf  die  kleineren  Ddrfer  Oder  Lu- 
gares  19,176.  Ausserdem  bewohnen 
etwa38,887  Personen  einzeln  stehende 
Hauser.  In  Mallorca  lebt  im  Gegen- 
satz  zu  Ibiza  der  grOssere  Theil  der 
Bev61kerung  in  Ortschaften  zu- 
sammen.  Ausser  den  beiden  Stadten 
Palma  und  Alcudia  giebt  cs  auf  der 
Insel  46  Villa's  oder  Pueblos,  von 
denen  Inca  und  Manacor  die  bedeu- 
tendsten  sind.  Sic  vertheilen  sich  so, 
dass  17  auf  den  Partido  de  Inca,  12 
auf  den  von  Manacor  und  17  auf 
den  von  Palma  kommen.  Ferner 
ziihlt  man  20  Lugares  (kleincrc  Ort- 
schaften) und  8 Aldeas,  die  jedoch 
sammtlich  mit  einer  Kirche  ver- 
Himmelbett.  sehen  sind.  Ausserdem  giebt  es 

noch  Hiiusergruppen,  die  den  Namen 
Caserios  fuhren.  In  BetrcfT  der  Ortschaften  muss  die  autTallcnde  Thatsache  hervorgehoben  werden, 
dass  ausser  Palma  und  Alcudia  keinc  einzige  derselben  unmittelbaram  Meere,  sondern  mchr  oder  weniger 
landeinwarts  gelegen  sind.  Dies  mag  woht  einen  dreifachcn  Grund  haben,  einmal  den,  dass  es  in  alten 
Tagen  die  Vorsicht  anricth,  vor  den  hduflgcn  Ucberfiillcn  der  Mauren  mehr  gcschQtzt  zu  wohnen,  sodann 
deshalb,  weil  die  Mallorquiner,  wie  uberhaupt  die  Spanier,  den  Aufenthalt  unmittelbar  am  Meeresufer 
nicht  lieben,  jaihn  sogarals  ungesund  bctrachten,  und  drittens,  weil  die  vorherrschende  Beschaftigung, 
der  sich  die  Mallorquiner  widmen,  der  Ackerbau  ist.  Die  Ortschaften  sind  meist  auf  einen  kleinen 
Raum  zusammcngedrdngt  und  haben  nur  engc  Gasschen.  Am  breitesten  ist  noch  die  Gasse,  in  welche 
die  Fahrstrasse  einmundet.  Die  mallorquinischen  Hauser  sind  ausSteinen  aufgefflhrt,  haben  auf  dem  Erd- 
geschoss  noch  ein  Stockwcrk  aulgebaut,  das  Dnch  ist  mit  Ziegeln  gedeckt,  die  Hauser  sind  nummerirt. 
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Es  beslcht  ein  bcdeutender  Unlerschied  zwischen  dcm  Aussehcn  einer  Orlschaft  im  Gebirge 
und  einer  solchen  in  der  Ebene.  Wir  wollcn  uns  zunilchst  mit  den  erstgenannten  des  Nahcren  beschaftigen. 
Die  Ortschaftcn  im  Gebirge  auf  einer  Anh6hc  oder  in  den  Thalera  nehmen  sich  zwischen  den 
Baumgruppcn  von  feme  recht  nnmuthig  aus  und  blicken  deni  Wanderer  freundlich  entgegen.  Sie 
bestehen  gewohnlich  aus  einer  Reihe  unebener,  holprigcr,  nicht  gepflasterter  Gassen,  zu  deren  Seiten 
sich  zicmlich  gleichartige  Hauser  erheben.  Das  nach  einer  Seite  abfatlende  Ziegeldach  ist  in  vielen 
Fallen  mit  Steinen  beschwert,  eine  schiefgeneigte  Reihe  von  aneinander  gefiigten  Hohlziegeln 
dient  als  Dachrinne.  Nur  ausnahmsweise  sind  die  Hauser  weiss  angestrichen,  in  der  Rcgcl  werden 
sie  roh  gelassen.  Das  Thor  ist  entweder  viereckig  Oder  rund,  oben  aus  bogenformigen,  nach  cin- 
warts  keilformig  verschmalerten  Quadern  zusammcngesetzt,  und  zuweilcn  von  einer  alten  Rebe 
uberrankt.  Manchc  Hauser  habcn  auch  von  starkcn  Pfcilcrn  gctragene  Hallcn,  wie  dies  namentlich 
in  der  Gegend  von  Calvia  zu  sclicn  ist.  Die  klcincn  viereckigen  Fcnster  sind  baulig  ohne  Scheiben 
und  werden  nur  mit  Laden  geschlossen.  Gleich  beim  Eintritt  in  das  Haus  gelangt  man  in  das 
Hauptgemach,  welches  in  dcr  Regel  nur  von  der  Thiire  her  beleuchtet  wird,  hdchstens  liisst  noch 
ein  kleines  Fenster  etwas  Licht  herein;  es  dient  zum  gewdhnlichen  Aufenthalt  ain  Tage.  Der 
Fussboden  ist  meist  aus  getretener  Erde,  die  Wande  sind  weiss  angestrichen,  die  Dccke  aus  rohetn. 


Rcichcr  verziertc  Caxa. 


verrauebtem  Gebiilk.  Bei  vielen  Hdusern  liegt  der  geriiumige  Feuerhcrd  (Liar)  gleich  in  diesem 
Gemach,  bei  etwas  Wohlhabenderen  in  einem  Zimmer  daneben.  Im  Winter  versammelt  sich  des 
Abends  die  ganze  Fnmilic  um  den  hfiuslichcn  Herd.  In  der  Mittc  lodcrt  die  Flamme  und  dcr  auf- 
steigende  Rauch  wird  von  einer  hohen  breiten  Esse  aufgenommen,  unter  welcher  die  ganze  Familie 
Platz  hat.  Vor  dem  Feuerherd  und  in  der  Mauernische  sind  Banke  aus  Mauerwerk  angebracht, 
auf  welchen  man  SchalTelle  ausbreitet.  Unter  der  schmalen  Treppe,  wclche  zum  oberen  Stockwerk 
fQhrt,  liegt  der  meist  tiefer  unter  den  Boden  hinabgehende,  fast  unterirdische  Stall  fiir  die  Lastthiere, 
zu  welchem  man  auch  nur  durch  das  Hauptthor  gelangcn  kann.  Aus  diesem  Grunde  muss  das 
Vieh  stets  durch  das  Hauptgemach  getrieben  werden.  Die  Zimmer  im  oberen  Stocke  sind  klein 
und  niedrig,  sie  dienen  zur  eigentliehen  Wohnung,  sehr  luiulig  werden  sie  aber  zugleich  zum  Aus- 
trocknen  dcr  FrOchte,  die  man  an  der  Decke  aufhdngt,  benutzt. 

Ganz  anders  ist  der  Anblick,  den  die  Ortschaften  des  ebenen  Theiles  von  Mallorca  gewahren. 
Schon  aus  weiter  Feme  machen  sie  sich  durch  die  grosse  Anzaht  der  sie  umgebenden  Windmuhlen 
bemerklich,  kommt  man  niiher,  so  treten  die  Iangweiligen  Umrisse  cines  zopfigen  Thurmes  und  einer 
schmucklosen  Kirche  fiber  den  Baumkronen  hervor.  Beim  Eingang  in  den  Ort  begrfissen  uns  ein 
paar  steinerne  Kreuze  mit  eingemeisselten  gothischen  Zierrathen  und  Figuren;  sie  stehen  auf 
Postainenten  von  pyramidal  ubereinanderliegenden  Steinplatten,  wclche  sich  zu  runden  Stufen 
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gestalten.  Die  meist  gradlinigen  ungepflasterten  Gassen  munden  aaf  die  Iangere  Strasse  aus,  die 
den  ganzen  Ort  durchschneidet.  Eine  Offentliche  Schwemme  mit  Bedachung  und  ein  ahnlich  gebauter 
Lavatero  (Waschhnus)  fehlen  in  der  Regel  nie. 

Die  Hauser  sind  ganz  ahnlich  wie  die  frOber  bescbriebenen  gebaut,  nur  ist  die  Kflche  lifters 
vom  Hauptgemach  getrennt,  der  Fussboden  geplattet  und  das  Haus  reinlicher.  Bei  vielen  HSusern 
geht  eine  ThQre  aus  der  KQcbe  Oder  Vorratbskammcr  in  den  anstossenden,  mit  einigen  niedrigen 
Citronenbaumen  bepflanzten  Garten  Oder  auf  einen  mit  Schweinen  bevdlkerten  Hof  hinaus,  auf 
dem  sich  auch  der  Stall  fur  die  Reittbiere  befindet.  Das  Vieb  muss  daher  eben falls  beim  Aus- 
und  Einpassiren  bestandig  durch  das  Hauptgemach  und  Haupttbor  getrieben  werden.  In  den 
grosseren  Ortscbaften  giebt  es  viele  Hauser  mit  zwei  und  mebreren  Stockwerken,  mit  kleinen 
Balcons  und  entsprecbend  gerdumiger  und  moderner  Einrichtung.  Von  einzelnstehenden  HSusern 
triflft  man  wenige,  wir  linden  sie  lediglich  auf  grossen  Besitzungen  (Predios  Oder  Posscsioncs), 
wo  sie  das  eigentliche  HerrschaftsgebSude  bilden.  Es  sind  meist  grossc,  mehrstdckige  Gebaude, 
die  nicht  selten  einen  viereckigen  Thurm  nacb  Art  mediceischer  Villen  tragen  und  mit  cinem 
Blumengarten  umgeben  sind.  In  dcr  Mitte  des  GebSudes  liegt  der  Hof,  der  zuweilen  eine  Wein- 
laube  enthdlt  odcr  von  ciner  Bogenlaube  umgeben  wird.  Der  Gutsbcrr  benutzt  diese  Besitzungen 
meist  nach  Art  unserer  Schlosscr  zum  Frflhlings-  Oder  Sommeraufenthalt;  sie  fuhren  den  Namen 

ihres  Besitzers,  wobei  dann  immer 
die  Strasse  in  Palma  beigefugt 
wird,  in  welcher  dieser  sein 
Haus  hat. 

Das  Mobiliar  stimmt  im  All- 
gemeinen  in  den  versebiedenen 
Gegcnden  der  Inset  uberein,  nur 
hat  es  mehr  noch  in  der  Ebene 
sein  eigenthumliches  Gepragc  be- 
wabrt,  im  Gegensatz  zu  den 
Trachten,  welche  im  gebirgigen 
Theil  strenger  fcstgchalten  wer- 
den. Strandkiefern-  und  Pappel- 
bolz  wird  fur  die  einfachen 
M6bel  verwendet,  Nuss-,  Kirsch-, 
Oel-  oder  Maulbeerbaumholz  fur 
die  besseren.  Die  Sitze  der  Cadiras  sind  bald  aus  Palmitoblattern,  bald  aus  Bova-  Oder  Spartschnuren 
geflochten.  Die  echten  niallorquinischen  Stuhle  haben  gerade,  feste,  viereckige  Fflsse  und  eine  gerade 
Lehnc,  kleinere  nennt  man  Cadiretas  und  solche  ohne  Lehnen  Cadiras  baixas;  letztere  sind  beim 
Landvolk  besonders  beliebt.  Bei  reicheren  Bauern  sieht  man  nach  stSdtischer  Weisc  elegante, 
bisweilen  mit  Schnitzerei  und  eingelcgter  Arbeit  verzierte  Stable  aus  Nussbaum  und  Mahagoniholz, 
deren  Sitz  aus  Bova  odcr  feinem  Palmito  bestcht;  zuweilen  auch  LebnstQhle,  Cadiras  de  Repos, 
deren  Sitz  und  Lehnc  von  Lcder  und  reichlich  mit  dickkopfigcn  Nageln  beschlagen  ist.  Bei  den 
Mittelklassen  triitt  man  Canapes  mit  geflochtenem  Sitz,  bei  den  Bauern  dagegen  sind  Banke  ublich, 
die,  mit  Lehne  verseben,  in  dem  Hauptgemach  stehen.  Die  Tischc  (Taulas)  sind  viereckig,  mit 
Schubladen  versehen  und  in  der  Regel  unangestrichen;  die  fruher  ublichen  BQffets  ohne  Schub- 
lade,  deren  gedrehte  Fussleisten  mit  eisernen  St/iben  zusammengehaltcn  werden,  verschwinden 
immer  mehr. 

In  eincm  kleineren  Zimmer  des  oberen  Stockes  steht  das  hohe  gerSumigc  Ehebett  (Llit  de 
Camp  entorsillat),  welches  bei  reicheren  Bauern  elegant  gearbeitet  ist;  gewundene  Saulen  tragen 
einen  Himmel,  der  wie  die  Fussbckleidung  und  die  Vorhange  bald  aus  Kattun-,  Woll-  Oder  Seiden- 
stoff  besteht.  Bei  armeren  Leuten  fehlen  die  Vorhange.  Ehemals  waren  diese  Betten  allgcmein 
im  Gebrauch,  jetzt  burgern  sich  allmahlich  modernc  Formen,  selbst  eiserne  Bettstellen  ein.  Die 
Aermeren  schlafen  auf  Strohsacken,  die  Bemittelten  auf  Malratzen,  aus  Wolle  gefertigt,  die  Polster 
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hestehen  aus  demselben  Material  und  Stoff,  bisweilen  sind  sie  aber  auch  mit  Federn  gcfullt.  Alle 
bedienen  sich  im  Winter  wollener  Decken,  im  Sommer  baumwollener. 

Die  Wiegen  (Brfis)  fur  die  Kinder  werden  bisweilen  aus  Holz  angefertigt,  zumeist  aber  aus 
Weiden  geflochten. 

Ein  charakterisches  Mdbel,  dem  man  uberall  bei  den  Bauern  und  in  den  alteren  Ortschaften 
begegnet,  ist  die  Caxa.  Sie  hat  die  Gestalt  einer  langlichen,  auf  niedrigen  Fussen  ruhenden  Truhe, 
ist  oft  reich  mit  Schnitzereien  verziert  und  dient  zur  Aufbewahrung  von  Wasche,  Kleidern  und 
Werthgegenstiinden.  Unter  den  reicheren  Ortsbewohnern  bflrgcrn  sich  allmablich  Commoden  und 
selbst  SchrSnke  ein.  In  den  alten  Possessionshausern  triflt  man  noch  zuwcilen  altmodische  Schranke 
aus  der  Kenaissancezeit,  welche  mit  vielen  kleinen  Schubladen  versehen  und  reich  mit  Sculpturen, 
mit  Perlmutter,  Elfenbeinornamenten  und  Vergoldung  geschmuckt  sind. 

Im  Winter  pllegt  man  Spartmatten  (Kstoras)  und  bei  den  Wohlhabenderen  auch  Teppiche 
(Catifas)  auf  dem  Bodeu  auszubreiten.  Die  Heizvorrichtungen  sind  sehr  primitiv.  In  den  Hausern 
auf  dem  Lande  versammeln  sich  die  Bauernfamilien  im  Winter  urn  den  Feuerherd  in  der  Kuche. 
Die  bessergestelltcn  Bevvohner  der  grosseren  Ortschaften 
bedienen  sich  den  meisten  Fallen  einer  Kohlenpfanne 
(Braser),  die  in  der  Mitte  des  Zimmers  aufgestellt,  zur 
Erwarmung  der  Fusse  und  Ilande  dient.  Die  Pfanne  ist 
von  Kupfer  Oder  Messing  und  wird  in  den  Einschnitt 
eines  von  niedrigen  Fussen  getragencn  Tischchens,  des 
Kollo,  gesetzt.  Die  armereu  Leute  benutzen,  um  sich  zu 
erwarmen,  den  aus  Thon  gefertigten  italienischen 
Veggio,  der  eigentlich  nur  ein  Topf  mit  Henkel  ist. 

Gleichfalls  ganz  allgcmein  verbreitet  bei  den  Frauen  alter 
Klasscn  ist  die  franzosischc  Chaufferette  zum  Erwarmen 
der  FOsse,  welche  auf  Mallorca  den  komischen  Namen 
Maridet  (kleiner  Gatte)  fuhtt. 

Zur  Beleuchtung  verwendet  man  auf  Mallorca  vor 
Allem  den  eisernen,  bisweilen  auch  aus  Blech  verfertigten 
Llum,  der  hier  allgcmein  den  Armen  als  Lampe  dient. 

Ausserhalb  des  Hauscs  benutzen  die  Bauern  den  Llum 
de  Tea,  eine  kleine  eiserne  Pfanne,  auf  die  man  brennende 
Pinienspahne  legt.  Sehr  verbreitet  ist  auf  Mallorca 
ncch  immer  der  Gebrauch  der  Lucernas,  die  fruher 
ausschiiesslich  den  mittleren  und  reicheren  Klassen 
zur  Zimmerbeleuchtung  dienten.  Sie  sind  aus  Messing, 
zuweilen  aus  Silber,  ebenso  auch  der  zugehdrige  Schirm.  Diese  Lampen  sind  von  versebie- 
dener  Form  und  GrOsse,  manebe  fast  i m hoch,  bald  zum  Verschieben  eingerichtet,  bald  fest- 
stehend,  und  einige  haben  acht,  andere  vier  oder  auch  nur  einen  einzigen  Lichthals.  An  alteren 
Lampen  in  Possessionshausern  zeigt  der  Schirm  hiiufig  die  Umrisse  eines  Doppeladlers, 
eine  alte  Erinnerung  an  die  Zeiten  der  auf  Mallorca  so  innig  geliebten  Casa  d’Austria.  Beim 
Schlafengehen  bedient  man  sich  einer  kleinen,  kugelformigen  messingenen  Lampe  (Lumeta);  sie  hat 
nur  einen  Lichthals  und  daneben  einen  Deckel,  den  man  beim  Auslbschen  des  Lichtes  uberklappt. 
In  neuerer  Zeit  burgert  sich  in  den  Ortschaften  auch  das  Petroleum  ein  und  bei  den  Reicheren  die 
Stearinkerze  und  die  entsprechenden  Leuchter. 

Gross  ist  die  Vorliebe  der  Mallorquiner  fiir  Ausschmfickung  der  Zimmer  mit  Bildern  und 
Spiegeln,  die  in  jedem  Haus  zu  finden  sind,  selbst  die  Bauern  bekleiden  geru  die  WSnde  mit 
billigen  Heiligenbildern.  In  den  Hausern  der  Wohlhabenderen  sieht  man  hiiufig  Landkar  ten  aufgehangt. 

Wenn  wir  uns  das  Hauptzimmer  eines  Bauernhauses  genauer  ansehen,  so  finden  wir  ausser 
Tisch  und  Stublen  noch  eine  Menge  kleiner  Geriithschaften  kunterbunt  durcheinander.  Vom  dunkeln 
Dachboden  herab  hangt  an  Stricken  ein  tellerartiges,  breites  Netz  aus  Spartgras,  der  sogenannte 
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Ceda,  welcher  zur  Aufbewahrung  des  Brodes  dient.  Damit  die  Msiuse  nicht  zu  ihm  gelangen 
konnen,  hat  man  an  dem  Kreuzungspunkt  der  vier  Stricke  eine  durchbohrte  Schale  angebracht, 
von  deren  glatter  Oberflache  die  sich  etwa  nahernden  Mause  abgleiten  und  zu  Boden  fallen. 
Die  kahle  Einformigkeit  der  WSnde  wird  durch  allerlei  Hausgerathc  unterbrochen.  Hier 
bemerken  wir  in  die  Mauer  eingefOgte  Schranke  mit  getflnchten  ThOren,  dort  hangt  ein  Brett 
mit  LofTcln. 

An  einer  andern  Stelle  ist  die  holzerne  Salzbuchse  befestigt.  Kfirbe  aus  verschiedenem 
Flechtwerk  bekleiden,  an  eingemauerten  Pflocken  hangend,  die  Wande.  Auf  Brettern  an  der  Wand 
stehen  allerhand  KrOge,  Tdpfe,  Tiegel,  von  den  riesigen  zum  Waschen  gebrauchten  Cossi  und  den 
zuweilen  antike  Formen  zeigenden,  zum  Aufbewahren  des  Oeles  und  der  Oliven  dienenden  Aufabi 
an  bis  zu  den  zierlichsten  Tdpfen  und  Flaschen,  von  denen  einige  in  einem  nestartigen,  aus  Bova- 
blattern  verfertigten  Kdrbchcn  ruhcn,  auf  welche  sic  vom  Feuer  weggesetzt  werden;  ferncr  Pfannen 
und  buntgefarbtc  Teller  von  den  verschiedensten  Grdssen  und  Formen.  In  einem  Winkel  sieht 

man  die  Hidria, 
einen  thonernen 
Wasserkrug,  l 
der  einen  Vor- 
rath  reinen 
Wassers  zum 
Nachfullen  des 
darunterstehen- 
den  Gefasses 
zum  Waschen 
der  Hande  ent- 
hait.  Hiersehen 
wir  auch  brcite 
Pellas  (Pfannen) 
zum  Kochen  der 
Sopas  und  da 
neben  grosse 
eiserne  Loffel, 
dort  stehen  ver- 
schieden  ge- 
formte  Ollas  mit 
kupfernen 

Llum  de  Tafona.  Cuard.  Llum  de  Tea.  Deckeln,  grosse 

eiserne  Kessel 

zum  Wurstkochen  und  zur  Laugebereitung  und  noch  verschiedene  andere  KQchengerathe.  Daneben 
stehen  wieder  verschiedenarlige  Feuerungsutensilien,  ein  Brett  zeigt  allerhand  Blechgerathe, 
Kessel  (Calderds),  die  schlanke  Setria  zur  Aufbewahrung  des  Oeles,  ferner  Trichter,  ein 
R0II6  Oder  Reifen,  der  beim  Aufstellen  der  Graxoneras  auf  den  Tisch  als  Unterlage  dient, 
weiter  ein  Mollo  (Mehlspeiseform)  und  eine  Lianna,  eine  Kuclienform,  kleine  Morser,  Reibeisen, 
Tiegel  und  Weinglaser  (Tassd)  erscheinen  in  diesem  malerischen,  blitzblanken  Durcheinander. 
Auf  dem  hdlzernen  Tische  stehen  Flaschen  der  verschiedensten  Formen , von  der  kleinen  platt- 
gedriickten  Castaha  an  bis  zu  den  grossen,  mit  einem  Flechtwerk  aus  Haidekraut  umgebenen 
Barral;  einige  haben  abenteuerliche  Gestalt  mit  knopfartig  anschwellendem  Hals.  Andere  sind 
von  Leder  und  heissen  Barratxas;  sie  werden  meist  aus  Katzen-  oder  Ziegenfell  verfertigt, 
dessen  Haare  nach  innen  gewendet  sind,  und  erhalten  ein  trichterf6rmiges  Mundstdck  von  Horn  mit 
eingeschraubtem  Stopsel.  Diese  ledernen  Flaschen  dienen  zur  Aufbewahrung  von  Wein;  man  trinkt 
daraus,  indem  man  die  Seitcnwandungen  der  Flasche  zusammendruckt.  Endlich  bemerken  wir  noch 
an  einem  bevorzugten  Platzchcn  die  unvermeidliehe  Chocolatcra  mit  dem  Remanador,  viel  seltener 
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eine  Cafetera,  denn  das  Kaffeetrinken  ist  nur  eine  Sitte  der  wohlhabenden  Leute  und  Stadter.  Durch- 
weg  trifft  man  das  bei  den  Mallorquinern  so  beliebte  kleine  spitze  Messer,  Guinavela,  und  gewohn- 
licbe  holzerne  Oder  buchsbaumene  Gabeln. 

Im  Sommer  kommt  der  Arruchador,  ein  Rohr  mit  einem  aus  Papierstreifen  versehenen  Busch 
zum  Vertreiben  der  Fliegen 
zur  Anwendung.  Einige  auf 
Holzkldtzen  lagernde  W ein- 
fasser  fehlen  in  der  Regel 
auch  nicht,  in  einer  Ecke 
ist  die  lange  Pastera,  der 
hdlzerne  Trog  zum  Kneten 
des  Brodteigs  untergebracht, 
in  der  andern  der  Spinn- 
rocken  mit  der  aus  Pfahl- 
rohr  verfertigten  Garn- 
winde.  Bisweileti  erblickt 
man  eine  aus  Korbweiden 
geflochtenc  Banasta  mit 
untergesetztem  Braser  zum 
Trocknen  der  Kleider.  In 
den  Bauernhausern  dienen 
dicse  Banastas  vorzuglich 
dazu,  dass  man  die  Hennen 
darunter  gefangen  setzt,  die 
man  hSufig  darunter  glucken 
und  besorgt  nach  den  im 
Zimmer  umhcrirrenden 
KOchlein  rufen  hdrt.  Auf 
ausgespannten  Leinen 
hangen  bei  nassem  Wetter 
Wiische  und  Kleidungs- 
stucko  zum  Trocknen  und 
die  zum  Tischgebrauch  be- 
stimmtcn  Tovayas  oder 
TischtOcher,  Servietten  und 
Handtucher.  So  ist  die  Ein- 
richtung  im  Allgemeinen 
bei  den  Bauern,  bei  den 
reicheren  Familien  sind  die 
Koch-  und  Speisegeschirre, 

Bestecke  etc.  selbstver- 
standlich  von  besserer  und 
theurerer  Qualitat  und 
grosserer  Reichhaltigkeit. 

Die  rohen  Glaswaaren  machen  werthvolleren  Platz,  und  die  irdenen  Teller  werden  durch  Tafet- 
geschirre  aus  Fayence  mit  schonen  Zeichnungen,  die  aus  Frankreich  Oder  Spanien  kommen,  ver- 
drdngt.  Auch  die  Tischwasche  zeigt  grSsseren  Luxus. 

Die  KQche  der  Mallorquiner  ist  meistens  cinfach,  selbst  bei  den  hdheren  Standen,  da  die 
gastronomischcn  Fortschritte  anderer  VOlker  und  selbst  des  spanischen  Festlandes  dort  unbekannt 
sind.  Dies  gilt  vor  Allem  von  den  niederen  Klassen  des  Landvolkes.  Der  KQche  des  letzteren 
wollen  wir  zuerst  unsere  Aufmerksamkcit  zuwenden. 
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Speisen  und  dcren  Zuhereitung. 


Bei  Anbruch  des  Tages  beeilt  sich  einer  der  Burschen  des  Meierhofes  (Missatges),  die  Suppe 
(Sopa)  zu  kocben.  Dieselbe  besteht  aus  Weizenbrodschnitten  (Llescas),  in  Wasser  gekocht,  wozu 
kleine  Paprikastucke  (Pebre)  in  Oel  gethan  werden.  Bisweilcn  erhaltcn  die  Arbeiter  zu  ihrem 
FruhstOck  statt  der  Brodsuppe  gekochte  BufTbohnen,  dcnen  man  cine  Mischung  von  Paradiesiipfeln 

(Tomfltigas),  Knoblauch 
(Ais),  Salz  und  Oel  zusetzt. 
Um  die  Mittagszeit  erhalten 
sie  die  Hauptmahlzeit,  be- 
stehend  aus  BufTbohnen  mit 
Kohl  (Col),  Erdapfeln 
(Patatas),  welche  mit  Zwie- 
beln  (Cebas)  und  Oel  ver- 
mengt  werden.  Abends 
erhalten  sie  wieder  cine 
Ration  dieses  Bohnenge- 
richts  und  etwas  mehr 
Brod  zum  Eintauchen.  Bei 
alien  Mahlzeiten  essen  die 
Arbeiter  viel  Brod  und 
Oliven,  welche  die  wesent- 
lichen  Bestandtheile  ihrer 
Kost  ausmachen.  In  der 
gecigncten  Jahreszeit  wer- 
den Paradiesdpfel  verwen- 
det  und  Feigen  (Figas), 
Opuntienfruchte  (Figas  de 
Moros)  verabreicbt.  Die 
Schnitter  erhalten  ausser- 
dem  um  9 Uhr  ein  zweitcs 
Fruhstiick,  bestehend  aus 
gekochten  Erdapfeln,  mit 
einer  aus  Paradiesiipfeln 
und  Knoblauch  bereitcten 
Sauce  (ibergossen,  und  um 
5 Uhr  Nachmittags  zum 
Vespcrbrod  einen  Salat  von 
Salatblattcrn  (Lletuga)  und 
Oliven. 

Die  Meier  (Arrendadors, 
Mallorquinische  Lucern.s.  Amos)  und  ihre  Familien 

essen  gewohnlich  dasselbe 

wie  die  Arbeiter,  doch  fugen  sie  noch  ein  Gericht  von  Eierspeisen,  Wurst  Oder  Speck  hinzu.  An 
Sonn- und  Feiertagen  wirdgekochter  Reis  mit  Speck  und  Safran  alsMittagsmahl  gegessen.  In  den  Ort- 
schaftcn  besteht  dieselbe  Eintheilung  der  Essstunden  f(ir  die  Mahlzeiten,  es  kommt  abcr  mehr  Ge- 
muse,  Obst  und  Kase  auf  den  Tisch.  Die  Bemittelten  speisen  aber  taglich  wie  die  Stadtbewohner 
Fleisch  und  Fisch  und  andere  Gerichte.  Es  ist  nicht  Sitte,  dass  die  Landarbeiter  Wein  bei 
ihren  Mahlzeiten  erhalten;  die  Amos  und  die  reichen  Bauern  dagegen  trinken  stets  Wein  bei  ihren 
Mahlzeiten.  An  Sonn-  und  Feiertagen  wird  selbst  von  den  Landarbeitern,  die  dann  in  den  Ort- 
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schaften  bleiben,  Wcin  getrunken,  leider  verlegen  sie  sich  aber  auch  auf  das  verderbliche  Brannt- 
weintrinken.  Die  Mitglieder  der  armsten  Klassen  von  Palma  essen  des  Morgens  Brod  mit  K9se, 
Brod  in  Oel  gctaucht,  Feigen,  auch  gebratencn  Speck,  doch  wird  die  Sitte  des  KalTeetrinkens 
immer  allgemeiner;  zu  Mittag  isst  man  gevvShnlich  Reis  und  Nudeln,  billige  Fische,  Fruchte  und 
Gemuse.  Viele  backen  Kuchen  aus  Brodteig  zum  Abendessen,  die  sie  mit  Paprika  und  Zucker 
bestreuen,  mit  Obst  Oder  Fischen  belegen.  Die  Aermeren  kochen  Erdapfel,  Viele  haben  nur  in  Oel 
getrdnktes  Brod  und  Oliven. 

Die  reicheren  Ortsbewohner  sowie  die  Stadter  nehmcn  zum  FrOhstOck  stets  eine  Schale 
Chocolade,  mit  Wasser  oder  Zicgenmilch  gekocht,  in  welche  sic  verschiedenes  Gebflck,  wie  die 
Hnsaimadas,  Cocas,  Cochins,  Bescuyt  und  Medrichos  eintauchen.  Da  die  fremdartigen  Namen  der 
ebenerwahnten  Backwerke,  welche  eine  Specialist  der  Balearen  sind,  unseren  Frauen,  die  vielleicht 
einmal  Lust  h.'itten,  ihre  G9ste  mit  mallorquinischen 
Delicatessen  zu  bewirthen,  keine  Vorstellung  von 
denselben  geben  konnen,  so  wollen  wir  darQber 
noch  einige  Worte  sagen.  Die  Ensaimadas  sind 
eine  Art  weiche,  runde  Kuchen,  die  aus  einem  Teigc 
vom  feinsten  Weizenmehl  (Jdxa),  Eiern,  Zucker  und 
Wasser  bereitet  werden.  Den  Teig  lasst  man  ein 
oder  zwei  Tage  stehen,  je  nachdem  man  sich  in  der 
warmen  oder  kalten  Jahreszeit  befmdet,  dann  rollt 
man  ihn  auf  einer  Holzplatte  auf,  bedeckt  ihn  mit 
einer  Ieichten  Schweineschmalzschicht  (Saim),  kehrt 
ihn  um  und  bildet  daraus  die  einzelnen  Kuchen,  die 
nun  in  den  Backofen  kommen,  und  wenn  sie  den- 
selben verlassen,  mit  Zuckerpulver  bestreut  werden. 

Man  bereitet  Ensaimadas  von  sehr  verschiedener  Grosse 
und  Werth.  Die,  welche  zum  Fruhstuck  dienen, 
werden  gewdhnlich  fur  3,  4 oder  6 Centesimos  de 
Escudo  verkauft  (etwa  8,  10  oder  15  Centimes). 

Eine  grOssere  Sorte,  auf  welche  dunne  Schnitte 
von  Sobrasada  und  Speck,  bisweilen  auch  kleine 
Schnitte  oder  Sttickchcn  von  CarabassAt  (in  Zucker 
eingenaachter  Kurbis)  bald  allein,  bald  mit  Sobra- 
sadastiicken  gelegt  werden,  gcnicsst  man  in  der 
Regel  zum  Vesperbrod  oder  beim  Mittagsmahl 
als  Dessert.  Die  Cocas  ahneln  den  Ensaimadas,  sie 
sind  aber  rund  und  ohne  Schweineschmalz  und  Ceda  zum  Brodaufbcwahren. 

Zuckerpulver.  Die  Cochins  bereitet  man  aus  dem- 

sclben  Teige,  wie  die  Ensaimadas,  sic  unterscheiden  sich  von  diesen  aber  durch  ihre  Form,  die  an 
ein  Kissen  erinnert,  daher  auch  ihr  Name.  Dasselbe  gilt  von  den  Bescuyt  (castillanisch  Bizcocho), 
nur  bleibt  hier  das  Schweineschmalz  weg;  man  bildet  dann  aus  dem  Teig  ein  langes  schmales  und  fast 
llaches  Brod,  liisst  dieses  im  Backofen  backen  und  zertheilt  es  hierauf  in  Schnitte,  die  nun  auf  eine 
Blechplatte  kommen,  um  abermals  im  Backofen  gerostet  zu  werden.  Die  Cuartos,  welche  aber 
mehr  zu  Gefrorenem  gegessen  werden  und  in  ihrer  Gestalt  den  Cochins  dhneln,  bilden  eine 
mallorquinische  Speciality  und  gehoren  wegen  ihrer  Zartheit  und  Ieichten  Verdaulichkeit  zu  den 
trefflichsten  Backwerken,  die  ich  je  genossen  habe.  Sie  werden  folgendermafsen  bereitet:  man 
schliigt  in  einem  Becken  (Ribella)  sorgfaltig  Eidotter  mit  Zucker  feinster  Sorte  und  in  einem  anderen 
Gefdsse  Eiweiss;  dann  mischt  man  beide  Substanzen  zusammen,  schuttelt  die  Mischung  sorgfaltig 
durcheinander  und  fugt  mit  einem  kleinen  Siebe  so  lange  Starkemehl  hinzu,  bis  ein  zicmlich  dicker 
Teig  entsteht.  Damit  fiillt  man  kleine  viereckige  Formen  von  Blech  Oder  Papier  und  rostet  diese 
im  Backofen.  Sowie  sie  aus  demselben  herauskommen,  bestreut  man  sie  mit  gestossenem  Zucker 
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feinster  Qualitat  und  nimmt  sie  gleichzeitig  aus  der  Form,  in  der  sie  gebacken  wurden.  Die 
Medrichos  sind  kleine,  ldngliche,  plattgedruckte  Kuchen  aus  demselben  Teige  wie  die  Cuartos,  wozu 
noch  etwas  Mehl  der  feinsten  Sorte  kommt.  Sie  werden  in  kleinen  Papierkapseln  im  Backofen 
gerOstet,  nachdem  man  sie  mit  etwas  Zuckerpulver  bestreut  hatte.  Die  bisher  besprochenen  Back- 
werke  werden  sowohl  in  Palma,  wie  in  den  Ortschaften  in  denjenigen  Hdusern  erzeugt,  wo  sich 
der  offentliche  Backofen  befindct,  der  nicht  bios  dem  Gebrauche  der  betreffenden  Familien  der  Ort- 
schaft,  sondern  zugleich  dem  allgemeinen  BedOrfnisse  dient.  Auch  die  Nonnen  fast  aller  KIdster 
Palma's  und  der  Ortschaften  beschaftigen  sich  mit  der  Bereitung  der  eben  geschilderten  Backwerke, 
namcntlich  haben  sich  die  Nonnen  des  beim  Tempel  gelegenen  Conviento  de  S“  Geronimo  in  Palma 
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durch  die  von  ihnenjgelieferten  Medrichos  einen  grossen  Ruf  erworben.  Vielgepriesene  Nonnen- 
backwaaren,  die  wie  die  vorerwahnten  zur  Chocolade  gegesscn  werden,  sind  auch  die  Congrets 
und  die  Rosquillas  der  Franciscanas  descalzas  des  Klosters  de  la  Concepcion  in  Sineu.  Die  Congrets 
sind  kleine,  dunne,  runde,  etwas  concave,  weiche  Kuchen,  aussen  fast  chocoladenfarbig,  inwendig 
aber  weiss.  Die  Bereitung  derselben  gilt  als  ein  Geheimniss  der  Nonnen;  nach  Angabe  einer 
gut  unterrichteten  Person  soli  man  dabei  folgendermafsen  verfahren:  man  macht  einen  Teig  von 
la  sorgfaltig  geschlagenen  Eiern,  i */*  Libra  (etwa  kg)  Zucker  und  5 Loffeln  Starkemehl.  Die 
daraus  gebildeten  Kuchen  legt  man  auf  ein  Papier  und  ISsst  sie  bei  einem  starken  Hitzegrad  im 
Backofen  rosten.  Die  Rosquillas  sind  ebenfalls  kleine  Kuchen  von  der  Form  der  Congrets,  aber 
nicht  so  geschatzt,  von  weisscr  Farbe  und  etwas  fest.  Man  mischt  n gut  geschlagene  Eier  mit 


Speisen  und  dercn  Zubereitung. 


191 


ciner  Libra  (etwa  '/»  kg)  Zucker,  einer  kleinen  Chocoladeschale  (Xicara)  voll  Oel,  eincr  derglcichen 
voll  Rosenwasser  und  einer  hinreichenden  Menge  Mebl,  um  daraus  einen  genilgend  fcsten  Teig  zu 
erzielen,  aus  diesem  i'ormt  man  dann  die  Rosquillas,  die  ebenso  wic  die  Congrets  gcbacken  werdcn. 
Hinigc  Lcute  in  Palma  geniessen  zum  FruhstOck  statt  Chocolade  Thee  Oder  Kaffee  mit  Milch  und 
dunn  gerostete,  mit  Butter  aus  Flandcrn  Oder  England  bestrichene  Brodschnitten. 

Zu  Mittag  essen  die  wohlhabenden  Familien  im  Allgemeinen  nur  Sopa,  Bollit  und  Principi. 
Die  Sopa  besteht  aus  Fleischsuppe,  woran  haulig  ein  Stiick  Speck  und  Sobrasada  Oder  Botifarra 
nebst  Gemuse  gethan  wird.  Mit  der  Brfihe  kocht  man  Reis,  Nudeln  und  andere  Teige  oder  Brot 
und  Krduter.  Gleichfalls  mit  Reis  wird  an  Festtagen  die  Fischsuppe  bereitet.  Die  fur  sich  ge- 
sottenen  Fische  giebt  man  entweder  gleichzeitig  mit  der  Suppe  Oder  nach  derselben.  Die  wohl- 
habenderen  Lcute  essen  gewohnlich  noch  ein  Gericht  von  Gemusen,  manchmal  in  Oel  und  Salz 
gekochte  Erdapfel  Oder  ebenso  zubereitete  Cichorien  (Camarrotjas).  Bisweilcn  kornmt  auch  die 
sogenannte  Puchera  auf  den  Tisch.  Mit  diesem  offenbar  castillanischen  Ausdrucke  bezeichnet  man 
auf  Mallorca  ein  einfnches  Gericht  aus  weissen  Fisolen,  welche  man  mit  BrQhe  von  Schweinsknochen, 
Botifarra,  Camayot,  Sobrasada  mit  KOrbis  und  bisweilcn  Eiern  schlSgt.  Im  Frflhjahr  ist  die  Spargel- 
suppe  (Esparegs)  sehr  beliebt,  sehr  gebrduchlich  sind  auch  Bohnensuppen.  Der  Bollit  wird  zu  den 
verschiedenen  Gemiisearten  theils  mit  Paradiesapfel-Sauce,  theils  mit  Schweineschmalz  gebacken 
(Sofregir)  gegessen.  Der  Principi  besteht  gewohnlich  aus  einem  Estufat  von  Kalb-,  Rind-  und 
Lammfleisch  oder  aus  anderen  Fleisch-  Oder  Fischgerichten.  Letzteres  ist  namentlich  an  Festtagen 
der  Fall,  wo  auch  Bacal  hi  ragouts  sehr  beliebt  sind.  Nach  dem  Principi  Oder,  wenn  dieser  ausfallt, 
gleich  nach  dem  Bollit  kornmt  das  Postres,  welches  je  nach  der  Jahreszeit  aus  Obst,  trockenen 
Traubcn  und  Feigen,  oder  aus  gerosteten  Mandeln  (Mellas  rostidas)  oder  Kase  besteht.  Letzterer 
bildet  zusammcn  mit  frischen  Trauben  (Reiben  y Formatge),  die  man  selbst  bei  Armen  bis  Iange  in 
den  Spatherbst  hinein  und  selbst  noch  im  Winter  vom  Dachboden  ihrer  Hauser  herabhdngen  sieht, 
einen  Leckerbissen  des  Volkes.  Von  den  Obstsorten  halten  die  Aepfel  (Pomas)  und  Pomeranzen 
(Taronjas)  am  liingsten  vor,  da  die  ersteren  vom  Juni  bis  Ende  December,  die  letzteren  vom  Bcginn 
des  Fruhjahres  bis  zu  Ende  des  Sommers  auf  dem  Markte  zu  haben  sind. 

Zur  Abendroahlzeit  werden  gewdhnlich  von  den  Bemittelteren  Sopas  en  Col,  Caldera  de 
Peix,  Rllhreier  (Ous  manats)  mit  Paradiesapfeln,  wenn  sie  die  Jahreszeit  lieferte,  Omeletten  mit 
Paradiesapfeln  und  Paprika,  verschicdcne  Fleisch-  oder  Fischragouts  und  in  der  entsprechenden 
Jahreszeit  mit  Erdapfeln,  Zwiebeln  und  Oel  zubereitete,  gekochte  grune  Fisolen  gegessen.  Bisweilen 
wahlt  man  statt  der  Fisolen  junge  grune  BulTbohnen.  Eine  der  gesebatztesten  Speisen  beim  Abend- 
essen,  sowie  auch  beim  Mittagsessen,  sind  zarte,  mit  Schweineschmalz,  Speck  und  Botifarra  gebackenc 
Buffbohnen.  Manchmal  giebt  man  zum  Abendessen  etwas  Fleisch  vom  Bollit  des  Mittags  hinzu.  Ein 
cbenfalls  sehr  gewOhnliches  Abendgericht  ist  gebackener  Fisch  mit  Paprika  und  einer  Sauce  von 
zerstossenem  Knoblauch  und  Paradiesapfeln. 

Die  Stadter  essen  eine  bessere  Sorte  Brod,  namlich  die  Panets,  als  die  Landbewohncr;  all- 
gemein  wird  von  Arm  und  Reich  frOh,  Mittags  und  Abends  Wein  getrunken,  natdrlich  haupt- 
sachlich  von  Mdnnern. 

Der  Verbrauch  von  Gefliigel  und  Wildpret  ist  ein  ziemlich  bedeutender.  Die  jungen  Huhner 
(Gallinas)  wurden  zur  Zeit  der  Paradiesdpfel  mit  diesen,  sowie  mit  Speck  und  Schinken  gebacken. 
Gebratene  Truthiihner  (Indiots),  bisweilen  mit  silsser  Fiillung,  kommen  gewdhnlich  zu  VVcihnachtcn  und 
an  hohen  Festtagen  auf  den  Tisch  der  Reichsten,  aber  auch  der  cinfachen  Handwerker,  die  Aermeren 
dagegen  trachten  wenigstens  in  den  Besitz  eines  gebratenen  Kapaunen  zu  gelangen.  Die  Tauben 
(Coloms)  liefern  eine  der  gewohnlichsten  Speisen.  Von  Wildpret  richtet  man  die  Steinhuhner 
(Perdias)  mit  Kohl  und  Schinken  an.  Die  Wachteln  (Guallaras)  werden  zuweilen  gebraten  und 
dann  in  ein  kleines  Brod  eingeschlossen  und  mit  Speck  und  Gewurz  schwach  gebraten,  die  Becasscn 
(Cdgas)  und  die  Wildtauben  isst  man  als  Ragout;  die  Drosseln  (Torts)  mit  Reis. 

Von  vierfQssigem  Wildpret  sind  vor  Allem  Hasen  beliebt,  die  man  mit  Reis  und  Schinken 
anrichtet,  welches  Gericht  man  Arros  emb  Llebra  (Reis  mit  Hasen)  nennt.  Bisweilen  mischt  man 
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auch  Hasenblut  dazu  und  dies  heisst  Arros  brut  (sclunutziger  Reis).  Kaninchen  und  Igel  werden 
ebenfalls  mit  Reis  gekoclit. 

Eine  Art  Schwamme,  die  Esclatasanchs,  werden  im  Herbste  in  grosser  Zahl  verbraucht. 
Die  kieine  Facherpalme  (Palmito)  liefert  vor  Ostern  in  ihrcn  faustdicken,  dtcht  aneinanderliegenden 
zarten  Blntttrieben  ein  schmackhaftes  Nahrungsmittcl. 

Auch  verschicdene  GemOsearten  kommen  massenhaft  zur  Verwendung.  Man  isst  sie 
moistens  mit  Oel,  Zwiebeln  und  Gewurz,  namentlich  mit  Knoblauch  gekocht,  in  mannigfaltiger  Zu- 
bereitung. 

Fur  die  mallorquinischen  Speisen  sind  namentlich  die  verschiedenen  Suppcn  charakteristisch, 
die  man  aus  Fleisch  und  Fisch  in  der  Art  bereitet,  dass  man  Kugeln  von  Hammellleisch  Oder  Fischen 
und  Eier,  Speck  und  Gewurz  bereitet,  sie  dunsten  lasst  und  zusammen  mit  gerdsteten  Brod- 
schnitten  und  Krautern  langsam  weich  und  gar  kocht.  Die  Sopas  mit  Sofrit  werden  aus  kleinen 
Zwiebeln,  ParadiesSpfeln,  Knoblauch  und  Gewiirz  mit  Brodschnittcn  in  Oel  zubereitet.  Sehr  haufig 
wird  Gebackenes  (Frit)  vom  Harnmel  und  Lammgeschlingc  mit  Bohnen  und  Paprika  gegessen. 

Ein  volksthumlichcs  Gericht  ist  weiter  die  Sobrasada  ab  Suquet,  eine  Art  Salami  in  einer 
Sauce,  und  die  Escaldums,  ein  Ragout  von  Kapaunen  mit  Paradicsapfeln  und  Gewurz,  einigen 
Nussen,  Mandeln  und  Pignolen. 

Eine  in  ihrer  Zubereitung  merkwurdige  Speise  ist  der  Taco,  bei  welcher  man  die  F.in- 
geweide  eines  Hummels  in  den  Magen  einnaht  und  dieselben  dann  kocht.  Die  Graxonera  de  Paus 
de  Pore  (Casserole  von  Schweinsfussen)  ist  ebenfalls  eines  der  altesten  und  verbreitetsten  Gerichtc. 
Man  liisst  Fusse,  Ohren  und  Russel  des  Schweincs  weich  sieden,  sondert  die  Knochen  aus, 
mengt  das  zcrschnittenc  Fleisch  mit  Ei,  Milch  und  Brodkrumc  und  liisst  das  Gericht  im  Backofen 
backeu.  Die  verschiedenen  Schncckcnarten  und  F'ische  werden  grosstentheils  in  Sauce  mit  viel 
Gewiirz  zubereitet.  Ragout  von  Fleisch  mit  Gemuse  und  Obstarten  zusammen  zubereitet  nennt 
man  Graxera  und  Pixotera  de  Carn. 

Die  Zubereitung  der  Kaninchen  als  Ragout  geschieht  init  Mandelmilch,  Zimmt  und  Zucker. 

Sehr  charakteristisch  fur  Mallorca  ist  die  Salsa  de  Mella  de  Nadal  (Weihnachtsmandelsauce), 
die  wir  ausfuhrlich  beschreiben  wollen.  Die  geschiilten  Mandeln  werden  im  Backofen  gerOstet, 
dann  gemahlcn  und  mil  bereitstehender  Kapauncnbruhe  ubergossen;  darauf  liisst  man  die  ablaufende 
Flussigkeit  durch  ein  Sieb  sickern.  Zu  dieser  dichten  Mischung  setzt  man  Zucker  und  Eidottcr 
und  zwar  von  jedem  */,  Pfund  fiir  jedcs  Pfund  Mandeln  hinzu.  Darauf  liisst  man  die  Flussigkeit 
zwei  Stundcn  kochcn,  indem  man  sic  umruhrt,  und  giebt  noch  Zimmt  und  viel  Pfeffer  dazu,  damit 
dieser  stark  vorschmecke.  Die  Salsa  de  Mella  de  Nadal  wird  auf  Mallorca  zur  Zeit  der  Weihnachts- 
feiertage  und  namentlich  am  Sylvesterabend,  wenn  man  von  den  Maitincs  und  der  Mette  zuruck- 
kehrt,  genossen.  Dieser  Gebrauch  scheint  sehr  alt  zu  sein  und  ist  namentlich  unter  den  vornehmeren 
und  wohlhabcndcn  Familien  allgemein  verbreitet. 

Ein  von  alien  Klassen  der  Bcvdlkerung,  selbst  von  den  Bauern,  geschatztes  Gericht  sind 
die  Panadas-Pasteten,  welchc  man  mit  beliebigem  Ragout  fiillt.  Man  isst  die  Pasteten  zu  alien  Zeiten, 
indessen  am  Samstag  vor  Ostern  giebt  cs  sowohl  in  Palma  wie  in  den  Ortschaften  kaum  eine 
Familie,  die  nicht  eine  grossere  Anzabl  von  Panadas  bereitete,  um  diesc  in  den  nachsten  Tagen  zu 
verzehren.  Die  Panadas  de  Peix,  bei  welchen  man  das  Ragout  aus  Fischen  herstellt,  kommt  in 
der  Fastenzeit  auf  den  Tisch.  Eine  andere  Pastetenart  heisst  Cacarroy;  diese  verfertigt  man  aus 
dunnem  Teig,  giebt  Spinat,  getrocknete  Trauben  und  Pignolen  hinzu  und  rollt  sie  auf. 

Ein  gewbhnliches  mallorquinisches  Gericht  sind  die  Pilotas  Oder  Kugeln,  welche  man  aus 
rohem  Hammellleisch  und  Gewurzen  herstellt  und  zu  einer  Sauce  aus  Pignolen,  Mandeln  und 
Paradiesapfeln  isst. 

Ein  sehr  altes  Gericht  ist  der  Capd  a la  Rey  en  Jaume  (Kdnig  Jakobs  Kapauner).  Das  ist 
ein  gebratener  Kapaun,  in  Sclunalz  geddnipft,  hierauf  mit  Mandeln,  Aepfeln,  Batatcn  und  Trauben 
gefiillt.  Der  Capb  a la  Rey  en  Jaume  erscheint  zumeist  auf  der  Tafel  aristokratischer  Familien, 
welche  die  alten  Gebrauche  zu  crhalten  suchen.  Das  gebratene  Spanferkel  (Porcella  rostida)  ist 
eines  der  gcpriesensien  Speisen,  welche  Weihnacbten  und  Neujahr  fast  niemals  auf  dem  Tische  der 
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reicheren  Bauern  und  der  Stadter  vermisst  wird.  Namentlich  in  den  Ortschaften  und  auf  dem 
Lande  ist  der  Verbrauch  von  Porcellas  um  diese  Zeit  ganz  ungeheuer. 

Da  der  Speck,  das  Schweineschmalz,  sowie  die  Sobrasadas  und  andere  Wurstarten  bei  den 
meisten  Gerichten  der  mallorquiniscben  Kuche  eine  grosse  RoIJe  spielen,  so  durfte  es  am  Platze  sein, 
Einiges  fiber  das  Schlachten  und  Zubereiten  der  Schweine  mitzutheilen,  ein  Geschaft,  welches  fast 
jede  mallorquinische  Familie  in  ihrem  eigenen  Hause  vornimmt  und  welches  den  Namcn  Matansas 
de  Pore  ffihrt.  Sobald  das  Schwein  abgeschlachtet  und  hergerichtet  ist,  wird  cs  zertheilt  und  der 
ganze  Speck  losgelOst;  ein  Theil  des  Fleisches  wird  eingesalzcn,  aus  dem  Uebrigen  sowie  den  Ein- 
geweiden  werden  Wfirste  gemacht,  die  theils  Camayots,  theils  Botifarras  genannt  werden.  Die- 
jenigen,  denen  man  Blut  beigemengt  hat,  heissen  Botifarrons  negres,  feinere  Wurstwaaren  sind 
die  Blanquets,  welchc  man  in  Bauchfellstficke  cinwickelt;  andere  erhalten  einen  Zusatz  von  rothem 
Pfcffer  und  machen  die  rothe  Sobrasada  aus.  Die  Wfirste  werden,  nachdem  sie  gesotten  sind,  an 
der  Decke  eines  trockenen  Zimmers  aufgehangt  und  bilden,  ebenso  wie  der  Speck  und  das  Schmalz, 
den  Vorrat  einer  Famlie  ffir  das  ganze  Jahr. 

An  den  Matansas  nehmen  allc  Familicngliedcr  Antheil,  was  wesentlich  dazu  beitragt,  den- 
selben  ein  grfisseres  Leben,  ja  sogar  den  Anschein  c*nes  Festes  zu  vcrleihen.  Heutzutagc  hat  sich 
diese  Sitte  in  Palma  unter  den  vornehmeren  Familicn  grdsstenthcils  verloren,  aber  bei  den  minder 
bemittelten  Familien  und  in  den  Ortschaften  auf  dem  Lande  wird  der  alte  Brauch  noch  treu 
befolgt.  Die  Matansas  bilden  hier  ein  hflchst  wichtiges  Ereigniss,  zu  dem  Verwandte  und  Freunde 
eingeladen  werden,  die  alle  an  den  verschiedenen  Manipulationen  Theil  nehmen.  Sie  dauern 
gewohnlich  zwei  Tage  und  das  Ende  wird  mit  einem  kleinen  Tanze  gefeiert,  wobei  den  Anwesendcn 
ein  Mahl  aus  Reis,  Hammelfleisch,  Fischen  und  Kuchen  verabreicht  wird. 

In  der  Stadt  Palma  giebt  es  allerdings  jetzt  viele  Familien,  die  es  bequemer  linden,  ihren 
Fleisch-  und  Wurstbedarf  aus  den  Fleischerladen  zu  beziehen. 

Am  Schlusse  wollen  wir  noch  einiger  Mchlspeisen  und  Backwerke  gedenken,  welche  an 
Festtagen  fast  nie  zu  fehlen  pflegen.  Zuerst  sind  die  Bunols  zu  nennen,  kleine  runde  Kuchen  aus 
feinem  Brodteig,  mit  einem  Loch  in  der  Mittc,  die  in  Oel  gesotten  und  mit  Zucker  und  Honig  ge- 
gessen  werden.  Die  Bunols  de  Vent,  bei  denen  man  den  Brodteig  erst  in  Oel  kocht,  dann  Eier 
hinzusetzt  und  schliesslich  als  Kuchen  in  Oel  backt,  kommen  als  Dessert  auf  den  Tisch. 

Die  Rabiols  frits  sind  Kuchen,  bei  denen  man  den  Teig  mit  Rahm  und  Eiern  Oder  Kase  bc- 
streicht  und  in  Oel  backt.  Oefters  liisst  man  diese  Kuchen  im  Ofen  backen,  dann  werden  sie 
Flaons  und  Formatjadas  genannt. 

Die  Tordada  reyal  ist  eine  auf  Mallorca  sehr  geschStzte  Torte.  Man  bereitet  sie  folgender- 
mafsen.  In  einer  Tortenform  wird  ein  feiner  Teig  ausgebreitet  und  darfiber  eine  trockene 
Schicht  von  Pasta  reyal  gelegt.  Darunter  versteht  man  einen  Teig  von  gemahlenen  Mandeln,  Zucker, 
Citronen  und  Orangenschalen.  Ueber  diese  Schicht  legt  man  eine  zweite  von  Aprikosen-Confitfiren, 
und  darauf  abermals  eine  Schicht  von  Pasta  reyal  und  bedeckt  das  Ganze  mit  einem  Guss  aus 
Zucker  und  Eiweiss.  Nun  wird  diese  Torte  in  den  Backofen  zum  Trockncn  gestellt  und  mit  Con- 
fecten,  Blumen  etc.  verziert.  Bei  Refrescos  (wie  man  die  Zusammenkfinfte  ausser  der  gewohn- 
lichen  Esszeit  nennt)  sind  die  Dolsetas  sehr  beliebt.  Man  versteht  darunter  kleine  Bescuytstficke 
mit  AniskOrncrn;  grossere  Stficke  ahne  Anis  heissen  Bescuyts  de  la  Reina.  Confect  ist  ebenfalls 
sehr  beliebt  und  zwar  hauptsSchlich  der  Confits  de  Anis,  welcher  aus  mit  Zucker  uberzogenen 
AniskOrnern  besteht,  Oder  auch  solcher  mit  Mandeln,  ..Confits  de  Mellas"  genannt.  Endlich  sei 
auch  noch  ein  trefflicher  Quittenteig  erwiihnt,  den  man  zwischen  Oblaten  legt;  er  wird  namentlich 
in  Soller  bereitet. 

Als  Erfrischung  trinkt  man  in  Palma  wahrend  der  heissen  Sommerzeit  vielen  Sorbet  (Gelats) 
und  andere  mit  Eis  gekfihlte  Getranke.  Bei  den  Srmeren  Klassen  sind  namentlich  die  aus  Mandeln 
oder  Cacahuets,  und  aus  gewohnlichem  Zucker  bereiteten  Gerstengetrilnke  beliebt,  welche  von 
herumziehenden  Verkaufern  um  3 — 5 Centesimos  de  Real  ffir  das  Glas  verkauft  werden. 


Balcaren  I. 
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Gebrfiuche  bei  Besuchen,  BcgrOssung  etc.  Lchcnswcisc  in  den  Ortschaftcn. 

Wenn  man  sich  in  den  Ortschaften  begegnet,  grusst  man  Bekannte  ganz  einfach  mit  Bon 
Dia,  Bonas  Tardes,  Bon  Vespre  oder  Bona  Nit  (Guten  Morgen,  guten  Tag,  guten  Abend  Oder  gute 
Nacht).  Dies  geschieht  jedoch  nur,  wenn  die  Person,  die  man  grusst,  von  gleichem  Oder  geringerem 
Range  ist;  hat  man  aber  einen  Vorgesetzten  zu  begrflssen,  so  setzt  man  noch  das  Wort  tenga  (habt) 
hinzu,  wie  z.  B.  Bon  Dia  tenga  (habt  einen  guten  Morgen).  Wenn  man  sich  auf  einer  Strasse  oder 


Reitende  Mallor.juinerinnen. 

ilberhaupt  ausserhalb  der  Orlschaften  begegnet,  so  sagt  der  Grussetide:  Alabat  sia  Deu  (Gott  sei 
gelobt),  worauf  der  GegrOsste  antwortet:  Per  sempre  sia  alabat  (Fur  imnier  sei  er  gelobt).  Wenn 
man  in  ein  Zimmer  tritt,  dessen  Thur  geschlossen  war,  oder  wenn  man  Niemand  an  der  Tburschwelle 
trifTt , sagt  man  immer:  Ave  Maria  Purissema,  worauf  die  im  Hause  antworten:  Sens  oder  Sin 
Pecada  concebida,  was  das  etwas  corrumpirte  castillanische  Sin  Pecado  concebida  bedeuten  soli. 
Mallorquinisch  wiirde  man  sagen:  Sens  Pecat  concebuda.  Bezflglich  der  Formalitdt  des  Grussens 
ist  noch  zu  bemerken,  dass  die  Bauern  auf  dem  Lande  niemals  vor  einander  den  Hut  abzunehmen 
pflegen;  fast  immer  aber  wird  ein  etwa  vorilbergehender  Senor  aus  Palma  oder  sonst  ein  vornehmer 
Herr  auf  diesc  Weise  gegrusst;  namentlich  ist  das  in  dem  gebirgigen  Theil  der  Insel  der  Fall.  Ferner 
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ist  noch  crwiihnenswerth,  dass  die  Bauern  bei  der  Anrede  andcrer,  ihnen  dem  Namen  nach  unbe- 
kannter  Landleute  die  Bezeichnung  German  Oder  Germana  (Bruder,  Schwester)  zu  gebrauchen 
pflegen. 


Besuche  werden  auf  dem  Lande  und  in  den  Orlschaften  gewohnlich  an  den  Sonn-  und 
Feiertagen,  und  zwar 


meistens  fruh  nach 
dem  Mochamte  ge- 
macht,  wenn  es  nicht 
zu  spat  endigtj  aber 
auch  Nachmittags  odcr 
am  Abend  vor  dem 
Nachtmahle  pflegt  man 
sich  Besuche  abzu- 
statten. 

Bei  Anlass  von  Fa- 
milienfestlichkeiten,  zu 
Weihnachten,  Ostern 
und  Neujahr  nehmen 
die  Besuche  auch  in 
den  Stadten  einen 
mehr  ceremoniellen 
Charakter  an.  Die 
vornehmeren  Perso- 
nen  beobachten  bei 
ihren  Besuchen  die- 
selben  Gebrauche  wie 
bei  uns.  Wie  fast 
ubcrall  in  Spanien 
offeriren  sich  die  Mal- 
lorquiner  Cigarretten, 
und  im  Sommer  pfle- 
gen sie  Hrfrischungcn 
anzubieten. 

Im  Sommer  baden 
die  Mallorquiner  sehr 
viel  im  Meere,  sowohl 
im  Hafen  von  Palma 
und  in  seiner  Nach- 
barschaft,  wie  in  den 
andern  Hafen  Oder 
Calas  der  Insel;  letz- 
tere  werden  von  den 
unmittelbar  am  Meere 
wohnenden  Bauern 
und  von  den  Bewoh- 
nem  der  nicht  allzu  Das  Alter, 

entfernten  Ortschaften 

benutzt.  Die  SeeMder  werden  auf  Mallorca  in  den  ersten  Tagen  dcs  Juli  erdffnet,  und  mit 
Ende  August  gescblossen.  Die  meisten  Personen  baden  entweder  in  erster  Fruhe,  oder  noch 
gewdhnlicher  kurz  vor  Sonnenuntergang  und  spater.  Gewohnlich  sind  die  im  Meere  badenden 
Manner  des  Schwimmens  kundig,  namentlich  zeichnct  sich  in  dieser  Kunst  die  frdhliche  Jugend  aus  — 
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sonnverbrannte,  schwarzlockige  Jiiiiglinge,  die  bald  Welle  um  Welle  itn  heiteren  Spiele  theilen, 
bald  ihre  braunen,  scblanken  Leiber  im  glbhcnden  Sande  des  Ufers  umhertummeln.  Audi  die 
Frauen  der  Srmeren  Klassen  Palma's  baden  in  grosser  Zahl  bei  Sonnenuntcrgang  Oder  elwas  spate  r 
am  Strande  unvveit  des  Hafens  von  Palma,  in  dcr  Umgebung  des  Molinar  de  Levante,  und  an 
einigen  anderen  benachbaricn  Punkten,  wohin  die  Manner  nicht  kommen  durfen.  Damen  baden  hin 
und  wieder  in  mil  Matten  bedeckten  HQtten,  die  sie  an  irgend  einer  entlegenen  Uferstelle  der  Bucht 
zwischen  dem  Arrabal  de  S'a  Catalina  und  dem  Porto  Pi  eigens  errichten  lassen;  gewohnlicher 
benutzen  sie  aber  die  Bader  in  Palma. 

Wahrend  der  heissesten  Sommermonate  werden  in  Palma  zwei  holzerne  Seebadeanstalten 
aufgeschlagen  und  in  der  Nahe  der  Puerta  befindet  sich  eine  standige  Badeanstalt  nahe  am  Ufer,  in 
welche  das  Meerwasser  durch  R6hren  geleitet  und  hier  erwarmt  wird.  Ausserdem  giebt  es  noch 
zwei  Susswasserbadeanstalten,  und  viele  Familien  in  Palma  haben  in  ihren  Hflusern  Badezimmer 
cingerichtet.  Die  Zahl  der  des  Schwimmens  Kundigen  auf  Mallorca  ist  nicht  so  bedeutend  als  man 
denken  sollte,  und  diese  findet  man  vorzugsweise  in  jenen  Ortschaften,  in  welchen  eine  bedeutende 
Zahl  von  Seeleuten  sind  und  bei  den  am  Meere  wohnenden  Bauern. 

In  den  kleineren  Orten  ist  das  Lcben  still  und  einformig,  aber  doc h interessant  wegen  der  eigen- 
thurolichcn  Sitten  und  des  ganzen  charakteristischen  Geprages;  denn  obwohl  Mallorca  void  Fest- 
lande  weiter  entfernt  liegt,  als  Ibiza,  so  zeigt  es  doch  weit  mehr  spanisches  Wesen,  als  die 
Schwesterinsel. 

Sowie  man  in  die  staubigen  Ortschaften  der  Ebene  eintritt,  wird  man  alsbald  von  einer 
neugierigen  Menge  formlich  umschwarmt;  es  sind  gebraunte,  charaktervolle  Gestalten,  die  das  Haupt 
nach  catalanischer  Sitte  mit  einem  Tuch  umwunden  haben.  In  diesen  Ortschaften,  wie  Oberhaupt 
im  Silden,  lebt  man  viel  auf  der  Gasse;  Manner  und  Frauen  grussen  ehrerbietig  den  vordbergehenden 
Cura;  Kinder  spielen  und  wiilzen  sich  im  Staube  zwischen  den  umherliegenden  Schwcinen,  die 
nur  dann,  wenn  sie  von  Fliegen  gepeinigt  werden,  ein  dumpfes  Grunzen  von  sich  geben.  Hier 
strecken  sich  Hunde  behaglich  vor  der  Thfir  im  Schatten  des  Houses;  dort  schreiten  Huhner  heraus 
und  stolziren  auf  und  nieder,  als  wdren  sie  die  Iferrcn  des  Dorfes.  Von  Zeit  zu  Zeit  klappcrt  ein 
plumper  Bauernkarren  voruber,  Oder  es  trabt  ein  Bauernjunge  von  der  Arbeit  heim,  auf  dem 
hinteren  Theil  eines  Maulthieres  sitzend  und  sich  mit  den  Handen  auf  den  Rucken  desselbcn 
stQtzend.  Frauen  treiben  Esel,  die  mit  den  Producten  des  Feldes  beladen  sind,  vor  sich  her,  Oder 
reiten  auf  diesen  langsam  im  Schritte  dahin. 

Ein  lebendiges  Bild  bieten  der  Lavatero  und  die  Tranke  dar,  welche  in  keiner  Ort- 
schaft  fehlen.  Beim  Lavatero  stehen  die  Weiber  unter  einer  Halle  im  Kreise  und  schlagen  und 
schwenken  die  Wdsche  am  Rande  des  steinernen  Beckens.  Noch  reger  ist  das  Leben  an  der  Tranke. 
Esel  und  Maulthiere,  Pfcrdc  und  Ochsen  werden  dorthin  getrieben,  und  in  langen  Zflgen  saufen  die 
durstigen  Thiere  das  erfrischende  Nass.  Die  Esel  naseln  und  wiilzen  sich  im  Schlamme  Oder 
Staube,  die  Pferde  wiehern,  die  Menschen  schreien  ihren  Thieren  zu.  Karren  rollen  herbei,  von 
den  erschrockenen  Maulthieren  in  rasender  Flucht  gezogen,  und  so  geht  es  fort,  bis  das  ganze  Vieh 
der  Ortschaft  seinen  Durst  gestillt  hat.  Dieses  rege  Kommen  und  Gehen  halt  im  Sommer  so  lange 
an,  bis  die  sengenden  Sonnenstrahlen  alle  Bewohner  in  ihre  Hauser  zurQcktrciben.  Nun  wird  zu 
Mittag  gegessen  und  dann  legt  sich  Jedermann  zur  Siesta  nieder.  Die  tlbrigen  Stunden  des  Tags 
verbringt  man  meistens  im  Hauptgcmacb,  auf  der  ThOrschwelle  odor  in  der  luftigen  Weinlaube; 
hier  spinnen  und  stricken  die  Frauen,  und  die  anmuthigen  Miidchen  ndhen  mit  Geschick  ihre 
zierlicben  Schleier.  Man  plaudert  und  erznhlt  sich  gar  manchc  Geschichtcn  aus  dem  Dorfe;  kommt 
dann  vollends  ein  Fuhrmann  aus  Palma,  so  bestiirmen  ihn  alle  mit  Fragen,  was  cs  dort  Neues  gUbe, 
und  dann  lauft  die  Nacbricht  schnell  von  Nachbar  zu  Nachbar  durch  den  ganzen  Ort.  An  den 
Cisternenbrunnen  versammeln  sich  die  Madchen,  um  ihre  Jerras  zu  fullen  und  frdhlich  mit  einandcr 
zu  plaudern.  Mitten  auf  der  Gasse  klopft  der  wandernde  Schmied,  er  bessert  und  flickt  die  schad- 
haften  Kcssel  und  Tflpfe  des  Ortes. 

Dann  zeigt  sich  wieder  ein  umherziehender  Kramer,  der  die  beliebten  Armknopfe  ffir  Frauen 
verkauft,  und  selten  widerstehen  dieselben  seinen  verfuhreriseben  Anpreisungen. 
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Am  Abend  kommen  die  Bauern  unter  frbhlichem  Gesang  von  der  Arbeit  zurtick.  Nach 
und  nach  wird  es  stiller  im  Orte,  hin  und  wieder  ertont  das  Pfeifen  des  Dudelsacks  Oder 
Guitarrenklang,  Oder  es  lassen  italienische  Spielleute  siisse  Melodien  neapolitanischer  Liebeslieder 
vor  deni  schmutzigen  Hingange  einer  Kneipe  erschallen;  im  Uebrigen  herrscht  Todesstille,  und 
traumerisch  blickt  der  Mond  in  die  verodeten  Gassen. 


Nachdem  wir  in  Vorstehendem  cin  Bild  des  Lebens  in  mallorquinischcn  Ortschaften  ent- 
worfen  haben,  wollen  wir  uns  noch  etwas  naher  mit  einigen  Unterhaltungen  der  Mallorquiner  und 
namentlich  mit  ihrem  Gesang  bcschaftigen. 


Volksdichter,  Volkslicder  und  Gcsangc. 


Von  jeher  herrschte  unter  den  Mallorquinem  eine  grosse  Vorliebe  fur  die  Dichtkunst.  In 
Kolge  dessen  sind  im  Laufe  der  Jahrhunderte  eine  Menge  Volkscompositionen,  daruntcr  auch  manche 
dramatiscbc,  namentlich  aber  viele  Lieder  entstanden,  die  jetzt  den  grossen  Schatz  des  Landvoikes 


Junge  Madchen. 
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bilden,  und  die  namenttich  im  Gedachtnisse  der  Bauernmiidchen  ihr  Archiv  haben.  Sie  ruhren  meist 
von  Glosadors  (Improvisatoren)  her,  die  noch  heutzutage  auf  dem  Lande  und  selbst  unter  den 
sonst  ungebildeten  Bauern  hiiufig  anzutreffen  sind.  Ihre  Improvisationen  tragen  sie  mit  einer 
Betonung,  die  ganz  den  Eindruck  cines  Gesanges  macht,  jedoch  meist  uncorrcct  vor,  wie  man  es 
von  Personen,  die  weder  lesen  noch  schreiben  kdnnen,  nicht  anders  erwarten  kann.  Es  fehlt 
dcnselben  nicht  an  wahrem,  dichterischem  Schwung;  bei  grosser  Einfachheit  und  schlichter  dusserer 
Form  Oberraschen  sie  nicht  selten  durch  die  Schdnheit  der  Bilder  und  die  Tiefe  und  Zartheit  der 
Gedankcn.  Die  dazu  verwendete  Sprache  ist  stets  das  Mallorquinische  und  zwar  ganz  so  wie  man 
es  spriebt  Oder  wenigstens  zur  Zeit,  wo  das  Gedicht  verfasst  wurde,  gesprochen  hat.  In  der  Regel 
ist  der  Vcrfasser  und  die  genaue  Zeit  der  Entstehung  dieser  Volksdichtungen  unbekannt,  sie  sind 
Gemeingut  des  Volkes  geworden,  und  wenn  sich  auch  die  Namen  der  neueren  bedeutenderen  Volks- 
dichter  durch  Tradition  erhalten  haben,  so  ist  man  doch  kaum  mehr  im  Stande,  anzugeben,  welche 
Schdpfungen  ihre  Musse  von  diesem  Wuste  von  Liedern  hervorbrachte.  Die  meisten  Gedichte  bestehen 
nur  aus  wenigen  Versen  und  sind,  wie  man  sich  denken  kann,  uberwiegend  der  Liebe  geweiht. 
Andere  Lieder  stimmt  man  t>eim  Sden  und  Pfliigen  an,  andere  lassen  die  Aehrenleserinnen  und 
Schnitter  auf  den  sonndurchglflhten  Fcldern  weithin  durch  die  reine  Sommerluft  erschallen,  und 
noch  andere  pflegen  den  Idrmenden  Takt  der  trabenden  Maulthicre  und  das  Knirschen  der  Carretd 
zu  begleiten-  Es  giebt  aber  auch  Volkslieder  mit  satirisebem  Charakter,  die  sogenannten  Codo- 
ladas  (Steinwurfe);  sie  sind  entweder  gegen  irgend  ein  Lastcr  im  Allgemeincn  Oder  gegen  die 
Fehler  bestimmer  Personen,  Familien  Oder  Stande  gerichtet,  die  darin  gekennzeichnet  sind,  und 
Jedermann  ist  begierig,  sie  zu  erfahren.  Sie  machen  keinen  Anspruch  auf  kunstlerische  Schdnheit, 
es  ist  daher  anzunehmen,  dass  die  meisten  von  ihnen  nahezu  improvisirt  wurden. 

Es  giebt  aber  auch  unter  den  mallorquinischen  Volkshedern  wahrhaft  schdne  Gedichte,  von 
denen  manche  sogar  um  mebrerc  Jahrhunderte  zurtickreichen,  und  unter  diesen  findet  der  Philologe 
noch  immer  Anklangc  und  Ueberbleibse!  von  der  alten  kriiftigen  Mundart. 

Eincs  der  beliebtesten  Cansos,  die  man  durch  ganz  Mallorca  singen  hort  und  welches  schon 
sehr  alt  zu  sein  scheint,  ist  das  folgende: 

La  Donzella.  Das  Midchen. 


A si  vorcra  dc  mar 
ona  donzella 

Hey  brodiba  un  mocador 
Id  per  la  Reina? 

Com  va  esser  h milx  brodar 
li  maned  seda. 

— Mariner,  bon  mariner 

ique  portau  seda? 
eQuina  seda  volcu  vos, 
bhinca  <5  vermeils? 

— Vermelleta  la  vull  jd 

que  es  la  mes  bella.  — 

— Entriu,  entrau  dins  la  niu 

Triareu  d'  ella.  — 

Com  va  esser  dins  la  n&u 
se  adormi  ella; 

Y dormint  molt  descansada 

la  ndu  fa  vela, 

Y ab  lo  cant  del  mariner 

desperta  ella. 

— Mariner,  bon  mariner, 

portaume  en  tfcrra, 


Am  Meeresufer  stickle 
ein  Madchen 
Ein  Schnupftucb, 

gut  fur  die  Kbnigin. 

Wie  sie  es  zur  Hilfte  gestickt  hatte, 
fehlte  ihr  die  Seide. 

— Matrose,  gutcr  Matrose, 

bringst  Du  Seide? 

— Welche  Seide  willst  Du, 

weisse  Oder  rothe? 

— Roth  will  ich  sie, 

Denn  sie  ist  die  schdnere. 

— Komm  herein,  komm  herein  in  das  SchifT, 

Du  soils!  sic  aussuchcn. 

Als  sie  im  Schiffe  war 
schlaft  sie  ein. 

Und  wiihrend  sie  rubig  schlief, 

spannt  das  SchifT  die  Segcl  auf, 

Und  beim  Gesange  des  Matrosen 
wacht  sie  auf. 

— Matrose,  guter  Matrose, 

bringe  mich  an's  Land, 
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— Que  las  onas  de  la  mir 
me  donan  pcna  — 

— Volt&u  la  nau, 

que  plorant  vd. 

— Duisme  en  el  p&rt 

hont  pAre  estd. 

— Mon  pAre^hem  voleu  quita? 

Moros  me  venan. 

— Ma  (ill e digAu,  digau, 

<i  per  cuant  vos  vener  ? 

— Mon  pare,  per  cent  escuts 

v&stra  seria. 

— Ma  fia,  per  un  menut 

nous  quitaria. 

— VoltAu  la  nAu 

que  plorant  vA. 

— Duisme  en  el  p&rt 

hont  mare  estd. 

— Ma  mAre,  them  voleu  quitd? 

Moros  me  venen, 

— Ma  fia,  digau,  digau, 

iper  cuant  vos  venen? 

— Ma  mare,  per  cent  escuts, 

vostra  seria. 

— Ma  fia,  per  un  menut 

nous  quitaria. 

— VoltAu  la  nau, 

que  plorant  v4. 

— Duisme  en  el  port 

hont  germa  esta. 

— Mon  germA<*hem  vleu  quita? 

Moros  me  venan. 

— Germans  digau,  digAu, 

•i  per  cuant  vos  venen? 

*—  Mon  germa,  per  cent  escuts 
vostra  seria. 

— Germans,  per  un  menut 

nous  quitaria. 

— Voliau  la  nAu, 

que  plorant  vA. 

— Duisme  en  el  p&rt 

hont  mon  be  esta. 

— Lo  meu  be  £ hem  voleu  quita? 

Moros  me  venan.  — 

— Mon  amor,  digau,  digau, 

<£per  cuant  vos  venan? 

— Mon  amor,  per  cent  escuts 

v&stra  seria. 

— Lo  ineu  M,  per  tot  lo  mon 

nous  deixaria. 


— Denn  die  Wogen  des  Meeres 

machen  mir  Angst. 

— Wendet  um  das  Schiff, 

welches  weinend  fahrt. 

— Bringe  mich  in  den  Hafen 

wo  mein  Vater  ist. 

— Mein  Vater,  willst  Du  mich  loskaufen? 

Maurcn  verkaufcn  mich. 

— Mcine  Tochter,  sage,  sage, 

fur  wie  viel  sie  Dich  verkaufen? 

— Mein  Vater,  for  hundert  Escudos 

wire  ich  Dein. 

— Meine  Tochter,  (Or  einen  Menut  (Pfennig) 

wiirde  ich  Dich  nicht  loskaufen. 

— Wendet  um  das  Schiff, 

welches  weinend  fdhrt. 

— Bringe  mich  in  den  Hafen, 

wo  meine  Mutter  ist. 

— Mcine  Mutter,  willst  Du  mich  loskaufen? 

Mauren  verkaufen  mich. 

— Meine  Tochter,  sage,  sage, 

fur  wic  viel  sie  Dich  verkaufen? 

— Meine  Mutter,  for  hundert  Escudos 

ware  ich  Dein. 

— Meine  Tochter,  fiir  einen  Menut 

wtirde  ich  Dich  nicht  loskaufen. 

Wendet  um  das  Schiff, 
welches  weinend  fahrt. 

— Bringe  mich  in  den  Hafen, 

wo  mein  Bruder  ist. 

— Mein  Bruder,  willst  Du  mich  loskaufen? 

Mauren  verkaufen  mich. 

— Meine  Schwester,  sage,  sage, 

fttr  wie  viel  sie  Dich  verkaufen. 

— Mein  Bruder,  fur  hundert  Escudos 

ware  ich  Dein. 

— Meine  Schwester,  fiir  einen  Menut 

wOrde  ich  Dich  nicht  loskaufen. 

— Wendet  um  das  Schiff, 

welches  mit  Weinen  fahrt. 

— Fuhre  mich  in  den  Hafen, 

wo  mein  Geliebtcr  ist. 

— Mein  Geliebter,  willst  Du  mich  loskaufen? 

Mauren  verkaufen  mich. 

— Meine  Liebe,  sage,  sage, 

fiir  wie  viel  sie  Dich  verkaufen? 

— Mein  Lieber,  ftlr  hundert  Escudos 

ware  ich  Dein. 

— Meine  Gcliebte,  fOr  die  ganze  Welt 

m&chte  ich  Dich  nicht  lassen. 
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Die  Gesangsweise  der  Mallorquiner  ist  sanft  und  cinschmeichelnd,  es  Iiegt  in  dem,  wenn 
auch  meistens  einformigen  Rhythmus  etwas  Bezauberndes,  etwas  unaussprcchlich  Susses,  namentlich 
wenn  die  silberhellen  Madchenstimmen  in  der  tiefen  Stille  der  einsamen  Thaler  wiederhallen. 
Man  h6rt  zu  alien  Jahreszeiten,  namentlich  aber  zur  Erntezeit,  Lieder  erklingen.  Zuweilen  singt  nur 
Einer  altein,  wo  aber  viele  Frauen  zur  Feldarbeit  versammelt  sind  Oder  wenn  die  vom  Most 
gerdthcten  und  mit  Trauben  gckrdnten  Winzerinnen,  welche  an  die  antiken  Bacchantinnen  mahnen, 
nach  Mause  zuruckkehren,  singen  zumeist  alle  Madchen  im  Chor.  In  der  Regel  singen  nur  Frauen, 
bisweilen  fallen  aber  auch  jungc  Baucrn  mit  voller  Stimme  ein,  noch  seltener  stimmen  diese  ganz 
allein  ein  Lied  an.  In  den  Ortschaflcn  singen  die  Madchen  auch  in  den  HSusern  beim  Nahcn, 
Stricken  und  ahnlichen  Beschaftigungen,  sowie  in  den  Oficntlichen  Lavaderos,  in  den  Fabriken,  wo 
gewebt  wird.  Dasselbe  gilt  auch  von  den  Ilandwerkern,  jungcn  Mannern,  welche  eine  sitzende 
Lebensweise  fuhren,  namentlich  von  Schustern  und  Schneidern.  Selbst  in  Palma  hort  man,  wenn 
man  bei  einem  Schuster,  Schneider  und  Modisten  Oder  an  einer  Sparteria,  Seilerei,  Weberei  und 
ahnlichen  Werkstatten  vorflbergeht,  Lieder  ertOnen.  Gewohnlich  werden  mallorquinische,  bisweilen 
aber  auch  castillanische  Lieder  gesungen,  letztere  namentlich  von  Matrosen  und  Fischern,  jedoch 
meist  incorrect.  Im  Allgemeinen  werden  vier-  und  fdnfversige  Lieder  gesungen.  Hat  das  Lied  nur 
vier  Verse,  so  wird  der  letzte  wiederholt. 

Ein  Beispiel  cines  solchen  giebt  uns  das  nachstchcndc  Winzerlied: 


Si  pegam  s'  assoleyada 
Per  noltros  no  m'  os  va  mal 
Que  si  y'  hagut  mala  ariada 
Ja  m’os  pagan  be  es  journal 
Per  sa  pena  qu'  hem  passada. 


Wenn  wir  auch  den  Tag  in  der  Sonne  zubringen, 
Fur  uns  geht  die  Sachc  nicht  schlecht, 

Ucnn  wenn  auch  ein  Missjahr  war, 

So  zahlt  man  uns  den  Tagelohn  gut 
Fiir  die  Muhe,  die  wir  erlitten  haben. 


Nachstehendes  Lied  h&rte  ich  von  den 
S’  altre  vespre  somiava 
Mon  amb  qu’  estava  en  vds 
Si’m  deyan  decantauvbs 
Llevb  mes  mi  arrembava. 


Schnittern  in  der  Nahe  von  S'*  Ponsa  singen: 
Am  andern  Abend  traumte  ich, 

Meine  Liebe,  dass  ich  bei  Dir  war, 

Als  man  mir  sagte:  ziehe  Dich  zuriick! 

Da  ndherte  ich  mich  noch  mehr. 


Sammtliche  Gesange  werden  ohne  instrumentale  Begleitung  vorgelragen,  eine  solche  ist 
nur  bei  Tiinzen  und  Serenadas,  auf  die  wir  spiiter  zu  sprechcn  kommen,  ublich.  In  den  rcicheren 
Familien  Palma’s  und  der  Ortschalten  wird  in  gewOhnlicher  Weise  bei  Piano-  und  Guitarre- 
begleitung  gesungen;  zu  bemerken  ist  jcdoch,  dass  von  ihnen  der  italienische  Gesang  und  Musik 
mehr  cultivirt  werden,  als  der  spanisclic. 

Von  musikatischen  Instrumenten  trifft  man  auf  Mallorca  wie  uberall  in  Sponien  vorzuglich 
die  wohlklingcndc  Guitarre  (Guiterra)  sehr  hSulig  an.  Eine  kleinere  Form  derselben  lieisst 
Guiterrd.  An  die  vergangenen  Jahrhundcrte  mahnt  die  noch  flbliche  Mandurria,  eine  Art  Mando- 
line; letztere  ist  ebenfalls  auf  Mallorca  vertrelcn  und  fiihrt  auch  den  Namcn  Mandolina.  Bei  den 
Bauern  sind  der  Dudelsack  (Xaramias  Oder  Cheremias)  und  die  F!6tc  (Fabiol)  sehr  beliebt,  welche 
sammt  dem  larmenden  Tamborino  und  den  knattcrnden  Castagnetten  (Castanetas)  die  pfeifende 
Xaramias  zu  begleiten  pflegt.  Vielfach  ist  auch  der  Pandero,  das  italienische  Tamburell,  in  Gebrauch; 
es  besteht  bekanntlich  aus  einem  hdlzernen  Reifen,  innerhalb  dessen  ein  Trommelfell  ausgespannt 
ist,  und  aus  zahlreichen,  in  Lochern  des  Reifens  beweglich  eingesetzten  Blechplatten,  die  beim 
Schlagen  des  Trommelfells  mit  der  Hand  die  bekannten  schrillen  Metallkliinge  hervorbringen. 
Scblicsslich  mOssen  wir  noch  zweier  musikalischer  lnstrumente  gedenken,  die  jcdoch  kaum  diese 
Bezeichnung  beanspruchen  konnen:  es  sind  dies  die  Ferrets  und  die  Ossos,  Die  Ferrets  stimmen 
ganz  und  gar  mit  unseren  eisernen  Triangeln  (ibercin,  die  mit  einem  eisernen  Stabchen  geschlagen 
werden.  Die  Ossos  bestehen  aus  einer  Anzahl  von  parallel  hinlereinander  liegenden  Knochen- 
staben,  deren  beide  Enden  durchbohrt  und  auf  eine  Schnur  gereiht  sind.  Diese  Knochengarnitut 
nimmt  der  Spieler  in  der  Art  um  den  Hals,  dass  sie  auf  die  Brust  hcrabhangt;  er  lasst  dann  fiber 
dieselbe  die  Halfte  einer  Castagnette  herabgleiten  und  schliigt  diese  kriittig  auf  die  Knochen.  Da- 
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durch  wird  ein  lauter,  wiewohl  etwas  fremdartiger  Ton  hervorgebracht,  der  ini  Verein  mit  den 
Klangen  der  anderen  vorhin  crwdhnten  Instrumente  die  Wirkung  derselben  noch  betriichtlich 
verstarkt. 


Tanzunterhaltunjien  und  Volksspicle. 


Der  Tanz  gehort  zu  den  beliebtesten  Unterhaitungen  der  Mallorquiner.  Bei  den  flrmeren 
Ortsbewohnern,  sowie  bei  den  Bauern  haben  sich  vorzugsweise  die  Nationaltanze  erhalten. 

Man  muss  die  Tanze  auf  Mallorca  in 
zwei  Klassen  scheiden,  in  solche  nSm- 
lich,  die  in  abgeschlossenem  Zirkel 
stattfinden  und  einen  ganz  privaten 
Charakter  haben,  und  in  offentliche, 
welche  mitten  auf  einem  Platze  Oder 
irgend  einer  Strasse,  bald  unter 
freiem  Himmcl,  bald  unter  irgend 
einer  Halle  abgehalten  werden. 

Gewohnlich  finden  die  Privat- 
tanze  aus  Anlass  von  Hochzeiten  Oder 
irgend  eines  anderen  frohen  Ereig- 
nisses  in  der  Familie  statt,  nament- 
lich  feiert  man  damit  das  Ende  der 
Getreideemte  oder  der  Weinlese, 
zumal  wenn  die  FrOchte  wohl  ge- 
rathen  sind.  Wer  ein  solches  Fest 
zu  geben  beabsichtigt,  ladet  dazu 
Verwandte,  Freunde  und  Bekannte 
ein  und  trachtet  namentlich  darnach, 
sich  der  Anwesenheit  von  mdglichst 
vielen  Miidchen  und  Junglingen  zu 
versichern. 

Der  Tanz  fangt  gewbhnlich  nach 
dem  Abendbrod  in  dem  Hauptge- 
mach,  der  sogenannten  Casa,  statt. 

Die  Musikanten,  welche  aus  a bis 
4 Guitarren-,  einem  Guittard-,  Man- 
durria-undViolinspielerbestehen.be- 
gleitcn  ihre  Musik  stets  mit  Gesang. 

Den  Tanz  beginnt  die  Hausfrau  oder 
das  MSdchen,  dem  zu  Ehrcn  man  das 
Fest  giebt,  bei  Hochzeiten  stets  die 
NeuvcrmShlten.  In  den  Pausen  ver- 
abreicht  man  den  Musikanten  und  Ein  junger  Ossosspieler. 

Gasten  einen  kleinen  Refresco  und 

der  Schluss  erfolgl  bisweilen  erst  bei  Tagesanbruch,  wenn  die  Pfarrglocke  die  erste  Messe 
verkiindet. 

Die  SfTentlichen  Tanzunterhaltungen  finden  gewdhnlich  aus  Anlass  von  Volksfesten,  nament- 
lich bei  dem  Feste  des  heiligen  Patrons  der  Ortschaft  oder  Pfarre  statt.  Diese  Feste,  von  denen 
bereits  in  dem  Abschnittc  flber  die  religidsen  Festlichkeiten  die  Rede  war,  haben  gleichzeitig  einen 
weltlichen  Charakter.  Allc  Anordnungen,  die  sie  erfordern,  fallen  immer  einer  Bruderschaft 
oder,  besser  gesagt,  einem  ihren  Mitgliedcr  anheim.  Dieser,  der  den  Namen  Obrer  (Kirchenpfleger) 
fuhrt,  weil  ihm  die  Instandhaltung  der  Kirchc  und  die  BeschafTung  der  dazu  erforderlichen  Mittel 
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obliegt,  ist  derjenige,  welcher  die  Balle  leitet  und  dabei  so  zu  sagen  den  Vorsitz  fiihrt.  Die  fiffent- 
licben  Tanzunterhaltungen  finden  im  Laufe  des  Sommers  and  TIerbstes  auf  einem  Platze  Oder  in  einer 
Gasse  statt;  sie  beginnen  um  4 Oder  5 Ubr  Nachmittags  und  dauern  die  ganze  Nacht  hindurch.  Zur 
Beleuchtung  verwendet  man  zwei  Festers,  d.  h.  grossc  ciserne  Leuchter  mit  einer  Schale,  in  welcher 
harzige  Kiefemholzstucke  verbrannt  wciden,  die  ein  sebr  belles  Licht  geben.  Man  bildet  bei  diesen 
Tanzen  einen  Kreis  aus  Banken,  die  ffir  die  TSnzerinnen  bestimmt  sind.  Die  Musik  besteht  ledig- 
lich  aus  der  Xaramias  und  dem  Tamborino,  die  Gesangsbegleitung  fallt  weg.  Wenn  Alles  vor- 
bereitet  ist,  beginnt  man  mit  der  Versteigerung  des  ersten  Tanzes.  Derjenige,  welcher  ihn  in  Folge 
des  hochsten  Angebotes  zugesprochen  erhiilt,  empfSngt  von  dem  Obrer  ein  grimes  Rohr  als 
Bestatigung  des  Rechtes,  das  er  in  der  Versteigerung  erworben  bat.  Darauf  tanzt  er  mit  seiner 
Geliebten  oder  mit  dem  Madchen,  dem  er  unter  den  Tanzerinnen  den  Vorzug  giebt,  Oder  lasst  sie 
mit  irgend  einem  seiner  Freunde  tanzen.  Letzteres  ist  die  Regel,  und  der  Liebhaber  beschrankt 
sich  darauf,  wahrend  des  Tanzcns  den  FScher  und  das  Tascbentuch  dcs  Madcbens  zu  halten  und 
dasselbe  mit  grosser  Befricdigung  zu  betrachten.  Jenes  Madchen,  welcher  der  erste  Tanz  Oder 
Mateixa  gehdrt,  hat  das  Vorrecht,  mit  ihrem  Tanzer  allein  zu  tanzen,  bei  den  anderen  Mateixas  sieht 
man  aber  fitters  zwei,  drei  und  zuweilen  noch  mehr  Paare  auf  einmal  tanzen. 

Nach  der  zweiten  oder  dritten  Mateixa  setzt  man  einen  gleichen  Preis,  bald  1 '/«  Frcs.,  bald 
1 oder  nur  V*  Frcs.  fur  die  folgenden  Tanze  aus,  den  alle,  die  zu  tanzen  Lust  haben,  dem  Obrer 
entrichten  miissen.  Fur  die  letzte  Mateixa  aber  findet  wieder  eine  Versteigerung  statt,  und  fur 
diese  und  die  erste  wird  stets  der  hochste  Preis  bezahlt.  Manchmal  ist  der  Wunsch  der  jungcn 
Leute,  bei  diesem  Ausgebote  den  Sieg  davon  zu  tragen,  so  gross,  dass  ein  Tanz  mit  50,  60,  ja  so- 
gar  80  Frcs.  bezahlt  wird.  Am  meisten  bei  der  Versteigerung  betheiligen  sich  die  jungen  Bauern, 
welche  mit  ihrer  Geliebten  tanzen  oder  diese  tanzen  lassen  wollen.  Bisweilen  thun  dies  auch 
reiche  Herren,  die  nicht  selten  beabsichtigen,  zu  den  Kosten  des  Festes  beizutragen.  Nach  Be- 
endigung  der  Mateixa  begiebt  sich  derjenige,  dem  sie  zuerkannt  wurde,  zu  einem  der  in  dem 
Kreise  aufgestellten  Tische,  an  welchem  der  Obrer  und  bisweilen  auch  der  Pfarrer  sitzt,  um 
dem  Obrer  das  Rohr  zuruckzustellen  und  den  fur  den  Tanz  bestimmten  Preis  zu  bezahlen.  Gleich- 
zeitig  nimmt  er  sich  Confits  und  Bescuyts  aus  den  auf  dem  Tische  stehenden  Schusseln,  sowie  eine 
Schale  Liqueur  aus  den  ebenfalls  hier  stehenden  Flaschen,  wofflr  er  nichts  zu  entrichten  hat.  Bei 
solchen  Festen  in  den  Ortschaften  durchziehen,  wahrend  man  gleichzeitig  am  Platze  tanzt,  oder 
vorher,  Madchen  und  jungc  Manner,  von  einem  Xaramiasspieler  begleitet,  die  Ortschaft  und  bleiben 
hier  und  da  stehen,  um  eine  Mateixa  zu  tanzen. 

Bisweilen  werfen  die  Burschen  nach  den  Fiissen  ihrer  Geliebten  Ilande  voll  Confit,  welches 
diese  beim  Tanze  zertreten;  die  Kinder  machen  sich  diese  Achtungsbezeugung  zu  Nutzen,  indem  sie 
das  Confect  auflesen.  Gewfihnlich  tanzt  man  mit  Castagnettenbegleitung,  wenigstens  ist  der  Mann 
mit  diesen  Instrumenten  versehen,  ein  Paar  leiht  sie  hautig  dem  anderen.  In  selteneren  Fallen 
tanzt  man  auch  ohne  Castagnetten  und  ersetzt  sie,  indem  man  mit  den  Fingem  schnalzt.  Fast  immer 
sind  die  Tanzendcn  mit  Schuhen  bekleidet;  die  Frau  tragt  den  Rebosillo  oder  Volant,  der  Mann 
seinen  Hut. 

Bei  diesen  Volksuntcrhaltungen  kommen  drei  Tanze  vor,  namlich  der  Fandango,  die  Jota  und 
der  Copeo.  Diese  Tanze  sind  offenbar  von  dem  spanischen  Festlandc  in  fruherer  Zeit  heruber- 
gekommen,  auf  Mallorca  mussten  sie  sich  jedoch  dem  ruhigeren  Charakter  seiner  Bewohner  an- 
passen,  daher  sie  in  der  Art  und  Lebhaftigkeit  der  Bewegungen  von  den  gleichnamigen  spanischen 
Tanzen  derart  abweichen,  dass  man  sie  nicht  wieder  erkennen  wurde,  wenn  nicht  die  Musik  die- 
selbe  ware.  Die  Musiker  begleiten  dabei  ihre  Instrumente  mit  castillanischen  oder  mallorquinischen 
Liedern,  die,  wie  man  sich  denken  kann,  ohne  kunstlerischen  Werth  sind.  Bei  dem  Fandango 
stcllen  sich  der  Mann  und  die  Frau  einander  gegenuber,  sie  beginnen  sehr  langsam  zu  tanzen,  wie 
wenn  sie  spazieren  gingen,  indem  sie  in  kleinen  Schritten  nach  rechts  und  links  und  zwar 
stets  in  entgegengesetzter  Richtung  ausweichen  und  zwei  etwas  gekrummte,  aber  parallele  Linien 
beschreiben;  gleichzeitig  werden  die  Arme  nach  oben  und  unten  bewegt.  Die  Frau  blickt  nach 
den  Fiissen  des  Tflnzers  mit  einem  bescheidenen,  fast  schiichtcrncn  Ausdruck,  den  sie  selbst  in  den 
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bclcbtesten  Augenblicken  des  Tanzes  zu  bewahren  pflegt.  Der  Mann  achtet  aucb  auf  die  Fuss- 
bewegungen  der  Frau,  die  er  anscheinend  nur  wiederholt,  aber  mit  grflsserer  Lebhaftigkeit;  er 
tragt  jedoch  den  Kopf  hoch  und  der  freudige  Strabl,  der  fiber  sein  Antlitz  gleitet,  contrastirt  auffallend 
mit  der  Schfichternheit  des  Miidchens.  Kaum  haben  die  Musiker  zu  spielen  und  ibre  Lieder  zu 
singen  begonnen,  so  bewegt  sich  die  Frau  mit  grosserer  Schnelligkeit  nach  dem  Takte  der  Musik, 
indem  sie  stets  mehrere  Schritte  von  rechts  nach  links  ausweicht  und  nach  jeder  Strophe  eine  Tour 
macht.  Am  Ende  des  Liedes  verbinden  Beide  mit  den  Scbritten  noch  Sprfinge.  Sobald  die  erste 
Strophe  zu  Ende  ist,  beginnt  die  zweite  und  dritte  und  diese  drei  Strophen  bilden  eine  Mateixa. 

Die  Jota,  die  noch  haufiger  getanzt  wird,  weicht  in  Schritten  und  Bewegungen  nicht 
wesentlich  von  dem  Fandango  ab,  der  einzige  Unterschied  besteht  in  der  Musik,  die  ein  rascheres 
Tempo  einhalt.  Wenn  sicb  unter  den  JotatSnzerinncn  einige  befinden,  die  in  dem  Rufc  stehcn, 
sehr  gewandt  zu  tanzen,  so  pflegt  die  Musik  nach  der  ersten  Strophe  plotzlich  cinen  lebhafteren 
Ton  anzuschlagen  und  alsbald  ertheilen  auch  die  Tanzer,  wie  wenn  sie  elektrisirt  worden  waren, 
ihren  Bewegungen  eine  grflssere  Schnelligkeit  und  Hast,  bis  zum  Ende  der  Strophe.  Man  nennt 
diese  Art  des  Tanzes  den  Copeo;  er  hat  eine  gewisse  Aehnlichkeit  mit  dem  spanischen  Bolero. 

Iu  Palma  und  in  den  giosseren  Ortschaftcn  flndcn  moderne  Tanzunterhallungen  mit 
Orchester  Oder  in  engeren  Krcisen  mit  Begleitung  eines  Pianos  ganz  nach  allgcmeiner  europSischer 
Sitte  statt. 

Die  auf  Mallorca  ublichen  Volksspiele  sind  mehr  Oder  weniger  gymnastische  Uebungen. 
Die  jungen  Manner  von  30—25  Jahren  unterhalten  sich  mit  dergleichen  Spielen  an  Festtagen  nach 
dem  Gottesdienste.  Dies  ist  jedoch  nur  bei  den  Bauern  der  Fall,  in  Palma  und  in  den  Ortschaften 
wurde  diese  Sitte  latigst  in  Folge  Errichtung  von  Casinos,  in  denen  andere  Spiele  beliebt  sind,  ver- 
drangt.  Allgemein  fiblich  ist  der  Polsetjar  6 torsa  Ma,  ein  Kraftspiel  mit  den  Ellenbogen,  ahnlich 
ist  das  Spiel  A torsa  Dit,  wobei  der  Gegner  nur  mittelst  zweier  Finger,  des  Mittel-  und  Zeige- 
fingers,  angreift.  Gleichfalls  als  Kraftprobe  dicnt  das  Spiel  A tira  Barra,  das  sehr  anstrengend  ist; 
die  beiden  Gegner  suchen  hierbei  sitzend  einen  festen  Holzstab  zu  sich  hin  zu  ziehcn.  Bei 
A juntar  kampfen  zwei  Burschen  mitsammen,  Jeder  sucht  den  Gegner  niederzuwerfen,  doch  durfen 
sich  die  Kdmpfer  nicht  uberlisten  noch  ein  Bein  stellen. 

Sehr  beliebte  Sommerspiele  sind  A la  Pilota,  ein  Ballspiel,  das  in  den  Ortschaften  an  den 
hohen  Seitenwanden  der  Kirchen  geflbt  wird.  A la  Bolla  ist  die  Bocce  der  Italiener,  eine  Art 
Kegelspiel,  und  A la  Teya  ein  Wurfspiel  mit  einem  harten  Stein  (Teya).  Soviel  fiber  die  Spiele 
der  Manner.  Die  Buben,  diese  frohsinnigen,  sonnverbrannten,  privilegirten  Nichtsthuer,  die  nur 
der  Siiden  kennt,  haben  aber  selbstverstSndlich  noch  manche  Art  von  Belustigungen  crsonnen. 

Unter  ihren  gymnastischen  Uebungen  ist  der  beliebteste  der  Bock,  A la  una  l'art,  wobei 
Einer  vom  Loos  bestimmt  den  Bock  macht,  und  die  Anderen  fiber  ihn  springen,  bis  sie  selbst  einen 
Fehlcr  machen  und  an  dessen  Stelle  treten  mfissen. 

Sehr  beliebt  ist  A Raya,  ein  Kampfspiel  mit  zwei  Parteien  Soldaten  und  zwei  Konigen,  das 
mit  Gefangennehmung  des  einen  Schwarmes  Soldaten  endet.  Es  giebt  Ball-  und  Kreiselspiele,  Blinde- 
kuhspiel  und  Spiele  mit  kleinen  Kugeln.  Die  Miidchen  haben  cbenfalls  ihre  Spiele,  auch  das  fiberall 
beliebte  Ringelspiel,  wobei  sie  folgendes  halbfranzosische  Lied  singen: 


La  bulangera  to  un  pi 
Sense  la  fit  la  fi  bollir 
Sense  Uena  ni  carbb 
Tel-le  ril,  le  ril,  le  r<5. 


Die  Backerin  hat  ein  Pi, 

Ohne  la  fit  Idsst  sie  es  kochen, 
Ohne  Holz  und  ohne  Kohle, 
Tel-le  ril,  le  ril,  le  ro. 


Ausser  den  bisher  erwfihnten  Volksspielen  werden  in  den  Abendgesellschaften  von  jungen 
Leuten  vielerlci  Pfander-  und  Gcsellschaftsspiele  geubt.  In  den  Casinos,  KafTeehfiusern  und 
Schenken  unterhalt  man  sich  mit  BiJlardspiel,  Schach,  Domino,  Wfirfel,  Angriff  und  Lotterie, 
Damenbrett,  Trictrac  und  vorzugsweise  mit  Karten. 

Das  Kartenspiel  ist  bei  Manner  und  Frauen  aller  Stfinde  allgemein  verbreitet  und  sehr  beliebt. 
Wie  im  Allgemeinen  in  Spanien  sind  die  Tresillo  und  Marillaarten  und  das  Solo  auch  in  Palma 
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und  in  den  grbssercn  Ortschaften  unter  den  wohlhabenderen  Kla^Sen  der  Gesellschaft  sehr  beliebt. 
Eine  noch  grosscre  Verbreitung  fiber  die  ganzc  Insel  baben  aber  die  Spiele  Escambri  Oder 
Brisca  und  Treinta  y una  unter  den  Frauen  aller  StSnde  und  der  Manner  der  minder  wohlhabenden 
Klassen.  Man  betrachtet  dieselben  zumeist  als  Unterhaltungsspiele,  und  wenn  dabei  Geld  gesetzt 
wird,  dann  geschieht  es  nur  in  geringen  Betragen.  Die  Spiele  Tuti,  Burro,  Set  y mitx  und  Canet, 
namentlich  die  beiden  letzteren,  sind  beliebte  Hazardspiele  unter  den  niederen  Klassen  uud  werden 
meist  als  Gewinnspiele  betrachtet;  man  wagt  haufig  bedeutende  Summen,  die  mit  der  grdssten 
Schnelligkeit  gewonnen  Oder  verloren  werden.  Da  sie  den  Ruin  vieler  Familien  herbeiffihren,  sind 
diese  Spiele  gesetzlicb  verboten.  Die  Neigung  dazu  ist  jedoch  so  gross,  dass  trotz  der  schiirfsten 
polizeilichen  Ueberwachung  sie  nie  ganz  ausgerottet  werden  kdnnen.  Aber  nicht  bios  Karten, 
Hazardspiele,  sondern  auch  Wfirfel  und  Lotto  werden  leidenschaftlich  geliebt,  letzteres  aucli  von 
reicheren  Leuten. 


Wettkam pfc,  Wcttrcn  non. 

Im  Anschluss  an  die  Spiele  wollen  wir  einige  Worte  fiber  die  mallorquinischen  Volks- 
belustigungen  hinzufugen,  soweit  sie  Thierkiimpfe  u.  dergl.  zuro  Gegenstand  haben. 

Da  mussen  denn  zuerst  die  Hahnenkitmpfe  (Bregas  de  Gall)  besprochen  werden,  welche 
sich  jcdoch  lediglich  auf  Palma  beschriinken.  Hier  giebt  es  dafur  in  der  Calle  de  los  Huertos  cincn 
kleinen,  etwa  300  Personcn  fassendcn  Circus,  welcber  einer  eigenen  Gesellschaft  von  Sportsmen 
gebort;  ihr  President  leitet  die  Kampfe  und  bat  darauf  zu  achten,  dass  die  bestehenden  strengen 
Vorschriften  gcnau  erffillt  werden;  derselbe  fallt  auch  das  entscheidende  Urtheil.  Die  dazu  ver- 
wendeten  Hahne  sind  sehr  kleinc  Thierc  englischcn  Schlages,  die  man  frfiher  von  auswarts  bezogen 
hat;  jetzt  werden  die  meisten  derselben  auf  der  Insel  selbst  gezfichtet.  Die  Hahnenkampfe  werden 
an  den  Nachmittagen  der  Sonn-  und  Feiertagc  von  Weihnachten  bis  Mai  abgehalten,  gewohnlich 
finden  bei  jeder  Production  mehrere  Kampfe  statt,  und  von  den  Schaulustigen  werden  zahlreiche 
Wetten  eingegangen. 

Die  den  Spaniern  unentbehrlicben  Stiergefechte  haben  sich  seit  1865  auch  auf  Mallorca 
eingebfirgert;  es  giebt  daffir  eine  Plaza  de  Toros,  der  9500  Zauschaucr  fasst,  und  woselbst  ge- 
w6hnlich  zwei  Corridas  im  Jahre  stattfinden.  Die  hierbei  verwendeten  Stiere,  welche  von  dem 
spanischen  Festlande  kommen  und  aus  den  beruhmtesten  Zfichtereien  stammen,  werden  von  Toreros, 
die  in  Spanien  einen  besonderen  Ruf  geniessen  und  contractlich  dazu  angeworben  werden, 
gehetzt  (Lidiados). 

Gewfihnlich  werden  bei  einer  Corrida  sechs  Stiere  getfidtet.  Der  Alcalde  Oder  der  Civil- 
gouverneur  ffihrt  den  Vorsitz  auf  der  Plaza.  Der  Besuch  ist  stets  ein  sehr  starker  aus  alien  Theilen 
der  Insel,  was  wohl  zur  Genfige  die  grosse  Vorliebe  der  Mallorquiner  ffir  Stiergefechte  beweist, 
doch  erreicht  diese  bei  weitem  nicht  jenen  Grad  von  Lcidenschaftlichkeit,  wie  bei  den  Spaniern 
des  Festlandes.  Bisweilen  giebt  man  auch  Corridas  de  Novillos,  d.  h.  Gefechte  mit  jungcn  Stieren, 
welche  von  der  Insel  Oder  aus  Algerien  stammen.  Mit  diesen  kampfcn  jungc,  reiche,  selbst  dem  Adel 
angehfirigc  Licbhaber  der  Tauromaquie,  lediglich  in  der  Absicht,  ihre  Bekannten  darnit  zu  unter- 
haltcn.  Zu  diesen  Vorstellungen  werden  daher  nur  eingeladenc  Personcn  zugelassen. 

In  Inca,  Binisalem  und  Porreras  hat  man  in  den  letzten  Jahren  noch  Kampfe  zwischen 
mallorquinischen  Stieren  und  Hunden  aufgefubrt,  und  haufig  Kampfe  zwischen  Hunden  allein 
veranstaltet. 

Bei  der  jahrlichen  Festfeier  des  heiligen  Patrons  der  Ortschaft  werden  in  alien  Gegenden 
verschiedenartige  Wettrennen  abgehalten.  Man  wflhlt  dazu  ein  ebenes,  breites,  von  Hindemissen 
freies  Feld  in  der  Nachbarschaft  der  Ortschaft,  und  zieht  auf  demselben  mit  dem  Pfluge  zwei  lange 
parallel  laufende  Furchen  (Astas)  in  einer  Entfernung  von  40—60  Meter  von  einander,  die  den 
Raum,  auf  dem  das  Rennen  stattfinden  soil  (C6s),  bezeichnet. 

Der  Bfirgermeister  (Alcalde)  erscheint  zu  Pferde  mit  der  Vara,  einem  Stock,  der  die 
Municipalautoritat  kennzeichnet,  in  der  Hand  und  giebt  das  Zeichen  zum  Abgang.  Ihm  gegenuber, 
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am  andcrn  Ende  des  C<5s,  befindet  sich  der  zweite  Burgermeister  mit  den  Preisrichtern,  and  hier 
sind  die  vcrschicdenen  Pramien  an  der  Spitzc  cities  grunen  Pfahlrohres  aufgehangt.  Ausserdem 
spielen  einige  Manner  in  deren  Nahe  die  Xaramia,  den  Tantburino  und  Fabiol.  Der  Besuch  dieser 
Wettrennen  ist  stets  ein  sehr  starker,  und  cs  crscheinen  dabei  Zuschauer  selbst  aus  den  entferntesten 
Ortschaften.  Viele  Bauem  kommcn  mit  Qberdeckten  Wagen  (envelats)  und  stellen  sich  zu  beiden 
Seiten  des  Cos  auf,  Andere  kommen  auf  Maulthieren  Oder  Pferden  geritten;  diese  verschiedenartig 
geklcidetc  Menschenmenge,  das  sich  mit  der  larmcnden  Musik  vermischende  Wiehern  der  Thiere 
maehen  diese  Wettrennen  zu  einem  abwechslungsvollcn  Schauspicle.  Den  Wettrennen  der 
Thiere  gehen  stets  Wettlaufe  von  Menschen  voraus.  Knaben  und  Madchen  von  10—15  Jahren 
(Allots  und  Allotas)  maehen  den  Anfang,  sie  erhalten  Prcise;  nach  diesen  laufen  die  jungen  Manner 
(Fadrins  oder  Bcrgantells)  um  den  Preis  eines  Taschentuches  Oder  eincs  Paar  Stiefel.  Endlich 
folgen  die  crwacbsenen  Manner  (llomus),  die  gewobnlich  um  den  Preis  eines  Huhnes  laufen.  Alle 
diese  Personen  sind  barfuss.  Nun  erst  kommen  die  Thiere  an  die  Reihe,  und  zwar  zundchst  die 
Esel,  welche  als  Preis  eine  Taleca,  einen  Sack  aus  Hanfgewebe,  erhalten.  Ilierauf  folgen  die  Maul- 
thiere,  deren  Preis  in  vier  Hufeisen  besteht,  dann  die  Fullen  mit  der  gleichen  Pramie  und  endlich 
die  Pferde,  deren  Preis  in  einer  Kette  oder  in  dem  eisernen  Theil  der  Zaumung  besteht.  Am  be- 
merkenswerthesten  sind  die  Rennen  der  Maulthiere  und  namentlich  der  Pferde;  bei  beiden  linden 
auch  die  meisten  Wetten  statt,  die  bisweilen  eine  bedeutende  Hohe  erreichen.  Die  betreffenden 
Thiere  mussen  ganz  unbedeckt  und  lediglich  mit  der  Kette  versehen  sein,  sie  durfen  nur  von  einem 
Knechte,  der  ein  guter  Reiter  sein  muss,  geritten  werden. 

In  den  Ortschaften  S"  Juan  und  Montuiri  besteht  der  Gebrauch,  nach  den  Pferden  auch 
Ochsen  laufen  zu  lassen,  die  von  einem  Manne  angetrieben  werden.  Bisweilen  giebt  man  dem 
Rennen  noch  mehr  Abwechslung  durch  Sack  wettlaufe.  Jedem  Laufer  folgt  ein  Mann,  der  ihn 
wieder  aufrichtet,  wenn  er  zu  Boden  fallt,  was  hdufig  gcschieht.  Den  Preis  bildet  gewbhnlich 
ein  Huhn. 


Theater  uml  theatralische  Vorstellungen. 

Theatralische  Vorstellungen,  namentlich  italicnische  Oper  und  Scbauspiel,  erfreuen  sich 
ziemlicher  Beliebtheit.  Eine  besondere  Anziehungskraft  ubt  aber  auf  Alle,  selbst  auf  die  Landbc- 
wohner,  welche  an  den  Festtagen  in  Menge  nach  Palma  kommen,  um  das  Theater  zu  sehen,  das 
Ballet  aus  und  zwar  das  spanische  noch  mehr  als  das  franzdsische.  Es  giebt  in  Palma  ein  hQbschcs, 
im  Jahre  i860  eroffnetes,  dem  Hospital  general  de  Mallorca  gehoriges  Theater,  das  1800  Personen 
fassen  kann  und  Teatro  principal  heisst.  Man  giebt  wahrend  des  Winters  taglich  spanische  dra- 
matische  Vorstellungen,  italienische  Opern  und  Zarzuelas,  welch’  letztere  immer  mit  einem  Ballet 
schliessen. 

Zu  alien  Jahreszeiten  linden  im  Teatro  principal  auch  gymnastische  sowie  Taschenspiele  und 
ahnliche  Productionen  statt,  wenn  eine  wandernde  Truppe  nach  Palma  kommt-  Bisweilen  geben 
Musiker  von  Ruf  Instrumcntalconccrte;  der  Bcsuch  solcher  ausserordentlichen  Vorstellungen  ist  aber 
im  Allgemeinen  nicht  bedeutend.  In  Palma  besteht  ferner  in  den  Ueberresten  des  altcn  Klosters 
Monjas  de  la  Misericordia  ein  Cafe  del  Recreo,  welches  mit  einem  Theater  verbunden  ist.  Zur  Auf- 
fuhrung  gelangen  wahrend  des  Winters  Zarzuelas,  spanische  Lieder  und  spanische  Tanze.  Das  Theater 
wird  an  Sonn-  und  Fciertagen  meist  nur  von  den  Arbeilern,  seiten  von  Frauen  bcsucht. 

Ausserdem  giebt  es  noch  einige  Privattheater,  auf  welchen  gcwbhnlich  nur  von  Dilettanten 
dramatische  StQcke  und  Gesangsproductionen  aufgefubrt  werden. 

Manacor  hat  auch  ein  kleines  Theater  fflr  etwa  300  Personen,  desgleichen  Pollenza  und 
La  Puebla.  Die  Darsteller  sind  immer  Liebhaber,  die  nur  spanische  Dramen  auffuhren. 

In  den  verschiedenen  Ortschaften  Mallorca's  giebt  es  Gesellschaften  zur  Untcrhaltung  und 
auch  solche,  die  zugleich  Unterricht  damit  verbinden.  In  Palma  zahlt  man  38,  darunter  zwei  phi  1- 
harmonische,  in  Campos,  Felanitx,  Pollenza,  Muro  und  Inca  bestehen  Gesellschaften,  deren  Unter- 
haltung  verschiedene  Spiele,  namentlich  das  Billard,  und  im  Winter  Tanzunterhaltungen  bilden. 
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Carneval  und  Volksfcstc. 


Wir  wenden  nun  dem  Carneval  unsere  Aufmerksamkeit  zu.  Derselbe  zeigt  bei  Weitem 
nicht  jenes  Leben,  das  man  in  den  Stadten  des  spanischen  Festlandes  beobachtet.  Von  Weihnachten 
an  bis  zur  Fastenzeit  linden  in  alien  Unterhaltungsgesellschaften  zahlreichu  BUlle  statt.  Die  eigent- 
lichen  Faschingstage  sind  der  letzle  Donnerstag  vor  Fastnacht  und  der  darauffolgende  Montag  und 
Dienstag.  Es  giebt  nur  wenige  Leute,  die  am  letzten  Donnerstag  arbeiten,  und  Abends  linden 
ubcrall  MaskenbSlIe  statt,  cbcnso  an  den  anderen  Faschingstagcn.  Montag  und  Dienstag  sicht  man 
Maskirte  oft  mit  den  bizarrsten  Anzugen  die  Strassen  liirmend  durchziehen.  Der  Borne  ist  am 
Nachmittag  bis  zum  Abend  sehr  stark  von  Masken  bcsucht,  Abends  werden  Festers,  d.  h.  Holzhaufen, 
angezundet,  damit  man  die  Masken  besser  schen  und  mit  ihnen  scherzen  kann.  Wenn  sie  durch 
die  Gassen  ziehen,  werfen  ihnen  die  Buben  und  selbst  altere  Leute  Mehl,  Kleie  und  bisweilen 
ganze  Orangen  oder  andere  beschmutzende  Gcgenstande  nach.  Dieses  Loos  trifft  jedoch  nicht  bios 
die  Masken,  sondern  auch  andere  Vorubergehende.  Man  treibt  aber  damit  keiuen  so  grossen  Miss- 
brauch,  wie  in  anderen  Stadten  des  Sudens.  Sehr  beliebt  sind  die  Maskeraden,  die  in  der  Tracht 
der  Studenten  de  la  Tuna  aufgefuhrt  werden  und  wobei  man  Geld  unter  den  Zuhorern  einsammelt. 
Daran  betheiligeu  sich  gewohnlich  Soldaten  und  Musiker  der  Garnison,  denen  an  diesen  Tagen 
eine  solchc  Unterhaltung  gestattet  wird. 

Ucber  den  Carneval  in  den  Ortschaften  lasst  sich  nicht  viel  sagen;  eigentlich  wird  hier  nur 
der  letzte  Carnevalstag  gefeiert,  indem  die  Leute  Nachmittags  nicht  arbeiten  und  sich  auf  der  Gasse 
herumtreiben,  urn  einzelne  primitive  Masken  zu  nccken.  Am  meisten  unterhalt  man  sich  liberal! 
damit,  dass  sich  die  Burschen  und  Madchen  gegenseitig  mit  Nesseln  verfolgen  und  einander  damit 
das  Gesicht,  die  Hande  und  Waden  zu  brennen  suchen.  Dadurch  entsteht  ein  Kampf,  in  welchem 
ein  Jeder  so  viel  Geschicklichkeit  und  List  wie  nur  mdglich  entwickelt.  Zuweilen  treibt  man  diese 
Neckerei  mit  brennendem  Werg,  diese  Unart  kommt  aber  immer  mehr  in  Abnahmc.  Wiihrend  des 
Nachmittags  geht  es  in  den  Gassen  dcr  Ortschaft  sehr  gerituschvoll  zu,  namcntlich  erhebt  sich  ein 
grosses  Geschrei,  wenn  Jernand  maskirt  erscheint,  was  jedoch  nicht  gar  haufig  geschieht.  Uebcrall 
sieht  man  Knaben,  die  die  Vorubergchenden  mit  dem  schwarzcn  Pulver,  welches  in  den  Frucbten 
der  Bova  enthalten  ist,  besebmutzen.  Wahrend  der  Nacht  unterhalt  man  sich  in  den  Hausern 
mit  einem  guten  Abendessen  und  kleinen  Privatball. 

Aber  nicht  bios  der  Carneval,  auch  verschiedene  Volksfeste  sind  reich  an  Maskerade,  die 
zwar  gewohnlich  nur  zur  Unterhaltung  bestimmt  sind,  meist  aber  mit  einer  religifisen  Feierlichkeit 
in  Verbindung  stehen. 

Zwei  der  eigenthumlichsten  dieser  Aufzuge  frnden  zur  Feier  von  Maria  Himmelfahrt,  am 
15.  August,  und  am  16.  desselben  Monats,  dem  Festtag  des  heiligen  Rochus,  des  Patrons  der  Ort- 
schaft, in  Alard  statt.  Beide  sind  rcligios-populare  Feierlichkciten,  bei  denen  eine  Gesellschaft 
von  Tanzern,  die  man  Els  Cosiers  nennt,  eine  Hauptrolle  spielt.  Diese  besteht  aus  6 weissgeklci- 
deten  und  phantastiscb  mit  bunten  Bandern  aufgeputzten  Mannern  oder  Knaben,  die  Mutzen  mit 
Blumenbouquets  tragen,  und  aus  einem  Knaben  in  Frauenkleidern,  der  in  der  einen  Hand  einen 
Facher,  in  der  andern  ein  Taschentuch  halt  und  die  Dama  genannt  wird.  Hierzu  kommen  noch 
zwei  als  Teufel  gekleidete  Manner,  die  Els  Dimonis  heissen.  Ihr  Anzug  besteht  aus  einem  groben, 
mit  dem  Bodensatz  von  Wein  gefarbten  und  mit  grauen  Flecken  bemalten  HanfstofT,  der  mit  bunten 
Lappen  besetzt  ist.  Ihr  Gesicht  bedeckt  eine  widerliche  Maske  und  den  Kopf  ein  Ueberwurf  mit 
den  Ohren  und  Hdrnern  eines  Ochsen,  wahrend  hinten  ein  langer  Schweif  mit  Schellen  am  Ende 
hcrabhangt;  die  Fusse  sind  nackt.  Der  eine  Dimonis  ist  ein  erwachsener  Mensch,  der  andere  ein 
Knabe.  Zum  Zuge  gchoren  noch  einige  Musiker,  wclche  die  Cheremias,  den  Tamborino  und  den 
Fabiol  spielen.  Am  15.  August  nach  der  Vesper  bcgleitet  die  eben  geschilderte  Gesellschaft  der 
Cosiers  die  dann  von  der  Kirche  ausgehende  Procession.  Auf  jeder  Seite  der  Statue  der  heiligen 
Jungfrau  schreiten  je  drei  Cosiers  einher,  und  vor  ihnen  geht  die  Dama;  Alle  machen  nach  je  drei 
Schritten  zu  gleicher  Zeit  einen  kleinen  Sprung.  Einer  der  Dimonis  eroflnet  die  Procession. 


Digitized  by  Google 


Carneval  und  Volksfeste. 


207 


Der  andere  folgt  hinter  der  Statue  der  hciligen  Jungfrau;  Beide  sind  mit  dem  langen  BIGthenschaft 
einer  Agave  (Pita)  bewafifnet,  mit  dem  sie  Platz  machen  und  die  Menge  abhalten.  Sie  springen 
dabei  fortwahrend  umher  und  verrenken  den  Korper  zum  allgemeinen  und  namentlicb  der  Kinder 
Ergotzen,  welche  ihnen  dafOr  Bescuyt,  Confits  etc.  in  einen  um  den  Hals  gehdngten  Sack  werfen. 
Unaufhorlich  necken  die  Kinder  die  Dimonis,  wahrcnd  diese  sich  nur  durch  ihre  Sprungfertigkeit 
und  durch  das  Nachwerfen  des  Stockes  vertheidigen.  Die  Procession  halt  an  jedem  Platze  der 
Ortschaft,  und  die  Cosiers  fuhren  dann  unter  den  Klangen  des  Tamborino  und  des  Fabiol  einen 
ihrer  Tflnze  auf.  Nachdem  die  Procession  in  die  Kirche  zurfickgckehrt  ist,  tanzen  die  Cosiers  noch 
in  der  Mitte  derselben  um  die  Statue  der  hi.  Jungfrau.  An  demselben  Tage  pflcgen  die  jungen 
Manner  der  Ortschaft  ihrer  Geliebten  eine  Ensaimada  Oder  Bonbons  zuschenken;  sie  bedienen  sich 


Tanz  der  Cosiers  d’Alard. 


dazu  eines  Cosiers,  der  das  Geschenk  in  das  Haus  des  betreffenden  Madchens  bringt  und  unter- 
wegs  wie  bei  der  Procession  alle  drei  Schritte  einen  kleinen  Sprung  macht,  was  iibcrhaupt  bci 
jedem  ihrer  Gange  geschieht.  Man  betrachtet  diese  Art,  Geschenke  zu  iiberreichen,  als  eine  ganz 
besondere  Huldigung. 

Wenn  spater  die  Kirchenglocken  den  Bcginn  der  Completas  fur  den  folgenden  Festtag  des 
hL  Rochus  verkiinden,  begeben  sich  die  Cosiers  mit  den  Spielleuten  zur  Wohnung  der  Madchen, 
die  besonders  eingeladen  wurden,  und  geleiten  sie  zur  Kirche,  wo  ihnen  die  Dama  das  Weihwasser 
reicht.  Nach  Beendigung  der  Completas  fOhren  die  Cosiers  vor  dem  Hochaltar  einige  Tanze  unter 
den  Klangen  der  Cheremias  und  des  Tamborino  auf  und  begeben  sich  sodann  auf  den  Hauptplatz 
des  Ortes,  wo  ein  allgemeiner  Volksball  stattfindet.  Am  folgenden  Tag,  dem  des  hi.  Rochus, 
begeben  sich  die  Cosiers  wie  am  Tage  zuvor  zu  den  Wohnungen  der  Madchen,  um  sie  in  die 
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Kirche  zum  Hochamt  abzuholen.  Sowie  die  Predigt  zu  Ende  ist  und  der  Alcalde  und  die  ubrigen 
Anwesenden  die  Reliquien  verehit  und  ihr  Opfer  dargebracht  haben,  tanzen  die  Cosiers  bis  zu  der 
ersten  Stufe  des  Hochaltars  und  bringen  dort  ihr  Privatopfer  dar,  welches  in  einer  Munze,  bisweilen 
in  einem  Kaninchen  besteht.  Dann  fuhren  sie  im  Presbyterium  einige  ihrer  TSnze  auf  und  begeben 
sich  tanzend  zur  Kirche  hinaus  nach  dem  C6s,  wo  die  Menschen-  und  Thierwettrennen  stattfinden 
sollen  und  geleiten  dahin  die  Manner,  welcbe  die  Carias  mit  den  fur  die  Sieger  bestimmten  Joyas 
tragen.  Hier  warten  sie,  bis  die  Reihe  an  sie  komrat,  denn  es  giebt  ein  besonderes  Wettrennen 
for  die  Cosiers,  und  der  Preis  besteht  in  zwei  Hahnen  Oder  HOhnern.  Nach  dem  Rennen  kehren 
die  Cosiers  zur  Ortschaft  zurOck,  wo  sie  Taulas,  d.  b.  eine  Sammlung  veranstalten;  sie  suchen  zu 
dem  Ende  alle  wichtigeren  Hauser  der  Ortschaft  heim,  und  wahrend  die  Cosiers  vor  der  Ilausthur 
zur  Musik  tanzen,  bitten  die  beiden  Dimonis  im  Haus  um  eine  Gabe  fOr  den  Aufzug.  Die  Obrers 
des  Hciligen  veranstalten  auch  eine  Sammlung,  deren  Ertrag  fOr  die  Auslagen  des  Festes  und  fur 
den  Cultus  des  hciligen  Rochus  bestimmt  ist,  wahrend  der  der  ersten  Sammlung  zu  einem  Essen 
am  folgenden  Tagc  verwendet  wird.  Am  Nachmittag  wohnen  die  Cosiers  der  Procession  bei  und 
tanzen  auf  dem  Plaizc  um  die  Statue  des  hi.  Rochus.  Darnach  begeben  sie  sich  zu  dem  Volksball, 
den  man  auf  dem  Platze  abhfilt. 

Bei  der  Versteigerung  der  Tanze  erwirbt  Dcrjenigc,  der  den  hochsten  Preis,  oft  60—100  Frcs. 
bietet,  das  Recht,  dass  die  Cosiers  und  Spieler  das  Madchen,  von  dem  er  den  ersten  Tanz 
begehrt,  abholen  und  zum  Tanzplatz  zu  geleiten  haben. 

Dieser  erste  Tanz  besteht  aus  12  Mateixas,  welche  das  Madchen  an  verschiedenen  Punkten 
des  Platzes  tanzt,  wohin  ihr  die  Cosiers  folgen.  Sammtliche  Cosiers  erhalten  fur  diese  Tage  14 
mallorquinische  Lliuras  Oder  47  Frcs.  als  Entlobnung  und  am  Tage  nachher  erbitten  sie  in  den  HSusern, 
vor  denen  sie  getanzt  haben,  fur  sich  Lebensmittel  zu  einem  abzuhaltenden  Essen.  Die  Gesellschaft 
der  Cosiers  hat  einen  besonderen  Director,  der  ihnen  die  verschiedenen  Tanze  und  Figuren  beizu- 
bringen  hat.  Die  dazu  gehdrige  Musik  wird  nur  nach  dem  Gehdr  gespielt  und  gelernt.  Es  giebt 
auch  in  anderen  Ortschaften  Gesellschaften  von  Cosiers,  die  fast  alle  Jahre  bei  irgend  einem  Feste 
auftreten.  Sie  veranstalten  in  Montuiri  und  S>»  Maria,  in  Campos  und  Porreras  ahnliche  Aufzuge, 
nirgends  hat  man  aber  die  Sitte  so  festgelialten,  wie  in  Alard. 

Ein  anderer  Aufzug  zur  Unterhaltung  des  Volkes  findet  schon  seit  61  Jahrcn  am  Feste  des 
hi.  Augustinus,  28.  August,  in  Fclanitx  statt.  Daran  nehmen  10  — 12,  mit  Pferdchen  maskirte  und 
deshalb  Els  Cavallcts  genannte  Knaben  und  einer,  in  weiblicher  Kleidung,  der  ebenfalls  La  Dama 
heisst,  Antbeil.  Die  Cavallets  tragen  kleine  Hutchen  aus  Kaninchenfell  mit  rothem  Band  und  Federn, 
eine  gelbe  Jacke  mit  rothen  Aufschlagen,  uber  der  rechten  Schulter  einen  kurzen,  gleichfarbigen, 
wehenden  Mantel,  weisse  Hosen,  die  unten  in  Spilzen  endigen  und  ausserdem  noch  mit  je  sechs 
Schellen  versehen  sind,  weisse  Strfimpfe  und  grune  Alpargatas.  Jeder  dieser  Knaben  ist  mit  einem 
an  seinem  Gurtel  befestigten,  hohlen  Pappendeckelpferdchen,  dergleichen  auch  bei  uns  bei  Maske- 
raden  angewendet  werden,  versehen  und  halt  dasselbe  mit  der  linken  Hand.  Diese  Pferdchen 
stellen  je  zwei  Schimmel,  Rappen  und  Braunc  dar.  Die  Dama  trdgt  einen  weissen  Spitzenhut  mit 
goldenen  Borden  und  auf  demselben  einen  weissblauen  Federbusch  nebst  rothen  Blumcn  nach  vorn. 
Sie  ist  mit  einem  rosenrothen  und  mit  Goldborten  besetzten  kurzen  Rock  und  einem  ebensolchen 
kurzSrmlichen  Mieder  bekleidet;  daruber  triigt  sie  ein  Spitzenkleid  mit  drei  Goldborten,  welches 
am  Halse  und  an  den  Aermeln  gleichfalls  mit  Borten  und  Spitzen  geschmdckt  ist;  die  Striimpfe 
sind  weiss  und  die  Alpargatas  rosenfarbig.  Die  linke  Hand  bait  einen  Blumenstrauss  und  die  rechte 
ein  gesticktes  Taschentuch.  Am  Vorabend  des  heiligen  Augustinustages  versammeit  sich  die  Ge- 
sellschaft der  Cavallets  um  die  Zeit,  wo  die  Completas  gesungen  werden  sollen,  im  Hause  des 
Balle  nebst  ihrer  Musik,  die  aus  einem  Spieler  der  Cheremias  und  einem  Spieler  des  Tamborino 
und  des  Fabiol  besteht,  und  begleitet  dann,  nachdem  sie  einige  Zeit  getanzt  hat,  den  Ayunlamiento 
zur  Kirche  des  ehemaligen  Augustinerklosters;  sie  betheiligt  sich  auch  nach  Beendigung  der  Com- 
pletas an  der  auf  dem  Platze  vor  diesem  Kloster  stattfindenden  Procession.  Am  andern  Morgen 
durchziehen  die  von  den  Obrers  des  Heiligen  geleiteten  Cavallets  nach  dem  Hochamte  zu  je  Zweien 
die  Ortschaft,  um  in  jedem  Hause  Almosen  zu  sammeln,  und  begeben  sich  dann  mit  dem  Capiller 
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Oder  Wachter  der  Kapelle  zu  Tische.  Am  Nachmittage  ziehen  sie  wieder  auf  den  oben  erwahnten 
Platz,  wo  Menschenwettrennen  stattfinden,  nacli  deren  Beendigung Jedermann  nach  Hause  zuruckkehrt. 

Ein  jeder  Cavallet  erhalt  als  Belohnung  fur  seine  Bcniuhungen  eine  Peseta  (etwas  fiber 
i Frc.)  und  ausserdem  freie  Verkostigung. 

Um  das  Fest  des  heiligen  Augustinus  noch  mehr  zu  verherrlichen,  hat  man  in  Felanitx  seit 
einigen  Jahren  noch  eine  Genossenschaft  der  Riesen  (Comparsa  de  Gegdnts)  eingefuhrt.  Sie  besteht 
aus  funf  Knaben  Oder  Mannern,  welche  einen  grossen  Pappendeckelkopf  aufsetzen,  dcssen  Hals  in 
einer  Kappe  endigt,  die  auf  dem  Kopfe  der  darunter  stehenden  und  von  den  Kleidern  bedeckten 
Person  ruht  und  mittelst  dreier  Stiibe  an  dem  Gurtel  derselben  befestigt  ist.  Damit  die  betreffende 
Person  sehen  und  atbmen  konne,  besteht  der  vordere  Theil  des  Hemdes,  welcher  das  Gesicht 
verhQUt,  aus  durchsichtigem  Musselin.  Der  eine  von  den  funf  Riesen,  den  man  den  Gegant  veil 
(alter  Riese)  nennt,  stellt  deren  Chef  dar.  Er  ist  etwas  hOher,  als  die  Anderen  und  zeichnet  sich 
durch  weisse  Haarc  und  Bart  und  eine  gelbliche  seidene  Jacke  aus;  von  den  vier  Uebrigen  tragen 
zwei  eine  rothe  Jacke  und  griine  Cravatte  und  zwei  eine  grune  Jacke  und  rothe  Cravatte.  Sainmt- 
liche  Riesen  haben  einen  weissen  Kragen  mit  Stickereien  und  an  den  Aermeln  der  Jacke  eine  gelbe 
Franse  und  silberne  Borten.  Die  Hosen  sind  von  weissem  BaumwollstofT  Oder  Leinwand,  wie  sie 
die  mallorquinischen  Bauern  tragen,  die  Striimpfe  und  Schuhe  weiss.  Jeder  Riese  halt  in  der  einen  Hand 
ein  Fahnchen,  mit  der  anderen  grusst  er  die  Anwesenden.  Sie  gehen  in  gravitatischen  Schritten 
einher  und  tanzen  in  Figuren,  welche  denen  der  Cavallets  ahnlich  sind  und  von  derselben  Musik 
begleitet  werden;  die  Gegants  erhalten  dieselbe  Belohnung,  wie  die  Cavallets,  mit  denen  sie  glcich- 
zeitig  auftreten.  Um  Beiden  wiihrend  ihres  Umzuges  Bahn  zu  machen,  verwendet  man  auch  in 
Felanitx,  wie  bei  den  Cosiers  in  Alard,  einen  Dimoni,  welcher  sowolil  in  seinem  Thun  und  Treiben, 
wie  in  seinem  Anzuge  ganz  mit  dem  von  Alard  iibercinstimmt,  nur  fehlt  ihm  der  Schweif,  dafur 
ist  aber  das  Gesitss  mit  einem  widcrlichen  menschlichen  Gcsicht  bcmalt. 

Gleichfalls  in  Felanitx  bietet  noch  cine  andere  eigenthumliche  maskirte  Gestalt  Interesse, 
die  schon  seit  uralter  Zeit  am  24.  Juni,  am  Fest  des  heiligen  Johannes  des  TSufers,  in  den 
Gassen  von  Felanitx  umherzuwandeltt  pflegt.  Es  ist  dies  der  San  Juan  Pelos,  den  ein  fleisch- 
farbiger  Tricot  und  ein  rosafarbiges,  mit  zwei  silbernen  und  einer  goldenen  Borte  geschmticktcs 
Rockchen  bekleidet.  Ueber  seine  Schultern  herab  wogt  ein  seidener  Mantel  mit  silbernen  Fransen; 
eine  schone  Maske  bedeckt  das  Gesicht,  das  Haupt  schmuckt  eine  zierliche,  strahlenartige,  silberne 
Krone,  und  lange  blonde  Locken  wallen  den  Nacken  hinab.  Die  Fiisse  sind  mit  rothen  Alpargatas 
bekleidet,  und  die  eine  Hand  halt  ein  Kreuz  mit  der  Inschrift:  „Ecce  agnus  Dei"  etc.  So  durch- 
zieht  der  San  Juan  in  Beglcitung  der  Obrers  den  ganzen  Morgen  die  Ortschaft  und  macht  fort- 
wahrende  Verbeugungen  und  gracidse  Bewegungen  nach  alien  Richtungen,  wahrend  er  gleich- 
zeitig  mit  dem  Kreuze  verschiedene  Figuren  beschreibt,  die  von  den  Klangen  der  ihm  folgenden 
Violin-,  Guitarre-,  und  Fabiolspieler  begleitet  werden.  Auf  dicsc  Weise  entsteht  eine  Art  Tanz, 
der  das  Volk  gar  angenehm  unterhalt.  Am  Nachmittag  desselben  Tages  wohnt  der  San  Juan  Pelds 
der  Kirchenprocession  bei  und  schreitet  bei  derselben,  den  Heiligen  der  Schafer  nachahmcnd,  mit 
einem  kleinen  lebenden  Lam  me  an  der  Seite  einher. 

In  Pollenza  fmdct  am  20.  Januar,  dem  Feste  des  hi.  Sebastian,  eine  ahnliche  Auffuhrung 
statt,  hier  wird  der  hi.  Sebastian  als  ein  rdmischer  Centurio,  der  eine  Standarte  tragt,  dargestellt, 
wahrend  ihm  ein  anderer,  gleichfalls  als  romischer  Soldat  gekleidetcr  Mann  folgt.  Zwei  Knaben 
als  Cavallets  mit  schwarzen  Pappendeckelpferdchen  betheiligen  sich  an  den  Fesllichkeiten  und 
tanzen  bei  der  Procession  nach  der  Musik  der  Tamborino-  und  Fabiolspieler. 

Der  hi.  Juan  tritt  hier  bei  der  Fronleichnamsprocession  auf;  ihm  zur  Seite  schreiten  zwei 
Madchen,  las  Aguilas  genannt,  welche  Pappendeckeladler,  ahnlich  wie  die  Cavallets,  angestcckt 
haben,  die  sie  noch  mit  der  Hand  halten.  Der  San  Juan  Pelds  von  Pollenza  tanzt  mit  den  Aguilas 
nach  einer  besonderen  Melodie  der  Violinen,  Guitarren  und  Guitarrd. 

Zu  den  wichtigsten  Volksfesten  gehort  das  in  Lluch  abgehaltene,  welches  wegen  seiner 
schdnen  Feuerwerke,  die  mit  Tanz  abwechseln,  beruhmt  ist. 

Balearcn  I. 
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Auch  am  Vorabend  vom  Feste  des  hi.  Antonius  und  der  Bonanova  werden  von  den 
armeren  Klassen  Palma's  Feuer  angezflndet,  um  die  man  sich  lagert  und  bci  deren  Schein  man 
sich  dem  Tanze  widmet. 

Ein  sehr  besuchtes  Volksfest  findet  am  Jabrestag  des  Puig  de  Pollenza  statt.  Der  hierbei 
aufgefuhrte  6ffentliche  Tanz  wird  la  Matexa  del  Balle  (Tanz  des  BGrgermeistcrs)  genannt,  weil  er 
dem  Madchen,  dem  er  zuerkannt  wird,  die  Ehre  verschafft,  beim  Herabsteigen  vom  Puig  vom  Alcalde 
und  lhrem  Geliebten  nacb  Hause  begleitet  zu  werden.  Ihnen  folgen  alle  TSnzer  und  Tdnzerinnen 
und  voran  zieht  bei  Carritx-Fackelschein  (Tayos)  die  ganze  Comitiva  der  Chercmias 

Im  ndcht  lichen  Dunkel  bringt  diese  lange,  den  Berg  sich  hinabwindende  Procession  bei 

Fackelbelcuchtung  cine  uber- 
raschende  Wirkung  hervor. 
Bei  der  Ankunft  des  Zuges 
in  der  Ortschaft  stromt  die 
ganze  Bevolkerung  zusammen 
und  geleitet  denselben  zu  dem 
Hause  des  Madchens,  wel- 
chem  die  Ehre  des  Matexa 
del  Balle  zu  Theil  wurde, 
und  hier  bewirthen  ihre  An- 
geh6rigen  die  ganze  Comitiva 
mit  cinem  reichtichen  Re- 
fresco. 

Einige  Feste  verdanken 
einem  geschichtlichen  Mo- 
ment ihren  Ursprung.  Das 
grosste  dieser  Feste  wird  in 
Soller  gefeiert  zur  Er- 
innerung  an  die  tapfere  Ver- 
theidigungderOrtsbewohner 
unter  dem  Commando  des 
Kapitansjuan  Angelats  gegen 
einen  rhuberischen  Ueberfal! 
der  Mauren  im  Jahre  1561. 
Die  kleine  Schaar  tapferer 
Krieger  schlug  den  weitOber- 
legenen  Feind  in  die  Flucht, 
wobei  dcrselbe  500  Todte 
gehabt  liaben  soil.  Noch 
lebt  in  der  Ueberlieferung 
Aguila  dc  Pollenza.  der  Name  zweierSchwestern, 

welche  ein  merkwurdiges 

Beispiel  heroischen  Muthes  gaben;  dafilr  erhielten  sie  die  ehrenvolle  Bezeichnung  der  Valentas 
Donas  de  Can  Tamany,  und  bei  dem  Jahrestage  dieses  Ereignisses  wird  auch  ihr  Andenken  mit 
gefeiert.  Bei  der  Procession  wird  der  KapitSn  Angelats  dargestellt,  und  an  seiner  Seite  schreiten 
zwei  junge  Miidchen,  welche  die  Valentas  Donas  de  Can  Tamany  vorstellen. 

Am  andern  Morgen  begiebt  sich  die  ganze  Bevolkerung  zum  Hafen,  wo  einc  Art  Schein- 
gefecht  statlfindet.  Von  den  beiden  Corps  ist  das  eine  in  Landestracht,  das  andere  nach  Art  der 
Mauren  gekleidet;  es  werden  Gewehrsalven  abgegeben,  bis  die  Bauern  endlich  Sieger  bleiben  und 
alle  Mauren  als  Gefangene  nach  der  Ortschaft  fuhren,  vvorauf  sich  Jeder  bjs  zum  Beschluss  des 
Tagesfestes  unterhalt. 

Im  16.  Jahrhundert  wurden  viele  Ortschaften  von  den  Mauren  angegriffen,  jedoch  von  den 
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Bewohnern  heldenmuthig  vertheidigt.  In  den  meisten  Fallen  feiert  man  den  Jahrestag  dieser 
glorreichen  Ereignisse  durch  kircliliche  Feste.  In  PoIIenza  wird  anlasslich  einer  solchen  Jahresfeier 
am  i.  August  ebenfalls  ein  Scheingefecht  abgehalten. 

Zu  den  altesten  Volksbelustigungen  muss  man  auch  die  Festas  de  Carrd  (Gassenfeste)  in  Palma 
rechnen.  Den  Anlass  zu  denselben  giebt  ein  kleines  Heiiigenbild  Oder  eine  Kapelle  an  irgend  einer 
Hauswand  Oder  Kirche,  wclche  den  Gegenstand  besonderer  Verehrung  ffir  die  Bewohner  des  bc- 
treffendcn  Stadtbezirkes  bildet.  Dergleichen  Gassenfeste  sind  mehr  unterhaltendcr  als  religioser 
Natur,  sie  finden  nur  zur  Sommerzcit  Nachts  statt.  Schon  acht  Tage  zuvor  kfindet  eine  Musikbaode 
mit  Blasinstrumentcn  und  grosser  Trommel,  die  alle  Gassen  des  Bezirks  durchzieht,  das  Fest  an. 
Gleichzeitig  hangt  man  Fahnen  an  Stricken,  die  von  einem  Hausfirst  zu  dem  gegenfiberliegenden 
ausgespannt  werden,  fiber  der  Gasse  auf,  wo  sie  ganze  acht  Tage  verbleiben.  Am  Festtage  sind 
alle  Hauser  des  Bezirks  mit  Tfichern  und  grfinem  Laubwerk  gezicrt.  In  geringer  Entfemung  von 
einander  werden  ffir  die  nachtliche  Beleuchtung  Reverberen,  Armleuchter  und  Festers,  das  sind  eiserne 
Kfirbchen  zum  Verbrennen  harziger  Holzer,  angebracht.  Kaum  ist  die  Nacht  angebrochen,  so  stellt 
jeder  Bewohner  der  hell  erleuchteten  Gassen  vor  seinem  Hause  Banke  ffir  seine  Freunde  und 
Bekannten  auf,  damit  sich  diese  niedersetzen  konnen.  Manner,  welche  die  Cheremias,  den  Tam- 
burino  und  Fabiol  spielen,  durchziehen  am  Vorabend  und  am  eigentlichen  Festtag  die  Gassen  bis 
um  10  Uhr  Nachts.  Um  diese  Stunde  erscheint  eine  neue  Musikbande  mit  Bias-  und  Streich- 
instrumenten,  ffir  welche  eine  vorher  errichtete  geschmfickte  Tribune  reservirt  ist  und  welche  Stficke 
aus  Opern,  Tfinze  und  Marsche  bis  3 Uhr  Nachts  aufspielt.  Erst  mit  dem  Auftreten  dieser  Musiker 
ffingt  das  eigentliche  Gassenfest  an,  die  Banke  bevdlkern  sich  mit  Frauen  und  Madchcn  sowic 
mit  jungen  Milnnern,  die  sich  mit  diesen  unterhalten,  wahrend  eine  unabsehbare  Menschenmenge 
alle  Gassen  des  Bezirkes  durchstreift  und  theils  den  frdhlichen  Melodien  der  Musik  lauscht,  thcils 
die  kfihlc  Nachtbrise  geniesst.  Die  Mannigfaltigkeit  der  Anzfige,  die  verschicdenen  Klasscn  der  Be- 
volkcrung,  die  Decoration  und  Beleuchtung  der  Gassen,  die  namentlich  an  dem  Kapellchen  des 
betrelfenden  Heiligen  wahrhaft  verschwenderisch  ist,  indem  sich  hier  Wachskerze  an  Wachslcerze 
reiht,  und  endlich  die  Klange  der  Musik  bringen  in  diesen  sfidlichen  Nfichten  ein  wunderbar  be- 
wegtes  Lebensbild  hervor.  Confits-  und  Bonbonsverkauferinnen  haben  sich  an  kleinen  Tischen 
aufgestellt;  Orchataverkaufer  durchziehen  die  Gassen  und  bieten  Erfrischungen  an.  Um  dem  Feste 
Abwechslung  zu  geben,  pflanzt  man  einen  mit  Seife  Oder  Oel  bestrichenen  Freudenbaum  auf,  an 
dessen  Spitze  eine  Myrtenkrone  mit  verschiedenem  Backwerk,  Bonbons,  Hfihnern  u.  dergl.  befestigt 
ist,  damit  die  Buben  ihre  Geschicklichkeit  im  Klettern  zeigen  konnen.  Ferner  werden  Burattini- 
buden  (Teresetas),  die  einen  Hauptanziehungspunkt  ffir  die  junge  Welt  bilden,  errichtet,  bisweilen 
wird  ein  Feuerwerk  abgebrannt.  Trotz  des  bei  der  grossen  hin-  und  herwogenden  Menschenmenge 
unvermeidlicben  Liirmens  und  Drangens  finden  bei  dem  ruhigen  Charakter  der  Mallorquiner  nie 
Unordnungen  statt. 

Die  Kosten  ffir  dieses  Fest  werden  von  einer  Bruderschaft  bestritten,  deren  Mitglieder 
jahrliche  Beitrage  bezahlen.  Zum  Schatzmeister  derselben  wird  gewfihnlich  eine  vomehme  Person, 
oft  ein  Kind  aus  adeligem  Hause  erwahlt,  das  dann  von  seinem  Vater  vertreten  wird,  und  vier 
Sobreposats,  moistens  jungen  Handwerkern,  Iiegt  die  Leitung  des  Festes  ob.  Zu  den  woehentliehen 
Beitrfigen  der  Mitglieder  ffir  die  Auslagen  kommt  dann  noch  der  Betrag  einer  ausserordentlichen 
Sammlung  im  ganzen  Bezirk  und  selbst  in  anderen  Theilen  der  Stadt.  Die  Mitglieder  werden 
dadurch  ausgezeichnet,  dass  ihre  Ilfiuser  mit  Reverberen  versehen  werden,  damit  der  Platz  davor 
wahrend  der  Fastnacht  beleuchtet  sei.  Ausserdcm  erhalt  jedes  Mitglied  ein  Pfund  gutes  Rindflcisch 
und  eine  grosse,  aus  Ensaimadateig  verfertigtc  Coca.  Wahrend  des  Festes  wird  die  Hausthflre  des 
Clavari  mit  grfinem  Pfahlrohr  geschmfickt,  und  die  Musikbande  zieht  nach  Beendigung  des  Festes 
um  2 Uhr  Nachts  nach  dem  Hause  desselben,  um  eine  Toccata  aufzufuhren.  Diese  Ehrenbezeugung 
bezahlt  der  Clavari  damit,  dass  er  eine  grossere  Oder  geringere  Summe  zur  Deckung  des  Deficits 
der  Festkosten  zuschiesst.  Ehemals  waren  die  Gassenfeste  viel  hfiufiger  als  gegenwfirtig,  gleichwohl 
ist  ihre  Zahl  noch  immer  bedeutend,  sie  wurden  ehemals  auch  viel  zahlreicher  von  vornehmen 
Leuten  besucht;  selbst  Damen  aus  den  ersten  Familien  erscliienen  und  liessen  sich  auf  den  Stfihlen 
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an  der  Gasse  nieder.  Seitdem  jedoch  wochentlich  zweimal  eine  MilitSrcapelle  auf  dem  Borne  spielt, 
ziehen  die  vornehmeren  Leute  den  Spaziergang  auf  dem  Borne  dem  Besuche  der  Gassenfeste 
vor.  Ihre  Betheiligung  bcschrankt  sich  jetzt  meistens  auf  einen  kurzen  Spaziergang  fiber  den 
Festschauplatz. 

Die  wichtigsten  von  den  vorerwShnten  Festen,  welche  sich  zugleich  des  vornehmsten  Be- 
suchcs  erfreuen,  sind  die  von  Sn  Juan,  S"  Pedro  und  Nuestra  Seiiora  del  Carme;  das  letzlere  zieht 
namentlich  die  Seeleute  an.  Das  Fest  der  Beata  Catalina  Tomas  zeichnet  sich  durch  besondere 
Eigenthfimlichkeiten  aus,  die  es  zu  einem  sehr  beliebten  machen.  Es  erscheint  nfimlich  bei  denselben 
ein  Triumph wagen  (Carro  de  la  Beata),  den  eine  Cavalcade  begleitet.  Der  Carro  ist  ein  riesiger 
otfener,  mit  Malerei  und  Vcrzierung  uberladener  Wagen,  auf  welchem  ein  junges,  die  Beata  dar- 
stellendes  Bauermfidchen,  mit  zwei  kleinen  als  Engel  gekleideten  Knaben  durch  die  ganze  Stadt 
gefahren  wird.  Weiter  befinden  sich  auf  dem  Wagen  noch  einige  junge  Violinspielcr  und  Knaben, 
welche  gemeinschaftlich  zur  Musik  Coplas  aus  einer  Hymne  zu  Ehren  der  Beata  singen,  und  in  eine 
Art  weisse  oder  violette  Tunica  rait  vcrschiedenfarbiger  Scharpe  geklcidet  sind  und  eine  Lorbeer- 
krone  tragen.  Dazu  kommcn  noch  einige  Knaben  in  maurischer  Tracht,  welche  Wachskerzen  zur 
Beleuchtung  des  Wagens  halten. 

Der  Carro  wird  von  sechs  Maulthieren  gezogen,  die  von  cinem  Kutscher  und  Reitknecht 
gelenkt  werden.  Die  den  Wagen  begleitende  Calvalcade  besteht  aus  einer  Anzahl  junger  Manner 
zu  Pferd  in  altspanischer,  einige  in  maurischer  Tracht,  mit  Harzfackeln  in  den  Handen.  Mit  Aus- 
nahme  von  zwei  Reitern,  welche  den  Zug  beschliessen,  reiten  alle  Begleiter  dem  Wagen  voraus 
unter  Anfuhrung  eines  auf  einem  Maulthier  reitenden  Bauern  in  gewohnlicher  Tracht,  der  die 
Standarte  der  Beata  trfigt.  An  der  Spitze  des  Zuges  ffihrt  ein  Bauernwagen,  welcher  mit  Fackeln 
zum  Ersatz  der  verbrauchten  beladen  ist  und  auf  dem  noch  einige  Manner,  welche  die  Cheremias, 
den  Tamborino  und  Fabiol  spielen,  Platz  genommcn  haben.  Gegen  10  Uhr  Abends  gcht  der  kleine 
Zug  von  der  Kirche  von  S'*  Magdalena  aus  zum  Borne,  der  dicht  mit  Neugicrigen  geffillt  ist,  und 
durchzieht  fast  alle  Strassen  der  Stadt;  von  Zeit  zu  Zeit  macht  er  Halt,  damit  die  Stinger  auf  dem 
Wagen  eine  Copla  singen  k&nnen;  dies  gcschicht  vor  dem  Hause  eines  Mitgliedes  Oder  angesehener 
Personen,  denen  man  damit  eine  Ehre  erweisen  will.  Wfihrend  des  Gcsanges  werden  aus  den 
Fenstern  des  betreffenden  Hauses  Hande  voll  Confits  der  Beata  zugeworfen.  Der  Umzug  der 
Cavalcade  dehnt  sich  meistens  bis  a Uhr  Nachts  aus.  Der  von  uns  geschildertc  Wagen  und  die 
begleitende  Cavalcade  sind  nur  ein  schwaches  Ueberbleibsel  von  den  Festlichkeiten,  welche  zur 
Zeit  der  Bealifkation  der  Catalina  Tomas  in  Palma  stattfanden.  Diese  Beata  war  eine  Bauemtochter 
von  Valdemosa,  sie  wurde  1531  geboren,  legte  1555  in  dem  Kloster  von  S'*  Magdalena  ihr  Gelubde 
ab  und  wurde  durch  Pius  VI.  1785  selig  gesprochen.  Am  folgenden  Sonntag  wird  das  Fest  der 
Beata  wicderholt,  indem  ebenfalls  Nachts  ein  kleiner  Triumphwagen,  den  man  Es  Carro  petit  de 
la  Beata  nennt,  durch  die  Gassen  fahrt,  den  gleichfalls  eine  Cavalcade  von  Knaben,  die  auf  kleinen 
Pferdchen  reiten,  begleitet;  Wagen,  Trachten,  Anordnungen  des  Zuges  sind  eine  Nachbildung  des 
grossen  Festes.  Die  Bruderschaft  aber,  welche  ffir  den  Carro  petit  und  das  betreffende  Fest  sorgt 
und  die  Kosten  desselben  tragt,  ist  eine  andere,  sie  besteht  ebenfalls  nur  aus  Knaben. 

Die  Reihe  der  Gassenfeste  Palma's  schliesst  mit  den  Festen  des  S»  Magin  im  Arrabal  de 
Su  Catalina  und  des  S"  Bernard  bei  dem  ehemaligen  Cislcrcienserkloster  de  la  Real. 

Das  Fest  des  hi.  Magin,  des  Patrons  des  Arrabal  de  S*»  Catalina,  wird  am  19.  August  mit 
einer  religiosen  Feier  und  mit  Wettrennen  und  Tanz  wie  die  ubrigen  derartigen  Feste  begangen. 
Die  Hauptslrassen  von  S'»  Catalina  bieten  wahrend  der  Nacht  des  Festtages  ganz  denselben  An- 
blick  dar,  wie  bei  den  Gassenfesten  die  Strassen  Palmas.  Der  Andrang  ist  dann  ungemein  gross,  da 
jnsbesonderc  am  Nachmittag  eine  unabsehbarc  Menschenmenge  von  Palma  nach  dem  Arrabal  stromt. 

Das  Fest  des  S"  Bernard,  eines  der  volksthfimlichsten  und  beliebtesten  auf  Mallorca,  wird 
am  20.  August  ganz  nahe  bei  der  Kirche  La  Real  abgehalten.  Obschon  hicr  keine  Unterkunft  zu 
linden  ist,  ziehen  schon  am  Vorabend  viele  Leute  aus  den  niederen  Klassen  dahin  und  bringen  die 
Nacht  im  Freien  zu.  Am  andern  Morgen  begeht  man  eine  kirchlicbe  Feier.  Der  Zudrang  der  Theil- 
nehmer  wird  von  der  ersten  Morgenstunde  an  immer  gr&sser;  man  schatzt  ihre  Zahl  auf  12 — 13000; 
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die  Meisten  fahren  Oder  reiten.  Wiihrend  in  der  Nahe  des  Klosters  Tdnze  veranstaltet  werden, 
lagern  zu  beiden  Seiten  des  dahinfubrenden  Weges  Gruppen  von  Personen  auf  dem  Boden  und 
halten  ihr  Mahl  ab,  wobei  ihnen  theils  ein  ausgebreitetes  Tuch,  theils  der  Rasen  selbst  als  Tisch 
dienl.  Gesang  und  Heiterkeit,  sowie  Cheremias-,  Tamborino-  und  Fabiolklange  fehlen  nicht.  Bei 
diesen  grossen  Gelagen  sind  alle  Klassen  vertreten.  Bei  Sonnenuntergang  kehrt  Alles  heim,  man 
sieht  die  Reiter  und  Fuhrvverke  in  langer  Reihe  auf  der  Strasse  dahinziehen.  Die  Karren  sind  mit 
Lcuten  uberfullt,  welche  bei  der  Hinfuhr  in  die  Stadt  Harzfackeln  anzOnden  und  den  Freudenruf 
„Chuya‘‘  ausstossen,  der  eigens  fflr  dieses  Fest  gilt. 

Die  Einweihung  einer  neuen  Kirche  giebt  gewohnlich  auch  zu  einem  Volksfest  mit  Tanz, 
Wettrennen  und  Feuerwerk  Veranlassung. 

Im  Anbange  zu  den  Volksfesten  sei  hier  noch  der  Feier  gedacht,  die  beim  Eindachen  eines 
Hauses  stattfindet.  Es  herrscht  in  fast  alien  Gegenden  die  Sitte,  die  bekannten  jungen  Manner  und 
Madchen  dazu  einzuladen  nnd  sich  von  ihnen  beim  Decken  des  Daches  mit  Ziegeln  helfen  zu  lassen. 
Nach  vollendeter  Arbeit  giebt  der  Hausherr  ein  kleines  Refresco,  bestehend  aus  Wein  mit  Bescuyt 
und  Confits,  und  ein  Tanzchen  schliesst  das  kleine  Fest. 

Die  Refrescos,  die  nicht  bios  bei  diesem,  sondern  auch  noch  bei  verschiedenen  feierlichen 
Anlassen  verabreicht  werden,  sind  bei  den  Land-  und  Ortsbewohnern,  sowie  bei  den  niederen 
Volksklassen  der  Stadt  meistens  sehr  einfach,  variiren  jedoch  sclbstverstandlich  nach  den  Ver- 
mogensverhaltnissen  dcr  Betreffenden.  Bei  den  Aermeren  trdgt  Jemand  eine  Schussel  mit  Confits 
de  Anis  und  de  Rctgcya,  worauf  ein  silberner  Loflel  liegt,  im  Zimmer  umher,  denn  ein  solcher 
LSITel  gilt  als  ein  unentbehrliches  Gerath,  und  der  Arme,  der  keinen  solchen  besitzt,  leiht  sich  bei 
dieser  Gelegenheit  einen.  Dieselbe  Person  geht  mit  einer  Flasche  Anisbranntwein  umher  und  13sst 
die  Eingeladenen  cinen  Schluck  aus  derselben  nehmen. 

Die  Begiiterten  lassen  mehrere  Telter  mit  Confits  u.  dergl.  herumgehen,  und  statt  des 
gewdhnlichen  Branntweins  wird  Resolis  aus  einer  grossen  Schussel  mit  Glasern  verabreicht. 
Dieses  Resolis  besteht  aus  Branntwein  mit  Zucker  und  einem  darin  macerirten  Kraut  oder  Obst, 
bisweilen  fugt  man  noch  eine  Flasche  sussen  weissen  Wein  hinzu.  Haufig  werden  die  Confits 
oder  Backwcrkc  nicht  gegessen,  sondern  in  die  Tasche  oder  in  das  Sacktuch  gesteckt;  aber  nehmen 
muss  man  stets  von  dem  Angebotenen,  sonst  wird  man  der  Verachtung  beschuldigt. 

In  Palma  wird  bei  den  stattfindenden  Refrescos  Chocolade  und  Gefrorenes  verabreicht, 
und  der  Tisch  ist  mit  einer  Menge  des  vorzflglicbsten  Backwerks  und  Confiturcn  bedeckt;  diese 
stadtische  Sitte  ahmen  auch  die  reichercn  Bewohncr  der  Ortschaften  nach. 

Zu  den  Volksunterhaltungen  kann  man  auch  die  Ausfluge  rechnen,  welche  Familien.  meist 
der  Arbeiterklassen,  auf's  Land  machen,  um  dort  den  Tag  zuzubringen  und  im  Freien  auf  dem  Boden 
lagernd  zu  essen;  bisweilen  wird  auch  ein  Tanzchen  nach  dem  Spiel  der  Guitarre  improvisirt. 

Im  Anschluss  an  die  Volksgebrauche  sei  noch  der  Zeiten  gedacht,  an  welchen  man  sich 
Geschenke  macht.  Zu  Weihnachten  pflegt  man  einen  Truthahn  oder  ein  Spanferkel  denjenigen 
Personen  zu  schenken,  denen  man  seine  Erkenntlichkeit  bezeigen  will;  zu  Ostern  ein  Lamm  Oder 
einige  Panadas,  und  zum  Feste  der  Jungfrauen  den  Madchen  einen  Teller  Backwerk.  Zum  Namenstag 
giebt  man  eine  Torte  oder  andere  Confituren.  Zum  Beschenken  der  Kinder  ist  der  Dreikonigstag 
bestimmt.  Man  erhalt  sie  namlich  in  dem  Glauben,  dass  am  Vorabend  dcsselben  Tages  die  hi. 
drei  Konige  in  leibhaftiger  Gestalt  mit  ihrem  Gefolge  auf  Pferden  und  Maulthieren  mit  Bonbons 
beladen  ankommen,  um  damit  die  Schuhe  der  Kinder  zu  fullen,  welche  diese  ffir  die  Nacht  vor 
die  Fenster  oder  auf  die  Balkone  stellen  und  reichlich  mit  Gerste  und  Bohnen  fur  die  Tbiere  der 
Konige  versehen.  Diese  Sitte,  der  sclbstverstandlich  nur  die  Kleinstcn  Glauben  schenken,  findet 
zuweilen  noch  fur  spatere  Lebensjahre  Anwendung.  Man  steckt  dann  anstatt  der  Bonbons  Schmuck- 
gegenstande,  Geld  etc.  in  die  Schuhe. 
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Wir  wollen  nun  noch  die  besonderen  Volksgebrauche  der  Mallorquiner  bei  ihren  wichtig- 
sten  Lebensereignissen  in  Betracht  ziehen  und  verweilen  zuerst  bei  ihren  Verehelichungen. 

Wenn  ein  junger  Mann  einem  jungen  Madchen  seine  Verehrung  kund  geben  will)  dann 
bringt  er  ihr  rait  einigen  Freunden  eine  Serenade.  Bei  solchen  Serenadas  erscheint  der  Liebhaber 
in  Begleitung  einiger  Freunde,  sie  spielen  die  Guitarre  und  singen  dazu  Volkslieder.  Gegenwflrtig 
befolgen  nur  noch  junge  Gewerbetreibende  und  die  Bauern  diese  poetische  Sitte,  welche  frtiher 
ganz  allgemein  war.  In  Palma  haben  sich  allmahlich  fur  Madchen  aus  den  wohlhabenden  Standen 
larmende  Musikserenaden  ohne  Gesang  mit  Bias-  und  Streichinstrumenten  eingeburgert.  In  Andraitx, 
wo  viele  junge  Manner  Seeleute  sind,  herrscht  unter  den  Brautleuten  die  eigenthumliche  Sitte,  dass, 
wenn  einer  von  diesen  eine  lange  Reise  unternimmt,  er  seiner  Geliebten  eine  Summe  Geld  als  eine 
Art  llnterpfand  fur  seine  Treue  wiihrend  seiner  Abwesenbeit  ubergiebt  und  sie  ist  berechtigt, 
wenn  der  Geliebte  sie  vergessen  sollte,  das  Geld  zu  behalten,  wogegen  sie  ihre  kleinen  Geschenke 
zurGckfordern  kann.  Dies  Alles  gilt  selbstverstandlich  von  den  Urmeren  Klassen.  Die  reicheren 
Bewohner  Palma's  und  der  Ortschaften  befolgen  die  auch  in  Europa  ublichen  Sitten  und  GebrSuche. 
Nach  der  Trauung  findet  das  Dejeuner  und  Diner  statt,  dem  Abends  zuweilen  auch  ein  Ball  folgt. 
Die  Aermercn  begnugen  sich  mit  einem  einfachen  Refresco  in  der  kdnftigen  Wohnung  der  Braut- 
leute.  Auf  dem  Lande  begiebt  sich  am  Nachmittag  der  Bruder  mit  einer  Liqucurflascbe  und  die 
Schwester  der  Braut  mit  Bescuyts  in  Begleitung  einiger  Freunde  und  Freundinnen,  welche  der 
Trauung  beiwohnten,  und  einem  Violinspieler  in  die  Wohnungen  der  Freunde  und  Bekannten. 
Hier  bietet  die  Schwester  der  Braut  Bescuyts  an,  wiihrend  ihr  Begleiter  den  Mannern  unmittelbar 
aus  der  Flasche  einen  Schluck  Liqueur  verabreicht,  wiihrend  die  Musikanten  vor  der  Haus- 
thure  spielen. 

Nachbarn  und  Freunde  begluckwQnschen  die  Neuvermahlten  mit  den  Wortcn:  „Gott  mache 
aus  Euch  so  gute  Eheleute  wie  den  hi.  Joseph  und  Maria".  Die  Neuvermahlten  stehen  beim  Empfang 
der  Gluckwunsche  neben  einander.  Die  Novia  tragt  noch  inuner  die  Manta,  mit  der  sie  zur  Kirche 
ging,  und  heschaftigt  sich  damit,  den  Frauen  die  Geschenke,  welche  sie  von  den  Verwandten  des 
Novi,  sowie  von  den  Pathen  und  Freunden  erhalten  hat,  zu  zeigen.  In  anderen  Ortschaften  herrscht 
noch  die  Sitte,  dass  der  Novia  am  Hochzeitstage  Geschenke  dargebracht  werden.  Neben  ihrem 
Manne  stehend  erwartet  sie  die  Gluckwunsche,  wobei  sie  ein  Sacktuch  taschenformig  gefaltet  in 
der  Hand  halt,  in  welches  dann  die  Gaben,  eine  Peseta,  ein  Duro  und  noch  werthvollere  Munzen 
gesteckt  werden.  Bisweilen  ubergeben  die  Frauen  bei  dieser  Gelegenheit  der  Novia  einen  Rebosillo, 
eine  Schurze,  Sacktuch  Oder  etwas  Aehnliches.  In  der  Dammerstunde  versammcln  sich  die  Hochzeits- 
gSste  im  Hause  des  Novi  Oder  der  Novia  zum  Tanz,  wobei  wieder  ein  reichliches  Refresco  gegeben 
und  auf  die  Gesundheit  des  Ehcpaares  getrunken  wird. 

Wenn  eines  von  den  Brautleuten  verwittwct  ist,  so  wird  ihm  am  Tage  vor  der  Trauung 
eine  Katzenmusik  mit  entsctzlichem  Lflrmen  und  Schrcien,  Horncrblasen,  Trommeln  etc.  gcbracht, 
und  Niemand,  mag  er  reich  Oder  arm  sein,  entgeht  derselben. 

Gewdhnlich  sind  die  Anstifter  der  Katzenmusik  die  Verwandten  und  Freunde  der  Neu- 
vermahlten selbst.  Diese  Sitte  ist  durch  alle  Ortschaften  verbreitet,  sie  wird  selbst  in  Palma 
befolgt,  jedoch  mit  weniger  Larm,  namentlich  wenn  es  sich  um  Personen  aus  den  vornehmen 
Kreisen  handelt. 

Was  die  Taufen  anbelangt,  so  linden  sie  meistens  am  frflhen  Morgen,  ja  sogar  schon  bei 
Sonnenaufgang  statt.  Vierzig  Tage  nach  der  Geburt  oder  auch  fruher  geht  die  Wocbnerin  mit 
dem  Kinde,  das  die  Hebamme  tragt,  zur  Kirche,  um  die  Misa  de  Partera  (WSchnerinnenmesse)  zu 
h6ren.  Die  WOchnerin  lasst  einen  Kuchen,  Coca  und  eine  kleine  Flasche  Wein  segnen;  ausser- 
dem  opfert  sie  zwei  Kirchcnkerzen  fur  den  Altar,  wahrend  sie  die  dritte  brennend  in  der  Hand 
halt  und  sie  spater  mit  dem  Kuchen  und  Wein  nach  Hause  zurucknimmt,  um  damit  die  Bekannten 
zu  beschenken.  In  Palma  findet  auch  eine  Misa  de  Partera  statt;  hier  aber  werden  Kuchen  und 
Wein  nicht  mitgebracht. 
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Bei  Todesfallen  legt  man  den  Leicbnam  so  bald  als  moglich  in  den  Sarg,  den  man  mit 
brennenden  Kerzen  umgiebt,  wahrend  die  Verwandten  und  Freunde  rings  herum  Platz  nebmen 
und  die  Angebdrigen  des  Verstorbenen  in  moglichst  gerauschvoller  Weise  klagen  und  jammern. 
Dadurch  entsteht  ein  Stimmengewirr  der  unheimlichsten  Art,  von  dem  man  sich  schwerlich  eine 
Vorstellung  machen  kann.  Noch  an  demselben  Tage,  an  welchem  der  Todesfall  stattfand,  begiebt 
sich  der  Pfarrer,  von  alien  Verwandten  und  Bekannten  des  Verstorbenen  umgeben,  in  das  Trauer- 
haus,  um  das  Gebet  eines  Rosenkranzes  (der  Sateri),  zu  verrichten.  Wahrend  der  Nacht  wird 
von  Verwandten  und  Freunden  die  Todtcnwache  gebalten;  sie  beten  einige  Zeit,  dann  aber  werden 
allerlei  unterhaltende  Dinge  und  Scherze  erzahlt,  die  Manner  nchmen  zuweilen  einen  Schluck 
Liqueur  zu  sich,  sprechen  jedoch  stets  vorber  ein  Vaterunser  und  fiigen  am  Scblusse  desselben  die 
Worte  hinzu:  „Im  Himmel  werden  wir  ihn  wiederschen". 

In  Felanitx  und  einigen  andern  Orten  herrscht  der  seltsame  Brauch,  dass,  wenn  die  Leiche 
eines  Kindes  um  die  Zeit  der  Mandelernte  bewacht  wird,  die  betreffendcn  Personen,  mit  Ausnahme 
der  Familienglieder,  die  Nacht  mit  Scherzeu  und  Lachen  verbringen  und  um  ein  oder  zwei  Uhr 
Morgens  die  Mandelbaume  der  benachbarten  Felder  oder  Garten  aufsuchen  und  deren  Friichte  in 
solcher  Menge  verzehren,  dass  bisweilen  ganze  Baume  beraubt  werden;  sie  fragen  hierbei  nicht 
darnach,  wem  diese  Baume  gehoren,  sondern  rechnen  auf  die  Nachsicht  der  Eigenthumer,  die  auch 
nie  dagegcn  Einspracbe  erheben.  In  der  Regel  werden  die  Erwachsenen  beiderlei  Geschlechts  in 
ihren  gewohnlichen  Kleidern  begraben,  bisweilen  hutlt  man  sie  in  die  Kleider  eines  religiosen 
Ordens,  die  Knaben  und  Jiinglinge  werden  haufig  im  Anzuge  des  hi.  Alois  Gonzaga,  die  Madchen 
im  Kleide  der  unbcfleckten  Jungfrau  beerdigt.  Die  Familien  aus  den  hohercn  Standen  entfaltcn 
grossen  Luxus  bei  der  Bekleidung  ihrer  verstorbenen  Kinder. 

Die  Leiche  wohlhabender  Leute  wird  in  cinem  mit  schwarzem,  oder,  wenn  es  ein  Madchen 
ist,  mit  blauem  StofT  uberzogenen  Sarge  nach  dem  Friedhofe  befordert,  die  anneren  Klassen  ver- 
wenden  nur  einen  angestrichenen  Sarg. 

Bei  der  Beerdigung  wird  die  Leiche  zuerst  in  die  Kirche  getragen  und  mit  Lichtern  umgeben, 
alsdann  eine  Seelenmesse  gelesen,  ofters  mit  Orchesterbegleitung,  und  nach  deren  Beendigung  wird 
die  Leiche  auf  den  Friedhof  gefahren  oder  getragen.  Meist  verwendet  man  schwarze  Trauerwagen, 
je  nach  dem  Aufwand  in  vier  verschiedenen  Klassen;  fur  die  Kinder  unter  sieben  Jahren  sind  sie 
blau  angestrichen  und  mit  Silber  verziert.  Die  Wagen  aller  Klassen  tragen  an  den  Ecken  sechs- 
eckige  Laternen,  in  denen  Kerzen  brennen.  Den  Leichenwagen  beglciten  Messknaben  mit  Lampen, 
bisweilen  Kinder  aus  dem  Hospiz,  sowie  Freunde  und  Bekannte  und  die  Familie  des  Verstorbenen, 
bei  reichen  Personen  die  Freunde  in  einer  Anzahl  Wagen  und  die  Bauern  seines  Predios;  fast 
immer  betheiligen  sich  an  den  Leichenzugcn  einige  Priester,  welche  Ploradors  genannt  werden,  und 
Bettler,  welche  unter  Beten  bis  auf  den  Friedhof  folgen.  Die  Reicheren  werden  in  einem  eigenen 
Grabc  bestattet,  die  Armen  kommen  in  ein  gemeinschaftliches  Grab. 

Nach  dem  Requiem  und  der  Leichenfeier  begiebt  sich  der  Klerus  und  alle  anderen  An- 
wesenden  in  das  Trauerhaus,  um  der  Familie  ihr  Beileid  (Pesame)  auszudrdcken,  und  die  ver- 
trautesten  Freunde  verweilen  einige  Zeit  und  bemuhen  sich,  die  Hinterbliebenen  zu  trosten. 

Man  trSgt  gewdhnlich  zwei  Jahre  Trauer  fur  die  Eltern  und  ebenso  diese  fur  die  Kinder. 
Eheleute  betrauern  sich  drei  Jahre,  Geschwister  ein  Jahr,  Schwiegereltern  und  Schwiegerkindcr 
ebenfalls  ein  Jahr,  Oheim  und  Neffen  sechs  Monate,  Vettern  vier  und  zweiten  Grades  zwei  Monate. 

Am  Allerseelcntag  ist  es  allgemein  Sitte,  wenigstens  einer  Messe  zum  Ileile  der  verstorbenen 
Verwandten  beizuwohnen  und  die  Friedhofe  zu  bcsuchen,  und  man  sieht  auf  vielen  Grdbern 
brennende  Kerzen. 


M Ji  r k t c. 

Die  Markttage  fiihren  stets  eine  grossere  Anzahl  von  Leuten  in  den  mallorquinischen  Ort- 
schaften  zusammen.  MSrktc  werden  in  Manacor,  Montuiri,  Sineu,  Inca,  Palma,  Binisalem,  Felanitx, 
Pollenza  und  Sansellas  abgehalten. 
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Zu  denselben  treibt  man  scbon  am  fruhen  Morgen  das  Vieh  aus  weiten  Entfernungen  herbei. 
Bauern  fuhren  ihre  mit  den  Erzeugnissen  der  Felder  und  Garten  Oder  mit  Siicken  gestossenen 
Paprika’s  beladenen  Thicre  herbei,  die  in  langen  Reihen  auf  deni  Marktplatzc  neben  den  mit  Pruchten 
angefullten  Korben  aufgcstcllt  werden.  Hammel  werden  lebendig  gewogen,  junge  Schweine  noch 
mit  Kurbisstucken  gofattert,  fette  Thicre  dagcgen  treten  inuhselig  ibren  letzten  Gang  an.  Die 
Bauern  plaudcrn  miteinandcr;  man  crzablt  sich  die  Neuigkeiten  der  Umgegend,  man  scherzt  und 
findet  alte  Bekannte,  die  man  mit  gehobener  Stimme  und  Iliindedruck  begrusst. 

Ausser  den  bereits  erwahnten  MSrkten  werden  noch  in  verscbiedcnen  Ortschaflen  Jahrmarkte 
(Firas)  abgehalten,  auf  welchen  Obstsortcn,  Thomvaaren,  Schmiede-  und  Blecharbeiten,  Confect, 
verschiedene  StoiTc  und  Bijoutericn  feilgcboten  werden,  und  auf  cinigcn  kommen  Getreide  und 
Hulsenfruchte  und  hin  und  wirder  Vieh  zum  Vcrkauf.  In  Palma  werden  zwar  alljahrlich  zwei 
Jahrmarkte  abgehalten,  sie  gclten  aber  nicht  als  solche;  auf  dem  Palmsonntagmarkte  werden  Spiel- 
waaren,  Fruchte,  Thonwaaren,  GerSthc  aus  Eisen,  Blech  und  Holz  feilgeboten,  wahrend  man 
auf  dem  Thomasmarkt  Obst  aller  Art  und  Confituren,  Truthiihner,  Huhner  und  Spanfcikel  zum 
Verkauf  stellt. 


Gwi.stlichkcit  und  Adel. 

Nachdem  wir  die  physikalischen  Verhaltnisse  der  Insel  und  deren  Bewohner  im  Allge- 
meinen  betrachtet  haben,  wollen  wir  auf  die  verschiedcnen  Stande  und  ihre  Beschaftigung  unser 
Augenmerk  richten.  Vor  Allem  sei  der  hoheren  Stande,  zuvOrderst  der  Geistlichkeit  gedacht. 

Der  Klerus  ist  auf  Mallorca  ziemlich  zahlreich;  man  zShlte  1871  515  Geistliche,  ohne  die 
Ordensgeistlichen  aus  den  aufgehobenen  Klostern.  Es  fallen  davon  bei  einer  Gesammtbevdlkcrung 
von  109,064  Einwohnern  188  auf  die  Sladt  Palma  und  ihre  Annexe  und  327  auf  die  iibrigen 
Theile  der  Insel. 

Den  grOssten  Antheil  an  der  Bildung  des  Klerus  hat  das  Seminario  Conciliar  in  Palma 
unter  der  Leitung  eines  Rectors  und  von  acht  Professoren,  selbstverstSndlich  unter  der  Oberaufsicht 
des  Bischofs.  Der  mittlerer  Restand  an  Seminaristen  betragt  per  Jahr  227,  wovon  60  Infernos  und 
167  Externos  sind. 

Fur  den  Unterricht  sind  von  den  Externen,  wenn  sie  den  lateinischen  und  Humanitats- 
Kiassen  angehoren,  Philosophic  und  'l'heologie  studiren,  212  Reales  zu  entrichten  (73,75  Frcs.),  von 
den  inneren  Seminaristen  wird  die  Ilalfte  dieser  Summc  verlangt,  ausserdem  haben  sie  abcr  drei 
Reales  (o,8o  Fr.)  taglich  zu  ihrer  Erhaltung  zu  zahlen-  Manche  Seminaristen  sind  aber  wegen  ihrer 
Armuth  von  jeder  Entrichtung  frei. 

In  einer  alteren  Anstalt,  dem  Colegio  de  N.  S.  de  la  Sapiencia,  erhalten  nach  dem  Willen 
des  Stifters  12  unbemittelte  Schfller,  die  sich  dem  geistlichen  Stande  widmen  wollen,  Verpflegung 
und  Erziehung.  Es  giebt  im  Colegio  de  la  Sapiencia  keine  Lehrkanzeln,  sondern  die  in  Gemein- 
schaft  lebenden  Colegiales  erhalten  ihre  Bildung  in  den  Klassen  des  Seminario  Conciliar  Oder  selbst 
des  Instituto  Balear.  Viele  wegen  ihrer  Talente  und  Tugenden  sehr  ausgezeichnete  Manner  sind 
aus  diesem  Colleg  hervorgegangen.  In  Folge  der  Verminderung,  welche  die  Renten  des  Stifts- 
kapitals  erlitten  haben,  zahlt  es  seit  langer  Zeit  nur  noch  6 besetzte  Stellen,  jedoch  werden 
dabei  einige  arme  Studenten  admittirt  gegen  geringe  Bezahlung;  diese  nennt  man  Convictors. 

Der  Priester  auf  Mallorca  entstammt  zumeist  dem  Bauernstande  und  ist  im  strengsten  Sinne 
des  Wortes  der  Mann  des  Volkes.  Wiewohl  die  politischen  Umtriebe  der  neucren  Zeit  nicht 
wenig  zur  Verminderung  des  Einflusses  des  Klerus  beigetragen  haben,  so  macht  sich  dersclbe 
gleichwohl  vorzuglich  auf  dem  Lande  und  den  kleineren  Ortschaften  noch  stark  geltend.  Die  Acbtung 
vor  dem  Pfarrer  und  seinen  Rathschlagen,  namentlich  in  sittlicher  Beziehung,  ist  sehr  bedeutend. 
Fruher  bezogen  die  Geistlichen  grossere  Einkunfte,  seit  Aufhebung  des  Zehnten  mQssen  sie  mit 
einem  schmalen  Gehalt  von  der  Regierung  leben.  Zu  ihrer  Ehre  muss  gesagt  werden,  dass  sie  noch 
immer  im  Verhaltniss  zu  ihrem  VermSgensstand  den  alten  Wohlthatigkeitsgeist  zeigen.  In  ihren 
Sitten  sind  sie  einfach,  und  haufig  sieht  man  sie  in  ihrem  Zimmer,  von  grossen  grauen  Katzen 
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umgeben,  ihre  Cigarette  rauchen.  Beruhmt  sind  sie  aber  wegen  ihrer  Sorge  um  die  Erhaltung 
ihrer  Gesundheit,  und  sind  darauf  auch  strengstens  bei  ihren  taglichen  Spaziergangen  bedacht.  So 
sieht  man  sie  des  Sommers  in  Palma  auf  dem  am  weitesten  in  die  See  vortretenden  Bollwerk  die 
kiible  Abendluft  einathmcn  und  des  Winters  den  langen,  sonnigen  Weg  um  die  Muralla  dahin- 
wandeln. 

Die  Tracht  der  mnllorquinischen  Geistlichen  ist  dieselbe  wie  die  der  spanischen:  der  Capell 
de  teula,  der  schwarze  Talar  und  ein  weiter  schwarzer  Mantel,  der  trelTlich  drapirt  und  den  sie 
im  Sommer  leicht  nach  ruckwarts  schlagen,  iin  Winter  aber  mit  den  Armen  zusammenhalten. 
Wenn  sie  uber  Land  gehen,  tragen  sie  einen  andern  Ueberrock,  Balendrang,  der  wie  ein  Talar 


Mallorquinische  Geistlichc. 


gestaltet,  aber  nur  am  Halse  zusammengchakelt  und  mit  einem  kurzen,  in  mchrere  Spitzen  aus- 
laufenden  Mantelkragen  versehen  ist.  Dazu  kommen  schwarze  Strumpfe  und  Schuhe.  Der  Bischof 
hat,  wie  im  ubrigen  Spanien,  einen  unten  grun  gefiitterten  Sombrero.  Die  Domherrn  tragen  bei  ihren 
Functionen  violette  Kleider  und  den  Ermelin-Mantel,  und  die  Beneficiados  der  Kathedralc  eine 
violette  Muse,  beide  mit  einer  nach  vorn  uber  die  Alba  herabhangenden  viq^etten  Stola.  Die 
Beneficiados  der  anderen  Kirchen  haben  anstatt  der  Stola  eine  weissc  Beca  uber  der  Muse,  worunter 
man  eine  Art  Streifen  aus  Wolltuch  von  etwa  20  Centimeter  Breite  versteht,  der  sich  an  den 
oberen  Theil  der  Brust  anlegt  und  dessen  andere  Enden  flber  den  Rucken  herabhangen  und  bis 
an  den  Giirtel  reichen.  Eine  blaue  Beca  ist  auch  das  Abzeichen  der  Seminaristen,  eine  rothe 
wird  von  den  Collegiales  de  la  Sapiencia  getragen. 

Balcaren  I.  28 
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Eigenthumlich  ist  die  Sitte,  dieselbe  Beca  wahrend  der  ganzen  Studicnzeit  zu  tragen,  so  dass 
sie  in  den  letzten  Jahren  ganz  verblasst  aussieht.  Als  Kopfbedeckung  tragen  diese  SchQler-Cor- 
porationen  eine  schwarze  Mutze,  Bonete,  die  einem  Barett  ahnlich  ist.  Viele  Geistliche  vvohnen  bei  ihren 

Familien,  den  Ange- 
stellten  der  Pfar- 
reien  dagegen  sind 
eigene  Pfarrhauser, 
ineist  mit  daran- 
stosscnden  Garten, 
zur  Verfugung  ge- 
stellt.  Die  Ordens- 
geistlicben  fruherer 
Zeit(man  zahltenoch 
1836  auf  Mallorca 
deren  765)  sind  seit 
Aufhcbung  der 
Kldster  fast  ausge- 
gestorben,  die  Zahl 
der  Nonnen  ist  aber 
gegenwSrtig  noch 
bedeutend  und  be- 
trug  265  im  Jahre 
1871. 

Der  Adel  spielt 
auf  Mallorca  eine 
wichtige  Rolle,  die 
er  zumeist  seinem 
reicben  Bcsilzstande 
verdankt.  In  ihrer 
Lebensweisesinddie 
mallorquinischen 
Adeligen  aber  ein- 
fach  und  schlicht, 
frcundlich  und  zu- 
vorkommend  im 
Umgang;  sie  stehen 
in  grosser  Achtung. 
Ehemals  zahltc  man 
eine  viel  grossere 
Anzahl  von  adeligen 
Familien,  viele  der- 
selben  sind  ausge- 
storben;  gegenwar- 
tig  sind  nur  noch 
hochadelige  Fa- 

, Mallorquiniscber  Bischof.  milien  auf  Mallorca 

durch  250  bis  300 

K6pfe  vertreten,  die  Glieder  der  zweiten  Linien,  wclche  die  Brdder  der  Familien -Chefs  in  alterer 
odor  neueier  Zeit  stiftetcn,  mitgerechnet.  Die  hervorragendsten  dieser  Familien  sind  die  Caro, 
Cotoner,  Dameto,  Despuig,  Dezcallar,  Espana,  Fortuny,  Fuster,  Gual,  Oleza,  Rossinol,  Sureda,  Tacon, 
Togores,  Truyols,  Veri,  Villalonga,  Zaforteza. 
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Dcr  Chef  des  Hauses  der  Familic  Caro  fiihrt  den  Titel  Caro  y Alvarez  de  Toledo,  Baron 
de  Mogente  y Fuente  la  Higuera,  Marguez  dc  la  Romana  y Visconde  dc  Benaesa.  Glieder  dieser 
distinguirten  Familie  baben  sich  schon  zur  Zeit  der  Eroberung  bervorgetban.  Die  Familie  Cotoner 
ist  italienischen  Ursprungs  und  fangt  auf  Mallorca  an  im  17.  Jahrbundert  eine  Rolle  zu  spielcn. 
Der  Chef  derselben  beisst  Cotoner  y Chacon,  Manrique  de  Lara,  Marguez  d'Ariany.  Die  Familie 
Dameto,  welche  die  Titel  Visconde  de  Rocaberti,  Conde  de  Peralada,  Marguez  de  Bellpuig  y de 
Anglesola  und  Baron  de  Requesens  fiihrt,  wird  bereits  im  14.  Jahrh.  genannt.  Einzelne  Glieder 
derselben  nahmen  scbon  damals  hohe  Stcllungcn  ein.  Die  Vorfahren  der  Familie  Despuig  y 
Despuig,  Conde  de  Montoro  y de  Montenegro  treten  schon  im  13.  Jahrhundert  auf  Mallorca  als 
vornehme  Personen  auf.  Die  Ahnen  der  Familie  Dezcallar,  deren  Oberhaupt  jetzt  den  Titel 
Dezcallar  y Suredo,  Marguez  del  Palmer  und  Visconde  de  San  Joaquin  fiihrt,  nannten  sich  Seiiors 
de  la  Bolsa  de  oro  (Herren  aus  dem  goldenen  Beutel),  der  ihnen  1442  verliehen  wurde.  Der 
Vertreter  der  Familie  Espaba,  welche  ursprunglich  aus  Frankreich  stammt,  nennt  sich  Conde  de 
Espaiia  y Rossinol.  Die  aus  einem  aragonischen  adeligen  Geschlecht  abstammende  Familie  Fortuny 
y Sureda  trat  im  15.  Jahrhundert  auf.  Die  Familie  Fuster,  die  ebenfalls  schon  im  15.  Jahrhundert 
bekannt  war,  besteht  in  zwei  Linien,  Fuster  y Dezcallar  und  Puigdorlila  antes  Fuster.  Der  Ursprung 
der  Familie  Gual  reicht  bis  ins  13.  Jahrhundert  zuruck,  sic  hat  sich  in  zwei  Zweige  geschieden, 
Gual  y Salas  und  Gual  de  Torella.  Eben  so  alt  sind  die  Geschlechter  de  Oleza  und  Rossinol 
y Zaforteza.  Die  Familic  Sureda  y Boxadors  tritt  gleich  nach  der  Eroberung  als  eine  der  vor- 
nehmsten  Mallorca’s  auf.  Die  spanische  Familie  Tacon  hat  sich  erst  seit  1847  auf  Mallorca  nieder- 
gelassen.  Ihr  Haupt  heisst  Dugue  de  la  Union  de  Cuba.  Der  Chef  der  Familie  Togores,  dessen 
Ahnen  schon  an  der  Eroberung  der  Insel  Theil  nahmen,  nennt  sich  Ballester  de  Togores,  Baron 
de  Lloseta  y Conde  d’Ayamans.  Die  schon  im  13.  Jahrhundert  bekannte  Familie  Truyols  thcilte  sich 
in  zwei  Zweige,  und  zwar  erst  in  neuerer  Zeit.  Die  Familie  Veri  y Salas  sieht  man  erst  seit  dem 
15.  Jahrhundert  in  hervorragcnderer  Wcise  auftreten,  ebenso  das  Geschlecht  Villalonga,  welches 
sich  in  mehrere  Zweige  getheilt  hat.  Die  sehr  angesehene  Familie  Zaforteza,  deren  Chef  sich  Burgues 
Zaforteza  y Cotoner  nennt,  beginnt  schon  im  14.  Jahrhundert  als  dem  Adel  angehbrig  zu  erscheinen. 
Sie  fiihrt  zuerst  den  Namen  Burgues,  weil  sie  auf  die  im  17.  Jahrhundert  ausgestorbene  Familie 
Burgues  Erbrechte  erhielt. 

Als  durch  ihr  Alter  und  durch  ihren  Adel,  sowie  durch  die  Verbindung  mit  den  vor- 
orwilhnten  oder  nicht  minder  glanzendcn  Familien  ausgezeichnete  Hauser  kann  man  noch  folgende 
citiren:  Alemany,  Berard  en  Boix  de  Bcrard,  Brondo,  Ferrer  de  San  Jordi,  Conrado,  Maroto,  Mon- 
taner,  Montis,  Moragues,  Morell,  Morey,  O Neylle,  Orlandis,  Palou  de  Comasema,  Rotten,  San  Simon. 

Zu  diesen  vorerwahnten  Familien  konnten  noch  viele  andere,  die  sich  durch  Alter,  Wohl- 
habenheit  und  Rang  auszeichnen,  hinzugefugt  werden.  Alle  haben  ihren  eigentlichen  Wohnsitz 
in  Palma,  viele  derselben  ziehen  aber  eine  kurze  Zeit  des  Jahres  auf  ihre  Landbesitzungen. 
Neben  dem  hdheren  Adel  besteht  noch  eine  andere  Adelsklasse,  die  auf  das  Privilegium  von  Ciu- 
dadanos  militares,  als  Belohnung  ihrer  Dienste,  begrundet  ist;  dieser  halbburgerliche  Adel  fmdet 
sich  in  Palma  und  in  manchcn  Ortschaftcn. 

Mit  einem  hochadeligen  Namen  vereinigen  eine  grosse  Anzahl  von  mallorquinischen  Gc- 
schlechtern  ein  bedeutendes  Vermdgen  und  grossen  Grundbesitz  in  Erbgutern. 
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Der  Ackerbau. 

Allgcmeincs. 

Mallorca's  Hauptrcichthum  besteht  in  Producten  dor  Landwirthschafl,  die  4/»  der  jflhrlichen  Ge- 
samuiteinnahme  ausmachen.  In  Folge  davon  ist  die  Zahl  der  ackerbautreibende  Bewohner  die 
weitaus  uberwiegcnde;  man  schatzt  sie  auf  38948  Seelen,  wobei  die  Grundbesitzer  in  den  Ortschaften 
mitgerechnet  sind.  Die  mallorquinischen  Bauern  zeigen  im  Verein  mil  grosser  Arbeitsamkeit,  vermCge 
deren  sie  keine  Mube  scheuen,  auch  eine  naturliche  Anlage  und  Liebe  fur  ihren  Beruf,  was  wohl 
eine  Folge  der  Gewohnheit  sein  mag,  denn  sie  widmen  sich  dcm  Feldbau  schon  von  Kindheit  an 
und  zwar  heide  Geschlechter,  wobei  den  Frauen  die  leichteren  Arbeiten  beschieden  sind.  Diese 
Liebe  giebt  sich  auch  in  dem  Strebcn  kund,  sich  neue  Grundstucke  anzuschaffen,  und  Viele  sctzen 
ihren  Stolz  darein,  dass  man  sage,  ihr  GrundstQck  sei  das  im  Distrikt  am  beslen  bebaute. 

Es  linden  sich  auf  Mallorca  verschicdene  Rechtsbeslimmungen  uber  das  Verhaltniss  der 
Pachter  zu  dem  Grundbesitzer.  Die  Aparceria,  welche  auf  Menorca  das  herrschende  System 
bildet,  ist  auf  Mallorca  nur  selten  und  wird  gewohnlich  nur  auf  Besitzungen  von  geringer  Aus- 
dehnung  angewendet.  Mit  dem  Namen  Aparceria  wird  ein  Pachtverlrag  bezeichnet,  welcher  im 
Gebirge  meist  auf  6 Jahre,  in  der  Ebene  auf  4 Jahre  gesclilossen  wird  und  bei  dem  dcr  Pachter 
dem  Eigenthiimer  einen  vertragsweise  festgesetzten  Theil  dcr  Ernte  abtreten  muss,  wogegen  dcr 
Letztere  auch  an  den  Bebauungskosten  participirt. 

Im  Allgemeinen  fiihren  die  kleincn  Grundbesitzer  und  Bauern  den  Betrieb  auf  eigene  Rcch- 
nung  und  nehmen  an  den  Fcldarbeiten  selbst  thatigen  Antheil.  Auch  grossere  Grundbesitzer  111 
den  Ortschaften  bewirthschaften  ihre  Grundstucke  auf  eigene  Rechnung  unter  der  Leitung  eines 
Vcrwalters,  Mayoral  genannt. 

Das  allgemeinste  und  fur  Mallorca  charakleristische  System  ist  das  Arrendamiento,  welches 
schon  seit  den  altesten  Zeiten  auf  der  Insel  eingeburgert  ist  und  von  fast  alien  grossen  Grund- 
besitzern  aus  Palma  und  auch  in  den  Ortschaften,  wenn  sie  nicht  dem  Bauernstande  angehdren, 
zu  Grunde  gelegt  wird.  Man  theilt  die  gidsseren  Besitzungen,  theils  um  sie  leichter  zu  verpachten, 
theils  damit  sie  besser  bebaut  werden  und  folglich  eine  grossere  Rente  abwerfen,  in  mchrerc  klcinere; 
auch  wird  ein  Obst-  oder  GemOsegarten,  wenn  ein  solcher  vorhanden  ist,  gewohnlich  extra  ver- 
pachtet  oder  in  Aparceria  gegeben  oder  auf  eigene  Rechnung  gefuhrt. 

Bezuglich  der  Bedingungcn  des  Arrendamiento  beobachtet  man  grosse  Verschiedenheiten, 
welche  so  wohl  von  der  Beschaffenheit  des  Bodens  und  der  Fruchtgattungen,  die  er  produzirt,  als 
auch  von  dem  Privatinteresse  der  Eigenthumer  und  der  Arrendadors  hergeleitet  werden. 

Gewohnlich  werden  die  Arrendamientos  auf  6 Oder  o Jahre  geschlossen  und  enthalten  mit 
der  grossten  Peinlichkeit  alle  Pfiichten,  welche  der  Arrendador  zu  erfullen  hat;  selbst  die  Anzahl 
der  Furchen,  welche  er  zu  ziehen  hat,  ist  vorgeschrieben. 

Der  Arrendamiento -Vertrag  wird  meist  notariell  abgefasst,  in  vielen  Fallen  ist  er  aber  bios 
ein  Privatabkommen,  das  nach  Ablauf  auf  iiandschlag  weiter  geht.  Es  giebt  Eigenthumer,  welche 
Sicherstellung  durch  eine  Burgschaft  Oder  Hinterlegung  einer  Geldsumme  verlangen,  andere,  und 
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zwar  die  grossere  Zahl,  beschranken  sich  darauf,  vom  Arrendador  zu  verlangen,  dass  er  ihnen  die 
Tersas  (jabrlicher  Pachtzins)  voraus  bezahle.  Viele  stellen  aber  selbst  diese  Bedingung  nicbt  und 
verlassen  sich  auf  die  Ehrlichkeit  des  Arrendadors.  Namentlich  pflegt  dies  gegenuber  den  Bauem 
zu  geschehen,  deren  Familien  sich  auf  dem  betrelTenden  Predio  Oder  auf  einem  andern  desselben 
Besitzers  bereits  seit  mehreren  Generationen  ansassig  finden  und  somit  das  voile  Vertrauen  des 
Herrn  besitzen. 

Der  Arrendador  ist  stets  verpflichtet,  mit  seiner  Familie  das  Bauernhaus  des  Predio  zu 
bewohnen  und  die  grosste  Sorgfalt  auf  zweckmafsige  Bebauung  des  Bodens  zu  verwenden.  Der 
Eigenthumer  reservirt  sich  das  berrscbaftliche  Haus  mit  Stall  und  Garten  und  beliebige  Vorrechte 
nach  Vereinbarung,  unter  Anderem  steht  ihm  und  seiner  Familie  wahrend  der  Zeit,  wo  sie  in  der 


Das  Thai  von  Pastoritx  von  der  Katma  aus. 

Posesion  wobnen,  das  Recht  zu,  allerhand  Frucbtgattungen  zu  pflGcken,  und  der  Arrendador  ist 
verpflichtet,  ihnen  Gemuse,  Obst  und  Milch  zu  ihrem  Gebrauch  und  Stroh  und  Futter  for  die  Thiere 
zu  liefern.  Die  Pachtsumme  wird  in  drei  Raten  bezahlt,  ausserdem  wird  dem  Arrendador  die 
Verpflichtung  auferlegt,  einen  bestimmten  Theil  von  Naturalien,  Agatges  genannt,  abzuliefern.  In 
vielen  Predios  haben  die  Agdtgcs  eine  bedeutcndc  Wichtigkeit,  man  kann  sie  als  einen  Theil 
der  Rente  anseben;  was  nicht  in  Geld  bezahlt  wird,  zahlt  man  in  Naturalien,  und  das  fallt  den 
Bauem  leicbter,  als  eine  grossere  Geldrente,  da  sie  stets  zur  Zeit  der  Ernte  ablicfern.  Der  jiihr- 
Iiche  Pachtzins,  die  Agatges  eingeschlossen,  ist  regelmafsig  nicht  hoch,  so  dass  er  stets  dem  Arren- 
dador bei  der  vielfaltigen  Kultur  Mallorca's  die  Mdglicbkeit  gewahrt,  nicht  bios  die  Rente  heraus- 
zuschlagen,  sondern  bei  einer  gewissen  Arbeitsamkeit  ein  mebr  oder  minder  bedeutendes  Plus  zu 
erzielen,  so  dass  wir  fast  iiberall  den  Arrendador  gedeihen,  ja  sogar  haufig  reich  werden  sehen 
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und  zwar  derart,  dass  er  in  manchen  Fallen  schliesslich  der  Eigenthumer  des  Besitzes  wird, 
wovon  er  ursprunglich  der  Pdchter  war.  Es  ist  uberhaupt  eine  erfreuliche  Thatsache,  dass  der 
Besitz  des  Bauernstandes  und  uberhaupt  die  Theilung  des  Grundeigenthums  auf  Mallorca  seit  der 
Aufhebung  der  Majorate  sehr  zugenommen  hat.  Namentlich  hat  das  Emphyteutisiren  (Establi- 
ments)  reiche  Friichte  getragen.  Wenn  der  Besitzer  irgend  eines  ausgedehnten  Predio  gezwungen 
wurde,  sich  desselben  zu  entledigen,  sei  es  infolge  seiner  schlechten  fmanziellen  Lage,  sei  es,  um 
seinen  Brudern  Legitimas  zu  geben,  so  verkauft  cr  es  parcellenweise,  statt  es  im  Ganzen  zu  ver- 
dussern,  in  der  Form  der  Venta  a censo  fur  eine  Summe  in  baarem  Gelde,  welche  Entrada  heisst, 
unter  der  Bedingung,  ausserdem  einen  jahrlichen  Census  zu  erhalten,  der  auf  demselben  Boden 
hypothecirt  ist  und  fur  einen  bestimmten  Fuero  von  3 — 5%  entlastet  werden  kann.  Gewdhnlicb 
wird  bei  den  Establiments-Vertragen  zur  Sicherstellung  des  Verkaufers  die  Bedingung  aufgenom- 
men,  dass  der  K3ufer  das  Gut  zu  amelioriren  habe.  Wenn  aber  trotz  alledem  das  Gut  nicht  genug 
eintrSgt,  um  den  Census  aufbringen  zu  konnen,  so  steht  dem  Kiiufer  das  Recht  zu,  das  Gut  deni 
alten  Besitzer  zurtickzugeben,  mallorquinisch  Retiment.  Durch  das  Gesetz  ist  er  verpflichtet,  es 
ihm  zuruckzustellen,  wenn  er  drei  Jahre  hintereinander  den  Census  nicht  zahlt.  Den  Vertrag,  von 
dem  jetzt  die  Rede  war,  pflegen  jene  Besitzer  des  dominium  utile  eines  Gutes  zu  schliessen,  deren 
Allodialbesitz  einem  Andern  gehdrt.  Wenn  jedocli  beide  Dominien  derselben  Person  gehoren, 
welche  mittelst  eines  Census  bios  das  dominium  utile  0bertr3gt,  tritt  der  Fall  der  wahren  Emphy- 
teusis ein,  woher  der  Censal  emfiteutico  Oder  alodial  heisst.  Sowohl  der  Censal  wie  die  Entrada 
werden  gewdhnlich  nach  Cuarteradas  bestimmt  und  variiren  je  nach  der  Bodensorte,  der  Lage  des 
Predio  und  dem  tinanziellen  Zustand  der  Bauern,  sowie  nach  der  Bodenmenge,  die  verkauft  wird, 
und  der  Zahl  der  Personen,  die  ein  Interesse  haben  kdnnen,  es  an  sich  zu  zieben.  Da  die  Entrada 
regelmSfsig  im  Verhaltniss  zum  Werth  des  Predio  sehr  gcring  ist,  brauchen  die  Bauern  nicht  viel 
herauszugeben  und  betheiligen  sich  gern,  namentlich  wenn  man  ihnen  Fristen  gewahrt.  Einige 
kaufen  auf  diese  Weise  viele  Cuarteradas  und  bringcn  es  endlich  zu  einem  kleinen  Predio;  einige 
suchen  sich  wenigstens  eine  Cuarterada  zu  eigen  zu  machen,  ja  das  Bestreben  nach  Grundbesitz  ist 
bei  den  Bauern  so  gross,  dass  sich  manche  mit  einer  halben  Cuarterada  und  noch  weniger  begnugen. 
Dies  hat  nicht  bios  zur  Bebauung  vieler  Grundstiicke  beigetragen,  welche  friiber  fast  unbenutzt 
standen,  so  dass  der  Boden  mancher  Posesion  binnen  weniger  Jahre  sein  Product  verdreifacht  hat, 
sondcrn  auch  zur  Vermehrung  der  Landbevolkerung,  denn  viele  der  Establiment-Kaufer  von 
Grundstucken  haben  darauf  Hauschen  zur  Wohnung  mit  ihrer  Familie  gebaut.  RegelmSfsig  erzielt 
der  Eigenthumer  mit  einem  derartigen  Verkauf  einen  viel  grosseren  Worth,  als  wenn  er  das  Predio 
an  einen  Einzelnen  verkaufen  wflrde.  Nicht  alle  Besitzungen  eignen  sich  zu  einem  solchen  Verkauf, 
am  zweckmafsigsten  sind  die  in  der  Nahe  von  Ortschaften  gelegenen.  Die  beste  Zeit  dazu  sind  die 
Jahre  guter  Ernten,  wenn  die  Bauern  Geld  haben. 

Bisweilen  werden  Gflter  auch  a censo  gegeben,  wo  der  Uebernehmer  nur  den  Census  zahlt, 
ohne  die  Leistung  eines  Entrada. 

Der  Tagelohn  ist  auf  Mallorca  im  Allgemeinen  nicht  hoch,  er  variirt  nach  dem  Geschlechte, 
den  Oertlichkeiten,  der  Jahreszeit  und  der  Art  der  Arbeit.  Als  mittleren  Feldbau-Tagelohn  fur 
Manner  kann  man  4 — 5 Reales  (etwa  1,05 — 1,31  Frcs.)  axut  (ohne  Kost),  Oder  5 Sous  mallor- 
quinisch (etwa  0,87  Frcs.)  mit  Kost  annehmcn.  Die  Arbeitcn  der  Weinlese,  das  Quetschen  des 
Hanfes  und  das  Ackern  der  Marjalsgrunde  bedingen  eine  Vermehrung  des  Tagelohnes.  Gewdhn- 
lich  beschrSnkt  sich  die  Kost  auf  den  Companatge,  worunter  man  fur  die  kurzen  Wintertage  eine, 
wShrend  der  langen  Sommertage  zwei  Mahlzeiten,  namlich  FrQhstfick  und  Mittagcssen,  versteht.  Zu 
Mittag  bekommen  die  Arbeiter  gewohnlich  eine  Escudclla  Bohnen  Oder  ein  anderes  Gemilse,  zum 
FrQhstQck  Sopas;  Brod  mussen  sie  jedoch  mitbringen.  Oliven  erhalten  sie,  aber  Wcin  nur  bei 
gewissen  schwierigeren  Arbeiten. 

Die  Arbeiten  der  Frauen  beschranken  sich  fGr  gewohnlich  auf  das  Zudecken  des  Feomigus, 
Sammeln  der  Oliven  und  des  Johannisbrodes,  Pfliicken  der  Feigen,  Sien  des  Getreides  und  der 
Gemuse.  Sie  verdienen  dann  13 — 15  Decimos  de  Real  ohne  Kost.  Bei  manchen  BeschSftigungen, 
wie  Einsammeln  der  Fisolen,  Erdehacken,  Getreideschneidcn  u.  s.  w.  ist  bisweilen  der  Tagelohn 
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ein  hSherer.  Die  Missatges  Oder  Fcldbauknechte  der  Predios  verdienen  j'/j— 4*/»  Lliuras  (etwa 
13,38—15,79  Frcs.)  monatlich,  bekommen  aber  ausserdem  Wohnung  und  Verkdstigung. 

Was  speciell  die  Oelbereitung  anbelangt,  so  erhalten  von  den  drei  Mannern,  die  bei  der  ein- 
maligcn  Oelpressung  (Truyada)  nothig  sind,  der  Mestre  do  s’oli  5 Doblers  und  die  beiden  Manobras 
4 Doblers;  da  sie  nun  binnen  34  Stunden  12  Truyadas  machen,  so  verdienen  sie  fQr  diesc  Zeit 
60  Doblers  oder  10  Sous  der  Mestre  und  8 Sous  jeder  Manobra;  ausserdem  bekommen  sie  tQglich 
drcimal  zu  essen.  Die  zum  Stampfen  und  Keltern  der  Trauben  verwendeten  Manner  bekommen 
8 — 9 Sous  und  die  Kost,  welche  in  mit  Fett  gebackenen  spanischen  PfefTerfrGchten  und  Abends 
einem  Fleischragout  besteht.  Endlich  sei  bcmerkt,  dass  der  Tagelohn  fQr  Arbeiten  mit  dem  Parey 
und  dem  Pflug  gewohnlich  16—34  Reales  je  nach  der  Oertlichkeit  betragt. 

Der  Grundbesitz  ist  ziemlich  stark  vertheilt  und  zwar  vorzQglich  seit  ncuerer  Zeit  in  Folge 
der  Aufhebung  der  Fideikommisse  und  der  Amortisation  der  KlostergQter,  sowie  auch  der  Vertbei- 
lung  in  Establecimiento.  In  Folge  dieses  Umstandcs  ist  auch  die  Ausdehnung  der  Grundbesitzungen 
eine  geringe.  Die  Zabl  der  eigentlichen  Besitzungen  (Predios)  ist  schwer  zu  ermitteln,  weii  dieser 
Name  nicht  einer  bestimmten  Bodenausdebnung  zugcschrieben  wird.  Gewohnlich  giebt  man  den 
Namen  Predio  oder  Posesid  alien  Besitzungen,  welche  gross  genug  sind,  um  den  Gebrauch  wenigstens 
eines  Parey  zu  benothigen,  und  wenn  sie  ein  Haus  cnthalten,  welches  zur  Wohnung  des  Herrn 


oder  wenigstens  des  Arrendador  dient.  Man  kann  annehmen,  dass  die  Zahl  der  Predios  in  alien 
Distrikten  ungefahr  970  und  der  fiber  too  Hektar  zahlenden  Besitzungen  413  betragt. 

Der  Werth  des  Grundbesitzes  ist  nach  seiner  Lage,  QualitAt  des  Bodens  und  der  Kulturait, 
sowie  nach  den  augenblicklichen  GcldverliQltnissen  der  Bauern  ein  sehr  verschiedener.  Nach  raehr- 
facher  SchAtzung  mag  ein  Ilektar  von  Regadio-Grund  (das  ist  Gartenland)  mit  Baumen,  Weinbcrgen  etc. 
in  der  Umgegend  von  Palma  etwa  50000  Reales  werth  sein,  ein  Hektar  von  Secano-Grund  (das 
ist  Getreidefeld)  mit  Baumen  erster  Klassc  in  Binisalem  40000  Reales  und  zweiter  Klasse 
30000  Reales;  ein  Hektar  von  Secano-Grund  erster  Klassc  in  Inca  38000  Reales  und  ein  solcher 
dritter  Klasse  800—1000  Reales. 

Die  landwirthschaftlichcn  Gerftthe  und  die  Pflege  des  Bodens. 

Die  Aibeilsgeraihe  der  einfachen  Bauern  haben  grosstentheils  noch  die  seit  uralten  Zeiten 
gcbrauchliche  Form  beibehalten;  Verbesserungen  finden  nur  langsam  Verbreitung. 

Der  Pflug,  mit  dem  in  der  Ebene  die  meiste  Arbeit  gethan  wird,  stammt  noch  aus  Urzeiten, 
hat  keine  Rader,  erfordert  viele  MOhe  und  Zeit  bei  der  Handhabung  und  zieht  seichte  Furchen, 
was  zur  Folge  hat,  dass  die  Beackerung  des  Bodens  eine  nur  oberfliichliche  ist.  Dcnnoch  ziehen 
ihn  die  Bauern  theils  aus  Gewohnheit,  theils  wegen  seiner  grossen  F.infachheit,  leichteren  Reparalur- 
fQhigkeit  und  Billigkeit  den  ncueren  Gerathcn  vor.  Zum  Ziehen  schmaler  Wasserkanale  in  den 
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Gemflsegarten  benutzt  man  einen  Pflug  ahnlicher  Art,  an  welchem  hinten  zwei  allmahlich  aus- 
einanderweichende  Bretter  befestigt  sind,  die  gleichmafsige  Furchen  im  Boden  machen.  Als  Ge- 
spann  verwendet  man  meist  zwei  Maulthiere,  seltener  Esel,  und  nur  ausserst  selten  kornmen  Ochsen 
zur  Anwendung. 

Welche  Hufthiere  aber  auch  beim  PfIOgen  dienen,  stets  sind  dieselben  in  ein  Joch  (Jou) 
gespannt,  dessen  eigenthumiiche  Gestaltung  am  besten  unser  Holzschnitt  zeigt.  Das  Kummet  A 
— Coxi  — wird  mittelst  des  hdlzernen  Colla  B am  Halse  des  Maultbieres  angelegt;  auf  diescm  ruhen  die 

Arme  desJochesCC,  wel- 
che mit  fast  walzenfdrmigen 
unregelmafsigen  Holzsta- 
ben  D und  Stricken  F.  daran 
befestigt  wcrden.  Der 
Aixangue  II  umspannt  die 
Rundung  des  JochesF,  und 
durchseineelliptischeOeff- 
nung  (I)  geht  die  Deicbsel 
des  Zuges,  die  er  zu  halten 
hat.  In  den  Weinbergen, 
wo  das  PfIOgen  sehr 
schwierig  ist,  weil  die 
Abstande  von  einer  Furche 
zur  andern  je  nach  den 
Umstandcn  bald  breiter, 
bald  schmaler  sein  mOssen, 
bcdient  man  sich  einer 
eigcns  for  diesen  Zweck 
eingerichteten,  2,20  Meter 
Iangen  Jochform,  die  we- 
niger  gekrummt  ist,  daroit 
man  die  Maulthiere  nach 
Belieben  naher  Oder  ferner 
von  einander  einspannen 
kann. 

DieLdcher  im  Joch  die- 
nen zum  Einstecken  der 
Pflocke,  welche  den  Quer- 
stab  des  Aixangue  halten 
sollen,  theilweiseaberauch 
zur  Aufnahme  der  zwei 
Joch  und  Kummet  eines  Pfluggespannes.  Hnken  Camellas,  die  be- 

liebig  naher  und  weiter 

eingesteckt  werden;  der  Haken  dient  zur  Befestigung  der  Leine  fflr  das  Handthier.  FOr  Ochsen 
verwendet  man  eine  einfache  Jochart  ohne  Coxins.  Beim  Ackem  leiten  die  Bauern  die  Thiere 
meist  mit  der  Stimme,  und  um  sie  anzulreiben,  bedient  man  sich  einer  iangen  Peitschc  (Cor- 
retjadas). 

Ein  einfaches  aber  sinnreiches  Ackergerath,  um  Vertiefungen  auf  den  Feldern  auszufOIIen, 
ist  die  Truixella,  eine  Art  riesiger  Schaufel,  welche  an  den  Strangen  des  Maulthieres  befestigt  und 
von  einem  Manne  leicht  gegen  den  Boden  gedruckt  wird  und  nach  Uedarf  die  angesammelte  Erde 
ausschOttct.  Um  den  geackeiten  und  mit  Saat  bestellten  Boden  zu  ebnen,  wendet  man  einen 
einfachcn  Balken  (Viga)  an,  der  gegen  seine  Enden  zu  mittelst  zweier  Stricke  am  Kummet  des 
Maulthieres,  welches  ihn  zu  ziehen  hat,  befestigt  ist. 
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Einige  einsicbtige  Grundbesitzer  habcn  bereits  die  bei  uns  ublichen  VValzen  eingefflhrt,  die 
nicht  bios  ebnen,  sondern  auch  die  Erdknollen  zerkleinern,  wozu  man  auf  Mallorca  meist  die  Xapa 
verwendet.  Dieses  Gerath  gehort  uberhaupt  zu  den  wichtigsten  Ackerbauwerkzeugen,  dessen 
man  sich  sogar  zum  Graben  und  zu  noch  andercn  Zwecken  bedient. 

Die  Axada  verwendet  man,  urn  den  felsigen  Bnden  zu  brechen,  mit  dem  Cavach  werden 
vorziiglich  Locher  gegraben  und  Graben  angclegt,  die  Rampayna  macht  sich  bei  der  Bearbeitung 
schwerer  Bodenarten  nothig;  die  Gavilaus  dient  bei  der  Hanfkultur;  der  Ganchos,  ein  holzerner 
Rechen  mit  eisernen  Zahnen , kommt  beim  Ebenen  des  Bodens,  nachdem  gesat  worden  ist,  zur 
Anwendung.  Bei  der  Baumkultur  benutzt  man  die  verschiedenen  kleinen  Instrumente,  die  mit  den 
allcrwirts  im  Gebrauch  stehenden  ziemlich  ubereinstimmen.  Endlich  wollen  wir  noch  die  Leiter, 
Escala,  erwahnen,  deren  sich  die  Bauern  beim  Abpflucken  des  Obstes  bedienen;  sie  hat  nach  der 
rechten  Seite  einen  Haken  zum  Aufhangen  des  Obstkorbes. 

Was  die  Urbarmachung  der  Felder  betrifft,  so  sind  die  Mallorquiner  darin  sehr  weit  vor- 
geschrittcn  und  zeigen  bei  dem  Anbau  des  im  gebirgigen  Theil  haufig  steinigen  Bodens  grosse 


Mallorquinisches  PBuggespann. 


Ausdauer,  wozu  nicht  bios  die  aus  der  naturlichen  Anlage  der  Mallorquiner  stammende  grosse 
Sorgfalt,  die  ein  jeder  Bcsitzer  seinem  kleinen  Gute  widmet,  die  Ursache  bildet,  sondern  auch  die 
im  Verhaltniss  zur  Bodcnflachc  ziemlich  bedeutende  Bevolkerung.  Die  Steine  werden  auf  das  sorg- 
faltigstc  von  den  Frauen  und  Kindern  aufgelesen  und  in  die  aus  Palmblattern  verfertigten  Sanayas 
gefullt.  Die  Eine  hilft  der  Andern  beim  Aufladen  der  Last.  Meist  singen  diese  Arbeiterinnen 
frdhliche  Lieder,  und  sieht  man  sie  von  einer  Berglehne  hcrabsteigen,  so  denkt  man  an  die 
egyptischen  Miidchen,  welche  Sleine  zum  Pyramidenbau  trugen. 

Die  bei  Espedregar  zusammengelesencn  Steine  verwendet  man  zum  Bau  von  Mauern  um 
Garten  und  Besitzungen;  ist  die  Menge  zu  gross,  so  thQrmt  man  sie  mitten  in  den  Feldern  zu  Haufen 
zusammen,  welche  den  Namen  Clapers  fuhien.  Sehr  gut  wissen  die  Mallorquiner  auch  steile  Ab- 
hange  durch  Anlagen  von  terrassenartigen  Gilrteln  (Marjadas)  zu  verwerthen,  die  sie  durch  Mauern 
stutzen  und  mit  kleinen  Treppen  versehen. 

Die  Art  und  Weise  der  Bebauung  hangt  auf  Mallorca,  wie  in  alien  anderen  Gegenden,  von 
der  Natur  des  Bodens  ab,  je  nachdem  es  sich  um  trockene  Oder  bewasserte  und  mit  Bitumen  be- 
pflanzte  Oder  baumlose  GrQndc  handelt. 

Baieiircn  I.  2‘J 


220 


III.  Mallorca. 


Fur  die  Bewirthschaltung  werden  die  trockenen  Griinde  (tierras  de  secano),  falls  sie  ohne 
Baume  sind,  in  vier  Sementcrs  eingctheilt,  bisweilen  auch  in  drei,  mitunter  jedoch  sugar  in  funf. 
Die  Ruhe  der  GrQnde  findet  ebenfalls  nach  Sementers  statt,  bei  Bewirthschaftung  in  drei  Sementers 
z.  B.  ruht  ein  Grund  ein  Jahr  in  jedem  Triennium  (das  heisst  in  3 Jahren)  aus.  Wenn  die  GrOnde  mit 
Baumen  bepflanzt  sind,  sdet  Oder  erhalt  man  eine  Ernte  nur  alle  drei  Jabie.  Die  Rcihenfolge  ist  dann: 
ein  Jahr  Getreide,  ein  anderes  Jahr  Brache  (Goret)  und  das  dritte  Jahr  Weide.  Man  gicbt  bisweilen 
etwas  Danger.  In  manchen  Grunden  ist  die  Reihenfolge:  das  erste  Jahr  Bohnen,  das  zweite  Weizen 
und  das  dritte  Gerste  Oder  Hafer;  in  diesem  Falle  ruht  das  Sementer  der  Bohnen  aus. 


Mallorquinische  Ackerbaugeritbe. 

I.  Corrctjidas.  It.  Ganchro.  III.  Caviliuk  IV.  Xapa,  V.  \epcta.  VI.  Axatla.  VII.  Cavach.  VIII.  Gavach  dMIorloll.  IX.  Kampavoa. 

X.  Dcstral.  XI.  Gautoll.  XII.  I;au»d.  XIII.  l:orqucu.  XIV.  Trinxet.  XV.  Xorrach.  XVI.  Broca.  XVII.  Gacala. 

Die  GrQnde  erster  Klasse  ohne  Bdume  sind  von  bestSndiger  Production,  sie  mQssen  nber 
gedQngt  werden.  Die  Bebauung  nach  vier  Sementers  findet  in  folgender  Ordnung  statt:  ein  Jahr 
Bohnen,  das  zweite  Getreide,  das  dritte  Weizen,  das  vierte  Jahr  Gerste  Oder  Hafer.  Bei  den  tierras 
de  regadio,  die  man  mallorquinisch  Horta  nennt  und  die  von  einer  Noria  Oder  Quelle  bewassert  sind, 
theilt  man  den  Grund,  z.  B.  eine  Cuarterada,  in  vier  gleiche  Theile  (Cuartons).  Der  erste  Theil 
ist  fOr  Weizen,  der  zweite  fur  Bohnen,  der  dritte  fQr  Wintergrunzeug  und  Gemuse,  der  vierte  ffir 
Gerste  oder  Wafer  bestimmt.  Die  salzigen  Marjals  sind  gew&bnlich  der  Hanfkultur  gewidmet. 

Der  Boden  Mallorca’s  ist  vom  landwirthschaftlichen  Standpunkte  aus  betrachtet  im  Ganzen 
fruchtbar,  und  man  durfte  kaum  eine  andere  Gegend  finden,  die  bei  einer  so  geringen  Ausdehnung 
einen  fQr  so  mannigfaltige  Gewachse  geeigneten  Boden  darbflte.  Sieht  man  einerseits  von  den 
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aussersten  Gipfeln  der  Sierra,  die  nur  aus  kahlen  Kalkfelsen  besteben,  sowie  von  den  sandigen 
Hbenen  langs  der  SOdkuste  ab,  so  finden  wir  Obcrall  eine  fur  den  Anbau  gceignete  Erdschicht, 
die  ailerdings  im  Allgemeinen  nur  eine  geringe  Mdchtigkcit  hat,  — sie  ist  regelmafsig  lehmig- 
kalkig,  mehr  Oder  weniger  mit  Quarztheilen  vermischt  und  erscheint  bisweilen  sandig.  Im  Unter- 
grund  des  Bodens  finden  sich  fast  uberall  die  gOnstigsten  Bedingungen  zur  Kultur  der  Baurne 
vereinigt. 

Der  sich  in  fast  alien  Verhaltnissen  geltend  machende  Gegensatz  vom  gebirgigen  Theil  der 
Insel  zum  Fiachlande  tritt  auch  hinsichtlich  der  Fruchtbarkeit  des  Bodens  auffallend  hervor.  Im 
Allgemeinen  kann  das  Gcbirgsland  als  der  fruchtbarere  Theil  der  Insel  angesehen  werden.  Die  obere 
Erdschicht  ist  hier  selbstverstdndlich  an  vielen  Punkten  von  steiniger  Beschaffenheit,  meist  jedoch 
lchmig-kalkig  und  weist  eine  ziemlich  reiche  Humusschicht  auf.  Die  Ackerkrume  hat  zwar  auch  nur 
eine  geringe  Dicke;  sie  eignet  sich  aber  theils  vermbge  ihrer  vorzQglichen  Eigenschaften,  theils  wegen 
des  Untergrundes  vortrefllich  zur  Kultur  der  verschiedensten  Baumarten.  Die  Fruchtbarkeit  des 
Bodens  erstreckt  sich  bis  hoch  in  die  Gebirge  hinauf,  wie  die  flppigen  Exemplare  der  dort 
wachsenden  Baume  beweisen. 

Die  Ebene  Mallorca’s  erfreut  sich  im  Allgemeinen  keines  so  fruchtbaren  Bodens.  Die  kalkige 
Beschaffenheit  ist  hier  vorwaltend;  in  vielen  Gegenden  kommt  aber  auch  Lehmboden  vor,  der  oft 
in  Folge  von  Eisengehalt  eine  rStbliche , bautig  etwas  in’s  Braune  ziehende  Farbe  zeigt.  In  der 
Ebene  finden  sich  zwar  viele  Strecken  von  geringer  Fruchtbarkeit,  es  fehlt  aber  auch  nicht  an 
hochst  gunstigen  fflr  den  Getreidebau  von  zum  Theil  grosser  Ausdehnung.  Als  ein  ziemlich  richtiger 
Maafsstab  fur  die  relative  Fruchtbarkeit  des  Bodens  kann  das  Verhiltniss  zwiscben  Getreideertrag 
und  Aussaat  gelten.  In  den  Jahren  einer  gewohnlichen  Ernte  geben  die  meisten  GrundstOcke  der 
Ebene  hdchstens  5 Cuarteras  (=  5 Hektoliter)  Weizen  und  6—7  Cuarteras  Gerste  von  einer  Cuartera 
Saatkorn.  Auf  den  besseren  Grundstucken,  die  jedoch  nur  den  kleinsten  Theil  der  Fluren  ausmachen, 
erhalt  man  9 Cuarteras  Weizen  und  1 1 — 11  Cuarteras  Gerste  von  je  einer  Cuartera  Saatkorn.  Es  giebt 
auch  viele  GrundstOcke,  die  in  gewbhnlichen  Erntejahren  noch  nicht  5 Cuarteras  von  einer  Cuartera 
Saatkorn  liefern.  Andrerseits  finden  sich  in  der  Umgegend  von  S<»  Margarita,  S"  Juan,  Manacor,  Mon- 
tuiri,  Petra,  Sineu  und  anderen  kleine  GrundstOcke,  die  den  Namen  Sorts  fOhren,  welche  in  Folge 
der  guten  Beschaffenheit  des  Bodens,  der  sorgfaltigen  Bestellung  und  der  reichlichen  DOngung  einen 
noch  hoheren  Ertrag  liefern,  als  sonst  die  GrundstOcke  der  besten  Qualitat.  In  der  Nahe  von  La 
Puebla,  Muro  und  Alcudia  sind  es  z.  B.  die  Marjals,  bei  Palma  die  fOr  den  Gemusebau  uberaus 
wichtige  Horta  de  Palma,  welche  unter  Zuhilfenahme  starker  Dungung  und  namentlich  der  kunst- 
lichen  Bewasserung  bedeutend  hffhere  und  uberhaupt  sicherere  Ernten  liefern,  da  sie  niemals 
von  der  Trockenheit  zu  leiden  haben. 

Beim  DOngen  (mallorquinisch  Afemar,  von  Ferns,  Dunger)  verfahren  die  Mallorquiner  noch 
in  sehr  primitiver,  althergebrachter  Weise,  ohne  daran  zu  denkcn,  die  Fehler  des  Bodens  zu  vcr- 
bessern  und  ibm  die  mangelnden  Bcstandtheile  zuzufOhren.  Bei  dem  gcbrauchlichen  Verfahren  wird 
der  Boden  von  Jahr  zu  Jahr  schlechter.  Dies  geht  ganz  entschieden  aus  der  Thatsache  hervor,  dass 
Mallorca  in  den  altcn  Zeiten  weit  fruchtbarer  war  als  heutzutagc,  wenn  wir  auch  zugeben,  dass 
die  grossere  Fruchtbarkeit  zum  Theil  von  den  haufigeren  und  starkeren  Regenffillen  herrOhrte, 
welche  die  ehemals  weit  ausgedehnteren  Waldbestande  veranlassten. 

Bisber  hat  man  auf  Mallorca  lediglich  thierische  und  vegetabilische  DQngemittel  gebraucht; 
mineralischer  Oder  chemischer  Dunger  sind  leider  dort  in  der  Landwirthschaft  noch  nicht  eingcfOhrt. 

Was  die  thierischen  Dungersorten  anbelangt,  so  bedient  man  sich  des  Schaf-,  Maulthicr-, 
Pferde-,  Rind-  und  SchweinedQngers.  Letzterer  wird  als  der  schlechteste  und  auch  der  von  Rindern 
als  minderwerthig  angesehen.  SchafdQnger  ist  immer  der  geschatzteste  und  wird  stets  vorgezogen. 

Menschenexcremente  namentlich  sind  sehr  geschatzt  und  bilden  einen  wichtigen  Artikel  zum 
DOngen  der  Horta-GrOnde,  auch  Tauben-  und  HOhnermist  wird  in  geringerer  Menge  benutzt.  In 
den  Hfihlen  findet  man  eine  Art  Guano  von  Flcdcrmauscxcrcmcnten,  welche  ein  sehr  gutes  Resultat 
als  DOngung  liefern.  Man  benOtzt  auch  organische  Ueberreste,  welche  man  mit  Wasser  maceriren 
lasst,  Urin  von  Mcnschen  und  Thieren,  Ueberreste  der  Gerberei,  doch  werden  diese  stets  mit 
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anderem  Dunger  vermischt.  Von  vegetabilischen  Dungerarlen  Ken^lt  man  die  Seetange  und  die  For- 
miguiis.  In  Menge  sieht  man  die  Bauern  mit  ihren  Karren  nach  dem  Strande  fabren,  um  die  von 
der  bewegten  See  ausgeworfenen  Seetange  abzubolen.  Dieselben  haben  die  Eigenschaft,  die  zu 
festen  Griinde  lockerer  zu  machen  (aflojar),  in  Folge  ihres  Gebaltes  an  muriatischer  Saure.  Um 
die  Formigues  zu  bereiten,  macht  man  kleine  Haufen  von  Reisig  auf  den  Feldern,  die  mit  Erde  uber- 
deckt  und  angezundet  werden.  Die  Asche  wird  dann  auf  dem  Boden  verstreut  und  liefert  ein 
gutes  Dungmittel. 

Zum  Scblusse  sei  noch  bemerkt,  dass,  da  auf  Mallorca  fast  ausschliesslich  mallorquinische 
Pfluge  verwendet  werden,  die  Beackerung  eine  nur  oberflachliche  ist,  wodurch  der  Boden  leicht 
austrocknet  und  der  tiefere,  nahrungsreichere  Grund  fur  die  Halmfruchte  ganz  ohne  Vortheil  bleibt. 

Wenn  wir  nun  der  Bewasserung  unser  Augenmerk  zuwenden,  so  mussen  wir  uns  vor 
Allem  vergegenwartigen,  dass,  wie  wir  bereits  bei  Besprechung  der  hydrographischen  Verhaltnisse 
bemerkten,  Mallorca  an  Quellwassern  ziemlich  arm  ist  und  diese  selbst  in  dem  daran  reicheren 
gebirgigen  Theil  docb  nirgends  eine  grosse  Bedeutung  erlangen.  Als  die  ansehnlichsten  bringen 
wir  in  Erinnerung  die  Font  de  la  Vila  und  den  Baster  bei  Palma,  de  Coua  negra  bei  Stm  Maria,  de 
s’  Olla  und  de  sa  Cudia  des  Comte  (Aiqueria  del  Conde)  in  Soller,  de  sas  Artigues  in  Alaro, 
d'  Aumellutx  beim  Gorch  Blau  in  der  Umgebung  von  Lluch,  von  Ternellas  in  Pollenza  und  von 
Canamel  in  Arta  und  jene,  welche  Llummayor  und  Felanitx  mit  dem  erforderlichen  Wasser- 
vorrath  speisen. 

Es  ist  selbstverstdndlich,  dass  in  den  Besitzungen,  wo  eine  etwas  reichere  Quelle  vorhanden 
ist,  man  sich  derselben  zur  Bewasserung  der  GrundstQcke  bedient.  Bei  sehr  machtigen  Quellen 
ist  gewdhnlich  das  Recht  der  AusnQtzung  unter  mebrere  Besitzer  vertheilt.  Dies  ist  z.  B.  mit  der 
Font  de  Vila  in  Palma  der  Fall,  welche  sowohl  die  Stadt  mit  VVasser  versieht,  als  auch  unter  eine 
grossere  Anzabl  von  Besitzern  zur  Bewasserung  und  als  Treibkraft  far  WasscrmOhlen  vertheilt 
ist.  Eine  Gesellschaft,  welche  Sindicat  de  l'Horta  beisst,  hat  die  Aufgabe,  zur  Vermeidung  von 
Streitigkeiten  die  gereebte  und  geordnete  Vertheilung  vorzunehmen.  Was  die  Benutzung  zu  der 
Bewasserung  anlangt,  so  lassen  die  Besitzer,  welche  auf  ihrem  Grund  eine  Quelle  haben,  an  der 
geeignetsten  Stelle  einen  Estanque,  mallorquinisch  Safareix,  bauen.  Und  zwar  sind  diese,  je  kleiner 
die  Quelle,  um  so  grosser,  nach  dem  alten  Sproch:  „Fuente  pequena  estanque  grande."  Diese  Bassins 
sind  viereckig,  bisweilen  aber  auch  oval  Oder  rund.  Sie  werden  aus  Steinquadern  (Sillares)  erbaut 
und  mit  einer  C.ementschicht  uberzogen.  Der  Ablauf  wird  bei  manchen  durch  eine  kleine  eiserne 
Schleuse,  bei  andern  mittelst  eines  messingenen  Hahnes  regulirt.  Man  baut  auch  gemauerte,  oflene 
KanSle  (Siquias),  welche  von  der  Quelle  das  Wasser  zum  Safareix  fuhren.  Von  da  leitet  man  cs 
auf  die  Felder  durch  GrSben,  die  man  mit  der  Arada  siquiera  zieht.  Fur  die  Getreidekultur  theilt 
man  den  Boden  mit  der  Arada  siquiera  durch  breiterc  Grdben  als  die  Ackerfurclien  in  viereckige 
Beete  (Taulars)  und  die  durch  den  Pflug  gehobene  Erde  bildet  ringsum  einen  Damm.  Man  offnet 
zur  beliebigen  Zeit  dem  Wasser  einen  Weg  und  das  ganze  Viereck  wild  submergirt. 

In  vielen  Gegenden  der  Inscl,  namentlich  in  der  Ebene,  fehlen  jedoch  fliessende  Gewasser, 
und  man  ist  gendthigt,  sich  mit  der  Anlage  von  Brunnen  zu  behelfen.  Einige  derselben  haben  eine 
grosse  Tiefe:  30  oder  40  m,  andero  dagegen  nur  3—4,  die  Mehrzahl  aber  8 Oder  is  bis  16  m. 
Einige  sind  an  Wasser  sehr,  andere  nur  wenig  ergiebig,  namentlich  im  Sommer.  Einige  enthalten 
vorzugliches  Wasser,  andere  sind  etwas  brackig;  alle  liefern  jedoch  trinkbares  Wasser.  Ausser 
den  Brunnen,  welche  man  hie  und  da  im  Lande,  hiiufig  in  der  Nahe  der  Strassen,  findet,  giebt  es 
deren  in  manchen  Ortschaften  auch  in  den  einzelnen  Grundstucken.  Alle  diese  Brunnen  (deren 
vielleicht  nicht  viel  unter  4000  auf  der  Insel  sein  diirften).  geben  Wasser  zum  Trinken  und  zum 
Waschen,  dazu  kommt  aber  noch  eine  grosse  Zalil,  welche  speciell  der  Bewasserung  gewidmet 
sind,  nitmlich  die  Noria-Brunnen. 

Die  Norias,  welche  die  Mallorquiner  Sini,  noch  vom  arabischen  Bir  el  sini  (Gartenbrunnen), 
nennen,  sind  auf  der  Insel  sehr  zahlreich,  man  schatzt  sie  auf  3500—4000;  doch  werden  taglicli 
noch  neue  gebaut.  Die  Einrichtung  ist  dieselbe,  wie  die  auf  Ibiza  gebrauchliclie;  sie  werden  von 
Maulthieren,  seltener  Eseln  mit  verbundenen  Augen  betrieben  und  sind  meistens  auf  cinem  erhohten 
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Punkte  errichtel,  damit  das  auszuschdpfende  Wasser  ein  grdsseres  Gefall  erhalt.  Die  Tiefe  dieser 
Brunnen  scbwankt  zwischen  3—45  m. 

1st  der  Brunnen  wcnig  lief,  so  sind  die  Sch6pfkruge  aus  Thon,  die  auf  einem  Rad  befestigt 
sind,  sehr  aneinander  gerOckt,  in  andcrm  Falle  sind  die  Zwischenraumc  grosser.  Das  von  den 
Sch6pfkrugen  ausgeschuttete  Wasser  wird  mittelst  eines  unterirdischen  Kanals  nach  dem  nahen 
Wasserbassin  geschafft;  in  manchen  Orten  I asst  man  das  Wasser  direkt  in  die  Bewdsserungskandle 
fliessen.  Die  Bewasserung  erfolgt  neuerdings  auch  durch  Windhebemascbinen,  deren  Zahl  von  Jahr  zu 
Jahr  zunimmt;  sie  sind  ahnlich  denen,  die  sich  jetzt  im  sudlichen  Frankreich  so  sehr  verall- 
gemeinert  haben. 


Trotz  dieser  verschiedenen  Einrichtungen  ist  die  Bewasserung  auf  Mallorca  durchaus  nicht 
gcnugend.  Die  Quellen,  deren  Reichhaltigkeit  zum  Theil  durch  die  Menge  des  Regens  bedingt 
wird,  versiegen  zumeist  in  der  heissen  Jahreszeit,  wahrend  welcher  er  nur  selten  fallt,  ganzlich, 
oder  sie  sinken  doch  auf  einen  ausserst  geringen  Wasserstand  herab.  Auch  in  den  Brunnen  und 
Norias  geht  oft  das  Wasser  ganzlich  aus  und  man  ist  in  vielen  Ortschaften  und  auf  dem  Lande 
in  der  grossten  Verlegenheit,  da  man  nicht  weiss,  auf  welchc  Weise  man  den  nofhwendigsten 
Bedarf  fur  Menschen  und  Vieh  beschaffen  soil.  Bisweilen  steigt  der  Wassermangel  bis  auf  den 
Punkt,  dass  einzelnc  Thiere  vor  Durst  sterben. 

Am  hdufigsten  sind  die  Cisternen  noch,  wie  begreiflich,  in  der  Ebene,  Ion  Felanitx  und 
Llummayor,  ausgenommen  wo  die  Ortschaften  mit  Quellwasser  gespeist  werden.  Wiewohl  man 
dort  Brunnen  hat,  lassen  sich  doch  viele,  wenigslens  die  wohlhabenderen  Personen,  zum  Haus- 
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gebrauch  Cistemen  bauen.  Man  kann  im  Allgemeinen  zwei  Hauptformen  unterscheiden.  Hinige 
haben  die  Gestalt  eines  Kubus  oder  eines  rechtwinkcligen  Parallelepipedon,  welche  dann  fast 
immer  mit  einer  Wdlbung  abschliessen.  Andere,  und  zwar  die  grfissere  Zahl,  haben  eine  birnen- 
fdrmige  Gestalt,  wonach  sie  de  Pera  genannt  werden.  Sie  werden  beide  aus  Mauerwerk  gebaut; 
wenn  der  Boden  fest  genug  ist,  legt  man  auf  denselben  nur  eine  dicke  Schicht  Trispol  oder  Cement. 
Manche  sind  in  Kalkfelsen  gegraben,  dessen  Risse  mit  Cement  verstopft  werden. 

Sehr  verbreitet,  so  dass  einzelne  Possessions  vcrschiedene  derselben  haben,  sind  die  Aujubs, 
eine  Art  Cistemen,  die  mit  ihrer  Idnglichen  Form  an  die  altrfimischen  erinnern.  Sie  zeichnen  sich 
durch  bedeutendcre  Grosse  aus  und  sind  zumeist  ganzlich  oder  theitweise  auf  dem  Boden  auf- 
gefuhrt.  Es  giebt  aber  auch  viele  ganz  unterirdische.  Meistens  sind  sie  von  aussen  gewolbt  und 

mit  einem  SchSpfbrunnen  und  einer 
Viehtranke  (Pica)  daneben  versehen, 
andere  haben  statt  der  Tonnenwdl- 
bung  oben  eine  Terrasse  zum  An- 
sammeln  des  Wassers.  Sie  werden 
aus  Stein  erbaut  und  inwendig  mit 
einer  Trispolschicht  uberzogen. 

Die  Cistemen  werden  jahrlich  in 
der  entsprechendsten  Periode  in  den 
Ortschaften  mit  dem  Wasser,  welches 
auf  das  Dach  des  nahen  Hauses  failt, 
gefullt;  man  wartet  hierzu  gewOhn- 
lich,  bis  die  Dacher  durch  die  crsten 
Regen  gereinigt  worden  sind.  Ausser 
dem  Wasser,  welches  auf  den  Dach- 
ungen  eingesammelt  wird,  benutzt 
man  auch  jenes,  welches  auf  das 
Pflaster  des  innern  Hofes  oder  der 
iiussersten  Umfassung  (Clasta)  failt. 
Viele  dieser  Cistemen  und  die  Aujubs 
im  Allgemeinen  werden  auch  gefullt 
mittelst  des  Wassers,  welches  wah- 
rend  des  Regens  auf  den  umgebenden 
geneigten  Boden  fliesst  und  ein  B3ch- 
lein  bildet,  das  Cdtrreg  heisst  und, 
grOsserc  Strecken  zurucklegend,  sich 
in  den  Aujub  ergiesst.  Die  Cister- 
Noria- Maulthier.  nen,  welche  das  Wasser  auf  diese 

Weise  erhalten,  heissen  auf  Mallorca 
Cisternas  de  Catrreg,  zur  Unterscheidung  von  den  andcren,  welche  Cisternas  de  Taulada 
(Ziegeldach)  heissen.  Meist  wird  das  Wasser,  bevor  es  in  die  Cisternas  de  CStrreg  und  die 
Aujubs  gelangt,  durch  verschiedene  Becken  geleitet,  damit  es  reinlicher  werde  und  die  Erd- 
und  anderen  Schmutztheile,  die  es  wahrend  seines  Fliessens  auf  dem  Boden  mitgenommen  hat, 
ablagere.  Diese  Klarbecken  (Pica,  wenn  sehr  klein  Piqueta  genannt)  sind  klein,  einfach  construirt 
und  haben  an  der  Wand,  die  der  Cisterne  oder  dem  Aujub  angebaut  ist,  ein  tundes  Loch,  das  einer 
steinernen  Oder  aus  Mauerwerk  verfertigten  ROhre  als  Eingang  dient,  durch  welche  das  Wasser 
in  den  grossen  BehSlter  hinabfliesst.  Man  stopft  dieses  Loch  mit  einem  Zweig  von  Daphne,  wildem 
Oelbautn  oder  einem  iihnlichem  Strauche,  was,  ohne  dem  Wasser  den  freien  Durchgang  zu  ver- 
sperren,  den  etwaigen  Schmutz  abhalt. 

Die  wichtigsfen  Kulturen,  wenn  nicht  hinsichtlich  des  Werthes  der  Producte,  aber  hinsicht- 
lich  der  Oberllache,  die  sie  einnchmen,  sind  jene  der  Getreide-  und  HulsenfrOchte,  d.  h.  Weizen, 
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Gerste,  Hafer,  Bohncn,  Fisolen,  Erbsen  etc.,  welche  etwas  mehr  als  37  Procent  der  Gesammt- 
suimne  der  productiven  GrQnde  (337814,74  Hektar)  beanspruchen,  dann  dcr  Oelbaume,  welche 
nahe  an  8 Procent  davon  einnehmen,  und  der  Weinberge,  die  nahe  an  5 Procent  bedecken.  Die 
Feigenbdume  nehmen  nahe  an  4 Procent  ein,  die  JohannisbrodbSume  etwas  mehr  als  2 Procent, 
die  Mandelbdume  etwas  wcniger  als  3 Procent,  die  GemOsegSrtnerei,  die  Hanf-,  Lein-  und  Mais- 
kultur  inbegriflen  i'/i  Procent,  die  Orangen-  und  Citronenbaume  0,11  Procent,  die  anderen  Obst- 
baume  jeder  Art  0,13  Procent,  die  Maulbeer-  und  Pappelbaume,  Pfahlrohr  und  Opuntien  nur 
o,i6  Procent.  FQgt  man  dicsen  Zahlen  die  immergrQnen  Eichen  (1 ‘/«  Procent),  die  Strandkiefern 
(etwas  mehr  als  3 Procent)  und  die  Garrigas  und  Selvas,  die  etwas  mehr  als  21  Procent  bedecken, 
hinzu,  so  haben  wir  eine  Vorstellung  von  den  Hauptkulturen  Mallorca's  und  dem  Verhaltnisse  der 
Grundflache,  die  sie  zu  der  Gesammtsumme  der  productiven  GrQnde  einnehmen.  Was  die  pro- 
ductiven, aber  unkultivirten  GrQnde  betrifTt,  so  ubersteigt  ihr  Areal  14  Procent  der  gesammten 
productiven  Grundflache.  Hinsichtlich  der  Kultur  der  Getreide  und  Hulsenfruchte  muss  man 


Noria,  vordere  Ansicht. 


sich  vergegenwartigen,  dass  man  ausser  den  ausschliesslich  zu  diesen  Kulturen  bestimmten 
Grunden  hier  auch  einen  Theil  der  Tierras  de  regadio  und  gewtihnlich  den  dritten  Theil  der 
Secano-Grunde,  welche  mit  Mandel-,  Oel-,  Johannisbrod-  und  Feigenbaumen  bepflanzt  sind,  zahlt. 
Ich  sage  den  dritten  Theil,  denn  wie  wir  friiher  Gelegenheit  hatten,  zu  berichten,  giebt  diese  letzte 
Grundklasse  nur  alle  drei  Jahre  eine  Ernte.  Gleichzeitig  mit  den  Kulturen,  von  denen  wir 
gesprochen  haben,  sind  andere  gerechnet,  von  denen  jedoch  viele  so  wenig  Wichtigkeit  haben, 
dass  wir  von  denselben  erst  bei  der  betreflenden  Rubrik  sprechen  werden.  Die  Insel  Cabrera  und 
Dragonera  sind  in  diesen  Zahlen  inbegrifTen. 

Die  Gesammtausdehnung  des  Partido  de  Manacor  betragt  133725,90  Hektar,  die  des  Par- 
tido  de  Palma  126248,42  und  jene  des  Partido  de  Inca  101816,37.  Die  bciden  grossten  Distrikte 
der  Insel  sind  jene  von  Manacor  (34113,68  Hektar)  und  Llummayor  (32680,73).  Darauf  folgen  die 
Distrikte  von  Palma,  dessen  Ausdehnung  18000  Hektar  etwas  Qbcrschrcitet,  Felanitx  mit  17000, 
Santagny  mit  16000,  Campos  mit  nahe  an  15000,  Pollenza,  Escorca  und  Calvia,  deren  Oberflachc 
14000  Qbcrschrcitet,  und  Artd,  der  nahe  an  14000  Hektar  enthQlt.  Dann  kommen  die  Distrikte 
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von  Petra,  Algaida,  Porreras,  Su  Margarita,  Buriola,  Andraitx,  Sineu,  Selva,  Alcudia,  Alard,  Inca, 
Capdepera,  Marratxi,  La  Puebla,  Sansellas  und  Muro,  deren  Ausdehnung  zwischen  roooo  und 
5000  Hektar  betragt,  nach  der  Ordnung,  in  der  wir  sie  benannt  haben.  Die  Qbrigen  Distrikte, 
d.  h.  Valldemosa,  Puigpuflent,  Soller,  Son  Servera,  Montuiri,  S"  Juan,  S>*  Maria,  Campanet,  Hsporlas, 
Llubi,  Binisalem,  Maria,  Villafranca,  Fomalutx,  S‘“  Eugenia,  Baiialbufar,  Establiments,  Deya,  Costitx, 
Estallenchs,  Lloseta  und  Buger  haben  cine  Ausdehnung  unter  5000  llektar,  nach  der  Reihe  abneh- 
tnend.  Die  vier  letztercn  sind  die  kleinstcn  der  Inset,  d.  h.  Costitx  hat  1453,6;,  Estallenchs  1237,36, 
Lloseta  1213,38  und  Buger  795,90  Hektar. 

Bevor  wir  nun  zur  Besprechung  der  einzelnen  Kulturen  schreiten,  wollen  wir  einen  Blick 
auf  die  unfruchtbaren  und  unbebauten  Grunde  werfen,  die  insgesammt  33920,55  Hektar  einnehmen. 


Was  die  ersteren  anbelangt,  so  unterscheidet  man  sie  in  zwei  Klassen,  d.  h.  jene,  welche 
nur  Felsen,  Arenalcs  und  vegetationslosen  Boden  aufweisen,  und  die,  welche  von  den  Ortschaften 
Oder  Strassen,  Torrenten  u.  s.  w.  eingenommen  werden. 


Das  Partido  de  Ma- 
nacor,  wenn  schon  das 
grSsste,  hat  die  wenig- 
sten  unproductiven 
Grunde,  obwohl  es  an 
Zahl  der  Ortschaften, 
Strassen  und  Torrenten 
den  anderen  nicht  nach- 
steht.  Die  Partidos  de 
Inca  und  de  Palma  sind 
sich  in  Bezug  auf  Aus- 
debnung  der  unproduc- 
tiven GrQnde  ziemlich 
gleich,  aber  da  das  erstere 
bedeutend  grosser  ist,  so 
hat  Inca  im  Verhiiltniss 
zur  Gesammtausdehnung 
seines  Gebietes  mehr 
unproductive  GrQnde, 
als  die  bciden  anderen. 
Die  Distrikte  Escorca, 
Noria  (Seitenansichl).  Llummayor,  Andraitx, 

Pollenza,  Calvia,  San- 

tagnv,  Palma,  Manacor,  Alcudia  und  Valldemosa  umfassen  allein  etwa  *,»  der  Gesammtheit  der  un- 
productiven Strecken  der  Insel.  Schliesslich  sei  noch  bemerkt,  dass  der  Distrikt  Santagny  5540  Hektar 
dem  Staat  gehdrige  Salzwerke  einschliesst. 


Fur  die  unbewohnten  GrQnde  hat  man  eine  cigene  Bezeichnung,  man  nennt  sie  Yermos 
(Wuste).  Diese  dOrfen  nicht  mit  den  unproductiven  Stellen  verwecbselt  werden,  denn  obgleich 
unbebaut,  geben  sie  doch,  wenn  auch  unbedeutende  Renten  und  man  schreibt  ihnen  einen  Netto- 
ertrag  von  251,517  Reales  (66,188,68  Frcs.)  zu.  Dieses  Resultat  wird  aus  der  Weide  erzielt, 
welche  die  Griiser,  namentlich  das  Carritx,  liefern  und  aus  dem  wenigen  Holze,  das  man  dort 
auflesen  kann.  Zu  diesen  Grunden  ziihlt  man  die  besonders  durftigen  Garrigas,  die  MorQste 
und  Laguncn.  Die  Gesammtausdehnung  der  Yermos  betragt  auf  Mallorca  46,355,17  Hektar,  was  12,81 
Procent  der  gesammten  Oberflache  Oder  14,13  Procent  der  productiven  GrQnde  ausmacht. 

Die  Distrikte,  welche  relativ  die  meisten  unbebauten  Strecken  haben,  sind  jene  von  Calvin, 
Manacor,  Llummayor  und  Felanitx;  diese  funf  Distrikte  fassen  zusammen  mehr  als  die  Halfte  der 
unbebauten,  aber  productiven  GrQnde.  Die  andere  Halfte  vertheilt  sich  gleichmSfsig  auf  die  ver- 
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schiedenen  Distrikte;  elf  Distrikte  des  Partido  de  Inca,  Palma  und  Manacor  weisen  gar  keine  un- 
bebauten  Grunde  auf. 


I)ic  Kulturvcrli&ltnissc  dcr  Nutzbaume. 

Im  Allgcmeinen  kann  man  sagen,  dass  der  Boden  und  das  Klima  Mallorca’s  for  die  Kultur 
der  Baume  geeigneter  ist,  als  fur  die  der  Cerealien  und  Iltilsenfriichte;  erstere  bilden  auch  that- 
sachlich  die  eigentliche  Basis  der  mallorquinischen  Agrikultur. 

Diejenigen  Baume,  for  welche  die  hiesigen  Naturverhaltnisse  am  geeignetsten  zu  sein  schcinen 
und  welche  den  grossten  Reichthum  der  Insel  bilden  diirften,  sind  vor  allem  der  Oelbaum,  der 
Feigcnbaum,  der  Johannisbrod-  und  der  Orangenbaum,  obwohl  letzterer  keine  grosse  Strecken 
einnimmt  und  nicht  an  alien  Punkten  gedeiht.  Es  kommt  dann  der  Mandelbaum,  dessen  Kultur 
aus  einer  neucren  Epoche  berzustammen  schcint  und  in  den  jflngsten  Zeiten  eine  grosse  Ent- 
wickelunggenommen  hat;  dann 
der  Maulbeerbaum,  der  im  Ge- 
gentheil  in  Abnahme  begriffen 
ist,  endlich  der  Nussbaum  und 
allerhand  andere  Obstbaume. 

Einer  der  am  besten  dort 
gedeihenden  Baume  ist  der 
Oelbaum,  mallorquinisch  Oli- 
vera  genannt  (die  damit  ange- 
bauten  Gegenden  heissen  Oli  vA). 

Es  ist  schwer  zu  bestimmen, 
wie  viel  Oelbaume  in  alien 
Gegenden  auf  ein  gewisses 
Maafs  fallen,  denn  dies  andert 
sich  je  nach  der  Qualitat  des 
Bodens.  Hauiig  zAhlt  man  40 
bis  50  OelbAume  auf  einer  Cuar- 
terada,  was  ca.  60  per  Hektar 
ausmacht.  In  andern  Fallen 
zahlt  man  dagegen  nur  etwas 
mehr  als  die  Haifte  dieser  Zahl. 

Es  geniigt  zu  bemerken, 
dass,  wenn  man  die  Gesammt- 
summe  der  Hektare  der  den  Jo- 
hannisbrod-, Feigen-.Mandel-  und  Obstbaumen  gewidmetenSecano- Grande  in  Betracht  zieht,  die  Zahl 
eine  fast  gleiche  ist,  wie  jene  der  Oelbaume,  welche  25  949,11  Hektar  ausmacht.  Wenn  man  nun  be- 
denkt,  dass  Menorca  fast  gar  keine  Oelbaume  hat,  und  dass  die  auf  Ibiza  von  ihnen  beanspruchte 
Oberflachc  nicht  900  Hektar  flbersteigt,  so  kann  man  sagen,  dass  Mallorca  fast  allein  den  ganzen  Reich- 
thum der  Balearen  an  Oel  vertritt. 

Es  ist  der  gebirgige  Theil  der  Insel,  wo  der  Oelbaum  am  starksten  vertreten  ist;  vorziig- 
Iich  auf  den  dem  Meere  zugekehrten  Lehnen  der  Nordkuste  und  ihren  Terrassen  gedeiht  cr  aufs 
beste,  und  auch  selbst  dort,  wo  diese  aufhdren,  wachst  er  noch,  mit  knotigen  Wurzeln  sich  den 
Felsen  anschmiegend.  Er  erreicht,  wie  wir  gelegentlich  der  Besprechung  der  Flora  Mallorca's 
schon  gesehen  haben,  eine  sehr  bedeutende  H6he.  In  der  Ebene  ist  der  Oelbaum  wenig  vertreten, 
es  giebt  Distrikte,  wo  er  ganzlich  fehlt.  Die  meisten  Oelbaume  sind  im  Partido  de  Palma  zu 
linden;  nach  diesem  kommt  jenes  von  Inca,  und  zuletzt  das  von  Manacor. 

Man  glaubt,  dass  der  Oelbaum  in  Spanien  durch  die  Griechen  eingcfflhrt  wurde,  die  ihn 
auch  noch  vor  der  Zeit  der  Karthagcr  nach  Mallorca  brachten.  Es  schcint,  dass  man  bis  zu  Anfang 
dieses  Jahrhunderts  auf  Mallorca  keine  andere  Art  des  Oelbaumes  kannte,  als  jene,  welche  von  der 

lUlcarcn  L 30 


Digitized  by  Google 


234 


III.  Mallorca. 


Pfropfung  des  wilden  Oelbaumes  herstammt.  In  dieser  Zeit  fing  man  an,  mittelst  der  Verpflanzung 
einige  andere  Arten  einzufuhren,  die  sich  jedoch  nicht  viel  verbreitet  haben,  wiewohl  sie  nach  der 
Ansicht  Einiger  bereits  fruher  mittelst  der  Pfropfung  eingefuhrt  worden  waren. 

Der  wilde  Oelbaum,  mallorquinisch  Uyastre,  wAchst,  wie  wir  gelegentlich  der  Besprechung 
der  Flora  gesehen  haben,  massenhaft  frei  auf  Mallorca.  Die  Oliven,  die  er  liefert,  sind  sehr  klein 
(daher  Olivd  genannt),  schwarzlich,  bitter  und  enthalten  wenig  Oel.  Man  kann  auf  den  Uyastre 
alle  anderen  Oelbaumsorten  pfropfen,  die,  wie  man  sagt,  dadurch  besser  werden.  Man  pfropft 
auch  bisweilen  den  Uyastre  auf  einen  andern  wilden  Oelbaum.  Je  hSufiger  dies  wiederholt  wird, 
um  so  besser  wird  der  Olivd.  Man  behauptet  sogar,  dass  man  bei  der  dritten  Pfropfung  schon 
edle  Oliven  erhalt.  Die  so  erzeugte  Olive,  genannt  Morisca  (maurische),  ist  gross  und  rund; 
sie  ist  nicht  sehr  haufig.  Man  benutzt  sie  gewbhnlich  nur  zum  Einsalzen,  weniger  zur  Oelbereitung. 
Die  Oelbaume,  die  diese  Frdchte  liefern,  gedeihen  am  besten  im  Gebirge. 

In  der  Ebene  fmden  sich  haufig  Oelbaume,  deren  Frucht  man  Oliva  Sivellina  nennt.  Die- 
selbe  ist  sehr  klein,  fast  rund  und  zum  Einsalzen  sehr  geeignet.  Eine  besondere  Art,  welche  man 
Oliva  Llimonenca  nennt,  ist  gross  und  hat  Citronenform,  eine  andere,  welche  die  Mitte  zwischen 
der  gewdhnlichen  Olive  und  der  Sivellina  bildet,  wird  Valenciana  genannt,  und  in  Valldemosa 
giebt  es  eine  ahnliche  Art;  man  nennt  sie  dort  Mansanilla.  Alle  diese  Oelbaumarten  fmden  sich 
nur  hin  und  wieder  vermengt  mit  den  alten,  aus  der  Pfropfung  der  Uyastre  stammenden  Oelbaumen, 
welche  die  grosse  Mehrzahl  der  Olivares  von  Mallorca  ausmachen  und  die  man  daher,  ohne  dass 
sie  einen  bestimmten  Namen  fuhren,  als  den  gewohnlichen  Oelbaum  Mallorca’s  ansehen  kann.  Die 
Olive,  die  sie  liefern,  ist  ziemlich  gross,  sie  halt  in  dieser  Hinsicht  die  Mitte  zwischen  der  Morisca 
und  der  Sivellina  und  nahert  sich  in  der  Form  der  Citrone.  Diese  Olive  ist  es,  die  man  vorzug- 
lich  zur  Oelbereitung  benutzt,  wiewohl  man  sich  hierzu  auch  der  anderen  Arten  bedient.  Man 
verwendet  sie  auch  zum  Einsalzen  und  behauptet,  dass,  wenn  sie  gut  gewahlt  wird,  man  sie  in 
dieser  Hinsicht  den  andern  vorziehen  kann. 

Die  Oelbaume  werden  auf  Mallorca  sehr  alt,  und  nicht  selten  sind  Olivares  zu  treffen,  die 
sicherlich  aus  dem  16.  oder  17.  Jahrhundert  stammen.  Sie  nehmen  im  Alter  die  abenteuerlichsten, 
knotigen  Gestalten  an,  sind  haufig  ineinander  verwachsen  und  fast  immer  hohl,  jedoch  stets  voll 
Leben;  daher  die  Sage,  dass  man  einen  Oelbaum  nicht  tddten  kann.  Manche  erreichen  eine  betracht- 
liche  Grosse;  der  grOsste  auf  der  Insel,  den  ich  fand,  steht  bei  Palma  und  wird  S'OliverA  de  sa 
P6  (der  Oelbaum  der  Furcht)  genannt,  ein  Name,  der  sich  an  irgend  einen  Abcrglauben  anknupfen 
mag;  auch  in  Deyd  giebt  es  einen  Johannisbrodbaum  dieses  Namens  (El  Garrove  de  sa  Pd),  den 
vier  Manner,  die  sich  einander  die  HAnde  reichen,  nicht  umfassen  kdnnen. 

Die  GrCnde , welche  far  die  Vegetation  der  Baume  am  geeignetsten  zu  sein  scheincn,  sind 
jene,  welche  sich  durch  ihren  kalkigen,  steinigen  Untergrund,  sowie  durch  die  Dicke  ihrer  Humus- 
schicht  bemerkbar  machen.  Minder  gfinstig  scheinen  dagcgen  die  lehmigen,  compacten  und  gering 
erdschichtigen  Grunde.  Ausserdem  modificiren  aber  die  klimatischen  VerhSltnisse  des  Ortes  die 
Qualification  des  Bodens  sehr,  so  dass  man  haufig  einen  grossen  Unterschied  zwischen  Olivares 
in  einer  geringen  Entfernung  von  einander  bemerkt.  Gewohnlich  gedeihen  die  Oelbaume  besser 
und  geben  mehr  Fruchte  im  Gebirge,  als  in  der  Ebene.  Als  die  geeignetsten  Gegenden  fur  die 
Oelbaume  sieht  man  an  Bunola,  Alard,  Soller,  Puigpunent,  Selva,  Establiments,  Inca,  Pollenza, 
Andraitx,  Campanet,  Fornalutx,  Calvia. 

Betreffs  der  Art  und  Weise,  wie  die  Oelbaume  auf  den  Grfinden  vertheilt  sind,  ist  zu 
bemerken,  dass  sie  zumeist  ganz  unregelmafsig  stehen,  manchmal  dicht  nebeneinander,  vorzuglich  in 
felsigen  Grunden,  wo  sie  sich  zwischen  den  Felsen  einnisten,  manchmal  auch  in  betrachtlichen 
Abstanden  von  einander.  Die  jungen  Baume  werden  nicht  nach  oben  gestutzt,  sondern  in  ihrer 
Entwickelung  frei  gelassen. 

Das  Pfropfen  (Empeltar)  der  Uyastres,  das  den  Oelbaumen  im  Alter  einen  knorrigen,  nie 
sehr  hohen  Stamm  verleiht,  wird  im  Fruhjabr  vorgenommen.  Die  Verpflanzung  findet  meist  im 
Herbste  statt,  im  Gebirge  im  Februar  und  Marz.  Eine  Hauptfrage  bei  der  Kultur  der  Oelbaume 
besteht  im  Umhacken  (cavar)  des  Erdreiches  in  der  Umgebung  des  Stammes.  Zu  diesem  Zwecke 
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wird  rings  um  den  Fuss  (Soca)  ein  kleines  rundes  Becken  von  a m Durchmesser  (mallorquinisch 
Carangola,  spaniscb  Alberquilla  genannt)  gegraben,  welches  bezweckt,  dass  sich  das  Regen wasser 
ansammelt  und  die  Wurzeln  befeuchtet.  Nach  allgemciner  Regel  geschieht  dies  cinmal  alle  drei 
Jahre  Oder  so,  dass  wahrend  dieses  Zeitraumes  alle  Oelbaume  successive  umhackt  werden.  Die 
mit  Oelbaumen  bepflanzten  Grunde,  wo  man  gleicbzeitig  Getreide  und  Leguminosen  anbaut,  erhalten 
ausserdem  die  Wohlthat  des  Pflugens  und  der  dieser  Kultur  entsprechenden  Diingung. 

Eine  sehr  wichtige  Verrichtung  bei  der  Oelbaumkultur  ist  auch  das  disequear  (spaniscb 
podar):  Stutzen,  Reinigen  der  Oelbaume,  d.  h.  das  Befreien  derselben  von  den  trockenen  und  uber- 
tlussigen  Zweigen. 

Man  kann  auf 
Mallorca  in  dieser 
Hinsicht  einige 
ziemlich  grosse 
Unterschiede  bc- 
obacbten. 

DerOelbaumhat 
mehrere  Feinde. 

Eines  der  Uebel  ist 
die  Cenrada, 
welche  sicb  in 
Form  eines  weis- 
sen  Staubes  auf 
die  Frucbt  legtund 
die  Oberflache  des 
Baumes  mit  einer 
klebrigen  Masse 
bedeckt;  docb 
schadet  diese  ge- 
wohnlich  der 
Frucht  nicht.  An- 
dere  Feinde  sind 
der  Psylius,  wel- 
cher  hauptsachlich 
die  Petiolen  der 
Blatter  und  die  Pc- 
dunkeln  der  Blu- 
men  angreift,so  wie 
die  Broma,  ein  In- 
sekt,  das  dieKnos- 
pen  des  Oelbaumes 
abfrisst,  bisweilen 
so  stark,  dass  er 

sich  ganz  entblattert.  Auch  das  Innere  des  Stammes  wird  zuweilen  von  den  Insekten  zerfressen 
und  rant  wie  Sagespahne  hcrab.  Das  Reinigen  der  B3ume  genQgt  haufig,  um  die  Insekten  zu  be- 
seitigen,  und  ein  Schneetag  ist  binreichend,  sie  alle  zu  vernichten. 

Die  Hauptfcinde  der  Oliven  sind  drei  Wurmsorten,  welche  die  Frucht  durchstechen  und 
das  Fleisch  fressen,  und  unter  den  VSgeln  die  Drosseln  und  Moven,  welche  in  Schaaren  in  den 
Olivenpflanzungen  einfallen. 

Die  Olivenernte  findet  im  Monat  October  (manchmal  fruhzeitiger),  November  und  selbst 
spatcr  statt.  Man  erwartet  den  Zeitpunkt,  wo  die  Fruchte  zu  Boden  fallen,  was  erst  bei  vollkom- 
mener  Reife  stattflndet,  falls  nicht  der  Wind  Oder  irgend  ein  anderer  Zufall  sie  fruher  fallen  lasst. 
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III.  Mallorca. 


Man  schlSgt  die  Oelbaume  nicht,  wie  die  Mandelbiiume,  beim  Emten  der  Frucht.  Die  vollkommen 
reife  Olive  heisst  Oliva  pensida  (welke)  oder  Oliva  senrosa  (aschige),  nach  dem  aschenartigen 
Staub,  der  sie  dann  gewohnlich  bedeckt;  namentlich  ist  dies  bei  der  gewohnlichen  Olive  Mallorca’s 
der  Fall.  Die  zu  Boden  gefallenen  Oliven  werden  von  Frauen,  namentlich  von  jungen  Madchen, 
in  Korbchen  Oder  Rovetas  gesammelt  und  aus  diesen  in  die  Sacs  (Sacke)  geschuttet,  in  denen  sie 
auf  einem  Esel  zum  Grener  (Magazin,  wo  man  die  Oliven  bewahrt)  geschafft  werden.  In  der 
Nachbarschaft  von  Torrenten,  Abgrunden  Oder  Strassen  pflGckt  man  sie,  sobald  sie  reif  sind,  mit 
den  Handen  vom  Baume  ab;  dieses  Verfahren  beobachtet  man  auch  Qberall  da,  wo  wenig  Oel- 
baume sind.  Eine  reiche  Ernte  nennt  man  auf  Mallorca  Esplet  Man  schliesst  auf  eine  solche  scbon 
im  Fruhjahr  nach  dem  Bluthen-(Pareya)  Reichthum.  Nach  der  Tradition  waren  noch  vor  etwa 


Tafona  von  Comasema. 

60  Jahren  die  Oel-Esplets  hJufiger  als  heutzutage,  was  man  den  damals  haufigeren  regnerischen  Jahren 
zuschreibt.  Man  kann  als  gewohnliche  Regel  annehmen,  dass  hochstens  im  dritten  Jahre  eine 
mittelmafsig  ergiebige  Ernte  stattfindet.  Die  reichen  Ernten  kommen  minder  zahlreich  vor,  und  es 
giebt  Jahre,  so  1866  und  1867,  wo  der  Oiivenmangel  so  gross  war,  dass  man  in  mancben  Strecken 
stundenlang  gehen  konnte,  ohne  Oliven  zu  sehen.  Es  giebt  jedoch  im  gebirgigen  Theil  Gegenden, 
wo  die  mittelmafsig  gute  Ernte  fast  kein  Jahr  ausbleibt,  so  z.  B.  in  der  Gegend  von  Miramar,  im 
Distrikte  Valldemosa  und  Dcya. 

Von  dem  Oelbaum  bezieht  man  einen  mehrfachen  Nutzen:  das  Oel,  zu  welchem  man  die 
Mehrzahl  der  geernteten  Oliven  verwendet,  die  Asche,  die  bei  dieser  Fabrikation  entsteht,  die 
eingesalzenen  Oliven,  das  Ilolz  und  die  Blatter  als  Viehfutter.  Wir  wollen  der  Reihe  nach  diese 
einzelnen  Producte  nahcr  besprechen. 
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Zur  Oelbereitung  hat  man  auf  Mallorca  eigene  Fabriken,  Tafonas,  welche,  wenn  auch  in  einer 
noch  sehr  primiliven  Weise,  allcs  Ndthige  fur  die  Gewinnung  dieses  fur  die  lnsel  so  wichtigen 
Productes  enthalten.  Fast  jedes  Gut,  welches  gr&ssere  Oelbaumpflanzungen  hat,  enthalt  eine  Tafona, 
die  einen  Theil  vom  Hause  des  Besitzers  einnimmt.  Hs  giebt  auch  solche,  die  fur  viele  kleine 
Besitzer  arbeiten  Oder  deren  Benutzung  diesen  kleinen  Besitzern  fur  ein  oder  zwei  Tage  in  der 
Woche  freisteht,  was  in  Folge  eines  gewdhnlich  von  Alters  her  gemachten  Uebereinkommens  gegen 
eine  bestimmte  einmalige  Geldentrichtung  geschieht.  Die  Hrhaltung  des  Gebaudes  fallt  den  ver- 
schiedenen  Mitbesitzern  zur  Last,  die  sich  auch  oft  vereinigen,  um  Einer  dem  Andern  in  der  Arbeit 
der  Oelbereitung  behOlflich  zu  sein. 


Truy  aus  Masanella. 


Die  Tafonas  sind  meist  ziemlich  grosse  Raume,  denen  die  Vorrathskammern  (Greners)  fur 
die  allmahlich  eingesammelten  Oliven  angebaut  sind.  Diese  haben  in  ihrer  Wolbung  von  aussen 
zugangliche  LScher,  durch  welche  die  Oliven  eingeschiittet  werden.  Wie  begreiflich,  musscn 
darunter  die  so  aufgehauften  Oliven  leiden,  und  die  Qualitat  des  Oels  verschlechtert  sich  dement- 
sprechend,  namentlich  bei  kleinen  Besitzungen,  wo  die  Oliven,  da  man  nur  selten  Oel  presst,  so- 
lange  liegeu  mussen,  bis  man  eine  ] gentigende  Menge  eingesammelt  hat,  nicht  selten  zwei,  drei 
Wochen,  manchmal  auch  uber  einen  Monat.  Bei  den  Besitzungen  dagegen,  die  taglich  Oel  pressen, 
werden  die  Oliven  schneller  verbraucht  und  haben  daher  nur  kurze  Zeit  zu  liegen.  In  den  Tafonas 
mittlerer  Grosse  hat  man  zwei  Greners,  in  grdsseren  mehr,  so  zahlt  man  in  Massanella  vier 
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Greners.  Unsere  Abbildung  stellt  das  Innere  einer  Tafona  dar.  Was  zuerst  unsere  Aufmerksam- 
keit  au(  sich  zieht,  ist  das  eigentlicbe  Mahlwerk  (Es  Truy),  das  zum  Zerquetschen  der  Oliven  dient. 
Es  liegt  an  dem  einen  Ende  der  Tafona,  hSufig  in  einer  abgesonderten  Abtheilung  derselben.  Zuerst 
werden  die  Oliven  in  Sanayas  aufgenommen  und  in  die  Tramutja  geworfen,  eine  Art  pyramidaler 
Holzkiste  mit  einem  Quetschstein,  der,  wie  das  ganze  Mahlwerk  Truy  genannt,  mittelst  eines  Balkens 
von  einem  Maulthier  in  Bewegung  gesetzt  wird.  Beim  Drehen  fallen  die  Oliven  aus  der  Tramutja 

in  die  darunter  gelegene  Mola  und 
Submola  und  werden  auf  derselben 
leicht  zerquetscht,  dann  in  ganz  flache 
Kdrbe  aus  Spartgras,  die  sogenannten 
Esportins,  gefdllt  und  nach  dem  Press- 
platz  getragen.  Die  Esportins  schichtet 
man  zu  einer  Saule  Qbereinander,  welche 
mit  dem  Namen  Truyada  bezeichnet 
wird.  Eine  Truyada  besteht  ungefahr 
aus  60  und  noch  mehr  Esportins;  je 
frischer  die  Oliven  sind,  um  so  mehr 
kann  man  verwcnden.  Sobald  man 
einen  Esportin  setzt,  giesst  man  auf 
denselben  siedendes  Wasser,  um  die 
Ausscheidung  des  Oeles  zu  fordern. 
Wenn  die  Truyada  gebildet  ist,  lasst 
man  auf  dicselbe  die  Biga,  einen  grossen 
Balken  aus  italienischer  Pinie,  mit  einem 
milchtigen  Stein  beschwert,  sich  herab- 
senken,  um  sie  zu  pressen.  Ist  dies 
geschehen,  so  hebt  man  abermals  die 
Biga,  bringt  die  Esportins  auf  den  Em- 
portinador  und  begiesst  den  Olivenbrei 
abermals  mit  siedendem  Wasser,  so 
dass  auf  diese  Weise  zwei  Cassadas 
(Begiessungen  mit  siedendem  Wasser) 
fur  jeden  Esportin  zur  Anwendung 
kommen;  dann  wird  abermals  die  Biga 
herabgesenkt. 

Das  mit  dem  Wasser  gemischte 
Oel,  welches  von  den  Esportins  ab- 
fliesst,  wird  durch  eine  unterirdische 
Leitung  (Siquia),  deren  Mundung  sich 
beim  Bassi,  auf  dem  die  Truyada  ruht, 
befmdet,  zu  dem  Safareix  des  Tri;i  ge- 
nannten  steinernen  Sammelbecken  ge- 
fuhrt.  Hier  schwimmt  das  Oel  an  der 
Oberflache  und  das  Wasser  fliesst  aus 
einem  Rohr,  das  unten  an  demselben  angebracht  ist,  in  ein  zweites,  tiefer  gelegenes  Becken  und  geht 
solange  fort,  bis  in  dem  ersten  Becken  ganz  reines  Oel  zurflckbleibt.  Auf  dieselbe  Weise  verfahrt 
man  mit  dem  zweiten  Becken,  um  das  noch  mit  dem  Wasser  Obergetretene  Oel  zu  gewinnen.  Das 
Wasser  fliesst  nun  in  ein  drittes  Becken  und  dann  hinaus  in’s  Freie  und  lasst  bier,  da  es  doch 
stets  mit  etwas  Oel  getriinkt  ist,  eine  stinkende  schwarzliche  Lache,  Sa  mulinada  genannt,  zurfick. 

Von  dem  Safareixos  deslria  wird  das  Oel  mit  dem  Cortd,  einem  irdenen  Oder  blechernen 
Gefass,  geschopft  und  in  das  mit  holzernen  Deckeln  versehene  und  verschliessbare  steinerne  Becken, 


Tafoner  major. 
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Picas  de  s’Oli,  gegossen,  wo  es  aufbewahrt  wird.  Diese  Bccken  warden  aus  harten  Kalksteinplatten, 
gewdhnlich  aus  Binisalem-Marmor  verfertigt;  die  Fugen  werden  mit  einem  Teig  aus  Werg,  Oel 
und  Kalk  verkittet. 

Die  Arbeit  des  Oelpressens  wird  gewfihnlich  um  Mitternacht  begonnen;  bis  9 Uhr  Abends 
sind  dann  6 Truyadas  gemacht.  Btwa  2000  Personen  beschaftigen  sich  wdhrcnd  der  Saisou  mit 
dieser  harten  und  anstrengenden  Arbeit. 

In  den  grCsseren  Besitzungcn  baben  die  Tafonas  zwei  Bigas,  ja  selbst  drei  und  vier;  die 
betreffendc  Zahl  ist  auch  zum  Theil  mafsgebend  fur  den  Werth  der  Possession. 

Das  Pressen  mit  den  Bigas,  das  die  Mallorquiner  von  den  Arabern,  bei  denen  es  noch  heut- 
zutage  gang  und  giibe  ist,  ererbten,  ist  noch  allgemein  auf  Mallorca  gebrSuchlich;  doch  man  hat 
seit  einigen  Jahren  auch  hydraulische  Pressen  eingefflhrt.  Diese  Pressen  liefern  mehr  Oel,  abcr 
nach  Ansicht  der  mallorquinischen  Landwirthe  nicht  von  so  guter  Sorte,  so  dass  man  ihren  Ge- 
brauch  mit  dem  der  Biga  verbindet,  indem  die  erste  Pressung  mittels  der  Biga,  die  zweite  mittels 
der  hydraulischen  Presse  geschieht.  Gewohnlich  betragt  die  Zunahme  der  Oelgewinnung  mittels 
der  hydraulischen  Presse  fast  8 Procent.  Wenn  man  bedenkt,  dass  eine  Truyada  8 Cortans  liefert, 
so  folgt  daraus,  dass  das  so  erzieltc  Plus  bei  Besitzungen,  die  viel  Oel  pressen,  beispielsweise  500 
bis  1 000  Truyadas,  einen  ansehnlichen  Werth  darstellt. 

Wiewohl  das  Oel,  welches  die  Olive  von  Mallorca  liefert,  von  Natur  von  trefflicher 
Sorte  ist,  vielleicht  besser  als  jenes  von  Gegenden,  die  wegen  ihres  Oeles  in  grossem  Rufe  stehen, 
so  ist  es  doch  in  Folgc  nachldssiger  und  unrichtiger  Bereitung  thatsachlich  schlechter  und  hat  stets 
einen  unangenehmen  Geschmack. 

Es  ist  zweifellos,  dass  das  Einsammeln  der  Oliven  vom  Baume  bedeutend  die  Qualitat  des 
Ocls  verbessern  wurde.  Statt  dessen  werden  sie  vielfach  auf  Mallorca  vom  Boden  eingesammelt 
und  haufig  wegen  Mangel  an  Arbeitern  lange  liegen  gelassen,  auch  ist  der  lange  Aufenthalt  in 
den  feuchten  Greners  den  aufgehduften  Oliven,  die  leicht  gahren  und  faulen,  sehr  nachtheilig. 

Viele  Besitzer  behaupten,  wie  wohl  sicher  mit  Unrecht,  dass  das  Bereiten  eines  gemeinen 
Oeles  mit  geringerer  Sorgfalt  und  mithin  mit  geringeren  Bereitungsauslagen  ihnen  ein  grosseres 
Reineinkommen  abwirft.  Doch  giebt  es  auch  viele  Landwirthe,  welche  bestrebt  sind,  die  Qualitdt 
des  Oeles  zu  verbessern  und  zwei  Greners,  den  einen  fur  die  besseren  und  den  andern  far  die 
schlechteren  Oliven  und  zwei  verschiedene  Oel-Reservoirs  (Safareixos)  besitzen,  auch  die  Oliven 
sobald  als  mdglich  vom  Boden  einsammeln  und  im  Truy  quetschen  lassen.  Man  wurde  auch 
grosse  Vortheile  aus  dem  Rafiiniren  des  Oeles  ziehen,  wie  es  anderwarts  geschieht,  bisher  haben 
es  aber  nur  wenige  Besitzer  versucht. 

Wenn  man  von  dem  Ertragniss  an  Oliva  spricht,  so  berechnet  man  die  Olivenmenge  nach 
Truyadas.  Es  bestehen  grosse  Unterschiede  in  der  Production  an  Oel,  je  nach  den  Jahren,  den 
Gegenden  und  innerhalb  derselben  wieder  nach  der  Qualitat  des  Bodens,  sowie  der  Oelbflume 
selbst,  und  je  nachdem  die  Oliven  trocken  und  frisch  sind.  Zuweilen  erlangt  man  nur  6 Cortans 
(ungefahr  24,87  ltr.),  ein  anderes  Mai  1 2 Cortans  (49,74  Itr.)  und  mehr  aus  einer  Truyadas.  Nach  den 
statistischen  Angaben  ist  der  mittlere  Jahresertrag  sammtlicher  Oelbaume  von  Mallorca  735,720  Cortans. 
Rechnet  man  also  9 Cortans  per  Truyada,  so  ergabe  dies  81,746  Truyadas;  nimmt  man  hingegen 
an,  dass  eine  Truyada  12  Cortans  giebt,  — was  nur  im  Falle  gunstiger  Qualitat  der  Olive  zu- 
trifft  — so  warden  wir  61,310  Truyadas  als  Totalertrag  der  Ernte  der  Olivares  von  Mallorca  finden, 
welche  bei  einem  Durchschnittsertrag  von  3,040,555  Liter  Oel  zum  Preise  von  0,96  Frcs.  der  Liter 
einen  Wert  von  netto  4,292,789  Reales  fOr  die  Insel  ergeben. 

Als  die  wichtigste  Oelbesitzung  betrachtet  man  Masanella  vom  Marquez  del  Palmer.  Die 
Emte  desselben  lieferte  in  guten  Jahren  einen  Ertrag  bis  zu  60,000  Lluiras  (uber  210,000  Frcs.). 

Das  OlivenGl  wird  auf  Mallorca  namentlich  zum  Kuchengebrauch  und  zur  Beleuchtung 
benutzt,  weiter  wird  es  als  Nahrungsmittel  verwendet.  Alle  grCsseren  Besitzer  lassen  far  den  Haus- 
gebrauch  besseres  Oel  bereiten.  Das  schlechtere  Oel  wird  zur  Seifenfabrikation  verwendet  und 
dient  vielen  andern  Industriezwecken.  Die  Asche  von  dem  Olivenbrei  nach  der  Auspressung  findet 
namentlich  zur  Bereitung  der  Lauge  Verwendung. 
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Man  fuhrt  eine  bedeutende  Oelmenge  aus,  namentlich  nach  Spanisch-Amerika;  andererseits 
wird  manchmal  Oel  aus  Catalonien  und  Andalusien  eingefflhrt.  Die  Gesammtausfuhr  betrflgt  jabr- 
lich  im  Durchschnitt  69,925,400  kg  und  die  Gesammteinfuhr  3,006,400  kg.  Uebrigens  ist  begreiflich, 
dnss  die  grossere  Oder  geringere  Aus-  und  Einfuhr  an  Oel  von  dcr  auf  Mallorca  und  in  den  andern 
spanischen  Provinzen  erzielten  Ernte  abhangt. 

Eine  grosse  Menge  der  auf  Mallorca  producirten  Oliven  wird  eingesalzen.  Zu  diesem 
Zwecke  werden  die  Oliven  gepfliickt,  sobald  sie  die  grune  Farbe  verlieren,  und  einige  Zeit  in  Wasser 
gelegt,  dann  tbut  man  sie  mit  Salz  und  Gewurz  in  einen  Krug  (Aufabia);  nach  a — 3 Monaten  sind 
sie  geniessbar  und  von  vortrefflichem  Gcschmack  und  erhalten  sich  jahrelang. 

Den  Arbeiterinnen,  welche  bcim  Einsammeln  der  Oliven  thiitig  sind,  giebt  man  regclmalsig 
am  Ende  der  Ernte  zum  Geschenk  ein  Korbchen  Oliven,  die  sie  dann  fur  sich  zu  Hause  einsalzen. 
Der  Olivd  Oder  die  Frucht  des  wilden  Oelbaumes  wird  jeder  anderen  Olivensorte  seines  trefflichen 
Geschmackes  wegen  zum  Essen  vorgezogen.  Wahrend  gewohnlich  die  anderen  grQncn  Oliven 
zum  Einsalzen  am  Markte  um  12 — 15  Dobles  (1,3 — 1,6  Reales)  das  Almud,  (1,66—2,05  Frcs.  der 
Dekaliter),  verkauft  werden,  kostet  der  Olivd  de  Son  Curt  4 Reales  der  Almud  Oder  5,12  Frcs. 
der  Dekaliter,  manchmal  wcniger,  manchmal  aber  auch  mebr.  Der  Oiivd  de  Son  Curt  ist  von 
mittlerer  Grdsse  mit  schr  kleinem  Kern  und  feincr  Haut,  seine  Form  ist  ahnlich  jener  der  anderen 
Oliven  und  besitzt  unten  eine  kleine  Vertiefung;  nur  wird  er  leicht  durch  Wiirmer  (Cores)  zer- 
stdrt.  Der  Olivd  wird  nur  zum  Einsalzen  gebraucht;  man  verwendet  Wasser  und  Salz  dazu. 
Wenn  er  gequetscht  ist,  kann  man  ihn  nach  zwei  Tagen  essen,  aber  gewohnlich  wird  er  ganz 
erhalten  und  erst  spater  genossen.  Zwei  Tage  werden  zu  seiner  Bereitung  verwendet;  am  ersten 
wird  er  in’s  Wasser  gelegt,  am  andern  legt  man  ihn  mit  Salz  in  eine  Aufabia,  wo  er  auf- 
bewahrt  wird. 

Es  ist  schwer,  auch  nur  annahrend  die  ungeheuere  Menge  eingesalzener  Oliven,  die  auf 
Mallorca  verbraucht  werden,  zu  bestimmen;  sie  erscheinen  auf  jedem  Tische,  sowohl  in  der  Stadt 
wie  auf  dem  Lande,  sie  bieten  den  Arbeitern  und  Landleuten  eine  wichtige  Nebenspeise  und  bilden 
auch  einen  Theil  des  ScbitTsproviantes,  ferner  werden  jiihrlich  ungefahr  29000  kg  nach  Amerika 
ausgefOhrt.  Jede  grosse  Familie  auf  dem  Lande  salzt  jiihrlich  an  die  200  Liter  Oliven  fur  den 
Hausgebrauch  ein.  Es  werden  auch  Oliven  in  Essig  und  Zucker  aufbewahrt,  wobei  man  sie  vom 
Kern  befreit. 

Das  Olivenholz  wird  namentlich  auf  dem  Lande  zur  MObelfabrikation  verwendet,  der 
grOsserc  Theil  mit  den  Wurzeln  dient  als  Brennholz  und  die  Blatter  der  am  Boden  umherliegenden 
Aeste  bei  der  Poda  als  Weide  far  Schafe  und  Ziegen. 

Nachst  dem  Oelbaum  nimmt  der  Feigenbaum,  namentlich  in  der  Ebene,  die  grosste  Kultur- 
flache  ein  und  jahrlich  werden  noch  neue  Pflanzungen  angelegt.  Er  scheint  fflr  das  Klima  und  die 
Bodensorte  in  der  dortigen  Ebene  besonders  geeignet  zu  sein.  Die  Vermehrung  geschieht  am 
vortheilhaftesten  durch  Stecklinge.  Der  Feigenbaum  zahlt  zu  den  Obstbaumen,  die  am  langstcn 
leben;  er  erreicht  ein  Alter  von  100  und  mehr  Jahren,  dabei  ist  er  abgeharteter  gegen  Witterungs- 
verhaltnisse,  als  andere  Obstsorten,  und  weniger  Krankheiten  ausgesetzt.  Am  meisten  sebaden  die 
Ameisen,  welche  die  Feigen  zerfressen  Oder  wenigstens  verderben.  Die  Anzahl  von  Feigensorten 
ist  sehr  gross,  man  unterscheidet  soiche  von  weisser,  grunlicher,  rflthlicher  bis  zu  schwarzer  Farbe, 
theils  reifen  sie  schon  im  Juni,  theils  erst  im  September.  Begrcifiicher  Weise  dauert  darum  auch 
die  Ernte  wochenlang;  abgesehen  von  der  Unbequemlichkeit,  dass  man  sich  beim  Einsammeln 
einer  Leiter  bedienen  und  auf  den  Baum  steigen  muss. 

Die  Feigen  bilden  das  Hauptproduct  des  Feigenbaumes;  man  isst  sie  frisch  zur  Zeit  der 
Ernte,  man  trocknet  sie  in  grossen  Mcngen,  um  sie  theils  auf  der  Insel  zu  verbrauchen,  theils  auch 
nach  dem  Ausland  zu  versenden  und  bedient  sich  ihrer  auch  zum  MSstcn  der  Schweine,  die  ausser- 
ordentlich  fett  dabei  werden,  wodurch  sie  eine  Hauptemnahmequelle  der  Insel  bilden.  Der  frischen 
Feigen  bedient  man  sich  wahrend  dcr  langen  Zeit  der  Ernte  als  Dessert  tdglich  auf  alien  Tischen 
in  der  Stadt.  Die  Arbeiter  und  armeren  Klassen  essen  sie  bei  jedem  Mahle,  aber  auch  die  Herren 
geniessen  sie  in  der  Fruhe,  wenn  sie  Chocolade  trinken.  Auf  dem  Lande,  wo  fast  ein  Jeder  seine 
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Feigenbaumpflanzungen  hat,  ist  der  Verbrauch  noch  grfisser  als  in  der  Stadt.  Diejenigen  Leute, 
die  bei  der  Feigenernte  Oder  anderen  Arbeiten  in  der  Besitzung,  wo  ein  Figueral  besteht,  thatig 
sind,  essen  davon  so  viel  sie  wollen,  und  die  Uebrigen  kfinnen  sich  leicht  Feigen  verschaffen,  da 
diese  zu  einem  dusserst  geringen  Preise  zu  kaufen  sind.  Den  Schweinen  giebt  man  anfangs  die 
Feigen,  welche  zu  Boden  gefallen  sind  und  weder  zur  Speise  noch  zum  Trockncn  sich  eignen; 
nachher  giebt  man  ihnen  aber  auch  von  den  guten  und  spSter  von  den  trockenen,  somit  werden 
sie  wShrend  zwei  Oder  drei  Monaten  mit  Feigen  (Figas  de  cristia)  und  Cactusfeigen  (Figas  de 
moro)  ernahrt.  Da  jedes  Schwein  fiber  ein  Kilogramm  per  Tag  davon  verzehrt,  so  dfirfte,  mit 
Rficksicht  auf  die  Schwcinemcnge,  das  von  ihnen  verbrauchte  Quantum  nahezu  die  Halfte  der 
Gesammtproduction  betragen,  also  etwa  4000000  kg. 

Wenn  die  Feigenernte  im  Gange  ist  und  gut  gereifte  Frfichte  vorhanden  sind,  beginnt  man 
sie  auf  Canisos,  einer  Art  Tafeln  aus  Staben  von  Pfahlrohr,  sei  es  vor  den  Thuren  der  Wohn- 
hauser,  sei  es  im  Figueral,  zu  trocknen.  Jeden  Abend  werden  die  Canisos  unter  Dach  gebracht 
und  am  andern  Morgen,  wenn  die  Sonne  hoch  steht,  wieder  hinausgetragen,  bis  die  Feigen  vfillig 
trocken  sind  und  zum  Versand  fertig  gestellt  Oder  aufbewahrt  werden  kdnnen.  In  mancben 
Distrikten  werden  sie,  nachdem  man  sie  20  Tage  der  Sonne  ausgesetzt  hat,  mit  siedendem  Wasser 
gebrfiht,  damit  die  Wurmchen  vernichtet  werden,  und  darnach  wieder  getrocknet. 

Die  trockenen  Feigen  Mallorca’s  sind  sehr  geschatzt,  namentlich  zeichnen  sich  die  Burdissots 
blancas  und  Elegantinas  von  Binisalem  und  die  Carabassetas  von  Son  Servera  aus.  Wenn  mallor- 
quiner  Herren  ihren  Bekannten  auf  dem  Festlande  ein  Geschenk  machen  wollen,  so  schicken  sie 
ihnen  zumeist  Schachteln  mit  Feigen.  Man  versendet  die  Frfichte  auch  auf  eine  andere  Weise,  nachdem 
man  daraus  die  sogenannten  Pans  de  Figas  (Feigenbrode)  bereitet  hat.  Aus  trockenen  Feigen,  die  man 
zusammenpresst,  macht  man  einen  konischen  Klumpen,  den  man  mit  Palmito,  manchmal  auch  bios 
mit  Biattern  flberzieht  und  den  man  mehrfach  mit  buntfarbigen  Papierbandern  ziert.  Oben  be- 
findet  sich  hfiufig  eine  klcine  Palmitoschlcife,  damit  man  ihn  tragen  Oder  aufhangen  kann.  Manche 
sind  ziemlich  gross,  andere  klein  und  zierlich  umwickelt;  namentlich  die  Nonnen  der  Caridad  von 
Pollenza  zeichnen  sich  in  der  Bereitung  solcher  Pans  de  Figas  aus.  Doch  ist  dieser  Feigenteig  bei 
Weitem  nicht  so  gut,  wie  die  auf  natfirlichem  Wege  getrockneten  Feigen. 

Der  Verbrauch  an  trockenen  Feigen  in  der  Stadt  und  auf  dem  Lande  ist  sehr  gross;  nament- 
lich auf  dem  Lande  bilden  sie  im  Winter  und  besonders  in  der  Fastenzeit  einen  grossen  Theil  der 
Nahrung  der  armeren  Klassen,  die  sie  nach  Tisch  und  in  der  Fruhe  zum  Frfihstfick  zu  essen  pflegen, 
so  dass  die  auf  Mallorca  verbrauchte  Menge  eine  Million  Kilogramm  Oberschreiten  dfirfte.  Der 
Feigenbaum  giebt  aber  als  Ertrflgniss  nicht  bios  die  Feigen,  sondern  auch  die  Blatter  als  Viehfutter 
und  das  Holz;  die  Blatter  sind  jedoch  nur  ein  schlechtes  Futter,  und  man  zieht  daher  wenig  Nutzen 
daraus.  Auch  das  Holz  ist  schlecht,  wird  aber  manchmal  als  Brennholz,  mit  anderen  Holzern  ver- 
mengt,  verwendet. 

Die  Feigenproduction  steht  in  fortwahrender  Zunahme  in  Folge  der  bestandigen  Vermeh- 
rung  der  Pflanzungen.  Die  Gesammternte  der  Insel  ergiebt  im  Durchschnitt  7804245  kg.  Ein 
Figueral  giebt  im  Mittel  jahrlich  fiber  600  kg  pro  Hektar.  Der  daraus  erzielte  Geldbetrag  stellt 
sich  insgesammt  auf  nctto  2736358  Reales  (720094  Frcs.),  was  per  Hektar  213  Reales  netto  aus- 
macht.  Uebrigens  steht  diese  letztere  Angabe  weit  unter  dem,  was  man  in  einigen  Oertlicbkeiten 
erzielt,  und  andererseits  fiberschreitet  sie  den  Gewinn  an  anderen  Platzen. 

Es  giebt  einzelne  Feigenbauine,  welche  jahrlich  einen  ganz  besonders  hohen  Ertrag  liefern 
und  welche  mit  6 bis  zu  30  Frcs.  verpachtet  werden.  Die  Zahl  der  Baume,  welche  man  um  2 
bis  3 Frcs  verpachtet,  ist  sehr  gross.  Die  Feigen  mittlerer  Qualitat,  die  zum  Export  bestimmt  sind, 
werden  getrocknet  im  Gewicht  von  1 Arroba  (10,175  kg)  gewohnlich  um  20  Reales  (etwa  5 Frcs.) 
verkauft.  Fur  das  gleiche  Quantum  besserer  Qualitat  erzielt  man  33  Reales  (etwa  8,50  Frcs.). 

Was  die  Ausfuhr  an  trockenen  Feigen  anbelangt,  so  ist  dieselbe  im  Verhaltniss  zur  Pro- 
duction eine  geringe;  die  Mehrzahl  derselben  wird  auf  der  Insel  selbst  verbraucht  und  als 
Schweinefutter  verwendet.  Im  Jahre  1871  betrug  die  Ausfuhr  durch  das  Zollamt  von  Palma  bios 
43674  kg. 
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Der  Mandclbaum  (Amatlii)  gehdrt  zu  den  verbreitetsten  Baumen  auf  Mallorca  und  wird  als 
eine  der  Haupleinnahmequellen  der  Insel  angesehen.  Er  gedeiht  in  der  Ebene  am  besten  und  weil 
er  Wurzeln  an  der  Oberflache  hat,  auch  da,  wo  nur  eine  geringe  Erdschicht  auf  dem  Kalkmergel- 
grundc  liegt,  kommt  aber  auch  an  den  Abhangen  und  und  in  den  Thalem  des  gebirgigen  Theils 
gut  fort. 

Vor  jo  Jahren  noch  war  der  Mandelbaum  weniger  verbreitet,  seither  mehren  sich  die  An- 
pflanzungen  ganz  bedeutend  und  nebmen  eine  beinahe  ebenso  grosse  Flache  ein,  wie  die  Oelbaume; 
es  durfte  keinen  Distrikt  geben,  der  nicht  Mandelpflanzungen  aufweist.  Das  Partido  de  Palma  ent- 
halt  an  Hektarenzahl  der  Mandelpflanzungen  uber  die  Halfte  der  Gesammtheit  der  Insel. 

Im  Allgemeinen  gedeihen  die  Mandelbaume  vorzuglich  in  der  Ebenc  und  am  sudlichen 
Abhang  der  Sierra,  in  nur  geringer  Menge  dagegen  an  der  nordlichen  Seite  derselben. 

Die  Vermehrung  der  Mandelbaume  findet  in  Pflanzschulen  (Plante)  statt,  und  manche  Be- 
sitzer  erzielen  durch  Anlegung  einer  solchen  zum  Zwecke  des  Verkaufs  der  jungen  Baumchen  einen 
lohnenden  Gewinn,  wobei  sie  noch  den  Vortheil  haben,  die  besten  Pflanzen  fur  sich  aussuchen  zu 
kdnnen.  Nach  zwei  Jahren,  wenn  das  Baumchen  die  genugende  Stammesstarke  erreicht  hat,  schneidet 
man  ihm  die  Zweige  ab  und  pfropft  es  mit  einer  Knospe  der  gewtlnschten  Mandelsorte;  gewohn- 
lich  vergehen  dann  einige  Jahre,  bevor  man  eine  eigentliche  Ernte  erzielt.  Vdllig  entwickelt  sind 
die  Baurne  erst  nach  10  — 15  Jahren.  Der  Mandelbaum  kann  h&chstens  50 — 60  Jahre  ausgiebig 
produciren,  dann  verfallt  er  und  liefert  nur  wenig  FrOchte.  Den  Mandelbaumen  kommt  die  Be- 
ackerung  der  Felder  und  die  flbrige  Feldarbeit  zu  gute,  welche  die  Kultur  des  Getreides  und  der 
HQlsenfrOchte,  die  auf  denselben  gleichzeitig  mit  den  Mandelbaumen  gebaut  werden,  mit  sich 
bringt.  Ausscrdem  reinigt  man  sie  bei  Bcginn  des  Winters,  wenn  alle  Arbeiten  der  Ernte  been- 
digt  sind,  und  hackt  den  Boden  rings  um  den  Fuss  des  Baumes  urn;  dies  geschieht  wahrend  des 
Sommers  oder  gegen  das  Ende  des  Fruhjahrs  einmal  alle  drei  Jahre  und  zwar  in  der  Weise,  dass 
bei  einem  Drittheil  der  Mandelbaume  der  Boden  jedes  Jahr  nachgehackt  und  gereinigt  wird.  Von 
Jahr  zu  Jahr  nimmt  aber  die  Zahl  derjenigen  Eigenthumer  zu,  welche  das  Umbacken  des  Bodens 
im  Umkreis  der  B3ume  jahrlich  vornehmen. 

Die  Mandelbaume  werden  auf  Mallorca  durch  keine  Krankheit  Oder  Feinde  angegriffen, 
ausgenommen  die  Raupe  eines  kleinen  Schmetterlings  (Pieris  Crataegi),  gewdhnlich  Poy  genannt, 
welche  die  keimenden  und  sclbst  die  cntwickelten  Blatter  abfrisst,  wodurch  manchmal  auch  die 
Mandeln  abfallen.  HSufig  haben  sie  durch  die  SpiStfrostc  und  Winde  in  der  BlQthe  zu  leiden,  so 
dass  manchmal  der  Landwirth,  der  im  M3rz  oder  Februar  oder  sogar  noch  frflher  seine  BSume  mit 
Blattcrn  bedeckt  sah  und  eine  reiche  Ernte  zu  erhalten  hoffte,  sie  an  einem  Tage  ganz  zerstdrt  sieht. 
Und  so  vergehen  Jahre  mit  keiner  oder  mit  einer  nur  mittclmafsigen  Ernte,  ausgenommen  an  den 
sehr  geschutzten,  den  Frfisten  nur  wenig  ausgesetzten  Plitzen. 

Man  kcnnt  auf  Mallorca  eine  grosse  Anzahl,  ungcfahr  53  siisse  Mandelarten,  solche  mit 
weichen  und  solche  mit  hartcn  Schalen.  Die  Sorten  unterscheiden  sich  wenig  von  cinander, 
die  feineren  sind  die  weniger  stark  vertretenen  Mollars , die  auf  dem  Markte  am  haufigsten  vor- 
kommenden  sind  die  Pintadas. 

Im  Fruhjahr  gewahren  die  ausgedehnten  Mandelbaumpflanzungen  der  Insel  einen  herrlichen 
Anblick;  die  Ebenen  scheinen  mit  Bldthen  ubergossen  zu  sein,  die  in  weisser,  leicht  in's  Rosa 
ziehenden  Farbe  prangen,  und  nichts  wetteifert  mit  der  Pracht  dieses  Anblicks. 

Die  Mandelernte  findet  im  Sommer  im  Juli  und  August  statt.  Sie  bildet  fOr  den  Mallorquiner 
der  Ebene  ein  wahres  Fest.  Die  Mandeln  werden  in  der  Regel  mittelst  Pfahlrohrruthen  herab- 
geschlagen;  man  sammelt  sie  dann  vom  Boden  auf  Oder  man  legt  ein  Tuch  untcr  den  Baum;  dann 
sammelt  man  sie  in  SScke  und  befdrdert  sie  auf  Eselsrucken  oder  durch  Manner  zum  Besitzhause. 
Bei  dieser  Arbeit  verwendet  man  auch  Knaben  und  Weiber.  Sind  die  Mandeln  nach  Hause  ge- 
bracht,  so  befasst  man  sich  mit  der  Entfernung  der  grunen  Schale  (Cloveya  verda),  welche  Arbeit 
durch  Frauen  verrichtet  wird,  deren  jede  eine  Sanaya  Mandeln  vor  sich  halt.  Diejenigen  Mandeln, 
welche  sich  nicht  schalen  lassen,  sind  ineist  unreif  oder  leer;  man  zerschlagt  sie  daher  gleich,  um, 
falls  einige  davon  brauchbare  Kerne  enthalten,  dieselben  aufzubewahren.  Die  Mandeln  werdern 
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nachdem  sie  von  der  grunen  Schale  befreit  wurden,  der  Sonne  ausgesetzt,  damit  sie  vollig 
austrocknen. 

Der  Mandelbaura  zeichnet  sich  durch  die  Mannigfaltigkeit  seiner  Producte  aus.  Neben  den 
Mandeln  werden  noch  die  Aschc  der  grunen  Schalen,  das  Holz  und  die  Blatter  als  Viehfutter, 
namentlich  fur  die  Schafe  verwendet. 

Man  rechnet  als  mittleres  Product  18  Cuarteras  Oder  etwa  1266  Liter  per  Hektar  fiir  die 
Bflume  von  der  ersten  Klasse,  11  Cuarteras  Oder  773  Liter  far  die  zweite  und  7 Cuarteras  Oder 
592  Liter  ffir  die  dritte  Klasse.  Es  giebt  Mandelbaume,  welche  niclir,  andere,  welche  wcniger  ein- 
tragcn.  Man  verkauft  die  ungeschalten  Mandeln  um  40  Reales  (etwas  fiber  10  Frcs.)  die  Cuartera 
(70,34  Liter)  und  die  aus  der  harten  Schale  geschSltcn  um  50  Reales.  Die  Asche  der  grfinen 
Schalen  wird  zur  Seifenfabrikation  genommen,  das  Mandclol,  das  von  sfissen  Mandeln  gewonnen 
wird  — Oli  de  Mellas  dolsas  — , wovon  man  namentlich  in  den  spanischen  Antillen  zu  Medicinal- 
und  andern  Zwecken  sehr  viel  verbraucht,  wird  in  Palma  in  grossen  Quantitiiten  bereitet  und  gilt 
ffir  besser,  als  das  anderer  Lander.  Das  Gummi  wird  manchmal  von  den  Bauern  gesammelt,  wcnn 
es  vom  Stamm  herabsickert,  und  dann  verkauft.  Das  Holz  ist  rothlich  und  wird  nur  als  Brenn- 
material  verwendet. 

Die  jahrliche  Production  an  Mandeln  betriigt  auf  der  ganzen  Insel  im  Mittel  4155  124  Liter 
und  697  Liter  auf  1 Hektar.  Palma  ubertriflt  die  anderen  Partidos  hinsichtlich  des  absoluten  Er- 
trfignisses  um  Vieles,  dann  folgt  Inca,  das  die  relativ  grosste  Production  aufzuweisen  hat,  und 
Manacor,  das  absolut  und  relativ  den  beiden  anderen  Partidos  weit  nachstelit.  Dasselbe  Vcrhaltniss 
besteht  hinsichtlich  des  Werthes,  da  das  Partido  Palma  mit  einem  Nettoertrage  von  269  343  Frcs., 
mehr  als  */5  des  Gesammtcrtragnisses  der  Insel  (429,090  Frcs.),  aufzuweisen  hat.  Der  Mandelbaum 
1st  fiberhaupt  derjenige  Baum,  welcher  nach  dem  Oel-  und  Feigenbaum  das  grosste  Nettoeinkommen 
liefert,  das  sich  per  Hektar  auf  273,5  Reales  beziffert;  um  so  mehr,  da  die  Kulturauslagen  der 
Mandelbaumpflanzungen  viel  geringer  sind,  als  jene  der  Oel-  und  Johannisbrodbflume. 

Von  den  auf  Mallorca  geernteten  Mandeln  werden  nur  gcringe  Mengen  zum  Essen  ver- 
braucht; man  geniesst  sie  gewobnlich  gerOstet  (torradas)  Oder  sie  werden  zur  Verfertigung  von 
Geback  (Torrons),  in  grosseren  Mengen  auch  zur  Gewinnung  von  Mandelol  verwendet.  Die  Mehr- 
zahl  der  geernteten  Mandeln  wird  jedoch  nach  verschiedenen  Landern  "ausgefuhrt,  sowohl  solche 
mit  der  harten  Schale,  als  ohne  dieselbe  (Almcndron,  Basd).  Wahrend  des  Jahres  1871  hat  man 
allein  fiber  das  Zollamt  von  Palma  63  245  kg  Mandeln  mit  Schalen  und  1 206  433  kg  ohne  Schalen 
ausgeffihrt,  durch  die  anderen  Zollfimter  nur  cine  unbedeutende  Menge.  Von  MnndelOl  wurden 
81  036  kg  mit  einem  Werth  von  783  287  Reales  nach  Spanien  und  Amerika  verfrachtet. 

Die  Kultur  des  Johannisbrodbaumes  (Garrovd)  ist  zwar  sehr  wichtig  auf  Mallorca,  aber 
doch  nicht  in  dem  Maafse,  wic  jene  des  Oelbaumes,  indem  die  Johannisbrodbaumpflanzungen  noch 
nicht  den  dritten  Theil  der  Ausdehnung  der  Oelbaumpflanzungen  erreiclien. 

Sie  bedecken  auf  der  Insel  nur  7610,46  Hektar  OberfUiche,  wovon  das  Partido  von  Palma 
mehr  als  die  Halfte  und  Inca  etwas  mehr  als  ein  Viertel  umfasst;  in  S’”  Margarita  und  Villafranca 
fehlen  sie  ganzlich  und  in  manchen  Distrikten  nimmt  ihre  Kultur  nicht  einmal  l Procent  der 
productiven  OberflSche  ein. 

Der  Johannisbrodbaum  wird  hauptsachlich  in  mageren,  durren,  schlechten  Boden  gepflanzt; 
er  liebt  sonnige  Lehnen.  Im  sfidwestlichen  Theil  der  Insel  sind  manche  Hfigel  vollig  damit  be- 
deckt;  im  nOrdlichen  und  in  der  Ebene  wechselt  er  dagegen  hfiufig  mit  dem  Oelbaum  ab;  auch 
sieht  man  ihn  nicht  selten  in  den  Niederwaldungen. 

Es  giebt  mfinnliche  und  weibliche  Johannisbrodbaume.  Letztere  sind  die  fruchttragenden; 
crstere,  Garrovcs  borres  gcnannt,  tragen  nur  Pollen  (Borra).  Man  sieht  sie  allgemein  als  noth- 
wendig  an.  Ausserdcm  giebt  es  wilde  Johannisbrodbflume  (Bords),  die  wohl  Fruchte  geben,  aber 
nur  kleine  und  von  schlechter  Sorte;  man  sieht  sie  namentlich  in  den  Garrigas,  wo  sie  haulig  aus 
Samen,  die  in  den  Excrementen  der  Zugthiere  mitgetragen  wurden,  aufkeimen.  Viele  (indet  man 
auch  in  den  Marinas  der  Nordkuste,  wo  sie,  ungepflegt  und  windgefegt,  haufig  zu  niedrigen,  weit 
ausgebreitcten,  knorrigen  Gebfischen  emporwachsen. 
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Man  vcrmehrt  auf  Mallorca  die  Johannisbrodbaume  auf  zweierlei  Art:  in  Ptlanzschulen 
(Plante)  und  durch  Pfropfung  (Empelt)  der  wilden  Johannisbrodbaume. 

Im  ersteren  Falle  saet  man  einige  Johannisbrodkerne  in  einen  Blumentopf  (Test).  Das  junge 
Pflanzchen  wird,  wenn  es  die  gewunschte  Grosse  erreicht  hat,  in  das  Land  verpflanzt  und  nach 
4 — 5 Jahren  mit  Knospen  von  der  gewunschten  Sorte  gepfropft.  Gewdhnlich  pfropft  man  aber 
wilde  Johannisbrodbaume,  indem  man  sie  dort  lasst,  wo  sie  aufkeimten. 

Wie  begreiflich,  ist  eine  derartige  Vermehrung  der  Johannisbrodbaume  einer  wciteren  Aus- 
breitung  nicht  fdrderlich;  thatsachlich  sind  sie  auch  eher  im  Abnehmen,  als  im  Zunchmen  be- 
griffen.  Ein  Grund  hierzu  mag,  ausser  in  der  schwierigen  Verpflanzung,  in  dem  ungeheuer  lang- 
samen  Wachsthum  der  Ptlanzen  zu  suchen  sein,  da  in  dem  Mallorquiner  der  Gedankc  erweckt 
wird,  dass  der,  welcher  den  Johannisbrodbaum  sSet,  nicht  seine  Frucht  erntet,  was  jedoch  nicht 
ganz  stichhaltig  ist;  denn  ich  kenne  selbst  Leute,  welche  in  ihrer  Jugend  Johannisbrodbaum- 
pflanzungen  anlegten  und  jetzt,  wenn  scbon  mit  weissem  Kopfe,  eine  gute  Ernte  davon  ziehen. 
Wird  der  Johannisbrodbaum  alt,  so  ist  er  ein  schoner  Baum,  der  haufig  sehr  malerische  Gruppen 
bildet;  im  Innern  ist  er  meist  ausgehohlt  und  wird,  da  sein  Holz  bruchig  ist,  bei  starken 
Windstossen  umgeworfen;  er  lebt  aber  fort,  wenn  er  noch  mit  einem  Stuck  Rinde  mit  dem  Stocke 
zusammenhangt , so  dass  man  manchmal  herabgewoifene  hohle  Stamme  am  Boden  sieht,  die  voll 
Lebensfrische  grunen.  Stort  er  in  dieser  Lage  bei  der  Bebauung,  so  wird  er  abgeschnitten,  und 
gewohnlich  schiessen  dann  aus  dem  Stocke  neue  Triebe  empor. 

Der  Johannisbrodbaum  verlangt  und  erhalt  auch  auf  Mallorca  nicht  soviel  Kulturpflege,  wie 
der  Oelbaum.  Umhackt  werden  die  Johannisbrodbaume  zur  Zeit  der  grdssten  Hitze  und  zwar  nur 
der  dritte  Theil  jahrlich.  Wiewohl  der  Schatten  der  Johannisbrodbaume  fQr  die  Kultur  der  Getreide- 
und  HQlsenfrQchte  noch  schadlichcr  ist,  als  jener  der  Oelbaume,  und  auch  fQr  den  Mcnschen  als 
nachtheilig  angesehen  wird,  so  giebt  es  doch  Garroverds,  wo  man  jenc  Feldfruchte  gleichzeitig 
anbaut,  dann  allerdings  nur  einmal  alle  drei  Jahrc  s3et.  In  diesem  Falle  giebt  man  dem  Boden 
die  entsprechende  Beackerung.  Das  Axarmar  Oder  Reinigen  der  Johannisbrodbaume  am  Fusse  des 
Stammes  geschieht  in  derselben  Weise  wie  bei  den  Oelbaumen,  d.  h.  man  reinigt  den  sechsten  Theil 
jahrlich,  indem  man  die  durren  Aeste  wegnimmt  und  das  Gezweige  etwas  lichtet. 

Die  Johannisbrodbaume  sind  nicht  so  empfindlich,  wie  die  Mehrzahl  der  anderen  Bdume. 
Sie  haben  auf  Mallorca  wenig  von  schiidlichen  Einflussen  zu  leiden,  nur  sind  sie  der  sogenannten 
Cendrada,  die  in  Form  eines  weisslichen,  aschfarbigen  Staubes,  sehr  ahnlich  dem  Oldium  der 
Weinberge,  sich  zeigt,  ausgesetzt.  Diese  Krankheit  verdirbt  die  Frucht  Oder  verhindert  ihre  Ent- 
wickelung,  verursacht  aber  auch  dem  Baume  Schaden,  bisweilen  in  so  hohem  Grade,  dass  er  ein- 
geht.  Im  Allgemeinen  hat  aber  dcr  Johannisbrodbaum  genug  Kraft,  um  ihr  zu  widerstehen. 
Ilaufig  verschwindet  sie.  Es  giebt  einige  Gegcnden  der  Insel,  wo  man  sie  gar  nicht  kennt. 

Die  Johannisbrodernte  findet  im  Monat  September  Oder  noch  friiher  statt,  je  nachdem  die 
Frucht  mehr  Oder  minder  schnell  reift.  Man  klopft  die  Zweige  mit  einem  Rohr,  das  in  einer  Art 
Haken  (Gancho)  endigt.  Dies  ist  nothwendig,  weil  das  Johannisbrod  haufig  in  Bundeln  auf  den 
Zweigen  festsilzt,  daher  der  Spruch:  „s’  olivera  la  fa  de  sa  rama  y es  garrove  des  tronc.“  Die 
zu  Boden  gefallenen  Carruben  werden  von  Frauen  und  Mannern  gesammelt,  in  Sacke  gebracht 
und  auf  Eseln,  bisweilen  auch  Maulthieren,  zum  Hause  transportirt. 

Die  Johannisbrodfrtlchte  auf  Mallorca  sind  von  sehr  guter  Qualitat,  die  gewOhnlichsten  Sorten 
sind  jene  von  Dureyd,  de  Costella,  rossas  und  de  Mel.  Man  sieht  die  von  Durey <5  als  die  besten 
an;  sie  sind  lang,  sehr  fleischig  und  von  auffallender  Sussigkeit.  Jene  von  Costella,  die  vorzug- 
lich  in  den  Distrikten  von  Soller,  Valldcmosa  und  Deyd  haufig  vorkommen,  sind  gleichfalls  lang, 
aber  bedeutend  holziger.  Sie  sind  nicht  sehr  gut,  scheinen  aber  der  Natur  des  Bodens  und  den 
klimatischcn  Verhflltnissen  jener  Gegenden  mehr  angcmessen.  Jene,  welche  rossas  heissen 
(spanisch  rubias,  blonde),  findcn  sich  vorziiglich  in  der  Gegend  von  Alaro;  sic  sind  ziemlich  lang, 
sdss  und  haben  viel  Fieisch,  und  die  Johannisbrodbaume,  die  sie  liefern,  haben  die  Eigenthfimlich- 
keit,  die  Zweige  gegen  den  Boden  geneigt  zu  halten.  Die  de  Mel  (von  Honig)  sind  nicht  so  haufig; 
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sie  baben  nicbts  besonders  Bemerkenswerthes,  ausgenommen  die  Sussigkeit,  der  sie  ihren  Natnen 
zu  verdanken  scheinen,  die  jedoch  nicht  allzu  bedeutend  ist. 

Was  das  Holz  der  Johannisbrodbaume  anbelangt,  so  eignet  es  sicb,  wiewohl  es  schfin 
gefSrbt  ist,  doch  wegen  seiner  BrOcbigkeit  wenig  zur  Tischlerei.  Man  benutzt  es  bios  als  Brenn- 
holz  und  berechnet  den  Gesammtertrag  auf  16000—21000  Frcs,  jahrlich.  Was  die  Verwendung 
des  Johannisbrodes  anbelangt,  so  dient  es  fast  ausschliesslicb  als  Futter,  manchmal  essen  die  Kinder 
und  Erwachsenen  auch  davon,  aber  sehr  selten.  Man  berechnet  das  jahrliche  Product  an  Johannis- 
brod  im  Mittel  auf  992  kg  per  Hektar.  Die  Insel  producirt  7552984  kg.  Das  Partido  de  Inca  ist 
dasjenige,  dessen  Johannisbrodbaume  relativ  den  grdssten  Fruchtertrag  geben.  Palma,  Pollenza, 
Marratxi,  Esporlas,  Andraitx  und  Soller  erreichen  den  relativ  hSchsten  Ertrag;  es  giebt  manche 
Besitzungen,  deren  Ernte  bis  6000  Oder  7000  Quintales  (244000  — 285000  kg)  betrdgt 

Der  mittlere  Preis  des  Johannisbrodes  ist  13,15  Reales  etwa  (3,45  Frcs.)  fQr  den  Quintal 
(40,7  kg),  wie  begreiflich  variirt  aber  dieser  Preis  sehr.  Das  jahrlich  erzielte  Ertrflgniss  der  Johannis- 
brodbaume wird  fQr  die  ganze  Insel  im  Mittel  auf  1 176945  Reales  netto  veranschlagt.  Jedenfalls 
kann  man  sagen,  dass  sie  einen  der  bedeutendsten  Zweige  der  Agrikultur  - Production  auf 
Mallorca  bilden. 

Was  die  Kulturauslagen  betrifft,  so  sind  dieselben,  wie  zu  erwarten  ist,  geringer  wie  jene 
der  OelbSume.  Diese  betragen  im  Mittel  fur  die  ganze  Insel  62,68  Procent  des  Bruttoproductes, 
wahrend  die  Auslagen  fur  Johannisbrodbaume  nur  51,77  Procent  erreichen.  Nichtsdestoweniger 
wurde  diese  Ziffer  zu  hoch  erscheinen,  wflren  nicht  die  Auslagen  der  Erhaltung  der  Terrassen 
(Marjes)  in  den  gebirgigen  Gegenden,  wo  sich  die  Johannisbrodbaume  hauptsachlich  vorfinden, 
mitgerechnet. 

Die  Ausfubr  von  Johannisbrod  erreichte  1867  die  H6he  von  1 555  540  kg. 

Der  Orangen-  und  Citronenbaum,  diese  schonen  Pflanzen  desSudens,  bildeten  bisher  einen 
der  wichtigen  Zweige  des  agricolen  Reichthums  Mallorca's  und  eine  seiner  Hauptzierden.  Es  scheint, 
dass  die  Kultur  des  Orangenbaumes  auf  Mallorca  schon  seit  der  Zeit  der  Araber  bekannt  ist.  Der 
mallorquinische  Chronist  Binimelis,  der  um  das  Jahr  1591  lebte,  spricht  von  der  grossen  Anzahl 
Orangenbaume,  die  sich  in  einer  Bcsitzung  der  Gegend  von  Sober  befand. 

Man  kultivirt  den  Orangen-  und  Citronenbaum  namentlich  in  den  geschQtzten  Thaiern  des 
gebirgigen  Theils  von  Sober,  Fornalutx,  Deya  und  Pollenza,  aber  wenig  in  den  anderen  Distrikten 
der  Insel,  da  die  Bdume,  um  zu  gedeihen,  Schutz  vor  den  Winden  und  gcnQgendes  Wasser  ver- 
langen.  Es  ist  wohl  wahr,  dass  man  Orangen-  und  Citronenbaume  fast  in  alien  Distrikten  der 
Insel  in  den  Obstgarten,  namentlich  in  den  reicheren  Herren  gehorigen  und  in  der  Nahe  der  Ort- 
schaften  antrilTt,  jedoch  nur  in  geringer  Zahl. 

Der  grosste  Theil  der  Orangen-  und  Citronenbaume  Mallorca’s  befindet  sich  in  dem  Partido 
dc  Palma  und  namentlich  in  den  Distrikten  von  Sober,  Fornalutx  und  Deyd,  besonders  in  dem 
ersteren.  Im  Partido  de  Inca  hat  nur  Pollenza  Wichtigkeit.  Die  ebcn  erwahnten  vier  Distrikte 
umfassen  tlber  90  Procent  der  gesammten  Ausdehnung  dieser  Kultur  auf  Mallorca.  Im  Partido  de 
Manacor  hat  dieselbe  gar  keine  Wichtigkeit.  Die  Zahl  der  Orangen-  und  Citronenbaume  per  Hektar 
ist  ungefahr  422  und  auf  dieser  Ziffer  basirt  die  Territorialstatistik. 

Die  Vermehrung  der  Orangenbaume  kann  auf  drei  Weisen  geschehen:  durch  Ableger,  durch 
Buturre  und  durch  Samen.  In  Mallorca  und  namentlich  in  Sober  ist  letzteres  das  fast  ausschliesslich 
verwendete  Mittel. 

Gewohnlich  steckt  man  ganzen  Orange  und  zumeist  solche,  die  abfaulen,  in  den  Erdboden 
Oder  in  Blumentopfe,  aus  dem  dann  zahlreiche  Baumchen  aufschiessen,  Oder  man  sflet  sie  in  Baum- 
schulen.  In  der  Regel  pfropft  man  die  Orangenbaume  nicht,  doch  kommt  es  vor  bei  schlechten 
Sorten,  sowie  bei  sauren  Orangenbaumen,  und  Manche  behaupten,  dass  diese  BDurne  viel  wider- 
standsfahiger  gegen  die  Kalte  seien  und  ibre  Frucht  nicht  so  leicht  durch  den  Wind  abge- 
rissen  wurde. 

Das  Stutzen  (Poda)  der  Orangen-  und  Citronenbaume  findet  alle  zwei  Oder  drei  Jahre 
und  zwar  in  den  Monaten  September  und  October  statt.  Gewohnlich  beschrdnkt  man  sich 
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auf  die  Entfernung  der  durren  Oder  halbdurren  Aeste,  was  namentlich  mit  jenen  Zweigen,  welche 
Fruchte  trugen  und  mit  jenen,  die  durch  das  Waclisen  der  anderen  Aeste  im  Innern  der  Krone 
verblieben,  der  Fall  ist,  Der  Boden  der  Orangengarten  wird  gewohnlich  nur  einmal  im  Herbste 
beackert,  dann  aber  sehr  tief  und  sorgfaltig.  Man  futart  dies  ein  oder  zwei  Mai  im  Herbst  mit  der 
Caveg  aus,  und  grosse  Aufmerksamkeit  verwenden  namentlicb  die  Gartner  von  Soller  auf  diese 
Arbeit,  um  die  Wurzeln  nicht  zu  beschadigen.  Einmal  alle  zwei  Jabre  Oder  noch  haufiger,  je  nach 
den  Mitteln  des  Eigenthumers  Oder  den  Ortlicben  Verhaitnissen,  wird  der  Boden  rings  um  den 
Stamm  herum  wahrend  des  Winters  gchackt  und  gedungt.  Man  bewSssert  die  Orangenbaume 
zur  Sommerzeit  alle  acht  oder  fflnfzehn  Tage,  je  nach  der  Bodensorte  und  der  Wassermenge,  die 
man  zur  Verffigung  hat. 

Gut  kultivirte  Orangenbaume  liefern  gewohnlich  zwei  Jahrc  nach  der  Pflanzung  FrOchte, 
sie  blflhen  im  Mai  und  ihre  Fruchte  fangen  um  Mitte  November  an  zu  reifen.  Um  diese  Zeit 
beginnt  auch  die  Orangenernte  und  die  Ausfuhr  aus  der  Insel.  Am  starksten  ist  die  Ernte  im 
December  und  Januar;  doch  zieht  sie  sich  bis  zum  Juli  und  August  hin,  so  dass  man  liSufig  auf 
cinem  und  demselben  Baume  Bluthen,  grune  und  reife  Orangen  gewahrt.  Die  Orangen  werden 
mit  der  Hand  abgeplluckt,  und  zwar  ersteigt  man  gewohnlich  den  Stamm  mit  Hulfe  einer  Garten- 
leiter;  mitunter  werden  sie  aber  auch  von  den  flinken  Jungen  erklettert.  Starke  Winde  verursachen, 
wie  begreiflich,  wenn  die  Orangen  reif  sind,  grossen  Schaden,  da  dann  viele  auch  unreif  herab- 
geworfen  werden. 

Zur  Ausfuhr  werden  die  Orangen  nicht  in  ganz  ausgereiftem  Zustande  gepfluckt;  zu  Ge- 
schenken  wird  manchmal  ein  Stack  Ast  abgerissen,  an  dem  dann  drei,  ja  sogar  sechs  Oder  sieben 
Fruchte  neben  einander  hSngen  und  cine  Art  Bouquet  (Ramell)  bilden. 

Der  Orangenbaum  wild  durch  mehrerc  Feinde  geschadigt,  welche  seiner  Entwickelung 
grossen  Eintrag  thun  und  ihn,  namentlich  wenn  er  jung  ist,  zu  Grunde  richten  kOnnen.  Dazu 
gehdren  einige  Schncckenarten,  mehrere  Kafer,  Ratten  und  Maulwurfsgrillen.  Gefahrlicher  als  diese 
ist  aber  einc  Blattlaus,  welche  sich  in  unglaublicher  Menge  vermchrt  und  die  Blatter  und  zarten 
Knospen  durchsticht,  wodurch  diese  abfaulen.  Mehrere  schmarotzende  Pflanzen  und  namentlich 
auch  die  klimatischen  Einflusse  uben  eine  schadliche  Wirkung  auf  die  Entwickelung  des  Orangen- 
baumes  aus. 

Gegen  alle  diese  Feinde  konnte  man  jedoch  kampfen  und  ihre  Angrifie  waren  nicht  im 
Stande,  die  schdnen  Pflanzungen  zu  zerstoren  Oder  ihre  Vermehrung  zu  verhindern,  so  dass  neue 
Anpflanzungen  die  Kultur  des  Orangenbaumes  in  alle  hierfiir  geeigneten  Gegenden  der  Insel 
trugen.  Unglucklicherweise  aber  brach  im  Jahre  1865  eine  epidemische  Krankheit  unter  den 
Orangenbaumen  aus,  welche  die  schdnsten  Pflanzungen  zu  Grunde  richtete.  Man  scbrieb  diesel  be 
einer  grossen  Kdlte  zu,  welche  im  Mitrz  eintrat,  als  die  Orangenbaume  in  Folge  einer  voraus- 
gegangenen  milden  Witterung  in  voller  Vegetation  standen.  Erst  im  folgenden  Fruhjahr  wurdcn 
die  Folgen  fflhlbarer,  die  Baume  krSnkelten  und  gingen  ein,  und  in  wenigen  Jahien  waren  die 
sch&nen  Ptlanzungen  der  Insel  fast  sammtlich  zerstdrt.  Anfangs  versuchte  man  es  mit  neuen  An- 
pflanzungen, aber  nach  einigen  Jahren  gingen  auch  diese  zu  Grunde.  Man  wendete  erfolglos  viele 
Mittel  zur  Bekdmpfung  des  tUckischen  Feindes  an.  Dadurch  wurden,  wie  begreiflich,  die  meisten 
Leute  entmuthigt  und  verwendeten  ihre  kostbaren  Orangengarten  zu  anderen  Kulturen,  Gemfise 
und  Obstbaumen.  Seit  einigen  Jahren  ist  eine  Abnahme  der  Krankheit  eingetreten. 

An  der  Sudseite  der  Sierra  erbalten  sich  die  Baume  besser  als  auf  der  Nordseite. 

Man  kennt  auf  Mallorca  acht  Hauptsorten  von  Orangen,  ndmlich  Taronjes  de  la  China 
(Chinesische),  de  Sue  agre  (mit  saurem  Saft),  de  Sue  dols  (mit  sussem  Saft),  de  la  seca  (saftlose, 
sehr  saure),  de  Sang  (Blutorangen,  welche  der  auf  den  Granalapfelbaum  gepfropfte  Orangenbaum 
giebt),  Naianges,  dann  kleine  mit  viel  Saure,  endlich  eine  Art,  die  von  Orangenbaumen  stammt, 
die  das  ganze  Jahr  blasse,  eingerollte  Blatter  haben,  wie  wenn  sie  vertrocknen  wollten,  wiewohl  es 
ihnen  weder  an  Pflege  noch  an  Wasser  fehlt.  Die  Orangen  de  la  China  sind  die  verbreitetsten 
und  die,  welche  nach  Frankreich  ausgcfuhrt  werden.  Sie  weisen  viele  Varietaten  auf,  die  sich  in 
Form,  Geschmack,  Geruch  und  Farbe  unterscheiden.  Es  giebt  deren  von  ovaler  Form,  wie  die 
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sogenanntcn  Capuchinas,  andere  weniger  oval,  andere  ganz  spharisch,  atidere  plattgedruckt  (Chatas) 
und  andere  von  Citronenform.  Hinige  sind  auf  der  Rinde  der  Ldngc  nach  gekerbt  (Retjadas), 
manche  sind  gross,  andere  klein,  andere  mittelmSfsig,  andere  weisen  cine  fast  weisse  Rinde  auf, 
einige  baben  den  Gerucb  einer  Citrone,  manche  haben  dicke  Scbalen,  andere  sehr  diinne,  fast  durch- 
sichtige.  Diese  letzteren  sind  die  besten,  und  namentlich  sind  diejenigen,  bei  denen  die  unterc 
Seite  der  Schale  ausserst  diinn  ist  (Cut  de  No  via),  sehr  geschatzt.  Manche  haben  die  Schale  voli 
Runzeln,  durch  Schmarotzcr  in  der  Form  schwarzen  Staubes  (Mascara)  beschmutzt.  Es  giebt 
Orangen  mit  festem,  wenig  saftigem  Fleisch,  andere  minder  hart  mit  mehr  Saft,  andere  mit  ausserst 
zartem  Fleisch  und  vicl  Saft,  solche  endlich,  die  so  saftig  sind,  dass  sie  fast  zusammenschmelzen. 
Bei  manchen  Orangenbaumen  fallen  die  Frfichte  fast  nie  ab,  bei  anderen  wieder  sehr  leicht,  andere 
halten  in  dieser  Beziehung  die  Milte.  Die  grfissere  Oder  geringere  Sussigkeit  und  Feinheit  der 
Orangen  hiingt  von  der  Samcnsorte,  sowie  von  der  Bodenart,  Lage,  Kultur,  Dungung,  vom  Klima, 
kalten  oder  warmen  Luftstromungen  etc.  ab.  Die  geschatztesten  Orangen  Mallorca’s  sind  die  in 
Soller  und  Fornalutx  producirten.  Die  Mandarinen  werden  erst  in  neuerer  Zeit  mehr  angepflanzt 
und  gcdeihen  priichtig. 

Unter  den  Citronenbaumen  (Llimoneras)  giebt  es  auch  viele  Varietaten.  Die  Frucht  variirt 
bei  diesen  ebenfalls  in  Form,  Geschmack  und  Farbe,  je  nach  der  Natur  und  Lage  des  Bodens, 
Kulturart  und  Dungung.  Die  Kultur  des  Citronenbaums  ist  ganz  Minlich  jener  des  Orangenbaumes, 
nur  hat  sie  bei  Weitem  nicht  deren  Wichtigkeit. 

Die  Production  der  Orangen-  und  Citronenbaume  differirt  sehr,  im  Allgemeinen  kann  man 
fur  Mallorca  im  Mittel  dieselbe  auf  200  Cargas  per  Hektar  (24420  Kilogramm)  feststellen,  etwa 
100000  Orangen  oder  250  Orangen  fflr  jeden  Baum,  in  Jahren  guter  Ernte  und  in  Pflanzungen  erster 
Klasse  kann  ein  Baum  indessen  uber  1000  Orangen  liefern.  Diese  Angaben  gelten  jedoch  fur  die 
Zeit  vor  dem  Ausbruch  der  verheerenden  Krankheit,  durch  die  die  Production  im  Allgemeinen 
ausserordentlich  abgenommen  hat. 

Der  mittlere  Preis  der  Orangen  betrflgt  20  Reales,  etwa  5 Frcs.  per  Carga  oder  122,1  Kilo- 
gramm, zuweilen  steigt  derselbe  auf  das  Doppeltc.  Gegenwartig  wird  der  jdhrliche  Ertrag  aller 
Orangenbaume  von  Mallorca  nach  Abzug  der  wirklich  sehr  betrSchtlichen  Unkosten  far  die  Kultur 
auf  eine  reine  Rente  von  503147  Reales  oder  132407  Frcs.  veranschlagt. 

Es  ist  ausser  Zweifel,  dass  es  in  Sober,  Fornalutx  und  auch  an  anderen  Punkten  Garten 
gab,  die  vor  dem  Ausbruche  der  Krankheit  das  Doppelte  oder  das  Dreifache  des  heutigen  Ertrags, 
ja  vielleicht  ncch  darhber,  producirten. 

Man  berechnet,  dass  gewohnlich  vier  Funftel  der  Orangen,  die  Mallorca  jahrlich  producirt, 
nach  Frankreich  ausgefQhrt  werden;  eine  geringe  Menge  wird  nach  dem  spanischen  Festlande  ex- 
portirt  und  das  Uebrige  auf  der  Insel  selbst  verbraucht.  Man  geniesst  sie  auf  Mallorca  in  der  Mehr- 
zahl  frisch,  andere  dienen  zur  Bereitung  von  erfrischenden  Getranken  und  Gefrorenem,  andere 
werden  zu  Confitfiren  verwendet. 

Der  Citronen  bedient  man  sich  zur  Herstellung  von  Limonade,  Gazeusen,  die  in  Palma 
vielfach  fabricirt  werden,  und  zu  Confitfiren.  Aus  der  gegohrenen  Orange  macht  man  eine  Art 
Wein,  der  von  angenehmem  Geschmack  ist.  Die  Orangen-  und  Citronenschalen  werden  zur  Be- 
reitung von  gewobnlicben  Likors  (Ressolis),  bei  denen  die  Basis  der  Branntwein  bildet,  verwendet. 
Aus  der  Orangenbluthe  macht  man  Orangcnblfithenwasser  (Aygo  de  Flo  de  Taronje),  in  Spanien 
Agua  de  azahar  genannt. 

Fast  die  ganze  Orangen- Ausfuhr  — 2477004  Kilogramm  Orangen  und  16844  Kilogramm 
Citronen  — geht  fiber  den  Hafen  von  Sober,  und  ein  kleiner  Theil  fiber  Palma. 

Die  eigentlicben  Obstbaumc  (Abres  fruitals)  wachsen  sowohl  in  den  trockenen  (secano) 
Grunden,  wie  in  den  bewasserten  (regadio);  meist  aber  in  den  GemOsegilrten  (Horts),  die  regel- 
mafsig  bei  keinem  grbsseren  Landgute  fehlen.  In  den  trockenen  Grflnden  kommen  Obstbaume  in 
den  Weinbergen  vor,  wo  sie  eine  Reihe  rings  um  dieselben  und  Rcihen  durch  dieselben  bilden. 

Die  fOr  diese  Kultur  geeignetsten  Partidos  sind  Palma  und  Inca,  wclche  fast  Alles,  was  an 
Obstbaumen  auf  Mallorca  vorhanden  ist,  aufzuweisen  haben.  Der  wichtigste  Distrikt  ist  Binisalem, 
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die  Mehrzahl  der  Obstbaumpflanzungen  gehdren  den  bewisserten  Grunden  an.  Auf  Mallorca  cul- 
tivirt  man  nahezu  alle  europflischen  Obstsorten;  die  am  zahlreichsten  verlretenen  sind:  der  Apfel-, 
Birn-,  Aprikosen-,  Pflaumen-,  Kirsch-,  Pfirsich-  und  Albergenbaum.  Dazu  kommen:  der  Granat- 
apfel-,  Azerolen-,  Quitten-,  Ebereschen-,  Mispel-  und  Zinselbaum,  von  denen  man  einzelne  Stamme 
in  alien  Gegenden  der  Insel  vorfmdet.  Auch  trifft  man  den  Nussbaum  und  die  Dattelpalme  an.  Die 
Kastanie  und  die  Haselnuss  fehlen;  man  hat  wohl  versucht  sie  zu  acclimatisiren,  aber  bisher  erfolglos. 

Die  Obstbaume  werden  auf  Mallorca  haufig  durch  Wurmer  angegrillen,  namentlich  die 
Raupen  der  Zygaena  durchhdhlen  die  Aepfelbaume  so  sehr,  dass  sie  dieselben  bald  zu  Grunde  richten, 
wenn  man  sie  nicht  vernichtet.  Die  Aepfel  werden  von  Wurmer n (Cores)  durchstochen.  Die 
Pflaumen  haben,  namentlich  bei  anhaltendem  Nebel,  den  Fehler,  dass  ihr  Obst  langlich  nach 
der  Art  von  Johannisbrod  (tornan  Gorrovas)  und  saftlos  wird.  Die  Quitten-  und  Mispelbaume 
haben  durch  eine  Kryptogame  (Cendrada)  zu  leiden. 

Die  Obstbaume  liefern  einen  guten  Ertrag,  der  auf  der  ganzen  Insel  jahrlich  im  Mittel  auf 
netto  258730  Reales  (68086  Frcs.)  = 162  Frcs.  per  Hektar  geschAtzt  wird. 

Von  alien  Obstbaumen  ist  der  Apfelbaum  der  verbreitetste  (Pomera,  castillanisch  Manzano); 
vorzuglich  trifft  man  ihn  in  den  Distrikten  von  Sotler,  Inca,  Valldemosa,  Pollenza,  Puigpuiient, 
Deya,  Petra  und  Manacor  an.  Er  wAchst  sehr  rasch,  geht  aber  bald  zu  Grunde.  Der  Apfelbaum 
wird  durch  Samen  und  Stecklinge  (Estaca)  vermehrt ; in  beiden  Fallen  geschieht  dies  in  den  Monaten 
Dezember  und  Januar;  nach  zwei  Jahren  verpflanzt  man  zur  selben  Jahreszeit  die  Baumchen  und 
propft  sie.  Gewohnlich  rechnet  man  493  Apfelbiiumc  auf  ein  Ilektar.  Man  kennt  eine  grosse 
Menge  von  Apfelsorten,  die  Mehrzahl  sind  aus  dem  Fcstlande  eingcfQbrt,  einige  durch  Combinationen 
beim  Propfen  erziclt  worden.  Die  geschAtztesten  von  den  Sommerapfeln  sind  die  Marineras  und 
von  den  Winterapfeln  die  Bausanas. 

Die  Aepfelbaume  tragen  auf  Mallorca  sehr  viel  Obst;  eine  reiche  Ernte  (gran  Esplet)  liefern 
sie  gewdhnlich  jedes  zweite  Jahr.  Die  WinterApfel  werden  gewohnlich  im  November  gepflQckt, 
haufig  bevor  sie  vollstAndig  reif  sind.  Man  breitet  sie  dann  in  den  Dachb&den  (Porchos)  am  Boden 
aus,  und  sie  erhalten  sich  so  bis  Neujahr,  ja  viele  bis  zum  Fruhjahr  und  noch  lunger,  sodass  es 
keine  Seltenheit  ist,  dass  alte  Aepfel  zur  Zeit  der  neuen  Ernte  verzehrt  werden.  Die  Ravas  erhalten 
sich  am  besten.  Fur  den  S‘  Thomas-Jahrmarkt  (at.  December)  und  die  darauffolgenden  Tage,  d.  h. 
fur  die  Weihnachtsfeiertage,  bringt  man  sie  nach  Palma,  wo  sie  auf  der  Plaza  mayor  in  grossen 
Pfahlrohrkdrben  (Covos)  fcilgeboten  werden;  meist  sind  es  WinterApfel,  und  zwar  die  schonsten 
und  grossten,  die  man  eigens  hierfur  aufbewahrt.  Man  verkauft  sie  dann  das  Dutzend  zu 
2 Reales  (V«  Frcs.),  andere  zu  3 Reales  und  die  besten  zu  noch  hoherem  Preise. 

Der  Birnbaum  verlangt  so  ziemlich  diesclbe  Kultur  wie  der  Apfelbaum;  er  gedeiht  besser 
in  kuhleren,  windigeren  GrQnden  als  in  den  wArmeren;  er  liebt  einen  tieferen  und  weniger  feuchten 
Boden  wie  der  Apfelbaum.  In  fast  alien  Distrikten  der  Insel  tritt  er  in  grosser  Menge  auf,  namentlich 
aber  in  jenen  von  Inca,  Selva  Bafialbufar,  Soller,  Valldemosa  und  andern  des  gebirgigen  Theiles 
oder  dem  der  Sierra  naher  gelegenen  Theile  der  Ebene;  an  Baumzahl  und  Production  ist  diese 
Kultur  nicht  so  bedeutend,  wie  die  des  Apfelbaumes.  Man  kennt  auf  Mallorca  eine  grosse  Anzahl 
von  Birnenarten,  — dasErgebniss  von  zahlreichen  Combinationen  durch  Propfung  und  der  Einfuhrung 
neuer  Sorten  aus  Spanien  und  dem  Auslande.  Zu  den  gewdhnlichsten  Sorten  geh&ren  die  Peras 
de  la  Nau,  Cul  d’Ou,  Primerencas,  de  San  Juan  (die  schon  im  Juni  reifen),  Sermenas,  d’aygo,  de 
San  Miguel,  Rosses,  d’lvem,  die  spAter  reifen;  dann  sind  noch  zu  erwAhnen  die  Peremens,  deren 
man  zwei  Klassen  unterscheidet,  beide  sehr  gross,  die  eigentlichen  Peremens,  die  frdhzeitig  reifen, 
und  die  spAtreifenden,  die  man  Perots  nennt.  Auslandische  Sorten  giebt  es  sehr  viele;  man  be- 
zeiebnet  sie  gewfthnlich  schlechtweg  mit  dem  Namen  Peras  forasteras.  Grosse  Mengen  Bimen 
werden  auf  Mallorca  in  frischem  Zustande  gegessen;  doch  werden  auch  viele  zur  Verfertigung  von 
Confitflren  verwendet,  und  zwar  trocken  und  in  Syrup.  Der  Preis  der  Birnen  variirt  sehr  je  nach 
der  Qualitat,  Oertlichkeit  und  Ergiebigkeit  der  Ernte,  gew8hnlich  werden  die  besseren  far  4 Duros 
(etwa  20  Frcs.)  der  Viatge  von  zwei  Covos,  von  denen  jeder  etwa  ein  Quintal  (40,7  Kilogramm) 
wiegt,  verkauft. 
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Der  Aprikosenbaum  (Aubercoqu^)  ist  noch  zahlreicher  verbreitet,  als  der  Birnbaum,  fast  so 
sehr,  wie  der  Apfelbaum.  Diese  Baume  lieben  warme  Griinde  und  viel  Nahrung;  im  Allgemeinen 
gedeiben  sie  nicht  gut  in  lehmigen,  festen  Bodensorten.  Man  vermehrt  sie  durch  Seitentriebe 
(Bordais);  doch  auch  aus  Kernen  herabgefallener  Fruchte  entstehen  oft  junge  Baume,  ohne  dass 
man  sich  darum  kummerte.  In  beiden  Fallen  miissen  sie,  um  gutes  Obst  liefern  zu  kdnnen,  gepfropft 
werden.  Sie  bringen  etwa  nach  zwei  Jahren  Frtchte.  Man  kennt  viele  Sorten  von  Aprikosen; 
die  bcsten  sind  die  De  Pifiol  dots  und  die  Lluents;  die  Taronjals  sind  die  grdssten.  Es  giebt 
Aprikosen,  die  schon  im  Juni,  andcre,  die  erst  im  August  Oder  noch  spater  reifen;  sie  werden  ge- 
wohnlich  sehr  billig  verkauft,  die  guten  Aprikosen  kosten  aber  immer  2—3  Duros  (10 — 15  Frcs.) 
der  Vialge  von  2 Quintals  (etwa  81  kg).  Man  verbraucht  viele  Aprikosen  in  frischem  Zustande, 
aber  es  werden  auch  grosse  Mengen  zu  Confitflren,  trocken  oder  in  Syrup,  verwendet;  auch  macht 
man  in  der  Haushaltung  Aprikosenteig  davon. 

Der  Pflaumenbaum  (Prunera)  gehort  auch  zu  den  hiiufigsten  Obstbaumen  der  Insel,  er  gedeiht 
uberall  und  man  vermehrt  ihn  durch  SSen  dcs  Kerns,  haufiger  noch  durch  Seitentriebe,  die  man 
void  Baume  nimmt.  Nach  zwei  Jahren  werden  die  jungen  Baume  gepfropft.  Die  geschatztesten 
Pflaumen  sind  die  Claudias  (sehr  gross,  von  gruniicher  Farbe),  die  rothlichen  D'en  Frau,  de  Don 
Andreu  und  die  Ivernencas  Oder  Winterptlaumen.  Man  geniesst  sie  frisch,  trocknet  sie  aber  auch 
vielfach  fur  den  Hausbedarf. 

Die  Plirsichbaume  (Presegues)  und  die  Albergier  (Melicotoncs)  sind  nicht  so  zahlreich  wie 
die  Obstbaumsorten,  von  denen  wir  bisher  sprachen;  man  trifft  sie  jedoch  in  fast  alien  Distrikten 
an,  namentlich  in  Gegenden  von  lockerem,  feuchtem  Boden,  die  vor  den  Winden  geschfitzt  sind. 
Sie  werden  durch  Seitentriebe  (Bordais)  Oder  auch,  was  zumeist  geschieht,  durch  die  Kerne  fort- 
gepflanzt,  indem  man  sie  in  Baumschulen  pflanzt.  Gewohnlich  werden  sie  nicht  gepfropft.  Sie 
lieben  die  Bewasserung  sehr;  im  Herbste  liefern  sie  ihre  Fruchte,  von  denen  es  mehrere  Varietaten 
giebt,  die  sich  jedoch  wenig  von  einander  unterscheiden.  Die  Albergier  (Melicotons)  sind  ge- 
wohnlich grosser,  besser  und  schmackhafter  und  der  Kern  sitzt  fest,  bei  den  Pfirsichen  (Presechs) 
trennt  sich  der  Kern  mit  Leichtigkeit.  Man  verkauft  gewohnlich  die  besseren  Albergier  um  2 Duros 
den  Quintal  Oder  4 Duros  den  Viatge  (etwa  to  bez.  20  Frcs.).  Die  Pfirsiche  werden  billiger  ver- 
kauft. Ein  grosser  Theil  der  beiden  Obstsorten  wird  frisch  verbraucht;  man  benutzt  sie  auch,  um 
Confituren,  trocken  oder  in  Syrup,  zu  bereiten.  In  dem  Privathaushalte  macht  man  Pfirsich- 
teig  daraus. 

Auch  der  Kirschbaum  (Ceresc)  kommt  auf  Mallorca  vor,  namentlich  in  den  kuhleren 
Gegenden  der  Insel.  In  dem  Distrikt  von  Binisalem  ist  er  am  starksten  vertreten.  Er  liebt  leichten, 
kalkigen,  etwas  feuchten  Boden  und  gedeiht  nicht  so  gut  in  den  schweren  und  warmen  Grunden, 
namentlich  vvenn  er  nicht  bewassert  werden  kann.  Man  vermehrt  ihn  nicht  durch  Saat  wie  ander- 
warts,  sondern  durch  Seitentriebe  (Bordais),  welche  spater  gepfropft  werden.  Die  Baume  wachsen 
sehr  rasch,  verfatlen  aber  auch  bald,  indem  sie  hobl  oder  morsch  werden  und  absterben. 

Man  kennt  viele  Kirschenarten;  die  geschatztesten  unter  denselbcn  sind  die  Blancas  d’es 
Capella,  De  Serro,  die  Camosas  und  die  De  Gra;  die  beiden  letzteren  sind  die  grossten.  Gewdhn- 
lich  sind  die  Camosas  zuerst  reif,  namlich  schon  wahrend  des  Monats  Mai;  die  anderen  Sorten 
folgen  nach  und  nacb,  bis  in  den  August  binein.  Man  verkauft  die  besseren  Kirschen  um  30 — 42  Sous 
(5 — 7 Frcs-)  den  Quintal  (40,700  kg),  je  nach  den  Verhaltnissen;  die  minder  guten  Sorten  werden 
um  niedrigeren  Preis  verkauft.  Sie  werden  in  frischem  Zustande  verbraucht.  Das  Holz  wird  zur 
Verfertigung  von  Mdbeln  verwendet. 

Der  Granatapfelbaum  (Magrancr)  ist  nicht  sehr  verbreitet,  am  hiiufigsten  trifft  man  ihn  in 
der  Gegend  von  Andraitx  und  Soller  in  Hecken  um  kleine  Besitzungen,  in  der  Niihe  von  Bach- 
beeten,  oder  in  Gruppen  bei  Hausern.  Um  ihn  zu  vermehren,  steckt  man  Zweige  und  Aeste  nach 
unten  in  den  Boden,  auf  diese  Weise  fasst  er  leicht  Wurzel.  Die  Granatbaume  entwickeln  sich 
sehr  schnell,  hdufig  tragen  sie  nach  2—3  Jahren  schon  Fruchte.  Die  Mehrzahl  der  Granatiipfel 
unterscheidet  sich  von  einander  nur  durch  kleine  Abweichungen  in  Form,  GrOsse  und  Geschmack. 
Man  unterscheidet  nur  zwischen  den  s&ssen  Granatapfeln  (Magranas  dolsas)  und  den  saueren 
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(Magranas  agres).  Namentlich  die  ersteren  werden  vielfach  genossen,  man  bereitet  auch  daraus 
einen  Syrup  und  in  Palma  ein  erfriscbendes  Getrank  (Gaseosa  de  Magrana).  Die  Granatapfel 


Eine  Dattelpalme  bci  Andraitx. 

werden  gewohnlich  dutzendweise  verkauft,  um  3—4  Sous  (0,50—0,70  Frcs.)  das  Dutzend,  auch 
zu  Hunderten  zu  entsprechenden  Preisen. 

Die  Quittenbaume  (Codoneras,  castillanisch  Membrilleros)  sind  im  Allgemcinen  auf  Mallorca 
nicht  sehr  zahlreicb,  wiewohl  sie  in  cinigcn  Distrikten,  wie  Soller,  Valldemosa  und  anderen  des 
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gebirgigen  Theiles  und  aucb  in  Manacor  und  einigen  anderen  der  Ebcne  stark  verbreitet  sind. 
Sie  verlangen  tiefe  Grunde  und  mehr  Bewasserung  als  andere  ObstbSume,  weswegen  sie  auch 
haufig  bei  Wasserleitungen  (Acequias)  angepfianzt  wcrden.  Sie  gedeihen  besser  an  kuhleren,  als 
an  warmen  Platzen,  und  Dfingung  ist  ihnen  sehr  nothig.  Zur  Vermehrung  steckt  man  Zweige  von 
guten  Quittensorten  in  den  Boden.  Vielfach  werden  die  Quittenbaumc  zum  Daraufpfropfen  anderer 
Obstsorten  benutzt,  da  sie  sich  rasch  entwickeln  und  in  a — 3 Jahrcn  schon  stattliche  Baume  sind. 
Man  unterscheidet  2 Sorten  von  Quitten,  die  Codonas,  welche  grosser  und  gut  essbar,  wenn  auch 
etwas  sauer  sind,  und  die  kleineren  Codons,  welche  spater  reifen  und  ausschliesslich  zu  ConfitOren 
verwendet  werden.  Die  Codonas  werden  gewohnlich  um  7 — 8 Pesetas  der  Viatge  verkauft. 

Die  Ebereschenbaume  (Serveras)  wachsen  und  verbreiten  sich,  ohne  dass  sie  besonders 
gepflegt  werden;  sie  tragen  Fruchte  in  Menge,  die  freilich  wenig  Werth  haben.  Die  Mispelbaume 
sind  weniger  haufig,  gedeihen  aber  uberall,  viele  halbverwilderte  sind  auf  den  Anhohen  zu  sehen. 
Die  japanische  Mispel  (Mispero)  wird  in  Garten  vielfach  kultivirt,  wachst  sehr  rasch  und  liefert 
treffliches  Obst,  wovon  die  Barcella  (11,72  Liter)  einen  Werth  von  14  Sous  (2,33  Frcs.)  hat. 

Die  Azerolenbaume  (Atzeroles)  findet  man  gewfihnlich  in  Privatgarten,  deren  Besitzer  die 
rothen  und  weissen  Fruchte,  die  man  gleich  den  Pflaumen  schiitzt,  zu  Confitiiren  und  im  Haus- 
gebrauch  verwenden. 

Der  Zinselbaum  (Ginjold)  ist  in  vereinzelten  Exemplaren  in  vielen  Distrikten  zu  finden, 
seine  Fruchte  werden  namentlich  von  Kindern  gem  genossen. 

Vor  allem  in  den  Thalern  des  gebirgigen  Theiles,  aber  auch  in  anderen  Distrikten,  in  Gruppen 
Oder  einzeln  stehend,  kommt  der  Nussbaum  (Noguer)  vor.  Man  kann  ihn  mittelst  eines  Ablegers 
vermehren,  das  gewohnlich  befolgte  System  ist  jedoch  das  Aufziehen  in  der  Pfianzschule.  Der 
Nussbaum  verlangt  keine  besondere  Pflege,  es  dauert  aber  sehr  lange,  bevor  er  stammig  wird. 
Man  kennt  zwei  Sorten  von  NCissen,  grosse  und  kleinere,  letzterc  sind  die  geschfitzteren.  Es  giebt 
NussbSume,  welche  bei  einer  reichen  Ernte  3 — 4 Cuarteras  (211—283  Liter)  Ntlsse  liefern.  Man 
verkauft  sie  um  12  — 14  Pesetas  die  Cuartera  von  70  Liter.  Aus  den  Nussen  wird  auch  Oel  fOr  die 
Maler,  jedoch  nur  in  geringer  Menge,  bereitet. 

Zum  Schlusse  wollen  wir  fiber  die  Dattelpalme  noch  Einiges  mittheilcn.  Diescr  schfine 
Baum  scheint  auf  der  Insel  einst  verbreiteter  gewesen  zu  sein  als  gegenwfirtig,  wo  man  nur  noch 
etwa  3000  Exemplare  zfihlt.  Man  findet  ihn  einzeln  stehend  und  in  Gruppen  bei  Landhfiusern,  mit- 
unter  sieht  man  seine  Krone  auch  aus  den  Garten  der  Stadt  und  der  Ortschaften  emporragen.  Am 
meisten  findet  man  ihn  in  der  nfiheren  IJmgebung  von  Palma  sowie  in  der  Sierra.  Die  Dattcl- 
palme  liebt  einen  sandigen,  aber  stark  bewasserten,  nach  Thunlichkeit  salzigen  Grund,  den  man 
kfinstlich  durch  Begiessung  mit  Wasser,  in  dem  man  Salz  auflost,  erzielen  kann,  und  sonnige  Platze. 
Ihre  Vermehrung  geschieht  in  Baumschulen,  manchmal  entstehen  sie  spontan  aus  einem  verlorenen 
Kern  oder  sie  werden  gleich  am  Orte,  wo  sie  verbleiben  sollen,  gesat.  Der  Nutzen  besteht  haupt- 
sachlich  in  den  Datteln,  welche  jedoch  bedeutend  minderwerthiger  als  die  afrikanischen  sind.  Eine 
Dattelpalme  1.  Klasse  producirt  jahrlich  10—14  Dattelbfindel,  die  im  Minimum  30  Frcs.,  im  Mittel 
56  Frcs.  einbringen;  es  giebt  aber  in  der  Horta  von  Palma  vor  40  Jahren  gepflanzte  Dattelpalmen, 
die  jahrlich  84  Frcs.  einbringen.  Auf  Mallorca  tragen  die  Palmen  gewohnlich  erst  20  Jahre  nach 
der  Saat  Fruchte.  Die  mannlichen  Palmen  (Fasers  mascles)  produciren  bekanntlich  keine  Datteln, 
doch  auch  von  den  weiblichen  (Fasers  fcmellas)  bleiben  manche  ertraglos  in  Folge  des  Mangels 
benachbarter  mannlicher  Baume,  die  sie  befruchten  konnten.  Ausser  Datteln  zieht  man  in  der 
Umgebung  von  Palma  von  den  Dattelpalmen  Wedel  (Paumas),  welche  fur  den  Palmsonntag  zum 
Verkauf  bei  der  Kathedrale  nach  Palma  gebracht  werden. 

Der  Weinbau. 

Die  Weinkultur  bildet  einen  der  wichtigsten  und  verbreitetsten  Zweige  der  landwirthschaft- 
lichcn  Production  der  Insel.  Obenan  steht  das  Partido  de  Manacor,  welches  fast  die  HSlfte  aller 
Weinberge  Mallorca’s  umfasst.  Von  den  einzelnen  Distrikten  sind  an  Weinbergcn  am  reichsten 
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Felanilx,  Binisalem,  Sansellas,  Porreras,  Manacor  und  Llummayor.  Dieselben  enthalten  fast  drei 
Funftel  des  gesammten  dem  Weinbau  gewidmetem  Areals.  Die  vier  ersten  gehoren  zu  den  Distrikten, 
welche  am  meisten  Weinberge  im  Verhaltniss  zur  Ausdehnung  der  productiven  Oberflilche  besitzen; 


* 

1 

l-'uw 

Die  Weinlese. 


in  dieser  Hinsicht  zeichnet  sich  vor  Allem  Binisalem  aus,  denn  fast  die  Halfte  seiner  productiven 
OberfWche  wird  zur  Kultur  der  Reben  verwendet.  Auch  S>“  Eugenia  und  S'“  Maria,  wiewohl  keine  so 
grosse  Hektarenzahl  wie  die  vorerwahnten  enthaltend,  gehdren  zu  den  Distrikten,  die  im  Verhaltniss 
zu  ihrer  productiven  Oberflache  viele  Weinberge  enthalten.  Die  anderen  Theile  der  Insel  besitzen 
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Weinkulturen  von  nur  geringer  Ausdehnung.  Die  Pflege  dieses  wichtigen  Gewachses  nimmt 
immer  niehr  zu,  dank  der  vielen  trefflich  geeigneten  Grunde.  In  gunstigen  Jahren  wird  damit  ein 
grosserer  Ertrag  erzielt,  als  von  anderen  Kulturen.  Man  unterscheidet  zwei  Sorten  von  Weinbergen, 
die  sogenannten  Vina s llauradoras,  welche  mit  dem  Pflug  beackert  werden,  und  die  Vinas  cava- 
doras,  welche  lediglich  gehackt  werden.  Zur  Anlegung  der  ersteren  6ffnet  man  lange  Graben 
von  80—90  cm  Breite  und  1 m Tiefe,  in  welche  die  jungen  Stdcke  90  cm  von  einander  gepflanzt 
werden.  Die  Graben  werden  so  in  parallele  Linien  gestellt,  dass  zwischen  ihnen  der  Pflug  passiren 
kann.  Far  die  Vinas  llauradoras  verwendet  man  auch  ein  anderes  System,  nAmlich  jenes  der  Ldcher, 
in  welche  man  etwa  60  cm  von  einander  die  St6cke  einpfianzt,  so  dass  2400  WeinstCcke  per  Cuarte- 
rado  kommcn,  was  3380  SlQck  per  Hektar  entspricht.  Man  pflanzt  die  Weinstdcke  gew6hnlich  im 
Januar,  in  jedem  Jahr  entbiattert  man  die  jungen  Stdcke,  indem  man  ihnen  nur  zwei  Triebe  und 
jedem  derselben  zwei  Augen  (Uys)  lAsst.  Nach  dem  vierten  Jahre  werden  sie  niedrig  gcstutzt, 
dann  treiben  sie  rasch  mit  grosser  Kraft  und  erzeugen  Triebe,  von  dencn  man  nur  einen  stehen 
lAsst,  urn  ihm  im  folgendcn  Jahre  eine  Stfltze  zu  setzen. 

Die  Vinas  cavadoras  werden  zweimat  jedes  Jahr  gehackt  und  die  Vinas  llauradoras  wAhrend 
der  drei  ersten  Jahre  zweimat  jAhrlich,  in  den  folgendcn  Jahren  dreimal  gepflugt;  die  kurzen  Stutzen 
setzt  man  nach  der  letzten  PflOgung.  Theilwcisc  lAsst  man  die  Weinstocke  ohne  Stutze,  bei  Cam- 
panet  werden  dagegen  hohe  StAbe  angewandt.  Manchc  vorzugliche  Weinberge  werden  in  Lauben 
(Parrals)  gehalten,  mit  SlOtzcn  von  Oelbaumholz  und  mit  holzerner  oder  Pfahlrohrbedachung; 
solche  Parrals  sieht  man  auch  in  der  Nachbarschaft  von  HAusem,  wo  sie  hAufig  von  steinernen 
Saulen  getragen  werden.  Die  Plagen,  denen  der  Weinstock  auf  Mallorca  ausgesetzt  ist,  sind: 
das  Oldium  Tuckeri,  der  Wurm  des  Pulgon  de  la  Vid,  auf  Mallorca  Animalo  genannt,  und  ein 
anderer  kleiner  grunlichcr  Wurm. 

Von  alien  diesen  ist  das  OTdium  am  verheerendsten  aufgetreten.  Es  erschien  im  Jahre  1851 
und  verbreitete  sich  fiber  die  ganze  Insel,  bis  man  im  Schwefel  ein  sicheres  Gegenmittel  fand,  und 
die  Weinbauern,  die  die  Auslagen  hierfur  nicht  sparen,  um  ihre  Weinberge  zu  schwefeln,  retten 
im  Allgemeinen  die  Ernte  vollstandig.  Das  Oi'dium  war  daran  schuld,  dass  die  Zunahme  der 
Weinkultur  eine  lange  Zeit  hierdurch  gestort  wurde,  inzwischen  hat  sie  aber  von  Jahr  zu  Jahr 
bedeutend  zugenommen.  Manchmal  haben  auch  die  Weinberge  in  hohem  Grade  durch  Hagel- 
schlag  zu  lciden. 

Die  Weinlese  (Vermar)  findet  Ende  September  Oder  Anfang  October  statt  und  ist  wic 
anderswo  cine  Freudenzeit.  Im  Gebirge  transportirt  man  die  Trauben  (Verema),  nachdem  sie  mit 
Messern  oder  Trinchets  abgeschnitten  und  in  Sanayas  Oder  Kdrben  (Covos)  gesammelt  worden 
sind,  meist  auf  dem  RGcken  oder  in  Portadoras,  d.  h.  Bottichen  mit  hdlzerncn  Reifen  und  zwei 
holzernen  Henkcln,  unter  welche  Seitenstangen  geschobcn  werden,  damit  sie  auf  kurze  Streckcn 
bequem  von  zwei  Mannern  getragen  werden  kSnnen.  Auch  Maulthierc  mit  Korben  werden 
verwendet. 

Bei  den  grossen  Weinbergen  der  Ebene  kann  man  das  Fest  der  Weinlese  am  besten  be- 
obachten.  Schon  fruhzeitig  sieht  man  die  Bauern  aus  der  Ortschaft  mit  ihren  plumpen  Karren,  mit 
zwei  Maulthieren  bespannt,  mit  drei  grossen  oben  offenen  Tonnen  und  Fassern  jeder  Art  zu  den 
Weinbergen  ziehen,  wo  sie  sich  den  ganzen  Vormittag  mit  der  Lese  beschAftigen.  Zur  Mittagszeit 
nehmen  sie  einen  frugaten  Imbiss  ein,  und  mancher  Schluck  des  alten  Weines  wird  gethan.  Am 
Nachmittag  sind  sie  wieder  emsig  bei  der  Arbeit,  und  erst  bei  Sonnenuntergang  kehren  sie  heim. 
Die  Frauen  silzen  zumeist  auf  den  Karren  in  der  verworrensten  Tracht,  die  MAnner  lenken  die 
Thiere,  die  Kinder  springen  frdhlich  voran,  die  MAdchen  fQhren  wAhrend  des  Gehens  einen 
improvisirten  Tanz,  vom  rhythmischen  Tempo  ihrer  Liedcr  begeleitet,  auf  der  staubigen  Strasse 
auf.  Und  Alles  ist  roth  von  dem  purpurnen  Saft,  die  Frauen  und  Manner,  die  Kinder  und  die 
Karren,  wie  bei  einem  Bacchusfeste. 

Ein  Esel  tragt  ein  paar  Korbc,  welche  die  schonstcn  Trauben  enthalten,  die  entvveder  dazu 
bestimmt  sind,  auf  dem  Markte  verkauft,  oder  vom  Bauer  auf  die  Tafel  des  reichen  Seiior  gebracht 
zu  werden.  Gewohnlich  endet  der  Abend  noch  mit  Saus  und  Schmaus  und  ein  muntercr  Tanz 
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erfreut  die  JOngeren  der  Ortschaft.  Die  gesammelten  Trauben  werden  in  grosse  Presskfibel  (Es 
Cup)  gebracbt,  am  andern  Tage  von  rusligen  Mannern  rait  den  nackten  Fussen  gestampft  und  der 
Rest  von  einer  Quetsche  ausgepresst.  Der  Saft  bleibt  ao  Tage  iang  in  den  bfilzernen  Kfibeln, 
daroit  er  gabre,  nach  dieser  Zeit  fullt  man  damit  grosse  Ffisser,  gew&hnlich  die  sog.  Botas  con- 
grenadas. Das  ist  die  Bereitungsweise  des  gewdhnlichen  Weins;  die  Malvasia  dagegen  lasst  man 
nicht  in  Presskubeln  gabren,  sondern  fullt  gleich  die  F&sser  damit.  Zur  Bereitung  des  Moscatell 
und  des  Montona  lasst  man  den  Most  in  einem  kupfernen  Kessel  sieden.  Man  maebt  jedocb  aucb 
von  beiden  Sorten  ungekochten  Wein,  der  dann  Moscatell  cru  und  Montona  crua  heisst.  Die  riesigen 
Fasser,  Botas  congrenadas,  haben  ihren  Namen  von  den  aus  dicken  Brettern  gebildeten  Reifen, 


Weinpresse. 


welcbe  mit  eisemen  Riegeln,  Congrens  genannt,  zusammengebalten  werden.  Sie  sind  aus  Eichen- 
holz,  mancbmal  aus  Oelbaumholz  verfertigt  und  sehr  massiv. 

Es  giebt  in  Llummayor  solche  Botas  congrenadas,  welcbe  240  Cuartins  fassen  und  einen 
Durchmesser  von  15  Spannen  haben;  in  den  modernen  Weinkellern  verschwinden  sie  aber  mehr 
und  mehr  und  werden  durch  grosse  Fasser  ersetzt,  Tonels  genannt.  Bei  den  Botas  congrenadas  wird  der 
Wein  durch  die  obere  Oeffnung  mittelst  eines  grossen  hOlzernen  Trichters  Oder  durch  ein  Rohr  hinein- 
gelassen,  in  neuerer  Zeit  bedient  roan  sich  vielfach  ausUndiscber  Wechselpumpen  zum  FOIlen  der 
Fasser  und  namentlieb  zum  Auswechseln  des  Weines.  Auf  der  Vorderseite  der  Botas  belindet  sich 
eine  Oeffnung,  ein  viereckiges  Loch,  durch  welches  ein  Mann  hineinkriechen  kann,  urn,  wenn  es 
nCthig  ist,  den  an  der  inneren  Oberflilche  des  Fasses  abgesetzten  Weinsatz  abkratzen  und  die  Wflnde 
mit  Kalk  und  Wasser  abscheuern  zu  kdnnen. 
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Die  FSsser  werden  stets  an  den  Seiten  eines  Kellers  auf  untergelegten  Holzklotzen  in  ge- 
neigter  Stellung  so  abgelagert,  dass  ibr  tiefer  gelegenes  Ende  gegen  die  innere  Seite  des  Kellers 
gerichtet  ist,  damit  der  Wein  leicbter  und  vollstandigcr  durch  die  bier  befindliche  Oeffnnng  ab- 
gezapft  werden  kann. 

Die  Keller  zeigcn  moistens  Wolbungen  von  Steinquadern  (Marcs),  wenigstens  ist  diese 
Construction  in  der  Ebene  vorberrscbend.  In  einzelnen  Gegenden  der  Sierra  sind  sie  aber  oftmals 
nur  mit  einer  einfacben  Dachung  versehen,  welche  von  in  der  Mitte  stebenden  Mauerpfeilern  ge- 
tragen  wird.  In  diesem  Falle  sind  die  Fasser  in  vier  Reihen  geordnet,  zwei  derselben  gegen  die 
Pfeiler  zu,  und  stossen  an  einander;  die  beiden  anderen  liegen  an  den  dusseren  L3ngsw3nden  des 
Gebaudes.  In  einem  solchen  Celle  habe  icb  36  Stuck  Botas  congreiiadas  gezdblt. 

Die  ausser  den  genannten,  auf  Mallorca  noch  vorkommenden  Fasser  sind  die  Botas  und 
Midjas  Botas  mit  hdlzernen  Reifen  zum  Aufbewabren  von  Wein  in  den  Hdusern  (Hostals)  etc.,  die 
den  bei  uns  gebrSuchlicben  ahneln.  Zu  gleichen  Zwecken  verwendet  man  bdufig  die  Curtins, 
dann  die  kleineren, 
plattgedruckten 
Corto  Oder  Corterd; 
die  theilweise  mit 
einem  Griff  ver- 
sehenen  Borratxellos 
endlich  finden  vor- 
zuglich  zur  Aufbc- 
wahrung  des  weissen 
Weins  oder  beim  Mit- 
nehmen  von  Wein 
zur  Arbeit  Verwen- 
dung.  Die  drei  letzte- 
ren  Sorten  baben 
eiserne  Reifen.  Mit 
der  Weinbereitung 
im  Zusammenhange 
steht  die  Fabrikation 
des  Branntweins 
(Aigordent)  und  des 
Alkohols  (Esperit  de 
Vi),  die  einen  der 
wiebtigsten  agricolen 

Industriezweige  Mallorca's  ausmacht.  Vorzuglich  sind  es  die  Weindistrikte  der  Ebene,  nament- 
lich  Felanitx  und  Su  Maria,  in  denen  man  den  Wein  zu  diesem  Zweck  verwendet.  In  Felanitx 
bereitet  man  drei  Branntweinsorten,  den  Alkobol  (Esperit  de  Vi)  von  36  Grad,  den  Branntwein 
(Holanda)  von  19  Grad  und  die  Anisette  (Aigordent  anissada),  zu  der  bei  einem  Corti  (20,28  Liter) 
Flussigkeit  zweiPfund  (Lliuras,  814  Gramm)  Anis  gemengt  wurden,  gleichfalls  von  19  Grad.  Wenn 
bei  der  Mischung  4 Pfund  Anis  verwendet  werden,  nennt  man  sie  Aigordent  anissado  doble.  Fe- 
lanitx geniesst  in  Spanien  und  im  Auslande  bis  nach  Amerika  einen  grossen  Ruf  wegen  seiner 
Anisette.  In  neuester  Zeit  thut  sicb  aucb  S»  Maria  in  dieser  Hinsicbt  bervor. 

Es  giebt  gegenwdrtig  in  Felanitx,  wo  die  Branntweinbrennerei  die  Haupteinnahmequelle 
bildet,  funf  Alkoholfabriken  und  etwa  aebt  Alambiken  zur  Bereitung  des  Branntweins.  In  den 
Alkoholfabriken  bereitet  man  auch  gleichzeitig  Holanda  und  Aigordent  anissada.  Die  bedeutendste 
Fabrik  liefert  in  einem  Jahr  etwa  6000  Cortins  Alkohol  und  Branntwein.  Alle  zusammen  ver- 
brauchen  an  40000  Cortins,  ja  sogar  mitunter  80000  Cortins  Wein  jahrlieb,  der,  wie  begreiflich, 
niebt  bios  aus  dem  Distrikt  von  Felanitx,  sondern  aucb  von  den  benaebbarten  Distrikten  be- 
zogen  wird. 


Bota  congreriada. 
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Man  gebraucht  8 Cortins  Wein  zur  Herstellung  eincs  Corti  Alkohol,  und  4 '/»  Cortins  zur 
Herstellung  einer  Coni  Holanda-Branntwein  und  Aigordent  anissada,  welche  Mengen  jedoch,  wie 
begreiflich,  abnehmen,  sobald  stdrkerer  Wein  verwendet  wird.  Der  Alkohol  wird  in  FSssern  ver- 
sandt,  die  man  Jerezanas  nennt,  welche  19  Cortins  (etwa  385  Liter)  fassen.  Man  verkauft  im  Mittel 
den  Alkohol  bei  einem  Preise  von  9 Reales  fiir  den  Corti  Wein  fiir  62  Duros  (1240  Reales  = 
326,20  Frcs.)  die  Jerezana,  was  65,26  Reales  (17,15  Frcs.)  fur  den  Corti  von  20,28  Liter  ausmacht. 


Den  Branntwein  verkauft  man  zu  etwa  48  Reales  (12,6  Frcs.)  den  Corti  und  fiir  die 

Anisette  fiigt  man 
den  Werth  des  Anis 
hinzu.  Die  Anisette 
wird  zum  Zwecke  der 
Ausfuhr  meistens  in 
grossen  umflochtenen 
Flaschen(Barrals),  fur 
den  inlandischen  De- 
tail -Verkauf  in  klei- 
nen  flachgedruckten, 
auch  umflochtenen 
Flaschen  abgegeben. 
Der  jahrliche  Ge- 
brauch  auf  der  Insel 
betragt  gewohnlich 
8 bis  10,000  Cortins, 
6—7000  Cortins  ge- 
langen  nach  dem 
spanischen  Continent 
und  dem  Ausland,  be- 
sonders  Amerika. 

Im  Allgemeinen 
bcfasst  man  sich  auf 
Mallorca  nicht  mit 
der  Bereitung  von 
trockenen  Trauben, 
wie  dies  im  Suden 
von  Spanien,  nament  • 
lich  in  Andalusien 
geschicht.  Nur  einige 
wenige  Weinbauern 
pflegen  aus  der  Pansal 
genannten  Trauben- 
sorte  eine  kleine 
Keller  des  Hauses  Ferrer  in  S“  Margarita.  Menge  fur  den  Ilaus- 

gebrauch  zu  bereiten. 

Sehr  verbreitet  dagegen,  selbst  in  den  armeren  Kreisen,  welche  Wein  bauen,  ist  das  Auf- 
bewahren  von  frischen  Trauben,  die  man  im  Dachboden  oder  in  einem  Zimmer  oben  an  einem 


Faden  oder  einem  Palmito-Blatte  aufhangt  und  daher  Penjois  nennt;  vorziiglich  werden  die  Calops- 
Trauben  dazu  verwendet. 


Man  bereitet  aber  aus  dem  Weinmost  auch  eine  Art  Syrup,  Rob  genannt,  den  die  Bauern 
sehr  gern  essen  und  ihn  als  eine  Art  Confiture  betrachten.  Zur  Bereitung  desselben  thut  man  in 
einen  Kessel  eine  gewisse  Menge  Weinmost,  den  man  so  lange  sieden  Idsst,  bis  er  zu  einem  Viertel 
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seines  Volumens  eingedampft  ist,  wobei  man  nicbts  Anders  zu  thun  hat,  als  den  Wein  wahrend 
des  Siedens  abzuschaumen. 

Die  bei  der  Pressung  ubrig  blcibendcn  Traubenkerne  werden  auch  verwendet;  man  benutzt 
sie  als  Futter  fur  Tauben,  Hfihner  und  Scbweine.  Der  Bodcnsatz  in  den  Ffissern  wird  sehr  theuer 
verkauft  und  zwar  zur  Seifenbereitung.  Nach  dem  Nutzen,  den  man  daraus  zieht,  unterscheidet 
man  auf  Mallorca  zwei  Traubenklassen:  namlich  die  Rem  de  Balanza,  die  man  isst  und  die  zu 
diesem  Zwecke  auf  dem  Markt  verkauft  werden,  und  die  zur  Weinbereitung  bestimmten  Trauben: 
Rem  de  Vi,  Von  den  beiden  Klassen  giebt  es  eine  grosse  Menge  Abarten.  Die  meisten  haben  eine 
schwarze  Fiirbung.  Die  Maimons  blancbs  sind  weiss,  und  von  Girons,  Esperons  de  Gall,  Valents 
giebt  es  weisse  und  schwarze.  Auch  von  Calops,  Sabaters  und  Moscatells  giebt  es  ausser  der 
haufigeren  weissen  Abart  noch  eine  schwarze.  Von  den  gewdhnlichen  Sorten,  die  zum  Essen 
Verwendung  linden,  erwahnen  wir  den  Galop,  Juanillo,  Gird,  Planta  und  Gorch;  zur  Bereitung 
von  gewdhnlichem  schwarzen  Wein  dienen  der  Cursach,  Granatxa,  Gorgollasa  und  Batista;  fur 
edle  Weine  (Vinos  Generosos)  Malvasia,  Montona,  Moscatell,  Pampol  rodat,  Gird,  Mollar.  In 
Binisalem  bctrachtct  man  den  Calop  und  die  Gorgollasa  als  die  trefflichsten  Trauben;  in  Barial- 
bufar  geniesst  das  grosste  Ansehen  der  Malvasia,  Moscatell  und  Pampol  rodat,  in  Pollenza  der 
Montona.  Im  Allgemeinen  kann  man  sagen,  dass  die  Weintrauben  der  Ebene  denen  des  gebirgigen 
Theils  an  Qualitat  nachstehen.  Man  hat  auch  Traubensorten  aus  Stidfrankreich  und  Spanien  mit 
gutem  Erfolg  eingeffihrt. 

Wir  werden  mit  der  Schatzung  nicht  fehl  gehen,  dass  die  W einberge  besserer  Sorte  als  jahrliches 
Product  30 — 40  Quintals  Trauben  per  Cuarterada  (1709 — 2279  kg  per  Hektar)  in  den  besseren  und 
20—30  Quintals  und  manchmal  auch  darunter  in  den  schlechteren  Grunden  liefern.  Was  die  Er- 
giebigkeit  der  Trauben  anbelangt,  so  ist  in  den  meisten  Fallen  die  Cortins-Zahl  des  erzeugten 
Weins  der  Quintals-Zahl  der  verwendeten  Trauben  gleichzusetzen. 

Ein  Quintal  ist  gleicli  40,700  kg,  ein  Corti  fasst  etwa  20  Liter  28  Centiliter.  Dieses  Resultat 
erhalt  man  bei  den  gewdhnlichen  Trauben;  von  feineren  Sorten  erzielt  man  meist  nur  drei  Vieitel, 
d.  h.  etwa  15,21  Liter  Wein  auf  40,700  kg  Trauben,  so  z.  B.  in  Binisalem.  In  den  meisten  Distrikten 
rechnet  man  2'/i  Cortins  (etwa  50  Liter  70  Centiliter)  Wein  auf  jedc  Saumladung  (Somada)  von 
} Quintals  (t22  kg)  Trauben. 

Die  Weinproduction  der  ganzen  Insel  auf  einem  Flachenraum  von  15543,03  Hektar  betragt 
im  Mittel  9775447  Liter  jabrlich,  was  auf  1 Hektar  628,9  Liter  ausmacht,  und  einen  Nettogewinn 
von  2100485  Reales  (etwa  552759  Frcs.)  abwirft.  Einzelne  Distrikte  liefern  fur  gewdhnlich  fiber 
500000  Liter.  Es  sind  dies  Felanitx,  Manacor,  Porreras,  Llummayor,  Binisalem,  Sansellas  und  A lard. 
Felanitx  mit  */*  aller  Weinberge  der  Insel  steht  auch  hier  obenan;  in  diesem  Distrikt  werden  im 
jahrlichen  Mittel  nicht  weniger  als  36  000  Cortins  Wein  erzeugt,  der  grdsstentheils  zur  Branntwein- 
brennerci  verwendet  wird  und  zur  Ausfuhr  gelangt. 

Was  die  Gfite  der  Weine  anbelangt,  so  gelten  als  die  vorzuglichsten  die  an  der  Nordkuste 
gezogcnen.  Der  Distrikt  von  Banalbufar,  wiewohl  zu  denen  zahlend,  die  hinsichtlich  der  Ausdehnung 
der  Kulturen  und  des  erzielten  Reingewinns  anderen  Bezirken  weit  nachstehen,  besitzt  einen  grossen 
Ruf  hinsichtlich  seiner  ausgewahlten  Weine:  die  Malvasia,  Moscatell,  Pampol  rodat,  Mollar,  vor- 
zuglich  erstere.  Nacbst  Banalbufar  verdient  Valldemosa  mit  seinen  zu  Miramar  gehorigen  Vinas  de 
S’Estaca,  wclche  treffliche  Malvasia  und  Moscatell  liefern,  lobende  Erwahnung.  Pollenza  stand  stets  im 
grossem  Rufe  wegen  seiner  Montonas. 

Ffir  rothe  Tafelweine  (Vino  tinto)  ist  zweifelsohne  Binisalem  der  ausgezeichnetste  Distrikt 
Mallorca’s.  Er  bringt  den  sehr  starken  Vino  aiiejo  hervor,  der,  wenn  er  sehr  alt  und  von  seinem 
FarbstoIT  mehr  befreit  ist,  eigenthttmlicher  Weise,  wenn  auch  noch  schwarzblau  erscheinend,  Vino 
bianco  genannt  wird.  Auch  die  Weine  von  Sansellas,  Porreras,  Inca,  Alarci,  S’*  Maria,  S’*  Eugenia 
und  Lloseta  sind  als  GetrUnk  sehr  geschfitzt.  Die  Weine  aus  Felanitx,  Manacor  und  Llummayor,  im 
Allgemeinen  jene  aus  der  Ebene  (d'  es  Phi),  dienen  wegen  ihres  grossen  Alkoholgehaltes  mehr  zur 
Branntweinbereitung,  doch  werden  sie  von  alien  Bewohnern  der  dortigen  Ortschaften  und  auch 
sonst  von  der  armercn  Klasse  getrunken.  Die  starkeren  Weine  sind  zur  Ausfuhr  gut  geeignet.  Die 
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Tafeltrauben  Rem  de  Balanza  werden  in  Binisalem  zur  Zeit  der  Weinlese  zu  40 — 50  Centiroos  de 
Real  das  mallorquinische  Pfund  (407  Gramm)  verkauft.  In  Palma  kosten  sie  20—40  Centimos. 
Die  zur  Weinfabrikation  bestiinmten  Trauben  haben  meist  einen  Preis  von  50—60  Reales  der 
Quintal.  Der  neue  Wein  wird  schon  in  einigen  Jahren  um  28  Sous  (4,70  Frcs.)  bis  35  Sous 
(5,00  Frcs.)  der  Corti  (20,28  Liter)  verkauft;  der  alte  Wein  nimmt  im  Preise  bedeutend  zu,  je  nach 
seinem  Alter  und  der  Qualitiit.  Die  Trauben  von  untergeordneten  Sorten,  welclie  man  zur  Brannt- 
weinbereitung  verwendet,  werden  nach  fflnfjahrigem  Mittel  um  9 Reales  (2,25  Frcs.)  der  Quintal 
verkauft;  fur  die  feineren  Trauben  erzielt  man  13  Reales  (3,25  Frcs.)  der  Quintal.  Der  Wein,  der 
bei  der  Branntweinbrennerei  gcbraucht  wird,  kostet  9 Reales  der  Corti,  fur  gute  Qualitaten  werden 
13  Reales  gezahlt. 

Der  grosste  Weinbergbesitzer  in  Binisalem  erhalt  im  Mittel  jedes  Jahr  100  Fuhren  (Carre- 
tadas)  Weintrauben,  deren  jede  etwa  fast  20  Cortins  fasst;  woraus  sich  ein  Bruttoeinkoinroen  von 
42000  Reales  (ti  210  Frcs.)  ergiebt. 

In  Felanitx  wird  der  Gewinn  des  grdssten  dortigen  Weinbergbesitzers  auf  etwa  3000 
Quintals  Trauben  oder  Cortins  Wein  geschatzt. 

Die  Ausfuhr  von  Wein  nach  Europa,  Amerika  und  Spanien  betrdgt  im  Mittel  per  Jahr 
55949032  Liter,  die  Einfuhr  36163176  Liter. 

Die  grosse  Menge  importirten  Weines  darf  nicht  als  Zeichen  eines  Mangels  dieses  Artikels 
auf  Mallorca  betrachtet  werden;  vielmehr  dient  dieser,  gewohnlich  aus  Catalonien  stammende 
Wein  den  mallorquinischen  Kaufleuten  als  Handelsobject  und  wird  meist  nach  dem  spanischen 
Amerika  (Cuba  und  Puerto  Rico)  wieder  ausgefuhrt.  Gleichzeitig  mit  dem  catalonischen  Wein 
verschifft  man  jetzt  auch  eine  grosse  Menge  von  Wein  aus  Mallorca.  Alles  bisher  Gesagte  bezieht 
sich  auf  den  gcwOhnlichen  Rothwein  (Vino  Tinto);  von  den  sogenannten  Vinos  generosos  ist  der 
Export  gleich  Null;  er  beschrankt  sich  wesentlich  auf  einige  Kisten  mit  Flaschen  von  Malvasia, 
namentlich  von  Bahalbufar.  Der  Import  ist  auch  von  geringer  Rcdcutung;  einige  Passer  Malaga  und 
Jeres,  sowie  einige  Dutzend  Flaschen  Champagner-  und  Bordeauxweine  ist  Alles.  Die  Einfuhr 
von  Branntwein  stellt  sich  jiihrlich  im  Durchschnitt  auf  214298  Liter,  die  Ausfuhr  auf  5757178  Liter. 

Man  importirt  ferner  aus  Europa  Cognac,  und  aus  Amerika  Branntwein  aus  Zuckerrohr 
(Aguardiente  de  caiia). 


Die  Kultur  des  Getreides  und  der  IKilsenfrOelite  und  einiger  anderer  land- 

wirthschaftlicher  Producte. 

Die  Kultur  der  Cerealien  und  MQlsenfrQchte,  Weizen,  Gerste  und  Hafer,  Saubohnen, 
Fisolen,  Erbsen,  Kichererbsen,  Linscn  etc.,  wiewohl  in  ihren  F.rtriignissen  weniger  bedeutend  als 
jene  der  verschiedenen  Fruchtbiiume  und  der  Rebe,  nimmt  auf  Mallorca  das  grosste  Areal  der 
Ebenc  ein  und  zwar  nicht  weniger  als  38,50  Procent  der  productiven  Griinde.  Die  mit  den  Cere- 
alien  und  HulsenfrQchten  bebauten  Bodenflachen  werden  in  zwei  Klassen  unterschieden:  in  solche, 
die  nie  ruhen,  und  in  solche,  die  man  periodisch  brach  liegen  lilsst.  Zur  ersteren  Klasse  gehoren 
die  bewasserten  Griinde  (de  Regadio),  die  man  der  Getreide-  und  Hulsenfruchtkultur  abwechselnd 
mit  der  von  Kuchengewachsen  widinet,  und  die  trockenen  Griinde  (de  Secano)  von  besserer  Sorte. 
Die  Reihenfolge  fur  die  Bebauung  dieser  Grunde  ist  gewohnlich  die  folgende:  Bohnen,  Weizen, 
Gerste.  Die  Grunde  der  andern  Klasse,  d.  h.  jene,  welche  periodisch  ruhen,  sind  fur  die  in  Rede 
stehende  Kultur  in  3—4  Abtheilungen  eingetheilt,  die  man  Sementers  nennt.  Im  ersteren  Falle 
nennt  man  die  Kultur  al  tercio  oder  en  tres  Sementers  (ohne  Baume).  Man  erhalt  hierbei  zwei  Ernten 
innerhalb  drei  Jahren,  bei  Grunden  mit  BSumen  eine  Ernte  in  dersclbcn  Zeit.  Von  al  cuarto  oder  in 
vier  Sementers  kultivirten  Grunden  giebt  es  je  nach  der  Giite  solche,  die  drei,  andere  die  nur  zwei 
Ernten  in  vier  Jahren  geben.  Die  Mehrzahl  der  Grunde  ist  al  cuarto  bebaut  und  liefert  drei  oder 
zwei  Ernten  in  vier  Jahren,  in  einigen  Gegenden  findet  auch  die  Kultur  in  fOnf  Sementers  statt. 
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Die  Gesammtheit  dieser  der  Kultur  der  Cerealien  und  HQlsenfruchte  gewidmeten  GrQnde 
ergiebt  etwa  29  Procent  jiihrlich  fQr  Wcizenproduction,  28  Procent  fur  Gerste  und  Hafer,  33  Procent 
bleiben  brach  und  werden  als  Weiden  und  10  Procent  fur  HQlsenfruchte  verwendet. 

Sind  die  Halmenfruchtc  irn  Juli  goldgelb  und  reif,  so  werden  von  den  tuchtigsten  Land- 
wirthen  vor  der  Ernte  die  grossten  Getreideahren  ausgerupft  und  gesammelt  und  zur  nachsten 
Aussaat  verwendet;  auf  diese  Wcise  wird  die  Qualitat  des  Getreides  fortwahrend  verbessert. 

Zum  Mahon  des  Getreides  bedient  man  sich  der  einfachen,  dunn  gezahnten  Sichel,  die 
Garben  werden  gebunden  und  auf  Maulthieren  zur  Tenne  gebracht,  wobei  man  sich  einer  Art 
Letter  (Garbatxado)  bedient,  welche  auf  dem  Holzsattel  bcfestigt  wird  und  auf  der  die  Garben- 
bundel  fortgeschafft  werden.  Manchmal  sind  die  Garbatxadds,  statt  aus  Holz,  theilweise  aus  Stricken 
verfertigt  und  bilden  dann  eine  Art  Netz. 

In  den  meisten  Gegenden  der  Ebenen  geschieht  der  Transport  mittelst  Fuhrwerken.  Sind 
die  Garben  zur  Tenne 
gebracht,  so  gehen 
Weiber  und  Kinder 
auf  den  Feldem 
Achren  lesen  (espi- 
golar),  meistens  ihre 
Arbeit  mit  frohlichen 
Liedern  begleitend. 

Zu  jedem  Landgut 
(Predio),  sei  es  noch 
so  klein,  gehort  eine 
Tenne  (Era)  und  die 
grSsseren  Possessions 
besitzen  deren  zwei. 

Kleine  Gutsbesitzer 
haben  zuweilen  eine 
Tenne  gcmcinschaft- 
lich.  Die  Eras  wer- 
den nur  an  beson- 
ders  luftigen  Stellen 
angelegt,  wodurch 
die  Reinigung  des 
ausgedroschenenGe- 
treideswesentlich  er- 
leichtert  wird;  es 
sind  grosse  runde 

Platze  von  10 — 13  Meter  Durchmesser,  die  mit  Schottcr  Qberdeckt  werden  und  durch  eine  Schicht 
Lehm  eine  glatte  feste  Oberllache  erhalten. 

Das  Ganze  umgiebt  man  init  einer  Einfassung  von  Steinen.  Das  Dreschen  findet  in  folgender 
Weise  statt:  Die  Garben  werden  zuniichst  strahlenformig  auf  die  Era  niedergelegt  und  mit  den 
Forcas  ausgebreitet.  Hierauf  stellt  sich  ein  Mann  in  die  Mitle  dcr  Era  und  treibt  fQnf,  sechs,  ja 
selbst  acht  an  Lcinen  gehaltene  Maulthiere  Qber  die  Garben.  Ein  ganz  lose  aneinander  gcbundcncs 
Paar  schreitet  voran  und  tritt  die  Garben  leicht  nieder;  hierauf  folgen  die  Uebrigen  einzeln  hinter 
einander,  jedcs  eine  Walze  (CarrettS)  ziehend,  die  aus  einem  kurzen,  mit  kantigen  Lflngsrippen  ver- 
sehenem  Cylinder  von  hartem  Gestein  und  aus  einem  denselben  einfassenden  liolzernen  Rahmen 
besteht,  in  welchem  sich  der  Cylinder  um  eine  Achse  dreht.  Die  lange  Peitsche  (Corretjada)  des 
Mannes  treibt  die  Maulthiere  bestandig  im  Galopp  im  Kreise  umher;  damit  sie  nicht  schwindelig 
werden,  sind  ihnen  kleine  Korbe  von  Palmenblattern  uber  die  Augen  gebunden.  Stundenlang  kann 
man  sic  unter  sengender  Sonne  dahinjagen  sehen,  wahrend  die  Bauern  mit  dem  breiten  Strohhut 
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weithin  ihre  Weisen  ertdnen  lassen  in  einem  zum  Dreschen  eigenen  Ton,  der  an  den  Gesang  der 
Araber  erinnert,  vom  eintdnigen  Larin  der  Carretd  begleitet.  1st  das  Getreide  ausgestampft,  so 
wird  es  mittels  einer  Holzschaufel  auf  eine  hochst  eigenthumliche  Art  zusammengekehrt,  welche 
an  die  in  den  sudlichen  Gegenden  Italiens  gebrauchliche  Mode  erinnert,  von  der  Spreu  gereinigt 
und  gesiebt.  Man  bedient  sich  zu  diesem  Ietzteren  Zwecke  eines  in  zwei  Aeste  auslaufenden 
Stammes,  den  man  im  fiodcn  befcstigt  und  darauf  ein  Sieb  mit  Ringen  festmacht,  so  dass  es  mit 
den  Handen  nach  rechts  und  links  bewegt  werden  kann.  Gcwdhnlich  geht  das  Getreide  dann 
noch  durch  ein  feineres  Sieb,  bevor  es  aufbewahrt  wird. 

FOr  die  Einfuhrung  moderner  Mah-  und  Dreschmaschinen  wurde  bisher  wenig  gethan;  die- 
selbe  bcschrankt  sich  auf  die  grossen  Landguter  der  reicheren  Herren. 

Von  VarietSten  des  Weizens  kennt  man  auf  Mallorca  eine  grosse  Menge.  Mit  Ausnahme 
einiger  Sorten,  die  man  in  steinigen,  trocknen  Granden  sat  und  deren  braunc  Korner  klein 
blciben,  sind  sie  alle  von  vorzaglicher  Gate  und  Weisse,  liefern  ein  ausgezeichnetes  Mehl  und 
reichliche  Ernten.  Die  am  meisten  geschatzte  Sorte,  Xexa,  welche  alle  hinsichtlich  der  Feinheit 
und  Weisse  des  Mehles  abertrifft  und  deren  Superiority  selbst  auf  den  Markten  des  Festlandes 
anerkannt  wird,  hat  dem  Weizen  der  Balearen  einen  Ruf  erworben. 


Dreschplatz. 


AIs  mittleres  Gewicht  far  die  verschiedenen  Weizensortcn  sieht  man  136  Lluiras  per 
Cuartcra  an,  was  78,533  kg  per  Hektoliter  entspricht. 

Von  Gerste  und  Hafer  unterscheidet  man  keine  Varietaten,  man  nennt  schlechlweg  Ordi 
die  Gerste  und  den  Hafer  Civada,  und  fOgt  hochstens  den  Namen  des  Distriktes  bei,  aus  dem  sie 
stammen.  Uebrigens  ist  die  Kultur  der  Gerste  und  des  Hafers  fast  so  allgemein,  wie  jene  des 
Weizens,  namentlich  ist  die  Gerste  weit  verbreitet,  wiihrend  der  Hafer  gewdhnlich  fflr  die  mageren 
Griinde  reservirt  wird. 

Unter  den  Hfllsenfruchten  giebt  es  eine  grosse  re  Anzahl  von  Arten.  Die  Saubohnen  (Favas) 
machen,  wie  wir  bereits  gesehen  haben,  den  Hauptzweig  dieser  Kultur  aus  und  bilden  einen  der 
reichsten  Zweige  der  agricolen  Production,  in  der  Mehrzahl  der  Griinde  mit  Weizen  und  Gerste 
alternirend.  Man  sucht  sie  in  Folge  des  haufigen  Gebrauches,  den  man  von  ihnen  macht,  in  alien 
irgendwie  dazu  geeigneten  Grfinden  anzubauen.  Sie  difTeriren  zwar  in  der  Grdsse,  Feinheit  der 
Haut  und  dem  Grade  der  Kochfghigkeit,  doch  unterscheidet  man  keine  verschiedenen  Sorten,  sondern 
beschrankt  sich  darauf,  sie  durch  den  Distrikt,  woher  sie  kommen,  naher  zu  bezeichnen.  AIs  durch 
Saubohnenkultur  ausgezeichnete  Distrikte  gelten:  Pollenza,  Valldemosa,  Esporlas,  Escorca,  Palma 
und  einige  andere  gebirgige  Gegenden.  Die  besseren  Abarten  bilden,  wie  wir  geseben  haben, 
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einen  Hauptnahrungszweig  der  Landbevolkerung,  die  schlechteren  werden  als  Fulter  fur  Huf- 
thiere  verwendet. 

N Sells t den  Saubohnen  sind  es  die  Fisolen  (Monjetas),  welcbe  die  grdsste  Wichtigkeit 
haben;  es  giebt  deren  eine  Unzahl  von  Varietatcn,  wclche  raeist  Namen  fflhren,  die  ihnen  nacli 
ihrer  Form  Oder  ihrer  Farbe  gegeben  wurden.  Unter  diesen  Sorten  sind  die  hflufigsten  die  Blancas, 
die  Negras  und  die  Moras;  die  letzteren  sind  die  geschatztesten  und  theuersten.  Die  ausgezeichnet- 
sten  selteneren  Fisolenarten,  wie  die  Confits  blancs,  Monjetas  de  la  Reyna  und  Monjetas  de 
Indiana  werden  manchmal  mit  mehr  als  aoo  Reales  der  Ilektolitcr  bezahlt.  Sie  werden  jedoch 


Die  Reinigung  des  Getreides. 


auf  Mallorca  wenig  angebaut  und  mehr  als  ein  Gegenstand  der  Leckerei  betrachtet  Oder  auch  bis- 
weilen  zu  Geschenken  verwendet. 

Unter  den  Fisolensorten  mussen  wir  noch  zweier  besonders  HrwShnung  thun:  der  Mon- 
jetas Favas  und  des  Fesolet  menut.  Erstere,  so  genannt  nacli  ihrer  Aehnlichkeit  mit  den  Saubohnen, 
auch  hinsichtlich  der  Grosse,  sind  fast  flach  und  ganz  weiss.  Der  Fesolet  menut  ist  eine  Art 
Monjeta  de  Careta,  die  mehr  einer  Erbse  als  einer  Fisole  ahnelt.  Er  ist  ausserordentlieh  klein 
und  kocht  sich  sehr  leicht,  so  dass  er,  mit  Reis  gemischt,  sich  diesem  fast  vermengt  und  ihm  einen 
sehr  angenehmen  Geschmack  verleibt.  Er  ist  sehr  fruchtreich  und  verlangt  nicht  mehr  Ptlege, 
als  die  anderen  Sorten. 


j by  Google 


202 


III.  Mallorca. 


Eine  andere  Ilfllsenfrucht,  deren  es  nur  wcnige  Sorten  giebt,  heisst  man  Fasols.  Bei  den 
Erbsen  (Peso Is),  Linsen  (Llentias)  und  Wicken  (Guixas)  kennt  man  keine  Varietateu,  sie 
differiren  nach  dem  besseren  Geschmack  und  der  leichten  Kochbarkeit,  welche  Eigenschaften  von 
den  Kulturbedingungen  eines  jeden  Ortes  abhangen.  Die  Wicken  verwendet  man  als  Taubenfutter. 
Die  Kichererbsen  (Ciurons),  die  man  auf  Mallorca  anbaut,  sind  im  Allgeraeinen  klein  und  hart, 
weshalb  sie  sich  schwer  kochen  lassen.  Man  sucht  aus  dem  spanischen  Festlande  die  Saat  der 
Garbanzos  del  Saucs,  die  einen  grossen  Ruf  geniessen,  sich  durch  ihre  Gr6sse  und  namentlich 
durch  ihren  trefTlichen  Geschmack  und  leichte  Kochbarkeit  auszeichnen,  einzufilhren.  Auch  werden 
sie  bereits  in  vielen  Gemusegarten  der  Insel  kultivirt,  aber  selten  kommen  sie  dem  spanischen 
Original  in  alien  ihren  guten  Eigenschaften  gleicli.  Man  verkauft  sie  um  too  Reales  pro  Hektoliter. 

Die  Kultur  der  Fisolen  und  Erbsen  ist  sehr  allgemein.  Man  kann  sageii,  dass  es  in  fast 
alien  Distrikten  mchrere,  durch  eine  Quelle  Oder  eine  Noria  bewasscrte  Grundstucke  giebt,  welche 
dersclben  gcwidmet  sind.  Viele  Fisolensorten  sind  kletternd,  und  man  unterstutzt  sie  darin  durch 
trockene  Zweige  (Filaneras),  welche  von  Oelbaumen  Oder  der  Daucrhaftigkeit  wegen  von  jungen 
Eichen  genommen  werden.  Ein  Feind  der  Getreidesortcn  ist  eine  haufig  vorkommende  Kryptogame, 
Rovey  (Rost)  genannt,  die  in  Form  eines  gelblichen  oder  rothlichen  Staubes  auf  Blflttern  und 
Stempeln  auftritt.  Eine  andere  Krankheit,  die  die  Korner  zerstort,  ist  die  Mascara  Oder  Negrilla,  in 
der  Form  schwarzen  Staubes.  Der  Knotenwurm  greift  haufig  die  Stempel  an  und  zerst&rt  die  Pllanze. 
Man  kennt  kein  Mittel,  diese  Krankheitcn  zu  bekampfen.  Auch  die  Hfllsenfrflchte,  namentlich  die 
Saubohnen,  sind  viclfacb  dem  zerstflrenden  Einfluss  einiger  Wurmer  ausgesetzt. 

Wir  wollen  nun  der  gewdhnlich  der  Natur  des  Bodens  und  dem  Kultursystem  entsprechend 
verwendeten  Saatmenge  gedenken. 

In  den  bewasserten  Grflnden  s3et  man  moistens  15  Barcellas  Getreide  auf  eine  Cuarterada, 
was  247,56  Liter  per  Hektar  entspricht,  15  Barcellas  Gerste  per  Cuarterada  und  21  Barcellas  Sau- 
bohnen oder  andere  Hfllsenfrflchte  per  Cuarterada  (346,57  Liter  per  Hektar).  In  einigen  Orten  ist 
die  Saatmenge  far  die  Getreide-  und  Gerstenkultur  geringer,  in  einigen  anderen  grosser. 

In  den  trockenen  Grflnden  mit  continuirlicher  Production  sact  man  gewdhnlich  etwa  204 
Liter  Weizen,  297  Liter  Gerste  oder  Hafer  und  363  Liter  Saubohnen  per  Hektar,  in  den  trockenen 
Grflnden  ohne  Baume,  die  al  tercio  kultivirt  werden,  264  Liter  Weizen  und  297  Liter  Gerste  Oder 
Hafer.  In  den  trockenen  Grflnden,  die  Baume  enthalten  und  auch  al  tercio  kultivirt  werden,  die 
man  aber  nur  einmal  alle  drei  Jahre  bebaut,  verwendet  man  dagegen  bios  19S  Liter  Weizen  oder 
Hafer  per  Hektar.  In  den  trockenen  al  cuarto  kultivirten  Grflnden,  welche  drei  Ernten  in  vier 
Jahren  abgeben,  sact  man  264  Liter  Weizen,  297  Liter  Gerste  und  363  Liter  Saubohnen  per  Hektar. 
In  den  trockenen  al  cuarto  kultivirten  Grflnden,  welche  zwei  Ernten  in  vier  Jahren  abgeben,  bedarf 
man  264  Liter  Weizen  und  297  Liter  Gerste  abwechselnd.  Man  beobachtet  jedocli,  wie  begreiflicb, 
betreffs  der  per  Hektar  verwendeten  Saatmenge,  je  nach  den  Orten  und  der  Qualitat  des  Bodens 
grosse  Unterschiede;  was  wir  bisher  sagten,  gilt  daher  nicht  als  allgemeine  Regel. 

Die  Production  ist  im  Allgemeinen  bei  Grflnden  erster  Klasse  1300 — 2100  Liter  Weizen  per 
Ilektar,  1400 — 2800  Liter  Gerste  und  Hafer,  und  1300—1800  Liter  Hfllsenfrflchte;  die  Grunde  zweiter 
Klasse  produciren  1000 — 1500  Liter  Weizen  und  ebensoviel  Gerste  und  1000 — 1400  Liter  Hfllsen- 
fruchte;  die  Grflnde  dritter  Klasse  geben  700 — 900  Liter  Weizen,  700—1000  Liter  Gerste  und  700 
bis  900  Liter  Hfllsenfrflchte.  Es  giebt  Grunde,  die  noch  weniger  liefem  als  jene  dritter  Klasse;  aber 
auch  andere  in  geringerer  Zahl,  deren  Production  grosser  ist,  als  die  hoheren  von  uns  angefflbrten 
Typen.  Das  Mittel  aller  Grflnde  der  Insel  nach  der  Statistik  ist  per  Hektar  795  Liter  Weizen,  85: 
Liter  Gerste  und  Hafer  und  1066  Liter  Hfllsenfrflchte. 

Es  ist  zu  bemerken,  dass  auf  Mallorca  viele  magere  Grunde  (Terras  primas)  der  Getreide- 
und  Hulsenfruchtkultur  gewidmet  sind,  die  sich  dazu  nicht  eignen,  sodass  man  in  gewflhnlichen 
Jahren  kaum  die  Bebauungsauslagen  deckt  und  in  manchen  sogar  nur  Verlust  hat,  ja  es  giebt  Jahre, 
wo  man  nicht  einmal  die  Saat  wieder  zieht.  Hierin  ist  die  Ursache  zu  suchen,  weswegen  trotz 
der  grossen  Ausdehnung  der  Cerealienkultur  nicht  das  Einkommen  erzielt  wird,  das  man  sich  davon 
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versprechen  kOnnte.  Selbst  die  guten  Grunde  geben  kein  besonders  gunstiges  Resultat  in  Folge 
des  hiiuligen  Mangels  an  Regen. 

Die  Distrikte  mit  der  grossten  Production  von  Weizen  befinden  sich  hauptsachlich  im  Par- 
tido  de  Manacor,  diejenigen,  wclche  die  geringste  Quantitiit  liefern,  gehdren  zu  dem  Partido  de 
Palma.  Die  mittlere  jahrliche  Production  an  Weizen  betriigt  auf  der  ganzen  Insel  zusammen 
39380253  Liter  Oder  793  Liter  per  Hektar,  Gerste  und  Hafer  werden  gezogen  29780057  Liter  oder 
851  Liter  per  Hektar.  An  Saubohnen  und  anderen  trockencn  Hfllsenfrflchten  producirt  die  Insel 
13  162021  Liter,  was  1066  Liter  per  Hektar  ergiebt. 

Im  Allgemeinen  kann  man  sagen,  dass  etwa  die  Hiilfte  der  ganzen  auf  Mallorca  geernteten 
Weizen-,  Gerste-  und  Ilafermenge  im  Partido  de  Manacor  gebaut  wird,  die  andere  Halfte  in  den 
Pattidos  Palma  und  Inca  zusammen  zu  ziemlich  gleichen  Theilen. 

Die  Kultur  der  Saubohnen  wird  in  jedcm  Distrikte  in  grfisserer  Oder  geringerer  Aus- 
dehnung  betrieben. 

Nach  einer  zuverlassigen  Zusammenstellung  kamen  von  100  Theilen  der  Gesamintproduction 
der  Hulsenfruchte  auf  Mallorca  etwa  88  auf  Saubohnen  (Favas),  5,5  auf  Wicken  (Guixas),  3 auf 
Kichererbsen  (Ciurons),  2 auf  Fisolen  (Monjetas),  1 auf  Erbsen  (Pesols)  und  0,5  auf  Linsen 
(Llentias). 

Die  Halfte  der  Saubohnen  producirt  man  im  Partido  de  Palma,  die  andere  Halfte  vertheilt 
sich  auf  Manacor  und  Inca;  dasselbe  gilt  von  den  Wicken.  Bezuglich  der  Kichererbsen  geht  das 
Partido  de  Manacor  voran.  An  Fisolen  producirt  das  Partido  von  Palma  allein  beinahe  zwei 
Drittel  der  Gesammtmenge;  von  Linsen  koramen  5 , auf  Manacor  und  von  Erbsen  fallen  */»  dem 
Partido  de  Palma,  der  Rest  fast  gdnzlich  dem  Partido  de  Manacor  zu. 

Der  Nettoertrag  der  Getreide-  und  HQlsenfrflchtekultur  fur  die  ganze  Insel  ergiebt  1088184c 
Reales,  im  Verhaltnis  zu  den  Bruttoertrag  betragen  die  Auslagen  77,89  Procent.  Der  Nettoertrag 
beziffert  sich  auf  86  Reales  per  Hektar. 

Der  Weizenkonsum  ist  auf  Mallorca  geringer,  als  in  anderen  Gegenden  Spaniens;  zwar  er- 
nahren  sich  die  dortigen  Bauern  hauptsachlich  mit  Brod  und  Saubohnen.  Die  sehr  oft  ohne  Kost 
aufgenominenen  Tagelohncr  hingegen  sparen  nach  Thunlichkeit  das  Brod,  sodass  sie  manchmal  mit 
einem  Brod  eine  ganze  Woche  auskommen,  indem  sie  sich  mit  IlOlscnfrOchten  und  Feigen  behelfen. 
Einen  Theil  des  Weizens,  namentlich  von  den  besseren  Sorten,  darunter  der  sogenannte  Blat  lideue, 
wird  zur  Bereitung  von  allerhand  Nudelteig  etc.  verwendet,  von  dem  man  auf  Mallorca  selbst  unter 
den  Landleuten  sehr  viel  verbraucht.  Gleichzeitig  aber  werden  davon  grosse  Mengen  nach  dem 
spanischen  Festlande  und  selbst  nach  dem  Auslande,  vorzuglich  nach  Amerika  exportirt.  Wahrcnd 
der  funfjithrigen  Periode  von  1867  — 1870  betrug  die  mittlere  jahrliche  Ausfuhr  60000  Kilogramm. 

Die  Gerste  dient  gewohnlich  als  Maulthierfutter,  nur  in  Missjahren  wird  sie  mit  Weizen 
gemengt  und  zur  Brodbereitung  verwendet.  Manchmal  erntet  man  nicht  genug  Gerste  fur  den 
Bedarf  des  Landes,  manchmal  fuhrt  man  auch  davon  aus,  im  Allgemeinen  rechnet  man  mit  einem 
Deficit  von  3000  Hektoliter  perjahr.  Die  Production  von  Hafer,  den  man  als  Hufthierfutter  benutzt, 
gcnugt  gewohnlich  fQr  die  Bedurfnisse  des  Landes. 

Wiewohl  die  Production  an  Saubohnen  im  Verhaltnis  zur  Bodenausdehnung  eine  sehr  grosse 
ist,  so  reicht  dieselbe,  da  man  auf  Mallorca  einen  sehr  ausgedehnten  Gebrauch  davon  macht,  doch 
selten  aus.  Die  trockenen  Saubohnen  sind,  wie  wir  fruher  sahen,  das  laglichc  Mahl  der  Lnndleute. 
GrOn  werden  sie  auch  von  den  bemittelten  Stadtbewohnern  in  verschiedcnen  Gerichten  gcnossen. 
Ausserdem  bilden  die  Saubohnen  das  Hauptfutter  fQr  die  Hufthiere.  Es  kann  milhin  nicht  auffallen, 
dass  die  einheimische  Production  selbst  in  Jahren  reicher  Ernte  nicht  ausreichend  ist.  Manchmal 
fuhrt  roan  bis  25000  Hektoliter  ein.  Das  jahrliche  mittlere  Deficit  betriigt  etwa  13000  Hektoliter. 

Auch  von  Fisolen  verbraucht  man  grosse  Mengen,  wenn  auch  nicht  so  viel,  wie  von  den 
Saubohnen.  Mitunter  fiihrt  man  gcringere  Mengen  ein;  stets  Oberschreitet  jedoch  die  Ausfuhr  die 
Einfuhr  um  Vieles.  Im  Jahresmittel  betrug  das  Plus  der  Ausfuhr  in  der  vorcrwahnten  Periode 
1200  Hektoliter.  Die  Production  an  Kichererbsen  Oberschreitet  fast  immer  den  Verbrauch  im  Lande, 
obgleich  auch  die  Einfuhr  in  diesem  Artikel  eine  ziemlich  hohe  ist.  Das  jahrliche  Plus  stellt  sich 
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auf  etwa  800  Hektoliter.  Von  den  anderen  Hiilsenfriichten  verbraucht  man  vcrhaltnissmSssig  wenig, 
und  die  Erntc  der  Insel  geniigt  fur  den  einheimischen  Verbrauch. 

Es  bleibt  uns  noch  die  ErwShnung  zweier  Kornerfrucbte  ubrig,  ndmlich  des  Kanariensamens 
(Alpiste),  welcher  in  kleinen  Strecken  kultivirt  wird,  und  des  Anis,  der  namentlich  im  Distrikte 
von  S*>  Margarita  in  geringer  Ausdehnung  angebaut  und  namentlich  zur  Bcreitung  der  Anisette, 
Aigordent  anissada,  verwendet  wird.  Im  Mittel  werden  9655  kg  davon  ausgefuhrt. 

Die  Kultur  der  Cacahuetes  wird  an  mehreren  Stellen  der  Insel  betrieben;  bekanntlich  bilden 
allgemein  in  Spanien  die  Cacahuetes  gedorrt  ein,  namentlich  bei  Kindern  sehr  beliebtes  Naschwerk ; 
sie  werden  meist  auf  der  Gasse,  namentlich  bei  festlichen  Anlassen,  von  wandernden  Handlem 
feilgeboten. 

Fenchel  (Fenoy)  wird  auch  bisweilen  kultivirt,  jedoch  meist  der  wilde  eingesammelt. 

Die  Gemusegartnerei,  umfassend  den  Anbau  von  GrOnzeug,  Knollenfriichten  und  Zwiebel- 
gewachsen,  die  unter  deni  gemeinsamen  Narnen  Hortaliza  zusammengefasst  werden,  ist  auf  Mallorca 
ziemlich  bedeutend.  Die  Gemdscgartcn  sind  meist  kleine  Besitzungen  in  der  Nahe  der  Ortschaftcn, 
wo  sie,  mit  Obstgarten  untermengt,  die  sogenannte  Horta  bilden,  beispielsweise  die  Horta  von 
Palma,  die  sich  bis  3 und  4 km  Entfernung  auf  den  Seiten  der  Strassen  von  Inca,  Manacor  und 
Soller  hinausdehnt.  Vorziiglich  sind  bewasserbare  Grande  der  Gemasekultur  gewidmet.  Man 
findet  Gemusegiirten  bei  fast  alien  grosseren  Besitzungen,  sei  es  in  kleinem  Maafsstabe  aliein  zum 
Hausgebrauch,  Oder,  wo  ergiebige  Quell  en  es  gestatten,  auch  in  grosserem  zum  Verkauf.  That- 
sachlich  muss  man  als  zur  Hortalizakultur  gehorig  im  Allgemeinen  alle  bewasserten  GrOnde  rechnen, 
die  entweder  durch  Norias  oder  Quellenwasser  irrigirt  werden,  und  besonders  die  Marjals  von 
La  Puebla,  Muro  und  Alcudia  in  der  Nahe  der  nunmehr  ausgetrockneten  grossen  Albufera.  In 
vielen  dieser  Grunde  kultivirt  man  aber  ausserdem  auch  Cerealien  und  Hulsenfruchte,  wie  wir  dies 
bereits  zu  sehen  Getegenheit  hatten. 

Die  Kultur  der  Hortalizas  verlangt  im  Allgemeinen  viet  Bewitsseiung  und  viel  Dunger, 
namentlich  menschliche  Excreraente,  die  in  oben  geschlossencn  Fassern,  ahnlich  den  Portadoras  fur 
Wein,  hintransportirt  werden.  Die  Hortalizakultur  hat  aber  in  der  neueren  Zeit  bedeutend  zu- 
genommen,  und  nicht  bios  wird  derselben  mehr  Boden  gewidmet,  sondern  man  merkt  auch  einen 
Fortschritt  in  der  Qualitat  und  in  der  Varietat  der  Producte,  sowie  auch  in  der  Kulturart 
derselben. 

Von  der  Hortaliza  sprechend,  werden  wir  uns  auf  die  Erwabnung  derjenigen  Producte  be- 
schranken,  die  cinst  dem  GrUnzeug-Zehnten  (Diezmo  de  Verdes)  in  Spanien  unterworfen  waren. 
Darunter  sind  Hdlsenfrachte  (Saubohnen,  Fisolen,  Erbsen  etc.),  insoweit  sie  grOn  gegessen  werden, 
mitgerechnet;  die  andern  unter  diese  Kultur  einbegriffenen  Pflanzen  sind  der  Mais  (Blat  de  la 
Indias),  der  Hanf  (Canom),  der  Lein  (Lli),  die  Kohlsorten  (Cols),  worunter  Blumenkohl  (Col  Boris), 
Winterkohl  (Col  de  Caddell),  der  Salat  (Llctuga),  die  Endivien  (Endivia),  der  Spinat  (Espinacs), 
die  Petersilie  (Juevert),  die  Artischoke  (Carchofas),  von  der  man  schwarze  und  weisse,  blancas  y 
negras,  unterscheidet,  die  Mangolie  (Bledas),  die  gelben  Ruben  (Pastenagas),  die  Ruben  (Ravas), 
die  Tomaten  (Tomatigas),  die  Tollapfel  (Auberginias),  der  spanische  Pfeffer  (Pebre),  Kurbisse 
(Carabasas),  Melonen  (Melonas),  Wassermelonen  (Sindrias),  Erdapfel  (Patatas),  Pataten  (Moniatos), 
Topinambour  (Patatas  de  Cana),  Zwiebeln  (Cebas),  Knoblauche  (Ails),  Lauche  (Porros). 

Die  Bodenausdehnung  der  der  Hortaliza-Kultur  gewidmeten  Grunde  betragt  auf  der  ganzen 
Insel  1264,15  Hektare  mit  10402431  kg  Ertriigniss,  was  einen  Bruttowerth  von  3581385  Reales 
(942469  Frcs.)  repriisentirt.  Der  Ertrag  eines  Hektars  bel.luft  sich  darnach  auf  2833  Reales.  Man 
kann  nicht  fehl  gchen,  wenn  man  das  Nettoeinkommen  der  Hortalizakultur  auf  1 193795  Reales 
(314156  Frcs.)  schatzt.  Das  Partido  de  Inca  nimmt  aliein  die  HSlfte  der  dieser  Kultur  gewidmeten 
Grdnde  ein  und  59 g/„  des  Bruttoertrages  kommen  auf  dasselbe;  auf  Palma  kommen  32%,  was  in 
der  Horta  von  Palma  seinen  Grund  hat,  und  auf  Manacor  9 "/«  der  Iirtragnisse. 

Was  spcciell  die  Distrikte  anbclangt,  so  stehen  jene  von  La  Puebla,  Palma,  Muro  obenan, 
indem  sie  aliein  nahezu  drei  Viertel  der  Gesammtheit  der  Hortalizasgrunde  der  Insel  umfassen. 
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Die  Zunabme  dieser  Kultur  ist  durch  die  Vermehrung  der  Bewasserungsmittel  ermoglicht. 
Man  baut  jetzt  in  alien  Gegenden  der  Insel,  namentlich  in  der  Ebene,  taglich  neue  Norias  und 
Wasserhebemiihlen.  Auch  iro  gebirgigen  Theile  ist  man  emsig  bestrebt,  spart  keine  Muhe  und 
scbeut  keine  Auslagen,  um  neue  Quellen  aufzufindcn,  die  alten  auszuniitzen  und  ergiebigcr 
zu  machen. 

Wir  wollen  nun  Einiges  uber  die  einzelnen  Pllanzen,  die  bei  der  Hortalizakultur  in  Frage 
kommen,  mittheilen. 

Der  Mais  wird  im  Allgemeinen  nicbt  allein,  sondern  gleichzeitig  mit  andern  Gewachsen  der 
bewijsserten  Griinde  angebaut,  indem  man  damit  das  Feld  ringsum  Oder  in  Reihen  unter  den  andern 
Pllanzen  bestellt.  Man  kennt  auf  Mallorca  zwei  Hauptsorten  von  Mais,  den  weissen  (castillanisch 
Maiz  bianco)  und  den  gelben  (castillanisch  Maiz  amarillo).  In  La  Puebla  und  Muro  wird  er  am 
hauligsten  kultivirt,  aber  auch  in  grosser  Menge  in  der  Horta  von  Palma.  Man  berechnet,  dass  der 
Distrikt  von  La  Puebla  jiihrlich  im  Mittel  3000 — 4000  Cuarteras  (2 11  000 — 281000  Liter)  abgiebt. 
Die  ganze  Insel  producirt  davon  im  Jabresmittel  etwa  1 300000 — 2000000  Liter.  Manchmal  wird 
ein  Theil  ausgefuhrt. 

Hauptsachlich  wild  der  Mais  auf  Mallorca  als  Gellugelnahrung,  namentlich  fur  Tauben,  aber 
auch  in  ganzen  Kolben  als  Schweinefutter  verwendet. 

Viel  bedeutender,  jedoch  auf  wenige  Distrikte  beschrankt,  ist  die  Kultur  des  Hanfes,  in 
welcher  der  Distrikt  von  La  Puebla  obenan  steht,  in  dessen  salzigen  Grtinden  der  weisseste  Hanf 
eingeerntet  wird. 

Nach  Puebla  ist  Muro  derjenige  Distrikt,  in  welchem  man  die  grdssten  Hanffelder  antrifft. 
Alcudia  und  Aria  haben  sich  in  neuerer  Zeit  auch  darauf  verlegt,  gewohnlich  erzielt  man  von  gut 
gebautem  Boden  erster  Klasse  422—492  Liter  Samen  und  651—732  kg  Hanf  per  Cuarterada.  In 
der  Regel  ist  der  Hanf,  von  dein  man  Samen  erzielte,  nicht  so  weiss  wie  der,  den  die  Pflanze 
Iiefert,  wenn  sie  in  der  BlQthe  steht.  Da  die  Kultur  des  Hanfes  Bodenverhaitnisse,  die  mit  Un- 
gcsundheit  der  Luft  vcrbundcn  sind,  vcrlangt,  so  ist  es  erklarlich,  dass  man  derselben  in  alien 
andern  Distrikten,  die  bewasscrtc  Grande  haben,  keine  grosse  Ausdehnung  giebt. 

In  dem  Distrikte  von  La  Puebla  allein  konnen  in  einem  Nortnaljahr  uber  300000  kg  erzielt 
werden,  wobei  noch  zu  berechnen  ist,  dass  in  der  Mehrzahl  der  Grunde  nur  jedes  vierte  Jahr  Hanf 
gezogen  wird.  Alles  berucksichtigend,  diirften  wir  von  der  Wahrheit  nicht  weit  abweichen,  wenn 
wir  die  jahrliche  mittlere  Production  der  Insel  auf  350—450000  kg  veranschlagen.  Dies  geniigt 
jedoch  nicht  fur  den  Bedarf  des  Landes,  so  dass  man  bisweilen  bedeutende  Mengen  einfflhrt. 

Der  Hanf  wird  meist  am  Orte  selbst  zubereitet.  Nachdem  die  Stengel  cine  Zeit  lang  in 
Tumpeln  macerirten,  werden  sie  getrocknet  und  mittelst  eines  holzernen  Werkzeuges,  Trencadd 
genannt,  gebrochen,  mit  welcher  Arbeit  man  im  October  in  der  Gegend  von  La  Puebla  und  Muro 
die  Kinder,  Manner  und  Weiber  emsig  beschaftigt  sieht.  Hierauf  legt  man  die  Bundel  auf  den 
h61zcrnen  Dreifuss  (Tribessos)  und  schlagt  sie  mit  einer  Art  holzernem  Messer,  Espadella,  und  zum 
Reinigen  der  Bundel  bedient  man  sich  der  Puats,  durch  deren  eiserne  Spitzen,  Puas,  sie  wiederholt 
gezogen  werden,  was  man  kammen  (peinar)  nennt. 

Der  Lein  wird  auf  Mallorca  nur  in  kleinem  Maafsstabe  kultivirt,  doch  findet  man  ihn  fast  in 
alien  Distrikten,  die  Regadio-Grunde  enthalten.  Der  Lein  von  Alard  ist  wegen  seiner  VorzUglich- 
keit  bemerkenswerth. 

Betretls  der  Gemiisesorten  haben  wir  nichts  Besonderes  zu  sagen,  sie  werden  fast  uberall 
in  den  Kuchengarten  kultivirt;  Palma,  Soller,  Muro,  La  Puebla,  Esporlas,  Art  a und  Establiments 
stehen  obenan.  Der  Kultur  der  Tomaten,  die  man  Uberall  in  kleiner  Menge  anbaut,  bat  man  sich 
in  Banalbufar  seit  dem  Auftreten  der  Rcbenkrankheit  in  grossem  Maafsstabe  gewidmet,  um  gewisser- 
maafsen  das  Product  der  Weinbergc  zu  ersetzen.  Auch  in  den  Marinas  von  Valldemosa,  Deya  und 
Estallenchs  werden  deren  ziemlich  viele  kultivirt,  namentlich  fruhzeitigreifende,Tomatigasprimercncas. 
Man  unterscheidet  drei  Sorten  von  Tomaten , die  Mallorquinas,  hohere  und  tlachere,  und  die 
fast  eifOrmigen  Forasteras.  Man  geniesst  die  Tomaten  frisch  und  bewahrt  sie  auch  auf,  indem  man 
sie  spaltet,  auf  Canissos  ausbrcitet  und,  wenn  sie  halb  trocken  sind,  in  einen  Topf  mit  Wasser  und 
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Salz  legt,  wo  sie  sich  dann  das  ganze  Jahr  erhalten.  Man  bewahrt  sie  aber  auch  in  grosser  Mengc 
in  conservirtem  Zustande  auf.  Unter  den  zu  den  Gemusesorten  gehorigen  Producten  ist  eines  der 
wichligsten  der  spanische  PfelTer  (Pebres).  Man  kennt  davon  zwei  Artcn,  die  Dulces  und  die 
Picanles.  Erstere  sind  gewobnlich  grosser  und  dicker;  sie  werden  namentlich  als  Gewiirz,  sei  es 
grOn  Oder  schon  roth,  fur  Sopas  Oder  als  Gebackenes  gcnossen  und  zur  Bereitung  verschiedener 
Gerichte  verwendet.  Die  Picantes,  gewohnlich  lSnglich  und  dunn,  bisweilen  auch  ganz  klein 
und  rundlich,  werden  als  Gewiirz  bei  verschiedenen  Gerichten  benutzt.  Namentlich  werden  sie 
aber  zur  Bereitung  des  spanischen  Pfeffers,  Pebre  vermey,  verwendet  und  zu  diesem  Behufe,  wenn 
sie  gut  reif  sind,  getrocknet,  indem  man  sie  auch  in  Kranzen  aufhangt;  hauflg  sieht  man  sie  in 
ganzen  Reihen  von  korallenrother  Farbe  an  den  Hiiuserwanden.  Sind  sie  gehorig  getrocknet,  so 
werden  sie  mittelst  Drchmuhlen  (Molins  de  Sanch)  zerstossen  und  zur  Wurze  von  allerhand  Selch- 
fleisch  verwendet. 

Der  Verbrauch  an  spanischem  Pfeffer  ist  so  bedeutend,  dass,  wiewohl  die  Insel  davon  viel 
producirt,  er  doch  nicht  ausreicht,  indem  die  durchschnittlichc  Einfuhr  mit  29  700  kg  die  Ausfuhr 
mit  22  798  kg  uberschreitet. 

Die  Kiirbisse  crreichen  auf  Mallorca  eine  bedcutende  Grosse,  namentlich  in  Muro  und  La 
Puebla;  man  hat  verschiedene  Sorten,  meistens  sind  sie  rund  und  stark  gekerbt,  im  Innern  von 
einer  schonen,  gelben  Farbung.  Sie  werden  vielfach  zu  Schweinefutter,  jedoch  auch  zur  Be- 
reitung von  Confituren  verwendet;  die  Flaschenkurbisse,  die  bei  einigen  HSusern  gezogen  werden, 
dienen  als  Wasserflaschen  und  werden  viel  von  Arbeitern  benutzt,  die  darin  eingesalzene  Oliven  mit 
sich  fuhren.  Die  Melonen  (Melons)  und  Wassermelonen  (Sindrias)  baut  man  auf  Mallorca  zwar 
an,  doch  sind  sie  meistens  nicht  von  guter  Sorte.  Der  grosste  Theil  der  auf  der  Insel  verbrauchten 
Melonen  kommt  von  der  Kflste  von  Valencia,  die  Wassermelonen  vielfach  auch  aus  Ibiza,  wo  sie 
sehr  gross  werden  und  von  vortrefflichcm  Geschmack  sind. 

Von  Knollenfrdchten  hat  man  ErdSpfel,  Pataten  und  Topinanbours. 

Die  Erdapfel  (Patatas)  haben  sich  erst  wahrend  der  letzten  fOnfzig  Jahre  auf  Mallorca  ver- 
breitet.  Vor  dieser  Zeit  wurden  sie  dort  kaum  kultivirt,  und  fast  allc  auf  Mallorca  verbrauchten 
Erdapfel  kamen  aus  Menorca.  Jelzt  baut  man  sie  aber  fast  dberall  an,  wo  hierfilr  gceigncte  Grunde 
vorhanden  sind,  und  ihr  Gebrauch  wird  immer  allgemeincr.  Friiher  waren  die  Erdapfel  Mallorca’s 
von  untergeordncter  Qualitat,  doch  haben  sie  an  Giite  im  Laufe  der  Zeit  entschicden  gewonnen, 
so  dass  jetzt  Mallorca  einen  Vergleich  mit  Menorca  nicht  mchr  zu  scheuen  braucht.  Als  die  besten 
Erdapfel  der  Insel  gelten  diejenigen  des  Distrikts  von  Palma,  namentlich  die  des  Pla  de  s'lndioteria 
in  der  Nahe  von  Pont  d’lnca.  Die  in  cinem  Normaljahre  auf  Mallorca  producirte  ErdSpfelmenge 
Dsst  sich  auf  1 000  000  kg  scbatzcn. 

Nichtsdestoweniger  genugt  dicse  Emte  nicht  fur  den  Bedarf,  weshalb  man  jahrlich  noch  im 
Mittel  720000  kg  Erdapfel,  namentlich  aus  Cette,  einfuhrt. 

Die  Kultur  der  Pataten  (Moniatos  Oder  Buniatos)  ist  auf  Mallorca  noch  neuer,  als  die  der 
Erdapfel,  da  man  erst  kurz  nach  1840  damit  begann.  Sie  war  auf  Menorca  bereits  ein  wichtiger 
Kulturzweig  ge worden,  von  hier  aus  verpflanzte  sie  sich  auf  die  Schwesterinsel  und  bildet  jetzt 
auch  hier  einen  wichtigen  Zweig  der  agricolen  Production.  Die  Menge  Pataten,  die  man  in  Normal- 
jahren  auf  der  Insel  einerntet,  dfirfte  jetzt  den  dritten  Oder  vierten  Theil  von  dem,  was  sie  an  Erd- 
apfeln  producirt,  betragen. 

Die  Moniatos  liefem  eine  trefTliche  Nahrung,  die  wegen  ihres  geringen  Preises  namentlich 
von  den  armeren  Klassen  gesucht  wird,  aber  auch  bei  den  Wohlhabenden  beliebt  ist.  Man  bedient 
sich  ihrer  als  guten  Ersatz  fflr  die  ErdUpfel,  bei  dem  durch  die  Kartoffelkrankheit  verursnchten 
Mangel  derselben.  Sie  werden  zumeist  gesotten  Oder  unter  der  Asche  gebraten  genossen,  vielfach 
aber  auch  diinn  zerschnitten  gebacken,  auch  werden  sie  zu  ConfitOren  verwendet. 

Die  Topinanbours  Oder  Patatas  de  Cana  werden  in  geringer  Menge  kultivirt. 

An  ZwiebelgewSchsen  werden,  wie  wir  sagten,  Zwiebeln,  Knoblauch  und  Lauch,  letzterer 
in  geringerer  Menge,  gebaut.  Von  Zwiebeln  werden  hauflg  aus  dem  spanischen  Festlande  die 
sogenannten  Sebas  forasteras  eingefdbrt.  Man  fuhrt  deren  aber  auch  vielfach  aus. 
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Die  Zwiebeln  werden  in  allerhand  Gerichten  genossen,  die  jOngcrcn  Seitentriebe,  Grills 
genannt,  auch  roh  und  mit  Salz.  Der  Knoblauch  hat  eine  ziemliche  VVichtigkeit,  und  der  aus  Petra 
ist  wegen  seiner  Grosse  und  Gute  beraerkenswerthj  es  werden  jahrlich  46264  kg  dieses  Artikels 
ausgefuhrt. 

Der  Safran  (Safra)  gehort  zu  denjenigen  Pflanzen,  die  fur  das  Klima  und  den  Boden  von 
Mallorca  am  geeignetsten  zu  sein  scheinen.  Er  wird  in  mehreren  Distrikten  der  Insel  kultivirt; 
vorzflglich  ist  die  Ebene  dazu  geeignet.  Dennoch  wird  er  nur  in  geringer  Menge  angebaut,  am 
meisten  noch  in  Porreras,  wo  auch  das  beste  Product  gezogen  wird,  dann  in  den  Distrikten  von 
Inca  und  Lloseta.  Der  Safran  von  Mallorca  gilt  als  einer  der  besten  Spaniens,  ja  der  Welt.  Die 
Pflanze  bliiht  im  Mai,  und  man  sammelt  die  Bluthen,  sobatd  sie  sich  dfTnen.  Man  trocknct  die 
Stigmata  und  begiesst  sie,  wenn  man  sie  als  Gewiirze  zu  Speisen  verwenden  will,  mit  siedendem 
Oel;  darauf  trocknet  man  sie  wieder  und  bewahrt  sie  in  eincm  wohlverstopften  Topfe  Oder  einer 
Flasche  auf,  um  sie  vor  der  Einwirkung  der  Luft  zu  schQtzcn.  Der  Safran,  den  man  zur  Fdrberei  und 
zur  Ausfuhr  benutzt,  wird  dagegen  nicht  mit  siedendem  Oel  Obergossen.  Der  grosste  Theil  des 
Safrans,  den  Mallorca  producirt,  wird  auf  der  Insel  selbst  zur  Bereitung  von  Speisen  und  Saucen 
verbraucht,  namcntlich  als  GewOrze  der  Suppen,  vor  allem  der  Reissuppe.  Fast  alle  Landbewohner 
bedienen  sich  desselben,  und  auch  in  der  Stadt  giebt  es  viele  Leute,  die  ihn  verwenden.  Man 
benutzt  den  Safran  auch  als  FarbstofT;  er  wird  jedoch  auf  Mallorca  selten  als  solcher  verwendet, 
dagegen  fuhrt  man  bedeutende  Mengen  nach  Amerikn  aus. 

Der  Kapemstrauch  (Taperera)  wachst  wild  in  fast  alien  Gegenden  der  Insel,  namentlich  in 
der  Ebene.  Man  sieht  diese  schdne,  tiefgrune  Pflanze  mit  den  herrlichsten  Bluthen  lUngs  der 
Strassen,  auch  auf  den  Festungsmauern  der  Stadt  Palma  und  in  unglaublicher  Menge  auf  den  Mauern 
der  Stadt  Alcudia,  die  man  mit  Recht  Kapernstadt  nennen  kdnnte.  Auch  auf  den  Feldern  ist  er 
hdufig  anzutrcffen,  am  zahlrcichsten  in  dem  Distrikt  von  Llubi,  wo  er  am  vorzfiglichsten  ist,  und  in 
Campos.  Nach  ihrer  Grosse  unterscheidct  man  vier  Sorten  von  Kapern  (Taparas).  Man  verbraucht 
auf  Mallorca  viele  davon,  indem  man  sie  untcr  den  Salat  mengt  odcr  sie  zur  Bereitung  gewisser 
Speisen,  namentlich  der  Rindszunge,  benutzt  Oder  endlich  sie  in  Essig  einlegt  (Envinagrat).  Um  sie 
zu  conserviren,  setzt  man  sie  in  thonernen  Topfen  und  glasernen  Flaschen  mit  sehr  starkem  Essig 
auf.  Eine  ziemlich  bedeutende  Menge  solcher  Kapern  wird  ausgefuhrt. 

Eine  Pflanze,  welche  auf  Mallorca  von  ziemlich  bedeutender  Wichtigkeit  ist,  ist  die  Cactus- 
feige  (Figuera  de  Moro).  Sie  ist  namentlich  in  der  Ebene  fast  unzertrennlich  von  jedem  freistehen- 
den  Bauernhaus,  vor  welchem  sie  Gruppen  von  uppiger  Fulle  bildet.  Mduflg  werden  auch,  um 
das  Eindringen  von  Thieren  zu  verhindern,  Gehofte  Oder  Strassen  damit  umgeben,  und  sie  leisten 
dann  den  Dienst  einer  fruchttragenden  Hecke.  Wenn  wir  dies  und  den  Umstand  berficksichtigen, 
dass  die  Cactusfeigenpflanzungen  in  neuester  Zeit  sehr  zugenommen  bahen  und  stefs  zunehmen,  so 
kann  man  annehmen,  dass  diese  Pflanze  fiber  500  Hektar,  vielleicht  gar  600  einnimmt.  Das  Partido 
de  Manacor  enthalt  allein  fiber  die  Halfte  der  mit  Cactusfeigen  bepflanzten  GrGnde,  nach  ihm 
kommt  Palma,  am  geringsten  ist  das  von  Inca  damit  versehen,  das  im  Ganzen  ihrer  weniger  aufzu- 
weisen  hat,  als  mancher  einzelne  Distrikt  des  Partido  de  Manacor. 

Die  Cactusfeige,  die  sich  sehr  leicht  mittelst  des  Blattes  vermehren  l.isst,  wachst  gut  auf 
alien  Platzen,  selbst  in  den  ddrrsten,  namentlich  aber  in  den  etwas  steinigen  Grunden,  die  eine 
warme  Temperatur  haben.  Die  Natur  gentigt  im  Allgemeinen  zur  Entwicklung  dieser  dankbaren 
Pflanze;  sie  verlangt  nur  viel  Sonnenschein,  den  ihr  die  Ebene  in  vollem  Maafse  bietet;  im  Gebirge 
sind  gegen  Suden  oder  Westen  gelegene  Lehnen  vorzuziehen.  Die  Cactusfeige  hat  das  Gute,  dass 
man  auch  sonst  zu  kaum  einem  anderen  Zwecke  benutzbare  Winkel  Oder  erdige  Stflckchen  an 
steilen  Lehnen  oder  Abstflrzen  zu  ihrer  Anpflanzung  verwenden  kann.  Es  giebt  auf  der  Insel, 
namentlich  in  der  Ebene,  in  vielen  Besitzungen  grosse  regclmdfsige  Cactusfeigenpflanzungen 
(Figuerals  de  moro);  sie  sind  gewohnlich  von  einer  trockenen  Mauer  (Paret)  umgeben. 

Von  Cactusfeigen  (Figas  de  moro),  zum  Unterschiede  von  eigentlichen  Feigen  (Figas  de 
Cristia)  so  benannt,  kennt  man  auf  Mallorca  zwei  Arten,  die  gcwohnliche  und  eine  mit  langen 
weisslichen  Stachetn.  Die  FrOchte  der  gewohnlichen  unterscheiden  sich  wieder  durch  die  Parbung, 
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die  theils  gelblichroth,  theils  weisslich  ist.  Sie  beginnen  im  August  zu  reifen,  je  nach  Witterung 
und  Ortslage,  auch  fruher  Oder  spiiter,  und  tragen  Fruchte  bis  zum  Herbst,  ja  bis  December  Oder 
bis  zu  Anfang  der  Kalte.  Die  Figas  de  Moro  werden  in  Menge  von  den  Bauern  gegessen,  aber 
auch  unter  der  reichen  Bevdlkerung  findet  sie  Liebhaber,  die  von  diesen  Frilchtcn  beim  Chocolade- 
frdhstiick  zu  geniessen  pflegen.  In  Palma  macht  man  in  einigen  Fabriken  Confitdrcn  daraus.  Haufig 
werden  auch  die  frischen  Friichte,  die  hierzu  noch  in  etwas  unreifem  Zustande  gepfluckt  werden, 
fOr  den  Winter  aufbewahrt,  namentlich  fOr  die  Weihnachtsfesttage.  Die  Einsiedler  von  Miramar 
wissen  sie  besonders  gut  zuzubereiten.  Indessen  dienen  doch  die  Figas  de  Moro  weniger  zum  Ge- 
nusse  fur  Menschen,  sondern  meist  als  Schweinefutter,  zu  welchem  Zwecke  die  bei  weitem  grfisste 
Anzahl  vcrwendet  wird.  Zum  Pflucken  der  Feigen  bedient  man  sich  einer  Art  I.Oflelzange  aus  Holz 
(Tanayas),  in  welche  man  die  Frucht  einschliesst  und  dann  wegdreht. 

Wenn  wir  den  Geldertrag  betrachten,  den  diese  Fruchte  abwerfen,  so  berechnet  sich  die 
Ernte  ernes  Hektars,  je  nach  der  Qualitiit,  auf  660  Reales  netto  bis  zu  158  Reales  und  der  Brutto- 
ertrag  auf  der  ganzen  Insel  auf  no  181  Reales  (oder  30603  Frcs),  was  im  Verhaltniss  zu  den  Aus- 
gaben  170  Procent  ausmacht. 

Der  Hauptwerth  der  Cactusfeigen  besteht  nicht  in  der  Verwendbarkeit  ihrer  Fruchte  als 
Nahrung  fOr  den  Menschen,  sondern,  wie  wir  schon  angedcutet  haben,  darin,  dass  sie  bei  geringen 
Unkosten  fur  einen  grossen  Theil  des  Jahres  ein  nahrhaftes  Futter  fur  die  Schweine  liefern,  die 
ein  Hauptreichthum  der  Insel  sind. 

Eine  auf  Mallorca  viclfach  anzutreffende,  sogar  an  vielen  Platzen  wildwachsende  Pflanze 
ist  die  Agave  (Agave  Americana),  Donarda  (Atzebara,  nach  dem  arabischen  Sabbara).  Namentlich 
kommt  sie  im  Distrikt  von  La  Puebla  haufig  vor,  wo  sie  fruher  zu  Umzaunungen  der  Grundstucke, 
hauptsachlich  gegen  die  Strassen,  massenhaft  verwendet  wurde.  Gegenwartig  kommt  man  allmahlich 
davon  ab,  da  man  bemerkt  hat,  dass  sie  den  benachbarten  Boden  sehr  entkriiftet.  Die  langen 
Hecken  gewahren,  manchmal  durch  ganze  Reihen  ihrer  cnndelaberartigen  Bluthen  gekrdnt,  einen 
sehr  schOnen  Anblick;  wenn  sie  verblOht  sind,  befmden  sich  an  ihrer  Stelle  schon  so  viele  Seiten- 
sprdsslinge,  dass  die  Hecken  dicht  genug  werden,  um  dem  Vieh  zu  trotzen.  Nur  werden  sie  haufig 
durch  Buben  beschadigt,  die  eine  Passion  haben,  den  Kern  mit  der  langen,  schwarzcn,  stacheligen 
Spitze  abzuschneidcn.  Hin  und  wieder  sieht  man  die  Pflanze  auch  an  einzelnen  Stellen  der  Nord- 
kuste  die  steilen  WSnde  kronen  oder  sich  uber  die  tiefen  AbgrOnde  ncigen.  Der  Wind  tragt  den 
reifen  Samen  auf  andere  unwegsame  Felsenstufen  und  so  breitet  sich  die  Pflanze  an  Stellen  aus, 
bei  deren  Anblick  man  sich  gar  nicht  erkliiren  kann,  wer  sie  dorthin  verpflanzt  haben  kdnnte. 

Sie  wird  von  den  Landleuten  meist  als  eine  uberflussige  Pflanze  betrachtet,  und  doch  ver- 
dient  sie,  wenn  auch  nur  als  Zierpflanze,  eine  gewisse  BerOcksichtigung. 

Ein  von  der  Territorialstatistik  separat  ei  wilhntes  Ackerbauproduct  ist  das  Pfahlrohr  (Cana, 
Pfahlrohrpilanzungen  Caihis).  Trotz  der  Vortheile,  welche  die  Kultur  dieser  Pflanze  bietet,  findet  man 
sie  doch  auf  Mallorca  nicht  in  grosser  Ausdehnung  in  Folge  des  Umstandes,  dass  es  an  wasser- 
durchriescltcn  Grflnden  fehlt,  welche  zum  Anbau  erforderlich  sind.  Die  Pfahlrohrpflanzungen  sind 
gewohnlich  auf  kleine  Flachen  beschrankt,  entweder  bei  Quellen  oder  noch  haufiger  in  den  Ge- 
musegarten  bei  den  Hcbebrunnen  und  den  WasserbehSltern,  wo  sie  leicht  bewassert  werden 
kdnnen.  Selten  findet  man  daher  Carias  in  genugender  Menge,  dass  sie  als  eine  eigentliche  Pflanzung 
angesehen  werden  konnten. 

Die  Kultur  des  Pfahlrohres  verlangt  gar  keine  Pflege  und  beschrSnkt  sich  auf  die  erste  An- 
pflanzung,  die  mittelst  Wurzeln  geschieht.  Nach  zwei  Jahren  kann  man  das  Rohr  schon  schneiden, 
was  man  gewohnlich  im  Monat  December  zu  tliun  pllegt,  in  einigen  Gegenden  fruher.  In  der 
Regel  schneidet  man  das  Rohr  alljahrlich,  will  man  aber  starke  lange  Rutben  haben,  so  lasst  man 
es  zwei  oder  drei  Jahre  stehen.  Man  verwendet  das  Pfahlrohr  zur  Verfertigung  der  Zimmerdecken 
in  den  HAusern  auf  dem  Lande,  zu  Stangen,  Korbgellcchten  und  allerlei  Ilaus-  und  FcldgerSthen. 
Die  Territorialstatistik  giebt  uns  die  Ausdehnung  dieser  Kultur  auf  der  Insel  mit  15,63  Hektar  an, 
welche  einen  Nettocrtrag  von  11162  Reales  (etwa  2937  Frcs.)  ergeben,  wobei  die  Ausgaben  nur 
25  Procent  der  Bruttocinnahmen  bilden.  In  Wahrbeit  aber  giebt  es  Gauds,  die  wegen  ihrer  geringen 
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Ausdehnung  bei  der  Statistik  nicht  berQcksichtigt  werden,  sodass  man  die  Gesammt-Production  um 
50  Procent  hfiher  schdtzen  darf. 

Die  Pappeln  (Polls,  Popolus  nigra)  sind  in  fast  alien  Distrikten  der  Insel  vorhanden  und 
gedeihen  trefflich  im  Grunde  feuchter  Thaler,  besonders  in  der  Nahe  der  Torrenten  und  BOche ; sie 
sind  gewfthnlich  in  Reihen  Oder  Gruppen  langs  derselben  gestellt,  manchmal  malerisch  daruber 
geneigt.  Selten  bilden  sie  aber  grosse  Pflanzungen,  am  meisten  sind  solche  im  Partido  de  Manacor 
in  Palma  und  Inca  zu  finden,  doch  giebt  es  in  alien  Distrikten  kleine  Pappelgruppen,  sodass  man 
den  FlScbenraum  derselben  auf  100—150  Hektar  schatzen  kann. 

Die  Kultur  der  Pappeln  verlangt  fast  gar  keine  Pflege,  ausser  der  Anpfianzung,  die  stets 
miitelst  Stecklingen  geschieht.  Gewdhnlich  werden  den  BOumen  dann  jahrlich  die  unteren  Acstc 
abgeschnitten  (acollat),  damit  sie  ihr  Wachsthum  beschleunigcn;  dieses  istunter  giinstigen  Verhaltnissen 
auch  ein  sehr  rasches.  Meist  kann  man  schon  nach  15  Jahren  1 Duro  fur  jedes  Stock  bekommen. 
Fur  einen  alteren,  grossen  Baum  werden  haufig  a Duros  und  noch  mehr  bezahlt.  VVenn  man  be- 
rucksichtigt,  dass  man  auf  einer  kleinen  Strecke  viele  Baume  anpflanzen  kann,  so  gelangt  man  zu 
dem  Resultate,  dass  die  Vortheile  dieser  Kultur  sehr  grosse  sind,  falls  geeignete  GrOnde  dafur  sich 
finden.  Das  Resultat  ISsst  sich  mit  Sicherheit  schon  vorher  berechnen.  Wie  wir  sehen  werden, 
wird  das  Pappelholz  vielfach  in  der  Tischlerei  verwendet  und  giebt  Balken  zum  Hduserbau  (l.enams). 
7. u diesem  Behufe  wdhlt  man  die  Stamme  von  entsprechender  Grdsse  und  kauft  zu  bedungenen 
Preisen. 

Der  mittlere  jahrliche  Ertrag  ist  54a — aia  Reales  per  Hektar,  je  nach  dem  Wcrthe  des 
Productes,  und  das  Geldertragniss  dieser  Kultur  auf  der  ganzen  Insel  wird  auf  netto  35300 
Reales  geschatzt. 

Von  andern  Kulturbiiumen  nennen  wir  die  Silberpappel  (Auba,  Populus  alba),  den  Maulbeer- 
baum,  die  Ulme  (Om,  Ulmus  campestris),  den  Cinnamomo,  den  Undone  (Celtis  australis),  einen 
schftnen  Baum,  der  eine  bedeutende  Grosse  erreicht  und  einen  weiten  Schatten  wirft;  zuweilen 
trifft  man  Ailanthus  glandulosa,  den  PfefTerbaum  (Pebronc),  die  Traueiweide  (Desmay)  und  die 
Cypresse,  letztere  naroentlich  bei  Klostern  und  Einsiedeleien. 

Von  den  zur  Viehernahrung  geeigneten  Pfianzen,  also  den  Futterpflanzen,  mussen  wir  zuerst 
die  kultivirten  erwdhnen,  das  sind  besonders:  Getreide,  Bohnen,  Jobannisbrod  und  die  Abfalle. 
Die  Rubenarten,  verschiedene  GemOsesorten  und  deren  Blatter,  sowie  jene  der  Nutzbaume,  dienen 
zur  Nahrung  fur  das  Rindvich.  Der  Mandelbaum  liefert  in  seinen  Blattern  ein  treffliches  Putter 
fur  die  Schafe;  der  Feigenbaum  und  die  Cactusfeige  ernahren  namentlich  die  Schweine.  Ausser  diesen 
Pllanzen  kultivirt  man  auch  die  Ilirse  (Blat  mil),  die  Wicke  (Vicia  sativa)  und  die  Platterbse  (Lathyrus 
sativus),  jedoch  in  geringer  Ausdehnung,  hauptsachlich  um  den  Bedarf  fOr  das  Geflugel  zu  decken; 
in  weit  grosserer  Menge  die  Patate  (Moniato,  Batatas  edulis),  deren  Blatter  fur  die  Mehrzahl  der 
erwahnten  Thiere  eine  treflliche  Nahrung  liefern.  Auch  hat  man  mit  Erfolg  die  Kultur  des  Wickcn- 
klee  (Hedysarum  coronarium,  Coronada)  einzufUhren  versucht. 

Unter  den  wildwachsenden  Futterpflanzen  mQssen  wir  noch  der  Beeren  des  Mastixstrauchcs 
und  der  Eicheln  der  immergrunen  Eiche,  welche  namentlich  zur  Ernahrung  der  Schweine  dienen, 
und  vor  allem  des  Carrilx  (Donax  tenax)  gedenken,  der  auf  den  Abhangen  der  Gebirge  in  grosser 
Menge  wSchst.  Er  bildet  eines  der  Haupternahrungsmittel  der  Hufthiere  auf  dem  Lande  wOhrend 
der  ganzen  Winterszeit.  Im  Sommer  ersetzt  man  den  Carritx  durch  Stroh,  und  wahrend  dieser 
Zeit  darf  er  nicht  geschnitten  werden,  damit  er  von  Neuem  treibe.  Meistens  schneidct  man  den 
Carritx  jedes  zweite  Jahr.  Wird  er  auf  Platzen,  wo  er  nicht  verkauft  werden  konnte,  zu  alt,  so 
wird  er,  vorausgesetzt,  dass  diese  nicht  in  der  Nahe  vom  Walde  liegen,  verbrannt  (sacorrat),  damit 
er  frischer  treibe.  Es  gehort  eine  gewisse  Uebung  dazu,  um  den  derben  Carritx  in  BOndeln 
(Manadas)  zu  schneiden;  der  Sohn  lernt  es  vom  Vater.  Man  muss  den  Carritx  in  der  Friihe 
schneiden,  bevor  die  Sonne  ihn  bescheint,  da  er  sonst  hart  wird,  am  besten,  wenn  er  durch  den 
Thau  der  Nacht  erweicht  wurde;  an  windigen  Tagen  ist  er  deswegen  auch  viel  mehr  ausgetrocknet 
und  die  Arbeit  hOrter.  Gewdhnlich  sind  die  Carritx-Schneider  (Carritxes)  junge  und  gewandte 
Leute,  die  mitunter,  um  den  frischen,  zarten  Carritx  zu  finden,  den  die  Thiere  besonders  gem  fressen, 
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an  die  unwegsamsten  Abhdngc  klettern  mussen,  wobei  sie  eine  Anzahl  von  kleinen,  kaum  sicht- 
baren  Pfaden  bilden.  Der  nahe  an  der  Wurzel  abgeschnittene  Carritx  wird  zwischen  den  Fiissen 
zusammengedreht  und  zu  BQndeln  vereinigt,  welche  die  Leute  auf  den  ROcken  nehmen  und  zu 
der  Stelle  bringen,  wo  ibrc  Saumthicre  halten,  bis  sie  eine  ganzc  Ladung  (Viatge,  gewohnlich 


Die  Quelle  der  Riera  in  der  Coma. 


14  15  Arrobas)  davon  zusammen  baben.  Sie  befestigen  nun  mittelst  eines  Strickes  die  Bundel 

auf  deni  Holzsattel  und  gehen  dann  auf  dem  Gebirgspfad  hinter  dem  schwer  beladenen  Thiere 
zur  Ortschaft.  Mitunter,  und  zwar  immer,  wenn  die  Ladung  von  den  hohen  Gebirgslehnen  herab 
zu  befSrdem  ist,  werden  die  Thiere  nur  mit  6 — 7 Arrobas  beladen.  Es  giebt  Leute,  welche  wahrend 
der  betreffenden  Zeit  nichts  Anderes  machen,  als  Carritx  schneiden.  Nur  selten  finden  sich  auch 
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Weiber,  die  diese  harte  Arbeit  betreiben.  IMufig  dienen  auch  Kohlenbrenner,  welche  im  Sommer 
Kohle  bereiten,  im  Winter  als  Carritxus.  Gcwohnlich  kaufen  die  Leute  a us  einer  Besitzung  den 
Carritx  nicht  fur  die  ganze  Saison,  sondern  nur  so  viel  auf  einrnal,  als  ihre  Thiere  fur  einige  Tage  zur 
Futterung  brauchen,  damit  sie  jeden  zweiten  Oder  dritten  Tag  frischen  erhalten. 

Zur  Vervollstandigung  der  Angaben  uber  die  Agrikultur  Mallorca’s  mag  noch  erwiihnt 
werden,  dass  der  Gesammtbruttoertrag  aller  Kultursorten  auf  der  Insel  88603853  Reales  und  per 
1 Hektar  370  Realcs  ausmacht. 

Das  Partido  de  Inca  ubertrifft  die  beiden  anderen  Partidos,  sowohl  was  das  Brutto-,  als 
auch  was  das  Nettoertriigniss  pro  Hektar  anbelangt.  GOnstig  gestellt  sind  besonders  die  Distrikte 
Binisalem,  Lloseta,  Buger,  La  Puebla  und  Inca  in  dem  gleichnamigen  Partido,  Montuiri,  S"  Juan 
und  Villafranca  in  jenen  von  Manacor  und  Soller,  Establiments,  Palma,  Fornalutx  und  S“  Maria  in 
jenen  von  Palma.  Am  bevorzugtesten  sind  die  Distrikte  von  Soller,  der  sich  vor  alien  auszeicbnet, 
Binisalem,  Lloseta  und  Buger. 

Die  Zahl  der  Landeigenthumer  betrSgt  27743,  welche  61216  Landarbeiter  beiderlei  Ge- 
schlechtes  beschaftigen. 


Die  Kunstgftrtncrci. 

Fur  die  Gartenkultur  eignet  sich  Mallorca  wegen  der  ausserst  gunstigen  Lage  und  besonders 
wegen  der  Milde  seines  Klima’s  in  hohem  Grade.  Aber  die  ganze  Natur  breitet  sich  dem  Mallor- 
quiner  wie  ein  Garten  aus,  die  nutzbringenden  Anpdanzungen  mit  den  verschiedenstcu  Baumarten 
sind  einer  Schmuckanlage  so  ahnlich,  dass  bei  dem  Volke  nicht  das  Bedurfniss  wach  vvird,  sich 
GiSrten  anzulegen.  Auch  den  grossen  Herren  gehbrige  Garten  sind  fast  nichts  Anderes  als  Orangen- 
und  Qberhaupt  Obstanpflanzungcn.  Es  ist  ja  so  verlockend,  das  Unterhaltende  mit  dem  Nutz- 
bringenden zu  verbinden.  Die  Schmuck-  und  Zierpflanzungen  spielen  daher  eine  sehr  untergeordnete 
Rolle,  bochstens  dass  ein  Platzchen  neben  dem  Hause  fur  einige  Blumen  reservirt  wird,  und  auch 
dann  haben  nutzbringende  Baume  die  Oberhand.  Manchmal  findet  sich  in  der  Stadt  bei  adeligen 
HHusern  ein  kleines  Gehofte,  zur  Aufziehung  von  Zierstrauchern  bestimmt,  die  dann  mit  Liebe  ge- 
pflegt  werden.  Auf  dem  Lande  sind  bei  einigen  Besitzungen  Gartenanlagen  vorhanden,  kleine 
Flachen  in  der  Nahe  des  Hauses  im  Geschmacke  des  vorigen  Jahrhunderts  eingerichtet.  Die  hervor- 
ragendste  ist  die  vom  Cardinal  Despuig  in  Raxa  angelegte,  eine  Nachahmung  italienischer  Girten, 
mit  einem  kunstlich  durch  Cypressenhecken  und  Mauern  eingetheilten  Hugelabhang. 

Auf  den  meisten  grossen  adeligen  Giitern  finden  sich  bessere  Gflrten,  manche  im  modernen 
Geschtnack  mit  schdnen  Pflanzen,  andere  mit  WasserkQnsten  und  kunstlichen  Hiigeln. 

Was  konnte  auf  Mallorca  durch  feingebiideten  Kunstsinn  nicht  Alles  geschaffen  werden 
bei  den  reichen  dort  zu  Gebote  stehenden  Mitteln;  bei  einem  Klima,  das  alle  subtropischen  Gewachse 
im  Freien  gedeihen  lasst,  so  dass  Glashauser  eine  ganz  unbekannte  Einrichtung  sind,  bei  einem 
fruchtbaren  Boden,  wo  alles  in  schwelgerischster  Ueppigkeit  treibt!  In  welchen  paradiesischen 
Lusthain  liessen  sich  nicht  durch  die  Hand  geschickter  Gartenkunstler  Theile  aus  den  wasser- 
reichen  Thalern  von  Deya,  Soller  und  Lluch  verwandeln!  Und  selbst  die  waldbekleideten  Berges- 
abhiinge  mit  ihren  phantastischen  Ufersaumen  und  die  wilden  natQrlichen  Felsenwande,  welche 
uralte  Epheupflanzen  umranken,  liessen  sich  zu  den  grossartigsten  Parkanlagen  verwenden,  wenn 
man  nur  die  schOnen  Stellen  zuganglich  machen  wurde. 

Zum  klarsten  Beweise,  in  wie  hohem  Grade  sich  das  Klima  Mallorca’s  zum  Gartenbau 
eignet,  mussen  wir  auf  die  Thatsache  hinweisen,  dass  die  Bluthezeit  aller  Pflanzen  auf  der  Insel 
fast  um  zwei  Monate  frdher  eintritt,  als  im  Innern  von  Spanien  Oder  in  Frankreich. 
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Die  Waldungen  sind  auf  Mallorca  ziemlich  bedeutend,  narnentlich  im  gebirgigen  Theil  der  Insel. 

Man  unterscheidet  in  Spanien  drci  Sorlen  von  Waldungen,  den  Monte  bajo  (roallorquinisch 
Garriga),  den  Selva  und  den  Monte  alto.  Ersterer  ist  der  narnentlich  mit  Strauchern,  besonders 
mit  Mastix  bewachsene  Niedcrwald,  der  zweite  ein  solcher,  der  roit  Baumen,  gewohnlich  wilden 
Oelbiiumen  (Uyastres)  untermischt  ist,  der  dritte  ist  der  Hochwald.  Auf  Mallorca  werden  Monte 
bajo  und  der  Selva  gew&hnlich  mit  dem  gemcinsamen  Namen  Garriga  bezeichnet,  indem  man  das, 
was  man  als  Selva  ansehen  konnte,  als  Garriga  erster  Klasse  betrachlet.  Der  Hochwald  wird 
Bosch  genannt. 

Um  eine  Vorslellung  von  der  Wichtigkeit  der  Garrigas  und  ihrer  Ausdehnung  irn  Verhdlt- 
niss  zum  Gesammtliachenraum  der  Insel  zu  geben , wollen  wir  erwSbnen,  dass  dieselben 
69457,83  Hektar  umfassen,  fast  ein  Funftel  des  Gesammtflachenraumes,  und  etwas  mehr  als  ein 
Fiinftcl  der  gesammten  productiven  Flache  einnehmen,  und  ein  Nettoertragniss  von  1 466600  Reales 
(385947  Frcs.)  abwerfen. 

Das  Partido  de  Inca  hat  die  meisten  Garrigas  aufzuweisen,  welche  fast  ein  Drittel  seiner 
Grundfldche  bedecken,  das  Partido  von  Palma  besitzt  da  von  etwas  uber  ein  Fflnftel  und  das  von 
Manacor  etwas  tlber  ein  Sechstel  seines  Gesammtumfanges. 

Die  Garrigas  werden  auf  Mallorca  hauptsdchlich  und  narnentlich  in  dem  ebenen  Theil  durch 
Maslixstrducher  (Pistacia  lentiscus,  Mata  de  llcntrisca  odor  Mata)  gebildet,  dazu  kommt  der  wilde 
Oelbaum,  Uyastre  genannt;  ferner  die  Myrte  (Murta  Oder  Mata  murtera,  Myrtus  communis), 
die  sich  in  alien  Distrikten  der  Insel,  narnentlich  bei  Campanet,  vorfindet;  der  Erdbeerbaom  (Ar- 
bosera),  vorzuglich  in  den  Distrikten  von  Baiialbufar  und  Estallenchs  anzutrelTen,  mit  korallen- 
rothen  Frtichten,  die  mitunter  eingesammelt  und  sowohl  als  Speise,  wie  auch  zur  Branntwein- 
bereitung  verwendet  werden;  endlich  der  Wachholder  (GinebrO,  Juniperus  oxycedrus).  Die  Fiicher- 
palme  (Palmito  Oder  Garbayd)  fmdet  sich  nur  in  den  Gegendcn  von  Pollenza,  Alcudia,  Capdepera, 
Escorca,  Andraitx,  Calvia  und  Arid.  Auch  der  Buchsbaum  (Boix,  Buxus  Balearica)  kam  fruher 
vielfach  in  dem  gebirgigen  Theil  vor,  narnentlich  bei  Soller,  Lluch,  Pollenza  und  Galatzd;  jct2t  ist 
er  jedoch  meist  ausgerottet.  Ausser  den  genannten  Strauchern  kommen  in  den  Garrigas  noch 
andere  vor,  wenn  auch  nicht  in  solcher  Menge,  und  die  Zwischenraume  werden  meist  mit  Cistus- 
arten  (Estepas),  mit  Heidekrautern  (Bruxas),  Euphorbien  (Baladras,  Euphorbia  dendroides)  und  in 
der  Ebene  vielfach  mit  Asphodelen  (Porrasas)  ausgefullt.  Ausserdem  kommen  in  den  Garrigas 
hdufig  auch  einzelne  junge  Strandkiefern  und  immergrune  Eichen  vor. 

Die  Garrigas  werden  auf  Mallorca  nicht  kultivirt,  sondern  man  beschrSnkt  sich  darauf,  zu 
sorgen,  dass  sie  nicht  zerstdrt  werden  Oder  das  Holz  nicht  entwendet  werde,  fur  das  Erstere  durch 
das  Verbot,  Ziegen  zu  halten,  und  fur  das  Letztere  durch  Anstellen  von  Forstwachtern  (Guarda 
Bosque,  Garrigues).  Diese  WUchter  werden  beim  Ayuntamiento  des  betreffenden  Distriktes  vom 
Besitzer  als  soiche  erklart  und  erhalten  eine  Faja,  fiir  die  man  dcr  Rcgierung  5 Libros  zahlt,  mit 

den  in  Messing  eingravirten  Worten:  Guarda  Bosque  jurado  de (Name  der  Besitzung).  Es 

giebt  auch  Privat-Garrigues,  ihr  Wort  hat  aber  nicht  wie  das  der  Guarda  Bosques  jurados  auch 
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ohne  Zeugen  Anspruch  auf  GlaubwQrdigkeit  vor  Gericht  gelegentlich  eines  Holz-  Oder  Wilddieb- 
stahls.  Selbstverstflndlich  huten  die  Garrigues  nicht  bios  die  Garriga,  sondern  auch  den  Hoch- 
wald,  wenn  ein  solcher  im  Besitze  ihrer  Brodherren  sich  befindet.  Die  durch  trockene  Mauern 
eingeschlossenen  Garrigas-Theile  werden  als  sichere  Weide  fur  das  Vieh  benutzt  und  heissen  Pletas. 

Die  Garrigas  liefern  einen  mehrfachen  Nufzen,  vor  Allem  als  Weide  fur  Schafe,  Schweine 
und  Geflugel,  welche  sich  von  dem  Gras,  das  zwischen  Strauchern  wachst,  und  den  Mastixbeeren 
ernahren.  Die  starkeren  Stamme  des  Mastixstrauches  verwendet  man  als  Brennholz.  Auch  be- 
reiten  die  Bauern  in  einigen  Distrikten  aus  den  Mastixbeeren  ein  Brennol,  das  indessen  sehr  Qbel- 
riechend  ist  und  einen  erstickenden  Rauch  verursacht.  Aus  dem  Wachholder  gewinnt  man  ein 
Oel,  das  zu  pharmazeutischen  Oder  Thierarzneizwecken  verwendet  wird.  Manchmal  erreichen  die 
Mastixstraucher  eine  bedeutende  HShe  und  Starke  und  dienen  dann  dem  Vieh  in  sonnigen  Stunden 


Ricscnrayrtcnbaume  bci  Sa  font  de  Munt  von  S’ Arraco. 


als  Schutz;  diese  starken  Mastixstraucher  nennt  man  Matas  mosqueras,  wahrscheinlich  deshalb,  weil 
mit  dem  Vieh  sich  viele  Fliegen  darunter  aufhaltcn. 

Was  die  Myrte  (Murta)  anbelangt,  so  liefert  sie  die  von  den  Menschen  genossenen  Beeren 
(Murtons),  das  Blatt  wird  von  den  Gerbern  benQtzt;  es  werden  davon  etwa  18000  Quintals 
(732600  kg)  verbraucht,  was,  den  Quintal  zu  dem  gewobnlichen  Preis  von  10—14  Reales  berechnet, 
die  Summe  von  1S0000— 352 000  Rcales  (47365—66315  Frcs.)  ergiebt.  Die  Production  des  Landes 
genugt  fur  den  Gebrauch;  ausgcfQhrt  werden  jedoch  keine  Myrtenbiatter.  Die  griinen  Aeste 
dienen  zur  Ausschmiickung  von  Ilausern  und  Kirchcn  an  Festtagcn  und  zur  Bestreuung  des  Pilasters 
der  Strassen  und  der  Wege,  die  zu  dem  Platze,  wo  das  Fest  stattfindet,  fiihren.  Durch  diese  Sitte 
wird  der  Myrtenbestand  sehr  angegriffen,  besonders  nach  Palma  werden  ganze  Fuhren  davon 
gefuhrt,  die  sonst  die  feuchten  Gebirgsthaler  schmucken  wurden.  Lasst  man  die  Myrten  stehen, 
wie  dies  fast  stets  bei  solchen  der  Fall  ist,  die  in  der  Nahe  der  Quellen  sich  befinden,  so  er- 
reichen sie  eine  ungeheure  Grosse,  und  ihre  phantastisch  gewundenen  rostrothen  Stamme  stechen 
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grell  von  dem  tiefen,  frischen  Grun  ihres  Blattes  ab.  Was  die  wilden  Oelbaume  (Uyastrcs)  an- 
belangt,  so  werden  sie  gewohnlich  von  den  Garrigues  gereinigt,  damit  sie  gerader  emporwachsen 
und  stammiger  werden,  um  dann  gepfropft  und  in  die  Oelbaumpflanzungen  verpflanzt  zu  werden. 
Viele,  denen  von  dem  Vieh  die  frischen  Triebe  abgefressen  wurden,  bleiben  aber  nicdrig  und 
stachlig,  namentlich  in  jenen  Garrigas,  wo  sie  vernachlassigt  wurden  ; man  nennt  sie  dann  Revel  Is 
und  benutzt  sie  zur  Verfertigung  von  Hecken  (Bardissas).  In  jenen  Piatzen,  wo  die  Fachcrpalme 
wachst,  benutzt  man,  wie  wir  noch  gelegentlich  der  Besprechung  der  einzelnen  Gewerbe  sehen 
werden,  das  Blatt  als  Flechtmaterial;  man  isst  auch  den  inneren  zarteren  Theil  des  Palmito.  Der 
Buchsbaum  (Buxus  balearica)  liefert  ein  vom  Drechsler  sehr  geschatztes  Holz. 


Pinie  bei  Ratal  blanc  mit  der  Mola  de  s’Escrop. 

Als  Hauptproducte  der  Garrigas  werden  das  Holz,  die  Mastixbeeren  und  die  Weidepflanzen 
angesehen.  Die  meisten  Garrigas  sind  von  untergeordneter  Ertragsfiihigkeit. 

Vom  Hochwald  unterscheidet  man  den  Kiefern-  und  den  immergriinen  Eichenwald  (Pinar 
und  Encinar).  Die  Kiefer  findet  sich  in  grosserer  Menge  und  mehr  auf  der  Insel  vertheilt,  als  die 
Eiche,  da  sie  ebenso  wohl  im  gebirgigen,  wie  im  ebenen  Theile  auftritt.  Der  Flacheninhalt  der 
Kiefernwaldungen  wird  auf  10221,87  Hektar  mit  einem  Nettoertrag  von  564674  Reales  geschatzt. 
Das  Partido  von  Palma  cnthalt  die  meisten  und  Inca  die  wenigsten  Kicfernwaider.  Die  Distrikte 
S“  Margarita,  Bunola,  Art  a,  Palma,  Llummayor,  S'1  Maria,  Felanitx  und  Porreras  besitzen  die 
meisten  Pinienwaldungen,  zusammen  mehr  als  die  Halfte  der  Insel.  In  den  Distrikten  von  Deya, 
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Costitx,  La  Puebla,  Esporlas  und  Estallenchs  erreichen  dieselben  nur  den  Umfang  von  20  Hektaren, 
wahrend  die  Distrikte  von  Binisalcm,  Buger,  Escorca,  S'»  Eugenia  und  Soller  ganz  ohne  WSIder  sind. 

Die  Kiefcrnwaldungcn  sind  fast  ausschlicsslich  durch  die  Pinus  halepensis  gebildet,  die  in 
uppigster  Fulle  vom  Mceresufer  bis  zu  700  Meter  Hohc  und  noch  darOber  wSchst,  hdufig  mit  den 
immergrunen  Eicben  vermengt.  Am  schonsten  zeigen  sich  die  Kiefern  an  den  grossen  felsigen  Ab- 
hangen  der  Nordkiiste  und  den  langen  Vorsprungen  des  Cap  Formentor  und  des  Cap  del  Pinar. 
Sie  gedeihen  an  Platzen,  wo  es  fast  unmoglich  erscheint,  dass  sie  Nahrung  scbdpfen  konnen, 
manchmal  in  den  Spalten  eines  Felsenkegels,  von  dem  Geier  umkreist,  manchmal  einen  Riff  kronend, 
den  die  Welle  beleckt.  Malerisch  geneigt,  als  hUtte  der  Wind  unter  ihnen  gespielt,  treten  sie  auf 
den  Sanddunen  der  Sud-  und  Sudwestkuste  auf.  Mit  der  Pinus  halepensis  vereinigt,  treten  haufig 
einzelne  italienische  Pinien  (Pinus  pinea)  auf,  und  in  der  Arenales  der  SudkQste  linden  sich  viele 
Siwinen  (Juniperus  phoenicea),  Mastix-  und  andere  Striiucher.  Das  Kiefernholz  wird  zur  Construction 
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von  Hauserdachern  verwendet.  Zum  SchilTbau  bezieht  man  Baume  aus  dem  grossen  Pinar  des  Cap 
Formento,  die  hartcr  und  harziger  sind. 

Die  Stamme  der  jungen  Kiefern  werden  als  Stutzen  in  Mandelpllanzungen  und  Weinbergen 
und  die  Zweige  als  Brennmaterial  in  T&pfereien  verwendet.  Man  fuhrt  eine  bedeutende  Menge 
Kieferbrenn-  und  Bauholz  im  Werth  von  70565  Reales  im  Mittel  nach  dem  spanischen  Festlande 
aus.  Eine  grosse  Menge  von  Kiefernrinde,  die  man  vor  dem  Fallen  abschalt,  wird  als  Lohe  ver- 
wendet; Harz  wird  durch  F.inschnitte  in  die  Kiefer  nur  wenig  gewonnen,  man  beschrankt  sich 
darauf,  das  Harz,  das  sich  an  den  Stammen  zeigt,  einzusammeln. 

An  Kiefernbauholz  werden  jahrlich  durch  die  Hafen  von  Palma,  Pollenza,  Andraitx  und 
Soller  313140  kg  im  Werth  von  35919  Rcales  ausgefuhrt.  Das  Holz  der  Pinus  pinea 
(italienische  Pinie)  ist  schdner  und  wird  beim  Hauserbau  und  zur  Verfertigung  von  Mdbeln  ver- 
wendet. Die  dicken,  grossen,  geraden  Stamme  gebraucht  man  beim  Oelpressen.  Da  das  Holz 
dieses  Baumes  sehr  harzig  ist,  so  werden  aus  dem  Fuss  des  Stammes  und  aus  den  Hauptwurzeln 
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Leuchtspabne  geschnitten,  welche  die  Bauern  zur  Beleuchtung  gebrauchen.  Die  Zirbelntisse,  die 
von  den  Kindern  gern  gegessen  werden,  dienen  zur  Bereitung  von  Confect  und  anderen  Speisen. 
Der  Ertrag  der  Kiefernwaldungen  diirfte  in  Normaljahren  bis  auf  600000  Reales  Oder  etwas  mehr 
als  150000  Frcs.  zu  sehatzen  sein,  bei  ausserordentllchen  Fallungen  aber  mehr.  Eine  eigentliche 
Kultur  der  Kiefernwaldungen  besteht  auf  Mallorca  nicht.  Die  Aufforstung  uberliisst  man  der  Natur, 
indem  aus  dem  vom  Windc  getragenen  Samen  um  die  alten  Pflanzen  neue  aufkeimen;  wenn  Be- 
stande  geschlagen  werden,  lasst  man  haufig  einige  iiltere  Baume  stehen,  aus  deren  Samen  sich  dann 
neue  Waldungen  entwickeln.  Gewdhnlich  werden  die  Waldungen  nicht  ganz  geschlagen,  sondern 
man  bescbrankt  sich  darauf,  die  erwachscnen  Baume  zu  fallen,  indem  man  das  Holz  zum  Bau  oder 
zur  Ausfuhr  gewdhnlich  nach  der  Argolla  verkauft,  d.  h,  man  fallt  nur  solche  Baume,  die  man  mit 
einer  eisernen  Zange  (Argolla)  von  einer  bestimmten  Grdsse  nicht  fasscn  kann.  Alle  anderen, 
die  mit  der  Ringzange  gefasst  werden  konnen,  bleiben  stehen  und  bildcn  den  kunftigen  Wald. 
Selbstvcrstiindlich  wachsen  Kiefern  verschiedenen  Alters,  die  ihre  Jugend  im  Schatten  der  grossen 
zubrachten  und  haufig  ganz  verkruppelt  sind,  nie  so  gut,  wie  wenn  sie  frei  angebaut  waren, 
dafur  fallt  aber  die  Auslage  des  Anbaues  weg  und  die  Ausnutzung  des  Waldes  wird  auf  eine 
kurzere  Zeitperiode  reducirt. 

Gcwohnlich  geschieht  das  „acol!ar“,  damit  man  die  Zweige  zum  Heizen  von  Backdfen  und 
zum  Kalkbrennen  benutzen  kann.  Leider  giebt  es  Eigenthiimer,  welche  den  Wald  auf  einmal  ganz 
beseitigen,  indem  sie  ihn  an  einen  Unternehmer,  sei  es  zu  Bauzwecken,  sei  es  zum  Kohlen-  Oder 
Kalkbrennen,  verkaufen.  Auf  den  felsigen,  steilen  Lehnen  ist  dann  der  Nachwuchs  des  Waldes 
ohne  entsprechende  Pflege  sebr  erschwert,  ja  manchmal  ganz  unmoglich  gemacht  worden.  Dies 
ist  auch  die  (Jrsache,  dass  einzelne  felsigc  Parthien,  die  einst  mit  Kiefern  bedeckt  waren,  jetzt  als 
nackte  Felsen  dastehen. 

Die  immergrunen  Eichen waldungen,  welche  die  wichtigsten  Waldbestande  der 
Insel  bilden,  linden  sich  namentlich  auf  den  Abhifngen  der  NordkQste  und  in  den  Thaiern  und 
Schluchten  der  Sierra,  wo  sie  bis  zur  116he  von  800  m und  noch  dardber  gedeihen;  sie  bekleiden 
die  steilstcn  Felsen  und  nisten  sich  in  uncrrcichbaren  Felsenschluchten  ein,  aus  deren  tiefem  Grdn 
dann  bios  die  kahlen  Felsenkegel  der  hochstcn  Gebirgsspitzen  emporragen.  HSufig  trifft  man 
dieselben  auf  den  sonnigeren  Lehnen  mit  einigen  Kiefern  vermengt.  Aber  nicht  bios  in  der  Sierra, 
sondern  auch  in  der  Gegend  von  Arid  kommen  einige  schdne  Eichenwaldungen  vor. 

Die  Gegenden,  die  die  meisten  Eichenwaldungen  enthalten,  sind  jene  des  gebirgigen  Theiles, 
daher  gehen  die  Distrikte  von  Bunola,  Valldcmosa,  Escorca,  Banalbufar,  Puigpunent,  Esporlas, 
Pollenza,  Deyd,  Selva,  Campanet,  Estallenchs  und  Alard  voran,  und  enthalten  in  ihrer  Gesammtheit 
mehr  als  3/r  der  Encinares  der  ganzen  Insel.  Die  Distrikte  der  Ebene  dagegen  enthalten  nur  wenige, 
ja  die  Bezirke  von  Campos,  Manacor,  Petra,  Santagny,  S'*  Margarita  und  Villafranca  besitzen  gar 
keine.  Dasselbe  gilt  auch  von  der  naheren  Umgebung  von  Palma  und  Andraitx.  Es  ist  dies 
nicht  so  zu  verstehen,  dass  in  diesen  Distrikten  gar  keine  immergrunen  Eichen  auftreten,  denn 
gerade  in  der  Ebene  findet  man  haufig  einzelne  weit  ausgebreitete,  schdne  Baume,  aber  sie  sind 
nicht  in  genQgender  Menge  vorhanden,  um  einen  Waldbestand  zu  bilden. 

Man  unterscheidet  auf  Mallorca  je  nach  der  Starke  und  Zahl  der  Baume  vier  Klassen  von 
Encinares.  Als  der  grosste  Stamm  gilt  eine  jetzt  stark  herabgekommene  Eichc,  in  dem  Besitze 
Mosa  bei  Lluch,  die  unten  am  Stamm  9 m 36  cm  im  Umfange  misst.  Das  tiefe  Grdn  und  die  ab- 
gerundete,  schdne  Krone  der  immergrdnen  Eichen,  namentlich  wenn  sie  alt  werden,  machen  die- 
selben zu  einer  der  Hauptzierden  der  Insel.  Die  erhabene  Ruhe,  die  in  diesen  Waldungen  hoch 
im  Gebirge  herrscht,  die  langen  Barte  von  Flechten,  die  besonders  in  einigen  Gegenden,  vorzug- 
lich  im  Besitze  Planicia,  von  den  Aesten  derselben  herabhangen,  geben  ihnen  etwas  Urwuchsiges 
und  Phantastisches.  Manchmal  trifft  man  einen  blitzgcspaltenen  Stamm  Oder  herabgeworfene  Riesen. 
Nicht  selten  treten  in  den  immergrunen  Eichenwaldungen  auch  Kiefern  auf;  sie  werden  aber  meistens 
gefallt,  und  wenn  dies  nicht  geschieht,  so  werden  sie  in  dem  Maafse,  wie  die  Eichen  starker 
werden,  von  diesen  erstickt  oder  gehen  ein.  Ganz  gut  scheint  dagegen  der  Pi  vd,  die  italienische 
Pinie,  ihre  Nachbarschaft  zu  vertragen.  Die  Encinares  Mallorca's  bestehen  aus  den  immergrdnen 
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Eichen  (Quercus  ilex),  die  mehr  Oder  minder  bittere  Eicheln  liefern,  es  giebt  aber  unter  diesen  auch 
eine  Varietat  mit  sussen  Eicbeln,  AglA  dols,  die  Quercus  ballota.  Im  Allgemeinen  sind  diese  letzteren 
auf  die  anderen  gepfropft,  wiewobl  es  auch  unter  den  wilden  solcbe  giebt,  die  ebenfalls  susse 
Eicheln,  wenn  auch  nicht  so  reichlich,  liefern,  ohne  je  gepfropft  worden  zu  sein.  Die  Eichen  mit 
shssen  Eicheln  sind  aber  nicht  zahlreich  und  werden  meist  von  den  Eigenthumern  nicht  gefallt. 

Die  Eicbeln  dienen  zur  Ernahrung  der  Schweine;  zu  diesem  Behufe  werden  die  Waldungen 
von  Zaunen  aus  trockenen  Aesten  umgeben  und  bilden  so  Gehege,  in  welchen  die  Schweine  frei- 
gelassen  werden,  wodurch  man  sich  das  Sammeln  der  Eicheln  erspart.  Magere  junge  Schweine 
kOnnen  bei  dieser  ErnShrungsweise  in  einigen  Monaten  als  gemastet  verkauft  werden.  Das  Holz 
der  Eichen  ist  sehr  hart  und  dauerhaft  und  wurde  bcssere  Verwendung  finden,  hatte  es  nicht  den 
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Fehler,  leicht  zu  springen,  und  bei  alten,  dicken  Stammcn,  die  schone  Bretter  liefern  kdnntcn,  fast 
immer  mit  Cerambix  heros-Larven  durchlochert  zu  sein.  Es  wird  fQr  verschiedene  Zwecke  ver- 
wendet,  auch  zu  Hiiuser-  und  SchifTbau  und  zu  Wagnerarbeiten  gebraucht;  namentlich  Hausthuren 
und  Kuchenbanke  werden  auf  dem  Lande  daraus  verfertigt. 

Weit  mehr  als  Holz  wird  von  den  immergrunen  Eichen  Kohle  gewonnen,  und  zwar  ist 
diese  Kohle  von  vortrefflicher  Art,  viel  besser  als  diejenige  von  Kiefem  Oder  auch  vom  Mastix- 
strauch;  sie  wird  gewohnlich  um  i6— 20  Reales  (4,20—5,25  Frcs.)  per  Quintal  verkauft.  Nament- 
lich wird  sie  in  den  hoheren  Theilen  des  Gebirges  bereitet;  man  findet  in  den  meisten  Waldungen 
zu  diesem  Zwecke  bestimmte  Piatze,  Sitjas,  die  aus  gestossener  Erde  gebildet,  von  Steinen  um- 
ringt,  stets  fest  bleiben.  Auf  diese  Sitjas  wird  das  Holz  geschichtet,  mit  Zweigen  dachformig  uber- 
deckt  und  Qber  diese  dann  Erde  geworfen,  so  dass  nur  das  oberste  Ende  des  so  entstehenden 
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runden  Kegels  often  bleibt;  durch  diese  Oeffnung  wird  der  Haufen  angezundet  und  nachber  kleines 
Holz  zugelegt,  bis  das  Ganze  vcrkohlt  ist,  was  gewflhnlich  8 — 9 Tage  dauert.  Schon  von  Weitem 
sieht  man  im  Gcbirgc  die  grossen  Erdhaufen  mitten  in  der  Einsamkeit  den  Rauch  und  Qualm  zum 
Ilimmel  emporsenden.  Die  Kohlenbrenner  sind  meist  aus  Dey;'t  und  Buiiola;  sie  kaufen  sich  ge- 
wohnlich  ein  Stuck  Wald,  wo  sie  Kohle  bereiten  und  entweder  den  ganzen  Bestand  Oder  nur 
die  alteren  und  herabgekommenen  Stdndc  verwenden.  Andere  machen  die  Kohle  auf  Rechnung  des 
Herrn  und  erhaltcn  bestimmte  Summon  per  Arroba  Oder  Quintal.  Die  Kohlenbrenner  bleiben  fast 
den  ganzen  Sommer  im  Walde,  anfangs  mit  dem  Fallen  der  Bdume,  dann  mit  dera  Schleppen  der 
Stamme  zu  den  Sitjas,  nachher  mit  der  Bereitung  der  Kohle,  schlicsslich  mit  der  Verfrachtung 
derselben  bcschaftigt.  Sie  bauen  sich  in  der  Nahc  der  hauptsachlichsten  Sitjas,  welche  zusammen 
den  Rancho  bilden,  eine  dachformige  Ilutte  (Barraca)  aus  Zweigen,  manclimal  mit  steinerner  Um- 
fassung,  mit  Carritx  uberdeckt,  und  fuhren  halb  verwildert  im  Walde  ein  ganz  einsames  Leben 
Meist  sind  die  Manner  allein,  zuweilen  ziehen  jedoch  auch  ihre  Weiber  und  Knaben  mit  und  helfen 
den  MSnnern  bei  dem  Tragen  von  Holz  und  der  Bereitung  der  durftigen  Speisen.  Es  ist  eine  harte, 
anstrengende  Arbeit,  und  die  von  der  Muhscligkcit  fahlen,  von  der  Kohle  geschwarzten  Gesichter 
schauen  manclimal  in  der  Tiefe  des  Waldes  ganz  gespensterartig  aus,  und  es  mochte,  wenn  man 
sie  bei  der  Dunkelheit  der  Nacht  die  rauchenden  Sitjas  bewachen  sieht,  einem  fast  dunken,  es 
wJren  bdse  Geister,  welche  ihre  hdlliscbe  Arbeit  verrichten.  Naht  man  sich  ihnen  aber,  so  be- 
gegnet  man  stets  einem  freundlichen  LScheln,  und  unter  dem  Kohlenruss  kann  man  wieder  manchen 
jungen  Bekannten  aus  dem  Orangenthale  erkennen  und  ihm  die  Hand  drucken.  Am  Sonntag  steigen 
sie  herab,  indeni  nur  Einer  zur  Bewachung  der  Sitjas  verbleibt,  gehen  zur  Kirche,  die  manchmal 
zwei  bis  drei  Stunden  entfernt  liegt,  und  brjngen  dann  die  fur  die  Woche  nflthigen  Provisionen 
zu  ihrer  einsamen  Behausung  mit  sich.  Ist  die  Kohle  fertig,  so  kommen  Kdufer  zum  Rancho,  und 
die  Kohle  wird  in  Netzen,  aus  Spart  verfertigt,  auf  Maulthiere  aufgeladen  und  zu  der  nahen  Ort- 
schaft  verfrachtet. 

Ausser  dem  Holz  und  der  Kohle  liefern  die  immergrunen  Eichen  fQt  die  Gerber  die  Rinde, 
die  von  den  Baumen,  wenn  sie  im  Saft  sind,  abgeschalt  wird,  bevor  man  sie  fsllt.  Und  es  schaut 
eigenthumlich  aus,  diese  von  ihrer  Rinde  entblSssten  Eichen,  Riesenskclettcn  gleichend,  noch  mit 
grunendem  Laube  emporragen  zu  sehen.  Man  verkauft  die  Rinde  gewdhnlich  um  14—16  Reales 
(3.70-4,20  Frcs),  ja  manchmal  um  20  Reales  den  Quintal,  die  Transportspesen  mitberechnet.  Die 
Rinde  von  jungen  Eichen  ist  am  werthvollsten.  Man  berechnet  den  jahrlichen  Consum  der  Gerbereien 
Mallorca's  auf  etwa  24000  Quintals  (969000  kg),  was  einem  Werthe  von  circa  126315  Frcs.  ent- 
spricht.  Man  fuhrt  auch  eine  grosse  Menge  nach  dem  spanischen  Festlande,  Frankreich  und 
Algier  aus. 

All’  diese  Ertriignissc  zusammengenommen  liefern  einen  je  nach  den  Klassen  der  Encinares 
und  den  Verhaltnissen  der  Zeit  und  des  Platzes  sehr  verflnderlichen  Bruttoertrag,  den  man  zwischen 
50 — 300  Reales  (13,15  und  78,95  Frcs.)  per  Hektar  und  im  Mittel  auf  96,87  fdr  die  ganze  Insel 
ansetzen  kann. 

Eine  forstmannische  Pllege  wird  den  Eichen  ebensowenig  wie  den  Pinares  gewidmet,  nur 
werden  erstere  wegen  des  F.rtrags  an  Eicheln  mehr  geschont.  GesSet  werden  immergrOne  Eicheln 
selten,  sie  vermehren  sich  selbst,  verpflanzt  werden  sie  nie.  Durch  das  Reinigen  und  Aufhelfen 
(Acollar)  werden  auf  Mallorca  zwei  Sorten  von  Eichen  gezogen,  die  niedrigeren  mit  breiter  Krone, 
welche  zur  Hervorbringung  der  bei  der  Schweinezucht  so  nutzlichen  Eicheln  besonders  geeignet 
sind,  und  hShere,  bei  denen  man  die  unteren  Aeste  aufwiirts  schneidet,  die  Nutzbolz  zu  liefern 
bestimmt  sind.  Von  letzterer  QualitSt  liabe  ich  in  feuchteren  Grflnden  bei  La  Puebla  in  Son 
Cladera  Biiume  gesehen,  die  von  der  Eichel  aus  binnen  dreissig  Jahren  ganz  stattlich  geworden 
waren.  Heim  Fallen  und  Transportiren  derselben  auf  den  steilen  Lehnen  entstehen  mit  GerOU  bc- 
deckte  Abrutschhiinge,  auf  denen  nur  schwer  wieder  Eichen  keimen,  da  der  Boden  von  den 
schwcren  Stammen  ganz  aufgewuhlt  wird.  Die  Nahe  der  Sitjas  ist  durch  solche  Holzstrassen  schon 
von  weitem  ersichtlich.  Derselbe  Missstand,  wie  wir  ihn  beim  Beseitigen  der  grossen  Stamme 
mittelst  Argolla  bei  den  Kiefern  beobachtet  haben,  herrscht  auch  hier;  Einige  beseitigen  die  alten 
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Stande  gSnzlich,  urn  mehr  Holz  zum  Kohlenbrennen  zu  erhalten,  Andere  lasseu  dieselben  stehen  und 
der  Wald  erneuert  sich  durch  ibre  Triebe. 

Sammtliche  Waldungen  Mallorca's  nehmen  33,41  Procent  des  Gesammtflachenraumes  der 
Insel  oder  35,83  Procent  ihrer  productiven  Fldche  ein.  Es  stebt  ausser  Zweifel,  dass  die  Waldungen 
aller  Gattungen  gegenwartig  cine  viel  geringere  Ausdehnung  wie  ehedem  besitzen.  Manche  kablen 
Bergrucken,  die  vorber  durch  einen  uppig  grQnenden  Mantel  von  immergrunen  Eichen  bekleidet 
waren,  siebt  man  jetzt  durr  und  verlassen  emporragen.  In  Folge  dieser  Abnahme  des  Waldes  ist 
auch  eine  Abnahme  der  Regenmenge  auf  Mallorca  cingetreten,  und  es  ware  sehr  zu  wdnschen, 
dass  ein  strenges  Forstgesetz  dem  eine  Abhulfe  thate.  Ein  Umstand,  der  zur  Abnahme  der  Wal- 
dungen besonders  beitragt,  ist  die  geringe  Ausdehnung  der  Waldbcsitzungen.  Fast  jedes  Gut  des 
Gebirges  hat  ein  Stuck  Wald,  das  neben  anderen  Producten  nocb  das  notbige  Holz  fiir  die  Haus- 
bedurfnisse  und  fur  die  Formigues  zu  liefern  hat.  Eine  forstmannische  Betreibung  bei  so  kleincn 
Waldstrecken  bleibt  begreiflicherweise  fast  ausgeschlossen.  Es  giebt  wenig  grossere  Waldungen, 
am  bedeutendstcn  durften  noch  jene  des  Pinar  de  S'*  Ponsa  und  von  Formentd  sein.  Ausser  den 
Privatwaldungen  giebt  es  noch  einige  Gemeindewaldungen,  die  aber  noch  ungeniigender  als  die 
Privatwaldungen  gepflegt  und  noch  rucksichtsloscr  ausgebeutet  werden,  da  die  Gemeinde-Insassen 
das  Recht  haben,  Straucher  und  Unterholz  zum  Hausgebrauch  zu  benutzen,  was  allerdings  fur  die 
armeren  Klassen  von  grossem  Vortheil  ist.  Die  namentlich  von  den  Tischlern  verwendeten  ein- 
heimischen  Holzarten  sind:  der  Nussbaum,  der  Maulbeerbaum,  der  Orangenbaum,  der  Kirschbaum, 
der  Oelbaum  und  die  Pappel.  Die  Drechsler  verwenden  ausserdem  fQr  ihre  Arbeiten  noch  den 
Buchsbaum  (Box)  und  den  Erdbeerbaum  (Arbosera).  Aus  dem  Holze  des  ersteren  werden  die  besten 
hdlzernen  L6ffel  gcmacht.  Das  Nussbaumholz  (Nogue),  gegenwartig  noch  gescbatzter  als  Mahagoni, 
wird  zur  Verfcrtigung  von  allerhand  Luxusmdbeln  beniltzt.  Das  Maulbcerbaumholz  dient  demselben 
Zwecke  und  hat  den  grossen  Vorzug,  dass  es  nur  seltcn  vvurmstichig  wird,  was  sehr  oft  beim 
Nussbaum  der  Fall  ist.  Aus  Orangen-  und  Kirschbaumbolz  macht  man  ebenfalls  M6bel,  die  billiger 
zu  stehen  kommen.  Das  Oelbaumholz,  welches  wegen  seiner  Schwcrc  und  weil  es  beim  F'allen 
leicht  bricht,  sich  zur  Mobelfabrikation  weniger  empfiehlt,  wird  auf  dem  Lande  zur  Verfcrtigung 
von  Tischen  und  Stuhlen  verwendet.  Das  Pappelholz  ist  das  billigste  und  wird  zu  Mdbcln  fur 
Landleute  massenhaft  verbraucht.  Wie  des  Kirschbaumholzes,  bedient  man  sich  fur  Tischlerzwecke, 
obgleich  weniger  bauflg,  des  Birnbaum-,  Aprikosen-,  Pflaumen-,  Zinsel-,  Ebereschen-  und  Mandel- 
baumholzes.  Andere  Holzsorten,  wie  Mastixstrauch-,  Myrten-  und  Cypressenholz  werden  mu 
ausnahmsweise  benutzt. 

Das  Lladoner-Holz  wird  bios  zu  Wagnerarbeiten  und  Fiissern,  das  Holz  des  wilden  Oel- 
baumes  zu  Speichen  der  Wagenrader  verarbeitet.  Die  Ulme  wird  zur  Herstellung  von  Karren  verwendet, 
und  zu  feineren  Tischlerarbeiten  dienen  hiiufig  die  Hdlzer  ciniger  auf  der  Insel  seltener  Baume, 
wie  des  Teix  (Taxus  baccata),  des  Cinnamomo  (Melia  azedarach)  und  der  Arce  (Ailanthus  glandulosa). 
Die  meisten  Holzer,  welchc  die  Tischler  Mallorca's  verarbeitcn,  sind  fremdlandische.  Das  in  Stiimmen 
und  Stucken  aus  Europa,  Amerika  und  Afrika  eingefflhrte  Holz  hat  ungefahr  ein  Gewicht  von 
58404  kg  und  einen  Werth  von  45110  Reales. 

Zum  FSrben  dienen  die  Blatter  der  Myrte,  die  Rinde  der  immergrtinen  Eichen  und  Kiefern, 
die  Fruchtrinde  des  Granatapfels,  die  Payeta  oder  Galda  (Reseda  luteola),  und  zwar  die  Stengel 
und  Blatter,  und  von  der  Rotgeta  (Rubia  tinctorium)  die  Wurzeln.  Es  giebt  auf  der  Insel  wohl 
noch  viele  andere  Vegetabilien,  die  zur  Farberci  geeignet  waren,  sie  werden  jedoch  nicht  benutzt. 
Zu  Flechtwerken  geeignete  Pflanzen  sind  ausser  Weizen  und  Gerste  die  Facherpalme  (Palmito), 
das  Pfahlrohr  (Cana),  die  Korbweide  (Vimanera),  ferner  zu  groberen  Arbeiten  die  Triebe  des 
Mastixstrauches  (Mata),  des  wilden  Oelbaumes  (Uyastre)  und  der  Phillyrea  media.  Zur  Verfertigung 
von  Kafigcn,  Banastras,  Ares  und  Garbells  verwendet  man  Binsen,  von  denen  eine  Menge  auf  der 
Insel  wachsen.  Zu  Kafigstangen,  sowie  auch  zu  Canissos,  um  darauf  Feigen  zu  trocknen,  benutzt 
man  die  Bluthenstcngel  der  Asphodelen,  von  denen  insbesondere  die  Marina  von  Llummayor  und 
Santagny  so  strotzt,  dass  sie  in  der  Bluthezeit  mit  Staben  wie  bedeckt  erscheint.  Man  benutzt 
dieselbe  auch,  um  Schwefelzundholzer  zu  bereiten. 
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III.  Mallorca. 


Seiden-  und  Bienenzucht 

Von  den  zu  Geweben  geeignctcn  Ptlanzen  werden  nur  Hanf,  Lein  und  Baumwolle  und 
zwar  die  beiden  letzteren  nur  in  gcringer  Ausdehnung  kultivirt,  so  dass  dieselben  noch  keine 
vvirkliche  Bedeutung  fur  das  Land  erlangt  haben.  In  ncuerer  Zeit  wird  die  Kultur  einer  Hanfart, 
der  Sida  Abutilon,  mit  Erfolg  versucht.  Als  zu  Geweben  geeignete  Pflanzen  seien  noch  erw^hnt  die 
Fasern  der  Agave  americana,  deren  macerirte  Blatter  bekanntlich  einen  Faden  geben,  den  man  in 
einigen  Liindern  zur  Bereitung  von  gr&beren  und  auch  feineren  Geweben  verwendet,  dann  die 
Fasern  der  Morus  nigra  (More)  und  der  Morus  dlba  (Mori*  blanc),  sowie  die  seidenartige  Bluthe  der 
Populus  nigra  (Poll)  und  das  Lygeum  spartum  (Espart):  die  ersteren  werden  kultivirt,  das  Ietztere 
wdchst  in  einigen  Gegenden  der  Insel  wild,  wird  jedoch  nicht  verwendet.  Aus  der  Gattung 
Asclepias  ist  auf  Mallorca  cine  Art  bekannt  wegen  der  scboncn,  die  Mitte  zwischen  Baumwolle 
und  Seide  haltenden  Haare,  welchc  die  Kapscln  enthalten.  Man  kann  diese  Seda  vegetal  genannte 
Pflanzenwolle  spinnen  und  ein  sehr  hubsches  Gewebe  daraus  verfertigen.  Trotz  alledem  und  ob- 
gleich  seit  den  ersten  Versuchen  bereits  viele  Jahre  verflossen  sind,  hat  die  Sache  noch  keine  wirk- 
liche  Bedeutung  fur  das  Land  erlangt.  Das  massenhaft  wachsende  Sumpfrohr  (Canot)  wird  zur 
Papierfabrikation  verwendet.  Zu  Arzneizwecken  werden  auf  Mallorca  vielfach  einheimische  Pflanzen 
benutzt,  die  mcisten  jcdoch  nicht  auf  iirztliche  Vorschrift,  sondcrn  als  Hausmittel  zu  Thee  und  als 
Thierarzneien.  Die  Kultur  der  Maulbeerbaume  hat  in  Folge  des  Verfalls  der  Scidenzucht  auf  Mal- 
lorca sehr  abgenomtnen.  Es  giebt  zwar  in  alien  Distrikten  Maulbeerbaume,  jedoch  nicht  in  grosser 
Menge,  sondern  vereinzelt  Oder  in  Reihen  am  Rande  der  Felder  oder  Iangs  der  Strassen  und 
Wege,  und  nur  in  einigen  Distrikten,  namentlich  in  Palma,  werden  sie  mehr  kultivirt  und  zwar 
moistens  in  den  Gemusegarten.  Das  Nettoertragniss  der  Maulbeerbitume  auf  der  ganzen  Insel  wird 
mit  37460  Reales  (8589  Frcs.)  angegeben,  was,  wenn  es  auch  zu  niedrig  gegriffen  ist,  doch  die 
geringe  Wichtigkeit  dieser  Kultur  auf  Mallorca  zeigt.  Vor  40  und  noch  mehr  Jahren  war  die  Kultur 
des  Maulbeerbaumes  weit  bcdeutender  und  mit  ihr  zugleich  jene  der  Seide,  die  damals  einen  wich- 
tigen  Zweig  des  Reichthums  der  Insel  bildete  und  in  grossem  Rufe  stand.  Man  hat  vier  Sorten 
von  MaulbeerbSumen,  den  gewdhnlichen  alten  Maulbeerbaum,  den  weissen  Maulbeerbaum,  dessen 
Kultur  namentlich  1857—63  wegen  der  damals  grossen  Industrie  von  Seidenwurmern  stattfand,  den 
gezweigten  und  den  schwarzen,  der  den  schwarzen  Beerensaft  liefert.  Bekanntlich  entwickeln  sich 
die  Baume  sehr  rasch,  fiberall  in  trockenen  Grunden  liefern  sie  Blatter  von  besserer  Sorte,  in  den 
feuchten  wachsen  sie  mehr  in’s  Holz.  Der  Maulbeerbaum  ist  auf  Mallorca  den  Angriffen  einer 
Kryptogame  (Cendrada)  unterworfen,  die  roan  for  dieselbe  wie  das  Oldium  des  Weinstockes  halt; 
die  Blatter  bekommen  Flecken,  welken  und  trocknen  ganz  ein.  Diese  Krankbeit,  gegen  welche 
man  kein  sichercs  Mittel  kennt,  tragt  nicht  wenig  zur  Vermindcrung  der  Maulbccrpflanzungen  bei. 
Trotz  des  Nutzens,  den  man  aus  dcm  Holzc  ziehen  kann,  wird  der  Maulbeerbaum  doch  nur  des 
Blattes  wegen  kultivirt.  Die  einst  so  blflhende  Seidenindustrie  ist  gegenwartig  ganz  in  Verfall 
gerathen.  Vor  einigen  Jahren  kam  sie  wieder  in  Aufschwung  wegen  der  Eierproduction.  Die 
Eier  wurden  damals  an  franzosische  und  spanische  Handler  zu  fabelhaften  Preisen  verkauft,  aber 
kurze  Zeit  darauf  horte  die  Nachfrage  auf,  weil  einige  habsuchtige  Unternehmer  zur  Vermehrung 
der  Menge  andere  Ingredienzen  beigemischt  hatten  und  durch  diesen  Betrug  eine  ertragnissreiche 
Industrie  ruinirten.  Der  I-lauptgrund  des  Verfalles  der  Seidcnzucht  war  aber  die  Raupenkrankheit, 
welche  im  Jahre  1866  sehr  verheerend  auftrat.  Die  Raupen  starben  haufig  schon  vor  dcm  Ein- 
spinnen.  Man  schreibt  diese  cpidemische  Krankhcit  der  Ernahrung  mit  den  Blattern  der  kranken 
Maulbeerbaume  zu. 

In  Folge  davon  hat  hcutzutage  die  Seidenzucht  auf  Mallorca  kaum  mehr  den  Charakter 
einer  Industrie,  sondern  dient  nur  einigen  Weibem  vom  Lande  als  Zeitvertreib,  die  aber,  durch  die 
schlechten  Erfolge  entmuthigt,  sie  immer  mehr  vernachiassigen.  Man  unterscheidet  zwei  Klassen 
von  Cocons  (Amellons),  Alduca  und  Carabaseta.  Man  behauptet,  dass  die  Cocons  der  Balearen 
zu  den  vorziiglichstcn  Europa's  gehdren.  Die  daraus  im  Lande  gezogene  Seide  giebt  jedoch  nicht 
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die  erwarteten  Resultatc,  da  man  das  Spinnen  und  Drehen  derselben  noch  mittelst  des  alten  Spinnrades 
mit  der  Hand  bewirkt,  was  zur  Folge  bat,  dass  die  einhcimischen  Producte  weit  unter  den  in 
anderen  Gegcnden  mit  Maschinen  erzielten  stehen. 

Honig  und  Wachs  werden  auf  Mallorca  keincswegs  in  der  bedeutenden  Menge  producirt, 
wie  dies  bei  der  Milde  des  Klimas  und  der  geringen  Ptlege,  welche  die  Bienenzucht  verlangt,  der 
Fall  sein  kdnnte.  Man  hat  drei  Sorten  von  Bienenkdrben,  welche  man  mallorquinisch  Casas  de 
Beyas  Oder  Bucs  nennt,  namlich  aus  Thon,  aus  Pfahlrohr  und  aus  Holz.  In  Llummayor,  Calvid, 
Bunola  und  cinigen  anderen  Distrikten  gebraucht  man  im  Allgemeinen  die  th6nernen  Bienenstocke. 

Diese  sind  rbhrenfdrmig,  etwa  80  cm  lang,  habcn  20  cm  im  Durchmesser,  sind  an  beidcn 
Hnden  mit  Kalk  Oder  Gyps  zugemacht 
und  mit  Lficbern  zum  Einfliegen  der 
Bienen  versehen.  In  Manacor,  Felanitx, 

Arta,  S'*  Margarita,  Pollenza  zieht  man 
die  aus  Pfahlrohr  verfertigten  Bienen- 
korbe  vor.  Sie  sind  von  gleicher 
Grosse  und  Gestalt  wie  die  thonernen. 

Aussen  und  innen  dbcrzieht  man  das 
Geflecht  mit  eincr  Art  Teig,  den  man 
aus  Lehmerde  und  Kuhmist  bereitet. 

Im  gcbirgigen  Theile  von  Pollenza  und 
an  einigen  anderen  Orten  verwendet 
man  zuweilen  holzerne  Bienenstocke. 

Sie  haben  die  Form  einer  prismatischen 
Kiste,  die  gewohnlich  100  cm  Lange 
und  an  ihrer  Basis  25  cm  Breite  hat. 

Einen  Bienenkorb  in  gutem  Zustandc 
mit  seinem  Sell  warm  verkauft  man 
gewdhnlich  fur  4 bis  6 Pesetas.  Es 
herrscht  jedoch  eine  Art  Aberglaube, 
wonach  man  meint,  dass  man  die 
BicncnkSrbc  mit  dem  Schwarm  nicht 
verkaufen  dQrfe,  da  der  Tod  der  Thiere 
bald  darauf  erfolgcn  wQrde.  Selbst- 
verstandlich  glauben  gebildete  Leute 
nicht  daran  und  denken  hdchstens,  dass 
die  Uebertragung  der  Bienen  an  einen 
andern  Ort  denselben  bisweilen  nach- 
theilig  sein  k6nne. 

Den  an  einem  Ort  vereint  befind- 
lichen  Bienenkdrben,  d.  h.  Bienen- 
stiinden,  giebt  man  in  Spanien  den 
Namen  Colmenares  (von  Colmcna,  Bienenkorb);  in  einigen  Gegenden  Mallorca's  nennt  man  sie 
in  der  Landessprache  Bancs  de  Beyas.  Die  wichtigeren,  d.  h.  aus  einer  grosseren  Anzahl  von 
Bienenkdrben  bestehenden  Colmenares  stellt  man  in  den  kleinen  ThSlern  der  Waldungen 
Oder  Garrigas  im  Schutze  der  Kiefern  odor  Straucher  auf,  aber  stets  mit  einem  rohen  Dache  aus 
Holzziegeln  und  Zweigcn  bedeckt.  Die  den  kleineren,  armeren  Bcsitzcrn  Oder  Bauern  gehdrigen 
Colmenares  pflegen  diese  in  irgend  einer  Hecke  ausserhalb  des  Hauses  Oder  im  Schutzc  irgend  einer 
Terrasse  (Marje),  manchmal  auch  im  Hause  selbst  Oder  auf  dem  Dache  desselben  zu  etabliren,  wo 
sie  vor  der  Winterkalte  und  namentlich  vor  den  Nordwinden  geschutzt  sind,  und  wo  die  Um- 
gebung  an  Blumen  reich  ist,  welche  fur  die  Ernahrung  der  Bienen  geeignet  sind.  An  einigen 
Platzen  halt  man  die  Nacbbarschaft  von  Malven  fflr  nachtheilig,  da  man  glaubt,  dass  sich  auf  dieser 
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Pflanze  ein  Killer  (Clerus  apiarus)  entwickele,  der  in  die  Bienenkdrbe  sich  einschleicht  und  die 
Bienen  tfidtet. 

In  der  Mehrzahl  der  Bienenkorbe  sind  die  Kuchen  auf  ihre  Basis  Oder  in  senkrechter  Rich- 
tung  zu  der  Achse  gestcllt;  es  giebt  aber  auch  solche,  wo  sie,  wiewohl  unter  einander  parallel, 
in  schiefe  Richtung  zur  Achse  gestellt  sind.  Die  Zahl  der  Kuchen,  sowie  die  sich  daraus  ergebende 
Honig-  und  Wachsmenge  hangt  begreiflicherweise  von  den  Witterungsverhaltnissen  und  der 
grSsseren  Oder  kleineren  Menge  der  Blumen  ab,  die  in  der  Nahe  des  Colmenar  sich  vorfinden,  so  dass 
die  Anzahl  der  Kuchen  oft  nur  5 — 6 betrSgt,  manchmal  aber  auch  bis  auf  20  steigt.  AIs  Regel 
nimmt  man  an,  dass  ein  guler  Kuchen  1 */, — 2 '/,  Pfund  (600  g bis  fiber  1 kg)  Honig  und  2—3  Unzen 
(68—102  g)  Wachs  liefert. 

Der  Honig  Mallorca’s,  wiewohl  nicht  so  trefflich  wie  jener  Menorca's,  ist  doch  sehr  gut 
und  geniesst  einen  grossen  Ruf.  Namentlich  wird  der  Honig  aus  Soller  sehr  gerfihmt.  Man  nennt 
ihn  Mel  de  Fldr  de  Tarongd,  mit  Rficksicht  darauf,  dass  die  Bienen  dort  hauptsflchlich  aus  Orangen- 
blfithen  ihre  Nahrung  schflpfen.  Auch  das  Wachs  ist  dort  von  sehr  guter  Qualitfit.  AIs  die  beste 
Honigsorte  sieht  man  den  Rosmarin-  und  OrangenblOthenhonig  an,  welcher  weiss  zu  sein  pflegt, 
wahrend  der  Honig  aus  anderen  Blumen  gelblich  ist,  und  denjenigen,  welcher  im  Herbst  aus  den 
Bienenkfirben  gewonnen  wird.  Der  Winterhonig,  der  im  Frfihjahr  gewonnen  wird,  ist  gewOhn- 
lich  wenig  aromatisch  und  hat  einen  etwas  unangenehmen  Geschmack. 

Der  Honig  Mallorca's  wird  ganzlich  von  seinen  Bewohnern,  ja  man  kann  sagen,  von  den- 
selben  Familien,  die  sich  mit  der  Bienenzucht  befassen,  consumirt.  Man  kann  diese  als  einen  Haus- 
erwerb  betrachten,  der  fast  nie  aus  Handelsinteressen  betrieben  wird.  Auf  der  Insel  wird  auch 
das  wenige  Wachs  verbraucht,  welches  bei  weitem  nicht  ffir  die  Bedfirfnisse  ausreicht,  so  dass 
man  genfithigt  ist,  es  in  Menge  zu  importiren  und  zwar  aus  Valencia.  Einst  war  die  Zahl  der  sich 
mit  der  Bienenzucht  befassenden  Leute  eine  viel  grossere,  heutzutage  zeigt  sich  immer  mehr  eine 
Abnahmc  der  Bienenkdrbe. 

Man  berechnet  die  Gesammtproduction  der  ganzen  Insel  auf  40000  Kuchen,  die  in  circa 
8000  Bienenkorben  enthalten  sein  dfirften.  Als  mittleres  Jahresproduct  nimmt  man  24400  kg  Honig 
und  2720  kg  Wachs  an,  welche  die  Summe  von  34000  Reales  (8945  Frcs.)  im  Mittel  eintragen. 
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Von  den  Geflugelsorten  sind  auf  Mallorca  nut  wenige  vorhanden,  ausgenommen  Hiihner,  Truthflhner 
und  Tauben,  die  beiden  ersteren  aber  in  solcher  Menge,  dass  sie  einen  nicht  unbedeutenden 
Zweig  der  Landesproduction  bilden.  Leule,  welche  sich  ganzlich  mit  der  GcflQgelzucht  befassen, 
giebt  es  nicht,  aber  unter  den  grosseren  Besitzungen  ist  keine,  welche  nicht  eine  mehr  oder  weniger 
grosse  Zahl  an  Hubnervogeln  besitzt.  Es  giebt  auch  Besitzungen,  welche  als  Dotation  fur  den 
Predio  eine  gewisse  Anzahl  von  Huhnern  abzugeben  habcn,  sie  gchdren  auch  haufig  zu  den 
N'aturalien,  die  der  Pachter  dem  Eigenthumer  zu  zahlen  hat.  Aber  selbst  die  armen  Bauem,  die 
nur  ein  Stuckchen  Land  ihr  eigen  nennen,  ja  selbst  solche,  die  auf  dem  Lande  in  Miethhausern 
wohnen,  wo  sich  nur  ein  kleines  Gehoft  befindet,  suchen  aus  der  Huhnerzucht  Vortheil  zu  schOpfen. 
Dadurch  wird  die  Zahl  des  Geflugels  auf  der  Insel  eine  bedeutende  und  der  Consum  von  Huhnern 
und  Eiern,  namentlich  in  Palma  und  den  grosseren  Ortschaften,  ist  ein  sehr  betrachtlicher. 

In  Palma  verzehrt  man  allein  uber  3531000  Eier  und  53631  Huhner  und  Truthilhner,  und 
es  ist  Grund  vorhanden  zur  Annahme,  dass  der  Geflugelconsum  von  Jahr  zu  Jahr  zunimmt.  Aus- 
gcfuhrt  werden  sehr  wenige,  nur  gegen  350  Hiihner  wahrend  des  Jahres  und  etwa  500  Trut- 
buhner  zu  Weihnachten  nach  Barcelona.  Der  Distrikt  Porreras  geniesst  den  besten  Ruf,  sowohl 
wegen  der  Menge,  wic  der  guten  Sorte  seiner  Hiihner.  Gewohnlich  lflsst  man  auf  dem  Lande  die 
Huhner  den  Tag  uber  auf  den  benachbarten  Feldern  frci  Nahrung  suchcn,  doch  verabreicht  man 
ihnen  auch  Morgens  vor  dem  Weggehen  einigc  Hand  voll  Gerste  oder  Ilafer  und  ebenso  des 
Abends,  wenn  sie  heimkehren. 

Die  Nacht  bringen  sie  unter  den  Vorddchern  beim  Hause,  bisweilen  in  den  Stallungen  und 
haufig  auf  den  Aesten  einiger  naheliegenden  Baume  zu.  Nur  in  wenigen  Besitzungen  giebt  es 
eigens  gebaute  Huhnerhofe.  Die  Hiihner  legen  jahrlich  120 — 150  Eier,  je  nach  ihrer  Qualitat. 

Die  mallorquinischcn  Hiihner  gehoren  dem  gewOhnlichen  Schlage  der  llaushiihner  an,  man 
unterscheidet  darunter  vier  verschiedenc  Abarten:  1)  die  gewohnliche  und  am  starksten  vertretene 
Rasse  mit  Eiern  von  mittlerer  Grosse,  a)  die  grosse  Rasse,  gewohnlich  von  rOthlicher  Farbe,  die 
alle  andern  an  Grosse  iiberragt  und  grosse  Eier,  zuweilen  mit  zwei  Dottern  liefert,  3)  die  Gebirgs- 
rasse,  von  kleinem  Wuchs  und  fast  immer  schwarzer  Farbe,  deren  Eier  zwar  klein  sind,  aber  sich 
durch  ibre  Menge  auszeichnen,  und  endlich  4)  die  Zwergrasse  mit  sehr  kurzen  Fiissen,  aber  ziemlich 
grossem  Korper,  die  auch  relativ  grosse  Eier  legen,  und  deren  llahne  einen  stark  mit  schOnen 
Federn  versehenen  Schweif  haben  und  ebenso  wie  die  vorigen  eine  starke  Stimme  beim  Krahen 
entfalten.  Bisweilen  giebt  man  den  Letzteren  den  Vorzug,  um  sie  in  den  Gchoften  zu  halten,  weil 
ihnen  das  Fliegen  wegen  der  Scbwere  des  KOrpers  Schwierigkeiten  macht.  Ein  Huhn  kostet  ge- 
wohnlich 6,  10—12  Reales  (etwa  1,50,  3,50 — 3 Frcs.),  je  nach  seiner  Grosse.  Die  Kapaunen  ver- 
kauft  man  mit  5—7  Frcs.,  je  nach  ihrer  Schwere.  Gewohnlich  werden  sie  auf  dem  Predio  von 
den  Bduerinnen  castrirt,  bisweilen  iiberlasst  man  dieses  Geschaft  auch  Weibem,  die  eine  besondere 
Gewandtheit  darin  an  den  Tag  legen.  Man  pflcgt  indessen  wenig  Kapaunen  zu  halten,  da  die 
jungen  Habne  gewohnlich  auf  den  Markt  gebracht  und  geschlachtet  werden.  Ausser  diesen  Ab- 
arten der  mallorquinischen  Huhner  hat  man  die  Cochinchinahuhner.  Die  reinen  Rassen  sind  selten, 
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deshalb  verkauft  man  sie  nie,  iiberhaupt  sind  diese  Huhner  wenig  verbreitet.  In  neuerer  Zeit  hat 
man  auch  Schopfhuhner  cingefiihrt,  Gallinas  dc  Padua  genannt,  die  sich  durch  ihr  schmackhaftes 
Fleisch  auszeichnen,  aber  fast  nur  im  FrQhjahr  Eier  legen. 

In  Palma  kennt  man  auch  fur  die  llahnenkampfe  (Bregas  des  Galls)  besonders  bestimmte 
Hahne,  und  es  giebt  Leute,  die  sich  mit  dem  Aufziehen  von  Ilahnen  zu  diesem  Zwecke  bescbaftigen. 
Man  unterscheidet  drei  Sortcn  von  Kampfhahnen;  den  englischen  Hahn  (Gall  inglis),  den  Hahn  von 
alter  mallorquinischer  Rasse  und  den  vor  Kurzem  aus  den  Canarien  eingefuhrten  Hahn,  der  wegen 
seines  Muthes  und  seiner  Kraft  einen  grossen  Ruf  geniesst.  Diese  Kampfhahne  kosten  20 — 40  Frcs. 
Die  CanarienhShne  werden  sogar  mit  30  Duros  (150  Frcs.)  bezahlt. 

PerlhOhner,  die  aus  Afrika  importirt  wurden,  waren  einst  haufiger,  jetzt  giebt  es  nur 
noch  wenige;  man  kommt  taglich  mehr  von  ihrer  Zuchtung  ab  wegen  ihrer  Wildheit  und  ihres 
Geschreis;  auch  haben  sie  die  bose  Gewohnheit,  sich  vom  Hause  zu  entfernen  und  in  den 
Waldungen  und  Garrigas  einzufliegen,  wo  sie  vielfach  von  JSgern  geschossen  werden;  sie  legen 
aber  viel  Eier. 

Die  Truthuhner  (Endiots)  sind  nach  den  HQhnern  das  auf  Mallorca  verbreitetste  Gefliigel. 
Es  giebt  deren  in  alien  besseren  Besitzungen,  aber  seltener  im  Gebirgsland.  Man  sieht  sic  in 
grossen  Schaaren  unter  Aufsicht  eines  Hirtenknaben,  der  sie  mit  einem  Pfahlrohr  Ieitet,  auf  den 
Feldern  und  Garrigas  weidcn,  wo  ihnen  namcntlich  die  Beeren  des  Mastixbaumes  zusagen.  Gc- 
w&hnlich  hat  man  auf  jeder  Besitzung  einige  Truthennen  fur  die  Zucht  der  Truthuhner,  die  man 
daselbst  masten  will.  Andere,  die  keine  solche  haben,  beziehen  die  jungen  Huhner  von  La  Ca- 
baneta  in  der  Ortschaft  Marralxi,  wo  die  Zucht  derselben  eine  besondere  Industrie  bildet.  Die 
mallorquinischenTruthtihner  sind  schwarz,  selten  weisslich,  und  haben  einen  schdnen  Metallgtanz;  ihr 
Gewicht  variirt  von  4,070  bis  zu  8,140  kg  und  der  Preis  von  5—8  Frcs.  je  nach  dem  Gewicht 
und  der  Mastung.  Gelegentlich  der  Weihnachlsfeiertage  ist  in  Palma  und  den  grdsseren  Ort- 
schaften  der  Consum  ein  starker.  Am  Tage  des  hi.  Thomas  (21.  December)  halt  man  in  Palma 
einen  Markt  ab,  dessen  Hauptgegenstand  der  Verkauf  von  TruthOhnern  und  anderem  Gefliigel  und 
gleichzeitig  von  Milchschweinen  (Porcellas)  bildet.  Bei  dieser  Gelegenheit  herrscht  die  Sitte,  den 
Advokaten,  Aerzten  etc.  einen  Truthahn  Oder  eine  Porcella  zu  schenken,  auch  bringen  zu  dieser 
Zeit  die  Arrendadors  ihren  Herren  die  Truthuhner,  Hahne  und  Porcellas,  die  sie  nach  dem  Ver- 
trage  zu  geben  vcrpflichtet  sind. 

Die  Pfauen  (PAgos)  zuchtet  man  auf  grosseren  Besitzungen,  jedoch  mehr  als  Ziervogel,  als 
um  einen  Nutzen  von  ihnen  zu  ziehen.  Etwa  im  Jahre  1850  hatte  ein  Jagdliebbaber  auf  seine  Be- 
sitzung Pfauen  gebracht,  um  die  Pfauenjagd  auf  der  Insel  einzuftihren.  Die  V6gel  vermehrten  sich 
rasch,  aber  nach  seinem  Tode  verfiel  diese  schone  Jagd  bald,  und  gegenwArtig  sind  auf  der  Insel  kaum 
mehr  als  20  Exemplare.  Auch  Giinse  und  Enten  hat  man  wenige;  man  halt  sie  auf  einigen  Besitzungen 
mehr  des  Vergnugens,  als  des  Nutzens  wegen.  Viel  wichtiger  sind  die  Tauben  (Coloms),  deren  es 
eine  grosse  Menge  Varietaten  giebt.  Auf  einigen  Besitzungen  hat  man  Taubenbauser  und  betreibt 
die  Taubenzucht,  um  die  Jungen  zu  essen  und  zu  verkaufen.  In  Palma  sind  sie  sehr  zahlreich, 
werden  aber  mehr  des  Vergnugens  wegen  gehalten,  damit  sie  in  grossen  Schaaren  um  die  Terrasse, 
wo  das  Taubenhaus  ist,  herumfliegen;  doch  pflcgt  man  auch  hauflg  die  Jungen  zu  essen. 
Mancher  Eigenthdmer  hat  dieselben  so  gezahmt,  dass  sie  ihm  auf  den  dffentlicben  Spaziergangcn 
auf  der  Muralla  nachfolgen,  ihm  auf  Schultern  und  Hande  fliegen,  ja  man  behauptet  sogar,  dass  sie 
sich  dorthin  begeben,  wohin  er  es  ihnen  befiehlt.  Es  ist  inleressant,  zu  sehen,  mit  welcher  Ge- 
schicklichkeit  sie  dem  sie  vcrfolgenden  Falken  zu  enlkommen  sucben.  Die  grauen,  halbwilden 
Tauben  halt  man  auf  den  Landhauscrn,  da  sie  den  Falken  leichter  entkommen;  sie  suchen  sich  ihre 
Nahrung  selbst  auf  den  Feldern  und  sind  die  geschatztesten  wegen  ihres  Fleisches;  in  manchen 
Gegenden  sind  auch  diese  gezilhmt,  so  dass  sie  der  Hausfrau,  wenn  sie  dieselben  fultert,  aus  der 
Hand  fressen.  Man  hat  von  den  Haustauben  viele  Rassen,  wie  es  die  weitverbreitete  Liebhaberei 
fur  diese  Vogel  mit  sich  bringt. 

Erwahnenswerth  sind  die  grossen  Tauben,  Coloms  de  Casta  grosa,  die  sich  sowohl  durch 
ihre  Grdsse,  wie  durch  ihre  Schdnheit  auszeichnen;  sie  sind  vcrschiedenartig  gescheckt,  hiiufig 
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kupferfarbig,  auch  weiss,  und  werden  theuer  bezahlt,  manchmal  mit  4,  6,  8 Duros  (20,  30,  40  Frcs.) 
das  Paar.  Man  fuhrt  sie  zum  Theil  nach  Spanien  und  Amerika  aus,  leider  bruten  sie  im  Vergleich 
mit  anderen  Tauben  wenig.  Der  Danger  der  Tauben  ist  sehr  gescbatzt.  Als  Taubenfutter  ver- 
wendet  man  Wicken,  Gerste  und  Mats,  manche  von  den  Terrerols  werden  gar  nicht  gefattert, 
sondern  suchen  sich  ihre  Nahrung  selbst  auf  den  benachbarten  Feldern. 

Die  Zucht  vierfussiger  Hausthiere  macht  eine  der  reichsten  Einnahmequellen  der  Insel  aus. 
Nach  einer  officiellen  Statistik  besitzt  Mallorca  3210  Pferde,  17583  Maulthiere,  14352  Esel,  4566 
Rinder,  71744  Schafe,  6837  Ziegen,  71228  Schweine.  Die  Gesammtzah!  betragt  189520,  wahrend 
der  Verbrauch  an  geschlachteten  Thieren  die  Summe  von  130543  erreicht,  die  grosse  Menge 
von  LSmmern  und  Hammeln  mitgerechnet,  die  man  gelegentlich  der  Osterfeiertage  scblachtet,  wo 
fast  in  jeder  Familie  ein  Lamm  gegessen  wird.  In  Felanitx  und  einigen  Distrikten  schlachten  selbst 
die  Aermsten  ein  Zicklein,  das  sie  zu  diesem  Behufe  aufgezogen  haben.  Jene,  welche  zum  Oster- 
fest  einen  Hammel  tddten,  braten  einen  Theil  davon,  wahrend  das  Uebrige  zur  Verfertigung  von 
Panadas  aufbewahrt  wird.  In  Pollenza  und  anderen  Distrikten  herrscht  auch  die  Sitte,  gelegentlich 
des  Schweineschlachtens  noch  einen  Hammel  oder  eine  Ziege  zu  tddten,  deren  Fleisch  bei  diesem 
Familienfeste  gegessen  wird,  wahrend  man  die  Eingeweide  derselben  zur  Bereitung  von  Botifarrons, 
Sobrasadas,  Llonganisas  etc.,  wozu  jene  des  Schweines  nicht  ausreichen  wllrden,  verwendet.  In 
den  wichtigeren  Besitzungen  von  Petra  und  einigen  anderen  der  Insel  hat  man  die  Gewohnheit, 
jahrlich  4 Hammel  zu  tddten,  vor  allem  einen  zu  Ostern,  einen  zu  Pfingsten,  den  man  den  Schnittern 
giebt,  damit  sie  ihn  unter  sich  vertheilen,  einen  dritten  am  Tage  des  Scheerens  der  Schafe,  wozu 
man  die  Hirten  und  EingeGbten  der  Gegcnd  einladet,  und  den  vierten  an  dem  Tage,  an  welcbem  der 
Schnitt  beendigt  ist.  Zahlreiche  arme  Familien  befassen  sich  mit  dem  Aufziehen  und  Mdsten  von 
LSmmern,  die  sie  auf  Ostern  nach  Palma  bringen,  um  sie  zu  verkaufen.  Diese  Lammer  halt  man 
gewdhnlich  im  Gehdft  angebunden,  giebt  ihnen  nur  trockene  Grslser  und  KrSuter  und  nennt 
sie,  um  sie  von  den  frei  weidenden  zu  unterscheiden,  Strickhammel  (Xots  de  Cordeta);  ihr 
Fleisch  ist  besonders  schmackhaft  und  geschatzt.  Die  einheimische  Production  an  Wotlvieh  deckt 
nicht  den  Bedarf,  und  die  Halfte  des  jahrlich  in  Palma  geschlachteten  wird  aus  Afrika,  Catalonien 
und  Valencia  bezogen. 

Der  Consum  an  Ziegen  ist  ein  relativ  geringer;  es  giebt  Distrikte,  in  welchen  man  gar 
keine  verzehrt,  in  anderen  erreicht  die  Zahl  der  geschlachteten  Ziegen,  namentlich  der  jungen 
Zicklein,  eine  gewisse  Bedeutung. 

Die  Sitte,  ein  Oder  mehrere  Schweine  fGr  den  Bedarf  der  Familie  an  Speck  und  Wflrsten 
zu  schlachten,  ist  auf  der  Insel  allgemein,  und  geschieht  in  mebr  als  “/»<>  alter  Familien  der  Insel. 
In  Palma,  wo  das  Fleisch  in  oflentlichen  Kaufladen  zu  haben  ist,  kommen  zu  Weihnachten  raassen- 
haft  die  Milchschweine  (Porcellas)  zum  Verkauf. 

Die  Landleutc  Mallorca’s  und  selbst  die  Bewohner  grdsserer  Ortschaften  essen  das  Rindfleisch 
nicht  gern,  die  Menge  des  geschlachteten  Rindviehs  ist  deshalb  relativ  klein  und  beschriinkt  sich 
dessen  grOsster  Consum  auf  Palma,  wo  man  jahrlich  uber  1800  Stuck  Rindvieh  schlachtct.  Die 
eine  Halfte  davon  bringt  man  aus  Afrika,  die  andere  ist  aus  Spanien  und  Mallorca. 

Es  scheint,  dass  einstens  die  Viehzucht  auf  der  Insel  viel  bedeutender  war  als  heutzutage. 
Dies  durfte  jedoch  weniger  in  der  Abnabme  der  Nahrung  auf  den  Feldern,  als  in  der  grossen 
Menge  von  Grunden,  welche  einst  als  Weiden,  jetzt  zur  Kultur  von  Friichten  benutzt  werden, 
sowie  der  Zunahme  der  Schweine,  die  gegenwartig  zu  den  wichtigsten  Producten  der  Insel 
geh6ren,  seinen  Grund  haben. 

Wenden  wir  den  einzelnen  Viehsorten  unser  Augenmerk  zu.  Die  Rinder  sind  auf  Mallorca 
fast  nur  in  der  Ebene  verbreitet,  ihre  Zahl  kdnnte  eine  bedeutendere  sein,  wenn  sich  mehr 
fur  diese  Viehgattung  geeignete  Weidepiatze  fandcn.  Die  Unterhaltung  kommt  jetzt  viel  theuerer 
zu  stehen,  als  die  von  Maulthieren,  welche  uberdies  zur  Verrichtung  von  Feldarbeiten  weit  gr&ssere 
und  bessere  Dienste  leisten,  als  das  Rindvieh.  Im  Allgemeinen  sieht  man  keine  grossen  Rinder- 
heerden.  Die  EigenthOmer,  die  deren  am  meisten  haben,  werden  hdchstens  80,  die  jungen  Kilhe 
und  Kalber  mitgerechnet,  besitzen. 
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Im  Allgemeinen  bleiben  die  Rinder  wShrend  des  ganzen  Jahres  auf  ihren  naturlichen 
Weiden  im  Freien.  Nur  in  den  Winternachten  treibt  man  sie  in  die  Stallungen;  das  Vieh  jedoch, 
welches  zur  Feldarbeit  gebraucht  wird,  halt  man,  mit  Ausnahme  der  Zeit  der  Stoppelfelder,  im 
Stalle  und  futtert  es  ausser  mit  grunem  Putter  mit  Stroh,  Hater,  Leguminosen  und  Johannisbrod. 
Bei  den  MilcbkQhen  verfolgt  man  ein  gemischtes  System  in  Bezug  auf  den  Aufenthalt  auf  der 
Weide  und  im  Stall.  Bezuglich  der  Hohe  des  Rindviehbestandes  beobachtet  man  die  Regel, 
dass  auf  den  Besitzungen  nur  so  viel  gehalten  wird,  als  die  eigenen  Weiden  ernahren  konnen. 
Bei  gepachteten  Weiden  kommt  ein  Thier  auf  50 — 60  Reales  (13 — 16  Frcs.)  zu  stehen.  Selbstver- 
standlich  ist  die  Ernahrung  bei  Stallfiitterung  eine  viel  kostspieligere  und  man  kann  dieselbe 
per  Stuck  auf  500  Realcs  (132  Frcs.)  und  dariiber  schatzen. 


Maltorquinisches  Rindvieh. 


Die  mallorquinischen  Rinder  sind  gewohnlich  von  spanischer,  nun  auf  Mallorca  aber  ein- 
heimisch  gewordener  Rasse  von  mittlerer  Grosse  und  rothlich  gelber  Oder  brauner  Farbung.  In 
Formentor  und  Ariant  giebt  es  kleinere  halbverwildcrte  Rinder;  ihre  Korpergrosse  und  HObe  ist 
geringer,  sie  sehen  meist  mager  und  verkommen  aus,  lassen  Mcnschen  ganz  ruhig  in  ihre  Nahe 
kommen,  sich  aber  nicht  leicht  fangen.  Will  man  dies  thun,  so  treibt  man  sie  mit  Hunden  in  Um- 
zaunungen,  wo  man  ihnen  Stricke  an  den  HOrnern  befestigt  und  sie  dann  vvcgfuhrt.  Seit  neuerer 
Zeit  hat  man  in  der  Umgebung  Palma’s  Schweizer  Kiihe  aus  Luzern  eingefuhrt,  die  man  auf  der 
Insel  verbreiten  will. 

Die  durchschnittliche  Grosse  der  mallorquinischen  Rinder  betragt  1,3;  m HOhe  und  etvva 
2 m Lange  vom  Schweif  bis  zur  Schnauze;  die  aus  Menorca  stammenden  haben  1,50  m Hohe  und 
2,30  ni  Lange,  abnlich  die  Schweizer. 
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Der  mittlerc  Preis  eines  Rindes  ist  ungefahr  1 200  Reales  (315  Frcs.).  Eine  schweizer  Milch- 
kuh,  die  viel  Milch  hat,  kann  150  Duros  (etwa  789  Frcs.)  werth  sein,  wdhrend  eine  solche  mallor- 
quinischer  Rasse  nur  80  Duros  (etwa  421  Frcs.)  erreicht.  Die  mallorquinischen  Rinder  werden 
grdsstentbeils  zur  Verrichtung  von  Feldarbeiten  verwendet;  zum  Ziehen  von  Fuhrwerken  benutzt 
man  sie  fast  nie.  Das  Fleisch  ist  gut,  man  verkauft  es  zu  demselben  Preise,  sei  es  von  Ochs,  Kuh 
Oder  Kalb,  zu  7—8  Reales  (1,75 — 2 Frcs.)  die  Lliura  carnicera  (t.asi  g). 

Aus  Afrika  und  Spanien  wird  meist  junges,  sehr  mageres  Rindvieh  eingefOhrt  (jahrlich  durch- 
schnittlich  fur  581  044  Rcales),  welches  auf  Mallorca  gemastet  wird.  Von  den  Hfluten  werden 
diejenigen  der  Ochscn  und  Kiihe  ffir  Sohlen,  die  der  Kalber  fQr  Schuhleder  verwendet. 

Zu  Stierkampfen  benutzt  man  die  mallorquinischen  Stiere  nicht,  man  fuhrt  deren  zu  diesem 
Hehufe  aus  dem  spanischen  Festlande  ein;  aber  zu  den  im  Lande,  in  dem  Tancats  stattfindenden 
Kdmpfen  von  Hunden  mit  Stieren  benutzt  man  die  inlandischen.  Die  Stiere  aus  Mortitx,  Aumelluitx 
und  Massanclla  gelten  als  die  zu  diesem  Zwecke  geeignetsten. 

Die  mallorquinischen  Kuhe  habcn  wenig  Milch  und  widerstreben  auch  meist  dem  Melken, 
sie  werden  daher  nicht  hierfur  verwendet.  Die  KOhe  der  menorquiner  Rasse  geben  ungefahr  1,4  1 
tOglich,  die  von  der  Schweizer  Rasse  1 ,7 1 und  darOber.  Milcbkuhe  giebt  es  daher  weniger,  was  zugleich 
in  der  geringen  Vorliebe  far  Milch,  die  bios  im  Winter  getrunken  wird,  seine  Erklarung  findet. 
Man  verkauft  die  Milch  fQr  1,50  Reales  (0,38  Frcs.)  der  Liter.  In  der  Umgebung  von  Palma  macht 
man  aus  der  Kuhmilch  Butter,  aber  nur  in  geringer  Menge;  dieselbe  ist  ziemlich  gut. 

In  Folge  der  mangelhaften  DQngerplatze  (Femers)  bleibt  der  Kuhmist  darin,  ohne  zu  faulen, 
deswegen  wird  er  wenig  geschatzt  und  geringer  bezahlt,  als  anderer  DQnger. 

Es  ist  begreiflicherweise  schwer,  die  Rente,  welche  ein  Stock  Rindvieh  gewahrt,  zu  berechnen, 
sowohl  wegen  des  grossen  Unterschiedes  zwischen  jenen,  die  man  zur  Feldarbeit  und  jenen,  die 
man  als  Schlachtthiere  und  zur  Zucht  verwendet , als  auch  mit  Rucksicht  auf  die  relativ  grossen 
Ausgaben,  welche  die  ersteren  verursachen. 

Der  Bruttoertrag  einer  Kuh  wird  im  Mittel  mit  187  Reales  (49  Frcs.)  und  der  Nettoertrag 
mit  31  Reales  (8  Frcs.)  berechnet;  somit  stellt  sich  der  Nettoertrag  des  gesammtcn  Rindviehs  der 
Insel  auf  190667  Reales  (etwa  50175,50  Frcs.) 

Die  Rinder  sind  denselben  Krankheiten  ausgesetzt,  wie  in  anderen  Gegenden,  ausser- 
dem  sieht  man  sie  bisweilen  mit  contagiOsen  Krankheiten  (Aphthen  und  den  sogenannten 
Pederos)  behaftet. 

An  Schafen,  denen  man  auf  Mallorca  den  gemeinsamen  Namen  „Wollvieh“  giebt,  ist  die 
Insel  sehr  reich.  Die  Heerden  pflegen  gewOlinlich  nicht  sehr  gross  zu  sein,  hochstens  400 — 500 
StQck.  Die  Ern&hrung  geschieht  lediglich  auf  der  natQrlichen  Wcide,  man  kann  Qberhaupt  sagen,  dass 
trotz  des  grossen  Nutzens,  den  dieses  Thier  dem  Eigenthumer  gewatut,  man  sich  doch  fast  gar  nicht 
am  seine  Emahrung  bekummert.  Gewohnlich  hat  jeder  Besitzer  so  viel  Schafe  und  Hammel,  als 
auf  den  Weiden  seines  Gutes  emiihrt  werden  konnen.  Es  giebt  jcdoch  Eigenthumer  (Arrendadors), 
welche  auch  Weiden  in  Pacht  nehmen,  um  mehr  Wollvieh  haltcn  zu  konnen  und  Andere,  deren 
Weiden  im  Sommer  trocknen  und  die  daher  im  Gebirge  Weiden  bisweilen  in  grosser  Entfernung 
pachten,  wohin  sie  ihre  Heerden  mit  mehreren  Hirten  senden  mOssen. 

Was  man  fur  die  Verpachtung  der  Wiesen  bezahlt,  variirt  sehr  bedeutend  je  nach  den 
Verhdltnissen,  im  Allgcmeinen  nimmt  man  an,  dass  die  Weide  jahrlich  fOr  100  Schafe  ca.  300  Reales 
(780  Frcs.)  betragt,  was  sich  auf  etwa  30  Reales  (7,85  Frcs.)  fOr  jedes  Thier  belaufen  wurde. 

WOhrend  des  Sommers  versammelt  man  Abends  zum  Melken  das  Schafvieh  in  HQtten, 
welche  aus  Steinen  oder  aus  Ilolzpllocken  gebaut  und  mit  Ziegeln  flberdeckt  sind.  Bisweilen  be- 
nutzt man  auch  eine  natOrliche  H6hle  zur  Unterkunft  und  versieht  sie  dann  mit  einem  Vorbau. 
Die  Thiere  bringen  dort,  geschfltzt  vor  der  Ilitze  und  dem  Biss  der  Aestrus-Fliegen,  die  heissen 
Stunden  zu,  bei  Sonnenuntergang  13sst  man  sie  hinaus  und  in  der  KQhlc  weiden,  bis  des  Morgens 
die  Sonnenstrahlen  wieder  sengend  die  Gegend  erwOrmen.  Im  Winter  ISsst  man  sie  in  den  Seste- 
dds,  die  sehr  klein  und  schmutzig  sind,  da  der  Mist  selten  daraus  entfernt  wird,  auch  die 
Ndchte  zubringen 
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Es  giebt  Besitzungen  in  der  Ebene,  wo  man  die  Schafe  in  durch  trockene  Wande  einge- 
schlossenen,  mit  einem  Holzgitter  (Barrera)  gesperrten  Platzen  halt,  die  an  hohen  Mastix-,  Daphne- 
und  anderen  StrSuchern  reich  sind,  in  deren  Schatten  sie  in  den  Mittagsstunden  Schutz  vor  der 
Hitze  linden. 

Im  gebirgigcn  Theil  lasst  man  sie  vielfach  in  den  Garrigas  Oder  im  Gebirge  frei  herum- 
streichen,  und  bios  wenn  man  sie  im  Fruhjahr  in  den  Oelbaumpflanzungen  weiden  lflsst,  werden 
sie  von  einem  Hirten  gehutet.  In  anderen  Gegenden  lisst  man  die  Schafe  das  ganze  Jahr  im  Ge- 
birge frei  weiden  und  treibt  sie  nur  ein  paarmal  im  Jahre  zusammen,  urn  sie  zu  olen  und  zu 
scheeren.  In  diesem  Falle  suchen  sich  dann  die  Schafe  von  selbst  einige  jener  Hohlen,  an  denen 
das  Gebirgsland  Mallorca's  so  reich  ist,  um,  vor  Sonne  und  Kalte  geschutzt,  behaglich  zu  wohnen. 


Barrera  de  Son  Rapina. 


Sie  bilden  dann  kleine  Wege  zu  einer  klaren  Quelle,  wie  solche,  von  uppigen  Myrten  umscbattet, 
manchmal  in  grosser  Entfemung  in  einer  Felsspalte  entspringen  und  wohin  man  sie  zu  bestimmten 
Stunden  schaarcnwcise  wandem  und  dann  erfrischt,  sich  lustigen  Scherzen  und  Sprungen  hingeben 
sieht.  In  der  weniger  wasserreicbcn  Ebene  mQssen  sie  von  den  Hirten  an  dem  Rrunnen  getrankt 
werden  Oder  finden  auch  in  zufalligen  Aushohlungen  des  Marcsgesteines  Wasser,  um  ihren 
Durst  zu  stillen.  Damit  sich  in  diesen  Aushohlungen,  die  man  Coeds  nennt,  das  Wasser  linger 
erhalte,  baut  man  dariiber  haufig  eine  Art  Hfitte  aus  Steinen  ohne  Mortel  mit  Oeffnungen,  damit 
das  Vieh  zum  Wasser  gelangen  kann. 

In  Folge  dieser  Verhaltnisse  ist  ein  Hirtenleben,  wie  man  es  in  den  Gebirgen  Griechenlands 
und  Suditnliens  vorfindet,  auf  Mallorca  nicht  vorhanden.  Der  Hirt  ist  in  den  viehreichen  Besitzungen 
ein  Missatge  des  Hauscs,  zumeist  ein  lustiger,  gutmiithiger  alter  Mann,  der,  eine  Ziegenfelltasche  auf 
den  Schultern  umgehangt,  ein  Stock  Brod  in  der  Tasche,  den  Tag  uber  die  rauhen  Berge  durch- 
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wandert  und  des  Abends  stets  zur  Possession  heimkehrt,  um  mit  den  Andern  bei  einer  Favasschussel 
sich  niederzusetzen.  Nur  im  Sommer,  wenn  die  Scbafe  in  den  Oelbaumpflanzungen  weiden,  geht  der 
Ilirt  mit  ihnen  und  macht  sich  biswcilen  aus  einigen  CarrilxbQndeln  in  einer  Felsenhdhle  cin  be- 
scheidenes  Belt.  Am  meisten  ist  das  Hirtenleben  in  den  Hochthilern  von  Cuba  und  Aumeliuitx 
entwickelt,  wohin  die  Hirtcn  mit  den  Schafen  aus  der  Ebcne  oder  den  unteren  Abhangen  der  Sierra, 
aus  der  Esglaycta,  aus  Mancor  etc.  kommen  und  dort  in  volliger  Abgeschlossenheit  leben.  Einige 
steigen  am  Samstag  hinab,  um  den  Sonntag  bei  den  Ihrigen  zuzubringen,  Viele  aber  mussen  hoch 
oben  bleiben  und  nach  ihrem  Ausdrucke  die  Messe  in  ihren  Hohlen  h6ren.  Hier  in  der  Stille  der 
Thaler,  die  sonst  nur  der  Geier  bewohnt,  h&rt  man  des  Abends  das  silberne  Tauten  des  Picarol 
(Viehglocke),  womit  der  Hirtenknabe,  auf  seinen  Stab  gestutzt,  die  Schafe  zum  Melken  zusammen- 
ruft  oder  den  weittc'inenden  Schall  des  Triton  (Corn),  womit  die  noch  sonst  dort  wohnenden, 


Gedcckler  Coed  in  der  Marina  de  s'  Aguila. 


mit  der  Kultur  von  etwas  Getreide  sich  befassenden  Missatgcs,  zur  einsamen,  verrauchten  Wohnung 
zusammengerufen  werden.  Frohlich  ertdnt  inzwischen  der  Klang  der  Flote  und  der  Cheremias 
und  wiederhallt  als  sanftes  Echo  von  Schlucht  zu  Schlucht.  Bald  ist  die  kleine  Gemeinde  beisara- 
inen.  1st  das  Melken  zu  Ende,  so  wird  noch  Manches  von  dem  am  Tage  Erlebten  oder  auch  wohl 
abenteuerliche  Sagen  beim  verloschenden  Feuer  der  Hutten  von  den  Aeltesten  erzfihlt;  dann  aber 
wird  es  still,  und  von  einem  verrosteten  Nagel  an  der  Wand  wird  der  Rosenkranz  herbeigeholt, 
ein  Jeder  nimmt  den  Hut  ab  und  es  beginnt  das  iibliche'  Dankgebet,  der  Vorbote  der  bescheidenen 
Mahlzeit.  Arme,  aber  gluckliche  Leule,  welche  in  ihrem  einfachen  Daheim  Gebete  des  Dankes  und 
der  Zufriedenheit  zu  Dem  hinaufsenden,  der  sie  am  Tage  auf  ihren  gelahrlichen  Pfaden  beschutzte. 

Die  Hirten  Mallorca's  und  (iberhaupt  die  Bauern  halten  sich  auf  den  Besitzungen,  wo  Schafc 
und  Ziegen  vorhanden  sind,  Schaferhunde,  CA  de  Bestia;  diese  sind  unschone,  mittelgrosse  Thiere 
mit,  namentlich  an  der  Ruthe,  langlichem  Haar,  meist  schwarz  oder  dunkelbraun  gefarbt,  nur  vorn 
mit  Sporen  versehen.  Sie  sind  wachsam,  treu  und  sehr  gehorsam  und  leben  gcwohnlich  8 Jahre, 
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manchmal  noch  kurzere  Zeit.  Man  futtert  sie  racist  nur  karg  und  setzt  ihnen  einen  Maulkorb  auf, 
damit  sie  den  Schafen  nicht  wehe  zu  thun  vermogen. 

Damit  sich  die  Schafe  und  Ziegen  nicht  zu  schr  in’s  Gebirge  entfemen,  legt  man  ihnen 
Fesseln,  aus  Spartgras  verfertigt,  an.  Hs  ist  eine  Hauptsorge  der  llirten,  nachzusehen,  dass  sie  sich, 
wie  das  haufig  geschieht,  nicht  in  den  Gebuschen  und  an  den  Felsen  verwickeln  und  darin  elend 
urokoraraen.  Vielfach  werden  die  Fesseln  von  denen  angewendet,  die  sich  nur  ein  paar  junge 
Lammer  in  ihren  Feldern  batten,  damit  diese  sich  nicht  vora  Hause  entfemen  und  emporrichten 
konnen,  um  die  jungen  Baume  zu  beschadigen.  Was  die  auf  diese  Weise  gehaltenen  Lammer  an- 


Mallorqumische  Sclufc. 


belangt,  so  sind  sie  haufig  dem  kleinen  Pachter  vom  Eigenthflmer  auf  I lalbgewinn  gegeben,  indcra 
der  Eine  das  Stflck  kauft,  der  Andere  die  Weide  liefert,  und  dann  der  daraus  bezogene  Gewinn  in 
gleiche  Theilc  getheilt  wird. 

Um  die  Vermehrung  der  Schafe  zu  erleichtem,  lasst  man  in  den  gehutet  gehaltenen  Heerden 
die  Widder  im  Monat  April  Oder  Mai  frei,  damit  der  Wurf  der  Schafe  bci  Beginn  des  Herbstes 
stattfinde.  Dies  geschieht  zu  dem  doppelten  Zweck,  dass  die  jungen  Liimmer  zur  Zeit  der  Winter- 
kiilte  in  ihrer  Entwickelung  weiter  fortgeschritten  sind,  und  dass  das  Gras  zu  ihrer  Ernahrung 
mehr  gewachsen  ist  und  sie  von  den  Muttem  mehr  Milch  bekomracn.  Bei  den  im  Gebirge  frei 
lebenden  Schafen  bleiben  selbstverstandlich  auch  die  Widder  das  ganze  Jahr  draussen. 
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Schafe  wic  Ziegen  werden  gezeichnet,  gewOhnlich  durch  einen  Ausschnitt  im  zusammen- 
gebogenen  Ohr  oder,  uni  das  Erkennen  zu  erleichtern,  mit  Farbe  auf  der  Wolle  markirt. 

In  den  Besitzungen  der  Nordostkiiste  giebt  es  noch  halbverwilderte  Schafe  und  Ziegcn,  die 
nicht  gezeichnet  sind,  da  man  sie  nicht  zu  fangen  vermochte,  und  es  gehort  die  mallorquinische 
Gutmutliigkeit  dazu,  dass  dies  keinen  Anlass  zu  Streitigkeiten  giebt.  Im  Mai  bestreicht  man  die 
Schafe  mit  Oel,  um  sie  vor  den  Fliegen  zu  schutzen.  Im  Juni  werden  sie  von  den  Hirten  ge- 
schorcn  und  in  vielen  Besitzungen  der  nordostlichen  Gebirgskette  vereinigt  man  sie  nur  bei  diesen 
beiden  Gelegenheiten. 

Am  verbreitetsten  ist  die  mallorquinische  Rasse,  Lana  burda,  die  eine  weisse,  lange,  aber 
ziemlich  grobe  Wolle  liefert.  Es  sind  schr  grosse,  und  selbst  im  mannlichen  Geschlecht  in  der 
Mchrzahl  ungchorntc  Thierc  mit  hohen  Beinen,  langen  herabhangenden  Ohren  und  langen,  fast  bis 


Arti  - Schafe. 


auf  den  Boden  reichenden  Schwdnzen.  Die  Schnauze  und  die  Vorderfusse  sind  schwarz  oder  ge- 
fleckt.  Manche  Widder  baben  Horner,  obgleich  sie  von  hornlosen  Eltern  abstammen. 

Der  zweite  Schlag,  Lana  merina,  hat  feinere  Wolle,  ist  aber  wenig  verbreitet,  am  meisten  in 
Llumroayor  und  Inca.  Diese  Thiere  seben  den  oben  geschilderten  ilhnlich,  nur  sind  sie  etwas  kleiner, 
mit  mittelgrossen,  seitwarts  gewundenen  Hornern  bewaffnet.  Manche  besitzen  deren  sogar  vier. 

Als  eine  Abart  der  erstgenannten  kann  die  dritte  Rasse,  Auveyas  de  Muntaria,  angesehen 
werden,  welche  den  Hochthiilern  des  gebirgigen  Tbeiles  zwischen  Soller  und  Formentor  angehort. 
Sie  hat  feine  Wolle  und  zeichnet  sich  durch  einen  kleinen  und  schmachtigen  Kdrperbau  aus.  Es 
scheint,  dass  die  Natur  der  Weiden  und  das  sparliche  Putter,  das  sie  wahrend  einiger  Monate  des 
Jahres  in  jenen  Gebirgsthalern  finden,  diese  Abart  entstehen  liess,  denn  grosse  Schafe  aus  der 
Ebene,  die  man  in  jene  Gegenden  bringt,  sterben  entweder  oder  degeneriren  derart,  dass  sie  nach 
wenigen  Generationen  den  andern  gleich  werden. 

Die  vierte  Rasse  ist  unter  dem  Namen  der  Schafe  von  Arta  bekannt;  sie  stellt  eine  Art 
Zwergform  dar,  die  der  Korpergrossc  nach  wie  ein  neugeborenes  Lamm  aussieht,  nur  nicht  die 
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unverhaltnissmafsig  langen  Beine  dcs  letztercn  hat.  In  der  Kopfbildung  ist  aber  der  Unterschied 
bedeutend,  indem  das  mallorquinischc  Lamm  die  stark  ausgepragte  Schafsnase,  das  Arta-Schaf  da- 
gegen  eine  weit  geradere  Schnauze  zeigt.  Der  Kdrper  dieser  Schafe  ist  weiss  bis  auf  die  dunklere 
Schnauze,  uber  welche  zwei  seitliche  weissliche  Streifen  laufen,  die  Ohren  sind  klein  und  nach 
den  Seiten  gerichtet.  Man  betrachtet  diese  Schafe,  die  fast  verwildert  sich  nur  in  den  Gebirgen 
von  Arta  und  Capdepcra  vorfmden,  als  die  Nachkommen  eines  alten  Stillages,  der  zur  Zeit  der 
Mauren  auf  der  Insel  verbreitet  war.  Jetzt  giebt  es  deren  im  ganzen  Distrikt  von  Arta  etwa  23000. 

Schliesslich  sei  noch  erwahnt,  dass  sich  auch  die  kleinc  schwarze  Ibizaner  Scbafrasse  mit 
weisser  Stirn  und  Schwanzende  vorfindet,  man  hat  auch  durch  Kreuzung  zwischen  dieser  mit  der 
mallorquinischen  Rasse  erzeugte  Schafe  mit  herabhiingenden  Ohren,  die  sich  sehr  schdn  ausnehmen. 

Die  Schafe  Oder  Hammel  von  Lana  burda  haben  4 Palms  (80  cm)  HShe  und  16  Lliuras 
carniceras  (19,536  kg)  Gewicht,  jene  von  Lana  merina  3 '/»  Palms  und  12  Lliuras  carniceras  Gewicht. 


Mallorquinisclies  Lamm  und  Arta-scUdi. 


Der  mittlere  Preis  eines  Hammels  oder  Schafes  betrSgt  etwa  70  Rcales  (18,40  Frcs.),  der  Preis  dev 
zu  Ostern  verkauften  jungen  Lammer  betragt  2—3  und  4 Duros.  Das  Flcisch  der  mallorquinischen 
Hammel  und  Schafe  ist  vorziiglich,  und  zwar  kann  man  im  Allgemeincn  sagen,  dass  dasjenige  der 
Gebirgsschafe  noch  wohlschmeckender  ist,  als  das  von  denen  der  Ebene.  Das  Wollvieh  Mallorca's 
ist  bei  weitem  fur  den  Consum  des  Landes  nicht  genugend,  so  dass  man  fur  369  432  Reales  Schafe 
und  Hammel  aus  Afrika  und  Spanien  einfuhren  muss.  Felle  der  Schafe,  und  namentlich  der  grossen 
langhaarigen  Hammel,  frnden  in  jedem  Hause  als  Teppiche  oder  Decken  fur  die  Korbc  der  Saum- 
thiere  und  fur  die  Sitzbdnke  Verwendung.  Dei  Preis  der  Wolle,  namentlich  der  geschatzteren 
Liana  merina,  stellt  sich  auf  17  Duros  (89,45  Frcs.)  der  Quintal.  Man  fuhrt  bisweilen  Wolle  ein, 
aber  die  Ausfuhr  iiberschreitet  die  Einfuhr  stets  um  mehr  als  das  Doppelte. 

Die  Schafe  Mallorca's  geben,  wenn  man  ihnen  die  Lammer  wegnimmt,  wenn  gut  genahrt, 
taglich  6 Deciliter  Milch,  die  zu  Kdse  vcrwendet  wird,  der  sehr  gut  ist,  wenn  auch  nicht  von  der 
Qualitat  wie  der  von  Menorca.  Der  bestc  K3se  der  Insel  wird  in  Alcudia  bereitet,  der  aus  den 
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Hochthalern  des  Gebirges  ist  auch  vorzflglich,  ebenso  der  von  Cuba  und  Son  Marroix.  Im  Miirz 
und  April  wird  der  beste  Kase  verfertigt,  den  man  das  ganze  Jahr  aufbewahrt.  Die  Gerathschaften 
zur  Kasebereitung  sind  sehr  einfach:  ein  grosses  bauchiges,  mit  vier  Henkeln  versehenes,  irdenes 
Gefass  (Ollas  coleras),  das  auch  bci  der  Laugenbereitung  dient,  ein  durchldchertes  Holzbrett, 
Cavall  de  Formetja,  zum  Kneten  des  Teiges,  und  eine  holzerne  Presse.  Der  frische  Kase,  der  sich 
im  Innern  weiss  zeigt,  ist  der  beste;  alteren  Kase,  den  man  lange  erbalten  will,  bestreicht  man  mit 
Oel  Oder  Schweinefett.  Die  Mehrzahl  der  auf  Mallorca  bereiteten  Kase  wird  auf  der  Insel  ver- 
braucbt  und  genugt  fur  den  Consum  derselben.  Es  wird  etwas  ausgefuhrt,  gleicbzeitig  aber  auch 
cingefiihrt.  Aus  der  bei  der  Kasebereitung  ubrig  gebliebenen  Milch  wird  der  Brossat  bereitet  und 
die  daraus  sickernde  Molke  den  Schweinen  gefilttert. 


- *5. 


Ibizaner  Schafe. 


Die  Schafexcremente  bilden  eincn  geschatzten  DQnger,  den  man  ffir  ao — 24  Realcs  (5,25  bis 
6,30  Frcs.)  die  Carretada  verkauft. 

Ausser  den  gewohnlichen  Krankheiten,  die  man  unter  den  Schafen  in  andcren  Gegenden 
beobachtet,  worunter  namentlich  die  Bacera  (Verstopfung  der  Milz  und  der  Leber),  kann  man  als 
Krankheiten,  mit  denen  die  Schafe  Mallorca's  haufig  behaftet  sind,  das  Pedero  und  besonders  die 
Blattern  (Pigota)  erwahnen  Diese  letztere  Krankheit  richtet  grosse  Verheerungen  in  den  dortigen 
Heerden  an.  Sie  wurde  von  dem  Schafvieh,  das  man  aus  Afrika  eingefiihrt  hatte,  auf  Mallorca  ein- 
geschleppt,  wo  sie  fruher  unbekannt  war. 

Ziegen  (Cabra;  Bock:  Boc;  Zicklein:  Cabrit)  werden  viel  seltener  gehalten  als  Schafe,  und 
in  manchen  Distrikten  fehlcn  sie  ganzlich.  Sic  werden  viclfach  abgeschafft  aus  RQcksicht  auf 
den  grossen  Schaden,  den  sie  an  Pflanzen  aller  Art  anrichtcn.  Das  Partido  de  Palma  zahlt  noch 
die  meisten  Ziegen,  auch  das  Partido  de  Manacor  besitzt  viele,  wahrend  Inca  eine  weit  geringere 
Zahl  aufweist.  Es  giebt  nur  wenige  grossere  Ziegenheerden;  die  zum  Schlachten  bestimmten  Ziegen 
haben  keine  andere  Nahrung  als  jene,  welche  sie  sich  selbst  suchen,  und  leben  fortwahrend  im 
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Freien.  Jene,  die  zum  Zweck  des  Melkens  gehalten  werden,  bleiben  wahrend  der  Wintern3chte 
und  in  den  wSrmsten  Sommerstunden  im  Stall.  Gehutet  werden  nur  die  Ziegen,  welche  in  der 
Ebene  weidcn  und  im  Gebirge  solche,  die  man  bios  am  Saume  der  Torrenten  und  Marjadas  weiden 
lasst.  Meistens  werden  ktcine  Buben  dabei  verwendet. 

Was  die  Zucht  der  zum  Consum  bestimmten  Ziegen  anbclangt,  so  befolgt  man  dasselbe 
System,  wie  bei  den  Schafen.  Man  kann  dasselbe  auch  sagen  betreffs  der  Ziegen,  von  denen  man 
Milch  gewinnen  will.  Nur  bcsteht  hierbei  die  Abweichung,  dass  man  die  Ziegen  von  den 
Bdcken  in  alien  Jahreszeiten  belegen  I Asst,  aber  namentlicb  im  April,  urn  Milch  Anfangs  September, 
sowie  ini  December,  um  Milch  im  April  zu  haben;  hierdurch  errreicht  man  dann  auch,  dass  ein 
Theil  der  Heerde  Milch  liefert,  wahrend  der  andere  trSchtig  ist. 

Man  unterscheidet  drei  Rassen  von  Ziegen,  die  mallorquinische,  granadinische  und  die  mal- 
tesische.  Die  weitaus  verbreitetste  Rasse  ist  ein  starker,  grosser,  aber  harter  Schlag  mit  ausgepragter 
Ramsnasc,  langem,  ansehnlichem  Barte  und  starken,  nach  rdckwarts  gckrummtcn  Ilornern.  Die 
mallorquinischen  Ziegen  zeichnen  sich  durch  ihre  Kraft  und  Gelenkigkeit,  wie  auch  durch  die 
Neigung  aus,  die  unzugiinglichsten  Platze  aufzusuchen  und  den  grossten  Gefahren  sich  auszusetzen, 
um  bisweilen  nur  einen  Grashalm  zu  erreichen,  als  schmecktc  ihnen  nur  das,  was  sie  mit  Schwicrig- 
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keiten  erlangen  konnen.  Man  sieht  sie  oft  auf  steiler  Felsenwand  in  schwindelnder  H6he  stunden- 
lang  hin  und  her  versuchen,  ob  sie  wohl  wieder  den  schmalen  Pass  auffinden,  durch  den  sie 
hcrabsteigen  konnen;  manchen  gelingt  cs  nicht,  und  diese  kommen  dann  vor  Hunger  um  Oder 
stQrzen  bei  eincm  letztcn  verzweifelten  Versuch  in's  Meer.  In  manchen  Gegenden  der  Sierra 
sind  die  Ziegen  vollig  verwildert,  die  schonsten  und  grossten  sind  auf  dem  Puig  de  Galatzd  zu 
sehen,  wo  sie  ahnlich  wie  die  Gemsen  in  wilden  Satzen  auf  den  Felsenspitzen  erscheinen,  auf- 
merksam  und  unverwandt  in  die  stille  Umgebung  blicken  und  mit  Blitzesschnelle  und  lautem  Ge- 
rausch  wieder  im  Dickicht  verschwinden.  Noch  wilder,  aber  etwas  kleiner,  sind  sie  in  den  Ge- 
birgen  Aria's  und  Pollenza's,  wo  sie  vorzuglich  die  unwegsamsten  Steilabliange  der  Nordkiiste  zu 
ihrem  Aufenthalt  aufsuchen.  Es  ist  schwer,  ihrer  habhaft  zu  werden,  sie  mussen  mit  Hunden  ver- 
folgt  und  auf  Felsen  getrieben  werden,  wo  ihnen  kein  Ausweg  mehr  iibrig  bleibt.  Hierbei  laufen 
in  den  schwindelndcn  AbgrOndcn  die  Hirten  und  Bauern  unsagliche  Gefahren,  und  es  geschehen 
nicht  selten  Unglucksfalle.  Manchmal  bleibt  nur  die  Flinte  als  einziger  Ausweg  Obrig. 

Die  granadiner  Ziegen,  von  Granada  eingefuhrt,  sind  auf  der  Insel  vielfach  verbreitet, 
namcntlich  im  Distrikt  Palma,  in  Soller,  Llummayor  und  Santagny.  Sie  verdanken  ihre  Verbreitung 
dem  Unistand,  dass  sie  nicht  so  wild  und  den  Baumen  schadlich  sind,  dass  sie  mehr  Milch  und 
Fleisch  liefern  und  fetter  werden.  Sie  weiden  stets  in  der  Ebene,  namentlich  in  Obstgarten 


Die  Vielizucht. 


2!>5 


man  halt  sie  vorzugsweise  als  Milchvieh,  und  die  Bewohner  der  Huerta  sicht  man  taglich  nach 
Palma  wandern,  um  die  Stadt  mit  Milch  zu  versorgen. 


Von  malteser  Ziegen  sieht  man  nur  wcnige  im  Distrikt  Palma,  und  die  ibizaner  Ziegen,  mit 
den  weissen  Streifen  um  den  Leib,  sind  nur  ausnahmsweise  anzutrcffen. 


Die  Ziegen  von 
der  mallorquinischen 
und  granadiner  Rasse 
haben  gewohnlich 
3* » Palms  (70  cm) 
H&he  und  14  Lliuras 
carniceras  (17  kg) 
Gewicht.  Die  Bocke 
sind  to  und  bisweilen 
20  cm  hdher  und  ha- 
ben 18  Lliuras  Ge- 
wicht. Die  malteser 
Ziegen  sind  gewohn- 
lich '/ , kleinerals  die 
anderen  und  die  ver- 
wildertcn  Ziegen  der 
Gebirge  Arta’s  und 
Pollenza’s  haben  die- 
selbe  Hohe;  das  Ge- 
wicht ist  ’/»  geringer. 

Der  gewohnliche 
Preis  einer  2-  bis 
4j3hrigen  mallorqui- 
nischen und  malteser 
Ziege  ist  5—8  Duros 
(26,30—42,11  Frcs.), 
eines  Bockes  6 bis 
10  Duros,  einer  gra- 
nadiner Ziege  14  Du- 
ros, deren  Bdcke  8 
bis  1 2 Duros,  der  Preis 
eines  Zickleins  4 bis 
6 Frcs.  Das  Ziegen- 
fleisch  ist  schlechter 
als  Schafflcisch.  Das 
beste  liefern  jene,  die 
in  den  Horta’s  von 
Palma  weiden;  das 
Zickleinfleisch,  das 
mehr  geschatzt  ist, 
wird  mcistens  in 
Palma  verbraucht.  Im 
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Allgemeinen  findet  kein  grosser  Konsum  von  Ziegenlleisch  auf  Mallorca  statt,  gleichwohl  mussen, 
wenn  auch  in  geringer  Anzahl,  spanische  Ziegen  eingefiihrt  werden. 


Das  Fell  der  Ziegen  wird  gewohnlich  von  den  I.andleutcn  als  Scbulterdecke  (Pellisa)  be- 
nutzt.  Man  fertigt  aus  thnen  auch  Schlauchc  zuin  Oeltransport,  grosse  Seitentaschen  (Besots),  welche 
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die  Bauern  und  namentlich  die  Hirten  zu  tragen  pflegen,  Trommeln  und  Pauken,  und  die  Gerber 
bereiten  sie  fflr  die  Schuhfabrikation  vor. 

Die  mallorquinischen  Ziegen  liefern  gewiihnlich  5 — 8 Deciliter  Milch  taglich,  esgiebtaberauch 
solche,  die  selbst  a Liter  taglich  abgeben.  Die  malteser  Ziegen  gcben  in  mittlerer  Zahl  2;  Procent 
mehr  Milch,  als  die  mallorquinischen,  die  milchreichsten  sind  aber  die  granadiner  Ziegen,  wovon 
einzelne  bis  4 Liter  liefern.  Butter  wird  aus  der  Ziegenmilch  nicht  bereitet,  aber  Kase,  wiewohl 

in  geringer  Menge.  Er  ist  schlechter 
und  wird  gewShnlich  in  den  Land- 
gutern,  wo  man  ihn  erzeugt,  ver- 
kauft.  In  den  Besitzungen,  welche 
sowohl  Schafe  als  Ziegen  halten, 
wird  zur  Kdsebereitung  die  Milch 
beider  Thiere  verwendet.  Der 
daraus  entstehende  Kase  ist  von 
mehr  Oder  minder  guter  Sorte,  je 
nachdem  mehr  Oder  weniger  Zie- 
genmilch zu  seiner  Bereitung  ver- 
wendet ist. 

Die  granadiner  Ziegen  geben, 
wiewohl  ihre  Emiihrung  kost- 
spieliger  ist,  einen  grfisseren  Netto- 
crtrag,  als  die  mallorquinischen;  im 
Mittel  kann  man  den  Ncttoertrag 
aller  Ziegen  auf  Mallorca  mit  21  80; 
Reales  (5738,15  Frcs.)  annehmen. 
Die  Ziegen  sind  denselben  Krank- 
heiten  ausgesetzt  wie  die  Schafe, 
mit  Ausnahme  der  Blattem.  Der 
Ziegendunger  wird  fur  fast  eben 
so  gut  wie  jener  von  Schafen  ge- 
schatzt. 

Schweine  halt  man  auf  Mal- 
lorca in  grosser  Menge,  und  die 
Zucht  derselben  bildet  einen  der 
wichtigsten  Erwerbszweige  der 
Insel;  die  grdsste  Zahl  liefern  die 
Partidos  de  Manacor  und  Inca. 
Grosse  Schweineheerden  sind  sel- 
ten,  dagegen  halten  sich  selbst 
die  armsten  Bauern  ein  Schwein 
und  masten  es,  entweder  fur  den 
Mallorquinische  Ziegen.  Hausgebrauch  Oder  zum  Verkauf, 

wenn  es  fett  geworden  ist.  Des- 
halb  sind  die  Schweine  auf  Mallorca  auch  Hausthiere  im  strcngsten  Sinne  des  Wortes,  und  hdufig 
sieht  man  sie  auf  dem  Lande  im  Hause  frei  herumlaufen  Oder  im  nahen  Giirtchen  verweilen, 
wo  ein  aus  einer  Oelbaumwurzel  verfertigter  Trog  mit  Futter  aufgestellt  ist;  andere  sonnen  sich 
mit  Wohlbehagen  in  den  Gassen  der  Ortschaft,  wo  sie,  man  darf  wohl  sagen,  die  unvermeidliche 
Stallage  bilden.  In  den  grossen  Besitzungen,  wo  man  sich  mit  der  Schweinezucht  befasst,  hat  man 
zu  diesem  Behufe  eine  mehr  oder  minder  grosse  Anzahl,  zuvveilen  300 — 400  Siiue  und  die  zur 
Zucht  ndthigen  Eber.  Sie  werden  wie  die  Schafe  und  Ziegen  an  den  Ohren  markirt. 

Im  Allgemeiuen  ernahren  sich  die  Schweine  auf  den  natQrlichen  Weiden  und  den  Feldem, 
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und  den  Ueberresten  aus  den  Gemiisegarten.  Sollen  die  Schweine  gemastet  werden  (Pores  d’  Agla), 
so  giebt  man  ihnen  ausschliesslich  Eichcln  als  Nahrung;  dasselbe  Resultat  erzielt  man,  wenn 
man  sic  Mastixbeeren  in  den  Garrigas  fressen  lasst.  Andere  werden  in  einen  engen  Stall  gesperrt 
und  mit  Feigen,  Kurbissen  oder  Cactusfeigcn,  mit  Klcie  Oder  Gerstenrnehl  vermisclit,  fett  gemacht. 
Hs  giebt  auch  viele  Higenthumer,  die  ibren  Schweincn  ausserdem  noch  HulscnfrQchtc  zum  Fressen 
geben,  um  sie  rascher  zu  masten;  die  Thicre  werden  dann  bisweilen  so  fett,  dass  sie  sich  kautn 
mehr  bewegen  k 6 mien. 

Im  Winter  bringt  man  die  Schweine  wahrend  der  Nacht  in  den  Stall,  die  Cibrige  Zeit  lasst 
man  sie  auf  den  Feldern  und  in  den  immergrunen  Eichenwaldungen. 

Auf  den  ersteren  werden  sie  von  kleineren  Knaben  gehutet,  von  denen  wegen  ihres  elenden 
Geschaftes  das  Spruchwort  gebraucht  wird:  Porquc  no  fera  mai  Dobbd  (Ein  Schweinehirt  wird 
nie  reich  werden).  Die  Schweine,  welche  in  den  immergrunen  Waldungen  frei  umherlaufen,  fdhren 
namentlich  im  Gebirge,  wo  die  Waldungen  zu  diesem  Behufe  mit  trockenen  WSnden  umschlossen 
sind,  ein  halb  verwildertes  Leben.  Sie  werden  genQgend  mit  Wasser  versorgt,  wozu  man  im 
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Walde  eine  oder  mehrere  gemauerte  Lachen,  wo  sich  das  Regenwasser  ansammelt,  herstcllt. 
Einige  sind  gedeckt,  damit  sich  das  Wasser  mehr  rein  erhalt,  die  meisten  sind  often,  und  man  begnugt 
sich,  sie  im  Schatten  alter  schattenreicher  Eichen  zu  bauen,  die  dann  nie  geschlagcn  werden.  Bis- 
weilen sieht  man  sie  halbdurr  die  schlammige  Lache  beschatten.  Wenn  die  Eicheln  in  den  Waldern 
verbraucht  sind,  verkauft  man  meistens  die  Schweine,  und  hat  so  ein  trefl'liches  Ertragniss  ohne  die 
geringsten  Auslagen,  denn  wenn  die  Thiere  nicht  sterben,  werden  sie  oft  um  das  Drei-  und  Vier- 
fache  des  Werthes  verkauft,  den  sie  hatten,  als  man  sie  in  den  Wald  liess. 

BezQglich  der  Castrirung  der  Schweine  leitet  man  giinstige  und  ungiinstige  Zeichen  aus 
den  Bildcrn  dcs  Thierkreiscs  ab,  wic  man  aus  den  mallorquinischen  Volkskalendern,  wo  auch  ihr 
Einfluss  auf  die  verschiedenen  Kdrpertheile  angegeben  ist,  ersieht.  So  gilt  z.  B.  der  Lowe,  welcher 
dem  Herz  (Es  Lo)  entspricht,  als  ungunstiges  Zeichen,  und  Viele  sollen  durch  dasselbe  zu  Grunde 
gehen;  Es  Pisis  (die  Fische),  welche  den  Fussen  entsprechen,  halt  man  dagegen  fur  segenbringend. 

Man  kennt  auf  Mallorca  nur  eine  Rasse  von  Schweinen;  sie  gleichen  denen  aus  Ibiza  und 
sind  durchaus  schwarz  mit  hSngenden  Ohren.  Die  hervorstechcnden  Merkmale  dieser  einheimischen 
Rasse  sind:  die  Leichtigkeit  der  Mdstung  bei  einer  relativ  geringen  Nahrungsmenge;  die  relativ 
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grossc  Mcnge  Fleisch  und  Fett  im  Verhaltniss  zu  Knochen  und  Eingeweide;  die  Beschaflenheit  dcs 
Fettes,  das  fast  ganzlich  zu  Schmalz  wird. 

Die  gemilsteten,  vollkommen  ausgewachsenen  Schweme  besitzen  gewohnlich  eine  llohe  von 
3,5 — 4,5  Palms  (70—80  cm),  ihr  Gewicht  betragt  ungefahr  15  Arroba  (15a  kg),  der  Preis  der 
mageren  Schweine  schwankt  zwischen  4 — 16  Duros  (ai— 84  Frcs.);  ein  junges  Schwein  wird  mit 
3 — 4 Duros  (15— ao  Frcs.)  bezahlt.  Das  magere  Fleisch  ist  von  guter  QualiUlt,  der  Speck  vorziiglich. 
Bei  den  mit  Eicheln  gemasteten  ist  das  magere  Fleisch  schmackhafter,  dafur  aber  das  Fett  von 
weniger  guter  Beschaflenheit.  Frisch  ist  das  Fleisch  der  mit  Feigen  gemasteten  Thiere  weich 
und  gut. 

Eine  Einfuhr  von  Schweinen  findet  nicht  statt,  dagegen  eine  grossere  Ausfuhr  nach  dem 

spanischen  Festlande,  wohin  :87a 
ungefahr  17000  Schweine,  nach 
Europa  und  Afrika  eine  geringere  Zahl 
verfrachtet  wurden. 

Die  Excremcnte  von  Schweinen, 
namentlich  der  gemasteten,  geben 
einen  guten  Diinger.  Als  Reinertragniss 
darf  man  im  Durchschnitt  fur  jede  Sau 
16  Reales  annebmen. 

Eine  eigene  ansteckende  Schwcine- 
krankheit  herrscht  unter  den  mallor- 
quinischcn  Schweinen,  nervoser  Typhus 
genannt,  welcher  eine  grosse  Sterblich- 
keit  verursacht  und  wegen  der  Sorg- 
losigkeit  der  Bewohner  schwer  zu 
bekiimpfen  ist. 

Esel  sind  auf  Mallorca  sehr  ver- 
breitet;  in  den  Distrikten,  in  denen  sie 
zur  Feldarbeit  verwendet  werden,  sind 
sie  am  zahlreichstcn.  Oft  werden  4 bis 
5 StQck  von  einem  Besitzer  gehalten. 
Die  Meisten  besitzen  aber  nur  einen 
Esel  oder  Eselin.  Im  Gebirge  und  an 
der  Sudkflste  giebt  es  Leute,  welche 
sich  mit  der  Eselzucht  befassen;  im 
Allgemcinen  ist  sie  aber  die  Beschaf- 
tigung  der  armen  Bauern,  die  eine 
Eselin  haben,  deren  sie  sich  gleich- 
zeitig  auch  for  die  Arbeiten  auf  ihrem  klcinen  Gute  bedienen. 

Gewohnlich  ernahren  sich  die  Esel  von  den  Gr3sern,  die  auf  den  Feldern  wachsen  und  im 
gebirgigen  Theil  von  Carritx,  der  sich  in  grosser  Menge  vorfindet.  Im  Stall  giebt  man  ihnen  etwas 
Stroh,  Gerste  und  Johannisbrod.  Die  Erniihrung  eines  Esels  kostet  je  nach  den  Verhaltnissen  durch- 
schnittlich  zwischen  1 — 3 Sous  (0,17  und  0,50  Frcs.)  taglich. 

Die  Stallungen,  in  welchen  man  die  Esel  halt,  sind  gewohnlich  schlechte  Baulichkeiten  mit 
Ziegeldachem  und  schlechten  Krippen  und  dabei  sehr  schmutzig,  da  sie  selten  gereinigt  werden; 
indessen  sind  in  den  grOsseren  Ortschaften  auch  bessere  Stallungen  vorhanden. 

Man  kennt  auf  Mallorca  nur  eine  Eselrasse,  die  jedoch  zwei  Varietaten  hat,  von  denen  die 
eine  zu  den  Feldarbeiten,  sowie  den  Bauern  und  namentlich  den  Weibern  beim  Reiten  dient,  und 
sich  durch  SchOnheit  der  Formen  sowie  durch  grdssere  Leichtigkeit  und  Gelenkigkeit  und 
durch  einen  muthigeren,  ausdauernden  Charakter  auszeichnct.  Die  andere  ist  von  grOberer  Form, 
gross  und  wird  auch  zu  Feldarbeiten,  hauptsachlich  aber  zur  Maulthierzucht  verwendet. 
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Die  Hsel  der  ersteren  Varietflt  haben  gewohnlich  6,5  Palms  (etwa  130  cm)  Hohe,  jene  der 
zweiten  erreichen  7 ‘/*  Palms  (150  cm).  Man  sieht  haufig  Eselhengste  (Gorans),  die  eine  Hohe  von 
155  cm  und  darQber  erreichen. 

Hin  Esel  (Ase)  von  mittleren  Eigenschaften  der  ersten  VarietUt  hat  gewohnlich  den  Preis 
von  30  Duros  (158  Frcs.),  eine  Eselin  (Somera)  50  Duros  (263  Frcs.).  Eine  mafsig  gute  Eselin  der 
zweiten  Varietat  wird  etwa  80  Duros  (421  Frcs.)  kosten  und  ein  Eselhengst  (Gora)  500—600  Duros 
(2631—3505  Frcs.)  und  noch  mehr.  Dies  gilt  nur  far  das  Alter  von  3—6  Jahren;  sobald  sie  alter 
werden,  nimmt  naturlich  der  Preis  ab. 

Was  die  Esel,  namentlich  die  Eselhengste  Mallorca's  auszeichnet,  ist  ihre  Genugsamkeit  und 
Ausdauer  in  der  Arbeit.  Eselinnen  ermOden  rascher,  vorzuglich  wenn  sie  dem  Regen  ausgesetzt 
werden.  Sie  sind  grosser  wie  die  ibizaner  und  sc  ho  11  gebaute,  schlanke,  feinbaarige  Thiere.  Die 
Eselhengste,  die  einen  wcitvcrbrcitcten  Ruf  geniessen,  zeichnen  sich  durch  bedeutende  Hohe  sowie 
die  Breitc  ihres  Korpers  und  ihre  guten  Knochen  aus,  haben  aber  meist  plumpe,  schwerfallige 


Mallorquinische  Schwciuc. 


Fusse.  Man  sieht  bei  ihnen  vor  alien  Dingen  auf  GrOsse,  Starke  und  Feinhaarigkeit,  um  moglichst 
kraftige  edle  Maulthiere  zu  erzielen,  und  thatsachlich  erhalt  man,  wenn  man  durch  solche  llcngste 
eine  Stute  belegen  lasst,  vorzugliche  Maulthiere. 

Viele  mallorquinische  Esel  haben,  wenn  sie  alter  werden,  herabhangendc  Ohren,  wie  die 
Jagdhunde,  was  ihnen  ein  sehr  komisches  Aussehen  verleiht.  So  kurz-  und  feinhaarig  die  cr- 
wachsenen  Esel  zu  sein  pllegen,  so  langhaarig  und  zottig  sind  sie  doch  in  der  Jugend,  so  dass 
manches  Eselfullen  wie  ein  Bar  aussieht.  Die  meisten  sind  dunkelbraun  gefarbt  und  haben  einen 
hellen  Bauch  und  Nase;  mausegraue  Thiere  gehoren  zu  den  Seltenheiten,  und  ganz  ausnahmsweise 
begegnet  man  einem  Rappen  Oder  Eisenschimmel.  Die  Esel  werden  hochstens  auf  den  Vorder- 
hufen,  wenn  sie  auf  den  Feldern  arbeiten,  beschlagen.  In  den  Gebirgsgegenden  werden  sie  gar 
nicht  beschlagen,  wodurch  sie  mit  grdsserer  Sicherheit  selbst  auf  glatten  Steinen  umherklettem 
konnen.  Die  Mahne  wird  ihnen  kurz  geschoren,  ebenso  wie  den  Maulthieren. 

Die  Paarung  der  Esel  findet  gewohnlich  aus  der  Hand  statt,  d.  h.  dass  man  die  Eselin  durch 
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den  Ilcngst  belegcn  lasst;  wahrend  dcr  TrSchtigkeit  verwendet  man  die  Eselin  zu  leichterer  Arbeit 
und  giebt  ihr  kraftigere  Nahrung. 

Die  Zahl  der  Eselinnen  uberschreitet  jene  der  Esel  urn  Vieles.  Die  Mehrzahl  der  Esel  wird 
bei  Feldarbeiten  verwendet,  nur  wenige  werden  als  Triebkraft  fur  Maschinen  gebraucht.  Die  Haut 
der  Esel  wird  von  den  Gerbern  verwendet,  die  Milch  der  Eselinnen  von  brustleidenden  schwachen 
Leuten  gebraucht,  und  die  Excremente  bilden  eine  der  gebrSuchlichsten  Dungsorten. 

Der  Nettoertrag  einer  Heerdc  von  12  zur  Zucht  bestimmten  Eselinnen  betragt  etwas 
wcniger  als  1000  Reales  (563  Frcs.),  was  fur  jede  Eselin  einen  Werth  von  etwa  83  Reales 
(21,80  Frcs.)  ergiebt. 

Den  Ertrag  eines  zur  Feldarbeit  bestimmten  Thieres  berechnet  man  auf  nur  13,00  Frcs.;  da- 
bei  ist  zu  bemerken,  dass  man  diese  Thiere  als  ein  nothwendiges  Mittel  fur  den  Feldbau  ansieht 
und  der  llauptgewinn  in  den  Ertragnissen  der  Grunde  Iiegt,  die  man  mit  ihrer  Hfllfe  bebaut. 

Man  fuhrt  Esel  von  der  kleineren  Varietat  und  namentlich  von  schlechterer  Sorte  nach 
Algerien  aus.  Es  werden  auch  Esel  eingefOhrt,  wiewohl  in  geringer  Menge,  und  zwar  von  der 
kleinen  nordafrikanischen  Rassc,  die  man  aus  Algier,  namentlich  zur  Unterhaltung  der  Kinder, 

kommen  lasst,  auch  bisweilen 
an  klcine  Wagen  spannt  und 
leichte  Sachen  transportiren 
lasst.  Die  Esel  sind  auf  Mal- 
lorca denselbcn  Krankheiten, 
wie  in  den  anderen  Gegenden 
ausgesetzt.  Was  ansteckende 
Krankheiten  anbelangt,  so  sieht 
man  sie  manchmal  von  der 
Raude  und  sehr  selten  von 
dem  Rotz  und  der  Druse  an- 
gegriffen;  denn  nur  zweimal 
hat  man  in  einer  langcn  Reihc 
von  Jahren  diese  Krankheiten 
beobachtet  und  auch  diese 
bciden  Male  beschrSnkten  sie 
Mallorquinischcr  Eselhcngst.  sich  auf  eine  kleinc  Indivi- 

duenzahl. 

Viel  zahlreicher  als  Esel  und  Pferde  werden  Maulthierc  gehalten.  Sie  verdienen  auch  voll- 
komraen  den  Vorzug,  den  man  ihnon  giebt,  denn  wenn  sie  auch  schwieriger  zu  dressiren  sind  als 
Pferde,  so  leben  sie  dafur  ldnger,  sind  billiger  zu  crhalten  und  vermdgen  selbst  den  grossten 
Anforderungen  zu  genugen.  Von  den  einzelnen  Distrikten  haben  folgende  die  meisten  Maul- 
thiere:  Llummayor,  Manacor,  Palma,  Felanitx,  Pollenza  und  Aria.  Die  Zahl  der  Persouen,  welche 
Maulthierc  besitzen,  wird  auf  12000  angegeben,  denn  eine  grosse  Anzahl  von  Bauern,  selbst  die 
kleinen  Besitzer,  haben  ein  Maulthier,  gewbhnlich  ein  miinnliches,  dessen  sic  sich  sowohl  zur  Be- 
ackerung  ihrer  Grunde,  wie  auch  zum  Ziehen  ihrer  Karren  bedienen.  Alle  Possessions  haben  eine 
Anzahl  Maulthicrpaare,  was  hiiulig  als  Maafsstab  zur  Angabe  ihrer  Grfisse  dient,  und  man  spricht 
von  einer  Possession  von  cinem  Parey  (Maulthierpaar)  bis  zu  20  Pareys,  welches  die  hdchste  Zahl 
ist,  die  ich  bei  einem  Besitzer  fand. 

Die  Nahrung  der  Maulthierc  variirt  je  nach  den  Gegenden  und  Umstiinden.  In  den  Distrikten 
des  Gebirges  ist  die  hauptsiichliche  und  fast  ausschlicssliche  Nahrung  Carritx  Oder  Stroh  und 
Johannisbrod.  Der  Carritx,  den  die  Bauern  in  Bundeln  bei  ihren  Wanderungcn  wie  KrSnze  an  den 
Hoizsattel  ihres  Saumthicres  hangen,  bildet  eine  trelTliche  Nahrung  fur  alle  Hufthiere  und  ist  auf 
dem  fast  wiesenlosen  Mallorca  eine  unbezahlbare  Aushulfe.  In  den  Distrikten  von  Lluch  und 
Pollenza,  wo  der  Carritx  massenhaft  wdchst,  hat  derselbe  fast  gar  keinen  Werth,  so  dass  ihn 
Jeder  unentgelthch  schneiden  kann.  Von  Johannisbrod  giebt  man  den  Maulthieren  etwa  ’/»  Arroba 


Digitized  by  Google 


Die  Viehzucht. 


301 


(5  kg)  tdglich,  bisweilen,  wenn  sie  sehr  angeslrengt  werden,  erbalten  sie  Saubohnen.  In  den 
Distrikten  der  F.bene  giebt  man  ihnen  ausserdem  auch  Hafer  und  GrQnfutter.  Die  reicheren  Leute, 
die  sich  der  Maullhiere  zum  Ziehen  von  Luxus-  und  Reisewagen  bedienen,  pflegen  denselben  eine 
rcichhalligere,  kriUtigere  Nahrung  zu  geben. 

Man  halt  die  Maulthiere  vielfach  auf  der  Weide,  namentlich  die  jungen,  und  lasst  sie  Nachts 
auf  den  Feldern  frci  wei- 
den.  Den  Stallungen  fehlt 
es  im  Allgemeinen  an 
Bequemlichkeit  und  Rein- 
lichkeit,  nur  in  der  Stadt 
sind  sie  gut  eingerichtet. 

Die  Maulthiere  Mallor- 
ca’s zeichnen  sich  durch 
ihre  grosse  Kraft,  verbun- 
den  mit  einer  ausserordent- 
lichen  Gelenkigkeit  der 
Bewegungcn  und  rasche 
Gangart , sowie  durch 
Feinhaarigkeit  und  Schon- 
heit  der  Formen  aus.  Man 
kennt,  wie  uberall,  Maul- 
thiere, die  von  einer 
Pferdestute  mit  einem  Esel- 
bengst  und  MaulescI,  die 
von  einer  Eselin  mit  einem 
Pferdehengst  erzeugt  wur- 
den.  Man  nennt  diemann- 
lichen  Maulthiere  Muls 
cguins,  die  mannlichen 
Maulesel  Muls  somerins, 
die  weiblichen  dement- 
sprechend  mulas  eguinas 
und  somerinas.  Die  Maul- 
thiere sind  grosser,  an 
der  Form  ihres  Kopfes 
erkennbar  und  in  den 
LippendemPferdeahnlich. 

Die  Maulesel  sind  meist 
etwas  kleiner,  gcdrunge- 
ner,  dem  Esel  ahnlicher 
und  nicht  so  sanften  Cha- 
rakters  wie  die  ersteren, 
aber  dafur  kraftiger,  aus-  Mulas  de  Gracia, 

dauernder  und  fester  in 

den  Fussen.  So  wird  ein  mit  Muls  somerins  bespannter  Wagen  selbst  auf  dem  holprigsten 
und  steilsten  Wege  nie  zuriickweichen,  auch  erklimmen  sie  als  Saumthiere  schlechtc  Pfade  rascher 
und  besser. 

Von  den  Maulthieren  untcrschcidct  man  nach  ihrer  Korperconstitution  Mulas  de  Gracia  und 
Mulas  de  Fuerza. 

Erstere  werden  zum  Ziehen  der  I.uxuswagen,  die  anderen  von  Lastfuhrwerken  benutzt. 
Manche  der  ersteren  zeichnen  sich  durch  den  edlen  Kopf,  das  glatte,  kurze  Haar,  die  feinen  Fusse 
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aus,  letztere  dagegcn  durch  die  stammige  Kraft.  Die  schonsten  Maulthiere  werden  im  Centrum 
der  Insel  gczogcn.  Da  man  zur  Zucht  nur  Rappenstuten  und  Rappenhengste  verwendet,  so  sind 
die  mallorquinischen  Maulthiere  durchweg  schwarzbraun.  Hellbraune  und  Rappen  kommcn  nur 
ganz  vereinzelt  vor  und  noch  seltener  Schimmel.  Doch  sieht  man  bei  Pollenza  einige  Fuchse  und 
im  nordlichen  Gebirgsland  einige  mausegraue  Maulthiere. 

Die  gewdhnlichc  Hohe  betriigt  beim  nidnnlichen  Maulthier  durchschnittlich  165- — 170  cm, 

beim  weiblichen  Maul- 
thier 165 — 170  cm.  Die 
Maulesel  sind  um  5 cm 
niedriger.  Im  Allgemeinen 
wird  ein  miinnliches  Maul- 
thier von  3 — 6 Jahren  um 
90  Duros  (473,65  Frcs.) 
bis  1 20  Duros  verkauft,  ein 
mlnniicher  Maulesel  um 
too— 140  Duros;  ein  weib- 
liches  Maulthier  wird  mit 
tao — 200  und  eine  Maul- 
eselin  mit  70—100  Duros 
bezahlt.  Man  verkauft 
sie  zuweilen  billiger,  aber 
nicht  setten  zahlt  man  fur 
ein  Paar  Maulthiere  far 
Luxuswagen , welche 
SchOnheit  mit  ansehn- 
licher  Grossc  verbinden, 
2800  bis  3000  Frcs.,  die 
jungen  Thierc  kosten  40 
bis  50  Duros  und  werden 
mallorquinisch  mit  Mulat, 
wenn  weiblich  Muleta  be- 
nannt. 

Die  mallorquinischen 
Maulthiere  werden  sclir 
alt,  oft  30  und  mehr  jahre; 
sie  werden  entweder  auf 
alien  4 Ilufcn  oder  nur 
auf  den  2 vorderen  mit 
Pantoffeleisen  beschlagen. 
Die  Haare  schneidet  man 
ihnen  nach  Art  der  Zug- 
pferde  mit  der  Scheere 
Mula  de  Fuerza.  kurz,  damit  sie  immer 

steif  bleiben,  und  der 

Schopl  wird  so  kurz  als  moglich  gestutzt.  Sind  die  Maulthiere  in  der  Jugend  auch  etwas  wild, 
so  werden  sie  doch  spiiter  sanft  und  gelehrig,  und  von  Bosartigkeit,  wie  in  anderen  Gegenden, 
zeigt  sich  keine  Spur.  Nur  einzelne  Somerins-Hengste  in  den  Gebirgen  von  Lluch  pflegen 
bdsartig  zu  sein,  wenn  man  sie  auf  Maulthierstuten  springen  liess,  auch  ist  die  Feindseligkeit 
einiger  derselben  gegen  Pferde  eigenthumlich.  Die  allgemcine  Sanftmuth  der  mallorquinischen 
Maulthiere  mag  daher  ruhren,  dass  sie  schon  von  erster  Jugend  an  fast  stets  mit  Menschen  zu- 
sammen  leben,  die  ihnen  ihre  ganze  Sorgfalt  zuwenden  und  sie,  wie  der  Araber  sein  Pferd, 
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als  Mitglied  der  Familie  betrachten.  Manche  Maulthiere  werden  so  zabm,  dass  sie  den  Kindern 
als  Spielzeug  dienen,  wie  Hunde  ihrem  Herm  folgen  und  beim  Namensruf  sogleich  lierbei- 
kommen. 

Die  mallorquinische  Maulthierrasse  ist  eine  der  besten  der  Welt.  Die  Zucht  derselben  wird 
in  grossem  Maafsstabe  betrieben.  In  der  Umgegend  von  Manacor,  S'*  Ponsa,  in  Lofra  und  Aumel- 
luitx  befinden  sich  ansehnliche  MaulthiergestOte,  in  S'*  Ponsa  werden  sogar  40  Eselinnen  und 
Pferdestuten  zur  Zucht  gehalten. 

Der  Maulthiere  bedient  man  sich  auf  dem  Lande  allgemein  bei  der  Beackerung  und  zum 
Ziehen  des  Lastfuhrwerks,  die  Mehrzahl  der  I.uxuswagen  wird  von  Maulthierstuten  gezogen.  Als 
Bewegkraft  far  Maschinen  werden  sie  sehr  selten  verwendet. 


Mallorquinischer  Hengst. 


Das  Leder  der  Maulthiere  verwendet  man  fur  Schuhe,  es  hat  aber  nur  einen  fiinffach 
geringeren  Werth  wie  das  Rindsleder. 

Der  Reincrtrag  eines  Maulthieres  wird  im  Durchschnitt  auf  50,50  Rcales  angenommcn. 

Trotz  der  grossen  Zahl  der  Maulthiere  Mallorca’s  werden  haufig  solche  aus  Barcelona  ein- 
gefuhrt,  fur  reiche  Herren  auch  einzelne  grosse  andalusische,  die  sehr  theuer  sind.  Das  jahrliche 
Mittcl  der  Einfuhr  betragt  ungefahr  150  Maulthiere,  das  der  Ausfuhr  216.  Maulthiere  sind  denselben 
Krankheiten  wie  die  Esel  ausgesctzt,  haufig  baben  sie  in  Folge  der  schmutzigcn  Stallungen  und  des 
fortwahrenden  Stehens  auf  dem  Dunger  an  faulendem  Hufe  2u  leidcn. 

Pferde  giebt  es  auf  Mallorca  weniger  als  ‘/»  der  Maulthiere,  ihre  Zahl  nimmt  jedoch  von 
Tag  zu  Tag  zu,  namentlich  im  Distrikt  und  der  Stadt  Palma,  wo  man  jetzt  schon  tibcr  800  Pferde 
zahlt.  Die  grdsste  auf  der  Inscl  bestehende  Ilcerde  zahlt  ungefahr  27  Mutterstuten,  18  FQIlen  und 
a Hengstc. 
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In  der  Sladt  und  den  Ortschaften,  wo  man  die  Pferde  als  Zugthiere  verwendet,  giebt  man 
ihnen  reichliche  Nahrung,  bestehend  in  Gerste  Oder  Saubohnen  und  Johannisbrod,  Stroh  und  Alfalfa, 
wodurch  das  Futler  kostspieliger  wird,  als  jenes  der  Maulthiere.  Die  Reitpferde,  dcren  nur  wenige 
vorhanden  sind,  und  die  Wagenpferde  in  Palma  erhalten  nur  das  beste  Futter,  und  mancbe  Herren 
verwenden  grosse  Sorgfalt  auf  diese  Thiere. 

Gewohnlich  bleiben  die  Pferdeheerden,  Guarda  d'  Egos,  im  Sommer  im  Freien,  die  Stunden 
grosser  Hitze  abgercchnet,  wabrend  welcher  man  sie  in  den  Stall  bringt,  ebenso  wie  im  Winter 
an  den  Regen-  und  Schneetagen.  Man  sieht  sie  auf  den  Feldem  der  Possession,  der  sie  angehoren, 
weiden,  und  zwar  haufig  mit  Fesseln  (Travas).  Manche  Besitzer  verandern  nach  der  Jahreszeit 
ihren  Aufenthalt  und  schicken  sie  z.  B.  im  Sommer  auf  die  Besitzungen  im  Gebirge  in  reinere  Luft, 
Oder  umgekehrt. 

Die  maLlorquiniscben  Pferde  sind  ein  kriiftigcr,  stammiger  Schlag  mit  schdn  geformtem  Hals 
und  Kopf,  der  etwas  ramsnasig  ist  und  kleine,  nach  hinten  gerichtete  Ohren  bat.  Sie  sind  racist 


C;i  de  bou  de  Bimsalem. 


dunkclfarbig,  haben  grosse  Muskelkraft,  ein  feuriges  Temperament,  sind  wenig  verlasslich,  habcn 
grosse  Ausdauer  und  sind  ausgezeichnete  Traber.  Die  Mahne  wird  ihnen  kurz  geschoren  und  so 
erinnern  sie  bcim  Laufen  mit  ihrem  schdn  gebogenen  stammigen  Halse  und  den  schnaubenden 
NQstern  lebhaft  an  die  Gestalten  der  antiken  Pferde.  Man  unterscheidet  zwei  Varietaten,  die  feineren 
und  gelenkigeren  aus  den  hdher  gelcgenen  Gegenden,  wo  das  Klima  und  die  Weiden  trocken  sind, 
und  jenc,  welche  in  tiefer  gelegenen  Gegenden,  wo  Wasserpflanzcn  wachscn,  zahlrcicher  sich  vor- 
finden  und  etwas  rohe  Formen,  breiten  Bauch  und  ein  phlcgmatisches  Temperament  haben. 

Die  gewohnliche  Hdhe  der  mallorquiniscbcn  Pferde  ist  ungefahr  165—168  cm.  Der  ge- 
wdhnliche  Preis  eines  Hengstes  variirt  zwischen  150—200  Duros  (789 — 1052  Frcs~),  der  einer 
3 6 Jahre  alten  Stute  (Ego)  zwischen  60  und  100  Duros,  und  eines  gleichalten  Pferdes  zwischen 
80  und  150  Duros.  Man  bedient  sich  der  Pferde  weniger  zu  den  Ackcrbauarbeiten  als  zum  Ziehen 
der  Wagen.  Zum  Reiten  und  fiir  Luxuswagen  werden  gewohnlich  andalusische  Pferde  vorgezogen. 
Ein  grosser  Theil  der  Stuten  wird  zur  Zucht  gehalten,  doch  giebt  es  nur  wenige  Besitzer,  die  eine 
grdssere  Heerde  von  Mutterstuten  halten.  Fur  die  kleinen  Einsp3nnerwagen,  die  in  Palma  sehr 
beliebt  sind,  hat  man  kleine  Ponies,  die  man  aus  Galicia  und  Valencia  bezieht.  Es  sind  kleine, 
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feurige,  sehr  ausdauernde  und  schbn  geformte  Pferde,  mit  kurz  geschnittener  Mahne,  die  vorziigliche 
Laufer  sind  und  erstaunliche  Gcwichte  zu  schleppen  vermdgen.  Diese  Pferdchen,  4—6  Jahre  alt, 
kosten  40—70  Duros  (210—368  Frcs.). 

In  Folge  dessen  ist  die  Einfuhr  von  Pferden  aus  Afrika  und  Spanien  cine  bedeutende,  man 
rechnet  jahrlich  100  und  mehr  Pferde.  Eine  Ausfuhr  findet  nicht  statt. 

Zur  Verbesserung  und  Vermehrung  der  Pferde  auf  Mallorca  bestehen  von  der  Deputacion 
provincial  unterhaltene  Hengstedepfits  in  Palma,  Manacor  und  La  Puebla,  welche  gute  Resultate 
liefern  und  zur  Verbesserung  der  Pferderasse  beitragen. 

Zum  Schlusse  sei  noch  etwas  uber  die  sonstigen  Haussaugethiere  bemerkt.  Zahme  Kanincben 
findet  man  hdufig,  und  man  hat  dafur  eingeschlossene,  runde  Geh6fte,  wo  sie  sich  ohne  Pflege  massen- 
haft  vermehren.  Oft  grabt  man  auch  dort,  wo  sie  Junge  werfen,  KrOge  ein,  die  man  auf  die  Seite 
legt  und  mit  einem  Loch  zum  Ablaufen  des  Wasscrs  versieht,  und  die  ihnen  als  kunstliche 
Hohlen  dienen.  Sie  sind  meistens  grau  und  gross  und  werden  sehr  zahm. 

Die  Katzen  sind  die  spanischen,  weissnasigen , und  es  herrscht  die  Sitte,  ihnen  die  Ohren 
abzuschneiden,  damit  der  Rcgen  hineinfallc,  und  sie  in  Folge  davon  das  Haus  huten  und  nicht 
wildern.  Sic  sind  gewohnlich  grau  und  weiss  gcscheckt. 

Von  Hunden  hat  man  Schaferhunde  sowie  Jagdhunde,  von  denen  wir  gelegentlich  der  Jagd 
sprechen  werden. 

Hier  mo  gen  nur  die  schdncn,  grossen  Fleischerhunde  (Cd  de  Bou)  von  Binisalem  erwiihnt 
werden,  welche  fflr  die  Toros-Kampfe  und  zu  Kampfen  untereinander  in  dem  Circus  (Tancats) 
verwendet  werden.  Sie  sind  dunkelbraun  mit  schwarzen,  tigerartigen  Streifen,  die  Nase  ist  weisslich, 
die  Ohren  werden  gestutzt,  manche  haben  einen  schrecklich  breiten  Kopf  und  Brust.  Man  schalzt 
diese  Hunde  sehr  hoch;  sie  sind  ausserordcntlich  wild  und  sollen  bisweilcn  selbst  den  Herrn  nicht 
kennen,  und  dieser  ist,  um  sie  zu  zwingen,  einen  von  ihnen  erfassten  Stier  loszulassen,  baufig  ge- 
nothigt,  ihnen  ihren  eigenen  Schweif  zwischen  die  Zahne  zu  bringen.  Sie  lassen  sich  zur  persbnlichen 
Wehr  abrichten.  In  Palma  und  Soller  sind  auch  englischc  Bulldogs  zu  sehen,  die  man  zu  ahnlichen 
Kampfen  verwendet.  Von  Haushunden  bat  man  auf  dem  Lande  kleine  kurzbeinige  Bastardchen 
(Anells)  mit  stehenden  Ohren.  Sie  sind  sehr  wachsam  und  werden  als  Huter  verwendet.  In 
Palma  hat  man  verschiedene  fremde  Rassen,  schwarze  Neufundliinder,  welche  bisweilen  Schiffer 
von  Amerika  heruber  bringen,  graue  englische  Lewretten  und  Habana-Seidenhundchen.  Haushunde 
werden  auf  dem  Lande  vielfach  castrirt,  damit  sie  das  Haus  huten,  wodurch  sie  dann  bei  geringer 
Nahrung  sehr  fctt  werden. 
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Jagd  und  Fischerei. 

Die  Jagd  ist  in  Folge  der  noch  zahlreich  vorhandenen  Waldungen  ziemlich  ergiebig.  Die  Passion 
der  Mallorquiner  fur  dieselbe  ist  so  gross,  dass  man  trotz  der  von  der  Regierung  zur  Ver- 
hinderung  getrolTenen  Maafsregeln  doch  mehrfach  befurchten  muss,  dass  die  eine  oder  andere 
Thiersorte  auf  der  Insel  vertilgt  werde.  Im  Allgemeinen  ist  die  Jagd  frei,  einige  reiche  Herren 
besitzen  gehegte  PIStze,  die  von  einem  Heger  (Garrique)  gehiitet  werden.  Solche  Heger  tragcn 
theils  auf  einer  Messingplatte  auf  dem  Hut,  tbeils  auf  einem  lederncn  Gurt  die  Aufschrift:  „Guarda 
Bosque  jurado  de  N.‘‘  Dieser  Gurt  wird  vom  Bcsitzer  um  60  Lliuras  von  der  Regierung  gekauft 
und  verleiht  dem  Heger  den  Vortheil,  dass  seine  Aussage  bei  einer  Anklage  von  den  Richtern  als 
wabrheitsgetreu  angesehen  wird. 

Die  gewohnlichen  JagdgeriSthe  sind  die  Flinten  (Escopeta)  und  die  Netze.  Dazu  kommen 
die  Jagdhunde.  Zuerst  wollen  wir  die  Jagd  auf  Vogel  und  dann  jene  auf  Saugethiere  in  Be- 
tracht  ziehen. 

Im  Winter  und  Herbst  werden  vielfach  die  Stelz-  und  Schwimmvogel  in  den  Siimpfen  der 
Albufera  gescbossen  und  eine  frftber  grosse,  jetzt  nur  noch  wenig  ergiebige  Jagd  auf  Ganse,  Enten, 
Wasserhuhner  und  Becassinen  abgehalten.  Die  Becassines  (Cegays)  werden  vielfach  auch  im 
Salobrar  de  Campos  geschossen,  die  Becassen  (Cegas)  aber  des  Winters  in  schattigen,  etwas 
sumpfigen  Gegenden. 

Eine  interessante  Jagd  ist  jene  auf  Cormoranen  (Corps  marins),  die  aber  nur  des  Vergnugens 
halber  betrieben  wird,  da  das  Flcisch  dieser  VSgel  einen  starken  Fiscbgeruch  hat.  ' Einige  dringen 
namlich  in  die  Calas  der  Insel,  dort  verfolgt  sie  der  Jager  mittelst  eines  leichten  Segelbootes  und 
fahrt  ihnen  voran,  sobald  sie  untertaucben;  wenn  sie  wieder  herauf kommen,  schiesst  er  auf  sie 
los;  er  muss  jedoch  gewandt  sein,  denn  kaum  gewahren  sie  die  nahe  Barke,  so  suchen  sie  aber- 
mals  im  Tauchen  Rettung.  Auf  dhnliche  Weise  werden  auch  die  Taucher  (Virots)  gejagt,  die 
eine  beliebte  Spcise  darbieten.  Man  fangt  sie  auch  auf  den  Felsen  am  Ufer  mit  Angeln,  die  mittelst 
eines  Bindfadens  an  einem  Stein  befestigt  werden.  Der  Bindfaden  wird  mit  Erde  bedeckt,  und  wie 
die  Vogel  das  Fischlein  erblicken  und  es  verschtucken,  sind  sie  gefangen.  Im  Sommer  jagt  man 
haufig  auf  wilde  Tauben  (Coloms),  die  in  den  Hdhlen  der  KQste  hausen,  wo  auch  zugleich  die  er- 
reichbaren  Nester  geholt  werden.  Zum  Betreiben  der  Wildtaubenjagd  fahren  einige  Jager  in  erster 
Fruhe  mit  einer  Llanxa,  die  zwei  Matrosen  rudern,  zu  den  Hdhlen,  in  denen  sich  die  Tauben  auf- 
halten.  Stfisst  man  daselbst  einen  Schrei  Oder  PfifF  aus,  so  fliegen  einige  Tauben  weg,  eine  wird 
vom  J iiger  geschossen.  Nach  diesem  Schusse  wird  die  ganze  Taubenschaar  aufgescheucht  und  will 
aus  der  HOhle  herausfliegen,  worauf  die  Jager  alle  ihre  Schusse  entladen.  Die  getroflenen  Tauben 
fallen  in  das  Meer,  von  wo  sie  mittelst  eines  Netzes  aufgefischt  werden.  Augenblicklich  werden 
die  Flinten  wieder  geladen,  dann  dringt  man  in  der  Hdhle  waiter  vor  und  schiesst  auf  die  noch 
Zuruckgebliebenen.  Manchmal  kann  man  junge  Tauben  in  den  Schlupfwinkcln  der  Hoble  mit  den 
Hdnden  fangen.  Gewohnlich  schiesst  ein  geschickter  Schtitze  20—25  Tauben.  Man  jagt  die  Tauben 
auch  des  Nachts  mit  Netzen,  indem  man  die  Mundung  der  Hdhle  mit  Caiias  de  batuda  (s.  unten)  zu- 


Digitized  by  Google 


Jagd  urn)  Fischerei. 


307 


schliesst.  die  Tauben  mit  Larm  und  Geschrei  aufschreckt,  und  wenn  sie  durch  die  Mundung  cnt- 
wischen  wollen,  sie  mit  dem  aufgespannten  Netze  leicht  fangt. 

Die  wichtigste  Jagd  der  Insel  bleibt  die  auf  RothhQhner  (Perdius);  diese  sch6nen  V6gel 
jagt  man  auf  vielerlei  Weise.  Bei  der  einen  Art  verwendet  man  Schlingen  aus  Hanffaden  und 
Rosshaaren,  die  man  ini  Walde  zwischen  Buschwerk  spannt,  worauf  man  mit  der  Lockpfeife, 
welche  die  Stimme  des  Weibchens  nachahmt,  das  Mannchen  herbeiruft,  das  sich  in  den  Schlingen 
fangt.  Diese  Jagd  wird  im  Monat  Mai  ausgeubt. 

Die  zweite  Art,  auf  Rothhuhner  zu  jagen,  geschieht  mitteist  eines  Lockvogels.  Man  hflngt 
einen  Kiifig  mit  einem  mannlichen  Rothhuhn  an  einem  Baume  auf,  unter  dem  man  kleine  Stein- 
haufen  errichtete.  Auf  den  Ruf  des  Mannchens  kommen  die  Weibchen  auf  die  Steinhaufen  und 
werden  von  den  verstcckten  Jagern  geschossen.  Diese  Jagd  wird  mit  Ausnahme  der  Monale  August 
und  September  das  ganze  Jahr  hindurch  getricben. 

Die  dritte  Art,  a la  Cameta  (wortlich  ubersetzt  „zum  kleincn  Bein“),  genannt,  wild  im 
August  auf  junge  RothhQhner  angewendet;  es  genugt,  dass  man  ihnen  nachlSuft,  denn  da  sie  jung 
sind,  ermQden  sie  bald  und  k6nnen  mit  den  llAnden  gefasst  werden. 

Endlicb  jagt  man  die  RothhQhner  mit  dem  Gewehr,  indem  man  sie  mit  Spurhunden  (CA  me) 


Vogelpfeifen  und  Schlingc. 


Oder  CA  predigue  (cine  niedere,  nicht  schone  Rasse)  in  den  Schluchten  und  Hohlen,  die  sie  be- 
wohnen,  und  namentlich  in  dem  niederen  Garriga-GehOlz  verfolgt  und  in  einer  Hntfernung  von 
20 — 40  Schritten  schiesst. 

Nicht  unwichtig  ist  die  Jagd  auf  Wachteln  (Gualldras).  Im  April  und  Mai,  der  Brutezeit 
dicser  Vogel,  breiten  die  Jager  auf  dem  mit  Getreide  besAten  Boden  der  Felder  ein  10  m grosses 
Netz  aus  und  fangen  den  Botet  zu  pfeifen  an.  Dieses  Instrument  besteht  aus  einer  spiralformig  ge- 
wundenen  Ledertasche,  die  als  Blasebalg  dient  und  endet  in  einem  Rohr,  das  mit  Wachs  zugestopft 
und  von  Lbchern  durchbohrt  ist.  Diese  Lockpfeife  ahmt  den  Ruf  des  Weibchens  nach,  die  Mann- 
chen nahern  sich  und  verwickeln  sich,  wenn  sie  unter  das  Netz  kommen,  in  dessen  Maschen,  so- 
dass  sie  von  den  Jagern  mit  der  Hand  gefangen  werden  konnen.  Andere  dieser  Netze  sind  mit 
einer  Schnur  rund  herum  versehen;  wenn  man  dieselbe  zieht,  so  werden  die  Wachteln  in  einer 
Art  Tasche  gefangen.  Minder  haufig  ist  der  Fang  mitteist  der  Tirassa  und  der  Ilunde.  Im  Monat 
Juli  suchen  die  Wachteln  mit  ihren  Jungen  bei  der  Hitze  unter  den  GetreidebOndeln  der  gemahten 
Felder  Schutz.  Der  Jager  sucht  mit  seinem  Hunde  die  Bundel  ab,  und  sobald  dieser  Wachteln 
wittert,  wird  ein  6 m grosses  Netz,  die  sogenannte  Tirassa,  auf  das  BQndcl  geworfen  und  die 
Wachteln,  die  davonlaufen  wollen,  verwickeln  sich  im  Netz  und  werden  mit  der  Hand  gefangen. 
Ausserdem  jagt  man  die  Wachteln  auch  mit  Gewehr  und  Hunden,  und  ein  geschickter  Jager  schiesst 
bisweilen  drei  Dutzend  Wachteln  auf  einer  Jagd. 

39* 
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III.  Mallorca. 


Eine  wichtige  Jagd  ist  die  auf  Drosseln  (Tords),  welche  in  grosser  Menge  den  Winter  auf 
der  Insel  zubringen.  Um  eine  richtige  Vorstellung  von  der  ungchcuren  Zahl  der  auf  Mallorca 
gefangenen  Drosseln  zu  erhalten,  moge  man  bedenken,  dass  1835  die  allein  in  Valldemosa  gejagten 
V6gel  einen  Erlos  von  1200  Libras  (15600  Reales)  abwarfen,  wobei  der  Preis  jeder  Drossel  nur 
2 — 3 Cuartos  betrug.  Die  Jagd  ist  heute  noch  ebenso  ergiebig;  der  Werth  der  Drosseln  aber  ist 
ein  doppelt  holier  geworden.  Wie  begreiflich,  richten  diese  Unzahl  Drosseln  bedeutende  Schaden 
in  den  Olivenhainen  an,  deren  Frflchte  sie  mit  Vorliebe  verzehren,  dafOr  liefern  sie  aber  wahrend 
des  Winters  den  Mallorquinern  eine  schmackhafte  Nahrung,  die  bei  dem  niedrigen  Preis  selbst  den 


Mallort|uinischc  Steinhuhnjdger. 

weniger  bemittelten  Klassen  zuganglich  wird.  Beim  Drosselfang  wendet  man  vier  Jagdarten  an:  den 
Xibiu,  den  Coll,  die  Batuda  und  die  Llosa.  Der  Xibiu  ist  ein  Baum  mit  buschigcr  Krone,  die  man 
bisweilen  noch  durch  Baumzweige  verdichtet.  Nur  etwa  drei  Oder  vier  schmale  Oeffnungen  werden 
darin  freigelassen,  in  welchen  man  Zwcige  anbringt,  an  denen  mit  Vogelleim  iiberzogcne  Sparthalme 
befestigt  sind,  welche  so  gestellt  werden,  dass  sie  den  nahcndcn  Drosseln  einen  natiirlichen  Ruhe- 
punkt  darbieten  honuen. 

Der  Jiiger  versteckt  sich  in  mondhellen  Nachten.  zur  Zeit,  wenn  die  Drosseln  in  ganzen 
Schaaren  (iber  das  Meer  kommen,  im  Innern  des  Baumes  und  pfeift  mit  der  Lockpfeife;  die  Drosseln, 
die  den  Ruf  horen,  beeilen  sich,  den  Baum  zu  erreichen  und  in  die  Oeffnungen  des  Laubwerkes 
cinzudnngen,  und  sobald  sie  sich  auf  die  Aeste,  die  sie  durchziehen,  niedergelassen  haben,  verkleben 
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sie  sich  die  Flfigel  und  fallen  cndlich  zu  Boden.  Der  Jager,  der  vom  Baume  steigt,  fangt  mit  einem 
Netze  (Salabre)  die  einzelnen  Drosseln,  und  die  Jagd  bcginnt  von  Neuem. 

Bei  der  Cassada  a Coll  wahlt  der  Jager  eine  Stelle  am  Waldessaum,  wo  die  Briume 
einen  engen  Durchgang  bilden.  Bei  der  Dammerung  Oder  bei  Tagesanbruch  setzt  er  sich  in  die 
Mitte  dieses  Wcges  mit  einem  6 m langen,  zwischen  zwei  starken  Pfahlrohrstaben  ausgespannten, 
grOngefarbten  Netze.  Die  Drosseln,  welche  Abends  zum  Walde  ziehen,  oder  denselben  des  Morgens 
verlassen  und  den  offenen  Weg  benutzen,  schlagen  dabci  gegcn  das  Netz,  welches  der  Jager 
augenblicklich  zu  Boden  fallen  lasst  Oder  mittelst  der  Pfahlrohrstabe  zusammenwickelt,  indem  er 
das  rechte,  leichtere  Rohr  fiber  das  linke  schlagt.  Gewohnlich  setzt  sich  der  Jager  mit  dem 
ROcken  gegen  die  Richtung,  von  der  die  Drosseln  zu  kommen  pflegen,  und  sucht  sich  und  die 
Pfahlrohrstabe  moglichst  unter  Laubwerk  zu  verstcckcn.  Diese  Jagd,  welche  bei  den  Bauern  sehr 
beliebt  ist,  wird  regelmafsig  November  bis  Februar  betrieben. 

Die  Batuda  ist  im  Grunde  diesclbe  Jagdart,  wie  der  Coll.  Wenn  bei  Nacht  die  Drosseln 
ruhen,  geht  der  jager  still  um  den  Baum  und  schlagt  mit  dem  Pfahlrohr  auf  das  Geaste.  Die  auf- 
gescheuchten  Drosseln  suchen  schleunigst  zu  entkommen,  werden  aber  im  Netz  verwickelt  und  zu 
Boden  geworfen.  Dasselbe  wird  bei  jedem  Baum  wiederholt.  In  der  Regel  hat  der  jager  noch 
einen  Gefahrten,  der  die  Drosseln  aus  dem  Netze  nimmt  und  todtet.  Die  Beiden  konnen  an  einem 
Abend  bis  zwei  Dutzcnd  Drosseln  fangen. 


Die  vierte  Art  des  Fanges  ist  die  mittcls  der  sehr  einfachen  Llosas-Steinfallen.  Als  Koder 
benutzt  man  cine  Raupe,  die  man  mittelst  eines  Citronen-Dornes  auf  ein  Blatt  steckt.  Die  Gesammt- 
aufstellung  der  Llosas,  welche  man  Paran  nennt,  geschieht  auf  einem  Berg,  die  einzelnen  Llosas 
sind  5 — 6 Schritte  von  einander  aufgerichtet.  Jedes  Paran  zahlt  500—1000,  ja  selbst  1500  Llosas;  in 
den  Predios,  wo  man  diese  Jagd  betreibt,  giebt  es  einen  ausschliesslich  damit  betrauten  Mann. 

Dasselbe  Netz,  dessen  man  sich  zur  Cassada  A Coll  bedient,  gebraucht  man  auch  bei  anderen 
Jagdarten,  so  um  Sdlleras  (Emberiza  miliaria),  Feldlerchen  (Terrolas)  und  Schopflerchen  (Cucuyadas) 
zu  fangen.  Diese  Jagd  betreibt  man  nur  im  Sommer  auf  baumlosen  Feldern,  wenn  die  Nacht 
hereingebrochen  ist.  Die  Jager  gehen  gerauschlos  neben  einander;  der  Eine  tragt  das  Netz,  und 
der  Andere  lasst  ein  Viehglocklein  erschallen.  Die  auf  dem  Boden  schlafenden  Vfigel  glauben,  es  sei 
ein  Thier  auf  der  VVeide,  und  bewegen  sich  nicht.  Im  geeigneten  Augenblick  liisst  der  Jager  das 
Netz  platt  auf  den  Boden  fallen,  die  Jager  betasten  es,  und  drehen  den  darunter  befindlichen  Vogeln 
den  Hals  um.  Sie  setzen  dann  mit  dem  Gldckchen  ihren  Weg  weiter  fort  und  wiederholen  hier 
und  da  den  Vorgang. 

Wenden  wir  nun  der  Jagd  mit  den  Filats  unser  Augenmcrk  zu.  Man  nennt  Filats  ein 
3 — 8 m langes  und  entsprechend  breitcs  Netz.  Das  Geheimniss  der  Handhabung  besteht  in  der  Art  und 
Weise  es  anzubinden  und  mit  Erde  und  Gras  zu  bcdecken,  damit  die  Vogel  es  nicht  bemerken. 
Der  Jager  versteckt  sich  in  einer  nahen,  aus  Laubwerk  verfertigten  HOtte;  sind  die  VOgel  da,  so 
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zieht  er  den  durch  eine  feste  Rolle  gezogencn  Slrick  an  und  lasst  mil  grosser  Schnelligkeit  das 
Netz  zuklappen,  wodurch  die  V6gel  darunter  gefangen  werden.  Ein  besseres  Resultat  giebt  es 
noch,  wenn  die  Filats  doppelt  sind,  wobei  sie  30  — 40  cm  ubereinander  zu  stehen  kommen.  Mit 
dem  Filat  jagt  man  auf  zwei  verschiedene  Arten,  A la  Bcguda  und  en  Sech  (an  der  Tranke  und 
im  Trockenen).  Im  ersten  Fall,  der  im  Sommer  zur  Anwendung  kommt,  macht  derJSger  auf  einem 

offenen  Platz  eine  mit 
WassergefullteVertiefung, 
uud  decktdiebenachbarten 
Bachlein  und  Lachen  zu, 
damit  den  Vdgeln  als  ein- 
zigen  Ort,  ihren  Durst  zu 
stillen,  die  vorerwdhnte 
PfQtze  bleibt.  Die  hierbei 
am  hauflgsten  gefangenen 
Vogel  sind  Finken  (Pin- 
sons), Bachstelzen  (Budites 
flava),  Feldlerchen  (Ter- 
rolas),  Schopflerchen 
(Cucuyadas),Amseln(Mel- 
Icras),  Nachtigallen  (Ros- 
sinols),  die  Halsdreher 
(Formiguis),  Rothkehl- 
chen  (Ropits),  Ammern 
(Solleras),  KreuzschnSbel 
(Trenca),  Rothschwanze 
(Coa  rotja)  und  Andere. 

Bei  der  Jagd  en  Sech 
(im  Winter)  stellt  man  an- 
statt  Wasser  Kdmer  Oder 
Samen  von  Grdsern,  die 
die  VOgel  sehr  lieben,  auf. 
Um  noch  besser  hinter  die 
V6gel  zu  kommen,  bringt 
man  auf  den  Platz  einen 
Vogel  derselben  Art,  der 
als  Lockvogel  dient.  1st 
der  Filat  doppelt,  dann 
werden  im  Vierecke 
mehreie  Enses  aufgestellt; 
einer  der  Jager  durchzieht 
die  Felder  uud  wirft  den 
Vogeln  Steine  nach,  um 
Cassada  .i  Coll.  Vogelfangnetr.  sie  nach  dem  Netze  hin- 

zutreiben,  der  Andere  ist 

in  einer  HQtte  und  schiesst  sie.  Auf  diese  Art  werden  Sperlinge  (Gorrions),  GrOnlinge  (Ver- 
derols),  Stieglitze  (Caderneras),  Gafarrons  (Serinus  meridionalis)  und  Hanflinge  (Passarells)  ge- 
fangen. Die  beidcn  Jagdarten  werden  in  der  Ebene  bctrieben.  Bisweilen  jagt  man  auch  4 la 
Beguda  in  den  gebirgigen  Theilen,  wobei  man  sich  starkerer  Netze  bedient,  weil  in  diesem 
Falle  kraftigere  Vogel  gefangen  werden,  wie  die  Coloms  sauvatjes  (Columba  livia),  die 
Wachteln,  die  Rothhflhner  (Perdius),  die  Wurger  (Capxerigatiy),  die  Reiher  (Ferrericos)  und 
Andere  mehr. 
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Das  Jag«n  ab  Filats  wird  auf  der  ganzen  lasel  sehr  allgemein  gedbt.  Es  giebt  viele  Arbeiter 
aus  Palma,  die  Sonntags  auf  das  Land  geben,  um  diese  Jagd  zu  betreiben,  und  ein  JSger  bringt  es 
oft  auf  acht  und  mehr  Dutzend  kleiner  V6gel;  Singvogel  verkauft  er,  von  den  anderen  bereitet  er 
sich  ein  leckeres  Mabl.  Die  gefangenen  V6gel  werden  in  einem  Korb,  der  mit  einem  Netz  ge- 
scblossen  ist,  transportirt. 

In  Palma  pflegen  Srmere  Jagdliebbaber  die  Sperlinge,  welcbe  in  der  DSmmerung  in  grosser 
Zahl  aus  den  Feldern  auf  die  B&ume  der  Rambla  und  der  verschiedenen  Garten  kommen,  um  hier 
die  Nacht  zuzubringen,  mit  Netzen  zu  fangen,  die  sie  emporhebcn,  damit  die  V6gel  in  ihrem  Flug 
sich  in  die  Mascben  verwickeln  und  gefangen  werden  kdnnen. 

Man  setzt  diesen  kleinen  Vfigeln  auch  in  der  Weise  nach,  dass  man  die  Oeflhungen  der 
Brunnen  und  Bergwerke,  in  deren  inneren  Wfinden  sie  ubernachten,  mit  einem  Netze  zudeckt  und 
sie  mit  einem  Licht  aufscbeucht,  damit  sie  sich  in  das  Netz  verstricken.  Fine  andere  Jagd,  und 
zwar  auf  die  Kdnigin  der  europaischen  Sanger,  auf  die  Nachtigallen,  die  in  Palma  wegen  der 
grossen  Vorliebe,  die  Mancher  fdr  sie  hegt,  gut  verkauft  werden,  ist  die  mit  den  Garballets.  Wie 
unser  Holzschnitt  zeigt,  sind  es  verschiedene  Vogel  fallen,  die  man  in  kublen,  schattigen  Hainen 
aufstellt  und  in  welcbe  man  entweder  einen  Wurm  als  K6der  Oder  einen  Lockvogel  setzt. 

Zum  Scblusse  bleibt  noch  die  Jagd  Enviscada  (mit  Vogelleim)  zu  erwahncn,  wobei  einige  in 
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einem  KSfig  gefangene  Sperlinge  ihre  Kameraden  anlocken  mussen,  welcbe  an  den  aufgespannten 
und  mit  Vogelleim  bestrichenen  SpartfSden  mit  Leicbtigkeit  gefangen  werden.  Dichte  Feigen-  und 
Platanenbaume  dienen  einer  Unzahl  kleiner  V6gel  als  Nacbtberberge.  Bei  Sonnenuntergang  erkennt 
man  dies  an  dem  Larin,  den  diese  Vogelrepublik  in  dem  Gezweige  hervorbringt.  Die  JSger  zunden 
Nachts  SchwefelstQcke  darunter  an,  und  die  kleinen  Vfigel  fallen  nach  einander  erstickt  auf  den 
Boden.  Eine  nocb  einfacbere  Jagd  ist  die,  dass  Nacbts  einige  JSger  mit  einem  Lichte  auf  den 
Feldern  und  Wegsaumen  umberzieben,  auf  welcben  zwiseben  den  GrSsem  die  Bacbstelzen  (Titinas) 
und  Schopflerchen  (Cucuyadas)  zu  schlafen  pflegen.  Durcb  das  Licht  uberrascht,  gehen  die  Vfigel 
nur  einige  Schritte  ohne  wegzufliegen,  und  der  JSger  kann  sie  mit  der  Hand  fassen.  Das  Aus- 
nehmen  der  Nester  seitens  der  Dorfjugend  ist  ebenfalls  eine  beliebte  Methode;  oft  werden  auch 
die  zum  Neste  kommenden  Eltern  mit  Schlingen  (Angasas)  gefangen. 

Zum  Scblusse  bleibt  uns  noch  die  auf  Raubv6gel,  wie  Geyer,  Raben  und  Milane  (Volt 6s, 
Corps,  Milans)  gerichtete  Jagd,  welche  mit  RCcksicht  auf  die  geringe  Anzabl  derartiger  V6gel , die 
man  fangt,  jedocb  kaum  den  Namen  Jagd  verdient  und  mehr  als  Unterhaltung  anzuseben  ist.  Man 
sebiesst  die  Vdgel  mit  dem  Gewebr,  wenn  sie  auf  ein  zufallig  im  Feld  liegendes  Aas  kommen, 
oder  man  bereitet  ein  solches  vor,  und  der  JSger  erwartet  bei  Tagesanbruch  in  einer  nahen  Hiitte 
aus  Zweigen  den  Vogel,  um  auf  ihn  zu  schiessen.  Manchmal  fangt  man  ihn  mit  einer  Angel,  die 
man,  mit  Kdder  versehen,  auf  das  Aas  befestigt.  FOr  die  Rabenjagd  versenkt  man  an  einem  von 
ihnen  besuchten  Ort  einen  kleinen  Krug  mit  breiter  MundSfTnung  in  die  Erde  und  legt  darein 
trockene  Feigen  oder  Fleisch.  Gleichzeitig  wird  eine  Schlinge  so  eingerichtet,  dass,  sobatd  der 
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Rabe  den  Kopf  in  den  Krug  einsetzt , der  Jagcr  nur  zuzuziehen  braucht.  Die  Jagd  mit  den,  mit 
Vogelleiro  bestrichenen  Papiertuten  wird  auch  von  den  Knaben  gehandhabt;  auch  kocht  man  im 
Gebirge,  namentiich  wenn  man  Carritx  mahen  geht,  Sopas  mit  Wcin,  lasst  sie  erkalten  und  ent- 


Garballets  und  Gabia  enganadora. 

fernt  sich  dann;  die  Rabcn,  die  das  fressen,  werden  berauscht,  tauracin  herum  und  lassen  sich 
leicht  fangen. 

Nachdem  wir  die  Jagd  auf  Raubvogel  beschriebon  haben,  seien  noch  cinige  Worte  der 
Kalkenzucht  gewidmet,  welclie  noch  einige  wohlhabende  Leute  aus  den  Ortschaften  betreiben. 
Die  Falken  nimmt  man  sehr  jung  aus  dem  Neste,  und  zwar  wiihlt  man  das  an  seiner  bedeutendcren 
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Grosso  erkennbare  Weibchen,  schneidet  ihm  fast  den  ganzen  hornigen  Theil  des  oberen  Kiefers 
weg  und  brennt  dann  die  Wunde  aus,  gleichzeitig  reibt  man  ihm  den  schneidigen  Rand  des  Unter- 
kiefers  ab,  urn  ibm  die  M6glichkeit  zu  nehmen,  die  Beute  zu  zerreissen  und  selbst  fressen  zu  kbnnen, 
und  ihn  zu  zwingen,  nur  die  zerschnittenen  Stucke  von  der  Hand  seines  Herrn  zu  nehmen.  Von 
Anfang  an  legt  man  cine  Schelle  an  die  Hand  und  eine  andere  mit  einer  weichen  Schnur  um  den 
Hals  des  Falken  und  gewohnt  ihn  atlmahlich  an  die  bcim  Schnabel  durchldcherte  Haube.  Der 
Falkenwarter  tr9gt,  wenn  er  zum  Falken  geht,  ein  und  dasselbe  Kleid  und  wendet  denselbcn  Pfiff 
an.  1st  der  Falke  im  Stande,  frei  zu  (liegen,  so  lehrt  man  ihn  nach  dem  PfifF  sich  auf  der  linken 
Schulter  seines  Herrn  mit  dem  Koder  niederzulassen.  Der  Falkenwdrter  tragt  den  Falken  durch 
langere  Zeitraume  auf  der  Schulter,  manchmal  unter  der  Haube,  andere  Male  ohne  dieselbe,  und 
speist  ihn  ausschliesslich  an  dieser  Stelle.  Dann  lehrt  man  ihn  einen  hohern  Ort  in  der  Umgebung 
kennen,  indem  man  ihn  einige  Tage  hintereinandcr  dahin  bringt,  bis  er  allein  hinzukommen  weiss. 
Dies  bezweckt,  dass  er  an  bekannte  Orte  zurOckkehren  kann,  wenn  er  sich  auf  der  Jagd  zufalligcr 
Weise  verlieren  sollte.  Bei  alien  diesen  Geschaften  muss  der  Falke  allein  mit  dem  Falkenwarter 
sein,  jedoch  immer  in  Gegenwart  des  Hundes,  den  man  zur  Jagd  verwendet.  Nun  kommt  der 
letzte  Unterricht,  auf  freiem  Fclde  Vogel  zu  jagen,  dencn  man  Anfangs  etwas  die  Fliigel  stutztc, 
damit  er  sie  leichter  erreiche.  1st  der  Falke  so  weit  ausgebildet  und  hat  er  seine  voile  Kraft 
erreicht,  so  beginnt  man  denselben  zur  Jagd  zu  verwenden.  Zu  diesem  Zweck  geht  der  Jager  an 
den  ausgesuchten  Ort  mit  dem  Jagdhund  und  dem  Falken  auf  dem  Kopfe,  der  unter  der  Haube  steht 
und  mittelst  eines  Bindfadens  am  Halse  befestigt  ist.  Kaum  hat  der  Hund  die  Schaar  Steinhuhner 
Oder  Wachteln  entdeckt,  so  macht  der  jager  den  Bindfaden  los  und  nimmt  dem  Falken,  indem  er 
ihn  streichelt,  die  Haube  ab.  Dieser  erhebt  sich  in  die  H6he  und  stdsst  dann  wie  ein  Pfeil  auf 
seine  Beute.  Bisweilen  kehrt  cr,  wenn  er  die  Lage  auskundscbaftete,  auf  den  Hut  desjdgers  zuruck 
oder  setzt  sich  auf  cine  Anhohe,  ohne  den  Jiiger  und  die  Ilunde  aus  den  Augen  zu  lassen.  Will 
der  Jager  sich  mit  Anderen  dieser  Jagd  ergeben,  so  muss  er,  wahrend  der  Falke  frei  und  ohne 
Haube  ist,  wenigstens  100  m von  ihnen  entfernt  stehen,  um  den  Falken  nicht  zu  beirren.  So  kann 
man  haufig  in  weniger  als  einer  Stunde  von  einem  Schwann  von  12  Steinhuhnern  9,  10  und  selbst 
11  fangen. 

Die  Sdugcthieijagd  ist  auf  Mallorca  auf  die  Hascn  und  Kaninchen  als  Nahrungsmittel  und 
auf  die  Hausmarder,  Genetten,  Wildkatzen  und  Ratten  zu  ihrer  Vertilgung  beschrdnkt. 

Die  Hasen-  und  Kaninchenjad  wird  mit  Ilundcn,  Frettchen,  Gewehrcn  und  den  Cenderas 
(eine  Art  Netz)  betrieben. 

Bezuglich  der  Hasen  mussen  wir  zuerst  die  Jagd  mit  Windhunden  hervorheben.  Der  Jager, 
von  mchrcren  Windhunden  und  ibizanischcn  Ilundinnen  begleitet,  zieht  in  die  offene  Ebene.  Wind- 
hunde  (cans  llebrds)  giebt  es  aber  auf  der  Insel  wenige,  darum  ist  diesejagd  nicht  sehr  verbreitet. 
Sie  sind  mittelgross,  meist  braun,  gelblich  oder  schwarzgestreift  und  werden  mit  ibizaner  Hunden 
gekreuzt.  Die  ibizaner  Hunde  gehdren  einem  sch6nen  Stammc  an,  und  man  unterscheidet  eine 
grobhaarige  und  feinhaarige  Rasse.  Sie  werden  gleich  hoch  gescbatzt  und  werden  zu  sehr  an- 
sehnlichen  Preisen  verkauft.  Man  bezahlt  nicht  selten  300-500  Lliuras  fdr  einen  Hund.  In  der 
Marina  de  Llummayor  sind  die  grdssten,  in  Felanitx  die  schfinsten  zu  sehen.  Viele  Cavaliere  halten 
sich  eine  ganze  Meute,  8 — 12  solcher  Jagdhundinnen  und  einen  Hund  auf  ihren  Predios.  Wenn  nicht 
gcjagt  wird,  erhalten  die  Hunde  einen  Holzklotz  um  den  Hals  Oder  eiseme  Fesseln,  damit  sic  nicht 
weglaufen.  Die  ibizanischen  Hundinnen  werden  verwendet,  das  Wild  zu  suchen,  und  die  Wind- 
hundc  lediglich,  um  es  laufend  zu  erreichen. 

Die  zweite  Jagdart  ist  diejenige  mit  dem  Gewehr  (Escopeta).  Der  Jager,  von  ein  Paar  Vor- 
stehhunden  gefolgt,  sucht  am  Tage  die  Orte  auf,  wo  er  Hasen  zu  linden  gedenkt,  die  Hunde  heben 
sie  dann,  und  der  jager  schiesst  sie  nieder.  Man  schiesst  aber  auch  Hasen  auf  dem  Anstand 
(l'Aguayt),  indem  man  sie  bei  der  Dammerung  am  Waldessnum,  wenn  sie  grasen  gehen,  erwartet. 

Zuweilen  werden  Hasen  mit  der  Cendera,  eine  Art  Netzsack,  gefangen,  in  den  man  sie 
durch  die  Hunde  hineintreibt,  doch  ist  diese  Art  bei  den  eigentlichen  Jagern  verpdnt. 
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Was  die  Kaninchen  anbelangt,  so  werden  sie  namentlich  mit  den  ibizaner  Hunden  (ab 
Cans  ivizenchs)  gejagt.  Die  Jagd  erfordert  verschiedene  Vorbereitungen:  die  Hunde  werden 
zusammengekoppelt,  man  setzt  das  Frettchen  (Fura  Furot),  wclche  Thiere  auf  Mallorca  selbst  ge- 
zogen  Oder  aus  Menorca  importirt  werden,  bisweilen  aucb  Wiesel  (Mostels)  in  einen  geschlossenen 
Korb  und  nimmt  einen  Stock  mit  langer  Peitsche  und  eine  Pfcife,  um  die  Hunde  zusammenzurufen. 
So  ausgerustet  geht  der  Jager  zum  Watde  Oder  niedrigcm  Geholz  und  macht  die  Hundinnen  los. 
Kaum  hat  eine  Hundin  ein  Kaninchen  entdeckt,  so  fSngt  sie  eigenthumlich  zu  bellen  an  (aglapeixar), 
und  alle  ubrigen  schlagen  nun  dieselbe  Richtung  ein  und  verfolgen  das  Kaninchen,  bis  endlich  eine 
es  mit  den  Zahnen  erfasst.  Haufig  sucht  das  verfolgte  Kaninchen  in  einem  Loch  (Cau)  seine 


Mallorquinischer  Kaninchenjager. 

Rettung.  In  diesem  Falle  bewachen  es  die  Hunde,  bis  der  Jager  hcrankommt,  er  setzt  an  die 
MQndung  des  Loches  eine  Cendera  und  steckt  das  Frettchen  mit  einer  Schelle  um  den  Hals  in  den 
Cau,  wobei  das  angegriffene  Kaninchen  die  Flucht  ergreift  und  von  den  Hunden  gefangen  wird. 
Auch  mit  der  Flinte  jagt  man  die  Kaninchen. 

Ausser  diesen  zwei  schmackhaften  Vierfusslern  werden  noch  andere  Saugethiere  verfolgt. 
Die  Igel  werden  von  den  mnllorquinischen  Bauem  gern  gegessen.  Man  jagt  dieselben  bei  der 
Nacht  mit  Hunden  (dazu  abgerichtete  schwarze  Bastard- Spitze);  sobald  sie  sich  von  denselben  flber- 
rascht  sehen,  windcn  sie  sich  kugelf&rmig,  und  der  herbeieilendc  Jiiger  kann  sie  ergreifen  und  in 
einen  Sack  stecken,  den  er  zu  diesem  Behufe  tragt.  Diese  Tagd  ist  ergiebig,  es  werden  oft  fOnf 
Igel  von  demselben  Jager  in  einer  Nacht  erbeutet.  Auf  solche  Weise  jagt  man  auch  die  Land- 
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scbildkrdten  im  Walde.  Was  die  Marls,  die  Genetas  und  Gats  sauvatges,  die  Wildkatzen,  anbelangt, 
welche  in  den  HGhnerhSfen  vielen  Scbaden  anrichten,  so  fangt  man  diese  mit  Llosas  und  Fallen. 
Mause  und  Ratten  werden  ebenfalls  in  verschieden  gebauten  Fallen  gefangen. 

Am  Ende  sei  noch  der  Robbenjagd  gedacbt,  welche  an  einzelnen  Stellen  der  KQste  und 
namentlich  in  den  gegen  das  Meer  zu  sich  offnenden  Hohlen,  auf  dessen  Felsenboden  die  Robben 
scblafen  gehen,  betrieben  wird.  Der  Jager  nahert  sich  gerauschlos  der  H6hle,  eine  Doppelllinte, 
die  mit  Bleikugeln  Oder  Eisenstucken  geladen  1st,  mit  sich  fuhrend.  Findet  er  eine  schlafende  Robbe, 
so  entladet  er  einen  Schuss  in  ihren  Kopf.  Trifft  er  nicht,  so  muss  er  sich  an  einem  geeigneten 
Ort  der  Hotale  verstecken  und  abwarten,  bis  die  Robben  zum  Vorschein  kommen.  Bisweilen  sieht 
man  mehrere  dieser  Thiere  mit  Schwimmen  und  Spielen  beschAftigt,  bis  endlich  eines  aus  dem 
Wasser  kriecht,  worauf  der  Jager  auf  dasselbe  schiesst.  Manchmal  bleibt  die  Robbe  auf  der  Stelle 
todt,  wenn  nicht,  so  sucht  sie  sich  durch  Tauchen  zu  retten,  indessen  haben  die  jager  scbon  vor- 
her  den  unterseeischen  Eingang  der  Hohle  mit  starken  Netzen  gesperrt,  Sobald  die  Robbe  dieses 
unvorhergesehene  Hindemiss  trifft,  erhebt  sie  sich  wieder  auf  die  OberflAchc,  und  diesen  Moment 
muss  der  jager  zum  Abfeuern  seines  anderen  Scbusses  benutzen.  Bisweilen,  aber  sehr  selten,  fangt 
man  sie  mit  der  Angel,  indem  man  an  einer  dicken  Drahtschnur  einen  Kalmar  befestigt,  und  gewdhn- 
lich  verschluckt  die  Robbe  die  Beute  mit  der  Angel.  Es  ist  indessen  schwierig,  sie  an's  Land  zu 
ziehen,  ohne  dass  das  Drahtseil  reisst. 

In  Folge  der  grossen  Entfernung  der  Ortschaften  Mallorca’s  vom  Meere  und  der  geringen 
Bevdlkerung  am  Ufer  ist  die  Zahl  der  Bauern,  die  sich  dem  Fischfang  widmen,  eine  geringe.  Die 
Fischerei  ist  fQr  Jeden  frei.  Die  Bewohner  Palma’s  fischen  Morgens  Oder  gegen  Abend  in  der 
Bucht  mit  der  Angelruthe  (Bolanti).  Dies  kommt  auch  in  den  grosseren,  nicht  weit  vom  Meere 
gelegenen  Ortschaften  vor.  Manchc  halten  hiefur  sich  ein  kleines  Boot  und  besitzen  selbst  ein 
HAuschen  am  Strande,  wo  das  Boot  untergebracht  werden  kann.  Die  Zahl  solcher  Leute  ist  an 
der  wirthlicheren  Sudkuste  bedeutender  als  an  der  Nordseite  der  Insel.  Auch  die  Bauern,  nament- 
lich jene,  die  in  ihren  Besitzungen  in  der  Niihe  des  Meeres  hausen,  befassen  sich  mit  dem  Fisch- 
fang vom  Strande  aus  mittelst  Angelruthen  an  Sonn-  und  Feiertagen  fruh  oder  Samstags  Abend, 
wenn  sie  die  Arbeit  verlassen  haben.  Manche  logon  zu  diesem  Vergnugen  weite  Wege  zuruck, 
erklimmen  hohe  Berge,  und  man  sieht  sie  bisweilen  an  Stellen,  wo  man  gar  nicht  ahnen  wurde, 
dass  ein  Mensch  herabsteigen  konnte. 

Was  die  eigentlichen  Fischer  anbelangt,  deren  Mallorca  eine  grosse  Zahl  besitzt,  so  bilden 
sic  zwar  keine  abgeschlossene  Kaste  wie  auf  Ibiza,  wohl  aber  einen  Theil  des  Jahres  ein  fflr  sich 
abgesondert  lebendes  Volkchen.  Eigenthumlicher  Weise  giebt  es  die  meisten  Fischer  an  der  un- 
wirthlichen  Nordkiiste,  wo  sie  mit  Ausnahme  des  Hafens  von  Soller  keinen  Schutz  haben  und  sich 
muhsam  zwischen  Felsen  am  Strande  einige  Avaraderos  errichten,  wo  sie  mittelst  Aparejos  ihre 
Boote  binaufziehen.  Den  eigentlichen  Stamm  der  Fischer  Mallorca's  bilden  jene  Valldemosa's,  die 
muthigsten  und  unternehmendsten,  die  an  der  rauhen  Kuste  geboren  sind,  wo  sie,  wenn  plOtzlich 
vom  Sturme  iiberrascht,  nicht  mehr  die  heimathliche  Klause  erreichen  kSnnen,  sondern  in  Soller 
und  Andraitx  einen  Schutz  suchen  mOssen.  Sie  haben  fast  den  ganzen  Fischfang  der  Insel  in 
HAnden.  Wohl  Iassen  ihnen  die  des  nahen  Banalfufar  nichts  nach,  von  denen  einige  sogar  jahrlich 
nach  Frankreich  und  dem  spanischen  Festlande  fischen  gehen,  sie  halten  sich  aber  doch  zumeist  bei 
ibrer  Ortschaft  auf.  In  zweiter  Reihe  kommen  jene  aus  Soller,  die  von  DeyA  bis  zur  Calobra  zu 
fischen  pflegen,  den  gutcn  Strand  von  Tuent  ausnutzend.  Drittens  jene  aus  Capdepera,  auch  ein 
tQchtigcs  Volkchen,  hemach  die  von  Andraitx  und  einige  aus  Santagny  und  S'*  Catalina,  die  den 
Fischfang  von  Cabrera  und  in  der  Bahia  ausniitzen. 

Die  Fischer  Valldemosa’s  sind  an  zwei  Stellen  der  wilden  Kuste,  im  Port  und  in  der  Estaca, 
schon  von  altersher  etablirt,  wo  sie  einige  30  Mann  stark,  fern  von  ihren  Weibern,  die  sich  in  den 
Ortschaften  aufhalten,  in  kleinen  Armlichen  HAuschen  leben.  Nur  am  Samstag  Abend  klimmen  sie 
den  cinsamen  Weg  hinauf,  um  bei  ihren  Familien  den  Sonntag  zuzubringen.  Nach  dem  Feste  der 
Trinidad,  wo  sie  zur  einsamen  Kirche  beten  kommen,  gehen  sie  for  den  Sommer  hinaus.  Es  ist 
wirklich  ruhrend,  diese  guten  Leute  sich  fQr  die  lange  Abwesenheit  vorbereiten  und  die  jungen 
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Burschen  schwer  bepackt  mit  Proviant  und  Netzen  den  Stufenweg  hinabsteigen  zu  sehen.  Die 
Mutter  und  Schwestern  begleiten  sie  bis  zur  Stclle,  wo  der  steile  Weg  zur  Fahrstrasse  hinabfiihrt, 
und  senden  ihnen  von  dort  ein  herzliches  Lebewohl  nach,  das  nur  die  cinsamen,  immcrgruncn 
Eichenwaldungen  horen.  Was  wird  die  6monatliche  Abwesenheit  fflr  Leid  und  Freude  den  armen 
Leuten  bringen?  Noch  ein  Gruss  nach  der  hochgelegcnen  Kapelle,  und  fort  gleitet  der  Llaut  auf  der 
stillen  Fluth.  Sie  gehen  meistens  ostwarts  in  den  Buchten  Pollenza's  und  Alcudia's  fischen,  an  der 
einsamen  Gila  wohnen  sic  in  armlichen  Hutten,  und  abwechselnd  schafft  einer  taglich  den  Fang 
nach  Alcudia,  um  ihn  dort  zu  verkaufen,  von  wo  man  ihn  dann  meistens  nach  Palma  versendet. 
Andere  ziehen  nach  Westen  zum  Pentaleu,  Andraitx,  Paguera  und  S“  Ponza,  von  wo  der  Fang 
auf  der  guten  Fahrstrasse  mit  Lastwagen  nach  Palma  verfrachtet  wird;  Andere  wdhlcn  sich  die 


Die  unterbrochenc  Mahlzeit. 


Calas  der  Sudkuste,  aber  zumeist  erst  im  Spatsommer.  Wie  sich  dann  das  Herz  der  guten  Leute 
mit  Freude  erfullt,  wenn  sie  nach  langer  Trennung  die  hochgelegene  Trinitatkirche  wieder  erblicken 
und  am  heimathlichen  Strande  anlangen!  Die  dankbaren  Trauben  ihres  Weingelandes  bieten  ihnen 
goldene  Friichte,  und  die  schwerbeladenen  Obstbiiume  laden  zur  Ruhe  ein.  Mit  Stolz  blicken  sie 
auf  den  braven  Llaut,  der  manchen  Sturm  aushielt,  und  mit  ihren  besten  blauen  Hemden,  eine  rothe 
Schiirpe  um  den  Leib,  steigen  die  krdftigen,  durch  die  Seeluft  und  Julisonne  gebraunten  Burschen 
den  Stufenweg  hinauf  und  fallen  in  die  Arme  ihrer  Matter.  Von  alien  Seiten  lduft  die  kleine 
Flottille  ein,  denn  Alle  wollen  das  grosste  Fest  Valldemosa's,  die  Mare  de  Deu  d'  Agost,  in  der 
Familie  feiern.  Die  Boote  werden  am  Strande  des  Port  heraufgezogen,  und  nur  drei  kleine  Boote 
bleiben  in  der  Estaca  zurQck. 

Die  Fischer  Mallorca's  tragen  die  gewdhnliche  Matrosentracht;  htiufig  einen  runden  Gorro, 
roth  Oder  grun,  bisweilen  eine  Pelzmiitze,  eine  wollene  blaue  Blouse  mit  Kragen  und  Taschen  auf 
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beiden  Seiten;  die  Hosen  haben  sie  bei  der  Arbeit  meist  aufgeschurzt.  Es  sind  frohe,  gutmiithige, 
sanfte  Leute,  arm,  aber  in  ihrer  Armuth  zufrieden  und  fur  die  geringste  Woblthat  dankbar,  mit 
tiefem,  aufrichtig  religiOsem  Gcfuhl.  Wenn  die  Sonne  aufgeht,  halten  die  meisten  mit  ibrer  Arbeit 
inne,  und  der  dlteste  der  Mannschaft  spricht  die  Worle:  „Deu  te  do  bona  llevada  y a noltros  bona 
jomada“  (Gott  gebe  Dir  einen  guten  Aufgang  und  uns  einen  guten  Tag,  ein  Vater  unser  und  Ave 
Maria  dem  Herrn  der  ganzcn  Welt).  Als  Aberglaube  mag  crwahnt  werdcn,  dass  die  Fischer  am 


Allerseelentag  und  Christi  Himmelfahrt,  der  fur  sie  ein  grosser  Fest-  und  Ruhetag  ist,  nicht 
fischen  gehen. 

Ibre  I.ieder,  die  sie,  sowie  Musik  und  Tanz,  mit  dem  Landvolke  gemein  haben,  singcn  sie 
in  einem  klagenden,  lallenden,  silssen  Ton,  gcwohnlich  sind  es  castillaniscbe  Lieder,  fur  welche 
Sprache  sie  eine  Vorliebe  haben. 

Die  mallorquinischen  Fischer  haben  eben  solche  Faluchos  wie  in  Ibiza,  welche  Llauts  ge- 
nannt  werdcn.  Es  sind  grazidse,  schlankc  und  dabci  seefcste  Schiffe,  von  dcncn  man  die  an  der  Nord- 
kuste  mit  einem  drcifachen  Kiel  versieht,  um  das  Anslandziehen  zu  erleichtern,  wShrcnd  es  in  der 
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Bahia  de  Palma  viele  mit  einem  einzigcn  Kiele  giebt.  Sie  haben  drei  hohe,  spitze  lateinische  Segel, 
zumeist  wird  bios  das  grosse  und  mittlere  benutzt.  Das  Verdeck  hat  Ablaufsr6hren  an  der  Bordwand 
und  gewohnlich  rOckwarts  Happen  zum  Zudecken.  Die  grfisseren  Boote  werden  zum  Fischfang 
mit  dem  Bou  verwendet  und  Barcas  de  Bou  genannt;  sie  haben  eine  Lange  von  13 — 16  m.  Die 
kleineren,  die  man  zu  dcm  Fischfang  mit  den  Palangres,  Xerxas,  Llampugas  etc.  verwendet,  und 

welche  daher  den  Namcn 
Llauts  pescadors  palangres 
fQhren,  haben  nur  6—10  m 
Lange.  Diemallorquinisclien 
Fischerboote  sind  keine  so 
schnellen  Fahrer,  wie  die  ibi— 
zianischen;  als  die  besten 
sehen  die  Fischer  die  in 
Mahon  gebauten  an.  Auf 
Mallorca  werden  die  besten 
in  Palma  gemacbt,  aber 
auch  inValldemosaundSoller 
verfertigt  man  hdbsche  Boote. 
Man  baut  den  Kiel  ausEichen- 
holz,  die  Verstarkungen  aus 
wildem  Oelbaum,  die  Rippen 
und  die  Beplankung  aus 
Kiefernholz  und  das  Verdeck 
aus  Fichte,  die  man  aus  dem 
Norden  bezieht.  Ueber  die 
Dauer  ihrer  Verwendbarkeit 
ist  in  Folge  der  vielen  Aus- 
besserungen,  denen  sieunter- 
liegen,  schwerlich  ein  be- 
stimmtes  Urtheil  zu  fallen; 
man  kann  jedoch  durch- 
schnittlich  20 — 30  Jahre  als 
die  Periode  annehmen,  wah- 
rend  die  der  verschiedenen 
Fischerbarken,  falls  nicht 
grosse  Reparaturen  in  Be- 
tracht  gezogen  werden,  see- 
tQchtig  bleiben.  Der  Durch- 
schnittswerth  betragt  100 
bis  1 15  Duros  F(lr  den 
kleinen  Betrieb  des  Fisch- 
fangs  bedicnt  man  sich  kleiner 
Barca  de  Bou.  Boote  (Bots),  die  man  mit 

Rudern  treibt,  und  die  sich 

durch  den  mehr  hangenden  Bug  auszeichnen.  Der  mittlere  Werth  eines  grosseren  Bootes  betragt 
1 145  Reales,  und  seiner  Gerrithe  523  Reales.  Die  mallorquinischen  Fischer  theilen  die  Ergebnisse  des 
Fischfanges  derart,  dass  die  Halfte  des  Gesammtcrtrages  fur  das  Boot  und  die  Gerlithe  verbleibt, 
von  der  andercn  Hilfte  erhalt  der  Patrd  (Patron)  1 '/,  Theil,  jeder  Fischer  einen  Theil  und  der 
Bube  einen  halben  Theil. 


Die  Kenntniss  des  Meeresgrundes  ist  fur  den  Fischer  von  unendlicher  Wichtigkeit,  theils 
weil  manche  Netze,  wenn  sie  auf  ungunstigen  Grund  gesenkt  werden,  Gefahr  laufen,  zerstfirt  zu 
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werden,  theils  weil  der  Meeresboden  als  Richtschnur  fur  das  Fangen  der  gewiinschten  Fischart, 
die  sich  mit  Vorliebe  bald  auf  dieser,  bald  auf  jener  Art  des  Grundes  aufhalten,  dient.  Darnach  be- 
zeichnet  man  auch  die  cinzelnen  Fischarten  als  Peix  de  Blanc,  de  Fort  u.  s.  w.,  wahrend  man  alle 
nie  auf  den  Grand  des  Meeres  gehenden,  sondern  auf  der  Oberflachc  vorkommenden  Fische  als 
Peix  volant  bezeichnet. 

Die  Fischereigcratbe  zeichnen  sich  sowohl  durch  ihre  Zahl,  als  auch  durch  Mannigfaltigkeit 
aus.  Sie  werden  alle  auf  Mallorca  verfertigt  und  die  Netze  von  den  Weibern  gearbeitet  und  mit 


Palangre. 


Kiefernrinde  gefarbt.  Bei  Betrachtung  der  einfachsten  Metbode,  der  Angelfischerei,  finden  wir 
ausser  der  gewShnlichen  Angelruthe,  der  Cana  und  der  Ams,  deren  man  von  den  kleinsten  bis  zu 
den  3 Zoll  langen  besitzt,  nocb  den  Cunican.  Die  Pesca  el  Cunican  geschieht  unter  Anwendung 
von  mit  Federn  bedeckten  Angeln,  die  mit  Seidenzwirn  an  einer  Schnur  befestigt  und  am  Hinter- 
schiff  angebracht  werden.  Die  Blasen,  die  sie  beim  Durchstreifen  des  Wassers  verursachen,  ziehen 
die  Fische  an,  die  in  ihrer  Gier  die  Angelhaken  verschlucken. 

Eine  andere  Art  sind  die  Bolanti,  die  gleicbe  Art,  wie  die  in  Ibiza  gebrauchlichcn,  mit  denen 
roan  an  den  Klippen  der  Kuste  fischt.  Die  Palangre  wird  vom  Boot  aus  bisweilen  nahe  an  der 
Ktiste,  mitunter  aber  auch  auf  hoher  See  geworfen.  Der  Palangrcs  hat  man  auf  Mallorca  mehrere 
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Andan.i  de  Nausas. 

den,  damit  beim  Aufheben  der  Beute  der  Stock  nicht  breche  und  das  Eisen  verloren  gehe.  Im 
Fahren  spritzt  der  Fischer  mit  ciner  Feder  Oeltropfen  auf  das  Wasser,  um  die  im  Grunde  sitzen- 
den  Pops  klarer  wahmehmcn  und  mit  der  Fitora  aufspiessen  zu  kdnnen,  was  grosse  Geschicklich- 
keit  erfordert.  Man  nennt  Pescar  al  vol,  wenn  man  grosse,  nalie  am  Kahn  voruberschwimmende 
Fische  aufspiesst.  Diesen  Fischfang  treibt  man  des  Nachts  bei  Fackelschein  und  nennt  ihn  daher 
Pesca  a la  encesa.  Im  Hinterschiffe  hiingen  die  Leute  einen  gitterartigen  eisernen  Becher  auf,  in 
dem  man  StOcke  von  harzigem  Holz  brennen  lasst.  Die  Fische  schwimmen  auf  diesen  leuchtenden 
Punkt  zu,  und  der  auf  den  Mceresgrund  aufmerksame  Fischer  sucht  sie  mit  der  Fitora  aufzuspiessen. 
Die  Leute  der  kleinen  bei  der  Kflste  gelegenen  Ortschaften  betreiben  diesen  Fischfang  auch  ohne 
Kahn,  indem  ein  einziger  Mann,  der  in  der  Linken  ein  brennendes  harziges  HolzstQck  und  in  der 
Rechten  die  Fitora  tragt,  im  Wasser  watet  und  so  den  Fischen  nachspiiht. 

Eine  weit  wichtigere  Fangart  ist  diejenige  mittelst  der  Rcusen  (Nausas),  die  aus  Binsen 
verfertigt  sind  und  zwei  OelTnungen  haben,  eine  untere  trichterformige  und  eine  obere,  mit  einem 
Deckel  geschlossene,  welche  zum  Hineinsetzen  des  Koders  und  zum  Herausnehmen  der  Fische  dient. 
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Arten,  welche  sich  nach  der  Grosse  der  Angeln,  den  dazu  verwendeten  Kodem  und  der  Fisch- 
sorte,  die  man  damit  zu  fangen  beabsichtigt,  unterscheiden;  denn  es  werden  fast  alle  Fischsorten 
mit  diesem  Angelapparate  gefangen,  und  zwar  wahrend  des  ganzen  Jahres,  und  die  so  gefangenen 
Fische  werden  besonders  geschatzt. 

Eine  andere  Art  der  Angellischerei  von  geringer  Bedeutung  ist  die  sogenannte  Pesca  de 
Sipias  ab  Miray  (Tintenfischfang  mit  dem  Spiegel).  Bei  diesem  Fang  wird  an  den  Hintertheil  des 
Kahnes  ein  fixer,  etwas  scbiefer  Spiegel  befestigt  und  hdufig  noch  ein  Sipiaweibchen  am  Kahne 
angebunden,  deren  Bild,  vom  Meere  zurflckgeworfen,  die  Sipia’s  anlockt,  welche  so  mit  der  Angel 
gefangen  werden.  HSufig  werden  diese  sonderbaren  Thiere,  die  nicht  bios  auf  den  Markt  gebracht, 
sondern  auch  als  K6der  fflr  die  Palangre  benutzt  werden,  mit  der  Potera  (Bleisenkel)  gefangen, 
welche  auch  in  Ibiza  gebrauchlich  ist.  Ferner  fischt  man  die  Kalmare  und  Sipias  mit  der  drei- 
gezackten  Fitora.  Beim  Fischen  halt  der  Fischer  noch  das  Eisen  der  Fitora  an  eine  Schnur  gebun- 
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Diese  90  cm  hohen  und  40  cm  im  Durchmesser  haltenden  Gerathe  haben  einen  langcren  Trichter 
als  die  von  Ibiza  und  dienen  zum  Fang  der  Morena's.  Sie  werden  im  Meer  nach  Gfingcn  zwischen 
den  Klippen  des  Grundes  beruntcrgelassen.  Eine  solche  Andana  de  Nausas,  abcr  mit  glocken- 
fbrmigen  Reusen,  welche  2 m hoch  sind  und  unten  im  Durchschnitt  1 m messen,  zeigt  die  Abbildung 
auf  S.  315;  sie  werden  zum  Fang  der  Langusten  verwendet. 

Colla  de  Nausas  nennt  man  eine  andere  Methode,  wobei  die  Nausas  in  einer  gewissen 
Tiefe  im  Wasser  schweben.  Man  fangt  auf  diese  Art  die  Sorells  und  die  Besuchs. 

Unter  dem  Namen  Gambins  kennt  man  eine  1,30  m hobe  Reuse,  die  mit  Seegras  verkleidet 
und  mit  Hfilfe  einiger  daran  befestigten  Stflmme  auf  den  Meeresgrund  binabgelassen  wird.  Faule 
Sardellen  bilden  die  KCder.  Wenn  der  Fischer  die  Reuse  aus  dem  Wasser  ziehen  will,  bedient 
er  sich  dazu  eines  am  Ende  eines  Stockes  Oder  Strickes  befestigten  Hakens. 


Bolitxzieher  bei  Palma. 


Wir  kommen  nun  zum  Fischfang  mittelst  Netzen.  Zunachst  erwahnen  wir  den  Bolilx  (die 
Chabega  der  Ibizaner).  Der  Kranz  von  Korkstficken,  der  an  seinem  Ende  crschcint,  dient  als  Boje, 
um  den  Ort,  wo  das  Ende  des  Netzes  ist,  zu  bezeichnen.  Dasselbe  misst  in  der  Lange  16—25  m 
und  an  den  SeitenwSnden  bis  160  m.  Man  wirft  den  Bolitx  im  Meere  von  Booten  aus  und  zwar 
derart,  dass  er  */»  km  vom  Lande  einen  Winkel  bildet.  Mittelst  der  am  Ende  seiner  Anne  be- 
festigten Stricke  wird  er  an's  Land  gezogen,  wozu  die  Fischer  einen  eigenen  Gurt  benutzen,  der 
sich  quer  fiber  die  Brust  legt. 

Auf  demselben  Princip  beruht  der  Bou,  dessen  Gebrauch  die  Abbildung  auf  S.  323  zeigt.  Dieser 
Fischfang,  der  fast  fiberall  im  Mittelmeer  fiblich  ist,  wird  mit  zwei  Fischerbooten  betrieben,  welche 
daher  Pareya  de  Llauts  de  Bou  (Paar  von  Bou-Fischerbooten)  genannt  werden.  Von  den  Booten 
aus  wird  weit  vom  Lande  das  Netz  in’s  Meer  gelassen  und  von  den  parallel  segelnden  Fahrzeugen 
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gezogen.  Wenn  man  den  Bou  herauszichen  will,  legen  die  Barken  ihre  Segel  zusammcn,  und  man 
zieht  gemeinsam  das  Netz  heraus.  Eine  Pareya  bleibt  in  der  Regel  eine  ganze  Woche  auf  dem  Meere, 
die  gefangenen  Fische  werden  von  Zeit  zu  Zeit  nach  Palma  gesendet.  Diese  Art  Fischfang  wird 
fast  ausschliesslich  in  der  Bahia  de  Palma  geiibt;  man  betreibt  ihn  von  October  bis  Mai.  Ausser 
dieser  Zeit  ist  er  verboten,  damit  nicht  die  Vermehrung  der  Fische  bceintrachtigt  werde.  Die 
dritte  dieser  Netzarten  ist  der  Artet. 


Bo  1 itx  lischer. 


Derselbe  ist  so  gross  wie  der  Bou,  man  wirft  ihn  mit  einem  einzigen  Boot  Abends  aus,  indent 
man  einen  Anker  in  den  Meeresgrund  wirft,  an  dessen  Strick  eine  Kork-Boje,  Gall  gcnannt,  an- 
gebunden  ist,  die  einen  Stock  mit  finer  Klingel  tragt.  An  diese  Boje  befestigt  man  das  eine  Ende 
des  Netzes,  dann  entfernt  sich  der  Kahn  etwa  100  m weit,  um  das  Netz  auszuwerfen,  wobei  ein 
Halbkreis  beim  Fahren  beschrieben  wird.  Nachher  kehren  die  Fischer  zur  Boje  zurQck,  indent  sie  dem 
Lauten  der  Klingeln  nachgehcn,  um  dann  beide  Enden  des  Netzes  zu  ergreifen  und  dassclbe  in  den  Kahn 
hinaufzuziehen.  Mit  dem  Artet  flscht  man  eine  grosse  Menge  Fische,  namentlich  den  sogenannten  Jarret. 
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Von  sackfbrmigen  Netzen  sind  noch  einige  kleinere  im  Gebrauch,  und  zwar  der  Ganguil, 
der  4 — 5 m lang  ist,  und  die  Salabres,  die  dazu  dienen,  um  grossere  Fische,  welche  mit  dem 
Palangre  gefangen  wurden,  aufzunehmen.  Den  Uebergang  von  den  taschenfdrmigen  zu  den  Wand- 
netzen  bilden  diejenigen,  welche  zum  Fang  der  Llampugas  (Lampreten)  dienen. 

Dieses  Fangwerkzeug  besteht  aus  einer  geraden  Reihe  von  KorkstQcken  (Capscs),  denen 
ein  grosser  Stein  als  Anker  dient.  Die  Capscs  werden  in  grosser  Entfernung  von  einander  an- 
gebracht.  Diesen  Fischfang  unternimmt  man  bei  der  Dammerung  oder  in  mondhellen  NSchten, 
denn  da  suchen  die  Llampugas  den  Schatten  der  Capscs  auf.  Der  Fischer  mit  seinem  Llaut  um- 
kreist  die  Capscs  der  Reihe  nach,  wobei  er  die  Llampuguera,  welche  eine  Art  Tasche  zum  Ein- 
schliessen  des  Capscs  besitzt,  ausbreitet.  1st  dies  geschehen,  so  nahert  er  sich  in  dem  Maafse,  wie 


Bou- Fischfang. 


er  das  Netz  an  sich  zieht,  dem  Capsc  und  fangt  die  Fische,  die  nicht  mehr  zu  entkommen  vermogen. 
Haufig  bindet  man  an  jeden  Strick  cines  Capscs  eine  Reuse;  auf  diese  Weise  fangt  man  Pampols, 
namentlich  bei  schlechtem  Wetter,  wenn  man  keine  Lampreten  fangen  kann. 

Von  Wandnetzen,  die  aus  einer  einzigen  breitmaschigen  Wand  bestehen,  gebraucht  man 
vor  alien  die  zum  Fange  der  Langusten  und  Escats  verwendete  Xerxa  grossa. 

Aehnlicher  Art,  jedoch  engmaschiger,  ist  der  Sardinal.  Er  besteht  aus  5 — 7,  etwa  12  m 
hohen  und  40  m langen  Netzstucken,  welche  wie  eine  lange  Wand  aufgestellt  werden.  Man  be- 
nutzt  den  Sardinal  das  ganze  Jahr,  namentlich  bei  sthrmischem  Wetter,  weil  sich  da  die  Sardinen 
(Alatsca  grossa)  in  grossen  Schaaren  nach  den  Einbuchtungen  flQchten;  sie  stossen  dann  gegen 
das  Netz  und  verwickeln  sich  in  die  Maschen.  Dieser  Fang  ist  gewohnlich  sehr  eintraglich. 

Ein  ferneres  Wandnetz  ist  die  Almadraba,  die  in  spiralformigc  Windungen  ausliiuft. 
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Der  Faden  muss  dick  und  fest,  die  Masche  gross  sein.  Die  Hohe  ist  18  m,  die  Lange  der  ge- 
krummten  Wand  120  und  der  geraden  170  m.  Das  Ende  ist  am  Ufer  festgebunden,  und  zum  Senken 
des  Netzes  gebraucht  man  Steine.  Die  Almadraba  wird  zum  Fange  grdsserer  Fischsorten,  wie  der 
Toninas  (Thunfiscbe)  und  Sirvias,  welche  in  Schaaren  die  Kiiste  umschwimmen,  verwendet.  Wenn 
diese  Fische  die  gerade  Wand  trelTen,  verfolgen  sie  dieselbe,  bis  sie  in  das  Innere  der  krummen 
Wand  gelangen  und  sich  in  den  Maschen  verwickeln.  Sobald  die  Fischer  den  gefangenen  Fisch 
sehen,  spiessen  sie  ihn  mit  einer  Fitora  auf  und  ziehen  ihn  heraus,  ohne  das  Netz  zu  verrdcken. 
Dieser  Fang  wird  von  November  bis  Juni  betrieben.  Die  Bonitolcra  ist  ein  ahnlicher  Fangapparat, 
nur  kleiner,  und  dient  zum  Fang  der  Bonitols,  vora  Marz  bis  Juli. 

Endlich  bleiben  noch  von  Wandnetzen  die  Borratxina  zu  erwahnen  (siehe  die  Abbildung 
auf  S.  327),  ein  sehr  complicirter  Apparat,  der  fast  ganz  abgekommen  ist.  Dieses  Netz,  fiber  dessen 


Llampuguen. 

Handhabung  der  auf  Seite  327  Holzschnilt  am  besten  Auskunft  giebt,  besteht  aus  zweien,  die  mit 
einander  zusammenhangen.  Das  eine  ist  ein  einfaches  verticales,  das  andere  ein  horizontales, 
durch  Pfahlrohr  gehaltencs  doppeltes  Netz,  welches  in’s  Mecr  in  Gestalt  eines  Halbkreises  ausge- 
worfen  und  von  Barken  gezogcn  wird.  Es  gilt  nun,  die  Llisas  miltelst  des  verticalen  Netzes  ein- 
zuschliessen;  diese  trachten,  springend  zu  entkommen,  und  fallen  auf  das  horizontale  Netz,  und  aus 
dessen  Maschen  werden  sie  von  den  Fischern  aufgelesen. 

Zum  Schlusse  bleibt  noch  eine  Netzart,  der  Ray  (Rail),  zu  erwahnen,  ein  Geriith  von  geringer 
Wichtigkeit. 

Die  Ergiebigkeit  des  gesammten  F^chfanges  auf  Mallorca  ist  sehr  bedeutend.  In  der  Stadt 
Palma  werden  jflhrlich  mehr  als  fOr  15000  Duros  = 80000  Francs  Fische  verzehrt,  und  der  Ge- 
sammtwerth  der  jiihrlich  verbrauchten  Fische  auf  Mallorca  wird  auf  40000  Duros  (200000  Francs) 
vcranschlagt. 
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Von  grosseren  Fischen  sind  die  Dentex-Arten  wegen  ihres  zarten  schmackhnften  Fleisches 
sehr  gesucht;  als  Leckerbissen  gilt  das  Fleisch  des  Polypion  cernius,  das  man  dem  Hammelfleisch 
gleich  stellt,  und  des  Palamidas  (Lichia),  von  dem  das  Sprfichwort  sagt:  „Lo  que  menja  Palamida 
Pare  y Mare  desol- 
vida",  („Wer  die  Pa- 
lamida isst,  vergisst 
Vater  und  Mutter"). 

Die  stattlicbe  Sirvia 
Dumerilii  liefert  ein 

wohlschmeckendes, 
rothliches  Fleisch,  und 
der  Thunfisch  ist  ein 
krSftiges  Nahrungs- 
mittel.  Andere,  wenn 
auch  kleinere,  doch 

sehr  schmackhnfte 
Fischarten  kommen  in 
grossen  Massen  zum 
Verbrauch,  so  die  bei- 
den  Phycis,  der  La- 
brax  lupus,  die  Trigla- 
Arten,  von  denen  der 
Zeus  faber  kOstlich 
schmeckt,  die  Labrus- 
Arten,  die  See-Lam- 
preten  und  Julis-  und 
verschiedene  Solea- 
Arten. 

Auch  die  Gattungcn 
Pagellus,  Pagrus,  Spa- 
rus  und  Sargus  wer- 
den  in  grossen  Massen 
verspeist. 

Ausser  obigen  vor- 
zuglichen  Fischsorten 
gicbt  es  noch  viele, 
die  von  der  niederen 
Volksklasse  gegessen 
werden.  Es  seien  hier 
nurdieSelachier-Arten 
erwahnt;  sie  stehen 
ziemlich  niedrig  im 
Preise  und  werden 
von  den  Hausfrauen 
gern  gekauft,  weil 
sie  keine  Graten  ha-  Andana  de  Capsds  mit  Nausas. 

ben.  Von  diesen  er- 

wdhnen  wir  die  beiden  Mustelus-Arten,  aus  welchen  die  Palmesaner  Backer  vorziigliches  Backwerk, 
die  Panadas,  zubereiten.  Die  niederen  Volksklasscn  kaufen  gern  die  verschiedenen  Atherina-, 
Mugil-  und  Mullus-Arten.  Mit  den  Scombcr-Arten  sind  die  Markte  im  April  bis  September  form- 
lich  uberfullt,  und  von  den  Sinaris  vulgaris  wird  behauptet,  dass  sie  fast  die  Halfte  des  jdhrlichen 
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Fischertrages  nusmnchen.  In  grosser  Menge  werden  auch  Oblada-  und  Box-Arten  verzehrt,  ja  von 
dem  Box  salpa  heisst  es  im  mallorquinischen  Spriichworf:  „Saupa  y dona  tot  s’  any  es  bona": 
die  Saupa  und  das  Weibchen  sind  das  ganze  Jahr  gut. 

Aus  der  Klasse  der  Cnistaceen  werden  24  Arten  fQr  die  Kuchc  verwendet.  Besonders 
geschatzt  sind  die  Nika-  und  Palaemon-Arten;  der  Scyllaeus  arctos,  die  beriihmten  Scampi,  Hummern 
und  Langusten  gehoren  ebenfalls  zu  den  gesuchten  Leckerbissen.  Unter  den  Obrigen  auf  den  Markt 
kommenden  Crustaceen  sind  noch  sebr  geschatzt  Pilumnum  villosus,  Cerecnus  moenas  und  Maja 
squinado,  namentlich  das  Weibchen.  Auch  von  Mollusken  werden  mehrere  gegessen,  namentlich 
Cephalopoden,  unter  denen  Loligo  vulgaris  ganz  besonders  geschatzt  wird. 


Sardinal. 


Nach  Palma  bringen  die  Fischer  das  Ergebniss  ihres  Fanges  sclbst  in  ihren  Faluchos;  im 
Innern  dcr  Insel  ziehen  Fischverkaufer  mit  einem  kleinen  Wagen  Oder  einern  Esel  umher.  Aus- 
gefuhrt  werden  wenig  Fische,  und  zwar  meist  Selachier,  die  sich  langer  erhalten  wie  die  andern, 
sie  werden,  in  Korbe  verpackt,  mit  dem  Dampfboot  nach  Barcelona  bef&rdert.  Auf  das  Tiocknen 
und  Einsalzen  der  Fische  verstehen  die  Mallorquiner  sich  niclit.  In  neuerer  Zeit  versendet  man  von 
Alcudia  Langusten  in  Menge  nach  Barcelona. 

Die  Corallenfischerei  bildet  heutzutage  noch  in  den  Gewassern  von  Alcudia  einen  bluhenden 
Erwerbszweig.  Man  fischt  Corallen  an  zwei  verschiedenen  Punkten.  Der  eine,  Rocas  del  Uyastrd, 
liegt  den  Buchten  von  Pollenza  und  Alcudia  gegenuber  und  ist  eine  etwa  vier  Meilen  sich  hin- 
ziehende  Bank  in  der  Tiefe  von  40  Faden.  Die  andere  Stelle  nennt  man  Rocas  de  la  Costa  de 
Tramontana,  zwei  Meilen  von  der  Nordkuste  cntfernt,  die  eine  lange,  von  Westen  nach  Osten, 
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etwa  80  Faden  tiefe  Bank  bildcn.  Zur  CorallenGscherei  bedient  man  sich  kteiner  Llauts  (Faluchos), 
die  mit  vier  Mdnncrn  und  einem  Knaben  bemannt  sind.  Die  Zahl  der  sich  mit  der  CorallenGscherei 
jdhrlicb  abgebenden  Boote  ist  ziemlich  bedeutend. 

Man  Gscht  die  Corallen  mit  zwei  Werkzeugen,  dem  Capchico  und  der  Coralera  Oder  Raspes. 
Ersteres  hat  in  der  Mitte  ein  Stuck  Blei  im  Gewicht  von  30  Pfund  (ca.  1 1 kg),  durch  das  ein  Tau 
befestigt  ist,  und  vier  cingcfflgtc  Kreuzarme  aus  hartem  Holz,  an  deren  Endcn  alte  NetzstOcke  be- 
fcstigt  werden.  Die  Coralera  hat  in  der  Mitte  anstatt  Blei  cinen  schweren  runden  Stein.  Die 
Arme  haben  8—10  Palms  (156—240  cm)  von  einem  Ende  zum  andern  und  sind  im  Centrum  uber 
einander  befestigt.  An  dieser  Kreuzungsstelle  werden  zwei  Taue  befestigt,  deren  Enden  an  die 


Borratxina. 


Arme  fest  angezogen  sind,  damit  das  Kreuz  in  horizontaler  Stellung  verbleibt.  Daran  wird  noch 
ein  weiteres  Tau  zum  Heben  und  Senken  des  Werkzeuges  festgemacht.  Jeder  der  Arme  hat  an 
seinem  Ende  einen  eisernen  Ring  mit  gezilbntem  Rand,  an  dem  eine  Art  Tasche  aus  dicbtem,  starkem 
Netz  hangt,  welche  die  Corallen,  die  durch  die  Ringe  beim  Nachschleppen  abgebrochen  werden, 
aufklaubt,  ausserdem  hangen  noch  einige  Netzfetzen  an  dunnen  Tauen  herab.  Man  wirft  den 
Apparat  auf  das  CorallenrilT  aus  und  fthrt  mit  dem  Llaut  in  verschiedener  Richtung,  indem  man 
das  Instrument  nach  sich  schleppt  und  auf  dem  Felsen  bestSndig  auf-  und  niedersteigen  13sst,  damit 
die  Netzfetzen  die  abgcbrochencn  Corallen  aufklaubcn.  Unter  gespannter  Aufmcrksamkeit  wird 
der  Apparat  heraufgezogen;  bisweilen  sehen  die  Fischer  die  bereits  deutlich  wahrgenommene  Beute 
beim  Heraufziehen  an  den  Maschen  sich  losmachen  und  pUtschernd  wieder  in  die  unergrundliche 
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Tiefe  zuruckfallen.  Das  Heben  und  Senken  dcr  Werkzeuge  mit  der  Hand  ist  ein  harles,  muhsames 
Handwerk.  Gewohnlich  fischt  man  mit  dem  Capchico,  deren  viele  Boote  zwei  haben.  Die  Co- 
ralera  fangt  die  Corallen  besser,  ist  aber  muhsamer  zu  ziehen. 


Die  gewohnliche  Dauer  der  Corallenfischerei  betriigt  5 '/,  Monate,  von  Mitte  April  bis  Ende 
September.  Jedes  Llaut  fischt  durchschnittlich  40,700  kg  Corallen  in  der  Saison. 

Man  fischt  zwei  Sorten  Corallen;  die  erster  Sorte  lieissen  Coral  del  UyastrA,  die  zweiter 
Sorte  Coral  des  Fondo,  wegen  der  grossen  Tiefe,  in  der  sie  gefischt  werden.  Die  Corallen  erster 
Qualitdt  werden  in  Masse  urn  18  Pesetas  (19  Frcs.)  das  Pfund  (407  g)  verkauft.  Die  Corallen 
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zweiter  QualilSt  um  12  Pesetas.  Die  isolirten  Zweige,  namentlich  wenn  sie  noch  auf  dem  Felsen 
festsitzen,  und  die  rosige  Coralle  haben  sehr  hohe  Preise.  Die  jahrlich  gefischte  Corallenmenge 
variirt  von  32 — 44  Quintales  (etwa  1300—1800  kg),  was  bei  dem  mittleren  Preis  von  13  Pesetas 
das  Pfund  einen  Gesammtbruttoertrag  von  264  000  Reales  (etwa  69  470  Frcs.)  ergiebt.  Die  Corallen 
werden  nach  Bagur  an  der  cataloniscben  Kiiste  ausgefiihrt;  von  da  versendet  man  sie  nach  Frank- 
reich  und  Italien,  wo  sie  bearbeitet  werden.  Ein  kleiner  Theil  der  Corallen  bleibt  im  Lande  und 
wird  dort  manchmal  verarbeitet,  namentlich  schbnere  Zweige  werden  zu  Bouquets  Oder  anderen 
Arbeiten  verwendet. 


Die  Schwflmmefischerci,  wie  sie  namentlich  von  den  Griechen  an  der  afrikanischen  Kuste 
und  anderwSrts  betrieben  wird,  ist  bei  Mallorca  nicht  gebriiuchlich,  nur  in  der  Bucht  von  Palma 
klauben  die  Bou-Fischer  eine  geringe  Anzahl  auf.  Sie  sind  von  ziemlich  guter  Sorte. 

Ausser  im  Meere  flscbt  man  auch  in  der  Albufereta  bei  Alcudia,  wobei  man  flache  Boote 
mit  kurzen  Rudern  benutzt.  Fische,  Llisas  und  Anguilas,  werden  darin  mit  Fitora’s  und  spitzigen 
Reusen  mit  drei  Reifen,  Mornells  genannt,  gefangen. 


Ray-Fischfang. 
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Nachdem  wir  nunmehr  die  verschiedenen  Arten  des  Fischlangs  belracbtet  baben,  wollen  wir 
zur  SchifTfahn  Obergehen.  Die  Hochseefahrer  mussen  ebenso  wie  im  Obrigen  Spanicn 
erne  Sammlung  von  Karten  aller  Meere  und  Lander,  von  Planen  der  wichtigsten  Buchten,  Hafen, 
Rbeden  und  Ankergrdnden  aller  Art  der  bekannten  Welt  mit  sich  fuhren. 

Nach  deli  Ueberlieferungen 
und  Angaben  der  Cbronisten 
erreichte  der  Handel  Mallorca’s 
in  den  frOheren  Jahrhun- 
derten  eine  grosse  Bedeu- 
tung.  Hierzu  trug  namentlich 
die  Lage  Mallorca's  bei,  das  voi 
der  Entdeckung  des  Capweges 
und  Amerika's  als  allgemeiner 
Stapelplatz  fur  den  Handel  mit 
dem  Orient,  Cber  Aegypten 
binaus  bis  zum  fernen  Asien, 
damals  von  sehr  grosser 
Wichtigkeit  war.  Man  zShlte 
zu  jener  Zeit  in  Palma  bis 
300  Schiffe  mit  Mastkdrben, 
welche  Kaufleuten  Palma’s  an- 
gehdrten.  Die  Entdeckung 
Amerika’s,  die  dem  Handel  neue 
Wcge  erOffnete,  veranderte  den 
Zustand  der  Dinge  zu  Ungunsten 
des  mallorquinischt-n  Handels. 
Nichtsdestoweniger  erscheint 
noch  immer  Mallorca  als  ausserst 
wichtig  fiir  die  Schifffabrt. 

Die  Zahl  der  zum  Seehandel 
Coralera.  in  Hochsee-  und  in  Kustenfabrt 

verwandten  Schiffe  von  Palma 

und  dessen  Distrikt  betrug  1871  228  mit  28836  Tonnen  Gehalt,  die  der  anderen  Hafen  an- 
gehdrigen  Schiffe  dagegen  347;  ausserdem  zahlt  man  auf  Mallorca  noch  9 Dampfer,  wovon  6 Rad- 
und  3 Schraubendampfboote.  Diese  Dampfer  gehoren  einer  Dampfschifffahrtsgesellschaft  und  sind 
an  die  Regierung  fur  den  Postdienst  vermiethet.  Ausser  diesen  giebt  es  noch  zwei  Schlepper, 
wovon  einer  zur  Rcinigung  des  Hafens  von  Ibiza  verwendet  wird. 


Schiflfahrl  und  Schiffbau. 


331 


Von  den  cinzelnenSchiffsarten  sind  diePolacras,  Polacras  goletas  und  Bergantines  die  unterden 
Querseglern  am  meislen  vertretenen  Formen.  Als  besondere  Schiffssorten  konnen  wir  die  mit  latei- 
nischen  Segeln  versehenen,  die  Chebecs,  Velacheros,  Tartanas  und  Llauts  (Laudes,  Faluchos)  erwahnen. 

Was  erstens  die  Chebecs  (castillanisch  Javeques)  anbelangt,  so  ist  diese  bei  den  Mauren 
so  beliebte  SchifTsfonn,  welche  einstens  im  Mittelmeer  stark  verbreitet  war,  jetzt  aber  allm.lhlicli 
verschwindet,  so  dass  sie  an  den  christlichen  Ufern  des  Mittelmeeres  fast  lediglich  auf  Mallorca  zu 
linden  ist,  von  alien  unstreitig  die  zierlichste.  Die  drei  machtigen  Masten,  von  denen  der  vordere 


Chebec. 


stark  gegen  den  Bug  geneigt  ist,  die  hohen,  spitzigen  lateinischen  Segel,  die  stark  hinausragende 
Poupe  geben  dem  Schiffe  etwas  Miltelalterliches  und  erinnern  lebhaft  an  die  Galeeren.  Die  grosse 
Raschheit,  mit  welclier  sie  Fahrten  zurlicklegen,  liess  sie  fOr  den  Handel  mit  Marseille,  namentlich 
als  der  Orangenhandel  von  Soller  noch  in  BIQtbe  stand,  als  besonders  geeignet  erscheinen.  Die 
Chebecs  sind  fur  lange  Touren  und  bei  schlechtem  Wetter,  sowie  durch  die  benUthigte  grosse 
Anzahl  von  Leuten,  die  nur  muhsam  der  grossen  lateinischen  Segel  Herr  werden  konnen  und  des- 
halb  stets  eine  grosse  Gefahr  f(ir  die  Bemannung  bilden,  nicht  zu  gebrauchen,  und  man  hat  desbalb 
von  ihrer  Benutzung  im  Atlgemeinen  Abstand  genommen,  dahingegen  sind  sie  bei  kurzen  und  raschen 
Ueberfahrten  am  Platze. 

Die  Velacheros  sind  eine  Modernisirung  der  Chebecs,  wo  am  vorderen  Masle  Raaen  mit 
Quersegeln  und  am  Hauptmast  ein  GafTelsegel  angcbracht  sind,  wahrend  das  lateinische  Segel  nur 
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am  Besanmast  ubrig  blieb.  Oem  Chebec  in  der  Hauptform  ahnlich,  aber  mit  Details  model  ner 
SchifTsform  ausgestattet,  ist  die  Tartana  oder  Mistic.  Der  vordere  Mast  fehlt,  und  der  ilauplmast 
ist  sehr  hoch  und  stark  und  mit  einer  kleinen  Stange  versehen.  Am  Bugspriet  ist  noch  Ktuverstock 
angebracht.  Kleiner  pflegen  die  Faluchos  zu  sein.  Sie  haben  in  der  Mitte  einen  nach  vorn  ge- 
neigten  Mast  mit  grossem  lateinischen  Segel  und  hinten  einen  Paranzellmast. 

Sie  zcichnen  sich  aber  durch  den  Bug  aus,  der  nach  oben  abgerundet  ist  und  an  dcssen 
Seite  der  einfache  Fockbaum  vortritt;  die  Poupe  ist  gewOhnlich  abgerundet.  Man  unterscheidet 
kleinere  und  grossere  Llauts  viatges  und  costds,  die  letzteren  sind  grosser  und  massiver  gebaut 
als  die  Fischerboote,  und  haben  im  Allgemeinen  nur  einen  einfachen  Kiel. 


Tartana. 


Die  SchilTfahrt  beschrankt  sich  fast  lediglich  auf  die  llochseefahrt,  namentlich  nach  Habana, 
Oder  auf  das  Cabotage  mit  den  fremden  Kustenlandern ; mit  den  einzelnen  Hafen  Mallorca's 
findet  kein  Transportverkehr  statt.  Der  Hafen  von  Palma  ist  fur  die  kleine  Cabotage  der  wichtigste 
der  Insel,  denn  er  uberschreitet  an  SchilTszahl,  sowie  Tonnengehalt  und  Mannschaft  die  llalfte 
der  gesammten  ein-  und  auslaufenden  Schiflc  der  ubrigen  Hiifen  der  Insel.  Auf  Palma  folgen 
der  Bedeutung  nach  die  Hafen  von  Alcudia,  Andraitx,  Soller,  Pollenza,  Porto  Colom.  Die 
Bedeutung  Alcudia's  hangt  mit  dem  Dampfer,  der  den  Postdienst  zvvischen  Mahon,  Mallorca 
und  Barcelona  versieht,  zusammen.  Der  Handel  der  grossen  Cabotage  ist  auf  den  Hafen  von 
Palma  beschrankt  und  ist  auch  bier  von  nur  geringer  Wichtigkeit.  Nach  Palma  kommt  Soller 
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wegen  der  Orangen,  die  man  nach  den  Mittelmeer-Hafen  Frankreichs  verfrachtet,  in  Betracht.  Aus- 
wartiger  Handel  wird  hauptsachlich  mil  Colonien  Amenka's  getrieben,  und  zwar  nur  von  Scbiffen  mit 
spanischer  Flagge.  Nur  in  den  Hafen  von  Palma  und  Soller  siebt  man  fremdlandische  Schiffe,  und  diese 
sind  fast  durchweg  Segelschiffe;  ausldndische  Dampfer  kommeu  nur  dusserst  selten  nacb  Mallorca. 
Die  Bemannung  der  mallorquinischen  SchifTe  ist  fasl  stets  eine  einheimische.  Die  Mallorquiner  waren 
zu  alien  Zeiten  treffliche  Seeleute;  sie  zeigen  eine  besondere  Anlage  und  Neigung  fur  Alles,  was 
das  Seeleben  betrifft,  so  dass  man  sie  als  bevorzugungswerth  von  alien  Matrosen  erachten  darf. 
Gleichzeitig  zeichnen  sie  sich  durch  ihre  Gutmflthigkeit  aus,  weil  an  Bord  ihrer  Schiffe  eine  seltenc 
Harmonie,  ja  ein  wahres  Familienverhallniss  zu  herrschen  pflegt.  Hierzu  tragt  aucb  zum  grossen 


Llaut  viatge. 


Theil  bei,  dass  viele  Schiffe,  die  kleineren  Caboiageschiffe  nahezu  alle,  nach  derselben  Gegend 
fahren,  weshalb  die  Matrosen  das  gleiche  gemeinschaftliche  Interesse  haben,  dass  Alles  gut  gclinge. 
Dieser  Urastand  bringt  auch  den  innigen  Verkehr  zwischen  den  Matrosen  und  dem  Kapitfln, 
welchen  sie  mchr  wie  einen  Vater  lieben  und  schatzen,  aber  auch  als  Vorgesetzten  furchten,  mit 
sich.  Der  Niichternheit  und  guten  Natur  der  Mallorquiner  ist  es  zu  verdanken,  dass  ein  Excess 
oder  ein  Missbrauch  dieser  lntimitat  nicht  vorkommt.  Ruhrcnd  ist,  wie  namenllich  auf  kleinen 
Schiffen,  auch  auf  Kriegsfaluchos,  alle  Matrosen  mit  dem  Patron  aus  derselben  Schussel,  im  Kreise 
herumsitzend,  essen. 

Bei  den  Fahrten  pflegt  ein  Jeder  vor  der  Abreise  dem  Patron  eine  gewisse  Summe  voraus- 
zuzahlen,  womit  der  nothige  Proviant  und  hSuflg  auch  die  Ladung  gekauft  wird.  Bei  der 
Heimkehr  wird  der  Gewinn  getheilt,  woven  ein  Theil  dem  Schiffseigenthumer  zukommt;  bis- 
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weilen  haben  die  armen  Leute  umsonst  gearbeitet,  manchmal  bringen  sie  aber  auch  brillante 
Gewinne  heiro. 

DieRuckkeht  mallorquinischer,  hochseefahrender  Schiffe  von  Spanisch  Amerika  ist  ein  wahres 
Fest.  Kaum  ist  die  telegraphische  Kunde  nach  Mallorca  gelangt,  dass  das  erwartete  SchilT  Gibraltar 
passirt  hat,  so  sieht  man  wenigc  Tage  darauf  auf  der  Muralla  Ausluger,  welche  nach  dcm  fernen 
Horizont  spahen.  Wird  ein  Segel  sichtbar,  so  wird  es  mit  Spannung  beobachtet,  und  wird  man 
gewahr,  dass  es  nicht  das  erwartete  Schiff  ist,  geht  mit  gesenktem  Kopfe  die  ganze  Gesellschaft 
auseinander,  ist  es  aber  das  erwunschte  SchilT,  welches  beflaggt  in  die  breite  Bucht  stolz  einfabrt, 
so  sieht  man  Alle  zum  Molo  hinabeilen.  Kaum  sind  die  Anker  gefallen,  so  geht  die  ganze  Mann- 

schaft  dem  spanischen  Ge- 
setze  entsprechend  zur  Sani- 
tat,  und  dann  beginnt  am 
Ufer  die  freudige  Scene  des 
Wiedersehens.  Die  Matrosen 
werden  gleich  entlassen;  die 
meisten  suchen  ihre  Familien 
auf  und  fahren  nach  einiger 
Zeit  mit  demselben  Schiffe 
wieder  weg,  und  Mancher  ist 
darunter,  der  auf  demselben 
Boot  erraute. 

Die  Zahl  der  Sceleute, 
welche  auf  mallorquinischen 
Schiffen  thatig  sind  und  auch 
auf  andeien  spanischen 
Schiffen  dienen,  wird  auf 
6000  berechnet,  darunter  571 
Steuerleute  (Pilotos)  und  715 
Patroncs  de  Justicia.  Zur  Er- 
langungdiesesTitels  mussman 
sich  einer  Prufung  unter- 
ziehen.  Gewdhnlich  be- 
kommen  die  Patrones  das 
Commando  kleinerCabotage- 
schiffe  Oder  Fischerboote. 
Ausserdem  zShlt  man  4716 
Matrosen,  Marineros  und 
Handwerker.  Unter  den 
Marineros  sind  auch  Patrone 
de  Gracia  mitberechnet,  die 
man  ohne  Prufung  zum  Commando  der  Fischerboote  und  anderer  kleiner  Schiffe  ermachtigt. 

Die  mallorquinischen  Schiffe  gehoren  zumeist  Leuten  aus  Palma  an.  Es  giebt  jedoch  wenig 
Rheder,  welche  ein  ganzes  Schiff  fur  sich  besitzen,  gewohnlich  sind  es  kleine  Privat-Compagnien, 
deren  Vertreter  vor  der  Oeffentlichkeit  als  der  alleinige  Eigenthiimer  erscheint.  Auf  diese  Weise 
giebt  es  Rheder,  die  einen  mehr  Oder  minder  grossen  Antheil  an  mehreren  Schiffen  haben,  eine 
Methode,  die  ihncn  die  EventualitSten  des  Verlustes  weniger  cmpfindlich  macht  und  eine  grSssere 
Gewinnchance  garantirt.  Doch  wird  diese  Methode  nur  bei  grosseren  Schiffen  angewendet. 
Die  leineren  Kustenfahrer  gehoren  meistens  einem  einzigen  Besitzer. 

Was  den  Schiffsbau  anbclangt,  wobei  die  Mallorqumer  ebenso  wie  bei  den  anderen  navalen 
Beschaftigungen  grosse  Fiihigkeiten  zeigen,  so  ist  dieser  vorzOghch  in  Palma  und  Soller  ziemlich  be- 
deutend.  Von  1863—1872  wurden  auf  den  Werften  Mallorca's  267  Schiffe  mit  5729  Tonnen  Gehalt 
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gebaut.  Palma  besitzt  10  Schiffswerften,  7 davon  sind  auf  dem  Molo,  die  anderen  3 auf  dem 
Contramuelle  bei  der  Ausmiindung  der  Riera.  In  Soller  sind  2 SchifTswerften,  in  Alcudia  und 
Felanitx  je  eine.  Bei  den  Schiffen,  die  in  Palma  construirt  werden,  findet  man  hdufig  amerikanische 
Anklange,  sowohl  in  der  Form,  als  in  der  Takellage,  was  aus  dem  regen  Verkehr  mit  Amerika 
erkldrlich  ist. 

Man  baut  sehr  schbne  Schiffe,  die  sich  durch  die  Festigkeit  ihrer  Bauart,  die  Trefflichkeit 
des  Materials,  sowie  die  Hleganz  der  Formen  auszeichnen.  Hautig  werden  auch  von  den  Rhedern 
Barcelona’s  und  anderen  Schiffe  in  Palma  bestellt. 

Die  Zahl  der  Rheder  (Navieros)  Oder  Schiffseigenthumer  odcr  Haupttheilnehmer  Oder  Leiter 
der  Campagnien,  die  Schiffe  besitzen,  war  1874,  wenn  wir  hier  nur  die  Schiffe  von  mehr  als  20  Tonnen 
Gehalt  beriicksichtigen,  227,  die  Gesammtzahl  der  Schiffe  279  mit  29906  Tonnen. 


Steinbrficlu:  und  Salmon. 

Wenn  wir  nun  auf  den  Bergbau  flbergehen  und  die  Gewinnung  von  Bausteinen  mit  bcrflck- 
sichtigen,  so  finden  wir,  namentlich  was  die  letztcren  anbelangt,  eine  weit  entwickelte  Thatigkeit. 

Die  zur  Verwendung  gelangenden  Bausteine  konnen  wir  in  zwei  Hauptklassen  absondern, 
in  Kalksteine  (Pedra  viva)  und  in  mehr  Oder  minder  feinkOrnige  Kalkmergelsorten  (Mards),  erstere 
mehr  dem  gebirgigen  Theil,  letztere  mehr  der  Ebene  angehorig.  Die  Kalksteine  lassen  sich  in  zwei 
Abtheilungen  trennen,  in  GerOllconglomerate  und  in  compacte  Kalksteine.  Von  den  ersteren 
mussen  wir  einen  Mandelstein  erwdbnen  mit  verschiedenfarbigen  Kieseln,  der  schwer  zu  be- 
arbeiten  ist  und  vielfach  zu  SSulen  der  Gehofte,  besonders  aber  zu  Oelsteinen  verwendet  wird. 

Unter  den  compacten  Kalksteinen,  welche  die  Hauptmasse  des  gebirgigen  Theiies  der  Insel 
bilden,  mussen  wir  vor  Allem  der  verschiedencn  Marmorarten  gedenken,  deren  Bearbeitung  in 
Binisalem  am  meisten  betrieben  wird.  Man  findet  dort  in  Menge  einen  braunlich-gelben  Marmor 
mit  weissen  Adern,  den  man  in  Blocken  von  jedweder  Grdsse  und  in  manchen  Steinbruchen  in 
Platten  gewinnt.  Die  letzteren  verwendet  man  zur  Pffasterung  von  Hallen  und  Weinkellern,  die 
grosseren  Stucke  fur  Bauten,  namentlich  fflr  Stufen  von  Treppen,  wozu  sich  dieser  Stein  wegen 
seiner  Dauerhaftigkeit  besonders  eignet. 

Noch  viel  effectvoller  ist  eine  andere  Art,  die  sich  in  Lloseta,  Inca  und  cinigcn  anderen 
Distrikten  findet,  von  rothlicher  Farbe  mit  weissen  Adern.  Dieser  hat  aber  den  Fehler,  dass  er 
mit  der  Zeit  mehr  verwittert.  Ein  sehr  geschatzter  Marmor  ist  jener  der  Gegend  von  Artd,  nach 
dem  gelben  von  Binisalem  der  beste  der  Insel;  er  ist  schwarz  mit  weissen  Adern,  man  benutzt  ihn 
gewobnlich  fur  Grabdenkmiiler.  In  Deyd  findet  man  auch  in  ziemlicher  Menge  einen  schwarzen, 
weiss  geaderten  Marmor,  in  Son  Net  einen  schwarzen,  der  aber  etvvas  in's  Bleigraue  schillert.  In 
Puigpunent  findet  man  rdthlichen  Marmor,  in  Bunola  graulichen  mit  weissen  Adern,  in  Manacor 
lichtrdthlichen  mit  weissen  und  schwarzen  Adern  Oder  kleinen,  weissen  Flecken,  aber  auch  einen 
dunkelrothen  in  der  Mola  de  Son  Brondo;  auch  die  verschiedenfarbigen  Marmorsorten  in 
Campanet,  Banalbufar,  Felanitx,  Llummayor  und  anderen  Orten  stehen  in  gutem  Rufe.  Ziemlich 
hautig  verwendet  man  zur  Bekleidung  von  Altaren,  Kaminen  etc.  den  Kalkspath-Alabaster,  den 
man  aus  den  Tropfsteinh&hlen  von  Artft  und  Pollenza  bezieht,  und  zu  demselben  Zwecke  wurden 
auch  die  schonen  Stalaktiten  dieser  II6hle  haufig  verarbeitet.  An  vielen  Plittzen  linden  sich  solche 
Tropfstein-Durchsickerungen  zwischen  zwei  Felsen,  die  sich  in  ziemlich  grossen  Platten  abldsen 
und  auch  gut  zu  Tischplatten  etc.  verarbeiten  lassen.  Ich  habe  davon  mehrere  in  Miramar  ge- 
wonnen.  In  Canet  sind  aus  der  dortigen  Hdhle  viele  Stucke  zu  Ornamenten  an  Treppen  und  in 
Zimmern  benutzt  worden.  Gewdhnlich  ist  dieser  Tropfstein  durchsichtig,  gclblich  mit  honig- 
farbigen  Adern;  er  ldsst  sich  gut  poliren,  bricht  aber  leicht.  Den  schonsten  Alabaster  bezieht  man 
aus  Valldemosa,  Banalbufar,  Estallenchs,  Calvid,  Artd,  Llummayor  und  Selva.  Eine  schdne  Abart 
von  gelblich-weisser  Farbe  findet  man  bei  Cap  blanch  am  Eingang  der  Bucht  von  Palma. 
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Im  Allgemeinen  nicnmt  man  jedoch,  da  die  einheimischen  Marmorarten  keine  glanzende 
FSrbung  haben,  zu  freraden  Sorten  seine  Zuflucht,  sobald  es  sich  um  werthvollere  Monumenle 
handelt. 

Als  die  wichtigeren  aus  mallorquinischen  Marmorsorten  angefertigten  Gegenstande  mogen 
erwahnt  werden  die  AlUSre  der  Kirchen  von  AlarO  und  Rinisalem,  dann  in  Palma  jene  der  Kirche 
von  S"  Antonio  de  Viana,  die  Altare  in  der  Kapelle  von  S"  Nicolas  de  Tolentino  und  in  der 
Kirche  des  Soccoro,  das  Grabmal  des  Don  Juan  Despuig  aus  der  Familie  des  Conde  de  Montenegro 
in  der  Kirche  S“  Catarina  de  Sena  und  die  Kapelle  des  Beato  Alonso  Rodriguez  in  der  Kirche 
Montesion,  wo  namentlich  viel  Alabaster  von  Mallorca,  jedoch  vielfach  mit  italienischem  Marmor 
vermischt,  in  Anwendung  kommt.  Was  nun  die  zweite  Sorte  von  Bausteinen  und  die  ver- 
schiedenen  Kalkmergelarten  betrifft,  so  ist  die  Ausbeutung  derselben  eine  bedeutende.  Die  Quader- 
steine,  welche  wegen  ihrer  Menge  und  Leichtigkeit  der  Bearbeitung  ein  vorzugliches  Baumaterial 
liefern,  werden  in  den  feinkdrnigen  compacteren  (Pedra  de  Santagny)  und  in  den  grobkornigen, 
mehr  oder  minder  weicheren,  den  man  mit  dem  Namen  Mards  bezeichnet,  unterschieden.  Der 
erstere  wird  in  Cala  Llonga  im  Distrikt  von  Felanitx  gebrochen,  ist  von  milchweisser  Farbe  und 
dabei  sehr  homogen  und  feinkornig.  Die  I.eichtigkeit  seiner  Bearbeitung,  verbunden  mit  Festigkeit, 
machen  diesen  Stein  zu  einem  vorziiglichen  Material  fur  die  Ausarbeitung  von  Skulpturen  und  arebitek- 
tonischen  Details.  Die  Steinbrfiche  von  Santagny  liefern  einen  etwas  geringer  feinkdrnigen  Stein.  Von 
den  schonsten  aus  diesem  Stcine  gefertigten  Bauten  ist  die  Lonja  zu  erwahnen;  auch  in  Barcelona 
benutzt  man  ihn  zum  Bau  von  Gebauden.  Die  Steinbruche  von  Aguila  im  Distrikte  Llummayor, 
in  Muro  und  Manacor  liefern  ahnliche  Steine,  die  zu  Bausteinen  sich  trefflich  eignen. 

Von  den  h&rteren  Mares -Sorten  bezieht  man  die  besten  aus  den  Bruchen  der  Fon  Santa  in 
den  Taulera,  woher  auch  die  Steine  fur  die  Vorderseite  der  Domkirche  in  Palma  bezogen  wurden. 
Auch  unterirdisch  sind  die  Bruche  so  ausgebeutet  worden,  dnss  sie  grosse  Gauge  bilden.  Im  Jahre 
1870,  zur  Zeit  des  gelben  Fiebers,  konntc  man  dort  auf  Anordnung  der  Municipality  eine  Menge 
Leute,  die  ungesunde  Wohnungen  hatten,  unterbringen. 

Die  anderen  Mares- Arten  haben  verschiedenartige  Harten,  aber  gewohnlicb  weniger  Gleich- 
mafsigkeit.  Die  Steine  der  Bruche  von  S’Arbosa,  Inca  und  Campanet  werden  ffir  den  Bahnbau  hauptsdeh- 
lich  verwendet.  Unter  die  berflhinten  MaresbrOche  gehdren  jene  von  Galdent  im  Distrikte  Llummayor. 
Der  Stein  ist  hart,  grobkornig,  aber  gleichmafsig  und  compact,  von  rothlicher  Farbe  und  fahig,  ge- 
fasst  zu  werden.  In  Palma  verwendet  man  gew&hnlich  zum  Bauen  den  Mares  des  Coll  d'en  Ra- 
basa,  von  schlechtem  Aussehen  und  ungleicher  Struktur,  der  jedoch  sehr  widerstandsfiihig  ist.  Man 
bedient  sich  zu  glcichem  Zwecke  des  Mares  der  BrUche,  welche  sich  an  der  KOste  zwischen  Torrent 
dels  Jueus  in  der  Bucht  von  Palma  und  den  Salinen  von  Campos  befinden. 

Diese  Quadern  werden  durch  Llauts  nach  Palma  gebracht  und  am  Fusse  der  Muralla  ab- 
geladen,  von  wo  sie  nach  den  betrefl'enden  Bauplatzen  verfrachtet  werden,  und  es  ist  erstaunlich, 
mit  welch  fabelhafter  Raschheit  grosse  und  solide  HSuser  hergestellt  werden.  Durch  ihre  Grosse 
wird  zugleich  die  Breite  der  Wand  gebildet.  Mares  linden  sich  aber  nicht  bios  an  den  vor- 
erwShnten  Stellen,  sondern  mehr  oder  minder  an  der  ganzen  KQste  am  Meeresufer,  mit  Aus- 
nahme  der  NordkQste,  wo  er  fast  giinzlich  fchlt. 

Noch  bleibt  zu  erwahnen  der  in  der  Bucht  von  Palma  in  Porto  Pi  gewonnene  mergelige  Kalk- 
stein,  der  fur  den  Hafenbau  in  Palma  benutzt  wird,  ferner  ein  Silexstein,  den  man  am  Puig  de  Randa 
bricht,  ein  quarziger  Stein  in  Valldemosa  und  ein  harter,  dauerhafter  Schleifstein  aus  Puigpunent 
von  rothlicher  Farbe.  Man  trifft  in  einigen  Gegenden  frlr  die  Glasbereitung  verwendbaren  quarzigen 
Sand,  den  man  Saveli  nennt.  An  vielen  Stellen  der  Insel  giebt  es  bedeutende  Bruche  von  Gyps 
(Guix),  der  auf  Mallorca  massenhaft  zum  Anwerfen  der  Hauser,  sowie  zum  Verbinden  der  Mards- 
Platten,  bei  Scheidewanden  und  zur  Bereitung  von  FussbOden  Anwendung  tindet.  Von  den  wich- 
tigsten  Bruchen  mQsscn  wir  vor  alien  jene  von  Bendinat  erwahnen,  welche  den  meisten  Gyps  fflr 
die  Bauten  der  Stadt  Palma  liefern,  dann  jene  von  S'»  Ponsa  und  Can  Lianas,  alle  im  Distrikte  von 
Calvia.  Weiter  zahlt  man  zu  den  bedeutenderen  die  in  der  Gegend  von  Andraitx,  Baflalbufar, 
Selva,  S"  Quint  und  Genova  im  Distrikte  Palma.  Valldemosa  und  Sollcr  haben  noch  ausgiebige 
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Bruche,  und  ich  selbst  besitze  grosse  Lager  am  Meeresufer  unterhalb  Miramar.  Es  giebt  in  vielen 
Ortschaften  der  Insel  GypsbrennOfen  und  Blutmiihlen  (Molinos  de  Sangre)  zum  Zermahlen  des 
Gypses. 

Kalk  ist  in  Menge  vorhanden,  man  brennt  ihn  auf  dem  Lande  an  den  Stellen  selbst,  wo  er 
in  grOsserer  Menge  vorkommt  und  gleichzeitig  Holz  zum  Brennen  vorhanden  ist.  Es  ist  Sitte, 
dass,  wenn  man  einen  Wald  fallt  oder  lichtet,  ein  roh  gemauerter  Kalkofen  von  leicht  konischer 
Gestalt,  mit  ThurofTnungunten  undoben  und  mit  Erdezugedeckt,  errichtet  wird,  um  dieses  Brennmaterial, 
dessen  Transport  sich  kaum  verlohnt,  gleich  zu  verwenden.  Viele  Waldungen  haben  Kalkofen,  von 
denen  manche  in  vielen  Jahren  nur  einmal,  andere  alljahrlich  benutzt  werden.  Es  giebt  bei  Selva 
auch  Kalkofen,  die  fortwahrend  Kalk  brennen,  mithin  als  Kalkfabriken  angesehen  werden  kOnnen. 


Am  Ende  der  Coua  Negra. 


In  der  Nahe  von  Butiola  grabt  man  hydraulischen  Kalk,  welcher  einen  guten  Ersatz  fur 
Portland-Cement  bietet,  wenn  er  auch  nicht  so  vorziiglich  wie  dieser  ist. 

Es  giebt  auf  Mallorca  an  vielen  Pliitzen  Mineralien,  die  man  mit  Vortheil  ausbeuten  kOnnte, 
wenn  sie  in  grossen  Massen  oder  Giingen  auftrcten  wiirden,  aber  bisher  sind  dieselben  nur  in 
kleinen  Lagern  aufgefunden  worden  und  von  zu  untergeordneter  Sorte,  um  daraus  Gcwinn  schlagen 
zu  konnen. 

Allgemein  vorkommcnde  Mineralien  sind  die  Braunkohle,  das  Blei  und  Bleisulfid,  manch- 
mal  etwas  Silber  enthaltend,  das  Carbonat  oder  Oxyd  von  Kupfer  und  Peroxyd  von  Risen  und 
haufig  Eisen-  und  Kupfcrpyrite. 

Was  vor  Allem  die  Braunkohle  anbelangt,  so  wird  sie  namentlich  in  der  Gegend  von  Bini- 
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salem  und  Selva  gefunden,  wo  sie  auch  bisher  mit  wenig  Vortheil  bergmannisch  ausgebeutet  wurde. 
Gegenwartig  stehen  bios  die  folgenden  Kohlenbergwerke  in  Belrieb:  i in  Binisalem,  3 in  Selva, 
a in  Alard  und  1 in  Puigpunent.  Die  Braunkohle  hat  cine  ziemlich  homogene  Structur,  ist  aber 
mit  Eisenpyrit  untcrmischt,  und  man  verwendet  sie  in  Eisenwerken  und  anderen  industriellen  An- 
stalten  mit  Dampfmaschinenbetrieb.  Man  braucht  aber  zu  derselben  Arbeitsleistung  fast  das  doppelte 
Quantum  der  englischen  Kohle. 

Die  in  Betrieb  stehenden  Bleiwerke  sind:  La  Virgen  del  Amparo  in  Bunola,  S"  Jose  in 
Marratxi  und  S”  Mateo  in  Andraitx.  Kupfercarbonat  findet  man  stets  nur  in  kleinen  Mengen  und 
Gangen,  am  meisten  noch  an  den  Abhangen  des  Puig  Mayor  und  vor  Allem  in  Soller.  Die  bis- 
berigen  Versuche  zur  Kupfergewinnung  haben  noch  keinen  Erfolg  gehabt.  Auch  Kupfersulfid  findet 
man  in  kleinen  Adern. 

Eisen  giebt  es  in  noch  grosserer  Menge  als  das  Kupfer,  in  vielen  Gegenden,  namentlich 
in  Selva,  in  der  Gestalt  von  Oxyd,  Peroxyd  und  Limonit.  Die  Versuche  zur  Gewinnung  und 
Schmelzung  waren  indessen  von  schlechtem  Erfolge,  sind  aber  auch  nicht  von  tuchtigen  Ingenieurcn 
geleitet  worden. 

Das  Gesammteinkommen  fur  die  Regierung  aus  sammtlichen  11  im  Jahre  1873  bestehenden 
Bergwerken  betrug  827,93  Pesetas,  woraus  man  sich  ein  Bild  von  der  geringen  Bedeutung  der 
bergmiinnischen  Ausbeutung  Mallorca’s  machen  kann. 

Wir  wollen  nun  von  dcr  Salzgewinnung  sprechen.  Das  Salz,  das  auf  Mallorca  bereits  seit 
Jahrhunderten  abgebaut  wird,  stammt  aus  den  Salinen  von  Santagny,  welche  eine  Bodenoberflachc 
von  55,40  ha  umfassen;  der  producirende  Theil  besteht  jedoch  lediglich  in  9 Becken  von  ver- 
schiedener  Grtisse.  Das  Salz  bildet  sich  in  den  Becken  durch  den  wahrend  des  Winters  fallenden 
Regen,  welcher  an  Luft  und  Sonne  nach  und  nach  verdunstet.  Wenn  die  Regengusse  fehlen,  so 
nimmt  man  Zuflucht  zum  Meerwasser,  das  man  in  das  Becken  mittelst  eines  Kanals  (Acequia),  der 
die  Becken  mit  dem  Meere  in  Verbindung  setzt,  eintreten  lasst.  Dieser  Kanal  ist  an  den  Seiten 
mit  Schleuscn  verschen,  welche  beliebig  geschlossen  werden  ktJnnen.  Man  sammelt  das  Salz,  wie 
begreiflich,  im  Sommer,  und  der  grossere  Oder  geringere  Ertrag  steht  so  ziemlich  im  Verhalt- 
niss  mit  der  Gr8sse  der  Hitze.  Das  Salz  wird  mittelst  Ilacken  gebrochen  und  dann  mit 
Schaufeln  in  grosse  Haufen  geworfen.  Gewfihnlich  betragt  der  Gesammtsalzertrag  der  Salinen 
von  Santagny  30000  Quintals  (1221000  kg).  Es  giebt  in  den  Salinen  eine  Miihle  zum  Salzmahlen, 
das  dann  am  Orte  selbst  verkauft  wird.  Die  Salinen  von  Santagny  sind  verpachtet  und  werfen 
dem  Marquez  del  Palmer  12000  Reales  (etwas  uber  3000  Frcs.)  jShrlich  ab. 

Unweit  dieser  Salinen,  im  Distrikte  von  Campos,  giebt  es  noch,  ganz  nahe  beim  Salobrar, 
andere  Salinen  von  geringerer  Wichtigkeit,  welche  nur  drei  Becken,  deren  Boden  salziger  Natur 
ist,  enthalten,  aber  in  keincm  Zusammenhange  mit  dem  Meere  stehen. 

Ausser  dem  Salinensalz  sammeln  die  Bauern  auch  zum  Hausbedarf  das  sogenannte 
Sal  de  Coc 6,  ein  in  natdrlicher  Weise  verdunstetes  Meerwasser,  welches  die  Brandung  an  das 
Ufer  brachte. 
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Wit  wollen  in  Nachstehendem  der  Verarbeitung  der  Rohproducte,  und  zwar  zuerst  der  Mahl- 
industrie  unsere  Aufmerksamkeit  zuwenden.  Es  giebt  verschiedene  Sorten  von  Muhlen.  Erstens 
die  Windmiihlen,  die  man  zum  Gelreidemahlen  und  Wasserheben  verwendet;  zweitens  die  Wasser- 
muhlen, zum  Mahlen  des  Getreides  und  des  spanischen  Pfeffers;  drittens  die  Thier-  Oder  BlutmQhlen 
auf  den  Besitzungen  zum  Mahlen  des  Getreides,  des  Gypses,  der  Eichen-  und  Kiefernrinden  und  zum 
Pressen  des  Oels.  Schliesslich  Dampfmilhlen  in  Palma,  Inca  und  Manacor  zum  Getreidemahlen. 

Bis  jetzt  sind  die  Windmiihlen  die  gebrducblichsten  und  gleichsam  ein  Characteristicum  der 
Landschaft  in  der  Ebene;  im  gebirgigen  Theil  sind  sie  meist  durch  Wasscrmiihlen  ersetzt.  Die 
Windmiihlen  sind  gewdhnlich  auf  der  Terrasse  eines  kleinen,  blendend  weiss  angestrichenen  Hauses 
errichtet,  um  offenbar  dem  Winde  bessere  Angriffspunkte  zu  bieten.  Sie  haben  meistens  sechs 
Flugel,  mit  gerefflcn  Segeln,  wenn  ein  starker  Wind  weht,  und  sind  geschlossen,  wenn  die  Miihle 
nicht  arbeiten  soli.  Ausser  diesen  giebt  es  noch  eine  modernisirte  Art  mit  acht  FlOgeln,  die  drei- 
eckig  sind  und  zwei  Schaufeln  haben,  welche  dazu  dienen,  den  Wind  zu  theilen.  Die  Windmiihlen 
arbeiten  das  ganzc  Jahr  Tag  und  Nacht  hindurch  einschliesslich  der  Sonn-  und  Feiertage,  und  die 
mittlere  tagliche  Arbeit  liisst  sich  auf  4—6  Cuarteras  (280 — 432  1)  angeben,  eine  Ziffer,  die  man 
mittelst  Division  des  gemahlenen  Getreides  durch  die  Jahrestage  erhalt.  Man  behauptet,  dass  man 
mit  einem  starken  gleichmafsigcn  Winde  in  12  Stunden  50  Cuarteras  (3 517  1)  mahlen  kann,  mit 
einem  leichten  Winde  dagegen  nur  12. 

Wassermuhlen  (Molins  d’  Aygo)  giebt  es  verhaltnissmafsig  nur  wenige,  und  zwar,  wie  be- 
greiflich,  bios  im  gebirgigen  Theil;  viele  derselben  sind  sehr  alt;  man  behauptet,  dass  einige  in  der  Um- 
gebung  von  Palma  vorhandene  noch  aus  der  maurischen  Zeit  stammen.  Sie  weisen  eine  hohc 
wandartige  Wasserleitung  auf,  innerbalb  welcher  das  Wasser  auf  das  Turbinenrad  stfirzt.  Die 
WassermQhlen  dienen  meist  zum  Mahlen  des  Getreides;  einzelne  mahlen  spanischen  Pfeifer;  in  Es- 
porlas  giebt  es  solche  zur  Papierfabrikation.  Die  Wassermuhlen  mahlen  gewdhnlich  zwei  Cuarteras 
(14068  1)  pro  Slunde,  wenn  man  den  grossen  Cup,  und  die  Hdlfte  davon,  wenn  man  den  kleinen 
Cup  verwendet.  Man  nennt  Cup  den  Wasserbehalter,  wo  man  das  Wasser  ansammeln  lasst,  damit 
es  mit  mehr  Kraft  durch  seinen  Fall  das  Rad  in  Bewegung  setze.  Manche  Wassermuhlen  werden 
direkt  durch  stromende  Gebirgswitsser  getrieben,  andere  sind  auf  Sammelbecken  (Sefareix)  an- 
gewiesen;  diese  kdnnen  dann  nicht  immer  thdtig  sein.  Es  sind  auf  def  ganzen  Insel  zusammen  556 
Wind-  und  no  Wassermuhlen  in  Betrieb. 

Die  Dreh-  Oder  Blutmuhlen,  von  Eseln  Oder  Maulthieren  getrieben,  arbeiten  sehr  langsam 
und  nur  fur  den  Hausbedarf.  Von  der  Mcngc  derselben  kann  man  sich  eine  Vorstellung  machen, 
wenn  man  bedenkt,  dass  kaum  eine  grossere  Besitzung  vorhanden  ist,  namentlich  in  der  Ebene, 
wo  nicht  eine  solche  Drchmuhle  vorhanden  ware. 

Lobemuhlen  zum  Mahlen  der  Baumrinde  giebt  es  ca.  24  allein  in  Palma  und  an  Orten,  wo 
Gerbereien  sind;  es  giebt  auch  einige  in  Inca  und  Manacor  und  einige  in  Esporlas,  wiewohl  in 
letzterer  Ortschaft  keine  Gerberei  besteht. 
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Die  zum  Gypszerkleinern  verwendeten  Blutmiihlen  mahlen  Tag  und  Nacht,  indent  man  mil 
den  Thieren  alle  vier  Stunden  wechselt. 


f. 


Mallorquinische  WindmUblc. 


Dampfmehlmiihlen  giebt  es  sechs  auf  Mallorca,  von  denen  drei  in  Palma,  worunter  eine  mit 
einer  15—20  pferdigen  Dampfmaschine,  welche  vier  Mflhlsteine  treibt,  sich  befinden. 

Von  Back6fen  unterscheidet  man  offentliche  und  Privatbackofen.  Unter  den  ersteren  ver- 
stehen  wir  die,  in  welchen  man  in  der  Sladt  und  den  Ortschaften  Brod  und  Backereien  etc.  (Ensai- 
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madas,  Bescuit)  fur  das  Publicum  bereitct,  sowohl  solches,  was  man  selbst  verzehrt,  Oder  solches, 
welches  die  Backer  verkaufen.  Privatbackofen  befinden  sich  in  alien  Besitzungen  zum  Hausgebrauch 
und  sind  oft  in  der  Eingangshalle  oder  an  der  Seite  der  Kuche,  manchmal  in  einem  kleinen  Vorbau, 
untergebracht.  Der  Bau  der  Backofen  ist  sehr  einfach,  mcist  sind  sie  aus  Ziegeln  gebaut  und  weiss 
getiincht;  sie  werden  mit  Reisig,  das  in  grosse  BQschel  zusammengebunden  ist,  geheizt.  Bei  den 
Bauern  nimmt  der  Gebrauch  der  offentlichen  Backofen,  wohin  sie  ihr  geknetetes  Brod  zum  Backen 


Es  Moll  d’  alt  d’  Aufabia. 


bringen,  immer  niehr  iiberhand,  und  sic  gewdhnen  sich  immer  mehr  an  die  Annehmlichkeit,  welche 
das  taglich  frische  Brod  gewabrt. 

Die  Fabrikindustrie  steht  auf  Mallorca  nicht  auf  derselben  Stufe,  wie  die  Agricultur,  doch 
sind  stetige  Fortschritte  bemerkbar. 

Die  Thonwaarenfabrikation  spielt  eine  zicmlich  wichtige  Rolle.  Ausser  mehreren  Ziegeleien, 
die  auch  Hohlziegel  und  die  kleinen  viereckigen  Ziegel  zum  Pflastern  der  Zimmer,  sowie  die  grossen 
Ziegelplatten  zum  Setzen  zwischen  emeu  Balken  und  den  anderen  fur  die  Sturzboden  (namentlich 
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in  Manacor  ublich),  Treppenstufen  etc.  verfertigt  werden,  giebt  es  zahlreiche  T6pfereien  (Jerrerias), 
wo  man  allerhand  KrQge,  T6pfe  und  Teller  fabricirt,  die  unser  Holzschnitt  in  den  Hauptformen 
vor  Augen  fdhrt.  Die  Glasur  ist  stets  braun  Oder  grau.  Der  Thon,  den  man  in  Palma  braucht, 
kommt  aus  den  Besitzungen  von  S**  Eulalia,  Son  Sureda  und  Son  Muntaner  in  der  Umgebung  der 
Stadt.  Die  TGpfereien  in  anderen  Gcgenden  der  Insel  bezieben  die  l.ehmerde  aus  den  ihnen  be- 
nachbarten  Punkten.  In  den  feineren  Topferwaaren  steben  Manacor  und  Felanitx  obenan.  In  Manacor 
werden  auch  Statuen,  Doggen,  Vasen,  Blumentopfe  etc.  und  nette  Kruge  mit  vertieften  Zierrathen 
ohne  Farbe  fabricirt.  Die  Kruge  von  Felanitx  zeichnen  sich  durch  zierliche,  bisweilen  antike  Form 


Mallorquinisehe  Thonwaaren. 


aus,  sind  oft  durchbrochen,  mit  Muscheln  und  Vbgelchen  belegt  und  dienen  als  Zierde,  andere 
zum  Gebrauch  bestimmle  sind  mit  Zierrathen  aller  Art,  bisweilen  roth-  und  blaufarbig,  eingelassen. 

Vor  einigen  Jahrzehnten  bestand  in  Palma  eine  Fayencefabrik,  welcbe  Tafelservicewaaren 
anferligte,  die  man  in  manchen  Hausern  noch  oft  antrifft.  Die  Tradition  spricht  von  einer  alten 
Erdwaarenfabrikation  auf  der  Insel,  'wie  denn  auch  der  Name  Majolica  von  Mallorca  stammen  soli, 
und  es  hat  sich  auf  der  Insel  der  Glaube  erhalten,  dass  derartige  Fabriken  in  der  Nahe  von  Inca 
standen.  Thatsachlich  findct  man  in  vielen  alten  Hausern  schone  hispano-maurische  Erdwaaren  mit 
kupfernen  Glanzverzierungen  auf  gelblichem  Grunde,  von  denen  ich  auf  Miramar  mir  eine  ziemlich 
reiche  Anzahl  verschaffen  konnte.  Man  findet  deren  zwei  Sorten:  eine  von  gr6berem  Steingut 
und  roherer  Zeichnung,  meist  tiefe  rundliche  Becken  mit  einem  Vogel  Oder  L6wen  in  der  Mitte, 
sicherlich  neueren  Ursprungs,  und  altere  von  feinerem  Steingut  mit  sorgfaltigen  7eichnungen. 
manchmal  mit  blassrothem  Metallglanz  und  blauen  und  kupferrothen  Zierrathen.  Es  giebt  davon  aller- 
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hand  GegenstSnde:  grosse  Becken  mit  Zeichnung  von  NelkenblOthe  und  Blatlwerk  (Ribells  de 
sangrd  Peus  gcnannt,  da  sie  die  Barbiere  /urn  Aderlass  an  den  Fdssen  benutzen),  rundliche  VVasch- 
becken,  Teller  mit  Lowen,  selten  mit  Figuren  verziert,  ferner  kleincre  Niipfchen,  Kriige  und  Kannen, 
alle  sind  ohne  Marken.  Manche  glauben,  dass  sie  von  dem  spanischen  Festlandc  stammen.  Ebenso 
findet  man  prdchtige  Stucke  verschiedener  Steingutsaclien  in  blauweisser  Zeichnung,  welche 
wohl  italienischen  Ursprungs  sind,  da  sie  die  Marken  von  Savona,  Genua  und  Neapel  tragen. 

In  Palma  giebt  es  drei  Glasfabriken;  jede  derselben  hat  nur  einen  Ofen.  Hier  wird  nur 
geblasenes  Glas  gewdhnlicher  Sorte  fabricirt,  namentlich  gewdhnliche  Flaschen  und  hohere  mit 
diinn  verengtem,  in  einc  Art  Becherchen  endigenden  Halse,  Dame-jeannen,  mallorquinisch  Barrals, 
die  man  mit  Weiden-  Oder  Spartflechtwcrk  flberzieht  und  mit  einem  gellochtenen  Griff  versieht. 
Sie  dienen  zum  Branntwein-  und  Oel-Export.  Recht  nett  sind  leicht  abgcplattete  Flaschen  Cur 


Kriige  mit  vertieften  Zierrathen. 


den  Anisat  von  Sl»  Matia,  die  sehr  zierlich  mit  feinem,  manchmal  stuckweise  roth  und  blau  ge- 
farbtem  Weidengellecht  uberzogen  werden.  Alies  mallorquinische  Glas  ist  aber  von  sehr  ge- 
wohnlicher  Art,  dunn,  ungleich  geblasen  und  sehr  briichig.  Man  benutzt  zur  Bereitung  desselben 
die  Kieselerde  (Sivell),  die  man  aus  dem  Distrikte  Banalbufar  bezieht;  die  Soda  erhiilt  man  von 
den  canarischen  Inseln  und  der  spanischen  Mittelmeerkuste. 

Instrumenten-  und  Uhrenfabrikation  giebt  es  auf  Mallorca  nicht,  man  beschrankt  sich  ledig- 
lich  auf  den  Verkauf  und  die  Reparatur  franzosischer  und  Schweizer  Uhren. 

Eine  gewisse  Entwickelung  zeigen  aber  Juwelierarbeiten:  es  werden  ganz  hubsche  Emails 
verfertigt.  Silber  wird  ebenfalls  viel  verarbeitet. 

Metallgiessereien  fflr  Eisen,  Messing  und  Bronce,  die  man  hier  Talleres  de  Fundicion  nennt, 
wiewohl  sie  auch  nebenbei  Metalle  Schmieden,  giebt  es  in  Palma  drei  mit  Dampfbetrieb,  welche 
Oelpressen,  PflOge,  Ackerbaugerflthe,  Oefen,  Dampl'maschinen  und  Schmiedearbeiten  Itefern.  Messer 
werden  in  verschiedenen  Ortschaften  verfertigt,  in  Llummayor  namentlich  lange  Tisch-  und  Kuchen- 
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rnesser,  und  in  Alard  krumme  Messer  zutn  Stutzen  dcr  BAume,  deren  GrilTe  mit  MessingnSgeln  ge- 
schmuckt  zu  sein  pflegen;  sie  sind  fest,  aber  roh  gcarbeitet  und  schneiden  gut. 

Seit  einiger  Zeit  besteht  in  Palma  auch  eine  Nagelfabrik;  sie  beschaftigt  aber  nur  einige 
Arbeiter.  In  Palma  giebt  es  49,  in  den  Obrigen  Ortschaften  der  lnsel  141  Schmiede-  und  Schlosser- 
werkstatten  (Herreros  und  Cerrageros).  Sie  bescliaftigen  zusammen  750  Arbeiter,  die  VVerkstatten 
der  Kesselschmiede  etwa  30  Arbeiter;  ausserdem  giebt  es  Lampen-,  Messing-  und  Bronce-Utensilien- 
Arbeiter,  und  in  Blechwaarcn  arbeiten  etwa  80  Arbeiter.  Zundhdlzchenfabriken  bestehen  auf 
Mallorca  vier,  namlich  eine  in  Llummayor,  das  ist  die  wichtigste,  die  gewdhnlich  35  Arbeiter  be- 
schaftigt, und  drci  andere,  kleinere,  in  der  Umgegend  vou  Palma. 


Altc  Steingulwaareu. 


Gasfabriken  giebt  es  nur  eine,  und  zwar  in  Palma  beim  Molinar  de  Levante,  die  in  den 
Handen  einer  Actien-Gesellschaft  ist,  welche  den  Privaten  das  Gas  um  zwei  Realcs  (0,40  Frcs.) 
das  Kubikmetcr  liefert  und  mit  dem  Ayuntamicnto  einen  Vertrag  fur  die  Beleuchtung  der  Stadt 
abgeschlossen  hat.  Die  Fabrik  hat  zwei  Gasofen-Batterien;  die  erste  enthfllt  vier  GasCfen  mit  fflnf 
Retorten  und  die  zweite  zwei  Gasdfen  mit  vier  Retorten.  Die  Gasproduction  wdhrend  eines  Jahres 
betrflgt  durchschnittlich  386,180  Kubikmeter.  Starkefabriken  giebt  es  die  Mehrzahl  in  der  Um- 
gegend von  Palma,  drei  davon  in  Inca.  Ein  guter  Theil  der  Starke  wird  auf  der  lnsel  selbst  ver- 
braucht;  man  fuhrt  solche  aber  auch  nach  Cuba  und  Puerto  Rico  aus. 

Die  Fadennudeln-  und  Suppenteigwaaren-Fabriken  sind  zahlreicher  und  wichtiger,  als  die 
Starkefabriken;  es  giebt  deren  17  in  Palma,  drei  in  Inca  und  eine  in  Manacor.  Ein  guter  Theil 
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fflr  Suppen  auf  der  Insel  verbraucht,  man  fiihrt  aber  auch  cine  bedeutende  Menge  nach  Amerika  und 
dem  spanischen  Festlande  aus. 

Chocoladefabriken  giebt  es  in  Palma  drei  und  eine  in  Soller,  die  alle  mittelst  Mascbinen, 
die  durch  Maulthiere  getrieben  werden,  arbeiten  und  taglich  40 — 50  kg  liefern;  ausserdem  giebt 
es  nocli  Chocolates,  welche  die  Chocolade  mit  der  Hand  ohne  Maschine  bereiten.  Die  Chocolade 
Mallorca  s geniesst  einen  guten  Ruf  in  Spanien,  namentlich  ist  dieselbe  zum  Kochen  vortrefllich 
und  selbst  durch  die  feinsten  t'ranzosiscben  und  schweizerischen  Chocoladen  in  dieser  Beziehung 
unubertrolTen.  Die  meiste  wird  auf  der  Insel  selbst  verbraucht,  die  iibrige  wird  nach  Ibiza  und 
mancbmal  auch  nach  dem  spanischen  Continent  ausgefuhrt. 

Ein  Industriezweig,  welcher  in  neuerer  Zeit  eine  grossere  Wichtigkeit  erlangte,  ist  die 


Alte  Fayencescliusseln. 


Fabrikation  von  Seife,  und  zwar  von  weicher  und  harter.  Im  Ganzen  giebt  es  37  Seifenfabriken 
auf  der  Insel,  wobei  Andraitx,  sowohl  was  Zahl  wie  auch  Wichtigkeit  derselben  betrifft, 
vorangeht.  Zur  Seifenfabrikation  verwendet  man  Oel  von  Mallorca  und  von  der  spanischen  Sud- 
kuste,  und  Soda  aus  Cartagena  und  Malaga.  Ein  kleiner  Theil  der  auf  Mallorca  fabricirten  Seife 
wird  auf  der  Insel  verbraucht,  die  meiste  wird  nach  Amerika  und  nach  dem  sQdlichen  Spanien 
verfrachtet.  Im  Durchschnitt  werden  jahrlich  3693300  kg  nach  Spanien  geliefert,  von  wo  der 
grdsste  Theil  wieder  nach  Amerika  ausgefuhrt  wird;  30018  kg  gingen  nach  Europa  und  Afrika 
und  1 50277a  kg  direkt  nach  Amerika. 

Die  Bereitung  von  Conserven  und  Liqueurs  hat  in  Palma  eine  grosse  Bedeutung,  weit  mehr 
aber  durch  die  Menge  und  den  Werth  ihrer  Producte,  als  durch  die  Zahl  der  Fabriken,  deren  es 
bios  sechs  giebt  und  zwar  alle  innerhalb  Palma.  Man  bereitet  OOssige  Confituren,  Obst  und  aller- 
hand  Speisen  in  Conserven,  in  Essig  eingelegte  Sachen,  raffinirtes  Oel  und  vcrschiedene  Liqueurs. 

Btleueo  I.  44 
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Eine  einzige,  und  zwar  die  bedeutendere  Fabrik  bereitet  in  einem  Jahr  toooc  Arrobas  (etwas  fiber 
loo  ooo  kg)  von  verschiedenen  Producten,  die  etwa  20000  Kisten  fallen.  Die  Mehrzahl  der  Producte 
dieser  Fabriken  wird  nach  Amerika  (Cuba,  Puerto  Rico)  und  dem  spanischen  Festlande,  manch- 
mal  auch  nach  den  Philippinen  ausgefQhrt. 

In  Palma  bestehen  auch  einige  speciell  init  der  Fabrikation  von  Branntwein  bescbdftigte 
Etablissements,  ausserdem  giebt  es  Fabriken  in  Binisalem,  Felanitx,  Petra,  Porreras,  S“  Eugenia, 
Sansellas  und  Su  Maria.  Viele  Alambics,  die  in  Privathausern  arbeiten,  sind  von  geringer  Bedeutung. 
Der  mallorquinische  Branntwein,  namentlich  der  Aquardiente  anisado,  ist  in  Spanien  und  Amerika 
sehr  geschatzt  und  wird  dahin  in  grosser  Menge  ausgefiihrt.  Die  beste  Anisette  ist  jene  von 
Felanitx  und  S'1  Maria,  namentlich  eine  starkere  Sorte,  die  man  Anisat  doble  (Doppel -Anisette) 
nennt.  Der  Anisette,  die  die  Bauern  in  den  Hostals  trinken,  wird  eine  Frucht,  Punsi  genannt,  zu- 
gesetzt.  Eine  Fabrik  in  Palma  liefert  erfrischende  Getranke,  Limonaden,  Gazeusen  und  Bier. 


Alte  Fayenccschiisscln. 

Diese  GetrSnke  werden  in  kleinen  Glasflaschen  verkauft;  man  bereitet  deren  taglich  2000  wahrend 
des  Sommers  und  too  im  Winter.  Es  giebt  13  kleine  Fabriken  in  Palma  fur  Confiserie-  und 
Wachswaaren,  sowie  zwei  fur  Mandeldl  mit  Muhlen  und  Pressen. 

Eine  wichtige  Industrie  ist  die  Gerberei.  Man  zahlt  auf  Mallorca  56  Fabriken  fur  die  Be- 
arbeitung  aller  Sorten  Leder  und  bezieht  die  Haute  aus  Amerika,  Indien  und  anderen  Gegenden. 
Man  benutzt  auch  die  Haute,  die  das  Vieh  der  Insel  liefert.  Diese  sind  jedoch  im  Verhaitniss  zu 
den  anderen  in  geringer  Menge  vorhanden.  Die  Gerbstoffe,  Eichen-  und  Kiefernrinde,  liefert  die 
Insel.  Ein  grosser  Theil  des  gegerbten  Leders  wird  nach  dem  spanischen  Festland,  den  Canarischen 
Inseln,  Menorca  und  Cuba  ausgefQhrt.  Gegenwartig  bereitet  man  wenig  Basana,  denn  die  meisten 
Schafhaute  werden  nach  Barcelona  exportirt. 

Die  Haut  von  Robben,  welche  manchmal  an  der  Kuste  gefangen  werden,  wird  zur  An- 
fertigung  von  kleinen  Tabaksbeuteln  fQr  die  Bauern  verwendet.  Einer  der  auf  Mallorca  entwickeltsten 
Industriezweige,  die  namentlich  in  Palma  eine  grossere  Bedeutung  erlangt  baben,  ist  die  Bereitung 
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von  Scbuben.  Man  zahlt  in  Palma  und  Umgegend  wenigstens  88  Schuhmacher  werkstatten,  von 
denen  eine  grosse  Zabl  als  ffirmliche  Fabriken  betrachtet  wer Jen  kfinncn,  da  manche  derselben 
80—  too  Arbeiter  und  Arbeiterinnen  bescbaftigen.  Kleine  Schuhmacherwerkstatten  (indet  man  in 
den  Ortschaften;  viele  baben  nur  einen  Lehrling,  aber  es  giebt  auch  fiber  50,  die  mehrere  Arbeiter 
bescbaftigen  und  dcren  Werkstatten  als  kleine  Fabriken  angesehen  werden  kfinnen.  Diese  An- 
stalten  liefern  aber  nicht  bios  den  Bewohnern  der  Insel  die  Fussbekleidung,  sondern  ein  grosser 
Tbeil  ihrer  Production  wird  namentlicb  nach  dem  spanischen  Amerika  ausgeffihrt.  Die  mallor- 
quiniscben  Schuhe  sind  dauerhaft  gearbeitet  und  entbchren  nicbt  der  Zierlichkeit,  da  die  Leute  der 
Insel  darauf  halten,  einen  hfibschen  Fuss  zu  zeigen. 

Es  giebt  ferner  Werkstatten  ffir  die  Bereitung  und  Ausbesserung  der  Geschirre  sowie 
Schneidergeschfifte,  die  zusammen  200  Arbeiter  beschaftigen;  ferner  Segelfabriken  und  in  Palma 
allein  17  kleine  Filzhutfabriken. 


Rohe  Palmitosachen. 


Papier  wird  nur  in  zwei  Fabriken  hergestellt;  die  eine  liegt  im  Distrikt  von  Esporlas, 
die  andere  in  Puigpunent;  letztere  ist  von  geringer  Wichtigkeit.  In  diesen  Fabriken  wird  ledig- 
lich  grobes  Packpapier  (Papel  de  Estraza)  fabricirt  und  bauptsitchlich  ffir  den  Bedarf  der  Insel 
gearbeitet. 

Buchbinder  giebt  es  in  Palma  zwel  und  Buchdruckereien  fflnf,  die  etwa  30  Arbeiter  bescbaf- 
tigen; ferner  einige  Photographen,  Marmolisten,  Stein-  und  Holzsculpteure. 

Die  Werkstatten,  die  sich  auf  Mallorca  mit  der  Fabrikation  von  Fiissern  (Piperia)  beschaf- 
tigen, haben  jede  nur  eine  kleine  Anzahl  Arbeiter.  Es  giebt  deren  13  in  Palma  und  einige  andere 
in  den  bedeutenderen  Ortschaften.  Mit  der  Verfertigung  von  HolzsSttcln  beschaftigen  sich  zwolf 
Werkstatten  in  Palma  und  drei  mit  der  Construction  von  Koffern. 

Fuhrwerksfabriken , von  denen  einige  auch  Wagen  construiren,  giebt  es  in  Palma  19  und 
in  ganz  Mallorca  ungefahr  30. 

Die  Anzahl  von  Tischler-Werkstatten  (Carpinterias)  ist  in  Palma  und  vcrhfiltnissmafsig  auch 
in  den  Ortschaften  ziemlich  gross.  Ffir  gemeine  Mobel  wird  die  Pappel,  ffir  feinere  das  Mahagoni 
(Cajoba)  und  namentlich  die  schlechtere  Sorte  Xicarandana  benutzt.  Es  ist  fast  nur  in  den  Werk- 
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stiffen  der  Stadt  Gebrauch,  dass  man  Mobel  von  feineren  Holzsorten  herstellt,  und  die  reicheren 
Bauern  kommen  in  die  Stadt,  urn  die  besseren  Mobelstucke  zu  Hocbzeiten  zu  kaufen.  Auf  dem 
Lande  bearbeitet  man  das  einheimische  Holz  fur  Zimmerwerk  und  gewohnliche  MObel.  Tisch- 
lereien  giebt  es  in  Palma  und  Umgebung  127;  die  wichtigsten  beschaftigen  etwa  15—20  Arbeiter 
und  daruber;  die  in  den  Ortschaften  bestehenden  sind  kleine  Werkstatten.  Einige  der  Tischlereien 
Palma’s  haben  einen  gemischtcn  Charakter  und  konnen  theilweise  als  Ebenistereien  angesehen 
werden.  Mehrere  Werkstatten  in  Palma  kOnnen  als  Fabriken  betrachtet  werden,  da  sie  sehr 
leistungsfahig  sind.  Eine  grossere  Anzahl  Arbeiter  findet  bier  Beschaftigung. 

Drechsler  giebt  es  mehrere,  die  namentlich  fur  Mobelstucke  Theile  ausarbeiten;  Stuhl- 
arbeiterwcrkstiitten  liefern  StQhle  groberer  Sorte;  StOcke  aus  Palmwedeln,  oben  mit  einem  Stuck 
Elfenbein  oder  gedreht,  werden  vielfach  angefertigt.  In  einigen  Ortschaften  macht  man  hdlzerne  Ldffel 

und  Gabeln  aus  Buchsbaum  und  anderem  Holz.  In 
Palma  giebt  es  eine  Dampfsige,  die  einzige  dieser 
Art  auf  der  Insel,  mit  zwei  Dampfmaschinen  von 
ungefahr  8 Pferdekraften;  man  benutzt  dieselbe  zum 
Sagen  von  Mahagoni,  Jacaranda,  Nussbaum  und 
allerband  von  der  Tiscblerei  benutzte  HOlzer  und 
zum  Sagen  des  gewohnlichen  Holzes,  um  daraus 
Bretter  und  Balken  anzufertigen. 

Unter  alien  auf  Mallorca  bestehenden  Fabriken 
sind  die  wichtigsten  und  zahlreichsten  zugleich  die- 
jenigen,  welche  die  grOsste  Anzahl  Arbeiter  beschaf- 
tigen, namlich  die  Spinnereien  und  Wcbereien  (Fa- 
bricas  de  Hilados  y Tejidos),  welche  sich  mit  dem 
Spinnen  und  Bereiten  der  verschiedenen  Stoffe  aus 
Hanf,  Lein,  Baumwolle,  Wolle  und  Seide  befasscn. 
Unter  den  39  Fabriken  dieser  Art  in  Palma  sind  20 
grOssere,  welche  grosstentheils  Dampfmascbinenbe- 
trieb  haben,  die  andern  benutzen  nur  einfache  Web- 
stuhle  (Telesos)  und  Drehhaspeln  (Torns).  Soiler 
ist  nach  Palma  der  wichtigste  Ort  fOr  Baumwoll- 
und  Leinenfabrikation;  ausserdem  giebt  es  noch 
zwei  von  geringerer  Ausdehnung  im  Distrikt  von 
Establiments,  zwei  in  Arid,  eine  in  S1*  Maria  und 
eine  Spinnerei  in  Felanitx.  Diese  Fabriken  beschaftigen 
durchschnittlich  zusammen  1800  Arbeiter  beiderlei 
Geschechts.  In  alien  Ortschaften  giebt  es  Weber,  die 
einen  Stuhl  im  Hause  haben  und  sich  neben  der  Feld- 
arbeit  mit  der  Weberei  beschaftigen.  Rechnet  man  diese  zu  den  Arbcitern,  die  in  den  Fabriken  beschaftigt 
sind,  so  kann  man  die  Zahl  aller  zusammen  auf  3000  und  die  Zahl  der  WebstOhle  auf  2000  annehmen. 
Die  charakteristischen  und  wichtigsten  Stoffe  sind  jene,  welche  man  Llista  mallorquina  nennt  und  aus 
Baumwolle  oder  Leinen  oder  beiden  gcmischt  fabricirt,  und  die  zur  Verfertigung  von  Hemden  und 
KlcidungsstQcken  verwendet  werden.  Auch  allerband  Bett-  und  Tafel wflsche,  namentlich  schOne 
Servietten  und  Handtflcber  mit  Fransen,  werden  gut  und  sehr  dauerhaft  verfertigt.  Nach  der  Llista 
kommen  die  wollenen  Bettdecken,  deren  Fabrikation  in  neuerer  Zeit  grosse  Fortschritte  gemacht 
hat.  Ungefahr  die  H.ilfte  der  ersteren  und  80  Procent  der  letzteren  werden  ausgeftihrt.  Die  Pro- 
ducte  der  Spinnereien  werden  nur  im  Lande  selbst  verbraucht.  Schon  gezeichnete,  rothe  und 
blaue  Bettdecken  von  Servera  und  Llummayor  und  die  Flaggenstoffe,  die  man  in  Palma  anfertigt, 
gehoren  zu  den  hervorragendsten  Industriezweigen  der  Insel. 

HObsche  Teppiche  werden  in  Palma  gemacht,  ebenso  Reps  und  verschiedene  Wollen-  und 
Seidenstoffe  u.  s.  w,  Eine  Fabnk  liefert  baumwollcne  Segeltucher  fur  Schiffe.  Die  Seidenstofffabri- 
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kation,  fruher  von  grosser  Wichtigkeit,  hat  ganz  aufgehdrt;  man  verfertigt  nur  noch  seidene  Bander, 
welche  ex  voto  bei  Madonnenbildern  aufgehSngt  werden. 

In  den  Taufabriken  (Pabricas  de  Cordeleria),  deren  es30  in  der  Umgegend  von  Palma  und  zwei 
in  Manacor  giebt,  verfertigt  man  Stricke  von  Hanf  und  Spartgras  und  Taue  aus  Abaca  (Musa  textilis, 
Manila),  den  man  von  den  Philippinen,  und  aus  Jute,  die  man  aus  Indien  und  Amerika  bezieht.  Die 
grosste  Fabrik  in  Palma  liefert  taglich  6000 — 8000  kg  fertige  Taue,  welche  theilweise  im  Lande 
selbst  verbraucht,  theils  in  grossen  Mengen  exportirt  werden.  Die  Mehrzahl  der  Tauwerk- 
statten  hat  nicht  den  Charakter  von  eigentlichen  Fabriken;  man  arbeitet  bios  mit  einem  oder 
mehreren  Radern,  die  mit  der  Hand  getrieben  werden,  und  liefert  den  Bauern  Hanf-,  Carritx-  und 
Spartstricke. 

Die  verschiedenen  Flecbtindustrien  spielen  eine  bedeutende  Rolle;  die  Flechterei  wird 
als  Hausbeschaftigung  in  den  Ortschaften,  namentlich  von  den  Weibern,  in  freien  Stunden  betrieben. 
In  Capdepera,  Andraitx,  auch  Pollenza  und  Alcudia  beschaftigt  sich  fast  Jeder  damit.  Zu  Flecht- 
arbeiten  werden  die  Wedel  der  FScherpalme  (Garbayd),  welche  in  ungeheuren  Mengen  an  der 
Ost-  und  Westkuste  wachst,  verwcndet.  Die  Blatter  werden  im  Sommer  gesammelt,  an  der 
Sonne  getrocknet  und  in  kleinen  Haufen  zum  Gebrauche  aufbewahrt.  Die  Landbewohner  flechten 
Stuhlsitze  mit  verschiedenartiger  Zeichnung,  Hflte,  welche  die  Bauern  der  Ebene  bei  der  Arbeit  zu 
tragcn  pflegcn,  Bayasas,  die  doppelten  K6rbe,  welche  die  aufgesattelten  Saumthiere  zu  tragen  pflegen, 
Cucales,  Augendeckel  fur  die  Maulthiere,  in  Pollenza  ublicbe  Buckelkorbe  und  noch  verschiedene 
Sorten  von  Kdrben  fur  den  Hausgebrauch.  Zuweilen  werden  ganze  SchifTsladungen  davon  nach 
Barcelona  versendet. 

Feinere  geflochtcne  Sachcn  werden  namentlich  von  den  StrMlingen  des  Presidio  von  Palma 
verfertigt.  In  Pollenza  besteht  eine  andere  Hausindustrie,  namlich  die  Bereitung  des  Crl  vegetal, 
womit  man  Matrazen-Polster  etc.  fullt 

Das  Spartgras  wird  viclfach  zum  Flechten  dauerhafter  und  zugleich  biegsamer  Gegenstande 
vcrwendet.  Vor  Allem  sind  die  Sarrias  zu  erwShncn,  die  man  quer  aber  die  Maulthiere  legt, 
so  dass  zu  beiden  Seiten  die  Korbenden  herabhangen.  Man  unterscheidct  Sarrias  femeteras  zum 
Transport  von  Erde,  Hunger  etc.,  dann  Sarrias  de  dur  Covos  zum  Fortschaffen  des  Obstes, 
Arganells,  deren  Taschen  die  grossen  Thonkriige  (Jerras  somerales)  aufnehmen,  in  welchen  man 
Wasser  auf  Saumthieren  transports,  und  die  Sarrietas,  die  mit  Feldfrilchten  angefiillt,  an  der 
Deichsel  eines  Bauernwagens  befestigt  werden.  Ausserdem  werden  Korbe  mannigfacher  Art 
MaulkOrbe  (Morrals)  fQr  Arbeitsthiere,  Siebe  (Garbell)  und  Matten  fur  Fussboden  etc.  daraus 
gefertigt. 

Als  Flechtmaterial  verwendet  man  auch  Bova  (die  Blatter  der  Typha  angustifolia);  die 
meisten  K6rbe  fur  den  landwirthschaftlichen  und  Hausbedarf  werden  aber  aus  Pfahlrohr,  das  man 
in  dQnne  Stroifen  spaltet,  gellochten.  Dabei  ist  der  obere  Kranz,  die  Grille  und  der  Boden  aus 
Trieben  (Verduchs)  vom  Oelbaum-  und  Mastixstrauch.  Diese  Covos  sind  iusserst  dauerhaft  und 
dienen  zum  Transport  von  Lebensmitteln  alier  Art;  kleincre  sind  die  Covonets,  in  denen  die 
BSuerinnen  ihre  Nahereien  und  dergleichen  Gegenstande  aufbewahren.  Sehr  zahlreich  sind  auch 
die  Paneras  Oder  Paners,  die  mit  einem  bogenfOrmigen  Henkel  versehen  sind  und  den  Magden  zur 
Besorgung  von  Nahrungsmitteln  auf  dem  Markte  und  anderer  Gegenstande  dienen.  Manche  sind  ganz 
offen,  andere  auch  mit  einem  Deckel  versehen.  K6rbe  und  anderes  Flechtwerk  werden  aber  nicht 
bios  aus  Pfahlrohr,  sondern  auch,  wie  bei  uns,  aus  Weiden  (Vimanera)  verfertigt,  wozu  man  die 
grOberen  Ruthen  der  Inscl  verwendet,  die  feineren  aus  Catalonien  bezieht. 

Ein  klares  Bild  der  Handelsbe wegung  Mallorca's  im  allgemeinen  gewahren  die  Tabellen 
der  verschiedenen  Zollamter  der  Insel.  Es  ergiebt  sich,  dass  die  Einfuhr  aus  dem  Auslande  von 
Europa,  Afrika  und  Amerika,  die  spanischen  Colonien  mitgerechnet,  im  Mittel  29501484  Reales 
(7  763  548  Frcs.)  jahrlich  betrflgt  und  die  Ausfuhr  nach  denselben  Gegenden  33  406 1 1 1 Reales 
(8791080  Frcs.).  Im  Vergleich  zu  fruher  hat  der  Handel  in  den  letzten  zehn  Jahren  sehr  zu- 
genommen.  Zur  Entwickelung  desselben  und  der  Industrie  hat  die  in  Palma  etablirt  gewesene 
Ilandelsgesellschaft,  der  Banco  Balear,  viel  beigetragen.  Sie  beschaftigte  sich  mit  Escomptirung  von 
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Zahlungen,  mit  Hergabe  von  Darlehen  auf  oflentliche  Fonds,  Ausfertigen  und  Handeln  von  Wechsel- 
briefen  auf  spanische  und  fremde  Platze,  mit  dem  Empfang  von  Depositen  und  der  Fdhrung  von 
Contocurrenten  zum  grossen  Nutzen  des  Landes  und  wurde  1870  nach  Verordnung  der  Regierung, 
welche  alle  Privatbanken  aufloste,  mit  der  spanischen  Bank  (Banco  Espanol  de  San  Fernando)  ver- 
einigt,  als  dessen  Filiale  sie  nunmehr  erscheint. 

Fine  Institution  ahnlicher  Art,  wie  der  Banco  Balear,  ist  die  Aktiengesellschaft  Credito  Balear;  sie 
bezweckt  die  Hebung  der  Industrie  und  Agrikultur  in  grosserem  Umfang.  Ihre  Geschafte  bestehen 
im  Darlehensgescbaft  an  Regierung,  Provinz  und  Stadtverwaltung,  im  Contocurrent,  Kauf  und  Ver- 
kauf  von  Aktien  und  Bankpapieren,  Uebernahme  von  gemeinniitzigen  Unternehmungen,  Canalbauten, 
Hafenanlagen  etc.,  in  Uebernahme  von  Steuerverwaltungen,  Ausstellung  von  Creditbriefen  und  uber- 
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haupt  von  alien  in  das  Bankfach  einschlagenden  Geschaften.  Das  Betriebskapital  ist  auf  5000000 Pe- 
setas (5  263  157,90  Frcs.)  fixirt,  in  10000  Aktien,  jede  zu  500  Pesetas  abgetheilt  und  in  Serien  vertheilt. 

Eine  andere,  dem  Handel  nutzliche  Aktiengesellschaft,  El  Seguro  Mallorquin,  hat  haupt- 
sachlich  zum  Gegenstand  See-Assecuranzen,  befasst  sich  aber  auch  innerhalb  gewisser  Grenzen  mit 
anderen  Handelsgeschaften. 

Assecuranz  Gesellschaften  gegen  Brand  sind  in  Mallorca  nicht  etablirt;  dies  kommt  daher, 
weil  die  Hauser  fast  lauter  Steinbauten  sind,  so  dass  also  nur  wenig  brennbares  Material  vorkommt. 
Es  giebt  jedoch  Gesellschaften  des  Festlandes,  die  Agenten  in  Palma  haben,  die  Zahl  der  assecurirten 
Gebaude  ist  indess  nicht  gross.  Unter  den  Handelsgesellscbaften  sind  auch  die  der  Dampfschiff- 
fahrt,  deren  wir  bereits  bei  der  Schifffahrt  gedacht,  und  jene  der  Eisenbahn,  von  der  noch  aus- 
fObrlicber  die  Rede  sein  wird,  zu  erwahnen. 


Strassen,  Verkehrsmittel  und  Herbergen. 

In  Bezug  auf  Communication  ist  Mallorca  sebr  gut  gestellt,  vor  Allem  ist  fur  Strassen  reichlicb 
gcsorgt,  so  dass  alle  4S  Ortschaften  der  Insel,  selbst  die  im  hohen  Gebirge  gelegenen,  Escorca 
ausgenoinmen,  init  Palma  durch  gute  Fabrstrassen  verbunden  sind.  Es  giebt  zweierlei  Arten 
von  Fahrstrassen:  Carreteras,  Chausseen,  deren  Erbauung  und  Etbaltung  auf  Rechnung  des  Staates 
geht,  und  Caminos  vecinales,  Vicinalstrassen,  deren  Erbauung  und  Erbaltung  von  den  Gemeinden 
roit  Hulfe  der  Provinz  getragen  werden.  Die  Carreteras  sind  sehr  gut  angelegt  und  geebnet,  von 
7 und  6 m Breite  und  mit  Wasserdurchldssen  versehen.  Die  Distanzen  said  in  Kilometern  an- 
gegeben,  und  Meilenzeiger  (Leguas),  aufrechtstebende  Kalksteinblficke,  geben  den  Ort  an,  wohin 
die  sich  von  der  Chaussec  abzweigendcn  Vicinalstrassen  fahren.  Wo  Qucllen  in  der  Nahe  (liessen, 
sind  zur  Bequemlichkcit  der  Fuhrleute  Viehtrflnken  (Picas)  angebracbt,  und  diese  sind  gewisser- 
maafsen  die  naturlichen  Haltestellen  der  Fuhrleute. 

Die  Chausseen  werden  trefllich  unterhalten,  eine  Aufgabe,  die  durch  das  zum  Strassenbau  so 
geeignete  Kalkmaterial  sehr  erleichtert  wird.  Es  werden  fortwShrend  durch  die  Peon  Camineros, 
die  fQr  den  guten  Zustand  der  Chausseen  sorgen,  die  kleinsten  Schdden  reparirt;  bei  grosscren 
Reparaturen  wird  mit  grossen,  von  Maulthieren  gezogenen  Walzen  geebnet,  sodass  es  ein  VergnOgen 
ist,  auf  frisch  ausgebesserten  Strassen  zu  fahren.  Die  Strassen  von  Mallorca,  deren  Kosten  vom 
Staatc  getragen  werden,  sind  folgende: 

von  Palma  nach  Alcudia, 

„ „ „ Soller,  direkt, 

„ „ „ „ uber  Valldemosa  und  Deyii, 

„ „ „ Manacor, 

,,  „ „ Andraitx, 

„ „ „ Porto  Colom  (Felanitx), 

„ Petra  „ Pollenza, 

„ Algaida  „ Santagny, 

„ Inca  „ Manacor, 

„ Santagny ,.  ArtA. 

Die  Vicinalstrassen,  die  theils  zu  Ortschaften  fuhren,  theils  diese  unter  einander  verbinden, 
bilden  ein  weit  ausgebreitetes  Strassennetz.  Es  giebt  Caminos  vecinales  erster  Ordnung,  die  zu 
einem  Markte  oder  Kanal,  zur  Hauptstadt  oder  zum  Hauptorte  eines  Gerichts-  Oder  Wahlbezirkes 
fahren,  und  Caminos  vecinales  zweiter  Ordnung,  die  nur  eine  oder  mehrere  Ortschaften  interessiren 
und  wenig  besucht  sind. 

Die  Maximalbreite  der  Caminos  vecinales  ist  auf  18  Fuss,  etwa  5,15  m,  und  minimal  auf  16 
Fuss  festgesetzt;  dieselben  sind  im  Allgemeinen  gut  erhalten.  Die  Caminos  vecinales  eister  Ord- 
nung kdnnen  auf  die  Unterstutzung  der  Provinz  rechnen,  die  zweiter  Ordnung  fallen  ausschliesslich 
den  betreffenden  Gemeinden  zur  Last. 

Die  Gemeinden  kOnnen  sich  mit  Zustimmung  der  Regierung  folgender  Mittel  bedienen: 
erstens  der  Ueberschdsse  des  Gemeindeeinkommens,  zweitens  der  peisOnlichen  Arbeitsleistung 
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(Prestacion  personal)  in  der  Form  einer  gewissen  Anzahl  Arbeitstage,  welche  sechs  nicht  ubersteigen 
darf,  drittens  einer  Vicinalsteuer,  viertens  der  ausserordentlichen  Octrois  (Arbitrios),  die  sie  fur 
ndthig  erachten.  Die  Prestacion  personal  wird  auf  Mallorca  vorzugsweise  angewendet  und  kann 
sowohl  persdnlich  als  in  Stellvertretung  und  mit  Geld  ausgeglichen  werden.  Die  Deputacion  zahlt 
ausserdem  das  Gehalt  der  Directoren  und  Ueberwachungsbeamtcn. 

Ausser  den  Fnhrstrassen  giebt  es  noch  unzahlige  Reitwege,  welche  sich  nach  alien  Richtungen, 
namentlich  nach  dem  gebirgigen  Theile,  hinziehen;  kein  einsam  stehendes  Haus,  keine  Bergspitze, 
kein  noch  so  abgeschlossenes  GebirgsthUlchen  entbehrt  derselben.  Hinige  der  bedeutenderen  Wege 
werden  theilweise  von  den  Gemeinden,  theilweise  von  Privaten  unterhalten.  Die  alteren  sind  roh 
gepflastert;  die  steilen  Gebirgswege  sind  in  Stufen  (Rayas)  cingetheilt,  um  den  Gewassern,  die  sie 
sonst  unpassirbar  machen  wurden,  Schranken  zu  setzen.  Viele,  die  nur  zu  Wald-  und  Weide- 
strecken  fuhren,  sind  aber  bios  Pfade,  durch  welche  haufig  die  Saumthiere  sich  kaum  durcharbeiten 
kdnnen.  Auch  in  der  Ebene  sind  viele  Feldwege,  und  gehen  diese  uber  BSche,  so  sind  bei  An- 
schwellung  durch  Regengusse,  damit  FussgSnger  jederzeit  trockenen  Fusses  hindberkommen  k&nnen, 
in  gewissen  Distanzcn  obcn  flachc  Felsbldcke  aufgestellt,  Pedras  pasadoras  genannt.  In  Folge  der 
guten  Fahrwege  spielcn  unter  den  Transportmitteln  die  Fuhrwerke  eine  grosse  Rolle.  Man  unter- 
scheidet  Bauernwagen,  Transport-  und  Pcrsonenxvagen.  Erstere,  deren  sich  die  Bauern  sowohl  zu 
landwirthschaftlichen  Verrichtungen,  wie  zum  Reisen  bedienen,  hcisscn  Carros  de  Parey  (Zwei- 
gespannwagen),  da  sie  mit  zwei  Maulthieren  bespannt  werden.  Sie  sind  vorzQglich  in  der  Ebene 
und  in  den  grosseren  Besitzungen  ublich.  Sie  steilen  die  plumpeste  Form  von  Wagen  dar  und  be- 
stehen  aus  einem  schweren,  im  Verhaitniss  zur  LSnge  ungewohnlich  breiten  Holzgestell,  welches  nur 
auf  zwei  RSdern,  die  ehemals,  statt  Speichen  zu  haben,  voll  waren,  ruht  und  nach  vorn  in  einem  von 
der  Deichsel  durchbohrten,  gabeldhnlichen  Dreieck  endigt.  Auf  der  Dcichsel  liegt,  reitend  und  von 
der  Gabel  begrenzt,  die  von  uns  bereits  unter  dem  Spartflechtwerk  bcschriebene  Sarrieta,  in  die  sich 
der  Kutschcr  gern  setzt  oder  legt,  um  einen  bequemeren  Ruhcsitz  zu  haben.  Diese  Wagen  sind  nicht 
angestrichen,  von  blankem  IIolz,  mit  Ausnahme  der  Deichsel,  welche  blaue  Farbc  tragt  und  der 
an  den  Seiten  angebrachten  kreisfdrmigen  Verzierungen,  welche  in  den  lebhaftesten  Farben  prangen. 
Wenn  die  Wagen  angeschirrt  sind,  ruht  die  Deichsel  auf  einem  Stabe,  der  von  der  unteren  Seite 
der  Deichsel  herabgelassen  wird,  auf  welcher  er  sonst  wahrend  des  Fahrens  befestigt  ist.  Bedient 
man  sich  des  Carros  de  Parey  zum  Reisen,  so  werden  Strohsacke,  manchmal  auch  Matratzen,  darein 
gelegt,  um  bequem  darauf  sitzen  zu  konnen.  Zu  diesem  Zwecke  werden  sie  regelmafsig  im  Winter 
und  an  Feiertagen  mit  einer  baumwoilenen  Decke  (Envelada)  Qberzogen  und  heissen  dann  Carros 
envelats.  Fur  die  hohen  Festtage  haben  Manche  noch  eine  vielfarbige  Decke,  Vanava  genannt,  in 
deren  strohgelbem  Grund  allerlei  Zickzack  und  sternartige  Zeichnungen  eingewebt  sind.  Diese 
Vanavas  sind  indessen  nur  noch  seiten  zu  sehen  und  kommen  immer  mehr  ausser  Gebrauch.  Die 
Decke  wird  von  hOlzernen  Reifen  getragen,  die  durch  drei  Stangen  vcrbunden  sind,  sodass  die 
obere  Wdlbung  nicht  rund,  sondern  stumpfwinkelig  ausfallt. 

Die  Bespannung  fiir  die  zwei  Maulthiere  ist  zierolich  dieselbe  wie  beim  Pflug:  dasselbe 
schwerfallige  Joch,  manchmal,  namentlich  in  Felanitx,  grun  angestrichen,  dasselbe  Kummet,  mit 
Schaffell  Oder  dunklem  Leder  uberzogen  und  stark  mit  h'figeln  beschlagen,  auch  mit  einer  weichen 
Lederwulst  zum  Schutze  gegen  die  holzerne  Colla  versehen.  Ganz  kleine  Scheuleder  und  ein 
weissledernes  Stirnband  mit  rothen  Quasten  vervollstandigen  die  aus  Paumas  bestehende,  roth  ge- 
wundene  ZSumung,  zu  welcher  fur  den  tiiglichen  Gebrauch  Stricke  aus  Spart,  fflr  den  Sonntag  aber 
flache,  aus  Rosshaar  und  Hanf  geflochtene  Zugel  (Sedenc  genannt)  vcrwandt  werden.  Mittelst 
einer  Nasenkette  werden  die  Thiere  gelenkt.  Bei  Feldarbeiten  tragen  sic  haufig  Maulkorbe  (Morrals) 
aus  Lederstreifen , Spartgras  und  Palmblattern  und  bisweilen  aus  Eisendraht.  Trotz  der  hdchst 
primitiven  Attelage  der  Carros  de  Parey  gehen  doch  die  Thiere  recht  gut  und  ziehen  mit  unglaub- 
licher  Kraft  in  gestrecktem  Trabe  und  unter  heftigem  Gerassel  das  plumpe  Fuhrwerk;  auch  laufen 
sie  ungeachtet  ihres  naturlichen  Feuers  sehr  ruhig,  weil  sie  durch  das  schwere  Joch  im  Zaum  ge- 
halten  werden.  Da  sie  nicht  durch  Strange  nahe  an  die  Deichsel  gehalten  werden,  so  kommt  es 
gewShnlich  und  namentlich  ausnahmslos  bei  jungen,  noch  nicht  gehOrig  cingefahrenen  Thieren  vor, 
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dass  sie  in  schiefer  Stellung  zieben,  indem  jedes  Thier  soweit  als  mfiglich  mil  dem  Rumpfe  sich 
nach  auswarts  zu  neigen  strebt.  Da  aber  das  Joch  nicht  nachgiebt,  so  sind  sie  gezwungen,  die 
Fusse  dergestalt  nach  innen  zu  kehren,  dass  man  kaum  bcgreift,  wie  sie  fibcrhaupt  noch  gehen 
konnen.  Diese  freie  Stellung  der  Thiere  hat  aber  auch  ihre  guten  Seiten,  da  sie  auf  den  unebensten 
Wegen  und  fiber  allc  Hindernisse  hinweggehen  konnen,  ohne  dadurch  den  Wagen  zu  verletzen, 
welcher  auch  wegen  seiner  grossen  Breite  nie  Gefahr  lauft,  umzuwerfen.  Im  Allgemeinen  sind  die 
Carros  de  Parey  aber  ein  die  Thiere  sehr  anstrengendes,  unzweckmdfsiges  Fuhrwerk,  und  manche 
Bauern  wenden  an  deren  Stelle  die  fiblichen  Transportkarren  auch  ffir  den  Feldgebrauch  an.  Zum 
Transport  schwerer  Lasten,  wie  Steine,  Mehl,  Weizen,  hat  man  grbssere,  niedrige,  mit  vier  Voll- 
radern  versehene  Fuhrwerke,  die  durch  ein  Parey  mit  Joch  wie  die  Bauernwagen  gezogen  werden 
und  die  man  Carro  matas  nennt;  sie  kommen  aber  immer  mehr  ausser  Gebrauch. 


Bauernwagen  im  Sonntagsstaat. 

Die  mallorquinischen  Transportkarren  (Carros)  gleichen  den  italienischen.  Sie  ruhen  eben- 
falls  auf  zwei  Radern,  haben  an  den  Seiten  ein  von  Stfibcn  gebildetes  Geldnder  (Parabandes),  sind 
meist  blaulich  angestrichen  und  durchweg  einspannig.  Das  Maulthier  Oder  Pferd  wird  in  cine 
Gabel  vermittelst  eines  leichten,  ledernen  Kummets  eingespannt.  Das  fibrige  Geschirr  besteht 
ebenfalls  aus  dunklem  Leder,  und  die  Kopfzfiumung  ist  mit  grossem  Scheuleder  und  mit  Nasen- 
kette  und  Trense  oder  Stange  versehen.  Manchmal  tragen  sie  einen  Riemen  mit  Schellen  urn  den 
Ilals.  Diese  Art  und  Weise  des  Aufschirrens  ist  auch  bei  anderen  Fuhrwerken,  bald  mehr,  bald 
minder  luxurios,  ublich.  Jene  Carros,  die  in  Palma  den  Verkehr  mit  dem  Hafen  vermitteln,  und 
jene  ausserbalb  der  Stadt,  die  Dfir.ger,  Steine,  Holz  und  fihnliche  Dinge  transportiren,  sind  un- 
bedeckt;  die  anderen  tragen  eine  baumwollene  Decke,  die  fiber  Holzreifen  ausgespannt  und  hinten 
mit  einer  Schnur  zugezogen  wird,  wiihrend  sie  vom  offen  bleibt.  Auch  fiber  das  Thier  wird  vom 
Karren  aus  eine  Decke  zu  beiden  Seiten  des  Kummets  befestigt,  die  das  Thier  gegen  Regen  schfitzt. 

Balc&rcn  I.  45 
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Um  diese  Transportwagen  kenntlich  zu  machen,  tragen  alle  eine  vom  Ayuntamiento  ausgegebene 
kleine  Holzplatte  mit  fortlaufender  Nummer,  Name  und  Wappen  der  Ortschaft,  der  der  Wagen 
angehort,  und  das  Jahr  seiner  Hrbauung.  Hauptsachlich  dienen  diese  Karren  zum  Transport  auf 
den  Chausseen  und  sind  zablreich  auf  den  grossen  Carreteras  anzutreffen.  Die  Tbicre  sind 
so  eingelernt,  dass  sie  auch  ohne  Fuhrer,  der  haufig  im  Innern  des  Wagens  schlaft,  in  ruhigem 
Schritt  den  Weg  verfolgen  und  etwa  vorbeikommenden  Wagen  auf  der  richtigen  Seite,  d.  h.  rechts, 
ausweichen.  Hs  giebt  auch  nocb  eine  kleine  Art  Carros,  die  raanchmal  von  ganz  kleinen  Eseln 
gezogen  werden  und  zum  Gyps-,  Fisch-  etc.  Transport  gebraucht  werden. 

Von  Personenfuhrwerken  bat  man  ver- 
schiedene  Arten:  zunachst  die  Carretons,  im 
Bau  den  Carros  sehr  ahnlich,  nur  eleganter, 
die  Innenseite  der  SeitengelSnder  mit  einer 
Art  Teppichstoff  ausgefflttert , gewohnlich 
mit  einer  Vela  tiberzogen,  die  auf  Reifen 
und  Langsstreifen  sauber  gespannt  und  rack- 
warts  zugckndpft  wird.  Diese  Vela  ist 
meist  so  fest,  dass  man  sie  sammt  dem  Ge- 
stell  abheben  muss.  Die  Carretons  werden 
von  den  Arrendadors  und  kleinen  Land- 
besitzern  zum  Reisen,  um  in  die  Kirche  zu 
fabren,  etc.  benutzt  und  nur  mit  einem  Thier 
bespannt.  Einige  der  eleganteren  haben 
Federn,  eine  Thar  ruckwarts  und  Seitensitze. 
Bei  den  abrigen  steigt  man  vorn  ein;  sic 
haben  lediglich  auf  beiden  Seiten  an  einem 
Riemen  aufgehangte  Banksitze.  Eine  andcre 
Form  von  Carretons,  aber  sehr  klein,  stets 
auf  Federn  ruhend,  die  Innenseite  mit  Wachs- 
leinwand  ausgefattert  und  mit  einer  Vela 
wie  die  Carretons,  ohne  welche  sie  zumeist 
gebraucht  werden,  heisst  Carretets. 

Sie  werden  von  kleinen  Pferden,  die 
man  aus  Valencia  bezieht,  gezogen,  und 
ihrc  Zabl  ist  bedeutend.  Es  sind  vorzuglich 
kleine  Ilandelsleute  Palma's,  die  sich  solchcr 
Carretets  zu  AusflQgen  und  Spazierfahrten 
bedienen. 

Weiter  sind  erwahnenswerth  die  Galeretas, 
welcbe  in  Palma  die  Stelle  der  Lohnkutschen 
vertreten  und  ziemlicb  verbreitet  sind. 

Baucrnwagenzaumung.  Sie  bestehen  aus  einem  langen,  mit  einem 

Stabchengelander  versehenen  Korbe,  der  aut 
eisemen  Schwungfedern  ruht  und  von  vier  Radern  getragen  wird.  Ueber  den  Wagenkorb  ist  ein 
tonnenformiger  Ueberzug  gespannt.  Vorn,  neben  dera  Kutscher,  hat  noch  eine  Person  PJatz;  rack- 
warts  ist  die  ThOr  zum  Einsteigen,  und  die  Sitze  im  Innern  sind  auf  beiden  Seiten  der  Lange  nach 
angebracht.  Vorn  und  rQck warts  sind  die  beiden  Enden  der  Tonne  durch  Glasfenster  geschlossen, 
die  beliebig  aufgeschlagen  werden  k6nnen.  Ausserdem  besitzcn  viele  auf  beiden  Seiten  Fenster, 
die  mit  Zugscheiben  und  Jalousien  odcr  lediglich  mit  letzteren  allein  geschlossen  werden  konnen. 


Die  Tonne  ist  aussen  mit  schwarzem  Leder,  bei  Lohnkutschen  auch  manchmal  mit  weiss  an- 
gestrichener  Leinwand  aberzogen,  wiihrend  sie  innen  mit  Kattun  Oder  ahnlichen  Stoffen  verkleidet  ist. 
Mit  gleichem  Material  sind  auch  die  Sitzbanke  uberzogen.  Das  Fuhrwerk  tragt  entweder  eine 
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Deichsel  oder  eine  Gabel,  je  nachdem  es  als  Ein-  Oder  Zweispftnner  benutzt  wird.  In  letzterem 
Falle  pflegen  dieGaleretas  etwas  breiter  zu  sein.  Die  zu  Privatzwecken  verwendeten  sind  gewohnlich 
mit  zwei,  die  reicheren  Herren  geh&rigen  mit  vier  Maulthieren,  die  Lohn-Galeretas  mit  Pferden  bespannt. 

Die  Lohn-Galeretas,  welche  die  Bewohner  Palma's  fdr  Fahrten  nach  Nachbarorten  benutzen, 
haben  vom  Publicum  spottweise  den  Namen  Carrils  (Eisenbahnen)  erhalten,  weil  sie  haufig  sehr 
langsam  fabren.  Der  Fahrpreis  ist  ein  billiger.  Fur  eine  Fahrt  in  der  Stadt  zum  Bahnhof  oder  Molo 
bezahlt  man  bei  Tag  3 Reales  und  5 in  der  Nacht,  und  zwar  1 Real  mehr  fur  jede  Person  uber 
zwei;  fur  einen  Tag  verlangt  man  10  Pesetas.  Die  Galeretas,  deren  Zahl  taglich  zunimmt,  fangen 
an,  sich  auf  der  ganzen  Insel  sehr  einzuburgern.  Da  sie  gewdhnlich  leicht  sind,  so  ist  es  mdglicb, 
viele  Leute  zugleich  bergauf  zu  transportiren.  Wegen  des  Luftzuges,  der  beim  Fahren,  wenn  man 
vorn  und  hinten  dffnet,  entstebt,  sind  sie  die  gceigneten  Fuhrwerke  fdr  den  Sdden.  Nichts  ist  an- 
genehmer,  als  im  Sommer  in  den  warmen  Tagesstunden  unter  frohlicher  Gesellschaft,  auf  den 


Carretet. 


Banken  der  Galereta  ausgestreckt,  in  schnellem  Trab  dahinzufliegen  und  von  der  Luftstromung  an- 
genehm  erfrischt  zu  werden.  Von  der  Gegend  geniesst  man  freilich  sehr  wenig;  die  freieste  Aus- 
sicht  bat  man  noch  auf  dem  Sitz  neben  dem  Kutscher,  und  mancher  Herr,  der  allein  fahrt,  macht 
von  diesem  Sitze  Gebrauch. 

Den  Galeretas  im  Bau  sehr  ahnlich  sind  die  Galeras,  schwere  Fuhrwerke,  welche  von  den 
reicheren  Gutsbesilzern  zu  allerlei  Transport  von  Palma  nach  ihren  Besitzungen  verwendet  werden. 
Sie  sind  stets  aschgrau  angestrichen,  mit  einer  Decke  von  weisser  Leinwand  dberzogen  und  haben 
gewdhnlich  keine  Federn. 

Eine  zweite  Art  der  Personenfuhrwerke  sind  die  Omnibusse,  welche  bios  von  reicheren 
Gutsbesitzern  benutzt  werden,  um  darin  auf  ihre  GOter  und  auch  in  der  Stadt  umherzufahren.  Sie 
bestehen  aus  einem  viereckigen  Korbe  mit  flachem  Dach,  das  mit  gianzendem  Lack  uberzogen  ist. 
Die  Oblige  Einriclitung  ist  wic  bei  den  Galeretas,  jedoch  sind  sie  bedeutend  schwerer.  Man  hat 
Omnibusse  fur  4 und  andere  fdr  8 Personcn;  die  kleineren  werden  mit  2 Maulthieren  bespannt,  die 
grosseren  und  zur  Zurucklegung  grosserer  Wegstrecken  bestimmten  mit  4.  Das  Geschirr  ist  aus 
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Galereta. 

zu  LandausflGgen,  so  erregt  das  ungewohnliche  Fuhrwerk  uberall  Aufsehen  und  namcntlich  bei  den 
Kindem,  die  das  meist  iibcrsecische  Product  nicht  genug  bewundern  konnen. 

Hs  bleibt  uns  nun  noch  iibrig,  der  Diligencias  zu  gedenken;  dies  sind  elende,  schmutzige,  mit 
zwei  bis  drei,  bisweilen  funf  Pferden  bespannte  vicrradrigc  Stellwagen,  welche  den  Passagier- 
und  zugleich  den  Postverkehr  zwischen  den  Hauptorten  und  Palma  vermitteln.  In  den  engen,  mit 
kleinen  Fenstern  versehenen,  aussen  gelblich  angestrichenen  K3sten  sitzt  bisweilen  ein  ganzes 
Dutzend  von  Personen:  Bauern,  Frauen  aus  dcm  Volke,  heimkehrende  Soldaten,  Priester  mit  dem 
langcn  Sombrero,  Alles  bunt  durch  einander.  Reicherc  Herren  benutzen  die  Diligencias  nicht,  sie 
fahren  im  eigenen  Wagen,  und  ganz  Arme  bedienen  sich  der  Carros. 

Wir  kommen  zur  Besprechung  des  Baues  und  der  Preise  der  Fuhrwerke.  Luxuswagen  aller 
Sorten  werden  in  Palma  construirt,  sind  aber  im  Preise  theuer.  Auch  werden  solche  aus  Barcelona 
und  Paris  imporlirt.  Es  giebt  in  Palma  9 — 10  Wagen  werkstatten,  wo  man  vorzugliche  Galeretas 
baut,  und  eine  Anzahl  Werkstatten,  die  Carros  und  Carretons  verfertigen.  Auch  in  den  Ortschaften 


schwarzem  Lcder.  Die  Maulthiere  tragen  ein  Halsband  mit  Glockclien,  so  dass  ihr  Annahem  schon 
von  weitem  vernehmbar  ist,  und  Starke  Stangen.  Ein  Theil  des  Schweifes  wird  im  Allgemeinen 
bei  Vierspannern  oben  kurz  geschoren,  so  dass  dieses  wie  ein  festgeschnurtes  Stuck  aussieht.  Die 
Maulthiergespanne,  die  zu  diesen  Fahrten  verwendet  werden,  sind  in  der  Regel  vortrefflich,  denn 
sie  traben  nicht  bios  so  schnell  wie  Pferde,  sondern  sind  auch  Susserst  lenkbar  und  gehorsam. 
Sie  werden  von  dem  Kutscher  dem  Namen  nach  gerufen,  und  so  hort  man:  „Morena,  Gallarda, 
Falagueia"  die  ganze  Fahrt  hindurch  unter  dem  gellenden  Schalle  der  Glockchen.  Einige  reichere 
Herren  haben  Wagen  von  verschiedener  europSischer  Form,  sie  werden  aber  wenig  von  ihnen 
benutzt.  Auch  manche  Lohnkutschenvermiether  (Alquiladores  des  Carruajes)  haben  einige  Kaleschen, 
die  meist  bei  Brautfahrten  in  Palma  Vcrwcndung  finden.  Bedicnt  man  sich  einer  solchen  Kutsche 


Digitizedby  Goo 


Strassen,  Verkehrsmittel  und  Hcrbcrgcn. 


357 


giebt  es  viele  Karrenbauer.  Fur  Kalcschert  und  Kutschen  zahlt  man  durchschnittlich  (150—700  Duros 
(5420—3684  Frcs.),  fur  einen  Omnibus  400—500,  fur  eine  Galereta  250—300,  ffir  eine  Lastgalera 
100 — 150,  fiir  einen  Carretd  mit  Federn  100  — 120  und  ohne  Federn  60—75,  fur  einen  Carro  de 
Parey  70 — 80  Duros.  Die  Zahl  der  Fuhrwerke  ist  ziemlich  bedeutend;  in  Palma  allein  zahlt  man 
1182  Fuhrwerke,  und  die  Gesammtzahl  auf  der  Insel  wild  auf  11000  berechnet;  somit  kann  man 
auf  20  Personen  der  Bevdlkerung  ein  Fuhrwcrk  rechnen. 

Mit  Fuhrwerken  aber 
kann  man  nur  ausschliess- 
lich  die  Fahrstrassen  be- 
fahren,  fur  die  Nebenwege 
und  fur  das  Gebirge  muss 
man  Saumthiere  benutzen. 

Esel  und  besonders  Maul- 
thiere  werden  gewohnlich 
verwendet.  Pferde  zum 
Reitcn  sieht  man  nur  bei 
einigen  Herren  aus  Palma. 

Die  Saumthiere  werden 
ahnlich  wie  in  Ibiza  an- 
geschirrt.  Der  Zaum  be- 
steht  gewdhnlich  aus 
Hanf,  und  anstatt  Nasen- 
platte  sieht  man  haufig 
ein  Stuck  Kette  verwen- 
det, das  durch  das  Auf- 
drdcken  auf  die  Nase  das- 
selbe  bewirkt.  Die  Kette 
ist  an  einem  Ring  befestigt, 
in  welchem  der  seitliche 
Hanf  des  Kopfgestelles 
hangt.  Manchmal  sind 
Nasenplatten  angcwendet, 
welche  nach  innen  leicht 
gezahnt  sind  und  von 
denen  man  auch  vervoll- 
kommnete  mit  zwei  vor- 
stehenden  Ziigeln  fiir  Reit- 
und  Wagenpferde  kennt, 
mit  denen  sie  dann 
allein  gelenkt  werden 
Sehr  selten  triflt  man  eine 
articulirte  Nasenplatte,  die 
eine  Art  Kette  bildet. 

Ausnahmsweise  sieht  man 

bei  Reitmaulthieren  sehr  lange  Stangen  angewendet,  mit  welchen  sie  besonders  leicht  zu  lenken  sind  . 
solche  sieht  man  namentlich  bei  reichen  Arrendadors,  wenn  sie  am  Sonntag  ausrciten.  Das  Kopf- 
gestell  und  die  ZOgel  sind  aus  Riemenzeug  und  der  Strick  zum  Lenken  (Dogal)  aus  Hanftau  Oder 
Spartgras.  Das  Ende  des  Dogal  dient  als  Peitsche  zum  Antreiben.  Haufig  ist  der  Strick  an 
einer  vom  Kopfgestell  abstehenden  Kette  befestigt.  In  Soller  sind  Kopfgestellc  aus  Hanftau,  mit 
rothem  Tuch  umflochten,  iiblich;  an  den  Festtagen  werden  an  denselben  Rosetten  mit  rothen  und 
blauen  Bandem  befestigt. 


Eine  Galereta  -Gesellschaft. 
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Man  unterscheidet  zwei  Arten  von  Holzsdtteln:  den  Bast,  ganz  von  Holz,  in  der  Mitte 
mit  Ziegen-  und  Rindsfell  Oberzogen,  nach  innen  ausgefuttert  mit  Leinwand  und  Stroh,  und  die 


Galera. 


Grosser  Omnibus. 


Aubarda,  ein  ganz  mit  Ziegen-  und  Rindsfell  flberzogener,  mit  Stroh  ausgepolsterter,  oben  fast  ganz 
flacher  Holzsattel,  bei  dem  nur  zwei  Ldngsholzer  an  den  Seiten  zu  sehen  sind.  Firr  das  Schnallen 
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sind  zwei  Gurte  (Singles)  aus  Hanfgewebe  vorhanden,  die  mit  halzernen  Ringen  endigen,  mit 
Hulfe  deren  sie  an  die  auf  der  anderen  Seite  angebrachten,  festen  Ringe  mit  einem  Strick  befestigt 
werden.  Manchmal  wendet  man  noch  einen  Brustriemen  aus  Leder  an  und  gewohnlich  einen 
Schweissriemen,  aus  einem  krumm  gebogenen,  am  Bast  Oder  an  der  Aubardd  befestigten  Stab 
(Tafarra)  bestehend,  der  hinten  auf  den  Schenkeln  aufliegt.  Auf  den  Bast  pflegt  man  gewOhnlich 
die  Arganells  und  Sarrias,  die  wir  schon  kennen,  mit  Ladungen  zu  legen,  cbenso  Scingas,  Doppel- 
haken  zum  Aufladen  von  Holz.  Auch  werden  auf  den  blossen  Bast  Sachen  aufgeladen,  oft  ganz 
ungeheure  Mengen,  und  mittelst  eines  Strickes  festgebunden.  Mitunter  legt  man  auch  die  Bayasas 
und  3—4  Schaffclle  darauf;  hierdurch  wird  ein  hoch  aufgethQrmter,  aber  breiter  und  in  der  Mitte 
etwas  vertiefter  weicher  Sitz  zum  Reiten  geschaflfen.  Um  sich  hinaufzuschwingen,  fiihrt  man  das 
Tbier  neben  eine  Umfassungsmauer,  wenn  nicht,  wie  es  bei  vielen  Landhausern  der  Fall  ist, 


Kleiner  Omnibus. 

Pujadors,  meist  aus  drei  Stufen  bestchende  gemauerte  Bdnke,  vorhanden  sind;  gewandte  junge 
Leute  schwingen  sich  aber  mit  einem  Sprunge  hinauf.  Ist  man  cinmal  oben,  so  ldsst  man  beide 
Fusse  links  herabhilngen.  Manchmal  sitzen  auf  einem  Maultbier  zwei  zugleich;  man  nennt  dies  ala 
Pollenzina,  weil  dies  in  Pollenza  noch  Qblich  ist.  Manner  und  Weiber  benutzen  gleichfalls  die 
Ensellaments.  Das  Gute  bei  dieser  schwerfalligen  Reitmethode  ist,  dass  man  in  den  Bayasas  allerlei 
Proviant  gleichzeitig  mit  transportiren  kann.  Zuweilen  reiten  die  Arrendadors  aber  auch  rittlings 
auf  einem  Sellet(5,  einer  Art  Sattel  aus  Leinwand,  mit  Stroh  gefiittert,  auf  welchen  die  Schaffelle 
mit  einem  Gurt  geschnallt  werden.  Es  giebt  auch  Sattel  vervollkommneter  Art  (Sellas),  mit 
Tuch  uberzogen  und  mit  Bugeln  versehen. 

Saumthiere  (Caballerias)  zum  Transport  und  zum  Reiten  findet  man  in  jeder  Ortschaft;  im 
gebirgigen  Theile  giebt  es  Leute  (Tragines),  welche  das  Geschaft  von  Maulthiertreibern  ausuben 
und  mit  ihren  Thieren  allerhand  Guter  auf  den  Gebirgswegen  transportiren. 
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Im  Jahre  1872  wurden  Daten  uber  den  Verkehr  zwischen  Palma  und  Inca  gesammelt.  Das 
sich  daraus  ergebende  Resultat  war:  398  Reisende  und  no  Cargo-Tonnen  Waaren  (etwa  108000  kg) 
in  drei  Tagen.  Die  Fahrstrasse  nacli  Inca  ist  die  wichtigste;  jene  von  Manacor  durfte,  sowohl  was 
Waaren  wie  Reisende  anbelangt,  zwei  Drittel  obiger  Ziffern  erreichen,  Porreras  und  Felanitx  mit- 
gereehnet.  Die  Verkehrsbewegung  der  Carretera  von  Llummayor  bis  Campos  und  Santagny  ist  noch 


OmnibuszaumuDg. 

geringer;  dasselbe  gilt  von  der  nach  Soller,  die  bios  dieses  Thai  und  Bunola  interessirt.  Andraitx, 
Esporlas  und  Valldemosa  haben  einen  noch  unbedeutenderen  Verkehr. 

Fur  die  Unterkunft  von  Fremden  ist  auf  Mallorca  wenig  gesorgt.  Der  Fremdenzufluss  ist 
ein  ausserst  geringer.  Landleute  kehren  bei  Bekannten  ein  und  reichere  Herren  in  ihren  Posadas 
Oder  in  jenen  von  Bekannten.  Diese  Posadas  sind  etwas  bessere  Hauser  einer  Ortschaft,  in  denen 
ein  altes  VVeib  zum  Reinigen  als  Bcschlicsserin  (Posadera)  angcstellt  ist.  Die  Posadas  sind  aber 


Digitized 


Strassen,  Verkehrsmillel  und  Herbcrgcn. 


861 


nur  notbdiirftig  eingerichtct.  Sie  sind  auch  nur  vorObergehend  Absteigequartiere  und  wcrden 
manchmal  jahrelang  nicht  benutzt. 

Selbst  in  Palma  giebt  es  keine  Hotels  im  eigentlichen  Sinne  des  Wortes,  es  existiren  nur 
Casas  de  Huespedes,  die  viel  zu  wunschen  ubrig  lassen,  einige  Gasthiiuser  unter  dem  bescheidenen 
Namen  Casas  de  Pupilos  (Pensionen)  und  Pensionen  bei  Privatpersonen. 

In  Manacor  giebt  es  zwei  Casas  de  Huespedes:  eine  in  Inca,  eine  in  Soller  und  eine  sehr 
elende  in  Artd.  Sonst  findet  man  in  alien  anderen  grSsseren  Ortschaften  nur  elende  EinkehrhSuser 
und  Hostals,  die  haufig  nicht  einmal  verglaste  Fenster,  sondern  nur  einfache  Fensterladen  habcn, 
nur  ein  Paar  einfache  Zimmer,  welche  zum  allgemeinen  Schlafraum  dienen,  und  gewfihnlich- von  den 
Fuhrleuten  die  Nacht  fiber  benutzt  werden.  Nebcnan  befindet  sich  der  Stallraum  fur  die  Thiere. 
Um  die  Befriedigung  des  Magcns  ist  es  im  Allgemeinen  schlecht  bcstellt,  jedoch  die  zuvorkommenden 
Leute  schlachten  auf  Wunsch  ein  Paar  HOhner  Oder  Tauben,  bereiten  Eierspeisen,  Fische  u.  dergl. 
was  sie  gerade  in  der  Ortschaft  erhalten  konnen.  Getranke  sind  Rothwein  und  Branntwein.  Futter 
fur  die  Thiere:  Stroh,  Saubohnen  und  Johannisbrod,  ist  uberall  zu  finden.  Brunnen  oder  Cisternen 
und  eine  Trilnke  fur  das  Vieh  sind  ebenfalls  meist  vorhanden.  Solche  Hostals  sind  auch  uberall  an  den 


Hostal  bei  Son  Pons. 


Hauptstrassen  zu  sehen:  es  sind  meist  lange,  niederc  Hauser,  haufig  mit  einer  Sonnenuhr  und  einem 
Vordach  mit  einer  Krippe  fur  die  Thiere  versehen,  wo  man  sie  futtern  kann,  ohne  ausspannen  zu 
mussen.  Sie  enthalten  hintcn  grosse  Stallungen  und  Remisen  und  vorn  die  Wohnung  der  Familie, 
das  Eingangszimmer,  die  Entrada,  wo  Wein  etc.  aus  grossen  Fiissern,  Branntwein  aus  der  Flasche 
verkauft  wird,  und  wo  an  niederen  Tischen  mit  kleinen  Stull  len,  erstere  manchmal  mit  einem  groben 
Tuch  fiberzogen,  die  Fuhrleute  in  munterem  GesprSch  sitzen  und  ihr  durftiges  Mittagsmahl 
einzunehmen  pflegen.  Auch  die  Diligencias  haben  dort  ihre  Rclais  angelegt. 

Gastfreundliche  Leute  findet  man  Uberall;  am  besten  wohnt  man  in  den  Ortschaften  bei  den 
Geistlichen,  die  Frcmde  sehr  frcundlich  aufnehmen,  auch  in  den  isolirt  stehenden  Predios,  wenn 
man  mit  dem  Eigenthiimer  bekannt  ist.  Aber  auch  die  einfachen  Bauern  wetteifern,  Fremde  auf- 
zunehmen;  hierfur  moge  dies  als  Beweis  dienen,  dass  es  mir  bei  meinen  vielen  Kreuz-  und  Quer- 
wanderungen  durch  die  ganze  Insel  nie  passirt  ist,  dass  ich  an  einer  Hausthfirc  vergeblich  anklopfte. 
Ja  ich  wohnte  haufig  wochenlang  bei  Bauern,  wo  ich  mit  grOsster  Aufmerksamkeit  bewirthet 
wurde  und  nicht  im  Stande  war,  sie  daflir  zur  Annahme  irgend  einer  Belohnung  zu  bewegen. 

Die  Auswahl  von  Kaffeehausern  ist  auf  Mallorca  auch  nicht  gross.  In  Palma  existiren 
zwei,  die  gleichzeitig  den  Charakter  von  Restaurants  haben.  Eigentliche  Kafieehauser  giebt 
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cs  siebcn  in  Palma,  von  denen  nur  vier  eine  gewisse  Bedeulung  haben.  Alle  anderen  sind  von 
sehr  untergeordneter  Art  und  einer  Stadt  von  der  Grdsse  Palmas  nicht  angemessen.  Viclleicht  ist 
der  Grund  in  dem  Umstande  zu  suchen,  dass  man  Gesellschaftskaffeehauser  etablirt  hat,  cine  Art 
kleiner  Casinos,  in  welchen  die  Mitglieder,  Leute  aus  den  vornehmeren  Kreisen,  verkehren.  Die 
Mitglieder  der  Gesellschaft  zahlen  Miethe,  Beleuchtung  und  einen  Kellner,  wahrend  ein  Jeder  das 
bestellte  Getrank  Oder  die  Erfrischungen  einzeln  bezahlt.  In  einigen  diescr  Casinos  wird  mit  Karten 
gespielt,  gewOhnlich  Tresillo;  andere  sind  Vereinigungsplatze.  Im  Circulo  mallorquin  stehen  ausser 
Tischen  zum  Kartenspiel  auch  Billards  und  ein  Zeitungslesecabinet  zur  Verfugung.  Manchmal 
werden  in  den  schoncn  grossen  Gebauden  auch  Balle  und  Concerte  veranstaltet.  Es  giebt  in 
Palma  mehrere  ahnliche  Gesellschal'ten  fur  die  vornehmeren  Leute,  auch  ein  Casino  maritimo  fur 
Rheder  und  SchilTscapitane  und  einige  andere  far  Gewerbsleute  und  ftir  die  weniger  bemittelten 
Klassen  der  BevOlkerung. 


In  den  Ortschaften  findet  man  auch  Casinos, 
welche  die  Stelle  von  Kaffeehausern  vertretcn.  Diese 
Versammlungsorte  haben  haufig  einen  politischen  Oder, 
besser  gesagt,  parteilichen  Charakter  und  dienen  des- 
halb  auch  nicht  immer  zum  Besten  der  Bev&lkerung. 
In  Manacor  und  Pollcnza  allein  besteht  je  ein  cigent- 
liches  Kaffeehaus.  In  Palma  giebt  es  17  Billards  (Mesas 
dc  Villar),  und  in  den  verschiedenen  Stadten  und 
einigen  grosseren  Ortschaften  besitzen  die  Casinos  ein 
solches.  Speciell  dem  Kartenspiel  gewidmete  Locali- 
taten  giebt  es  in  Art  a und  Manacor,  indesscn  wird 
allgemein  in  alien  Tavernas  der  Stadt  und  der  Ort- 
schaften Karten  gespielt.  In  Palma  giebt  es  noch 
Alojerias  Oder  Horchaterias,  wo  Erfrischungen  zu 
haben  sind.  Schlicsslich  sei  noch  der  Bodcgones 
Erwahnung  gethan,  einer  Art  Kneipen,  wo  man  aussc-r 
Wein  und  Branntwein  den  armeren  Leuten  auch  Essen 
verabreicht,  und  der  Botcllerias,  wo  man  Liqueur 
schankt.  Diese  werden  von  den  Arbcitern  der  bessern 
Klasse  besucht.  Einige  dieser  Botellerias  unterschcidcn 
sich  sehr  wenig  von  den  eigentlichen  Tavernas,  deren 
viele  sowohl  in  Palma,  wie  in  den  Ortschaften  be- 
stehen.  Ausser  den  Tavernas  sind  in  den  Ortschaften 
Estancos,  wo  man  nebenbei  Tabak  und  Lebcnsmittel 
Maulthier- Pesttagsziumung  aus  Soller.  verkauft.  Zum  Schlusse  sei  noch  erwabnt,  dass  in 

Palma  und  in  manchen  Ortschaften  Establecimientos 
de  pupilage  para  Caballerias  bestehen,  wo  Pferde,  Maulthiere  etc.  derjenigen  Personen,  die  keinen 
eigenen  Stall  haben,  gefilttert  und  gepflegt  werden. 


Post-  uiui  Telcgraphenwescn. 

Wir  wollen  uns  nun  mit  den  Postverbindungen  befassen.  Die  Correspondenz  nach  aussen 
wird  durch  die  fOnf  Dampfer  der  mallorquinischen  Gesellschaft  und  zwei  menorquinischc 
Dampfer  besorgt.  Die  mallorquinische  Gesellschaft  ist  seitens  der  Regierung  fiir  den  Post- 
dienst  um  389700  Reales  (etwa  102353,65  Frcs.)  jahrlich  gedungen,  die  menorquinische  um 
230  400  Reales  (etwa  67  600  Frcs.).  Diese  Dampfer  besorgen  gleichzeitig  den  Hauptpassagierverkehr 
von  Mallorca  nach  aussen.  Es  giebt  auch  andere,  den  spanischen  Gesellschaften  gehdrige  Dampfer, 
die  im  Herbst,  um  Schweine  zu  verladen,  nach  Mallorca  kommen  und  auch  Passagiere  mitnehmen. 
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Die  Cabotage -Segelboote  transportiren  auch  zuweilen  einzelne  Reisende,  namentlich  nach  einigen 
Hafen  der  spanischen  Kuste,  die  nicht  direkte  Postdampferverbindung  mit  Palma  haben,  sowie 
nach  Algier,  dem  stldlichen  Frankreich  und  nach  Amerika. 

Die  Linie  von  Barcelona  befdrdert  allein  eine  so  grosse  Zahi  von  Reisenden,  wie  die  andein 
alle  zusammen.  Die  Gesammtzahl  der  jahrlich  im  Hafen  von  Palma  eintreffenden  Reisenden  betragt 
durchschnittlich  10956  und  der  von  dort  abreisenden  1 1 8c'o.  Die  durch  die  anderen  Hafen  der 
Insel  und  die  menorquinischen  Dampfer  beftirderten  Reisenden  sind  in  obigen  Zahlen  nicht  inbe- 
griffen.  Dieselben  reprasentiren  nur  eine  geringe  Anzabl. 

Seit  dem  Jahre  1868  sind  Post-  und  Telegraphenwesen  mit  einander  vereinigt  und  stehen 
unter  der  Direction  des  Ministeriums  des  Innern  mit  dem  Namen  Direccion  General  de  Comunica- 


Aubardl 


ciones.  Die  Balcaren  bilden  eine  Subinspection,  deren  Chef,  ein  Subdirector  erster  Klasse  der 
Telegraphie,  in  Palma  residirt.  Die  Provinz  umfasst  11  Administrationen,  wovon  8 auf  Mallorca 
kommen,  namlich  die  Hauptadministration  Palma  und  die  Subalternen  Alcudia,  Andraitx,  Felanitx, 
Inca,  Llummayor,  Manacor  und  Soller.  Brieftrager  besorgen  die  Bricfe  in  die  Wohnungen  der 
Adressaten.  In  Palma  erhalten  sie  kein  Gehalt  von  der  Regierung,  sondern  sie  bekommen  fur 
jeden  ausgetragenen  Brief  1 Cuarto  (0,03  Frcs.)  vom  Empfanger;  in  den  Ortschaften  dagegen  haben 
sie  fixes  Gehalt.  Der  Transport  der  Correspondenz  von  Palma  nach  dem  Innern  der  Insel  ge- 
schieht  durch  Fussboten  (Peatones)  und  Wagen. 

Die  Sellos  de  Correos  Oder  Postmarken,  die  auf  die  durch  das  Postamt  zu  expedirenden  Briefen 
zu  kleben  sind,  kauft  man  in  den  Tabaktrafiken  (Estancos).  Auf  der  Postexpedition  werden  diese 
Marken,  deren  Gesammtwerth  durch  dieEinnahme  derverschickten  Correspondenz  reprasentirt  wird, 
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durch  Stempeln  unbrauchbar  gemacht.  Die  Zahl  der  im  Jahre  1869  verwendeten  Postmarken 
betrug  714  184. 

Die  Telegraphenstation  in  Palma,  die  Haupt-  und  Centralstation  der  Balearen,  ist  in  einer 
Abtheilung  des  Palastes  des  Civilgouvemeurs  etablirt.  Sie  hat  Servicio  permanente,  die  ubrigen 
haben  Servicio  completo  und  limitado.  In  den  Completos  werden  Depeschen  expedirt  von 
fruh  7 bis  Abends  9 Uhr,  jene  von  Servicio  limitado  expediren  nur  von  9—12  Uhr  frfih  und 
2—7  Uhr  Abends. 

Die  Taxe  fur  die  telegraphischen  Depeschen  ist  dieselbe  wie  auf  dem  spanischen  Festlande, 
und  nach  dortiger  Sitte  werden  Sellos  (Marken)  im  Werthe  der  Depesche  in  den  Estancos  gekauft 
und  auf  die  Depesche,  die  man  expedirt,  aufgeklebt;  fur  eine  einfache  Depesche  mit  zehn  Worten 
zahlt  man  1 Peseta,  fur  Depeschen,  die  fur  Platze  ausserhalb  der  Linie  bestimmt  und  mit  der  Post 
weiter  zu  befordern  sind,  0,60  Peseta  (2 '/»  Reales). 


Maulthierreiter. 

Unterseeische  Kabel  vermitteln  die  Communication  von  Mallorca  mil  Menorca,  Ibiza  und 
dem  spanischen  Festlande.  Hs  bestehen  folgende  Telegraphenstationen  auf  den  Balearen:  Alcudia, 
Manacor,  Palma  in  Mallorca,  Ciudadela,  Mahon  in  Menorca  und  Ibiza.  Fur  den  Fall  einer  Unter- 
brechung,  die  bei  den  Kabeltelegraphen  durch  Zerrcissen  des  Kabels  hiiufig  eintritt,  besteht  eine 
optische  telegraphische  Communication  mit  Menorca  unter  Beihulfe  von  11  Thurmen,  wovon 
5 auf  Mallorca  und  6 auf  Menorca  stehen.  Dieser  Telegraph  ist  von  der  Militarbehorde  abhUngig 
und  fast  ausschliesslich  fflr  den  Militardienst  bestimmt,  wiewohl  sich  auch  die  Civilbehorde 
desselben  bedienen  kann,  wenn  sie  darum  nachsucht.  Die  Besorgung  des  Dienstes  untersteht 
einem  KapilSn,  der  Director  del  Telegrafo  heisst  und  in  Palma  residirt,  und  einem  andern  Officier 
in  Mahon  als  Subdirector.  Jeder  Thurm  hat  einen  Korporal  und  Soldaten  zur  Besorgung  der 
ndthigen  Arbeiten.  Der  optische  Telegraph  hat  den  grossen  Fehler,  dass  man  ihn  nur  bei  klarem 
Wetter  benutzen  kann.  Weil  er  hiiufig  durch  Temperaturverhaltnisse  unbrauchbar  wird,  bedient 
man  sich  seiner  auch  nur  selten. 
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ie  Balearen  bilden  ein  Militarcommando  (Capitano  general)  unter  dem  Befehl  eines  Teniente 


general,  der  den  Titel  Capitan  general  fuhrt  und  in  Palma  wobnt.  Unter  diesem  stehen  drei 


Militargouverneure,  namlich  dem  der  Insel  Mallorca  und  des  Platzes  Palma,  der  ein  Mariscal  de 
Campo  ist,  jener  der  Insel  Menorca  und  des  Platzes  Mahon  und  jener  von  Ibiza  mit  dem  Range 
eines  Obersten. 

In  Palma  residiren  die  Chefs  der  Haupt-MilitSrdependenzen,  welche  dies  auch  in  alien 
Capitania  generales  sind  und  bios  durch  den  Rang  der  Chefs,  die  an  ihrer  Spitze  stehen,  sich  unter- 
scheiden.  Wir  nennen  die  folgenden:  Generalstab:  ein  Chef  vom  Range  eines  Obersten;  Artillerie: 
ein  Brigadier  als  Generalcommandant;  Genie:  ein  Oberst  als  Director;  Militarverwaltung : ein  Militar- 
intendant,  meist  im  Range  eines  Brigadiers;  Militarsanitatswesen:  ein  Director,  Arzt  I.  Klasse,  im 
Range  eines  Obersten;  Militargerichtswesen:  ein  Kriegsauditor  im  Range  eines  Obersten.  Unter 
dem  unmittelbaren  Befehl  des  Milit&rgouvcrneurs  stehen  die  Castillos  von  San  Carlos  und  Bellver 
in  der  Nahe  von  Palma  und  jenes  von  Cabrera  auf  der  gleichnamigen  Insel.  Das  Commando  dieser 
Posten  liegt  den  ersten  Officieren  des  Platzes  ob.  In  MeDorca  giebt  es  ausser  den  Befestigungen 
der  Mola,  deren  Commando  dem  Gouverneur  der  Insel  selbst  zufallt,  noch  das  Castillo  de  Fornells, 
das  unter  dem  Befehl  des  ersten  Capitans  des  Platzes  steht. 

Die  Provinzhauptstadt  Palma  ist  auch  der  Sitz  der  unmittelbaren  Chefs  der  Guardia  civil 
Oder  Gensdarmen  und  der  Carabineros  oder  Kinanzwachleute.  Diese  Krafte  hangen  bezQglich  ihrer 
Organisation  und  Disciplin  vom  Capitan  general  und  betreffs  ihrer  Dienstleistung  von  den  Civil- 
behdrden  ab. 

Die  Guarda  civil  besteht  aus  einer  Compagnie  Infanterie  unter  dem  Commando  eines  Offiziers, 
der  Majorsrang  bekleidet,  und  ist  in  vier  Sectionen  abgetheilt,  namlich  Manacor,  Palma,  Mahon 
und  Ibiza.  Der  Finanzwachleute  werden  wir  bei  den  Zollamtern  gedenken. 

Wir  mtissen  gelegentlich  der  Militarbehorden  auch  die  Kasernen  (Cuarteles)  erwahnen.  Es 
giebt  deren  vier  in  Palma,  zwei  in  Alcudia  und  eine  in  Manacor.  Das  Cuartel  del  Carmen  in  Palma 
auf  der  Rambla  fdr  Infanterie  ist  gewohnlich  belegt  mit  i 436  Mann;  das  Cuartel  de  la  Lonja  bei 
der  ehemaligen  Puerta  del  Muelle  ist  fur  die  Cavallerie  eingerichtet;  in  demselben  sind  70  Mann 
und  42  Pferde  einquartiert.  Das  Cuartel  de  Palacio  unterhalb  des  kdnigl.  Palastes  fdr  Cavallerie 
ist  mit  70  Mann  und  J03  Pferden  belegt,  und  in  dem  Cuartel  de  San  Pedro  fdr  die  Artillerie  auf 
dem  Baluarte  de  San  Pedro  sind  gewohnlich  210  Mann  untergebracht.  Im  Cuartel  de  Infanteria 
de  Alcudia  sind  no  Mann,  im  Cuartel  de  Caballeiia  de  Alcudia  16  Mann  und  9 Pferde  und  im 
Cuartel  de  Caballeria  de  Manacor  96  Mann  mit  60  Pferden  einquartiert.  Sehr  gut  gebaut  und  in 
sanitdrer  Hinsicht  vollkommen  genugend  ist  Cuartel  del  Carmen;  auch  die  Cuartels  de  Palacio  und 
de  San  Pedro  entsprechen  im  Allgemeinen  den  Anforderungen  an  derartige  Gebaude,  alle  ilbrigen 
aber  lassen  zu  wilnschen  Qbrig. 
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III.  Mallorca. 


Auf  Mallorca  giebt  es  bios  ein  Militarspital,  nSmlich  in  Palma  in  dem  ehemaligen  Kloster 
von  S'“  Margarita,  im  hdchsten  Theile  der  Stadt  gelegen,  so  dass  es  wegen  seiner  gesunden  Lage 
und  guten  Einrichtung  seinem  Zweck  vfillig  genugt.  Gegenwartig  hat  das  Spital  140  Betten;  es 
ist  aber  Raum  fur  181  vorhanden. 

Was  die  Marine  anbelangt,  so  bildet  Mallorca  eine  Provinz,  deren  Beh6rde  Comandancia 
de  Marina  de  la  Provincia  de  Mallorca  heisst.  Diese  besteht  aus  einem  Schiffskapitan  (Capitan  de 
Navio)  als  oberstem  Chef  der  Provinz,  einem  Fregattenkapitdn  und  einigen  Offizieren.  Die  Kuste 
der  Insel  zerfallt  in  vier  Marinedistrikte,  ndmlich  Andraitx,  Soller,  Alcudia  und  Felanitx. 

Es  bestehen  sechs  Zollamter  (Aduanas),  die  in  den  Ha  fen  von  Palma,  Alcudia,  Soller,  Andraitx, 
Pollenza  und  Felanitx  (Porto  Colom)  etablirt  sind.  Das  Zollamt  von  Palma  ist  ein  solches  erster 
Klasse,  indem  es  nicht  bios  fur  den  Ein-  und  Ausfuhrhandel  des  Reiches,  sondern  fur  Alles  be- 
stimmt  ist.  Die  Zollamter  Alcudia  und  Soller  sind  Aemter  zweiter  Klasse  und  fdr  die  Cabotage 
(Ausfuhr  aller  Waaren)  nach  alien  Landern,  Blei,  Erze  und  Bleiglrttte  ausgenommen,  habitilirt.  Be- 
treffs  der  Einfuhr  aus  dem  Auslande  sind  sie  aber  auf  das  Bauholz  beschrSnkt.  Die  ubrigen  Zoll- 
amter sind  solche  drifter  Klasse  und  bios  fQr  die  Ausfuhr  nach  ausscn  bestimmt. 

Die  Zollamter  Mallorca's  wie  aller  ubrigen  Provinzen  unterstehen  der  Controlle  der  Finanz- 
wache  (Fuerza  de  Carabineros)  zu  Land  und  des  Resguardo  maritimo  zur  See.  Die  Carabineros 
als  Militdrcorps  hiingen,  wie  wir  sahen,  vom  Capitan  general,  aber  betreffs  des  specicllen  Zwcckes 
vom  Gouverneur  ab.  Gegenwartig  bildet  die  gesammte  Fuerza  de  Carabineros  der  Provinz  die 
Comandancia  de  las  Baleares  unter  dem  Oberbefehl  von  einem  Teniente  Caronel.  Sie  besteht  aus 
einem  Comandante,  der  als  zweiter  Chef  fungirt,  und  einem  Armero,  welche  den  Stab  bilden  und 
ihren  Sitz  in  Palma  haben.  Ausserdem  giebt  es  ein  Finanz-Hulfscorps,  Fuerza  de  Veteranos  ge- 
nannt,  das  auf  den  Molos  und  in  den  Hflfen  seinen  Dienst  verrichtet.  Das  Gesammtcorps  der  Cara- 
bineros bildet  zwei  Compagnien,  von  denen  wiederum  jede  in  vier  Sectionen  abgetheilt  ist.  Diese 
haben  verschiedene  Punkte  der  Kuste  zu  uberwachen.  Die  Gesammtstarke  der  Carabineros  auf  den 
drei  Hauptinscln  betragt  gegenwartig  332  Mann. 

Der  Resguardo  maritimo  Oder  Division  de  Guarda  Costas  besteht  aus  einer  Golette  unter 
dem  Befehl  eines  Teniente  de  Navio  de  I.  Clase,  drei  Oficiales  de  Guerra  und  100  Mann. 
Ausserdem  zUhlt  sie  12  Escampavias,  elegante,  schnell  segelnde  Faluchos,  jede  mit  einem  Patron 
und  16  Mann  bemannt. 

Gehen  wir  nun  zu  den  Civilbeh6rden  fiber.  Die  Balearen  bilden  eine  der  49  Provinzen 
Spaniens,  deren  erste  Civil-Autoritat  der  Civil-Gouverneur  in  Palma  ist.  Er  ist  der  Stellvertreter 
und  oberste  Delegirte  der  Regierung  in  Allem,  was  den  Ministerien  des  Innern,  der  Finanzen,  des 
Ackerbaues,  der  Industrie,  des  Handels,  des  offentlicben  Unterrichts,  der  Bergwerke,  der  offentlichen 
Arbeiten,  der  Statistik  etc.  obliegt.  Gleicbzeitig  ist  er  der  President  aller  Provinzial- Juntas,  die  nicht 
gesetzmafsig  einen  PrJsidenten  haben.  Die  oflentliche  Verwaltung  zerfallt  in  Municipal-  und 
Provinzial-Verwaltung.  Die  Municipalbehdrde  wird  durch  den  Gemeinderath  (Ayuntamiento)  und 
durch  die  Junta  municipal  gebildet,  welcher  die  Approbation  des  Budgets  der  Ein-  und  Ausgaben 
und  die  SchafTung  von  Octrois,  um  das  Deficit  zu  decken,  zusteht.  Die  Mitglieder  eines  Ayunta- 
mientos  heissen  insgesammt  Consejales;  sie  werden  von  der  Burgerschaft  gewahlt  und  bestehen 
aus  einem  Alcalde,  ein  oder  zwei  Tenientes  (Stellvertreter  des  Alcalde)  und  einer  grdsseren  odor 
geringeren  Zahl  von  Regidores,  je  nach  der  Einwohnerzahl  des  Distrikts.  Die  Junta  municipal 
besteht  aus  den  Consejales  des  Ayuntamiento  und  ausserdem  aus  den  Vocales,  die  in  einer  dreimal 
so  grossen  Anzahl  wie  die  Consejales  vorhanden  sein  sollen. 

In  Palma  spielt,  wie  begreiflich,  der  Alcalde  eine  wichligc  Rolle;  auch  nimmt  er  immer 
offiziell  an  den  Kirchenfunctionen  theil.  Bei  solchen  Aufzflgen  geht  er  unter  Vorantritt  der  Ge- 
meindedienerschaft,  alle  in  altem  Coslum,  voran  der  Portier,  dann  vier  Tambours,  die  Bedells  und 
am  Schlusse  die  Maceros.  Schon  von  Weitem  hort  man  in  den  Hallen  der  Seo  das  laut  scballende 
L§rmen  der  Trommeln. 

Die  Administrativ-Behorden  der  Provinz  sind  der  Gouverneur,  die  Diputacion  provincial 
und  die  Comision  provincial.  Der  Gouverneur  wird  von  der  Regierung  ernannt  und  entlassen; 
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er  hat  einen  Subgovernador,  der  fur  Menorca  bestimmt  ist.  Die  Diputacion  provincial  besteht 
aus  dem  von  den  Vecinos  der  Provinz  gewahlten  Diputados  und  hat  einen  PrSsidenten,  einen  Vice- 
prasidenten  und  zwei  Secretare  fiir  die  Sitzungen. 

In  der  Provinz  giebt  es  noch  einen  Specialfmanzchef  (Gefe  economico),  der,  wiewohl  im 
Range  dem  Gouverneur  untergeordnet,  doch  in  der  Mehrzahl  der  Geschafte  sich  mit  der  Central- 
Regierung  verstandigt  und  unabhangig  wirkt;  unter  seiner  unraittelbaren  Leitung  steht  die  Controle 
(Intervencion)  und  die  Cassa  (Caja)  der  Provinz  mit  alien  ihren  Beamten. 

Die  Sicherheitspolizei  im  Innern  der  Stadte  ist  einem  eigenen  Corps  (Cuerpo  de  Orden 
publico)  unter  dem  unmittelbaren  Befehl  des  Gouverneurs  anvertraut,  desgleichen  die  Sanitats- 


Gemeindediener  im  festlichen  Aufzuge  in  Palma. 

polizei,  welche  in  See-  und  Landsanitat  zerfallt.  Erstere  verrichtet  ihren  Dienst  in  den  Scehafen  be- 
zuglich  der  Schifffahrt,  letztere  in  den  Stiidten  und  Ortschaften. 

Was  die  dfientliche  Wohlthatigkeit  anbelangt,  so  ist  dieselbe  der  Diputacion  provincial 
ubertragen;  die  Thatigkeit  der  Junta  de  Beneficiencia  beschrankt  sich  auf  die  Privatwohlthatigkeit. 

Die  Junta  provincial  d’Agricultura,  Industiia  y Comercio  hat  zum  Hauptzweck  das  Studium 
der  Zustande,  in  welchen  sich  diese  drei  Zweige  in  der  Provinz  befinden,  und  sucht  Behdrden  wie 
Private  bei  der  Einfubrung  von  Verbesserungen  zu  unterstutzen.  Die  Comision  provincial 
d'Estadistica  hat  die  statistischen  Daten  zu  sammeln  und  ist  vom  Ministerio  de  Fomento  abhangig, 
ebenso  die  Junta  provincial  de  Instruccion  publica,  die  mit  der  Ueberwachung  und  dem  Schutze 
aller  offentlichen  Unterrichtsanstalten  betraut  ist. 

Die  Comision  de  Monumentos  historicos  y artisticos  hat  die  Erhaltung  der  Baudenkm^ler 
zum  Zweck. 
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Was  die  Volksvertretung  anbclangt,  so  hat  jede  Provinz  vier  Senadors.  Die  Wahl  der- 
selben  findet  indirect  statt,  dagegen  werden  die  Abgeordneten,  Diputados  a Cortes,  direct  gewShlt. 
Die  Provinz  der  Balcaren  ist  in  sieben  Wahldistrikte  eingetheilt  und  wShlt  sieben  Abgeordnete. 

Das  Gcrichtswesen  ist  nach  dem  Gesetze  von  1870  organisirt.  In  jeder  Ortschaft  Oder 
Stadt  eines  Muncipaldistriktes  giebt  es  einen  Juzgado  municipal.  Die  Stadt  Palma  und  ihr  Distrikt 
hat  mit  Rucksicht  auf  die  grosse  Bevolkerung  a Juzgados  municipales.  Die  Balearen  zerfallen  in 
fflnf  Partidos  judiciales,  namlich  Palma,  Inca,  Manacor,  Mahon  und  Ibiza.  Jedes  hat  sein  Tribunal 
de  Partido,  jetzt  noch  ein  Juzgado  de  primera  instancia. 

Die  Audiencia  de  Palma  besteht  aus  6 Magistraten,  die  eine  Gerichtskammer,  Sala  de  Justicia, 
die  gleichzeitig  als  Civil-,  wie  als  Criminalgericht  dient,  bilden,  dann  einen  anderen  Magistrat, 
Prcsidente  de  la  Sala,  und  den  Presidente  de  la  Audiencia,  welcher  seine  ThStigkeit  im  ganzen 
Gebiet  der  Balearen  ausubt. 

Die  Zahl  der  Advokaten  (Letrados)  ist  auf  Mallorca  sehr  gross;  sie  bilden  eine  Korper- 
schaft  unter  dem  Namcn  Colegio  de  Abogados  de  Palma.  Die  Procuradores  von  Palma  bilden 
ebenfalls  unter  sich  eine  Korperschaft,  und  diese  bestimmt  jahrlich  aus  ihrer  Mitte  Diejenigen,  welche 
die  Vertretung  der  Armen  vor  den  Gerichten  zu  ubernehmen  haben.  Die  KOrperschaft  der  Notare 
wild  durch  eine  Junta  directive  geleitet. 

Was  die  geistlichen  Behorden  anbelangt,  so  unterstehen  sie  dem  Bischof,  der  seit  der  Er- 
oberung  der  Insel  die  DiScese,  zu  der  auch  die  Pityusen  gehoren,  leitet.  Zu  seiner  AushQlfe  giebt 
es  eine  Segretaria  de  Camara  y Gobierno,  von  der  alle  Regierungsgeschafte  der  Diocese  erledigt 
werden.  Die  Verwaltung  derselben  zerfallt  in  Justiz-  und  Finanzverwaltung.  Erstere  ubt  der 
Bischof  aus  mit  einem  von  ihm  ernannten  Richter,  vor  Allem  bei  Eheprocessen.  Die  Finanz- 
verwaltung beschrankt  sich,  nachdem  die  Kirche  in  Spanien  jeden  Territorialbesitz  und  die  Leib- 
renten  verloren  hat,  bios  auf  die  Ausgaben  fOr  das  Personal,  die  Verwendung  der  Fonds  der  Cruzada 
und  dcs  Indulto  quadragesimal. 

Das  Domcapitel  ist  gleichsam  der  Senat  des  Bischofs,  dessen  Vorsitzender  der  Dechant 
(Dean)  mit  dem  Charakter  eines  Prasidenten  ist. 

Das  Kapitel  ist  ausserdem  mit  der  inneren  Regelung  der  Domkirche  betraut  und  administrirt 
durch  seine  Delegirten  die  fur  die  Ausgaben  des  Cultus  und  die  Erhaltung  des  Gebaudes  bestimmten 
Fonds,  die  von  der  Regicrung  assignirt  werden. 

In  alien  Pfarreien  giebt  es  eine  Junta,  die  man  Obreria  nennt,  welche  mit  der  Erhaltung 
der  Kirchengebaude  und  des  Cultus  beauftragt  ist.  Die  Pfarrer  verwalten  selbst  die  Fonds,  welche 
von  der  Regierung  bestimmt  werden. 

Palma  hat  6 Pfarreien.  Ausser  diesen  bestehen  auf  Mallorca  noch  33  Pfarreien.  Die 
Zahl  der  Hauptorte  der  Gemeindebezirke  betragt  47,  somit  besitzen  14  derselben  keine  Pfarrkirche. 

In  jedem  Hauptorte  eines  Partido  judicial  besteht  ein  GefSngniss  (Carcel  de  Partido).  Das- 
jenige  des  Partido  de  Palma  ist  gleichzeitig  Gencralgefangmss  der  Balearen  mit  dem  Charakter  eines 
Carcel  de  Audiencia  oder  fflr  die  von  diesem  Gerichte  Verurtheilten. 

Seit  alten  Zeiten  war  auf  den  Balearen  ein  Depot  von  Verurtheilten  vorhanden,  welches 
jedoch  zu  verschiedenen  Zeiten  Namen  und  Ort  veranderte.  Das  Presidio  von  Mallorca  hatte  je 
nach  dem  verschiedenen  Wechsel  der  spanischen  Verwaltung  manchroal  den  Charakter  eines 
Depots  fflr  zu  schweren  Strafen  verurtheilte,  manchmal  zu  leichten  und  bisweilen  fflr  politische 
Verbrecher.  Gegenwartig  wird  dasselbe  als  ein  solches  dritter  Klasse  betrachtet  und  soli  die  zu  Ketten- 
und  Kerkerstrafen  auf  Zeit  Verurtheilten  aufnebmen.  Die  Zahl  der  StrSflinge  betragt  gewdhnlich 
160,  welche  man  grdsstentheils  mit  Spartgras-FIechtereien  beschaftigt. 

Von  offentlichen,  der  Provinz  unterstehenden  allgemeincn  Wohlthatigkeitsanstalten  giebt  es 
auf  Mallorca  drei:  das  Hospital  provincial,  die  Casa  de  Misericordia  und  die  Casa  de  Expositos,  die 
alle  durch  das  Generalgesetz  uber  Wohlthatigkeit  und  die  allgemeinen  Verordnungen  der  Regierung 
geregelt  sind.  Das  Hospital  provincial  ist  zur  Pflege  der  armen  Kranken  der  ganzen  Provinz  der 
Balearen  bestimmt.  Das  Gebaude  des  Spitals  hat  eine  treflliche  Lage  und  ist  genugend  gross. 
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um  seinem  Zwecke  zu  entsprechen.  Es  wird  mit  der  grossten  Sorgfalt  verwaltet,  und  die  Kranken 
geniessen  eine  sehr  gute  Pflege. 

DasSpital  zerfallt  in  zwei  Hauptabtheilungen:  namlich  in  die  fur  Medicin  und  die  fur  Chirurgie. 
Der  Medicin  ist  die  Abtheilung  der  Irrsinnigen,  der  Chirurgie  jene  der  syphilitischen  Krankheiten  und  der 
niederkommendcn  Frauen  beigeselit.  Fur  die  Unterbringung  der  Irrsinnigen  hat  die  Diputacion  provincial 
in  der  Nahe  von  Palma  in  dem  der  Provinz  gehdrigen  Predio  Son  Brotad  eine  Irrenanstalt  errichtet. 

An  das  Spital  in  der  Calle  de  la  Concepcion  ist  die  Anstalt  S5*  Catalina  dels  Pobres 
(S(!l  Catalina  der  Armen)  angebaut,  welche  filr  die  Pflege  der  armen  Seeleute  bestimmt  ist. 

1m  Spital  giebt  es  im  Mittel  150  Kranke  und  in  S'*  Catalina  7 Arme. 

Die  Casa  provincial  de  Misericordia  ist  ein  Hospiz,  wo  man  Arme,  Waisen  und  uberhaupt 
wegen  Alters  oder  korperlicher  Leiden  erwerbsunfahige  Leute  aufnimmt  und  ernShrt.  Sie  hat  den 
Charakter  eines  Hospizes  far  die  ganze  Provinz,  thatsachlich  sind  aber  fast  alle  Pfleglinge,  gewdhn- 
lich  gegen  150  an  Zahl,  aus  Mallorca.  Viele  arbeiten  in  den  Werkstatten  der  Anstalt,  andere 


Der  Borne  in  Palma. 

wieder  ausserhalb  derselben  in  Privatwerkstatten,  und  der  verdiente  Lohn  dient  zur  AnschafTung 
von  Kleidung  und  Bestreitung  sonstiger  Ausgaben. 

Die  Inclusa  provincial  de  Palma  oder  Casa  de  Expositos,  das  Findelhaus,  bildete  eliemals 
eine  Abtheilung  des  Spitals,  wurde  jedoch  in  Folge  Verordnung  1798  von  demselben  getrennt.  Es 
befindct  sich  in  der  Calle  de  los  Almos.  Die  Anstalt  wird  von  einem  geistlichen  Director  und  von 
barmherzigen  Sch  western  geleitet,  hat  1 2 Amas  internas,  filr  die  Kinder,  die  in  der  Anstalt  gestillt  werden, 
und  500  externas,  die  diese  Function  zu  Hause  verrichten.  Die  Zahl  der  jahrlich  aufgenommcncn 
Kinder  betragt  im  Mittel  185,  wovon  durchschnittlich  etwa  100  sterben.  In  der  Mehrzahl  werden 
die  Findelkinder  auf  dem  Lande  ernahrt  und  aufgezogen  und  bleiben  bei  der  Amme  3 — 4 Jahre; 
manche  von  ihnen  werden  von  den  Amas  externas  adoptirt,  die  anderen,  die  zur  Anstalt  zurfick- 
kommen,  werden  bis  zum  Alter  von  7 Jahren  behalten  und  dann  an  die  Casa  de  Misericordia  ge- 
sandt.  Viele  jedoch  werden  vorher  durch  Leute  adoptirt,  was  dutch  einen  Verpflichtungsvertrag 
mit  der  Anstalt  mdglich  ist. 

Die  Casa  d'  Expositos  wird  fast  ganzlich  durch  die  Provinz  erhalten.  In  Ibiza,  Mahon  und 
Ciudadela  sind  kleine  Findelhauser,  die  als  Zweige  jenes  von  Palma  angeschen  werden,  und  deren 
etwaiges  Deficit  gleichfalls  von  der  Provinz  zu  decken  ist. 

Bolearen  I.  47 
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Steuern  und  Abgaben. 

Die  offentlichen  Ausgaben  Mallorca's  sind  in  drei  Klassen  eingetheilt,  die  von  den  Municipali- 
taten,  von  der  Provinz  und  vom  Staate  verwaltet  werden,  so  dass  es  auch  drei  Arten  von 
Steuern  giebt,  und  zwar  die,  welcbe  die  Ayuntamientos  fur  die  Ausgaben  des  Distriktes  einzieben, 
dann  die,  welche  fur  die  allgemeinen  Ausgaben  der  Provinz  bestimmt  sind,  und  zuletzt  die  von  der 
Regierung  verlangten  zur  Bestreitung  der  allgemeinen  Ausgaben  der  Nation. 

Das  Budget  der  Ausgaben  zerfallt  in  das  der  nothwendigen  Ausgaben,  wie  Sicherheitspolizei, 
Unterricht,  dffentliche  Arbeiten  u.  dergl.,  sowie  der  freiwilligen  Ausgaben  for  neue  Unternehmungen. 
Die  Einnahmen  zerfallen  in  gewdbnliche  Einnahmen,  wie  Rente  der  Gcmeindegfiter  und  Waldungen, 
der  Specialsteuern  etc.,  in  aussergewohnliche  Einnahmen  und  in  eventuelle,  welche  in  Verkaufen, 
in  dem  Ertrag  von  ertheilten  Erlaubnissscheinen  etc.  bestehen.  Zur  Deckung  eines  Deficits  werden 
von  den  Gemeinden  gewdhnlich  die  Bewohner  und  reicheren  Besitzer  gleichmafsig  herangczogen. 
Von  der  Summe,  welche  die  Einwohner  zur  Deckung  des  Deficits  des  Provinzial-  und  Gemeinde- 
Budgets  und  fur  das  Partido-Gefangniss  zu  zahlen  haben,  entfallen  auf  jeden  Einwohner  beim  Partido 
de  Inca  3,81,  in  Manacor  4,16  und  in  Palma  6,70  Pesetas. 

Im  Budget  der  allgemeinen  Ausgaben  der  Provinz  durch  die  Diputacion  provincial  Ober- 
wiegen  die  Ausgaben  stets  jene  der  Einnahmen  bcdeutend;  das  Deficit  muss  von  den  Gemeinden 
gedeckt  werden.  Von  den  Lasten  der  Provinzialabgaben  der  gesammten  Balearen  kommen  1,69  Pesetas 
auf  jeden  Einwohner.  Zur  Deckung  des  Deficits  des  Budgets  der  Provinz  trdgt  Mallorca  etwas 
fiber  vier  FQnftel  bei,  Menorca  und  Ibiza  etwas  weniger  von  dem  verbleibenden  cin  Ffinftel. 

Die  vom  Staate  gemachten  Ausgaben  und  Einnahmen  sind  sehr  veranderlicher  Art.  Im 
Allgemeinen  reebnet  man,  dass  die  Ausgaben  des  Staates  auf  Mallorca  jahrlich  20000000  Reales 
betragen. 

Bevor  wir  auf  die  Bctrachtung  der  Steuern  eingehen,  welche  zur  Deckung  der  vom  Staate 
gemachten  Ausgaben  eingezogen  werden,  wollen  wir  Einiges  fiber  die  Blutsteuer  oder  Conscription 
mittheilen.  Die  Militareinstellung  (Remplazo)  ist  auf  Mallorca,  wie  im  Obrigen  Spanien,  durch  das 
Gesetz  geregelt.  Nach  demselben  wird  die  Armee  durch  Volontare,  durch  die  Mozos,  que  sientan 
voluntariamente  Plaza  de  Soldato  und  durch  Jene,  die  an  Stelle  eines  Anderen  fur  eine  Gcldabfindung 
dienen  Oder  aus  Mangel  einer  genfigenden  Zahl  von  Freiwilligen,  was  gcwdhnlich  der  Fall  ist, 
aus  Conscribirten  (Quintos)  gebildet.  Der  Armeedienst  dauert  sechs  Jahre,  vier  fur  activen  Dienst 
und  zwei  in  der  ersten  Reserve.  Man  kann  sich  durch  Stellung  eines  Ersatzmannes  oder  durch 
Zahlung  von  6000  Reales  (etwa  1379  Frcs.)  davon  befreien. 

Zu  dem  Dienst  in  der  Marine  nimmt  man  in  Spanien  ausser  den  sich  ffir  diesen  Dienst 
freiwillig  Meldenden  (Matriculados)  noch  die  hierffir  Ausgehobenen,  aus  welchen  die  Marineofficiere 
ausgewfihlt  werden.  Die  Auswahl  der  Mozos  fur  die  Flotte  findet  gleichzeitig  mit  der  fur  die 
anderen  Armee-Branchen  (Artillerie,  Genie,  Cavallerie)  statt;  der  Rest  des  Contingents  ist  ffir  die 
Infanterie  bestimmt. 

Zur  Deckung  der  vom  Staate  gemachten  Ausgaben  giebt  es  directe  und  indirecte  Steuern. 
Die  ersteren  sind  Grundsteuern,  welche  19  Procent  betragen;  ausserdem  werden  noch  zwei  Proccnt 
als  ausserordentliche  Kriegssteuer  eingezogen. 
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Die  zweite  Sorte  der  directen  Steuern  ist  die  Industrie-  und  Handelssteuer,  wozu  alle 
Spanier  und  Fremde,  welche  Industrie  und  Handel  treiben,  vcrpflichtet  sind.  Es  entfallen  auf 
Palma  allein  64,48  Procent  der  auf  den  Balearen  von  dieser  Steuer  erzielten  Einnahmen. 

Die  dritte  Art  von  directer  Steuer  ist  die  Kopfsteuer,  welche  alle  Einwohner  uber  i4jahre 
zu  entrichten  haben.  In  Palma  betragt  sie  1,50  Pesetas,  fQr  die  Partido-Hauptorte  1 Peseta  und 
fur  die  Ortschaften  50  und  2;  Centimos  auf  den  Kopf. 

Viertens  kommt  die  Steuer  betreffs  Einschreibens  des  Eigenthumrechtes,  der  Privatrechte  und 
directer  Erbschaften  in  Betracht.  Eine  vorubergehende  Steuer  wjrd  erhoben  von  den  Gehdltern 
6ffentlicher  Provinzial-  und  Gemeindebeamte,  vermehrt  durch  eine  Kriegssteuer. 

Eine  sechste  Steuer  liegt  auf  der  BefSrderung  von  Reisenden  und  Waaren.  Die  Tarife  der 
Reisenden  durch  Bahn,  Diligence  und  DampfschifF  sind  um  10  Procent  zu  Gunsten  des  Staates  er- 
hdht ; alle  Facturen  fur  Waarentransporte  haben  mindestens  1 2,5  Centimos  bis  50  Centimos  Steuer, 
je  nach  der  HQhe  ihres  Betrages,  zu  entrichten. 

VorQbergehend  ist  im  Jahre  1875  eine  5procentige  Steuer  auf  das  Einnahme-Budget  der 
Gemeinden  am  Ende  eines  jeden  Trimesters  angesetzt  worden. 

Eine  achte  Steuer  ist  die  auf  Luxuswagen.  Die  Quote  variirt  je  nach  der  Zahl  der  Orts- 
Bespannung  und  der  Bevolkerung.  Begreiflicher  Weise  trifft  diese  Steuer  zumeist  Personen,  die  in 
Palma  residiren.  Die  zu  zahlende  Quote  betragt  hier  200  Pesetas  fur  Wagen  mit  zwei  Oder  raehr 
Pferden  und  150  Pesetas  fur  EinspSnner. 

Eine  neunte  Steuer  ist  jene  auf  Bergwerke.  Diese  richtet  sich  nach  der  FlSchen-Ausdehnung 
des  ausgebeuteten  Grund  und  Bodens  und  dem  Netto-Einkommen  der  Bergwerke.  An  directen 
Steuern,  welche  auf  Grund  verschiedener  Rechte  des  Staates  bestehen,  mussen  ferner 
die  Ortschaften,  welche  einige  Guter  (Propios)  besitzen,  20  Procent  des  Ertrags  entrichten.  Nur 
18  Distrikte  Mallorca’s  und  3 Menorca’s  gehOren  hierzu.  Ibiza  und  Formentera  haben  dagegen 
keine  Propios. 

Ausscr  diesen  neun  directen  Steuern  giebt  es  noch  einige  andere  klcine,  wie  die  auf 
die  Grandeza  und  den  Adelstitel,  auf  die  Interessen  der  Hypothekenbillets  und  auf  die  von  der 
Regierung  gezahlten  Justizamter  gelegten.  Diese  sind  jedoch  den  Inselbewohnern  nicht  so  lastig. 

Von  den  indirecten  Steuern  wollen  wir  zuerst  den  Zoll  erwahnen.  Die  durch  den  Kilsten- 
handel  in  die  Ilafen  Mallorca’s  aus-  und  eingefQhrten  Waaren  zablen  fQr  letztere  selbst  keine  Zoll- 
gebuhr  (Arancel),  sondem  das  Zollamt  nimmt  von  jeder  Tonne  von  1000  kg  Gewicht  fQr  eingefQbrte 
Waaren  eine  Gebuhr  von  75  Centimos  de  Peseta  und  fQr  ausgefuhrte  50  Centimos.  Man  hat  auch 
eine  Steuer  auf  die  mit  Cabotage-Fahrzeugen  reisenden  Personen  gelegt.  Jede  sich  ein-  oder  aus- 
schiffende  Person  bat  50  Centimos  zu  zahlen. 

Betreffs  des  Handels  mit  dem  Auslande  und  den  Colonien  haben  fast  alle  Waaren  bei  ihrer 
Einfubr  einen  hdheren  oder  niedrigeren  Zoll  zu  zahlen,  je  nach  der  Waarensorte  und  je  nach- 
dem  sie  mit  Schiffen  spanischer  oder  fremder  Flagge  anlangen.  Dieser  Zoll  bildet  die  Hauptrente 
der  dortigen  Zollamter.  Was  die  Ausfuhr  anbelangt,  so  ist  nur  eine  geringe  Anzahl  zollpflichtig, 
und  zwar  sidd  es  gerade  solche,  welche  man  gewohnlich  nicht  von  den  Balearen  ausfuhrt. 

Die  Steuern  auf  Waaren,  auf  Ein-  und  Ausfuhr  und  jene  auf  die  Reisenden  bestehen  in  noch 
hoherem  Grade  fQr  den  ausseren  Handel.  So  zablen  die  fur  Europa  und  Afrika  eingeschifften 
Waaren  1 Peseta  pro  Tonne  und  die  aus  diesen  LQndern  ankommenden  1 Peseta  25  Centimos  pro 
Tonne,  dagegen  jene  fQr  Amerika,  Asien  und  Oceanien  bestimmten  2 Pesetas  und  die  von  dort  an- 
kommenden Waaren  2 Pesetas  50  Centimos.  Die  Reisenden  zahlen  bei  der  Einschiffung  nach 
Europa  und  Afrika  1 Peseta  und  bei  der  Ausschiffung  von  dort  75  Centimos,  nach  Amerika  etc.  2 
und  bei  der  Ankunft  von  dort  : Peseta  25  Centimos.  Durch  Verordnung  der  Cortes  hat  man 
1872  eine  vorQbergchende  Steuer  auf  die  aus  den  Colonien  kommenden  und  andere  Qberseeische 
Waaren  als  ausserordcntliche  Kriegssteuer  gelegt.  Die  Zollamter  beziehen  noch  einige  Renten  von 
Geldstrafen  und  nicht  abgeholten  Waaren;  diese  sind  aber  von  geringer  Bedeutung  und  nicht 
uberall  in  Anwendung. 

«• 
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Dicscn  Zollsteuern  muss  man  jcne  hinzufugen,  wclche  spcciell  fur  die  llafenarbeiten  von 
Palma  und  Andrailx  festgesetzl  wurden.  Diese  sind:  erstens  50  Centimos  de  Peseta  auf  jede  Tonne 
von  1000  kg  geloschter,  wie  eingeschifTter  Waaren  von  Cabotage-Schiffen  und  von  aus  dem  Aus- 
iande,  von  Europa,  Asien  und  Afrika,  vom  Mittclmeer  und  vom  Atlantischen  Ocean  (von  Afrika  bis 
Cap  Mogador)  stammenden  und  dahin  gehenden  Schiffen;  zwcitens  1 Peseta  auf  jede  Tonne  von 
Waaren,  die  aus  Schiffen,  weiche  von  den  anderen  I’latzen  jenseits  des  Cap  Mogador  kommen, 
geloscht,  desgleichen  auf  Waaren,  die  dahin  eingeschifft  werden;  drittens  25  Centimos  de  Peseta 
fur  jede  Tonne  von  Waaren,  eingeschifft  von  KiSstenfahrem.  Diese  Steuer  bezieht  das  Zollamt  von 
Palma  und  ubergiebt  den  Betrag  der  Junta  der  llafenarbeiten-  Sobald  jene  Arbeiten  vollendet  sind, 
soli  sie  aufhoren. 

Die  Gesammtsumme  der  Einnahmen  der  sechs  Zollamter  auf  Mallorca  betrdgt  im  Mittel 
702707  Pesetas  jahrlich. 

Die  Erbebung  der  interimistischcn  Abgabcn  auf  Colonial-  und  iihnliche  Artikel  erfolgt  nur 
durch  das  Zollamt  Palma,  denn  dieses  allein  'st  fur  die  Einfuhr  dieser  Artikel  habilitirt. 

Von  anderen  indirecten  Steuern  wollen  wir  zunachst  die  Consumrechte  erwahnen;  hierbei 
verpflichtet  man  die  Gemeinden  aller  Orlschaften,  die  nicht  fiber  40000  Einwohner  zahlen,  zu  den 
sog.  Encabezamiento  (einem  Vertrag,  womit  sich  die  Gemeinden  durch  einen  verabredeten  Preis 
von  der  Steuer  loskaufen),  bestehend  in  der  Summe  des  letzten  mit  der  Regicrung  abgeschlossencn 
Vertrages.  Solche  Ortschaften  sind  verpflichtet,  als  Grundlagc  ffir  den  Encabezamiento  den  letzten 
Pachtzins  (Arrendamiento)  zu  nehmen.  Palma  blieb  es  in  Folge  der  gesetzlichen  Bestimmungen 
freigestellt,  den  vorgeschlagenen  Typus  anzunehmen  Oder  nicht,  es  wurde  aber  mit  der  Regierung 
einig  und  wurde  cncabezada  wie  die  Ortschaften.  Zur  Deckung  der  Summe  ffir  das  Encabeza- 
miento bedient  man  sich  auf  Mallorca  des  Repartimientos  vecinal  oder  Vertheilung  unter  die  der 
Gemeinde  angehorigen  Insassen,  ihre  Gesammtcinnahmen  berficksichtigend.  Von  dieser  Steuer 
fallen  auf  Palma  allein  61,89  Proccnt  oder  etwas  mehr  als  drei  Ffinftel  der  Gesammtsumme. 

Die  Consumsteuer  ergiebt  auf  den  Balearen  von  Jahr  zu  Jahr  eine  bedeutende  Mehreinnahme. 
Mallorca  allein  bat  86  Procent  zu  dieser  Steuer  beizutragen. 

Als  Anhhngsel  der  Consumsteuer  besteht  die  Salzsteuer,  weiche  sich  von  der  erstcren 
dadurch  unterscheidet,  dass  sie  mit  15  Centimos  de  Peseta  ffir  1 kg  erhoben,  fur  alle  Ort- 
schaften cingeffihrt  ist  und  nicht,  wie  jene,  zu  Gunsten  der  Municipal-  oder  Provinzial-Ausgaben 
vermebrt  werden  kann.  Nach  Berechnung  des  jahrlichen  Verbrauches  ergab  dieselbe,  nachdcm 
man  ffir  jeden  Bewohner  6 kg  angenommen,  eine  zu  erhebende  Quote  von  90  Centimos  de  Peseta 
fur  jeden  Bewohner. 

Durch  Verordnung  von  1874  wurde  eine  ausscrordentliche  Kriegssteuer  auf  Cerealien  und 
Mehlsorten  gelegt,  nach  welcher  fur  Weizen,  Reis  und  Kichererbsen  2 Pesetas  50  Centimos  pro 
too  kg,  fur  Gerste,  Mais,  Korn,  Hafer  etc.  1 Peseta  und  ffir  die  Qbrigen  Hfilsenfrfichte  50  Centimos 
zu  zahlen  sind.  Ffir  Mehl,  Brod  oder  anderes  GebSck  ist  das  Quantum  des  betreffenden  Getreides, 
von  dem  es  stammt,  zu  versteuern. 

In  Palma  verwaltete  Anfangs  die  Regierung  die  Steuer  selbst,  gab  sie  dann  derselben  Ge- 
sellschaft  in  Pacht,  weiche  die  Consum-  und  Salzsteuer  fibernommen  hatte. 

Die  Provinz  der  Balearen  insgesammt  zahlte  im  Verwaltungsjahr  1874  75  337507,36  Pesetas, 
wovon  257936,38  auf  Mallorca,  63472,45  auf  Menorca  und  16098,53  auf  Ibiza  und  Formentera 
entfielen.  Hieraus  ergiebt  sich,  dass  davon  76,42  Procent  auf  Mallorca,  18,81  Procent  auf  Menorca 
und  4,77  Procent  auf  Ibiza  und  Formentera  karnen. 

Eine  andere  Kriegssteuer  ist  eine  Verkaufssteuer,  durch  weiche  auf  jedes  Packet,  Ballen 
oder  Kiste  einer  zu  verkaufenden  Sache,  wenn  ihr  Werth  fiber  2 Pesetas  50  Centimos  betragt, 
eine  Marke  von  5 Centimos  de  Peseta  kommt. 

Unter  der  Rubrik  der  indirecten  Steuern  wfiren  noch  zu  erwahnen:  das  gestempelte  Papier: 
1.  fur  5ffentliche  und  gerichtliche  Streitigkeiten  unter  Privaten,  2.  fur  officielle  gerichtliche  und 
administrative  Acte,  3.  ffir  gerichtliche  Verhandlungen  der  Armen,  4.  ffir  Billete  in  Zahlung  von 
Nationalgutern,  5.  fur  Rfickkauf  von  den  dem  Staate  schuldigen  Renten.  Diese  Sorten  gestempelten 
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Papieres  werdcn  zum  Hochstbetrag  von  50  Pesetas  bis  zu  6 Centimos  verkauft.  Es  giebt  Stcmpel- 
papiere  Oder  Zahlungsanweisungen , Stempelpapiere  fiir  Quittungen  uber  Geldstrafen  und  straf- 
rechtlicbe  Erkcnntnisse,  Post-  und  Telegraphenmarken,  Postkarten  und  Zeitungsstempel,  Stempel 
fur  Versicherungs-Contracte  und  Gesellschaftsurkunden,  fur  Borsencontracte,  fur  Quittungen  und 
Rechnungen,  fur  Wechscl,  fflr  Kricgssterapel,  eingefuhrt  als  interimistischc  Abgaben. 

Eine  indirecte  Steuer  ist  auch  diejenigc  des  Tabakregals,  bezOglich  dessen  die  Balearen  in 
folgendem  Verhsiltniss  zu  einander  stehen:  Mallorca  76,70  Proc.,  Menorca  15,76  Proc.  und 
Ibiza  und  Formcntera  7,54  Proc.  Die  Schwankungen  der  Tabakspreise  und  der  grossere  Oder 
geringere  Consum,  sowie  der  Schmuggelhandel  haben  einen  Einfluss  auf  die  Ergebnisse  des 
Tabakverkaufes. 

Zum  Sclilusse  wollen  wir  noch  erwdhnen,  dass  auf  den  Balearen  alle  die  oben  angefiihrten 


directen  und  indirccten  Steuern  im  Mittel  die  jahrliche  Summe  von  5 349  930.&7  Pesetas  ergebenl 
auf  die  Einwohncrzahl  berechnet,  hat  jeder  Einwohner  24,27  Pesetas  Steuern  zu  zahlen. 

Beziiglich  der  Einnahmen  und  Ausgaben  auf  Mallorca  kann  man  sagcn,  dass  in  normalen 
Verhaltnissen  so  ziemlich  sich  Ausgaben  und  Einnahmen  das  Gleichgewicht  halten. 

Maassc  und  Gewichte. 

Gegenwiirtig  sind  auf  Mallorca  die  Maafse  und  Gewichte  Spaniens  nach  dem  Metermaafs 
eingefuhrt,  im  Volksleben  sind  aber  vielfach  noch  die  alten  Maafse  und  Gewichte  in  Gebrauch. 
Einige  volksgebriiuchliche  Maafse  datircn  noch  aus  der  Zeit  Jaime  I.  vora  Jahre  1230,  wahrend  das 
Maafs-  und  Gewichtssystem  aus  dem  Jahre  1670  stammt. 

Seit  1867  ist  auf  Mallorca  das  spanische  Munzsystem  eingefuhrt.  Man  hat  alle  alien  Miinzen 
eingezogen  und  ihren  Gebrauch  verboten.  Auf  diese  Weise  hat  sich  das  neue  System  cingeburgert. 
Nichtsdestoweniger  ist  man  nach  vielen  Privatvertriigen  mit  Landleuten  noch  genothigt,  das  alte 
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MQnzsystem  beizubehalten,  welches  aus  der  Lliura  (20  Sous),  dem  Sou  von  12  Diners  und  dem  Diner 
von  2 Mayas,  dem  Real  und  der  Treseta,  '/«  Sou  und  die  Doblers,  entsprechend  2 Diners,  bestand. 

Langenmaafse. 

Cana  = 2 Mitjas  canas  1,565  m 
Mitja  canas  = 4 Palms  0,782  „ 

Palm  = 4 Cuarts  0,195  „ 

Feldmaafs  fur  die  Lange. 

Destre  4,214  m. 

Feldmaafs  far  die  OberflSche. 

Cuarterada  =»  4 Cuartons  0,7103  ha 
Cuartd  = 4 Horts  0,1775  >> 

Hort  = 25  Destres  cuadrat  0,0443  „ 

Inhaltsmaafse  fur  Getreide  und  andere  trockene  Sachen. 


Cuartera  = 6 Barcellas  = 2 Mitjas  Cuarteras  70,34  1 

Mitja  cuartera  = 3 Barcellas 

35,17  .. 

Barcella  — 6 Almuds 

11,7a 

Almud  = 4 Cuarts 

1,953  .. 

Cuart  d' Almud  = Mitjos  Cuarts 

0,488  „ 

Mitj  Cuart  d’Almud 

0,244  „ 

Spccialmaafse  fOrGyps. 

Cuartera  = 6 Barcellas  86,418  1 
Barcella  = 6 Almuds  14,403  „ 

Almud  2,400  „ 

Die  Maafse  fdr  Gyps  sind  conventionell;  1 Barcella  entspricht  7 Almuds,  1 Cuart  und 
1 Mitj  Cuart  der  Maafse  for  Getreide. 

Inhaltsmaafse  fur  Flussigkeiten. 

Corti  = 4 Corterons  26,44  1;  Corterd  - 16  Lliuras  6,56  1;  Lliura  = 2 Mitjas  Lliuraso,4i  1; 
Mitja  Lliura  = 2 Cuarts  de  Lliura  0,205  1;  Cuart  de  Lliura  0,102  I. 

We  in. 

Corti  = 4 Corterons  20,28  1;  Corterd  = 6 '/»  Cuartas  5,07  1;  Cuarta  = 2 Cortons  0,39  1; 
Mitj  Cortd  0,195  1. 

Oel. 

Somada  = 2 Odres  99,48  I;  Odre  = 3 Mesuras  49,74  1;  Mesura  = 4 Cortons  16,58  1; 
Cortd  = 9 Lliuras  4,145  1;  Lliura  = 12  Unzas  = 2 Mitjas  Lliuras  0,460  I;  Mitja  Lliura  = 6 Unzas 
— 2 Cuaits  de  Lliura  0,230  1;  Cuart  de  Lliura  0,0575  !• 

G e w i c h t e. 

Carga  = 3 Quintals  122,100  kg;  Quintal  = 4 Arrobas  40,700;  Arroba  = 25  Lliuras  10,175  kg; 
Lliura  = 12  Unzas  407  g;  Unza  = 4 Cuart  33,9  g;  Cuart  d’Unza  = 4 Argents  8,47  g. 

Fur  Fleisch,  Fische  etc. 

Lliura  Carnicera  = 3 Tersas  1221  g;  Tersa  = 2 Mitja  Tersas  407  g;  Mitja  Tersa  = 6 Unzas 
203,5  g;  Unza  33,917  g. 
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Die  Stadt  Palma. 

Lagc.  Stadtum  walking.  , 

Wenn  man  vom  Meere,  namentlich  von  Westen  aus,  in  die  weite  Bahia  de  Palma  hineinfShrt, 
so  sieht  man  allmablich  die  Thiirme,  dann  die  goldfarbigen  Walle  und  das  Hiusermeer  der 
Hauptstadt  der  Balearen  in  der  Feme  auftauchen,  miirchenhaft  und  still.  Ein  hoher  saphirblaucr 
Bergkranz  bildet  den  Hintergrund  derselben,  scbarf  gezeichnet  am  blauen  Aether  wie  das  slrablende 
Bild  einer  Vision.  Hoch  binauf  steigen  die  grauen  Pitonen  empor  und  offnen  sich  in  dunkle  Thaler, 
welche  Licbt  und  Schatten  zum  glucklichsten  Einklange  verbinden.  Rechts  und  links  umsaumen 
die  grunende  Ebene  zwei  Reihen  von  Windmuhlen,  welche  am  Meere  wie  die  ausgebreiteten, 
blendend  weissen  FlQgel  eines  riesenbaften  phantastischen  Vogels  erscheinen.  Wenige  Stadte 
bieten  dem  Ankommenden  ein  so  liebliches  Bild,  bei  wenigen  vereinigen  sich  Form  und  Farbe  zu 
einem  so  vollig  harmonischen  Ganzen.  Und  zu  diesem  Zauber  der  aussern  Schonbeit  kommcn  die 
historischen  Erinnerungen  aus  der  Zeit  der  Maurenherrschaft,  wo  die  mit  Minareten  gekronte  Stadt 
gegen  So  ooo  Einwohner  zahlte,  wahrend  sie  jetzt  kaum  50  000  hat,  Erinnerungen  aus  der  Zeit  der 
mallorquinischen  Konige  bis  zur  Epoche  der  Grosse  Spaniens  unter  den  Habsburgern,  denen  Palma 
im  Successions-Kriege  lange  treu  blieb,  so  dass  noch  heutzutage  der  Name  Casa  de  Austria  in  Aller 
Munde  ist,  verknupft  eben  mit  den  Begebenheiten  aus  fruheren  Zeiten. 

Auf  einer  gewellten  Ebene,  die  gegen  Osten  leicht  anschwillt,  breitet  sich  unter  39®  33'  o" 
ndrdlicher  Breite  und  a*  39'  9"  Ostlicher  Lange  von  Greenwich  (im  Centrum  der  Stadt)  die  Stadt 
Palma  aus,  im  Osten  und  Norden  von  der  grunen  Huerta,  im  Westen  von  sanften,  sich  der  Gebirgs- 
kette  anschliessenden  Lehnen,  im  Suden  vom  blauen  Meere  begrenzt.  Die  Stadt  ist  mit  Festungs- 
wailen  umgeben,  die,  wenn  man  den  Maafsstab  von  der  Contrescarpe  gegen  den  Wallgraben  zu 
nimmt,  das  Aussenwerk  (Hornabeque)  und  die  Rawelinen  nicht  mitgerechnet,  eine  Ausdehnung  von 
at  495  Pies  Castellanos,  etwa  3989  m,  messen,  somit  fast  ebenso  gross  als  die  ehemaligen  Festungs- 
walle  Barcelonas  sind.  Sie  werden  von  sechs  Thoren  durchbrochen,  von  denen  das  ehemalige 
Molo-Thor,  welches  mit  einem  Theile  der  Festungsmauer  gegen  das  Meer  abgetragen  wurde,  den 
Hauptzutritt  zur  Stadt  gestattet.  Von  dort  zieht  sich  eine  Strasse  mit  wechselnder  Breite  bis  zur 
Puerta  de  Jesus  und  trennt  dadurch  Palma  in  zwei  Halften,  die  sog.  Vila  de  amunt  Oder  die 
hohere  Stadt  im  Osten,  und  die  Vila  de  abaix  Oder  niedere  Stadt  im  Westen,  welche,  wie  wir 
gesehen  haben,  fur  die  Zwecke  der  Justiz  den  Distrito  de  la  Catedral  und  den  Distrito  de  la 
Lonja  ausmachen. 

Diese  Strasse  bezeichnet  annShernd  das  frflhere  Bett  der  Riera,  die,  wie  es  scheint,  an 
ihrer  Ausmundung  eine  Art  VerlUngerung  des  Hafens  bildete,  welche  bis  zur  Stelle  des  jetzigen 
Theaters  reichte.  Der  Verlauf  der  Riera  durch  die  Stadt  war  eine  fortwdhrende  Gefahr  fur  ihre 
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Bewohner  und  veranlasste  bei  Hochwasser  grosse  UnglucksfUUe.  Unter  andern  erwahnen  die 
Geschichtsschreiber  eine  grosse  Ueberschwemmung,  die  am  14.  Oktober  1403  wahrend  der  Nacht 
stattfand,  Gber  1500  Hauser  zerstdrte  und  den  Tod  von  5000  Personen  verursachte.  AIs  es  sich 
am  Anfang  des  16.  Jahrhunderts  darum  handelte,  die  jetzige  Befestigung  der  Stadt  zu  erbauen, 
wurde  in  Hinblick  auf  dieses  schreckliche  Ereigniss  der  Riera  ein  neuer  Lauf  gegeben,  welchcr 
derselbe  ist , den  sie  gegenwartig  innehalt , den  Fuss  der  Muralla  umschreibend , um  bei  den 
Arrabat  de  S'4  Catalina  auszumunden.  Nichtsdestoweniger  hat  die  Riera  mehrmals  ihrcn  alten 
Lauf  wieder  einzuschlagen  versucht,  sich  nach  starken  Regengflssen  ein  neues  Bett  dahin  gebahnt 
und,  ungestum  in  die  Stadt  sturzend,  daselbst  grosse  Verheerungen  und  Ungliicksfalle  verursacht. 

Da  die  Gestalt  der  Stadt  durch  die  Form  derFestungswiille  bedingt  ist,  wollen  wir  mit  der 
Schilderung  derselben  beginnen,  zundchst  aber  mit  wenigen  Worten  die  Geschichte  ihrer  Ent- 
stehung  mittheilen. 

Die  Erbauung  der  Stadtmauer  Palma's  datirt  aus  sehr  vcrschiedenen  Epochen,  die  man  in 
zwei  Hauptperioden  trennen  kann.  Die  erste  umfasst  die  Zeit  von  1230  bis  1500,  in  der  man  nur 
partielle  Constructionen  vornahm,  um  Theile  der  alten  arabischen  Umzingelungsmauer,  welche  bei 
der  Erobcrung  der  Stadt,  Ende  December  1329,  zerstfirt  worden  waren  Oder  sich  baulallig  zeigten, 
wieder  aufzubauen  Oder  zu  erhaltcn.  Die  zweite  Periode  umfasst  die  Zeit  von  1500  an,  in  wclcher 
der  Wiederaufbau  und  die  Ausbesserung  der  Stadtmauer  nach  einem  allgemeinen  Vertheidigungs- 
plan  erfolgte,  unter  Annahme  von  Defilds-Linien  und  Bollwerken.  Im  Jahre  1375  wurde  der  italie- 
nische  Ingenieur  Jacobo  Palearo,  genannt  Fratin,  mit  der  Tracirung  des  Befestigungsplanes  beauftragt; 
ihm  folgte  in  derselben  Stellung  sein  Bruder  Jorge.  Im  Jahrc  1380  war  die  neue  Befestigung  in 
dem  westlichen,  gegen  den  Arrabal  de  S14  Catalina  gelegenen  Theil  schon  durchgefuhrt.  Die  Ar- 
beiten  wurden  wahrend  des  Restes  des  16.  und  Anfang  des  17.  Jahrhunderts  langsam  fortgesetzt. 
Um  1650  waren  die  Puertas  de  S14  Catalina,  Jesus  und  Pintada  und  1670  der  Hornabeque  fertig- 
gcstellt.  1690  vollendete  man  den  Ravelin  der  Puerta  del  Campos  und  1714  den  gedeckten  Weg 
und  die  Glacis  der  Landseite.  Vom  Jahre  1715  an  bis  zum  Ende  des  18.  Jahrhunderts  wurden  die 
Courtinen  und  Bollwerke  auf  der  Seeseite,  d.  h.  von  der  Puerta  del  Mar  bis  zum  Baluarte  del 
Muelle  noben  dem  alten  Thor  dieses  Namens  ausgebaut;  dieser  letztere  Theil  der  Festungswerke 
war  jedoch  erst  im  Jahre  1801  gdnzlich  vollendet  und  damit  die  neue  Stadtbefestigung  vervoll- 
standigt.  Die  ganze  Stadtmauer  ist  aus  Mares-Quadcrn  errichtet  und  mit  einem  starken  Cordon, 
von  welchem  abwarts  sie  leicht  geboscht  ist,  versehen. 

Bei  der  Schilderung  der  Stadtmauer  nehmen  wir  von  dem  Haupteingang  in  die  Stadt  auf 
der  Seeseite,  an  der  Stelle  der  einstigen  Puerta  del  Muelle,  unseren  Ausgang.  Dieses  Thor  wurde 
im  Juli  1873  beseitigt.  Die  Mauer  ist  abgebrochen,  und  eine  in  der  Dicke  der  Wiille  gefuhrte  steile 
Trcppe,  die  frQher  innerhalb  des  Thores  ausging,  fuhrt  auf  die  Muralla,  welche,  schdn  bepflanzt 
und  mit  feinem  Mares-Sand  belegt,  einen  der  beliebtesten  Spazicrgange  der  Stadt  bildet.  Ober- 
halb  derselben  sieht  man  einen  aiteren,  von  Kapernstrduchern  umwucherten  Mauertheil  der  mittel- 
alterlichen  Stadtumfassung,  theils  noch  mit  vermauerten  Zinnen,  unterhalb  des  Palacio  de  los  Reyes 
bis  zur  Ecke  des  erzbischdf lichen  Palastes.  Ein  altes  Wappen  mit  Inschrift  ist  noch  in  demselben 
unterhalb  der  Domkirche  zu  schen.  Gleich  an  seinem  Anfang  fuhrt  ein  kleiner,  moderner,  steiler 
Treppenaufgang  neben  dem  Palacio  hinauf.  Hier  ist  der  erweiterte  Theil  der  Muralla  mit  Ailanthus 
bepflanzt.  Die  Muralla  wird  gegen  das  Meer  zu,  das  sie  beherrscht,  durch  eine  Fahrstrasse  begrenzt; 
dieselbe  folgt  der  Form  der  Stadtumwallung  und  reicht  bis  zum  Molinar  de  Levante.  Unterhalb  der 
Domkirche  sieht  man  zwischen  der  vorerwdhnten  alten  Stadtmauer  und  der  jetzigen  Umfassung  einen 
Wallgraben  bei  einer  Art  vortretendem  zweikantigen  Bollwerk,  an  dessen  Enden  sich,  ebenso  wic 
an  dem  folgenden,  kleine  kuppelartige  Schilderhauschen  beflnden,  deren  Eingang  man  jetzt  ver- 
mauert  hat.  Allc  Bollw'erke  sind  mit  zahlreichen,  nach  innen  breiter  auslaufenden  Schiessscharten 
versehen  und  enthalten  in  ihrem  Innern  mehrere  Casematten.  Der  Wallgraben  und  die  innere 
Mauer  horen  dann  auf,  man  sieht  einige  demontirte  Kanonen  und  hat  einen  weiten  Blick  auf  die 
grosse  Rhode  von  Palma,  welche  vom  Cap  Blanco  und  vom  Cap  de  la  Calafiguera  begrenzt  wird, 
mit  der  herrlichsten  Aussicht  auf  die  mit  blinkenden  Landhiiusern  besetzten  Lehnen  von  Terreno. 
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Ein  Weg  fuhrt  von  dcr  Muralla  hinfiber  zu  einer  schlecht  gepflasterten  Rampe  und  zu  der  niederen 
schmucklosen  Portella;  dicse  ist  ein  schlichtcs  Tonnengewolbe  mit  gebrochenem  Bogen  und  zeigt 
aussen  ein  spanisches  Wappen  mit  der  Jahreszahi  1785  in  der  Mitte.  Darauf  kommt  ein  drei- 
eckiges  Bollwerk,  von  dem  die  aufsteigende  Callc  de  Berard  zu  dem  hoher  gelegenen  Theil  der 
Stadt  fuhrt.  Um  auf  das  die  SQdostecke  der  Stadt  einnehmende  Bollwerk  zu  gelangen,  hat  man 
dann  etwas  zu  steigen.  Kurz  bevor  man  dasselbe  erreicht,  fiihrt  eine  Strasse  hinab  zur  Puerta  del 
Mar  Oder  de  la  Calatrava,  einen  ganz  einfachen  Rundbogen  in  der  hier  niedrigen  Stadtmauer.  Von 
dem  Eckcn-Bollwerk,  wo  mehrere  montirte  Kanonen  stehen,  blickt  man  auf  den  Molinar  de  Levante 
mit  einer  ganzen  Reihe  von  WindmGhlen.  Von  dem  Bollwerk  der  Sudostecke  13uft  bis  zur  Siid- 
westecke  um  die  ganze  Stadt  herum  ein  flusserer  Wallgraben. 

Wir  lenken  auf  der  Muralla  unsere  Schritte  nordwarts  und  besichtigen  die  Ostseite  der 
Stadtumwallung.  Von  dem  vorerwahnten  Bollwerk  der  SQdostecke  fQhrt  eine  Treppe  zur  Puerta 
del  Campo  hinab.  Wir  gelangen  Qber  den  Wallgraben,  dessen  WicsengrQnde  nur  einigen  Seilern  als 
Werkstatte  dienen,  indem  wir  eine  von  sieben  Rundbogen  getragene  Brucke  Qberschreiten , der 
gegenQber  ein  steinernes  Kreuz  auf  Stufen  steht,  auf  einem  spitzwinkcligcn  Ravelin,  in  welches  die 


Palma  von  dcr  Muralla  aus. 


Strasse  durch  ein  Rundbogenthor  hinunterfuhrt.  Das  Ravelin  bildet  hier  einen  oben  offenen,  auf 
jeder  Seite  von  der  Mauer  eingeschlossenen  Raum,  mit  einem  zweiten  ausseren  Bogen,  gegen  den 
die  Strasse  wieder  hinauffuhrt,  der  aber  auf  der  Aufgangsseite  oben  abgebrochen  ist.  Setzen  wir 
unsern  Weg  auf  der  Muralla  weiter  fort,  so  kommen  wir  zu  einem  stark  vortretenden  funfwinke- 
ligen  Bollwerk  und  kurz  darauf  zu  einem  andern  mit  zahlreichen  Schiessscharten,  Platzen  fur  Ka- 
nonen und  seitlichen  Kammern.  Eine  Strasse,  sowie  eine  Treppe,  wie  die  andern  gebaut,  fuhren 
binunter  zur  Puerta  de  S»  Antonio  mit  dem  daranstossenden  ziemlich  geraumigen  Platz.  Dieses 
Thor  hat  auf  jeder  Seite  drei  achteckige  Pfeiler,  deren  jeder  vicr  Bogen  der  Wolbung  triigt.  Einst 
rund,  besteht  es  jetzt,  wie  die  andern,  aus  einem  Segmentbogcn;  darQber  befindet  sich  ein  Schilder- 
baus.  Eine  Brucke,  die  ursprunglich  eine  Zugbrucke  war,  jetzt  aber  fest  von  Holz  gebaut  ist,  fQbrt 
vom  Thor  zu  einer  funfbogigen  Brucke,  die  Qber  den  breiten  Wallgraben  gespannt  ist.  In  der 
Mitte  derselben  ist  ein  sperrbares  Gitter  an  zwei  Seitenpfeilern  befestigt.  Von  dem  darauffolgenden, 
etwas  hdher  liegenden  Bollwerk  kann  man  einen  Theil  der  Sladt  ubersehen;  ein  breiter  Weg  fuhrt 
durch  ein  Thor  mit  grossem  Bogen  hinab  in  die  Stadt.  Hierauf  kommt  nochmals  ein  ahnliches 
Bollwerk  mit  Platzen  fQr  Kanonen.  Auf  der  Mauerstrecke  zwischen  dem  zuletzt  erwahnten  Boll- 
werk und  dem  hierauf  folgcnden  ndrdlichsten  der  Stadt  fuhrt  zu  jeder  Seite  cine  Iange  Treppe  zur 
Puerta  Pintada  mit  dem  grossen  gleichnamigen  Platze  hinab.  Durch  dieses  Thor,  welches  bei 
den  Mauren  Bab  Benalcofor  hiess,  trat  am  letzten  Tage  des  Jahres  1229  Jaime  I.  el  Conquistador 
mit  seinen  siegreichen  Kriegern  in  Palma  ein.  Auf  der  innem  Seite  desselben  befindet  sich  eine 
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diesbezfigliche  Inscbrifttafel.  Drei  achteckige  Pfeiler  auf  jeder  Seite  mit  je  vier  Bogen  balten  die 
KreuzwOlbungen.  Der  Bahnhof  liegt  diesem  Thore  gegcnfiber.  Ein  langer  Weg  ffihrt  von  der 
Muralla  nach  der  Puerta  Pintada  und  von  dort  zur  Puerta  de  S“  Margarita,  welche  der  alteren  Um- 
fassung  angehorte.  Sie  steht  jetzt  auf  der  innern  Seite  der  Muralla,  am  Ende  der  breiten  Gasse  von 
S»  Miguel,  und  stSsst  an  ein  rundes  Bollwerk,  Polvorin  del  Baluarte  de  Sl»  Margarita,  (rait  einer 
gothischen  Inschrift  aus  dem  Jabre  1 543).  Daruntcr  befmdet  sich  das  rautenfdrmige  Wappen 
von  Mallorca. 

Ausserhalb  der  Puerta  de  S“  Margarita  ist  das  nordlichste  ffinfeckige  Bollwerk  der  Stadt, 
mit  vier  inneren  Kammern,  wie  bei  den  vorigen,  versehen.  Hieran  schliesst  sich  ein  spitz  winkel- 
formiges  Ravelin  mit  Casematten  an  den  Seiten.  Eine  Treppe  in  zwei  Windungen  ffihrt  hinunter 
zur  Puerta  de  Jesus.  Dieses  Thor  zeigt  einen  einfachen  Rundbogen  mit  dem  Wappen  von  Aragon 
und  im  Innern  ein  von  achteckigen  Saulen  getragenes  Kreuzgewfilbe  darOber.  Aussen  befindet 
sich  oberhalb  dcs  Thores  ein  viereckiger  Eingang  im  alten  Rundbogen,  eine  ganz  verwitterte 
Inschrift  und  ein  Doppeladler  mit  dem  Wappen  von  Palma  in  beiden  Ecken  unten;  das  Wappen 


Die  Salvenbatterie. 


von  Aragon  ist  im  Adlerleib  als  rundes  Renaissance-Scbild  angebracht.  Eine  lange,  von  1 1 flachen 
Bogen  getragene  Briicke  uberspannt  den  hier  breiten  Wallgraben.  Darauf  folgt  das  Bollwerk  der 
Nordwestecke  mit  hQbscher  Aussicht  und  die  ziemlich  entfernte,  aussere  Umwallung,  die  schon  an 
der  Puerta  de  Jesus  beginnt  und  sich  um  ein  stattliches  Aussenwerk  (Hornabeque)  mit  drei  poly- 
gonen  Kanten  hinzieht,  das  von  der  Stadtumfassung  durch  die  Ricra  geschiedcn  wird. 

Eine  alte  Wasserleitung  geht  auf  Rundbogen  in  der  Niihe  fiber  den  Wallgraben.  Es  kommt 
nun  ein  anderes  Bollwerk.  nach  diesem  die  Puerta  de  S“  Catalina,  auf  dem  gleichnamigen  Platze, 
die  zum  Arrabal  ffihrt.  Am  Giebel  des  Thores  befindet  sich  ein  hfibsches  Marmorwappen  von 
Aragon,  umgeben  von  Genien  mit  Palmenzweigen,  an  den  Seiten  das  Wappen  von  Palma  mit 
einer  Inschrift. 

Der  Rundbogen  ist  viereckig  gebaut,  da  in  dessen  Einschnitt  wie  bei  den  anderen  die 
Zugbrfickc  passen  sollte.  Nach  dieser  ffihrt  eine  sechsbogigc  Brucke  und  Portal  mit  Kugeln  auf 
den  Pfeilern  fiber  den  Wallgraben. 

Geht  man  auf  der  Muralla  weiter,  so  kommt  man  zu  einer  Thfir,  welche  in  die  Artillerie- 
Kaserne  ffihrt,  die  das  sudwestliche,  viereckige  Eckbollwerk  einnimmt.  Gerade  unterhalb  des 
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spitzen  Winkels  desselben  ist  die  doppelte  Holzbrucke  der  Riera.  Hier  ist  die  Stadlmauer  abermals 
dem  Meere,  also  dem  Suden,  zugekehrt,  aber  dem  Publicum  unzuganglich,  weil  sie  durch  die  Kaserne 
von  S"  Pedro  eingenommen  wird,  wo  sich  die  Salvenbatterie  (s.  Abb.  S.  380)  befindet.  An  ihrem 
Fusse  lauft  am  Hafengrunde  entlang  eine  breite  Fahrstrasse,  die  sich  von  der  Brticke,  die  zum 
Molmar  de  ponent  und  dem  Arrabal  fiihrt,  bis  zur  Stellc  der  ehemaligen  Puerta  del  Muelle  erstreckt. 
Die  Muralla  ist  an  dieser  Stelle  sehr  hoch,  mit  vorspringendem  Bollwerk  versehen.  Ein  ganz 
schmuckloses  Thor  fQhrt  auf  die  Plaza  de  Atarazanas.  Der  nun  folgende  Theil  der  Muralla  wurdc 
zerstort,  wodurch  die  Prachtbauten  der  Lonja  und  der  Junta  de  Comcrcio  vom  Meere  aus  sichtbar 
geworden  sind.  Am  Cuartel  de  Provinciales  vorbei  gelangen  wir  wieder  zu  unserm  Ausgangs- 
punkt,  der  Puerta  del  Muelle,  zuruck , und  damit  ist  unser  Gang  um  die  Stadbcfestigung  beendigt. 


Lonja  und  Domkirche. 


Wasserversorgung. 

Das  Wasser  von  Palma  wird  in  genugender  Menge  von  zwei  in  einer  Entfernung  von 
6—7  km  im  Norden  der  Stadt  entspringenden  Quellen  geliefert,  und  zwar  gewohnlich  nur  von  der 
Font  de  la  Vila,  ausnahmsweise  von  der  Font  d'en  Baster,  welche  wiihrend  dreier  Wintermonate 
vom  Ayuntamiento  zur  Anfiillung  des  Reservoirs  verwendet  wird.  Die  beiden  verbinden  sich  zu 
einer  gemeinschaftlichen  Wasserleitung,  welche,  den  Wallgraben  Oberschreitend,  in  die  Stadt  in 
der  sog.  Rinconada  de  S“  Margarita,  dem  gegenwartigen  Militdrspital,  tritt,  wo  die  Wasserleitung 
26,8  m flber  dem  Meerespiegel  liegt.  Dieser  Theil  ist  der  hochste  der  Stadt.  Gegen  das  Centrum 
zu  ist  der  hSchste  Punkt  in  der  Calle  de  la  Luz,  dem  Rathhause  gegcnuber,  und  etwas  niedriger  an 
der  Plaza  de  S’*  Eulalia. 

48* 
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Schon  der  Konig  Jaime  I.  bestimmte  gleich  nach  der  F.roberung  der  Stadt,  dass  das  Wasser 
der  Font  de  la  Vila,  aus  jener  alten  Wasserleitung  kommend,  welche  die  Araber  schon  gebaut 
halten,  und  die  noch  jetzt  theilweise  sichtbar  ist,  taglich  zur  Versorgung  der  Bewohner  in  die 
Stadt  fliessen  und  unter  die  Burger  (Vecinos)  und  Adeligen  (Magnates)  vertheilt  werden  sollte. 

Das  Ayuntamiento  regelt  die  Versorgung  der  Stadt  mit  Wasser  derartig,  dass  auf  die 
Wochentage  6 Tandas  (jede  von  8 Stunden  Dauer),  auf  die  Sonntage  2 Tandas  (zusammen  von 
16  Stunden  Dauer)  kommen.  Das  Wasser  fliesst  demnach  wdchentlich  64  Stunden.  Nimmt  man 
an,  dass  das  Wasser  nicht  theilweise  verloren  ginge,  sondem  dass  es  insgesaramt  in  einem  grossen 
Wasserreservoir,  das  die  Basis  eines  guten  Canalisationssystems  ware,  gesammelt  wurde,  so  ergiebt 
sich,  wenn  wir  als  die  Production  der  Font  de  la  Vila  500  cbm  pro  Stunde  im  Mittel  und  300  cbm 
pro  Stunde  als  Minimum  annehmen,  dass,  abgeseben  von  dem,  was  die  Dobles  und  der  Canon  de 
Son  Cabrer  ausserbalb  der  Stadt  absorbiren,  im  Mittel  wdchentlich  36000  cbm  und  in  den  trocknen 


Porto  Pi  und  Torre  dc  Peraires. 


Jahren  wShrend  des  Sommers  10300  cbm  Wasser  in  das  Reservoir  fliessen  wilrden.  Dies  wurde 
bei  einer  Bevolkerung  von  50000  Seelen  im  Mittel  taglich  61,  im  ungdnstigsten  Falle  21  1 Wasser 
fflr  die  Person  betragen.  Wie  man  sieht,  ist  die  Menge  eine  mehr  als  genugende,  und  selbst 
gegenwSrtig  entstehen  bei  alien  vorhandenen  Nachtheilen  der  unvollkommenen  Canalisitung  bios 
im  Sommer  bei  grossen  Trockenheit  Schwierigkeiten,  die  oflentiichen  und  Privatreservoirs  zu  speisen. 
Nichts  destoweniger  soli  in  manchen  Jahren  unter  dem  Einfluss  grosser  Durren  das  von  der  Quelle  pro- 
ducirte  Wasserquantum  betrachtlich  gesunken  sein,  einmal,  im  Jahre  1877,  sogarauf  104  cbm  pro  Stunde. 

Was  die  Vertheilung  des  Wassers  im  Innern  der  Stadt  aubelangt,  so  erfolgt  dieselbe  im 
Allgemcinen  mittelst  Leitungen  aus  Mares- Quadern,  mit  Cement  von  Buiiola  verkittet,  aber  auch 
mittelst  Rohren  aus  gebranntem  Thon,  aus  kunstlichem  und  naturlichem  Stein,  sowie  aus  Eisen. 
Die  Privathauser,  welche  an  den  Quellen  Wasserrecht  (Dret  d'Aygo)  haben,  setzen  ihre  Reservoirs 
(Fonts)  mit  der  Wasserleitung  mittelst  klciner  gemaucrter  Reservoirs  (Tronetas)  in  Verbindung,  die 
auf  der  Hauptleitung  gelegen  sind  und  von  dort  das  Wasser  in  Thonrohren  zu  den  betreffenden 
Hausern  Oder  Fonts  senden. 
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Leider  ist  der  Wasserzufluss  sehr  mangelhaft  in  Folge  des  schlechtcn  Zustandes  der 
Leitungen  und  des  durchweg  ungenQgenden  Canalisationssystems,  das  durch  die  haufig  vor- 
genommcncn  Aenderungcn  noch  verschlechtert  wird.  Ein  grosser  Theil  des  Wassers  geht  verloren 
Oder  hat  mit  allerhand  Schwicrigkeiten  zu  kampfen,  um  zu  den  Reservoirs  zu  gelangen,  was  haufig 
das  Aufreissen  des  Pilasters  nothig  macht  und  dadurch  sehr  kostspielig  wird,  dass  die  Ursacbc  der 
Verstopfung  raeist  mubsam  aufzusuchen  ist  und  die  Rohren  gar  zu  hSufig  zu  repariren  sind.  Es 
giebt  namlich  Gassen,  wo  diese  in  solcher  Menge  vorhanden  sind,  dass  es  fur  den  Eigcnthiimer 
nahezu  unmOglich  ist,  seine  Leitung  glcich  zu  erkennen,  so  dass  man  gezwungen  ist,  sie  alle  zu 
dfifnen  und  Wasser  fliessen  zu  lassen,  um  die  gesuchte  zu  linden.  Die  Mehrzahl  der  Rohren  ist 
Qberdies  haufig  durch  Kalkinkrustation  obstruirt,  und  die  neuen  bersten  leicht  in  Folge  des  Druckes 
bei  der  vorhandenen  Neigung  der  mcisten  Gassen. 


Rilckwartige  Seite  des  Hauses  des  Consulado. 

Palma  hat  zahlreiche  dffentliche  und  Privat-Wasserreservoirs,  die  man  Fonts  nennt.  Die- 
selben  sind  cubisch  gebaut  Oder  haben  die  Form  eines  geraden,  rechtwinkeligen  Parallelepipeds. 

Zur  Speisung  der  Sffentlichen  wie  Privat-Reservoirs  offnet  der  Siquier  die  Schieuse  (Fibla), 
und  zwar  je  nach  den  Tagen  gegen  Westen  oder  Osten,  entspreebend  dem  Zweigc  der  Wasser- 
leitung,  die  gegen  einen  bestimmten  Theil  der  Stadt  gerichtet  ist.  Da  dieOefTnungen,  die  zu  den  Fonts 
fiihren,  stets  offen  bleiben  und  Wasser  aufnehmen,  sobald  es  durch  die  Wasserleitung  fliesst,  so 
kommt  es  haufig  vor,  dass  die  Theilnehmer  im  unteren  Theile  dieses  Stadtviertels  nicht  einen 
Tropfen  bekommen,  wahrend  die  hdher  wohnenden  durch  die  Abflussleitungen  einen  Theil  des 
Wassers  verloren  gehen  lassen.  Auch  sind  oft  zahlreiche  Privatleitungsrdhren  zerbrochen,  so  dass 
sich  das  Wasser  in  dem  umgebenden  Boden  verliert,  manchmal  den  Wasserstand  der  Biunnen 
erhohend.  Man  bcrechnct,  dass  in  Folge  dieserNachtheileunddes  schlechten  Zustandes  der  Canalisirung 
etwa  die  Hirlfte  des  Wassers,  welches  in  die  Stadt  kommt,  verloren  geht  Oder  unbenutzt  bleibt. 
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Das  Recht  auf  einen  Wasserantheil  (Dret  d’Aygo),  welches  die  Privatleute  erlangen  k6nnen, 
stuff  sich  in  drei  Klassen  ab,  den  bei  der  Municipality  aufbevvahrten  Mustern  entsprechend,  in 
Diners,  Dobles  und  dos  Dobles.  Die  Diners  sind  cylindrische  R6hren  von  15  mm  Durchmesser, 
Die  Doble  ist  ein  cylindrisches  Rohr  von  31  mm  Durchmesser,  das  etwa  10  Diners  entspricht. 
Die  dos  Dobles  sind  cylindrische  Rohren  von  4;  mm  Durchmesser  und  entsprechen  ca.  20  Diners. 
Die  Wassermenge,  welche  ein  Diner  liefern  kann,  ist  nicht  genau  ermittelt.  Man  hat  berechnet, 
dass  ein  Diner  d'Aygo  in  einer  Stunde  wohl  ca.  135—140  1 abgiebt.  Also  ware  das  Minimal- 
product  eines  Diners  d’Aygo  in  einer  Tanda  von  8 Stunden  1080  1.  Im  Jahre  1867  hatte  man  in 
Palma  7000  Diners  d’Aygo,  was  annahernd  auch  dem  heutigen  Zustande  entsprechen  durfte.  Je 
nach  der  Grosse  dcs  Font  Oder  den  Bedfirfnissen  der  Familie  umfasst  der  Dret  d'Aygo  eine  grOsserc 
Oder  geringere  Menge  von  Diners,  die  sich  bis  auf  20  erstreckt.  Im  Allgemeinen  ist  der  Zweck 
dieser  Concessionen,  die  ganz  unentgeltlich  sind,  nur  den  Hausbedarf  ffir  Menschen  und  Thiere  zu 
decken,  aber  ebenso  wie  fiuher  bewassert  man  heutzutage  auf  Grund  derselben  auch  einige  Garten, 
die  in  der  Stadt  vorhanden  sind. 

Ausser  den  mit  dem  Wasser  der  Leitung  angefiillten  Fonts,  deren  Palma  19  offentliche, 
10  mit  einfachem  Hahn  und  9 mit  Pumpe,  zahlt,  hat  man  auch  Brunnen  in  Palma,  die  namentlich 
in  der  Vila  d’abaix  bestehen  und  in  geringer  Tiefe  oft  recht  gutes  Wasser  haben,  das  aber,  mit 
Ammoniak  vermischt,  mehr  weisses  Pracipitat  liefert,  als  das  Leitungswasscr,  und  mit  Silbernitrat 
Indicien  von  Chloruren  giebt.  Es  giebt  deren  8 Offentliche,  wovon  nur  3 mit  Pumpe  versehen 
sind.  Einige  Brunnen  werden  auch  als  Norias  verwendet,  um  Garten  zu  bewSssern.  In  Palma  hat 
man  keine  Cisternen  fur  das  Regenwasser,  sondern  man  lasst  dieses  von  den  Dachern,  die  meistens 
keine  Dachrinnen  haben,  in  die  Gassen  und  HOfe  laufen,  wo  es  grosse  B9che  bildet  und  sich  dann 
in  die  Cloaken  ergiesst. 

Auch  das  Cloakensystem  ist  in  Palma  sehr  mangelhaft  und  einer  Umanderung  bedurftig. 
Die  Abzugswasser,  meist  bios  aus  Regenwasser  bestehend,  da  die  Abtritte  in  kleine  Cisternen 
fuhren,  aus  denen  die  Fficalstoffe  dann  von  Zeit  zu  Zeit  hcrausgeschafft  und  verkauft  werden, 
fliessen  durch  Canale  (Alcantarillas),  ahnlich  jenen  der  Wasserleitung,  aber  im  Allgemeinen  viel 
weniger  sorgfaltig  als  diese  constiuirt,  dem  Meere  zu. 

Strassen  und  lift  user. 

Die  Gassen,  deren  Palma  296  zahlt  (dazu  56  im  Arrabal),  sind  meist  eng  und  mit  rund- 
lichen  Kieselsteinen,  theilweise  auch  mit  Quadern  sehr  mangelhaft  gepflastert.  Manche  sind  durch 
die  Wagenrader  ganz  ausgehdhlt,  und  leider  begniigt  man  sich  haufig  damit,  in  die  iirgsten  Locher 
Schotter  hineinzuwerfen.  Zu  der  Pflasterung  hat  man  verschiedene  Steinsorten  verwendet.  Krstens: 
compacten  Kalkstein  von  unregelmafsiger  Gestalt  aus  der  Garriga  rasa  unweit  der  Vileta  im 
Distrikte  von  Palma.  Zweitens:  Platten  (Adequines)  von  demselben  Stein.  Drittens:  Platten  aus 
Stein  von  Estallenchs,  weiss  odor  grau.  Viertens:  Stein  aus  Estallenchs,  von  rothlicher  Farbe, 
namentlich  in  einigen  der  unteren  Gassen  der  Vila  de  amunt  verwendet.  Funftens:  Platten  von 
Stein  aus  Monjuich.  Secbstens:  dichten  Kalkstein  aus  Son  Vida  in  dem  Distrikte  und  der  Umgebung 
von  Palma.  Einige  Gassen  sind  so  eng,  dass  ein  Wagen  nur  mfihsam  durchfahren  kann,  daffir 
sind  sie  aber  im  Sommer  auch  schattig;  in  den  Mittagsstunden  spannt  man  fiber  manche  derselben 
ein  Zeit.  Die  Platze  sind  meistens  klein  und  unregelmafsig.  Man  zahlt  deren  32  und  6 im  Arrabal. 
Die  Stadt  wird  gut  mit  Gas  beleuchtet,  und  nur  zwischen  der  Stadt  und  dem  Arrabal  de  S1*  Catalina 
sind  Petroleumlampen  in  Gebrauch.  Die  Namen  der  Gassen  sind  mit  schwarzcn  Bucbstaben  auf 
kleine  Tabletten  aus  Marmor  geschrieben,  die  mit  Nageln  an  der  Mauer  befestigt  sind;  jedes  Haus 
hat  eine  Hausnummer  auf  dem  Hauptthor,  jede  andere  Thfire  tragt  dieselbe  Nummer  und  daneben 
das  Wort  Accesorio  (von  dem  andern  abhangig).  Ausserdem  befindet  sich  an  jedem  Hause  die 
Nummer  der  Manzana,  wie  die  von  melireren  Gassen  gebildete  Hauserinscl  genannt  wird. 

Palma  zahlt  etwa  3046  Hauser,  der  Arrabal  de  S'*  Catalina  280.  Von  den  Hiiusern  waren 
56  einstOckig,  464  zweistockig,  1398  dreistockig,  und  1128  hatten  mehr  als  drei  Stockwerke. 
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In  Palma  giebt  es  ausser  der  Domkirche,  die  gleichzeitig  Pfarrkirche  ist,  5 Pfarrkirchen, 
14  HQlfspfarrkircben,  die  Suftragankirche  von  San  Magi n mitgerechnet,  7 Nonnenkirchen,  14  ofient- 
liche  Kapellen  und  5 nicht  officielle,  im  Ganzen  also  46  kirchliche  Gebaude. 

Oeffentliche  Gebaude  sind  das  Rathhaus,  wo  sich  zugleich  das  Archiv  des  alien  Konigreichs 
Mallorca  befindet;  das  kdnigliche  Schloss,  welches  dem  Capitan  general  als  Wohnung  dient  und 
die  Olicinas  de  Estado  mayor,  die  Audiencia,  die  Wohnung  des  PrSsidenten  derselben,  die  Capilla  de 
S'*  Ana  und  die  Casa  de  Armas  enthalt;  die  Lonja;  die  Maestranza  de  Artiileria;  das  Theater;  die 
beiden  Gebaude  am  Borne,  von  der  Delegacion,  Tesoreria  und  andern  Oficinas  de  Hacienda  ein- 
genommen;  das  Gebaude  in  der  Calle  de  S“  Miguel  neben  der  Kirche  de  S"  Antonio,  wo  sich  die 
beiden  Juzgados  de  primera  Instancia  und  die  zwei  municipales  befinden;  das  Gebaude  des  Presidio, 
ehemals  Convento  de  Monjas  del  Olivar,  jenes  des  Gefltngnisses,  welches  ein  Convento  de  Capuchinos 
war;  das  GebSude  der  Diputacion  provincial  neben  der  Casa  Consistorial ; jenes  der  Junta  de 
Agricultura,  Industria  y Comercio  auf  der  Plaza  de  S'*  Eulalia,  die  Infanterie-Kaserne  del  Carmen; 
die  Cavallerie-Kaserne;  die  Artillerie-Kaserne;  die  Factoria  de  Adininistracion  militar,  wo  einst 
ein  Convento  de  Agustinos  war;  das  Militarspital ; die  Comandancia  de  Marina  und  Capitaneria 
del  Puerto  am  Molo:  das  Gebaude  des  Instituto  Balear,  welches  ehemals  Jesuitencollegium  von 
Montesion  war  und  ausserdem  die  Biblioteca  provincial  und  die  Academia  de  Medicina  y Cirujia 
enthalt;  das  Colegio  de  la  Sapiencia;  das  Seminario  Conciliar;  der  bischofliche  Palast;  das  Gebaude 
von  S“  Pedro  y Bernardo,  gew6hnlich  Hospitalet  genannt;  das  Colegio  de  la  Crianza;  das  Colegio 
de  la  Pureza;  das  Colegio  de  Ninas  huerfanas;  das  Hospital  general;  die  Casa  de  Misericordia;  die 
Casa  de  Expositos;  die  Piedad  oder  Casa  de  Arrepentidas;  das  unter  dem  Namen  von  Estudio 
general  bekannte  Gebaude,  wo  die  Ensenanzas  de  la  Academia  de  bellas  Artes  eingerichtet  sind 
und  auch  die  Real  Sociedad  economica  de  Amigos  del  Pais  und  das  Colegio  de  Abogados  ihre 
Oficinas  haben;  die  Aduana,  der  Banco,  d.  h.  die  Succursale  des  Banco  de  Espana;  das  Museo 
provincial  in  dem  Local,  welches  frdher  als  Bibliothek  des  Convento  de  S"  Francisco  diente. 
Endlich  das  Gebaude,  welches  ehemals  Convento  de  Monjas  de  la  Consolacion  war,  wo  sich 
zwei  von  der  Gemeinde  erhaltene  Schulen,  eine  fOr  Knaben,  die  andere  fur  Mddchen,  befinden. 
1m  Ganzen  sind  dies  also  3;  Offentliche  Gebaude.  Das  Gobierno  civil,  das  Gobierno  militar,  die 
Escuela  normal  de  Maestros  und  andere  Aemter  und  Anstalten  befinden  sich  in  Privatbauten. 

Die  im  Verhaitniss  zur  Bevolkerung  bedeutende  Zahl  der  Hauser  erkliirt  sich  aus  dem  Um- 
stande,  dass  viele  reichere  Herren  der  Aristokratic  in  der  Regel  keinen  Theil  des  Hauses  ver- 
miethen,  sondern  dasselbc  ganz  far  sich  und  ihre  Leute  behalten. 

Die  Hauser  sind  stattlich  und  gut  gebaut,  meistens  aus  theils  getunchten,  theils  naturmafsig 
belassenen  Mares-Quadern.  Sie  haben  einfache,  ernste  Vorderseiten,  die  mehr  durch  ihre  crnste, 
solide  Bauart  als  durch  architektonischen  Schmuck  dem  Auge  gefallen.  Das  Hauptthor 
ist  fast  immer  ein  grosser  Rundbogcn  mit  sehr  langcn  Bogensteinen ; bisweilen  hat  es  kunstvoll 
gearbeitete  Thurflugel,  gewohnlich  aber  nur  eine  glatte,  aus  Lenam  vermey  Oder  anderm  Nadelholzc 
gefertigte  ThOre  mit  sorgfaltig  polirten  messingenen  Griffen.  Viele  Hauser  haben  grosse  Balkon- 
fenster,  die  bis  unten  mit  Laden  versehen  und  in  verscbiedene  Abtheilungen  dcrart  cingetheilt  sind, 
dass  man  die  oberen,  mittleren  oder  unteren  FlOgcl  beliebig  offnen  kann.  Die  Balkons  tragen  ge- 
w&hnlich  ein  eisernes  Gelander,  meistens  aus  gewundenen  oder  nur  ganz  schlichten  viereckigen 
Stiiben  bcstehend,  selten  sieht  man  daran  einen  kleinen  Renaissanceschnorkel.  Fast  alie  haben 
einen  sehr  hohen  Dachboden  (Dezvan,  Porcho),  der  die  unteren  Rdume  zur  Sommerzeit  sehr  kuhl 
erhiilt,  um  so  mehr,  als  er  nach  aussen  zu  ganz  ofTen  ist,  indem  die  Bcdachung  baufig  nur  von 
kurzen,  achteckigen  Saulen  oder  einer  Reihe  Rund-  oder  Kielbogen  getragen  wird;  manchmal 
bringt  man  auch  einfach  viereckige  Fenster  an,  die  aber  immer  often  bleiben.  Das  Dach  tritt  stets 
bctrachtlich  vor,  sowohl  diesen  oftenen  Theil,  als  auch  die  ganze  Hausfront  schutzend.  Die  vor- 
tretenden  Sparren  sind  meist  verschiedenartig  geschweift  und  gcschnifzt,  und  einige  derselben  ver- 
dienen  wegen  ihrer  Zierlichkeit  besondere  Aufmerksamkeit,  manche,  wie  die  des  Rathhauses,  haben 
auch  reichhaltige  Sculpturen.  Bei  einfachen  Bauten  dienen  auch  wohl  bios  die  vortretenden 
Hohlziegel  als  Schutz.  Fast  alle  Hauser  haben  eine  breite  Eingangshalle,  die  meisten  einen  Hof 
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(Zaguan),  der  gewfihnlich  von  grossen  Segmentbogen  eingefasst  wird,  die  auf  kurzen,  haufig 
bauchigen  Marmorsaulen,  gewShnJich  aus  Breccie-  Oder  Binisalemer  Marmor,  ruhen,  rneist  in  pseudo- 
jonische  Oder  romische  Knaufe  enden  und  Hatlen  bilden,  welche  zweckmafsig  zur  Unterbringung  von 
allerlci  Gegenstanden  namentlich  Fubrwerken  eingerichtet  sind,  HSufig  sieht  man  an  den  Seiten 
losangeartige  Azulejos,  mit  Ringen  in  der  Mitte,  zum  Anbinden,  AufzSumen  und  Putzen  der  Pferde. 
In  der  Mitte  des  Hofes  befindet  sich  rneist  ein  Brunnen,  und  die  Pflasterung  dcsselben  ist  oft  radial,  mit 
dem  Ausguss  im  Centrum.  Eine  aussere  Treppe,  die  in  den  meisten  Fallen  vorhanden  ist,  ffihrt 
vom  Hofe  unter  den  Hallen  zu  den  oberen  Stockwerken,  haufig  zu  einer  gleichfalls  mit  Bogen  ge- 
schmQckten  Halle,  und  wo  diese  fehlen,  wird  die  aussere  Treppe  durch  ein  breites  Vordach 
(Velada)  geschiitzt.  Die  Stufen,  welche,  wie  bei  alien  Treppen  auf  Mallorca,  ausnahmsweise  hoch 
angelegt  sind,  bestehen  aus  Santagny-Stein,  einige  aus  Binisalemer  Marmor,  nur  in  den  modernen 
Bauten  aus  gebranntem  Thon  von  Manacor;  letztere  pflegen  aber  sehr  leicht  zu  springen.  Die 


Thure  am  Ende  der  Treppe  ist  zumeist  aus  Lenam  vermey  und  tragt,  wie  das  Hauptthor,  einen 
sorgfaltig  polirten  Griff  Oder  Ring;  eine  messingene  Klingel,  ein  einfacher  Messingdraht  mit  einem 
Ring,  hangt  daneben;  neuerdings  sind  auch  vielfach  Klingeln  zum  Ziehen  in  Gebrauch  ge- 
kommen. 

Die  vorstehende  Schilderung  bezieht  sich  selbstverstandlich  nur  auf  die  Hauser  der  Reicheren. 
Die  der  Aermeren  zeigcn  eine  viel  einfachcre  Bauart;  die  ganz  schmalen  Treppen  bestehen,  nach 
Valencianer  Art,  aus  hohen,  vorn  mit  Azulejos  versehenen  Stufen,  deren  Kante  Holz,  deren  Tritt 
Ziegelstein  Oder  Gyps  bildet,  und  munden  direct  auf  die  Gasse.  Bisweilen  lauft  eine  ganze  Reihe 
solcher,  durch  schmale,  viereckige  Thuren  von  der  Gasse  sichtbarer  Treppen  neben  einander  her. 
Hohe,  schmucklose  Balkonfenster  mit  einem  eisernen  Gitter,  fiber  dem  in  der  Regel  ein  Vorhang 
flattert,  unterbrechen  die  sonst  glatte  Vorderseite;  der  Dezvan  wird  nur  durch  ein  paar  viereckige 
Fenster  ventilirt,  manchmal  fehlen  diese  sogar  gdnzlich,  wenn  namlich  das  Haus  bis  zum  Dache 
bewohnt  ist.  Dies  gilt  aber  nur  von  den  Hausern  mancher  itrmcrcn  Stadttheile;  im  Ganzen  ist  die 

Balearen  I.  49 
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Zahl  dcr  palastartigen  Bauten  ganz  auffallend  gross,  und  der  Neuling  wird  fast  verwirrt  durch  die 
Menge  der  schonen  arcbitektonischen  Details,  die  ihm  bei  jedem  Scbritt  und  Tritt  begegnen. 
MerkwOrdig  ist  es  aber,  dass  es  imtner  nur  Einzelheiten  sind,  die  das  Auge  fesseln,  bald  ein  paar 
Fenster,  bald  eine  Thiir,  bald  eine  Halle  im  Hofe,  bald  eine  Treppe;  es  giebt  kein  einziges  Haus, 
das  man  als  ein  vollkommen  reiches,  kunstlerisch  abgeschlossenes  Ganzes  betrachten  konnte,  ja, 
wenn  wir  das  Ratbbaus  und  das  Haus  des  Marquez  del  Palmer  in  der  Calle  del  Sol  und  ein  paar 
weniger  bedeutende  moderne  Bauten  abrechnen,  nicht  einmal  eine  ganze  Facade.  Fast  gewinnt  es 
den  Anschein,  als  ob  der  jeweilige  Eigenthumer  itnmer  nach  seinem  besondem  Geschmack  etwns 
Schones  hatte  besitzen  wollen  und  auf  den  kleineren  Theil  seiner  Wohnung  den  grSssten  Aufwand 

verwcndet  hatte.  Wie  sehr  aber  gerade 
dieser  Umsland  zur  Entwickelung  der 
Kunst  in  Palma  beigetragen  hat,  werdcn 
wir  noch  in  der  Folge  erkennen. 

So  mannigfaltig  alle  diese  Bauten  auch 
sind,  und  so  unzahlig  die  Stylarten  deni 
fldchtigen  Beschauer  scheinen,  so  lassen 
sich  docb  nach  einem  genaueren  Studium 
die  meisten  auf  wenige  Haupttypen  zurilck- 
fuhren,  ja  man  vermag  sogar  bei  eincr 
grossen  Anzahl  eine  gewisse  Nachahmung 
nachzuweisen.  Reste  aus  der  maurischen 
Periode  giebt  es  in  Palma  fast  gar  nicht, 
und  es  ist  eigentbumlich,  wie  die  Stadt  so 
vollig  durch  die  christlichen  Eroberer  um- 
gewandelt  wurde.  Ein  Bad,  ein  paar  alte 
Festungsthore,  die  Eingangsbogen  des  Pa- 
lastes,  das  ist  Alles,  was  von  maurischen 
Denkmalcrn  6b rig  blieb.  Die  schonsten 
Bauten  stammen  aus  dem  Mittelalter  und 
der  Renaissancezeit.  Auffallig  an  den 
ersteren,  unter  denen  als  wahres  Juwel 
die  Lonja  hervorstrahlt,  ist  die  Eigen- 
thQmlichkeit,  dass  an  Privatbauten  haufig 
zwei-,  drei-,  ja  bisweilen  vierbogige  Fenster 
mit  sehr  ddnnen  SSulen  als  Stutzen  auf- 
treten,  die  wie  Blumenstengel  aussehen 
Dreibogige  Coronella.  und  meist  aus  einem  sehr  festen  Nummu- 

litenkalk  verfertigt  sind.  Dieselben  tragen 
verschiedenartig  geblJtterte,  oben  viereckige  Capital e,  die  auch  hSufig  Rosetten  an  den  Seiten  aufweisen ; 
meistens  ist  der  dreifache  Bogen  oben  nur  von  einerflachen  Braune  eingefasst,  manchmal  aber  ausserdem 
noch  von  einer  Rosettenreihe.  Diese  Fenster,  Coronellas  genannt,  welche  den  Bauten  sehr  zur  Zierde 
gereicben,  wurden  im  Laufe  der  Zeit  meist  durch  die  breiten  Balkons  verdrangt,  Oder  man  beseitigte 
wenigstens  die  SSulchen  an  ihnen,  und  nur  an  einigen  Hausern,  und  auch  da  meist  nur  vereinzelt, 
haben  sie  sich  in  ihrem  urspriinglichen  Zustande  erhalten.  Dieser  Periode  Oder  der  kurz  darauf 
folgenden  gehCren  auch  vielfach  verzierte  ThOren,  Fenster  und  Treppengelander  an.  Die  Thuren 
sind  in  Spitzbogenform  gebaut  und  von  Krabbenornamenten  umgeben.  Die  GeUnder  der  ausseren 
gothischcn  Hoftreppcn  zeigen  manchmal  einen  grossen  Prachtaufwand  in  ihren  meist  kreisfdrmigen, 
durchbrochenen  Ornamenten.  Endlich  kommt  dieser  Styl  bei  vielen  KnSufen  zur  Geltung,  welche 
die  Scgmentbogen  der  Eingangshallen  oder  Treppen  stutzen;  in  ihren  blatterigcn  Verschlingungen 
sieht  man  hSufig  die  Wappen  der  Familie,  ofters  von  Engeln,  Knaben,  Greifen  oder  anderen 
Figuren  getragen,  manche  derselben  schon  ganz  spatgothisch.  Die  Spgtgothik  tritt  dann  nament- 
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lich  an  kleinen,  meist  kieibogenformigen  Thuren  und  Fenstern  faervor,  die  theils  von  Krabben, 
tbeils  von  einer  vicreckigen  Umrahmung,  die  zwei  kleine,  blatterartige  Knaufe  tragen,  eingefasst 
sind.  Es  linden  sich  darunter  einige  von  unglaublich  zarter  Arbeit.  Die  Renaissancezeit  weist  aber 
noch  viel  herrlicbere  Scbatze  auf,  als  die  Gothik;  aus  ihr  stammen  verschiedene  der  schOnsten 
architektonischen  Schfitze  der  Stadt,  namentlicb  Fenster,  die  einen  bisweilen  fast  verschwenderischen 
Reichthum  zeigen.  Vorzugsweise  kommt  dieser  Styl  in  den  Zaguanes  zur  Geltung.  Aus  der  Zopf- 
zcit  giebt  es  wenig  Ueberreste,  etwa  die  Verzierung  einiger  Wappenschilder  und  mebrerer  Zagu- 
anes, die  jedoch  noch  den  Renaissance-  Charakter  an  sich  tragen.  Man  kann  eigentlicb  nicht  sagen, 
dass  in  Spanien,  wie  in  andem  Landern,  ein  Styl  dem  andern  Platz  gemacht  habe,  vielmehr  sind 
die  einzelnen  Stylarten  Jahrhunderte  lang  mit  einander  Hand  in  Hand  gegangen  und  haben  sich  in 
vielfachen,  oft  ganz  absonderlichen  Kreuzungen  verbunden.  So  ist  als  eine  spanische  Eigenthflm- 
lichkeit  der  sich  durcb  das  ganze  17.  und  18.  Jabrhundert  bindurcbziehende  Gebrauch  des 
gotbischen  Styls  anzuseben,  wflhrend  in  andern  Landern  zu  dieser  Zeit  der  Spitzbogen  ghnzlich 
verpOnt  war. 

Im  Innern  haben  die  Hauser  Palma's  meist  steinerne  FussbOden  von  grossen  Platten  aus 
Pedra  de  Santagny;  in  neuerer  Zeit  verwcndet  man  aber  hierzu  vielfach  Ladrillos  aus  Manacor, 
seltener  Azulejos,  in  neuester  Zeit  auch  Mosaico  Nolla  aus  Valencia;  letzteres  findet  man  nament- 
licb in  Laden.  Die  Sturzbdden  bestehen  aus  den  ublichen  Bovedillas  mit  grossen,  sicbtbaren 

Balken  aus  nordischem 

Nadelholze,  meistens  aus  — g&S1*  jr  vTefca 

Lcnam  vermey,  zuweilen 
auch  aus  Pino  de  Tortosa; 
in  den  alteren  Hdusern 
sind  sie  manchmal  bunt 
gemalt  mit  verschieden- 
artigen  Zeichnungen;  es 
giebt  aber  auch  einige 
sehr  schdne  hdlzeme 
Decken  (Sotil  empostisad 
oder  Sotil  embogetad  ge- 
nannt),  wie  beispielsweise 

iene  im  Hause  des  Conde  de  Abamans.  In  den  meisten  Hausern  findet  man  einen  gerduraigen 
Vorsaal,  Antesala,  meist  mit  grossen  geschwdrzten  Bildern,  Cadiras  de  Repos,  Spiegeln  mit 
Kerzen  und  einigen  Buffets  Oder  alten  Arquillas  geschmuckt;  da  derselbe  eine  viel  hohere 
Decke  als  die  nnstossenden  Zimmer  hat,  so  gewdhrt  er  im  Sommer  einen  treff lichen  Aufenthalt. 
Einige  Hauser  enthalten  eine  Reihe  sehr  schdner  und  wirklich  luxurios  eingerichteter  Enfiladen, 
mit  Gobelins,  Damast-  und  Sammet-Tapeten  bebangt  und  mit  haufig  werthvollen  Bildern,  sowie 
einem  wahren  Schatz  von  alten,  namentlicb  Renaissance- M6beln  geschmOckt.  Von  der  Decke  hiingt 
ein  Glasleuchter  herab,  mallorquinisch  Arana  Oder  Salamd  genannt.  In  den  Schlafzimmern  steben 
grosse  Himmelbetten,  manebe  reich  sculptirt,  und  daneben  meistens  ein  gepolsterter  Lehnstubl 
(Cadira  en  Brassos).  Auch  andere  Zimmer  sind  6fters  mit  derartigen  gepolsterten  Sluhlen  (Cadiras 
eneuxinadas)  ausgestattet;  theilweise  sind  nur  die  Sitze,  theilweise  auch  die  Lehnen  mit  Seide, 
Sanamet,  Damast  oder  Wolle  Qberzogen.  Diese  Prachtzimmer  werden  jedoch  meist  als  ein  Ahnengut 
nur  fdr  Empfange,  Feste  etc.  reservirt,  indem  die  Hausbewohner  sich  mit  den  niedrigeren,  zur 
Winterszeit  dafur  aber  auch  viel  wUrmeren  Entresuelos  begnQgen.  Manche  haben  ein  kleines 
Gartchen,  wo  allerhand  Blumen  und  semitropische  GewSchse  in  Hulle  und  Fulle  gedeihen.  Was 
konnte  nicht  aus  diesen  Gartchen  mit  nordischer  Biumenliebe  geschaffen  werden  1 
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Von  den  dffentlichen  Profanbauten  ragen  vier  besonders  hervor:  der  Palast  der  Konige, 
der  Palast  des  Bischofes,  das  Rathhaus  und  die  Kaufhalle  Oder  Lonja. 

Der  Palast  dor  Konige,  der  alte  Alcazar,  die  heutige  Capitania  general,  liegt  an  der  schonsten 
Stcllc  der  Stadt,  einerseits  weithin  das  Meer,  andcrcrseits  den  Haupteingang  zur  Stadt  beherrschend. 
Die  Anlage  des  Gebaudes  stammt  aus  dem  Ende  des  13.  JahrhunJerts.  Jaime  II.,  am  12.  Sep- 
tember 1276  gekront,  bescbloss  damals,  dem  neuerrichteten  Konigreich  Mallorca  auf  den  Ruinen 
des  durch  so  viele  Unfalle  zerstorten  alten  arabischen  Palastes  von  Mujahid  und  der  Beni  Ganiyas 

eine  Residenz  zu  schaflen,  und  sofort  wurden  die 
Arbeiten  begonnen  und  1281 — 1282  eifrig  fort- 
gesetzt.  Sie  wurden  jedocb  durch  politische  Wirren 
unterbrocben,  in  Folge  deren  Alfonso  III.  von 
Aragon  1285  die  Staaten  seines  Oheims  Jaime  II. 
besetzte  und  mit  der  Krone  Aragons  vereinigte. 
Sein  Bruder  und  Nachfolger,  Jaime  II.  von  Aragon, 
der  Mallorca  im  August  1291  besuchte,  gab  auf 
Vermittelung  des  Papstes  hin  1298  seinem  Oheim, 
Jaime  II.  von  Mallorca,  seine  Staaten  zurttck,  und  in 
den  zw61f  Jahren,  welche  dieser  dort  noch  regierte, 
wurde  der  Palast  vollendet.  Das  grosse,  weiss 
getiinchte  Gebaudc  hat  aussen  nur  wenig  von 
seinem  fruheren  Glanze  bewahrt.  Auch  ist  es  durch 
die  jetzige  Stadtbefestigung  dem  Meere  ferner  ge- 
rOckt  worden,  wahrend  zur  Zeit  der  mauriscben 
und  selbst  der  ersten  aragonesischen  Konige  das 
Meer  sich  an  seinem  Fusse  brach,  und  ihn  anderer- 
seits  das  Wasserlein  der  damals  noch  durch  die 
Stadt  fliessenden  Riera  bespulte.  Die  vortretenden 
Thiirme  sind  durch  L’mbauten  in  einer  flachen  Linie 
mit  einander  verbunden  worden.  Renaissancc- 
balkons  haben  den  wenigen  Fenstern  des  Mittel- 
alters  Platz  gemacht,  und  um  den  Bau  gewisser- 
mafsen  jeden  bestimmten  Charakter  zu  nehmen, 
brach  man  die  hohe  Torre  del  Angel,  die  ihn  be- 
herrschte,  ab.  Der  bronzene,  sich  im  Winde 
drehende  Engel,  der  sich  auf  ihr  befand,  wurde 
Renaissance -Fcnstcr  in  der  Calle  de  la  Gloria.  auf  einen  niedrigen  Pfeiler  gesetzt,  von  dem  er  wie 

von  einem  Kamin  herabschaut. 

Der  Palast  bildet  eine  Hauserinsel,  die  durch  die  Calle  de  la  Marina  im  Westen,  die  Treppen- 
gasse  Calle  de  la  Seo  im  Norden  und  die  Calle  de  Palacio  im  Osten  begrenzt  wird,  wo  er  der 
Domkircbe  gegenuber  Eingang  und  Facade  hat.  Gegen  die  Calle  de  la  Marina  zu  liegt  an  seinem 
Fusse  ein  Garten.  Der  Bau  zeigt  sechs  Thurmansiitze,  die  aber  durch  Umbauten  fast  unkenntlich 
geworden  sind.  Zwei  Rcnaissancehallen  mit  zwei  Reihen  von  Dockengelandern  nehmen  die 
Centralthurme  ein,  oben  durch  Sdulen,  unten  durch  Segmentbogen  getragen.  Die  seewiirts  gelegene 
Halle  des  Palacio  weist  vorn  acht  von  achteckigen  Pfeilern  getragene  Spitzbogen  auf;  darunter 
befmdet  sich  eine  almliche  Halle  mit  vier  Rundbogen.  An  dicse  ist  ein  von  einem  Spitzbogen 
getragener  Rundbogen  angebaut,  mit  einem  Balcon  in  jeder  Ecke.  Der  Balcon  an  der  Ecke  des 
Palastes  hat  zwei  Spitzbogenfenster  oberhalb  der  Halle  der  Sudseite;  die  Fassade  ist  nuchtern. 
Zwei  kraftige  Rundbogen,  welche  noch  arabischen  Ursprungs  sein  sollen,  fiihrcn  in  den  inneren 
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grossen  Hofraum.  Gehen  wir  durch  den  Haupteingang,  welcher  links,  d.  h.  mehr  seewarts  gelegen 
ist,  und  fiber  dem  das  spanische  Wappen  mit  der  Aufschrift:  Gobierno  general  de  la  Provincia 
hSngt,  mit  einer  Flaggenstange  darauf,  so  fmden  wir  in  der  Hingangshalle  ein  kleines,  hfibscbes 
gothisches  Fenster,  unter  welchem  sicb  die  Soldaten  der  Wache  aufhalten.  Die  Dflcher  des  Ge- 
baudes  sind  ringsum  mit  schweren  alten  Aleros  gescbmfickt.  Dem  Haupteingang  gegenfiber  ist  die 
offene,  moderne  Treppe  von  Binisalemcr  Marmor;  unweit  derselben  befindet  sich  der  Atalaya- 
Thurm,  welcher  ffir  den  oplischen  Telegraphen  dient,  dabinter  das  Pfeilerchen  des  Angel.  Auf 
dieser  Seite  sind  unter  dem  Alero  kleine  Rundbogenfenster  und  ein  gothisches  Fenster.  Rechts 
von  der  Treppe  ist  das  priichtige  romanische  Portal  der  Palastkapelle  und  oberhalb  desselben  ein 
herrlicher  Glockenbogen. 

Wcnn  man  die  Treppe  hinaufsteigt,  gelangt  man  in  einen  grossen  Wartesaal,  dem  sich 
mehrere  sehr  schone,  hohe  Sale  mit  holzernen  Balkendecken,  alle  aber  jetzt  modern  eingerichtet, 


I'alacio  de  los  Reyes,  restaurirt. 


anreihen,  zumeist  aus  der  Zeit,  als  die  Konigin  Isabel  nach  Mallorca  kam,  stammend.  Die  Mauern 
des  Palastes  sind  sehr  dick,  was  zur  Folge  hat,  dass  es  im  Innern  auch  im  Sommer  sehr  kfihi  ist, 
um  so  mehr,  als  durch  die  breiten,  hohen  Fenster  der  Enbat  erfrischend  weht.  Im  Winter  dagegen 
zahlt  der  Palast  zu  den  warmsten  Hauscrn  der  Stadt.  Prachtig  ist  von  den  Hallen  gegen  die  See- 
seite  die  Aussicht  auf  die  breite  Bahia;  gern  sitzt  man  hier  und  denkt  sich  in  die  alten  Zeiten  der 
Kdnige  von  Mallorca  zurfick.  In  dem  Palaste  bewahrt  man  eine  sehr  schone  Truhe  (Caja)  in 
Frfihrenaissancestyl  mit  Darstellungen  der  heiligen  Anna,  der  heiligcn  Jungfrau  und  des  Kindes,  so- 
dann  an  den  Seiten  Momente  aus  dem  Lebcn  Jesu  und  der  Maria.  Ausser  der  Capitania  general 
und  der  Wohnung  des  Capitan  general,  welche  die  eigentlich  kfiniglichen  Wohnrfiume  einnimmt, 
befindet  sich  die  Audiencia  und  die  Wohnung  des  Regente,  sowie  die  einiger  anderer  Beamten  in 
dem  Palaste. 

Gleichsam  als  Pendant  zu  dem  kdniglichen  Palaste  erhebt  sich  auf  der  andern  Seite  der 
Domkirche,  auf  einem  kleinen  Piatzchen,  der  Calle  del  Mirador,  von  wo  aus  man  die  hcrrlichste 
Aussicht  auf  den  Hafen  und  die  Abhflnge  von  Terreno  bis  zum  Cap  von  Calafiguera  geniesst,  der 
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erzbischofliche  Palast.  Es  ist  dies  ein  stattliches,  unrcgelmafsiges  Gebaude,  das  gegen  das  Mcer  zu. 
die  Muralla  beherrschend , eine  lange,  leicht  bauchige,  renovirte  Front  mit  Bogen,  von  rustischen 
Saulen  getragen  und  durch  rustische  Pfeiler  von  einander  geschieden,  aufweist.  Gegen  das  Pldtz- 
chen  zu  bietet  die  Frontseite,  rechts  mit  dem  vortretenden  Theil  des  Archives  mit  sebr  schonem 
gothischen  Portal,  desser  breiter  Spitzbogen  von  Krabben  umgeben,  in  der  Mitte  mit  einer  Madonnen- 
statuette  und  oben  mit  einem  Kreuz  versehen  ist,  ein  nflchtemes,  emstes  Aeussere,  dem  aber  die 
goldgelbe  Farbe,  welche  die  Mards-Quadern  angcnommen  haben,  einen  priichtigen  Ton  verleiht. 
Der  Palast  hat  oben  an  den  Seiten  kugelformige  Aufsatze;  vier  platte  Pfeiler  theilen  die  schmuck- 
lose  Fassade  ab.  Ein  ganz  einfaches  Portal  fuhrt  in  die  Vorhalle  des  Hofes,  die  von  luftigen 


Palacio  de  los  Reyes. 

Segmentbogen  getragen  wird,  welche  auf  achteckigen  Pfeilern  ruhen;  die  Capitate  der  zwei  ausser- 
sten  Pfeiler  zeigen  Engel,  welche  bischdfliche  Wappen  tragen.  Links  geht  die  bequeme  Treppe 
aus  Santagny-Stein  hinauf;  fiber  dem  Bogen  ist  ein  anderes  Bischofswappen,  und  in  dem  gerfiumigen, 
aber  schlichten,  unregelmafsigen  Hof  befindet  sich  ebcnfalls  ein  zopfiges  Wappen  und  eine  Sonnen- 
uhr  mit  der  Jahreszahl  1734.  Der  der  Eingangshalle  gegenfiberliegende  Theil  ist  niedriger;  er  hat 
eine  jetzt  vermauerte  Halle,  die  von  sechs  runden  Saulen  mit  pseudojonischen  Kndufen  getragen 
wird,  und  oberhalb  derselben  sieht  man  in  der  Mitte  zwei  alte  Wappen  des  Bischofs  D»  Francisco 
Ferrer,  welcher  den  bischdflichen  Sitz  im  Jahre  1466  einnahm  und  1476  starb,  und  rechts  das 
Wappen  von  Aragon  mit  der  Jahreszahl  1473.  Das  Gebdude  muss  aber  scbon  um  das  Jahr  1238, 
in  welchem  definitiv  der  bischofliche  Sitz  mit  dem  ersten  Bischof  von  Mallorca,  I>  Raimundo  de 
Torella,  errichtet  wurde,  begonnen  worden  sein. 
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Geht  man  die  Treppe  binauf,  so  gelangt  man  in  einen  hohen,  geraumigen  Vorsaal  mit  den 
Portraits  von  49  BischSfen  von  Mallorca,  Kniestucken  in  Lebensgr6sse,  alle  sitzend  dargestellt.  Sie 
beginnen  mit  1229,  dem  Jahre  der  Eroberung  der  Insel.  An  beiden  Enden  befinden  sich  der  heilige 
Petrus  und  die  heilige  Jungfrau.  Die  WohnrSume  des  Bischofs  sind  ger&umig  und  modern  ein- 
gerichtet;  in  einen)  der  Sale  hdngen  die  Plane  zum  Ausbau  der  Domkirche,  1854  von  Juan  Bautista 
Peironnet  entworfen  und  gezeichnet. 

Das  Rathhaus  odor  Casa  de  Cort,  wie  es  mallorquinisch  genannt  wird,  auf  dem  gleich- 
namigcn,  unregelmafsigen  Platz  an  der  Kreuzung  von  vier  Gassen  gelegen,  gehdrt  zu  den  schdnsten 
Bauten  der  Stadt.  Es  stammt  aus  dem 
Ende  des  16.  Jahrhunderts.  Die  bei- 
gefugte  Abbildung  auf  S.  381  zeigt 
am  besten  die  Details  des  schonen 
Baues.  Hervorragend  ist  der  aus 
Lenam  vermey  gefertigte,  reich  sculp- 
tirte,  stark  vorlretende  Alero  mit 
11  weiblicben  und  mannlichcn,  in 
ein  Blatt  endigenden  Figuren,  welche 
die  Sparren  vertreten.  Wenn  man 
in  das  Gebaude  eintritt,  erbliekt  man 
den  grossen  Eingangssaal  mit  schoner, 
in  6 Felder  eingetheilter,  lidlzerner, 
cassettirter  Decke,  von  8 hdlzernen 
Engelsbflsten,  die  als  Tragsteine 
dienen,  gestutzt.  In  der  Mitte  hiingt 
eine  gothisebe  Ampel.  Ueber  dem 
Eingang  ist  Palma’s  Wappen,  die 
Sparren  von  Aragon  und  das  Schloss 
mit  der  Palme;  gegenuber  zwischen 
beiden  Eingangen  befindet  sich  ein 
anderes  altes,  vergoldetes  Wappen 
in  einer  rahmenartigen  Einfassung. 

ZurRechten  ist  eine  Renaissancethure, 
gleichfalls  mit  Palma’s  Wappen  ge- 
schmuckt,  mit  Engeln,  die  einen 
Strick  darumwinden,  in  Relief.  Im 
daranstossenden  kleinen  Gemache 
fallen  ein  niedriger  Bogen  mit  ge- 
blatterten  KnSufen  und  eine  zierliebe 
ThOre  mit  distelartigen  Blatterver- 
zierungen,  sowie  einem  Kielbogen  Portal  beim  erzbischdflichen  Palaste. 

mit  Krabbenverzierung  auf.  Die 

Thurflagel  tragen  das  Wappen  der  Stadt  und  schone  gothische,  vergoldete  Ornamente. 

In  zwei  Salen  des  Entresuelo  des  Rathhauses  ist  das  fur  die  Geschichte  Mallorca's  kostbare 
Documente  enthaltende  Archiv  aufbewahrt. 

Das  Archiv  general  historico  de  Mallorca,  welches  ehemals  Archivo  de  la  Universida  y 
Reino  de  Mallorca  hiess,  enthalt  40  Codices,  meistens  in  Kalbspergament,  welche  ohne  die  Duplicate 
uber  2000  konigliebe  Verordnungen  (Reales  cedulas),  vom  Jahre  1228  bis  1717,  enthalten.  Der 
alteste  und  schdnste,  in  ganz  Spanien  ohnegleichen,  ist  der  auf  Anordnung  der  Geschworenen 
von  Romeo  des  Poal,  einem  Geistlichcn  aus  Manresa,  im  Jahre  1334  begonnene  Codex  I.  Er  hat 
einen  sehr  reichen  Rand  und  prachtvolle  Initialen.  Romeo  des  Poal  ist  am  Fusse  der  prachtigen 
Miniatur,  welche  die  Krdnung  des  Konigs  und  die  Verleihung  von  Privilegien  darstellt,  portraitirt. 
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Dieser  Codex  cnthalt  die  von  den  vier  Konigen  von  Mallorca  erlassencn  Privilegien.  Dcr  erste  Theil 
ist  lateiniscb,  der  zwcite  in  lemosinische  Sprache  ubersetzt.  Zwischen  beiden  befinden  sich  die 
Usatjes  de  la  Cort  de  Barcelona,  im  1 1.  Jahrhundert  vom  Conde  Berenguer  el  viejo  gesammelt. 
Nicht  minder  interessant  sind  die  Codices  aus  dem  14.  Jahrhundert,  wovon  einer  einen  Kalender 
der  Jahre  1295  — 1361  enthalt. 

In  dem  ersten  ebenerdigen  Saal,  in  den  die  hubsche  Thur  filhrt,  sind  47  Halbfigurportraits 
hervorragender  Mallorquiner  zu  sehen,  welche  bis  zur  neuesten  Zeit  reichen,  aber  keinen  kunstle- 
rischen  Wcrth  haben.  Auf  beiden  Seiten  des  Hinganges  befinden  sich  Bilder  Christi  und  der  Madonna, 

letztere  aufVVolken  mit  gefalteten 
Handen,  zum  Theil  von  einem 
grtinen  Mantel  bedeckt,  den 
Halbmond  und  den  Drachen  zu 
Fiissen.  Eine  kleine  Trcppe 
fQhrt  zur  Sala  grande,  ffir 
Sitzungen  bestimmt,  wo  gleich- 
falls  Portraits  hervorragender 
Mallorquiner  hJngen,  darunter 
auch  die  von  mallorquinischen 
Konigen.  Dem  Throne,  wo  das 
Bild  des  Kdnigs  prangt,  gc- 
geniiber  ist  ein  viereckiges  Bild 
mit  der  Figur  des  heiligen  Se- 
bastian in  etwas  weniger  als 
Lebensgrosse,  welches  fur  ein 
Werk  des  Van  Dyck  gehalten 
wird.  Das  Bild  hat  etwas  ge- 
dunkelt,  namentlich  in  Folgc 
der  Sitte,  es  am  Feste  dieses 
Patrons  der  Stadt  und  andern 
Festtagen  an  dem  unteren  Balkon 
auf  der  Vorderseite  des  Ratli- 
hauses  auszustellen.  Um  es  zu 
schonen,  wurde  eine  gute  Copie 
davon  angefertigt,  welche  nun- 
mehr  an  der  Stelle  des  Originals 
ausgestellt  wird.  In  dem  an 
die  Sala  grande  anstossendcn 
Gemachc  ist  ein  Plan  von  Palma, 
1792  nach  einem  alteren  von  1644 
Alero  der  Casa  de  Cort.  hergestcllt  und  mit  viel  Geschick 

in  Oel  ausgearbeitet,  mit  den 

von  WallgrSben  umgebenen  Festungswerken,  dem  vorlretenden  Molo,  der  Rambla  und  dem 
Raum  des  Borne.  Im  daranstossenden  Gemache  sind  18  Portraits  anderer  mallorquinischer 
Notabilitaten,  darunter  Jaime  I.  el  Conquistador,  ein  grosses  Bild  in  ganzer  Figur.  In  einem 
andern  kleinen  Gemach  sind  nebst  dem  Plan  einer  neu  projectirten  Eintheilung  des  Rathhauscs 
und  der  Treppe  noch  19  solcher  Portraits.  Alle  diese  Bilder  werden  an  grossen  Festtagen,  wie 
zu  Neujahr,  Ostern,  am  Frohnleichnamsfest,  am  Tage  des  Kdnigs  und  der  Konigin,  des  Principe 
de  Asturias,  des  heiligen  Sebastian  als  Stadtpatrones,  und  am  Tage  von  Maria  Empfangniss,  auf 
der  Vorderseite  des  Rathhauses  ausgestellt,  eine  schone  Sitte,  die  den  Zweck  hat,  dass  das  Volk 
seine  grossen  Manner  kennen  lcme.  Diese  Sitte  erhielt  sich  bis  zur  Zeit  des  Regierungswechsels 
von  i8(>8,  dann  sah  man  aber  eine  Zeitlang  davon  ab  und  bcschrUnkte  sich  auf  die  Ausstellung 
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der  Copie  des  Bildes  des  hi.  Sebastian;  in  neuester  Zeit  wurde  sie  unter  dem  Alcalde  Rubert 
zur  grossen  Freude  der  niederen  Volksklassen  wieder  eingefQhrt.  Diese  Portraits  bilden  zusammen 
eine  Sammlung  von  dber  too  Stuck,  welche  ausser  etwa  12  MSnnern  und  Frauen,  die  sich  durch 
ihre  Tugenden  derart  auszeichneten,  dass  mehrere  derselben  selig  Oder  verehrbar  (Beatus,  Venerabilis) 
gesprochen  wurden,  noch  ver- 
schiedene  Portraits  enthalt,  so 
das  von  Hannibal,  von  dem 
behauptet  wird,  dass  er  auf 
Cabrera  geborensei,  von  Jaime  I. 
el  Conquistador,  von  seiner 
Schwester,  der  Prinzessin  Co- 
stantia,  von  seinem  Sohne 
Jaime  II.,  von  seinem  NcfTen 
I>  Fernando,  dem  Prinzen  von 
Peloponnesus,  vom  Konig 
D°  Sancho  de  Mallorca,  von 
Jaime  III.,  dem  letzten  KSnig 
von  Mallorca,  seinem  Sohne, 
dem  Prinzen  Jaime,  Konig  von 
Neapel,  von  D“  Nuno  Sans 
Conde  de  Rossellon,  Onkel 
von  Jaime  I.,  von  Kaiser  Karl  V., 
von  den  Kardiniilen  Rossell, 

Cerdd,  Pou,  Pipia  und  Despuig, 
von  4 Erzbischofen  und  12  Bi- 
schofen  aus  verschiedenen  Did- 
cesen  der  katholischen  Welt, 
von  einer  ansehnlichen  Zalil 
von  InquisitorcnoderGeneralen 
von  Monchsorden,  von  vielen 
andern  durch  ihr  Wissen  aus- 
gezcichneten  Personen,  meistens 
Geistlichen,  und  von  vielen 
Gencralen  oder  Admiralen. 

Es  war  im  Mittelalter  eine 
spanische  Sitte,  die  Kaufhallen 
oder  Lonjas  so  luxurids  als  mdg- 
lich  zu  bauen,  damit  sie  gleich- 
sam,  wic  die  modernen  Borsen, 
ein  Zeugniss  fur  den  Reich- 
thum  des  Handelsstandes  des 
betrefienden  Landes  ablegten. 

Die  Stadte  wetteiferten  in  dieser  Thtlr  vom  Rathhaus. 

Hinsicht,  und  unstreitig  gehort 

die  Lonja  Palma’s  zu  den  schonsten  von  Spanien.  Vorerst  einige  Worte  iiber  ihre  Geschichte. 

Die  Insel  hatte  dem  Kdnig  D»  Martin  de  Aragon  bei  der  Unterjochung  Sardiniens  ausser- 
ordentliche  Dienste  geleistet.  Dies  benutzend,  erlangten  auf  ihre  Bitten  die  Handelsleute  durch  ein 
Privilegium,  datirt  aus  Barcelona  vom  23.  M9rz  1409,  unter  anderm  das  Recht,  die  Steuer  von  einer 
Malla  oder  Dinero  per  Libra  bei  alien  von  Privaten  oder  Fremden  im  Konigreich  Mallorca  ein- 
oder  ausgefuhrten  Waaren  zu  erheben,  unter  Verwendung  des  Ertrages  zur  Vertheidigung  seiner 
Meere  und  zur  Erhaltung  des  Handelsstandes;  mit  dem  Ueberschuss  sollten  sie  eine  Lonja 
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erbauen  durfen,  wobei  ihnen  der  Konig  die  Erlaubniss  gab,  alle  GrQnde  Oder  Hauser,  die  hierzu 
nothwendig  waren,  niederzulegen,  wenn  sie  vorher  den  Werth  dieser  Besitzungen  abgeschiitzt  und 


Die  Lonja. 


ihre  Eigenthiimcr  entschadigt  batten.  Es  ist  niebt  zu  bezweifeln,  dass  man  sofort  mit  dem  Bau 
begann.  Das  Colegio  de  Mercadores  Oder  die  Korperschaft  der  Defenedors  de  la  Mercaduria,  wie 
man  sie  nannte,  schloss  im  Jahre  1426  einen  Offentlichen  Vertrag  mit  dem  beruhmten  Baumeister 
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Guillermo  Sagrera  ab,  worm  sich  dieser  verpllichtete,  den  Bau  der  Lonja  nach  dem  ubergebenen 
Plane  innerhalb  12  Jahren  um  den  Preis  von  22000  Libras  Mallorquinas  zu  vollenden.  Die  Lonja 
war  jedoch  am  bestimmten  Terrain  nicht  fertiggestellt,  denn  zu  Anfang  des  Jahres  1449  war  sie 
noch  nicht  gdnzlich  vollendet.  Nichtsdestoweniger  war  das  GebSude  in  der  Hauptsache  fertig 
und  bereits  der  Benutzung  ubergebcn,  und  die  Handelsleute  hielten  darin  ihre  Versammlungen 
(juntas)  und  wickelten  ihre  Geschafte  ab. 

Die  Lonja  bildet  einen  stattlichen  Mares  - Quadernbau,  mit  auf  jeder  Seite  achteckig 


Thor  der  Lonja. 


Slaluc  der  Lonja. 


gebauten  ThQrmen,  zwischen  welchen  sich  auf  der  Langsseite  drei,  auf  der  breilen  Seite  zwei 
pfeilerartige,  gleichfalls  achteckig  gebaute  Thurmchen  befinden.  Alle  diese  Thurme  werden  oben 
durch  eine  offenc  Bogengallerie  mit  einander  verbunden,  welche,  wie  die  Thurme  selbst,  von 
maurischen  Zinnen  geki  ont  wird;  die  Eckthflrme  sind  (iberdacht.  Ein  starkes  Gesims,  das  nur  ober- 
halb  des  Hauptportales  hoher  gesetzt  wurde,  trennt  das  Gebaude  in  eine  obere  und  eine  unterc 
Halfte.  Nur  die  untere  Hdlfte  hat  Oeffnungen  aufzuweisen,  und  zwar  an  beiden  Breitseiten 
je  ein  Portal  und  zwei  Fenster;  an  den  Langsseiten  befinden  sich  zwei  Portale  auf  der  Strassen-  und 
zwei  Fenster  auf  der  Seeseite.  Die  Hauptfa^ade  ist  gegen  die  Plaza  de  la  Lonja  zugewendet,  mit  einem 
Engel  im  Bogenfeldc  des  prachtvollen  Portals;  das  gegenuberstehende  Portal  nach  dem  Lonja- Garten 
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zu  ist  auch  sehr  schon,  reicht  aber  nicht  so  boch  hinauf  und  ist  im  Bogenfelde  mit  der  Statue  der 
heiligen  Jungfrau,  von  einem  Engel  uberragt,  geschmuckt.  Die  Doppelportale  auf  der  Strassenseite 
sind  einfacher  gehalten;  die  zwei  Fenster  gegen  die  Seeseite  zu  werden  durcb  drei  kleine  Bogen 
abgeschlossen.  An  den  vier  Eckthiirmen  stchen  Heiligenstatuen  auf  dQnnen  Pfeilerchen,  die  in  einem 
aus  einer  Figur  gebildeten  Tragsteinknauf  endigen,  und  werden  von  kleinen  gothischen  Baldachinen 
uberragt.  An  den  kleinen  Thurmen  treten  prachtvolle,  aus  phantastischen  Thieren  gebildete 
Wasserspeier  hervor. 

Das  Innere  der  Lonja  weist  drei  Schiffe  auf,  welche  von  funf  Spitzbogen  getragen  werden, 
zwischen  dencn  sich  verkehlte  Rippen  einfach  kreuzen,  die  wie  die  Bogen  von  den  sechs  ge- 
wundenen  SSulen  ausgehen,  welche  wie  schlanke  Palmen  die  ganze  Wdlbung  tragen.  An  den 
Seiten  verlieren  sie  sich  in  der  Wand.  Die  Fenster  werden  auf  der  inneren  Seite  von  einem  Bogen 
gebildet,  in  dessen  Raum  sich  die  Rippen  der  kleinen  Fensterwolbung  kreuzen,  und  auf  jeder  Seite 


Durchschnitt  der  Lonja. 


derselben  sind  Banke  angebracht.  Die  Schlussstcine,  sowie  die  Seitencarniese  werden  von  kleinen 
Figuren  gebildet.  Gcgenwartig  wird  die  Lonja  als  Halle  fiir  Getreide  und  Hulsenfrflchte  benutzt 
und  ist  in  Folge  dessen  mit  S3cken  uberfullt;  es  ist  zu  bedauern,  dass  dieser  Prachtbau,  der  eine 
der  Hauptzierden  der  Stadt  bildet,  nicht  einem  edleren  Zwecke  gewidmet  wurde. 

Das  Gartchen  der  Lonja,  mit  einem  Springbrunnen  in  der  Mitte  und  einigen  Palmen  bepflanzt, 
wird  durch  ein  Gitter  gegen  das  schmale  Platzchen  vor  der  Escuela  de  la  Lonja  abgeschlossen; 
diese  alte  Kapelle  hat  ein  gothisches  Portal  mit  der  Jahreszahl  1600,  eine  Renaissancerose  und  einen 
Glockengiebel  mit  Spitzbogen.  Das  Innere  bildet  einen  einzigen  Raum,  von  vier  Spitzbogen  gestutzt, 
zwischen  denen  sich  durch  einfache  Schlusssteine  die  Rippen  einfach  kreuzen.  Die  Bogen  und  die 
an  sie  angelehnten  Rippen  ruhen  auf  Blatterkragsteinen,  dann  kommen  hubsche  Statuetten  in 
Gestalt  von  Kampfern. 

An  die  Escuela  de  la  Lonja  stosst  das  alte,  ebenso  wie  die  Lonja  der  Junta  provincial  de 
Agricultura,  Industria  y Coroercio  gehdrige,  del  Consulado  genannte  Haus,  das  einst  dem  Con- 
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sulado  de  Mar  Oder  dem  Handelsstande  Palma’s  gehorte.  Die  Junta  gilt  als  Erbin  und  Stell- 
vertreterin  und  wird  als  eine  Dependenz  der  Lonja  betrachtet.  Es  ist  jetzt  von  der  Junta  ver- 
miethet.  Mit  Hfllfe  dieser  Mietbe  und  anderer  Einnahmen,  sowie  seit  einiger  Zeit  auch  mit  einer 
gewahrten  Subvention  der  Diputacion  provincial  bestreitet  die  Junta  die  Kosten  fur  die  Er- 
haltung  der  Lonja  und  der  dazu  gehCrigen  Gebaude.  Prachtvoll  ist  gegen  die  Seeseite  zu  eine 
Renaissancehalle,  von  funf  Segmentbogen  gebildet,  die  auf  runden  Saulen  ruhen,  zwischen  deren 
viereckigen  Postamenten  eine  Balustrade  mit  Dockengeldndern  entlang  lauft.  Besonders  sch&n  ist 


Vordcrseilc  des  Hauses  des  Consulado. 


die  reiche,  holzernc,  casscttirtc  Decke  dieser  Halle.  Man  ubersieht  von  bier  aus  den  ganzen  Hafen. 
Ein  mit  einer  modernen  Uhr  versehenes,  von  eine  Glocke  Qberragtes  ThQrmchen  ziert  das 
ganze  Gebaude. 


Rund^an.u.  Die  Privathauser  und  ihr  architektonischer  Schmuck. 

Wenn  man  durch  die  Oeffnung  gegen  den  Molo  zu  geht,  wo  einst  die  Puerta  del  Muellc 
stand,  so  gelangt  man  in  die  breite,  auf  der  rechten  Seite  mit  Platanen  bepflanzte  Calle  de  la 
Marina,  die  einstige  Calle  de  la  Reyna.  Rechts  sieht  man  den  Cuartel  de  Caballcria  de  Palacio, 
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dann  den  mit  eisernem  Gitter  umgebenen  Ilort  del  Rey,  links  cinfache,  moderne  Balconbauten. 
Die  Calle  del  Conquistador  gebt  rechts  hinauf;  vor  uns  zieht  sich  der  Borne  hin,  das  einstige  Bett 


Casa  Sureda  und  Zaforteza  am  Borne. 


der  Riera.  Der  Anfang  des  Borne  wird  durch  das  Rondel  gebildet,  wo  einst  ein  Monument  der 
Konigin  Isabella  stand,  das  im  Jahre  i8t)S  wdhrend  des  Regierungswechsels  zerstdrt  wurde. 

Auf  beiden  Seiten  des  breiten  Hauptweges  sind  steinerne  Biinke,  die  von  je  zwei  weiss 


Die  Stadt  Palma.  Rundgang.  Die  PrivathSuser  und  ihr  architcktonischcr  Schmuck.  HOP 

angestrichenen  Thonvasen  mit  schleierartig  herabhangendem  Mesembrianthemum  und  uppigem 
Serapervivum,  deren  goldgelbe  Bltlthen  eine  bubsche  Zierde  bilden,  begrenzt  und  von  einander 
durch  eine  Gaslampe  getrennt  werden.  Auf  beiden  Scitcn  laufen  Strassen  bin:  die  rechte  fiir  die 
herab-,  die  linke  ftir  die  hinauffahrenden  Wagen.  Die  Ecke  an  der  Calle  de  S“  Felio  bildet  das 


Casa  del  Reguer. 

Haus  Sureda,  mit  thurmartiger,  in  drei  Stockwerke  cingetheilter  Erhohung,  deren  zierlicbe  Kiel- 
bogen-  und  doppelbogige  Coronella-Fenster  leider  halb  zerstort  sind.  Auf  der  Seite  nach  der 
Gasse  zu  ist  das  obere  Stockwerk  von  vier,  das  mittlere  von  einem  Coronella-Fenster  durcbbrocben. 
Zwei  derselben  wcisen  dunnc,  stengelartige  Saulen  mit  geblattertem,  oben  viereckigem  Knauf  auf, 
welche  drei  kleine  Bogen  tragen.  In  der  Eingangsballe  sind  mit  Wappen  versebene  Schilder;  der 
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Hof  ist  modernisirt,  der  Eingangsbogen  zeigt  zwei  schdn  gearbeitete  Knaufe  mit  Wappenbildern, 
und  am  Anfang  der  Treppe  sieht  man  dasselbe  Wappen,  welches  sich  auf  den  vorerwahnten  Knqufen 
befindet,  mit  dem  Wahlspruch:  Subir  o morir.  Bin  kleiner,  mit  Zinnen  versehener  Bogen,  der  dieses 
Haus  mit  dem  anstossenden  verbindet,  tr9gt  die  gleiche  Inscbrift.  Nach  der  Calle  de  S"  Felio 
bildet  die  Ecke  auf  der  andern  Seite  das  Haus  Zaforteza,  die  sog.  Casa  de  Austria,  wegen  der 
AnhSnglichkeit  dieser  Familie  an  das  Haus  Oesterreich  zur  Zeit  des  Erbfolgekrieges  so  benannt. 
Es  ist  mit  achteckigen  SSulen,  mit  Rundbogen,  viereckigen  Fenstem  und  als  Stutzen  der  Alero 
mit  doppelten  Sparren  versehen.  Mit  dem  schonen  Haus  Morell,  dessen  Vorderseite  zwei  Eingange 

mit  Rundbogen  und  im  oberen  Stockwerk 
eine  Halle  von  Bogen  und  SSulen  mit  jo- 
nischen  Knaufen  zeigt  und  dessen  Hof 
zu  denschonsten  in  Palma  gehdrt,  schliesst 
der  eigentliche  Borne  ab. 

Wir  gelangen  nun,  wie  eine  in  die 
Wand  eines  Hauses  eingemauerte  Marmor- 
platte  anzeigt,  auf  die  Plaza  de  la  Con- 
stitucion,  cin  Name,  der  diesem  Theil 
officiell  gcgeben  wurde,  jedoch  im  ge- 
wohnlicben  Verkehre  nie  zur  Geltung 
kam.  Eine  kleine  Alice,  mit  Ailanthus 
und  Kastanien  bepflanzt,  bildet  hier  ge- 
wissermaafsen  die  Fortsetzung  des  Borne 
bis  zur  Calle  de  la  Union.  In  der  Mitte 
dieses  Baumganges  ist  die  Fuente  de  la 
Princesa,  cin  von  vicr  Schildkrdtcn  ge- 
tragener  Obelisk,  vora  Volke  sa  Font  dc 
ses  Tortugas  genannt.  Rund  um  den 
Brunnen  gruppiren  sich  vier  im  Kreis 
gestelllc  Banke.  Die  Plaza  de  la  Con- 
stitucion  bietet  sonst  wenig  Bemerkcns- 
werthes  dar:  moderne  Bautcn  zur  Rechten 
mit  mehreren  Kaffeehausern,  links  das  Haus 
des  Marquez  de  Bellpuig,  welches  eine 
breite,  von  dunnen  Pfeilern  getragene, 
offenc,  aber  unschdne  Halle  hat. 

Die  Calle  de  la  Union,  die  einstige 
Calle  del  Principe,  die  rechts,  d.  h.  ost- 
warts  einbiegt,  ist  mit  jungen  Platancn 
Fenster  an  der  Casa  Villalonga.  bepflanzt,  auf  beiden  Seiten  mit  Trottoirs 

versehen  und  hat  auch  meist  neue  Ge- 
baude,  mit  Ausnahme  des  Hauses  Brondo,  welches  die  Ecke  der  gleichnamigen  Gasse  bildet.  Es 
hat  runde  und  gewundene  SSulen,  die  als  Alero -SUitzen  dicncn,  einen  grossen  Rundbogen- 
eingang  gegen  die  obengenannte  Gasse  zu,  einen  kleinen  Hof  mit  Terrasse,  welcbe  eine  cassettirte 
Velada  Qberdeckt,  und  zwei  luftige  Segmentbogen,  welche  den  Treppenraum  scheiden.  Auf  der 
Basis  der  Terrasse  ist  das  Wappen  der  Brondo’s.  Aelter  ist  das  schdne,  sehr  gut  gelcgene,  einst 
dem  Conde  de  San  Simon  gehdrige  Haus  del  Reguer,  welches  aber  neuerdings  vollig  umgebaut 
und  modernisirt  wurde. 

Auf  der  rechten  Seite  der  Calle  de  la  Union  liegt  die  mit  Baumen  bepflanzte,  von  einer 
Ailanthusallee  begrenzte,  130  Schritt  lange  Plaza  del  Mercado,  welche  ein  Dreieck  bildet,  dessen 
Basis  die  Calle  de  la  Union  und  dessen  Spitze  die  Kirche  de  S°  Nicolas  mit  ihrem  ruckwarts- 
liegenden  Theil  darstellt.  In  der  Mitte  des  Platzes  befindet  sich  ein  Brunnen.  Auf  der  rechten 
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Seite  ist  das  grosse,  palastartige  Haus  Berga,  der  Linie  Zaforteza  gehorig,  ein  Mariis-Gebflude  mit 
grossem  Balcon  aus  Stein,  einem  zopfigen  Wappen  uber  dem  Eingang  und  breitem  Hof  mit 
Segmentbogenhallen. 

Am  Ende  des  Mercado,  zugleich  dem  Ende  der  Calle  de  la  Union,  trifft  man  auf  die  kleine 
unregelmafsige  Plaza  del  Teatro,  nach  dem  im  Hintergrunde  derselben  befindlicben  Theater  so 
benannt.  Dieses  wurde  an  die  Stelle  eines  kleinen  und  alten  im  Jahre  i860  erbaut.  Das  Aeussere 
bildet  eine  nicht  gerade  hubsche  Mares- Front  mit  grossem,  wenig  vortretendem,  von  acht  runden 
Saulen  unterstutztem  Giebel.  Rechts  und  links  schliessen  sich  FlOgel  an,  mit  kleinen  steinernen 
Gelandern;  ein  solches  ist  auch 
unter  den  in  den  Zwischenraumen 
befmdlichcn,  in  Rundbogen- 
form  gebauten  Fenstern.  Rechts 
vom  Theater,  unterhalb  der 
Stelle,  wo  sich  die  steile  Stufen- 
strasse  Calle  del  Teatro  hinauf- 
zieht,  tritt  aus  einem  kOnstlich 
aufgebauten  Stalaktit-Felsen  eine 
Quelle  hervor. 

Von  der  Plaza  del  Teatro 
zieht  sich  im  Winkel,  links  ein- 
biegend,  die  Calle  de  la  Riera 
hin  und  mQndet  in  die  Rambla, 
die  breiteste  Strasse  der  Stadt, 
welche  sich,  uber  400  Schritt 
lang,  von  hier  bis  zur  Plaza  de 
Jesus  hinzieht.  Diese  nach  spa- 
nischer  Sitte  eingerichtete  Strasse 
ist  auf  beiden  Seiten  mit  grossen, 
schonen  Platanen  beptlanzt, 
zwischen  denen  sich  steinerne 
Banke  befinden,  und  wird  am 
Abend  durch  zwei  Reihen  von 
Gaslaternen  erleuchtet.  Durch 
steinerne,  runde  Pfeiler  ist  der 
Eingang  for  Fuhrwerke  ver- 
sperrt;  an  dem  Ende  gegen  die 
Plaza  de  Jesus  befindet  sich  ein 
Springbrunnen.  Auf  beiden 
Seiten  des  Paseo  laufen  fur 
Fuhrwerke  und  Reiter  zwei  von 
neuen  HSusern  begrenzte  Wege.  Treppe  in  der  Casa  de  Oleo. 

Auf  der  rechten  Seite  erblickt 

man  die  Kirche  und  das  Kloster  de  S1*  Teresa  und  dann  das  grosse,  moderne  Cuartel  de  Infanteria 
del  Carmen.  Zur  Linken  sieht  man  aus  ein  paar  Garten  hoch  eraporragende  Eucalypten  und  andere 
Baume,  einzelne  hubsche  Gebiiude  und  die  ernste  Mauer  des  Nonnenklosters  von  S“  Magdalena. 

Die  Plaza  de  Jesus  ist  ein  breiter,  schmuckloser  Platz,  an  dessen  Ende  sich  das  gleichnamige 
Thor  befindet  und  die,  da  sich  dem  Thor  gegenuber  die  Rambla,  rechts  die  lange  Calle  de  los 
Olmos,  links  die  Calle  de  la  Beneficiencia  hinzieht,  mehr  ein  Kreuzweg  als  ein  eigentlicher  Platz 
zu  sein  scheint. 

Wenn  man  durch  die  Calle  de  la  Seo,  eine  Rampe  von  fiinf  Treppen,  aus  je  zwolf  Kalk- 
steinstufen  mit  gleichen  Zwischenraumen,  hinaufgeht,  so  gelangt  man  in  die  ziemlich  breite  Calle  de 
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Palacio,  welche  einerseits  in  den  Domplatz  auslauft,  andererseits  auf  die  Plaza  de  Cort  mundct. 
Sie  ist  eine  der  breitesten  Strassen  Palma’s  und  wird  von  meist  neuen  Bauten  eingeschlossen.  Die 
ganze  Hduserreihe  der  linken  Seite,  welche  die  Stelle  des  alten  Klosters  von  S"  Domingo  ein- 
nimmt,  ist  mit  einer  langen  Rundbogenhalle  von  42  Bogen  versehen.  Zur  Rechten  ist  das  sehr 

elegante  Gebaude  der  Bank, 
ganz  aus  Stein  gebaut,  mit 
zierlicbem  Hof. 


Der  Casa  de  Cort  ange- 
baut  finden  wir  da,  wo  die 
Calle  de  Palacio  in  die  Plaza 
de  Cort  ausmGndet,  das 
chcmaligc  Gefangniss,  jetzt 
Sitz  der  Diputacion  provin- 
cial, mit  geraumigem,  aber 
schmucklosem  Hofc.  Die 
Plaza  de  Cort,  nacli  dem 
die  Ilauptseite  dcrselben  ein- 
nehmenden  Rathhause  so  be- 
nannt,  ist  ziemlich  unregel- 
mdfsig  und  eigentlich  nur 
der  Vereinigungspunkt 
mehrerer,  und  zwar  wichtiger 
Gassen.  Denn  einerseits  geht 
von  derselben  die  Plazuela 
de  las  Copinas  aus,  anderer- 
seits die  Caltc  de  la  Alca- 
dena  und  in  der  Mine,  der 
Casa  Consistorial  gegenuber, 
die  neue  Gasse  von  Odon 
Colon.  In  unmittelbarer 
Nahe  desPalastes  derKonige 
und  der  Plaza  de  S'1  Eulalia 
gelegen,  bildet  dieser  Platz, 
wie  wir  gesehen  haben,  das 
gescbaftliche  Centrum  der 
Stadt,  wo  das  meiste  Leben 
herrscht  und  sich  auch  die 
schdnstcn  und  grdssten  Laden 
befinden. 


Die  Calle  de  la  Alcadena 
ist  nur  kurz  und  wird  von 
Thar  in  der  Calle  de  S°  Bernardo.  neuen  Hausern  begrenzt.  Sie 

ftihrt  auf  die  unregelmfifsige, 

etwa  170  Schritt  Iange  Plaza  de  S>»  F.ulalia,  auf  vvelcher  sich  die  gleichnamige  Kirche  befindet. 

Wenn  wir  die  Calle  de  Morey  als  Grenze  dieser  HSusergruppe  betrachten,  so  finden  wir 
mchrerc  Querstrassen,  welche  dieselbc  durchziehen.  Am  Anfang  der  Calle  de  la  Almudaina 
erblicken  wir  den  gleichnamigen  Bogen  aus  der  alten  arabischen  inneren  Feste.  Die  Gasse  hat 
eine  Reihe  von  Palasten  aufzuweisen:  gleich  rechts  das  bemalte  Haus  von  Villalonga  mit  zwei 
hubschen  Renaissancefenstern,  im  Entresuelo  oben  mit  Wappen  und  zierlichen  Saulchen  an  den 
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Seiten  versehen.  Ein  unten  etwas  geschweifter  Bogen,  der  noch  an  die  maurische  Zeit  erinnert, 
fflhrt  in  den  Hof  hinein,  der  aus  einem  Viereck  mit  zwei  Bogen  auf  jeder  Seite  bestehf,  welche 
von  achteckigen  Sdulen  getragen  werden,  und  auf  der  Treppe  befindet  sich  ein  Basrelief  mit  der 
Jahreszahl  1554.  An  dieses  Haus  stdsst  ein  zweites,  der  Familie  Truyols  gchdriges  an,  mit  einem 
mit  doppelten  Sparren  und  mit  achteckigen  Saulen  versehenen  Alero.  Ein  paar  Schritte  weiter 
steht  links  das  Haus 
de  Oleo,  in  dessen 
ziemlich  breitemHof- 
raum  sich  eine  schone, 
alte,  luftige  Treppe 
mit  runden,  durcb- 
brochenen  gothischen 
Verzierungen  befin- 
det,undoberhalb  der- 
selben  dehnt  sich  eine 
alteVelada  mit  casset- 
tirter  Dachung  aus. 

Neben  dem  Bogen 
der  Eingangshalle  ist 
ein  eigenthumliches 
Capital  mit  einemRad 
mitGlocken;dasHaus 
weist  auch  zwei  go- 
thische  Fenster  und 
inderMitte  einsolches 
im  Renaissancestyl 
auf.  Gleichfalls  in  die 
Calle  die  Palacio 
mundet  die  Calle  de 
S»  Sebastian,  deren 
Hauser  modemen 
Styls  sind.  Hiervon 
bildet  eine  Ausnahme 
nur  ein  alteres  Haus 
zur  Linken,  welches 
im  Hofe  eine  dop- 
pelte  Treppe  und 
einen  malerischen 
Brunnen  besitzt.  Diese 
Gasse  biegt  in  die 
schmale  Calle  de 
S°  Roque  ein.  Die 
Ecke  zwischen  der 
Calle  de  S“  Roque 
und  jener  des  Estudio 

General  wird  von  dem  GebSude  des  alten  Estudio  General  eingeschlossen;  uber  dem  einfachen 
Rundbogen  befindet  sich  ein  Basrelief  mit  Genien,  welche  Stricke  um  die  Wappenschilder  der 
alten  Universitat  winden. 

Die  Calle  de  S“  Roque  mOndet  in  die  doppeltgewundene  Calle  del  Deanato  aus.  Von  hier 
erreicht  man  leicht  die  nicht  sehr  geraumige  Plaza  de  la  Seo,  auf  welcher,  an  den  Thurm  der 
Domkirche  angebaut,  ein  wunderhubsches  Haus  mit  Spilzbogenthur,  drei  gothischen  verzierten 
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Kielbogenfenstern  und  geraumigem  Balcon  liegt,  auf  dessen  unterer  Seite  sich  in  der  Schluss- 
verzierung  das  Datum  1509  befindet.  Hier  wird  das  Archiv  der  Kathedrale  aufbewahrt 

Die  Calle  de  S“  Roque  fGhrt  andererseits  in  die  Calle  del  Capiscolato,  welche  sehr  kurz 
ist  und  in  jene  von  S"  Pedro  Nolasco  ausmundet.  Quer  durch  die  Calle  de  S"  Roque  ziebt  sich 
die  des  Estudio  General,  welche  An  fangs  ziemlich  moderne  Bauten,  dann  eine  Langsseite  des  alten, 
jetzt  armlich  aussehenden  Estudio  General  zeigt,  welches  zu  Montesion  als  dem  alten  Lullianischen 
Institut  gehdrt,  und  in  welcher  die  Akademie  der  schfinen  Kunste  ihre  Sitzungen  und  Schule 
abbalt.  Die  andere  Ecke  gegen  die  Calle  de  S“  Roque  wird  von  einem  grdsseren  Haus  eingenom- 
men,  das  ausserst  geschmackvolle  Renaissancefenster  hat. 

Der  Calle  des  Estudio  General  schliesst  sich  jene  von  Zanglada  an,  welche  in  der  Nahe  des 

Bogcns  der  Almudaina  in  die  gleichnamige  Calle  aus- 
mundet.  Hier  erblickt  man  das  grossere  Haus  von 
Comasema.  Den  Hof  schmucken  Bogenhallen  und 
eine  grosse  Velada.  Das  Haus  links,  welches  durch 
seine  Balcons  und  den  Alero  auffSllt,  gehdrte  chemals 
dem  Conde  de  Ayamans.  Rechts  steht  das  Haus 
Garau  mit  viereckigen,  sich  nach  oben  verjiingen- 
den,  verkehlten,  marmornen  Pfeilern,  welche  die 
Rundbogen  des  kleinen  Patio  tragen,  in  welchem 
sich  eine  Treppe  hinaufwindet.  Die  Gasse  mundet 
in  jene  von  S»  Pedro  Nolasco  aus,  welche  theilweise 
vom  Garten  des  erzbischoflichen  Palastes  begrenzt 
wird.  Sie  hat  rechter  Hand  ein  Haus  mit  grossen 
Rundbogen,  mehreren  Balcons  mit  eisernem  Ge- 
lander,  zwei  gothischen  Fenstern  und  alterthum  • 
lichem  Alero.  Der  Hof  enthait  eine  hubsche  go- 
thische  Treppe.  Treten  wir  in  die  Calle  del  Palau 
ein,  so  sind  wir  in  die  Nahe  des  erzbischoflichen 
Palastes  angelangt;  weiter  um  die  Apsis  der  Dorn- 
kirche  herum  gehend,  gelangen  wir  in  die  Calle  de 
S“  Bernardo,  in  der  ein  Haus  mit  hubschem,  spat- 
gothischem  Portal  steht,  und  von  hier  durch  die 
Calle  de  S“  Pedro  Nolasco  in  die  schmale  Calle  de 
Miramar.  Sie  enthalt  keine  eigenthumlichcn  Bauten, 
nur  links  tritt  ein  grdsseres  Haus  hervor,  mit 
hflbscher  cassettirter  Velada  auf  der  sonst  modemen 
Fenster  an  der  llofseiie  des  Hauses  vom  Treppe.  An  der  Ecke  zwischen  der  Calle  de  Miramar 
Conde  de  Ayamans.  und  jener  der  Portella,  die  sich  gegen  das  gleich- 

namige Thor  hinzieht,  liegt  das  Haus  Jorda.  Im 
Hof,  dessen  Bogen  von  achteckigen  Pfeilern  gestiltzt  werden,  sind  an  den  Bogen  der  Eingangshalle 
schildtragende  Greifen  zu  sehcn.  Wenn  wir  die  Calle  de  la  Portella  hinab  verfolgen,  linden  wir 
rechts  das  einfache  Haus  des  Conde  de  Espana,  links  das  Haus  Formiguera  mit  einem  alten  Vortritt 
mit  sculptirten  Sparren  am  Alero.  Ein  Rundbogeneingang  ffihrt  in  den  Hof,  den  eine  von  acht- 
eckigen Pfeilern  getragene  Halle  schmiickt.  Gegen  die  Muralla  zu,  von  der  das  Haus  durch  ein 
( jartchen  getrennt  wird,  hat  es  einen  bcdachten  Thurm.  Rechts  auf  dem  steilen  Platzchen  vor  der 
Portella  ist  das  Haus  des  Marquez  de  la  Torre,  ein  kriiftiger  Bau , der  auf  die  Muralla  stdsst,  mit 
einer  Escarpemauer  und  grossen  Balcons  mit  Eisengittern.  Das  Innere  weist  grosse,  sehr  hohe,  reich 
mit  Bildern  geschmiickte  Sale  auf.  Dieses  und  das  Haus  Formiguera  sind  zu  den  am  besten 
gelegenen  Hausern  Palma's  zu  zahlen.  Gleich  links  sehen  wir  dann  in  der  Calle  de  Morey  das 
Haus  Barbarini  mit  drei  schonen  Kielbogenfenstern  und  einem  von  achteckigen  Saulen  getragenen 
Alero  und  mit  vortretenden  gothischen  Wasserspeiern  an  der  Vorderseite.  Ihm  gegenuber  befindet 
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sich  das  sch6ne  Haus  des  Conde  de  Ayamans;  hier  ist  namentlich  der  Hof  interessant,  der  zu  den 
schdnsten  Palma's  gehdrt.  Die  Capitale  des  Bogens  der  Eingangshalle  zeigen  Engel,  welche 
Wappen  mit  Sternen  tragen.  Rechls  oben  in  der  Wand  ist  ein  bubsches  gothisches  Fenster  zu 
sehen,  unten  eine  von  einem  Bogen  gebildete  Halle.  Links  fuhrt  eine  gothischc  Treppe  auf  eine 
Halle  hinauf,  welche  von  einem  Bogen  mit  kleiner  durchbrochener  Arbeit  getragen  wird  und  ein 
durch  vier  Siiulen  von  zierlichster  Renaissancearbeit  gestdtztes  Vordach  hat.  Auch  darf  man  sich 
das  nettc  Portalchen  gegen  den 
Treppenabsatz  und  die  hubsche 
Renaissancethur  gegen  die  Halle 
zu  nicht  entgehen  lassen.  Ein 
paar  Schritte  von  diesem  Hause 
entfernt  liegt  linker  Hand  das 
alte  Haus  Cortey;  in  der  Ein- 
gangshalle sieht  man  ein  kleines 
spatgothisches  Thor,  im  Hofe 
eine  alte,  aber  schlichte  Treppe. 

Die  anstossende  Casa  Oleza  zeigt 
oben  durchbrochene  Kielbogen- 
fenster  als  Alero-StOtzen.  Im 
Entresol,  sowie  im  ersten  Stock 
sind  prachtvolle,  in  den  Details 
verschiedene,  oben  muschel- 
tragende  Renaissancefenster. 

Auch  der  Hof,  in  welchen  ein 
einfacher  Rundbogen  hineinfilhrt, 
ist  wunderschOn.  Rechts  und 
links  in  der  Eingangshalle  fuhren 
kleine  Renaissancethuren  ins 
Entresuelo  des  Hauses,  runde 
Saulen  mit  pseudo  - jonischen 
Knaufen  tragen  Segmentbogen, 
welche  auf  der  einen  Seite  eine 
schone  Halle  bilden.  In  zwei 
Rampengeht  derTrcppenaufgang 
hinauf;  zur  Linken  im  Hofe  ist 
ein  malerischer  Brunnen.  Links 
von  der  Gasse  sehen  wir  wieder 
ein  Haus  mit  durchbrochenen 
Kielbogenfenstern  als  Alero- 
StOtzen  und  ein  besonderes  hflb- 
sches  Fenster.  In  diesem,  sowie 
im  anstossenden  Hause  befindet  Thur  in  der  Treppenhalle  des  Hauses  vom  Conde  de  Ayamans. 
sich  im  Entresuelo  ein  gothisches 

Fenster;  auf  dem  einen  winden  zwei  Teufel  einen  Strick  um  einen  Kranz,  der  ein  Wappen  umgiebt, 
auf  dem  andern  ziehen  zwei  kleine  Mannchen  einen  Strick  flber  den  ganzen  obern  Theil  des  Fensters. 
Einige  neue  Hauser  und  rechts  das  Haus  Malid  mit  Patio  und  cassettirter  Velada  uber  der  Treppe 
bilden  das  Ende  der  Gasse  gegen  die  Plaza  de  S<*  Eulalia  zu. 

Von  der  Plaza  de  S“  Eulalia  geht  gleich  rechts  die  gewundene  Calle  de  Fortuny  aus,  in 
der  uns  links  das  Haus  Salvd,  rechts  das  Haus  Villalonga  oben  durchbrochene  Kielbogenfenster  als 
Alero-StOtzen  zeigen.  Das  letzere,  mit  doppelten  Sparren  am  Alero,  weist  auch  im  Entresuelo 
zwei  Renaissancefenster  auf.  Die  EingangsthOr,  auf  der  sich  die  Inschrift:  Priamus  Villalonga 
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befindet,  fiihrt  in  den  dreieckigen  Hof,  in  welchem  wir  eine  Terrasse  mil  Pfeilergelander  erblicken. 
An  dem  schmalcn  Callejon  de  Andreu  und  an  einem  alten  Hause  mit  gotbischen  Fenstern  und 
achteckigen  SSulen  als  Alero-Sttltzen  voruber  kommen  wir  in  die  Calle  de  Montesion.  Rechls 
liegt  das  weitlaufige  Gebaude  von  Montesion.  Der  Calle  de  Monlesion  schliesst  sich  jene  des  Se- 

minario  an,  in  der  wir  rechter  Hand  das  statt- 
liche  Gebaude  des  Seminario  Conciliar  erblicken. 
Die  Calle  del  Seminario  fQhrt  auf  das  scblichte, 
ungepflasterte  Piatzcben  de  S"  Jeronimo,  dessen 
ganze  linke  Seite  von  dem  grossen,  aber  ein- 
fachen  Gebaude  des  Colegio  de  la  Sapiencia  ein- 
genommen  wird.  Die  Ostseite  des  Platzes 
schliesst  die  Kirche  von  S°  Jeronimo  ab. 

Wir  wollen  nunmehr  dieGassen  deszwischen 
den  vorerwahnten  Calles  und  der  Muralla  liegen- 
den  Stadtviertels  durchwandern.  In  der  Calle  de 
S'*  Clara  erblicken  wir  das  Kapellchen  des  Ramon 
Lull  und  den  malerischen  Eingang  des  gleicb- 
namigen  Klosters.  In  der  Calle  d'en  Serra  be- 
findet sich  in  dem  Garten  des  moderni- 
sirten  Hauses  Morell  de  Font  y Roix  ein  altes 
maurisches  Bad,  einer  der  wenigen  erhaltenen 
Ueberreste  aus  arabischer  Zeit.  Es  bildet  ein 
Viercck  mit  vier  Saulen  auf  jeder  Seite,  Lange 
und  Breite  betragen  7 m;  die  Sdulen  haben  im 
Umfang  48  cm.  Die  Wdlbung  ist  aus  Ziegeln 
gebaut  und  mit  zwei  Reihen  von  runden  Lochern 
versehen.  An  ihrem  Anfange  zeigt  die  Calle 
d’en  Serra  eine  Seite  des  Colegio  de  la  Pureza, 
der  sich  theilweise  bis  in  die  gleichnamige  Calle 
fortsctzt.  Letztere  durchschneidet  die  Calle  de 
Pont  y Vich  und  miindet  in  die  Calle  de  Morey 
aus,  wo  sich  uns  rechts  in  ihrer  ganzen  Lange 
die  Langsseite  der  Casa  Ayamans  darbietet.  Sie 
ist  auf  dieser  Seite  meist  modernisirt,  aber 
noch  mit  drei  gothischen  Fenstern  im  ersten 
Stocke  versehen.  Als  Fortsetzung  der  Calle  de 
la  Pureza  kann  man  die  Calle  del  Beato  Alonso 
ansehen,  welche  nahezu  mit  jener  de  Montesion 
parallel  lauft.  Sie  ist  ziemlich  breit  und  hat 
mehrere  Hauser  mit  Aleros  und  achteckigen 
Saulen  als  StQtzen  und  ein  paar  gothischen  Fenstern 
im  Entresuelo.  Das  erstgenannte  Haus  enthalt 
l-'enster  im  ersten  Stock  der  Casa  Oleza.  das  Colegio  del  Beato  Alonso;  rechts  erblicken 

wir  einige  Alero-Hauser,  theils  mit  viereckigen 
Fenstern,  theils  mit  viereckigen  Pfeilern  mit  abgefassten  Ecken,  theils  mit  Kielbogenfenstern  als 
Alero-Stutzen  versehen,  auf  welche  weiterhin  neucre  Bauten  folgcn.  Diese  Gasse  wird  durch 
zwei  Quergassen,  die  Calles  de  Duzay  und  del  Viento,  mit  jener  von  Montesion  verbunden. 

Der  ganze  Stadttheil,  welcher  von  der  mit  einigen  Stufen  gegen  die  Muralla  gehenden 
Calle  de  Berard,  der  Manzana  von  Montesion,  dem  Seminario  und  der  Plaza  de  S"  Jeronimo  ein- 
geschlossen  wird,  und  von  welchem  die  beiden  Thore  der  Puerta  de  la  Calatrava  und  del  Campo 
ausgehen,  wird  von  vielen  Gassen  gebildet,  die  im  unebenen  Boden  verlaufen  und  aus  meist 
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styllosen,  armlichen  Bauten  bestehen.  Nur  selten  einmal  tritt  ein  attes  Rundbogenthor  Oder 
Kielbogenfenster  mit  unterem  Sims  Oder  achteckigen  Saulen  als  Alero-StOtzen  hervor.  Bs  ist  der 

Stadttheil  der  Gerber,  welche  fast  allein  die  Calle  de  Curtidores  bewohnen,  La  Calatrava  genannt. 
An  Ende  dieses  Viertels,  bei  der  Puerta  del  Campo,  befindet  sich  ein  Platz,  die  Plaza  de  S'*  Fd, 
auf  welchem  das  alte  gleichnamige  Oratorio  steht.  Von  dem  Punkte,  wo  von  der  Calle  de  Coll 
jene  von  Montesion  ausgeht,  zieht  sich  die  Calle  del  Sol  bin.  Sie  ist  lang  und  schmal  und  gehort 
zu  den  an  interessanten  Bauten  reichsten  Gassen.  Wir  treffen  gleich  Anfangs  zur  Linken  das  Haus 
des  Conde  de  S'*  Coloma  und  das  wunderschdne  Haus  des  Marquez  del  Palmer  mit  priichtiger 
Vorderseite  im  reinsten  Renaissancestyl;  die  Fenster  sind  in  der  Hauptgliederung  einander  gleicb, 
in  den  Details  aber  verschieden.  Das  Haus  ist  mit  einem  geraumigen  Hofe  versehen;  in  der 


Fenster  im  Entrcsuelo  an  der  Casa  Oleza. 


Eingangshalle,  zu  der  ein  Rundbogen  leitet,  befinden  sich  rechts  und  links  zwei  kieine  Renaissance- 
thuren,  die  zum  Hntresuelo  fubren.  Die  meisten  alteren  Hauser  dieser  Calle  weisen  grosse  Rund- 
bogen und  achteckige  Saulen  als  Alero-Stutzen  auf;  das  Haus  Conrado's  hat  einen  von  Hallcn 
umgebenen  Patio  mit  runden  rustischen  Saulen  aus  gelblichem  Marmor. 

Kebren  wir  nun  auf  die  Plaza  de  S'*  Eulalia  zuriick,  um  die  Calle  de  S”  Francisco  entlang 
zu  gehen.  Es  befinden  sich  hier  mehrere  grossere  Hauser  mit  vierbogigen  Coronella-Fenstern,  mit 
Rosettengesims  oder  Pfeilerchen  und  nach  aussen  gewendeten  Frauenbusten. 

Der  Platz  von  S"  Francisco  ist  unregelmafsig,  mit  einigen  BSumen  bepflanzt  und  nur  rund- 
herum  gepflastert;  rechts  von  der  Kirche  sind  noch  die  Trummer  des  alten  Klosters  sichtbar. 

Die  Plaza  del  Temple,  auf  die  wir  durch  die  Calle  de  Lulio  gelangcn,  ist  von  armseligen 
Bauten  umgeben.  Dagegen  befindet  sich  auf  ihr  der  festungsartige  Eingang  der  alten  Residenz  der 
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Tempelherren,  welche  auf  Mallorca  viele  Besitzungen  batten.  Das  Gebaude  des  Temple  ist  eines 
der  altesten  Bauwerke  Palma's,  jedoch  theilweise  zerstort  und  jetzt  zu  einer  Eisfabrik  eingerichtet. 
Nach  den  Chronisten  wurde  es  1232  zuerst  bewohnt  von  D“  Fr.  Ramon  de  Serra,  dem  Commandeur 
der  Tempelherren  Mallorca's.  Der  Haupteingang  stosst  auf  das  gleicbnamige  Platzchen  und,  wie- 
wohl  weissgetuncht  und  modernisirt,  trSgt  das  jetzt  schlichte  Wohnhaus  mit  den  zwei  Thurmen 
neben  dem  Eingang  noch  das  Geprage  seines  alten  ritterlichcn  Ursprungs,  wurde  auch  nicht  ein 
altes  Tempelherren- Wappen  daran  erinnem.  Ein  Rundbogentbor  fOhrt  in  einen  Garten,  welcber 
von  der  Umhofung  des  alten  GebSudes  eingeschlossen  wird.  In  demselben  stebt  die  schonste 


Hof  der  Casa  Oleza. 


Palmengruppe  der  Stadt.  Dem  Eingang  gegenuber,  am  Ende  des  Gartens,  liegt  das  alte,  hdcbst 
merkwtirdige  kleine  Oratorio  del  Temple,  von  dem  bei  der  Aufzahlung  der  Kirchen  die  Rede 
sein  wird.  Von  der  Plaza  del  Temple  ziehen  sich  nach  Siiden  drei  Gassen  hinab,  die  zumeist  nur 
neue,  hiiufig  drmliche  Hauser  enthalten.  Zuerst  kommt  die  Calle  del  Temple,  deren  links  gelegene 
Hauser  die  Stelle  eines  Theiles  des  alten  Temple  einnehmen;  dann  jene  de  Botones,  ehemals  eine 
verrufene  Gasse,  und  jene  der  Peleteria,  wo  wir  mehreren  Hdusern  mit  viereckigen  Oeffnungen 
als  Alero-Stfltzen  begegnen. 

Wir  kehren  nun  auf  die  Plaza  de  S11  Eulalia  zuruck  und  treten  in  die  langs  der  rechten  Seite 
derselben  verlaufende  Calle  del  Sn  Cristo  ein,  von  welcher  rechts  die  Calle  de  la  Campana  ab- 
geht,  wo  wir  mehreren  aiteren  H&usern  mit  achteckigen  Sdulen  als  Alero-Stutzen  begegnen.  Die 
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Calle  del  S"  Cristo  cnthalt  nur  neuere  Bauten,  mit  Ausnahme  des  grossen  letzten,  dera  Marquez  de 
Vivot  gehorigen  Hauscs.  Das  Acussere  desselbcn  ist  schlicht;  man  erblickt  einen  grossen  Rundbogen- 
Eingang,  drei  Balcons  mit  Eisengittern  und  im  Dezvan  langlich  viereckige  Fenster;  dafur  ist  aber 
der  Hof  pompds  und  zu  den  schdnsten  Palma's  zu  ziihlen.  Die  von  sehr  fiachen  Segmentbogen 
gebildeten  Seitenhallen  werden  von  ninden,  leicht  bauchigen  Saulen  aus  rdthlichem  Marmor  mit 
pscudoromischcn  Capitalen  getragen,  von  denen  drei  die  Enden  von  je  vier  Bogen  batten.  Von 
der  einen  Seite  geht  noch  ein  Bogen  aus  und  schliesst  einen  kleinen  Scitenhof  ab,  in  dessen  Hinter- 
grunde  sich  eine  von  zwei  ziemlich  runden  Bogen  getragene  Terrasse  mit  funf  das  Gelander 
krdnenden  BQsten  befindet.  Dieses  Haus  bildet  die  Ecke  gegen  die  Calle  de  Zavelli  zu,  in  welcber 
der  Volkstradition  nach  Karl  V.,  als  er  sich  ein- 
mal  auf  Mallorca  ungekannt  aufbielt,  gewohnt 
hat,  eine  Ueberlieferung',  die  jedoch  nicht  auf 
historischer  Basis  beruht.  Nichtsdestoweniger 
scheint  ein  herrliches  Renaissancefenster  im  Entre- 
suelo,  wo  sich  auf  cinem  Medaillon  die  Por- 
traitbuste  des  Kaisers  befindet,  daran  erinnern 
zu  wollen;  vielleicht  ist  es  aber  auch  nur  der 
Ausdruck  der  Anhiinglichkeit  des  damaligen 
Ilausbesitzers  an  den  Kaiser.  Dieeinfache  Vorder- 
seite  zeigt  einen  grossen  Rundbogen,  eisengitterige 
Balcons  und  geschweifte,  achteckige  Saulen  als 
Alero-StOtzen.  Der  kleine  schlichte  Zaguan  ent- 
halt  nichts  Besonderes;  er  hat  einen  Segmentbogen- 
Eingang  und  einen  gegendberliegendcn  Bogen, 
der  auf  kurzen  Saulen  aus  rothlichem  Marmor 
mit  jonischen  Knaufen  ruht;  auf  diese  sind  die 
VVappen  der  Familic  gemeisselt.  Die  Calle  de 
Zavelia  weiter  verfolgend,  treffen  wir  rechts 
und  links  zahlreiche  alterthumliche  Ilauser,  theil- 
weise  mit  verzierten  Kielbogen  Oder  Renais- 
sance-Fenstern.  Links  ist  das  Haus  von  Ribas  de 
Pina  mit  achteckigen  Saulen  als  Alero-Stutzen 
und  mit  interessantem  Alero.  Den  Hof  schmfickt 
eine  alte,  grosse  Velada.  Die  krummen,  schmalen 
und  von  Srmlichen  Hausern  gebildeten  Gasschen 
del  Morral  und  de  Desamparados  ffihren  auf  die 
Plaza  del  Socorro,  welche  denselben  Charakter 
zeigt  und  in  der  Front  die  gleichnamige  Kirche 
darbietet.  Von  der  Plaza  del  Socorro  zieht  sich,  Fenster  aus  einem  Hause  in  der  Calle  de  Morey, 
von  elenden  Bauten  umgeben,  die  gleichnamige 

Calle  zur  Plaza  de  la  Paja  hinab,  wo  sich  eine  von  sechs  Pfeilern  getragene  Halle  befindet,  in  der 
Stroh  feilgeboten  wird. 

Kehren  wir  abermals  zu  unserm  gewdhnlichen  Ausgangspunkte,  zur  Kirche  de  S‘*  Eulalia, 
zurfick  und  schlagen  den  Weg  durch  die  meist  neue  Balconbauten  enthaltende  Calle  de  Fiol 
ein,  so  sehen  wir  von  dieser  in  der  Richtung  der  Calle  del  Socorro  drei  der  vorerwahnten  fast 
parallel  laufende  Gassen.  Zucrst  kommt  die  Calle  de  Sans,  recht  schmal  und  nicht  ganz  der  Calle 
de  la  Tierra  Santa  gegenuber.  Im  Hause  No.  68  ist  in  der  Halle,  deren  Eingangsbogen  durch  alte 
Knaufe  getragen  wird,  eine  prachtvolle,  kleine  gothische  Thur  mit  Bogen  in  Dreipass,  den  Greifen 
unterstiitzen,  mit  zierlichen,  seitlichen  Saulchen  mit  Blatterverzierung,  in  der  Mitte  ein  von  einem 
Feston  umgebenes,  altes  Wappen,  das  Engel  tragen.  Das  Haus  No.  29,  dessen  steinerne 
Aeussere  Spuren  alter  Coronellas  und  achteckige  Saulen  als  Alero-Stutzen  aufweist,  zeigt  gleichfalls 
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im  ganz  schlichteo  Hofe  Spuren  alter,  vierfacher  Coronellas.  Im  Bogen  der  Eingangsballe  sieht 
man  Engel,  welche  ein  Wappenschild  tragen,  das  einen  Lowen  und  einen  Thurm  zeigt.  Unter  einem 
Bogen  der  alten,  aber  einfachen  Treppe  befindet  sich  ein  kdstliches  Portalchen.  Das  Haus  No.  n, 
gleichfalls  mit  achteckigen  Saulen  als  Alero-StOtzen  und  Eingangs-Rundbogen,  weist  im  Hofe  eine 
alte  gothische  Treppe  und  eine  interessante,  kleine  Halle  auf.  Eine  schmale  Querstrasse,  die  Calle 
de  la  Samaritana,  mflndet  in  die  Calle  de  la  Cruz  mit  einer  Halle,  welcher  achteckige  Saulen 
als  StQtzpfeiler  dicnen.  Die  Calle  de  la  Tierra  Santa  ist  Anfangs  sehr  schmal;  links  befindet  sich 
ein  Haus  mit  abwechselnd  gewundenen,  runden  und  achteckigen  Alero-Stutzen,  das  auch  ein  rohes 
Renaissancefenster  und  eine  alte  Treppe  im  kleinen  Hofe  aufweist.  Weiterhin,  wo  sich  die  Gasse 
etwas  erweitert,  enthait  sic  stattliche  Bautcn.  Rechts  liegt  das  ganz  modernisirte,  ehemalige  alte 
Gasthaus  zur  Tierra  Santa,  von  dem  die  Gasse  ihren  Namen  hat.  Das  Ende  der  Gasse  nebmen  die 
Kirche  und  das  Kloster  de  la  Consolacion  ein.  Dann  kommt  die  Calle  de  la  Alfareria;  gleich  rechts 
trifft  man  ein  grosscres  Haus  mit  zwei  Rundbogenthorcn  und  zwei  wundcrschdn  erhaltenen,  drei- 

fachen  Coronellas,  deren  eine  mit 
hdchst  zierlichen  CapitSlen  ver- 
sehen  ist,  und  einen  kleinen 
schlicbten  Hof  mit  grosser  Velada 
iiber  der  Treppe.  Sonst  giebt 
es  in  dieser  Gasse  meist  nur 
elende,  moderne  Bauten  mit  etwas 
vortretenden  Aleros  mit  Rollen, 
rechts  und  links  sind  TSpfer- 
werkstatten  und  die  Laden  einiger 
Weber  und  Spartarbciter;  von 
demselben  Charakter  sind  auch 
die  sddlich  von  ihr  ausgehenden 
Calles  de  S"  Agustin,  de  Bosch 
und  de  la  Virgen  de  Lluch.  In 
dieser  letzteren  wohnen  auch  viele 
Filzhutfabrikanten.  Um  aber  ins 
eigentliche  Centrum  der  Spart- 
fabrikation  zu  gelangen,  muss  man 
das  an  Hallen  reiche  Stadtviertcl 
aufsuchen,  das  zwischen  den  vor- 
erwShnten  Gassen  und  der  langen 
und  geraden  Gasse  des  Sindicato 
liegt.  Vor  allem  treffen  wir  hier  die 
Calle  de  la  Cordeleria,  der  gegenuber  sich  der  Fleischmarkt  befindet.  Sie  ist  rechts  grdssten- 
theils  von  Hallen  flankirt,  die  von  viereckigen  Pfeilem  getragen  werden.  Die  Hauser  sind  meist 
von  Schuhmacbern,  Spartflechtern  und  Tischlern  bewohnt  und  mit  runden,  einzelne  aber  mit 
Spitzbogenhallen  versehen,  unter  welchen  sich  die  gewohnlichen  Werkstatten  der  quer  durch  die 
grosse  ThOr  in  zwei  Stockwerke  eingetbeilten  und  mit  allerhand  Arbeiten  vollgepfropften  Espar- 
terias  befinden.  Am  Ende  der  Gasse  liegt  rechter  Hand  das  alte  Gebaude  der  Getreidehalle,  die 
Cortera  genannt.  Die  Esparteros  ziehen  sich  noch  bis  in  die  schmale  Calle  de  la  Estrella  hinein, 
die  von  armseligcn  Balconbauten  gebildet  wird.  Denselben  Charakter,  wiewohl  weniger  aus- 
gepriigt,  tragen  auch  einige  kurze,  sfldlich  von  der  vorerwahnten  Calle  sich  hinziehende  Gassen, 
sowie  die  kleine  Plaza  del  Mercadal,  welche,  von  unregclmafsigen  Bauten  umgeben,  ein  sehr 
eigenthiimliches  Aussehen  hat.  Bald  sind  es  Hallen,  bald  phantastische,  durch  Pfeiler  gestutzte 
Hauser,  bald  moderne  Bauten,  die  sich  dem  Beschauer  darbieten.  In  der  Mitte  liegt  eine  von  rustischen 
Saulen  getragene  Halle  mit  Eckpfeilern  von  zwei  accolirten  Saulen,  zum  Verkaufe  der  Kohle 
bestimmt.  Unterhalb  derselben  ist  die  Calle  de  la  Harina,  eigentlich  eine  dreieckige  Plazuela,  von 


Dezvan-Fenster  des  Hauses  Villalonga  in  der  Calle  de  Fortuny. 
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mehreren  Alfareros  und  Hostales  eingeschlossen.  Von  der  Plaza  del  Mercadal  geht  die  Calle  de 
la  Lonjeta  ab,  die  in  jene  des  Sindicato  mQndet.  Aehnlicher  Gestalt  ist  die  von  ihr  ausgehende 
und  mit  der  Calle  de  la  Cordeleria  fast  parallel  laufende  Calle  de  los  Hostales,  ebenfalls  die 
Arbeitsstatte  vieler  Esparteros.  Sie  zeigt  rechts  Spitzbogenhallen,  links  nur  rohere,  einfachere 
Hallen.  Diese  werden  von  theils  unformlichen,  theils  vier-,  theils  achteckigen,  theils  runden 
Pfeilern  getragen;  einige  sind  weiss,  andere  roth  angestrichen,  was  ein  buntes,  malerisches  Gewirr 
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Maurisches  Bad. 


abgiebt.  Von  den  schmalcn,  kurzen  Gasschen,  die  hier  ausmunden,  sei  nur  der  Calle  del  Milagro, 
der  Calle  de  la  Galera  mit  reizenden  phantastischen  Balcons  und  der  nahen,  gleichfalls  malerischen 
Calle  del  Corral  gedacht. 

Wie  die  vorerwahnten  Gassen  den  Mittelpunkt  der  Spartindustrie  bildcn,  so  ist  die  Calle  de 
Ballester,  die  von  der  Plaza  del  Mercadal  ausgeht,  das  Viertel  der  Weber.  Die  Gasse  enthalt  nur 
clende  Bauten.  Linker  Hand  in  einem  alten  Rundbogen-Haus  ist  der  malerische  Hostal  de  Felanitx. 
Die  schmale  Gasse  mQndet  in  die  Calle  del  Socorro  aus;  von  der  Plaza  del  Mercadal  geht  aber 
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noch  eine  andere,  nach  dem  Gewerbe  ihrer  Bewohner  benannte  Gasse  aus,  die  Calle  de  las  Herrerias, 
die  Wohnstatte  der  Schmiede.  Diese  und  die  vielen  umliegenden  Gasschen  enthalten  meist  elende 
Balconbauten.  Bei  vielen  hangen  von  den  Aleros  Stricke  und  Rollen  zum  Heben  von  Gewichten 
herab.  Die  Calle  de  las  Herrerias  mOndet  auf  die  Plaza  de  S»  Antonio  aus. 

Gehen  wir  abermals  zu  unserm  gcwohnlichen  Ausgangspunkte,  nach  S'»  Eulalia,  zuriick,  um 
eine  ncue  Gasse,  namlich  die  Calle  de  la  Vidrieria  zu  betrachten.  Sie  enthait  neuere  Balconbauten 
und  gegen  die  Mitte  zu  einige  von  achteckigen  Saulen  gestutzte  Hallen,  die  Statte  vielcr  Fleischer- 


Fenster  aus  der  Casa  des  Marquez  del  l’almer. 

biinke,  und  mundet  in  die  Calle  del  Sindicato,  eine  der  belebtesten  und  wichtigsten  Gassen  der 
Stadt.  Sie  ragt  nicht  ihrer  Gebaude  wegen  hervor,  denn  sie  enthait  fast  lediglich  moderne  Balcon- 
bauten, sondern  wegen  ihres  commerziellcn  Lebens,  das  der  lebhafte  Handel  mit  Tuch-,  Hut-, 
TOpfer-,  Steingut-  und  anderen  Waaren  dort  hervorbringt.  Von  den  Gebauden  sei  nur  das  des 
Sindicato  erwahnt,  das  sich  links  neben  einem  kleinen  Platzchen  erhebt;  leider  ist  es  sehr  stark 
modernisirt.  Das  dem  Ilcrrn  Mird  gehorige  grOssere  Haus  ist  interessant  durch  die  cassettirte 
Dachung  der  Eingangshalle  und  die  hflbsche  im  kleinen  Hole  beftndliche  gothiscbe  Treppe. 

Die  Calle  del  Sindicato  mundet  mit  ihren  ziemlich  elenden  Bauten  auf  die  Plaza  de  S"  Antonio 
aus.  Diescr  ziemlich  ausgedehnte  Platz  zeigt  vortretende,  von  viereckigen  Pfeilern  getragene  Hallen, 
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die  theils  zur  Unterkunft  fOr  Wagen,  theils  zu  Werkstatten  benutzt  werden.  Auf  diesera  Platze  ist 
der  Verkehr  sehr  gross;  von  hier  fiihrt  auch  die  Oiligencia  nach  Manacor  ab.  Am  Ende  desselben 


Eiagang  dcs  Temple. 


liegt  der  Oratorio  de  S»  Antonio,  und  demselben  gegenflber  befindet  sich  ein  eigenthOmlicher  vor- 
tretender  Spitzbogenbau. 

Von  den  beiden  Enden  der  Plaza  de  S"  Antonio  gehen  die  Muralla  entlang  zwei  lange  Gassen: 
die  Calle  del  Socorro  und  die  Calle  del  Matadero.  Hier  sind  die  Wohnstatten  vieler  Alfarerias,  was 
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man  scbon  an  den  bestandig  aufsteigenden  Rauchwolken  und  den  zum  Trocknen  aufgestellten 
Thonwaaren  erkennt.  Die  Calle  del  Matadero  ist  rechts  von  dem  langen  Gebaude  des  Schlacht- 
hauses  begrenzt. 

Die  beiden  Gassen  del  Sindicato  und  del  Campo  Santo  scbliessen  ein  Stadtviertel  ein,  das 
meist  schmale  armliche  Bauten  zeigt,  die  aber  durch  eine  verhaltnissmafsig  grosse  Zahl  von  Spitz- 
bogen  an  den  Hingangshallen  der  Hauser  auffallen  und  einen  alteren  Ursprung  vermuthen  lassen. 
Eine  nahere  Erflrterung  verdienen  die  Calle  de  Sombrereros  wegen  der  vielen  Hutfabrikanten  und 

die  Calle  de  Rubi,  in  welcher 
sich  ein  hubsches  Haus  mit 
einer  alten  Treppe  in  durch- 
brochener  Arbeit  und  eine  flacbe 
Kielbogenthur  befindet. 

Die  Calle  del  Aceite  fuhrt 
auf  die  gleichnamige  Plaza,  auf 
welcher  ein  grosseres  Haus  mit 
spatgothischen  Fenslern  und 
Rundbogen-Eingang  steht.  Ein 
anderes  Platzchen  dieses  Stadt- 
viertels  ist  die  Plaza  de  la 
Merced  mit  der  gleichnamigen 
Kirche. 

Wir  gehen  abermals  zu 
unserm  vielgenannten  Aus- 
gangspunkte,  zu  der  Kirche  von 
S'*  Eulalia,  zurtlck  und  wollen 
den  Weg  durch  die  Calle  dc 
la  Plateria  einscblagen,  wo  in 
den  Laden  Silberarbeiten  alter 
Art  ausgestellt  sind;  sie  mun- 
det  in  die  ihr  seitlicb  quer  be- 
gegnende  Calle  de  la  Bolseria, 
von  der  dann,  der  Calle  de 
la  Plateria  fast  gegenOber,  des 
weiteren  die  Calle  de  Cererols 
ausgeht.  Diese  kurze  und  mit 
modernen  Bauten  versebenc 
Gasse,  vor  welcher  die  Calle 
del  Rincon,  doppelt  gewunden, 
mittelst  einer  Treppe  auf  die 
Stufenstrasse  der  Calle  del 
Teatro  miindet,  fflhrt  zur  Plaza 
de  Abastos.  Dieser  ganz  neue, 
von  HallenumgebeneMarktplatz 
liegtan  derStelle  desConviento 

de  S“  Felipe  Neri.  Von  demselben  gelangt  man  in  die  Calle  de  S°  Miguel,  die,  Anfangs  schmal 
und  etwas  gewunden,  mit  meist  neueren  Hausern  bebaut  ist;  nur  einzelne  Hauser  weisen  acht- 
eckige  Saulen  als  Alero-Stutzen  auf.  Immer  mchr  an  Breite  zunehmend,  zeigt  uns  die  Gasse  nach 
einigen  Hausern  mit  viereckigen  und  Kielbogenfenstern  als  Alero-StOtzen  rechts  das  Gebaude  des 
Klosters  de  S"  Antonio  de  Viana  und  darauf  jenes  des  Presidio,  auf  welches  das  Platzchen  del 
Olivar  mit  der  gleichnamigen  Kirche  folgt.  Linker  Hand  liegt  das  Haus  Contest!,  Conrado  gehorig, 
von  schlichtem  Aussehen,  aber  mit  hubschcm  Patio,  und  etwas  weiter  jenes  von  Massanet,  zwar 


Fcnster  mit  dem  Medaillon  Karl’s  V. 


Digitized  by  Google 


Die  Stadt  Palma.  Rundgang.  Die  PrivathSuser  und  ihr  architcktonischer  Schmuck. 


115 


von  etwas  schwerfillligem , doch  palastdhnlichcm  Aussehen.  An  ihm  befinden  sich  Balcons  mit 
starken  Tragsteinen,  grossem  Rundbogen-Bingang,  Spitz-  und  Rundgiebelfenstern,  sowie  oben 
viereckige  starke  Tragsteine,  welche  das  Firstgesims  stutzen.  Rechts  liegt  das  Kloster  der  Beata 
Catalina  de  Sena,  links 
jenes  von  S'*  Margarita 
mit  der  glcichnamigen 
Kirche,  welches,  bereits 
im  Jahre  1841  dem  Mili- 
t§r  iibergeben,  im  Jahre 
1846  als  Militarspital 
eingerichtet  wurde;  die 
sehr  alte  Nonnenkirche 
ist  fur  die  Bureaux  ver- 
wendet.  Die  kleine 
jetzige  Spitalskapelle 
war  der  alte  Capitelsaal, 
mit  schoner  Ilolzdecke 
und  Spitzbogenfenstern. 

Prachtig  war  der  alte 
Klosterhof,  der  in  der 
ersten  llalfte  des  Jahres 
1866  demolirt  wurde; 
ein  Theil  desselben,  aus 
dem  13.  Jahrhundert 
stammend,  ist  jetzt  in 
Miramar  aufgestellt.  An 
diesen  beiden  alien 
Kldstern  und  an  mehre- 
ren  elenden  Bauten  vor- 
bei  gelangt  man  zur 
Rinconada  de  S'*  Cata- 
lina. In  dem  zwischen 
den  Calles  del  Campo 
Santo  und  de  S"  Mi- 
guel befindlichen  Win- 
kel  liegt  eine  grosse 
Hduserinsel,  welche  der 
Presidio,  das  alte  Kapu- 
zinerkloster  und  das 
Kloster  von  S'*  Catalina 
de  Sena  bilden. 

Am  Ende  dieses 
Winkels  beQndet  sich 
diegeraumige,  nichtge- 
pflasterte,  von  meist 
niedrigen,  einstdckigen  Thiir  im  Hole  des  Hauses  No.  39  in  der  Calle  de  Sans. 

Hausern  und  alten 

Klostermauern  eingefasste  Plaza  de  la  Puerta  pinlada,  nach  dem  dort  liegenden  Thore  so  benannt, 
von  der  eine  breite,  lange  Strasse,  die  Calle  de  los  Olmos,  zum  Ende  der  Rambla  fuhrt  und 
so  ein  ganzes  Stadtviertel,  das  in  der  NShe  des  Theaters  und  der  Plaza  de  Abastos  endet,  erschliesst. 
Es  liegt  viel  tiefer  als  die  Calle  de  Sn  Miguel,  so  dass  die  von  dieser  ausgehenden  Strassen  all e ab- 
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wflrts  gehen.  Etwa  in  der  Mitte  der  Calle  de  los  Olmos,  wo  links  die  Calle  de  la  Mision  mundet, 
bildet  sich  eine  Art  Platzchen. 

Werfen  wir  bei  dieser  Gelegenheit  einen  Blick  auf  die  Plaza  de  Toros.  Das  Tendido  von 
Palma  ist  im  Verbaitniss  zu  den  auf  dem  spanischen  Festlande  vorhandenen  Gebsluden  ahnlicher 


Plazuela  de  la  Harina. 


Art  nur  eine  kleine  Arena.  Nichtsdestoweniger  kann  es,  wie  wir  im  allgemeinen  Theil  bereits 
erwahnten,  9500  Personen  fassen.  Von  aussen  ist  es  ein  Vieleck,  11  m hoch  und  64  m im  Durcta- 
messer  baltend;  das  Innere  ist  ein  Rondel,  der  Durchmesser  der  inncrcn  Arena  betrdgt  33,40  m und 
wird  von  den  Stufenreihen  durch  einen  1,70  m breiten  Weg  getrennt,  Callcjon  de  la  Valla  genannt. 
Die  andere  Verplankung  vor  den  Stufen  heisst  die  Contra  Barrera.  Der  den  Zuschauern  angewiesene 
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Platz  zerfallt,  von  unten  anfangend,  wie  bei  alien  spanischen  Plazas  de  Toros  in  Tendidos  mit 
einfachen  Holzbanken,  Gradas  mit  Armstuhlen,  dutch  eine  Reihe  von  cinfachen  Sitzen,  Balconcillo 
genannt,  von  einander  getrennt,  und  Palcos.  Die  Zahl  der  Stufen  betragt  15;  iiber  denselben 
befindet  sich  eine  Reihe  von  42  schlanken,  eisernen  Saulchen,  welche  die  Gallerie  der  Palcos  bilden. 
Oberhalb  dieser  Gallerie  mit  80  Bogenlogen,  deren  jede  mit  vier  Biinken  veisehen  und  nummerirt 
ist,  sind  noch  zwei  reservirte  Logen,  eine  fiir  den  Gouverneur  und  eine  andere  ohne  Nummer;  sic 
konnen  bis  12  Personen  fassen.  Die 
Hdlfte  der  Plaza  ist,  wie  man  sagt, 

Sol,  die  andere  Sombra,  d.  h.,  auf 
der  einen  ist  man  zur  ublichen 
Stunde  der  Corridas  der  Sonne  aus- 
gesetzt,  auf  der  andern  nicht.  Das 
Redondel  hat  vier  Thore:  das  Thor 
der  Picadores,  das  de  Arrastre,  das 
der  Banderil  leros  und  der  Prdsidenten- 
loge  gegenuber  das  Thor  des  Toril, 
durch  welches  die  Stiere  in  die 
Arena  kommen.  Von  den  unteren, 
vielfach  zu  Stallungen  verwendeten 
Raumen  geht  der  Aufgang  zu  den 
Stufenreihen.  Nach  aussen  hat  die 
Plaza  zehn  Thore,  aus  welchen  selbst 
bcim  starksten  Besuch  ohne  Schwie- 
rigkeit  alle  Leute  binnen  einer  Vier- 
tclstunde  hinausgehen  konnen. 

In  der  Calle  de  los  Huertos  ist 
der  Hahnenkampfplatz  (Circo  gal- 
listico).  Er  ist  kreisformig  wie  eine 
Plaza  de  Toros  gestaltet,  von  hohen 
Mauern  umschlossen  und  mit  einer 
kuppelffirmigen  Dachung  mit  langen 
Glasfenstern,  welche  den  Raum 
erhellen,  bedeckt.  Der  Saal  ist  von 
funf  Reihen  amphitheatralisch  ge- 
stellter  Lehnsitze  umgcben,  die  oben 
mit  einer  Gallerie  abscbliessen,  mit 
Lehnsitzen  wie  die  der  unteren 
Reihen,  d.  h.  aus  nicht  angestrichenem 
Holzc  und  ungepolstert.  Im  Centrum 
des  Saales,  dessen  Gesammtdurch- 
messer  nur  6 m ist,  sieht  man  eine 
kleine  Arena  Oder  ein  Redondel  von 
2,80  m Durchmesser,  ringsum  durch 

eine  55  dcm  hohe  Umwandung  aus  Baumwollentuch  begrenzt,  die  sich  nach  aussen  neigt,  so  dass 
der  Redondel,  dessen  Boden  mit  Spart-  oder  Palmito-Matten  belegt  ist,  wie  eine  grosse  Schussel 
aussieht.  In  der  H&he  der  Kuppel  erblickt  man  Rollen,  von  welchen  Stricke  bis  zum  Redondel 
herabhangen,  die  eine  grosse  Wage  tragen;  an  der  Stelle  einer  der  beiden  Wagschalen  befindet 
sich  eine  Art  Kafig  aus  Blech  mit  Lochern,  in  welche  die  Hahne  eingesperrt  werden,  wenn  man 
sie  abwiegt. 

Wenn  wir  zur  Plaza  de  Abastos  zurQckkehren,  und  uns  dem  Ausgange  der  Calle  de  Cererols 
zuwenden,  so  stossen  wir  auf  die  Calle  de  Jaime  II.,  welche  mit  der  Calle  de  la  Plateria  und  der 

Ralcaren  I.  63 


Calle  de  la  Galera. 
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Plaza  de  Cort  einen  Winkel  einschliesst,  der  voa  verschiedenen  engen,  aber  belebten  Gassen 
gebildet  wird.  Sie  enthalten  lediglich  neuere  Balconbauten.  Durch  diese  Gruppe  ist  die  neue 
Calle  de  Odon  Colom  gefiihrt,  welche  die  Plaza  de  Cort  mit  der  Calle  de  Cererols  verbindet. 


Calle  de  la  Concepcion. 


Von  dcr  kleinen  Plaza  de  las  Copinas,  welcbe  fast  als  eine  Fortsetzung  der  Plaza  de  Cort 
betrachtet  werden  kann,  geht  die  Calle  de  Sn  Bartolomc  aus,  welche  an  ihrem  Ende  durch  die 
Calle  de  las  Monjas  mit  jener  von  Jaime  II.  verbunden  wird.  In  jener  Gasse  (S“  Bartolomd)  linden 
wir  das  Gebaude  des  Correo  und  einige  andere,  die  Rundbogen-Eingang  und  achteckige  Alero- 
Stutzen  aufweisen.  Das  erstere  hat  im  Ilofe  runde  Saulen  mit  zopfigen  Capitalen,  welche  die 
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Treppenbedachung  tragen.  Diesem  gegenuber  liegt  das  alte  Kloster  Monjas  de  la  Misericordia. 
In  einem  Theile  dieses  GebSudes  befindet  sich  das  CaftS  del  Recreo  mit  zwei  grossen  Saien  und 
einer  Biihne,  der  Rest  desselben  wurde  abgebrochen  und  dafur  das  schone,  isolirt  stehende  Ge- 
baude  des  Banco  de  Espana  errichtet. 

Von  der  Calle  de  S"  Bartolome  gehen  mehrere  Stufenstrassen  zum  Mercado  hinab.  Auch 
in  diesen  Gassen  fehlt  es  nicht  an  einzelnen  interessanten  gothischen  und  Renaissancebauten. 

Von  der  Calle  del  Conquistador,  auf  die  wir  noch  zuruckkommen  wcrden,  geht  ein  Stufen- 
weg  die  Calle  de  Pizd  hinab  und  fQhrt  durch  die  schmale  Calle  de  Quint  in  die  Calle  de  S"  Nico- 
lds,  welche  hiibsche  Laden,  namcntlich  von  Goldarbeitern,  und  meist  neuere  Balconbautcn  auf- 
weist;  nur  an  dem  grdssern  Ilaus  Vives  mit  thurmartiger  Erhohung  linden  sich  noch  Spuren  einer 
zweibogigen  Coronella;  weiter  erblicken  wir  die  Kirche  von  S"  Nicolas,  zu  der  auf  beiden  Seiten 
Gassen  mit  modernisirten  Balconbauten,  die  Calle  de  Orfila  und  del  Mercado,  ebenso  die  C9lle  de 
Yeseros  fuhren,  wahrend  rechts  davon 
die  modernisirte,  einige  Balconbauten  und 
einzelne  Aleros  enthaltendc  Calle  de 
Brondo  abgeht. 

Gehen  wir  nun  zu  unserem  letzten 
Ausgangspunkt  bei  der  Calle  del  Con- 
quistador zuruck  durch  die  Calle  de 
S“  Domingo  nach  der  Plazuela  del  Ro- 
sario. Auf  dieser  befindet  sich  rechts 
neben  einem  kleinen  Kreuzweg  ein  mo- 
demisirtes  Haus  mit  einer  Gedenktafel  fur 
Juan  Crespi  Pelaire.  In  der  Calle  de  Veri, 
die  von  diesem  Platzchen  ausgeht,  Sind 
mehrerc  alte  interessante  Hauser  mit  rei- 
cheren  Sculpturen  zu  erwahnen,  unter 
anderen  das  Colegio  de  Seiioritas  de  la 
Anunciacion,  ein  grosser,  alter  Stein- 
quadernbau  mit  achteckigen  Siiulen  als 
Alero-StOtzen  und  doppelten  Alero- 
Sparren.  Ein  grosses  gothisches  und  ein 
schon  verziertes  Muschel  - Renaissance- 
Fenster  scbmiicken  die  Vorderseite,  und 
in  der  Eingangshalle  mit  cassettirter 
Dachung  erbliekt  man  mehrere  hiibsche 
alte  Thuren  mit  zopfigen  Capitiilen  und 
Wappen.  Der  Calle  de  Veri  ziemlich 
parallel  laufend  zieht  sich  die  Calle  de  Puigdorfila  hin,  in  der  das  glcichnamige  grdssere  Haus 
mit  Alero-StOtzen  und  Rundbogen-Eingang  in  die  Augen  fallt.  Der  Hofraum  enthalt  breite  Bogen; 
die  von  einer  cassettirten  Velada  bedeckte  Treppe  ist  mit  einem  Dockengeliinder  und  hubschen 
Renaissancethuren  mit  Thier-Ornamenten  verschen. 

In  der  Calle  de  las  Miiionas  mit  modernen  Bautcn  fallt  das  gleichnainige  Oratorio  und  auf 
der  Treppe  eines  Hauses  eine  nicht  unschone  Renaissance-ThOr  mit  netten  Figurchen  auf. 

Von  der  Plazuela  del  Rosario  geht  links  ein  schmales  Callejon  aus,  wo  sich  ein  altes,  stark 
verbautes  Ilaus  mit  Coronella-Fenstern  mit  geblatterten  Kniiufen  befindet.  Von  diesem  fiihrt  ein 
Durchgang  zur  schmalen  Calle  de  Maimd,  wo  Spuren  einer  dreifachen  Coronella  auf  den  iilteren 
Ursprung  hinweisen,  aber  es  finden  sich  auch  Spitzbogen  an  den  Eingangshallen;  sonst  sind  in 
diesem  Stadttheil  nur  ganz  modernisirte  Bauten  zu  sehen.  Von  der  Plazuela  del  Rosario  geht  auch 
die  Calle  de  la  Birreteria  mit  modernen  Oder  modernisirten  Balconbauten  und  jene  de  la  Soledad 
aus,  die  hinter  dem  Garten  der  Glorieta  mflndet.  Auf  diesen  fOhrt  gleichfalls  die  Calle  de  Pelaires, 
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Ein  Fenster  des  Hauses  Burgues. 
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die  dem  Borne  parallel  ISuft,  mit  modernen  Balconbauten  und  den  Hausern  vieler  Schtniede.  Nach 
dem  Borne  fuhren  von  hier  zwei  Gassen  von  ahnlicbem  Charakter.  In  der  Calle  de  Pelaires 
ist  ein  altes  Jesuitenhaus  mit  dem  Namen  Jesus  fiber  dem  Rundbogeneingang,  mit  eiscngittcrigen 
Balcons  und  acbteckigen  Saulen  als  Alero-Stutzen. 

Werfen  wir  zum  Schlusse  einen  Blick  auf  die  breite,  neue  Calle  del  Conquistador,  eine  der 
breitesten  der  Stadt,  leicht  bergauf  ffihrcnd  und  ungepflastert,  mit  modernen  Balconbauten,  in  der 
das  grosse  Gebaude  des  Bfirgercasinos  (Circulo  Mallorquin)  sich  befmdet.  Diese  ganze  Hauserreihe 
zur  Rechten  steht  auf  den  Ruinen  des  an  Kunstschfitzen  so  reichen  Klostcrs  von  S”  Domingo, 
des  frfiheren  Sitzes  der  Inquisition,  das  im  Jahre  1837  demolirt  wurde.  Die  Calle  de  la  Vitoria, 
welche  denselben  Charakter  wie  jene  des  Conquistador  tragt  und  die  Fortsetzung  derselben 
bildet,  mfindet  in  die  Calle  de  Palacio  aus.  Somit  haben  wir  unsere  Tour  durch  die  Vila  de 
amunt  beendet. 

Gehen  wir  nun  zur  Betrachtung  des  auf  der  andem  Seite  der  Hauptader  gelegenen  Stadt- 
theils  Oder  Vila  de  abaix  fiber.  Wir  wenden  uns  zunachst  dem  spitzigen,  in  dieselbe  hineinragenden 
Viertel  zu,  das  auf  der  andern  Seite  von  der  Calle  de  S"  Jaime  begrenzt  wird.  Diese  ist  lang  und 
schmal,  aber  mit  alten,  charaktcristischen  Bauten  versehen,  die  aristokratische  Gasse  von  Palma. 
Gleich  rechts  bietet  sich  uns  das  grosse  Ilaus  Despuig  dar,  mit  Malereien  an  der  Fa$ade,  achteckigen 
Saulen  als  Alero-Stfitzen  und  doppelten  Sparren  versehen.  Das  gegenuberliegende,  dem  Herrn 
Maroto  gehorige  Haus  mit  doppeltem  Rundbogen,  eisengitterigen  Balcons  und  runden  Saulen  als 
Alero-Stutzen  hat  im  Entresuelo  zwei  rohe  Renaissancefenster  mit  Gesichterverzierungen  und 
Wappenschild,  darfiber  aber  ein  gothisches  Fenster.  Auch  hier  haben  wir  eine  cassettirte  Ve- 
lada  fiber  der  Trcppenhalle,  mit  Gcsichtern  an  den  Seitenstfitzen.  Links  treffen  wir  weiter  das 
reichverzierte,  im  Renaissancestyl  gehaltene,  moderne,  in  der  Fa9ade  ganz  mit  Pedra  de  Santagny 
bekleidete  Haus  des  Conde  de  San  Simon  mit  der  mit  rothem  und  schwarzem  mallorquiniscben 
Marmor,  vorzfiglich  aus  Binisalem  und  Artel,  geschmfickten  Eingangshalle  und  ebensolchem  Hof,  mit 
marmornen  Wandpfeilern  und  Marmortreppe.  Es  hat  einen  langlich-viereckigen,  mit  einer  Uhr 
versehenen,  oben  terrassenartigen  Tburm.  Das  gegenfiberliegende  modernisirte  Haus  hat  ein  etwas 
zopfiges,  aber  sehr  schon  gearbeitetes  Wappen  fiber  dem  Eingang.  Etwas  weiter  links  finden  wir 
das  hinsichtlich  der  Thfir  und  Fenster  gleichfalls  modernisirte  Haus  des  Duque  de  la  Union  de 
Cuba  mit  schfiner,  dreibogiger  Coronella  und  doppelter  Colonnette.  In  dem  Hofe,  mit  4 Segment- 
bogen,  von  Pfeilern  upterstfitzt,  von  denen  der  linke  von  der  modernen  Treppe  mit  zierlichem, 
steinernem  Geliinder  cingcnommcn  wird,  sind  sieben  soichc  Fenster.  Auf  einem  klcinen  Platzchen 
steht  die  Yglesia  de  S“  Jaime.  Nahc  der  Kirche  von  S“  Jaime  sieht  man  ein  paar  Alero-Hauser  und 
das  grosse  in  der  Frontseite  neue  Haus  Torrella,  ganz  aus  dem  prachtvollsten  Santagny-Stein  aus- 
geffihrt,  mit  nicht  sehr  schdnen  Figuren  in  den  Giebelfeldern  der  Fenster.  Die  Calle  de  Sn  Jaime 
mfindet  auf  die  Plaza  de  S'*  Magdalena. 

Gegen  die  Hauptader  zu  gehen  von  der  Calle  de  S”  Jaime  mehrere  Quergassen  ab.  Sie  sind 
schmal  und  enthalten  nichts  Bemerkcnswerthes.  ErwShnenswerth  ist  nur  in  der  schmalen  Calle 
de  la  Palma,  welche  die  beiden  Quergassen  von  Serina,  die  mittelst  eines  Schwibbogcns  auf  den 
Borne  mfindet,  und  von  der  Sagristia  de  S»  Jaime  mit  cinander  verbindet,  im  Haus  No.  6 ein  sehr 
schOner  Hof.  Etwas  weiterhin  bietet  sich  ein  prachtvolles  Ilaus  aus  wunderschOnem,  tiefgelbem 
Maris-Stein  dar,  mit  vier  Stockwerken  von  je  vier  dreibogigen  Coronellas  durchbrochen  und 
doppelten  Alero-Sparren.  Ein  cassettirtes  Rundbogenthor  ffihrt  durch  einen  Spitzbogen  in  den 
schlichten  Hof,  wo  sich  ebenfalls  eine  alte  Coronella  befindet.  Die  Treppe  mit  sechs  kleinen 
Tragsteinen  rechts  ist  mit  achteckigen  Saulen  als  Stfitzcn  versehen.  Wie  man  sagt,  gehOrte  dieses 
Haus  einst  einer  auf  Mallorca  wohnenden  alten  Linie  des  Hauses  Bonaparte. 

An  der  Spitze  des  vorerwahnten  Stadtwinkels  finden  wir  die  Calle  de  Capuchinas,  welche 
von  dem  Borne  bergauf  geht,  mit  mehreren  Hausern  mit  achteckigen  Saulen  als  Alero-Stfitzen. 
Auf  dem  Platzchen,  der  Kirche  der  Capuchinas  gegenfiber,  ist  das  stattliche  Haus  des  Herrn 
O’Neylle  mit  grossen  Rundbogen,  eisengitterigen  Balcons  und  achteckigen  Saulen  als  Alero-Stfitzen. 
Es  hat  einen  geraumigen  Zaguan  mit  flachen  Scgmentbogen  an  den  vier  Seiten,  welche  auf  accolirten 
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Saulen  von  rfithlichem  Marmor  mit  rustischen  Knaufen  ruhen.  Oberhalb  dcr  Treppenterrasse 
erheben  sich  drei  luftige  Bogen  mit  Dockengeldnder  und  Wappen.  Die  Calle  de  Campaner  weist 
mehrere  schdnc  Ilduscr  auf,  darunter  No.  3,  thcilweise  umgebaut,  mit  vorspringenden  Alero-Stutzen 
und  einer  oberen  Reihe  von  vicr  dreifachen  Coronellas  mit  kelcharligem  Knauf  und  doppeiter  Co- 
lonnette, von  denen  zwei  noch  sehr  schSn  erhalten  sind.  F.in  Rundbogeneingang  fiihrt  in  einen 
schlichten  modemisirten  Hof  mit  einer  von  einer  achteckigen  Saule  getragenen  Halle.  Die  Calle 
de  la  Rosa  weist  mehrere  grossere  Gebdude  mit  Verzierung  auf;  eincs  dcrselben  zeigt  im  Hofe 
cine  alte  schbne  Treppe  mit  gothischen  Augen  vor  dem  Dockengeliinder.  Man  gelangt  nun  auf 
die  Plazuela  de  Truyols,  welche  wieder  ein  bemerkenswerthes,  einst  der  Familie  Truyols  gehorendes 
grosseres  Ilaus  aufweist.  Die  Eingangshalte  wird  von  pseudojonischen  Saulen  getragen.  Von  der- 
selben  geht  die  Calle  de  Puezo  hinauf;  sie  enthhlt  ebenfalls  ein  schdnes  Haus  mit  Hof,  zu  dessen 
beiden  Seiten  Saulen  mit  abgefassten  Ecken  die  wenig  verflachten  Bogen  tragen. 

Kehren  wir  nahe  an  unsern  Ausgangspunkt,  die  Calle  de  S“  Jaime,  zurdck,  so  finden  wir 
die  Calle  de  la  Concepcion,  welche  vom  Borne  bergauf  geht.  Rechts  ist  ein  grosseres  Haus  mit 
achteckigen  Saulen  als  Alero-Stutzen  und  Rundbogeneingang. 

Auf  der  linken  Seite,  wo  die  Calle  del  Agua,  auf  die  wir  spiiter  zurOckkommen  werden, 
in  jene  der  Concepcion  mundet  und  einen  spitzen  Winkel  bildet,  befinden  sich  neben  einem 
Citronengartchen  ein  mit  pyramidenfSrmigein  Dach  bedeckter  Brunnen,  die  Fuente  del  Sepulcro,  nach 
der  einst  hier  befindlichen,  nunmehr  zerstorten  Kirche  so  benannt.  Man  glaubt,  dass  das  alte 
Kirchlein  des  Sepulcro,  aus  dem  noch  fanf  Basreliefs  stammen,  zur  Zeit  der  Eroberung  eine  Moschee 
war,  unter  dem  Namen  Dalguiveni  bekannt.  Sicher  ist,  dass  sie  Jaime  I.  seinem  Seneschal  Guillermo 
de  Moncado  schenkte,  und  dass  sie  damals  in  ein  Oratorium  umgewandelt  wurde,  in  dem  die  Reste 
der  bei  der  Schlacht  von  Santa  Ponsa  gefallenen  Moncadas  beigesetzt  wurden.  Im  Jahre  1332 
wurde  diese  Kirche  den  Grabesrittern  geschenkt,  und  damals  bekam  sie  den  Namen  del  Sepulcro, 
den  sie  seitdem  behielt.  Die  Grabesritter  besassen  sie  jedoch,  wie  es  scheint,  nur  bis  1280,  wo 
sie  verkauft  wurde.  Die  Kirche,  welche  noch  ihre  alte  romanische  Facade  behielt,  bestand  bis 
1843;  seit  dieser  Zeit  dient  sie  als  Holzsagewerkstatte.  Der  Fuente  gegenuber  erbliekt  man  ein 
grosses  Haus  mit  thurmartigem  Aufsatz  und  Verzierungen  und  einem  weitlSufigen,  mit  Saulen-  und 
Treppenaufgang  geschmilckten  Hof.  Links  ist  der  Palast,  wo  das  Civil-Gouvernement  untergebracht 
ist,  einfach  und  unschon,  mit  ziemlich  grossem  Zaguan.  Weiterhin  gewahren  wir  das  Kloster- 
gebSude  de  la  Concepcion  mit  vier  eingemauerten  Coronellas,  diesem  gegenuber  ein  Haus  mit 
36  achteckigen  Saulen  als  Alero-Stutzen  uud  hubschem  Hof,  von  Hallen  umgeben.  Zu  bcachten  ist 
auch  die  Yglesia  de  la  Concepcion  und  rechts  ein  sehr  altes  Haus  mit  zwei  schonen  dreibogigen 
Coronella-Fenstern  und  ein  solches  mit  vierfachen  Coronellas  im  ersten  Stocke.  Ein  anderes  Haus 
mit  grossem  Rundbogen  tragt  als  Alero-Stutzen  eine  interessante  Reihe  kleinerer  Bogen.  Die  Gasse 
bildet  gegen  die  Muralla  eine  ungepflasterte  Erweiterung;  von  hier  geht  die  Calle  de  las  Ravas, 
mit  malerischen  Hausergruppen,  die  Muralla  entlang,  rechts  mit  dem  Hospiz-Gebdude.  Am  Ende 
ist  ein  kleiner  Citronengarten:  man  ist  bei  der  Puerta  de  Jesus. 

Richten  wir  nun  unser  Augenmerk  auf  den  von  den  Calles  de  S"  Jaime  und  de  la  Con- 
cepcion gebildeten  spitzen  Winkel.  In  dem  ersten  Theil  desselben  gehen  mehrere  kleine  Quer- 
gassen  mit  modernen  Balconbauten  ab,  und  nur  hier  und  da  linden  sich  ein  Rundbogeneingang  und 
achteckige  Saulen  als  Alero-Stutzen.  Die  erste  Gasse,  Calle  de  la  Gavarrera  genannt,  steigt  in 
einigen  Stufen  binauf.  In  der  Calle  de  Caballeria  failt  das  Haus  No.  15  auf,  das  einen  stattlichen 
Rundbogen  und  hQbschen  Hof  mit  grosser  Bogenhalle  und  oberhalb  der  Treppe  oben  gewundene 
Saulen  mit  gemeisselten  Korbchen  zeigt.  Darauf  folgt  das  Haus  No.  19  mit  Rundbogen-Eingang;  im 
Hof  ist  eine  hubsche  Treppe  mit  Dockengeliinder,  von  einer  grossen  Velada  Qberdacht.  Von  dieser 
Gasse  gelangen  wir  uber  die  gleichnamige  Plazuela  in  die  Calle  del  Jardin  Botanico,  wo  linker 
Hand  der  Garten  liegt,  dcr  einst  als  botanischer  Gajten  dienen  sollte.  Am  Ende  desselben  befindet 
sich  rechts  die  Plaza  de  S<*  Magdalena  mit  der  gleichnamigen  Kirche,  von  welcher  links  die  steile 
und  ungepflasterte  Calle  de  la  Beneficiencia  hinaufgeht.  Sie  ffihrt  auf  die  erhdhte  ungepflasterte 
Plaza  del  Hospital,  die  dominirende  Steile  der  Vila  de  abaix,  wo  der  Eingang  des  Hospitals  liegt. 
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Rechts  sieht  man  das  Irrenhaus,  welches  sich  noch  bis  in  die  Calle  de  la  Misericordia  hinzieht,  auf 
welche  das  Hospiz  der  Misericordia  stdsst.  Die  von  der  Plaza  del  Hospital  ausgehende  Calle  de 
la  Piedad  zcigt  an  dem  Eckhause  ein  schdnes  Coronella- Fenster  und  an  den  Eingangshallen  der 
modernisirten  Balconbauten  mehrere  Spitzbogen.  Von  dieser  Gasse  gehen  die  Calle  de  Salillas  mil 
einer  kleinen,  von  vier  runden  Silulen  getragenen  luftigen  Halle  und  die  Calle  de  Catany  aus, 

welche  gegen  die  Calle  del 
Jardin  Botanico  steil  hinab- 
geht  und  weiter  unten  mit 
Stufen  versehen  ist. 

Die  Calle  de  la  Paz  weist 
einzelne  Hauser  mit  Aleros 
und  achteckigen  Saulcn  als 
Stfltzen  und  ein  solches  mit 
dreibogigen  Coronellas  mit 
zierlichen  Capitalcn  auf.  Das 
Colegio  de  S”  Calasanz,  eben- 
falls  mit  dreibogigen  Coro- 
nellas, hat  eigenthflmlich  ge- 
schnitzte  Alero -Stfltzen.  Die 
Calle  de  Ribera  weist  neben 
modernen  Bauten  die  Casa 
de  Ribera,  der  Familie  Ribera 
gehorig,  mit  Rundbogen-Ein- 
gang,  eisengitterigen  Balcons 
und  achteckigen  Saulen  als 
Alero -Stfltzen,  auf.  Der  Hof 
hat  eine  Treppenterrasse,  uber 
welche  ein  grosser  flacher 
Segmentbogen  gespannt  ist. 
Ein  gleicher  Bogen  an  dcrEin- 
gangshalle  wird  von  pseudo- 
jonischen  Saulcn  getragen. 
Von  der  Calle  de  Sn  Martin  ge- 
langen  wir  in  dieCalle  deSalas, 
wo  das  grosseHausNo.54liegt, 
mit  Rundbogen-Eingang,  acht- 
eckigen Saulen  als  Alero- 
Stfltzen  und  einem  grossen 
Hof  mit  breiter  Eingangs- 
balle,  von  welcher  eine  be- 
queme  Treppe  ausgeht,  die 
Calle  de  la  Boteria  und  die  Lonja.  dann  von  einer  cassettirten 

Velada  beschattet  wird.  Auf 

einem  Pliitzchen  befindet  sich  das  alte  Haus  Salas,  jetzt  im  Besitze  der  Hermanitas  de  los  Pobres, 
mit  achteckigen  Saulen  als  Alero -Stfltzen,  gesebnitzten  Sparren  und  eisengitterigen  Balcons. 
Man  sieht  noch  die  Restc  des  einst  schdnen  Holes,  mit  zwei  achteckigen  Saulen  als  Stfltzen 
der  nicht  sehr  flachen  Bogen.  Ein  Capital  zeigt  rohe  Mannerfigurcn;  an  ihren  Seiten  erbliekt 
man  wappentragende  Engel  als  Capitate.  Im  Hofe  sind  zwei  zierliche  Spitzbogenfenster,  von 
einem  kleinen  Pfeiler  in  der  Mitte  getrennt  und  mit  geblatterten  Knaufen  versehen.  Die  un- 
gepfiasterte  Gasse  geht  bergab,  kreuzt  sich  mit  der  Calle  de  la  Paz  und  setzt  sich  in  der  Calle  de 
S“  Felio  fort. 
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Die  Calle  de  Sn  Felio  zeigt  uns  modernisirte  Balconbauten.  Durch  eine  reichverzierte  Facade 
zeichnet  sicta  Haus  No.  20  aus.  Auf  der  gegenuberliegenden  Seite  fesselt  das  Haus  No.  13  mit  seinen 
zierlichen  Coronellas  im  zweiten  Stockwerk;  weitergebend  gewahren  wir  eine  RenaissancethGr, 
an  der  die  als  Karyatiden  verwendeten  Statuen  von  Adam  und  Eva  auffallen.  Interessant  ist  auch 
das  nahegelcgene  Haus  Burgues,  einst  dem  Marquez  de  la  Romana  gchorig,  ein  grosser  Quadernbau 
mit  sechs  Coronella-Fenstern  im  ersten  Stock  und  vier  gothischen  Fenstern  im  Entresuclo  zur 
Linken,  mit  kleinen  Engeln  an  den  Seiten.  Ganz  oben  hat  das  Haus  22  kleine  Rundbogen  mit 
Colonetten  auf  jeder  Seite  als  StQtzen  des  Alero,  welcher  mit  doppelten  Sparren  versehen  ist. 
Ueber  dem  grossen  Rundbogenthor  ist  ein  zierliches  Wappenschild.  Im  Hofe  ist  eine  vermauerte 
alte  Treppe  und  eine  vermauerte  Eingangshnlle  mit  hochst  zierlichen  Capitalen,  untcr  denen  die 
des  Einganges  hervorragen,  welche  gothische  Segmentbogen  stutzen.  Die  dieser  gegenuberliegende 
alte  Halle  hat  Capitate  mit  gleichem  Wappen  und  Biatterverzierungen.  Rechts  ist  ein  luftiger 
Corridor,  der  auf  Tragsteinen  ruht,  mit  darauf  mundendcr  gothischer  Thiir.  An  der  Wand,  der 
Eingangshalle  gegenGber,  sind  noch  drei  alte  Wappen;  oberhaib  der  Eingangshallc  ist  ein  schon 
erhaltenes  gothisches  Krcuzfenster.  Das  Innere  zeigt  einen  grossen  Saal  mit  cassettirter,  nachtraglicli 
weiss  getunchter  Decke,  mit  gothischer  Verbr3mung  und  einer  kleinen  alten  gothischen  ThGr. 
In  diesem  Hause,  einem  der  schonsten  der  Stadt,  welches  einstens  D»  Francisco  Burgues,  der  dnmals 
komglicher  Procurator  von  Mallorca  war,  gchdrte,  war  es,  wo  Karl  V.  wohnte,  als  er  zum  ersten 
Male  nach  Mallorca  kam,  wie  dies  in  authentischer  Weise  die  Chronik  berichtet. 

Links  von  der  Calle  de  Sn  Felio  zieht  sich,  an  dem  gleichnamigen  Oratorio  vorbei,  die 
Calle  de  Sn  Cayetano  hinauf,  in  welcher  das  Haus  Morell  liegt.  Gern  blickt  man  in  den  Hof  mit 
zwei  SGulenreihen  aus  Sollerich-Marmor  und  auf  die  elegante  dreibogige  Treppenhalle.  Links 
gegenuber  liegt  die  Yglesia  de  Sn  Cayetano,  nach  welcher  die  Calle  de  Cifre  zum  Borne  hinleitet. 

Die  zwischen  der  Plaza  de  S"  Catalina  und  jener  der  Atarazanas  gclegenen  GGsschen  haben 
Grmliche  Balconbauten  und  endigcn  mit  Stufen  gegen  die  Calle  Sn  Pedro,  die  von  der  gleichnamigen 
Kaserne  steil  hinabsteigt.  Nahe  am  Eingang  derselben,  neben  der  Salvenbatterie,  geniesst  man  eine 
herrliche  Aussicbt  auf  den  Hafen  und  die  Rhede. 

In  der  Calle  de  Sn  Lorenzo  finden  wir  einige  mit  Saulen  verzierte  Fenster  und  Alero-StGtzen. 
Solche  befinden  sich  auch  an  dem  Hause  des  Marquez  de  Ja  Romana,  welches  oben  noch  durch- 
brochene  Kielbogenfenster  aufweist.  Die  Plaza  de  Atarazanas  zeigt  nur  elende  Balconbauten.  Neben 
dem  neuen,  zum  Meere  fuhrenden  Thore  steht  das  grossere,  aber  einfache  Haus  des  Marquez  de 
Ariaiiy  mit  einer  schflnen  Rundbogenhaile  gegen  den  dazugehdrenden  Garten  auf  der  Muralla. 
Der  Marquez  bewahrt  neben  einer  wcrthvollen  Bildergallerie  noch  viele  Erinncrungen  an  seine 
Ahnen,  die  Grossmeister  von  Malta  und  Erbauer  der  Cotonera,  namentlich  prachtige  Silbersachen, 
ferner  eine  interessante  Sammlung  von  Portraits  der  28  Grossmeister  von  Malta,  sowie  manche 
wunderschone  Bilder  des  Calabres,  der  ein  grosser  Freund  des  Rafael  Cotoner  aus  der  Familie  des 
Marquez  war.  In  der  Mitte  der  Plaza  de  Atarazanas  ist  cine  achteckige  Halle  mit  einfachcm  Ziegel- 
dache.  Dieselbe  dient  als  Fleisch-  und  Gemuscmarkt.  In  der  Mitte  ist  ein  Brunnen  mit  der  Statue 
des  beruhmten  mallorquinischen  Hydrographen  Jaime  Ferrer,  von  den  Kindern  durch  SteinwGrfe 
sehr  verstummelt.  Von  den  zwei  Seiten  springt  das  Wasser  in  ein  achteckiges  Bassin. 

Von  der  Plaza  de  Atarazanas  zweigt  die  Calle  de  la  Gloria  ab;  sie  ist  ziemlich  eng.  Bc- 
merkenswerth  ist  das  Haus  Ferrer  und  das  letzte  grossere  Haus  mit  achteckigen  Saulen  als  Alero- 
Stutzen  und  einer  Halle  in  dem  kleinen  Hof  mit  einer  Saule,  die  vier  Bogen  tragt.  In  der 
Calle  de  Montenegro  steht  rechts  das  Haus  Servera,  welches  oben  durchbrochene  Kielbogenfenster 
hat,  links  das  Haus  Burgues.  Etwas  weiter  treffen  wir  rechts  das  Haus  des  Condc  de  Montenegro, 
mit  eisengitterigen  Balcons  mit  dem  Wappen  der  Despuig  und  zwischen  den  beiden  Rundbogen- 
Eingangen  das  Familienwappen  mit  einer  Inschrift  darunter.  Achteckige  Saulen  dienen  als  Alero- 
StGtzen.  Der  Hof  ist  nicht  schon;  er  hat  auf  drei  Seiten  breite,  von  rustischen  runden  Saulen 
getragene  Segmentbogenhallen.  Das  Ganze  ist  sehr  schlicht,  dagegen  das  Innere  luxuries  und  voll 
von  Kunstschiitzen.  Beachtenswerth  ist  die  von  vier  Saulen  unterslGtzte  Terrassenhalle,  die  auf 
einen  kleinen  Garten  hinausgeht.  Im  Speisesaal  sind  hubsche,  meist  italienische  Kupferstiche;  liber 
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die  Gallerie  werden  wir  spSter  bei  Besprechung  der  Sammlungen  reden.  Das  Haus  Vert  besitzt 
einen  schCnen  Ilof  mit  Bogenhalle  und  einer  Treppenterrasse  mit  Dockengelander.  Die  Gasschen 
zwischen  der  Calle  de  Montenegro  und  dem  Borne  bieten  meist  moderne  Balconbauten  und  wenig 
Bemerkenswerthes  dar.  In  der  Calle  de  Apuntadores,  wo  man  Hiiuscr  mit  viereckigen  Alero- 
Stutzen  oder  Kielbogenfenstern  als  solche  sieht,  wollen  wir  das  Haus  No.  45,  jetzt  Schule  des  Antonio 
Horrach,  erwahncn;  dasselbe  hat  achteckige  Saulen  als  Alero -Stutzen  mit  gezahntem  Gesims 

darunter,  einen  Rundbogen- 
Eingang,  modernisirte  Balcons 
und  einen  Hof  mit  achteckigem 
Pfeiler,  in  welchem  die  von 
einer  grossen  Velada  uber- 
schattete  Treppe  in  drei  Armen 
hinaufgeht.  Gegen  beide  Seitcn 
sind  zwei  Fenster  mit  Dockcn- 
gclandern. 

In  dem  zwischen  der  Plaza 
de  Atarazanas  und  dem  Borne 
unterhalb  der  Calle  de  Apun- 
tadores gclegenen  Stadttheil 
finden  wir  vor  Allem  die  aus 
der  Mitie  dieser  letzteren  aus- 
gehende  Calle  deS°  Juan,  welche 
uns  links  das  steinerne  Ilaus  vor 
Augen  filhrt,  welches  mit  der 
Calle  de  Apuntadores  die  Ecke 
bildet;  bemerkensweith  daran 
ist  das  Entresuelo.  Zwei  auf 
rustischen  runden  Saulen  von 
gelblichem  Marmor  ruhende 
Segmentbogen  bilden  die  Ein- 
gangshalle.  Die  Ecke  zwischen 
der  Calle  de  S»  Juan  und  der 
Calle  de  Valseca,  welche  zum 
Borne  geht,  bildet  das  Ora- 
torium  de  S"  Juan.  Die  Calle 
de  la  Lonja  weist  rechts  das 
Lonja- Gebaude,  die  Lonja- 
Schule  und  das  Gartchen  auf 
und  m&ndet  auf  die  etwas  er- 
hohte  Plaza  de  la  Lonja  vor 
dem  Haupteingang  der  herr- 
lichen  Kaufhalle.  Dort  ziehen 
Gesammtansicht  dcs  Portal  del  Mirador.  sjch  die  Calle  de  |a  Boteria 

und  die  Calle  de  Remolares 

hin,  von  Fassbindern  bewohnt  und  durch  rohe  Hallen  charakterisirt.  Die  Calle  de  Sagrera  geht  von 
der  Plaza  de  la  Lonja  aus;  rechts  liegt  das  Cuarlel  de  Provinciales,  links  die  Aduana  nacional  und 
das  Oratorio  de  S“  Telmo.  Sie  fiihrt  beim  Haupteingang  der  Stadt  vorbei.  Endlich  kommt  die 
mit  dem  Borne  parallel  laufende  Calle  del  Mar,  mit  vcrschicdenen  Fassbindereien,  Schmieden  und 
modernen  Balconbauten. 
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Kirchen  und  K I Aster. 


Die  Kirchen  Palma's 
/eigen  entweder  den 
gothischen  Oder  auch 
den  Renaissancestyl; 
viele  weisen  gothische 
Elemente  auf  und  sind 
in  spateren  Jahthun- 
derten  umgebaut.  Der 
romanische  Styl  tritt 
unsnurausnahmsweise 
(in  dem  schonen  Portal 
der  Palastkapellc  und 
in  einigen  Details  der 
Capilla  del  Temple) 
entgegen.  Einige  der 
gothischen  Kirchen - 
portale,  vor  allem  das 
auf  der  Rechten  der 
Seo,  sind  besonders 
schon.  Viele  Kirchen 
zeichnen  sich  durch 
schone  Fensterrosen 
aus,  und  fast  alle 
weisen  reich  gezierte 
Schlusssteine  in  den 
Wolbungen  auf,  bald 
mit  Wappenschildern, 
bald  mit  Heiligen-Fi- 
gurenversehen.  Eigen- 
thiimlich  ist  vielen, 
namentlich  den  Re- 
naissancekirchen,  eine 
gewisse  Aehnlichkeit 
in  Bau  und  innerer 
Vertheilung;  eine  Em- 
pore  ruht  auf  einem 
grossen  Segmentbogen 
uber  dem  Eingang, 
beiderseits  befinden 
sich  funf  Seitenka- 
pellen  und  eine  sich 
verengende  Hochattar- 
kapelle,  hSufig  mit 
gewundenen  SSulen 
und  Wdlbungsgurten,  Portal  del  Mirador. 

ein  Typus,  der  sich 

in  Mallorca  nicht  nur  in  Palma,  sondern  auch  auf  dem  Landc  vielfacb  fmdet.  Der  platereske 
Styl,  jene  spanische  Spittrenaissance,  welche  wegen  der  Zartheit  und  Gedr5nglheit  ihrer  Ver- 
zierung,  die  einer  Filigranarbeit  gleicht,  den  Namen  Plateresco  (von  Plata,  Silber)  erhalten  hat,  ist 
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an  einigen  recht  schdnen  Kirchenportalen  vertreten,  unter  denen  das  Hauptportal  der  Domkirche 
und  jenes  von  S"  Francisco  besonders  hervorzuheben  sind.  Aus  der  eigentlichen  Zopfzeit  giebt 
es  sehr  wenige  Baulichkeiten,  und  zwar  nur  einzelne  Kapellen;  die  Altare  geliOren  ihr  aber  fast 
durchweg  an,  sie  sind  in  jenem  knotigen,  goldstrotzenden,  schwerfSlligen  Rococo  gebaut,  der  dem 
spanischen  Altarstyl  eigenthumlich  ist,  und  in  welchem  sich  noch  immer  viele  Anklange  an  das 
Platereske  vorfmden,  die  ihm  grosseren  Ernst  und  hohere  Wurde  verleihen. 

Von  den  Gebauden  der  Stadt  ragt  keins  in  Folge  seiner  Grdsse  und  Lage  in  so  hohcm 
Maafse  bervor,  wie  die  Kathedrale.  Noch  ehe  man,  wenn  man  aus  offener  See  kommt,  die  Stadt 
sieht,  erblickt  man  bereits  die  dunkle  Masse  der  Seo.  Sie  ist  an  der  Stelle  der  alten  Hauptmoschee 
erbaut  worden,  und  zwar  unmittelbar  nach  der  Eroberung  der  Stadt  durch  D»  Jaime  I.  el  Con- 
quistador, der  zu  seinen  Lebzeiten  bereits  die  ganze  Capilla  real  vollendet  sah,  was  unter  anderm 
der  Umstand  beweist,  dass  sein  Wappen  im  Schlussstein  der  Wolbung  derselben  angebracht  ist. 
Der  Bau  wurde  mit  einigen  Unterbrechungen  unter  den  folgenden  Regenten,  und  zwar  in  Folge 

von  D»  Jaime  III.  wahrten,  sehr  lar.gsani  aus- 
gefuhrt.  Es  steht  jedoch  fest,  dass  im  Jahre  1375 
der  Bau  sich  sclion  bis  zur  zweiten  Kapelle  er- 
streckte,  und  dass  im  Jahre  1380  die  Wolbung 
des  Hauptschiffes  zu  ihrer  Vollendung  kam. 
Der  Rest  wurde  noch  langsamer  fertiggestcllt, 
so  dass  die  letzte,  an  die  Vorderseite  stossende 
Kapelle  erst  um  1560  erbaut  wurde;  ja  in  dem 
Hauptportal  der  alten,  nun  zerstOrten  Vorder- 
scite,  das  in  der  jetzt  neu  aufgebauten  stehen 
geblieben  ist,  befindet  sich  die  Jahreszahl  1601. 

Die  Domkirche  ist  ganz  aus  Mares-Quadern 
erbaut.  Der  Stein  hat  mit  der  Zeit,  namentlich 
auf  der  Seeseite,  eine  tief  goldgelbe  Farbe  an- 
genommen,  welche  dem  Gebaude  einen  be- 
sonderen  Reiz  verleiht;  namentlich,  wenn  die 
Sonne  darauf  scheint,  gluht  das  Ganze  in  eincm 
so  warmen,  saftigen  Ton,  wie  ihn  nur  die  Zeit 
und  der  Siiden  dem  Stein  zu  geben  vermag.  Die 
Domkirche  begrenzt  mit  der  Vorderseite,  dem 
Palaste  der  Konige  gegentiber,  die  Calle  de  Pa- 
lacio,  mit  der  rechten  die  Anhoheder  alten  Um- 
fassungsmauer,  welche  noch  weithin  die  jetzige 
beherrscht  und  mit  der  linken  die  Plaza  de  la  Seo,  ein  unregclmal'siges  Piatzchen,  an  dessen  Ende  sich 
eine  H3usermasse  an  die  Domkirche  und  ihren  Thurm  anlehnt,  mit  dem  Archiv,  dem  Patio  de  la  Fuente 
und  der  Dechantei  (Deanato).  Nach  ruckwarts  begrenzt  die  Domkirche  das  Piatzchen  vor  dem 
bischOf lichen  Palaste  und  die  Calle  de  S"  Bernardo.  Die  Vorderseite  ist,  wie  dies  bei  alten 
Kathedralen  haufig  der  Fall,  noch  unvollendet,  es  wird  jedoch  seit  vielen  Jahren  daran  gearbeitet, 
dieselbe  zum  Abschlusse  zu  bringen.  An  den  Ecken  und  an  den  Seiten  des  prachtvollen  Plateresken- 
Hauptportals  befinden  sich  je  zwei  Pfeilermassen,  eine  Rose  oberhalb  des  Portals  und  zwei  gothische 
Fenster  in  den  Feldern  an  den  Seiten.  Das  Aeussere  der  Domkirche  weist  an  den  Seiten  acht 
Strebepfeiler  auf,  welche  in  ihrem  freien  Theile  durch  vier  Segmentgesimse,  von  denen  eins  als 
Schlussgesims  dient,  abgetheilt  und  auf  der  ausseren  Seite  durch  Fialen  geziert  werden.  Diese 
Pfeiler  sind  durch  schlanke  Strebebogen  mit  dem  Hauptschiff  verbunden  und  werden  von  zwei 
Fialen  uberragt.  Von  den  Strebebogen  ist  bios  der  obere  frei,  der  untere  hingegen,  der  als  Stutze 
der  Seitenkapellen  dient,  mit  einer  Bedachung  versehen.  In  dem  Raume  zwischen  den  vor- 
erwahnten  Strebepfeilern  stehen  Fialen  pfeiler,  welche  den  Rucken  der  aus  dem  Achteck  gebauten, 
vorspringenden  Kapellen  stutzen  und  sich  oberhalb  an  das  Hauptschiff  anlehnen.  Die  Seitenschiffe 


der  politischen  Schwierigkeiten,  die  bis  zum  Tode 
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und  das  Hauptschiff  weisen  zwischen  je  zwei  Strebepfeilern  ein,  die  Seitenkapellen  je  drei  gothische 
Fenster  auf;  die  beiden  ersteren  haben  je  eine  Apsis,  das  Hauptschiff  eine  durch  acht,  die  Seitenschiffe 
eine  durch  vier  Fialenpfeiler  gestutzte.  Aus  der  Apsis  des  Hauptschiffes  ragt  nach  riickwirts  noch 
ein  in  der  Mitte  fast  rechtwinkelig  vorspringend  gestalteter  Kapellenbau,  wShrend  das  Ganze  mehr 
abgerundet  ist.  Alle  Wasserspeier  weisen  pbantastiscbe  Formen  auf,  und  zwar  sind  solche  an 
jedem  Strebepfeiler  des  Hauptschiffes  und  der  Kapellen  angebracht.  Prachtvoll  sind  die  Rosen  des 
Hauptschiffes  und  in  der  Hauptapsis,  d.  h.  der  hinteren  Seite  der  Transaltar-Kapelle,  die  noch  drei 
Spitzbogenfenster  auf  jeder  Seite  hat.  Die  meisten  Fenster  sind  vermauert  und  nur  oben  offen  Oder 
mit  drei  runden  L6chem  im  Bogenraume  versehen. 

Besonders  schdn  sind  die  drei  Portale:  das  Hauptportal  der  Vorderseite  ist  im  reichsten 
Platereskenstyl,  die  beiden  Seitenportale  sind  gothisch.  Ein  wahres  Meisterstuck  ist  das  Portal  der 
rechten  Seite,  Portal  del  Mirador  genannt,  welches  sich  innerhalb  einer  gewolbten,  durch  einen 
starken  Bogen  mit  Krabben,  Kreuzblume  und  Fialen  an  der  Seite  gebildeten  Halle  befindet,  welche 
nach  aussen  durch  ein  einfaches  eisernes  Gitter  abgeschlossen  wird.  Besonders  grazids  ist  der 
Schlussstein  dieser  Wolbung,  in 
welcher  sich  die  Rippen  einfach 
kreuzen.  Das  eigentliche  Portal,  von 
einem  hohen  Giebel  mit  Krabben 
und  Kreuzblume  Oberragt,  weist  einen 
3 tbeiligen Bogen  auf,  in  dessen  beiden 
Zwischenraumen  sich  unten  je  zwei 
trefflich  gemeisselte  Heiligenstatuen, 
oben  eine  ganze  Reihe  von  Hei- 
Iigen-  und  Engelstatuetten  befinden. 

Von  ausgezeichneter  Arbeit  ist  auch 
das  Relief  des  Bogenfeldes,  oben 
Gott  Vater  und  anbetende  Engel, 
unten  das  heilige  Abendmahl  dar- 
stellend.  Die  Thilr  wird  getheilt 
durch  ein  zierliches  Pfeilerchen 
mit  einer  Statue  der  Mutter  Gottes, 
das  mit  dem  Jesuskinde  geziert  ist. 

Das  linke  Portal  endlich,  Portal 
de  la  Almoina  genannt,  ist,  wenn 
auch  viel  einfacber,  doch  ebenfalls 
sehr  edel  in  derZeichnung.  Es  ist  an 
der  ausseren  Wand  der  Kirche  selbst  angebracht  und  zeigt  neben  dem  grossen  Bogen  mit  Krabben 
und  Kreuzblume  rechts  und  links  dQnne  Fialenpfeiler  von  der  Ildhe  der  Kreuzblume,  die  mit 
dieser  durch  einen  blinden  Spitzbogenfries  verbunden  sind.  Die  Doppelthuren  sind  in  Segment- 
bogen,  und  uber  ihrer  Mitte  ist  eine  kleine  Madonnenstatue  angebracht. 

Dicht  bei  dem  linken  Portale  erhebt  sich,  an  die  Domkirche  angelehnt  und  an  den  funften 
Strebepfeiler  angebaut,  der  stattliche  Thurm.  Er  wird  durch  zwei  starke,  mit  Consolen  versehene 
Gcsimse  in  drei  Hauptabtheilungen  geschieden,  von  welchen  wiederum  die  untere  und  mittlere 
durch  drei,  die  obere  durch  zwei  kleine  Gesimse  in  vier,  bezw.  drei  Unterabtheilungen  getheilt 
werden.  In  den  letzteren  sind  oben  auf  jeder  Seite  drei  Reihen  von  je  drei  Spitzbogenfenstern; 
oben  ist  ein  Terrassengelander  und  ein  mittlerer,  unvollendeter  Bau.  Der  Thurm  hat  zwei  Stufen 
mehr,  als  das  Jahr  Tage  hat.  Oben  ist  eine  Wolbung  mit  KreuzgewOlbe,  und  unterhalb  derselben 
befinden  sich  eine  grosse  Glocke,  en  Aloy  genannt  und  in  Quintalcs  mallorquines  Oder  4440  kg 
wiegend,  und  acht  kleine,  alle  aus  der  Renaissancezeit.  Aus  den  oberen  Fenstern  hat  man  eine 
weite  Aussicht  auf  die  Stadt  und  deren  Umgebung. 

Nnchdem  wir  das  Aeussere  der  Domkirche  in  Augenschein  genommen  haben,  wollen  wir  dem 

M* 


Statuen  links  an  den  Seiten 
des  Portal  del  Mirador. 


Statuen  rechts  an  den  Seiten 
des  Portal  del  Mirador. 
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Innern  derselben  unsere  Aufmerksamkeit  zuwenden.  Man  wird  gleich  beim  Eintreten  von  der 
geradezu  imposanten  Einricbtung  uberrascht.  Die  Kircbe  ist  dreischiflig;  das  grosse  MiitelscbifT 
erreicht  eine  Hohe  von  156  Fuss.  Sieben  grosse,  schlanke,  achteckige  Pfeiler  von  seltener 
Formgefalligkeit  tragen  die  VVdlbung.  Sie  ruhen  auf  einem  achteckigen  Postament,  sind  gegcn  das 
Mittelscbiff  mit  einem  Knauf  versehen  und  werden  mit  einander  durch  ein  Gesims  verbunden,  das 
den  Raum,  der  vom  Bogen  der  WOlbung  gcbildet  wird,  bcgrenzt,  welcher  jedesmal  von  einem 
langen  Spitzbogenfenster  eingenommen  wird.  Diese  Fenster  sind  bis  auf  ein  scbmates  viereckiges 
Fenster  unten  alle  gescblossen.  Dass  dies  aber  nicht  erst  nacbtraglich  geschah,  sondern  schon  ur- 
sprunglich  der  Fall  war,  geht  daraus  hervor,  dass  zwei  schmale  Pfeilerchen  das  vermauerte  Feld 
durchziehen.  Von  dem  achteckigen,  tieferen,  zu  den  Seitenschiffen  gehdrigen  Knauf  der  Pfeiler 


Bogenfeld  des  Portal  del  Mirador. 


gehen  doppelt  verkehlte  Bogen  ab.  Die  Seitenscbiffe  reichen  nur  bis  zur  II6he  der  Knaufe  des 
MittelschilTes.  Die  die  Wdlbung  tragenden  Bogen  sind,  gleich  den  sie  vom  Hauptschiff  trennenden 
Bogen,  doppelt  verkehlt.  Die  Rippen  kreuzen  sich  in  den  Wdlbungen  einfach  durch  einen  meist 
mit  Wappenschildern  geschmQckten  Schlussstein.  Das  Trennungsgesims  des  Bogenraumes  geht  nicht, 
wie  beim  Hauptschiff,  vom  Knauf  der  Pfeiler,  sondern  viel  tiefer  ab;  es  ist,  wie  das  des  Haupt- 
schiffes,  von  einigen  Spitzbogenfenstern  durchbrochen. 

Die  Seitenschiffe  sind  nach  der  ausseren  Seite  mit  acht  gleichen,  gothischen,  nicht  tiefen 
Kapellen  versehen,  die  eine  Art  Blende  bilden,  mit  oberem  Schlussstein,  von  dem  zumeist  sechs 
Rippen  zu  ganz  diinnen  Pfeilerchen  fuhrcn,  die  unten  in  Tragsteine  endigcn.  Zwei  derselben  ruhen 
auf  dem  Knauf  des  Kapellenraumbogens.  Die  vierte  Kapelle  auf  beiden  Seiten  dient  nicht  als  solche, 
und  die  flache  Wand  tragt  bios  die  accolirten  Eingange  des  prachtvollen  Portal  del  Mirador,  dessen 
Halle  gleichsam  in  die  Kirche  hineingebaut,  man  konnte  sagen,  eine  von  aussen  offenc  Kapelle  ist; 
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die  links  stehende  fuhrt,  vier  Stufen  hinaufgehend,  zum  Portal  de  la  Almoina  und  ist  oben  von 
einer  Rose  durchbrochen.  Von  dem  Portale  aus  nebmen  die  Kapellen  auf  der  linken  Seite  eine 
etwas  verschiedene  Gestalt  an,  da  sie  nicht  mchr  nischenfdrmig  sind,  sondern  hinten  eine  gcrade 
Wand  haben,  wobci  die  Rippen  sich  einfach  krcuzen,  indem  sie  von  einem  Schlussstein  abgehen 
und  sich  auf  den  ausseren  und  hinteren  Bogen  stutzen.  Die  Kapellen  sind  meist  durch  Eisengitter 
abgesperrt  und  mit  flusserst  Gppigen,  zopfigen  Altaren,  alle  von  Schnorkeln  und  Vergoldungen 
strotzend,  versehen.  Besonders 
reich  und  ganz  aus  Mannor  ist 
der  Altar  der  Purisima,  von  der 
Familie  der  Condes  de  Montenegro 
gestiftet,  in  der  ersten  Kapelle  zur 
Linken.  Ilinter  dem  Altar  hat  jede 
Kapelle  ihre  kleine  Sacristei.  Die 
funt'te,  bezw.  sechste  Kapelle  links, 
wenn  wir  den  Raum  des  Seiten- 
portals  mitrechnen,  ist  viel  nie- 
driger  als  die  andern,  weil  der 
obere  Raum  von  einer  Orgel  in 
gothischem  Styl  eingenommen  wird ; 
sie  hat  ebenfalls  eine  gothische 
Wolbung  mit  einem  mittleren 
Schlussstein,  von  welchem  sechs 
Rippen  abgehen;  nach  aussen  hat 
sie  aber  einen  vergoldeten  Rand 
und  ist  mit  zahlreichen  Ileiligen- 
bildern  versehen.  Zwei  pracht- 
volle,  sehr  interessante,  spat- 
gotbische  Thuren  in  Kielbogen  mit 
vortretenden  Thieren  und  Epheu- 
arabesken,  die  wie  Spitzenarbeit 
aussehen,  sind  auf  beiden  Seiten 
im  Grunde  derselben.  Die  letzte 
Kapelle  links  enthalt  das  Marmor- 
monument  des  Generals  Marquez 
de  la  Romana,  welches  fruher  in 
S“  Domingo  war.  In  den  Feldern 
der  Seitenschiffe  und  des  Ilaupt- 
schiffes  obcrhalb  der  Bogen,  welche 
die  Kapellen  darbieten,  sind  Rosen, 
die  zwei  seitlichen  vermauert,  die 
mittlere  gross  und  in  Losangen- 
Zeichnungen,  mit  bunten,  ab- 
wechselbaren  Scheiben  versehen.  Portal  de  la  Almoina. 

DiezweiSeitenschiffeendigeninzwei 

grdsseren  Kapellen,  die  nur  halb  so  weit  wie  die  Hochaltarkapelle  reichen.  Sie  haben  einen  Spitz- 
bogcn  in  der  Mitte  und  gothische  Wdlbungen  mit  zwei  grossen  rosenartigen  Schlusssteinen. 
Rothe,  marmornc  Parapeten  mit  einer  mittleren  Oeffnung  trennen  diese,  sowie  die  Qbrigcn  Kapellen 
von  der  Kirche.  Die  rechts  beflndliche  Capilla  de  Sn  Pedro  dient  als  Saciamentskapelle  und  ent- 
halt einen  grossen,  neuerlich  in  Rom  ausgefuhrten,  antikisirenden  Altar,  sowie  das  einfache  Grab- 
mal  des  letzten  Bischofs,  D“  Miguel  Salva.  In  der  Kapelle  links,  der  Capilla  de  Corpus  Christi, 
ist  ein  reich  verzierter  und  trefflich  geschnitzter  Platereskenaltar  und  ein  schones  gothisches  Monu- 
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ment,  eine  Urne  mit  Figur  in  liegender  Stellung  innerhalb  ciner  zierlichen  Bogennische.  Es  ist 
das  Grabmal  D”  Ramon  Torrella  oder  Torruella,  des  ersten  Biscbofs  von  Mallorca,  welcher 
D»  Jaime  I.  bei  der  Eroberung  der  Insel  begleitete. 

Die  Hochaltarkapelle  oder  Capilla  real  ist  naturlicher  Weise  viel  geraumiger;  sie  hat  funf 
Bogen,  welche  auf  kurzen  Pfeilern  ruhen,  gegen  die  sich  je  eine  gothische  Fiale  erhebt,  um  einer 
steinernen  Heiligen-  oder  Engelstatue  (also  zehn  im  Ganzen),  die  auf  einem  Tragstein  steht,  als 

Baldachin  zu  dienen.  Von  diesen 
Statuen  stellen  die  ersten,  ein- 
andergegenQberstehenden,  David 
und  Isaias,  die  darauffotgcnden 
die  heilige  Jungfrau  und  den  Erz- 
engel  Gabriel  in  der  Verkun- 
digung,  und  die  sechs  andern  in 
der  Apsis  Candelaber  tragende 
Engel  dar.  Ringsum  ist  ein  an 
arabische  Arbeit  erinnemder 
Karnies,  von  dem  alte  Tapeten 
herabhangen.  Oben  befindet 
sich  eine  vergoldete  Balustrade, 
welche  mit  Goldverzierungen 
versehen  ist.  Die  Apsis  hat 
einen  Schlussstein  mit  den  funf 
Sparren  von  Aragon,  von  wel- 
chem  sechs  Rippen  abgehen. 
Jeder  Bogenraum  ist  mit  einem 
langen,  vermauerten  Spitzbogen- 
fenster  und  mit  zwei  dunnen 
Pfeilerchen  versehen.  Bios  drei 
Fenster  sind  oben  offen  und  mit 
schdn  bemaltcn  Scheiben  geziert, 
die  andern  nur  von  den  vier- 
eckigen  Fenstern  durcbbrochen. 
Das  letzte  links  trilgt  eine 
grosse  Uhr,  nach  welcher  sich 
alle  Functionen  der  Domkirche 
regeln,  so  dass  alle  halbe  Stunden, 
von  der  ersten  Morgenstunde 
bis  Mittag,  eine  Messe  gelautet 
wird.  Das  Centralfeld  der  Hoch- 
altarkapelle ist  von  einer  grossen, 
strahligen  Rose  mit  bemalten 
Thurm  der  Domkirche.  Scheiben  durchbrochen.  Nach 

ruckwarts  offnet  sich  noch  die 

kleine  niedrige,  von  drei  kleinen  Bogen  getragene  Transaltar-Kapelle.  Hinter  dem  zopfigen  Hochaltar 
steht  der  prachtvolle  gothische  Transaltar  aus  dem  13.  Jahrhundert,  welcher  einst  die  Front  des 
Hochaltars  war  und  den  man  an  seine  ursprungliche  Stelle  zuruckzubringcn  beabsichtigt.  In  der 
Mitte  ist  die  Mutter  Gottes  mit  dem  Kinde,  an  beidcn  Seiten  je  drei  Heiligentiguren,  alle  in  Niscben, 
von  Giebeln  (iberragt,  welche  fialengekrOnte  Pfeilerchen  von  einander  scheiden,  das  Ganze  reich- 
lich  vergoldet  und  bemalt.  Demselben  gegeniiber  ist  vorn  ein  steinerner  Stuhl  unter  einem  gothischen 
Giebel,  zu  dem  eine  Grandinade  mit  eisernem  Dockengelander  fflhrt.  Dieser  Stuhl  war  wabr- 
scheinlich  der  des  Bischofs,  wenn  der  Chor  innerhalb  der  Cnpilla  real  stand.  In  der  Mitte  der 
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Capilla  real  Oder  Hochaltarkapellc,  wie  wir  sie  nennen  wollen,  ist  in  einer  von  Karl  III.  geschenkten 
Urne  aus  Binisalemer  Marmor  die  Mumie  des  am  28.  Mai  1311  verstorbenen  Konigs  Jaime  II.  auf- 
bewahrt.  Die  Urne  kann  durch  eine  scbmale  Thur  geoffnet  werden;  die  Mumie  ruht  in  einem 
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rothen,  glasbedeckten  Schrein,  angethan  mil  dem  kdniglicben  Mantel  aus  falschem  Ilermelinpelz, 
mit  rothem,  goldverbramtem  Kleide  und  herabhangender  Mutze. 

Vom  Presbyterium  fuhrt  ein  messingenes  Doppelgelander  zu  dem  nach  spanischer  Sitte  in 
der  Mitte  der  Kirche  befindlichen  Chor.  Er  reicht  vom  ersten  Pfeiler  nach  dem  Portale  bis  nahe 
zu  dem  letzten  und  ist  mit  den  prachtvollsten  Sculpturen  versehen.  Ein  von  vier  Saulen  getragenes 
Dockengeiander  sperrt  den  gegcn  den  Hochaltar  offencn  Cbor  ab  und  schliesst  sich  der  sehr  reichen 
Renaissancekanzel,  die  an  der  rechten  Ecke  desselben  steht,  an.  Nach  vorn  zu  dient  eine  herrliche 
Renaissancethur  als  Eingang.  Das  Innere  des  Chors  ist  prachtig,  reich  verbramt  und  mit  einer 
doppelten  Reihe  vOn  Sitzen  versehen,  deren  altes,  schwarzliches  Holz  im  Zwielichte  der  Kirche 
hell  erglanzt.  Der  vordere  Theil  der  Stiihle  tragt  allerhand  Figuren,  phantastische  Thiere  etc. 

Nach  aussen  zeigt  der 
sonst  schlichte,  aus  Qua- 
dern  gebaute  Chor  eine 
gothische  Verbramung. 
Der  Chor  in  der  Mitte 
trAgt  nicht  wenig  zur 
Pracht  und  zum  Glanze 
der  Celebrationen  bei, 
wahrend  welcher  haufig 
der  Clerus  in  grossem 
Pomp  vom  Presbyterium 
zum  Chor,  Oder  um- 
gekehrt  einhcrschreitet. 

Wir  wollen  jetzt  die 
Sala  Capitular  betrachten, 
zu  der  uns  eine  kleine 
ThOr  unterhalb  die 
Orgel  Zutritt  gewahrt. 
Es  ist  ein  ziemlich  kleiner 
Raum  mit  sch&ner  go- 
thischer  Wolbung.  Die 
kleinen  Tragsteine, 
welche  die  Rippenbundel 
unterstutzen,  sind  hubsch 
gearbeitet  und  stellen 
Engel,  die  heilige  Jung- 
frau, sowie  den  Lowen 
Querdurchschnitt  der  Domkirche.  uncJ  Jen  Ochsen  der 

Evangelisten  dar.  In  der 

Mitte  des  Saales,  unterhalb  des  Hutes,  der  von  der  Wolbung  als  Zeichen  der  Sala  Capitular  herab- 
hangt,  ist  das  Grabmal  des  Gegenpapstes  GilMufioz.  Wahrend  des  grossen  occidentalischen  Schismas 
hatte  der  Gegenpapst  D“  Pedro  de  Luna,  der  in  Avignon  (1395)  Benedict  XIII.  hiess,  den  besagten 
Munoz,  der  Domherr  in  Barcelona  war,  zum  Cardinal  ernannt.  Pedro  de  Luna,  in  Peniscola  auf 
dem  spanischen  Festlande  installirt  und  im  Schisma  beharrend,  starb,  ohne  auf  den  papstlichen 
Stuhl  verzichtet  zu  haben.  Seine  Cardinale  ernannten  hierauf,  um  ihm  nachzufolgen,  denselben 
Gil  Munoz  zum  Papst,  der  mit  Unterstiitzung  des  Konigs  I>  Alonso  de  Aragon  den  Namen  von 
Clemens  VIII.  annahm.  Kurz  darauf  versammelten  sich  aber  in  Tortosa  die  Bischdfe  der 
Provinz  von  Tarragona,  von  D»  Pedro,  Cardinal  de  Fox,  Legaten  des  Papstes  Martin  V.,  zu 
einem  Concil  berufen,  in  welchem  Gil  Munoz  auf  die  Insignien  und  den  Namen  eines  Papstes 
verzichtete.  Um  dem  Abgesetzten  eine  Art  Entschadigung  dafur  zu  geben,  wurde  er  zum 
Bischof  von  Mallorca  ernannt,  womit  das  Schisma  ein  Ende  nahm.  Das  Grabmal  bildet  eine 
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grossc  Platte  aus  rothlichem  Marmor  mit  in  Basrelief  dargestellter  Figur  des  Bischofs  in  liegender 
Stellung. 

Diese  Platte  ruht  auf  vicr  roh  gemeisselten  Lowen,  welche  alle  wiederuni  auf  einem 
Postament  stehen.  An  der  rechten  Wand  des  Saales  ist  erne  darauf  Bezug  habcnde  Marmor- 
inschrift  angebracht.  Ein  grosses  zopfiges  Portal  fiihrt  in  die  zweite  Sala  Capitular.  Der  Saal 
selbst  ist  ein  zopfiger,  reich  verzierter,  elliptischer  Raum.  An  die  Sala  Capitular  stosst  eine  Sacristei 
mit  gothischer  W61bung  an. 

Ein  zopfiges  Portal  in  der  rechten  Wand  des  ersten  Saales,  wo  sich  das  Grabmal  des 
Gegenpapstes  befindet,  fuhrt  in  einen 
Hof,  Patio  de  la  Fuente  genannt,  von 
Rundbogen  gebildet,  welche  auf  kurzen 
Saulen  mit  pseudojonischen  KnSufen 
ruhen;  er  bildet  ein  langliches  Viereck 
mit  einem  Brunnen  in  der  Mitte.  Die 
WSlbung  der  Saulenhalle  ist  von  einer 
Terrasse  uberragt,  und  nur  nach  einer 
Seite  hat  der  Hof  nach  oben  eine  Reihe 
von  allerdings  unschSnen  Bogen  mit 
Dockengeiandern.  Sehr  bemerkenswerth 
sind  zwei  kleine  spatgothische  Thiiren, 
welche  in  die  Hofhalle  seitwilrts  der 
Kirche  munden. 

Wir  wollen  nun  zum  Schlusse  dem 
sehr  bedeutendcn,  manches  sehr  Werth- 
volle  enthaltenden  Schatz  der  Domkirche 
unsere  Aufmerksamkeit  widmen.  Im 
zweiten  kleinen  Raum  der  Sacristei  der 
Hochaltarkapelle  ist  ein  Renaissance- 
schrank  mit  oberem,  steinernem  Relief, 

Christus  und  einen  Engelchor  darstellend, 
welcher  die  Reliquiensammlung  enthalt. 

Vor  Allem  mussen  wir  Folgendes  er- 
wahnen:  einige  Stucke  des  wahren 
Kreuzes  in  einem  reich  mit  Topasen, 

Rubinen  und  vielen  Perlen  verzierten 
goldcnen  Kreuz  mit  kleinen  Figuren, 
denen  es  als  Stutze  dient;  einen  Finger 
des  heil.  Petrus  auf  der  Brust  einer  kleinen 
silbernen  Statue,  welche  den  Heiligen 
darstellt;  drei  Dornen  der  Christuskrone  Portal  bei  der  Sala  Capitular, 

in  einem  prachtvollen  Reliquiar  in  go- 

thischem  Styl,  mit  zierlichem  Postament  und  ihn  uberragenden  Fialen,  die  mittlere  durch  ein  Schiffchen 
mit  dem  Kreuzegeschmuckt;  zwei  sch6n  gearbeitete  gothische  Reliquiare  mit  elegantem  Postament,  eins 
mit  zwei  Heiligenfiguren  an  den  Seiten,  das  andere  mit  gothischen  Fialen  und  beide  mit  einem  go- 
thischen  Baldachin,  von  einem  Kreuze  uberragt,  ein  Stuck  des  Kleides  Christi  und  ein  anderes  der  heiligen 
Jungfrau  enthaltend;  ein  schCnes  Kreuz  von  alter  Form  in  byzantinischem  Styl  mit  mittlerer  Theca  und 
einem  Stuck  eines  Pfeiles,  das  zum  Martyrerthum  des  heiligen  Sebastian  diente;  eine  schdne  Pisside 
in  byzantinischem  Styl  mit  Gold  und  blauer  Emailarbcit.  Eine  der  merkwurdigsten  Reliquien  ist 
ein  Gcfdss,  welches  Milch  der  heiligen  Jungfrau  enthalt.  Im  letzten  Raume  sind  mehrere  kostbare 
KirchengerSthe,  darunter  eine  Monstranz  zum  Aussetzen,  ganz  gothisch,  auf  gothischem  Postament, 
von  welchem  kleine  gothische  Strebepfeiler  abgehen.  Auf  diesem  erhebt  sich  ein  zweites  Postament, 

Balearcn  I.  56 


Digitized  by  Google 


434 


III.  Mallorca. 


sechseckig,  das  einen  Stamm  mit  vielen  kleinen  Fialenpfeilern  trdgt,  und  zuletzt  ein  grosser  Kiel- 
bogen  mit  in  der  Mitte  strahlender  Ostien-Theca,  von  einem  Kreuze  uberragt.  Auf  beiden  Seiten 
sind  zwei  Fialen,  von  deren  Strebegurten  Schnure  herabhangen,  unter  welchen  sich  zwei  kleine 
Engelstatucn  befinden.  Die  untere  Basis  ist  von  Holz,  der  obere  Theil  von  vergoldetem  Silber. 
Ferner  befinden  sich  dort  ein  Christus,  Candelaber  in  Empire-Styl  sowie  grossc,  reiche,  zopfige 
Candelaber  auf  breiter  Basis  mit  Satyrn,  welche  die  obere  Basis  unterstutzen  und  um  die  kleine 
Engel  fliegen,  die  die  vier  vortretenden  Spitzen  verbinden.  Blumenfestons  fallen  von  einem  Engel 
zum  andern.  Es  ist  eine  gute,  in  Barcelona  ausgefuhrte  Rococoarbeit. 

Nach  der  Domkirchc  woilen  wir  noch  zwei  benachbarte  Kapellen  erwahnen,  die  jedoch 
nicht  Cultuszwecken  dienen.  Die  eine,  von  S"  Pablo,  in  einer  Ecke  beim  Eingang  des  bischoflichen 
Palastes,  ist  wahrscheinlich  um  die  Mitte  des  15.  Jahrbunderts  gebaut;  die  andere,  die  Capilla  de  las 
Almoynas,  in  dem  hObschen  Gebdude  des  Archives,  verdankt  ihre  Benennung  dem  Umstande,  dass 
man  darin  die  Almosen,  welche  das  Domcapitel  den  Armen  schenkte,  vertheilte. 

Die  Palastkapelle  Oder  Capilla  real  de  S>»  Ana  verdankt  ihren  Ursprung  dem  KOnig 

D"  Jaime  II.,  der  im  Jahre  1310  im  Palacio  zwei 
Kapellen,  eine  dem  heiligen  Apostel  Jakob,  die 
andere  der  heiligen  Anna  stiftete.  Die  Palast- 
kapelle hat  ein  prdchtiges  romanisches  Portal,  das 
einzige  Palma's,  bei  dem  die  Saulen  von  weissem, 
die  ubrigen  Theile  von  rothem  Marmor  sind.  Im 
Innern  zeigt  diese  Kirche  ein  gothisches  Langs- 
schitT,  die  WOlbung  tragen  drei  Spitzbogen,  die 
auf  Pfeilermassen  ruhen,  welche  auf  Tragsteinen 
stehen,  mit  phantastischenFiguren,  worunter  wahr- 
scheinlich vier  mit  Anspielung  auf  die  Thierzeichen 
der  Evangelisten.  Zwischen  je  zwei  Rippen  ist 
ein  Fenster;  Obcr  dem  vorderen  Theil,  der  jedoch 
in  den  Palast  hineingebaut  ist,  befindct  sich  eine 
grosse  Empore;  eine  andere  daneben  ist  modernen 
Ursprungs.  Die  Hochaltarkapelle  ist  der  heiligen 
Anna  gewidmct.  Auf  der  linken  Seite  ist  die 
schone,  von  einem  mit  Krabben  geschmuckten  Kicl- 
bogen  gebildete  Kapelle  von  S“  Cecilia ; ausserdem 
hat  die  Kirche  drei  Kapellen  mit  einem  hiibschen 
Rose  der  Hochaltarkapelle.  gothiscben  eisernen  Gitter  und  mit  einem  alten 

Altarbild.  Ueber  demselben  ist  das  Wappen  von 
Aragon  und  eine  schOne  gothische  Terrasse  mit  gothischem  Maafswerk  angebracht,  auf  welcher 
die  Orgel  mit  dem  Wappen  im  Adler  steht.  Zu  erwahnen  ist  auch  die  Kapelle  der  heiligen 
Praxedes,  der  Patronin  der  Pelaires  von  Mallorca,  die  die  von  KOnig  D°  Jaime  III.  aus  Frankreich 
gebrachten  Reliquien  dieser  Heiligen  in  einer  reichen  Urne  birgt,  und  in  der  Palastkapelle  bewahrt 
man  ein  hubsches  Renaissance-Antependium  auf. 

S“  Eulalia  ist  eine  der  altesten  und  interessanlesten  Kirchen  der  Stadt.  Man  glaubt,  dass 
sie  schon  vor  der  Eroberung  bcstand,  und  zur  Bestatigung  dieser  Meinung  gesellt  sich  noch  der 
Umstand,  dass,  wie  erwiesen,  die  maurischen  Herrscher  Spaniens  den  christlichen  Cultus  und  die 
Erbauung  einiger  Kirchen  gestatteten,  vorausgesetzt,  dass  man  ihnen  gewisse  Tribute  zahle.  In  der 
Kirche  von  S“  Eulalia  hielt  man  im  Jahre  1256  die  erste  Versammlung  auf  der  Insel  ab,  von  der 
man  Kunde  hat,  den  beruhmten  Grande  y general  Consejo  de  Mallorca,  in  der  Absicht,  den  In- 
fanten  Dn  Jaime,  zweiten  Sohn  des  Conquistador,  zum  Nachfolger  im  K6nigreich  Mallorca  und  in 
den  Staaten  von  Rousellon  und  Cerdana  auszurufen,  welcher  nachtrSglich  auch  regierte  und  schon 
in  derselben  Versammlung  die  Freiheiten  Mallorcas  bestatigtc  und  beschwor.  S“  Eulalia  stOsst  mit 
der  Vorderseite  auf  den  gleichnamigcn  Platz;  ihre  Frontseite  ist  schlicht  und  modermsirt,  und  ware 
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nicht  die  schone  gotbische,  mit  bemalten  Scheiben  versehene  Rose  vorhanden,  so  wurde  man  gar 
nicht  an  ihren  mittelatterlichen  Ursprung  denken.  Zwei  KapellenvorsprOnge  treten  auf  beiden 
Seiten  vor;  sie  haben  neun  Strebepfeiler,  zwischen  welchen  man  Dacher  aufgeschlagen,  ja  in  die 
man  sogar  kleine  Gebiiude  hineingebaut  hat,  und  unterhalb  dersclben  ldutt  ein  von  kleinen  liag- 
steinen  untersttltztes  Gesims  mit  Wasserspeiern.  Gegen  die  Mitte  ist  zur  Linken  ein  schones 
gothischcs  Portal;  zur  Rechten  steigt  man  auf  Stufen  zu  dem  reichen  Portal  empor,  welches  etwas 
unter  einem  vorderen  Spitzbogen  hervortritt.  An  diesem  sind  die  inneren  Spitzbogen  von  sechs 
accolirten  Colonnetten  gestutzt,  welche  epheugeblalterte  Knaufe  bilden.  Im  letzten,  noch  ver- 

mauerten  Bogen  sind  drei  Reliefs  und 
in  die  Wand  auf  jeder  Seite  wappenschild- 
artige  Verzierungen,  mit  gothischen  Kiel- 
bogenzierrathen  ringsum,  eingemauert. 
Die  Kirche  hat  drei,  durch  Strebepfeiler 
gestutzte,  grosstentbeils  umgebautc  Ap- 
siden.  Das  Innere  ist  ziemlich  edel  ge- 
staltet;  es  ist  gothiscb  und  dreischilfig, 
auf  jeder  Seite  von  neun  Pfeilern  mit 
geblattertem  Knauf  unterstutzt;  auf  jenen 
ruhen  grosse  verkehlte  Bogen,  welche 
die  Wolbung  tragen,  mit  sich  dazwischen 
einfach  kreuzenden  Rippen.  Die  Seiten- 
schiffe  sind  von  der  H6he  der  Knaufe 
des  Mittelschiffes,  von  dem  sie  durch  je 
sechs  Spitzbogen  getrennt  werden,  und 
dehnen  sich  hinter  dem  Hochaltare  aus. 
Jedem  Bogen  gegenuber  sind  sie  mit 
einer  Seitenkapelle  versehen,  welche 
lcdiglich  aus  einem  einfach  in  der  Wand 
vertieften  Spitzbogen  besteht.  Mitbin 
betragt  deren  Zahl  sechs,  mehrere  davon 
sind  theilweise  modernisirt,  alle  aber 
mit  zopfigen,  geschmacklosen  AltSren 
versehen.  Nur  in  der  ersten  Kapelle 
rechts  ist  ein  altes  Relabel  mit  vier 
Heiligen  unter  Kielbogen  mit  Kreuz- 
blume  auf  Goldgrund  und  Predella  mit 
Heiligen  in  Halbfiguren.  In  der  dritten 
Kapelle  ist  ein  hubsches  Bild  des  Alois 
Gonzaga.  Durch  die  oberhalb  einer  jeden 
Kapelle  stehenden,  jetzt  mit  Ausnahme 
einer  kleinen  viereckigen  Oeffnung  ver- 
mauerten  Spitzbogenfenster  wird  das 
Innere  nur  halb  erleuchtet.  Im  funften 
Kapellenraum  haben  die  zwei  Seiteneingange  eine  tiefe,  rundc,  mit  bemalten  Scheiben  ver- 
sehene Rose.  Prachtig  ist  die  Wirkung  der  herrlichen  Rose  der  Vorderseite  uber  der  Empore, 
auf  welcher  die  zopfige  Orgel  steht.  Nach  vorn  zu  sind  zwei  Seitenkapellen  in  dicken,  schmuck- 
losen  Anbauten  enthalten,  die  S“  Crislo-Kapelle  rechts  und  eine  grossere  links  mit  Kuppel  und 
Zwickelkappen.  In  der  kleinen  Kapelle  am  Fusse  der  Empore,  wo  links  das  Taufbeckcn  steht,  ist 
ein  herrliches,  kleines,  gothisches  Grabmal. 

Die  Kirche  von  Montesion  ist  schon  sehr  alten  Ursprungs.  Nach  den  Chronisten  Mallorcas 
stand  an  ihrer  Stelle  seit  1314  eine  judische  Synagoge,  die  man  kurz  nach  diesem  Zeitpunkt 
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demolirte,  um  dafur  cine  der  Nuestra  Senora  de  Montesion  gewidmete  Kapelle  und  ein  Collegium 
zu  erbauen.  Dann  wurde  sie  dem  Jesuitenorden  geschenkt  und  wdhrend  der  verschiedenen  Begeben- 
beiten,  die  die  Jesuiten  vertrieben  Oder  zuruckriefen,  von  ihnen  Oder  andern  in  Besitz  genommen, 
stets  aber  dem  Cultus  often  gelasscn.  Sie  ist  Hiilfspfarrkirche  von  S“  Eulalia,  unter  Obersorge 
cines  geistliclien  Cusfos.  Die  Kirche  von  Montesion  hat  ein  schlichtes  Aeussere,  aber  ein  nicht 
unschones,  reich  verziertes  Platereskenportal.  Im  Innern  ist  es  ein  Tonnengewolbe  mit  funf  Gurten, 
mit  Zwickelkappen,  dazwischen  Alles  reich  dekorirt,  fiber  dem  Eingang  eine  Empore.  In  der 
Hochaltarkapelle  ist  ein  marmornes  Denkmal  zu  Ehren  von  Frey  Raimundo  de  Veri,  Bailli  von 
Mallorca,  vom  Johanniter-Ritterorden,  der  einer  der  ersten  Wohlthater  des  Collegiums  nach  der 
Etablirung  der  Jesuiten  war.  Auf  bciden  Seiten  sind  funf  Kapellcn  mit  Spitzbogen  und  darfiber  mit 
Dockengeldnder  versehene  Tri- 
bfinen.  Gleich  links  ist  die  reich 
verzierte,  marmor-  und  jaspis- 
geschmfickte  Kapelle  des  Beato 
Alfonso  Rodriguez,  am  15.  Juli 
1531  in  Segovia  geboren,  der 
Portier  von  Montesion  war  und 
in  Palma  seine  Liebe  ffir  Arme 
und  Kranke  kundgab;  er  starb 
daselbst  am  31.  October  1617 
und  wurde  vom  Papst  Cle- 
mens XIII.  selig  gesprochen.  Der 
Altartisch  ist  mit  eingelegten 
Marmorarbeiten  versehen.  Auf 
einem  Jaspissockel  von  1,20  m 
H6he,  mit  Basis  von  schwarzem, 
weiss  geadertem  Marmor,  ist  die 
Urne  aus  weissem  Marmor  mit 
Goldrahmen  und  Glasscheiben, 
welche  die  Reste  des  Seligen 
einschliesst.  Die  Kapelle  hat 
eine  zopfige  Kuppel  mit  acbt 
Gurten,  die  auf  vier  Bogen  aus 
gelbem  Marmor  ruhcn,  mit  rusti- 
schen,  verkehltenPfeilern  an  den 
Ecken,  grossen  Rosetten  und 
Guirlanden  in  Relief  mit  Male- 
reien  und  goldstrahlcnder  Taube 
in  der  Mitte;  alle  Wande  sind 
unten  mit  reichgefarbtem  Marmor  fiberzogen.  Nach  ruckwSrts  zu  liegt  das  als  Kapelle  verwendete 
Zimmer  des  Beato  mit  vielen  Reliquien. 

Einige  Schritte  von  hier,  gleichfalls  in  der  Calle  de  Montesion,  liegt  das  Colegio  de  la 
Crianza  mit  der  dazugehfirigen  einfachen  Kapelle,  welches  zur  Erziehung  von  jungen  Madchen  im 
Jahre  1510  gestiftet  wurde.  Gegcnwdrtig  steht  es  unter  dem  Schutze  des  Ayuntamiento. 

Am  Ende  der  Gasse  von  S>»  Clara  ffihrt  ein  mit  dem  Bildnisse  der  heiligen  Clara  geschmucktes 
und  von  einem  Kreuze  Qberragtes  zopfiges  Portal  in  ein  breites  GehOft,  wo  sich  uns  rechter  Hand 
das  Klostergebdude  darbietet.  Auf  der  Vorderseite  ist  eine  durch  Pfeilerchen  unterbrochene 
Balustrade,  von  der  aus  sich  links  der  viereckige  Thurm  erliebt.  Das  Innere  ist  ziemlich  nfichtern. 
Das  von  vier  Rundbogen  getragene  Tonnengewolbe  weist  (lache  Kappen  und  Fenster  mit  dfinnen 
Marmorplatten  auf;  Pfeiler  trennen  die  Seitenkapellen.  Ueber  dem  Eingang  ist  eine  grosse  Empore 
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mit  Kreuzgewolbe;  daran  schliesst  sich  eine  nischenartige  Hochaltarkapelle,  vom  Wappen  von 
Aragon  uberragt,  an.  Oben  sind  noch  vergitterte  Emporen  ffir  die  Nonnen. 

Unweit  von  hier  ist  das  Colegio  de  la  Pureza.  Die  Kapelle  ist  klein  und  enthalt  nichts 
Bemerkenswerthes.  Gegenwartig  befindet  sich  in  demselben  Gebaude  einc  Normal-Schule  von 

Lehrerinnen  ftir  Elc- 
mentar-SchuIen. 

Auf  der  Plaza  de 
S“  Jeronimo  befindet 
sich  das  Plateresken- 
portal  der  Kirche  mit 
dem  Bildnisse  des  hei- 
ligen  Jeronimus  [in 
kniendcr  Stellung,  cin 
etwas  steiler  Rund- 
bogen,  von  dem  Jero- 
nimus-Hut  mit  zwei 
rampenden  L6wen 
iiberragt.  Zwei  Pfeiler 
mit  hubschcn,  antiki- 
sirenden  Rcnaissance- 
fiillungen  tragen  die 
beiden  Hauptglieder. 
Recbts  davon  ist  cin 
cinfaches  zopfiges  Por- 
tal, der  gewdhnlichc 
Eingang  in  die  Kirchc. 
Daslnnere  ist  gothisch ; 
Spitzbogen  tragen  die 
Wfilbung,  welchc  nuf 
rundcn,  angclchnten 
Saulen  mit  pseudo- 
jonischen  Knaufen 
ruht,  zwischen  dencn 
sich  die  Rippcn  einfach 
kreuzen.  Die  Schluss- 
steine  sind  mil  Figuren 
versehen,  der  mittlere 
mit  Wappen.  Inter- 
essant  ist  der  zweite, 
welcher  die  heilige 
Jungfrau,  mit  dem 
Kinde  auf  dem  Thron 
sitzend,  auf  scheckigem 
Pilaster  und  Sternen- 
hintergrund  darstellt. 
Nach  vorn  liegt  die  von 

zwei  Segmentbogen  mit  pseudojonischen  SHulen  getragene  Empore  mit  Sparren,  deren  ausgeschnittene 
Kopfe  als  Tragsteine  dienen.  Vier  ungleiche  Kapellen  sind  an  den  Seiten;  in  einer  kleinen  nischen- 
artigen  Kapelle,  zur  Rechten  unterhalb  des  zopfigen  Chores,  ist  eine  alte  gothische  Madonnenstatue  in 
einer  Art  Nische,  deren  sternbesaeter  Grund  musicirende  Engel  aufweist.  In  der  grossen  zweiten 
Kapelle  zur  Rechten  ist  das  Grab  des  heiligen  Martyrers  Rodofeno  hinter  einem  Gitter;  an  der  Wand, 
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welche  die  gothische  Kapelle  in  zwei  Halften  theilt,  ist  ein  altes  Madonnenbild  mit  einer  rothen 
ovalen  Glorie,  von  Sonne  und  Mond  umgeben.  Ein  grosser  zopfiger  Hochaltar  befmdet  sich  in 
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der  mit  Vergoldungen  versebenen  Hochaltarkapelle.  Auch  die  erste  Kapclle  rechts  ist  gothisch, 
die  beiden  nach  links  zu  liegenden  stammen  aus  der  Renaissancezeit. 

Die  Kirche  von  S'*  Fd  auf  dem  gleichnamigen  Platze  zeigt  auf  der  Vorderseite  einen  kraftigcn 
Spitzbogenglockengiebel.  Sie  hat  Spitzbogcnfenster  und  eine  Lunetten -Thur,  zu  der  acht  Stufen 
hinaufffihren.  In  der  Mitte  des  Giebels,  dessen  Tragsteine  und  flalken  oben  das  Wappen  von 
Aragon  und  an  den  Seiten  Schilder  mit  Lowen  aufweisen,  ist  ein  altes,  steinernes,  polychromirtes 
Relief,  die  Mutter  Gottes  mit  dem  Kinde  und  zwei  Engeln  an  den  Seiten  darstellend.  Das  Innere 
hat  ein  Spitztonnengewolbe;  fiber  dem  Eingang  ist  eine  Empore,  links  die  kleine  Kapelle  des 

S®  Cristo. 

Die  Kirche  von  S®  Fran- 
cisco gehOrtzu  den  grossten 
und  interessantestenKircben 
Palma's.  Die  Minoriten- 
monche,  d.  h.  der  Orden 
des  hi.  Franciscus  von  Assisi, 
legten  im  Jahre  1279  den 
Grundstein  zu  Kirche  und 
Kloster.  Nach  der  Ex- 
claustration  wurde  letzteres 
als  Unterkunft  fur  das  Civil- 
gouvernement  und  ver- 
schiedene  Schulen  benutzt. 
Wegen  Baufalligkeit  musste 
das  Gebaude  geraumt  wer- 
den;  ein  Theii  desselben 
wurde  verkauft  und  de- 
molirt,  und  von  den  frfiheren 
Klostergebauden  besteht 
nur  noch  der  Klosterhof 
und  jener  Theii,  der  von 
den  TertiSr  - Franciscane- 
rinncn,  die  sich  dem  Mdd- 
chen- Untcrrichte  und  der 
Krankenpdege  in  ihren  Be- 
hausungen  widmen,  be- 
wohnt  wird.  S®  Francisco 
hat  ein  grosses,  zopfiges, 
aber  in  seiner  Art  schoncs 
Platereskenportal,  sowie 
eine  grosse  Rose  in  Re- 
naissanccstyl  mit  blumen- 

artigen  Verzierungcn,  deren  jede  einem  Strahl  entspricht;  in  der  Mitte  ist  ein  Giebelaufsatz  mit  Sonnen- 
uhr.  Neun  rundc,  vergitterte  Balcons,  von  denen  zwei  auf  die  Seitenthfirmchen  kommen,  verleihcn 
der  sonst  glatten,  farbig  angestrichenen  Vorderseite  ein  eigenthumliches  Aussehen.  An  den  Seiten  sind 
oben  ausgebauchte  Strebepfeiler  zwischen  den  lateralcn  Kapellen.  Rechts  ist  ein  zopfiger  hoherThurm 
mit  Uhr,  links  ein  zopfiger  Seiteneingang.  Das  Innere  bildet  ein  einziges  Langsschiff,  von  stark  aus- 
gebreiteten  Spitzbogen  unterstfitzt,  die  auf  Pfeilern  mit  modernen  vergoldeten  Kniufen  und  Sockeln 
aus  rdthlichem  Binisalcmcr  Marmor  ruhen.  Oberhalb  einer  jeden  Kapelle,  in  den  Bogen,  welche  die 
Rippen  bilden,  bcfinden  sich  Spitzbogcnfenster,  jetzt  aber  gescblossen  und  nur  mit  einem  augen- 
artigen  Fenster  durchbrochen.  Diese  Rippen  ruhen  auf  dfinnen  Pfeilern  mit  geblattertem  gothischen 
Knauf.  Auf  jeder  Seite  sind  acht  Spitzbogenkapellen  mit  zopfigen  Altaren.  Auf  jeder  Scite  der 
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Kirche  sind  acht  Spitzbogenkapellen  mit  einem  hinteren,  an  die  Wand  angeschmiegten  Spilzbogen, 
der  in  den  Ecken  von  dilnnen  Pfeilerchen  getragen  wird.  Die  Kapellen  links  sind  alle  umgestaltet, 
die  dritte,  im  Renaissancestyl,  hat  eineKuppel  und  nischenartige  Halle,  die  vierte  cine  renaissanceartige 
Nische,  die  vorletzte  ist  sehr  zopfig.  Die  letzte,  gegenuber  dem  Sacristeieingang,  ist  mit  verschieden- 
farbigeui  Marmor  reich  verziert  und  mit  marmomem  Fussboden  versehen,  zu  dem  sieben  Stufen 
hinauffuhren.  Hinter  dem  zopfigen  Hochaltar  ist  ein  niedriger,  chorartiger  Raum,  zu  welchem  man 
durch  zwei  Eingangsthuren  an  den  Seiten  des  Hochaltars  gelangt,  mit  einer  WGlbung  mit  nettem 
Schlussstein,  aus  welchem  acht  starke  Rippen  ausgehen,  die  sieben  Kapellen  von  cinander  scheiden. 
Die  Kapellen  waren  ebenfalls  gothisch  und  weisen  noch  sechs  aus  einem  Schlussstein  ausgehende 
Rippen  auf.  Nur  die  beiden  ersten  differiren,  die  rechte  hat  nur  vier  Rippen,  welche  von  einem 
alten,  die  heilige  Jungfrau  mit  dem  Kinde  darstellenden  Schlussstein  ausgehen;  die  linke,  mit  dem 
Grabmal  des  Ramon  Lull,  hat  eine  reich  verzierte  Kuppel.  Das  Monument  des  Ramon  Lull  ist  eine 
treffliche,  spatgothische  Arbeit,  eine  der  schfinsten  Palma's;  es  wurde  dem  Seligen  nach  dem  Brande 
der  Kirche,  bei  welchem  seine  Reliquien  unversehrt  blieben,  errichtet.  Die  Nische  enthalt  seine 
marmorne  Statue  in  liegender  Stellung.  Auf  dem  Renaissancealtar  dieser  Kapelle  steht  rechts  vom 
Beschauer  eine  der  dltesten  gemalten  Darstellungen  aus  dem  Leben  des  Ramon  Lull.  Rechts 
und  links  hangen  grosse  Bilder;  eins  stellt  Ramon  Lull  vor  dem  Papst  und  den  CardiniSlen  in 
Rom,  das  andere  sein  MUrtyrerthum  vor  Bougie  dar.  In  der  kleinen,  hintersten  Kapelle  dieses 
niedrigcn  Chores  ist  ein  gutes  Altarbild,  die  Grablegung  Christi  darstellend.  Interessant  sind  die 
demselben  gegenuber  auf  der  hintcrn  Seite  des  Hochaltars  hdngenden  Bilder.  Merkwurdig  ist  das 
Bild  unter  der  heiligen  Jungfrau,  Palma  mit  Bellver,  Porto  Pi  und  ein  Schloss  davor  darstellend. 
Auf  beiden  Seiten  des  Hochaltars  finden  wir  von  den  sieben  erwjhnten  Kapellen  die  ersten  zwei, 
welche  ganz  niedrig  sind;  die  links  enthait  marmorne  Grabmonumente  aus  den  Jahren  1599 
und  1600. 

Von  der  Plaza  de  S"  Francisco  aus  gelangt  man  durch  eine  Ruine  mit  Spitzbogenfenstern, 
die  sich  rechts  von  der  Facade  der  Kirche  befindet,  in  den  dazugehorigen  Klosterhof,  welcher 
unter  die  in  kunstlerischer  Hinsicht  werthvollsten  Bauten  der  Stadt  zu  rechnen  ist.  Leider  ist  er 
in  einem  derart  zerstorten  Zustande,  und  die  architectonischen  Bestandtheile  sind  so  zerbrdckelt, 
dass  seine  Restaurirung  viel  Zeit  und  Geld  in  Anspruch  nehmen  wird;  nichtsdestoweniger  ist  es 
bei  der  jetzigen  Gestaltung  der  Dinge  zu  hollen,  dass  er  in  Kflrze  einem  wOrdigeren  Zweck  ge- 
widmet  werde,  als  dem,  armen  Leuten  als  Wohnung  und  Seilem  als  Werkstatte  zu  dienen.  Der 
Hof  bildet  ein  grosses,  unregelmafsiges  Viereck,  da  die  Seite,  welche  der  Kirche  zugekehrt  ist, 
schief  zulauft;  er  ist  ringsum  mit  zierlichen  Spitzbogen  versehen,  die  von  vierfach  gegliederten 
SSulen  getragen  werden.  Bei  dem  Eingang  finden  sich  sieben  breitere  Spitzbogen,  die  auf  acht- 
cckigen  Saulen  mit  einfachen  Capitalcn  ruhcn.  Der  Sockelparapet  dieses  Bogenganges  ist  auch 
nach  innen  mit  einem  Spitzbogenfries  in  Relief  versehen,  in  dessen  Feldern  sich  wiederholt  in  un- 
regelmafsigen  Entfernungen  Wappenschilder  befinden.  An  vier  Stellen  ist  dieser  Sockel  durchbrochen, 
damit  der  Zugang  zu  dem  innern  Hofraum,  wo  ein  Brunnen  steht,  ermdglicht  wird.  Beim  Eingang, 
an  der  Stelle,  wo  die  brciteren  Bogen  beginnen,  ist  der  vierfach  gegliederten  Saule  ein  viereckiger 
Pfeiler  accohrt.  Auf  dieser  Seite  sind  20  Bogen,  die  7 breiteren  mitgerechnet.  Auf  der  rechten 
Seite  sind  25  Bogen,  und  zwar  die  am  besten  erhaltenen,  und  in  der  Wand  einzelne  Wappen- 
schilder, darunter  drei  unter  einem  wunderhubschen  Kapellchen,  welches  der  fromme  Glaube  er- 
halten  hat,  und  vor  welchem  noch  eine  Lampe  hangt.  Zwei  Fialen  stchen  an  den  Seiten  des 
Kiclbogens,  der  von  einem  Spitzbogenfries  mit  einer  Zinnenverzierung  uberragt  wird.  Zwei  andere 
Wappenschilder  daneben  zeichnen  sich  durch  ihre  hubsche  gothische  Einfassung  aus.  Der  vordere 
Theil  des  Klosterhofes  zeigt  eine  Abweichung  in  der  Stellung  der  Pfeiler,  bei  denen  die  vierfachen 
Glieder  statt  der  Seiten  die  Ecken  bilden;  auch  die  Capitate  sind  verschieden  und  mit  viereckigem 
Aufsatz,  BUtterwerk  und  Rosetten  versehen.  Die  Spitzbogen  bieten  einen  schlichten  Dreipass  dar, 
sind  also  vie!  einfacher.  Es  befinden  sich  im  Ganzen  auf  dieser  Seite  24  Bogen,  in  der  Wand  sind 
noch  zwei  vermauerte  Spitzbogen  mit  einer  Saule,  scheinbar  einem  viereckigen  Pfeiler,  in  der 
Mitte.  In  der  Wand  bieten  sich  bier  zwei  Kapellchen  in  der  Form  eines  einfachen  Dreipass-Spitz- 
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bogens,  von  einem  Kreuz  flberragt,  dar.  Die  letzte  Seite,  die  zu  schildern  ubrig  bleibt,  ist  die 
interessanteste,  da  die  Wand  15  Spitzbogen  und  6 viereckige  Kapellchen  aufweist,  ungleich  hoch, 
meist  mit  Wappenschildern  versehen  und  von  Kreuzen  uberragt.  Die  meisten  enthalten  tbeilweise 
verwitterte  Inschriften  und  zwei  Figuren,  wovon  eine  im  Kriegerkleid.  Auf  dieser  Seite  sind  27 
Bogen.  In  der  Ecke  stiitzt  ein  Segmentbogen  den  Eingang,  und  gegen  diesen  zu  erhebt  sich  ein 
Spitzbogen  mit  dreifacher,  blatterverzierter  Kampferconsole.  Rechts  davon  ist  an  der  zuerst  er- 
wahnten  Wand  auch  ein  Kapellchen,  ahnlich  den  andern.  Oberhalb  der  Bogcnhallen  ist  ein  ein- 
facher  Aufsatz  an  der  Eingangsseite  und  ein  Dach  mit  ausgekerbten  Sparren.  Im  Uebrigen  befindet 
sich  vorn  und  rechts  ein  Aufbau  mit  Dezvan  mit  runden  und  achteckigen  Saulen.  Gegen  die 


Klosterhof  von  S"  Francisco. 


Kirche  zu  stchen  runde  Saulen  mit  pseudojonischen  Capitaien.  Rechts  hat  das  Klostergebaude 
viereckige  Fenster  mit  Dezvan  mit  achteckigen  Oder  viereckigen  Saulen.  Links  kommt  die  Kirche 
zu  stehen  mit  funf  Seitenkapellen  und  acht  Stiitzpfeilern;  die  Stelle  einer  Kapelle  nimmt  der 
Thurm  ein. 

Neben  dem  Klosterhof  von  S®  Francisco  ist  der  Oratorio  publico  de  la  Tercera  Orden  de 
S“  Francisco,  welcher  erst  1804  vollendet  wurde. 

Im  Hintergrunde  des  weitlaufigen  Gebaudes  des  Temple,  gegen  die  Muralla  zu,  liegt  die  dazu- 
gehorige  alte  Kapelle,  mit  zwei  gothischen  Bogen  davor,  in  dcr  Mitte  von  einem  bedachten 
Glockengiebel  uberragt.  Treten  wir  hinein,  so  gelangen  wir  in  eine  Vorhalle,  deren  blofsliegende 
Bedachung  von  einem  machtigen  Spitzbogen  getragen  wird.  Von  hier  fuhren  drei  Thore  in  die  mit 
einer  Holzbedachung  verseliene  Kirche.  Aeusserst  bemerkenswerth  sind  die  beiden  Seitenkapellen 
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gleich  beim  Eingang.  Wiewohl  leicht  in  Spitzbogen  gebaut,  bieten  sie  byzantinische  Anklange  und 
kfinnen  zu  den  altesten  Bauten  Palma’s  gerechnet  werden.  Beide  verfolgen  die  gleiche  Richtung; 
der  Unterschied  besteht  lediglich  in  den  Traggesimsen,  von  denen  das  linke  wie  geschachtet,  mit 
grosseren  erhabenen  und  kleineren  vertieften  Wurfeln,  erscbeint,  das  rechte  dagegcn  Rosetten  und 
rampende  Greife  darstellt.  Das  Gesims  wird  von  je  zwei  freistehenden  Saulen  getragen,  welchen 
sich  eine  andere  runde  Saule  als  Doppelsaule  anschmiegt,  jedoch  weder  Capital  noch  Postament 
aufwcist.  Rechts  wurden  spater  zwei  zopfige  Kapellchen  angebracht;  zopfig  sind  auch  die 
beiden  Altare. 

Die  Kirche  del  Socorro  auf  dem  gleichnamigen  Platze  wurde  vom  Orden  des  hi.  Augustin 
im  Jahre  1650  erbaut.  Im  Jahre  1650  errichtete  man  die  jetzige  Kirche.  Sie  hat  ein  schlichtes 
Aeussere,  dafiir  aber  einen  in  acht  Stockwerke  eingetheilten,  von  einem  zopfigen  Helm  uberragten 
hohcn  Thurm,  vielleicht  den  hochsten  Palma’s.  Das  Innere  weist  ein  rndchtiges  Tonnengewdlbe 
auf,  durch  sechs  Rundbogen  gestfitzt,  von  denen  die  vier  mittleren  fiber  einem  doppelten  Gesims 
auf  Pfeilern  mit  rfimischen  Capitdlen  ruhen.  Nach  vom  ist  eine  von  einem  grossen  Segmentbogen 
unterstfitzte  Empore  mit  einem  Dockengelander,  und  unterhalb  derselben  sind  zwei  Seitenkapellen. 
Die  Kirche  hat  im  Uebrigen  auf  jeder  Seite  vier  Rundbogenkapellen,  durch  gewundene  Pfeiler  von 
einander  geschieden,  welche  mittelst  viereckiger  Thfiren  mit  einander  in  Zusammenhang  stehen. 
Oberhalb  einer  jeden  Seitenkapelle  sind  zwei  Rundbogen  mit  Dockengelandern  und  zopfigem 
Familienwappen  im  Socket  der  die  zwei  Bogen  unterstutzenden  Pfeiler;  fiber  zweien  derselben  sind 
Emporen.  In  der  nischcnformigen  Hochaltarkapelle  befinden  sich  oben  eine  Muschel  und  an  den 
Seiten  zwei  reich  vergoldete  Emporen.  Auf  dem  romischen  Altar  mit  Tabernakel  steht  die  marmome 
heilige  Jungfrau  des  Socorro.  Die  Seitenkapellen  enthalten  meist  zopfige  Altare.  In  der  zweiten 
Kapelle  rechts  ist  eine  nicht  unsch&ne,  vergoldete  Statue  der  Mutter  Gottes  mit  grosser  silberner 
Krone  und  goldverziertem  Kleid,  eine  Arbeit  aus  der  Spfitrcnaissance.  Die  dritte  Kapelle  links 
von  der  Correa  ist  ein  MeisterstOck  der  Zopfzeit;  sie  bildet  eine  achtcckigc  Ellipse,  auf  der  sich 
eine  gleichgeformte  Kuppel  mit  zopfigen  Omamenten  erhebt,  von  acht  Frfichte  und  Blumen  dar- 
stellenden  Saulen  getragen,  auf  welchen  wiederum  andere  Saulen  stehen,  wo  die  Fenster  und  das 
Kuppelchen  sich  befinden.  Der  Fussboden  ist  mit  schOner  Nolla-Mosaik  bekleidet.  Eigenthfimlich 
sind  die  auf  beiden  Seiten  des  Haupteinganges  der  Kirche  stehenden  Clairobscurfresken.  Das  atte 
Kloster  ist  zu  Privatwohnungen  verwendet  wordeti. 

Der  Kirche  del  Socorro  gegenfiber  ist  die  altere  der  Virgen  de  los  Desamparados,  welche 
gleichsam  als  eine  grosse  Kapelle  der  Virgen  del  Socorro  des  ehemaligen  Augustinerklosters  be- 
trachtet  werden  kann.  Ihre  Erbauung  dfirfte  auf  das  Jahr  1544  zuruckzuffihren  sein.  Das  Kirchlein 
hat  ein  hfibsches  gothisches  Portal,  das  1814  restaurirt  wurde.  Das  Innere  zeigt  ein  Spitzbogen- 
gewOlbe,  und  bis  um  die  Halftc  dieses  Jahrhunderts  sah  man  darin  ein  Grabmal  der  Ajusticiados 
(der  Hingerichteten),  welche  man  daselbst  zu  begraben  pflegte,  bevor  die  Brfiderschaft  der  Sanch 
dies  besorgte. 

Die  Kirche  der  Consolacion  gehort  dem  gleichnamigen  Kloster  der  Augustinernonnen  an, 
die  man  gewdhnlich  unter  dem  Namen  von  Las  Monjetas  des  Canonge  Garau  kannte,  da  sie  dieser 
Domherr  im  Jahre  1610  gestiftet  hatte,  und  dfirfte  auch  aus  derselben  Zeit  stammen.  Die  Auf- 
hebung  des  Klosters  wurde  accordirt  und  das  Gebfiude  dem  Ayuntamiento  ffir  Unterrichtsanstalten 
abgetreten.  Die  Kirche,  die  auf  die  Catle  de  la  Consolacion  st&sst,  ist  von  ernstem,  schlichtem 
Aussehen,  hat  ein  Renaissance-Giebelportal  mit  einer  Statue  und  eine  Rose  mit  Ovuli.  Zur  Linken 
befindet  sich  ein  Thurm  mit  einer  offenen  Terrasse  oben.  Im  Innern  weist  dieselbe  Spitzbogen 
auf,  welche,  ohne  Anfang  und  Schluss  zu  rechnen,  die  Wolbung  tragen.  Links  unter  der  kleincn 
Orgel  befindet  sich  eine  Kapelle,  rechts  ein  Seiteneingang,  dann  kommen  zwei  moderne  Kapellchen. 
Die  Hochaltarkapelle  ist  nischenformig;  die  Empore  fiber  dem  Eingang,  mit  ausgebauchten  Gittern 
versehen,  ruht  auf  zwei  Bogen,  deren  erster  gewunden  ist. 

Das  Kirchlein  von  S“  Antonio  de  Padua  auf  der  gleichnamigen  Plaza  wurde  von  dem  sera- 
phischen  Mfinch  P.  Gregorio  Benajam  im  15.  Jahrhundert  mit  einer  Hospederia  ffir  die  Monche 
seines  Ordens,  die  in  Inca  lebten,  gestiftet.  Als  dieser  Orden  erlosch,  nahm  der  Commandeur  von 
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S"  Antonio  Abad  die  Verwaltung  des  Kirchleins  auf  sich.  Sie  hat  eine  Rose  und  ein  achteckiges 
Thflrmchen,  itn  Innern  ein  Tonnengewdlbe  mit  fflnf  Rundbogen,  die  auf  Pfeilern  ruhen,  welche  die 
Rundbogenseitenkapellen  und  daruber  Gittertribflnen  trennen,  ferner  eine  sich  verengende  Hoch- 
altarkapelle  und  flbcr  dem  Eingang  eine  Empore  mit  Dockengelflnder,  daruber  einfach  sich  kreuzende 
gewundene  Rippen. 

Die  Kirche  von  5”  Felipe  Neri,  auf  dem  Platzchen  de  Santo  Espiritu,  mit  schiefer  Haupt- 
front,  maurischem  Zinnenkranz  und  vortretendem  Thurm,  welcher  durch  Gesimse  in  sechs  Reihen 
abgetheilt,  Von  stattlichen  Spitzbogen  durchbrochen,  oben  mit  Terrasse  und  erkerartigem  Eckvor- 
sprung  versehen  ist,  hat  ein  schlichtes  Spitzbogenportal,  ein  zopfiges  Seitenthor  und  eine  hohe  Wand 
mit  zvvei  L6wen  als  Wasserspeier  am  Schlusse,  welche  die  Facade  bildet.  lm  Innern  werden  die 


Kirche  del  Socorro  von  der  Muralta  aus. 


Rundbogen  des  Tonnengewdlbes  von  Pfeilern  getragen,  welche  die  darauf  befindlichen  vergitterten 
Tribiinen  trennen.  Ueber  jedem  Bogen  befindet  sich  eine  hilbsche  durchbrochene  Rose.  Auf  jeder 
Seite  sind  drei  Rundbogenkapellen;  hierauf  folgt  die  sich  verengende  Hochaltarkapelle  mit  dem 
Hildnisse  des  heiligen  Philipp  Neri  im  Centrum  und  der  Hciligen  Carl  Borromeus  und  Franz  von 
Sales  an  den  Seiten.  Unter  der  Empore  ist  rechts  eine  Kapelle,  links  eine  Art  Kirche,  im  Liings- 
theil  mit  Fresken  bemalt  und  mit  einer  Kuppel  versehen.  An  Stelle  des  alten  Kirchleins  von 
S“  Felipe  Neri,  welches  einer  Congregation  der  regulflren  Cleriker  gehorte  und  im  Jahre  1854 
wegen  Platzmangels  demolirt  wurde,  erhielt  die  Congregation  die  Kirche  de  Santo  Espiriti,  nunmehr 
S"  Felipe  Neri.  Diese  Kirche  gehSrte  dem  alten  Kloster  der  Trinitarios  an,  von  D“a  Constanza  de 
Aragon  gegrOndet.  Sie  war  die  Schwester  von  Jaime  I.  el  Conquistador,  eine  Frau  von  Dn  Guillermo 
de  Moncada,  Vizconde  de  Bearne,  der  bei  der  Eroberung  Mallorca's  1229  fiel.  Da  sie  Wittwe  wurde, 
nahm  D“a  Constanza  das  Kleid  der  Trinitarierinnen,  und  damit  man  ein  Kloster  lhres  Ordens 
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etabliren  konne,  schenktc  sic  den  Trinitariern  cinige  von  den  HSusern,  die  bei  der  Vertheilung  der 
Stadt  ibrem  Gemahl  zufielen.  Im  Jahre  1299  Qbersiedelten  dieselben  zu  dem  Orte,  wo  sie  bis  zu 
unserer  Zeit  ihr  Kloster  batten.  Dieses  Gebaude  war  damals  ein  Hospiz  fdr  Findlinge,  das  man 
dels  Rossos  nannte,  in  welchem  16  Knaben  lebten,  die,  da  sie  Mdnchskleider  trugen,  deren  roth- 
liche  Farbe  mallorquinisch  Ros  heisst,  man  daher  das  Hospital  del  Sant  Esperit  dels  Rossos  nannte. 
DiesemUmstandezufoIgeer- 
hielt  das  Kloster  der  Trini- 
tarier  den  Namen  von  Santo 
Espiritu. 

Die  Kirche  der  Merced 
auf  dem  Piiitzchen  gleichen 
Namensmit  dem  ehemaligen 
dazugehorigcn  Kloster  ist 
ebcnfalls  sebr  alt.  Man  halt 
fur  den  Grunder  dieses 
Klosters  S"  Pedro  Nolasco 
(am  11.  October  1628  ca- 
nonisirt),  welcherD”  Jaimel. 
bei  der  Eroberung  Mal- 
lorca’s begleitete.  Es  be- 
stand  schon  eine  Com- 
munitat  von  Mercedarios 
im  Jahre  1230  in  einem 
Hause  nebcn  dem  bischdf- 
lichen  Garten  mit  dem  Ein- 
gang  gegen  die  Calle  dels 
Forats,  heutigcn  Tags  de 
Miramar.  Im  Jahre  1245 
zogen  diese  Klostergeist- 
lichen  in  ein  anderes  Haus 
der  Plaza  de  Cort,  wo  jetzt 
die  Casa  de  Cort  steht, 
dann  um  1295  nach  dem 
Orte,  wo  sie  das  Kloster 
bis  zu  ihrer  Aufhebung  im 
Jahre  1836  hatten.  Nach 
der  Aufhebung  wurde  das 
Kloster  verkauft  und  zu 
einer  Kaseme  der  Guardia 
civil  verwendet.  Die  ur- 
sprungliche  Kirche  ist,  wie 
das  Kloster,  Ende  des  13. 

Jahrhundertserbaut  worden. 

Im  Jahre  1621  wurde  der 
Wiederaufbau  beschlossen 
und  die  Kirche  1661  eingeweiht,  gSnzlich  vollendet  im  Jahre  1705,  dasllauptportal  jedoch  erst  1720.  Im 
Jahre  1735  wurde  der  Bau  des  Thurmes  begonnen,  der  1757  zur  Vollendung  kam.  Im  Jahre  1793  brachte 
man  aus  Valencia  das  Bildniss  der  Nuestra  Senora  de  la  Merced,  die  am  Hochaltar  verehrt  wird.  Die 
Kirche,  welche  kein  unschones  Aeussere  hat,  ist  ein  Steinbau,  von  maurischen  Zinnen  gekront,  mit 
hubscher  Rose,  in  Losangenfelder  eingetheilt  und  von  einem  gewundenen  Cordon  umgeben.  Ueber 
dem  seitlichen  Portal  befindet  sich  ein  Standbild  der  Merced.  Der  viereckige  Thurm,  durch  einfache 


Portal  von  S”  Miguel. 
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Gesimse  in  funf  Abtheilungen  und  sieben  Stockwerke  eingetheilt,  mit  accolirten  Spitzbogenfenstern 
auf  jeder  Seite,  tragt  eine  obere  Terrasse  und  einen  kuppelartigen,  steinernen  Helm.  Das  schlichte 
Innere  zeigt  ein  Tonnengewolbe,  dessen  Bogen  auf  r&mischen  Pfeilern  ruhen.  Auf  jeder  Seite  sind 
vier  Rundbogenkapellen  mit  Tribfinen,  unter  der  Empore  zwei  Scitenkapellen  und  zwei  Kapellchen 
nach  vorn  zu.  Die  letze  Kapcile  links,  die  als  Sacramentskapelle  dienl,  ist  grosser,  mit  kleiner 
Kuppel  uberwolbt  und  cnthalt  das  Bild  der  Beata  Mariana  de  Jesus.  In  der  Ietzten  Kapelle  rechts 
steht  ein  alter  Renaissancealtar.  Das  Material  fflr  die  Pfeiiersockel  der  Hocbaltarkapelle  bildet 
rother  Marmor  aus  Binisalem.  Neben  der  Kirche  ist  ein  alter,  jetzt  von  Armen  bewohnter  Kloster- 
hof,  von  einer  Saulenhalle  mit  vier  jonischen  Saulen  und  flachen  Segmentbogen  umgeben. 

Die  Kirche  von  S°  Miguel  war  eine  Moschee,  vermuthlich  die,  welche  Jaime  I.,  als  er  am  31.  De- 
zember  1339  in  Palma  eintrat,  zuerst  sah;  sie  wurde  dem  Erzengel  Michael  gewidmet  und  in  derselben 
die  erste  Messe  in  der  Stadt  gelesen.  Man  bewahrt  noch  immer  in  dieser  Kirche  die  Statuette  der 
Nuestra  Senora  de  ia  Salut  auf,  dieselbe,  welche  nach  der  Ueberlieferung  Jaime  I.  in  der  Kapelle 
seiner  koniglichen  Galeere  hielt,  und  die  er  nach  glficklichcr  Vollbringung  seines  Unternehmens  in 
der  neuen  Kirche  aufstellte.  Bis  ins  vorige  Jahrbundert  erhielt  sich  auch  der  Kelch,  der  fur  die 
erste  Messe  verwendet,  dann  aber  zur  Anfertigung  einer  Monstranz  eingeschmolzen  wurde.  Die 
Gebaude  der  alten  Moschee  erhielten  sich  bis  1390,  um  welche  Zeit  die  Kirche  auf  denselben 
Grundmauem  neu  aufgebaut  wurde.  In  dem  Thurme  waren  einige  Raume,  wo  man  in  alten  Tagen 
Verbrecher  im  Sacrum  aufnahm.  Wiewohl  S“  Miguel  die  erste  Kirche  Palma’s  ist,  die  man  nach 
der  Eroberung  dem  christlichen  Cultus  widmete,  so  betrachtet  man  sie  als  die  vorletzte  der  Pfarren 
Palma’s,  deren  Reihenfolge  so  Iautet:  Almudaina,  Su  Eulalia,  S“  Cruz,  S“  Jaime,  S“  Miguel  und 
S"  Nicolas.  Die  Kirche  steht  isolirt  am  Htlgelabhang  mit  der  Front  auf  die  Calle  de  S"  Miguel; 
sie  hat  ein  einfaches  Aeussere;  zur  Rechten  der  blankcn  Vorderseite  mit  Rose  erhebt  sich  der  in 
sieben  Stockwerke  eingetheilte,  von  zwei  Spitzbogenfenstern  auf  jeder  Seite  durchbrochene  und 
mit  einern  Schlussgesims  und  pyramidenformigem  Helm  versehene  Thurm.  Das  Portal  ist  gothisch. 
Auf  beiden  Seiten  sind  Pfeiler,  mit  zwei  roh  gearbeiteten  Statuetten  versehen.  Das  Feld  des  mit 
Krabben  verzierten  Bogens  enthalt  die  sitzende  heilige  Jungfrau  mit  dem  Jesuskinde,  auf  jeder  Seite 
musicirende  Engel.  Die  Kreuzblume  wird  von  dem  drachentCdtenden  Erzengel  Michael  gekront. 
Zur  Rechten  ist  ein  schmuckloscr  Seiteneingang.  Das  Innere  ist  sehr  verzopft;  es  hat  ein  Tonnen- 
gewolbe mit  sieben  Rundbogen,  welche  auf  pseudojonischcn  Capitalen  ruhen,  funf  Rundbogen- 
kapellen mit  zopfigen  Altdren  auf  jeder  Seite,  eine  Empore  fiber  dem  Eingang  und  zwei  Kapcllen 
darunter,  sowie  eine  sicb  verengende  Hocbaltarkapelle  mit  einer  kleinen  Rose  daruber,  welche, 
wie  der  Hochaltar,  mit  Marmor  und  Jaspis  geschmQckt  ist.  Auf  beiden  Seiten  des  Hochaltares  sind 
zwei  Altare. 

S "Antonio  de  Viana,  wiewohl  von  alter  Stiftung,  wurde  in  neuerer  Zeit  umgcbaut.  Die 
Monche  des  Antonianer-Pflegeordens  von  der  Regel  des  heiligen  Augustin  etablirten  sich  namlich 
auf  Mallorca  kurz  nach  der  Eroberung,  bei  welcher  Gelegenheit  ihnen  der  KOnig  D"  Jaime  I.  im 
Jahre  1330  das  Haus  in  der  Calle  de  S°  Miguel,  wo  jetzt  noch  die  Kirche  und  das  ehemalige 
Kloster  und  Spitalgebiiude  besteht,  schenkte.  Die  Bogen  und  Wande  gegen  das  Gasschen  neben 
der  Kirche  sind  noch  alt;  sonst  stammt  das  Ganze  aus  dem  vorigen  Jahrbundert,  wo  Dank  dem 
Comendador  D“  Damian  Gelabert  die  Kirche  und  das  Kloster  im  Jahre  1739  vom  Grunde  aus  neu 
aufgebaut  wurden.  Die  Konige  von  Mallorca  und  Aragon  begunstigten  dieses  Kloster  durch  viele 
Schenkungen  und  Privilegien,  worunter  jenes,  auf  der  ganzen  Insel  betteln  zu  dflrfen,  und  die 
Ziehung  der  Rifa  del  Cerdo  de  S"  Antonio,  welche  jithrlich  seit  1 573  stattfand,  zu  nennen  sind.  Karl  V. 
verlieh  den  Antonianern  das  Recht,  das  Tartige-Kreuz,  das  alte  Wappen  ihres  Ordens,  auf  den 
kaiserlichen  Adler  zu  setzen,  den  sie  seit  der  Zeit  ffihrten.  Die  Rifa  del  Cerdo  ist  aufgeboben,  und 
von  den  Festlichkeiten,  die  man  dabei  ubte,  bleibt  bios  die  Sitte,  vor  dem  Thore  des  Portals  de 
S"  Antonio  am  Tagesfeste  (17.  Januar)  die  Thiere  zu  segnen,  von  welchem  Volksfeste  bereits  im 
Allgemeinen  Theil  die  Rede  war.  Die  Kirche  hat  zwar  eine  rohe  schmucklose,  in  einen  Giebel 
endigende  Vorderseite,  aber  ein  hubsches  Innere.  Es  ist  eine  elliptische  Rotunde  mit  zwei  Nischen- 
vorsprdngen,  von  dencn  der  eine  fur  den  Hochaltar,  der  andere  fur  den  Eingang  dient.  Die  Kuppel 
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weist  zehn  Gurte  auf,  zwischen  denen  sich  unten  in  jedem  Zwischenraume  ein  kleiner  Rund- 
bogen  befmdet;  oben  ist  ein  Kuppelchen  mit  Fenster  dazwischen.  Die  Kuppel  ist  mit  Fresken 
geschmflckt,  welche  die  Begebenheiten  aus  dem  Leben  des  bl.  Anton  von  Viana  darstellen.  Pfeiler 
trennen  auf  jeder  Seite  drei  Kapellen  in  Rundbogen  und  Segmentbogentribunen  mit  Docken- 
gelander.  Dies  wiederholt  sich  auf  der  Seite  der  Hochaltarkapelle  und  der  Eingangshalle,  wo  das 
Gesims  fortlauft.  Der  zopfige  Hocbaltar  ist  aus  den  scb6nsten  Marmorarten  der  Insel  hergestellt. 
Die  luftige  Sacristei  weist  eine  auf  Consolencapitalen  ruhende  WOlbung  von  vier  Gurtbogen  auf; 
in  derselben  ist  ein  alter  Retabel  mit  funf  Giebeln,  in  der  Mitte  ein  Heiliger,  und  in  drei  Reihen 
an  den  Seiten  sind  Monumente  aus  seinem  Leben  dargestellt.  Neben  der  Sacristei  ist  ein  Aufgang 
zu  den  Chortribflnen  und  zu  den  Patio-Hallen.  Es  befmdet  sich  daneben  auch  der  alte  elliptische 
Klosterhof,  von  16  runden  Segmentbogen  gebildet,  und  mit  zwei  Reihen  von  Hallen,  von  rustischen 
Saulen  getragen;  oben  lauft  eine  Dockenterrasse  hin.  Alles  ist  aus  schhnem  Santagny- Stein. 
Linker  Hand  ist  der  Treppenaufgang  mit  eisernem  Dockengelandcr.  Das  Klostcrgebdude,  wiewohl 
im  Innern  in  etwas  vernachlSssigtem  Zustande,  dient  seit  vielen  Jahren  fur  die  Aemter  der  beiden 
Gericbte  der  ersten  Instanz  von  Palma  und  seit  neuerer  Zeit  auch  fur  jene  der  beiden  Municipal- 
gerichte  des  Partido,  namlich  derjenigen  der  Catedral  und  der  Lonja,  In  dem  Klosterhofe  pflegt 
man  die  Abstimmung  fur  die  Wahlcn  der  Municipalamter  von  Diputados  provinciates  und  Di- 
putados  a Cortes  abzuhalten. 

Gleich  daneben,  auf  das  gleichnaraige  Piatzchen  stossend,  ist  die  Yglesia  de  la  Concepcion 
del  Olivar,  einst  dem  gleichnamigen  Franciscaner-Nonnen-Kloster  gehOrig.  Seine  erste  Stiftung  er- 
hielt  dieses  Kloster  unter  dem  Namen  von  S'»  Magdalena  auf  dem  Puig  d'lnca,  in  welchem  nachher 
Jeronimiter-Nonnen  lebten.  Im  Jahre  1515  wurden  die  Franciscaner-Nonnen  der  Pfarre  von 
Esporlas  an  der  Esglayeta  uberwiesen,  wo  damals  ein  dichter  Oelbaumwald  stand,  woher  auch  der 
Name  ihres  Klosters,  unter  welchem  man  es  allgemein  kannte,  kam.  Im  Jahre  1549  grundeten  sie 
ein  neues  Kloster  in  Palma  in  der  Calle  de  Sn  Miguel  und  gaben  ihre  Behausung  in  der  Esglayeta 
auf.  Die  Kirche  wurde  urn  die  Mitte  des  17.  Jahrhunderts  vollcndet.  Bei  der  Aufhebung  und 
Reduction  der  Klostergemeinden  gingen  die  Nonnen  der  Concepcion  del  Olivar  am  21.  April  1837 
ins  Kloster  von  Su  Clara,  wahrend  ihr  Kloster  von  nun  an  als  Presidio  correccional  verwendet 
wurde.  Die  Kirche  ist  in  sehr  schlechtem  Zustande  und  dem  Publicum  nicht  often;  es  wird  darin 
bios  Messe  fQr  die  Gefangenen  und  Beamten  der  Anstalt  gelesen. 

Die  Capuchinos- Kirche,  auf  der  gleichnamigen  Calle,  ist  neueren  Ursprunges.  Einige 
Kapuziner  eines  Klosters  von  Zaragoza  kamen  im  17.  Jahrhundert  nach  Mallorca  und  grOndeten 
ausserhalb  der  Stadt  ein  Kloster,  das  1778  an  die  heutige  Stelle  ubersiedelte,  woselbst  Kirche  und 
Kloster  aufgebaut  wurden.  Heutigcn  Tags  ist  das  KlostergcbHudc  Gefdngniss  der  Provinz  des 
Partido  de  Palma  und  enthalt  gleichzcitig  das  correctionelle  Depot  der  Stadt.  Die  Kirche,  mit 
schlichter  Renaissance- Vorderseite,  hat  oberhalb  des  Einganges  ein  spanisches  Wappen.  Das 
Innere  ist  sehr  nilchtern,  mit  vier  Kapellen  auf  jeder  Seite  und  steinernen  AltiSren.  Sie  ist 
noch  officiirt. 

Die  Kirche  von  Sl*  Catalina  de  Sena,  an  der  Ecke  zwischen  der  Calle  de  S"  Miguel  und 
der  Plaza  der  Puerta  Pinteda,  hat  eine  Vorderseite  mit  zopfigem  Portal,  zwei  Seitenthdrmchen  und 
einen  Centralgiebel.  Das  Innere  ist  ganz  aus  Steinquadern  nahezu  in  Form  eines  lateinischen 
Kreuzes  ziemlich  hubsch  gebaut.  Die  Kuppel  tragen  gewundene  Bogen,  welche  sich  tiber  accolirten 
Pfeilermassen  mit  rdmischen  Knaufen,  die  ein  starkes  Gesims  stfltzen,  erheben;  oben  ist  ein  kleines 
achteckiges  Kuppelchen,  mit  kurzen,  ebenso  gewundenen  Pfeilerchen  versehen,  zwischen  welchen 
Rundbogenfenster  durchgebrochen  sind.  In  der  sich  verengenden  Hochaltarkapelle  befmdet  sicb 
das  Monument  eines  Despuig  in  Marroor,  eine  knieende  Figur,  mit  dem  Mantel  des  Ordens  von 
Santiago  drapirt;  oben  ist  das  Wappen  der  Familie  angebracht. 

Im  Uingstheil  sind  auf  jeder  Seite  zwei  Kapellen  mit  zopfigen  Altaren;  fiber  dem  Eingange 
erhebt  sich  eine  grosse  Empore  mit  gewundenen  Segmentbogen,  von  Saulen  getragen,  und  in  jedem 
Arme  des  Kreuzes  sind  hineingebaute  Emporen,  welche  durch  einen  Pfeiler  getrennt  sind. 
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Dem  Convento  de  S'*  Catalina  fast  gegenuber  liegt  das  Militarspital,  fruher  das  alte  Kloster 
von  Su  Margarita,  das  alteste  Nonnenkloster  der  insel.  Es  wurde  kurz  nach  der  Eroberung  errichtet. 
Im  Jahre  1178  zogen  die  Nonnen  in  das  Klostergebaude,  das  sie  bis  1821  bewohnten.  Als  das 
Kloster  aufgehoben  wurde,  zogen  die  Nonnen  in  das  der  Concepcion,  welches  gleichfalls  von 
Augustinerinnen  bewohnt  ist. 

In  der  Calle  de  los  Olmos  ist  die  Findelanstalt  Oder  Inclusa,  mit  dem  dazugehorigen  der 
Virgen  de  los  Desamparados  gewidmeten  offentlichen  Kirchlein,'  zu  dem  man  durch  ein  Thor  im 
Hofe  des  Gebaudes  tritt;  es  hat  einen  gothischen  Altar  mit  der  Virgen  de  los  Desamparados  und 
dem  heiligen  Sebastian  und  heiligen  Vincenz  von  Paula  an  den  Seiten,  sowie  zwei  kleine  Seiten- 
kapellen.  Die  Anstalt  bildete  ursprilnglich  einen  Theil  des  Spitals,  von  dem  sie  im  Jahre  1798 
getrennt  und  in  einem  Hause  der  Calle  de  los  Olmos  Unterkunft  fand,  gleichzeitig  auch  bedeutend 
verbessert  und  vergrdssert  wurde.  Sie  steht  unter  dem  Schutze  und  der  Leitung  der  Diputacion 
provincial. 

Die  Kirche  von  S'*  Teresa,  auf  der  Rambla  mit  dem  dazugehorigen  Kloster  gelegen,  hat 
ein  vorderes  Gehdft,  oben  mit  Dockengelander,  zwei  achteckige,  kurze  Kapellcben,  in  der  Mitte 
das  spanische  Wappen,  eine  schlichte,  mit  Ovuli  versehene  Rose  und  ein  zopfiges  Portal  mit  dem 
Namen  Jesu.  Das  Innere,  in  der  Form  eines  nahezu  griechischen  Kreuzes,  bat  oberhalb  der  vier 
Rundbogen,  welche  Zwickelkappen  bilden,  eine  grosse  steinerne  runde  Kuppel  und  ein  von  Pfeiler- 
chen  getragenes,  gleichfalls  durch  Fenster  erleuchtetes  Kuppelchen.  In  den  Armen  des  Kreuzes, 
deren  Ecken  pseudojonische  Pfeiler  bilden,  sind  je  zwei  Altare,  welche,  sowie  der  zoptige  Hoch- 
altar,  auf  welchem  die  sitzende  Statue  der  heiligen  Theresia  von  Jesus  steht,  reich  an  verschieden- 
artigem  M armor  sind. 

Die  Kirche  von  S“  Nicolds,  auf  der  gleichnamigen  Calle  durch  Gassen  isolirt,  ist  die  letzte 
der  Pfarrkirchen  von  Palma,  deren  Distrikt  von  jenem  von  S™  Eulalia  im  Jahre  1302  getrennt  wurde. 
Sie  hat  ein  schdnes  Portal  auf  der  Vorderseite  und  zwei  aus  dem  Achteck  gebildete  Thurmcben 
an  den  Seiten,  eine  Rose  und  Aufsatz,  zur  Rechten  ein  hubsches  Portal,  mit  der  heiligen  Jungfrau 
im  Mauerwerkgiebel,  uber  dem  Segmentbogen  Renaissanceeinfassung  und  Fialen,  sowie  oben  auf 
jeder  Seite  zwei  wappentragende  Engel.  Riickwtlits  von  der  Kirche  ist  der  sechseckige  Thurm 
mit  zwei  Reihen  von  Rundbogen  und  eine  dritte  obere  Reihe  mit  kleinem  vermauerten  Rundbogen- 
fenster  und  rustischen  Pfeilerchen,  welche  die  Gesimse  an  den  Ecken  tragen.  Unter  diesem  Thurm 
ist,  wie  eine  Inschrift  an  der  Wand  kund  giebt,  der  Stein  aufgestellt,  auf  dem  die  Beata  Catalina 
in  der  Riera  sass,  als  man  ihr  die  Aufnahme  ins  Kloster  verkundete.  Darauf  werfen  der  arabischen 
Sitte  gem3ss  Junge  und  Alte  Steinchen,  wie  man  es  auf  geheiligten  Piatzen  zu  tbun  pflegt.  Im 
Innern  hat  die  Kirche  ein  von  sechs  Rundbogen  getragenes  TonnengewOlbe,  dessen  Bogen  auf 
pseudoromischen  Pfeilern  ruhen.  An  den  Seiten  sind  vier  Seitenkapellen,  uber  welchen  sich 
Tribiinen  mit  Dockengelandern  befinden.  Eine  solche  liegt  auch  oberhalb  der  Empore,  die  von 
einem  grossen  Segmentbogen  mit  der  Jahreszahl  1700  getragen  wird;  unterbalb  sind  zwei  Seiten- 
kapellen. In  der  Hochaltarkapelle,  welche  nischenfOrmig  und  oben  mit  einer  Muschel  versehen 
ist,  ist  eine  kleine  Sacramentskapclle  hinter  dem  Hochaltar,  auf  dem  ein  sehr  altes,  auf  Gold- 
grund  gemaltes  Holzbild  des  heiligen  Nicolaus  in  segnender  Stellung,  reich  mit  echten  Steinen 
verziert,  aufgestellt  ist. 

Wenige  Schritte  hinter  S»  Nicolas  liegt  das  weibliche  Waisenhaus  der  Minonas  mit  einer 
aus  dem  15.  Jalirhundert  stammenden  Kirche,  welche  auf  jeder  Seite  drei  Kapellen  hat.  Die  Statue 
von  Nuestra  Senora  de  la  Soledad,  die  man  am  Hochaltar  sieht,  ist  dieselbc,  die  sich  in  der  zer- 
storten  Kirche  des  aufgehobenen  Minimenklosters  von  S»  Francisco  de  Paula  befand;  auch  ist  hier 
eine  von  Guillermo  Mesquida  gemalte  Mutter  Gottes,  die  aus  demselben  Kloster  stammt. 

Die  Kirche  von  S“  Jaime,  auf  einem  Platzchen  in  der  gleichnamigen  Gasse  gelegen, 
ist  eine  der  altesten  Palma's.  Aus  einem  Document,  das  man  bis  vor  nicht  gar  langer  Zeit  im 
Archiv  des  Real  Patrimonio  aufbewahrte,  erhellt,  dass  im  Jahre  1327  die  KOnige  von  Mallorca 
diese  Pfarrkirche  stifteten  und  das  Patronat  derselben  batten.  Sn  Jaime  hat  ein  schlichtes  Aeussere, 
ein  zopfiges  Portal  mit  dem  Datum  1776  und  einem  Basrelif  des  heiligen  Jacob  vom  mallorquinischen 
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Bildhauer  Tomas,  und  einen  bohen,  viereckigen  Thurm  zur  Linken,  durch  Gesimse  in  sechs  Stock- 
werke  abgetheilt,  oben  von  je  zwei  Spitzbogenfenstern  durchbrochen.  Das  Innere  ist  hflbsch,  es 
bildet  ein  langes  Schiff  mit  sechs  Spitzbogen,  welche  die  Wolbung  tragen  und  auf  ebenso  viel 
runden  Pfeilern  ruhen,  deren  unschone  C.apitale  mit  einer  Zinnenkrone  und  Eichenblatterwerk 
versehen  sind.  Dazwischen  kreuzen  sich  die  Rippen  einfach  in  den  mit  Wappen  versehenen 
Schlusssteinen;  ferner  be- 
finden  sich  dort  gothische 
viereckige  Fenster,  welcbe 
bios  durch  kleine  vier- 
eckige Lficken  die  Kirche 
beleuchten  und  sonst  ver- 
mauert  sind.  Auf  jeder 
Seite  sind  ffinf  Seiten- 
kapellen  in  Segment- 
bogen,  die  am  Ende  ihrer 
sich  einfach  kreuzenden 
Wolbungsrippen  zierliche 
Knaufe  mit  Blalterverzie- 
rungen  und  die  Zeichen 
der  Evangelisten  zeigen, 
meistens  mit  ganz  zopCgen 
Altaren  versehen. 

Unter  den  Kapellen  sind 
hervorzubeben  jene  von 
S°  Cayetano,  Patronat  der 
Familie  Cotoner,  wo  auch 
die  Herzen  der  beiden 
Johanniter-Grossmeister 
Dn  F.  Rafael  und  D°  F.  Ni- 
colas Cotoner  aufbewahrt 
werden.  Dann  die  Ka- 
pelle  von  S“  Placido,  in 
welcher  man  am  14.  April 
1843  das  sehr  alte  Bildniss 
der  Nuestra  Seriora  de  las 
Nieves  des  demolirten 
Franciscaner-Klosters  de 
Jesus  aufstellte;  auch  ist 
der  S»  Cristo  des  einstigen 
Oratorio  del  Sepulcro  dort 
zu  sehen.  Ueber  der 
zweiten  Kapelle  links  er- 
hebt  sich  eine  hubsche 
rundeKuppel,  und  fiber  der 

vierten  Kapelle  auf  derselben  Seite  ist  die  Orgel.  In  der  Hochaltarkapelle  sind  sechs  von  einem 
Schlussstein  ausgehende  Rippen,  dazwischen  Fenster,  von  denen  zwei  oben  mit  bunten  Scheiben 
versehen  sind.  Vier  Bogen  des  Chores  sind  oben  gesperrt,  zwei  dienen  als  Kapellen,  zwei  als 
Eingfinge  zur  Sacristei.  In  der  Kapelle  rechts  ist  ein  gutes  Bild  der  heiligen  Catharina. 

Die  Kirche  der  Capuchinas,  mit  Renaissanceportal,  schlichter  Rose  und  einem  Giebelthfirmchen 
zur  Rechtcn,  mit  Spitzbogenfenstern,  hat  ein  ganz  einfaches,  ja  sehr  nfichtcrnes  Innere  in  der 
Gestalt  eines  lateinischen  Kreuzes.  Die  Kuppel  belindet  sich  fiber  dem  Transsept;  fiber  dem  Eingang 
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ist  eine  Emporc  mit  Segmentbogen  und  Eisengitter,  und  im  Langstheil  sind  zwei  Seitcnkapelien  mit 
Rundbogen  und  Kreuzgew6iben  angebracht. 

Die  Kirche  von  S“  Magdalena  auf  dera  gleichnamigen  Platze  mit  daranstossendem  Kloster 
bietet  zwei  unscbone  Thilrmchen  auf  jeder  Seite  dar,  die  auf  angestrichenen  pseudojonischen  Saulen 
rutaen.  Oberhalb  des  Einganges  ist  die  Statuette  der  heiligen  Magdalena.  Ein  zopfiger  Seiteneingang 
tragt  einen  emblemeartigen  Schild  des  Augustinerordens,  dem  die  Nonnen  de  Su  Magdalena  an- 
gehdren.  Das  Innere,  in  lateinischer  Kreuzesform  und  steinfarbig,  ist  ziemlich  hiibsch.  Zwei 
Rundbogen  und  zwei  Segmentbogen  an  den  Seiten  tragen  die  von  dem  Achteck  ausgebende  Kuppel 
mit  gerieften  Kappcn  in  den  Ecken,  je  eine  Niscbe  an  den  Seiten  und  am  Ende  eine  kleine 
Kuppel.  Diese  Bogen  ruhen  einfach  auf  einem  Gesims,  das  wieder  Triglyphen  von  jonischen 
verkehlten  Pfeilern  trennen.  Zwei  Kapelien  sind  auf  jeder  Seite,  mit  Wolbungen  und  sich  einfacb 
kreuzenden  Rippen;  oberhalb  derselben  und  ringsum  unterhalb  des  starken  Gesimses  sind  aus- 
gebaucbte  Emporen  far  die  Nonnen.  Unter  der  Empore,  welche  von  einem  Segmentbogen  getragen 
wird,  sind  auch  zwei  gleiche  Seitenkapellcn.  In  den  Kreuzesarmen  ist  rechts  ein  Altar,  links  ein 
einfacher  Altartisch,  auf  verkehlten  Marmorsaulen  ruhend,  und  dahinter  die  auf  Kostcn  des  Cardinals 
Despuig  erbaute  Kapelle  mit  dem  Grab  der  Beata  Catalina  Tomas,  die  Nonne  in  dicscm  Kloster 
war  und  deren  Reliquien  am  31.  August  1815  dahin  uberfuhrt  wurden.  Die  Kapelle  wird  von  ver- 
kehlten korinthischen  Saulen  gestfltzt  und  ist  mit  einer  reich  cassettirten,  mit  Rosetten  geschmuckten 
Decke  vcrsehen;  an  der  Wand  sind  oben  acht  Bilder,  Momcnte  aus  dem  Leben  der  Beata  dar- 
stellend,  und  in  einem  Rahmen  geschmackvolle  Corporales,  von  der  Beata  gestickt.  Das  dahinter 
liegende  nischenartige  Kapcllchen,  von  der  Kirche  durch  ein  Gitter  mit  Vorhang  getrennt,  enthalt  die 
Reliquien  der  Beata,  welche  in  einer  void  mallorquinischen  Silberarbeiter  Jose  Bonnin  ausgefuhrten 
silbernen  Urne  mit  Glasscheiben  aufbewahrt  und  auf  einem  marmornen  Altar  aufgestellt  sind. 
Ausserhalb  des  Gitters  ist  in  der  Wand  eine  weisse  Marmorplatte,  von  einem  Rahmen  aus 
schwarzem  Marmor  umgeben,  mit  dem  Herzen  des  Cardinals  Despuig,  angebracht. 

Wenn  auch  nicht  wegen  ihrer  Bauart,  so  doch  wegen  des  mit  ihr  verknupften  Cultus, 
der  von  der  Bevolkerung  der  Stadt,  der  Insel  und  selbst  der  andem  Balearen,  ja  des  spaniseben 
Festlandes  getrieben  wird,  ist  die  Yglesia  de  la  Sanch  sehr  bemerkenswerth,  wo  man  drei 
Bildnisse  verehrt,  die  Mare  de  Deu  de  Mallorca,  die  Nuestra  Sonora  del  Carmen  und  namentlich 
den  S“  Cristo  de  la  Sanch  (oder  Christus  des  heiligen  Blutes),  welchem  sie  auch  ihren  Namcn 
verdankt.  Wir  wollen  vorerst  Einiges  uber  ihre  Geschichte  mittheilen.  Der  verehrbare  D»  Barto- 
lome  Catany  aus  Soller,  Franciscaner-Minoritenmdnch  (vom  Orden  des  hi.  Franz  von  Assisi),  fasste 
den  Gedanken,  nachdem  er  um  die  Mitte  des  15.  Jahrhunderts  das  Kloster  seines  Ordens  von 
Nuestra  Senora  de  los  Angeles,  gewdhnlich  de  Jesus  genannt,  ausserhalb  des  gleichnamigen  Thores 
gestiftet  hatte,  ein  allgemeines  Spital  in  Palma  zu  grunden.  Er  wollte  dabei  die  verschiedenen 
Spitaler,  die  damals  zur  Zeit  in  der  Stadt  bestanden,  unter  einer  einzigen  Verwaltung  vereinigen, 
in  welchem  Unternehmen  er  sowohl  vom  Publicum,  wie  vom  Grossen  und  Generalrath  von 
Mallorca  die  grosste  und  thfltigste  Unterstutzung  fand,  so  dass  bald  mit  dem  Bau  begonnen  werden 
konnte.  Die  Kirche  de  la  Sanch  stosst  auf  den  Hof  des  Hospitals,  zu  dem  eine  gothische  Halle 
als  Etngang  fflhrt,  ist  gothisch,  und  ihr  ursprunglicher  Bau  kann  auf  die  Stiftung  der  Anstalt 
zuruckgefuhrt  werden;  es  scheint  jedocb,  dass  sie  im  16.  Jahrhundert  neu  gebaut  Oder  wenigstens 
erweitert  wurde.  Sie  hat  ein  einfaches  Spitzbogenportal,  oben  eine  Rose  und  ein  Thilrmchen  zur 
Rechten  und  auf  der  gleichen  Seite  noch  ein  zopflges  Portal.  Das  Innere  ist  einschiffig,  gothisch, 
mit  drei  die  Wolbung  tragenden  Spitzbogen,  die  auf  jeder  Seite  von  drei  an  die  Wand  angelehnten 
achteckigen  Pfeilern  unterstfltzt  werden  und  zwischen  denen  sich  Rippen  mit  Schlusssteincn  und 
Wappenschildern  in  der  Mitte  kreuzen.  Auf  jeder  Seite  sind  zwei  Seitenkapellen.  Der  Chor  hat 
sieben  Seiten,  zu  denen  aus  einem  mittleren  Schlussstein,  mit  Wappen,  acht  Rippen  abgehen,  von 
leichten  Pfeilern,  wie  die  des  Schiffes,  mit  geblattertem,  gotbischem  Knauf  unterstfltzt,  und  Spitz- 
bogenfenster  auf  theilweise  bemalten  Scheiben.  Es  befindet  sich  dort  ein  hflbscher,  im  Jahre  1838 
nach  Planen  von  D»  Pedro  Alcantara  Pena  ausgefuhrter  steinerner  Hochaltar  mit  der  namentlich  bei 
den  Seeleuten  in  hoher  Verehrung  stehenden  Darstellung  de  Nuestra  Senora  del  Carmen,  die  sich 
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ehemals  in  dem  gegenwfirtig  in  eine  Kaserne  umgewandclten  Kloster  der  Carmelitinnen  auf  der 
Rambla  befand.  Ursprunglich  war  daselbst  die  Mare  de  Oeu  de  Mallorca,  eine  Statue  der  heiligen 
Jungfrau  aus  weissem  Marmor,  die  in  dem  von  D“  Nuno  Sanz  gegrundeten  Spital  de  San  Andres 
stand,  aufgestellt;  dieselbe  hat  jetzt  in  einer  der  linken  Seitenkapellen  ihren  Platz  gefunden.  Im 
Chor  ist  unter  den  grossen  Bildern,  welche  die  Tugenden  darstellen,  ein  Portrait  von  Dd Juan  de 
Austria,  mit  Rustung  und  Faltenkragen,  rother  Scharpe  und  einem  Crucifix  in  der  Hand.  Ueber 
dem  Eingang  ist  eine  Empore,  darunter  links  eine  Krippen-Kapelle  mit  tieferem  Boden  und  einer 
seit  1536  in  hober  Verehrung  stehenden  Darstellung  der  Virgen  de  Belen,  die  man  dorthin  im 
Jabre  1843  aus  der  Kirche  des  Franciscanerklosters  de  Jesus  gebracbt  hat.  Die  drei  Kapeilen  links, 
jene  unter  der  Empore  mitgerechnet,  sind  alle  gothisch,  aber  mit  zopfigen  Altaren  versehen.  In 
der  ersten  Kapelle  rechts  ist  ein  hiibscher  alter  Flugelaltar  mit  Figuren  auf  Goldgrund;  die  zweite 
Kapelle  rechts  ist  die  Capilla  de  la  Sanch,  mit  einer  Kuppel  mit  acht  Gurten  und  einem  Kuppelchen 
darauf,  mit  Rundbogen  und  Zwickelklappen  dazwischen.  Ringsum  hiingen  ziemlich  gute  Bilder, 
Scenen  aus  dem  Leben  Christi  darstellend.  Der  Altar  ist  zoptig  und  wird  durch  ein  Bild  dcs 
S“  Cristo  de  la  Sanch  gegen  die  Kirche  zu  verdeckt.  Eine  kleine  Thur  fuhrt  aus  der  Capilla  de 
la  Sanch  in  ein  zopfiges  Zimmerchen  mit  drei  Bogen  in  der  Mitte  und  blauweissen  Azulejos  ringsum 
an  den  Wdnden,  wo  viele  S“  Luis-Kleider,  Purisima-Kleider  und  Bilder  geretteter  Schifle  als 
Exvotos  hiingen.  Man  sieht  im  ersten  Saale  auch  das  einfache  Grab  des  Venerabile  Padre  Fray 
Bartolomd  Catafiy,  Franciscaner-M6ncbs  und  Stifters  des  Spitals,  welcher  am  1.  October  1462  starb. 
Eine  mit  Exvotos  behangte  Treppe  fuhrt  zu  dem  Raum  hinter  dem  Altar  der  Capilla  de  la  Sanch, 
wo  man  in  einem  zopfigen,  1743  gebauten  Kapellchen  (Camarin)  den  grossen  alten  Holz-Christus 
(San  Cristo)  mit  reichgesticktem  Rockchen,  wie  cs  bei  alien  Christusbildnissen  in  Spanien  iiblich 
ist,  aufbewahrt,  den  Hauptverehrungsgegenstand  dieser  Kirche,  zu  dessen  Verehrung  die  schon 
seit  1458  bestehende  Confrerie  de  la  Sanch  sich  gebildet  hat,  von  der  fruher  schon  die  Rede 
war.  Hier  fallen  wieder  unzahlige  SchifJer- Exvotos  auf,  und  man  berechnet  die  jahrlich  in  die 
Sammclbiichsc  gelegten  Opfergelder  auf  7000  Francs.  Eine  Treppe,  auf  deren  Wdnden  ebenfalls 
Schiffer-Exvotos  hangen,  fuhrt  weiter  hinunter  in  ein  kleines  Zimmer,  welches  zugleich  als  Aus- 
gang  gegen  die  Capilla  de  la  Sanch  dient.  Im  Oratorium  des  Spitalgebaudes  kOnnen  die  Recon- 
valescenten  und  auch  von  einer  Tribune  desselben  die  Frauen  des  Departamento  de  Maternidad 
an  den  Pflichttagen  die  Messe  horen.  Ende  des  18.  Jahrhunderts  waren  beim  Spital  elf  Kaplaneien 
gegrundet  worden.  Diese  hdrten  jedoch  allmahlich  auf,  und  es  giebt  gegenwartig  bios  zwei 
Geistliche. 

Hinter  dem  Spital,  gegen  die  Calie  de  las  Ratas  zu,  liegt  die  Casa  de  Misericordia.  Nach 
dem  mallorquinischen  Chronisten  Jeronimo  Alemany  ist  die  urspriingliche  Stiftung  derselben  den 
Jesuiten  zu  verdanken,  welche  die  Austalt  im  Jabre  1565  in  dem  Distrikt  der  Calatrava  unter  dem 
Schutze  der  Stadt  und  unter  dem  Namen  von  S'*  Catalina  de  Sena  erdffneten.  Die  Armen  ver- 
blieben  darin,  bis  im  Jahre  1677  der  P.  Ignacio  Fiol  der  Gcsellschaft  Jesu  sie  zu  einem  grossen 
Hause  mit  Garten  hinter  dem  Hospital  general  verlegte,  an  dieselbe  Stelle,  wo  das  jetzige  Gebaude 
der  Anstalt  steht.  Die  alte  Kapelle,  in  dem  dritten  Theil  des  17.  Jahrhunderts  erbaut,  war  so 
klein,  dass  die  meisten  Armen  die  Messe  von  draussen  anhoren  mussten;  die  neue  aber,  in  welche 
man  die  sieben  alten  Altare  versetzte  und  am  30.  October  1836  die  erste  Messe  las,  ist  gross  genug. 
Die  Kirche  weist  uns  12  Pfeiler,  welche  das  Gesims,  auf  dem  die  WOlbung  ruht,  unterstfitzen. 
Sechs  Pfeiler  tragen  die  Nische  der  Ilochaltarkapelle,  in  welcher  eine  Virgen  dolorosa,  in  Holz 
geschnitzt,  aufgestellt  ist,  und  davor  ein  neues  Bild,  welches  denselben  Gegenstand  darstellt. 
Sie  steht,  wie  die  Anstalt,  unter  dem  Schutze  der  Diputacion  provincial. 

In  der  Calie  de  la  Piedad  liegt  die  Casa  de  Arrepentidas,  wie  es  scheint,  1592  von  den 
Geschworenen  des  Konigreichs  Mallorca  gestiftet,  die  einen  Platz  hier  kauften  und  das  jetzige  Haus 
der  Piedad  erbauten,  welches  stets  unter  dem  Schutze  des  Ayuntamiento  stand.  Das  Kirchlein 
durfte  aus  derselben  Zeit  stammen. 

Die  Kirche  der  Concepcion  in  der  gleichnamigen  Gasse  hat  ein  zopfiges  Portal  mit  Alero- 
Vordach  darauf,  eine  blanke  Vorderseite  und  einen  Thurm  zur  Linken  mit  zwei  Spitzbogenfenstern 
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auf  jeder  Seite.  Im  Innern  befindet  sich  ein  Tonnengcwblbe,  von  Rundbogen  gelragen,  welche 
auf  roinischen  Pfeilem  ruhen,  die  ein  starkes  Gesims  tragen.  Auf  jeder  Seite  sind  vier  Kapellen 
mit  SegmentgewClben,  die  durcb  einen  kleinen  Rungbogen  mit  einander  zusammenhangen;  daruber 
Tribfinen  far  die  Nonnen.  Ueber  dem  Eingang  ist  eine  grosse  Empore  mit  Gitter;  darauf  folgt  eine 
sich  verengende  Hocbaltarkapelle  mit  drei  kleinen  Rosen  in  der  Wand.  Die  Altare  sind  zopfig.  In 
dieser  Kirche  wird  der  aus  dem  Kloster  de  S*»  Margarita  stammende  S“  Cristo  de  Nogal  und  ein 
Bild  der  S“  Faz  aufbewahrt,  welches  der  mallorquinische  Cardinal  D"  Antonio  CerdA  dem  Kloster 
von  S“  Margarita  Mitte  des  15.  Jahrhunderts  schenkte,  und  die  beide  in  grosser  Verehrung  stehen. 

Die  Kirche  von  Sn  Cayetano,  auf  der  gleichnamigen  Calle  gelegen,  stammt  aus  dem  vorigen 
Jahrhundert.  Im  Jahre  1741  etablirten  sich  auf  Mallorca  die  Theatiner  und  begannen  die  jetzige 
Kirche  von  S“  Cayetano  zu  bauen.  Sie  hat  eine  schmucklose  Vorderseite  mit  einer  Renaissance- 
rose  mit  gewundenem  Rand,  eine  von  fflnf  gerieften  Bogen  getragene  Tonnenwdlbung,  deren 
Bogen  auf  einem  Gesims  und  verkehlten  romischen  Pfeilem  ruhen,  eine  nischenfOrmige  Hochaltar- 
kapelle  mit  Muschel  darfiber  und  beiderseits  zwei  iibereinandergestellte  Emporen,  sowie  auf  jeder 
Seite  fQnf  Kapellen,  oberhalb  deren  sich  in  der  H6hc  der  Emporen  TribOnen  mit  Dockengelandern 
befinden,  welche  durch  einen  Pfeiler  getrennt  sind.  Jede  Kapelle  hat  ein  einfaches  Kreuzgewolbe 
und  zopfige  Altare. 

Das  Oratorio  de  S"  Felio,  das  die  Ecke  der  gleichnamigen  Calle  mit  jener  von  S"  Cayetano 
bildet,  gehdrt  zu  den  Alteren  der  Stadt.  Der  Abt  (abbas)  von  S“  Feliu  de  Guixols  in  Catalonien 
war  einer  der  Magnaten,  der  dem  Kdnig  Jaime  I.  bei  der  Eroberung  Mallorca’s  half,  so  dass  nach 
der  gldcklichen  Vollbringung  derselben  ihm  der  Kbnig  mehrere  Erbschaften  und  Hauser  anwies. 
Das  Haus,  welches  er  zu  seiner  Wohnung  erwahltc,  war  jenes,  welches  heutzutage  die  Familie 
Quint  Zaforteza  in  der  Calle  de  S»  Felio,  fruher  de  las  Carazas,  besitzt;  er  liess  darin  dem  Patron 
jenes  Klosters  in  Catalonien,  dem  heiligen  Martyrer  Felix  (S“  Felio),  ein  Kirchlein  erbauen. 
Dasselbe  hat  einen  abgebrochenen  Glockenbogen  und  ein  hdbsches  Renaissanccportal  mit  Muschel; 
auf  der  Vorder-  und  auf  der  rechten  Seite  oben  sind  in  kleinen  viereckigen  Feldern  hubsche 
gothische  Verzierungen  als  Fries  angebracht.  Im  Innern  hat  diese  Kirche  eine  Kappenwolbung  mit 
einem  langen  Cylinder  und  drei  Querstaben;  in  den  Schlusssteinen  sind  Wappen  mit  Halbmonden 
zu  sehen;  die  WOlbungsspitzen  ruhen  auf  runden  pseudojonischen  Saulen.  Links  vom  Hochaltar, 
zu  dem  eine  Stufe  hinauffiihrt,  ist  ein  Spitzbogenkapellchen,  rechts  ein  elegantes  Kielbogenthurchen 
mit  vier  Stufen,  das  zur  Sacristei  fdhrt,  wo  ein  altes  Papstbild  auf  Goldgrund  hangt. 

Die  Kirche  von  Su  Cruz  in  der  gleichnamigen  Calle,  durch  Gassen  isolirt,  ist  eine  der 
Altesten  und  hObschesten  Palma's.  Jaime  III.  erlaubte  im  Jahre  1343,  dass  man  die  zu  ihrer  Erbau- 
ung  nbthigen  Quadern  in  der  Nahe  des  Schlosses  von  Bellver  brechen  konne.  Wahrscheinlich 
war  damals  die  Kirche  klein,  denn  bereits  im  nachsten  Jahrhundert  handelte  es  sich  darum,  sie 
neu  zu  errichten,  doch  wurde  erst  im  Jahre  1736  das  Presbyterium  vollendet.  S'*  Cruz  zeigt  ein 
schlichtes  Aeussere,  eine  schmucklose  Vorderseite  mit  ungeziertem  Portal,  eine  Renaissancerose 
und  zur  Rechten  einen  viereckigen,  von  zwei  Reihen  gothischer  Fenster  durchbrochenen  Thurm. 
Die  Seiten  der  Kirche  werden  durch  Strebepfeiler  gestdtzt.  Auf  der  Linken  ist  ein  L6wc  als 
Wasserspeier  und  gegen  die  Calle  de  Sl»  Cruz  ein  zopfiges  Portal  mit  einer  Sanct  Elena-Statue ; 
auf  der  rechten  Seite  ist  noch  ein  alter  Wasserspeier,  einen  Teufel  darstellend,  und  ein  zwreites 
Seitenportal.  Das  gothische  Innere  bildet  ein  ziemlich  grosses,  50  Schritt  langes  Schiff , dessen 
GewSlbe  von  Spitzbogen,  welche  auf  runden  Pfeilern  mit  pseudojonischen  KnSufen  ruhen,  getragen 
wird.  In  den  Schlusssteinen  mit  Wappenschildern  kreuzen  sich  die  Rippen  cinfach.  Ueber  dem 
Eingang  ist  eine  von  einem  Segmentbogen  auf  Renaissancepfeilern  getragene  Empore  mit  Docken- 
gelAnder.  Die  Empore  liegt  zwischen  zwei  runden  Pfeilem  mit  pseudojonischen  KnSufen,  wie  die 
des  Schiffes,  welche  sie  vom  Hauptkorper  der  Kirche  trennt.  Darunter  ist  rechts  eine  Kapelle,  links 
der  Aufgang,  und  an  jeder  Seite  des  Schiffes  befinden  sich  zwischen  je  zwei  Pfeilem  Seitenkapellen. 
Eine  derselben  ist  mit  einem  GemAlde,  den  heiligen  Christophorus  darstellend,  zwischen  zwei 
Fialen  und  oben  von  einem  segnenden  Christus  gcschmuckt.  Bei  der  letzten  Kapelle  rechts  ist  ein 
Muttergottesbild  mit  dem  Jesuskinde  zu  sehen.  Das  Presbyterium,  welches  neun  Seiten  bildet,  hat 
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cine  WOlbung  mit  der  Jahreszahl  1649,  mit  von  einem  Schlussstein  ausgehenden,  schlanken  Rippen, 
deren  eine  sich  gegen  den  ersten  Bogen  des  Schiffes  richtet.  Auf  jeder  Seite  des  Presbyteriuros 
sind  zwei  Kapellen;  Stufen  fuhren  zu  dem  zopfigen  Hochaltar.  Die  Kirche  wird  durch  eine  ein- 
fache  Rose  vorn  und  13  Spitzbogenfenster  erhellt,  von  denen  je  eins  auf  die  Seitenkapellen  des 
Schiffes  kommt,  wahrend  sich  die  ubrigen  im  Presbyterium  befinden;  sie  sind  bis  auf  drei  runde 
Locher  oben  und  ein  kleines  viereckiges  Fenster  unten  sammtlich  vermauert. 

Geht  roan  durch  das  rechte  Seitenportal  von  S'*  Cruz  hinaus,  so  gelangt  man  durch  eine 
Gradinade  hinunter  zu  der  gleichsam  in  die  Unterbauten  von  S'*  Cruz  hineingebauten  Kirche  von 
S"  Lorenzo,  die  auf  die  gleichnaroige  Calie  stCsst.  Man  halt  dieses  Oratorium  for  alter  als  das  von 
S'*  Cruz,  und  Einige  vermuthen,  dass  es  bereits  zur  Zeit  der  Eroberung  bestand.  Sicher  ist,  dass 
es  als  Pfarre  fur  jenen  Stadttheil  diente,  wahrend  der  Zeit,  als  roan  die  neue  Kirche  von  S'*  Cruz 
erbaute.  S*  Lorenzo  weist  an  der  ruckwartigen  Seite  der  Apsis  von  S'*  Cruz  ein  hdbsches 
gothisches  Portal  auf,  durch  drei  Spitzbogenkanten  mit  einander  verbunden,  und  Capitale,  welche 
Thiere,  alie  aber  sehr  verwittert,  darstcllen;  dariiber  ist  ein  Kreuz  und  eine  kleine  Rose.  Das 
Innere  ist  hochst  eigenthumlich  gestaltet  und  kryptenartig.  Es  ist  ein  Polygon  mit  fflnf  Seiten- 
nischen,  deren  mittlere  als  Eingangsportal  dient,  wahrend  die  ubrigen  durch  Rosen  in  Vierpass 
erleuchtet  werden.  Die  letzte  links  dient  auch  als  Portal.  Vier  achteckige  Pfeiler  mit  rohen  Capitaien 
und  geschweiften  Postamenten,  von  denen  die  zwei  hinteren  fast  an  die  Wand  angelehnt  sind, 
tragen  mittelst  schiefer  Spitzbogen  die  Wdlbung  und  bilden  dadurch  auf  beiden  Seiten  zwei  Ka- 
pellen. So  entstehen  drei  Spitzbogen,  deren  mittleren  der  Altar  einnimmt.  Die  Wolbung  wird 
dadurch  in  drei  Felder  mit  vier  Rippen  und  vorn  in  zwei  Felder  mit  drei  Rippen  und  in  ein  ein- 
ziges  Feld  mit  vier  Rippen,  die  sich  Oberall  einfach  kreuzen,  eingetheilt.  Recht  schon  ist  der 
Schlussstein  uber  dem  Altar.  Die  WOlbungen  tragen  Daten  aus  dem  17.  und  18.  Jahrhundert,  wahr- 
scheinlich  von  der  Zeit  ihrer  Restaurirungen. 

Das  Oratorio  de  S”  Juan,  auf  der  gleichnamigen  Calle,  ist  ein  einfaches,  aber  sehr  altes 
Kirchlein.  Die  Johanniter-Ritter,  die  im  Januar  1330  nach  Mallorca  kamen,  kSmpften  nach  der 
Eroberung  Palma’s  tapfer  zur  Befreiung  des  dbrigen  Theiles  der  Insel,  so  dass  D"  Jaime  L ihnen 
zahlreiche  Guter  verlieh.  Darunter  war  ein  Haus,  welches  sie  gleich  zu  ihrer  Kirche  und  zum 
Verhandlungssanl  einrichteten.  Die  Kirche  wurde  jedoch  um  die  Mitte  des  vorigen  Jahrhunderts 
derart  umgebaut,  dass  von  ihrer  alten  Architektur  niebts  Obrig  geblieben  ist.  S*  Juan  hat  eine 
schmucklose  Vorderseite  mit  Giebelfeld  und  Rundbogen-Eingang  und  im  Innern  eine  Rundbogen- 
wOlbung  mit  Kappen;  auf  jeder  Seite  sind  vier  Kapellen,  von  denen  die  zweite  links  als  sich  ver- 
engende  Hochaltarkapelle  mit  zwei  Kapellchcn  erscheint.  Die  AltSre  sind  zopfig;  zwei  Malteser- 
kreuze  dienen  als  Luster. 

Schliesslich  sei  der  kleinen  Kapelle  von  S*  Telmo  gedaebt.  Dieses  dem  einstigen  alten 
Muelle-Thor  gegenuber  gelegene  Kapellchen  gehdrte  dem  erloschenen  Schiffer-Gremium  (Gremio 
de  Mareantes).  Ein  Theil  der  Ankerrechte  war  zur  Erhaltung  dieses  Oratoriums  und  der  alten 
armen  Seeleute  (Pobres  de  solemnidad)  bestimmt,  die  man  Jais  de  San  Telm  nannte  und  die  keine 
andere  Verpflichtung  hatten,  als  bei  der  Rettung  der  Giiter  von  schilTbrucliigen  SchifTen  MithCLlfe 
zu  leisten. 

Wenden  wir  nun  den  Frauenklostern  unsere  Aufmerksamkeit  zu. 

Das  Convento  von  S'*  Clara  von  der  Regel  vom  heiligen  Franz  ist  das  alteste  Mallorca’s. 
Man  begann  seine  Grundung  im  Jahre  1356;  die  Clausur  ftng  jedoch  erst  am  13.  Januar  1360  an, 
als  Soror  Catarina  Berenguer,  welche  Aebtissin  des  Klosters  von  S'*  Clara  von  Tarragona  war, 
nach  Mallorca  kam,  um  die  Nonnen  dieses  Klosters  zu  lehren  und  zu  instituiren.  Auf  diese  Epoche 
ist  der  Anfang  des  Baues  der  Kirche  zurOckzufiihren.  Im  Glockenthurm  ist  eine  Glocke,  welche 
das  Datum  1300  tragt.  In  diesem  Convent  wurden  auch  die  Nonnen  der  Concepcion  del  Olivar, 
gleicbfalls  Franciscanerinnen,  untergebracht.  Die  Aufhebung  der  Rcgularen  geschah  im  Jahre  1835. 

Das  Kloster  von  S'*  Clara  hat  eine  sebliehte  Eingangshalle,  die  mit  einzelnen  Bildern  ver- 
sehen  ist,  darunter  das  der  heiligen  Clara,  die  auf  einem  altertbumlichen  Stuhl  sitzt,  auf  Goldgrund. 
Von  hier  aus  gelangt  man  in  das  kleine  Archivo-Zimmer.  Daneben  ist  eine  kleine  Terrasse.  In  dem 
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breiten  interessanten  Klosterhof,  der  von  unregelmafsigen,  von  achteckigen  Saulen  getragenen  Spitz- 
bogen  eingefasst  wird,  sieht  man  in  den  Gangen,  deren  Decken  theilweise  cassettirt  sind,  mehrere 
Bilder,  darunter  einen  Cbristus,  und  24  Bildchen  auf  Goldgrund,  die  Passion  Christi  darstellend.  Die 
Kopfchen  der  Figuren  sind  meisterbaft  gemalt;  leider  haben  sie  aber  sehr  gelitten.  Man  sieht  dort 
auch  rechter  Hand  zwei  hubsche  von  Tragsteinen  getragene  Sarkopbage,  darunter  das  Grabmal 
der  Stifterin.  Oben  siud  im  Klosterhofe  achteckige  SSulen  als  Alero-Stutzen.  Erwahnenswerth 
ist  ein  hubsches  Destillador,  die  heilige  Clara  darstellend,  mit  Wappenschildern  auf  beiden  Seiten. 
Ferner  befindet  sich  dort  eine  dunkle  Chorhalle,  in  der  Mitte  durch  einen  Spitzbogen  geschieden, 
aus  welcher  man  durch  ein  Gitter  in  die  Kirche  gelangt.  Beachtenswerth  ist  ein  schdner  gothischer 


Im  Klosterhofe  von  Sl»  Clara. 


Altar  in  Holz  mit  Darstellungen  von  S“  Joachim  und  S'*  Anna,  in  einer  Nische,  eine  heilige  Jungfrau 
mit  dem  Kinde  und  im  Grunde  rothe  scchsflugelige  Cherubims.  An  den  Seiten  und  oben  ist  der 
Altar  modern.  Eine  spdtgothische  kleine  Thur  fiihrt  in  die  Sacristei,  wo  sich  zwei  sehr  alte 
Schranke  und  ein  altes  Bild,  Momente  aus  dem  Leben  der  heiligen  Clara  darstellend,  befinden. 
Das  Arbeitszimmer  der  Sacristantin,  mit  einfach  sich  kreuzenden  Rippen,  weist  die  Gldckchen  zum 
Rufen  der  Nonnen,  sowie  kleine  Becken  (Piletas),  die  zum  Handewaschen  dienen,  auf.  Das  Refec- 
torium  hat  eine  flache,  von  vier  Spitzbogen  getragene  Decke,  und  rundherum  sind  Tische,  welche 
auf  drei  gedrechselten  Fussen  ruhen.  An  der  Wand  ist  ein  Bild  der  heiligen  Clara  und  ein  kteines 
Bildchen  auf  Goldgrund,  die  heilige  Jungfrau  mit  einem  hubschen  Jesuskinde  in  der  Mitte  dar- 
stellend, sowie  ein  altes  Bild  des  heiligen  Aloj,  ein  segnender  Bischof,  in  der  Ecke  ein  Wasch- 
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brunnen  mit  schon  gefarbten  Blumen-Azulejos,  Tbieren  und  Figurchen.  Die  grosse  Kuche  bat  in 
der  Mitte  einen  Spitzbogen;  eine  niedrige  Rundbogenthur  fuhrt  von  dem  Klosterhof  in  den  von 
Mauern  umschlossenen  Hort  del  Perejil,  wo  jede  Nonne  ihren  Rebost  hat. 

Rechts  vom  Hingang  liegt  die  Halle  des  Getreides,  sa  Casa  des  Blat  genannt,  mit  einem 
Pfeiler  in  der  Mitte  und  einem  von  diesem  ausgebenden  Kappengewdlbe.  Eine  vierarmige  Treppe 
fuhrt  in  die  Eingangshallc  und  in  den  von  achtcckigen  Saulen  getragenen  oberen  Klostergang. 
Durch  eine  klcine  RcnaissancethQr  gelangt  man  in  den  Saal  de  Labor,  einst  die  Sala  del  Capitulo. 
Derselbe  ist  viereckig,  mit  einer  in  stumpfem  Winkel  aufsteigenden  Dacbung  versehen,  welche  von 
niedrigen  Spitzbogen  getragen  wird.  Der  hubsche  figurenreiche  Altar  stammt  aus  der  Renaissance- 
zeit.  In  der  Celia  de  la  Mare  Vicaria  ist  ein  ausserst  hubsches  Bild,  die  heilige  Clara  als  kleines 
Madchen  darstellend,  das  Portrait  einer  Nonne  aus  dem  Hause  Puigdorfila,  die  dort  im  zartesten 
Alter  eintrat  und  diese  Zelle  bewohnte;  man  sieht  weiter  darin  einen  Retablo  mit  einer  schbnen 
Darstellung  von  Maria  Verkiindigung;  der  Ausdruck  der  blonden  Maria  ist  berrlich;  in  der  Ecke 
desselben  ist  ,,1590  Lopez"  zu  lesen;  femer  ein  Bildchen,  die  heilige  Clara,  wie  sie  die  Mauren  mit 
der  Hostie  vertreibt;  dann  folgt  der  stigmatisirte  Franciscus  von  Assisi  und  der  sich  an  die  Brust 
schlagende  Jeronimus.  Von  dem  am  Ende  des  Ganges  liegenden  Zellen,  zu  denen  man  auf  Stufen 
hinaufgeht,  sind  einzelne  mit  Azulejos  versehen;  eine  der  Jetzten  ist  die  Zelle  der  Madre  Abbadessa. 
Von  dem  zweiten,  offenen  Theil  des  Corridors,  der  mit  kleincn  Bogen  versehen  ist  und  an  den  die 
aussere  Schutzmauer  mit  kleinen  Oeffnungen  stosst,  geniessen  die  Nonnen  die  Aussicht  auf  den 
vernachlassigten  Huerto  mit  einer  gedeckten  Noria  und  einem  Lavadero  auf  den  Garten  der  Casa 
F'ormiguera,  die  Muralla,  sowie  auf  das  blaue,  feme  Meer  der  Bahia.  Am  Ende  dieses  offenen 
Ganges  ist  die  Celda  Presbitera  fur  den  Beichtvater,  wenn  er  zu  den  kranken  Nonnen  kommt,  mit 
zwei  vergitterten  Fensterchen.  Geht  man  oberhalb  des  verfallenen  Theiles  weiter,  so  gelangt  man 
zu  dem  etwa  350  Fuss  langen  Dormitorio.  Die  flache,  h&lzeme  Dachung  wird  in  der  Mitte  durch 
einen  Rundbogen  getragen;  die  Hauptbalken  ruhen  auf  Wandpfeilern,  welche  dreifache  vor- 
springende  Kampferconsolen  bilden.  Das  Bett,  welches  durch  einen  Vorhang  abgeschlossen  wird, 
eine  kleine  Aimer,  einige  Stuhle  und  Heiligenbilder  bilden  das  Mobiliar  einer  jeden  Abtheilung. 
Es  ist  daselbst  Platz  fur  50  Nonnen.  Am  Ende  des  Ganges  ist  ein  schSnes  Bild  der  Auferstehung 
Christi;  darunter  eine  Thur,  die  zur  Torre  fiihrt,  von  deren  durchldcherten,  hdlzerncn,  feststehenden 
Fenstern  man  das  Meer  weit  und  breit  ilbersehen  und  die  frische  Luft  einathmen  kann.  Die  vier 
Zimmer  der  Enfermeria  liegen  der  Terrasse  gegenQber.  Von  hier  gelangt  man  in  die  Pieza  del 
Via  Crucis  mit  Annex  mit  schiefer,  hdlzerncr  Dachung,  wie  die  des  Einganges.  Eine  etwas  zopffge 
Renaissancethur  fiihrt  in  den  oberen,  ziemlich  grossen,  von  zwei  Spitzbogen  getragenen  Chor  mit 
hubschen  Cadiras  cantoras  (Sangerstuhlen).  Die  Vorderseite  ist  mit  Azulejos  tlberkleidet  und  weist 
nach  der  Kirche  zu  durchlocherte  Bretter  auf.  Beachtenswerth  ist  ein  altes  Bild  von  S»  Antonio 
de  Vida.  Vom  Chor  gelangt  man  zu  den  Kapellen,  von  wo  aus  die  Nonnen  die  Messe  horen. 

Das  Kloster  von  S«  Jeronimo  wurde  im  Jahre  1330  als  Genossenschaft  der  Beguins  begrundet, 
kam  dann  an  die  Nonnen  des  dritten  Ordens  vom  hi.  Franz  und  wurde  1485  in  ein  Jeronimiterinnen- 
Kloster  verwandelt,  das  sich  so  bedeutend  entwickelte,  dass  eine  Zweigniederlassung  in  Inca  be- 
griindet  werden  konnte. 

Im  Convento  de  S”  Jeronimo  gelangt  man  durch  eine  kleine  Eingangshalle  in  das  Refectorium 
mit  holzerner  Decke;  ringsum  stehen  Banke ; ebendaselbst  ist  auch  ein  kleiner  Waschbrunnen  mit 
dem  bischoflicben  Wappen  und  einem  Basrelief,  Jeronimus,  die  heilige  Jungfrau  und  Tobias  mit  dem 
Engel  darstellend.  Daneben  ist  die  kleine,  schlichte  Kuche.  Der  Klosterhof,  sa  Clasta  genannt, 
gleichzeitig  als  Friedhof  benutzt,  weist  in  der  Mitte  ein  Kreuz  und  auf  jeder  Seite  Bogenhallen  auf. 
Auf  das  Grab  der  zuletzt  begrabenen  Nonne  wird  ein  Kreuzchen  gelegt.  In  dem  kleinen  Sprcch- 
zimmer  (Locutorio)  ist  eine  recht  hffbsche  Decke;  sie  besteht  oben  aus  vier  Feldern  im  Renaissance- 
styl  mit  dem  Namen  Jesus  und  unten  mit  phantastischen  Figuren,  welche  Ornamente  halten;  rund- 
herum  lauft  ein  entsprechendes  Gesims.  Eine  etwas  zopffge  Thffr  mit  der  Jahreszahl  1594  fuhrt  in 
die  Sala  Capitular,  welche  mit  Azulejos  gepflastert  und  mit  Blumen  und  Ldwen  als  Zeichen  des 
heiligen  Jeronimus  verziert  ist.  Rundherum  iaufen  Banke  mit  Wandlehnen.  Die  Decke  wird  durch 
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zwei  Kappengewolbe  gebildet,  welche  in  der  Mitte  und  in  den  Ecken  auf  rnnden,  pseudojonischen 
Saulen  ruhen.  An  dem  Altar,  der  sich  hier  befindet,  ist  ein  schOnes  Antependium  in  Gold  auf 
blauem  Sammet  gestickt,  in  der  Sacristei  ein  schdnes  Rauchfass  in  durchbrochener  Arbeit.  Durch 
cine  andere  ThOr  gelangt  man  in  den  Combregador,  wo  die  Nonnen  an  einem  eisernen  Gitter 
mit  kleiner  Thur  communiciren.  Rund  um  den  kleinen  Hof  laufen  oben  holzerne  GelQnder  mit 
Eckpfeilern  von  hdcbst  eigenthumlichen  Verzierungen.  Von  hier  aus  gelangt  man  in  den  Rebost 
(Speis),  in  welchem  viele  alte  Schalen,  Waschbecken  etc.  aufbewahrt  sind,  und  in  die  Kuche  der 
Hospederia.  Oanebcn  ist  cine  kleine  Ktlche,  Oesayuno,  in  der  jede  Nonne  sich  selbst  die  Cena 
mit  ihrem  Brase,  den  sie  mit  dem  Feuer  bekommt,  bereitet.  SchlQgt  man  oben  an  der  Treppe  eine 
andere  Richtung  ein,  so  gelangt  man  in  das  Vorzimmer  des  Chors.  Hier  steht  eine  Fuente  aus 
rothem  Ciment  mit  incrustirten  Muscheldessins  und  der  Jahreszahl  1636;  darunter  ist  eine  Brunnen- 
dffnung,  welche  durch  das  erste  Stockwerk  zum  Erdgeschoss  fuhrt.  Hier  stehen  zwei  sehr  schdne 
Cadiras  de  Repos  mit  den  Insignien  des  heiligen  Jeronimus,  dem  L6wen  mit  dem  Cardinalshut, 
reichlich  mit  blattartigen  Nageln  geschmilckt.  Von  diesem  Vorzimmer  aus  gelangt  man  in  den  Chor; 
derselbe  ist  sehr  luftig  und  mit  alten  Chorstuhlen  an  den  Seiten  versehen,  deren  Sitze  zum  Herunter- 
schlagen  eingerichtet  sind,  wahrend  gedrehte,  eiserne  Stabe,  mit  einem  Tellerchen  darunter,  zum 
Aufhangen  von  messingenen  Lampen  dienen.  Auf  dem  mittleren  Lesepult  ist  ein  gewundener  Stab 
mit  einem  LSwen,  welcher  eine  lierabhiingende  Lampe  halt;  oben  ein  Ecce  homo!  auf  Goldgrund, 
der  Sage  nach  vom  heiligen  Lucas  gemalt.  Rechls  vom  Eingang  ist  der  Stuhl  der  Oberin  mit 
dem  heiligen  Jeronimus  und  niedlichen  Verzierungen.  Es  werden  dort  schone  alte  Chorbucher  mit 
herrlichen  Initialen  und  Randverzierungen  aufbewahrt. 

Aus  dem  Chor  gelangt  man  in  den  Corridor,  welcher  auf  der  rechten  Seite  Zellen  enthalt, 
welche  das  Bett,  in  einem  kleinen  Alcoven  stehend,  eine  Commode,  einigc  Stuhle,  eine  Cadira  en 
Brassos,  ein  Tischchen  und  einige  Bucher  enthaltcn.  Ein  kleiner  Gang  fiihrt  zum  Noviciat  mit 
engen  Zellen;  daneben  ist  eine  kleine  Terrasse,  die  auf  den  Huerto  hinausgeht.  Alles  liegt  aber 
jetzt  verlassen.  Links  von  dem  Noviciatgange  ist  eine  Zelle,  in  der  ein  Bild,  die  Taufe  Christi 
darstellend,  hangt. 

Geht  man  geradeaus  von  dem  Treppenaufgang  hinauf,  so  stdsst  man  auf  ein  Kapellchen  des 
S°  Cristo,  mit  gewundenen  Rundbogen  und  Saulen  an  den  Seiten.  Einige  Stufen  fuhren  rechts 
davon  zur  Orgelkammer,  welche  als  eine  Art  Sacristei  fQr  alle  Pretiosen  der  Kirche  dient.  Man 
zeigte  mir  eine  hochst  zierliche  Urne  fQr  die  letzte  Oelung  mit  kleinen  Drachen  an  den  vier  Ecken 
und  oben  einer  gothischen  Fiale  und  ein  kostbar  auf  Sammet  gesticktes  Antependium  des  Altars. 
In  einem  oberen  Zimmer  sieht  man  ein  schdnes  Kreuz  in  Platereskenstyl  mit  Engelchen  an  den 
vier  Winkeln  und  lilienartigen  Enden,  welches  in  der  Mitte  ein  StQck  des  wahren  Kreuzes  Christi 
enthalt,  und  schone  Messkleider.  Von  hier  gelangt  man  in  einen  Gang,  el  Dormitoret  genannt,  wo 
sechs  Zellen  stehen,  einige  mit  Kuche  und  Terrasse  gegen  einen  kleinen  Huerto  versehen,  und 
kommt  in  den  Corredor  nou,  wo  auf  beiden  Seiten  Zellen  liegen.  Die  grdssere  ist  die  des  Beicbt- 
vaters,  in  welcher  ein  altes  Madonnenbild  hangt.  Alle  Nonnenzellen  haben  nach  vorn  eine  Ziegel- 
stutze  zum  Schliessen  des  Raumes  unter  der  ThQr,  damit  der  Staub  und  die  Ratten  nicht  eindringen. 
Nach  Todesfallen  bekommt  immer  die  Aeltere  die  bessere  Zelle.  Ffinf  Stufen  fQhren  durch  eine 
Thur  zum  Corredor  de  s'Abre,  wo  unter  einem  gewundenen  Rundbogen  und  Saulen  ein  grosser 
S“  Cristo,  mit  Ampel  davor,  steht.  Hier  befindet  sich  die  grdssere  Zelle,  die  Celda  grande  genannt, 
die  von  der  Nonne  Sureda  des  Pla  del  Carme  bewohnt  war.  Die  Zelle  hat  eine  gerdumige  Kuche 
und  selbst  einen  eigenen  Brunnen.  Viel  heiterer  sind  aber  die  Zellen,  welche  rechts  von  dem  hohen 
Gang  liegen,  in  welchem  Caxas  und  ein  Brunnen  stehen;  die  anderen  gehen  auf  den  Campet  hinaus. 
Auch  hier  hat  jede  Zelle  ihren  Aubeijd  mit  verschiedenen  Schusseln  auf  einem  Escudelle.  Am 
Ende  des  Ganges  ist  eine  alte  gothische  Trube  mit  Vierecken  und  Spitzbogen.  In  den  Porches 
oberhalb  des  Corredor  de  s’Abre  sind  die  Krcuzstationen,  zierlich  aus  Azulejos  gebildet,  angebracht. 
Herrlich  ist  die  Aussicht  von  dieser  Hohe  auf  die  umliegende  Gegend.  Eine  Treppe  fuhrt  hinunter 
in  den  kleinen,  mit  einigen  Citronenbaumen  bepflanzten  Garten,  in  dessen  Mitte  im  Jahre  1573  ein 
Brunnen  mit  einer  grosseu  Cisterne  errichtet  wurde.  Dann  gelangt  man  in  den  Prime  Hort,  wo 
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die  geraumige  Bugaderia  mit  grossem  Cosi  und  vieten  grossen  Waschbecken  steht,  und  in  die 
WerkstStte  der  Backerinnen,  denn  die  Nonnen  von  S»  Jeronimo  sind  beruhmt  wegen  der  herrlicben 
Medrichos,  der  Cocas,  Ensaimadas,  Xucladors,  Coquetas  de  Medrichos,  Cocas  en  Bogns  mit  Anis 
und  vielen  Buckeln  und  des  trefflichen  Bescuyts,  den  sie  verfertigen.  Es  giebt  im  Kloster  ein 
Dutzend  BackSfen,  unter  die  verschiedenen  HOfe  in  schlichten  Baracken  vertheilt.  Die  Nonnen 
treiben  mit  diesen  Backwerken  einen  fdrmlichen  Handel,  welcher  jetzt  ihr  hauptsachliches 
Subsistenzmittel  ist.  In  dem  Huhnerhof,  Campet  genannt,  mit  einer  Palme,  einigen  Feigenbaumen, 
Maulbeerbaumen  und  Pfahlrohr  giebt  es  verschiedene  GallincSs,  denn  die  Huhner  sind  Eigenthum 
der  einzelnen  Nonnen  und  folgen  denselben  in  die  ihnen  gehbrigen  Callings. 

Die  Griindung  des  Klosters  von  S'*  Catalina  de  Sena  durch  die  Dominikaner-Nonuen  wurde 
im  Jahre  1613  bereits  begonnen,  aber  erst  im  Jahre  1659  konnten  sie  die  Klostergebaude  bezieben. 

Unter  den  verschiedenen  hervorragenden  Nonnen,  welche  das  Kloster  von  S“  Catalina  de 
Sena  zahlte,  sind  zwei  besonders  erwahnenswerth.  Die  eine  ist  Sor  Eleonor  de  Brondo  y Puigdorfila, 
die  im  Jahre  1771  den  Schleier  nahm  und  1819  starb.  Sie  hatte  eine  besondere  literarische  Bildung 
und  eine  grosse  Vorliebe  fOr  die  asketiscbe  Dichtkunst  und  hinterliess  mehrere  werthvolle  Com- 
positionen,  darunter  eine  Art  Madrigal,  welches  sie  verfasste,  damit  es  jShrlich  im  Kloster  von 
Su  Magdalena  am  Tage  des  Festes  der  Beata  Catalina  Tomas  recitirt  werde.  Die  anderc  ist  Sor 
Pascuala  del  Santisimo  Sacramento,  Tochter  des  Marquez  de  la  Romana,  die  bei  der  Universitat 
von  Valencia  den  Rang  und  Titel  einer  Doctorin  und  Professorin  der  Philosophic  nach  dfientlichen 
Besprechungen  erhielt;  sie  nahm  das  Kleid  im  Jahre  17S9  und  starb  1837. 

Im  Kloster  von  S“  Catalina  de  Sena  kommt  man  durch  einen  kleinen  Eingang  in  den  Hof,  der 
von  runden  Marmorsaulen  getragen  wird.  In  den  Klostergangen,  an  deren  Seiten  Bilder  angebracht 
sind,  herrscht  eine  angenehme,  kiihle  Luft,  die  von  dem  herrlichen  Gartchen  hereindringt,  das  deren 
Mitte  einnimmt,  wo  Palmen  und  Citronen,  sowie  ein  riesiger  Lorbeerbaum  wachsen.  An  die  linke 
Seite  beirn  Eingang  stosst  der  mit  Azulcjos  gepflasterte  Combregador,  von  welchem  aus  die  Nonnen 
communiciren.  In  der  Sacristei  bewahrt  man  einen  hubschen  Kelch  mit  vier  Engelchen  an  den 
Seiten  und  Fruchteverzierungen,  sowie  zwei  Messkannen,  mit  Tellerchen  darunter,  und  Glockchen, 
ein  hObsches  Rauchfass  mit  oben  durchbrochener  Arbeit  und  einen  hubschen  Handleuchter. 
Gross  und  weitlSufig  ist  die  Kflche,  in  deren  Mitte  ein  Pfeiler  steht,  der  von  einem  Marmortisch 
umgeben  wird.  In  dem  Rebost  sind  viele  alte  Teller  aufbewahrt.  Die  Chocoladeschalen  sind  in 
dcrselben  aufgestellt,  und  jede  Nonne  erkennt  die  ihrige  an  dem  besonderen  Zeichen,  das  sie  in  die 
Glasur  hineingekratzt  hat.  Im  Relectorium  hinter  dem  Tische  mit  gedrechselten,  kugelartigen  Fussen 
ist  ein  Kastcn  mit  verschiedenen  Schubladen,  wo  jede  Nonne  ihre  eigenen  Sachen  aufbewahrt. 
Der  Hucrto  enthait  einen  Estanque  mit  Goldfischcn,  von  dem  sich  eine  Weinlaube  durch  den  ganzen 
Garten  zieht.  Jeder  Nonne  ist  ein  Stuckchen  des  Gartens  angewiesen;  sie  kann  dasselbe 
nach  ihrem  Geschmack  bebauen;  oft  sucht  eine  die  andere  an  Geschicklichkeit  zu  uberbieten. 
Eine  bequeme  Treppe  fiihrt  hinauf  in  einer  vierfachen  Rampe  und  mit  drei  Rundbogen,  die  von 
angelehnten,  rustischen,  runden  Sdulen  getragen  werden.  An  der  Seite  der  Giinge,  welche  mit 
Ziegeln  gepflastert  und  mit  Kappenrippen  versehen  sind,  liegen  die  reinlicben  Zellen,  alle  mit 
Thuren  aus  Leffam  vermey  versehen,  viele  mit  hubscher  Aussicht  auf  den  Hort.  Jede  Nonne  hat 
ihre  Truhe  und  sechs  Estormias,  eine  Tauleta  und  ein  Banquet.  Am  Ende  des  Ganges  ist  ein  breites 
Eingangszimmer  mit  vielen  Estormias,  wo  die  Portraits  des  Stifters  des  Klosters,  Juan  Despuig,  der 
Mutter  des  Stifters,  und  der  Beata  Catalina  Tomas  hangen.  Es  giebt  noch  einen  anderen  Gang  mit 
einem  Reliquiar,  wo  die  Nonnen  an  gewissen  Tagen  die  Horas  stehend  bersagen.  Der  Chor  ist 
mit  Azulejos  gepflastert;  neben  dem  AltSrchen  bangt  eine  Reibe  Bilder,  und  rundherum  laufen 
Chorstdhle  mit  engen  Sitzen  und  sculptirten  Rucken;  der  mittlere  Stuhl  ist  fflr  die  Priorin.  Links 
vom  Chor  befindet  sich  die  kleinc  Bibliothek.  Eine  Schneckentreppe  fubrt  zum  Noviziat,  wo  die 
Fensterchen  oben  angebracht  sind  und  die  jungen  Nonnen  somit  fiinf  Jahre  ohne  Aussicht  bleiben. 

Das  Kloster  von  S“  Teresa  wurde  im  Jahre  1613  gegrOndet;  die  damalige  kleine  Kirche 
war  die  erste,  welche  man  in  der  christlichen  Welt  unter  der  Invocation  von  S<*  Teresa  de  Jesus 
geweiht  hat.  Um  die  Mitte  des  17.  Jahrhunderts  wurde  die  jetzige  Kirche  vollendet. 
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GrQnderin  des  Convento  de  S'»  Teresa  war  die  verehrtc  Sor  Elenor  Ortiz,  Carmelitanenn 
des  dritten  Ordens,  die  zuniichst  mit  drei  anderen  Nonnen  sich  in  dem  neugegrtindeten  Kloster  etahlirte. 
Spfiter  wurden  zur  UnterstQtzung  einige  Nonnen  von  dem  Festlande  herflberberufen.  Am  18.  Juli  1617 

wurden  diese  in 
einer  Procession  zu 
ihrem  Kloster  be- 
gleitet,  wo  sie  alle 
am  19.  desselben 
Monats  das  Kleid 
von  barfussigen 
Carmelitancrinnen 
crhielten.  Es  ent- 
standen  jedoch  bald 
Zwistigkeiten 
zwischen  der  Grun- 
derin  und  den  neu 
angekommenen 
Nonnen,  weshalb 
der  Bischof  be- 
stimmte,  dass  Sor 
Eleonor  am  27.  Mai 
1618  dem  Kloster 
von  S<»  Margarita 
uberwiesen  wurde. 
Die  tibrigen  Nonnen 
liessen  dann  an  der 
Stelle  des  einstigen 
Oratoriums  die 
jetzige  Kirche  er- 
bauen,  die  urn  die 
Mitte  des  17.  Jahr- 
hunderts  vollendet 
wurde. 

In  dem  Convento 
de  S'*  Teresa  fuhrt 
ein  Aufgang  mit 
Dockengeliinder 
auf  Stufen  in  den 
viel  hoher  gelcge- 
nen,  mit  Bogen  um- 
gebenen  Hofraum. 
Hier  wurden  mit 
rother  Farbe  die 
Kreuzstationen  mar- 
kirt;  in  der  Mitte  des 
Klosterhof  der  Teresas.  GSrtchens  ist  eine 

acbteckige,  von 

Saulen  getragene  Laube,  und  an  den  vier  Ecken  sind  AltSre  mit  zopfigen  Bildem  angebracht.  Eine 
bequeme  Treppe  fiihrt  in  den  von  Mauern  umgebenen  Huerto.  Neben  einem  riesigen  Feigenbaum  steht 
eine  kleine  Ermita  mit  Kreuzgewfilbe  und  Engelchen  an  den  Seiten.  In  der  einen  Ecke  ist  ein  Aljibe  mit 
einem  Brunnen,  uber  welchem  vier  acbteckige  Sciulen  eine  Weinlaube  bildcn,  und  in  der  geraumigen, 
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aber  neueren  Sacristei,  mit  einer  Dependent:,  wird  ein  hubsches  Antependium  fur  den  (Iocbaltar 
der  Kirche  aufbewahrt.  Eine  Treppe  fiihrt  in  den  Transito  hinauf,  wo  rechts  der  einfache  Chor 
liegt,  der  von  der  Fensterrose  erleuchtet  wird;  der  vordere  Theil  ist  mit  Azulejos  versehen  und 
mit  einigen  armlicben  Bildern  behangt.  Am  Ende  des  Ganges  ist  die  schlichte,  zopfige,  angestrichene 
Sala  Capitular  mit  doppeltem  Kreuzgewolbe,  gleichzcitig  Segundo  Coro,  mit  einem  Bild  der  heiligen 
Teresia  geschmiickt.  Rundherum  laufen  Biinke  aus  Mares  mit  Azulejos.  Die  Zellen  gegen  die  Seiten  des 
Ganges  zu,  wo  schlichte  Truhen  steben,  enthalten  je  ein  Bett  mit  einfachem  Strohsack  und  einer 
grauen  Decke,  eine  Eslormia,  ein  Pajez,  eine  Tauleta,  ein  paar  Bucher  und  Heiligenbilder.  Die 
Fenster  haben  keine  Scheiben,  sondern  sind  oben  mit  Papier  belegt.  Im  Ganzen  zahlt  man  zwanzig 
Zellen.  Am  andem  Ende  des  Ganges  gelangt  man  zu  dem  einfachen  Menjador,  wo  schlichte  Tische 
stehen,  ferner  ein  Todtenschadel  und  endlich  eine  kleine  Ruthe  vorhanden  ist;  man  kommt 
hierauf  in  den  Rebost  und  in  die  Kuche;  Alles  ist  sehr  rein  gehalten,  aber  nuchtern  und  einfach. 
Vier  TreppenabsUtze  fuhren  in  den  weitUutigen  Porche  hinauf,  wo  rohe  Rundbogen  und  Pfeiler 
die  Dachung  tiagen.  Hier  sind  die  Kreuze  fur  die  Via  Crucis  bewahrt,  welche  die  frommen 
Nonnen  beim  Beten  zu  Zeiten  auf  dem  Rucken  tragen;  auf  der  einen  Seite  befinden  sicb  die 
Novizenzellen  und  der  Treppe  gegenuber  das  Recreacion-Zimmer  mit  Dockengelander. 

Im  14.  Jahrhundert  hat  das  Kloster  von  S“  Magdalena  seinen  Ursprung  genommen.  Einige 
behaupten,  dass  dieses  Kloster  Anfangs  ein  Hospiz  gewesen  sei,  welches  tapfere  Offtciere  nach 
der  Eroberung  Mallorca's  gestiftet  hatten;  es  ergiebt  sich  jedoch  aus  einem  vom  Konig  D“  Pedro 
de  Aragon  am  19.  November  1370  erlassenen  Privilegium,  dass  man  schon  vor  1330  diesem  Gebaude 
den  Namen  von  Convento  de  Monjas  de  S'*  Magdalena  gab.  Die  Nonnen  nahmen  erst  nach  dem 
Trienter  Concil  die  Regel  des  heiligen  Augustin  an,  der  sie  bishcr  mit  der  Advocation  der  heiligen 
Magdalena  gefolgt  waren.  Das  Kloster,  sowic  auch  die  Kirche  mogen  im  Laufe  der  Zeit  viele 
Umwandlungen  erlitten  haben. 

In  dem  Convento  de  S1*  Magdalena  bietet  sich  rechts  von  der  kleinen  Eingangshalle  das 
Parlador  dar,  ein  kleines,  schlichtes  Zimmer,  wo  die  Nonnen  sprcclien.  In  dem  Raum  davor  ist  ein 
altes  Bild  auf  Goldgrund,  die  heilige  Jungfrau  mit  dem  Kinde,  Johannes  und  den  Erzengel  Michael 
darstellend,  und  oberhalb  der  Thur  ein  altes  Gemalde  mit  dem  knieenden  Jeronimus.  Aus  der  Ein- 
gangshalle gelangt  man  in  den  Klosterhof,  mit  hubschen  alternirenden,  bald  gewundenen,  bald 
runden  Saulen,  welche  die  Halbsegmentbogen  tragen;  oben  sind  ackteckige  Saulen  als  Alero-Stutzen; 
in  der  Ndhe  des  Einganges  ist  das  Datum  154a  zu  lesen.  Der  Klosterhof  enthait  einen  sorgfaitig 
gepflegten  Garten  mit  zwei  Palmen  und  einem  alten  Orangenbaum,  wclchcr  der  Ueberlieferung 
nach  von  der  Beata  gepllanzt  worden  sein  soil;  daneben  befindet  sich  die  von  Schlingpflanzen 
bedeckte  Font  de  sa  Beata  und  der  Pou  de  sa  Clasta,  in  der  Mitte  ein  Aljibe,  sa  Font  gran  ge- 
nannt.  Zur  rechten  Seite  des  Gebiludes  liegt  die  Sala  Capitular  mit  cassettirter  Decke,  Azulejos- 
Pflasterung  und  flachen  Bogen  in  der  Mitte,  in  welcher  ein  schones  Bild,  die  heilige  Magdalena 
mit  langen  Haarcn  darstellend,  und  daneben  in  sechs  Gemalden  Begebenheiten  aus  dem  Leben  dcr 
Heiligen,  auf  verziertem  Goldgrund  ausgefuhrt  zu  sehen  sind.  Die  rund  urn  den  Saal  laufenden 
holzernen  Banke  haben  Lehnen  mit  Renaissancesaulchen.  Durch  die  Bugaderia  gelangt  man  in  den 
Hofraum  und  zu  dem  Rebost  unter  einer  von  rohen  Pfeilern  getragenen  Bedacbung.  Auch  fiillt  uns 
der  grosse  Pastador  und  eine  gcriiumige  Kuche,  mit  Segmentbogen  in  der  Mitte  auf;  in  letzterer  sind 
kleine  Wandrebostets  fur  eine  jede  Nonne.  Von  der  rechten  Seite  des  Hofes  gelangt  man  in  den  Men- 
jador, dessen  Decke  von  vier  starken  Balken  getragen  wird;  an  den  Seiten  sind  Banke  und  Tische,  und 
in  der  einen  Ecke  ist  eine  etwas  zopfige  Kanzel  mit  dem  Namen  Jcsu.  Dem  Eingang  des  Menjador 
gegenuber  fuhrt  eine  steile  Treppe  mit  30  sehr  abgenutzten  Stufen  aufwdrts,  welche  noch  ganz 
in  dcmselben  Zustande  ist,  wie  zu  der  Zeit,  als  die  Beata  Catalina  Tornis  auf  derselben  ging. 
Auch  ein  hGlzerncr  Handgriff,  ganz  vermodert,  stammt  aus  der  damaligen  Zeit.  An  die  obere 
Halle  stossen  die  auf  einem  Gelander  ruhenden,  achteckigen  Saulen  der  Alero  - Stiitzen.  Von 
hier  aus  soil  der  Ueberlieferung  nach  die  Beata  den  Teufel  hinuntergeworfen  haben.  Man 
gelangt  in  den  langen  Dormitorio  mit  cassettirter  Decke  und  Zellen  an  den  Seiten.  hi  einer  Zelle 
mit  gothischer  Thur  ist  ein  altes  Bild,  anscheinend  Sl*  Helena  darstellend;  auf  beiden  Seiten  sind 
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zwei  Engel  mit  den  Passionszeichen.  Der  Treppe  gegenuber  ist  die  Zelle,  welche  die  Beata  Cata- 
lina bewohnte.  Man  bewahrt  dort  die  Urkunde  ihres  Ordensgclubdes  von  1555,  ihren  Hut  und  das 
Kleid,  das  sie  trug,  als  sie  ins  Kloster  eintrat,  und  zahlreiche  andere  Erinnerungen.  Dort  befmden 
sich  auch  zwei  mit  Wasserfarben  auf  Leinwand  gemalte  Bilder,  das  der  heiligen  Catalina  und  der 
heiligen  Magdalena,  aus  der  Zeit  der  Beata,  die  ihr  gehorige  Caxa  (Truhe)  und  der  Stein,  auf  dem 
sie  im  kleinen  Chor  kniete,  welcher  durch  das  Knieen  ganz  abgenutzt  erscheint,  sowie  acht  Bilder, 
welche  ihre  Mirakel  darstellen.  In  einer  kleinen,  hiibschen,  silbernen  Kiste  ist  das  Brevier  aus  dem 
Jahre  1506,  das  sie  bcnutzte,  aufbewahrt.  Auch  ist  das  Bild  ihres  Beichtvaters,  Salvador  Abrines, 


Sa  Font  de  sa  Beata  in  dem  Convento  de  S'*  Magdalena. 


dort  zu  sehen.  Die  Zellen  haben  kleine  Thuren  in  Kielbogen  mit  einem  ziegelgepflasterten  Ein- 
gang;  sie  werden  nicht  vcrschlossen,  sondern  ein  Holzklotz  auf  dem  Ladrillos  der  Thur  dient  als 
Zeichen,  dass  dieselbe  als  geschlossen  zu  betrachten  ist.  In  alien  giebt  es  ein  Bufetet,  ein  Pajez  de 
Pared  mit  einem  Llum,  ein  kleines  Cantarano  in  einer  Vertiefung,  eine  Wand-Almar  und  ein  Kast- 
chen  fur  die  Bucher.  Oben  ist  ein  Lichtfensterchen.  Eine  Renaissancethur  fuhrt  in  die  Enfermeria; 
an  den  Seiten  sind  Zellen  mit  durchbrochenen  Kielbogenthuren,  die  grosser  und  geriiumiger  als 
die  ubrigen  sind.  Am  Ende  des  Ganges  ist  die  heilige  Jungfrau  auf  einem  goldgrundigen  Thron, 
an  den  Seiten  musicirende  Engel.  Die  letzte  Zelle  dieses  Ganges  wurde  auch  von  der  Beata  be- 
wohnt;  sie  ist  ohne  Mobel,  nur  die  Wande  sind  mit  Exvotos  behiingt.  Im  Ganzen  giebt  es 
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43  Zellen.  Nach  Passirung  von  zwei  kleincn  Corets  gelangt  man  in  den  hell  erleuchteten  Chor, 
mit  grunen  Azulejos  verkleidet  und  mit  gothischer  Decke.  Auf  der  Ruckseite  des  Chors  sind  kleine 
alte  Chorstuhle  angebracht;  jener  in  der  Mitte,  aus  dem  Jahre  1629,  ist  wahrscheinlich  der  Grunder- 
stuhl  des  Convento  de  la  Misericordia.  Es  wird  dort  ein  altes,  schdnes  Chorbuch,  Antifonario,  mit 
farbigen  Buchstaben  und  schdnem  Rand  und  Mittelverzierungen  aufbcwahrt.  Es  giebt  ausserdem 
noch  drei  andere  verzierte,  aber  weniger  schOne  ChorbQcher.  Auf  der  andern  Seitc  sind  zwei 
Corets,  durch  die  man  zum  Cruse  del  S°  Cristo  und  in  das  Archiv  des  Klosters  gelangt,  wo  einige 
Bilder  hangen.  Oben  im  Porche  ist  die  Wohnung  fflr  den  Geistlichen,  wenn  er  kommt,  um  die 
Nonnen  beichten  zu  hdren.  Man  hat  von  hier  aus  einen  hfibschen  Blick  auf  den  Klosterhof  und 
die  Rambla.  Eine  kleine  Schneckentreppe  fahrt  in  den  noch  hdheren  Porche  der  Kirche,  von  wo  man 
eine  herrliche  Aussicht  auf  die  umgebende  Stadt  geniesst.  Innerhalb  der  beiden  Seitenthurme, 
von  denen  jener  links  der  Glockenthurm  ist,  sind  zwei  kleine  Miradors  mit  Banken  und  hdlzernen 
Gittern.  Neben  dem  Chor  ist  die  Costura  de  las  Novicias  und  darunter  das  Noviziat  mit  acht  flach 
gewblbtcn  Novizenzellen,  von  denen  die  erste  far  die  Lehrerin  bestimmt  ist,  mit  eisernen  Gittern 
an  den  Zellen  der  Novizen  und  hOlzerneil  an  der  Costura.  Man  gelangt  vom  Noviziat  zum  Transito- 
Gang  mit  Kreuzgewolbc  und  Kreuzstationen  mit  Azulejos,  um  welchen  funf  geraumigc  Zellen  fur 
aitere  Nonnen  vorhanden  sind.  Im  Priorato  ist  rechts  das  Confesionario,  dann  folgt  der  Terradet 
de  la  Reata,  an  dessen  Gitterfenster  die  gottgeweihte  Beata  arbeitete.  Mittelst  einer  Rolle  schOpft 
man  hier  das  Wasser  aus  einem,  in  dem  unteren  Hort  gclegenen  Brunnen  heraus,  welcher  ein 
frisches  Quellwasser  liefert.  Unten  ist  eine  ehemalige  Kapelle,  dann  eine  zweite  mit  Azulejos,  wo 
das  alte  Grabmal  der  Beata  war;  von  hier  gelangt  man  hinter  dem  Hochaltar  zum  Grabe  der  Beata. 
Von  dieser  Kapelle  ist  ein  Ausgang  in  die  Calle  de  S°  Jaime.  Links  unter  dem  Noviziat  ist  die 
Nonnengruft.  In  der  kleinen  Sacristei  bewahrt  man  einen  schdnen  Renaissancekelch  auf.  Daneben 
ist  der  Combregador,  auf  der  anderen  Seite  der  Capilla  de  la  Beata,  und  von  der  Sacristei 
fuhrt  ein  Durchgang  nach  dem  Hort,  welcher,  sowie  der  Hof,  von  der  Mauer  der  Rambla  be- 
grenzt  wird. 

Das  Convento  de  las  Capuchinas  stammt  aus  dem  17.  Jahrhundert.  Man  gelangt  durch  die 
Eingangsballe  in  den  kleinen  Klosterhof,  mit  Bogen  ringsum  und  einem  Brunnen  in  der  Mitte.  Dem 
Eintrittszugang  gegendber  ist  die  schlicht  und  drmlich  gebaute  Sala  Capitular,  in  welcher  ein 
hubsches  Bild  der  Anbetung  der  heiligen  drei  K6nige  hangt.  Ueber  dem  Eingang  in  den  schlichten 
Menjador  steht  das  Bildniss  der  Angela  Margarida  Serafma  de  Manresa,  der  Stifterin  eines  Kapuziner- 
Klosters,  160S  gestorben,  und  gegenuber  eine  Darstellung  des  heiligen  Abendmahles.  Der  geraumigc 
Hort  enthUlt  eine  grosse  Weinlaube,  die  erhdhte  Noria  und  einen  Brunnen  in  der  Mitte.  In  dem 
langen  Dormitorio  sind  Zellen,  alle  gleich  gestaltet,  von  einer  dQnnen  Wand  umgeben  und  oben 
ohne  Decke;  eine  dicke  Leinwand  schliesst  den  Eingang.  Als  Bett  dient  ein  Brett  mit  zwei  Decken 
und  ein  kleines  Polster  aus  Stroh.  Die  weitere  Ausstattung  bilden  einige  Heiligenbilder,  ein 
Tischchen,  ein  Calaxeret,  eine  Caxeta  und  eine  Estormia.  Die  Dachung  des  Dormitorio  wird  von 
Balken  mit  ausgeschnitzten  Kampferstutzen  getragen.  Am  Ende  dieses  Ganges  kommt  man  zum 
Dormitoret,  wo  funf  Zellen  sind,  dann  aber  zur  luftigen  Sala  de  Labor,  mit  einigen  Banketten  und 
einer  ThOr  fdr  die  Krippe.  Von  hier  gelangt  man  auf  eine  Terrada,  wo  ein  Kapellchen  mit  der 
heiligen  Jungfrau  steht.  Von  dem  Dormitoret  geht  man  in  den  Corredor  de  S'*  Clara,  einen  Theil 
der  oberen  Klosterhallen,  dann  in  die  Libreria  und  von  hier  zum  Cunrto  del  Cura,  fur  den  Beicht- 
vater  bestimmt;  daneben  ist  ein  Kapellchen,  in  welchem  sich  ein  alter  Christus  am  Kreuz,  von  der 
Stifterin  hierher  gebracht,  ein  schones  Madonnenbild  in  der  Art  Sassoferrato's,  wenn  nicht  vielleicht 
cine  Copic,  und  ein  gegeisselter  Christus  befinden.  Einige  Stufcn  fuhren  von  der  Libreria  in  den 
Antecd,  wo  die  Portraits  von  sieben  Nonnen  und  zwei  Domherren,  sowie  ein  sehr  hubscher 
heiliger  Anton  mit  einem  ihn  stiitzenden  Engel  zu  sehen  sind.  In  dem  sehr  schlichten  Chor,  einem 
einfachen  Tonnengewdlbe,  sind  einige  Bilder,  von  denen  namentlich  das  des  heiligen  Franz  von  Assisi 
und  des  dornengekronten  Heilands  bemerkenswerth  erscheinen.  In  der  Sacristei  mit  alter  C.alaxera 
und  mit  Ladrillos  gepflastertem  Boden  sieht  man  einen  hubschen  Kelch  in  etwas  zopfigem  Renaissance- 
styl.  Ein  Drehbrett  (Tomo)  setzt  die  Sacristei  mit  der  Kirche  in  Verbindung.  Daneben  ist  eine 
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zweite  Sacristei  mit  Balkendecke,  in  der  Mitte  von  einer  achteckigen  SSule  getragen,  von  welcher 
eine  Thfir  zu  einer  Halle  neben  dem  Huerto  fuhrt. 

Das  Convento  de  la  Concepcion  ist  eigentlich  eine  Filiate  des  Klosters  von  Nuestra 
Senora  de  Pollenza.  Wegen  seiner  isolirten  Lage,  und  deshalb  zu  sehr  den  haufigen  Ueberfdllen 
der  Mauren  ausgesetzt,  siedelten  die  dortigen  Nonnen  im  Jahre  1564  nach  Palma  dber.  Im  Jahre 
1836  wurden  die  Nonnen  der  suppnmirten  Kloster  von  S“  Margarita  de  la  Consolacion  und  der 
Misericordia  des  Ordens  vom  heiligen  Augustin  ebcnfalls  in  das  Kloster  de  la  Concepcion  versetzt. 
Die  grosse  Glocke  im  Glockenthurm  stammt  walirscheinlich  aus  dem  Kloster  von  Su  Margarita. 

Beim  Eintreten  in  das  Convento  de  la  Concepcion  gelangt  man  in  den  Klosterhof  mit 
gewdlbtem  Aljibe,  dessen  Gange  von  neun  Bogen  auf  jeder  Seite  gebildet  werden,  die  abwechselnd 
gewundene  und  runde  Saulen  stutzen,  die  einen  mit  rustischen,  die  andern  mit  oben  runden  Knaufen 
versehen.  Reclits  vom  Eingang  ist  eine  kleine  Segmentbogenthiir  mit  schildtragenden  Engeln  mit 
dem  Wappen  von  Zaforteza  und  die  alte  Entrada  des  Hauses  von  Zaforteza,  welches  dem  Kloster 
einverleibt  wordcn  ist.  Die  Balken  der  Decke  sind  mit  sehr  schonen  Verzierungen  versehen, 
nut  Streifen  und  sternartigen  Wappen  bemalt.  Am  Ende  des  Ganges  liegt  die  Sala  Capitular;  rechts 
hangt  das  Bild  der  S“  Margarita,  mit  dem  Rad  in  der  Hand,  aus  dem  gleichnamigen  chemaligcn  Nonnen- 
kloster  hierher  gebracht.  Die  Sala  Capitular  ist  3usscrst  schlicht;  daneben  ist  die  alte  Sacristei. 
Ueber  dem  Eingang  des  Refectoriums  ist  ein  Bildchen,  welches  einen  Engel  darstellt,  der  mit  seinen 
FlQgcln  das  neu  errichtete  Kloster  des  Puig  de  Pollenza  deckt.  Das  Refectorium  ist  sehr  gross 
— es  war  fruher  der  Keller  des  Hauses  Zaforteza  — und  wird  von  drei  Spitzbogen  getragen. 
Rund  um  das  Refectorium  laufcn  Banke  mit  schlichten  Dessins  und  Tische;  die  Beckenschale  ist 
aus  rothem  Marmor  von  Binisalem.  Im  Hintergrunde  desSaales  befindet  sich  ein  Bild  der  heiligen  Jung- 
frau, auf  Goldgrund  gemalt,  aus  dem  Refectorium  des  Puig  de  Pollenza,  sicherlich  eins  der  schdnsten 
Bilder  aus  den  Nonnenkldstern  Palma’s.  Die  heilige  Jungfrau  dffnet  ihr  blaues  Kleid,  und  darunter 
erscheinen  Gruppen  heiliger  Manner  und  Frauen,  alle  knieend.  Vom  Refectorium  fOhrt  eine  Thur 
zu  einem  klcinen  Hofraum  mit  einer  Bugaderia.  In  der  Kdche  sieht  man  ein  altes  Brase,  welches 
einst  im  Kloster  des  Puig  de  Pollenza  stand;  unter  dem  Brunnen  entspringt  eine  Quelle.  Dann  kommt 
man  auf  den  Corral  desPou,  mit  einem  malerischen  Brunnen  in  der  Mitte;  ein  anderer  kleincrer  Brunnen 
wird  von  der  Stadtquelle  mit  Wasser  gespeist.  Von  dieser  Stelle  geht  ein  Durchgang  zur  Clasteta, 
die  durch  einen  grossen  Brustbeerbaum  in  der  Mitte  einen  malerischen  Schmuck  erbalt;  sie  hat  auf  der 
ersten  Seite  Segmentbogen  mit  achteckigen  Saulen,  fiber  welche  holzeme  Balcons  emporragen; 
rechts  halten  zwei  achteckige  SSulen  eine  hdlzerne  Dachung;  dem  Eingang  gegenuber  ist  ein  Spitz- 
bogen, welcher  einst  der  Eingang  zu  dem  Privathause  der  Zaforteza  war.  In  einer  Kapellc  befinden 
sich  drei  GrabmSIer  aus  dem  17.  Jahrhundert  mit  Figuren  in  liegcnder  Stellung;  der  geschweifte 
Deckel  enthait  Wappen  aus  dem  alten  Convento  de  S>»  Margarita.  Ein  holzemes  Gitter  fuhrt  vom 
Hofraum  zum  grossen  Hort,  den  man  von  der  erhohten  Noria  gut  fibersieht.  Das  Kloster  bietet 
von  hier  aus  mit  seinen  verschiedenen,  mit  einander  zusammenhangenden  Balcons  und  Fensterchen 
einen  ausserst  malerischen  Anblick  dar. 

Doch  kehren  wir  zum  Kloster  selbst  zurfick.  Vom  Hofe  gelangt  man  zu  dem  Hort,  wo  die 
Pasterasstehen,  in  welchen  man  fruher  Cuartos  und  andere  Sfissigkeiten,  ebenso  wie  in  anderen  Frauen- 
kldstern,  anfertigte.  Man  nennt  ihn  die  Botica.  Rechts  vom  Eingang  geht  neben  einer  Christusstatue  ein 
Treppenaufgang  in  zwei  Rampen  hinauf.  Man  gelangt  hier  zu  dem  Gang,  wo  die  Zellen  sind, 
welche  auf  die  Terrasse  stossen,  die  oberhalb  der  Klosterhallen  liegt.  Jede  Zelle  hat  nach  oben 
ihre  eigene  Treppe.  Drei  Rampen  ffihren  in  das  obere  Stockwerk,  von  dessen  Balcons  man  nach 
der  Muralla,  dem  Schlosse  Bellver  und  der  ernsten  Burguesa  biickt.  Im  Chor  hangt  ein  schdnes 
Christusbild ; auch  ist  daselbst  ein  hiibsches  Chorbuch,  angeblich  aus  dem  Puig  de  Pollenza  stammend, 
aufbewahrt.  In  dem  Zimmerchen,  das  den  Durchgang  zur  Tribune  bildet,  sind  zwei  Bilder,  St.  Peter 
und  St.  Anton  von  Viana,  die  zu  dem  Marienbilde  des  Puig  passen.  In  der  ersten  Kapelle  befinden 
sich  eine  Darstellung  des  Heilands  mit  der  Dornenkrone  und  eiserner  Kette  am  Halse,  darfiber  ein 
„Ecce  Homo!",  rechts  der  heilige  Jeronimus,  links  der  heilige  Johannes  der  Taufer,  auf  der  ausseren 
Seite  des  Thfirmchens  vier  Propheten.  Es  liegen  im  Ganzen  vier  Tribfinen  nach  der  Kirehe  zu, 
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am  Ende  vier  Porches.  Auf  der  andern  Seite  ist  ebenfalls  eine  Tribune,  an  der  Wand  cine  Sonnen- 
uhr  mit  dem  Datum  1699.  Das  obere  Stockwerk  enthait  19  Zellen,  jede  mit  einer  eigenen  Treppe. 
Oberhalb  der  alten  Clasteta  liegt  der  Corredor  que  no  passa  mit  luftigen  Hallen  und  Balcons. 
In  dem  einen  Corridor  links  vom  Hauptgebaude  ist  die  Krcuzigung  Christi  auf  Goldgrund  unter 
einem  Kielbogen  angcbracht,  welche  sich  ebenfalls  auf  dem  Puig  de  Pollenza  befand.  Von  diesem 
Corridor  geht  ein  Gang  nach  dem  Noviziat  ab,  welches  an  dem  vorerwahnten  Hofc  liegt.  In  der 
Sacristei  bewahrt  man  ein  hubsches  Kastchen  aus  Silber  auf,  mit  Christus  und  Maria,  die  aus  einer 
Nuss  von  dem  Baum  des  Sn  Cristo  del  Nogal  gefertigt  sind. 
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Das  Seminar,  in  der  gleichnamigcn  Gasse  gelegen,  wurde  von  dem  Bischof  D"  Pedro  de 
Alagon,  im  Jahre  1700  gestiftet.  Sein  fruhzeitiger  Tod  erlaubte  ihm  nicht  die  Vollendung  der  Anstalt, 
diese  crfolgte  jedoch  unter  seinem  Nachfolger  D°  Francisco  Garrido  de  la  Vega,  der  eine  grossartige 
Thatigkeit  entfaltete.  Das  Gebaude  hat  vier  Stockwerke,  welche  durch  Gesimse  abgeschieden  sind, 
zu  ebener  Erde  das  grosse  Refectorium  und  einen  weiten  Hofraum.  Die  Sn  Pedro-Kapelle  hat 
ein  langes  SpiegelgewOIbe.  Ringsherum  Uuft  ein  Corridor  mit  EingangsthQren  zu  den  einfachen 
Wohnungen  der  Seminaristen,  mit  Aussicht  gegen  das  Gehoft  zu.  Im  ersten  Stock  sind  deren  24 
und  im  zweiten  ebensoviel,  im  dritten,  spater  aufgesetzten  Stockwerk,  das  enge  Corridore  mit 
Zellen  auf  beiden  Seiten  hat,  etwa  60.  Von  der  Azotea-Terrasse  mit  Rundbogen  hat  man  eine 
herrliche  Aussicht  auf  die  Bucht;  sehr  hubsch  ist  auch  der  Blick  von  den  Fenstern  aus  uber  die 
Stadt.  Im  ersten  Stock  betindet  sich  die  kleine  Bibliothek,  welche  durch  die  reichhaltige  bischof- 
liche  erginzt  wird.  Die  Biblioteca  episcopal  wurde  im  Jahre  1775  von  dem  Bischof  von  Mallorca, 
D"  Juan  Diaz  de  la  Guerra,  gestiftet,  in  Folge  einer  koniglichen,  am  17.  Februar  1771  ausgefertigten 
Anordnung  Karl’s  III.,  durch  welche  die  Errichtung  von  Bibliotheken  in  alien  bischoflichen  und 
erzbischfif lichen  Paliisten  des  Reiches  angeordnet  wurde.  Man  sollte  diesen  Bibliotheken  alle 
Bucher,  die  sich  in  dem  Besitze  der  Bischofe  bei  ihrem  Tode  vorfinden  warden,  einverleiben  und 
einen  Theil  der  bischoflichen  Renten  zu  diesem  Zwecke  verwenden.  Karl  III.  hatte  die  Bibliotheken 
der  vertriebenen  Jesuiten,  die  nicht  eine  andere  besondere  Bestimmung  erhalten  hatten,  hinzugenommen. 
Die  Bibliothek  wurde  in  einem  der  Sale  des  bischoflichen  Palastes  aufgestellt,  wo  sie  alle  Tage, 
die  Sonn-  und  Feiertage  ausgenotnmen,  dem  Publikum  offen  ist.  Gegenwdrtig  entbait  die  Bibliothek 
5069  Biinde  in  3213  Werken,  worunter  260  juridische,  143  philosophische,  693  geschichtlichc  Werke 
sind,  wahrend  die  fibrigen  uber  verschiedene  Gegenstande,  namentlich  aber  uber  Theologie,  aber 
geistliche  Redekunst  und  Askese  handeln.  Es  sind  unter  diesen  Werken  35  Incunabeln,  aber 
nur  eine  vor  1470,  die  1469  in  Rom  gedruckte  Apuleyus  Opera.  Die  Bibliothek  enthSlt  keine 
Manuscripte. 

Das  stattlichc  Gebaude  des  Colegio  de  la  Sapiencia  auf  der  Plaza  de  S°  Jeronimo  hat  zwei 
Stockwerke  und  einen  Dezvan,  sowie  ein  zopfiges  Portal.  Im  Gehoft,  das  auf  jeder  Seite  mit  drei 
Bogen  versehen  ist,  die  von  runden,  pseudojonischcn  Sflulen  getragen  werden,  ist  oben  eine  gleiche 
Halle.  In  dem  Zimmer  des  Rectors  befindet  sich  ein  Bild,  Ramon  Lull  am  Fusse  des  gekreuzigten 
Heilandes  darstellend,  von  dem  mallorquinischen  Maler  Antonio  Mezquida.  In  dem  Saale  des  ersten 
Stockes  giebt  es  eine  kleine,  Jedem  zugangliche  Bibliothek  mit  1766  Banden  und  19  Manuscripten. 
Man  bewahrt  dort  werthvolle  Documente  auf.  Die  kleine  Kapelle,  der  Nuestra  Senora  de  la 
Esperanza  gewidmet,  mit  Decke  von  1635,  ist  nach  197  Jahren  restaurirt  worden;  sie  bewahrt  einen 
Kelch  von  ihrem  Stifter  Bartholomaus  Lull  Canonicus,  welcher  1633  starb.  Es  giebt  gegen wartig 
in  dem  Colegio  fflnf  Convictores  und  sechs  Colegiales.  Das  Fundationspatent  von  1570  wird  in 
der  Bibliothek  aufbewahrt,  wo  auch  die  Junta  der  BeatiEcacion  de  Raimundo  Lulio  mehrere  Hand- 
schriften  seiner  Werke  besitzt.  Das  Colegio  enthalt  Wohnungen  mit  Alkoven  filr  40  Studenten. 
Am  Ende  ist  ein  kleiner  Saal  mit  Zimmer  fur  die  Sitzungen  der  Causa  pia  Luliana.  Ebenerdig 
ist  das  Refectorium  mit  einer  Kanzel  zum  Lesen  eines  Capitels  vor  dem  Mittag-  und  Abendessen. 
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Montesion,  das  jetzige  Institut  und  ehemalige  Jesuitenkloster,  hat  eine  sehr  merkwOrdige 
Geschichte.  Die  im  14.  Jahrhundert  errichtete  Schule,  nach  ihrem  Urheber  Ramon  Lull  Luliana 
genannt,  wurde  im  Jahre  1483  zur  Universitat  erhoben  und  beim  Aufkommen  des  Jesuitenordens, 
1561,  diesem  Qbergeben.  Wiederholt  wurden  die  Jesuiten  vertrieben  und  kamen  wieder  in  den 
Besitz  von  Montesion,  bis  die  Universitat  1835  aufgehoben  wurde  und  die  Jesuiten  das  Land  wieder 
verlassen  mussten.  In  dem  Gebaude  wurde  das  Instituto  Balear  fur  die  niedere  Philosophie  und 
die  juridischen  Studien  errichtet. 

Montesion  hat  ein  schmuckloses  Aeussere  und  zwei  GehQfte;  in  dem  ersten  Haupthof,  der 
als  Eingang  dient,  ist  ringsum  eine  Halle  mit  Bogen,  die  auf  pseudojonischen  Sflulen  ruhcn;  ringsutn 
ist  oben  ein  Stockwerk.  Der  zweite  Ilofraum  weist  zwei  Seiten  mit  je  funf  Bogen  auf  pseudo- 
jonischen Saulen  auf. 

In  Montesion  ist  ein  kleines  naturhistorisches  Museum  und  die  Bibliothek,  welche,  unter 
dem  Titel  Biblioteca  provincial  y del  Instituto  Balear  bekannt,  namentlich  aus  den  Ueberresten  der 
BQcherschatze  der  Kloster  gebildct  wurde.  Gegcnwartig  nimmt  die  Bibliothek  den  grossen  Saal 
und  drei  kleinere  Sale  ein,  welche  in  144  Almaren  die  classificirten  Werke  enthalten;  die  noch 
unclassificirten  sind  in  zwei  anstossenden,  mit  den  andern  zusammenhangenden  Salen  untergebracht. 
Die  Gesammtzahl  der  gedruckten  Bande  betrug  Anfang  1878  etwa  35000,  die  der  Werke  19013, 
von  denen  5360  fiber  Theologie  und  geistliche  Wissenschaften  handelten,  2566  juridischen,  1786 
geschichtlichen,  2077  litcrarischcn  und  artistischen  Inhalts  waren,  1694  Naturwissenschaft  und  cxacte 
Wissenschaften  behandelten,  wahrend  29  aus  Encyclopiidien,  Revuen  und  Zeitungen  bestanden  und 
5500  noch  nicht  classificirt  worden  waren.  Gegenwartig  durfte  die  Zahl  der  Bande  auf  38000 
gestiegen  sein.  Unter  diesen  Werken  giebt  es  400  Incunabeln;  keine  derselben  ist  jedoch  fruher 
als  1470  gedruckt. 

Die  Bibliothek  enthalt  ausserdem  394  Handschriften.  Darunter  zahlt  man  eine  bedeutende 
Zahl  der  Werke  des  seligen  Ramon  Lull,  auf  Kalbspergament,  und  andcre,  die  aus  dem  Ende  des 
14.  und  15.  Jahrhunderts  stammen,  auf  Papier  gescbrieben.  Erwahnenswerth  sind  auch  ein  Pa- 
limpsest aus  dem  13.  Jahrhundert  und  viele  fur  die  Geschichte  und  das  Gerichtswesen  Mallorca's 
intercssante  Werke. 

Der  Ilauptsaal,  welcher  die  alte  Jesuitenbibliotliek  cnthielt,  und  zugleich  als  Lesesaal  dient, 
ist  17,76  m lang,  6,70  m breit,  5,61  m hoch,  mit  holzerner  Decke  und  oben  ringsherum  laufendcr, 
hdlzerner  Terrasse,  deren  sculptirte,  holzerne  Trager  mit  von  einander  verschiedenen  Thierkdpfen 
endigcn;  unter  und  fiber  der  Terrasse  stehen  Schranke  aus  Lhrchenholz.  Die  unteren  Almaren 
werden  von  den  juridischen  Werken  eingenommen,  die  oberen  von  eincr  Section  der  theologischen. 
Der  zweite  Saal  beherbergt  die  geschichtlichen  und  polygraphischen  Sectionen,  sowie  die  In- 
cunabeln und  modernen  Werke  der  Wissenschaft  und  Literatur.  Der  dritte  und  vierte  Saal 
sind,  der  letztere  mit  dem  Gbrigen  Theil  der  theologischen  Schriften,  der  erstere  mit  den  alteren 
BQchern  der  wissenschaftlichen,  literarischen  und  artistischen  Sectionen  und  den  Manuscnpten  aus- 
gefullt.  Die  Bibliothek  ist  taglich,  die  Sonn-  und  Feicrtage  ausgenommen,  von  9 Uhr  fruh  bis 
2 Uhr  nacbmittags  dem  Publicum  offen. 

Die  Ausgaben  fur  die  Bibliothek  erscheinen  im  Staatsbudget  mit  8000  Reales  (d.  h.  2015  Frcs.) 
fOr  den  Gebalt  des  Bibliothekars  und  3000  Reales  (790  Frcs.)  zur  AnschafTung  allerhand  Materialien  fur 
die  Anstalt.  Von  der  letzteren  Surnmc  verwendet  man  soviel  als  moglich  zum  Ankauf  von  BQchern. 
Die  Gesammtheit  dieser  Auslagen  (11000  Reales  Oder  2895  Frcs.)  wird  vom  Staat  bestritten,  dem 
die  Provinz  als  Beitrag  dazu  jahrlich  4500  Reales  Oder  1184  Frcs.  zu  geben  verpflichtet  ist.  Ausser- 
dem sind  in  dem  jahrlichen  Budget  des  Instituto  Balear  2000  Reales  oder  526  Frcs.  eingestellt,  die 
speciell  fur  Ankauf  von  Buchern  fQr  die  Bibliothek  bestimmt  sind.  Im  Uebrigen  ist  die  Bibliothek 
ausser  den  BQchern,  welche  manchmal  die  Regierung  den  Bibliotheken  zuweist,  auf  die  von  den 
wissenschaftlichen  und  literarischen  Gesellschaften,  sowie  von  Privatautoren  ihr  geschenkten 
BQcher  angewiesen. 

Das  Kloster  von  S“  Vicente  de  Paul  Oder  der  Patres  der  Mision,  auf  der  gleichnamigen 
Calle  gelegen,  auf  Mallorca  des  Capallots  genannt,  dalirt  erst  aus  dem  vorigen  Jahrhundert.  Diese 
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Klostergeistlichen  liessen  sich  nflmlich  im  Jahre  1736  auf  Mallorca  nieder,  wie  es  scheint,  namentlich 
deshalb,  weil  sie  in  ihrem  Hause  zu  Paris  die  Reliquien  des  Pedro  Borguny,  eines  Mallorquiners, 
der  in  Algier  am  30.  August  1654  den  Opfertod  erlitten  hatte,  besassen.  Den  KOrper  Borgunys 
erbielt  S"  Vicente  de  Paul,  der  Grander  der  Institution,  von  dem  er  nach  Mallorca  gebracht  wurde,  wo 
er  in  der  Kirche  aufbewahrt  wird.  Von  den  mannlicben  geistlichen  Gemeinden,  welche  das  Concordat 
von  1851  bestehen  liess,  gab  es  auf  Mallorca  nur  zwei:  diejenige  von  S“  Vicente  de  Paul  und  jene  von 
Sn  Felipe  Neri,  von  der  scbon  frfiher  die  Rede  war.  Die  S“  Vicente-Kirche  hat  eine  auf  vier  Bogen 
ruhende  Kuppel  mit  Zwickelkappen,  eine  zopfige,  auf  Segmentbogen  ruhende  Empore  und  zopfige 
Altfire.  In  den  beiden  Armen  des  Kreuzes  sieht  man  zwei  von  dem  Mallorquiner  Josd  Muntaner 
gemalte  Bilder,  Momente  aus  dem  Leben  des  GrQnders  darstellcnd.  In  der  Sacristei  mit  zopfigem 
Paramentenkasten  sind  die  Reliquien  des  Pedro  Borguny  aufbewahrt.  Das  Refectorium  hat  etwa 
fflr  60  Geistliche  Platz,  die  sich  hierhin  zu  Andachtsubungen  zurOckzuziehen  pflegen.  Oberhalb 
des  Refectoriums  ist  eine  Art  Kapelle  mit  Kreuzgewolbe  fur  die  jungen  Geistlichen.  Hier  ist 
ein  Zugang  zu  dem  Chor  und  den  Seitenemporen  der  Kirche.  Die  Gange  mit  Tonnengewolbe 
haben  Thuren  zu  den  Seitenzellen.  Letztere  sind  ganz  einfach,  mit  einem  Lehnstuhl  und  einem 
kleinen  Tisch  versehen. 

In  der  Calle  de  S°  Bernardo  liegt  links  nach  der  Domkirche  zu  das  ziemlich  grosse  Hospiz  der 
Geistlichen,  Hospitalet  de  S“  Pere  y Bernat  genannt,  welches  far  die  mittellosen  kranken  Priester 
bestimmt  war.  Es  wurde  am  23.  November  1301  von  dem  Domherrn  Juan  Borrds  gegrundet. 
Gleichzeitig  ist  es  das  Haus  der  gleichnamigen  Bruderschaft.  Das  Gebaude  ist  noch  immer  Eigen- 
thum  der  Kirche;  von  den  reichen  Stiftungen  sind  aber  nur  noch  wenige  Reste  in  fiffenllichen 
Werthpapieren  abrig  geblieben.  Das  einfache,  steinerne,  aus  Mares-Quadern  gebaute  Haus  weist 
drei  ganz  zopfige  Portale  auf.  Das  grosse  Gehfift  zeigt  vier  pseudojonische  Saulen  aus  rothlichem 
Marmor,  auf  welchen  Segmentbogen  ruhen,  die  rundherum  eine  Halle  mit  steinerner  Wolbung 
bilden.  Links  befmden  sich  statt  der  Saulen  Pfeilermassen,  welche  die  Bogen  tragen.  Rechts  vom 
Gehftft  ist  die  Kapelle,  in  deren  Sacristei  die  Kappe  des  Beato  Alfonso  Rodriguez  aufbewahrt  wird. 
Zur  Linken  des  Geh&ftes  fahrt  in  drei  Rampen  eine  bequeme  Treppe  zu  einer  Terrasse  mit  einem 
luftigen  Saal.  In  einem  Nebenzimmer  hfingen  Portraits  von  Wohltbatern  der  Anstalt.  Es  giebt 
auch  ein  Archiv  und  drei  Zimmer  fur  alte  Geistliche. 

Sammlungen  sind  in  Palma  cvenige  vorhanden.  Es  giebt  wohl  in  PrivathSusern  viele  werth- 
volle  Bilder,  namentlich  in  den  Ilfiusern  der  alten  adeligen  Familien,  in  keinem  ist  aber  eine  eigent- 
liche  Gallerie  zu  linden,  ausgenommen  in  dem  Hause  Montenegro,  welche  von  dem  kunstsinnigen 
Cardinal  Despuig  grdsstentheils  wSlirend  seines  Aufenthaltes  in  Rom  zusammengestellt  wurde.  Sie 
enthalt  meist  alte  Bilder  der  italienischen,  einige  der  niederlDndischcn  und  nur  sehr  wenige  der 
spanischen  Schule.  Diese  Gallerie  ist  ein  kleines  Cabinet  mit  einem  kleinen  und  drei  grosseren  Salen; 
ausserdem  giebt  es  zwei  Zimmer  mit  Gobelins  und  eine  kleine  Sammlung  alter  und  neuer  Familien- 
wappen.  Oben  ist  die  gleichfalls  vom  Cardinal  Despuig  gesammelte  Bibliothek  mit  uber  >2300 
Banden  untergebracht.  Sie  ist  die  wichtigste  Privatbibliothek  Palma's.  Man  bewahrt  darin  einen 
alten  franzdsischen  Codex  mit  sehr  schonen  Malereien  als  VerbrSmung  des  Kalenders,  dann  die 
Evangelisten  und  einzelne  Abschnitte  der  heiligen  Schrift,  wahrscheinlich  ffirirgend  einen  franzdsischen 
Herrscher  geschrieben,  auf. 

Das  Museum  (Museo  provincial),  erst  seit  einigen  Jahrzehnten  bestehend,  ist  aus  fruher  in 
der  Akademie  und  aus  chemaligen  Klostern  der  Insel  herstammenden  Bildern  gebildet  worden. 
Es  enthSIt  nicht  viel  Gutes,  da  man  erst  13  Jahre  nach  der  Aufhebung  der  Kldster  diese 
Sammlung  anlegte,  zu  einer  Zeit,  wo  schon  fast  alle  Bilder  aus  den  Klostern  oder  Kirchen  ver- 
schwunden  waren.  Das  Beste  war  von  den  Mfinchen  selbst  noch  vor  Aufhebung  der  KlOster 
an  DepositSre  fibergeben  worden,  in  der  Hoffnung,  dass  die  Bilder  binnen  Kurzem  wieder  den 
KlOstern  zufallen  wflrden.  Den  interessantesten  Theil  des  Museums  bildet  die  Sammlung  der  Bilder 
von  Juncosa;  sie  waren  von  diesem  catalanischen  Monch,  der  in  der  Cartause  de  Jesus  Nazareno 
von  Valldemosa  lebte,  1676  ffir  die  dortige  Kirche  gemalt  worden. 

Balearen  I.  u9 
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In  einem  kleinen  Zimmer  neben  dem  grossen  Saal  befinden  sich  alte,  meist  aus  Klostern 
herstammende  Malereien  auf  Holz,  von  dcnen  cin  schoner  Christus  und  ein  Madonncnbild,  auf 
Goldgrund  gemalt,  besonders  erwahnenswerth  sind. 

Ausser  der  bereits  erwahnten  Bibliothek  des  Conde  de  Montenegro  besitzen  einige  Adels- 
familien  ziemlich  beroerkenswerthe  Bibliotheken.  Vor  alien  ist  jene  des  Conde  de  Ayamans  mit 
1 1 ooo  Banden  und  einem  Monetair  mit  7000  Munzen  und  Medaillen  hervorzuheben.  lirwabnens- 
werth  sind  auch  die  Biblotheken  des  Marquez  de  Compofranco,  gew&hnlich  de  Can  Pueyo  genannt, 
mit  2150  Banden  gut  erhaltener  Werke,  und  jene  von  Brondo,  welche  letztere  einen  Monetair  von 
grossem  numismatischen  Werth  enthalt.  Auch  hat  Brondo  einen  interessanten  Pokal  (Copa)  mit 
dem  Bildnisse  KOnig  Karl's  III.  vom  Hause  Oesterreich  (Kaiser  Karl  VI.),  dem  die  Mallorquiner 


Brondo  gehoriger  Pokal  Karl’s  III. 


im  Successionskriege  bekanntlich  lange  Zeit  zugethan  waren.  Hierbei  sei  noch  des  Tagebuches  des 
maltesischen  Geschwaders,  welches  wdhrend  der  Bombardirung  von  Algier  geschrieben  wurde, 
mit  Originalplan  von  1784  gedacht. 


Der  Hafcn  von  Palma. 

Nachdem  wir  unsere  Schilderung  der  Stadt  beendet  haben,  wollen  wir  uns  dem  im  Suden 
liegenden  Hafen  Palma's  zuwenden.  Der  Hauptmolo  liegt  gerade  dem  Haupteingang  der  Stadt 
gegenQber.  Dieser  lauft  genau  gegen  Sfldwesten  zu  und  biidet  in  seiner  Mitte  einen  nahezu  drei- 
eckigen  Vorsprung,  wo  sich  das  Sanitatsamt  Oder  die  Consigna  und  das  Bureau  der  Capitania 
de  Puerto  befindet.  Der  alte  Molo,  in  einer  Lange  von  400  Varas,  stammt  aus  dem  14.  Jahr- 
hundert;  durch  die  Junta  de  Comercio  und  die  Sociedad  de  Amigos  del  Pais  wurde  er  im  Jahre 
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1809  bis  auf  600  m hinausgebaut.  In  neuester  Zeit  1st  er  mit  sehr  grossen  Unkosten  verlangert 
worden,  wodurch  nicht  bios  viel  tnehr  Raum  zum  Vertauen  der  Schifle  gewonnen,  sondem  auch 
gleichzeitig  der  innere  Hafen  vor  Sud-  und  SOdwestsee  geschdtzt  ist.  An  diesem  gepflasterten 
Molo  sind  am  Fischmarkt,  cinem  erweiterten  Platz,  eine  gauze  Reihe  von  Buden,  sowie  hdlzerne 
Bauten  fur  Barbiere,  Schanken,  Tau-  und  Blockverkiiufer,  Comptoire  etc.  aufgefdhrt.  Auf  dcra  Molo 
verkehrt  das  Tramway  fur  Gutertransport,  welches  von  dem  Bahnhofe  durch  die  Hauptader  der 
Stadt  dahinfOhrt  und  der  Bahngesellschaft  gehbrt.  In  dem  dort  liegenden  Kirchlein  von  S>»  Barbara 
wurde  an  Sonn-  und  Feiertagen  bis  1878  die  Messe  gclesen.  Diese  Kapelle  stammt  aus  dem 
14.  Jahrbundert,  als  man  den  ersten  Theil  des  jetzigen  Muelle  baute.  Eine  Glocke  dancben  auf 
einem  holzernen  Pfahl  dient  gleichzeitig  zum  Verkunden  der  FruhstOcks-,  Mittags-  und  Vesper- 
pausen  bei  den  Arbeiten  am  Molo.  Hinter  den  Buden  wird  der  breite  Platz,  durch  Felsblocke 
gegen  das  Meer  begrenzt,  zu  Werftarbeiten  benutzt.  Mehr  nach  aussen  zu  ist  der  Molo,  namentlich 
der  neuere  Theil,  durch  eine  hohe  Brustwehr  aus  KalksteinfelsbIOcken  nach  aussen  geschiitzt  und 
mit  Vertauungsringen  versehen.  An  seinem  alten  Ende  ist  ein  kleiner  Leuchtthurm  angebracht, 
aber  nicht  mehr  in  Gebrauch.  Unterm  29.  Mai  1879  wurde  die  Erbauung  eines  neuen  Leuchtthurmes 
am  aussersten  Ende  der  Moloverlangerung  genehmigt,  und  dieser  trat  am  15.  Mai  1880  zum  ersten 
Male  in  Thatigkeit.  Der  Thurm  ist  von  Holz  und  hat  eine  mit  Kupfer  belegte  Kuppel,  sowie  eine 
Laterne,  ferner  einen  einfachen  Rcvcrberapparat  alten  Systems.  Das  rothe  Licbt  — zum  Unterschiede 
von  den  Stadtlichtern  — ist  unter  gewohnlichen  Umstfinden  vier  Meilen  sichtbar.  Auf  einem  der 
aussersten  Blocke  des  im  Bau  befindlichen  Molos  hat  man  grOnes  Licht.  Auch  dieses  Licbt  andert 
seine  Stellung  in  dem  Maafse,  wie  die  Blocke  weiter  geworfen  werden.  Diese  beiden  Leuchtthurme 
sind  nur  provisorisch  aufgerichtet,  und  nach  Vollendung  aller  Arbeiten  soil  ein  grosserer  aufgestellt 
werden.  Auf  der  Ostseite  des  Hauptmolos  ist  ein  zweiter,  700  m Ianger  und  in  der  Mitte  100  m 
breiter  Molo,  Contramuelle  genannt,  der  gerade  sud  warts  vorspringt  und  mit  dem  hinausragenden 
Vorsprung  der  Consigna  den  innercn  Hafen  abschliesst.  Im  Siidwestcn  desselben  springt  noch  eine 
ganze  Reihe  von  Riflen  vor.  Dieser  Contramuelle  ist  durch  die  Verlangerung  des  Hauptmolos 
eigentlich  uberflussig  geworden,  und  es  ist  sogar  von  seiner  Abtragung  die  Rede.  Die  bedeutendsten 
SchifTswerften  Palma’s  befinden  sich  dort.  In  der  Ecke  des  Bollwerkes  bei  der  Riera  ist  ein  Wasser- 
depot  fflr  die  Schifle.  Leider  sind  die  Ufer  des  Contramuelle,  wie  aberhaupt  der  ganze  Hafengrund 
sehr  seicht;  letzterer  ist  derart  verschlammt,  dass  man  Lings  des  Quais  bei  Ebbe  haufig  nicht  einmal 
mit  einem  Boot  anlegen  kann. 

Vor  dem  Hafeneingang  sind  zur  Linken  drei  rothe  Bojen  zur  Vertauung  der  Schifle  und 
zur  Erleichterung  der  Aus-  und  Einfahrt  der  Dampfer.  Die  Rhede  ist  vortrefllich,  nur  gegen 
SOden  offen,  von  welcher  Seite  aber  der  Wind  nur  ausnahmsweise  und  kurze  Zeit  mit  Gewalt 
weht  und  nach  wenigen  Stunden  glucklicherweise  sich  immer  nach  Westen  dreht.  Das  weit  vor- 
springende  Cap  de  Calafiguera  schutzt  sie  gegen  SOdwesten,  so  dass  auch  bei  Sudweststurmen  nur 
eine  leichte,  gebrochene,  hohle  See  in  die  Rhede  von  Palma  eindringt.  Gegen  SOdosten  ist  sie 
durch  Cap  Blanc  und  das  feme  Cabrera  vollkommen  geschutzt.  Der  Grund,  ein  blaugrauer  Lehm, 
ist  trefflich.  Der  beste  Ankerplatz  liegt  dem  alten  Lazareth  gegenuber.  Palma  eignet  sich  vorzuglich 
zum  Verankcrn  der  Schifle  auf  der  Rhede  odcr  im  Hafen,  denn  das  Klima  ist  mild  und  sonnig. 
Im  Sommer  kann  man  mitunter  bei  eintretender  Brise  mit  gerefften  Segeln  fahren.  Die  Brise  tritt 
ausserordentlich  regelmafsig  ein,  beginnt  um  9 Uhr  und  erreicht  ihre  grosste  Starke  um  1 '/,  Uhr. 
Wahrend  der  Nacht  weht  die  Brise  vom  Land.  Nur  die  manchmal  im  Sommer  auftretenden  starken 
Ostwinde  fOhren  eine  Unterbrechung  herbei.  Die  Luft  ist  ausserst  frisch  und  rein.  Ende  August 
und  Anfang  September  sind  manchmal  Winde  vom  dritten  Quadranten  starmisch.  Zur  Winterszeit 
ist  die  See  fast  immer  ruhig,  Mistral-StOrme  sind  ausserst  selten,  weil  ihre  Kraft  derart  durch  die 
Sierra  und  ihre  Lehnen  gcbrochen  wird,  dass  sie  meist  nur  als  eine  leichte  Brise  den  Hafen  er- 
reichen.  Der  Molo  ist  nur  1800  m von  den  nordwestlichen  Ufern  des  Meeres  entfernt. 
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I)as  Leben  in  Palma. 

Palma  macht,  wiewohl  es  mit  dem  Arrabal  48691  Einwohner  2ahlt,  auf  den  Ankommenden 
zunachst  den  Eindruck  einer  wenig  belebten  und  eintonigen  Stadt;  wenn  er  aber  in  nabere  Be- 
kanntschaft  mit  der  Bevdlkerung  kommt  und  die  guten  Eigenschaften  derselben  kennen  lernt, 
gewinnt  er  den  Platz  lieb,  so  dass  er  sich  davon  nur  schwer  trennt. 

Die  Stadt  Palma  bildet  nicht  nur  fur  das  commerzielle,  sondcrn  auch  das  geistige  Leben 
den  Centralpunkt  der  ganzen  Insel.  Alle  Fahrstrassen  munden  dort  zusammen,  fast  alle  Land- 
leute  wickeln  dort  ihre  wichtigeren  Geschilfte  ab;  bald  sind  Geldverhfiltnisse  zu  regeln  Oder 
mfthsam  erspartes  Geld  sicher  anzulegen,  bald  gilt  es,  die  Preise  der  Feldfrflchtc  zu  ermitteln,  Oder 
Einkflufe  zu  machen.  Deswegen  strOmen  taglich  viele  Menschen  zur  Stadt.  Ausser  den  Amos,  die 
zu  jeder  Tageszeit  mit  ibren  Carretelas,  gezogen  von  einem  flinken  Maulthier,  anlangen,  giebt  es 
eine  Menge  Leute,  die  ihre  Erzeugnisse  in  der  Stadt  verkaufen  wollen.  So  sieht  man  zur  Obstzeit 
Morgens  Leute  aus  Valldemosa,  bepackt  mit  Obstkdrben,  mit  Eselfuhrwerkcn  zur  Puerta  de  Jesus 
kommen.  Auch  Wascherinnen  (Lavanderas)  aus  Esporlas  und  Fischweiber  aus  Baiialbufar  finden  sich 
ein.  Haufig  habe  ich  beobachtet,  wie  diese  braunen  Kinder  der  See  mit  ihrer  Last  den  Serpentinenweg 
von  Banalbufar  gegen  Palma,  die  AbkOrzungslinic  wohl  und  weislich  in  Betracht  ziehend,  erklimmen. 
Sie  sind  trotz  des  ermudenden  Weges  zufrieden,  und  wenn  sie  den  Coll  gegen  Esporlas  zu  hinab- 
steigcn,  lassen  sie  haufig  weithin  ihre  Lieder  erschallen. 

Wir  wollen  nun  kreuz  und  quer  durch  die  Gassen  der  Stadt  wandern,  urn  das  sich  dort 
entwickelnde  Leben  zu  beobachten.  In  der  Regel  haben  die  breiteren  Gassen  ein  Trottoir  (Acera), 
auf  dem  die  Spazierganger,  wie  uberall  in  Spanien,  immer  techts  ausweichen.  Die  meisten  engeren 
Gassen  haben  aber  kein  Trottoir,  weshalb  man  voruberfahrenden  Wagen  ausweichen  muss. 
Glucklicherweise  fahren  die  Fuhrwerke  sehr  langsam,  meistens  im  Schritt,  aber  trotzdem  kommen 
haufig  bei  Strassenecken  Zusammenstosse  vor.  Reiter  kann  man  hier,  wie  im  ubrigen  Spanien,  im 
Trab  Oder  Galopp  durch  die  gepflasterten  Gassen  dahinreiten  sehen.  Im  Sommer  werdeu  die 
breiteren  ungepflasterten  Gassen  mit  Wasser  besprengt;  gleichwohl  findet  man  sie  oft  noch 
recht  staubig. 

Im  Allgemeinen  herrscht  in  den  Gassen  Palma’s  wenig  Leben;  einige  Eigenthumlichkciten 
seien  jedoch  hier  angefuhrt:  so  die  Sitte  der  Leute,  die  ihnen  begegnenden  Personen  auf  der  Gassc 
zu  saubern,  falls  sie  sich  unbemerkt  beschmutzt  haben,  auch  ohne  dass  sie  sich  gegenseitig  kennen. 
Bald  sieht  man  ein  Maulthier,  mit  Tdpferwaaren  beladen,  die  in  einem  Netz  verschlossen  sind, 
dahinziehen,  bald  begegnet  man  Eseln  mit  Fleisch,  Getreide  odcr  Mehl,  die  ein  Halsband  mit  einer 
Glocke  tragen,  damit  die  Leute,  die  etwas  Derartiges  wunschen,  durch  das  Geklingel  herbeigerufen 
werden.  Auch  giebt  es  mehrere  Wasserwagen,  gleichfalls  mit  Glocklein,  die  mit  Wasserkrugen 
(Jarras)  des  Morgens  die  Gassen  der  Stadt  durchziehen;  ein  solcher,  mit  einem  Esel  bespannt,  fahrt 
taglich  im  Arrabal  herum.  Bald  wieder  ist  es  ein  fischbcladencr  Carretet,  mit  einem  Pferdchen 
Oder  Esel  bespannt,  der  die  Strasse  belebt.  Er  holt  die  Fische  gleich  bei  der  Ankunft  der  Llauts 
aus  der  Bahia  am  Molo  ab  und  bringt  sie  in  die  einzelnen  Ortschaften.  Ein  Mann  schreit  auf  den 
Gassen,  einen  Orangenkorb  schleppend,  dessen  GoldfrCtchte  er  schon  grdsstentheils  verkaufte,  bei 
der  letzten  ihm  ubrig  bleibenden:  „Son  ses  derreras1',  wahrend  ihn  ein  anderer  mit  „Pebre  y 
tomatigas",  spanischem  Pfeffer  und  ParadiesApfeln,  an  Stimmkraft  noch  iiberbietet.  „AlIa  qui  I'arrifa?" 
(Eh  da,  wer  verloost  es?)  ertont  vor  einem  Riesenmastschwein,  das  durch  die  Gassen  geschleppt 
wird,  ein  Ruf,  den  man  auch  hautig  in  der  Pesqueria  aus  dem  Munde  dicker,  alter  Fischweiber 
hdren  kann.  Da  trifft  man  Manner  mit  einem  kleinen  Kessel  und  Cafetifere,  die  auf  den  Strassen 
und  in  alien  Werkstatten  Kaffee  verkaufen.  Andere  stehen  dagegen  in  kleinen  Holzbuden  und 
bieten  einen  meist  sehr  dunnen  Kalfee  feil.  Oft  trifft  man  Cacabuetes-  Oder  Haselnuss-  (Avellanas) 
Verkaufer  mit  ihren  Korben,  welche  besonders  die  Knaben  erfreuen.  Haufig  sieht  man,  wie  die 
Buben  Cacahuetes  in  die  Hand  nchmen  und  dem  Verkaufer  zuschreien:  „Gerade,  ungerade!"  um 
zu  sehen,  ob  sie  sie  gewinnen.  Bald  h6rt  man  wieder  einen  cleganteu  Birlocho  Oder  Carretet 
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eines  auf  das  Land  hinausfahrenden  Adeligen  daherrasseln,  dem  ein  alter  Amo  gerade  noch  Zeit 
hat,  den  landtichen  Ruf:  „Deu  lo  guarde  de  perill!"  zuzurufen,  ehe  er  verschwindet.  Da  ist  ein 
gravitatischer  Student  der  Sapiencia,  der  viel  auf  die  Ehre  halt,  diesem  Collegium  angehoren,  Oder 
eine  ganze  Reihe  von  Seminaristen,  mit  der  blauen  Beca  geschmuckt.  Hier  sitzt  auf  den  steilen 
Stufen  einer  Hausthur  eine  von  Kindern  umgebene  jugendliche  Mutter  aus  dem  Volke,  die  das 
Lockenhaar  eines  Madchens  streichelt  und  es  mit  dem  fiblichcn  Zartlichkeitsausdruck  „Fiyeta  meua 
dolsa“  liebkost.  Dort  ruft  ein  Herr  einen  andern  bei  seinem  Spitznamen;  dort  schreit  ein  Schwarm 


Esparteros  in  Palma. 


von  Weibern  angstlich:  „Jesus!  Jesus!",  erschreckt  durch  eine  Rauferei.  Aber  wer  ist  der  alte  Herr, 
den  Alle  grussen?  Es  ist  der  Capitan  General.  Der  spanischen  Sitte  gemafs  geht  er  in  Civil  und 
tragt  nur  unter  der  Weste  die  rothe  gestickte  Faja  der  Generale  versteckt.  Letztere  dient  ihm  als 
Legitimation,  um  freien  Eintritt  in  die  Kasernen  etc.  zu  haben.  Nur  bei  festlichen  Gelegenheiten 
tr3gt  er  Uniform.  Und  zu  alledem  denke  man  sich  als  Hintergrund  holprige,  enge  Gassen,  be- 
schattet  von  den  vortretenden  Aleios.  Haufig  sieht  man  dunkle  Backofen,  die  in  mancher  Beziehung 
den  arabischen  gleichen,  blinkende,  mit  Azulejos  gepflasterte  und  umgebene  Laden  von  Chocolates, 
wo  die  Mola  haufig  mit  der  Hand  gedreht  wird,  und  wo  der  altere  Herr  in  der  Nahe  der  Thiir 
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sitzt,  um  die  Cacaobohnen  aus  einer  Holzschussel  auszulesen.  Es  ist  vielfach  Sitte,  die  Wiinde  der 
L3den  ringsum  bis  zu  einer  gewissen  H6he  mil  Matten  zu  behSngen.  Da  ist  ein  malerischer  Hostal 
mit  einem  so  dunklen  Stall,  dass  man  oft  auch  bei  Tag  mit  Licbt  hineingehcn  muss;  es  kchren  hier 
Landleute  mit  ihren  Thieren  ein  und  erfrischen  sich  mit  einem  Glopet  d’Aigordent  und  ein  paar 
sternartigen  Crespells  aus  Mehl  und  Oel,  die  man  neben  den  weiss  und  rothen  Bolaos  (Sucre 
sponjat)  in  glSsernen,  mit  Blechdeckeln  versehenen  Gefassen  aufbewahrt.  Bald  siebt  man  die 
Esparteros,  an  deren  Arbeit  man  sich  nicbt  satt  sehen  kann,  bald  wieder,  namentlich  im  niedern 
Stadltheil,  grosse  Magazine,  wo  Dutzende  von  Madchen  neben  einander  sitzen  und  aus  weissem 
Baumwollcntuch  Segel  n alien.  Sie  singen  dabei,  stossen  aucb  manchmal  eincn  Seufzer  aus  bei 
dem  Gedanken,  dass  das  Segel,  das  sie  nahen,  vielleicht  den  Geliebten  nach  Habana  hinuberfuhren 
wird;  aber  der  Gesang  lasst  sie  nicht  viel  denken,  und  fort  nahen  und  singen  sie  ohne  Unter- 
lass.  Ein  solches  Lied  sei  hier  angeftibrt: 

Si  bavian  de  escriare  l'bd 

Que  vull  a mon  estimat 

Los  molins  que  molen  blat 

Haurian  de  fer  pape. 

Aber  auch  die  Ndhmaschine  hat  schon  Eingang  in  Palma  gefunden;  bei  der  Seo  sitzen  in  den  Laden 
viele  Wdschenaherinnen.  Obenan  an  larmender  Frohlichkeit  stehen  die  Schuster,  die  in  Palma 
ungemein  zahlreich,  bald  in  den  halbdunklen  Laden,  bald  auf  der  Gasse  selbst  thatig  sind. 

Geht  man  in  der  Nahe  der  Thore,  insbesondere  unter  den  schattigen  Platanen  der  Calle  de 
la  Marina  und  bei  der  Puerta  de  Jesus  spazieren,  so  sieht  man  dort  in  langen  Reihen  verstaubte 
Lohnkutschen,  Carrils,  wie  man  sie  gewohnlich  nennt.  Sie  fahren  gewdhnlich  Leute  zu  den  be- 
nachbarten  Platzen  des  Terreno  von  Genova  und  namentlich  zu  den  Schhnken  des  Molinar  de 
Levant.  Die  Carrilles  streben  darnach,  so  viel  Fahrten  als  mflglich  zu  machen.  Bei  der  Abfabrt 
h6rt  man  sie  schreien:  „Ala  ya  son  cinq!“  („Eh  da,  sind  schon  fdnf!“),  um  die  noch  Fehlenden  zum 
Einsteigen  zu  veranlassen.  Geht  man  bei  der  Puerta  de  S»  Catalina  gegen  den  Arrabal  zu,  so 
sieht  man  hSulig  Weiber  aus  dem  Puig  de  S“  Pera  und  S‘»  Cruz  mit  S>»  Catalineras  spazieren  gehen 
und  dabei  rohen  Salat  essen.  Die  Su  Catalineras  sind  ein  frohliches  Volk. 

Nach  diesem  Streifzug  durch  die  Gassen  wollen  wir  uns  nun  die  Lebensweise  der  Pal- 
mesaner  anschauen.  Die  Armen  gehen  um  10  Uhr,  die  Reichen  um  12  Oder  1 Uhr,  ja  auch  noch 
spSter  schlafen;  man  steht  aber  vor  8 bis  10  Uhr  nicht  auf.  Siesta  wird  im  Sommer  fast  ausnahms- 
los  gehalten.  Um  7 Uhr  fruh  werden  die  Ziegen,  deren  Milch  an  schwSchliche  Leute  verkauft  wird, 
durch  die  Strassen  gefQhrt.  FOr  gewdhnlich,  und  namentlich  im  Sommer  wird  wenig  Milch  ge- 
trunken;  in  der  Regcl  geniesst  man  Chocolade  mit  dem  herrlichen  Cuartos-Geback,  welches  in 
den  Morgenstunden  ganz  frisch  aus  dem  Backofen  schmucke  Madchen  vom  Lande,  meistens  aus 
Felanitx  reichen.  Ein  anderes  Geback  sind  die  Xucladors,  stabartige,  inwendig  sehr  porose  Kuchen, 
durch  welche  man  die  Chocolade  hineinschlurft,  honigsusse  Medrichos  und  die  mit  Schmalz  ge- 
backenen  Ensaimadas  und  Cocas.  Von  den  letzteren  werden  namentlich  zur  Weihnachtszeit  sehr 
grosse  gebacken,  man  nennt  sie  dann  Cocas  de  Navedad.  Um  1 1 Uhr  wird  von  einigen  Herren 
gefrdhstQckt  und  um  7 Uhr  zu  Mittag  gegessen,  was  man  a la  francesa  nennt;  die  Meisten  halten 
sich  aber  an  die  alte  Sitte  und  essen  um  2 Uhr  und  soupiren  spat  Abends  vor  dem  Schlafengehen, 
manchmal  sogar  erst  um  1 Uhr  Nachts.  Nachmittags  und  gegen  Abend  gehen  namentlich  im  Sommer 
viele  in  die  Cafds,  um  Gefrornes  zu  essen  Oder  kuhlende  Getranke,  wie  Limonade,  Frambois  etc., 
zu  trinken.  Man  bezieht  den  Schnee  hierzu  aus  den  Schneehutten  der  Sierra;  in  neuerer  Zeit  wird 
aber  auch  kdnstliches  Eis  fabricirt.  Das  Trinken  von  Bier  aus  der  Brauerei  von  Palma,  in  kleinen 
Flaschen  und  sehr  moussirend,  burgert  sich  auch  schon  ein.  Es  ist  Sitte,  in  den  Kaffeehauscrn 
auch  nur  oberflachlich  bekannte  Damen  zu  tractiren.  Wenn  man  eintritt,  griisst  man  dieselben 
einfach,  ruft  aber  dann  den  Kellner  und  bezahlt  ihm  die  von  den  Damen  eingenommenen  Er- 
frischungen,  welcher  dann  den  Geber  nicht  verrdth,  wenn  die  Damen  bezahlen  wollen.  Palma's 
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Kaffeehauser  sind  meistens  klein  und  sehr  einfach;  in  neuerer  Zeit  werden  auch  die  Wiener  ge- 
bogenen  Stiihle  scbon  verwendet. 

Passirt  man  Abends  die  Gassen,  so  ertdnt  das  Abendgebet  des  Rosario,  wabrend  von  den 
Glocken  das  Ave  Maria  erschallt.  An  Winterabenden  sieht  man  in  den  Hausern  angezundete 
Braseros,  um  die  sich  die  Leute  versammeln;  sonst  sind  die  Gassen  leer.  Nur  unter  der  Capa 
Madrilena  gcwahrt  man  stark  eingebullte  alte  Herren,  die  zu  einer  Tertulla  alter  Bekannter  gehen, 
Oder  lauschende  Novios  unter  den  Ventanas  ihrer  Novias,  sonst  Einsamkeit  in  den  Gassen,  wo  nur 
dann  und  wann  Katzen  in  der  Dunkelbeit  huschen,  von  einer  voruberziehcnden  Sfingersckaar 
aufgescheucbt. 

Wir  wollcn  nun  auch  einen  Einblick  in  das  Innere  der  Hauser  tbun.  An  einem  kuhlen 
Wintcrtag,  wo  die  Sonne  glanzcnd  am  tiefblauen  Himmel  steht,  folgen  wir  einem  alten  Herrn, 
der,  in  cine  dunkelbraune  Capa  Madrilena  mit  SilberagrafTe  gehOllt,  das  Gesicht  halb  von  dem 
aufgeschlagenen  Kragen  verborgen,  mit  einer  Bufanda  bedeckt,  einen  Besuch  abstattcn  will.  Lang- 
sam  steigt  er  die  Treppe  eines  Hauses  hinauf.  Die  Stufen,  aus  l’edra  de  Santagny,  sind  mit  feinem 
Seesand  bestreut;  in  den  Ecken  der  TreppenabsStze  sind  dornige  Pflanzen,  Moxos  genannt,  wo  die 
Katzen,  die  dort  zahlreich  vorhanden  sind,  ihre  Nothdurft  verrichten.  Oben  angelangt,  macht  der 
alte  Ilerr  die  Bufanda  ein  wenig  von  dem  glatt  rasirten  Gesicht  frei  und  klingelt.  Eine  Magd  mit 
Rebosillo  erscheint.  Nacbdcm  sie  durcli  ein  Guckloch  geschaut  hat,  dffnet  sie  die  Thfir.  Die  Herren 
sind  aber  nicht  zu  Hause;  trotzdem  ladet  die  Dienerschaft  gastfreundlich  ein,  auszuruhen:  „Vol 
descansar"  (im  Winter  sagt  man:  „Se  vol  escaufar",  wollen  Sie  sich  erwarmen?),  was  beides  er 
jedoch  abschiagt  und  darauf  grussend  „Espresions"  (viele  Grusse)  sagt,  worauf  der  Dienstbote 
beim  Zumachen  noch  „Gracias“  zuruft.  Auf  der  Gasse  trifft  der  aus  dem  Hause  tretende  Herr 
einen  Bckannten,  den  er  bis  zu  seinem  Hause  begleitet.  Dort  offerirt  er  ihm,  einzutreten  und 
auszuruhen.  Selbstverstiindlich  wird  das  Alles  mit  „Gracias“  beantwortet. 

Die  Landleute  begnugen  sich  zu  sagen,  wenn  sie  bei  speiscnden  Leuten  vorbeikommen: 
„Bon  profit  vous  fase“.  Visiten  werden  auf  Mallorca  immer  den  Ankommenden  abgestattet,  eine 
sehr  schdne  Einrichtung,  wodurch  der  Neuling  erfahrt,  wer  mit  ihm  zu  verkehren  wunscht.  Die 
Visitenzeit  ist  von  1 1 und  vorzugtich  von  12  bis  a Uhr.  Der  Sonntag  dient  vorzuglich  zu  Besuchen. 
Bei  Regenwctter  unterUsst  man  die  Visiten,  auch  wenn  sie  verabredet  waren,  ohne  sich  irgendwie 
zu  entschuldigen;  dasselbe  gcschieht,  wenn  man  auch  vorher  eine  Einladung  zum  Besuch  erhalten 
hat.  Es  gilt  als  selbstverstandlich,  dass  eintretender  Regen  Alles  null  und  nichtig  macht,  und  der 
Einladende  wflrde  verwundert  sein,  wenn  bei  Regenwetter  Jemand  zum  Besuche  erscheinen  wurde. 
Dies  mag  wohl  zunaclist  in  dem  Umstande,  dass  es  nur  selten  regnet,  seine  ErklSrung  finden  und 
sodann  in  der  Sitte,  meistens  bei  Besuchen  etc.  zu  Fuss  zu  gehen.  Damen  fahrcn  wohl  in  der 
Regel,  wenn  sie  nicht  ganz  intime  Freundinnen  besuchen;  ebenso  auch  der  Bischof,  der  regelmSfsig 
nur  ausserhalb  der  Stadt  zu  Fuss  gcht.  ErwShncnswerth  ist  noch  die  Sitte,  dass,  wenn  man  einen 
Ausflug  mit  einem  andern  unternahm,  der  Einladende  nach  einigen  Tagen  zu  dem  Andern  geht,  um 
sich  zu  erkundigen,  ob  er  ausgeruht  habe.  „Ha  descansat"  heisst  die  Hdflichkeitsformel.  Auf  3hn- 
liche  Weise  verfalirt  man,  wenn  in  einer  Familie  ein  Unfall  passirt  Oder  auch  ein  der  Familie 
dienender  Arbeiter  verunglflckt  ist  u.  s.  w.  Visitenkarten  (Tarjetas)  werden  nur  wenig  verwendet; 
erwShnenswerth  ist,  dass  viele  h6here  Beamte  auf  solchen  Karten  statt  des  Namens  nur  ihre  Charge 
verzeichnen,  wie  z.  B.:  „E1  Capitan  General",  „El  Regente  de  la  Audiencia".  Bei  Todesfallen,  wo 
alle  Fenster  geschlossen  sind  (Manche  lassen  sie  zwar  often,  dafur  sind  aber  die  Jalousien  herunter- 
gelassen)  und  das  Hausthor  nur  halb  often  ist,  giebt  man  hiiufig  in  einer  Bandeja  (PrSsentirteller) 
bei  der  Treppe  die  Karten  ab  Oder  schreibt  seinen  Namen  an  eine  Tafel.  Brautleute  schicken  ge- 
wohnlich  Bekannten  Doppelkarten,  wie  dies  auch  anderwSrts  geschieht,  wobei  ihnen  ihr  neues 
Heim  zur  „Disposicion“  gestellt  wird.  HObsch  ist  die  Sitte,  dass,  wo  in  der  Familie  eine  Nonne 
thatig  ist,  man  nach  einer  Hochzeit  (Boda)  SQssigkeiten  fur  alle  Nonnen  dieses  Klosters  schickt, 
ebenso  auch  alien  Verwandten  und  Bekannten,  die  nicht  der  Boda  beiwohnten.  Ebenso  haben 
alle  Diener  der  beiden  Familien  einen  Refresc.  Bei  Entbindungen  werden  ebenfalls  der  Mutter 
Besuche  gemacht. 
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Die  Lebensweise  in  Palma  ist  einfach;  uberfliissiger  Luxus  wird  vermieden.  In  den  meisten 
Hausem  der  Aristokratie  werden  allerdings  viele  Silberbestecke  und  Teller  aufbewahrt,  und  in 
den  K lichen  paradiren  Kupfergerdthc;  diese  Gegenstande  gehen  von  den  Eltem  auf  die  Kinder  Qber 
und  werden  als  Erbgut  heilig  gebalten.  In  neuester  Zeit  kommen  eiserne  und  Blechkochgerdthe  in 
Anwendung.  Die  Dienerschaft  isst  im  Hause  gebackenes  Brod;  fur  die  Herren  wird  das  Brod  vom 
Backer  gekauft.  Tischtucher  und  Servietten  sind  meistens  von  inldndischem  Gewebe.  Sehr  elegant 
pflegen  die  HandtOcher  zu  sein;  dicselben  sind  mit  verschiedenartig  geknoteten  Fransen  versehen 
und  manche  recht  theuer.  Idrias  aus  Thon,  gefirnisst,  meistens  grun,  manchmal  aber  auch  aus 
Kupfer,  mit  einem  Ribell  zum  Handewaschen,  sind  noch  in  vielen  Speisezimmern  zu  sehen;  letztere 
Sitte  kommt  aber  allmahlich  ab.  Fest  halt  man  dagegen  noch  am  Arruxador  zum  Fliegenverjagen; 
derselbe  hat  einen  mit  buntem  Papier  bezogenen  Rohrgriff  und  bunte  Papierstreifen;  ein  Diener 
lachelt  ihn  wahrend  des  Essens,  wenn  in  den  Sommcrtagen  die  Fliegen  zu  l&stig  sind.  Bei  ganz 
Armen  sind  blccherne  Oellampen  (lblich,  wahrend  bei  den  Reicheren  kleine  messingene  Llumetas 
beim  Schlafengehen,  sowic  Oel-  und  Petroleumlampen  in  Anwendung  kommen.  Stearinkerzen  an 
Stelle  der  Wachskerzen  sind  auch  allgemein  ublich.  Porzellan  und  Steingut,  ganz  weiss  Oder  mit 
blauen  Oder  andersfarbigen  Zeichnungen  geschmuckt,  ist  in  jedem  Haushalt  zu  finden;  das  gewShn- 
liche  ist  aus  Valencia,  das  bessere  aus  Sevilla,  Frankreich  oder  England.  AusISndische  Glaswaaren, 
meistens  franzOsische,  und  deutsche  Blechschusseln  (Bandejas)  vervollstandigen  das  Service.  Eiserne, 
englischc  Messer  und  Gabeln  mit  holzernem  oder  knochernem  Griff  und  silberne  Ldflel  sind  selbst 
bei  Wohlhabenden  in  Gebrauch;  nur  bei  den  Reicheren  pflegt  Alles  aus  Silber  zu  sein.  Die  Diener- 
schaft isst  meistens  mit  hdlzernen  Ldffeln.  Alles  dieses  wird  gewdhnlich  in  einem  mit  einer 
Holzgitterthur  verschlossenen  Speis  aufbewahrt,  der  jcdoch  manchmal  nur  in  einer  Art  Wand- 
almar  besteht. 

Klassenunterschiede  kennt  man  in  Palma  nicht,  allc  StSnde  leben  in  bruderlicher  Eintracht. 
So  sind  auch  die  adligen  Herren  sehr  beliebt  und  leutselig.  Sie  verkehren  jovial  mit  den  Niedrig- 
sten,  setzen  sich  zu  denselben  und  geben  ihnen  die  Hand. , Hierauf  mag  auch  das  tiefe,  richtig  auf- 
gefasste  religiose  Princip  der  christlichen  Gleichheit  grossen  Einfluss  haben.  Sie  leben  meistens 
fOr  sich  und  ihre  Familie.  Einladungcn  zu  Diners,  Ballen,  Landparthien  kennt  man  bei  ihnen  fast 
gar  nicht;  erstere  finden  nur  bei  Gelegenheit  von  Geburten  und  Vermahlungen  statt,  letztere  sind 
bios  auf  den  engeren  Familienkreis  beschrankt;  Balle  giebt  cs  nur  wenige  im  Fasching.  Alle  haben 
ihren  eigentlichen  Wohnsitz  in  der  Stadt;  nichtsdestoweniger  leben  viele  Adelsfamilien  einen  grossen 
Theil  des  jahres  ununterbrochen  auf  dem  Lande.  Ihr  Landaufenthalt  richtet  sich  nach  der  Lage 
ihrer  Besitzungen;  Manche  beziehen  sie  im  Winter,  Andere  im  Sommer,  die  Meisten  im  Herbste. 
So  besicbtigen  sie  ihre  Gflter  der  Reihe  nach  und  kdnnen  somit  die  Arbeiten  Gberwachen.  Die 
Faschingszeit  bringen  sie  fast  immer  in  der  Stadt  zu,  ebenso  den  Hochsommer  wegen  der  Seebader, 
namentlich  Familicn  mit  Kindern.  Villen  im  eigentlichen  Sinne  des  Wortes  haben  die  Adeligen 
nicht,  dafOr  aber  schlichte  und  dcnnoch  bequeme  Wohnhauser.  Die  kleinen  Villen  in  der  Nahe 
der  Stadt  gehOren  meist  Handelsleuten  und  Beamten.  Trotz  der  vortrefflichen  Maafsregel,  dass 
roan  fOr  den  Adelstitel  in  Spanien  eine  hohe  Summe  an  die  Regierung  zu  zahlen  hat,  sind 
alle  Adelsfamilien  bemittelt,  wiewohl  manche  leider  verschuldet  sind,  was  meist  daher  rtlhrt, 
dass  sie  lieber  ihre  Schuldcn  vergrdsserten,  um  nur  nicht  ihre  liebgewordenen  Gflter  verkaufen 
zu  mussen.  Sie  betrachten  es  als  eine  Schande,  sich  eines  derselben  zu  entaussern.  Viele  haben 
einen  Hauskaplan,  der  gewohnlich  im  Entresuelo  wohnt  und  die  Messe  im  Hause  liest.  Meistens 
sind  es  einfache  Geistliche,  Curas  de  Misa  y Olla,  wie  man  sie  in  Spanien  zu  nennen  pflegt,  die 
sich  selten  mit  der  Erziehung  der  Kinder  befassen.  Sie  speisen  mit  den  Herren  und  fOhren  Abends 
die  Unterhaltung.  Vor  der  Mahlzeit  sagen  sie  das  Vaterunser  und  das  Benedicite,  was  Obcrhaupt 
in  den  aristokratischen  Familien,  sowie  bei  den  Leuten  des  Volkes,  wenn  auch  kein  Geistlicher 
vorhanden,  Gblich  ist. 

Das  gesellschaftliche  Leben  zeigt  in  Palma  nicht  viel  Abwechslung.  Man  trifft  sich  im 
Theater,  auch  bilden  in  den  Abendstunden  die  Casinos,  deren  es  in  Palma  mehrere  giebt,  einen 
Versammlungspunkt.  Ehemals  befand  sich  ein  Adelscasino  in  dem  damals  dem  Marquez  de  la  Ro- 
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mana  gehorigen  Hause  Burgues,  das  aber  bei  dem  ruhigen  Sinne  der  Palmesaner  Adeligen  keinen 
langen  Bestand  hatte.  Jetzt  steht  das  Casino  fQr  die  Handelsleute  und  iiberhaupt  die  mittlereu 
Klassen,  Casino  Palmesano  genannt,  obenan.  Dasselbe  befindet  sich  in  einem  grossen  Gebaude 
auf  der  rechten  Seite  der  Calle  del  Conquistador.  Zu  erwahnen  ist  noch  die  am  Ende  des  Borne 
gelegene  Botega  einer  Gesellschaft  von  40  Bekannten,  die  dort,  wie  in  einem  Kaffeehause,  meistens 
aber  nur  zu  gegenseitiger  Aussprache  zusammenkommen  und  sich  etwaige  Erfrischungen  von  einem 
Burschen  aus  einem  nahen  Kaffeehause 
holen  lassen.  Manchmal  veranstalten 
einige  Bekannte  Soireen  mit  Gesang, 
wodurch  Mancher  mit  der  italienischen 
Sprache  bekannt  wird;  sonst  sind  Sprach- 
kenntnisse  wenig  verbreitet;  franzosisch 
kennt  man  noch  am  mcisten,  englisch 
sehr  wenig  und  deutsch  fast  gar  nicht. 

Zuweilen  werden  von  einigen  hervor- 
ragenden  Dichtern  literarische  Abend- 
unterhalltungen  veranstaltet,  wo  Ge- 
dichte  mallorquimscher  Autorcn  vor- 
gelesen  werden.  Das  Kunstleben  ist 
wenig  entwickelt.  Es  giebt  wohl  viele 
junge  Maler,  aber  ausschliesslich  die 
bekannteren  erhalten  Auftrdge.  Der  Bild- 
hauer  giebt  es  wenige.  Die  Gesell- 
schaft Fomento  de  la  Pintura  will  durch 
eine  permanente  Ausstellung  in  einem 
Laden  am  Borne  und  andere  Mittel  den 
Kunstsinn  bei  der  Bevolkerung  etwas 
wecken. 

Der  Kirchenbesuch  ist  ein  sehr  reger. 

Taglich  wandern  grosse  Mengen  von 
Leuten  beiderlei  Geschlechts  und  ver- 
schiedcnen  Alters  in  die  Kirchen.  Bei 
den  Weih wasserbecken  stehen  an  der 
Wand  die  verschiedenen  Sammelbuchsen 
fur  die  Armen  der  Pfaire,  die  Seelen 
des  Fegefeuers,  die  Erhaltung  der  Kirche, 
die  Missionen  etc.,  in  welche,  wenn  man 
das  Weihwasser  nimmt,  ganz  nach  Be- 
lieben  etwas  hineingelegt  wird.  Geht 
man  in  Gemeinscbaft  mit  Jemandem,  so 
wird  ihm  das  Weihwasser  angeboten. 

Man  sieht  Damen  auf  meist  schwarzen  Eine  Magd  in  Palma. 

Cadiretas,  die  sie  selbst  Oder  ihre 

Dienstbotcn  mitbringen,  sitzen  und  grosse,  lange  Rosenkranze  beten.  Der  Gebrauch  von  Mess- 
buchern  besteht,  wie  iiberhaupt  in  Spanien,  fast  gar  nicht,  weil  es  in  den  Kirchen  meist  dunkel 
ist;  diejenigen,  die  es  thun,  bringen  Cerillos  (Wachskerzchen)  mit.  Bisweilen  sieht  man  altere 
Herren  stundenlang  am  Boden  knieen.  FQr  diese  Devoten  giebt  es  in  Palma  einen  witzigen  Aus- 
druck,  man  sagt,  dass  sie  „pisan  aygo  beneita".  Beim  Knieen  legen  sich  Viele  ein  Sacktuch  auf  den 
Fussboden.  Viele  Herren  schlagen,  wenn  sie  auf  Wandbanken  sitzen,  die  Ffisse  Qber  einander,  was 
nicht  etwa  als  Mangel  an  Andacht  angesehen  wird.  Eine  eigenthumliche  Sitte  ist,  dass  sich  die  Leute 
nach  der  Bekreuzigung  die  beiden  Hande  kQssen,  gleichsam  als  wollten  sie  bildlich  das  Kreuz 
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kussen.  Nach  der  Messe  verneigt  man  sicb  gegen  seinen  Nachbar  und  wQnscht  ihm  „bon  dia 
tenga“.  Im  Winter  sind  die  Steinfliesen  der  Kirchen  mit  Matten  belegt,  denn  Banke  kennt  man  in 
den  dortigen  Kirchen  nicht.  Alle  Christusstandbilder  tragen  Rockchen  von  verschiedenen 
Farbcn,  manche  ganz  kostbare,  je  nach  der  Jahreszeit;  bei  ganz  besonderen  Feierlichkeiten  sind  sie 
oft  mit  Hdelsteinen  geschmuckt.  Dasselbc  ist  bei  Madonnenstatuen  dcr  Fall;  die  Kleidungsstucke 
hierzu  ruhren  von  frommen  Schenkungen  her.  Auch  die  arabische  Sitte  mag  erwdbnt  werden,  auf 
geweihte  Piatze  Steine  zu  legen;  in  Palma  geschieht  dies  beim  Stein  der  Beata  hinter  S“  Nicolas, 
der  meist  mit  Steinchen  formlich  uberdeckt  ist.  Jedenfalls  sehr  hubsch  ist  der  Gebrauch,  nach  der 
Beichte  die  Eltern  und  Vorgesetzten  fur  die  begangenen  Fehler  um  Entschuldigung  zu  bitten. 

Ueberhaupt  ist  unter  den  charakteristischen  Zugen  der  Bevdlkerung  Palma's  das  religiose 
Gefuhl  einer  der  hervorstechendsten.  Das  zeigt  sich  namentlich  bei  der  grossen  Verehrung  fur 
den  wunderthatigen  S»  Cristo  de  la  Sanch.  Fast  zu  alien  Tageszeiten  wandern  Leute  dorthin.  Der 
Zudrang  an  Sonn-  und  Feiertagen  ist  besonders  in  den  Nachmittagsstunden  gross.  Abgesehen  von 
diesen  taglichen  Wallfahrten  zu  S“  Cristo  de  la  Sanch  vergeht  kaum  eine  Woche,  ohne  dass  eine 
oder  mehrere  Personen,  die  entweder  von  cinem  schweren  Leiden  wunderbar  errettet  wurden 
oder  andere  Gnaden  erhalten  haben,  barfuss  zur  Sanch  kommen.  Sie  schreiten  durch  das  Haupt- 
thor,  legen  knieend  den  Weg  durch  die  ganze  Kirche  und  die  Kapelle  de  la  Sanch  zurdck  und 
ersteigen  auf  gleiche  Weise  die  Treppe,  die  zum  Camarino  fuhrt,  wo  der  Christus  steht,  an  dessen 
Fusse  sie  ihre  Gelubde  erfullen.  Einige  Andachtige  lassen  auch  wohl  ein  Tedeum  singen,  deren 
gewohnlich  uber  too  jahrlich  gesungen  werden.  Sehr  luiufig  geschieht  es  auch,  dass  die  Schiffs- 
mannschaft,  welche  der  Gefahr  eincs  Schiffbruches  ausgesctzt  war,  vom  Hafen-Molo  oder  von  ihren 
Schiffen  selbst  processionsmafsig  zur  Sanch  ziehen,  um  dem  S“  Cristo  und  der  Virgen  del  Carmen 
zu  danken  und  ihr  ein  Segel  des  Scbiffes  anzubieten,  welches  von  einem  Theil  der  Mannschaft  auf 
dem  Rucken  dorthin  getragen  wird,  was  man  „Fer  un  peregri"  (eine  Pilgerschaft  machen")  nennt. 
Das  Segel  kaufen  sie  dann  wieder  zuruck,  und  der  Betrag  fliesst  nun  in  die  Armenkasse.  Bei  grosser 
Durre  werden  in  Palma  von  der  Bevdlkerung  offentliche  Gcbete  in  der  Kathedrale  und  in  den 
anderen  Kirchen  verrichtet,  wobei  in  processionsmafsigen  ZOgen  die  Statue  des  S“  Cristo  de  la  Sanch 
zur  Kathedrale  gcbracht  wird,  die  dann  auf  dem  Hochaltar  wflhrend  der  ganzen  Zeit  der  Rogativas 
ausgesetzt  bleibt.  Das  Domkapitel  und  der  Clerus  der  Pfarreien  holen  in  feierlichem  Zuge  den 
S“  Cristo  ab  und  bringen  ihn  nach  Beendigung  der  Rogativas  wieder  in  die  Kirche  zuruck.  Sie 
werden  von  einer  grossen  Menschenmengc  begleitet,  wenn  grosse  Trockenheit  herrscbt,  nament- 
lich von  Bauern,  die  brennende  Kerzen  tragen.  Auch  Weiber  nehmen  daran  theil.  Das  Hauptfest 
de  la  Sanch  findet  am  ersten  Sonntag  des  Monats  Juli  statt.  Die  Feierlichkeiten  wahren  drei 
Tage;  wahrend  dieser  Zeit  sind  die  Kirche  und  der  Hof  vor  dem  Hauptportal  nicht  gross  genug, 
um  alle  Menschen  aufzunehmen.  Den  auswartigen  Briidern  der  Bruderschaft  de  la  Sanch  wird 
in  einem  Saale  des  Spitalgebaudcs  ein  Frilhstiick  mit  Chocolade  und  Backwerk  unentgeltlich  ge- 
reicht.  Dcr  Hochaltar  und  die  Kapelle  de  la  Sanch  strotzen  an  diesen  Tagen  von  Ornanienten 
und  Lichtern.  Nach  dem  Feste  der  Sanch  kommt  die  Novena  und  das  Fest  der  Virgen  del  Carmen, 
das  aber  nicht  so  pomphaft,  wie  das  de  la  Sanch,  gefeiert  wird.  Eine  der  Hauptkircheufeierlich- 
keiten  de  la  Sanch  ist  ferner  die  Procession  des  Chardonnerstages  (Jueves  santo),  von  der  schon 
im  aligemeinen  Theil,  gelegentlich  der  Besprechung  der  religidsen  Feste,  die  Rede  war. 

Das  Fronleichnamsfest  wird  in  Palma  besonders  festlich  begangen,  gemdfs  dem  spanischen 
Spruche:  „IIay  tres  jueves  en  el  ario  que  atiran  la  admiracion,  Jueves  Santo,  Corpus  Christi  y el 
dia  de  la  Ascencion".  Die  Fenster  werden  freiwillig  mit  rothen,  gelben,  grunen  und  blauen 
Damastfahnen  geschmuckt  und  von  den  schonsten  Damen  besetzt,  und  auf  der  Gasse  sieht  man  ein 
wirres  Durcheinander.  Die  Procession  verlSsst  die  Seo;  voran  gehen  die  Tambours  des  Ayuntamiento, 
dann  kommen  die  Standbilder  dcr  einzelnen  KOrpcrschaften,  dcnen  Knaben  Gestelle  als  Stutzen 
vorantragen;  hierauf  die  Seminaristen,  die  Blanquets  mit  den  zarten  Engclskdpfchen  und  die  Bene- 
ficiados  jeder  Pfarre  mit  eleganten  Vortragskreuzcn;  dann  der  Pendon  der  Domkirche  aus  Wachs- 
blumen,  welche  als  Reliquie  aufbewahrt  werden.  Derselbe  ist  so  schwer,  dass  drei  Kirchendiener 
ihn  abwechselnd  tragen  mussen.  Endlich  kommt  die  Monstranz;  helles  Festgelaute  verkundet  es 
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der  anddchligen  Menge.  Derselben  folgen  untcr  einem  reichgostickten  Baldachin  dcr  Clerus,  die 
Gemeinde  und  der  Gouverneur.  Eine  Abtheilung  Cavallerie  bildet  den  Schluss  der  Procession, 
welche  die  Stadt  durchzieht  und  erst  spat  zur  Domkirche  unter  Glockengelaut  zuruckkehrt.  Beim 
Voruberziehen  an  einer  Consulats-  Oder  Amtsflagge  wird  letztere  auf  der  Strasse  ausgebreitet, 
damit  der  Sanctissimus  daruber  schreite,  ein  Zeichen  der  Verebrung  der  irdischen  Macht  gegendber 
der  gOttlichen. 

Wir  wollen  nun  die  Promenaden  Palma’s  in  Augenschein  nehmen.  Einer  der  beliebtesten 
Spaziergange  ist  jener  auf  der  Muralla,  wo  sich  die  feinere  Welt  an  Winternachmittagen  einzufinden 
pflegt.  Es  ist  ein  Hochgenuss,  von  der  Muralla  aus  auf  die  breite  Bahia  mit  den  Ufem  von  Terreno 
und  die  ankommenden  Schiffe  hinauszublicken,  Oder  den  ldrmenden,  von  der  Lohe  rothfQssig 
gewordenen  Calatravins  zuzuschauen,  die,  mcist  schlanke  Burschen,  unter  Witz  und  Scherz  Felle  im 
Meere  bei  der  Puerta  de  la  Calatrava  waschen  Oder  am  Fusse  der  Muralla  Wolle  trocknen.  Die 
Gerber  heisscn  in  Palma  Calatravins,  weil  sie  den  so  benannten  Stadttheil  bewohnen;  in  abnlicher 
Weise  wird  ein  Bewohner  des  Puig  Seemann  genannt,  weil  der  Puig  de  S“  Pere  viele  Hauser  mit 
Seeleuten  aufzuweisen  hat.  Da  sieht  man  Omnibusse  und  Galeritas  gravitatisch  umberfahren,  hier 
einen  flinken  Viererzug,  der  sich  mit  seinen  Gldckchen  schon  von  Weitem  ankundigt,  dort  eine  Menge 
von  CarretetSj  welche  um  die  Wette  fahren,  ein  beliebtes  VergnOgen  an  Sonntagsnachmittagen. 
Viele  schauen  auch  an  Sonntagen  von  der  Muralla  oberhalb  der  Puerta  Pintada  der  Ankunft  dcr 
Zuge  und  den  zur  Stadt  kommenden  Leuten  zu,  worunter  hautig  frohe  Schaaren,  die  von  Pont 
d'lnca,  wo  sie  billigen  Wein  trinken,  zuriickkehren.  Hier  sieht  roan  auch,  wie  auf  der  ganzen 
Ostseite  der  Stadt  die  Seilarbeiter  in  den  Wallgrdben  emsig  beschaftigt  sind,  wdhrend  auf  der 
Nordseite  der  Muralla,  namentlich  bei  der  Puerta  de  Jesus,  einige  Kuhe  und  Kalber  friedlich 
weiden.  Manchmal  wird  der  Spaziergdnger  auf  der  Muralla  auch  auf  einen  Zug  geziihmter,  ponceau- 
roth  angestrichener  Tauben  aufmerksam.  Es  herrscht  uberhaupt  in  Palma  eine  grosse  Liebhaberei 
fur  Tauben;  viele  Palmesaner  besitzen  grosse  Taubenhauser,  in  welchen  die  mannigfaltigsten  Arten 
gezogen  werden;  diese  Taubenhauser  befinden  sich  meistens  in  dem  Dezvan,  einem  aus  Staben 
gefertigten  Kafig  auf  dem  Dache,  aus  welchem  der  Besitzer  die  Tauben  taglich  auf  einige  Zeit 
ausfliegen  liisst.  Pfeifen  Oder  eine  Flagge  dicncn  den  Tauben  als  Zeichen,  wieder  zum  Taubenhausc 
zuruckzukehren,  wo  sie  Futter  erhalten.  Eine  von  ihnen  tragt  am  Fusse  eine  Schelle,  damit  die 
andern  sich  nicht  verfliegen. 

Im  Sommer  fahren  am  Sonntag  Abends  am  Paseo  des  Borne  die  Wagen  im  Schritt  umher; 
die  in  Mantillas  gehQllten  Damen  sitzen  meist  in  Omnibussen  Oder  Galeritas,  manchmal  aber  auch 
in  mit  Maulthieren  Oder  Pferden  bespannten  Kaleschen.  Einige  Maultbiere  fallen  durch  ihre  grazidsen 
Formen  auf.  Fruher  trugen  sie  meist  einen  Theil  des  Schwcifes  geschoren,  damit  sie  von  den 
zum  Feldbau  bestimmten  unterschieden  werden  konnten;  jetzt  nimmt  diese  Sitte  immer  mehr  und 
mehr  ab.  Bei  solchen  Fahrten  verweilt  man  bisweilen  eine  kurze  Zeit  auf  der  Promenade  und  hort 
den  Musikanten  zu,  fflr  welche  links  eine  hdlzerne  Estrade  aufgebaut  ist.  Wiewohl  langer  und 
unstreitig  schoner  als  der  Borne,  wenn  auch  minder  sorgfiiltig  erhalten,  ist  die  Rambla  kein  Spazier- 
gang  fur  die  Aristokratie,  sondern  dieselbe  wird  Abends  meist  nur  von  den  niederen  Klassen  be- 
nutzt.  Die  Bevorzugung  des  Borne  mag  wohl  in  der  angenehmen  Seeluft  liegen,  namentlich  seit 
der  Abtragung  der  Puerta  del  Muelle.  An  Sommerabenden  fabrt  man  auch  gern  am  Molo  spazieren. 
An  den  Seiten  der  kleinen  Ilolzbuden  stehen  Stuhle  zum  Ausruhen  fur  die  Spazierganger. 

Die  Damen  fahren  im  Winter  in  ihren  Cochos  zu  einem  Thore  hinaus  und  kehren  durch 
das  andere  wieder  heim.  Hautig  ist  das  Ziel  der  Ausfahrt  eine  benachbarte  Besitzung.  Ganze 
Familien  sitzen  bisweilen  in  ihren  Cochos,  vorn  in  dem  Pescante  der  Kutscher  und  der  Diener, 
meist  mit  lackirter  Kappe,  wie  es  in  Preussen  Gebrauch  ist,  und  einer  Livree  mit  Mantelkragen, 
im  Winter  hdufig  mit  mehreren  Kragen,  wdhrend  im  Sommer  meist  blauliche  Llista  - Kleider 
gebraucht  werden.  Unter  den  Kutschern  giebt  es  viele  alte  Leute,  welche  die  Thiere  sorgsam 
pflegen.  Sie  fangen  jung  als  Mozos  an  und  dienen  als  Kutscher  bei  derselben  Herrschaft  weiter. 

Veilassen  wir  nun  die  innere  Stadt  und  gehen  am  Molo  entlang.  Hier  herrscht  immer  ein 
reges  Leben;  schon  in  den  ersten  Morgenstunden  sind  die  aus  der  Bahia  gekommcnen  fisch- 
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beladenen  Llauts  und  die  Bauern  mit  ihren  Erzeugnissen  zu  sehen,  theils  mit  Johannisbrod,  theils  mit 
Wcin  beladen.  Noch  Andere  fahren  eingetroffene  Waaren  in  die  Stadt,  und  ein  Carabinero  sticht 
zur  Priifung  des  Inhalts  in  die  Ladung.  Hier  liegen  ganze  Haufen  spartumbQUter  OelkrQge  Oder 
umflochtener  Flaschen  mit  Anisette  Oder  Branntwein,  dort  werden  Kistchen  mit  trockenen  Feigen 
neben  dem  Staub  von  Getreide  Oder  Steinkohlen  abgeladen.  Dabei  schreiten  die  Carabineros  mit 
ihren  wettergebriiunten  Gesichtern  grnvitatisch  auf  und  ab,  und  Lasttrager  und  Fuhrleute,  bekleidet 
mit  blauer  kurzer  Blouse,  warten  geduldig  auf  Arbeit.  Die  Mittagszeit  wird  dutch  ein  Gldckchen, 
welches  an  einem  Holzpflock  neben  dem  Kapellchen  von  S'*  Barbara  hdngt,  verkiindigt.  Sofort 
wird  nun  die  ThStigkeit  unterbrochen;  die  LasttrSger  legen  sich  im  Schatten  nieder  und  halten 
nach  einem  Imbiss  Siesta,  bis  sie  das  Gldckchen  wieder  zur  Arbeit  ruft.  Wahrend  dieser  Ruhe- 
pause  kann  man  auf  den  Escampavias  Oder  manchem  Llaut  das  echte  roallorquinische  Matrosenleben 
beobachten,  wie  man  brOdertich  im  Kreise  auf  dem  Verdeck  um  eine  grosse  Sopas-  Oder  Rets- 
schussel  sitzt  und  aus  dersclben  isst;  wie  gut  und  glucklich  sind  doch  diese  Kinder  der  Sonne 
und  der  Flut!  Die  Ankunft  eines  Dampfers  bringt  selbstverstSndlich  immer  reges  Leben  am  Molo 
hervor,  und  schon  lange  vorher  kann  man  Lohnwagen  und  manchmal  auch  einen  Cocho,  der  seinen 
llerrn  crwartet,  sehen.  Am  riihrendsten  ist  aber  die  Heimkehr  der  Segelschiffer  aus  Amerika,  die 
oftmals  jahrelang  drilben  bleiben;  dann  kommen  die  Angeborigen  zur  Consigns,  um  sie  zu  er warten. 
Welch  ein  Unterschied  gegen  den  Moment,  da  sie  ihnen  von  den  letzten  Klippen  des  Molo  mit 
dem  Sacktuch  das  Lebewohl  zur  fernen  Reise  zuwinkten! 

Das  Baden  ist  im  Sommer  eines  der  Hauptvergnflgen.  Es  giebt  im  Ganzen  in  Palma  vier 
Badeanstalten:  eine  far  Seebader  bei  der  Portelia,  eine  zweite  ausserhalb  der  Puerta  del  Muelle 
fur  Meet-  und  kQnstliche  Bader  (Banos  artificiales)  und  zwei  fur  Susswasserbader.  Alle  diese 
Anstalten  sind  nur  im  Sommer  geoffnet.  Die  Badeanstalt  fur  Seebader  ist  ein  bevorzugter  Ver- 
gnOgungsplatz.  Man  badet  darin  zu  alien  Tageszeiten,  je  nach  der  Bequemlicbkeit  der  Einzelnen 
und  der  MSglichkeit,  eine  leere  Badczelle  zu  bekommen,  deren  Zahl  nicht  genugend  gross  ist. 
Hauptbadezeit  ist  die  Zeit  von  to  Uhr  Vormittags  bis  a Uhr  Nachmittags  und  von  6 — 8 Uhr 
Abends.  In  der  Frube  baden  die  Seminaristcn  und  dann  die  feineren  Damen,  die  in  ihren  Cochos 
ankommen.  Diese  Anstalt  wird  jedes  Fruhjahr  neu  gebaut  und  im  Herbste  wieder  abgetragen. 
Die  dort  mit  Gewalt  sich  auftburmenden  Wellen  nothigen  zu  dieser  Vorsichtsmafsregel.  Sie  be- 
steht  aus  einer  Rcihe  von  Badecajuten  mit  dem  dazu  geborigen,  ringsum  durch  Bretter  verscblossenen 
Baderaum,  welcher  gegen  aussen  nur  mit  Matten  verhangt  ist,  so  dass  man  nach  Belieben  auch 
weiter  schwimmen  kann.  Wirklich  erquickend  ist  die  darin  herrschende  Kuhle  bei  der  frischen 
Brise,  welche  zur  Mittagszeit  hineinstreicht.  Fur  siebcn  solcher  Bader  zahlt  man  6 Pesetas.  Auch 
giebt  es  einen  Badeplatz,  wo  Frauen  Oder  auch  mehrere  Familien  zusammen  baden  konnen,  und 
drei  andere  geschlossene  BaderSume,  wo  sich  Manner  gemeinsam  baden.  Die  Frauen  zahlen  fur 
jedes  Bad  s/*  Real,  die  Manner  ’/«,  */«  oder  */«  Real,  je  nach  der  Klasse  des  Baderaumes.  Man 
schatzt  den  jahrlichen  Besuch  der  Badeanstalten  auf  5 — 6000  Personen.  Am  Ausgange  der  Puerta 
del  Muelle  ist  in  einer  Art  Esplanade  auf  der  linken  Scite  des  Haupt-Molo,  dicht  am  Meeresufer, 
die  andere  Badeanstalt,  welche  gleichfalls  aus  Holz,  aber  stabil  gebaut  ist.  Es  giebt  darin  15 
steinerne  Badewannen  in  besonderen  Zellen.  Man  nimmt  Schwefel-Bader,  gleichzeitig  aber  auch 
MeerbSder,  wozu  das  Wasser  durch  R6hren  mittelst  einer  Pumpe  herbeigeschafft  und  dann  ent- 
sprechend  erwarmt  wird.  Diese  Anstalt  wird  jahrlich  von  400  — 500  Personen  benutzt.  Die  beiden 
Susswasserbader  sind  fast  das  ganze  Jahr  offen,  wenigstens  vom  Beginne  des  Fruhjahrs  bis  zum 
Anfange  des  Winters.  Die  Badewannen  sind  von  Marmor.  In  vielen  Privathausern  Palma's  giebt 
es  auch  schon  Badeeinrichtungen  zum  Hausgebrauch. 

Da  wir  einmal  beim  Wasser  und  Baden  sind,  so  wollen  wir  auch  der  Wascherinnen  ge- 
denken,  die  am  Troge  so  manchen  Scherz  machen  und  jeden  Stadtklatsch  ausfiihrlich  erortem. 
Vieles  wird  fiir  Palma  auf  dem  Lande,  namentlich  in  Esporlas,  gewaschen ; es  giebt  auch  ausserhalb 
der  Stadt  offentlichc  Lavaderos  fur  Arme.  Die  Rcichen  lassen  das  Waschen  im  Hause  besorgen. 
Fiir  unvermogende  Familien,  die  den  olfentlichen  Lavadero  nicht  benutzen  wollen,  giebt  es  1 5 Privat- 
Lavaderos  mit  zusammen  165  Bancas. 
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Zum  Schlusse  sind  noch  die  MarktpIStze  Palma's  in  Augenschein  zu  nehmen.  Diese  bieten 
fCkr  den  Fremden  manches  Interesse,  wiewohl  nicht  in  dem  Maafse,  wie  einige  auf  dem  spanischen 
Festlande.  Tiiglich  wird  auf  der  Plaza  de  Abastos  Gemttsemarkt  abgehalten,  wobei  die  Leute  in 


Jahrmarkt  auf  der  Rambla. 


kleinen  Baracken  ihre  Waaren  feilhalten.  Griinzeugwaaren  sind  auf  der  Plaza  de  Atarnzanas  fur 
den  unteren  Stadttbeil  erhiiltlich.  Auf  der  Plaza  del  Mercado  findet  am  Samstag  der  eigentliche 
Markt  statt,  wo  Thonwaaren,  Teller,  Jarras  verschiedener  Gestalt  und  andere  KrQge,  Lehnstdhle 
aus  Manacor  von  weissem  Holz  mit  Leinwand,  Oliven,  Zwiebeln  und  Knoblauch,  sowie  auch  vicl 
Lavendel  verkauft  werden.  Die  Landleute  tragen  hierbei  ihre  altherkommliche  Tracht.  Ein  Sciten- 
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stuck  zu  dicsem  ist  der  kleiue  Markt  von  Tdpfen,  Krugen  u.  s.  w.,  dcr  auf  der  Rambla,  gleichfalis 
am  Samstag,  abgebalten  wird.  Auf  dem  Platze  von  S'»  Eulalia  werden  Vogel  feilgeboten;  namentlich 
Kanarienvogel  und  andere  Kernbeisser  werden  inBauern  zu  Markte  gebracht.  Ftir  Sperlinge  zeigt  man 
auf  Mallorca  grosse  Vorliebe.  Tauben  verschiedener  Arten  werden  gleichfalis  zu  Markte  gebracht. 
Im  Winter  und  im  Fruhjahr  sind  ausserdem  auf  dem  Platze  junge  Dattelpalmen,  meistens  im  Topf, 
und  junge  Orangenbaume  zu  sehen.  Von  letzteren  trifft  man  auch  viele  auf  dem  Mercado-Platz; 
auch  werden  sie  haufig  auf  den  Gassen  zurn  Verkauf  herumgetragen.  Ausser  diesen  regelmafsigen 
MSrkten  und  der  Pescaderia  am  Anfang  dcs  Muelle,  die  weder  gross  und  schdn,  noch  luftig  und 
meistens  auch  nicbt  sehr  reichlich  besetzt  ist,  da  viele  Fiscbe  von  den  ankommenden  Llauts  direct 
verkauft  werden,  giebt  es  mehrere  Jahrmarkte  in  Palma.  Die  beiden  bedeutendsten  sind  die  Ferias 
de  Ramos  und  de  S”  Tomas.  Erstere  findet  auf  der  Rambla  am  Palmsonntag  statt  und  beginnt 
schon  am  Vorabcnd;  seit  neuerer  Zeit  ist  bei  derselben  auch  ein  Radspiel  eingefuhrt.  Man  halt 
bei  diesem  Jahrmarkt  allerhand  Sachen  in  holzernen  Buden  feil.  Am  Tage  der  drei  Konige  wird 
auch  ein  grosser  Spielsachenmarkt  auf  der  Rambla  abgehalten.  Die  Feria  de  S°  Tomas  findet  am 
at.  December,  und  namentlich  am  Vorabend,  an  zwei  Stellen  statt,  d.  h.  auf  dem  die  Enramadas  gc- 
nannten  Platze  bei  der  Puerla  de  S'1  Antonio  ftir  die  als  Weihnachtsspeisen  beliebten  Tliiere,  Truthuhner, 
Huhner  und  Spanferkel,  und  innerhalb  der  Stadt  auf  der  Plaza  Mayor  fur  Obst,  Aepfel,  Penjois 
(aufgespannte  Trauben),  Turron  und  andere  BUckereien,  sowie  Kinderspielzeug.  Auf  den  Enra- 
roadas  wird  am  St.- Antoniustag  ein  grosser  Schweine-  und  ein  Lammermarkt  am  Ende  der  Char- 
woche  abgehalten.  Die  Menge  der  hierbei  verkauften  Lammer  isl  sehr  gross,  denn  Jeder,  wenn 
auch  noch  so  arm,  will  zu  Ostern  seinen  Lammbraten  essen. 


Die  Unigebuiig  der  Stadt  Palma. 

Palma  hat  keinc  eigentlich  abgoschlossene  Umgebung.  Die  Stadt  ist  das  Herz  der  Insel,  zu 
welchem  alle  acht  Hauptfahrwege  fflhren,  gleichsam  die  Ilauptader  des  Verkehrslebens.  Durch  die 
Umwallung  laufen  alle  Strassen  radial  aus,  die  theilweise  mit  bestaubten  Biiumen  bepflanzt  sind,  aber 
alle  in  cine  ausserhalb  des  Wallgrabens  die  Stadt  umgebende  Fahrstrasse  inunden.  Die  Vegetation 
in  der  Umgebung  von  Palma  ist  sehr  verschieden.  Im  Norden  ist  die  Huerta,  griinend  von  Bohnen- 
und  Gemusepflanzungen,  im  Fruhjahr  strotzend  von  Mandelbaumbluthen.  Auf  beiden  Seiten  der 
Stadt,  und  zwar  in  unmittelbarer  Ndhe  des  Meeresufers,  befinden  sich  die  beiden  Molinars:  de 
Levant  und  de  Ponent.  Im  Osten  befindet  sich  ein  sandiges,  mergeliges  Ufer  mit  Dunen, 
sumpfigen  Ufern,  Kiefernhainen  und  weit  ausgedehnten  Feigenbaumpflanzungen,  welche  schliesslich 
in  den  Mergelplateaus  von  Llummayor  und  Algaida  enden.  Im  Westen  dagegen  ziehen  sich  Kalk- 
steinhugel  bin,  mit  Mandel-  und  JohannisbrodbUumen  bewachsen,  am  Ufer  kahl  und  felsig,  die 
vielfach  verzweigten  Auslaufer  der  kieferbewachsenen  Sierra  de  la  Burguesa. 

Wir  wollen  zunachst  unsere  Schritte  westwarts  lenken  und  nach  dem  Arrabal  de  S'*  Ca- 
talina, der  an  6000  Einwohner  zithlenden  Vorstadt,  wandern.  Das  Erste,  was  wir  treffen,  wenn 
wir  am  Fusse  der  Muralla  vom  Muelle  aus  weitergehen,  ist  die  Riera,  welche,  auf  dem  Puig  de 
Galatzd  entspringend  und  das  Thai  von  Puigpuncnt  durchziehend,  sich  hier  nach  einem  Lauf  von 
nahezu  31  km  ins  Meer  ergiesst  Wir  Cberschreiten  das  meist  trockene  Bett  derselben,  welches 
auf  beiden  Seiten  von  den  Festungswallen  begrenat  wird,  auf  einer  holzernen  Doppelbrucke,  deren 
eine  Seite  fur  die  ankommenden,  deren  andere  ftir  die  abfabrenden  Fuhrwerke  bestimmt  ist,  und 
gelangen  auf  die  die  Stadt  umschliesscnde  Fahrstrasse.  Hier  mOndet  auch  die  von  der  Puerta  von 
S1*  Catalina  kommende  Strasse,  von  der  aus  man  einen  schonen  Ausblick  auf  den  Arrabal  mit  der 
Sierra  de  la  Burguesa  als  Hintergrund,  sowie  auf  die  Falaisen  am  Ufer  mit  den  schon  vorher 
erwahnten  Muhlen  dcs  Molinar  de  Ponent  und  Bellver  in  der  Feme  hat.  Diese  beiden  Fahrwege 
vereinigen  sich  dann  zu  einer  breiten,  langcn  Strasse,  der  Hauptgasse  des  Arrabal  de  S'*  Catalina, 
die  gleichzeitig  den  Anfang  dcr  Chaussee  nach  Andraitx  bildet.  Von  hier  aus  kann  man  den 
ganzen  Arrabal  uberschauen. 
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In  der  Mitte  der  Hauptstrasse  ist  die  Kirche  von  S”  Magin.  Der  Sage  nach  war  sie  ur- 
sprunglich  der  Nuestra  Senora  de  los  Huerfanos  geweiht,  weil  mit  derselben  ein  Versorgungshaus 
fur  arme  Kinder  vcrbunden  war.  Ihrem  Bau  im  Spitzbogenstyl  zufolge  muss  sie  im  15.  Jahrhundert 
erbaut  sein.  Jahrlich  wird  am  19.  August  das  Fest  von  S"  Magin  mit  grossem  Pomp  gefeiert,  an 
welches  sich  ein  Volksfest  anschliesst,  wobei  Tanz  und  Wettrennen  aller  Art  abgehalten  werden. 
Die  Kirche  ist  neu  und  wurde  an  Stelle  der  alten,  in  Krcuzesform  erbauten  im  Jahre  1867  ein- 
geweiht.  Am  Hochaltar  ist 
ein  Holzbild  vom  S“  Magin, 
dessen  Hintergrund  Begeben- 
heiten  seines  Eremitcnlebens 
darsteUt.  Es  giebt  in  der 
Kirche  noch  einen  S“  Magin 
auf  Holz,  eine  recht  intcr- 
essante  Darstellung,  von  der 
man  ein  Lithographiebild  in 
Valencia  angefertigt  hat. 

Neben  dieser  Hauptstrasse 
hat  der  Arrabal  vier  Langs- 
gassen,  die  allerdings,  nament- 
lich  im  oberen  Theil,  noch 
ungeebnet  sind;  es  ist  aber 
erstaunlich,  wie  stark  der 
Arrabal  in  den  letzten  Jahren 
gewachscn  ist,  was  nicht 
nur  der  Vermehrung  der  ein- 
heimischen  Bevolkerung,  son- 
dern  auch  dem  Umstande  zu- 
zuschreiben  ist,  dass  viele 
Leute  aus  Palma  dorthin  zichen, 
weil  die  Wohnungen  wohl- 
feiler  und  gesiinder  gelegen 
sind,  endlich  auch  die  Lebens- 
weise  billiger  ist,  da  kein  Thor- 
zoll  erhoben  wird.  Der  Arra- 
bal ist  reinlicher  geworden, 
wflhrend  er  fruher  nicht  in 
gutem  Rufe  stand;  man  er- 
zahlt,  dass  es  bis  vor  wenigen 
Jahrzehnten  keinen  einzigen 
Abort  dort  gab  und  alle  Ex- 
crcmente  zum  Fenster  hinaus- 
geworfen  wurden.  Die  nach 
dem  oberen  Theil  fiihrende  Molinar  de  Ponent. 

Strasse,  welche  mit  einer 

Doppelreihe  von  neun  Mviblen  abschliesst,  ist  gleichsam  der  Borne  der  S>*  Catalineros,  wo  man 
am  spdten  Nachmittag  viele  Spaziergdnger  sehen  kann.  Gegen  das  Meer  zu  zieht  sich  der  malerische 
Molinar  de  Ponent.  Von  den  Falaisen  hat  man  einen  hubschen  Blick  auf  den  Hafen  und  auf  die 
sumpfige  Mundung  der  Riera.  Hinter  den  MOhlen  ist  ein  grosser  Platz,  wo  die  Fischer  ihre  Netze 
trocknen.  Hier  stehen  niedrige,  einstdckige  Gebitude  mit  vielen  Thuren,  die  im  Sommer  wegen 
der  ldstigen  Fliegen  mit  Gaze  bebangen  werden  mflssen.  Schon  ist  der  Hintergrund  mit  den 
Hugeilehnen  von  Son  Armadans,  Son  Duret  und  der  Taulera. 
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Am  Ende  des  Arrabal  de  S“  Catalina  fliesst  dor  Torrent  de  Su  Catalina  de  S“  Magi,  den 
die  Fahrstrassc  Oberschreitet  und  in  dessen  Nahe  eine  andere  zu  den  Hugellehnen  hinauffuhrt.  Nacb 
den  festen  Erdfalaisen  hinter  S“  Catalina,  deren  dunkle  Ockerfarbe  von  dem  Griin  der  Pelder  und 
Mandelbaumpflanzungen  grcll  absticht,  folgt  eine  kleine  Falaisc  und  Einbuchtung,  dann  der  Htigel 
von  Bellver,  voin  Castillo  Oberragt,  um  den  die  Sierra  de  la  Burguesa  einen  Kranz  bildct.  Am 
Fusse  des  HOgels  reihen  sich  stufenartig  die  Hauser  von  Terreno  an  einander,  meistens  kleine 
Landhauser,  fur  Familien  aus  Palma  Oder  zum  Vermiethen  eingerichtet  und  jedes  mit  einem  Gart- 
chen  versehen.  Die  ganze  Ortschaft,  die,  vora  Meere  aus  gesehen,  mit  ihren  weiss,  gelblich  und 
blau  angestrichenen  HSusern  wie  ein  Stadtchen  aussieht,  wird  ihrer  ganzen  Lange  nach  von  der 
Fahrstrassc  nach  Andraitx  durchzogen.  In  den  letztcn  Jahrzehnten  wurden  auch  stattlichere  Gebaude 
hier  erbaut.  Ein  besonders  frischer  Zug  herrscht  in  Terreno,  namentlich  im  Sommer,  wenn  die 
Brise  weht;  daraus  erklart  sich  neben  der  herrlichen  Aussieht,  die  man  von  jenem  Abhang  auf 
Palma  und  die  ganze  Bucht  geniesst,  die  Vorliebe  der  Palmesaner  fur  diesen  Tbeil  der  Umgebung. 
Terreno  hat  aber  auch  seine  Schattenseiten:  viel  Staub  im  Sommer,  Wassermangel  und  eine  dOrre, 
steinige  Umgebung.  Zur  Einpflanzung  eines  Baumes  muss  man  gleichsam  einen  Brunnen  graben. 
Durch  Errichtung  eines  Casinos  ist  dem  gcselligen  Leben  Eingang  verschafft  worden.  Auch  stromen 
zur  Sommerszeit,  namentlich  am  Sonntag,  mit  den  Carrils  ganze  Mengen  aus  der  Stadt  dorthin,  so 
dass  sich  frShliches  Leben  dort  entwickelt.  Die  einfache  Kirche,  mit  Rose,  hat  einen  Giebeleingang 
mit  Kreuz.  Im  lnnern  hat  sie  ein  Tonnengewolbe  und  Zwickelkappen  an  den  Sciten  und  ausser 
der  Hocbaltar-  noch  vier  Seitcnkapellen. 

In  gerader  Linie  unterhalb  der  Kirche  liegt  nahe  am  Meeresufer  das  alte  Lazareth,  nun 
gdnzlich  verlassen,  von  baufalligen  Mards-Mauern  umgeben. 

Das  stattlichste  und  am  schonsten  gelegene  Haus  des  Terreno  ist  das  alte,  grosse,  Rubert 
gehoiige  Possessionshaus.  Es  liegt  fast  am  Ende  der  Hausergruppe  und  nimrnt  mit  dem  Garten  die 
ganze  Spitze  eines  ins  Meer  hinausragenden  Vorsprungs  ein.  Man  glaubt  sich  in  einem  tflrkischen 
Wohnsitz  zu  befinden.  Vor  dem  Hause  ist  ein  Gewolbe,  welches  als  Eingang  dient;  durch  dasselbe 
Iritt  man  in  einen  geschlossenen  Hof,  von  dem  zwei  Thuren  zum  unsichtbaren  lnnern  leiten.  Das 
Haus  ist  quadralisch,  mit  Thurmchenaufsatz  in  der  Mitte  und  von  einfachem  Aeusseren.  Im  Garten 
sind  terrassenmafsig  Gemflsebecle  angelegt  Em  Gitter,  dem  Haupteingang  des  Hauses  gegenQber, 
leitet  zu  einer  achteckigen  Terrasse  mit  Banken,  von  wo  aus  man  herrlichste  Aussichten  auf  Palma 
und  die  Bahia  geniesst.  Eine  kleine  BrQcke  fQhrt  zu  einem  thurmartigen,  auf  einen  Felsblock  ge- 
bauten  Allan;  in  dem  unteren  Theile  des  Gartens  liegt  unter  Epheuranken  verborgen  eine  kunstliche 
Grolte,  wahrend  man  oben  zu  einer  Plattform  gelangt,  von  der  man  die  ganze  Umgebung  iiber- 
blicken  kann. 

Porto  Pi,  eine  tiefc  Einbuchtung  in  dem  steinigen,  theilweise  rdthlich  gefarbten  Boden,  wird 
von  zwei  Thurmen  beherrscht,  nordlich  von  der  Torre  de  Peraires,  sudlich  von  der  Torre  del 
Senal,  zwiseben  welche  im  Mittelalter  eine  Kette  gespannt  wurde,  damit  die  Einfahrt  in  den  Hafen 
unmoglich  werde.  Die  Torre  de  Peraires,  ein  viereckiger  Thurm  mit  Zinnen,  ist  dem  Augenschein  nach 
sehr  alten  Ursprunges.  Die  Zeit  ihrer  Erbauung  kann  nicht  genau  festgestcllt  werden,  doch  geschah 
sie  muthmafslich  um  das  Jahr  1244  herum.  Dieser  Thurm  diente  als  Wohnung  den  Wachtern  und 
anderen  Beamten  des  Porto  Pi.  Die  oben  erwahnte  Sperrkette  wird  laut  koniglichem  Privilegium 
vom  8.  Oktober  1380  auf  Kosten  des  Real  Patrimonio  erhalten.  In  Folge  der  hdheren  Bedeutung 
des  Hafens  von  Palma  wurde  der  Hafen  von  Porto  Pi  nicht  weiter  gepflegt,  die  Regierung  be- 
stimmte  aber,  dass  er  als  h'ationaldenkmal  erhalten  bleiben  solle. 

Die  Torre  de  Porto  Pi  Oder  del  Senal,  wie  sie  gewohnlich  genannt  wird,  ein  viereckiger 
Bau,  stand  vielleicht  schon  zur  Zeit  der  Mauren.  Aufanglich  muss  sie  als  Leuchtthurm  gedient 
haben,  denn  ein  am  2.  December  1369  vom  Konig  D“  Pedro  erlassenes  Privilegium  ordnete  an, 
dass  zur  Orientirung  fur  die  Schiffer  die  1 2 kleinen  Lampen  auf  diesem  Thurme  mit  den  Oelmustern 
getrankt  wiirden,  die  wdhrend  des  Jahres  an  dem  zum  Verkauf  des  Oeles  bestimmten  Platze  (Plaza 
del  Aceite,  einst  Banc  de  s’Oli)  aufgestcllt  seien.  Zur  besseren  Verwendung  des  Leuchthurmes 
wurde  auf  letzleien  ein  acliteckiger  Aufsatz  gebaut.  Der  letztere  tragt  nun  die  Laterne.  Der  Apparat 
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funfter  Ordnung  besteht  aus  drei  Reverberlampen  nach  altem  System,  die  im  Hintergrundc  drei 
Spiegel  haben.  Mittelst  vier  Radern  und  einem  Pendel  wird  er  in  Rotation  gesetzt.  Das  blitzend 
wcisse  Licht  ist  alle  3 Minuten  8 Meilen  weit  sichtbar.  Das  Feuer  steht  40,13  m uber  der  Meeres- 
fUiche  und  unter  39"  33'  o"  n6rdl.  Breite  und  2“  50'  6stl.  Lange  von  Greenwich.  Gleichzeitig  dient 
dieser  Leuchtthurm  als  Signalthurm.  Herrlich  ist  die  Aussicht  auf  Palma  und  das  Meer  von  der 
Plattform  neben  dem  Thurme  aus,  wo  duftende  Schlingpflanzen  eine  Art  Laube  bilden  und  an  dessen 
Fusse  die  Wogen  sanft  murmeln. 

Etwas  hinter  der  Torre  de  Peraires  steht  ein  grflssercs  GebSude  mit  dem  alten  Kirchlein 
von  S«  Nicolds.  Es  sind  dies  die  Reste  eines  kleinen  Festungswerkes,  welches  nur  so  lange  von 
irgend  einem  Nutzen  sein  konnte,  als  jenes  von  Sn  Carlos  noch  nicht  bestand.  Das  Gebdude  verlor 
durch  Anbauten  mit  der  Zeit  seine  urspriingliche  Form  und  wurde  anderen  Zwecken  gewidmet; 
ein  Theil  wurde  in  eine  Kirche  unter  dem  Namen  von  S"  Nicolds  umgewandelt,  welche  fQr  die 
Mannscbaften  der  in  Porto  Pi  sich  aufhaltenden  Scbiffe  und  die  Fischer  der  Kuste  dienen  sollte. 

Zu  Anfang  des  17.  Jahrhunderts  war  die  Kirche  dem  Vcrfalie  nahe,  und  man  verdankt  ihren 
Wiederaufbau  dem  Capitan  Jaime  Canals,  welcher  im  Jahre  1631  Gouverneur  von  Beltver  war. 
In  neuerer  Zeit  ist  das  Gebaude  von  S“  Nicolds  in  Privathdnde  ubergegangen.  Die  Kirche,  welche 
im  17.  Jahrhundert  wegen  Baufalligkeit  wieder  neu  aufgebaut  wurde,  ist  von  der  Pfarre  von  S'* 
Cruz  abhangig;  wdbrend  der  Sommerszeit  wird  dort  Mcsse  gelesen.  Die  am  Ufer  des  Porto  Pi 
erbauten  Hauser  bilden  eine  ganze  Gruppe,  gleichsam  eine  Fortsetzung  des  Terreno.  Neuerdings 
hat  man  aus  dem  Grunde  von  Porto  Pi  die  Steine  zum  neuen  Hafenbau  gebrochen.  Es  sind  Steine 
in  grossen  Blocken  mit  vielem  Katkspath. 

Porto  Pi  gewdhrt  fQr  kleinere  Fahrzeuge  einen  sicheren  Ankerplatz  in  der  Bahia,  indem  er 
ouch  gegen  Siiden  vollkommen  geschutzt  ist  und  die  Wogen  nicht  direct  hineindringen  kdnnen. 
Unweit  der  Einfahrt  befindet  sich  ein  Riff,  La  Llosa  genannt,  nur  5 m unter  dem  Meeresspiegel. 

Dem  Hafen  von  Porto  Pi  folgt  der  von  dem  Castillo  de  S“  Carlos  gekrdnte  Vorsprung. 
Uni  den  Hafen  von  Palma  auf  der  Westseite  zu  schtitzen,  war  schon  im  Jahre  1600  das  Project 
aufgetaucbt,  zwischen  Porto  Pi  und  Cala  Mayor  ein  Fort  zu  bauen;  aber  erst  im  Jahre  1608  wurde 
auf  Beschluss  Philipps  III.  das  Schloss  errichtet.  Philipp  IV.  hielt  dieses  Fort  fur  ungenugend  und 
liess  in  Folge  dessen  von  1662  bis  1663  eine  neue  Umwallung  mit  vier  Bollwerken  und  eine  niedrige 
Batterie  auf  der  Seeseite  herstellen.  Dies  war  aber  ein  nur  mangelhaftes  Werk.  Seit  mehr  als 
einem  Jahrhundert  ist  den  alten  Alcaides  ein  Gobernador  Oder  Militdrcommandant  im  Range  eines 
Hauptmanns  Oder  noch  hiiufiger  eines  Lieutenants  gefolgt.  Das  Schloss  hat  einen  Wallgraben  mit 
ZugbrQcke;  im  Innern  enthalt  es  die  Wohnung  des  Gobernador,  Kasernen  fur  200  Mann  und  eine 
Casematte  fur  100  Mann,  sowie  eine  Cisterne. 

Kehren  wir  nun  zum  Terreno  zurOck,  um  die  dahinterliegende  AnhOhe  von  Bellver  in 
Augenschein  zu  nehmen.  Da,  wo  sich  die  hochstgelegenen  Hauser  befinden,  fuhrt  ein  neues,  aus 
Maris-Quadern  erbautes  vergittertes  Thor  in  den  von  Mauern  umgebenen  Strandkiefernwald 
von  Bellver,  durch  welchen  ein  steiler,  aber  guter  Fahrweg  in  Scblangenlinien  zu  dem  Schloss 
hinauffuhrt. 

Das  Schloss  Bellver,  von  Palma  aus  sehr  schon  anzuschauen,  liegt  zwei  Meilen  ostlich  von 
der  Stadt  und  etwa  2 km  vom  Meeresufer  entfernt.  Sein  urspriinglicher  Zustand  ist  unverdndert 
geblieben  und  kann  als  eine  der  am  besten  erhaltenen  militarischen  Bauten  des  13.  Jahrhunderts 
angesehen  werden.  Der  Bau  dieses  Schlosses,  welches  die  Alten  de  pulchro  visu  nannten,  wurde 
auf  Befehl  Jaime’s  If.  im  Jahre  (263  begonnen.  Im  Jahre  1343  musste  der  Alcaide  dieses  Schlosses, 
Nicolas  de  Mari,  seinem  Konige  Jaime  III.  getreu,  dasselbe  nach  einer  hartnackigen  Vertheidigung, 
und  nachdem  die  80  Mann  Besatzung  sich  dem  Feinde  angeschlossen  hatten,  an  Bernardo  de  Sot, 
den  Vertreter  von  D°  Pedro  IV.  de  Aragon,  Qbergeben.  Die  alten  Konige  von  Mallorca  verlebten 
einen  Theil  des  Jahres  in  Bellver.  Dasselbe  wurde  von  Gouverneurs  Oder  Alcaides  verwaltet.  Im 
Jahre  1408  wurde  die  Oberhoheit  (Senoria)  uber  Bellver  der  Cartause  von  Valldemosa  verliehen, 
in  Folge  dessen  die  SchlQssel  des  Schlosses  dem  Prior  des  Klosters  ausgehandigt  wurden.  Die 
Emennung  eines  Gouverneurs  von  Bellver  durch  die  Krone  wurde  im  Jahre  1717  vollzogen.  Am 
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29.  Juli  1522  belagerten  die  Comuneros  das  Schloss,  wohin  sich  einige  Edelleute  gefluchtet  hatten, 
welches  sie,  da  es  wcnigc  bewafifnete  Manner  enthielt  und  die  Munition  zu  Ende  ging,  ersturmten 
und  plfinderten.  Im  Jahre  1770  wurde  die  aussere  Umwallung  niedergerissen.  In  neuerer  Zeit 
dient  Bellver  als  StaatsgefSngniss,  in  wclchem  1808  D"  Gaspar  Melchor  de  Jovellanos  gefangen 
gebalten  wurde.  Derselbe  hatte  bereits  ein  Jahr  in  der  Cartause  von  ValJdemosa  als  Gefangener 
zugebracht.  In  Bellver  hat  er  viele  seiner  Werke  geschrieben.  Im  Jahre  1824  starben  mchrere  liberale 
Personen  Palma's  in  dem  dunklen  Gefangniss  der  Olla.  Auch  wahrend  der  beiden  Perioden  der 
Guerra  civil  sind  viele  carlistische  Gcfangene  darin  gefangen  gehalten  worden.  Jetzt  liegt  dort 
eine  kleine  Artillerie-Colonne,  deren  Commandant,  der  Gouverneur,  mit  seiner  Familie  eine  Art 
Ruheposten  geniesst.  Zum  Bcsuche  des  Schlosses  ist  Erlaubniss  von  der  Capitania  general  ein- 
zuholen.  Das  ist  wohl  auch  der  Grund,  dass  der  Besucb  ein  so  mangelhafter  ist. 

Bellver  ist  ein  grosser,  runder  Bau  von  trefflichen  Mares-Quadern.  Das  Gebdude  hat  oben 
cine  Plattform,  besitzt  einen  mittleren,  runden  Hof  und  ist  von  einem  Wallgraben  umgeben. 
Gegen  Norden  zu  ist  es  mit  einem  hohen,  runden,  sich  45  Fuss  fiber  der  Plattform  erhebenden 
Thurm  geschmfickt,  zu  welcbem  von  der  Plattform  aus  eine  steinerne,  auf  einem  grossen  Spitzbogen 
ruhende  Brficke  ffihrt.  Nach  den  drei  andern  Seiten  hin  hat  das  Schloss  hufeisenformige  Thfirme, 
in  welchen  sich  grosse  Schilderhauser  befinden,  und  ausserdem  noch  kleine  schiessschartenartige 
Vorsprfinge.  Die  hufeisenfSrmigen  Thfirme  haben  bis  zum  Niveau  der  Plattform  gleichen  Durch- 
messer  und  Hohe;  dann  nehmen  sie  ab  und  bilden  einen  stumpfen  Kegel,  welcher  auf  vier  an- 
einanderstossenden,  von  der  Mauer  vorspringenden  Sdulen  ruht,  die  sich  in  der  breiten  Boschung 
verlieren.  Diese  ist  so  hoch  wie  der  Wallgraben,  von  dem  sie  verdeckt  wird,  und  ISuft  um  das 
ganze  Schloss  und  dessen  Thfirme,  mit  der  Mauer  des  Schlosses  einen  Winkel  von  45®  bildend. 
Der  Wallgraben  ist  breit  und  schr  tief  und  folgt  der  Kreisform.  Nur  um  die  Thfirme  herum  er- 
weitert  er  sicb.  Ausserhalb  dcsselbcn  lauft  die  breite  Esplanade  hin,  ohne  Ncigung  und  mit  nur 
4 Fuss  starken  Brustwehren  mit  25  Schiessscharten  versehen.  Ueber  eine  Zugbrficke  gelangt  man 
durch  ein  Thor  in  der  Aussenmauer  auf  das  Glacis  des  Schlosses.  Von  hier  ffihrt  eine  frfihere 
Zug-,  jetzt  feste  Brficke  mit  Wurfluken  oben  und  einer  doppelten  Thfir  fiber  den  Wallgraben  zum 
Thore  und  durch  letzteres  in  den  runden  Hof.  Dieser  Patio  besteht  aus  zwei  Stockwerken,  die 
durch  eine  Bogenhalle  von  21  viereckigen,  kurzen  Pfeilern  gebildet  werden.  Im  unteren  Stock- 
werke  sind  die  Bogen  breit  und  rund,  im  oberen  spitzig  und  durch  eine  mittlere  kleine  Saule 
wieder  in  zwei  Spitzbogen  getrennt.  Der  mittlere  Raum  zwischen  den  beiden  Seitenbogen  wird 
von  einem  Dreipass  durchbrochen.  In  der  Mitte  des  Hofes  befindet  sich  eine  grosse  Cisterne.  In 
diesen  Bogcnhallcn,  zu  deren  oberer  eine  Treppe  hinaufffihrt,  sind  die  Eingdnge  zu  den  inneren 
Gemachern  des  Schlosses.  Diese  einfachcn  und  schmucklosen  Raume  sind  in  Folge  der  Dicke  des 
Gemauers  im  Sommer  kfihl  und  luftig,  im  Winter  dagegen  schon  warm.  In  einem  dieser  Sale  mit 
gothischer  Wdlbung  ist  in  der  Wand  unter  der  kleinen,  von  D“  Jacinto  Matero  gefertigten  Medaillon- 
bfisto  Jovellanos’  eine  Marmor-lnschrift  mit  vergoldeten  Lettern  eingemauert  zum  Andenken,  dass 
Jovellanos  in  diesem  Gernache  gefangen  gehalten  wurde.  Im  runden  Bau  sind  noch  andere  gothische 
Raume  mit  Bogen  und  sich  einfach  kreuzenden  Rippen;  von  alien  hat  man  die  herrlichste  Aussicht 
fiber  die  Bahia  Oder  die  Sierra.  Die  Kficbc  des  Schlosses  ist  wegen  des  uralten  Kamindachs  be- 
merkenswerth.  Die  Kapelle  von  S"  Marcos  de  Bellver,  dem  Pfarrdistrikt  von  S“  Cruz  angehorig, 
scheint  derselben  Epoche  wie  das  Schloss,  also  dem  13.  bis  14.  Jahrhundert,  anzugehoren.  Sie 
nimmt  ffinf  Bogenrflume  ein  und  unterscheidet  sich  von  den  andern  Raumlicheiten  des  Schlosses 
nur  dadurch,  dass  das  durch  altes,  schdnes  Holzgitter  getrennte,  mit  Azulejos  fiberkleidete  Pres- 
byterium  um  einen  Fuss  hoher  ist,  als  der  fibrige  Fussboden.  Das  alte  Altarbild  ist  verschwunden, 
und  an  seiner  Stelle  befindet  sich  ein  1718  gemaltes  Bild  des  hi.  Marcus,  des  Patrons  des  Schlosses. 
Eine  Treppe  ffihrt  auf  die  Plattform.  Mit  Recht  heisst  das  Gebaude  Bellver,  denn  schon  ist  es 
wirklich  dort  oben.  Nach  Sfiden  zu  sieht  man  das  weite,  offene  Meer;  zur  Rechten  die  hfigeligen 
Lehncn  der  Burguesa  und  das  Schloss  Bendinat;  im  Osten  die  weite  Ebene,  auf  der  im  Hintergrunde 
die  tafclartigen  Umrisse  des  Puig  de  Randa  auftauchen;  im  Nordwesten  die  Sierra,  klippenstarr  und 
ernst.  Ueber  die  Brficke  gelangt  man  durch  ein  schmales  Thor  in  das  Inncre  des  Schlossthurmes, 
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die  Torre  del  Homenage,  in  welchem  eine  Schneckentreppe  hinauffuhrt.  Das  Imierc  des  Thurmes 
enthalt  vier  Zimmer  mit  steinerner,  konisch  zugespitzter  Wolbung.  Zwei  derselben  liegen  unter- 
halb,  zwei  oberbalb  der  Brficke.  Die  zwei  unteren  wurden  schon  im  Mittelalter  als  Ge- 
fangniss  benutzt.  Ein  im  Fussboden  dieser  beiden  Kerker  befmdliches  Loch  diente  fruher  dazu, 
Verurtheilte  von  einem  GefSngniss  ins  andere  herabzulassen.  Aus  dem  unteren  dieser  Zimmer 
gelangte  man  durch  ein  Thor,  iiber  welcbcm  die  Jahreszahl  1514  steht,  mittelst  einer  Zugbrucke 
fiber  den  Scblosswaiigraben  binaus.  Jetzt  ist  die  Hebebrficke  nicht  mehr  vorhanden.  Ausser  diesen 
beiden  Gefangnissen  liegt  noch  ein  drittes  innerhalb  einer  Bdschung,  La  Hoya,  gewohnlich  aber 
La  Olla  genannt,  welches,  feucht  und  dunkel,  der  schrecklichste  Kerker  ist.  Er  erhait  nur  Luft 
und  etwas  Licht  durch  eine  schmale  Luke.  Als  Eingang  ist  ein  in  der  Wfilbung  angebrachtes 
Loch  vorhanden,  durch  welches  man  den  Unglucklichen  die  Nahrung  reichte.  Das  Loch  trug  in 
frfiherer  Zeit  eine  verschliessbare  eiserne  Klappe,  welche  aber  seit  einigen  Jahren  verschwunden 
ist.  Seit  dem  Jahre  1824  wird  der  Kerker  auch  nicht  mehr  benutzt.  Die  zwei  oberen  Zimmer  des 
Thurmes  liaben  Rundbogenfenster,  und  auf  beiden  Seiten  derselben  stehen  steineme  Biiuke.  Weit- 
hin  schweift  der  Blick  auf  die  Hugel  und  auf  Palma.  Oben  auf  der  Terrasse  des  Thurmes  ist  ein 
Treppenaufgang  nach  einem  unschoncn  Aufbau.  Neben  der  mit  einer  Fabnenstange  versehenen 
Terrasse  ist  in  neuerer  Zeit  ein  Mauerpfeiler  fur  die  Landesvermessungen  der  Insel  aufgcrichtet 
worden.  In  der  Mauer  des  Thurmes  befinden  sich  Wurfluken,  durch  welche  Steine  herunter- 
geworfen  werden  sollten,  wenn  der  Feind  in  den  Wallgraben  eingedrungen  war.  Die  Aussicht  von 
der  Terrasse  ist  besser  als  die  von  der  Plattform  aus.  Hier  sieht  man  die  Gebirge,  dort  die  Bucht 
von  Palma,  im  Westen  bis  zum  Castillo  de  S“  Carlos,  im  Osten  bis  zum  Cap  Blanc  und  weiterhin 
die  Insel  Cabrera.  Im  Hintergrunde  der  Bucht  aber  liegt  Palma  mit  seinem  Ilausermeere,  den 
zahlreichen,  hohen  Thurmen  und  hinter  der  grfinenden  Huerta  die  Sierra  als  Abschluss  des 
ganzen  Bildes. 

Nicht  weit  vom  Schlosse  steht  ein  Pulvermagazin.  Die  Umgebungen  Bellvers  sind  reich  an 
Kiefernwald. 

Hinter  dem  Hfigel  von  Bellver  erhebt  sich  auf  einem  Vorsprung,  einem  Auslaufer  der  Sierra 
de  la  Burguesa,  zwischen  zwei  Thalchen  die  Kirche  der  Bonanova. 

Sie  diente  1472  den  Carmelitern  als  Lusthaus.  Seit  dieser  Zeit  soil  das  Kirchlein  der  Virgen 
de  la  Bonanova  bestehen,  wohin  Alle  pilgerten,  die  durch  eine  frohe  Nachricht  Trost  in  ihren 
Leiden  fanden.  Da  das  alte  Kirchlein  sehr  klein  war  und  schon  zeitig  baufdllig  wurdc,  so  erbaute 
man  die  jetzige  Kirche,  die  am  23.  Mai  1794  eingeweiht  wurde.  Im  Jahre  1836  wurde  sie  zur 
Suffragan-Kirche  von  S'*  Cruz  mit  Taufbeckcn  und  Hochwfirdigstem  erhoben,  zu  welcher  alle 
Bewohner  des  Lugar  von  Genova  und  Umgebung  eingepfarrt  sind.  Der  Besuch  der  Andachts- 
stunden  und  die  Geldbeitriige  ffir  die  Bonanova  haben  nicht  abgenommen,  namentlich  ziehen  viele 
Leute  dahin,  um  dort  Pancaritats  abzuhalten.  Das  Fest  fur  den  Dulce  Nombre  de  Maria  wird  am 
ersten  Sonntag  nach  Maria  Geburt  gefeiert.  Die  Kirche  der  Bonanova,  zu  der  zehn  Stufen  hinauf- 
ffihren,  hat  eine  Giebelfajade  mit  Glockenbogen  oben,  zwei  kleinere  Pyramiden  an  den  Seiten  und 
eine  Vorhalle  mit  einem  auf  vier  rustischen  Siiulen  ruhenden  Giebel.  Das  Innere  zeigt  ein  Tonncn- 
gewolbe  mit  Zwickelkappen  und  zwei  Kapellen  auf  jeder  Seite.  Hinter  dem  Hochaltar  mit  Madonna- 
Standbild  ist  ein  Gang  mit  Exvotos.  Links  von  der  Kirche  liegt  ein  Terrat  mit  schoner  Ansicht. 
Am  Ende  des  dahinterliegenden  Thales  steht  die  Hausergruppe  von  Genova,  ein  Lugar,  welches 
sich  in  diesem  Jahrhundert  gebildet  hat.  Man  fibersieht  von  dort  aus  die  ganze  Bucht  von  Palma, 
oberhalb  Porto  Pi  und  S“  Carlos,  sowie  auch  die  Illetas.  Hier  ware  ein  hfibscher  Sommeraufent- 
halt,  wenn  nur  der  Boden  etwas  fruchtbarer  und  nicht  so  durr  ware.  Das  Kirchlein  von  Genova, 
S»  Salvador,  mit  je  ffinf  Seitenkapellen  in  Rundbogen,  verdankt  seine  Entstehung  grosstentheils 
einem  Laienbruder  des  Ordens  des  heiligen  Augustin,  sowie  den  milden  Gaben  der  dortigen  In- 
sassen  und  namentlich  vieler  Leute  Palma's. 

Verfolgen  wir  das  Thai  hinter  Genova  landcinwarts  zu,  so  sehen  wir  links  auf  den  mit 
Strandkiefern  bewachsenen  Hfigeln  das  Haus  von  Son  Bono  und  rechts  das  Possessionshaus  von  Son 
Berga  mit  viereckigem  Thurm  und  Aussicht  auf  die  Vileta,  auf  die  Taulera  und  die  feme  Sierra. 

61* 
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Etwas  weiterhin  trelTen  wir  in  der  Thalsohle  alte  OelbSume,  darunter  auch  die  Olivera  de  sa  P6, 
einen  der  grOssten  Oclbaume  der  Insel.  Unweit  von  der  Taulera  sind  die  Bruche  der  Font  Santa, 
aus  welchen  der  schon  erwahnte  harte  Martis  fQr  die  Facade  der  Domkirche  bezogen  wird;  da- 
hinter  erheben  sich  die  Waldabhdnge  der  Sierra  de  la  Burguesa.  Rechts  sieht  man  den  mit  Kicfern 
bestandenen  Hugel  von  Bellver;  auf  den  naben  Lehnen  bilden  aber  Johannisbrodbaume  und  weiter- 


Thurm  von  Son  Armadans. 


bin  Mandclbaume  fast  die  cinzige  Cultur.  Links  erblickt  man  Son  Durct,  ein  vernachlassigtcs  Haus 
mit  breiter  Terrasse,  aber  mit  schonster  Aussicht  auf  Palma  und  die  Bucht;  vielleicht  das  prachtigste 
Bild  der  ganzen  Umgebung,  an  welchem  man  sich  nicht  satt  sehen  kann,  namentlich  gegen  Abend, 
wenn  das  Meer  im  Abendgold  glitzert  und  die  Muralla  und  die  Seo  in  Goldfarben  gltihen.  Von 
hier  ab  geht  die  Strasse  ziemlich  stark  bergab;  einige  Palmen  und  Johannisbrodbaume  stehen  an 
beiden  Seiten  derselben.  Bevor  man  beim  Torrent  de  Su  Catalina  de  S"  Magi  den  Fahrweg  von 
Andraitx,  am  Ende  des  Arrabal,  erreicht,  fuhrt  rechter  Hand  ein  Gitter  nach  Son  Armadans.  Es 
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ist  dies  ein  altes  Possessionshaus  des  Marquez  de  Bellpuig,  an  dessen  viereckigen  Thurm  sich  manche 
mittelalterlichc  Sage  knflpft.  Daneben  heben  viele  Cypressen,  wie  tiberbaupt  in  alien  dem  ver- 
storbenen  Marquez  gehGrigen  Besitzungen,  ibr  stolzes  Haupt  empor.  Am  Fusse  von  Bellver  giebt 
es  viele  Hohlen  und  Brunnen,  die  der  Marquez  von  den  Leuten  bei  einer  Hungersnoth  zwecklos 
graben  Hess,  da  er  meinte,  die  Leute  mussten  arbeiten,  wenn  sie  nicbt  das  Geld  detnoralisiren  solle, 
zugleich  aber  sich  nicbt  nachsagen  lassen  wollte,  sie  hStten  ihm  mit  ihrer  Arbeit  einen  Nutzcn 
gebracht.  Besser  und  verstandiger  ware  es  gewesen,  wenn  der  Marquez  diese  Arbeitskrafte  zu 
einem  gemeinnutzigen  Zwecke  verwendet  hatte. 

Lenken  wir  unsere  Schritte  nun  zu  den  Lehnen  des  von  der  Riera  umflossenen  Vorsprunges 
der  Sierra  de  la  Burguesa  und  rnachen  eine  kurze  Rast  auf  der  Anhdhe  von  Puigjet,  so  sehen  wir 
drei  kleine  Ortschaften  (Lugares):  La  Vileta,  Son  Serra  und  Son  Rapina,  einen  anmuthigen  Flecken 
Erde  bildend.  Son  Rapina  ist  ein  beliebter  Ausflugsort  mit  Kiefernwaldungen.  Die  Gegend  ist 
zwar  nicht  schon,  aber  geschGtzt  und  trocken  und  deshalb  ein  lieblicher  Aufenthalt  mit  der  Aussicbt 
auf  die  smaragdgrune  Huerta,  auf  die  HGhen  bei  Llummayor  und  das  feme  Cabrera. 

Von  den  drei  erwiihnten  Lugares  ist  La  Vileta  am  ansehnlichsten,  mit  herrlichen  Hausern 
und  Mandelbaumpflanzungen.  Die  grosse  Furche  der  Riera  trennt  sie  vom  RQcken  von  Establiments. 
Das  1857  erbaute  Kirchlein  hat  ausser  der  Hochaltarkapelle  vier  Altare  auf  jeder  Seite. 

Son  Serra  ist  eine  Caserio  zwischcn  der  Vileta  und  Son  Rapina  und  besteht  theils  aus  stets 
bewohnten  ilausern,  theils  aus  LandhUusern  wohlhabender  Leute  Palma’s.  Das  Kirchlein  von 
S"  Antonio  de  Padua  wurde  1839  errichtet.  Man  pflegt  darin  zur  Zeit  der  Sommerfrische  und  im 
Herbst  Messe  zu  lesen. 

Das  Oratorio  publico  de  Son  Rapina  wurde  in  neuerer  Zeit  durch  milde  Gaben  von  Fa- 
milien  Palma's,  welche  in  Son  Rapina  Landhiiuser  haben,  namentlich  jener  von  Quint  Zafor- 
teza,  und  von  Landleuten  der  Umgebung  crbaut. 

Betracbten  wir  jetzt  die  Hauptstellen  der  Horta.  Nahezu  alle  Griinde,  welche  die  Horta 
de  Palma  im  Westen  bilden,  und  die  man  mit  dem  Namen  der  oberen  Huerta,  Horta  d'amunt, 
bezeichnet,  erhalten  aus  der  Font  de  la  Vila  Wasser;  dem  ostlichen  Theile  der  Huerta,  zwischen  der 
Carretera  de  Inca  und  dem  Coll  d’en  Rcbasa  bis  zum  Meere  belegen  und  unter  dem  Namen  der 
unteren  Huerta,  Horta  d’abaix  Oder  d'avall,  bekannt,  fliesst  Wasser  aus  Norias  zu.  Man  findet  dort 
Wasser  gewohr.lich  in  einer  Tiefe  von  5 bis  6 m.  Die  ganze  Huerta  hat  viele  Hauser;  in  der 
oberen  Huerta  sind  sie  stattlicher  und  meist  Possessionshauser,  vielfach  von  Orangen-  und  Obst- 
gflrten  umgeben,  in  der  unteren  meist  kleinere  HSuser,  nur  fur  die  Hortolans  dienend,  welche 
in  den  bewdsserten  Grunden  Saubohnen,  Cerealien  in  Menge  als  Thierfutter  und  allerhand  Gemuse 
bauen.  Meist  von  Pfahlrohr  und  Opuntiengcbilsch  umgeben,  steht  neben  denselben  gewohnlich 
eine  Noria,  bei  einzelnen  hohe,  starke  Palmen,  welche  der  Landschaft  einen  besonderen  Reiz 
verleihen. 

Verlassen  wir  durch  die  Puerta  de  Jesus  die  Stadt  auf  der  mit  Platanen  bepflanzten  Pro- 
menade, gleichsam  einer  Fortsetzung  der  Rambla,  so  bilden  die  sich  kreuzenden  Fabrwege  eine  Art 
Rondel,  und  ziehen  wir  die  Strasse  immer  gerade  aus,  so  stossen  wir  nach  ca.  einer  Meile  Entfernung 
auf  die  Trummer  des  Klosters  von  Nuestra  Seiiora  de  los  Angeles,  gcwGhnlich  de  Jesus  genannt- 
Es  wurde  1441  gegriindet  und  nach  der  Klosteraufhebung  1835  von  der  Regierung  verkauft,  wobei 
das  Kloster  umgcbaut,  die  Kirche  aber  zerstGrt  wurde. 

Schliigt  man  dagcgen  den  nach  Valldemosa  fuhrcnden  Weg  ein,  so  findet  man  an  der 
Stelle,  wo  sich  ein  Renaissance-Kalksteinkreuz  auf  Stufen  befindet,  eine  Strasse,  die  zu  dem  4 km 
von  Palma  entfernten,  zwischen  der  Fahrstrasse  von  Valldemosa  und  jener  von  Establiments 
gelegenen,  chemaligen  Kloster  del  Real  fuhrt.  CisterziensermGnche  hatten  im  Jahre  1239  mehrere 
Guter  eiworben,  um  darauf  ein  Kloster  zu  errichten.  So  erhielten  sie  auch  den  Platz,  auf  welchem 
die  maurischen  Herrscher  ein  Landhaus  erbaut  hatten  und  neben  welchem  der  Eroberer  D"  Jaime  L, 
als  er  die  Stadt  Maylorches,  wie  man  damals  Palma  nannte,  belagerte,  sein  Lager  aufschlug.  Daher 
bekarn  der  Platz  den  Namen  La  Real,  welcher  dann  auf  das  Kloster  iibcrging. 
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Der  Abt  dcs  Real  war  in  alter  Zeit  eine  wichtige  Person;  er  war  Mitglied  des  Konigsraths, 
seitdem  D"  Jaime  111.  die  sog.  Leyes  palalinas  erlassen  hatte;  er  besass  Stimmrecht  in  den  Cortes 
und  sass  hinter  dem  Bischof  und  vor  dcm  Capitel.  Zugleich  war  er  Juez  Conservndor,  um  das 
Privilegium  der  Mallorquiner,  bei  etwaigcn  Processen  nicht  nSthig  zu  habcn,  die  lnsel  zu  verlassen, 
zu  hQten  und  zu  erbalten;  kraft  eines  apostolischen  Breves  Pius'  II.  vom  7.  Juli  1464  versah  er  das 
gleiche  Amt  bei  der  Cofradia  de  S“  Pedro  y S"  Bernardo.  Gleichzeitig  war  er  auch  Juez  Con- 
servador  der  militarischen  Ritterorden  von  Santiago,  Calatrava,  Alcantara  und  Montesa.  K6nig 
Karl  II.,  als  Grossmeister  dieser  Orden,  ernannte  sogar  am  27.  November  1699  den  Abt  del  Real 


Can  Alcovera  in  der  Huerta. 

zu  ihrem  Superior,  damit  die  Ritter  den  Satzungen  gemdss  leben  sollten.  Die  von  Ferdinand  VII. 
verffigte  Aufhebung  der  Mbnchsorden  fand  fur  das  Kloster  del  Real  am  7.  December  1820  An- 
wendung.  Die  Guter  und  Renten  des  Klosters  wurden  offentlich  versteigert.  Nach  Aufhebung 
der  Verfassung  kamen  zwar  die  Mdnche  am  ro.  November  1823  wieder  in  ihren  alten  Besitz;  das 

Klostergebiiude  hatte  jedoch  inzwischen  sehr  gelitten  und  war  gelegentlich  der  Seuche  im  Jahre 

1821  auch  in  ein  Spital  umgewandelt  worden.  Am  12.  August  1835  mussten  die  Cisterzienser 
abermals  das  Kloster  raumen.  Die  Guter  wurden  Denjenigen  zugesprochen,  die  sie  im  Jabre  1820 
gekauft  hatten.  Das  Klostergebiiude  wurde  1843  an  Private  verkauft;  die  Kirche  besteht  noch  und 

wird  von  einem  vom  Bischof  ernannten  Custos  bewacht.  An  alien  Sonn-  und  Feiertagen  pflegt 
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man  darin  Messc  zu  lesen.  Am  20.  August,  also  am  Tage  des  heiligen  Bernhard,  wird  in  und  bei 
der  Kirche  das  Alteste  Fest  der  Insel  gefeiert,  von  dem  bereils  im  Allgemeincn  Theil  die 
Rede  war. 

La  Real  bietet  einen  alten,  nun  verlassenen  Klosterhof  dar,  von  welchem  nur  zwei  Seiten 
erhalten  sind;  dieselben  zeigen  von  SAuIen  getragene  Segmentbogcn;  auf  der  einen  Seite  ist  ein 
IhQrmchen.  Der  Brunnen  im  Klosterhofe  wird  von  der  Quelle  de  la  Granja  gespeist,  die  einst 
den  Mflnchen  gehdrte.  Von  der  Terrasse  des  Daches  blickt  man  auf  die  Huerta,  die  Babia,  die 
vielen  kleinen  Nachbarortc,  die  ganze  Sierra  und  die  Ebene,  die  Hohen  von  Randa,  sowie  den 
naben  Obstgarten  (Hortet)  mit  seinen  zahlreichen  Orangenbaumen,  grossen  Aprikosenbaumen  und 
Kflrbiss-Lauben. 

Die  Kirche  von  La  Real,  von  S1*  Cruz  und  Palma  abhangig,  enthalt  funf  Spitzbogen,  ge- 
tragen  von  tlachen  Wandpfeilern  und  in  den  Bogenraumen  ein  Spitzbogenfenster  enthaltend. 
Rechts  und  links  am  zweiten  Bogen  sind  gothische  Kapellen  mit  einfach  sich  kreuzenden  Rippen 
in  der  Wdlbung,  Die  Kapelle  rechts  enthalt  das  Grab  eines  Mdnchs  aus  dem  Jahre  1636.  An 
dem  Bogen  gegen  die  Kirche  zu  sind  noch  alte  Figurchen  als  CapitSle.  In  dieser  Kapelle  ist  ein 
Altarbild  mit  dem  heiligen  Jeronimus  zu  sehen.  Unter  der  Orgelhalle  ist  der  S“  Christo  de  la 
Real  Gegenstand  grosser  Verehrung. 

Geht  man  vom  Anfange  der  beiden  Wege  von  Valldemosa  und  Sober  auf  dem  mit  Baumen 
bepflanzten  Fahrwege  vorwArts,  so  kommt  man  zum  Bahnhofe,  der  Puerta  Pintada  gegenuber,  von 
dem  bei  der  Gesammtschilderung  der  Bahnstrecken  Mallorcas  noch  die  Rede  sein  wird. 

Etwas  tveiter  beginnt  die  Carretera  de  Inca  mit  grossen,  von  runden  SAuIen  getragenen 
Hostals;  an  derselben  liegt  in  kurzer  Entfernung  die  Hiiusergruppe  des  Hostalet  d'en  Canellas  mit 
einem  der  Virgen  Maria  gewidmeten  Oratorium. 

Die  niedrige  HAuserreihe  mit  vortretenden  ZiegeldAchern,  der  Puerta  de  5"  Antonio  gegen- 
Ober,  heisst  Ses  Enramades.  Dort  wird  der  Schweinemarkt  abgehalten;  daneben  befinden  sich 
zwei  grosse  TrAnken  (Abevradors)  fur  das  zahlreiche  Vieh,  welches  an  dicsen  MArkten  hier  zu- 
sammenkommt.  Von  hier  zweigen  die  beiden  Fahrstassen  nach  Manacor  und  Llummayor  ab.  An 
der  ersteren  liegen,  etwas  weniger  als  2 km  von  Palma  entfernt,  die  Reste  einer  kleinen  Kirche. 
In  alter  Zeit  hiess  sie  la  Soledad  de  fora  Porta,  wo  die  MinimenmOnche  gegen  Ende  des  Jahres 
1582  ein  Kloster  besassen.  Im  Jahre  1585  siedelten  sie  von  hier  nach  der  Stadt  uber.  Mit  der  Zeit 
verschwand  das  Kloster  der  Soledad,  und  es  blieb  nur  die  kleine,  von  Su  Eulalia  und  Palma  ab- 
hangige  Kirche  ubrig,  die  im  letzten  Jahrzehnt  eine  Ruine  wurde. 

Verfolgt  man  dagegen  die  Carretera  de  Llummayor,  so  kommt  man  an  grossen  Steinbrilchen 
voruber  zu  der  von  Palma  ca.  3 km  entfemten,  zwar  kleinen,  aber  stetig  zunehmenden  Ilauser- 
gruppe  des  Coll  d’en  Rebasa  mit  mehreren  Hostals  und  einem  auf  Kosten  der  dortigen  Einwohner 
erbauten  Oratorium. 

Die  ganze  Strecke  zwischen  der  Carretera  de  Llummayor  und  dem  Meere  ist  heideartiges, 
Land,  wo  sich  hin  und  wieder  Strandkiefern  und  Siwinenhaine  linden,  abwechselnd  mit  aufgegebenen 
Oder  noch  in  Betrieb  befindlichen  Mards-Steinbruchen.  In  der  Nil  he  des  Meeres  sind  erhohte 
Dunen,  die  sich  endlich  an  das  Arenal  del  Sur  anschliessen,  wo  grbssere  Strandkiefern  wachsen, 
die  sich  scharf  von  dem  blendend  weissen  Sand  abheben.  Mitunter  erblickt  man  auch  ein  mit 
einem  Thurm  versehenes  einsames  Possessionshaus.  In  den  Niederungen,  namentlich  in  der  NAhe 
der  Torrenten,  deren  zwei,  der  Torrent  de  Barbara  und  der  Torrent  d’inca,  die  Gegend  durch- 
schneiden,  trifft  man  auch  auf  sumpfige  Strecken,  wo  Binsen  und  Tamarisken  wachsen,  und  uber 
die  hin  und  wieder  eine  Ilrucke  ftihrt. 

Nach  dem  Meeresufer  zu  treffen  wir  dicht  bei  der  AusmOndung  des  Torrent  d’Inca  auf  der 
rechten  Seite  derselben,  auf  der  Punta  d’en  Romani  genannten  Spitze,  die  Torre  d’en  Pau.  Dieselbe 
hiess  chcmals  Castell  des  Coll  des  Romani  Oder  d’en  Romani.  In  Folge  mehrerer  rAuberischer 
Landungen  der  Mauren  gab  der  Kdnig  am  15.  Juli  1681  dem  Miguel  Roig,  welcher  Meister  in  den 
benachbarten  Steinbrdchen  war,  die  Erlaubniss,  auf  seine  Kosten  einen  Thurm  zu  erbauen,  mit  der 
Verpflichtung,  ihn  zu  vertheidigen,  und  dass  der  Besitz  immer  vom  Vater  auf  den  Sohn  flbergelie. 
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Es  ist  dies  ein  von  einem  Wallgraben  umgebener  viereckiger  Thurm,  mit  chemals  fester  Zugbrucke 
versehen  und  im  Innern  die  alten  Wohnungen  der  Torreros  enthaltend.  Gegenwartig  wird  er  als 
erste  Station  des  optischen  Telegraphen  nach  Menorca  benutzt,  welche  wichtige  Mittheilungen  von 
dem  Palacio  nach  dcm  Thurm  von  Cura  auf  dem  Puig  de  Randa  weiter  befordert.  Derselbe  gehdrt 
also  zurn  Kriegsarar.  Darauf  folgen  drei  aufgelassene  Strandbatterien,  jetzt  in  Triimmern  liegend. 

Der  Molinar  de  Levant,  gewissermafsen  das  dstliche  Gegenstuck  zu  dem  Molinar  de  Ponent 
und  S“  Catalina,  ist  eine  kleine  Ortschaft,  die  sich  uni  den  gleichnamigen  scichten  Hafen  gruppirt, 
der  von  zwei  am  Ende  felsigen,  mit  Hauschen  bedeckten  Spitzen  umschlossen  wird.  Die  Hauser 
sind  meistens  klein  und  einstdckig:  viele  werden  als  Sommerwohnungen  benutzt,  der  Ort  ist  also 
gewissermafsen  das  Terreno  der  armeren  Klassen.  Auch  giebt  es  mehrere  viel  besuchte  Wirths- 
hauser.  Das  Kirchlein,  von  dem  Ertrag  einer  Subscription  unter  den  Leuten  aus  Palma,  die  dort 
Vergnugungshauser  haben,  errichtet,  wurde  im  Jahte  1875  unter  dem  Namen  der  Virgen  del  Re- 


La  Toreta,  ein  Haus  aus  der  Huerta. 


medio  eingeweiht,  deren  Bildniss  am  Hochaltar  angebracht  ist.  An  alien  Sonn-  und  Feiertagen 
wird  in  diescr  von  der  Pfarre  von  S'*  Eulalia  in  Palma  abhiingigen  Kirche  Messe  gelesen 
und  jahrlich  das  Fest  der  Virgen  del  Remedio  mit  Tanzen , Wettrennen  etc.  gefeiert.  An  den  24 
Muhlen  des  Molinar  und  an  dem  sandigen  F.xerzierplatz  fur  die  Cavallcrie  am  Meeresufer  vorflber 
kommt  man  an  eine  Stelle,  wo  das  Meer  seichter  ist  und  die  Fischer  ihre  Barken  ans  Land  zu 
ziehen  pflegen.  Diescr  Stelle  gegenuber  liegt  die  1859  errichtete  Gasanstalt  der  Stadt. 

Wir  sind  nun  am  Fussc  der  Muralla  von  Palma  angelangt.  Gem  mochten  wir  noch  langer 
hier  vcrweilen,  um  den  am  Meeresufer  mit  Waschen  von  Fellen  und  Trocknen  derselben  an  der 
Stadtmauer  beschaftigten  Gerberknaben  zuzuschauen,  Oder  an  windstillen  Tagen,  namentlich  bei 
der  Portella,  zu  beobachten,  wie  Mares-Quadern  auf  Planken  vom  Boot  abgeladen  werden,  oder 
dem  Hammern  der  Steinmetzen  in  den  Steinlagern  naher  am  Molo  zu  lauschen,  aber  es  drangt  uns 
hinaus  in  die  freie  Natur,  in  die  herrlichen  Gebirgslande  Mallorcas. 
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